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Соозе 


Это цифровая коиия книги, хранящейся для иотомков на библиотечных иолках, ирежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соое в рамках ироекта, цель которого - сделать книги со всего мира достуиными через Интернет. 


Прошло достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских ирав на эту книгу истек, и она иерешла в свободный 
достуи. Книга иереходит в свободный достуи, если на нее не были иоданы авторские ирава или срок действия авторских ирав 
истек. Переход книги в свободный достуи в разных странах осуществляется ио-разному. Книги, иерешедшие в свободный достуи, 
это наш ключ к ирошлому, к богатствам истории и культуры, а также к знаниям, которые часто трудно найти. 





В этом файле сохранятся все иометки, иримечания и другие заииси, существующие в оригинальном издании, как наиоминание 
о том долгом иути, который книга ирошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 


Правила использовапия 

Комиания Соо]е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы иеревести книги, иерешедшие в свободный достуи, в 
цифровой формат и сделать их широкодостуиными. Книги, перешедшие в свободный достуи, принадлежат обществу, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, иоэтому, чтобы и в дальнейшем иредоставлять 
этот ресурс, мы иредириняли некоторые действия, иредотвращающие коммерческое исиользование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические заиросы. 


Мы также иросим Вас о следующем. 


® Не исиользуйте файлы в коммерческих целях. 
Мы разработали ирограмму Поиск книг Соое для всех иользователей, иоэтому исиользуйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 


® Не отиравляйте автоматические заиросы. 
Не огиравляйте в систему Соо8е автоматические заиросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
иеревода, оитического расиознавания символов или других областей, где достуи к большому количеству текста может 
оказаться иолезным, свяжитесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем исиользовать материалы, иерешедшие в свободный 
достуи. 





® Не удаляйте атрибуты Соое. 
В каждом файле есть "водяной знак" Сооз]е. Он иозволяет иользователям узнать об этом ироекте и иомогает им найти 
доиолнительные материалы ири иомощи ирограммы Поиск книг Сооде. Не удаляйте его. 


® Делайте это законно. 
Независимо от того, что Вы исиользуйте, не забудьте ироверить законность своих действий, за которые Вы несете иолную 
ответственность. Не думайте, что если книга иерешла в свободный достуи в США, то ее на этом основании могут 
исиользовать читатели из других стран. Условия для иерехода книги в свободный достуи в разных странах различны, 
иоэтому нет единых иравил, иозволяющих оиределить, можно ли в оиределенном случае исиользовать оиределенную 
книгу. Не думайте, что если книга иоявилась в Поиске книг Соофе, то ее можно исиользовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских ирав может быть очень серьезным. 








О программе Поиск кпиг Сооёе 
Миссия Соофе состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне достуиной и иолезной. 
Программа Поиск книг Соо]е иомогает иользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 
Полнотекстовый иоиск ио этой книге можно выиолнить на странице [В р: //Боокз .воов1е. сош/ 
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Примечание: О произношении знаков транскрипции, при- 
веденных в настоящей таблице, см. в | томе, стр 1Х-ХУ. 
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СЛОВАРЯ ТЮРКСКИХЪ НАРБЧИЙ. 
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ОТ ИЗДАТЕЛЬСТВА 


"Опыт словаря тюркских наречий" — итог полувековой работы выдаюшегося 
ученого, основателя отечественной школы тюркологии академика Василия Ва- 
сильевича Радлова (1837-1918) — пользуется всеобшим признанием как единствен- 
ное в своем роде богатейшее собрание лексики и фразеологии многочисленных жи- 
вых и древних тюркских языков. Для своего времени труд В.В.Радлова был выс- 
шим достижением тюркской лексикографии как по обтирности лексического ма- 
териала, так и по строгой научности его систематизации и подачи в словаре. За 
десятилетия, истекшие после выхода в свет словаря, ценность его не стала менее 
значительной несмотря на создание целой серии национальных словарей различных 
тюркских языков. Словарь В.В.Радлова до сих пор является единственным тюрко- 
язычным словарем сравнительного типа, а материал по многим тюркским языкам 
и диалектам подчас можно найти только в этом словаре. 

В 20-е годы нашего столетия выдвигались проекты переработки и пополнения 
словаря В.В.Радлова с учетом новейших достижений тюркской лексикологии и 
лексикографии, однако по разным причинам они не были осуществлены. Между тем 
этот словарь, который по мере развития тюркского языкознания и других научных 
дисциплин, связанных с изучением тюркских языков, пользуется все большим спро- 
сом, давно уже стал библиографической редкостью. Стремясь удовлетворить потреб- 
ности лингвистов, литературоведов, историков и других научных и практических 
работников, Издательство восточной литературы Академии наук СССР предпри- 
нимает это фотомеханическое переиздание "Опыта словаря тюркских наречий". 

Словарь издавался с 1888 по 1911 г. и выходил в свет отдельными выпусками, 
составившими четыре тома. В настоящем издании по техническим условиям воспроиз- 
ведения каждый том разделен на две книги или полутома, и весь словарь таким 
образом состоит из восьми книг. 

Для удобства читателей, еше не имеющих навыка в пользовании сложной алфа- 
витной системой так называемой русской академической транскрипции, на основе 
которой построен словарь, в начале каждой книги прилагается таблица с порядко- 
вым перечнем знаков этой транскрипции. 
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ПРЕДИСЛОВИЕ. УОВУОВТ. 


арии + 


Праступавъ въ 1859 году къ изсафдова- А]$ ей пт Файге 1359 тете Ощег$и- 
ню тюркскихъ парЪч! собственнаго Адтал, | свипбеп Цег игк1спеп О1а]ее 4е5 едеп{- 
я съ самаго начала сталъ собирать не только ‚ `цсвеп АМа Ъее папп, маг 1} уоп Лийия 
проязведен1я народнаго творчества, но и по | ао ретшёйе, п1с пиг Апфеюсйпанаеи Чет 
возможности объемистый лексический матс- | Ук $ сгавг ха тасНеп. зопдегп засй 
ралъ. Каждое слово, встрченное мною во | еп тшбёПсй$ ипёапегоенез 1ехка|зспез 
время изсяфдовашй, я внесъ въ алфавитный | Зргаслта{ега! хазаттеп ги 4тасеп. От 
порядокъ, чтобы такимъ образомъ облег- ‚ пеш }ех{сои Ъеззег г аз Уего лан! 
чить себф понимане собранвыхъ текстовъ. ' 4ег Тех{е Бепиёхеп хи Кбипеп, Ваве 1сВ с5 
Основантемъ для словаря послужили, понлт- | топ Атале ао а!рпатензей деогапе!. Пеп 
но, ТБ варфчя. которыя я изслдовалъ, Стипа$оск г Чаззсе ПееЧей пабйгйсН 
сперва, т. е. нарфчя Азтайскяихъ Горныхъ Че хисг$& итотзисщеп Оужес. 4. 1. 9сг 
Калмыковъ и Телеутовъ. Въ списокъ словъ ; 01а1ес{ дег Авазейси ВсгокаплйсКой ип 
собранныхъ въ 1859—1360 годахъ въ Цег Те]сихспе Песь. Г @е5е$ ш еп 
собственномъ Алтаф постепенно Вносплись - Лайгев 1859—1860 7ихаттепоегасе 
слова нарфчй, изсяБдованныхь мною впо- \Уог(егуегхесЬи15$ тих 1еЙ Ш 4ег Росс 
саБАстви (т.е. Киргизскаго, Кара-Киргиз- `@1е Мег 4ег ураег ишегхисМен Плес е 
скаго, Тубинскаго, Шорскаго и парфий` (4ез Ктолузсйеи, Кага-КЮатгальерон, 4е5 
Таранчей и Абаканскихь Татаръ), притомъ Тиба- ип Зепог-ПО!а1ес(е$ ип@ 4сг АЪа- 
У словъ, общихъ различнымъ нарЕчямъ, | Кап-О1жесе) ет, ии@ х\аг $0. Фах$ 1ей уе! 
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приводРлось каждое нарзче, въ которомъ ' }едет \оме аНе де Пзщесе зайайке, т 
они встрфчены мною; каждому звуковому | депеп ез шт уогрекоттшеп маг, уедег Гац- 
отклоненю — предоставлялось  отдфльное ! аБ\е1спопр афег еше ещкепе З{еЙе апутсз 
мфето и при словахъ каждаго нарфчя от- ; ипё е! деп \Убщеги федез Пужесез аи! 
мчались отклонения, зам ченныя мною въ, 41е Абмесвопсеп №тпуез, @е 1еВ ш деп 
остальныхъ нар5чяхъ. Звачительное нри- | @Бтреп О1щесепт Беофас ей ВаНе. Пег 
ращене словаря привудвло меня уже въ магКе ДажасВ$ ап \Убметп хмавр пиев, 
1863 году предпринять новую редакщю зспоп ип Фарге 1863 еше ОюагфеНаав 
словаря, которую я весною 1864 года и | дез Гежсопз уоггапетеп, ип@ Фезе уой- 
представилъь выфстБ съ первымъ томомъ ; епдее 1с1 па Ег@В]аВг 1864 ип@ @фегааЪ 
«Образцовъ народной литературы», въ быг- : че гир]есв шЁ дет ег\еп Вапде шешег 
ность свою въ С.-Петербург, г. Акаде-, «Ргофеп 4ег Уокз\И мега ит» 4еш Неггп 
мику А. А. Шихнеру. АКадештКег Зее! пег т 5%. Реегаигх. 

Г. Шиахнеръ оставилъ словарь этоть у| — Негг Эс В1етег еше! даз \Уомегрась 
себя, нуждаясь въ немъ при издан!и моихъ | Бе! зе, да ег зетег Бе! 4ег Соггесаг- 
«Образцовъ», но не представилъ его Ака- | )агсНз1с 6% шетег «Ргофеп 4ег Ус е- 
дем1и для печатан!я, а возвратидъ его мнЪ | габаг» БедотНе, з4е]Ё&е ез абег тисв дег 
въ 1867 году. 4$; Варизудъ, прося меня, | АКадете ог»! варарут; зе ез пиг И 
измфнить порядокъ буквъ сообразно съ| Дайте 1867 пас Вагпаи! гагасК ип ег- 
тЁмъ, который онъ привелъ въ моемъ пре- | зис&е плсй, 41е Вешеп се 4ег ВисЪ за еп 
"Ао къ ый тому, моихь обравдовт. та ‚ увгавфеги (че ег Фезее: т ` и фоег 


бо да 


‚выразилъ соржаее, пос дет предотавить НИ азне), Чапи. мое, ‘ег. реги Чеззвт 


‚мой. трудъ Академ!и дая напечатаня. °;. | ЮгасКк Бе гиюог4еп, в. 
„Взятый мною тогда. поряхокь. буквъ | ПО! дама]3 апремепфе{е мы дег 
| бъыъ саБдующй: с. . Васьафеп тах: ` 


"а, а, е, 66 ‚у, у, ы, 1 — и юг, рЬь р, т, д, Ч, у, Ц, $; Н,. с, 2, ш, ж, 
| ‚п, б, м, В, #. 


. ъ у ея 
. '. 5... 


| 
, ° ‘. 
`.Кром8’ того' ВЪ вачя словъ и отчасти вЪ | |  Даъе: тагеп на Ашаще Ющеп4е Васв- 
| ‘серединв` их. слу ющуЯ ‘буквы сбеханёны `вБбпёгиррел газатилепейа35е: | 
ВЪ общдя групы: И 


Пе, зьх 5," В кь Ор чь 5) т; д, 6) с, з, Л ш, ж, ‚8) п, 6. 


Изибнениы, которыя требовазь г. Шие-. _Негт Зе ейпег огаеме пап; две Фе 
‚неръ.; ‚были. ‘саБлуюция: ‚хдасныя у, У. Уосае у ца у. пасЬ ы ип 1 еп зоН- 
должны были. сафдовать за ы, 1. МосаЪ, } | ев. Фегпег вое пасЬ } — в, р, я, 1 &1- 
должны быдр сябдевать в, р, л, | и въ нача- ‘бел уп@ аз Хозавшепбавзет топ. еВ- 
‚ 4$ словъ каждой букв должно была быть гегеп Висьмафеп ца Ашалёе уегийедет 
отведено отдфльное мфсто. ‚ мег4еп. 
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Хотя я и не понялъ превмущества этого | ОБЛесй 1еВ Фе УПевивкей Фезег Уег- 
новаго порядка предъ прежнымъ, однакожъ | пдегио$ п1с№ё уегзап@, уегиие 1еВ ез 
це пожедалъ `противиться требованцю А.А. | Феппосв, 4етш У’ипзеве дез АкКадепиКегв 
[Пифнера, будучи ему крайне обязанъ за Зевте{тег епёрепеп га 4гееп, да 1сй № 
огромный трудъ, котораго ему стоило из- | г @е уееп ВешВапбеп фе] дег Негацз- 
данге и корректура мойхъ «Образцовъ». Къ |! кафе ип@ Соггесбиг шешег «Ргобепь 24 
тому же собранныя въ 1864 по 1867 го- | )апк уегрсвеф чаг ипф 4а аиззегдет 
дахъ новыв слова, внесенныя въ мой первый | 41е ш 4еп Забгеп 1864—1867 везатте]- 
словарь, принудили меня безъ того совер- | еп, шетет \бгбегуег2е1сВт1в8 еткегаве- 


шенно переработать его. пеп \Убмег, писЬ 2мапвеп, еше змеце 
Отагре{цивр уог2апейтеп. 
Прн второй. разработк$ словаря я поста- От Фе 2мейе ОтатгБемиоа дез У бг- 


ралсея не только внести собранный мною | {етБисНез шб&ПсЬ5е зи уегуо о ееп, 
новый лексический матерлалъ, но и допол- | тов 1С5 ]е{24 апззег деп хоп пиг реват- 
нилъ его словами изъ матераловъ Н. И. | шеНеп аосЬ 41е Мыйег аз ПИш1озКГз Ма- 
Ильминскаго`*), списковъ словъ, передан- | {еглаНеп 1), дет У бгегуеггесВивзе 4ег 
ныхъ мн$ф Алтайсками мисс1онерамн, и сло- | АНазелеп М1; опёге ипд`аиз браво 
варя иртышекихъ нарфч Гнганова °), | УёцегЬиеве 4ег ШгИзсй-О1аес{е?) паев, 
строго сл$дуя при томъ порядку буквъ, | огдпее аПе @1е5е \ бег пас| дег уоп Негго 
предложенному А.А. Шифнеромъ. Окон-' Зе 1еЁпег бем@пзсМеп Вешер®ю5е ап, 
чалъ я эту вторую редакщю словаря въ | пи Беепдейе 41е5е ОшагЬейитв по Уарге 
Казани въ 1872 году. ‚1872 т Кавап. 

Во время моего пребываня въ городф. п Казап ВаНе 1ев па@гНсь Се]ерепне!, 
Казаия я, понятно, имфаъ Возможность | @е Мо]ра-Песце 2и за теп. Тсй уегуо]-- 
изучать Возжемя нарфЧя и опять дод-! $48 е а1в0 Мег шеш \У/бмегасй дитгсЬ 
женъ быль внести въ словарь мой слова, Епитавеп уоп \/бщегио @1езег О1ес{е ии@ 
записанныя мною, нри изслфдован!и этихъ | дигсь Ей реп дег Убцег дез Тго]апзЕГ 
нарёчёй, дфлая дополнешя изъ словарей | зсПеп Т,ех!1с008 3), 4ез Гех1сопз уп Ка]ам 
Троянскаго 3), Каюма Насирова, Ал- _Мазыто!, 4ег АМавенеп Сташтай К“), 
тайской грамматики‘), Джататайскихь 4ег Сара{а1зсВеп Зргасьзш@еп уоп Уат- 
этюдовьъ Вамбери?) и сравнительнаго Ьёту 5) ип 4ез \УбцегЬасвев уоп Вида- 
словаря Будагова °). Начавъ уже въ | р0{{). Па 1 т Казап зспоп ете Ощег- 
Казани изучене нарфчя Крымскихъ Ка- ! зиспио8 ег Бргасве дег Кагаптеп февапп, 
раимовъ, я былъ принужденъ внестн много ; 30 тиззве 1с} аисй у1е]е озтатьвсНе У бгег 
словъ османсквхъ, которыя впослфдетвв аотевтеп, Фе 1е5 Читсь Масмтасе аи5 


1) Н. И. Ильмииск:й, Матералы для изученя | 4) Грамматика Алтайскаго языка. Казань 1869. 
Киргизекаго нарБ чт. Казань, 1861. 5) Н. УдшЬ гу, Сабаьвеве Зргасьзшаеп. Те! р- 
2) Гигановъ, Сзоварь РоссЙеко - Татарский. | же, 1867. 
С.-Петербургъ, 1804. 6) Л. Будаговъ, Сраввительный словарь Ту- 


8) Троянск!Йй, Словарь Татарскаго языка, Ка- | рецко-Татарскихъ нарфч. С.-Петербургъ, 1869. 
зань, 1830. 


{у 


дополпплъ изъ словарей Бланки‘) и Цен-, В1апейгь ') чи Севкег” *) \УМбыегЬй- 
кера'). у свеги егрйпже. 

Все это заставило мена въ начал восьия- | — 1сЬ \ерапо девВа т Ап{апр ег асВ1- 
деслтыхъ годовъ начать третью редакщю | 2рег ЛаВге ете де Отагфейипв шешез 
словаря. Но я довелъ ве только до буквы у. | ех/сопв, (Не 1ев аЪег пог #0г аПе шие Уо- 
Для словъ, начинающихся согласными, з сай ащащетде Убщег догсьйие, г 
началь переносить словарь на отдфльный ; 8:6 пи Сопзоватеп аащеп4еп \У бег боб 
карточки, которыя продолжаль лочозиять {с} ап мел \отбегБисВ зи еюхепе Кацен 
носл моего ир1Ёзда въ С.-Петербургъ. Въ | 20 Оег4тареи, дегев Уегуо $ тоне 1сй 
С.-ПетербургВ заняжя я изслфдовашемъ | пасй шешег Чефеге ит пас 5%. Раег5- 
Кудатку Билика. проштудироваль (юз Биге #0145е%4е. (Ти 3. РыегзБигр Бебапи 
1529) (Казавь 1859), Содех Соташесиз | 11 еп згопаНсНе: Зы лиш 4ез ОтратвсКеп 
(изданный Грагомъ Куномъ, Рудапешаъ | КидаКо-В!ИХ, 4е? $.7уж2 кусыеё, Фев Содех 
1881) и другя старыя памятники Джа- | Соташесиз ппа дегй ест Зе деокиег 
гатайской литературы. Кром того я | (ег Оспараба1се Вет [(ега(иг; зобде шеше 
продолжаль изучене Крымских нарфчй , Омегзиспапвен фег Кгут-Гуа1ес4е юг ига 
на мЪств и изслфдоваль языкъ Льтов-; егбогземМе @е Зргасье Цег Кагайтеп и 1.- 
скихт. и ПВолынскихь Караимовъ. Всё | Шацен иид УоТушеи. АШе п!" пей аш ее- 
вновь встрфченныя слова запвсывалясь па | $бо5зепел \Убгег зспгеБ 161 аиЁ 2ещей, 
отдфльныхт карточкахъ в отчасти вносвлйсь | огапее $е сгёё а|есгуе5е ио@ геНис че 
затфмъ въ общий словарь. 'зраег хиш ТНей т даз \/бт(егБисй ет. 

Съ различныхт сторонъ уговарювали ме-,  ОЪесй 1сй уоп уегзсШедепев Зейеп 
ня, ириняться за издаше собранныхъ мною | сейгАи8е миг4е, пмсй ап Фе Негаизрабе 
лексичеекихъ матераловъ тюркскихЪ на-: шешез 1лех1сопз 20 шаспен, зо зепоь ей 
рёчй. но я откладываяъ это издане съ! езе Агфей ос усов Чайг ха Даг аи, 
`года на голъ, такъ какъ я считалъ нул:- | да 1 ег5ё посй Фе АМейеп Оекиёет 
нымтЪ предварительное изучене старфйшихъ де’ Овтапзейен пп 4ег ОзсВавайэ15сВен 
памятнаковъ Джагатайской и Осмапской ' Тиегааг имегзиснев хоШе. Еп@еВ заЪ 
литературъ. Въ конц концовъ я убфЪ- [© абег ет, дДазз тете Ргсинде Вес 
дилел вт, основательшюсти совфтовъь дру- | ВаЙеп, мент 5 е5 ти’ 2аг Ре тасЩеп, 
зей моихъ посифшить взданемт, словаря, | ап Фе Негаиваре шетег 1ех1са|зеВеп Ма- 
ибо я;елательной полноты достичь во вся- | {еглаел га кереп. Ете Ус &п@щкей маг 
комъ случаВ невозможно, и ршился уже! дос ше хп егге1сйеп. $0 паБе тей висВ еп- 
вь настоящее время издать сго подъ, $е1]05зеп, тет ]лсх1соп шщег дет Тис 
загзавцемъ: Опльть словаря „Тюрискихь! ГетвисЪ енез ТоиетЬисиесз аег тИзсйет 
нарииий. | Фааесе зеоп 6124 ти уе бНешщиецеи. 

Само заглав!е уже доказываетъ, что мой | — Пезег ТИе] \уе15ё всНоп Чагацй мо, да 
словарь ве вмфетъ претензии на полноту, | меш У биегЬисй пс ацГ Ус лавкей 








1) ВТ апеь т, РусНопваге Тигс-Ргапси!з. Рагз, 2) Фепксг, 1сИоппаие 'Тигс - Ага\е - Регзал. 
1835. | Ге!ра1в, 1862— 1876. 

















онъ закаючаетъь лишь все то, что я самъ 
встрфтилъ и почерпнулъ изъ трудовъ моихъ 
предшественвиковт.. ‚“ 

Во время печатаня я старался еще дф- 
зать дополнешя изъ словаря Барбье-де- 
Мэнара, изъ „Д.22 4=— Ахмедъ Вефыкъ 
Паши, изданнаго въ Констаптинопозв, и 
словаря Шейха Сулеймана, подъ загла- 
вемъ „Де 92, 50 <). 

Я разсчитываю, что мн$ удастся еже- 
годно издавать по два выпуска, объемомъ 
около двадцати печатныхъ листовъ. Весь 
лексиконъ, по моему соображентю, составитъ 
20—25 такихъ выпусковъ. Съ большой 
признательностью я считаю долгомъ заявить 
здфеь, что нфеколько ученыхъ согласились 
на просмотръ отдфльныхъ листовъ до отие- 
чатаня, а именно: Н. И. Ильминскй въ 
Казани, И. И. Казасъ въ Симферопол$, 
Л. В. Аиирхашанцъ въ Оренбург, про- 
Фессоръ Буденцъ въ Будапешт$, И. Ку- 
ношъ въ Константинополф, Баронъ В. Р. 
Розенъ и коллега мой К. Г. Заземанъ въ 
С.-Петербург. Всфмъ этимъ ученымъ, какъ 
и профессору Вамбери въ Будапешт и 
профессору Павэде Куртель въ Парижф, 
я выражаю здфеь свою глубочайшую бла- 
годарность за помощь, благодаря которой 
мой словарь вынгралъ въ полнотё и пра- 
ВИЛЬНОСТИ. | 

Перечень словъ въ моемъ словарЪ строго 
алфавитный, по порядку буквъ, предложен- 
ному А. А. Шихнеромъ. Я далекъ отъ 
того, чтобы считать этотъ порядокъ луч- 
шимъ (я предполагаль бы теперь обыкно- 
венный порядокъ русскаго алфавита), но 
придерживаюсь его во избфжаше новой пе- 
реработки словаря. 

Каждое, хотя бы самое незначительное, 
звуковое изифнене словъ въ различныхъ 


У 


Апзргаей шас, 1е1 вефе еБеп АПез, маз 
шт аез085еп одег маз 1с1 аиз Агре{цеп 
пешег Уогебовег еп ев ВаЪе. 

\аПгева 4ез ОгасКев зисме 1сй дав 
посй Рещепае аиз дет ПусНоппате Тогс- 
Егапса1$ уоп ВагМег 4е Меупаг@, дет уоп 
Асъше@ \Уебк Разспа Вегаизререфепеп 
А = ип@ дет уош Эспесь За]е1тап 
едптеп ‚34522 3.5, ‚564 <) хи егейпен. 

Те Войе, ез мата шт се\шееп, пл ФаВге 
хм! Нейе 2и агса 2\ап7е ОгаскЪовеп 
Вегаизгогефеп. Паз вап2е Гехсоп чт, 
метет УогапёсВ]аве пасЪ, еёма 20—25 
зо]епег Нейе аизтасНеп. 2и шешег в5тгб55$- 
{еп Егеиае Вафеп тейгеге Сее ме ешде- 
\№\1112% Фе ОгисКБовеп етег Дигейз1с В 21 
шиегдереп. Ез 5104 41е5 @е Неггеп П- 
11131] ш Казап, Казаз ш зутрйегоро!|, 
Аш!гспа1а12 ш Огепоге, Ви4деп2 ш 
Видаре, Капоз т СопапИпоре, Вагоп 
уоп Возеп ип шет СоПере За]етапп Ш 
$6. Раег5фига. ТсН заве аЙсп Ф1езеп Нег- 
геп, \1е аисп Неггп Рго?: Уат6гу Ш 
Видарезё ипа Негги Ргой, Рауе{ 4е Соиг- 
{ее м Раз, Шегшюй шетшеп Нере- 
фезвеп Паок, аотсь Ште На |аф дав 
УбмегьисВ уе! ап Соггесвей ип@ шап- 
спеш 2и\масйз вемопцен. 

П1е Апогапиов 4ег Убеег 184 епе &геп8 
а!рпабейзсНе пас 4ег Ветепюе 4ег 
Вис аеп, Фе Негг Бев1етег уогве- 
с Мареп. сп БепаНе @1е5е Кефшето]ве 
дигсваиз пс Ъе1, ме! 1е6 зе г @1е Безе 
ВаКе (1с№ м@г@е }е{2% 41е Апогапивё пась 
4ег ВещерЮ ее 4ез газузспеп А1рВабе{ 
уог21ереп), зоп4еги пог, ме! ез шт 21 у!е] 
Дей гамет мат4е, ете уеге ОтагреипЕ 
дез \УбщегрисВе$ уоггапезтеп. 

Тедез 1аиПе№ аасВ посН 30 бегюс а\- 
че! спепде УМог }едез ПОщесез рВаё еше 


нарфчяхъ получило 0с0бое мфето въ ал- | зе паке ЗеНе ш @ег а1рпаЪейзсвет 
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ФавитвомЪ порядкф. Я азбёжалъ эти- 
мозогической группировки, встрфзаемой въ 
другихъ турецкихъ словаряхъ (гдЪф часто 
имена существительныя и образовавийяся 
изъ них прилагательныя или глаголы и 
произведенныя оть нихъ понудятельныя, 
возвратныя и т. д. Формы соединяются), п 
далъ каждому слову отдфльное мфсто. Я 
надфюсь, что такое распредф ление облегчить 
отыскиваще словъ. 

Этвмологическую связь я выяспалъ при- 
бавлешемъ схемы производства: основа-+- 
аффиксз или въ сложныхъ словахъ: осно- 
ва + основа. Такъ какъ слова разлачныхъ 
нарфчй перем шаны между собою, я ста- 
рался у всякаго слова въ скобкахъ обозна- 
чать нарфе или нарфчя, въ которыхъ я 
его встрЁтилъ. Чтобы облегчить сравнеше 
нарЪчй между собою, л указываю у каж- 
даго слова на родственныя и соотвЁ тетвую- 
пия слова вефхъ другихъ нарфч1й, такъ 
что читатель имфегь возможность, безъ 
всякаго труда, просл$дить и отыскивать 
связь родственныхъ Формъ. У одной Формы 
находятся болфе подробвыя указаня на 
всЪ остальныя (это обыкновенно то слово, 
которое я впервые внесъ въ свой сю- 
варь). 

Порядокъ каждой отдфльной статьи слф- 
дующий: сначала приводится слово, передан- 
ное моею транскрипцею и помфщенное 
зВвЪе всего. ПослЁ приведенныхъ въ сло- 
вар глаголовъ ставится (У), потому что я 
выставляю глагольную основу (второе лицо 
повелительнаго наклоненя) безъ окончания. 
ЗатЪыъ слБдуютъ [ |, въкоторыхъ обозна- 
чены нар ч1я, въ которыхъ в встрЪтилъ это 
слово, далЪе транскрипщи уйгурскимия, &раб- 
скими, еврейскими, армянскими ин греческими 
буквами, какъ оно ветр$чается въ разныхъ 
письменностяхъ. Уйгурская травскрипщя 


Апогапиор егВа{еи. О:е мбушоюртее 7. 
зашшеп{аззипе апфегег {@гк1зеВег Т,ехса 
(мо 4даз Зибзапиуит цп@ Фе уоп № 
себ 4дееп Ад]есНуа, Фе УсгБа пид 4е АЪ- 
1еиипебюгтеп: Сацзайуит, Вейежуит ес. 
ш епет АгИКе] уегейие мегдеп), Бафе 
с уегпиедсп ип }едет Уогеешеп зе Ц. 
пет Р]а апбемтезеп. {с ройе, да 
Ч1езе Апогдпипе даз Ап@п4еп дег \Убиег 
епйес его ма. 

Реп еёутоюобзсВеп Сизашшептваре Ва\е 
тс дигсь Но еле епез АЫеНипезсне- 
та’5 одатт-- Айг одег ш Сазаштевзе{- 
зипреп Затт--атт Юагкез. Па фе 
Убщег ег уегзсмедепеп Пучесе дигбВ- 
ешапдег вемогеп зт@, 50 Вафе 166 ш 
К!ашшегп еше репаис О1щесезесвооов 
В102ире1 84. От 41с Уегесвипв 4ег 0ла- 
1ес4е ти ег|езсегп, бодеп эсь Ъе} 4еп 
уегзсвеепеп Гогшеп }е4ез Ощецез Нш- 
ме!зипвеп аи! @е уегхап@ ео Убмег дег 
бЪггеп Оесце, 50 @а5$ 4ег Гевег |е1с 1 
даз Сизаттепеейбгие аи пдеп Капп. Ве! 
ешег Рогт афег, аи! 4е Бе! аЦеп @Ъг1сеп 
Впое\мте5еп 15%, Яи4её сп еше ош п - 
сЛеге ХизаттепеНиапи, @е$ 156 дежбйт- 
НсЬ 91еешее Гогш, де 1с} хиегё шешет 
[ехсоп етуеецЦ\е. 

П!е Апогдпипз }е4ез Агике]з 154 фо] вепде. 
7лег$& аз БегеЯепде \огё, 4а$ ат меце- 
$веп пас НоБз регисК+ 15%, дагацЕ 10154 Бе! 
деп УегЪа]${@йттеп, 41е п дегГпрегайуЮгт 
аийре ге мег4еп, (у), МетпасВ мег4еп шп 
[] 9е Б1чесе ацрегефеп, 10 депеп пиг еш 
зо]сВез У\Могё ашезю5зеп 15%, {егпег @1е 
Тгаозсгриоп, ме ме м шоцгзсвео, ага- 
Ызсвеп, Лебга1сВеп, агтепсЬеп ипд &т1е- 
сы зереп Вис аеп ли Се`фгаисве 15%. Пе 
шецг1зере Тгапзвсг!риоп Белен ясп аш 
даз Кида ко-ВШК, Фе ага5зейе аи? @е 
озшатизеле ип@ дзсвара4алзсйе эп зрга- 


—_— 
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Османской ин Лжагатайской письменностямтъ, | Зспг Шей бег озтап1зсВ зргеспеп4еп Агше- 
армянскал и греческая къ ивсьмепностямъ | шег ир@ Сгесвеп, аз НефтёлзеВе, ойпе 
Армянъ и Грековъ, употребляющихъ ос- | УосаЙзайоп аиЁ @е ЗепгИзргаейе 4ег Ка- 
манск!й языкъ, еврейская безъ гласныхъ | гаппеп 4ег Ктуш ип пой, УосаНзаиоп ап 
къ письменности Крымекихъ Караимовъ и! @4е ЗепгИзргасве 4ег Кагашеп уоп [И- 
еврейская съ вокализащею къ письменности | Папеп ипа Уотушеп. Мапс№та| \1т4 апеЬ 
Литовскихь и Волынскихъь Караимовъ. | Ъе! деп Котап1зеВеп Убкеги 4аз Уогё ш 
Ивогда у Команскихъ словъ приводится | а4етлузсвео левегп, \1е её эсЪ па Содех 
транскрипция златинскимн буквами, какъ| Сотатсиз йп4еф, апве ге. Мас ег 
она встрчается въ Содех Соташесиз. | О1а]есё- АпраБе #0164 аз АМециовзспета 
Посл этого сл$дуетъ ‘этимологическая | 114 дег Уегде!сЬ п! дел аЪтеп О1месеп, 
схема и наконецъь сравнеше съ осталь- | уегмап@ еп Эргасвеп одег #тетдеп Зрга- 
ными нарфчями или со словами другихъ | спеп, аиз депеп 4аз \ог епЧевпе 18%, мо- 
родетвенныхъ языковъ илн же чужихъ | гай? Фе | зсЬ\езз. Газ хувевеп” [ ] ве- 
языковъ, изъ которыхъ слово заимствовано. | {ее 154 ат мецезеп пасй гесв&з везспо- 
Все помфщенное между [ | боле всего ото- | еп. Уейег пась ок В Ющвеп Фе 
двинуто на право. Лфвфе слфдуютъ объяс- | Егагилееп 1 газузсвег ап@ 4ешеВег 
невя на русскомъ и пБмецкомъ языкахъ съ | Зргаспе, шй ха тесвео Везр@еп ип@ 
многочисленными примфрами, съ точнымъ ! вепачег О1а]ес{-Апба\е. 
обозначещемтъ парЪчйй. От аз Степ 21 уегей{асвеп, рафе 1с} 
Чтобы облегчать цьтироване моего сло- | п1сЪ* @1е Зейеп 4ез УбгегрисВез, зопдегп 
варя, я веду нумеращю не страпицъ, но от- , @е ЗраНеп ши ешег ог ащеп4еп Рартта- 
дБльныхъ столбцовъ. | оп уегзе\цеп. 


#/ 


В. Радловъ, | \/. Вафой. 


относится кт Кудатку-Биликъ, арабская кт, све, Фе агтеп!зс\е ип сттесы1зсВе аиё Фе 
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БУКВЫ И ИХЪ ВЫГОВОРЪ. [Е ВОСИЗТАВЕН ЦМО ВЕ АЮЗЗРВАСНЕ. 


Для обозначешя звуковъ, ветрёчающится въ Ом фе аще фег тов пмг ЪерапёеМев Тбгк- 
нзсяфдованныхь мною тюркскигь нарфчияхь, я | 012]604е ха Бегесфпею, Бафе 16 ГоСеёе Вись- 
унотребдяю слдуюцщия буквы: уа\еп зарежелае!: 


Гласныя — Уосае: 
Аа, о, Даб, Ее, Э°, Оо, бд, 0ебё, Ыы, ы, ТЬТ, Уу $ 
Согласные — Сопзораш ев: 


К К, Кк, Хи, Бу, Гг, Г, 5 у ВВ, ИР }.}, Ня, Рр, Ла, г 1, 
Тт, Дл Чч, Пи, Цц 5, Сс, За Шш, Жх, Пр Бб, 6, Фь, Вь, 
У\М м, Мм. 


Кром этихъ буквъ = употребляю слфдующе | Апззег Шезеп Вись5арея чег4деп Гощепде 
знаки: Деюьец апреуеофе!: 

> пвадъ гласной обозначаеть долготу, напр. &, | - ПБег вет Уосз1 фезоение @е Т.&0бе, 2. В. 
Я, бит. д. &, & бек. 

> надъ гласной обозназаеть бъглесть и нео-| <“ Безаеьте: @е Топ фег Уса 1, У, У. 
предфленный выговоръ, вапр, 1, $, 7 

” обозмачаеть пропускаше гласнаго. ” Безесише! фев Аиз(а!! евез Уса. 

’означаеть шяще. ’БезееНиее деп Наше. 

п 


обозначаеть позное закрыте голосовой щели 
метду двумя согдаеными. 
—вадъ согласными обозначаеть палатальный 
выговоръ ихъ, напр. п, Т, 2, р, Н. 


Выговоръ. 
Гчасныхъ: 


а выговаривается вообще какъ русекое д въ 
словахь хак, камень. Долгое & не существуетъ 
въ русскомъ язык, оно соотвфтетвуетъь изиец- 
кому @. въ сл0вф АБепд. Алтайцы выговариваютъ 
& очень протяжно, почти какъ аа. Таранчи, юж- 
ные Киргизы и отзастя жители средней Ази вы- 
говариваютъь @ въ первомъ слогф между аи о. 
Въ волжекихъ нарфчяхь а выговаривается очень 
полно и энергично какъ южно-н$Фиецкое а. 

© звукъ лежащй между ан о, какъ а въ 
англйскомъ словф а. 

& есть русское $, въ словахъ бЪгать (багат) 
мЪра (мёра). Долгое & звучитъ какъ француз- 
ское @ въ [гёге, рёге. У Алтайцевъ почти какъ 14. 

& звукъ, лежащй между &и б, почти какъ 
англ ский еа въ словф ]еагп. 

е обозначаеть звукъ, зежащй между & и 1, 
какъ французское ё въ 60а], иЪмецкое е въ зе- 
ел. У Абаканекихъ татаръ е болфе приближается 
къ и, У Киргизовъь е въ начадф словъ почти 
выговаривается какъ 14. 

э этотъ звукъ ветрётилъ я только у Трокскихь 
Караимовъ, онъ находится межлу зи и соот- 
вътетвуетъ почти английскому а въ слов тап. 

0 не выговаривается везд$ одинаковымъ обра- 
зомъ, въ большинетв$ нарфч! опо выговаривается 
какъ русское о въ словахъ м02, около. Въ с5- 
верномъ Алтаф оно ближе къ а, какъ о предъ 
ударенномъ слог окающихь русскихъ говоройъ. 


атчейеп Уосайп БезееНве деп уоЙКовуте- 
пеп Ке Кореи 55. 
— @Бег Сопзолашеп Боде фе рамаНучеве 
(шошШиче) Аоззргаеце 4ез Сопзопапиев. 


Аизаргасце. 
Уоса]е: 


а Кр Ш деп шезеа Ошесмев ме 425 
феокеве @ ш 87; даз 1апое & мед ш Аеид. 
Ге А№зег зргеспеп & (251 ие за. [е ТагапизеЫ 
опё 588-Кгобеп, м!е аось гол 'ТЬей фе Вемоь- 
пег Фег Сфапа(е зргееней фа5 а 4ег егмеп ЭИЬе 
зейг Бгей, тефг пась о Мп. ш деп \Уоа-Пэ- 
]е04еп КИпа{ ез уоЙ ип@ епегалзеВ, ше дах $64- 
фешеве д. 


© 18( дег ги15еЬей а цп@ о Нерелёе Гаю(, бег 
фет а им епойзеНеп УМоме аП зебг пав Перт. 

8 151 425 Ког2е деизеНе е ш Вегд, тевет; 
& аще! ше & и ГГапабябенеп \\оце [гёге, рёге. 
Пе АМауег зргесвеп ез поеЬ Бгецег 5 эле 44. 

© 151 ег хм1еВел & плё б Нерепае аа ета 
\1е 425 еа ип епойзенеп \!оге (еатя. 

е 15{ 615 эмтбенеп & ип@ 1 Церепде дебеье с 
ш зейет, гапзбуев 6 т 6ра|. №ш деп АБаКаю- 
О:з]еел 151 41е5е5 е поен шейг ваей $ Нереп@. 
шт Кгрыбенеп Кило е5 а15 Аша (88 ме 1. 


э 15 тг пог Бе! дел Каганпеп уоп ТгоК! ао{- 
2е5105$еп, ез Нер{ гм1хсВеп а ип & ипд епбрием 
опое!&1г дет елоНзеНел а ш шап. 

о утта пе: бЪега] десВ сезргосйеп; ш деп 
те!$еп Гуесел ел(5риеВЕ е$ Фет дебспеп о 
Тосйе, Том. п погаЙснеп Аа 1аше! 5 тег 
васй а Ма, ме о ил елеЙсеНел \Уоге [0г4. аз 
[апае б Ме аи фегзе! еп Эш а15 о ил еп 


5 © Ч > 


Дозтое б удлинненное русское о, ие встрёчаемое 
въ русскомъ язык®, какъ о въ -французскихъ 
словахъ ог; той, 

5 вездАБ выговаривается одинаковымъ обра- 
зомъ какъ д въ нёмецкомъ словё бег. Дол- 
гое 6 звучить какъ французское ем въ Йемуе. 


© встрьчается только въ Волжекихъ парф яхт. 
Оно о, выговаримое при слабой артикучящи губъ. 
Задняя часть языка кажется при произношенш 
этого гласнаго протянутый назадъ, такъ какъ 
звукъ этоть лежитъ между бЪглыиъ 0 и у. 


6 есть гласный налатальный, соотвфтствую- 
1 гуттуральному е.. Онъ выговаривается также 
пря слабой артикулящи губъ. 

ы еёть звукъ не соотвфтетвующ вмолн$ ы, 
но находится въ ралу гласныхь ы —а ближе 
къ а, т. е. губы не такъ сильно притагиваются 
къ деснамъ, какъ при выговор русскаго ы н 
задняя часть азыка не такъ сдавлена мазадъ, онъ 
звучить какъ руское о и @ въ третьемъ слог 
предъ ударешемъ, напр. 1000в0й. (гыдово1). 
Долгое ы Абаканскихъ нар не есть удлине- 
ше этого ы, по саБдующаго звука. 


ы звукъ лежащй еще ближе къ а чфмъ 
тюркское ы. 


1 вшоан$ соотвфтствуеть русскому Е въ ело- 
вахъ ниша, милый, въ Волжекихь нарёчяхъ 1 
въ иервомъ елогё выговаривается болЪе энергично 
чёмъ русское «И» въ слов$ из. Долгое 1 есть 
уллинеше послфдняго и какъ 1е въ пфмецкомъ 
слов$ Йебет, 1 есть бЪглое 1, выговариваемое 
при слабой артикулящи губъ. 


4 


зрмем Чайег деш Палабывевел [зпреп о ш ог, 
ог, 


б 1аще! [251 пБега! д1ееЬ ип@ епё5ргсВЕ дет 
деизсВеп д ш Мог4ег. Оаз ]апре 6 зем аи! 
дегзе еп Зе 215 6 ип@ епзрмейе Фабег Га51 
дет. Гапзбызевею си ш Бепге. 

е Кеппеп пог &е \ова-Пжесе, её 15 ет 
ши зенг зсМайег ррепагистаНол реБИеез о, 
4а5$ ппреЬг м!е ещ уог ег ТопзПе Перепде$ 
о шт ПБешбейеп 1аще. а]50 ма ме 4156$ Бе 
зеппеПег Аиззргаеве па \УМоге «вораг» лей, 4а- 
Бе! зспешЕ дег (его Твей 4ег Рипре тег пасй 
оп(еп дейгасК! ги мегфеп, зо 4аз$ ег Баш! пасН» 
у МобЬегкбао. 

6 151 дег деш дицигайеп © еп!зргеснепде ра!з- 
121е \оса], дег еБешаШ5 И зелуаеЛег ШМрреп- 
агпешаноп резргоснеп ии. 

ы 18 шем аз газызейо ы, муеВез Бе р- 
репеПипр 4аз 1 иц@ Бе ДипрепмеШлр 4аз у 
аизрезргосвев м!г@, зопдеги ез Перё аиГ 4ег Уоса]- 
Веше хм 15сйеп ы ип@ а шейг пасВ а 24 ип@ еп1- 
зрме: Фет 1-Гаще ш дем 4ещзелел \Моме 
Мугйе, Иилй. Оаз1апре ы, 4аз ш деп АраКап- 
Плес!еп аойгН, 151 мем Фе Уе8поегопо 46$ ы, 
зопфего ешез [ац(ез, дег дем а еше ЭшГе пайег 
Пес1, а] дег Мег ш ы Бехесвпее аи. Саз(г6л 
Белесние! давег да 51 ой фигей 0. 

Ы 151 фег деш 5 4ег АВаКап-Г1аес(е еп{5рге- 
спепде Кигхе Уоса|, ет [аи ег опреГайг дет е 


| ш Пао2бязенеп \Уоге дие ешрием. 


1 15 даб 1 дег Чешзевт У/биег 59сй, УФег. 
Е; мп шев бЪегаЙ хесН аизрезргостеп. [п 
деп \\Мо]ра-Паесеп 151 Фе АпззргасНе зейг епег- 
о15еН, 50 4а55 шап ог аз 1 Га$Ё г ешел 1апреп 
Уоса] егК1&геп зоШе. м Каготязенеп мег4ел Ъе! 
4ег АиззргасВе 4ез 1 Фе [Мрреп шей {е54 ап @е 
Г3впе се]есь, уодигей ег [аи еше 1гаЪеге Каг- 
Ьивр егва№. Паз 1апое 1 КНпр( сапе че 36 ип 
дещзенеп \Моме Небеп; 1 чх@ зейг Киг» ипа 
ши забег Глррепагцсшабой резргоспеп. 


ХИ 


 ветрфчается въ первомъ слогф словъ Волж- 


| МИ № ег ЭюпыазИЬе дег Уоа-Гаесе 


скихъ нарфч; оно очень неопред®ленный звукъ | а0Г ип Ва ешел зефг опрезбтимев Юва, е5 


и выговаривается при слабой артикулящи губъ и 
языка, какъ первый е въ ангяйекомъ елов$ Беоге. 


У соотвфтетвуеть вполн® русскому ударен- 
ному у въ словахъ буду, куры; у въ первомъ 
елогф Волжекихъ нарфч! выговариваетея энер- 
гичнфе. Долгаго У ифтъ въ русскомъ языкЪ, оно 
тотъ же звукъ какъ иъмецкое долгое и въ сю- 
ватъ Тисй, Висв; $ выговариваетея бЪгло п 
ири слабой артикулящи губъ. 

У обозначаеть звукъ налатальный, соотвЪфт- 
ствующи гуттуральному у. го ифтъ въ русскомъ 
язык®. Этотъ почти тотъ самый звукъ какъ н$- 
чецкое #й въ слов$ Кясйе. Въ Волжекихъ нарб- 
цахъ у выговариваетеа энергичнЪе и болфе соот- 
вфтетвуеть французскому й. Долгое У есть и$- 
мецкое # въ Вйсйех, Тасйет; У выговаривается 
бфгло и при слабой артикулящи губъ. 

У встрчается только у Тараичей въ конц 
словъ. Во время выговора этого звука ипжняя 
губа подилмается ностемепио до нолнаго закры- 
пя, чрезъ это полость рта ванолияется воздухомъ 
п это У нолучаеть полный глухой оттфнокъ, 
звучаний почти какъ оу и рекуреирующй въ 
согласный №. 


Согласныхъ: 


т т. 
К к. 
б 6. 
д А. 
> [ соотвфтетвують русекимь |, 
‹ х. 
С С. 
З 3, 
Ш Ш. 


\г@ ши зебг зеймасйег [Мррей- ипё апеепаги- 
сшаНоп резргоейеп, ета ме баз егзе © ип епё- 
Изецеп \УМоце БеГоге. 

у 151 бЪегаЙ дет депенев в ш бымё Е м3$ 
епё5ргесвеп4, пог п феп \/оа-Гужецел 151 @е 
Аизергаейе епегрзенег, шдет тшап Фе М рреп 
чей Пегуогземе! ; у 19 дах 1апре м дег деи{- 
зейеп \Убмег Висй, Тисй, майгепа у Когх под 
ши зе Шайег [Лррепагйешаоп Негуогребгас М мт 
004 данег тейг пась ы Макар. 

У дег дет у спёзргеспепде Райаеа|-Уоса1 КИО 
№ дел тещел Оесел ме да5 дешбейе в Ш 
Кисйе; ш деп \Мара- Оуаесеп 151 Бе! дег Ап- 
зргасне дез У де ШррепагисшаНов епегузевег 
оп дэанег Фе [арревбпиоз КМешег; 42$ |апре 
У еприем ет дехизевев @ ш Вйсйет, Ту- 
слег; У м!та ши эс МаМег 1Аррепагисша(оп де- 
зргосНеп, мофег аис\ дег Топ шпфезИтии 151. 

у 19 ем Бе! деп ТагапсМ пи Аш;аше ао!- 
геепдег Уоса|. \!&геп@ зетег Аизергаейе Ве 
ев @е ОтетЁрре аЙтанИсн [251 М5 хит (ечеп 
[лррепуегзеН зе, дадогсВ ГОПЕ мен де Миоёб бе 
агк ние Тм цпё дег и-л0й егвам ежел хоЦев, 
Фотр(еп Тод, дег {85 ме оу Мид, ши@ ей Ш 
етеп Сопзопащеп 10 аБзе. 


Сопхопаю(еп: 


К 
| еп(ргесвен в АПоетешев Чеп 
дешзсвен 


'| 


рог 151 Фег АБзам шей 50 азргий ме т Рек- 
ее. [м деп бу\ейел уаесеп 151 дег Уегуе $$ 
пи Ал|аще тей {е51. 


1. 
9. 


Г 

`| етургеснеп пи АПоететеп {ей 
4 

6 | деиизеНеп ь. 











4 ла 


р 
—— ——& 


соотвётствують русскимъ 


кооым 
ни; е+ 


4 не вполн$ соотв ®тствуетъ русскому л предъ 
а, ©, у; при приговор$ этого звука задняя часть 
языка не такъ энергично сдавлена внизъ, такъ 
что тюркское 1 что-то среднее между русскямъ 
д и ибмецкимъ |. 


_ Т соотвбтетвуеть иЪфмецкому | въ словатъ, 


Тита, Тедег. 


р везд$ соотвфтетвуетъ русскому р, только у 
'Таранчей оно выговаривается кертаво. 


] выговаривается какъ нёмецкое |} въ слов 
Яайг, такъ что 14 вротвзтетвуетв русскому я, 


ХШ 


х св ш аб. 

с 83 обег 57. 
еп4ргеспеп еп деи(ереп 

Ш ев. 

Ф } й 


3 епирме в дет 5 п Апаие децизепег \/бмег. 

_ ж еп5рте в! феш } ни Ггапубясйеп \/оце ]опг. 

В Фаз деюзеве м. 
` я ермем: шее уо те дет газэйзенеп д, 
ез \Гё Негхогрергас\: шдет чагел4 ег ВИ- 
допр дез л Фе 2лоре еше дег у-Ёаве &вийейе 
ЗееПипе ешишиюи. Ге Епоёадег ов@ Лев 
зргеспел ет &А0\еВез уо|певдез |. 


] |. 
М ’ епиоргесвеп еп Феовевел < ш. 
н п. 


р 151 ег, даз дет гововевею р лев 154. 
0\е Тагаю!5е М зргеспеп ез тег зебпаггева, &- 
Нен деш РаНзег г ртаззаув; ег; @фег Февев 
Таш шеше Рропебк 4ег Тбгкаргаснев. Ее- 
швй ХУШ. 

] 18 дав дешсзейе }, 


Л русскому № и 79 русскому 0, вЪ назалЕ словъ | 


или п0елв гласнего. 
В выговериваетея какъ нфиецкое Й въ Ва- 
феп, Вос. | 


‚ \ звучать какъ ангаШское № №ъ смовахъ 


чот, у Ц, т.е. онъ соотв етвуюний русскому. 


в, губогубный звоню! спирантв. 
к. 

у есть звонк согласный, соотвфтетвуюзия 
гдухому ч, т. е. —= дж. 


Ч 
ц | соотвфтетвуютъ ртеекиюь | 


$ есть звонкШ согласный, соотафтетвующй 


глухому ц, т. е. —= д. 

у звучить какъ т--]) или почти какъ тья, тью, 
тье, тьм, но выговоръ перваго звука 9 очень 
слабый. -. 

] соотвътетвующ ему звонкШ эвукъ, т. е. 
— А-+) или почти какъ дья, дье, дью, дя. Вы- 
говоръ перваго звука 0 очень слабый. 


2 В. В. Радлов 


— 


В енврлем деш дешщезсвей БВ. 


\_ 151 ош Лао] аа] реБдеег аи, Фег дет 
епобзевей м М тега ворее впесрНеы. 

Ч еп!зргесвев 4еп гиз8- | 13ёй, ев. 6. 

п} зе Гащеп Деев 1+ (8). 
__ №15 4ег девьч епёвргеспевфе 1{бпепёе Сопзо- 
паб дж, 2130 4-+-| (гавзбззе 1). 

$ 15 ег дем ю]озеп п емзргесветфе 16- 
пене Гаи\ #-+2 (Мапебязей). 

7 181 ей Чеёабтез } шН еше Когеем 1-Уог- 
сЫзасе. 


] Фегзе\е БемЕ ва еле Кигге 4 УотевМаре. 


т 


й звузить какъ и-+} и №99ТЕ и2БЪ ва, 
нь, ных, ные. Выговоръ переаго зэука м очень 
еззбый. 

Магюе или калотальные согласные ©бозизча- 
ютея, какъ а уже выше заифталь, через -, 
тэкъ что т, п, в, 5 м И вт. д. тождественны 
съ русежиии ть, нь, нь, №, нь, нь в т. д. 


Свобственно только Тиркскииь паръчииъ 
едуюеце согласные : 

К глухо взрывной, ира произношении котораго 
заныкате образуется гораздо далфе назалъ, чФиъ 
ири выговорЪ русекаго к. Заныкаюе ие во всЪтъ 
нзръчять из одномъ в тоиъ же иЪсть, чЬиЪ 42- 
де ото производится вазадь, тФиЪ болфе асши- 
рировзно рехурся, такъ что въ икоторыть вос- 
течныть нарЪчять К зыговзривзется какъ кт. 
Въ изхоторытъ западныхъь нарёчать К произно- 
ется из ереднемъ иягкомъ неба, такъ что аспи- 
рашя едва слышна. 


5 эвонюй спирантъ, соотефтетвующй глухому. 


х; звужъ этоть похоже на русеюй Г ВЪ с.108Ъ 
Бош, но 5 болЪе твердый, чЪиъ этоть русскй 


8 14 65 февссье | ви ешем в-Уегзе Баре. 


оБев егузьа!, фагеы — ретеюьае, 5 евёоргь- 
сБев 531 Фев гасьнойев пееЫлев Совомыт- 
в. $. м. №ге Авчоргасье вай ВЫфиая БаБе кЬ п 
шегзег Рысвецк, Сщенавя ХХ, БезргосЬев. 

Рабевьавыкь 4а Тац-Ожесев зв {6 
везде Сопзоваи(ев: 

К 1юп1о-ег Етроз ай, Ба феззеа НеглогЬпа- 
яоор ег \егссМе<$ те] шенег вась Мага Яап- 
бое, 25 Бе; НегтоНтаежая фез февнеьев К. 
Бег УегссЬ $$ 141 едобЬ веЫ ш аЦез Оужесев 
ав дегхеЪев ЗеЦе; ]е шеьг ег вась ЫШев Пе. 
от 30 а<риМег 11 фег АБващ, 50 4255 ег а е- 
2е|0ею оЗЩевев Озецеа Я че ее апсаа 
Кх КНоо. п ера 0ер чезфекел Олеся итгб 
К <0 шей пас тога резргосцев, 425$ дег АБзаи 
Каст арий 161. 

Б 4дег дет х ешергесвевфе \биевфе Эригав! 
Знойсв дет децссвей 9 ш Амде ваеь вогёдек!- 


зепег Аисоргасне, пог 191 фе Савбеващаве Гезег. 


50 Фазз ег гапнег ЬИп21, 215 дег аврейфме дец- 


звукъ. Олъ погожъь ва арабсяй Ё, которымъ 
Тюрки в обозначають этотъ эвукъ въ письмЪ. зене Гаш, аВаНсь Фет агаБенет 5, фигеб 425 
‚ п аось фе Тогкео № дег 5е6пй члодегрефел. 

Ь звоню сииранть, соотвфтствующий гречес- ь 4ег 4ем у (с! Ш гей) епбргесевде 5- 
кому Хх или нъмецкому СВ въ словф ей, при пелфеп Зригат. Ве! 4ег Аоззргасве 425 5 ча 


произношения 5 задняя часть языка призагается 
къ краю мягкаго неба. 


Г есть илавный звукъ, который я ветрёчалъь 


дег Шп(еге ГовоепКбгрег №5 ап Фей Йза@ 4ех 
жесвеп Саитеп$ ренофей ив@ пас тога се- 
зевофеп. 

Г еп зопогег К-Гащ, фев 11 пог Ма вбгдИ- 


на ефверномъ АлтаЪ, при произношени этого г | сНеп АМай эпрегоЙеп пафе. Пег ивзейтегус 955 


замыкан!е на мягкомъ неба такъ слабо, что воз- 
духъ пробивается толчками, такъ что этотъ звукъ 
похожъ на рядъ г-г-г. 


Н 106080 н, произносимый прин замыкан!и на 
самомъ задЪ иягкаго неба. Это тотъ самый звукъ 
какъ англ! Иское 70 ВЪ слов 894. 


эт \уесНер баитеп 15 Бе! Негуогьторовх зе 


Гаще$ 50 зсНмасН, 425$ Фе аобугбтееде Гай 
ешеп Гаю! Вегуогфгио, 4ег детеВзаю аз ешег 
Ве!е 5--р Бецем. 

н МазаПаи( дег Вицегев Сипре; ег КИая те 
фаз еобНзсве пр ш яр. 





дтая 


ХУ 


} глухой взрывной средняго языка, звукъ| \ 1% 4ег юшозе ЕхрюзМаи ег шИЦегеп 
средн!й между #1 и х, съ палатальнымъ выгово- | Даоре, 2150 еш Райа!аПаиь @ег 2ч1зевел т ип к 
ромъ. Я ветрётиль этотъ звукъ только у Дункихъ | 1е5{. Ег 1 пиг Бе! деп Кагайпел уоп Ги2К ам! 
Караимовъ въ началВ словъ. ипё змэг ш Апае, за т уог 1 ме 11 58 

т0, Мш за тип. [е5ез 1 351 пошег шоб ИМ, 
\езпаЬ 1е1 аиен @е МопИНгопо юм Ъехееьпе. 

б звукъ, встречающиеся въ Абаканскихь на-| —б еш Гаць @ег пог ш дев АБаКап-Пуес!ет 
рёчахъ только въ словь еб. Кажется, что при | п Апз]ае 4ез \\Мот4е5 ‘еб айпи, е8 зепеши, 
произношени 0, при крьикомъ замыкании губъ, | аз оЪ Мег Ъе: [ез1еш ррепуегзсН]0з5е фег Мазел- 
ноеовой проходъ не совсфмъ закрыть, такъ что | сапа! шей уоПКошиаел дезсНоззеп 151, одагев 
образуется звукъ между б и и. еш Ба! гелей б пп м ев е Ш. 


Вав. 


ВИавсн. 


Сас. Ум. 


(од. Сош. 
Ось. 
Озей.С. 


Аъакап-Гаесе. 

АБи] Ваз, Нзюше 4е5 Мопройз е! Та- 
‘агез. 51. Р@егзЬоига, 1881 

Адегьеф5еВав-ГЛа[ес1. 

Адегьефевап -Гузес(. Диз: уоп А. Апиг- 
свашайзт. 

АКа-Г3аес(. 


Агтешзеве ЭргасВе. 

Талиев - Агтевзей - ЕгапгбязеВе$ \/бг- 
(еграев. \УПеп, 1883. 

ВагаБа-Г)1а1ес(. 

ВазсиК гео -Паеси. 

ВаЪег-пашей. 


°А. С. Вагыег де Меупаг@, Пусиоппате 


'Гиге-Егапса!5. Раг1з, 1881 её зшу. 


В1апев!, Пюеиоппате 'Тогс - Егапса5. 
Ранз, 1835. 

Сасинаег \УбгегЬисВ 4ег Эзспараа1зс йен 
Эргасле. Са]сица, 1820. 

Содех-Ситапсиз. ВидарезИю, 1880. 

Овепараа1зене ЭебгИргасве. 

Озеварайа!-\\Мог( 20$ Рауе! 4е СоигеШе, 
Отепопваге Тиге - Опела]. — Раг, 
1870. 


Абакансма нарфчя. 


Адербеджанское нарёче. 
Алербеджанское нарёче. Прибав- 
зенше А. В. Амирхан1аица. 

Азтайское варфче. 

Грамматика  Алтайскаго языка. 
Казань, 1869. 

Армянскй языкъ. 

Турецко - Армянско - Французекй 
Словарь. Вфнз, 1883. 

Барабинское нарфче. 

Башкирское нар че. 

Баберъ-намэ, изданное Н. И. Иль- 
МИНСКМиЪ. 








Л. Будаговъ, Сравнительный сло- 
варь Турецко-Татарекихь на- 
речи. С.-Петербургъ, 1869. 





Калькутскй словарь Джагатайскаго 
языка. Калькутта, 1820. 


Джагатайскй книжный языкъ. 
Джагатайское слово изъ словаря 
Павэ де Куртеля. 


Куб. 
еь. 
Г. 
Г. Т. 


А. Т. Г. 


Музей. 


Моазей. 


Мопр. 


М (03а. М.) 


№ №. 
О. Т. 


С 5га, Оерегзей. 4. Каганпеп уоп Глек. 


Шор, ОеБегзебине 4ег Каганоеп топ 
Тгокт ип@ 1л02К. 

Ветегкипр уоп М. Им!а$ Ку. 

ЗаКийзсве ЭЗргаейе. 

За|уКе дез ТоКатузсй ипд 'Гетиг-Киид. 


Зы МИ сы ма. Казап, 1842; 
уего). иво 4. Оешоев. Мотшеш. 
СевеПвенай. В4. ХЫП, раз. 69—98. 

Вешегкипя уоп 1. Казаз хмт Кгут- 
Пуеце. 

Кашиз$, Агасенез \Момегьие В пи 1йг- 

ЮКзенег ПеБегземилс. 
Каганиеп ег Кгут. 

Кагаитеп уоп [47К. 

Кагаитеп уой 'Ггок1. 

г. |2 0а2 Кипоз$, Нагот Кагаеб2 И:екК. 
Видарез, 18806. 

Кагасаз$еп-ПДшее. 

Казапег-])1а1ес1. 

Кидаки-ВИК. 

Ка спег лес. 

Кага-КготзеВег Маее!. 

Китапди-ГЛаес. 

Кофайзевег Гузеси. 

Котапизенег Гз]еси. 

Кгум-Гужес. 

Казеихеп-Пла!ес1. 

Дазахе уоп 1. Кипо$. 

Козмк-П1аес. 

Кузу!-Ошеси. 

еред-Пла!ес!. 

А. УейК Разсйа, Г.ейд5пе-г Озтапиа. 


"Аб амб оу Аха Тоиржихб-уреи- 


жхёу. УПеп, 1812. 

Мизеваг-Г1аес. 

Мапфзеви-Эргаспе. 

Мопройзеше Эргасве. 

Озтап-ТбгоК пёкрёв сублетёлу. Ог. 
Кипо$ [епас2. Видарез, 1887. 

Меуа! (Мг АН-Земг). 

Вофег( Вагеу Знаж. А зКесв оГ Ше шгК 


1апроаре 2$ зроКеп ш ЕазЁегп Тигк1$ап, 


Раг( | УосаБ\агу. СайсиНа, 1880. 


° ХУП 


Эздра, Перев. Луцкихъ Караниовъ. 
Гигановъ, Слов. Росс Шеко-Татар- 
скй. (.-Петербургъ, 1804. 
Товъ, Переводъ Караимовъ въ Тро- 

кахъ п Луцкф. 
Примфчаня Н. И. Ильминскаго. 
Якутск язывъ. 
Ярлыки Токтамыша в Темиръ-Нут- 
луга. 


Замфчашя И. И. Казаса къ нар*- 
чю Крыма. 

Намусъ, Арабемй словарь съ ту- 
рецкимъ переводомъ. 

Крымсые Каранмы. 

Луцюе Караимы. 

'Троксюе Караимы. 


Карагасское нарфче. 
Казаиское нарфче. 
Кудатку-Бизикъ. 
Киргизское нарёче. 
Кара-Киргизское паръче. 
Нарфч1е Кумандинцевъ. 
Койбальское нарфче. 
Команское нарфче. 
Крымское нар1 че. 
Качинское парьче. 
Замфчашя И. Куноша. 
Чульиское нарёче. 
Кызыльское нарёче. 
Лебединское нарёче. 


Вельяминовъ-Зерновъ. Словарь 


Джагатайско-Турецкй. 1868. 


Мишерское нарфче. 
Манджурскй азыкъ, 


Монгольсюй языкъ. 


Невай (Миръ Ал1й-Ширъ). 


Таг. 
Тат. 
015. 


я.- Сна. УМЫ, 


У. Уамь. 
\. 


2. 


Ва! о!!, Ргофею 4ег УоЖ5ИЧегашг ег 
(бтксенел Заште. 

Рате! 4е Сопг!еШе, Оюкиопваге Тигс- 
Огениа]. Рагз, 1870. 

РзаНпей ш 4ег ЦеЪегзеблти ег Кага!- 
шеп уоп [л2к. 

15292.) куюез Казап, 1859. 

Кефвоизе, Кар! ап иг КВ Фе Попа- 
гу. [0п4оп, 1857. 

Заразевег П1аее!. 


Зепог5енег Ощес. 

Зе!4зепизеве Уегзе зиз (ет ВеБаь- 
Матеь, уоп \Ме| её! Мезпем1, уст 
Эа!ге 768 4. Н., ш 4дег Рита ВЫю- 
{фек 4ез Казегз уоп Оечеггеси ш 
\ММеп. 

эунтыгвенег П1аес. 

Тагюене С1оз5ев хит ЗатасЬзевал. 

Зо]ошзерег Руаес. 

Эргцевмгом. 

Эргбене Заютошз ш дег ПеегзебонЕ 
фег Кагашлеп уоп [лык. 

Зенеев Зи] етап, Озсвара!сН-Озта- 
обзенез \/бкетЬ. Соп(апилоре, 1298. 


‚ Тагап5ем-Пзес(. 


П1а1ес1 топ Тага. 
Теецизецег П1аес(. 
ТоБо]-Пузеси. 


Тоба-ПО1аесь 4. В. Олеси дег Зевмаг2- 
ма19-Таагел. 

Пужес! Фег Тага|у. 

лаве: дег Тбтец-Тайагеп. 

ЦЧог-Ошес. 

Оричзей - СилезвеВех \УМбцегьией 4е5 
Азайзевев Мизеит’з. 

Н. Уатьбгу, Сараабене Эргасбзш@еп. 
Гери, 1867. 


ДепкКег, уеповаане Тиге-Агаь- Регзап. 
ерар, 1862—1867. 


Радловъ, Образцы народной лате- 
ратуры Тюркскихъ илеменъ. 


Оеазтырь, переводь Луцкихь Ка- 
раимовъ. 


Сагайское нарфче. 

В. Наливкинъ, Русеко-Сартовекй 
словарь. Казань, 1884. 

Шорское нарЪче. 

Селджукскю стихи изъ Ребабъ-намэ, 
соч. Веледи Месневи оть 768 
г. Гдж., изъ частной баблютеки 
Императора Австршекаго въ 
Виз. 

Саибирекое нарфч!е. 


Саянекое нарБче. 

Пословица. 

Пратчи Соломоновы, нереводъ Луц- 
кихъ Каранмовъ. 


Таранчинское нарёче. 


Телеутекое нарч!е. 

Тобольское нарёч!е. 

Троянсв! В, Словарь Татарекаго 
азыка. Казань, 1833 и 1835. 

Нарзче Черновыхъ Татаръ. 


Туралинское нарфче. 
Наръче Тюменскихъ Татаръ. 
Нарфче Уйгуровъ. 


Вербицкий, Слов. Алтавскагон Ала- 
лагскаго нарёч!й. Казань, 1884. 


4188 
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18. АН. Ки., Г 
(0%8.)] 
1) восклицаюе уливлешя — АцзгоГ 4ег Уег- 
чипбегипе; а Куда]ым | о Боже мой| — о 
теш Сон! а балам! дитя мое! — о шеш 
Кша | 
2) (А4.) восклицане для привлеченя внима- 
шя — АцзгоГ, ца Фе АоблегкзаюКей ачГ ей 
а 1епкеп; а кшИ! эй ты человёкъ | — 4 
Мепзсв| а гёдё! эй ты слуга, мужикъ| — 
Вбге П1епег, Ке!! а халх а цамаат! о 


„ (Озт. Ад.), 


зюди, народъ слушайте | — Вог: доей, Ш 


Мепзснею ив4 еше! 

3) (Озт.) (приставка къ разнымъ формамъ 
глагода, чтобы придать бо45е силы— Ах, да 
ап уегзсМедепе УеграНогтеп реб&пр( уг, от 
аи! 41езе ешеп МаеБагасК ги 1ереп) баксан-а! 
смотри-же| — зеВам фдосВ пег! Г&с&н-&! иди 
же сюда! — Кошт ось! )азыр-а,. )азды-а, 
дазацак-а онъ вфдь ившеть, писалъ, будетъ 
писать — ег зейгени фа, зебмеь а, м4 ]а 
зейгефев (А.). 


за [| (0Озш.), уегя. ава, аККа, вжкы 


1) старший брать — аМегег Вгафег (зеМеп); 
& бырадёр, & Кардаш 14.; бёнм &м Г! 
мой брать пришель — шеш Вгафег 18 рс- 


Коштеп. 
* 


1а1 [Каз. Кг. АН. Те|., 4$, 


2) господинъ— Негг; & Авдйы!? дома-ли гос- 
подинъ, хозяинъ? — 151 (ег Негг 2 Паше? 
Айвн асы господинъ, хозяинъ Аля — 4ет 


Негг 4ез АП; &ны Гормёд!м я твоего госпо- 


дина ие видаль — 11 ВаБе дешеп Негга шем 
резейев; Ам-& Азй-Ага — АН-Аза; М&- 
мат-& Меметъ-Ага — Мейтед-Ара. 

3) (Апа(.) хорошаго происхожденя, хорошаго 
семейства, порядочный, достойный. (во своему 
положению) — уоп рег Негкопй, аи5 риег 
Кате, ш ршег 5еПипо, 'бевис; бан &)ым 
я не съ улицы — 1е1 Ыа ше! уоп ег Эгаззе; 
ол кши Ядыр, унутма онъ человЪкъ съ 
достоинствомъ, не забывай этого — ег 154 еш 
апоезейепег Маши, уегр15$ 4а5 шем. 

му (От. АЧ.), 
5 (0%.)] 
1) восклицаше уливленя — АизгиГ дег Уег- 
чипдегипя; э1-Ва (Каз.) 14.; м-ват (Куг.) 
14. Ставится передъ имен. существ. и послЪ 
него — уог ип пась дет НапрЕмогЕ срезе: ал 
&нак&м! охъ матушка! —о Ма{егейео! Кудз- 
]Дым-а! о Боже мой! —о шеш (0! а1 бабам! 
(05щ.) о отець мой} — о шеш Уз"! &1-}а1да 
(Те!. \.) увы! (сожалёше) — о мен! (Ми- 
114); а1-Калак! (Те];) увы! (етрахъ) — о жей! 
(ЭсвгесК). 

1 


р "а 


а 


2) (АН.) крикь, когда гонать скоть — ВиГ 
Бел Тгефеп дез У1еВез. 

3) (А4.) восклицанше при вепоминави прош- 
лаго хорошаго — Аозги! №1 дег Елвпеговр ап 
да; уеграпиепе 5с№бпе; э1 ГИД 21! воть то 
было хорошо! — 42$ маг та зе вби! (А. 


*&1 [Коф. $0]. Кага. ] 


луковица, которая употребляется въ пещу — 
ЫНевхмтеЬе], 4е 2г Мавгипя Фет. 
*а1 [ККн., уего\. топр. Эмзыь (бояться — $11 
гсм еп) ] 
боязнь — @е РогеМ; аныстыктын а]ы 
страхъ, боязнь остаться однимъ, одипокимъ — 
фе Роге уог дет АПешзев. 
ат [Ан., Ъе \У. &, чего. 01 (1) (разумъ — 
Уегз!а04), ла (К!г.), 5>^— алы (01%.)] 
вфрноеё поняте, понимаше, правило, изъясне- 
ве — Ве окей, Вере, пен6ое5 Уегэ пал, 
пеБбое Апбаззопа, ЕКазев, ЕгКгрие; )04- 
дын &)ы (\..) настоащая дорога — @ег. псп- 
бое Мей, 4е певяе Аг, ме тшап уеНавгеп 
шоз8; сбетУн бы (\.) содержаше рёчи, 
смыслъ слова — 4ег Гова( ешег Воде, фе Ве- 
Феишор е10ез \Могеё; &рмакин &ы (\.) 
оборотъ рёчи — Ведешептаиия; с1ардн Кан- 
дтда Зы ок (\.) у васъ нфть порядка, 
толку — Ш Вам Кешеге: Ог@поло, зе опое 
Эш ииё Уегзап@; &]ына чыКким-уадым 
а въ толкъ не беру, не соображаю — 11 Кали 
ез пе уегереп, (аззеп. 
зат [аНе Главе, \54-— (018.), 5! (Озев.), $, 
9, 64 (Озш.), № (Каг.), уегё]. ьй (ЧаК.), 
одых (Тзейм.) ] 
1) луза — №; м мдыны, а ышыды 
(Озш. Аа.) сяне луны — Мопёзенеш; а1 Ка- 
равы 14.; аны а1 первые 15 дней луны — 
Фе егмеп 15 Таре Чез Мопёез; &ск1 а1 по. 
слздне 15 дней луны — @е [еев 15 Таре 
4ез Моафез; мдын данызы (АН. Те|.), тёз& 
81 (А4.) прибывающая луна — хаплебтепдег 
Моп4; мдын &ск!з! (АН. Те.), коВнё а1 


4 


(АЗ.) убывающая луна — аъвемтепфег Мова; 
алдын толуну (АМ. Те|.), тамам а (А4.) 
полнолуне — Уотпов4; мдын Кызыл толу- 
ну (А!.) день передъ полнолутемъ — Тар уог 
дет Уо!иов4е; мдыц Кара толуну {АН.) 
день нослф полнолутя — Тар пась дет Уо- 
шопёе; адын УчУ1&р &скт (АИ.) новолуне— 
Меитопа: 21 ара пар-чар (Зефог. Зае.) 
новолуне поступило — ез 15 Меошов@; 21 
Пыркан иолвон, мды Мбайт Лп-ат 
(АМ.) хуиное затмеше — Мовбп${еги!5$; адын 
назы (Заз.) прибывающая гуна — зипетей- 
дег Моё; аын БУррёс! (°_/) (Озт. АФ.) 
первый день или первые два или три дня 
луннаго иъсаца — дег егзе обег 10 егзвев хе 
обег @ге! Таяе дез Мопётопаз; эадыщ &рг1з1 
(Заз.) убывающая луна — аЪпебревдег Мовд; 
а1 ит, ус &рг! полды (Зая.) второй, третй 
день убывающей луны—в5 15( дег мене, ап Це 
Тар дез аБревшевёеп Мопбез; а! &кИ7, учту 
(АН.) двухдневная, трехдневная луна — хе 
Таде, дге! Таре аМег Мопё; мдын ойштувдй 
алтунда на пятый, шестой день луны — ат 
Юийеп, зесь4еп Тзде 4ез Мопаз; эмдын 
оёш, алты назында (Зевог.) 8.; а1 тоБду 
(туды) мЪеяцъ народился — 4ег Мопа пниои 
\1едег 21; а1 толду (За5. К!г.), тулбан (Каз.) 
полнолуще — ез 151 УоШтоп@; а1 тетелвон 
(Каз.), а1 тутулмасы (0зш.) затмеше луны— 
МопёВп$(еги!з$; а1-К&лкумы (Каз.) воехож- 
деше луны — даз Аценеп 4ез Мовдез; э1 
туБан (Ки.) №.; а батужы (Каз.) захожде- 
Не увы — 6а5 Имегренеп 4ез Мопдез; а1 
басмак (Озш.) быть лунатикомь — топё- 
засЬЫр зеш; а басар, м басмыш, а1 
чарпмыш (0зш.) лунатякъ — шевёзбеЬЫх ; 
а1 )ыаздыз (05м.) зува я звфзда, гербъ 
Османской импери — 4аз оНоташзеве \Узр- 
рев; санцаБын а)ы (05т.) лува надъ зна- 
менемъ Османскииь — 4ег Моп@ аиГ фет 
1иг1хеНел Ваппег; а1 Г1б1 гузЯ] олав Кыз 


$186 








81 


(05ш.) дФвица, прекрасная какъ луна — еш 
Майснеп, аз зсбп \1е ег Моп4 1%; а)ын 
он дбрду 161 др она прекрасна какъ пол- 
ная луна — 5е 151 зеНби я!е дег Уошпопа ; 
81 парчасы (кусокъ лупы) выражене по- 
хвалы, комплименть въ отнощени къ краса- 
випф — Гофезаиздгиск, СошрИтели, шИ дет 
лап еше бейбие Безерснпе(; а1 абылы (Овш.) 
радужный круг — дег НоГ 4ез Моп@ез; а1 
дадаепин  одасымда мысаФыр одмак 
(05т.) быть въ гостяхь у луны, почевать 
подъ открытымъ небомь — Беши Мопёе 2 
Саме зеш, ии Ргееп @БегпасМеп. Въ Аба-. 
ванскихь, Алтайскихь и Шорекихъ богатыр 
скитъ сказкахъ образуются сложныя имена 
героевъ н героинь со словомъ а1 (яуша), напр. 
— № деп Неелиагенер 4ег АбаКапег, А\а- 
]ег ип@ Зейогев чегдеп @е Машей мег 
Не\4еп ол@ Пе!4тлео ши дет Моне 21 (Моп4) 
зизаттеорезеи, 2. В.: А;-Кан Дуна-Ханъ 
— Мопагя; А1-Тылдые Луна-Зв®зда — 
Мопачеги; А1-Канат Дуна-Крыло — Мопё- 
Ибре]; А1-Кун Луна-Солнце — Мопдзопие; 
А!-Маргён Луна-Стрьокъ — Мопёзенвые; 
А1-Мбкб Луна-Силачъ — Мопдз!агкег; А1- 
Тас Луш-Камень — Мопамеш; А1-Толузу 
(А1-Дола!) Полная-Луна — УоЙтов4; АК- 
АГ Бълая-Луна — У ебзщовй; А!-ЛАрыг 
Лува-Чистая — &е Мопагеше. Къ названямъ 
масти лошадей, принадлежащихь такимъ ге- 
роямъ, часто прибавляется также слово а1, 
папр. — @е Рагье ег Мегае, @е зо]с\ел 
Неер гевбгеп, м/г Ваийо ЧФогсн Нихо- 
ип 4ез \\огиез аЕ паег БезееВлей, х. В.: 
а! Кар ат свфтло-вороная аошаль — 425 
топаз луаге Рё; а! сокур ат зупно- 
пестрая лошаль — 4аз тшопфвитие Р/ег4. У 
к 'Азтолу 











Неве Маше’ 
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топ гие; а1-балта (палта) аляебарда — 
НеЙеБаг4е; 21 дёмгр! (0зш.) буравъ сверло 
— Огев-Вегег; а! ччёй (Озш.), а1 чачёг 
(Кав.), ат бакмаз (Мезеь.) подсолнечвикъ — 
в боппеп те. 

3) иъеяць — Мопаг (Мопшопа!); ауыи нёча- 
с1-др? (А4Ч.) которое число мъеяца? — @ег 
$97 (А4.) первое, второе, третье число — 05 
181 Фег Егзе, жеНе, Опие дез Мопагз; 1г1рм! 
докузу адын ахыры-дыр (А4.) лвадцать 
девятое число послфдшИ день ифеяца — дег 
Меппипахмап2 5 151 бег 16е Таб 4ез Мо- 
па(5; рёпйи азышын сйк!з )аныда на восьмой 
день ифеяца Реджеба — аш абмеп Табе 4ез 
Мопаз ВедзвеЬ (ЗаПук 4ез Токашузев); а1 
б”ар (А. уегеЙ. регз. о(® аз (+) каждый 
ифеяць — }едеп Мопа(; а1да б1р (А4. Оз.) 
разъ въ ибсяць — сшииа] ил Мопаё; б1р {к а! 
(Каз.) около двухъ мфеяцевъ — дереп ге! 
Мопаее апр; бу а1 (Каз. Ки.) въ нынфшей 
итеяць — фезбл Мопа(; ту’атубун а (Киг.) въ 
будущй мфеяць — Колей Мопа; ГА Втак 
а] (Озт.), гАЁае! ай (Аа. Кг.) 14.; азы куну 
Затти (АН.), азы кёнб }устй (Каз.) наступиль 
день родовъ — @е Дей ег Мефегкиой, 1541 @а; 
утьён ада (Каз.) въ пропломъ мфеяц$ — ип 
уеграпрепей Мопае; а башы (05. Кии. 
Каз.): 1) начало мфелца — Ашапе 4ез Мопа(5; 
бугун 21 башы гуну (Кпа.) сегодня ееть 
день поволувя — Нее 151 Мешпоп@; 2) (Озт.) 
мЪсачиое женщинь — Мепз/гиайов; а! сону 
(Озт. Ктт.), а? соцы (Заё.) конець мфея- 
ца — да; Еифе 4ез Мопаб; уч ащар, намаз 
злары (Озш.) сватые 3 ифсаца молитвы — #1 
Ве!оел Мопае 4ез Сереез; а1 гбрмёк (А4.) 
путь мъсячное очищеше — фе Ведеш Ваеп. 
Имена мвсяцевь — Машел дег Мопаее : 

8) у Алтайцевь — №е1 деп АНадега : 

1) чаран а1 Декабрь — Песешфег, 2) КочКор 
8) пулан ат, 4) КандыЕ аЁ, 5) КуК а1, 


6) мчынйк Узу а1, 7) }вн уз а1, 8) уадын 
з)ы, 9) Куран сыбырыжып, 10) сызыв 
сыбырыжыш, 11) узу Урьбн, 12) кучу 
Урубн, 18) Куран а1 (уегё!. А. Зешегаег, 
4аз дгеменитопа йе дайг, М&]. газзез. Т. Ш, 
307—342 = Во. Т. ЖУ, р. 188—204). 

Ь) у Шорцевь — БеЁ феп Зепогеп: 
1) ч& а половина Января — Берши: Ме 
Ззопаг, 2) ажыК а1, 8) кбрук а, 4) тарлы 
81, 5) пбс а! (шабын а1 \.), в) от а! (кыра 
сфргён а1 \.), 7) чылыК а1 (ппийо шап- 
Кан а: \.), 8) орБаК а!, 9) Уртун а (}а- 
рыш 21 \\.), 10) КуртууаК а}, 11) узуР а, 
12) кгиг а1. 

в) у Сагайцевь —`Ъе{ деп Зададега : 
1) ча, 2) а)ыг (азыг \.) а!, 3) крук 
81, 4) Кара тарчан 21, 5) сёп а, 6) тос 21, 
7) ота1, в) орваК а1, 9) чарыс 21, 10) Кур- 
тудаК а 11) узуг Кырлас а1, 13) юг 
Кырлас 81. 

4) у Сзянцевь — Ъе{ деп Зодопеп: 
Знише мФезцы— УИшегиовае: 1) Кырзас 
81, 2) аш а,,' 3) 8] Карлый, 4) кём сбк- 
тур, 5) КабыЕты Калбас, в) Казар пб) Ур. 
Лътые мЪсяцы — бошшегиюопа(е : 1) пашкы 
а, 2) орта ар, 3) адаК а1, 4) соцг ай, 
5) кустун пашкы ары, в) кустун орта 
а]ы, 7) чабалар а1. 

в) у Чузымекить татаръ — Бег деп Ко&гк- 

Та1згеп: 

т) удуг суаК Январь — Запиаг; 2) Кырлан, 
8) кузагён, 4) Карбы! аь 5) кбк. а, 
6) каг 13 а}, 7) узуг ВЕ а, 8) орбак 
81, 9) куску дарылыш а1, 10) кускф а, 
1) Кыш дарылыш а1, 12) кг сузЕ. 

Г) у Барабинцевь — Бе{ деп ВагаБшего: 
1) тармаЁ а! Май — Ма, 2) к15$ ызы а1, 
2) уду ызы а, 4) орбаК 21, 5) сарвак а1,' 
6) Далан авац а, 7) к5$ сук м, 8) уу 
СУК 21, 9) Ш 21, 10) кузугбн а1, 11) Кара 
21, 12) Ярёц ады. 


=) у Каргизовъ — Ъе! деп Киров: 
1) отамалы Май — Ма, 3) шИлА, 3) шарша 
тамыв, 4) Кара сабауз, 5) Казан, в) мзан 
(Кырк 965), 7) цей токеан, 8) Кантар, 
9) акпан, 10) науруз, 11) кбкб, 12) мамыр. 
Извъетные дни года у зап. Киргазовъ—чюё6 ее 

Тафе-Чез Заргез Бе] деп тез. Кидяев: 
1) Ко: Коздады нача Апрзля — Ашаоя 
АргИ, 3) 98 баша!ды конецъ Апрьля— Еве 
АреИ, 3) Кураза! холодное время во второй 
половян® Мая — КаНе ей 1 4ег гиенев 
НИЙе фез Маг, 4) бес КонаК оть 2—4 Анрф- 
дя — 10 1—5 АМИ, 5) Козу кузбы оть 
15—20 Люля — уот 15—20 306, 6) собум 
въ Декабрё — пп Оесешьег. 

В) У дикокаменныхь Кергизовь — Бе! дев 

Кага-Кгайзеп: 

1) товустун ады Октябрь — Ослорег, 2) }4- 
тайн ады, 8) бештйц азы, 4) Уштун зы, 
5) Ярям ады, 6) фазван Куран, 7) чо 
Куран, 8) бубу а1, 5) текё ар, 10) Куда 
а1, 11) баш бна, 12) а)аК бна. 

1) у Комановь — Ъе{ деп Кошапео: 
1) сахар а! — зайаг ау, 2) сонгы 21 — 
80002 ау, 8) Пк! }аз а1 — уаз зу, 4) топ 
81 —{ю0Ъ ау, 5) сонбы ]аз а! зопразах ау, 
6) куз а1—сив ау, 7) орта куз а! — ог4а сиз 
зу, 8) сонгы куз а! — зопеНИ2 ау, э) Кыш 
а! — сНев ау, 10) орта Кыш а1 — огёа спез 
зу, 11) Курбан баран а! — сигБап Ъагап 
зу, 12) азык 81 — азис ау. 

К) у Уйгуръ — Бе! деп Лумгеп (васЬ дет 

8.-Сыш. УМбчегьиеве): 

1) арам а1, 2) 1г1нд: а1, 3) учунч а1, 4) тбр- 
тунч 21, 5) бажинч 1, 6) алтынч а, 7) 4- 
днч а, 8) сёз!нч а 9) тобузунч а!, 
10) онунч а1, 11) бр лирыйвч ат, 12) чак 
сабут 21. Е: 
У Тюрковъ магометанъ (Каз. Ктт. Оз. Ау 
употребляются зрабск!я имена мЪелцевь — 
ЪеЁ деп шоратшгтефаюзсео ТаткубЩеги чиег- 


а1 — а1кала 10 


4еп Фе агаЫзснев Мопа!зпатеп апаемепфе(. 
У Каранмовъ употребляются еврейскя назва- 


мя иъесяцевъ, только нёкоторые м%Всяцы ниф- | 


ють еще татареюмя назвашя — Ве! деп Кагаиеп 
$ фе Вебга1свеп Мопа(зпатеп ип Сефгапе}, 
пог ешюе Мопае ВаБеп посл еше 1а4агвепе 
Вепеппиия : 1) чуруК а! (гнилый мЪеяцъ) — 
соотв®тствуеть юлю-Августу — (4ег {аще 
Мопа() еперием феш Зай-Апхизи (пеБгавей 
219м) ; ; 2) куз м (осеный м5Беяцъ) соотв®т- 
ствующй Сентябрю-Октябрю — (НегЬз(-Мопз!) 
ешргесйеп4 4еш Беретьег-ОсоБег (верг. 
ПРП); 3) собум а! соотвФтетвуеть Октябрю- 
Ноябрю — ешзрев дет ОсюБег-Мотетауег 
(нефг. 126'5) (К.). 


ва1 (у) [5—- (0%5.), ЗЫ (ВЬз.), уегё]. эт 


(мур, ммыш, мдым, эмдын, алдукК, 

ммьш, 8] а)ын, Был, а]а-бёрд ес.) 
1) говорить, высказывать — зареп, зргесйеп, 
зиззасеп; уанут иёрд: ОктЯмш ады Айк 
Эктюльмишъ отвётилъ и сказалъ: о Элакъ! — 
ез апогее - Окбшизей ип зргасВ : о ЕК! 
(К. В. 93,20); мана ащыл &мдг Кабук 
пашлар &р говори мн тенерь о начальник® 
двери — зрмей пиг ]е4 Бег деп 'Твбггеог 
(К. В. 93,18). 
2) называть — пеппео; туранлыклар Ку- 
датку ШШк дёп ммышлар Туранцы назы- 
ваютъ (эту книгу) Кудатку Биликъ — фе 
Тигашег пеппеп ез КодаКо ВШК (К.В. 3,11). 
3) говорить о чемъ, хвалить — уоп Ема гейеп, |. 
ргезеп; Мацын &гм! пу Чын ]умвызы 
-тбзу пацча амыш мунун длакшызы му- 
дрецы изъ Мачина и всЪ люди изъ Чвна, вс? 
они хвалятъ достоинство этой книги — @е 
\Уезеп уоп Мазена ипё Ме [ее уоп 
Тент, АШе шврезатии( ]офеп зетеп У!ег(В 
(К. В. 5,10). | 


7а1 (\) [Зевог.] 


нолинять — аизренеп (уоп РагЬеп). 


За1 (у) [$1 шуьч, облах (Озт.), уега1. аъ | 


1) подииматься, вращаться, медлить, носиться 

на воздухв (какъ итаца) — 5св егпеБев, э1сЪ 

отгевеп, 2боега, ш ег [лЙ зевмерев (ме 

ев Уоре]). 

2) проснуться, отрезвляться — - егуаенеп, ег- 

обемеги (Аг. \!г.). 

3) мвыр азыцы ашыщы ат-тыр (.) 

жеребець — лошадь, которая наскакиваетъ на 

кобылу (которую случаютъ съ кобылою) — ег 

Непуз( 151 ет Р/ег@, 4а$ Фе Эаме Безргшя. 
та1К (у) [Кг. Ккг., = а)ык) 

1) проясниться (© погодф) — ев аа агеп 

(уош \\еЦег). 

2) выздоровфть — резив@ уегдеп. 

За1К (у) [Те!., уеги1. ау (еЬ.) а зеш, ау (Кг. 
чей БегабЪеиреп, абышка, аба, меПес в 
1а(ейе @езез \УМог( игзргбренеВ абык] 

быть престарыиъ — зейг а зею, метаН зе. 

За1к [05щ., Е (Озев.)] = а)ык. 

а1Ка (у) [Каз., уоп ат зе Шеидеги (?)] 

трясти, потрясать, разбросать — зепацеш, ватк 
Беузереп, ищег етапёег \меге0; зап б\т- 
'Ирд! онъ все перемфшалъ — ег Ва АПез бигей- 
етайфег хежогел; Кул ащады онъ сдлалъ 
двяжене рукою — ег ВаЁ еше Велуериля пи 
Чег Нап кетасм; баиг а1Кады онъ кивнулъ 
головою — ег зсибцеце (шеКе) ши дет Кор; 
аКыЕ чакы! кр пуды хорошо выполо- 
скалъ бЪлье — ег Па @&1е УУазеве 1асния дигей- 
сеузазейеп; халк а1Кап пбрбтен ты возму- 
щаешь народъ — 4и герз( 4аз УбК аш. 
а1ка1 [Ку., = 21 21 с | с, Ва1-Ва1] 
1) (631.7. } военный кликъ при нападеня— 
Кгерзрезейге! Бейт Апет!. 
2) восклицаше удивлешя — АпзгоЁ ег Уег- 
\одбегопа; ака1 дунуб! ахъ евфтъ Божй!-— 
о ди шеше У! 
а1Ка1да (у) [Кт., уов аа-нла | 
1) кричать при нападени, съ крикомъ напасть 
на неприятеля — деп Ктерзго! фешл Апате 
егпеБеп. 
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2) восклацать отъ удивленя а1ка!, удивлать- 
ея — деп ВоГ Ка! 2033105808, зе уопдегв. 
а1Кау [Каз., уов ака] 
потрасаше, возбужлеше — дав Ищегеватдег- 
чег[еп, -5сВацеп, @е Еггеровв. 
а1Каучан [Каз., а5ре]е Ме! уов аКау-н-чац] 
1) кто находится въ движенш — дег ш Веме- 
совр 136, чеН Ма цвф ег Бемей(. 
2) возмутитель, безпокойный — ЦаговевиЦег, 
АоГтайгег, иво; мы атым башын 
ащаучав лошадь моя все трасетъ головой — 
шеш Рег@ зевбцеМ питег дева КорГ. 
м1Каучы [Каз., уоп &Кау+чы] 

° безмокойный, возмутитель, кто все бросаетъ 
въ кучу и все перемфшивасть — погома, Цп- 
гонез(Йег, дег. АНез дигевешаифег м1 ГИ. 

а1Как [ПзсЬ. У., уегё!. мваК (Апбеьег, К&- 

сег), а1 (010.) КаЕ (сазеп)] 
пустослове, болтовиа — Газейе!, [еегез Се- 
зевмгаы. 

а1Кал (у) [Каз., уов аЖа-н4] 
быть въ движени, быть потрясаемымъ, раз- 
бросаннымъ, толкаться — ш Вемерице рега- 
еп, дигеветапёег режамеН,  пдезсвбцей 
чег4еп, упптеш, т пв@ Мег @гЯпрец; 
урамда халк б1к аШала на улецв толпитея 
народъ — а1[ фег Згаззе 18( дав Уо№ ш фев- 
чет Седгёпое, уилтей е5 хоп УоКзтаззеп. 

а1Калыс (у) [Ки., уего1. мкад Ш) 
играть, прыгать (о жеребатахъ) — зрееп 
(уют Е@Иеп); Кулундар элКальсады жере- 
бята прыгаютъь — @е ЕаПеп зрппяеп. 

а1Калыш. (у) [КК!г. Каз. уеге]. Ка ип@ 218 

Кал, окас, маш | 
1) (Ккг.) быть положеннымъ кресть на 
кресть — бБег'5 Кгеша газаттепееес( зеш. 
2) (Каз.) быть перемфшавныиъь — ищег ет- 
апдег регафев, ш Уегмитиоя зе. 
а1Калдыр (у) [Каз., уп ава-л+-дыр] 

двигать, приводить въ движеше, возмущать — 
(уаз Бемерен, ш Вемеропе зе мего, аштереп. 


аКау — м Кын_ 
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а1Кат (у) [Кав., ув ака-нт| 
заставить траста, разбросать — зоВбЦеш, ча- 
{ег ешавфег шее 12530. 
а1Кас (у) [К!г., ув аЖа-нш, уега. маш] 
1) быть сложеннымъ крестъ на крестъ — хч- 
заттео 2еер1 зош, бЪег’5 Кгеиа рее зе, 
веаМе! зе (уоп Нёпдеп), ш Раде реафеце! 
зешт (уев Номатецев). 
2) соединаться, сливаться между собою — меь 
уегениаев, эе оп(ег етапёег уегЬ шею. 
3) обивматься рукаши — зе итагтеп, эеь 
раскеп Беша Ашрев; екёУмУз аКасып Кал- 
дык мы спфаялись въ единоборств: — чт 
раеКев иаз реш Вшекату. 
а1Кастыр (\) [Кхг. тов аЖа-ш-нтыр] 
1) еложить на крестъ, складывать (руки) — 
бЪег’з Кгеиз |едев, хазаттел |едеп, зозат- 
шей Гаев, [аМеп (1е Нёп4е). 
2) соединять — уегешщед, усгшдев. 
`а1Каш [ККг., тега]. а1Ка (2)] 
скакунъ — Веппег, Вепирг@ (рое\.). 
за1Каш (у) [ККг. Каз., уоп аКа-нш] 
1) (Ккт.) = аЖас (К!г.). 
2) (Каз.) сиъшаться, стозпеться — ищег еш- 
апфег пегафел, зсВ уегийзеВею, ноте; 
аКашыьп бутй все сифшалось — АПез 151 
дигобепапег пега(ел. 
а1Каштыр (уч) [К№г.Каз., уопака-н-ш-нтыр] 
1) (Ккг.) = аКастыр. 
2) (Каз.) часто переворачивать, разбросать 
безъ порядка — Е!\маз ой итоёгебер, ошег 
ещапёег ме{ет, ш Опогаповя Бпивег. ` 
1а1Кыя [Ки] 
1) широкй, лалеко простирающся, простран- 
ный — \мей, аизбефеви, етеп дтоззеп Ваши 
ешиейтев4; мы кб] большое озеро — ев 
стовзег Зее: ащын дала обширная, открытая 
степь — ве мейе Ефеле; У]Ун ащын твой 
домъ’ пространенъ — деш Напз 151 регйопия. 
2) женское имя — еп жейценег Маше. 
ЗаКын (еЫ (Озш.), ег]. ааКыл] 


4186 


ИИ 








4186 
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эКын ат. испорченная лошэль, которая хри- 
пиТЪ — еш уегдогЬепез, Кеиспевае$ Р/ег4. 
а1Кындан (у) [Кг., уоп аКын-нлан] 
расширяться — зв егуенеги, мей6г мегдеп. 
Кынды [в--ы] (Озш.), уего]. акыл] 
тяжелое дыхан!е, глубоюй вздохъ — зеймегег 
Афет, Цеег Зецег. 


эЕындык [К!., уов акын-н-лык] 


пространность — @е Сегаипиокен, \еИе; сол 
Удб ащкывдыЕ въ этомъ дом широко жи- 
вутъ (т. е. домъ большой н вее необходимое 
тащъ въ изобили) —ш Фезет Наозе е ии 
си (4. Б. ез 151 хегдипые по4 аНез Мой\еп- 
фое 15 ш Меоре уогВапдеп). 

1 Кыр [КЮг., уош Заште ат (?)] 
1) длина, пространство, которое заньмаетъ 
предметь — фе [.дпое, Аиздевтипе ешез Се- 
5е131а14ез; акырынан салды онъ закрылъ 
весь предметъ — ег ВаЁ ез сап? ходедеск!. 
2) главная часть тфла, туловище — дег Напри- 
(Пей 4е$ Кбгрегз, Вир. 

зКыр [ =>) (Аа. А.)] = а1выр. 

за1Кыр () [Те!. КЮг., уоп а1 (Апзго!), ети 

Ка; [егпег: акыр, Кычкыр | 

крикомъ выгонять — ши Сезсвге! Вшаизасеп, 
уег(гефеп. 

&Кыры [15 о], читер (Озш.), = авыры] 
сладострастный, превосхедный — сей, аиззег- 
огбеви Ней. 

мКых (у) -ьы (Озт.), уоп а1+Кыл] 
трудно дышать — зебег ател. 

а1Кылын (9) [5-55] (05ш.), тов Вы, 

= ащЩьл (у) ] 
акылыныр ат одышливая лошадь — еш 
РЕега, баз КепсЫ. 
а1кыш [КЮг. Кг., уеге]. ааКальш, экас; 
фаз ЭсвомзеВе У/огЕ аскыш 18554 аиГ фе 
Епёзерида 4е5 21 аиз ас (ат) эс ВНеззеп ] 
1) (Кг.) кресть на кресть — йЪег’; Кгеиз; 
мкыш сазды креетъ на крестъ сложить — 
ег Ваё ез ПБег’я Кгепх #@е51. 


а1Кындан — а1Бала 
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2) (К г.) акыш-укуш крестъ на крееть — 
бБег'5 Кгеиз. 
а1ктыр (у) [Кюг. Ки... 
а)ыктыр | 
вылечить, доставить кому долгую жизнь — 
ВеЙев, дезип@ шасНел ; _ Шаевел, 4255 Зетапё 
1апсе ]еЪе. 
а1ва [1еЬ. \.] 
гладкй — паи. 
15а! [Кг. — мКаЁ аБдеене! уоп &1, = 
9] 
шумъ, крикъ — Сбегйизей, Ага, Сезейге!. 
а1вайла (у) [Ки., уоп а15а!-+1а] 
шумфть, кричать, рыдать — 18гтеп, зейгеел, 
_ бегёиев шасвеп, ле ВКаяеп, ашшего. 
а1Ба1лат (у) [Кг., уов авм-+ла-нт] 
заставить кричать, причинить скорбь — Детав 
зит Зейгееп ргтоеп, ретрев, Чаштег уег- 
игзаереп. 
‘1вак [Ки. Озей., 55), Зы] (в. ВЪс.), 
уоп а1 (015.) зарео, —= ат] 
свидфтель, истецъ, доносчикъ — Апреег, К- 
дег, Деизе; мотнуна сала-туБун мвавым 
бар (К!.) у меня есть. свидётель, который 
его уличить —1ен Вафе ешел Деирен, дег п 
пъегАгеп м0. 
затвак [мм (01. 
аЪнивый — 180]. 
вакла (у) [Кош., 303) (Пяей.), хо 
мвак-+18 | 
свядфтельствовать, доказать, искать свидфтеля 
— Бегеиреп, апрефеп, ешеп Деорев зисйеп; 
(Кот. 182) аубаа@!-р@1ай = ргобан. 
[Ме уоп пиг ип Софех Сошатсоз редеЪепе 
Оеъегземило Беги аоГ етет |тгФоте. 
а1Бакта (у) [Кг.| = абакла. 
а1Бактау [К!г., уоп ащаК-+ла-ну] 
свидфтельствоване — 4аз Везецееп. 
а1Бакшы [Куг., уоп аъак-нчы |] 
свидфтель, доказчикъ — 7еоре, Апрецег. 
а1Бала (у) [[6Ъ. \\., хоп ава-нла] 


уоп тыр, = 
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1) ((%Ъ.) гладить — МаН шаефев. 
2) скоблить, стругать — аБзеварев, аЪБофеш. 
а1вас [325.| —= ащаш. 
вастыг [Зефог.] = эваштыг. 
а1ваш [Зефог. ] 
дразнаш/ И, передразнивающи, передразаива- 
не — весКеп@, МесКеге. 
а1Баштыг [5е6ог. ] 
дразняшй — пескеп4. 
1а15ыр (т) [АМ., ег. авыр (Непз")] 
стать на дыбы — мей БЗатео. 
‘а1выр [А Те. 1еь. Кг. Кг. Коёг. Каз, 
‚а, чтегь «Яр (Овш.), жа (есь. 
“2” (Кги.), У (Ощ.-Сыв. 
МИЧЬ.), уег1. аскыр (325.), асКар (Ко), 
шоп. зас, азагва (Вог.), аирган 
(Моазв.), атыр (9ак.); {егпег: арг! (Таг.) 
10ё ащвыр (А№) (ев Баотео). Зла 
2150 ат, ас, а1] 
1) жеребець — Непрз(; дёнз авыры (Овт.) 
морская лошадь — ЗеерГегасНеп (18. зЬ «Я 
Дымов 5 БЫ у о я); © 
мвыры (05т.) гяппопотамъ — 4аз МИрГега; 
а1выр така (А!) пфтухъь — дег Нави (е5. 
Непрзшийи); &выр к!с! (Кг.) сладострает- 
ный человЪкъ — еш мо 6зИаег Мепзей; а15ыр 
Катын (Кт.) жена, держащая мужа подъ 
башиакомъ — еше Егац, #е Шгеп Мапи ощег 
деш Рашойе! ва‘; фабан а1быр (Озеь. У.) 
родъ падучей болзни, приовсываемая влян!ю 
чудовища — еше Аг( {аШепёе Зией, хе]сЪе дет 
ЕюЯиззе ешез Оп(Шегз гадезсЬтефен га. 
2) (А\.) табувъ, всф лошади, которыя ходятъ 
съ однимъ жеребцомъ — а!е Р/егде, #е ши 
дет Нелязе еше Неег4е Б4еп; пу южн 
пёш а1щвыр малы бар у этого человЪка пять 
табуновъ лошадей — 41езег Мепзей Ваё По! 
НепозШеегает пп ВезИ2. 
3) (05щ.) мужъ высокомьрный, который 
ставить себя гораздо выше жены — Вос Н/ав- 
гевёег, аще азеоег ЕперетаН, 


а1вас — а151р 
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*выр (+) [Киид. \.., = ащыр} 
кричать во время озоты — зейгеен Бе! ег 
Тгефав в. 

а1вырак [АЦ. 1.66. ККг., хоп авыр-нак] 
маленью, молодой жеребень — еш Юешег, 
побег Невум. — 

азыры [15_-А), “чучеРР (Озт.), тои а1быр 

—-ы, = ащырлык] 
1) сладострасте — фе Сей. 
2) авыры ат морская зошаль — Зеерегв. 
агвырла (у) [Кая., 3» мА], чорт 
(0зщ.), ов мвыр-+-28] 
двлать случку, случать (о жеребиз) — @е 
Зице Ъе]ецеп (уош Неве). 
а1выраан (у) [5-2 чет ыы (Оыт.), 
уоп выр-нла-нн, тега]. Кучалан ] 
сдфлаться жеребцомь — яме хат Неарме 
воз део, Нева Негап’асьзен. 
а1вырлы [Куг., уов авщыр--лы] 
икфюцй жеребца, съ жеребцомъ — шИ тет 
Нелбзе уегзенею, ешев Непаз Вафевй; Ур 
эвырлыма? (К!г.) есть-ли жеребець въ та- 
був? — 13 еш Невдз Ье! ег Неегде? 
а1вырлык [АН. Кг. Озш., уоп авыр-+-лыкК] 
1) сладострасме — 81 СеШей. 
2) (Озш.) грубость, ярость — ВоВе, \УИеи. 
э1вырлыг [1.65., = мвырлы) 
мвырлыг малы мун позваа было тамъ 
тысяча табуновъ — ез уагеп (з0зен@ Регде- 
Беегфеп а (\\.). 
а1Бырлу [Те]. АМ. КЮг., = эмвырлы, а1- 
Бырлыг] 
имВющ!Й жеребца — ши ешет Непдзе уег- 
зевеп; обш ащвырлу кж! (АМ.) человкъ, 
нивюний пять табуновъ — еп Мепзеь, дег Г 
Непазшеегаем Ва!; шстИн малыбыс авырау 
}Уруп-дат (АК.} наши лошади живутъ табу- 
вами — опзеге РГегде |ефеп ш Неег4ев. 
а1Быршые [К!., топ авыр-ншык] 
маленьюй жеребець — ею Кешег Непаз. 
А151Рр [ №) (Озеь.)] = авыр. 


ы_— 
< 
— 
< 
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2151115 Г ) „5 (Озсв.)] == ащырлы, ег. | ай на (у) [Озсь. У.] 
аскырлый. испортиться, гинть — уегёегьев, чегащеп; 
а1Бур [ лм! (ОТ.) = ащыр. баш а1нвмаК заботитьра о чемъ либо — зеН 
а15уба [04. (92мм а.-Сыа, УтЬ.)] | зп Емаз Бекбшшега, 
пушрьзеа пеши. а1наК [Ку. тега]. ана, азнёк, 322] 
а1врак [Ваг.] = а1вырак. окно — даз Репжег. 
а1н (%) [3621 (6з=.); РЗ" (Кгш. Каг.)] = | а1нал (7) [Киг., ман а1зан дог бЪгидео Пза]есо, 


аны. | баз топ 5. $. 62 ачщеГЬ“е ЗЫ (весь 
1а1на [Таг. уов &1-+-на] уегёрфеги) 131 Кеш 0сЪ25. У/ог(] 
вотъ! — чефе 4а! 1) вертёться, поворотиться, вращаться — эс 


за1на [Те]. Геь. Зевог. Ко. Зар. Кбаг. (Сг-|  теБеп, чепев; бас а:налды голова кружи- 


з(гбо, Япи. Муфоюще, р. 232)] . 
злой духъ, демонъ — Теш|; Ьбзег (е1з{; }&р 


алтындавы а1валар подземные злые духн — 


Фе пабег дег Егде |еЪепдеп Ь5зеп Сешщег; 
э1вамнан пол! (Зас.) будь ты ме ладенъ! — 
ась фа Реевторе!! ЕрНк ана властелин 
подземнаго мтра — бег Вефцеггзевег дег Ошег- 
чем; ана С1&н (беЪог.) повилика — КИзкгаи. 
за1на [Киг. Таг. Овев. Ад., «Л, мубы, уё 
(Овиа.), №3" (Кго.), == регв.чдЁ Т, ах. 
1 Сори бпоре[ зрпев тап юле!51 э18й] 
1) стекло, зеркало — СазвенеЙе, Брере]; 
зназа Кара смотри въ зеркало — зеваие ш 


4ев Зрере!; пвишранщ алнест (Таг.) окон- | 


ное стекло — Репзегзсве.е; мна бас (К!г.) 
гладкая, нхфинвая голова (исслф болфзни) — 
еш бевешег СиийКорГ, 4ег озае Нааге 151 ; 
]лакыцы ана (Озш.) зажигательное стекло— 
еш Вгепоб!аз; гбн7] мнасы (05т.) зеркало 
сердца, комплиментъ прекрасной дам$ — Нег- 
2епззреде], Соту мен ап еше зе пбле Пате; 


топ а1насы (0зт.) поддонъ (у бомбы) —. 


Эрере!, Омегаре (Юг ВошЪеп). 

2) (Куг.) даскательное слово — [дефезмог! ; 

мешн энам! душа моя! —о шеш Тгао(ег! 

*а1на [Кгш. Кош., №3"М (Каг. |. Т.), уего]. 
атна, == регз. 45] цш@ 25], Беме 
Рогтев 10’ ТагЮ звене аБегрерапуев; уега1. 
атва, — арнё (Тзсв\.) ] 

пативца — Егенар (Соб. Кот. 80). 


лась — Ша уогбе зевишё я; теггриёя тасы 
а1налады жерновъ вращается — 4ег МЕ зе 
@гем зв; шналма!-тувун к1с! неноворот- 
ливый человёкъ — е1щ зовием И щег Мепдсй; 
аул знала Вокругъ деревни — голд ит’з Дог. 
2) замфшкатьея, долго оставаться, опоздать — 
1апае Мефец, зе тегержен; мен с1вдё б1р 
сабат ашальш Калдым и у васъ остался 
Цлый часъ, поэтому Я оноздаль — 16 Баъе 
учей Ъе! Еись еше Эшибе ао(дебаНел. 

3) долго говорить съ къиъ о дЬяЬ, подробно 
излагать (просьбу) — чей Павке Уезргеейеп, 
Зетапдеп еше Засве (СезиеЬ) отозбааПсь 
уогыеПеп; 1ст цалында сол юсмён.а1- 
налдым я подробно говорилъ съ нимъ объ 
этомъ дв — 1ей Вафе 0е Засце ш! ]евет 
Меозевей че Шдойя Ъезргоснев; к!с1 Косуп 
аналды онъ это дВло велъ черегь людей — 
ег БевапаеМе @е ЗасВе догсь Апфеге. 


та1нала [Кг., уп э1вал-+а] 


окружность — 4ег (апр; эналасы бес 
шакрым онъ окружностью въ пять верстъ — 
вет Отоавр 181 @оГ У!ег(; аул мваласывда 
въ близости аула — ш 4ег Цтюререл@ 463 Аш15. 


За1нала (у) [УБЛ (Озт. А4.), уоп а1на-+-2а] 


1) сдлать гладкамъ какъ зеркало — зрере|- 
а{ шаспеп. 
2) полировать, чистить — ришеп, роПгев, ге! - 
шоеп; СШа эналадым я вычистиль — 101 
ВаБе ез рераи. | 
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за1на]а (у) [УС (Овев. У.), зевеши ши 
зи$ Уегзенеп аз ег Роги а1на]а1н яе- 
Ь14е, чей в езеье 218 энаа-ная ат[- 
#6[а35{ мгигёе | 

паслалиться, найти удовольстве въ чемъ — 

ев 1аБеп, \УоШее!аЦет Вафеа ав; сЯади 

ана]ад1м ты мн нравишься — В ВаБе 

\Мо реа еп ап г. 


а1пала1н [Кхг. КЫт., 18 моМ уса За1на, а130 


а1на-наа1н (== 1%) а5зщеНеа. Вцда- 
со! Лене! ез мо ши ОогесЫ уоп этнал 
(Кг.) а5, депп ацев КК. 3261 шап ална- 
лайн, аБег эп\\э( 4е5 Кг. а1нал 3251 ша 
КЮг. 34е15 а1зап] 
ласкательное выражене — |леБезааздгосК ; 
энала!н Сумбтб! ботом! (КК!г.) о мой милый 
Сюметей, мой жеребеночекъ! — о ди гашег 
$5605, шеш ЕбПевевев | ашналан балам | 
(К1г.) милое датятко мое! —о шеш Перез Кшё! 
а1палан [5-5 (050.), оп айва +-ла-+-п] 


1) быть ровнымъ, гладкямъ — 01а зеш, еБеп | 


зеш, мен 1АМев (уот Мееге). 
2) хорошо одфваться, заботиться о туалетё — 
ей си{ авК]е1еп, аиГ зеше ТоЙеЦе Бедас М 
зеш; эналапмыш, сус]Анмии, дуз18ямип 
ГЕТЕ онъ вышелъ наряженнымъ — ег сша ве- 
ри аи5; эналаниа артык )&тёр переставь 
накопецъ наряжаться, заботиться о туалет, 
довольно — Ббге епвНеВ аш Фев ао5орщеп, 
ез 151 пепир. 
атналы [Ки., УС, вубыне, аа, (Озш.), 
ым (Кгт.), уоп аша-+-лы, = анейК] 
1) вифющий стекло, зеркальный — еше ЭсНефе, 
ешеп Эр!ере] ВаБеп@; э1нальг КамаК сара]ы 
зеркальный дворецъ въ КонставтинопозВ — 
еп Ра]а5: т СопавИворе! (Валем); а1палды 
чаршь зеркальный пасажъ въ Константино- 
101$ — Разбаде опетае т СопзапНпоре! (А... 
2) инъющИ ровную блестящую поверхность — 
пи ешег с1аЦеп Оаптепфел ОЪегЯ&сВе уег- 
зебев, зрледе1аи. 


3) красивый, хорошо одфтый — БОБзеь, зе нба 
апбек|е ег, резевтбск!; алналы Кыз кра- 
сиваз, хорошо одфтая дЪвица — еп ПаБзерез, 
зецба апрегорепез МадеВеп. 


а1налык [Р'2А2"Ю (Кпл. Каг.)] 


т: т 


приготовлеще пил въ пятницу на субботу — 
фе ФаъегеНива 4ег Зрейзе аш ЕгеНая Юг фев 
боппарет{; а1назык &тмёк приготовить *ти- 
щу (какъ хлЬбъ) на субботу пли ва пфлую 
недфлю — Зре!зе г деп ЗопваЪев@ ип Уогацз 
Бегецев, Зребе г еше ба0ге \УМосйе регецев 
(=. В. Вго!) (К.). 


`а1валыс (у) [Кг., уов а1нал-нс] 


1} виЪетв вращаться, ходить кругомъ — чей 
ши етапфег дгейеп, гизаттер Веготревев. 
2) жить съ кфиъ, имфть Блю съ кфиъ, быть 
въ спошещахъ съ кфмъ — ши ]ещайё 1еЪев, 
Сетешзсвай ВаЪеп, ш УегЬшдива $ефев, еп 
УегВз $ афер; пан кс Кызы-мин 
а1налысады онъ въ любовныхь свошешя\ъ 
съ дочерью того человфка — ег Вай шИ 4ег 
ТосШег }епез Маппез еш [Мефезуетва ис. 
3) обратиться къ кому съ просьбою — ей ав 
Зетаюё ти ВШел уелёев; сен бу кме-м- 
н&н эпалыс ты обратись съ этамъ дёломъ 
къ тому человфку — Безрией Фе Засве ши 
}епеш МепзеВеп. 


за1налыс [К\г., уоп анал Ш] 


1) опаздываше — Уегзрашор, АиГешаи. 

2) объфздъ, окольный путь, кругь — Итуес 
(= ашалые 404); ол п0д-мИнан иурсом, 
а1валыс болады если л пофлу но той дорогз, 
будетъ кругъ, объфздъ — геНе 1ей ацГ Фест 
У!еде, 30 151 е5 еп Отчмей. 


а1нек [Таг., уоп ана--ЦК, = ашналы] 


имъюний стекло, зеркало — ешеп Эрезе, 
еше Эевефе ВаБеп4. 


а1чалдыр (у) [К!., хоп ашал--дыр, = 


а1ландыр | 
1) вертьть. вращать — Вегитдгейеп, Негит- 
чепдеп, ит Кгезе Вегит сепеп. 


к) 

© 
- 
< 
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2) кого нибудь задержать — детавфеи аи|- 
ВаМеп; мен ке] мадым, сол к!с! мен! а1- 
налдырды я не ногъ придти, тотъ челов къ 
меня задержалъ — 161 Копше ше Коттею, 
}епег Мепзей Ва пис ашоева\Цеп. 

3) водить животное вокругъ больнаго (кирг. 
обычай) — ит Зетапа (ев ОрГегШег) вегит- 
Мгео (Ко. Сергаисв); Кожа Бау-ёдигА 
арнаи Ко! анаадыр! поводн во имя Ходжи 
Бав-этлина овцу вокругъ бозьнаго | — Рабге 
2м Ейгеп Свод5ла Вам-ед@ш’5 сш ЭеваГ ит 
дец КгапКе | 


э1налдырт (у) [Кг., хоп анал--дыр-нт] 


заставить вращать — Вегитагереп 1аззел. 


а1налдрые (у) [К!г., уоп анал--дыр-+ш] 


вифств вертфть — зизанипею Беготагейеп. 


а1налшые [Кг. уоп мнал-+шык] . 


нижняя часть задняго прохода (т. е. конецъ 
ирамой кишки и кожа вокругъ задвяго иро- 
хода) — даз Аеизбеге 4ез АЙегз (0. В. 4аз Епде 
дез Маз\агтз ип@ 9е Фе Айегопине итае- 
ъепде На; котуншбгун кКоипыва бёрадт; 
Катындар сурмды: а1налшывыи 61зг& 
бер! бзун цесйн басын аналып кетёр 
пастуху сл$дуетъ дать кетюншекъ, т.е. часть 
прямой кишки съ мясомъ задняго прохода; 


адам энацынан бр это просто шарла- 
танъ — 425 151 еш гешег Сраа(ал. 

4) грузоподъемная машина (въ корабляхъ) — 
Кгавп тит АиГВефеп 4ег [25 (ш дев ЗейИ- 
[еп) (ВМ.). 


а1нацылык [257'2%2" м (Киа.), уоп ана. 


Цы-НдыК | 
обманъ, шарлатанство, лодериичество — Ве!гб- 
сеге!, Спаг]а1зпепе; анацылык &тт онъ 
обманулъ — ег ВаЁ Бегореп. 


а1насаз [51.1 (Аа.), рег. ах] | = а1- 


напы 1) (А.). 


1насыз [_;=С.! (0зш.), оп ана-+-сыз] 


1) безъ зеркала — ойпе Зрмере!. 

2) некрасивый, пеуклюж!, неприличный, не- 
добрый — опзсибл, шем раб сеКе4е, пас\- 
1555, зенме Мао, шем гие; нара гёд- 
]орсун 6181 а1насыз куда ты идешъ съ та- 
кой рожою, въ такой плохой одеждф — човш 
Капп$( ди ши дешет Аелззеги, ш зое\ет 
Ацисе венеп? 


мнасызлыЕ [== (Озт.), уоп а1на-+- 


сыз--аык] 
дурная наружность, неуклюжость, грубость — 
Аз$Иерез Аеиззеге$, ОпапзериИеНКей, Зен\ег- 
[Покей, ОюрбШейкен. 


тогда говорятъ женщины: дай намъ «ашал- | а1нё [Озт. Кгт.| — ава. 

ШЫКЪ», если самъ будешь Ъеть, то голова у | а1нёк [Кг. (чезИ.) | = а1вак. 

тебя будеть кружиться — феп итегео ТВей | пак [Кгш. Каг.] —= а1назык. . 

дег Ешреме4е (Кб @пзе Нок) дем топ пасН | наци [Кгт. Каг.| = анацы. 

дет ЗсМасшмеп дет ЗеваПичео; дапо Мел | а1ны (у) [Киг. Каз., уего!. ай (АН.) Уегааюа, "ал 


Фе Ргаоеп: слеБ ип деп Аша]зевук, 1351 да 
Мо $@1551, зо ча @г деш КорГ зсЛушде в. 

мвацы [2/, чубыйр (0зт.), эЗммк 

(Кгш.), уоп а1на + цы] 

1) зеркальныхь дёлъ мастеръ, продавецъ 
зеркалъ — Зререхеегиуег, Эрере]чегк аоГег. 
2) слуга, который держитъ зеркало, цырюль- 
никъ — [епег, 4ег деп Зриере! Ван, ВагЫег. 
3) фокусникъ, обманщикъ, шарлатанъ, лодеръ 
— Тазевепзреег, Вешбесг, Спа|аи; 0 


3 в. В. Радлов 


(у) (евог.), алын (05. Озей.) ] 

1) вывфтриться, потерать запахъ; вкусъ, вы- 
дыхаться — еше Кгай, зешеп Сегасв, зешеп 
СезеншасК уегйегеп, [аёе \егдеп; аКыл а1- 
нымас, алтын ч1р1мёс умъ не выдыхается, 
золото пе ржавфетъ — дег Уегз{ап@ зе шов 
ар, даз Со го$её тем. 

2) (Каз.) отрезвиться, придти въ себя — пбев- 
(егп мегфеп, мтедег 2 ясй Копител. 

3) (Каз.) оть болфзни оправиться — эсВ ег- 
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Воеп(уопКтапквецел);бу цыл ауруданаты- 
мадым я не переставаль хворать въ этомъ году 
— КН Ып ш Фтезеша Забге илшег Кгалк се\езев. 
4) (К!г.) отказаться, передумать, не сдержать 
слова — э)зареп, сей апфегз Ъедепкеп, ет 
\ егзргеенеп Ьгесвеп; бергйи сбзумнбн а1ны- 
мамым я не отказываюсь отъ даннаго об$- 
щашя — 16 заве пен уоп шешеш Уегзрге- 
астан пурбгум аныды 
(Кг.) вдруг я почувствовать отвращеше отъ 
илщи — 1еВ етрв@ РбыМей ешев \У4егяй- 
1еп перен Зреве. 
5) (Ккг.) бросать — мемеп. 
авы (5) [Ь6Ь. 5ав.] 
смущаться, стать въ тупикъ — ш УеПезелней 


свеп шем 105; 


зегаШен, зи муегдел. 
а1ныт (у) [Каз. Ки., хоп авы--т] 
1) сдълать тавъ, чтобы что нибудь выдохлось, 
иепортилось, потеряло бы свой запахъ, силу— 
шасвеп, 425$ Еи\га; зеше Кгай, зешеп Сегис 
хегНем, уеганЫ, аБзем 
2) кого нибудь отрезвить, привести въ себя, 
оязивить — Зетапфеп егпйсвеги, 2 ей а- 
деп, Ъ@ереп, егйЧ5снеп. 
3) лать знать кому, проучить, заставить оду- 
маться, обмануть — Зетавфет еше [емге 
зереп, 111 дип Масвфелкеп Бипает, Вимега 
Мей Гайгел, Бегареп. 
4) (К!.) уговорить отказаться — Беггедеп, 
4а55 тай эй аБзасе. 
аш! (у) [96521 (0зеь. ОТ.)] = ашы. 
ачшт (у) [96-1 (Озен. ОТ.)| = аныт 
отвратить, отговаривать, ввести кого пибудь 
въ заблуждеше — аБ\уепеп, эЪЬЧиеет, 25- 
тефеп, Летапфеп 10 %е шге Ггеп. 
а1р (у) [Те АН. Шеь. Кг. Ккг. Кайг. Каз. 
зпеп арыр, То. Кош., КА чур Гифу 
аирьйх (Озт. А4. Ктт.) = “\% (Каг.Т.), 
одыр, ор (Тзейу.), атыр (3аК.), 95— 
(01. уеге1. аыр, азыр, адыр, 6ы3иземе 
(Мопр.) егзспейтел]] 





1) раздфлить, разъединить — 2егзраев, хег- 
\гепоеп, геппео, аизешапдег Ъпорел, ошег- 
зеьсЧен; }арып а:рмаК (Озт.)` разеёчь — 
зизетапфег вацей; }акшызарыи арып чы- 
Барды (Каз.) онъ выбраль лучших — ег Ва! 
фе Вемеп ацзрезиеЫ; аны 819: ардыдар 
(Кги.) они избрали его поеломъ (депутатомъ) 
— зе ваБеп п гат АБрезап@ ел (ерибчеп) 
веманИ: улын арып чыбаран (Каз.) онъ 
выллиль сына изъ общаго хозяйства — ег 
Ба! 4а5 Етре 4еш Зовое аБдешей; }&р!млён 
а1рды б&н! (0зт.) онъ вытфениль меня съ 
ифста моего, изъ отечества — ег Вай шусЬ а08 
тешет Везизе, шешет Уаегап4е уегёгапри; 
бант }арымдан а1рды (0зт. Кг.) онъ раз- 
дучиль меня отъ возлубленной — ег Бай пуеь 
уоп ег СейеЫеп дешев; бу )азуны а1- 
рырба чИн (Кав.) трудно разобрать это 
цисьмо — ез 13 зевчег, Ф1езе Эсьй зи еп- 
его; Катынын а:рды (К.) овъ развелся 
съ женою — ег Ва: эй уоп зешег Егап де- 
геши; даваны а:рды (Каз.) онъ разобралъ 
тажбу — ег Ва етеп Ргосез8 позе Неве; 
{03 армамаК (0зт.) не быть въ состоявм 
открыть глаза — @е Аиреп шев бое Кби- 
пеп; кбз а1рма! (Кгш.) ие ясно вижу — {ев 
зейе лем депаи; &к1 }олны арынаар (Кот. 
141) е& 1 1оше аугюег различайте дв® до- 
Гоги — ишмегзене! ей моШ ее \Меде; арып 
башка чыКармаК (0зт.) химически разл®- 
дить — аи! спешзсвет \Уеде зиззепе еп; 
ек1 башы а1рран (Кйг.) онъ разстроиль ено- 
шеше двухъ лицъ — ег а! ге! [еше уег- 
олени. 

2) (Каз.) раздфашться, удаляться — ей шеп- 
пел, юмренеп, эВ 10516%еп; Корт арды 
молодыя пчезы роятся — 4ег )иоре Вепео- 
зевмаги @1е61 205. 

3) сдфлать отвяечеше, извлеченше — арзгаН- 
геп, етеп Аизгр тасвев. 

4) лишить чего, избавить — ешег аеве Ъе- 


\ 
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гацеп, Ъе!ге!ел, еггеЦен; аны пандан ардым | 
(Кав.} я лишилъ его жизни— {е1 ВаБе {Ни дез [е- | 
Ьепз БегаиМ, итееЪгас; аК Куда]ым а1- 
рыбар (Те!.) о святой Боже, избавь наеъ! — 
о НеШуег Сон, Ъегее ип$! 

а1р |Ктг., мез!. 01а1., = а1ры] 





виза — НеираЪе]. 
атра [Каз., уоп а!р (сегивё.) | 
разд льно, шо одиночк$ — регепи, ешхеш; 
ара ара атты онъ вее точно изъяеснилъ — 
ег Ваё ез ил Ешзешеп сера Бехитии; ара 
а1ра терделор они стояли отдфльно, но оди- 
ночк$ — етызеш, абсезопдег! з1апфеп 31. 
атра [Зас. Ко. | 
игра въ бабки — КибеНе]<йе!; алтып ага 
отнап чадыр онъ игралъ въ золотыя байки— | 
ег зреме ши хо] 4епеп Кпбейе!п. 
а1ра (у) КАН (Ош. Ккиг.), тов а1р] | 
1) (05м.)-расходиться въ разныя стороны — 
] 








| 
.| 
| 


паев уегзсМеенев ЗеЦеп зизешалдег сейеп. 
2) (КЮг.) пронзвть — дигеНБойгеп. 
агран [С// 2) (Пвев. Уашь.), Кота. уоп ар-н ан] 
жерль или доска, поставленная между двумя 
лошадьми въ конюшн$ — Вге\ оЦег З!апре, фе 
амучевеп сме ип 5МаПе яевеп@е Р/егде ре- 
ме! мл; афан (Кот.) аугап 121 = 
ЗаПа, ши регз. Теме егКагй 4игев: аКог 
оз, рава «В. 
а1ран [№еЪ., уоп а, = мруш, апомаш | 
вила — Неираре!. 
атран [К!г. А. Зав. Коф., боб, чушь, 17 
(Кгии.), Лт (Озт.), сл»! (Бзев.], ОТ. 
К1зе\. Куз., =м- (Ц1е.), Каг.- АК. МИ. 
уоп атр = о1ран, оренъ (Тзен\.), мазь 
(Мопз.), Атрён (Ках.)] 
питье, ириготовляемое изъ кяслаго коровья 
молока — еш СешгапК аих сесойгепег Кий- 
тйсь; зран данс! (Озт.) большой любитель 
афрана — еш ргоззег [леБЛарег уон Атап; а1- 
ран арадазы (Зейог. \".) водка изъ молока— 
МиИеЬгапо ет. 


а1р — а1ры 
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а1рапк КА (Озе.), оп ара-+-1ПК] 
1) раздфленте, разлука — Тгеппипе, Тнейоле. 
2) отборный, выборный, прекрасный — ацзе- 
мар, аизрезие В, уогге с. 


а!рата [Каз. | 


особенно, очень — рат Безопцегз; бу кип 
а1рата пакшы этотъ человЪкъ особенно 
красивъ, добръ (такъ что опъ выдфляется рёзко 
отъ другихъ) — @езег МепзеН 151 гап2 Везоп- 
Чегз зейбп; мн аны а1рата сб] ом1и я люблю 
его боле вефхъ — 1сй Пефе Ши уог АПеп. 
мры [АШ. Те]. [еь. Ккг. Кг. Зап, у“ 
(Кгот.), 5.2}, эл, чуре, АР, "М 
(Ош. Ад. Каз.), Кот., хоп а1р (у) +ы] 
1) раздвоенный, вЪтвь раздфлившался вмло- 
образно, уголъ— е(\маз безраНепез, Сие, Чег 
ваБеГогома аизетапег реш, \лКе|; дк, уч 
а!ры раздфлившея на двое, па трое — хе 1-, 
гешесранет; тбрт ары ]ыда (А\.) воцье- 
четырезубець — мегаю ег Зреег; атры бр- 
гошту туб (К!г.) верблюдъ съ двумя горбамн 
— эмевбсКкИие$ Кашее!; а1ры аъац (Кош.) 
ауг! араб (143). 
2) (Куз.) ручеекъ, маленькая рёчка — Васй, 
№65зеВео (уего!. эрычаЕ АЦ.). 
3) (05. Ад.) раздфленный, отдаленный — 
зегепи(; еп!еги; ры КомаК мысленно раз- 
дфлить — ш Сейзикеп ищегзеве еп, аЪ50н- 
фегп, аБ5гамгеп; ры душмёк (Озт.) быть 
инымъ, расходиться — аодегз зе, аизетанйег- 
хенеп; дав ары, думан а'ры —гаш ары, 
каман а1ры — саваштыК ары душтук — 
казак бр заман а!ры (А4. А.) какъ гора 
различается отъ облака, такъ брови различа- 
ются отъ лука; мы поссорились и разошлись, 
ножалуй будемъ странствовать нфкоторое вре- 
мя врозь — \е Фег Вего емаз Апдегез 15 
ила {е УоКе ема$ Алдегез, 0 $9т@ аисН 
де Апоепьгацеп е{\аз Апдегез аз 4ег Во- 
пен; м!" Ве4е ВаБеп илз усггапК: ци $4 
аизешал4ег резапреп, 30 шиззеп уг поп е1- 
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ие ей пегепий мапфеги; достларымдан 
ары душтум (Кгт.) я въ разлук: еъ друзь- 
ями — ©! Мл топ тешен Ргеплфен бдегепаг; 
афы арфы врозь — ап хегзсмедетеп Опел. 
4) {Озш. АдегЬ. Кг. Кот.) другой, другамъ 
образомъ, отдфчьно — апфегх, уегзешмеден; 
ары зат 1стёрмарйм (А9.), атры зат мана 
каракмё! (Кги.) я ничего другаго не желаю | 
— ей Беревге ше№5 Анфегез; эры ватры | 
(Охш.) раздфльно, различно — вегери, уег- | 
зеМейен; мрымыз Барымыз уоК (Озш.) | 
наши интересы обще — г пафеп хо 50 у 
ФезеШФеп |щегеззеп; дн атры Кардаш (Ад. 
А.) брать, но не но вЪрЪ (такъ называются 
друзья, хриспане и могамметане между со- 
бою) — еш Вгифег ш АПет аиззег феш| 
(Лаибен (30 пеппео зен Бегеипфьйе Мопат- | 
юшедапег ила Сел). 
аёрыЁ [АМ 1е. Кг. ККг., 52|, чуре, 2х 
(0. ), рт" (Кг. ), уов ар (у) + К] 
1) раздвоенный, дЪленный —безраеп, сеей!. 
2) (ККт.) маленькы ручеекъ — Мешег Ваев. | 
3) (0зт.) яругой, другнмъ образомъ, иначе, 
зучше — апдег$, ащ{ апдеге \\е!зе, Беббег. | 
4) (К!г.) раздвлеше — 'Ггеппиви; ек! супын 
арывБында въ томъ иЪфеть, гдф АВ РЬЧКИ 
раздфляются — ап ег Зее мо 2ме! ВёеНе 
зизепап4ег репеп. 
5) мрык $: 9 (Ы'.) молевой цвфтокъ — 
УЛезеп ише; эрык чачёй (Озш.) морской 
ентникъ — Б\еейотяег; ак а1рыК (Оз. 
нырей — \ерертаз; арыЕ кбку оту (0зт.) 
ежа — ете РДапзе, Пипдезайи; домуз ары- 
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нервы (масть въ карталъ) — Соешг (ии Камеп- 
ре). 


мрых (у) [АН. Те! 15. Кг. КК. Кааг. Каз., 


м (Кг. Каг. Т. [.), =, м РЕ 

"Лод (05. Ад. КТ. К|.), уов ар (*) +4] 
1) разаблаться, расходвться, различаться, об- 
разовать уголь — уей храМен (пиг.), аозет- 
апфегрейеп, чей геппев, ею отегзенефеп, 
етеп \МшКе! еп; 1зилйн аарызмады 
(Озт.) оиъ ие отеталь отъ елёда — ег [е5$ 
уоп дег бриг ше№М а, уегюг Фе Эрог ме; 
ачылыи аылмак (05т.) открываться (о 
ранахъ) — аиГЬгесней (усов У/иодев); мрыл- 
мыш .(05ш.) разафльно, отдфльно — рейгелии 
хезопдем; Копуп афрылиыш (0зм.) отлю- 
манный — аБуефгос№еп; дудаклар а!рылды 
(Озш.) унего отъ жары сумя губы — ег ва! 
зи(везргивеене |4рреп, \ог ге ЦгосКепе 
[лрреп. 
2) быть разлученнымъ, избрапнымъ на долж- 
ность — бегелиЕ зеш (уой Зета), огманк 
зеш ти смет Ап. 
3) льшитьея чего — е!\мах уетШегеп, етег 
басне Бегаии чегфеп; цандан а!рылды 
(Кгт.) онъ чишилея жизни — ег Вай зеш [е- 
Ъеп уег]огев. 
4) хатынындан арыады (Кгт.) ошъ раз- 
велся съ женою — ег }аё $16} хо зешег Егам 
пезсШедеп. 


мрызан (у) [55 \5_яр, “урны Иьч, (Обл. 


уоп ары-нла-нп] 


раздфлиться, отдфлитьея — ен !гепоеп, 5ей 


авзопдега. 








°Бы (0зм.) тростникъь — Зе. 

арыкты [К\., уоп ар--К-нлы] 

раздфленный — регеши. быть отдфленныиъ другъ отъ друга — уоп еш- 

&рыЕсы [Каг.. Ё. = '©2 М] зифег де{гепвий зе. 

священный — №е 11; арыксы &тёр &41 алар- а1рылы [50_=1, чургие, ТАЙ, УМ 
ны онъ освятилъ ихъ — ел Ве|цие ые (И. 1, 5). (Озт. Каз. Кгт.), уоп ары] 

э1ры]ак [Ваг., уоп эры -+ а]аК (дезраНепег, 1) (Каз.) нифюциЙ ввлообразный конець — 
Марг) | - ‚ №25 еш раБеНогимрея Епфе Вай... 


агрылаш (у) [3=2У5_»/, чуреее оч бы (Овт.), 
уоп ары-нла-нш| 
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29 мрылыЕ — а!рымаш 30 


2) (05ш.) раздфленный — решении. 

атрылык [5-6 м), «0, =}, чур еч, @рт- 

Ах, рУ”ч"ы (0зш. Кг. Каг.)] 

раздфлеше — Тгеппипр; арылык чашый- 
с — сей, СЫ, (Ш). 

а1рылыс (у) [К!., уп рыл, = мрылыш] 
отафлиться другъ отъ друга, быть раздфлен- 
нымъ — $18 уоп сшап@ег (геплео, уоп еш- 
апфег сейгеп! мегдеп, хеш; б1з енд! ары- 
лыстыКк мы теперь раздфлились — м! Ваъел 
10$ }е1241 сегепо. 

‘а1рылыш (у) [АН. КК. Каз., $-Ы ]»| (Озт.), 
у“очмм (Кги.), хоп а рыл-нш, == а- 
рылые] 

раздфлиться, быть раздфденными — $ей уоп 
епапфег {гепреп, регепиЁ чегдеп, зеш; а1- 
рылышмас дусдар (Каз.) неразлучные друзьз 
— цизеггепойеве Ггеиофе; Кары П& хоца- 
нын арылышмасы (05т.) разводъ между 
женой и мужомъь — Фе Эспефипо гмвейеп 
Мапп ип@ Егаи; эрылыжар пик (АИ. 
Те. \.) разводное письмо — 4ег Эевеше- 
Ьме. 

"“а1рылыш [ККг, 57У"м (Кги.), уов &р 
—на+ш] 

1) мрылыш ]ол м®ето, гд® расходится до- 
рога, перекрестокъ — еш Кгеитмей, Э1еПе мо 
ев еш УМер Шей. | 

2) (Кгт.) раздьлеше — Тгеппипо; а1рыльни 
ара! ищеть раздфла — ег зцем эВ 10$ 2 
геппеп. 

мрызышу [Кав., у0п мрл--щ-+у.| = 
зрылыш. 

а1рылыштыр (у) [А\, Те]., хоп мр-нл-н 
ш-нтыр] 

разводить, разлучать — спе еп, геппеп. 
жрылуш [Комё., уоп ар-+л--уш] 
иерекрестокь — Зенефемея, Кгепзмес. 


2) (0зм.) выбирать — аизм еп. 
мрылчык [Те1., уоп мрыл-нчык] 
развЪтвляющаяся дорога — Зепе!емей. 

а1рылма [4 _#|, чУГР[ А (Озт.), уов &1- 
рыл-нма | 

раздфлеше — Тгеппиия. 

а1рылмазлык [ОА =] (05т.)] 
сбзунун манёсын а1рыамазлык букваль- 
ность (перевода) — %е чбгШеье ЦеБегешит- 
миву (4ег ОеЪегзевипе). 

а рычак [Те]. А\., уоп ры-н-чак] 

маленьк! ручеекъ — ВёсШе. 

а1рыца [45 р, “уг ш (Озт.|, уоп ар-ны 

—ца | 
раздблено — регеши. 

агрыцак [1[е5.] = з!рычак. 

а1рыца [03м.| = а!рыца. 

атрыш [Ког., уп ар-нш, уег&1. арыачыЕ] 

арыш )ол развЪтвляющаяся дорога — Зеве!- 
дежер. 

а рыш (у) [АН. Те. [6Ъ.'ККг. Кас., мы _ы, 
чуре2\ич (0зт.), ©УЗМм (Кгт.), уса 
ар+ш] 

отдфлиться другъ отъ друга — зе уоп еш- 
апфег герпею. 

а1рым [Каз., ВМ (Кги.), уов ар (+) м] 

1) (Каз.) раздъленный, различный — регепи, 
уегзе еде; эрым ачыЕ очень ясно — ег 
дешеЬ; б1здён а1рым теро овъ живетъ от- 
АЪлЬНо отъ насъ — ег |е5 уоп ипз регепии; 
}ул арымы ифсто, гдф дорога раздфляется— 
Ом, мо еш \ер чев ШеШ. 

‚2) (Кгт.) дЪлежь — Твейиих; а1рымда па- 
Лымны алдым при дёлежф я получиль свою 
часть — Ъе! дег Уег'ейЙито егМе]( {св шефеп 
Тьей ;. КочКар мрымы отдфлеше барановъ 
отъ матокъ — да; Тгеппеп Цег ВбеКе уоп деп 
Зсвагеп, 


а1рыат (у) [Кг., З-ь >, чу" @ ша , | рымаш [Те|., уоп а1рым-+-аваш (?), = а1-. 


аотАтьих (0зт.), уп мрыл--т] 
1) раздфлить, разлучать — геппен, феПен. 


руш, ран] 
внла — 41е НеираБе]. 


31 а1р! — 

а1р! [0Т.] = эры. 

ар [$21 (0зей.)] = арык. 

а1рИ (*) [366 #1 (Ре. ОТ.), = арыл] 
арИваи (АБен.) умерший — дег УегмогЬепе. 

зари [СЫ =] (Т.)] 
ифето, глф р®ка изв канава раздфяяется на ' 
нфеколько рукавовъ — З!еЦе, мо чев 4а5 
УМазсег (1155, Капа!) ш тевгеге Агше 11ей!. 

зарИш (у [362 =! (0Т.)] = арыдыш. 

мрИмаш [124)=1 (Озей. С.), уоп ар-на-+ 

маш] | 

ифето, гдф раздфлается дорога — От, мо с | 
Мер эй пе. 

з1р1ч Тен (Озей. С.), хоп &р-+ч] 
двухгорбый перблюль — ст эмейбскег/сс5 
Катее|. ! 

а1ру [Каз., уоп ар-ну| 
1) зействе раздфаешя — дах Тгеппей 
2) разеудительность, различающая слза ума— 
(чнейзкгай, Циегзспе!Чопазхеглибрет; а!ру | 
Кыады опь сдфлалъ отвзечеше, мысленно, 
отдфлиль — сг шасще еше ОпегхсНеипя. | 
3) отдфлъ — АМНейиир. ! 

а1рук [351 (Озсй.), хоп ар--К, = арык] ° 
1) отдьльно, но однночкь, чужой — аБрехоп- 
Чет, етлгет, етбв. | 
2) С.зоче де смелфет! дот Гизаре епрга!5зе 
1е Баай, егё!. мрык (ККг.), ры (Куз.). 

агрукт! [735 _л! (зе. $5.) ] = афыкты. р 

эруксу [Каг. Киш. аи. \Мм.| == афрыКсы. ° 

а1рука (у) [3 5,_=] (Овей.), хоп а1рук-+ 1а | - 
различить, мысленно отдфаить, абстрагиро- | 
вать — ип(егзсне!еп, ип (СефапКеп ‘гелпел, | 
абягавгеп. 

э1рузы [Ках., хоп ар-ну-нлы] = арылы. 

эручы [КЕг. Ках., хоп ар-+у-нчы] 
раздБлающИ, дфлвтель— дег Тгеппег, ТвейЦег. 

эруш [АМ., уп ары--уш, = арымаш, 

аран] 

вила — Непраье]. 

а1рбуч! [оля (Взбй.)] = а?ручы. 
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а1рт (у) [АН. Те]. 15. Кий’, Каёг. Каз., 5-5, 
чурВ-ьч (0зт. аась ауырт, К!.), уоп 
аёр (+ 

1) заставвть раздфлить, разлучать, раздарать— 
‘геппеп, аизешапфег гейззеп, аЫгеппеп Таззеп. 
2) (Ки.) размфнать — ошуесьзеш; аКча 
а!ртты опъ размЪивлъ деньги на мезкую мо- 
нету — ег жесвзеЦе ргоззез бе! ш Зевеме- 
твое и. 

арт [Сл (050. зисй адырт, Кг.) 27% 

(Каг.), хоп ар-нт] 
арт 1тыйк раздфлить — геопеп; аКиы Ка- 
раны арт 1тмаёк (Кги. Каг.) различать 
между бЪлымъ и чернымъ — 2\/5сНев ме!55 
ип4 зенаге итиегзепе еп. 


аёрткУ [5 (09е. С.]] 


различеше межяу добрымъ и злымъ— фе Ип- 
1егзспе доц эузевеп деш Сшеп опё Вбзеп. 
а1ртаа (у) [527 (бт), млн (Вл. , 
хоп а1рт-нла, уеге]. артла, а1тла] 
выбирать, полоть, чиствть — а$]езеп, аизмай- 
1е0, хоитеп, еп, тенирев, а\б]5еп; бр 
нёстанн каздйс (о У ) мртлыыт 
сатмак отборные выбравъ и продавать — 425 
Везме аизжаНеп ип@ уегкашеп; Ку)у а1ртла 
чистя колодезь!— генире феп Вгиппеп! бураз 
эртлады онъ выхаркнулъ — ег гаизреме 5ей. 
а1ртлан (у) [БГ (Озш. аисн а)ыртлан, 
Кгт.), уоп арт-нла-нн, = айгдан| 





быть выбранныхъ, очищеннымь — азреезен, 
аихремйнИ, сегениой хот, уегдел; эртданый 
атылмаК быть забракованнымъ и выброшен- 
нымъ — аизрезое М шп усареуотет (БгаКич) 
мегдеп. 


ардыцы РИ шурте др (0зт. зией адыр- 


дыцы, Кги.), уоп ар-нт-ны-нчы] 
раздфляющий — Тгеппег, Твейег. 
а1рбас [К!'., хоп ар = бас, = армас, афмач] 
ифновая торговля — 'Гаизев, 'Гапзеввап4е!; 
а!рбас Кылды онъ ыфнялъ — ег тасМе етеп 
Таией. 
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а1рма [4+ ЗИ ура Ль (Озшт.), Тоь. Каз., уп ар] 
1) разлище, разница — Тгеплипа, Ол(егзеШе4. | 
УегзеМеценней; №&ч бр а1рмасын тапма- ! 
дым (Каз.) я не нашелъ никакой разницы —. 
1ей ваБе баг Кетеп ОлиегзеЬей вейлп4еп. 
2) (Озт.) разлучеше, различен, пзвяечене, 
отвзечеше — Тгеппипе, Аизхии, Оегсне!- 
Чип, АБягаейоп. 
э1рмаКлыЕ [Каз., хоп рмак-наык] 
раздфчене — Тгепполе. 
зрмала (у) |Каз., уп ар--ма-+-ла] 
отдфаять, отличить — геппеп, ииегзспещеп. 
эрмачык [Каз., уоп арым-начык] 
яено, отчетливо — Чещеь; мн аны агрма- 
чык курди я видфяъ его совсфыъ ясно — 
1ев Ваье №п вап? Чеш ев пезенеп. 
мрмаш [КК. | = арбас. 
а1рмаш |ККг., уоп арым-наваш (?)] 
дътекое сФдло — Кищегзаце!. 
я [Кг, зу, аЙ (Кош.), = а}ыд, уеге]. Ко- 
зон (АИ.), азы (Мопв.)] 
подируга, подбрюшникъ — Вацейеиг! еб Р!Еег- 
4ез; мл тарт подтяни подпругу — 2ейе еп 
Ваиеьеши! {е51; тартыс ал (тарти’'а!л) под- 
ируга, которую подтягивають черезъ сфдо — 
Вапевуиг(, дег Бег деп Зае! дезенпаН! мг; 
з1л басы (К!.) пряжка — Зевпа[е. 
зай [21 (Озен. ОТ.), = аа] 
ООО 5 ЗЫ о 96 
(ВБ. 116) подпруга моей лошади лопнула п 
сло подвернулось — ег Ваиспетел шетез , 
РГег4ез г155 ип Чег Заце! пиземе Вега. 
Зайл [АЦ Те]. Ккг., 5 ((е.-Сыи. \Уь.), 
уего]. абыл, адыл, аул, 4л, ыал (42К.), 
Дал (Тзеву.), Мопа. Зы (Маспьаг) ] 





з1рма — а11а 





1) (АН.) юрта — Лиме, Рей; мадын тб- 
рундв ть и Егел- 
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юрта. съ рышеткою — еше Сшег-7име; ал 
турбусту онъ поставияъ юрту — ег Ва! фе 
Заче ап(дезе. 
2) (Те. КК.) деревня, аулъ— Дог, Аш; Улу 
А! деревня въ Бачат — еш Дог! па Ваеваг; 
Казак мл (Те|. ЛИ.) руеская деревня — ет 
гизузевез 0оГ; пу аш турадан рак &мёс 
(Те].) эта деревия не далеко отъ города — #в- 
зез Пот 191 юм ей уод ег Э\ади ешегии. 
чая (9) [бав. Коф. Кьйг. Аа. 5-7 (Ош), = 
а]ыл, уоп а1 (Уегз(ати), -уега]. а, адык] 
1) придти въ себя, опоминться — 2иг Вези- 
пуо& Котшеп, зи ей Коштеп; ка ндён 
э1ады (05т.) онъ отрезвияся — ег {31 пбемего 
ремогдео; изёргён к131 мады (бар.) 14. 
2) (А4. Озт.) выздоравливать (оть болёзни, 
умопомфшательства) — аезил мегфео (уоп 
Ктавкией одег \Уавлзл). 
тата [Ки’., == агаь, «>; эт @е Рогтеп ада 
цид Кайла ом догсь еше Ашевоцос 4е5 
агаЫзевеп \Уомез ап е ШгКеве \Уигае! 
21 (Мега) уегагзасМ? уего|. Кайла] 
1) хитрость — ЗеМаиней. 
2) разумъ, умъ — Уегмапа, Кшейей. 
зла (у) [Каз., уоп а] (Мопа() +22] 
провести цфзый мЪсаць, продолжаться цтлый 
эфеяць — степ Мопа! @ашеги, ешеп Мопаг 
уегьгорел ; а1лаи убрт онъ служать но м$- 
свчно — ег Феп! аш{ Мопазовл. 
Затла (у) [А (Те!., мда №.), Каг. ив, уоп 


а! (Уегап4) + ла, тете]. топ. оао 


(и15зеп)] 
1) (АШ. Те.) повимать, звать, знать впередъ, 
толковать, указывать — Уег&пди15$ Пабел, 


\15з6, уогамз мт5зел, ег агею, мпдещен. 

2) (Каг.) обращать внимаше, замфчать — Ше 
АиГтегкзаюкей аи! Раз гемМел, БешегКеп. 
Гав (у) [Токш. У., 5%] (Овт.), м 
1ш.), Кошии {п деп вЫ9бел Оаеаел пиг 
ВеЙех. эйлан уог] 

ить, икружать — мепфел, отуеъел. 
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2) (05т.) вращаться, спаливаться съ обрыва — 
зеВ зуепфеп, уоп ешеш АБаля ВегаЬго]- 
еп. 

3) (И1в.) обращаться — мен мепеп; айлады 
мана дун)й ашты сбзун м!ръ объатился ко 
инф и назаль говорить — Фе \еН зепдее 
зеВ зи пай" пп зргаев (К.В. 14,16). 

заПа [Таг., 2] (ОТ.), = абула, абла (0зт.)] 
старшая сестра, матрона (титулъ въ отвошени 
къ старшимь женщинамъ) — &\еге Зевчезег, 
ЗИеге Егаи (Апгефе ап &Меге Ргацеп). 


ТатлаК [Зав. Ко. Тгкт., уоп ‘аза--К] 


1) (Коф.) быстрое вращеше, выюга — \Утье!, 
Зенпеедез\бЬег; су айлабы водовороть — 
\МахзегиягЬе!. 
2) (Тгки.) заливъ — Висв. 
зайлаК [ ЗУ, чуме (Озт.), рУ“У® (Ктио.), == 
аулаК (абыл-нок)] 
1) ларомъ, безплатно, праздно — итпзот51, ппели- 
веНИсв, овпе Агьей; атлак Газмёдан атак 
иШамйс! ]акшы лучше работать даромъ, 
чфмъ шататься безъ дфла — е5 151 Беззег ит- 
015! ам атфеНет, а15 тйзз ти пейеп; а1лаба 
олду это было напраено — ез \уаг отзопз!. 
2) (Кгиа.) очевь — зейг; аглаК )акшы, }аман, 
тантак очень хороший, злой, глупый — зейг 
пи, Ь5зе, дит. 
аПак [3521 (0зе®.), СаГ. Уч. су у] 
пфроятно ошибка пм\ето Ки — дем58 
ет Уегзенеп Гаг уаПаК (5. 4а55.). 
а1лактан (у) [Ко№., уоп айлак--ла-ни] 
кружиться, вращаться — уфе, эей пп \/г- 
Ъе! пепилёгевев. 
а1лакчы [Кии., ‹у5ЯЫТ (Озт.), оп аймак] 
1) чужой — пет. 
2) (05т.) поденщикъ — Таребвиег; (11. 
0125 вы а бе М вр 
555 
3) (Кгю.) простой человфкъ, который за- 
являетъ мало претензй — ет енуасвег Мапи, 
дег пиеМ уе! Апзргасне тае М. 
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4) (0. уега|Н.) матросы казенных суденъ — 
Манговев ег Вегсь5вытеиае. 
1айлан (у) [Те]. А. уоп а1ла (АИ.)] 
знать, предчувствовать — у1ззев, абпев. 
За1лан (у) [Тей. Аи. 1еБ. Зеьюг. Ко. ав. 
Ку. Кей. Кош. Кки. Тоь., 5, 
чур боЛь4 (Озш.), зефе аца (Тит), 
178 (Каг. Т. Кил.)] 
1) вертьться, вращаться вокругъ чего, обхо- 
дить вокругъ чего, носаться въ воздух (о 
птиц) — ев фгевеп, ошмепфеп, зв ош 
Е\иа$ Вегитёгереп, Вегитаевеп ит Е\мах, 
зебеет (уош Уоде!); ат аланбае брьб 
турван (А) стоялъ дворецъ, котораго ва 
конф не объфдешь — ез завё еш 56Н]055, 425 
трап 20 Р/егде шеМ ошгенео Коле; узчак 
алты туда азана }Урду (АЙ) иальчакъ 
обонюль шесть горъ — 4ег Клафе фогейчаи- 
деме зесйз Вегае; Кырынан аланды (Зефог.) 
онъ обратился въ сторону — ег чепёее ев 
зиг Зене; ары ащан-шап-тьр, оёр! алан 
-шал-тыр ($ефог.) онъ Фхалъ туда и сюда — ег 
реше Мп опё вег; чер Када а1лан-чадыр 
(Зае.) земля повернулась вифст® (съ конемъ) — 
де Бгде дгеме зеь хид1ейеВ (ти зешет Руегде 
Лего); баш (бас, пас) а1лавды голова кру- 
жился — дег КорГ зепжшеИе; }Урёк аланды 
(ВазейК.) меня тошнать — той 154 бе]; афлана 
(Сегип4.) вокругъ— пш4 Вегиш; алана парды 
(Те])онъ обошелькругомъ—ег ати гии его; 
Куш Вамада аданыр (0з.) птица несется 
въ воздух — ег Уоде! зевчеЫ ш фег [лй. 
2) своротать съ дороги, кругъ саЗлать — уот 
\\есе а5меевеп, етел Ошчеё тасйеп; }0л- 
дан азланды (Кгти.), чоздан э1ланды ($а5.) 
свервулъ съ дороги — ег Кат уот \ейе аЪ. 
3) (бав.) возвратиться — хогбскКейгей, пасй 
Наозе илчепел; ебг& эланый парти ($ав.) 
хочу возвратиться домой — 1ей ж васв Наизе: 
загасККейгеп; чел алан-чадыр (Зав.) вфтеръ 
дуть опять съ прежняго направлешя — дег 
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Мл ме мтефег ацё Фег аНегев Ве иих; 
нандра &!зан возвратиеь — Кейге хигбск; езан 
чурзём уш шыадын пазында мен ебг& 
амланармйи вели здоровъ буду чрезъ три года 
возвращусь домой — \уепп 1ей уезипа Ыефе 
Кейге 1е№ пас! Фгег дангеп паен Наизе хигбеК. 
1) (Кги.) отворачиваться, отказаться — $11 
абмепфел, уоп Е\маз арщенеп, зе |оззавен; 


создан амаиды отказался отъ своего сл0ва—. 


ег Ваё $166 уош зелеш Уегргесвее |озбезас( ; 
О НИ 
„АУ они отказались отъ своихъ врованйй 
и возвратились къ вфровамю факира — че 
замен ей уоп Шгеш С]аоЪен 105 ил@ пабтен 
Чен С]аиЪен Чез Как ан (С:). 
5). ироходить — уогбфегденей; млансяды 
Вар Кумар ол 1чкын (Каг. . Кг.) когда 
ирошли дни пиржества — мево в Таре 4ег 
Сыауе уогбБег ошрен (11. 1,5). 
6) (ОзеН.) превращатьея — зюН уегмаидейп; 
а ро рее ен об р мо 
канли его горя сдБлались моремъ и ире- 

враща.шеь въ кровь — 16 Тгореп зешез Киш- 
шегз мигден 2и етешт Мееге ии@ уегмаиде]- 
(ел чей ш Вии (С.). 

заПаи (у) [Таг., зы (Охен. ОТ.) | = элан. 

а1лана |ТоБ., хоп а1лан-на | 
окружающее что — 4а$ гап@ Пегиш Вебпа- 
Нене; бу Каланын амлана ]абывдан изъ 


окрестности этого города — аз 4эг Ошре- | 


хепа Ф!езег За. 

аПана [5 (0зе1.), = азана] 
сб у кр „Че (АЩИ. 55) 
длина и окружность моего государства — Ше 
ГАнее ип@ ег Сапе шешез Кеюиез; 
< язь С] (АБЯВ. 60) окружая его со 
нефхъ сторонъ — Ши уоп аНеп Зейеп ишгт- 
иепа. 

аПанёт |5аг".| = анала. 

та1ланые (у) |5ах. Коь.] = аманыш. 

за1ланые [Заб., уси алан-нш, = азаньил | 


‚}* 


1) вращене — Огенипе; чер авалызы пас 
мналызынан пр полбас не все равно что 
вращене земли и головокрушене — Фе Ит- 
дгевино 4ег Егде 19 еёуаз Апдегез 215 фег 
Эенм шае] ит КорГ. 
2) вертушка, флюгерь — Ушаше. 
3) возвращеше — Фе ВйсККейг; мналызы- 
нан пер! со времени ихъ возвращешя — зе! 
1Вгег Вбеккейг; а1ланыста еб1ы&, тус па об- 
ратиомъ пути зафзжай къ памъ, остановись у 
насъ — а! дет Вискжесе мере Бе! ииз аБ. 
‘мланыш [Те!.| = эмланые, 
За1ланыш (у) [Те], АМ. Зепог. ле. КК. Кааг., 
250479 (Кгм.), уоп алан-нш | 
вертёться, вращаться, возвратиться вифетв — 
чей ш Сетешзевай @гейео, хизатшел $11 
шимепфет; пажьни алланыжат (Те. голова 
у меня кружится — 4ег КорГ зспмшае пиг. 
а1лану [Каз., уои аман +7 | 
кружеше, выворотъ, обороть — Ше Огейипх, 
\Уепдипо; баш а1лану\уы головокружеше — 
дег Зеииве]. 
аПануш (у) [4-72 (0Т.)] = эланыш. 
а1ланум [31228 (Каг. Т.)| = амаву. 
а1лан) ык | Ко. Кзсй., уоп алан, = мланнык | 
околица, объфздъ — [Ли\мер; аПанык ол 14. 
м ландыр (у) [Те!. АМ. Зепог. №еЪ. Кой. Зад. 
Кг. То. дел, вуршбнтрИа 
(Озш.), ">в (Кгт. Каг. 1.), хоп 21 
лан--дыр] 
1) вертьть, вращать, заставить вертЪтьсн, 
обходить, окружать — Пегитагейен, Вегош- 
\епфею, 516} Зегатодгенеп ]аз5еп, шлуеЙеп, 
итоефеп; епч1 тёрбан эландыр-чадыр 
(Зас.) женщина вертить ручную мельницу — 
ве Ёгаи Чгем Фе НапатоШе; эландырын 
алдылар (Те{. Зав.) они окружили его — $е 
итрареп Шо; эландыра турдулар (Зак.) 
они окружили его — ев з4аидеп иш Шл Негиш; 
1 Кабазны амандырды (То.) вфтеръ вер- 
- тылъ бумагу — Чег \о@ вгеме Чаз Рарег 
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Э1ландырт — амлы 


Бегиш; о 1шкё чоК баш мландырды (Кгш.) 
онъ много думалъ, очень заботился объ этомъ 
АЪаЪ, обратил внимаше на это дБло — ег [а 
уе] пБег Фехе Заейе паспредасм, мен зейг 
Чезег Баейе апрепотшеп, Шг зёше \ийоегк- 
зашкей зибеменде!; бр кшинщ башыв 
эмландырмак (Кгш.) векружить кому либо 
голову, склонить кого лнбо неосновательными 
доводамн — дешалдеп дел КорГ уегдгейеп, де- 
нанфеп 2и ешег Заене брегтеден (К.); адын 
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аглалы [Ки он 'ала-- ды | 
умный, разумный, хитрый — уегя\ Зе, Кс, 
аи; алалы к’! умный человЪкъ — еш 
Кюрег МеозсВ. 
а1лат (*} [Те]. АН., уон `а1ла-нт, уег]. тор. 
мам | 
заранфе дать знать, иредуиредить, иредеказы - 
вать — уогаиз м155еп [а55е0, мезарев. 
`а1ладу [Те]., хоп алат-+- у] 
|  иредоказаще — \Мейзавиие. 


авзын амландыр-чалыр (5а5.) онъ иоворо- | ладучы [Те!., хоп азлат + у-+-чы, М, зейгеШ 


тить лошадь — ег менфее дах РГег@ ппу. 

2) (А\.) выворотить платье — итКейгеп, ит- 
мевфев (ет К); тонынды мландыр 
вывороти свою шубу -- уев4е дел Ре ит. 
5) (Заг.) вернуть назадъ, отозвать — хигйеК 


еБен!а115 э1дадучы, мангенд ег ваз УегЬини 
ада зейгейы | 
предеказатель, пророкъ — \\е!5зарег, Ргорве. 
ладым [Те]. мои млат-ни]| 
|  иредсказаше — \Ме5засмах. 


земекен, хагбсК гуЁеп; азак тернА парран | м!лаш |Те|. Зефог., умы (щ.), зов а1- 


киин ыспрабных тумба амандыр-салды 
ненравникъ вернуль въ думу послаинаго на- 
рочнаго — фег 1“ргамшК земеКМе деп АБше- 
чаи еп мг Вита хигаек; пудурган керёк 
-чараК т1нан маандыр скажи, чтобы онъ 


ирекратилъ евой аа -- 1855 Ши зете АгЬей. 


абфгеснен. 


атландырт (у) |А!., зоп маандыр | 


#1] 


заставить верт®ть. выворачивать, окружить — 
Чгевен 1азел, иищебген, млае\ен. 


андур (у) а - (ОТ.) |= жзланлыр. 


аз Панч ее! | (Пзей.} | = амаш. 
агланчак | ру2%2`% (Кинь), оп аан--чаК | 


непостоянный — инеман у. 


эланчык | "Ге1., хоп илан-+-чык | 


ланиык 


1) что легко вертится — ма$ яей агем, юм 
Чгем. | 

2) флюгерь — УМейегйие. 

Сер. Зеюг. Заз, = амануык | 
1) мланный ол объздь — Стмес. 

2) (ЗеЙог.) прудь (\.) — Тес!; водовороть, 
вихорь - \УМаззегуйье, Уьемн. 





а1ланма [4,^}5| (Озт.), = аман-нма | 


водоворотъ — \азхегмнфе|, 


аш] 
1) а1лаш ]ол (Те!.) объфадь — Утжер. 
2) обходъ, хождеше кругомъ — 9а5 (Ллрейен; 
Калы паскуБа пулмаза сн р — далавач 
ыдый сён пр млаш ]Ург а если ты не на- 
ходишь возможности шапасть, то пошли ю- 
словъ н обходи (въ это время нешриятельскую 
нозицю) — 1351 Чи аег Кеше МбьпеНКей етен 
АпогИТ 20 тасвеп, 50 земеко Сезалйе мп 
‚ №9 шовейе (шегдехуен Ше Геш@Нейе Зе 
№пу) (К. В. 88,10). 
‚млаштыр (у) [Те №. 
|  модражать, поддакивать — паспавиен, зеше 
ГазНиитиих аи5фгасКеп. 
татлы |1) 554 (0.), п ешег (10556, 2 а1- 
| ды (К. В. 15,24) чем к) -^— ина ишег 
Чепи сгмен ВиспзаБен 151 ет э резейге- 
| \еп, ао млы — яя уош (1оззаг аи[- 
| реГакз! | 
ну, хорошо! — нив хи 
та1лы | 'ГоБ. Каз. Кг, зы (Оз. ), хоп ан лы | 
1) имфющий одинъ ифеяцъ, мфеячный — ешеп 
Мопва( аН, шопаей; били лы бала ребёнокъ 
ияти ифеяцевъь — ет Ки оп ГбоГ Мопаеп. 





4] 


2) {Тоь.) беременная — зсймапаег; (Ком. 
215) &рнш )узун кбрмаёган амы болды 


(егише )ахип Когтавап ауй 014!) она . 


была беремевна, ие видЪфвши лица мужчины 
— м6 мага зоймапрег обое 4аз Ап етез 
Мапиез сезенеп 2и Вафев. 

3) (05.) подверженный лунатизиу, зуна- 
тякъ — шопазбено. 


таалыК (у) [За5. Кизев., = мКыл] 


задыхатьен — пасй [ай зейварреп; тынына 
амык-чадыр онъ задыхалея — ег зепазррие 
паев [лй, КеиоЩе. 


за1лыК [Те]. АН. Кг. Каз. КЮг. Зав. КоЬ. Кбев., 


3 ‚ щуг г, Ах (0зш.), ру7 (Кита. 

А4.), уоп 81 лык] | 
1) продозжеше ифсяца — 1е Дей ешез Мо- 
125; 0ч амлыЕ (Каз.) четверть года — еш 
Уеме|айг; алты а лыКк Корсобы бар (Каз.) 
она на шестомъ мфсацф беременности — *1е 151 
ил зесбеп Мопае зей\апеег; бала алты 
алыК ту\ду (догды) (Кгм. Каг.) ребенокъ 
редился на шестомъ иЪсяц$ беременности (не- 
доносной) — 425 Кш@ 151 пп зесныеп Мопае 
Чег ЗенмаповгсваЙ деБогеп; алык }ёр (Те.), 
бр алык ол (0зт.) мЪеячный путь — ет 
Мопа! \Мебез; бр, 151 амыЕ Козу (0зм.) 
агненокъ одпого изсяца, двухъ м5фсацевь — 
еш Мопаг, 2ме! Мопа! а{ез атш; бр алык 
чонук (^4Ч.) ребенокъ одного иъеяца — ет 
Кшф уоп ешет Мопае; Ак Мостын ак 
орьбзун алык }ёрёнён кбрун#и турду (А!) 
бЪълый дворець двухь Мосовъ ноказалея за 
ифеяць Ъэды — топ ешет Мопа( \\Мерек жаг 
Чаз 5с1105$ дег Беен Мооз 2м зейен; к1ж- 
1&р амык }Уруп ]андыхар (Те!.) они нифли 
мЪеяцъ Фзды домой — $е Вацеп ешел. Мопа! 
\М!ерез Мз яе пасл Наизе Катен. 
2) мъеячное жалованье, мЪеячный провантъ 
— МопащювиМопаисуоггайв. 
3) (Овт. Кгш.) ифеячное очищеше у жен- 
щин$ — Фе Нерсшю, Меозгиабоп. 


. 
‹ 


—- 
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4) (Озш.) вреин беременности  ибеяцевъ 
1 0 дней — @1е дей @ег Эсн\мапеегзенай 9 Мо- 
па!е 10 Таре регеспие(. 
5) (Озт.) лунная ночь — еше шоцёве!е Мас и 

за1лыЕ [р*7%% (Кги.)] 
проборъ — 4ег ЗеВене] пп Нааге. 

&лыКчы |Ка$., уоп алык-+чы | 
слуга, навятый на одинъ ифеянь — ет аш! 
ешеп МопаЕ ренуефеег ПУепег. 

алыг [еЬ. Зар. Ко. Кей.] = эмы. 

а [Таг. 55] (Озев.)] = алы, алыК. 

а1лу [Те1. АН. Ваг. КК". уоп а1+ лу, = амы] 
1) одного ифсяца — тей МонаЕ а; бр млу 
пала одномфсачный ребенокъ — еш Мопа( а1- 
1е; Кд. 
2) беременный — зеймавсег; алу Кадыт 
(А. Те!.) беремениая женщина — ее зеймап- 
реге Егам. 

1 лла. (у) [Те]. АН. [еЪ., уоп а-нла, —= аул- 
° да, алла | 
погостить, отиравиться въ гости — зи Саче 
енеп, Везисне мпасвео; с& атлдап кд! 
я КЪ тебЪ въ гости пришель — те} Ыл 2 ди 
2и Сазе секКомшен; адам Удо ]оК, мадап 
парБан моего отца дома нётъ, онъ уфхалъ въ 
гости — шеш Узег 151 шем 2и Шацзе, ег 15 
ги баще регШеп, 

а1лдат (у) [А!. Те|., уоп мада-нт, = аллат| 
заставить Фхать въ гости — 24 Саме цейеп 
]а5ен, Безисвел 1а55еп. 

'а1адаш [Те. АП, №еЪ., уов аа-ндаш, = 

аллас4 

сосфдный, соефдъ — пасйБагИеЬ, БепаеВБаги. 

За1лдаш (у) [Те!. АН. [еЪ., уоп ал-ндаш] 
Фаднть въ гости другъ къ другу, висеть от- 
правиться въ гости, вести знакомство — ясен 
серепзешия БезисВен, ш ешеш {[гелюдзенаЙН- 
спеп Уе ие з(еВеп. 

а! лдаштыг [1е5.] = эадашту. 

а1лдашту [А\. Те, зоп эмдаш-нлу, = 

алластыг] 
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ниъющ сосфда — ешеп МасВЬаг Варену. 
мидыр (у) [А4., хоп ал (у), = адымдыр]| 
вылфчить — пеЦен, кезип@ тасНеп. 
а1лду [А\.. Те]., хов ам --лу| 
нмтюций юрту, хозяйство, осфдлый, жеша- 
тый — еле пе, ешен Наизва Нафеп, ап- 
хазяр, уегвена!е. 


а!1лчы [А. Те|., уоп ал-нчы, уеги|. аулчы, , 


алуы ив@ 45 товя. 2 | 
гость — бам; амчы к. 
млуы [[еЪ.| = амчы. 
атлхы | Ваг., уов ал, уегр|. а1азаК | 


.. } 
человЪкъ, любящий шататься, ходить въ гости — 
Мелзей, дег мейн Вегитизи" “еБеп ПеЫ, реги хи | 


Саме рем. 
а1лзак | 'Ге]., хоп ам-нзак, уеги|. азы | 
человфкъ, любящий шататься, ходить въ гости — 
Мепзсв, ЦЧег чей Бегишаигефен НеМ, регл 24 
баме рем. 
а1лбас [Ки., = мл -+ бас, = баш (Кор) | 
пряжка — @Ше ЭевнаЙе. 
а1лбасты [Кг., уои амбас-наы | 
снабженный иряжками — шИ УЗейнаЦеп уег- 
зефен. 
э1лбаш |Ваг. Тоь., хоп мл--баш, = мабас | 
пряжка — ЭеблаНе. 
лбашлу [Ваг.| = залбасты. 
а1лбашлы [Тоь.| = эллбасты, 
тат (у) [Те!. А! ЦеБ. Зевог. Ко. Зав. Кибен. 
Кааг. Кг. Кю., 5-2Т, чуб-Льчь, @трах 
(05ш.), 552/ (Озев. ОТ.), Ки”. Таг. 
Кот. (20, 156—171), Каг. [Т. = И. 
&1 (зисВ ш аМегев Пзебасана: - \Уегкеп), 
уега]. бт (чезИ. 01а|.), &т (3эк.), ыйт 
(Тзевм.) Ггареп | 
говорить, сообщать, передать, высказывать — 
зарен, гейеп, зргеспеп, шИфейев, шеев, 
аи55ргесвеп; кбп эдып чёчён полбос (А!) 
не тотъ краснорёчивъ кто иного говорить — 
мег у1е] зргие 1 131 дагаш поей шей еш Зевбо- 
гейпег; ман сбс мдашн (А) я хочу нёчто 


сказать - В м е\уаз зарен; мдыв пар 
(АН.). атыш бер (Кг.) сообщи (намъ) это — 
Шейе 5 И; аткап сбе (АШК.) данное ©2080 
— дах реререпе \ог!; затКан сбздбн тан- 
мимын (Ки.) а ие отказываюсь оть даннаго 
обфщашя — 1еВ за2е пией уоп тешет Уег- 
зргеспей пы 103; }Даман атты (АН.) овъ 
злословиль, ругалъ, норицаль — ег уе{еот- 
дее, хапКе, 1аде!е; маБан Цол мтып бер 
(Кг.) ошиши мнЪ дорогу — Безсбгефе шиёг дев 
Уве; мтКкан сбз Кампас (К!.) сказанное 
слово не воротитея —еш аизрезргосвевез \Гог 
Кейгё шейе мтедег хогёск; 6]0н мтты (Ки.) 
ошъ ивль ифеню — ег запа еш [4е4; тбгув 
мтты (Те1.) онъ ягалъь — ег 102; ]бп мт, 
сумо мт (АИ.) дай совЪты — длеь ешеп Ва! 
азан мдый Ир (Те. \.) передай ему ио- 
каонъ — стбззе Шп уоп шиг; ада пард (Те1.) 
назначить — ег Безитиме; сбс-швён адып 
затпас (Те|.) нельзя выразить словами — ез 
1$: лем ши У/оцев азизхийгйсКев; затКан 
полбозынба (Те|. \.) вЪфдь сказано было — 
е$ маг фосН зо БеюШеп; ол шест! атты (Те|.) 
онъ говорилъ о насъ—ег Ва уоп ипз везрго- 
сНеп; олар мдарын элат по1лоры &томт 
(Те. \\.) они говорятъ, а сами не двлаютъ — 
5е ргеснеп моН|, аБег Напдеш шем дагласН; 
адандра ат (Те|. \.) отчетливо выговари- 
вай, откровенно говори — зрмеНн ФеоШеЬ аз, 
гейе ойеп; мен Угб бармн деп агтты (Ку) 
онъ говориаъ, что хочетъ возвратиться домой— 
ег 5а01е, ег моНе пасй Наизе зигбсККейгег; 
ол атты, мен сен! кеш кбрдум деп (Ки) 
онъ сказалъ: я тебя вчера видфлъ — ег заще: 
В Взье @1сВ дезегп хезенеп. При повторенш 
словъ другаго, эти слова или ставятся между 
а!тты и деп (тёп) или на концф ставится теп 
(т&п) мтты— Бе! Ап@Йгило ешег Вее ми 
фезе вп{мефег гм1вспеп мтты ивё деп (тёл) 
етеезсШМоззен, ойег шап зсВНез$( ФезеЬе ши 
деп атты. Обыкновенно ат употребляете 
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еъ дат. п вин. падеж. но ветрьчается и | "мтаЕ [Кт., хоп а1-- так] 


двойной винит. над. — режбвеНей мт мт 
ши дет Паб опё Лес. солягайе ман аны 
саба (с&, саБан) мттым, Котии афег ацей 
ми дет дорреМеп Асс. уог; палдарын пу 
ебзду этты (АМ.) онъ говорилъ это своимъ 
дътямъ — ег за0е 4е$ 2и зешеп Кшаега; 
адазы балазын мтты (Те|.) отецъ прика- 
зать сыну — 4ег Узмег БеГа Ш зешет Зобпе. 
Вербиць!й привелъ радъ сложныхъ глаголовъ 
въ фориф на п съ глаголомъ мт — \егЬ!2К1 
ГОГ: ете Вейе 2пзаттепоезе ег Дейибмег 
ар, @е 205 ешет Сегопдит аоГ п м0 дем 
Уегрит ат Беже}еп; У] Мп мт (Те].) гово- 
рить стихами — ш Уегзен зргеснеп; пужулап 
мт подробно разеказать — апзГайтНей егиЯй- 
еп; Коркудуп мт (Те|.) угрожать — дгойел; 
дарыдып мт, чачт эт (Те].) истолковать, 
разсудить — аизетапдегое мет, БепгеНеп; 
азадт ат (Те].) напомнить — егтлеги; ут- 
Кулаи мт отвЪчать — ашуомел; }арлап ат 
проповфдовать — ргефреп; туцдйи ат (Те!) 
говорит, иновёказательно — шибенге.еи; кбр- 
Бузуи ат (Те].) обличить — ВезевиФитеп; 
унданш мт (Те].) восклицать — аозгиеп; 
замандаи мт (АИ.) злословить. хулить — 
уегеит4еп, Пегог(ег таспеп. 


зат (у) [Ког.| 
тереть, стирать — гефеп, авгефеп, аБ\зейеп. | 
“ат (у) [АИ. Те, = ан (ргоп. ИГ рег.) -- Ат|| 


крикъ, которымъ натравливаютъ собаку на 
волка — КиГ, ши дет тап деп Нила 2иГ деп 
У№оГ веёи. 


мтын (\) [ТгКм. Каг, .Т., хоп ат-нн| 


1) (Тк.) ифть, крикнуть съ радости — зтсеп, 


}амеВеп. 


2) (Каг. Т.) сознаться — БеКеппеп; км а1- 
тынса бу бар 1шлэр кто сознался по вефхъ 
этихъ ноступкахь — мег ей хи аЙеп Ф1ехеп 
Папд поел ЪеКапмще. 


мтых (у) [Ком., ох (Каг. 1Т.), хоп ат 


—=2] 
1) быть сказаннымъ — сезао{ мегдеп; начк. 
б1]1м13 тоБды бугун мтылды (пебк Ъеу- 
из Фосн4: Би в ауйе 160,9) сегодня 
говорилось, какъ Госиодь нашъ родилея — 
Веше 186 сезарё моген, м7е опзег Негг ре- 
Ъогеп могде. 


2) имтть содержаше (о р1:чп) — Пашеп, вай 


Ваьен (Е. 4,8). 
айтысе (у) [Кг., хоп ат-нш]| 


1) разговаривать, бесфловать, между собою 
говорить, спорить, ссориться — чей итегйаел, 
и(еггедеп, . У ое месьзет, ш \Уогцуее че! 
чега\неп, зе тапКеп; Он мтысады состя- 
заются въ стихахъ — ешеп \/еНоезапто азии - 
шел. - 

2) вести тяжбу словеено предъ судьею — етен 
Ргосез$ тапаНеВ уог Чет ВеМег Ггев. 


недостаточный глаголъ, употребляются сл1- | мтыстыр (у) ГКг., уп аты-нш-нтыр| 


дуюния его формы: — уегБит де[есйхат, | 


ю]еепде Когтеп Копите уог: 
дарда, амканда, мткажый, асса, 21с- 
сы, мда-г а смотри ихъ — зепе 1езеел. 


“зат [К!., = агаБ. 2] 


нраздникъ 1ос41: Рамазана - - Гыегая пасй дет 
Катаан; ат а)ы (К".) мЪеяць Рамазанъ — 
фег Мопае Патазап. 


‘артак ГТоь.] 


атак цана дровни — Ноев ет. 


1) заставить разговаривать, бестловатг, — ме 
по(ефайепт [азбеп, еше (егваНило Гагет 
]а55еп. 

2) вызвать на споръ, ма состязаще стихами .-- 
хит Эигей, У!еЦеезапе аиЙогдегл. 

3) вести разбирательство, тяжбу (о судьяхъ)- 
етеп Пгосез$ догей пиадбеве Уеграв шпеен 
Гангой; бПар 6134 атыстырды би (кир- 
гизске народные судьи) лали намт, очную 
ставку. заставили насъ высказать другъ прю- 
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тивъ друга свон доказательства, улики опрая- | говорунъ, умфющий хорошо говорить, красно- 
дашя — Ше В! (В!еМег ег Кгатзеп) Пеззеп,  рЕчивый — Зенмамег, Цедаег, ег ри! хи ге- 


06$ ипзеге Апр@ерешей, ипзеге АпКареп, | фец уегцем, Бегей. 
Цесй его роосеп м. $. м. етандег т$ Сьчеш | мтЕкучы | ряд (ОзеВ.), уоп жтг-+-Ку-нчы | 


зарен, сопгопиМеп поб. говорунъ, ораторъ — Вейпег, ЭеНийшег, Ве- 


| 
ттыш [Тоь., хов мт-нш| | пещегяаЦег. 
ричь, зовъ — Цефе, ВиГ, дах ВиГеп. | а1гра (\} [Те., лег. ай Мопд, адае (АИ.), 
Затыш (у) |Тоь. КЫг. Кгт., лоп ае-нш | одар (Тзенм.), мдын | 
разговаривать, бесфдовать, ссориться, спорят, -- быть яснымъ, безоблачнымъ — Нейег, Маг, ча- 


зей ишегвацеп, ус ипегте{ен, 5сН хапьеа. | — №емб зе; пун айтраи зат сегодия ясная 
ати (у) [35551 (05ев.)] = атыи. | погода — Веще #51 зейбиез \/ецег. 
ати () © (Пзев. ОТ.)] = мтым. а1трак [Те|., уоп агра-+ К] 
туш (у) [ыы (Пусй.) | = атыш, айгыс. |  неный, оезобзачншый — Маг, веМег, ипьечК. 
а!гув [219 (Каг. Г. Т.), хоп аг-ну| | арта (\) 1935, вл гы (Ош. Кг. )| 
р;чь, слово — 41е Вейе, дах \ом. выбирать, перебирать, чистить, обрфзать (де- 
а1тка | 5] (0зей. \.), = обе м\ето тор- | ревья) — аизвиснен, дигебтизега, гениеей, 
жеетва; въ русекомь торжество одного | Безсьпещен (Ваште); ]Дафрак аггла (Кги.) 
корня съ торгемъ (Ильм.) — ит НизукеНей |  обрзай листья — Безсваее Ше В ацег. 
151 ацеН торжество (РеегНеНКей) ип@ торгъ | а1тлан (у) | э-Ды (Озш.), уп мт--лаб-нн] 








(Напде!) елез Затитюех | быть пыбраннымъ, очищеннымъ — аизремяйИ, 
базарная площадь — Маг рам. вегенирЕ хеш; итланиыш очищенный -- 2е- 
атКанда [АИ. Те|., [0са!. рам. рег, дез деГес. гео. 
уегЬ. айт (5. 9.)] гтыр (\) |Те. АН. Теь. Зеог. Ки. ККИ. 
потомъ, нос4 того -- ЧагаоГ, паснйег; ат- зас. Коь. Кибев. Каг., чт” (Кит.), 
Канда ол кдт носл® этого онъ пришелъ - \оп ат | 
ЧагаиГ Кат ег. 1) приказать, велфть; заставить говорить — 
аткары [Каг. |..] БееМеп, Ве15зеп; зарео 1аззеп; амтыьрый 1 
назадь — хигбек; аткары катадылар они ("Ге|.) поручить сказать — Чен Аийгая жефев, 
возвращаются — зе Кейгеп хогбекК. 4а5; пап заре. 


а1тКкажын |'Ге. АН., хот ЧеГеси. Уегь. айт| 
и такъ — зоши; атКажын шек& пала пол 
и такъ будь намъ сыномъ — хе} ипх зотИ ет 
Зойп. 

мткы |['Те]., хоп мт--Кы] 
разговоръ -- 4а5 Нефеп, безргасй, Фе Везуге- 
спирс. 

мткыха (у) [Те!., хоп мт--Кы-нла | 

‚ говорить о чемъ, переговариватьея, спорить, 

злословить — Везргесвеп, Вт п0@ Вег гейфен, 
хапкеп, Ка1спеп. . 

аткышых [К!., уоп ат--Ккы-ншых | 


2) допрашивать, заставить сознаться — аизг- 
зевеп, уегрогеп, хм (е5404п15$ Бтоел; к!- 
адан сос атгтыр (Те. \\.) чрезъ человъка 
допрашивать — Фиг ешпеп Апфеги уегНбгев 
1аззеп. 

3) (551. 111.) быть предиетомъ разговора, 
заставить говорить о себф — Сеоеляан@ 4е5$ 
Сезргавнез зет, пп Миафе ег [еще зе, хоп 
чей зргесвеп таейеп; }амаи агггырды (АН.) 
онЪ подвергся нарекашю — ег саб Чею Рещеп 
Апа5$ 21 ВЫег Маейгейе; даКтуба аггтырба 
(Те|.) не дапай себя мобТдить словами — 125$ 
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Чен пы догсн Уоме 4ег (КлеГег паБепдеп) ! 


Мепзейеп 2ит Зебжешет Бгтоеп; Кати к1- 
жи адарзыв,- ант по)ын аттырарзыя 
. (Те. \/.) какъ ты судишь © хюдяхъ, такъ и 
они судятъ о теб — ме 4и ег фе [еше 
зрменз, зо зргесцен ме ПЪег Фей. 
4) (Кг. Зап.) обручаться, свататься — зе 
уегофеп, геев; мен Кыз мттырдым я со- 
сваталъ дЪвицу — с} ВаБе пей шИ ешет 
Майенеи уего М. 
а1ттур (у) [Таг., 5%) „> (Озев.) | = мт- 
тыр. 
а1д [21 (05в.)] 
назвае растешя — еше РйЙапхе; а1д аБачы, 
‘атда (у) |Те|. АН. [еЪ. Зах. Ко. Казен. Ваг. 
То. Тоь. Кг. ККг. Каз. Ким. о.ы] (ОТ). 
уоп а! восклицане — АпзгиГ, а150 а1-+-ла, 
\5г!|. а! кричать — гео. Ме ГРопл ла 
КоинйЕ ширеп4х уог; уеге]. зайда (Таг.) | 
гнать, угнать. прогнать — тефеп, Гогигефен, 
уемгефен; мени авы Улдбн мдап ибёрлм 
(Ки.) я выгвалъ его изъ дому — те! Бабе #п 
аз дет Наизе уегеБеп; малды а1дап катт 
(Ктг.) онъ угналъ скоть — ег илеь 4даз Уей 
\ек. 
“а1да | Каз., уоп а! | 
восклицаи!е возбуждешя — АмзгиГ 4ег Ам!- 
мип(егилх; ада КТ! эй, ступай! — Ве, оейе 
Ю[! ада пин ША! работай же! — зогм3г5, 
афейе! эда мт т1зрак! говори же скор%е! 
— реб фон дезеву м! 
а1да1чы [Те|., уоп ада-+а-нчы | 
погонщикь скота — Тгефег, УеБгефег. 
мдашцы |'2° Тв (Кги.)| = мдайиы. уе. 
Вадачы, Вадамучы. 
мдаушы [№!., уоп мда--у-нчы| = аду- 
чы 14 шдачы. 
а1лакар [Ки., = рег». (957, абкдар, а1з- 
дайар | 
дракон, чудонинце --- Чег гасйе. ах Гизе; 
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ерагёскАн дуспанка эдаКарда! шалышть 
ео сражавшимся врагомъ онъ боролея какъ 
драконь — шИ дем Каюпр(еодеп Кешфе гапь 
ег \1е ет Огаеце. 

а1даБар [К!.] = мдакар. 

а1дар [Ки.]| 
1) клочекъ волоеъ, который оставляют не 
сбритымъ на маковкф мальчиковь (это счу- 
таетея знакомъ отцовской любви) —Наагизене|. 
деп тап аи! дели Кор{е 4ег Клабеп маеНзей 
вый (©6215 леБезхеенеп Чех Узеге). 
2) коса, которую посятъ мужчины у Калин- 
ковъ — 20р[ 4ег Мапиег, КавибскепхорГ; ал- 
тын эжлдар золотая коса (носятъ молодые 
герои въ еказкахь Киргизовъ) — дфег боФепе 
ДорГ (\мйг@ уоп Чен мпоеи Не]Чеп ег Кия - 
узейеп Магеней хешгасет. уегу]. Рг. 4. \. Ш. 
р. 243, у. 188). 

а1лархани |К!. | 
городъ Астрахань — фе Май Азтаейая; а1- 
дархан дез Касшйекое море — 4 Качи- 
зейе Меег. 

а1ларда |АН. Те. Г.оса!. рай. Гишг. Чех Уегь. 

деГес(. мт (5. 9.) | 

потомъ. 0064$ этого — дагаоб пасвнег; 21- 
дарла ман ки] дм потомъ я пришель - - даг- 
аи! Кат 1еН. 

&дал (*) ['Те|. АН. Бе. К. уоп мда-нл| 
быть угнанну — Югелезев \мегден. 

атдала |К\., уоп а1-н дала] 
широкая степь — менё Репе. 


‘а1дат (у) [Те Ан. ев. ки, ЗЫ (ОТ... 


уп мда-нт| 
заставать угнать — гефел. Гогигефен [азбен. 
мдачы [Те]. АН., уои ат-на-нчы | 
говорунъ, разскащикъ, ифвець — Эс хег, 
Эргеевег, [5г7ЯШег, Уапрег; коп амачы чё- 
чан полбос тотъ, кто много говорить. и" 
всегда красиорфчивь — мег уе] хрее №. 2“ 
поей Кеш Эейбигеднег. | 
а1дачы |АИ.. уюп ада-г-а-нчы | = мдамы. 
4 
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атас [`Те|. Зерог. Ко. Кизев. Куз. Кааг. Кагр. | 
1) вревосходащй другого, лучш, бодЪе выео- 
кШ, могуч, влятельный — бъеггареп@, уог ав- 
Чегв Бегуоггарепа, Ъеззег, тбазег, шёсВИу, е1а- 
Пизягесв; сбзум а1дас полды (Те|.) мое слово 
много значило — теш \Мом рай Е! аз; блак 
куя-за)ын а1дас пол-чар (Вефюг.) мальчикъ 
ростеть съ каждымъ днемъ — дег Крафе миф 
ши ебет Табе ргоззег; улам зудас все больше 
да больше — 1шшег утбззег; иикёндё блак 21- 
дас Какты (Зспог.) мальчикъ, выпнвши, улда- 
рилъ сильн$е —- паснфет ег ге!гиоКеп, 5 Нах 
дег Кпае веМоег; адастрёК (Ти. Зепог.) 
больш! — Фег стбзаеге (\\.). 

2) (Коь. Куз. Каёг. Каго.) въ самомъ дкАт, 
АВИствительно — Ш 4ег Тьа, миКИеВ. 

3) (?) адас полба (Зейог.) хворать — Кгапк 
зе (\.). 


а1дыг [Зерог. Зар. Ко. Кизей., уоп атг-ныг, 


== &1АУ | 
разговоръ, слова — да Недел; анын змдт ме- 
ан керйёмй пр туза етпас его слова вовее 
не помогаютъ моему дфлу — зеш Ведев № 
ши шема ре! шепег ЗасНе. 


атдыгцы [Зепог. 525. Ко. КбеБ., уоп ат-+- 


ыЫГ-Нчы, = мдучы, мдачы | 
улуг эдыгуы много говорящИ — 4ег ме] 
зрмев; онёр тескёр мдыгиы болтунь — 
Зерчмег, Чег аШеглез Деир геде!. 


а1дын [КЬг., уоп &, = мдын] 


овЪть луны — Мопазейеш. — 

‘адын [КЮг. Юг., уегр]. адын, меНеев еше 
О} егелагио8 уоп адын (С1ао2)] 

1) сила, ваяше — Масш, Е!0Й03$; мдыны 

таудан зор екён его вмяше было боль- 

ше горы — зп ЕшЙи5з маг птбззег а15 еп 

Вегс. 

2) (К!) гиъвъ, ярость — 2оги, Уи. 

За1дын (у) [Те|., уоп мт-+н] 

о самомъ себф говорить, говорить про себв, 


сознавать свою вину, каяться —уоп ей зеья 


гефеп, 2 ы<П зеШз эргесвей, зеше Зейи! 
Бекеплеп, Ъегеией; кШичйк адынарва ка] ду 
(Те1.) онъ пришель исповфдывать грёхи — ег 
151 рекопитеп шт 70 БеюЩел; подыма по)ым 
ЗУрамыда мдывып )Урдум (Те|.) я самъ 
сказаль себф въ своемъ сердцё — 166 3051 
зргась гм пиг а шешешт Негхеп; ман араККы 
1чоёска змдыный саздым (Те!. \".) а воз- 
намфрился не. пить вина — 1е1 паша юг уог, 
Кешеп Вгапиимеш ги гшКеп; мдынбас (Те|. 
\.), мдынмас кз! (5ар.) безотатный— ет 
зиШег Мелзеь (дег ме ог, мево Шт еш 
Опгесы дезсмем); шз кб)бндх КоркунчаЕ 
палыкт! адыныю-полбас (Те|.) мы боязливы 
какъ зайцы и какъ рыбы не можемъ даже 
роптать — м! $16 КгсМзат ме Фе Назеп 
ао4 Чагеп ем таисрзеп ме фе Е!ейе. 


за:дын [Тоь. Кит., ср, шомтрь, ИУТИУ (Оз. 


А@.), утуум (Кги.), ег]. мдын, уов 81] 
1) свфтъ, блескъ, сяше — С]алх, Нее, Зевеш; 
гозун (Гбзуна) мдын олеун! (0зш.) да 
просвЪтаютъ глаза твоя | — пбуе деш Аюре НеН 
еее! гозун адынв! оглун олунтур (А4. 
А.) поздравляю тебя съ рождешемъ сына — ©\ 
ргамНге г хиг Себиг! ешез Зоввез; гозун 
адын оБлун Кумар ошыр (А4. А.) теба 
можно Поздравить; сынъ твой играеть на 
деньги — шап Капи Фг дтаюИгеп, 620$ дет 
Бойл ши бе4 зрей (‘хгошеВ); а! адыны 141 
(Озт.) быхъ лунный свЪть — ез маг Мопд- 
зепеш; а1дын Вама (Кги.) ясная погода — 
БеПез \Мецег; алдын ]Уз ПА (Озм.) съ откры- 
тымъ лицомъ — ши обепеш Аш ые; э1дын 
кбрун& (Кгт.) ясно видно — 65 151 ЧеиШсВ 2 
зейеп; &1 адын, Н1!сап бАШ (05т.) луна 
свфтла и разсчетъ вфренъ, т.е. это ясно какъ 
день — 4ег Мопф 151 Ве! иоф 4ю Весбповх 
геВИс, 4. №. 4а5 156 Юаг мте 4ег Тад. 
2) (ТоЪ.) паружность, наружный видъ, цвфтъ 
— 4аз Аеиззеге, Ше Сезай, @е Каге. 
3) (0зш.) отверсше для свфта — Глен{осй. 
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4) (Озт.) духовный свЪтъ, мистическое откро- 
вене — сей ое; 14е 1, тузИзейне ОЙепЪагипо. 
5) (Кг.) пустой, безлюдный, одиноки — ]еег, 
обпе Мелзенен, ешзаш; мдын далада алыс- 
тык мы боролись въ полф, га никого не 
было — мт ПВайеп аи етеш етзатеп Еее 
;екатрИ. 

6) Аадын (А4.) мужское имя — еш Маппегпа- 
ше; Алдын Ш (Озт.) провинщя въ Малой Азии 
— Ргоуша уоп Кеш-Азен; мдын ГУз&1 Ш сар 
(Озт.) городъ Магнезя — @е 514 Марпеза; 


слой обл «о 5 ДИ крыло а 
726 «> бу ай в слой №» 


ху а, вв, «ЫГ © мт 


Ям «Аз 25 оу >] оу ак о 
м. | 
ппрашиГа,, в 

утиуЛаурах. (Озш.)] 
блестьть, слять, подвергаться наблюденю — 
#п2епд зеш, Ве] зет, зсвешею, БеасН(е( зо ш, 
Беофасве: мегдеп; ачылый эдынланмак 
прояениться — св зиТейеги (уот \У"еЦет). 
з1дынландыр К У му р шб- 
о р[Льч (Озт.), уоп мдын-нла-нн-н 
дыр] | 
оснфтить, сдблать блестащимъ — ееисМеп, 
21802е14 тасвеп. 
а1дынлы [5.5, шлет рЬ] [®, САУТТУЛТ (03щ.), 
уоп аДын-Нлы] 


свфтлый — 161; мдынлы ол! отвЪтъ на по- 


здравлен!е:— Ап(утог! ап! @е Сгаи\аболз!(огте]: 
гбзун адын одсун! — дынлы гун свЪтлый 
солнечный день — еш ВеПег Тах ши Зопиеп- 
зейеш; адынлы Гц свЪтлая лунная ночь — 
еше шопёеПе Мас; шё&Прин 1ч1ндёк! а1- 
дынлы горур (№) онъ видьлъ, что городъ 
былъ освъщенъ — ег зай, 4255 @е З@а@ ег- 
1ецеще{ таг. 


4 вв. Рлалов ° 
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адынлыЕ [а шо рЬ реф, СЛУТТУЛХ 
(зш. А4.), уда адын-нлык] 
свъть — Нее; &в д шапран 191 мдынлык 
олурмуш (0зт. М.) не только домъ, но и весь 
городъ былъ освфщень — ше№ паг даз Нацз, 
фе сапе З(аф маг оецеше; ол мдынлЫн 
на оздуну анладыныз (Озтш.) сообщите мнз, 
что это за свфтъ? — Бемеше пыг, аз да 
[Огеше НеШакей 181? бугун адынлык (0зм.) 
сегодня хорошая, ясная погода — Веще 154 зеВб- 
пез, Кагез \МеЦег; мдынлык кёчё др (А@.) 
ночь лунная — @е Мас! 151 шопёве!; бапа 
эдывлывы калитка — бейепр свел; ГУн&- 
пин адывлы (Озш. М.) солнечный свЪть — 
Зоппепзенеш. 
э1дыняу [КЬЕг. уп МДыН-Н-2У] 
могучй, виятезьный — шасВио, ешНиззгетсН. 
э!дынды [К\г. уп мдын-нлы | 
сердитый — ег2бгий, 2огиз. 
мдынду [Кг уов адын-нау] 
могучй, влятельный — шасВЫр, ешЯизегеев. 
адынцыЕ [еж] (Озш.)] 
назваюе одного округа — бег Мате ешез Ве- 
из; (16. >58 р ба 45] оны ов. 
мдынсыз |[ ры, чую рфьру (Озт.), уоп 
мдын-нсыз] | 
безъ свфта, темный — овие ШМещ, 1ап2108, 
@ипке!; а1дынсыз Гай темная ночь, когда 
луна не свЪтать — еше 4опе Масвё опле 
Мопазеве. 
з1дых (у) [АН. Те]. [6,, уоп мт-+] 
быть сказану, быть предметомъ разговора — 
_ цезар1 чег4еп, Безргосвеп \уег4ел, берепз{ап 
дез „Сезргасвез зеш; а1дылкан сбз нйрак 
здыш ]азын (Те].) что ты говоришь о томъ, 
о чемъ уже было говорено — маз зрисЬз( фи 
уоп Еёмаз, могаег своп дезргосвеп 11, 
мдылбвы [Те], уоп мт-+1--Кы] 
объявлеше, сообщенте — Апгеше, Аптеило. 
а1дылвыха (у) [Те1., уоп ат-нл-НЕы-нла] 
объявить, сообщить—Алп2е се пасВеп, апте!4еп. 
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'ылыс (у) ['Ге|., дн мт-ные (= Кыс _-&), 
= амтыр | 

велфть сказать — 52060 1а$$е1. 

здыс [ Зав. Коф., —= адыш | 
говоръ, разговорь — 425 Цефеп, Сезргасй; 
ыстарсын эдызынан азаК терн ысты- 
лар велдетвю словъ старшины они послали 
нарочнаго — 0145$ деп УМоцеп дез До айе- 
еп зсемеКел %е епеп Воеп аЪ; адызымны 
умдуба! не забывай мойхъ словъ | — уегр5$ 
неше \оме’ пеВИ! 

загдыс (у) [Зав. Коф. Кбев., = мдыш] 
адыскан молиа (ыстрок) пазначенный 
срокъ — дег Ъезишаие Тегиш; мен пу су!#- 
ги Кыстан мдысчыкпым я сговорилея съ 
этой красивой лъвушкою — тей НаЪе пней ши 
Чфезет зейблер Майенен уегом; оларнан 
эдысти керак чаракты пастаба (Заг.) не 
нереговоривши съ ними, дфла ие начинай — 


рпое фе Заейе пе№М ан, ейе ди ФВ ши деп 


БезргоеНеп Ваз. 

'адыш | Те]. АН.. оп атт-ыш, \ег]. мыс | 
говорь — Чах Аедеп. 

АТД (*) |"Ге]. А. 1465.. мон алг-+-Ш | 
разговаривать. спорить, условитьея — меЙ 
ищега Иен. “тейен, умей усгабгейеп; адыш- 
Кан 01 срокъ — уегабгедеег Тегиш; ада 
палазы бр туран -- млышаас ара па- 
рыпеыц (АН.) ты, который мнт; родственниктъ, 
отиравилея въ страну, глф намъ нельзя бесф- 
дивать - - Фи, фег ди шие уегмац (Е ЫУ, $ Ш 
от! Ганф сесапуеп, мо мг ипз шем зргеснеп 
Кбипея. 

атдым |Те|. АН. Цеь. ТеКм.. уои мт-нм | 
1} разговоръ, сообщеше — 4а5 Вецец, Фе Ап- 
ере; мдымы ок (Те|. \У.) пепослушный, 
небойнт (въ разговор), оезствётный — ип- 
баш, зепуегАЩо 1 Чог Дефе, ег пас 2 
гефен уегмен, $]; эалдымын ползо ат! 
если у "бя есть что сказать. то говори! — 


мени 4и Еб\уаз 20 засен |а$, $0 зрисН! 


элыс — а1чык 


56 


2) (Тгкт.) пзевь, пе — 4ег бевавя. 
а1лымда (у) [Те]., уса мдым-нла] 
высказывать, заявлать — еше Апззаве Шоп; 
здымдаба1-]ат онъ ничего не говорить — 
ег зав1 Мем5. 
адыноы [Тткм. У., ув мдым-НЧы] 
офвець, импровизаторь — 4ег З&паег. 
а1д1 [Заз., уоп ол (ан-+-д1), тег]. ед] 
такъ, такимъ образомъ — 50, а0Г зоеБе \ехе; 
ада полза какъ бы то ни было — а! 
\че]еве \Мее Фе Засбе мен ацев хагаре; 
мен пу керакт! эдада ШАЛАА ондалап 
полбадым я ни такъ, ни этакъ не могъ ис- 
править своего дфла — 1е6 Копо(е аюГ Кеше 
\ ее (шеМ 50, ше аодегз) Фезе Аврее- 
пепрей ш Ог4вава Бгтреп. 
дн [Таг., «А »| (0е5.), = адын, а1дыв] 
лунное с1яне — Мопвазенеа. 
а1ду [Те]. АМ., хоп мт-+у] 
гозоръ — 4аз Вейеп. 
а1дучы [ГАК. Те]. уоп тузы, = а1- 
дачы | 
тотъ, который говорить — ег Эргесйег. 
а1дучы |Те]. А, уоп мда--у-нчы| = а1- 
дчы. — 
а1дуС [оз (05. ] 
назван!е города — Маше ешег 54; (1№.) 
раз р 65 р ДЫМ. 
а1длы (мтлы?) | Я! (Озт.), лов ад-нлы | 
благовонный — жоНнеефев4; эдлы ]аъ (а) 
благовонное масло — моШтесвепаез 0е]. 
1чыкК [Те]. АН. КЮг., уоп а1 (Мопа ?), чеге. 
дын (С1ап?), Мо4зп. алии (6014) ] 
пестрыя арабески, узоры на китайскихь 
шелковыхъь матермяхь — фище АгаБезКев, 
Бище Мимег ай сМое$сВеш Зе!4ешхецсе; 
а1чыЕ торко пестрая шелковая матермя — 
Билцег Зе14еп$юоЙ; эачывы алтын ту ЕЯ&т 
(ККг.) идетъ знамя украшенное золотыми 
арабесками — 4апи Котт! еше Рабле ши 
ро] 4епеп АгафезКеп. 
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а1чыкту [Те]. АМ. ККг., уов мчык-нлу] 
украшенный арабесками, пестрыми узорами — 
т Агаъезкеп, Бищеп Мачеги уеглег. 

а1чылык [КЬг., уоп &1-+чы-нлык] 

. время одного мфсяца — 0е! ешез Мова! ; 
чылыК }ёрдан кбрунду онъ былъ виденъ 
съ разстояня въ одинъ мЪеяцъ путин — ег маг 
етеп Мопай \!ерез жеЙ ха зейеп. 

ата [1еЪ., = акыпя (2), уего|. ача (Те].), 

ауы ([еЪ.)] 

братъ отца — Уаюггадег. 

а1цыЕ [=] (Овт.), уп &1-+чыЁ] 
маленькая луна — Юешег Мов4. 

а11К ['Таг., уов а1 (возбенев) | 
аинючЙ (о краскахъ) — зизоенепа (уоп Каг- 
Бей). 

а1ЩыЕ ['Тоь., ой а1 (2), уего1. ачык | 
нряжка у узды — Зейпа!е ат Сеыззе. 

а1сса [Те]. АК, сопён. 4. УетЪ. деГееи. апт (5. 0.) | 
можеть быть, если такъ — меЦеем, ез Кали 
зеш, мепп 65 30 150; эсса факшы полор 
пожа.1уй, такъ хорошо — 30 шас 65 пиё зе; 
‘акса мйн кан можеть быть я приду — 
меЦеюсм мегёе ю5 Котимеп. 


‚а1ссын [АШ. Те., прегаг. Ш регх. 4е5 еее! 


дей\омез ат (з. 4.) 

пусть такъ будеть — шбре ез хо зеш; а1с- 
сын ксС1я! пусть придетъ! — шбае ег Кот- 
ше | 

а1здавар [Таг, == регв. (>), ,> 1] 
драконъ — 4ег Огаейе. 

а1ш [Каго. уего!. ач, аш, ас, дак. &с | 
голодный — Випрго. 

а1шыЕ [К., = эчык] 
1) палочка у узды — Запие ат Гегдесе- 
'Ыззе. 
2) арабески — АгарезКею, ЗевибгКе|. 

э1шыкты [Ки.| = мчыкту. 

эашылык [Кг. хоп а, уего1, ачылык | 
время одного мвсяца — @е 2ей ешез Мопа!5; 
бр мшылык цол пургбндбн сон прошед- 


ши иъфеячный путь — паснает ег етеп Мопа 
\ерез дегШеп маг. 
а1шта [Кагр., топ ана] 
быть голоднымъ — Випрто зеш. 
а1ждйёр [ККг.| = эмздарар. 
а1п [Ки. Таг. ОвеБ. Ваг. ТоБ., мущу, иилт (От.), 
3"®` (Каг. Кии.), Аб. Масй., Кот. (его. 
зурз12), —55>-— (0), уоп згаБ. дс, 
уега!. аыш, &ш, Баш] 
1) вина, преступлеше, недостатокъ, порокъ — 
Фе Зевша, Решег, Ча$ СебгесВеп, Уегдейен; 
бу сешн мбын (К!г.) это твоя вина — 42$ 
15 дете Эс ви; эбым ]ок (Тоь.) не моя 
вина — 168 Ми шей зови; аны аш Пт 
(Каз.) онъ обвинилъ его —ег Безсви! фе п; 
сан гёнд!: ашларыны гбрыйз (Кгш.) че- 
ловфкъ не видить своихъ собетвенныхъ поро- 
ковъ — бег Мепзей ме зеше ерепеп КеШег 
пе№; адаскандын абы цок Кытып У]ун 
тапкан сон, ачылБандын абы уоЕ 63у бп 
цанкан соц (Кг.) не грёшно заблуждаться, 
если, вернувшись, паходишь опять свой домъ, и 
не грьшно быть открытымъ, когда самъ умфешь 
закрывать — ез 151 Кеш стоззез УегЬгесвеп з1сй 
хи уегггеп, мепл шап паг 4еп \Уер пас 
Наизе Попе, обег дебпе! хи зет,‚ ели тап пог 
зеЬзЕ хи зеНИеззепт уегжеН(; дУн]й ашларын 
а)ыш Кана атны бгёр (К.В.) онъ говоритъо не- 
достаткахъ ира сего и хвалитъ довольство — ег 
;рге Ш уоп деп РеМеги дез Егдеп]еЪепз ип 101 
фе Дшнедешней; к1ж1 а1бы кбрзб ачма ((1.) 
не провозглашай о недостаткахъ людей, когда 
ты ихъ Видишь — уегкбпфе ше Фе Уегренеп 
фег Мерзенен, мел ди ме э1ейз( (К. В. 55,4). 
2) (Озш. Ад.) иеириличе, все, что парушаеть 
обычай — Цпраззепйен, ОпренбгоКей, АШез, 
у\а5 цереп Фе Зще уегзб55:; бИыамазИк 
а1!-тыр лан сормак ат да] -др незнать 
не годится, но спросить дозволено — даз №МеН- 
м1 35ен 151 еше Опрейбгекей, даз Егадеп Мт- 
ререп 15: е|аиИ; эп &тыйк непраличи: 
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поступать — ппреноло Вата; э1 дбку|м | милы [Тчь., 5, 4, ЯАЖАТ (От. 


сана к!.. (А9. А.) не етыдно зи тебЪ, что... 
— зевая Фи @еь ое, да58...; ириличное 
выражеше для иполовыгъ частей — ап оег 
Аиздгаск Гог @1е Зебашфейе; бз абывы 
бртийгй палтары ]оКк (А4.) у него ифть 
одежды, чтобы покрывать свою срамоту — ег 
Ва( шеб ешша! 50 уе] Юефиос, шп @е 
ЗепатфеЙе ги уегескев. 
3) нечествость, подлость, дурное качестве — 
ЭеШесвиокей, Медегг&евискей, Ипейгев- 
Баькей; мбы ]ок кс (Ки.) добрый, чест- 
ный Человфкь — еш риог, еБгепмег ег 
Мепзей; аш Атмак (Озм.) порицать — (аёеш. 
4) (К!.) неня за незначительные простушки 
— УтабеМ Гог Уегреев; аш сазды онъ 
наложилъ на него пеню — ег Ва! № Эига[уе!4 
аие Пери; ап! тббдУ онъ заплатиль пеню — 
ег Ва Фе Э1гаГе дезавИ. 
5) (Л4. А.) иорокъ — Себгеейеп. 
а1па (у) [КЕг., уего1. а1ма] 
хватить, захватить, держать — раскеп, егдге- 
еп; }аКадан а1пап хватая его за воротъ — 
шп Беил Кгареп расКепд. 
атпан [Таг., уо а1 (?), уего!. адын (Киг.) Теег 
(50 зарё шап ашей им Рещзевеп: Мопа- 
зевеш — КаШе Р]аце | | 
одфшивый — Ка, КаЫКорбе; апан баш 14. 
артаа ($) [5-Сье, чушь (Озт.), №23" 
(Кгш.), хор аш--ла, уего]. а1ота | 
1) обвинить, порицать, критиковать — Безеци]- 
Ч оеп, засел, {адеш, реке, хепыгеи. 
2) обезчестить, позорвть — етцебгел, Бе- 
зениирел, ВегаБзе(ет. 
атплан (у) [5-42 (Озш.), ув аш-нав--н] 
позорить себя, унижать себя — меб ещейгеп, 
легаБзе(2ев. | 
а1плу [Ваг., топ ап-нлу| 
1) виноватый, виновный — зе; 
2) дурной, преступный — зеШМесЫ, уегЬгесве- 
гл5ев. 


А.), топ ап--лы, —= ашлу 1) и. 2)] 
3) иорочный, увёчный — ГеШегьаЙ, Сеше- 
спер Ваъевё. 


а1пта (у) [Ки. КЕг., ув ми-наа| 


1) поступать нелестно, ошибаться, быть негод- 
нымъ — Геег БедеВеп, сес М зева, Ме 
(аирев; еш б1р аштамадым а ничего худаго 
не сдфлаль — 1} Баъе Мы Ъебараев. 

2) обвинить — Безсьи ев; аштама мен! 
не обвиняй меня! — Безеви ще шуеь шем! 
а1псыс болсамда аштап тутту мен! хотя 
я быль невиновнымъ, онъ меня обвянихль м 
задержаль — оБесй 1ей 0086] 15 маг, Бе- 
зени!@ 1 {е ег пись дос ва@ Мен пмеВ Гез4. 
3) вазожать на кого пеню — ши ешег Се4- 
эга[е Беереп; б1 сев: аштазан БШ тебя 
наказаль — 4ег Веапие Ва! @1сЬ Безгай. 


а1отал (у) [К!г., уоп ап-+4а-+4] 


быть приговореннымъ къ пенф — шё СеягаГе 
Бе!е! мегфеп. 


а1пты [К!г., уод аш-+лы | 


1) злой, порочный, престушный, вановный — 
1аз{етвай, зн! 8; аштыны таппады онъ 
не нашеть виновнаго — ег {ав4 деп Зеро! Фет 
ше; сол кс: ашты &м&с этотъ человъкъ 
не зодъ — }евег Мепзев 15 шей: зе ЦесЫ. 

2) тотъ, на кого наложили пеню, ириговорен- 
ный къ пемф — дет еш Ву55ре!В ашеев1 151, 
Цег гиг Се!@Ьиззе Уегиг ее. 


а1пту [ККг.]| = апты. 
апсыз [ рые, мущирч, бытот$ (Озш. А4.), 


Кг. Кг. Кош., ^2у 25 (05.), у0п 
мп-несыз] 
1) невинный, безпорочный, совершенный — 
$6601 105, иизени] Фа, уоПкошитев; ашсыз к1- 
ж! (015.) безвынный человъкъ — еш зеви@юзег 
Мепзей (К. В. 110,21); с&ёв ашеыз &г&ц 
(зеп ау!рв2 авёё, Кот. 213,6) такъ какъ 
ты невиненъь — ба ди позе 934. 
2) (05ю.) человёкъ, неопозоравайфся ви 


8 
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чкмъ, приличный — еш Мепзеь, 4ег зей Кеше 
ОпреббмоКей Ва{ ти Зепи!еп Кошттен [а5зеп, 
еш ава оег Мепзев. 
3) (А4.А.) безпорочный — [еШег1оз, дебгееВеп- 
105; миша чакалеыз одмаз, гбза] ашсыз 
олмаз нЪтъ дса безъ шакала и нфть краса- 
вицы безъ порока — ез дем Кеш Серйзей 
обе ЗераКа| ипё Кеше Эепбавей обие ЕеШег. 
эшеызлыЕ [$2] мым (Озт.), уов мп--сыз 
—=аыК] 
невинность, невиновность — Зено!оз окей. 
а1псыздык [К.КЮГ., уоп аш-нсыз-нлык] 
— ашеызлык. 
а1бавыш [М13с., хоп а1-+-баБыш ] 
подсолнечникь — @е Зоппеп Маше (смотря- 
щ на луну — 4ег паев Фет Мопде зева, 
уегр]. гомбовыш). | 
а1бан [КЕГ., уего|: а1ван] 
столбъ, къ которому привязываютъ лошадей— 
Р/егаера!, Р!аШ гаш АпЫ лен @ег Р/еге. 
а1бар [Кг. уоп 21 (@гоМег ?)] 
варужность, возбуждающая страхъ, почтеше — 
КгсМешЯбззепдег АпЬск, Евиге в. 
а1барлы [К!., хоп мбар-нлы] 
нивющШ наружность, возбуждающую страхъ, 
почтеше — уоп Кагем, Епгагев: ешо б5еодет 
Авиззеги. 
а1бат [Ки. КЮг., уоп агаь. лю, уегеЙ аЕ- 
бын, а1бар] 
1) (Ккг. Ки.) прекрасный, могуч1, важный — 
уомгейШев, шёсЬбх, апоезенеп; бу а1бат бо- 
лар (К\г.) это хорошо будеть — 423 мг ви 
вещ; аъан а1бат к1с1 екён (Юг.) твой братъ 
прекрасный человёкъ — дет Вгодег_ 18 еш 
уоггейерег Мевзев. 
2) (Куг.) сердитый, грозный видъ — гоги рез 
Апззевел. | 
а1батты [Юг,, уов абат--лы] 
1) прекрасный, важный, иогуч! — уоггейев, 
етпбазягесь, шаеНИо. 
2) грозный, сердитый — хопи, тиошие 


апсызлык — а1быт 
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а1баттык [Кх., уоп абат-нлыкК] 
важность, вмянше, хорошое качество — Уог- 
теевКей, Аюзерел. 

а1батту [КК!г.| = абатты. 

а168кИ [ДА (баг) 
выдфланная черная бычачья кожа — зепу’агтез 
Ведет. 

а1бы ['Те1. АН. $0}.] 
покорнфйшая просьба, прошеше, крикъ о по- 
мощи — шаре Вше, Сезисй, Вибе, 
НШегоГ; а16& }Урган кижи (Те!.) человфкъ, 
посланный по просьб кого-либо — Детапё, 4ег 
аиз СеШокей ешеп АийЙгая ПЪегпоштеп. 

&1бын (т) [Ваг. Куг.] 
1) (Ваг.) утьшаться — змей ибмеп. 
2) (Ктг.) бояться, страшиться — зей гемеп, 
етеезевбсМег( мегдеп; балам таусумнан 
а1бынады дитя мое боится моего голоса — 
шош Кшф @гове змей уог шешег Зитше. 

а1бын (у) [Зевог. Тоь.] 
быть выгоднымъ — уогфейНай зеш; чаксы 
тёр& алзан, эбын-чадыр, тёра чабал 
полза, абыябн-чадыр, тр чылва чётиёс 
(Зерог.) если возьмешь хорошую кожу, то это 
выгодно, но если кожа плоха, то это невыгодно 
и она не продержится и одинъ годъ — плат! пап 
51(ез Гефеог, зо 151 е5 уогШейНВай, 151 даз Гефег 
афег зе Шеем, $0 151 е5 ипуогфейвай оп@ Бай 
пе еш Заг. 

а1была (у) [АН. Те]. Зевог. 50}., уп мбы-н-аа] 
1) просить, умолять, взывать о помощи, при- 
глашать — МИет, шзаёх ЫШев, ит На 
го[еп, апЯенеп, дг1поела е1щадел. 
2) приказывать — БееШеп (\.). 
3) (Зевог.). спорить — згеМен (\..). 

а1былал (у) [АН. Те]. 1еЪ. $0}., уоп` албыла | 
быть упрашиваемымъ —шшх ребшеп жегдеп. 

а1былат (у) [Те], хоп эбыла-нт] 
заставить себя упрашивать — ыей ше 
Ыцев ]асзеп. 

быт (у) [Ваг., ут мбы-+т] 
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утьшать — почев. | 

э1быстан [Те!. | . 
зорошая соболья шкура - чсВовех ДофеНеЙ. | 

2169 [Те|., ъегё!. абы 
приказание, принужяене, помощь. пособр — 
Ве. Мявиав, ШоМе, Вемапа (\\.). 

ава |1... уфы, За (Очв.) | ' 
кватъ, аа = (мШе. . 

ашан [ОТ. $а1., = агЬ. регз. су1з!] 
навфет, ткрраеа — Уогёакь, Уегав4а, Тегазсе. | 

э1выК [$251 (ив. 
газель — базеНе; Кызыл авы, аК эвыБ 
(33,и), авыК батакы нора газели — фе 
Наше ег СашеШе (11,1): &выКк обланы 
(33.10) дзтенышъ газели — Ше дипрей дег 
СалеЙе. 

Татма (°) |Те!. Тоь., зегй!. аа | 
дватить, слватыват, — раскеп, егетеШен, [аз- 
зев. 

За1ма [Тоь., его|. айма ()] 
ручка, рукоятка — СгИ", Напёапй. 

а1маК |КЫг., уо а1 (2), уега!. а1чык | 
укрешенуе на шаикт — Уегйегип$ ап дег Моше; 
алтын азмаК чакмак ббрук шапка, богато 
украшенная золотомь — еше гесь шИ (5014 
уеглеце Мёые. 

а1маК [АН Те. 15. Кг. КЮ. Таг. ар. Зейог. 

Кой. Кув. Коаг, Ваг. Овен. ОТ., Ам 
((15.), уега]. шопа. мирам, азман (МдзЬ.) | 

Т) народъ, родъ — УоЖ, СезеМеем; а1мабы 
фуртун оёк туткан Канза Пт Кангза Би, 
который своямъ народомъ и свония подданными 
твердо управляеть — Капдва В!, дег зеш УоК 
пиё зеше Омечвапен ш Огёпола 64; тбрт 
ашактын ортодон пускалан чыварда когда 
между четырьмя народами (Дёрбетъ) произошло 
сиятеше — 15 ищег Феи \ег У&Кеги (0бг- 
Ь) Ппгавер зозьгасьел; чАвар амак р 
Зы назване четырехь племенъ, живущихь 
въ Герат — Вепеплипр 4ег мег СезсШесмег, 
{е п Негай овен (Уашь.). 
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2) (Зевог.) сешья, дерешя — Рыюще, Бог. 
3) (Те].) чужой, чужаго изешени — тов, лов 
сем Кешфев ок зязаате (вЪ изиджурскомъ 
азыкЪ а1ман также ниъеть значеше: чужое, 
вокорениое плеша, взраарь — а1ман ш 4ег 
Мавёзюзргасье Ьа1 змсЬ фе Ведеш(иая: гем- 
дег, ощегчоцевег Уо№5ыатит); а1маКк куж! 
(Те|.) чужеженещь — РгезёИае. Сагайцы 
иззывають такъ чуже народы, окружающие 
изъ. — [\е Зарзрег веввеп зо фе [ешдев 
УбКег, ши депев $е ш Вегбьговр Кошшеп. 
Мол ма быза Казак, Кыты, Соан ый | 
ист чоныбыстан наска позор (528 )чуже | 
народы: Моигозы, Руссще, Китайцы и Саанцы 
различаются оть нашего народа — {е бешдет 
Убкег: Мопроеп, Визеа, СЫшезеп ивф бою- 
пей 5106 оп опзегеш УоЩе уегвеШефен. Слово 
з1маК у нитъ употребаяетея безъ другаго бли- 
жавшаго опредфлен!а въ значеше «Сальск 
народъь. — 0аз \!ог1 ашмак яга Ъе Швев 
овше пайеге Везшишийя ш 4ег Ведеишав, 
«4а5 Ус ег Зодовев» апремеёе!, 2 В. а1- 
мактан ке]гём садыгцы ($а4.) кувецъ, 
пришедн!й отъ Саяицевь — еш уоп дев Зою- 
пеп декоштепег Каийпаво. 
4) (0зев.) 55 уч 9“) »> сеял ИА) 
У, | (1оя.Т.) по переводу Булагова: воселя- 
нинъ, обладающий бозьшимъ стадомъ овецъ. 
(Сафдуеть перевести: кочевникъ-овцеводъ. — 
Мась ВайароГГз Пеегзвылиа: о Апчеег, 
Чег уее Зева[е Безии. Е5 1 дежеши: УеВ 
засЩенфег М шаёе (@е еБеп Эалашмеве 
1ефел). 

з1макты [Ки., уоп амак-наы] 
приналлежаций къ роду, племени — 20 ешет 
УоЖе деббии. 

э1мактыг [1.65.] = амакты. 

а1накту [АН.] = амаКты. 

з1маЕкчы [евог., уоп амак-н-чы | 
гость — Саз(. 


а1ман (у) й= ((18.), чего]. а1] 
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бояться, стыдиться — эс ГМгеШеп, еб зейа- 
шеп; Коркуп эманый (0ю.-Сыт. \.) 
боясь — зев ГагеМет@; адынзык кбрёрмён 
пу кун КылКы аАдк —анар а1манырмйн, 31 
иг! тёдк сегодня я вижу (у тебя) неремЪну 
нрава, что и пугаетъ меня, о ты умный, знаю- 
ний — Неше зепе ев дет МашгеЙ реёвдег, 
фанег егспгеске 1, Ци нп УЛ5зе Зепагшщ- 
ег (К. В. 41,17); тавы ашаныр &рди 
амд! сана и мнЪ стыдно было предъ тобою— 
ацей паце 1ей юшюр уог @г дезеваши (К, В. 
143,9). 

а1ианыш (*) [ТоЪ., уов мма-нен-нш] 
охватывать другъ друга, сцфоиться — эй ра- 
сКкеп, ый егргеШеп, уе дерензешр Газзеп. 

а1мал (у) [Тоь., уоп мма-нл| 
быть схвачену — егатеп мегдеп. 


а1малу [Ваг., хоп ману | 
ммалу балта маленькй ручной топорикъ — 


еш Кешез НапёЪе!. 

1 малта [А Те, хоп а малта, = м балта | 
зунообразный топоръ, аллебарда — мов гпи- 
сез Вей, НеПеъагае. 

а1мат (у) [Тоь., хоп миа-нт]| 
заставить схватать, дать себя схватить — ег- 
отеЦел 1а55еп, УсВ (а5зеп 1аз5еп. 

а1мам |[Тоь., уоп мма-ни] 
гореть, сколько можно захватить рукою — еше 
Наобуо], уаз тап ти дег Нап [аз5еп Капи. 

а1мых [Каз.| | 
ошибочно — ГеМегвай, алмыл булдылар они 
разошлись — ме зп Ге№ серапеел, ПаЪен 
ей шем регойел. 

'ау [Кн.| 
1) восклицане: эй! слушай! — АпзгоГ: о! Бе! 
еда! (приставляется къ концу слова — м!гё ап 
даз БемеНеп4е \Моги деН&пз); 
тамыр-ау! послушай, другъ! — ве, Егеио4! 
2) восклицаше, служащее для усилешя — 
АизгиГ зиг Уегы&гКиие; чыК-ау убирайся 
носкорфе — тасй 4азз Чи [ог Копии; бар- 


а1маныш — ау 


достум-ау! 
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сан-ау стувай-же наконець — шаснп @1еВ 
епё!ен аиГ 4еп \ер. 
3) ау ау лай собакъ — аз ВеШеп 4ег Нопёе. 
*ау [Киг. Каз., У (ОзеН.), Заг(. Кот. — а\ 
(Озш. Кгш.), 1) = аг (15.), а (03т.), 
У (Ан.), 2) = ан (АН. 
1) неводъ, сЪть для рыбной ловли, тенета — 
№8 тит Рае апееп, Заз дпеы; ау сахды онъ 
забросалъ неводъ, поставилъ тенета —ег магГ 
_ Маз №ы ашз, зрапие да5 дарфием аз; ау 
-минён балык тутады (Кг.) рыбу ловять 
неводомъ — тап [ао Е15ене ти Чет № ее; 
Куш амьы (Кгм.) сЪфть дая ловли итицъ — 
Уовешех; урмакч! амы (Каз.) паутина — 
Эршисежере. 
2) охота на звЪрей, ловая рыбъ — фе Ла64, 
да; Е1зсВеп; ауба чыКты (Каз.) онъ иошолъ 
на охоту — ег 151 а @е 4да64 ревапреп; 
СЫР ОУ 45 14255 в 5 (В. 
87) каждые два или три дня я Фздиль на охоту— 
}едеп хмеНев одег агиеп Тар гие ев аыГ фе 
Лаёё; въ фраз => “У. ся 5 > 
лы 298 (За. Зеад. би Будагову 
переводить 5] <> черезъ «воинская об- 
2ава» — бЪегзе(2{ Вифаго[! 1521 „- дигей 
«шИиамзеле Тгеае4». Это м®сто слЪдуетъ 
перевести: пусть его не пресзфдуютъ за то, 
что онъ не пранялъ участя въ воевныхъ д*- 
лахъ и въ охотф — е5 шизз @Бегхе!2 \уег4еп: 
тай шбре №о пеМ уегооеп, меН ег еп 
Неегезапое]ерепценел ип4 Чег 1ах4 Геги хе Бе- 
‚ Бет 155; ау 111 (Каз.) охотничья собака — 7а24- 
Виоё; ау пери (К.) мфето дая охоты — дара- 
и ау Куш! (0565.) ловчая птица—аруоре!; 
1 доу $») (Меу.) заниматься 
ан охотою — ши дет КаЖеп арен. 
3) (Пзен. Кгш.) дичь — УМА (Мег5 1665); 
ау &т! (Кпп.) дичина — \/Ирге!; ау урма& 
(Кгт.) убить дичь — УЧ 1641; _;-,8 5 у 
о» 5 КР (ВБ. 3) дичи также много — 
е$ 31е ацей уме] \УИ9. 


р 
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небо, воздухь — Нинте|, [аЙ; ауа ацылзды 
(Киг.) небо ироиснаюсь — дег Нишытей] Ва! 
чей ацееКап. 
зуан [Тоь. Ки., = рег. сло] 
ауан сокы стувка — дег Могоег. _ 
зуара [Озен. Каг. Кги. Озш., — регк. е_2/ эй, 
уегр]. авара, аузра] 
1) безноюкойство, сиятеше — Цпгеце, Вевогоы- 
стар, Уегитгипх; ауара Кыздылар они 
разетроили, поммаи занаться дюмъ — ме 
Беопгомо{ев, Мпаецеп ат Агейев. 
2) (Кпп. Каг.) безшокойный — иигиые; ауара 
озмаК’ блуждать, скитатьея — итрегитев, ша- 
ВегзсниеНеп; зуара ма шаргдён болурсын 
ЗАрдй (Сев. \!, 12, Каз.) блуждающимъ и 
ем ав севаНеп, ег Ва! зеше Мешипя, скитающиися будешь ты на зеил6 — до ин 
кеше АБУем сеёпдем. 115141 ип@ Пбсвие зе аи! Вгдев. 
2) (Киг.) склонитьея къ кому — зе за /е- | зуараш Е [ 5.0/›| (Пзей.), оп ауара-+- 


4) (Кгт.) средняя часть (тиринкя) штановъ -- 
фегниШеге Тфей (ЧгессКие Кей} ег ‘п(егрюбен. 

злу (*) | ЗеБог., ег. К, абышка, абушка, 

ауцка] 

быть ирестарклыму — Чета хеш. 

чау (у) [Кг. Ках., уега|. ациан ипф ав (Озей.) | 
}) наклоняться въ сторону, свалиться, упасть, 
оцрокниуться — зе! фегаБЪеореп, вегаыли- 
зейеп (уони РГегбе), ВегаМаНев, ипуаНев; Кос 
ауп кет". ик ауду (Кг.) выюжъ свалилея— 
Фе Газ: 54 лот РЕегде БегаБрегизем; зума, 
гог! (Каз.) держи, упадеть! — ВаНе [6е51, ез 
Ш ош! анын аКылы ауды его умъ ока- 
залея нетверлымъ, т. с. омъ изиБнихь свой 
иданъ, свое намфреше — зете Мейтюв На! 


тапё Молешеп; бр кшивн сбзуна аумаК | ч—Н к] 
(Кго.) измфнять свое наифреше велФдстве бТаность, нужда — Агптыф, Вет; ава- 


чьихъ либо словь — зеше Мешопе ш Робе 
Чег \Моце сшез Апфеги &паего; кбПУм бук 


рашИкКта кязгАн опъ жизь въ бфдности — 
ег [еМе ш Зи55егмег Агииф. 


саван ауду (К!.) я очень раснолюженъ къ | ауалан (\) [Ка5. | 


теб — 18 Шо д зейг гисеве; ул анар 
ауды, анын ]абына ауды (Каз.) онъ скло- 
ненъ къ нему — ег 5 Ши геле. 

3) (К№г.) еклюняться къ закату (о солнц) — 
чей зепКеп (уоп ег Зопле); тус ауду по.- 
день уже прошло — Мар 151 зеВоп логе. 
зау (*) [361 (0зев.), = уа (уба), У| 
растереть, растолочь — хеггефел, зегзозяеп. 
'ауа |[К!. | | 

1) восклацаше соглайя — АозгоГ фег Ве]а- 
Ниле; сбзумду ссёгиИнба? — ауа слышать 
ты мой слова? — да, елышаль — Вам @и 
шеште \оме кейбм? — фамо М. 

2) отвЪть — Анмо аиГ еп Ви!Г: & Сапы! 
— ауа! з, Сапы! — я здфеь! — Ве, Зару! — 
мег Ым чей! 


\дуз [Киг. Тоь. ВазейК.. — ага. |», —.Вауа, |  шап №бче еше Зёте, еш Сегйе № маг уег- ы 
зу] гене; ауаз бр! (Каз.) откзикнись! — Деб “ 


ваЛЯТЬеЯ — ян мабел. 


ауайан (у) [ЗУ (0зев. С.) | 


вертЬть, ворочать — мепдеп, @гейеп; 


дз ке ЯЫ С 49 бей ое] Шейк 


Ибрагимъ Аджури, который переварачивалъь 
кирпичи — Эевесн ШЬгании Абмгь 4ег Фе 
Дере] мешее. 


ауаз |05е\№. Каз. А4., = рег. У, уега1. 


аваз. амаз| 
голюст, звукъ, эхо, молва, елава — Эбштю, 
Гоп, Копа, Еефо, КиГ, Сегбем;  ауаз т 
(Каз.) кричи! — зейгее! ауаз чёкт! (АЧ.) 


` опъ завфлъ — егзшипие ет [1еф ап; ауаз Па 


(А4.) громко —1аш; ауаз потИдт (Каз.) слы- 
шалея голосъ, была распространена молва — 
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ешеп Тон уоп 4! авазы теткен (Кая.) | ауКар (оКар? уКар?) [ лы (ОТ.)| 


охринлый — Незег. 


еЪрая цанля — ег отаие Ве\ег (агдеа сегеа). 


зуаза [151,] (Оееь.), рег, 5!»|, уега1. ауаз, | аукат [Киг. Кав., — агёь. > 5, ]] 


аваза | 
1) мелодя, звукъ — Меофе, Тов. 
2) (УатЪ.) извЪстность, слава — Вор Ве- 
гавишей; ауазас! а]дмда тушту онъ из- 
вЪетенъ цро всему свЪту — ег 13 11 ег рапзеп 
\!ы! Бег ши; ауаза бо]мак стать извъет- 
нымъ, распространиться — 56 уегЬгенев, 
фекапи( чег4еп. 
ауазлан (у) [Каз., уоп ауаз-нла-нн, уего|. 
авазлан, амазлан ] 
издаваться (о звукё) — епёбервеп (уоп ешет 
Топе), еше Топ уоп зе зеЪеп. 
зуазлаш (у) Каз., уоп ауаз-+ла--ш] 
шумфть вмЪетв, кричать другъ на друга, сео- 
риться, спорять — хазатшеп |ёгтеп, ясЬ 
тапкеп, эгейеп. 
ауазлы [Каз., уоп ауаз-нлы, уегр]. авазлы | 
виЪюЮщЩ голосъ, громко говорящШ, звучащий, 
громко звучашй — еше Эйшише Вафера, ]а01 
зргесвеп4, 1бпеп4, ]аи( {бпепф; б1к ауазлы 
КИТ человфкъ, который громко говорить — 
еш Мензен 4ег зерг аи! зрмев; |скрупкйм 
б1к ауазлы, цыракка питП& у моей скрип- 
кн сильный звукъ, она далеко слышна — 
шеше Сеще Па( ешеп |ащел Тов, 56 18 чей 
ти Вбгеп. 
'ауК [ТоЪ. Ког. Каз., 151 рем! аиз деш ага- 
вене ‹^.2,) «> 45,] епматеп] 
ТГ) короткое время, игновеше — Кигхег 2ей- 
гаит, Апдепь Нек; б]р ауккына пеклодым 
я ие долго свалъь — 166 Вафе пог еш меш 
везсШа{еп; зук ауК по временамъ — топ 2ей 
та ен, зенмеШо. 
2) (Каг.) чаъ — @е Эпёе. 
зу [Каз, = амык, тов ау (ан)] 
дичь — \/ а, егарцез УМА. 
аукаК [А4., уоп ау (у) Как] 
покатость — а аепдез [ап@, АБВапя. 
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средства къ жизни, имфше, имущество — 
9065184020146], Уегибрет, Вези:; аукатым 
ютш бара (Каз.) мон средства (мое имуще- 
ство) истощаются, я’бЪАнзю — шеше Ме! 
зена го Кофе, {© Кошше Вегашег; аукат 
бер маван (Кг.) лай инЪ средства къ жиз- 
ни — меб шхг Ме] гит ГеБеп; ауКатын 
бзун тан (К!г.) заработай себЪ самъ средства 
къ жизни — уег@1епе г 365 дешев [еЪеп5- 
ицегва{. | 

аукатлы [Каз., уоп аукат--лы] 
зажиточный, богатый — уегибрепа, гейсН. 

аукКатты [Кг.] = ауКатлы, 

аубалан (у) [Кги. Каг.] = ауалан. 

зун (у) [9 (ОзеВ.), уего]. абын, амын] 
чъиъ 4ибо заниматься, провести время — зе 
ши Ебмав Бозе ВЯ оеп, вер Фе 2ей уемгефеп; 
кзэ) 4» ры (ВЬз. 11) препровождая 
врема съ женою — чей ши зешеш \У/ефе ег- 
сбена. 

зуна (у) [Кт. Каз. Кгш., уега]. ау, анна; дег 

ати 151 уеНес№ даз УетЬ. аК (В 1е55еп), 
уегя]. абын, абынла, аБун] 

1) (Ки. Каз.) валяться — зе чает; шар- 
шабан ат аунмды (Киг.) усталая лошадь 
валяется — еш шб4ез Р/егд маш зеН; балам 
В&мм& тон тошоктй аунап ]атты (Каз.) 
мое дитя безпокойно валялось всею ночь въ 
своей постезя — шеш Кшё Ва чей @е рапзе 
Мас циго Ша а0Г ет Гадег деж. 
2) (Ктиа.) екловяться, наклоняться въ сторону— 
з4ей аи! 41е Зе № Ъепрел, аиГ 41 ЗеНе педеп; 
араба аунады новозка наклонилась на бокъ — 
Чег УМадев педие зсВ а0Г @1е еше Зейе; гём1 
аунады корабль наклонился на бокъ — 423 
Зет ]еме эесВ аиГ Фе Зоне. 

азунак [Кг., уоп ауна-+-К] 
покатый — абзеаз8 у, чей зепкепд. 
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аунала (+) | Ки., лип ауна + ла| 
колебаться — зечавкеп. 
ау нат (у) [К!г. Каз., хоп аунат| 
валять, перевернуть. катать — мамен, го[еп. 
аунаш (у) |Каз., уса зунанш | 
витетф® валяться — с! лизатитет маел. 
зунчак [3621 (Пчей.) | 
развлечене, забава — Денуегпгеь, ЕгобойсИ- 
Бе, ксызыГ ср (> Т. 33). 
'аур (%) [Каз. Ки. (мсз1.), = ауру, абары, 
абры, Уру] 
быть больнымъ — Кгаок ет; мн уч пыл 
зурлым (Кг.) я хвораль три года — 16! Мп 
ге! Зайге Кгапь ремсзеп; аурбан кш1 (Ка5.) 
больной — ет КгапКег; аурсан тошоккй дат 
(Каз.) если ты боленъ, ложись въ постель — 
чепи ди Кгапк №51, 50 |еде @еВ га Вец. 
*аур [Ки. Каз. То. Кг. Кош., = аБыр, авр, 
ар, Ур, уегя!. ыарахан (9аК.) | 
1) тяжелый, увЪенстый, пмфювий вЪеъ — 
зенмег, ремтениа; уук аур екён (Кг.) грузъ 
сдишкомъ тяжель — Фе [2586 151 хи зей\ег. 
2) неуклюжй — зеимегЯ Шо; аур панвы 
(Ка5.) человфкъ съ тяжелымъ характеромъ — 
еш Мепзен, 4ег ешеп зеймегей СпагаКег 
На!; т аур кшл (Каз.) человЪкъ, которому 
тяжело говорить — Мепзей, дфег еше зсН\еге 
Сипре Нам. 
3) (К!.) трудный — зсимег, зснмтеги; бу 
1ш аур екАн это трудное дБло — 91езе ЗаеНе 
15 зевулего. 
4) драгоцфнный — Козфаг; (Кот.) аур ст 61- 
1& (апагы е 66) съ лрагоцфиными подар- 
ками — ши Коз/аген СезенепКеп. 
аура! `(у) [Т%. Ках., уоп “аура 
1) становиться тяжелымъ--5сНмег мсгаен; бу 
‚иыя мн бк аурабан въ этомъ году я сталъ 
гораздо тяжелфе — 1 фезет данге Мп тен 
уе! зеймуегег демуогдеп. 


2) становиться неуклюжниъ — зспмег Ни 
мегеп. 


3) бр нарсёв @браргаА аурадамыв шиЪ 
тажело давать что 4нбо— е5 ига шт ейчег, 
ШИ пиг зевчег, Е/чгаз ха дерев. 

4) (Каз.) уевлиться (о болЪзняхъ) — гавебевер, 
вех мегфев (оп КгавкБеНев); ауру кбв 
сан аурада болфэнь успливается съ каждыиъ 
днемъ— #е КгапкК\ей вот! И }ебем Табе 20. 


аурадан [со1едэ! (ОТ.]] 


мия растешя — РЁавхе: азрегоко ргосииаБевх. 


аурыКсын (у) [Т%. Каз., уов аур--ксы +-н] 


1) таготиться чЪиЪ 1160, считать что либо 
дяя себя тяжелымъ — Емаз г зсбчег ВаНел, 
еше ЗаеВе 315 еше [21 ешрёпдев. 

2) чувствовать себя нездоровымъ, ощущать 
тягость, сожалёть —еш Спиозешт Мен, е5 
шас: ших етше Везейжеогае, Ши шт №9; 
м!ндАн кбп сероды, шин аурыКсывдым 
(Каз.) онъ много заироенль, мн показалось 
дорого — ог усПавое та у1е], 16 [808 05 29 
Фецег. 


аурыз [Кот., = регх. р #1] 


отхожее иъето — АМгИ (120 — реа). 


ауру (\) [Ки.. (651.), Кла., уоп аур, = аба- 


ры, ыары (3аК.)] 

быть больнымъ, чувствовать боль — Кгапк 
зеш, Зевтеге етрйпдеп, Земтегх МЩет; т1- 
с1м ауру! (К!г.) у меня болятъ зубы — к Вафе 
Дапозеьтмегтей; башын ауруса цат (Ки.) 
прилягъ, если у тебя болитъ голова — 1еде 
@св шефег, мепп ди Корбейтегтей Ваз; бу 
киш №ч аурумадан (Кгм.) этоть человЪкъ 
никогда не хвораль — Фезег Мепзсй 159 ше 
Кгайк семезев; аурумаван кши Аллавы 
бИмёз (Кги.) чезовЪкъ не хворавшй ме знаетъ 
Бога — мег пеш Кгапк ремезет, ег Копи! 
сбои шем. 


ауру [Ки. Каз. Киг., т79№ (Кгт.), = ру, 


а\ру, абры, авары, ов ауру, гуру-+-У] 
болфзнь, больной — КгаюКВей, Кгапк; ауру 
ки! (Каз.) больной — еш КгапКег; ауру 
болады (К!г.) онъ боленъ — ег 13 Кгаок; 
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ыстыК ауру (Ки.) горячка — дав ВИнае 
РлеЪег; ауру сыркау (Ках.) больной — Кгавк; 
а! аурун алам балам (Кгт.) а хочу взять 
твою болЪзнь, дитя мое (ласкательное выра- 
жен!е матери) — е. чШ деше КгазКВей пе- 
тев, шеш Кш@ (Коземог( дег Моег). 
ауруЕсун [Кгт.] = зурыКсын. 
ауруландыр (\) [Каз., топ ауру-+-ла-нн-- 
дыр] 
причинить болёзвь — детапфеп Кгапк тасНеп, 
КгавкНей уогогвасфеп. 
аурулу [К!., уов ауру--лы | 
бодфзненный — КгапкПев. 
зурулуЕ [Кгив., = амруук, аврылык, уоп 
ауру--лыЕ] 
болЪзнь — 425 Кгавкзеш; зурулуК ]аман ип 
бодфань илохое дБло — даз Кгапкзеш 151 еше 
бЫе Засве. | 
аурусызлыЕ [Каз., топ ауру +-сыз-нлыЕ] 
безбол®зненность — 5ийег Сезиодензтичана. 
аурдала (у) [Кав., хоп аур-н5ала] 
вногда похварывать, быть болфзненнымъ — 
уоп 2ей за 2е( КгавК зеш, зевчйе Иен, 
КгйлкНов зе. 
аурлан (у) [Каз., уоп зур-+ла-+н]| 
_ становитьса тяжелымъ — зебмег чегаеп. 
аурлы' [Каз., уоп аур--лы} 
тяжелый — зсвчег; аурлы Катын беремен- 
вая женщена — еше зейчапоеге Егап. 
аурлыЕ [Каз. Кгп., уоп аур--лык] 
тяжесть, вВеъ; нужда, горе, несчасте — @е 
Зеймеге, аз безеШ; №, Коштег, Опа век; 
аурлык вактында (Кги.) при затруднитель- 
ныть обстоятельетвать — шиег зспутегуел 
УегьаИтиззет. 
аура К [Кг.] = аурлык, зурдук. 
аурт (у) [Каз., уоп аур (у) т, уегя1. ыарыт 
(Зак.), ырат (Тзенм.)] 
заставить болфть, причинить боль — Эейшег 
уегагзаскеп, мей фип; баш зурта, тип 
зурта голова, зубы болять — 4ег КорГ, Давл 
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74 


Фи иеб; куз1н ауртса дёрск& к1рмё вели 
у тебя болятъ глаза, то не ходи на урокъ — 
мепи фг @е Апрею эсфиеггев, 30 деве шем 
ог [ебгзмаде. 
аурт [ Ваг., уегв!. урт] 
‚защечный иъшечекъ — Васкешазеве. ' 


| аурткы [Ваг., уегё!. урт] 


щека — ВасКе, УМапае. 
ауртла (у) [Ваг., ов аурт, уег. зурткы] 
наполнить роть — деп Мип@ ус! пейтео. 
ауртлат (у) [Ваг., топ зурт-+-ла-+т] 
набрать полонъ ротъ — (еп Мип4 то эюреп. 
азурттыр (у) [Каз., уоп зурт-+тыр] 
причинить ‘кому ‘(дат.) боль, бить, толкать и 
т. д, такъ, что онъ чувствуеть боль — 3е- 
палет (Раг.). Зейтегхеп Ъегейев, зеМадеп 
е{е., 30 4255 ег Зевтега ГАА. 
аурдук [Ки., оп зур-нлук] = аурлук, 
аурлык. 
зурзык [Ваг., уоп авыр (2), тега. авырсак, 
урчук] 
веретено — @е Зршде]. 
аул [Киг. Каз. Кги. Кот. ТоБ. Тага, = аБыл, 
д, 8л, ам] 
1) (Кг.) аулъ, юрты находящяся на одномъ 
мфетв (аулъ образуетъ всегда одну сощальную 
_ единицу, зависящую отъ одного лица, по имени 
котораго аулъ и называется; кибетки разныхъ, 
другъ отъ друга не зависащилъ людей, хотя бы и 
совершенно близмя одна отъ другой, счита- 
ются разными аудами) — Аш, Та бев %е ап 
епег Э4еПе хазаттшенз(евен (ег Аш! Бе 
51663 еше зоо ше ЕшВей, @е уоп ешег Регзоп 
аБ№ по, пас дегев Матеп 50 ацей деда 
м4; Фе ме топ Гешев, Фе уоп ешапдег 
уоКоштеп пла оду 3109, деМев а15 Безов- 
деге Аше, у1е ваб 5е аеь Ъе! ешапфег ап/- 
деме зеш шШфрев); аул басы, аул абасы 
(К№г.) старший въ Ауд — аЧепёЦецег; аул 
Ерт1скё кбшкбн (Кг.) аулъ откочеваль къ 
Иртышу — 4ег Аш 181 лип гИзев дезобев. 
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2) .(Каз. Кош. ги.) деревия — По; аул 
1ч1нй крдк (Ка5.) мы вошли въ деревню — 
ут (гаеп Ш ог; зул кист, аул халкы 
(Каз.) деревенске жители — 4е По ЧЪежор- 
вег; зулын бИА (Кот. 147,5) ири помощи 
всей твоей деревни — ши НаШе дег Вемофпег 
детез Поцез; аул тоереше (Каз.) деревен- 
ская жизнь — 425 ПогЧефел; аул Карты (Каз. ) 
мочетный старикъ деревни — еш апдезевепег 
Сгез 4е5 Пойез. | 
’ауза [Киг., тега]. у)», амаа (Овш.) Ног] 
сфноваль — Неизейоррев, Пецфофен, апеЁ 
пшан аудасы 10. 
*аула (у) [Ке. Кг. Тоь. Ваг. Тб. .Каз., уси 
ау (ММ пп №6) ла]. 
1) ловить неводомъ, охотиться, обложить об- 
лавою — ши дет М 6е [апуеп, адепт, ешкге!- 
зев (@агси @е Тгефег); ан аулады (Кг.) 
онъ охотился на эвфрей — ег }ахйе УМА. 
2) пяфнить, радовать, утьшать — детапдеп 
(Асс.) Гезвеш, егИгемеп, `ибыео; бтрауну, 
о1рёунун ковУн аулады (К т.) онъ шаЪннль 
его умъ, порадоваль — ег Ба! зеш Негз 5е- 
[е55е№, егтеш. 
3) (Каз.) всподташка къ чему нибудь при- 
близиться, подкрадываться — 1 В уогыеНИя ап 
Ема (ба.) Вегапшасфеп, Вегапзеесвев. 
4) (Каз. Кги.) привлечь на свою сторону — 
ауладым (Каз.) я привлекъ четырехъ человЪкъ 
на свою сторону — юВ пабе \уег Мепзейеп 
аоГ шете Зейе ребгасв; соз1АрИан аКлымы 
аулады (Кгш.) онъ плфнилъ свовин словами 
вой ум» — ег пабш Фигей зеше У/оце шешеп 
Уегз{ап{ ре[апреп. 
"зу]а (у) [36551 (Озев. КО.), = аула] 
1) ловить неводомъ, охотиться — ши 4ет 
Меше Гапоел, }адеп; „фк 5% 1 (Овсн.) 
они охотились на зв$рей — че уадеп У!И4. 
2) окружить, обложать — итгибеп, итеш- 


СА 5 де 9э> (ВЬ. 221) ны облю- 
жили гору, лежащую между рёкой Бараномъ, 
и поймали ивого звЪрей — иг Кгезуев фев 
гзефею дет Р\юззе Вэгап Беби еьеа Вегё 
еп 000 зебоб5ев уе! У. 


зулак [Кх. Ваг. Там. Каз, — аул-н]оК (2), 


уега1. эдак | 
1) (Ку. Каз.) стевь, уединениое мЪето, мустое 
ифето, пустырь — фе З{ерре, отзатег Р1аб, 
]ееге Зе Пе зи1хесней НЗизега, @е шем Беви 
чё; аулаКта утырды (Каз.) онъ садъль въ 
уединенномъ иЪетф — ег 5253 ап ешег ешза- 
шев Зее. 
2) (Ваг. Таш. Каз.) пустой, одинок, тайный, 
снокойный — |еег, ошзат, усгешеати, Вена - 
Бей, гово; аулак Кальан онъ остался въ 
одиночеств® — ег БШеь уегешзапи. 
3) (Кг. Кг.) далек, широкй — чей, чей 
аозрергейе, [ега; аттан аула далеко отъ 
лошади — чей уош’ РЁегёе; мАнйн аудак 
иУр! (Кг.) прочь оть меня! — Юг( усов шы! 
аулак долаш! (Кги.) прогуляйся подаль- 
ше! — зрамеге ВаБвен жеНег! 
4) зулаЕ вакыт (Каз.) свободное время, 
досугь — е ее Дей, Моззе. 


ау1аВ1а (у) [36335] (ОТ.), зов зуак-+-1а] 


быть скрытымъ, таинотвеннымь — уегфогееи 
зейп, БейиНей зеш (чот Засвеп). 


аулаКлан (у) [Каз., ую аулак-+-ла-нн] 


устранатьея, уединаться — чей ш @е Етзат- 
Кей 2агбеКленел, а]еш зеш. 


аулаклат (у) [Каз., уоп аулаК-+ ла-нт] 


дФлать что нибудь въ уединеви — ап ешет 
1еегеп Оге, ш 4ег Ешзаткей Еимаз аз Ь- 
гев; аулаклатып ча! |ч&к пойдемте чай 
пить туда, гдВ пикого нЪтЪъ, гдф никто вамъ че 
будетъ мБшать — 12351 ипз ап ешег Э4еЙе ТЬее 
‘ищкеп, мо мг а|еш 519, ип Метай4 $05. 


зулаксы (у) [ТоЪ., оп аулак-+сы] 


быть опустошеннымъ, становиться пустыьиъ, 


ы 
со. 


деш; У, сАёб я ИНН у Срь |  безлюднымъ- еег, б4е угегаеп, ешзаш мег4ео. 3% 
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зулаксыра (у) [ТоЬ., уоц аулаксы-+ра] 2) принадлежащий къ дереви — ти етет 
жить одинокимъ, далеко оть зюдей, удалиться Доме ребго. 
оть людей — чев уегешзапи ПВаНеп, аНеш | ауллыЕ [Каз., уоп ауд дык] 
Уефев, зе! ш фе. Ешвашкей хогаскевеп. принадлежащий, относящея къ деревн® — 21 
ау1ар [ 5, (ОТ. ] |  ещеш Ооме дебри; ауллык Ядёт! дере- 
чеара!из Мтааусияв, (егара из ‘Баалос. пенск!е нравы — Поз ев; 6ч ауллык шр 
ау1ат (у) [ОзеБ., уоп ау}а-нт] земля, достаточная для трехъ деревень. — 
‘заставить охотиться — {адепт ]аззеп. Гап@, аз зат Еглещев уоп 4геё? Обго 
1аулаш (у) [ЗУ (Каз. ОТ. Кгм.), уоп| — аизгеюы. 
зула-+-ш] зулташ [Озец. У.] = ауддас. 
охотиться вифстЪ, помогать на охот — 2м- | аулда (у) [Ки., уоп зул-+-ла, тег]. блла, аилда] 
запилеп аиГ фе 42264 переп, Детаюдет ацГ|  шататьса по ауламъ — зе! ш деп Ащею Вег- 
дег Зас4 ВеНеп. ого дел. | 
зау1аш (у) [0Т.] = аулаш. аулдас [Е1г., тов аул, уегЯ 1. зулдаш] 
аулаштыр (*) [Кго. К., хоп зулаш-+тыр] односельчанинъ, земзакъ — 203 детзееп 
ловить — ешлобп, Ъепомет; Фурсат ау- Доме, Аше, Гапазтаоп. | 
лаштырмак улучать случай, улучать мину- | аулдаш [Кз5. Кгш., тов аул--даш] = аул- 
ту — еше Сееревлей, ешеп сбпз@уен Ац- дас. 
сень \ек Бедашев; хастаны )атакта ау-| аулчы [Кги., уоп аул-+чы] 
лаштырмак ловить больноге въ постели, |  деревенскШ — аз етет Поше. 
пользоваться затруднительнымь положенемъ | зулцыац [Тоь., уоп аул-+чык-нач] 
ближняго — фев Кгапкеп Ни Веме (авреп, | деревушка — ет Обгейев. 
@4е зирепьЦекИсве УеПедельей отез Ардагец аулчывас [Кгю.| = аужщывац. 
зозиитеп. аулшы [К!г., хоп зул--чы, = Ялиы (Зав.), 
аултра [Кг. — ага. |1, м. уой я чета]. мачы (АК.), Равм- (Мопв.)] 
&УПа, а”Ша] посфтитель, гость — Везисвег, баз. 
сватой — Нейщег; аул]ачар всф святые — | зулшыла (+) [К№г., уов аулчы-наа] 
аИе Нешреп; сенн &кАн шындап аула |  посъшать, ходить въ гости — 20 Везиеь хефел, 
болуп цурб твой отенъ, право, живетъ какъ | зв Сазе ревет; о кс кун-сын б1згё аул- 
сватой — деш Узег |6 чикНев ме сш Не- | шылап ке этоть человфкъ ежедневно 
Неег; зуа-мысын, 16 1стём 18? разв® | приходить къ’намъ въ гости — )епег Мепзей 
ты святой, что не работаешь? — №3: да еш | — Коте (ао Нев хит Везисйе Вог. 
Нейшег, дазз до осы агрейез! ? аут (у) [Ваг., 515») (Озеь.), уой аут, у. аут] 
аул!) алыК [Кг., чоп аул Ца-нлыкК] качать, успоканвать ребенка — еп Кшё ч1е- 
святость, богоугодная жизнь — &е НеШокей, | реп, Бега рев. 
Чаз ронсе Шуе [еБев. 2) занимать, развлекать — Безеня ще, Е1- 
зулныкКы [Каз., уоп` аул +нын-+Кы ] пеш #е 2ей уеггефеп. 
1) родиванйея въ деревнЪ,- живущий зъ де- | аут [Ки. | 
тевнф — ип Дог рефогеп; с1н Касы аул- выючное  сЪдло для одногорбаго верблюда — 
ныкы? ты изъ какой деревни? — аи8|  Раскзаце| Гог ешьбекогае Катеее. 
чеком ПогГе Ы5 ди? аутКУ (у) [К!г., хоп аут-+-Кы] 
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переваливаться съ одной стороны на другую, 
качаться воъиъ тьзюнъ съ бока на бокъ, идти 
‘бокомъ впередъ — уоп ещег ЗеЦе аш фе ап- 
беге зсВжапкеп (п дет ОЪегкбгрег), па ег 
Зейе пасЬ уоги дефеп, Шапзуегоеев (Р/егде- 
запбаг). 
ауттыр (у) [Озев., уов зут--тыр] 
успокоить, радовать — Бегашреп, егебев. 
аудан [К!г., топ ау, ан, уегЯ1. авьм] 
окружность, объемъ — ОшКгез, От ао; зу- 
даны б1зг& бешгИХ объемъ его намъ извЪ- 
стенъ — зеш Оюбапр 18 воз Бекапии. 
ауданда (у) [Кг., хоп аудан-нла] 
1) обозначать окружность, границы — деп 0т- 
Кгев, Оба Безесваей, Фе Сгеше #е- 
рев. 
2) подвинуть дло на столько, чтобы невного 
осталось до конца — 30 \1е] уоп ешег АгЬец, 


Авве!еретвей уоНепеп, 4253 пиг посев еп’ 


Уеше ги Шип а6Че Ме. 

аудар (у) [Кх. Каз. Кги., уов ау--дар, = 
андар, ачдар, ауна] 

1) катить, опрокинуть, свалить, сваливать 
телфгу, возъ; стащить съ лошади — гоПеп, 
че, ипуе (еп, ешев \/ адепт итмег(еп, от 
Фе Газ амхиафет; уош Рег4е Бега иереп ; 
}Ук зудардынмы? (Кгю.) сдалъ-ли ты 
товарь? — Вам би е \Мааге аБдеНе[еги? 
‚ бзунйн Кылванын вс! мотвуна аударды 
(К№г.), бз Кабатын кишан бошуна ау- 
дарды (Кгт.) онъ свалиль свою вину на дру- 
_ гаго — ог №аё зеше Зена ешеш Арбеги {п 
@е Зепаве уезефоБеп; аны аттан аударды 


(Кг.) онъ сбросилъ его съ лошади — ег Ла! и’ 


уот Р/егёе ВегаЪавуоМеп; УстУмузгб цук 
Кылып зударсаные (Ки.) если вы будете 
обременать наеъ — уеви Шг опз 2иг 14081 аПе1; 
ат аударып алды (Кг.) онъ отняхь лошадь, 
сбросшвъ сфдока — ег гаиБе даз-РГег@, шдет 
ег 4еп Вецег вегашегиаг(; аудар! (Кг. К.) 
валяй| — уоги г | 


ауттыр — ауч 
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2) (Ку.) перемфиить, замфнить — уегбпдег, 
аБбафого. 

аударых (у) [Кгг. Кгт., тои ау--дар +1] 
1) быть евалену — итоешо(ет ужег4ев. 
2) перемфняться, измфнатьса — мсй уегапёега, 
аЪ&адеги; дунуб зударылман боларма? 
развё свЪтъь не измфнчивъ? — 15 4е \е{ 
ежа шем уегдадегИей? дунда (кбк, У!) ба- 
шыма зударылды (Кги.) евфтъ (вебо, домъ) 
ва мной обрушился (я нахожусь въ страшномъ 
позоженш) — Фе УГе! (ег Ниоте], даз Наиз) 
156 ОБег ши зазаштеврезии"т (В Бебаёе 
шей ш ешег зебгесКНеней Гаде). 

аударыс (у) [К!г., уоп зудар+ш] 
стаскивать другъ друга съ лошади — ей ре- 
сепзеши уош Р/егде Вегафяевеп. 

зударыспак [Киг., топ аударые-н мак | 
игра, состоящая въ томъ, что стараются ста- 
щять другь друга съ лошади — ига ывеве$ 
Эрие], аз дати Без4ем, 4азз шап Зейн зейеп- 
зешр уош Регае ие. 


аударыш (у) [Кгт., уоп аудар-+-ш] = ау- | 


дарыс. 
аудыр (у) [ТеЪ., ую ау--дыр, = аудар] 
склонить на бокъ, перевертывать, сваливать— 
аи! 016 ЗеНе Ъецреп, итз(йгеп, имеет. 
зуч [Каз. Кгм., Е (Озез.), = аущ, ауц, 
ачт, уч, 6ч] 
задонь, горсть — 4е шпеге НавёЙеВе, еше 
Напё ую; бр ауч (Кгм.) гореть (иЪра) — 
еше Навф уоЙ (Маазз); Кош ауч (Кгм.) 
пригоршни — Фе зизаимпепреемет Н&вде 
- (218 Маасз); ман Уч Кош ауч ун бдунч ал- 
дым (Кгш.) я взалъ въ займы три пригоршии 
муки — 1©1 ВаБе 4ге? Наюде уоН МеШ ао 
Зеро! депошшеп; Кан Куссун ауч ауч 
(Кгт.) пусть онъ кровь выхаркаетъ горстями 
—тбре ег Напёе уоИ Вю ‘апззреео; тАГёНЯ 
хатын зучума фФал бакты (Кгм.) цыганка 
мн$ ворожила на ладонь — #е Адепплега Ва 
пи аз дег Нап доме!5вар. 


4186 








4188 
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аучы [Ка$. Китд., хоп ау--чы] 
1) охотникъ — дег 35еег; аучы 1т охотпичья 
собака — ]асёнииа. 
2) (Кима. \.) паукъ — Эрше. 

зучылык [Каз., уоп аучы--лык | 
охота, звЪриный промыселъ — 42$ Ласеп; ау- 
чылык ТТ! онъ охотилея — ег }а01е; аучы- 
лык ба кбн кура (Каз.) онъ питается охо- 
тою — ег егпайг! яер уоп 4ег 724. 

ауц [Кгт.] = ауч. 

зуцы [$25^— (01.), = аучы] 
охотникЪ — Зарег; ауцы 1ттёк вакъ охот- 
нвчья собака — ме еш ао@Вита (К. В. 
102,28). 

зуцу [Кгт.| = аучы. 

зупулуК [Кгп.]| = аучыдык. 

зуц [Кб&г., — а\ыч, авуч, уш, бш] `- 
ладонь, горсть — Фе шпеге НапаЯасЬе, етае 
Налё уоП; Кож ауц пригоршня — Ъе4е вое 
Напае гозаттепре!е?\, еше БорреШап@ уоП. 

ауцка [Каг, = абышка, аушкКа | 
старикъ — еш АЦег, Сге\5. ° 

1аус (у) [Ктг., хоп ауш] 
1) склоняться въ сторону, набокъ, опускаться 
въ одну сторону (о вЪсахъ) — усВ 2аг Зене, 
зеи\а(з пешеп, аЁР ешег Зоне ей ВегаЪ- 
зевкеп (оп @ег \Уааре). 
2) перев®шввать, оказаться тяжелЪе, доста- 
ваться кому нибудь въ нЪеколько большемъ 
размЪрь, чфмъ другому (при раздВл$) —зей\е- 
гег утереп а15 (АЫ.), еш мепш шейг иаПеп 
(Бег ег 'ТвеЦипё); ол мендён аусуп кетёд] 
онъ тяжелфе меня — ег 151 зеблуегег а1$ 161; 
бр тенкём оБан аусуп кетт! онъ инф не 
здидатиль всего долга и остался додженъ еще 
одинъ рубль — ег 15 пиг поеь ешеп ВоБе] 
зови] а деЪПефел, Ваё ши шеше Зево 55 
аоГ ешео ВоЪе! БезаВИ. 
3) перекочевать — бБег\ефеш; авам б1здН 
пакка аусуп ке]д/ братъ мой перекочевалъ къ 
намъ — шеш Вгодег 18 20 ипз бЪегрезеде |. 


ъ 


‘аус [Тоь., = абс, ауз, ус, 6с, &с, аз] 
ротъ — дег Мипд. 

зусаК [ТоЪ., = апсак, усак] 
осина — Езре. 

ауслан (у) [Тбт., уоп аус] 
взять въ ротъ, говорить — ш 4еп Мапа ве- 
теп, зргееВеп. 

ауслыЕ [ТоЪ. Ваг., уов аус--лык, = ауз- 

дук, аузлык] 

удило — Се з$ ат Р/егдетаит. 

аустыр (у) [К№. уоп аус-нтыр] 
дать кому` лишнее, перевъеъ, предпочтене, 

° выгоду, помощь — Летапёет 4аз ЦеБегремю М 
сефеп, ешеп `Уоггас, УогФе!, Вешёе дереп; 
маван б1рдё аустырма1сын ты инф никогда 
не дёлаешь уступки — п’ 25% Фа п;е пас. 

ауз [К!. Каз. Кли., = а5з, ауз, #3, аус, 

ус, 6с] | 

ротъ, отверст!е — фег Мила, 4е Оейпопс; к1- 
пин аузы (Каз.) ротъ человка —4ег Мапд 
дез Мепзсйеп; аузу кугбн Уруп пидр (Кг. 
кто обжегъ себф ротъ, тотъ дуетъ когда пьетъ 
— мег ев 4ею Мио@ уегЬгапи( Ва, дег 685 
чепл ег ак СУтТАн аузу онокён аранны 
ухуруп 1чёр (Кгт.) кто обжегъ себф ротъ 
молокомъ, тотъ дуетъ когда и айранъ пьетъ— 
чег усй деп Мипё Ъе! 4ег МПей уеггавти 
Ва, 685 засй, уепи ег Ашап гшК!; аузу 
бан аударды (Кгш.) онъ уговорилъ ихь — 
ег Ва! $е ИЪеггефе!; \акшы аузу бар (Кгю.) 


онъ умфеть хорошо говорить — ег 154 демалф 


ши 4ег.Лопое; эузуна Карадым, Калдым 
(Кли.)} я засмотрьлея на него и остался — Во 
апзевацеп@ ЬШеь 1сй хогаск; аузуна халкны 
Каратты (Кгю.) онъ усофшно агитирировалъ у 
народа—ег Ла( уегз(апдеп даз Ус К 2 БеагЬевел; 
аузуна Капыр Каратты (Каз.) невзрный 
сдфлаль его себф подвластнымъ — @ег Цп- 
21а ре Ваё 16 св оп(егууогет; бетелконын 
аузы (Каз.), абдыранын аузы (К\г.) отвер- 
сте бутылки, ящика — 41е ОеЙвипо 4" Е- 
6 
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аузлан — ауздандыр 


зеве, 4е5 Казе"з; муздун аузы (Киг.) про- 
рубь — @е Евмавие; Кудувун аузуна 
гаш Коду (Кг.) онъ положилъ камень на 
отверст!е колодца— ег Ва! ешеп {ет аиГ фе 
Оеоипе 4ез Вгошиепз дери; Кудунун ауз- 
ташы (Ктгт.) камень, которымъ закрывается 
колодець — 4ег беш, шИ дет 4ег Вгипоей 
зпдедесКи итд; Коранын аузын бек!т (Ки), 
Капа (Кги.) зашри дверь хлЪва — зе №езз #е 
Твбге 4ег Нёгде; урман аузы (Каз.) мФето, 
откуда выходать изъ 1$са — ее, чо шап 
аи дет \\а1е Вегаюзи и; аузынцда суз тер- 
ма! (Каз.) въ твоемъ рту слово пе держится, 
т. е. ты все разболтаешь — ш дешет Мипёе 
ВаМ эВ Чаз \УогЕ пюБь 4. В. фи Капо! Ме 
Бег г БеваЦеп; бош ауз кши (Кпи.) чело- 
вфкт, который не можеть сохранить тайну — 
еш Мепзсв, дег Кеш Серена Бе? ев Бе- 
ВаНеп Кап; аузы тывмас (Кгю.) онъ ни- 
когда не молчять — ег зруев обе Оо!егьге- 
слип; мён авын аузун тыктым (Кии. я 
заткнулъ ему ротъ, я заставилъ его молчать— 
1ев ВаБе Шт 4ео Мио@ дезюрй, 1ен Бабе Шо 
зим Эевмешей вебгас; аузы тывылды 
(Каз.) онъ ничего не могъ сказать въ отвтъ— 
ег Копи(е № М8 апимощеп ; ауз ачты (Каз.) 
онъ разгов%лся — ег Ва( паев еп Казеп 21 еззеп 
апсеГапоеп; ауз ашты (Кг. онъ съЪлЪ иди вы- 
цилъ что нибудь вечеромъ, во время Рамазана — 
ег а5$ одег (гавк Е\\аз аш АЪепф шаге дез 
Вашазап; аузун ачты (Кито.) онъ началъ гово- 
рить — ег йо 2и зргеснею ап; ауз аштыр 
(Кг. накормить вечеромъ во время Рамазана— 
ми 8геп4 дез Вашазаю аш АЪепф Е! аз 20 езе0 
зеъеп; баланын аузун ачмак (Кги.): 1) въ 
первый разъ кормить новорожденнаго ребенка 
— епеш пеисеБогепев Кшфе гаш егмеп Майе 
фе Вгиз: дебей; 2) начать учить ребенка 
читать и вообще вести его первоначальное 
обучеше — дез Евшешагошегг: № Бей ешет 
Кипае Бедпеп; 61р ауз сбз (Кут. нфеколько 
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слювъ — ешые \оме; бр зуз бЮн (Ки.) 
одинъ кушеть — еш Уегз; бр зуз сбзум 
бар (К!г.) я иыЪъю кое-что сказать — В 
Бабе Е{из5 та задет. 

аузлан (у) [Каз. Кгш., зов аузнла-нн] 
начинать сосать (о ребенк*), попробовать, на- 
ходить вкусъ въ чемъ — 11 еззео, заореп ап- 
Гаодев (уоп пеибефогевей Кушфега), Е миаз 
ргоБгеп, ап Е\м'аз Сезентаск Япдеп; аракыва 
зузланды (Каз.) онъ полюбиль водку — ег Ва! 
Сезешаск аш Вгапи(метиокев дебопфеп. 

зузландыр (х) [Каз., уон зузлан--дыр] 
заставить новорожденнаго ребенка сосать — 
в пеореБогепез Кш4 гит Запдеа Бечедеп; 
м1н баламны субИён аузландырдым а ва- 
учила моего ребенка сосать поередствомъ во- 


ды — 166 Вафе шеш Кшё догев \Мазвег ги. 


Тиокев дебгасМ. 

зузлые (у) [Каз., тов ауз-+ лыК, — ауслыЕ] 

` удвзо — СеБ5з аш Р/вгдезаите. 

зузлыкла (у) [Каз., уов аузлык-нла] 
взнуздать — еш СеБзз апедеп. 

зузлыклы [Каз., уоп аузлык-- лы] 
взнузданный, готовый къ запряже% — ши бе- 
55 уегзепеп, дит Апзраппеп (ег. 

зузлук [Кги., = аузлык] 
атнын аузлубун Ко!! взнуздай лошадь! — 
Тере Фет Р/егёе еп 2аит 201 

ауздан (у) [Киг., уоп ауз+-ла-н-н, = ауз- 

дан] 

въ первый разъ сосать (о дтягь и молодомъ 
скот) — жит егзеп Мае зацрев (00 Кушдего 
ипф одет \У1е1). 

зуздандыр (ч) [Кй:;, уой ауз-+ лан-ндыр, 

тега!. аузландыр]. 

заставить сосать (дФтей и молодой скотъ) — 
тош Вадеп БИшдев; баланы емшёк суту 
м!нён ауздандырады ребенка заставяяютъ. 
сосать поесредствомъ материнскаго молока — 
тай Буше 43 Кш@ ши Мицегайсв зи 
бацреп. 


$ 
ы 


Г В 





85 вуздас — ак 86 
ауздае (у) [Ки., лов аузнза-нм| дымы? иё попала ля овца изъ моего стада 

ифаоваться — Чен аиГ деп Миий бет. въ твое ?. — 181 Кош тшешег бева(е 2 деп 
ауздуЕ [Ки.] = аузлык. фетшен НегбЪегхекоттей? Вйсаита бандан 
ауздукта (у) [Ки.] == ауззь Нл. сза бр Кач как аушту при разечетй: и1;- 
зуздуЕкту [Ки.| = аузлыклы. сколько монхъ комфекъ попало къ теб. — 
1ауш [Ках., уоп ау-нш| Бе; 4ег Вегеснаиая $04 ешфре шешег Коре- 


наклоненный па бокъ, кривой, слвпиутый съ Кеп 2и @г регафеп. 

феста — з0Г еше Зейе верорен, зе/МеГ_ уот | зушКа [422] (Озев.), = абышКка | 

Раые вегаск; ауш тбубган шчйи стогь|  старикъ, мужь — Стек, Ацег, Епетанл; 
сфиа, поставленный ие прямо, ва бонъ — хе ШеГ © 485 а) Ш» 505 ось 


эвеозеШег Пецваисв. а УВ (Г. Т.) когда у женщины злой языкъ, 
2ауш (у) |Ках. Кии. ой ауч-ш, = аус, |  тб.сердие мужа страдаеть — Вай фе Егам еше, 
аш] Ъбзе опре, 50 1е4её 4ег Зши 4ез Маппез 


1) (Кав. Кип.) быть паклененпымъ на бокъ, |  Чамимег (196 уегмцайе!). 

кривымъ, сдвинутымъ съ ифета— аи @е Зее | ауштыр (у) [Каз. Кг. Ко., уой ауш-нтыр| 

кеБореп, зсШеГ, хот Р/аше увггйс К! зе; тош 1) наклонить немного на бокъ, сдвинуть съ 

зушКан нозлень только что прошелъ— Мшах ифста -- еп луеши аш @о Зейе Ыедеп, уег- 

1 еБей уогЬей; тбн аушКан полночь только | — вешмереп. 

что прокла — МшШегпае и 181 еБер уогЪе; ч1- 2) перезивать изъ одной посуды въ другую, 

чёк конго аушыю теро цвфтокъ повернуаея | пересыпать — Ета зих ешеш @е/556 п ет 

къ солицу т Фе Вюше а ев паеб 4ег апфогех МийБегатезвет, зе МИЦеп. . 

Зопое #6\а0ё!; чорбауы баксац! тёразы 3) (Кот.) уговорить, убфлить — @Беггеден; 

садт с щ тараека аушар (Кгт.) смотрите | зуштырмака (138 — деп Миша гоги). 

же, хозаинъ, вфсы все па вашу стороцу опу- | ауштур (у) [Кгм., оп ауш| 

скаютея — зейе, Шегг, 4е \Уаве зео к ве |  пореносить, передвигать отъ одного къ дру- 

ипилег аи! ге Зейе; бр давдан б1р фана | гому — Пег@Бег ргпреп, хоп Ешет ди 

аушту (Кгт.) онъ перевалвлея съ боку ина Анаеги БИореп; ко1ну б13й ауштур переведи 

бокъ — ег пефие мев уоп ешег ЗеНе а0Г е | овцу къ намъ — ое да5 Зева! 2и пиз пег- 

аойсге. &Бег; унну б1р Каптаи бр Канка ауш. 

2) (Каз.Кгип.) поддаться, уступить—паейререю, | турду омъ пересыпаль муку изъ одного 
Й ев (брев; апыц суз1ай ауштым (Кая.) я|  мЪшна въ другой — ег зсйбиее 4аз Мен аи 

сдфлаль тавъ, какъ онъ говорилъ — {ев фар зе |  етет Заске ш Чел апфегев ВЪег. 

ег ез пекари ВаЦе; халК ацар аушты народъ | 'ак (у) [аЙе Гуаоель, Кол., бы], оиейииь, 


перешел па его сторону — 4аз Ус ига аиГ @крах (Оят.), 3-2] (Озсв.), РЭРХ (Каг.), 
зеше Зейе; аш {тый чорбацы! шатанва 25— (0&.), хе. ах] 


ауштум (Кли.) иростя менл, хозяннъ, чорть | течь — ПШеззен, х!игбтеп; су абы фат (АЦ), 
меня попутазь — уеглеНе шиг, Негг, шеш суг аК-чадыр (Заг.) вода течеть — ая \Маз= 
Уегвейеп, писВ Баё Фег "Геше| уегГавти. зег Й{езя(; ак парбан аК талайдвйр” 

3) (Кгш.) понасть къ другому — ВегаБег де- |  рИнАЙ (8а5.) у устья текущаго бы 

таеп, хи ешеш Апдеги Коттеп; бан Ко- ав дег Мбаёипо ез \уе155зеи Меегеу 

умдан сн Кода (кодунуза) Ко! аушма- | — Шен; сбзув клм тугатмйс нада 


$ В.В. Радлов _ ыы 
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акмаз су (0зж.) стеащза вода — зефепдес 
\'ачзег; т1р! бузаК андан абар (Кот. 127) 
взъ него вытекзеть жизой источинкъ — Ит 
ен гбвы еше \еевфие (аеПе. 
2) (Каз.) тайкомъ убираться, удирать — змс! 
Бенабсь ешМегаев, эВ дгбскев; ул кля 
мындан акты ожъ удраль отсюда — ег Ва! 
ев ппфешегк! дзуовретвае М. 

зак (+) [7 (С), егей. а5] 
1) водиаться, вэбиратьса на (что) — зиб\ешел, 
ев ефефев, ш фе Нбъе Мешега; )оБары 
авар (К. В. 40,2) онъ модымаетса — ег егве 
$66; кумазИк пИа кбкка акмас кок! Кор- 
достью человЪкъ не нодымается до неба — 
фоген Эю $41 дег Мевзев ве тока Нил- 
те! етрог; торга авар (К. В. 65,7) онъ ло- 
стигаетъ почетиаго иЪста —ег ефей ей хиш 
ЕВгепраые; 21 аКса (К.В. 40,4) когда чуна 
восходить — мепп 4ег М№ов4 аооем. 
2) увеличиваться, ирибавлятьея — чеЬ  чег- 
стбузеги, зипентее; уБушта абар ол пили 
назар (К. В.20,8) умъ увезичиваетея и раз- 
вивается знашемъ — Цег Усгйав{ виопи 24 
оп4 уегЬгене: яей дигсь Мер. 

зак [а!е Оуз!ес!е, Кош., 5, 4, ах (Озт.), РМ 


(Каг. м ([р.), логе]. ах] 


253 тынизс а: тар пулаК ара ((415. К. В. 
185,6) зы руль ве коичается, сколько бы ни 
говорилъ, тоть нозожъ ва псточвикъ, текущий 
безъ остановка — чезчев Нефе шеЫ га Еабе 
веШ, хо ег звеь врпеМ, дет Дек ешег 
Оцейе, #е чазеГЬб ев мгбам ввф чек м- 
аюпи; Кан акмак (Озт.) пролите крови, 
война — 625 Вю!уегрюзчев, Сешесе|, Клей; 
даш акты (Озт.) слезы текли — еше 
Ть’ареп Вохвея; аКар су п! тутмаз (Озш.) 
проточную воду грязь ие держитъ — 425 Й1ез- 
зеп4е \азвег ВАМ 4ег Зебром шеШ з9Г; 
акКапак Кан даМырда дурмаз (Озт.) ировь, 
которая должна течь, ие остаетея въ жи- 
лазъ — аз Вшё 425 Шезвев пизз, Ме ем 
ш дев Абет; субылан аКктым (А\.), су 
бо)у актым (Кло.) а шлылъ виизъ мо рЕкф— 
ей Ша деп Р10з8 аби ах сеГавгел; аККан 
су (5+1. [1а1., Кпо.), акар су (Озт. Кг.) 
ироточная вода — Шевзевфек \Маззег; ‘гала: 
131 Каны аКк-чадыр (За9.) течетъ море че- 
ловфческой крова — ез Ше55 еш Меег уоп 
МепхевелЫ 01; сал авыт кПа (Каз.) илоть 
спускается по водф — 4625 1055 Коши дер 
Р]из5 Негабрезевмоштеп; пулдуз абып ба- 
рады (Кт.) падаеть эв1зла — еше З!егп- 


зевпирре 1; Куш, ан абыйп пар-чар 
(Зебог.) итицы, звфри нересезяются — 4 
Убее!, 4а5 \!И4 цеш (5сВаагелме“е) т ап- 
беге [41дег; &ргён мам авады (Куг.) рас- 
тонленное масло расплывается — резс№то]- 
енез Кен 191 Пиззщ; ей мошкодоин аБа 
(Каз.), ун ттрийндан аба (Кгт.) мука сын- 
лется изъ ащика — 4а5 Мей з1сКег! аиз Чепи 
Ма Казел; акар дара (Озм.) открытая рана— 
оЙепе У оне; аКып &рдт (Озт. Кгл.) оно 
втек.ю —е5 Йо5х млеш; акыи гтмак, чык- 
мак (Оз. Кг.) вытекать, иотихонько уходить 
— лаизИезсен, ев Бешиев дауоптасНеп; 
акып Качмак 4.; аКы уёрмак (05т.) выте- 


кать оезъ затруднемя—ши Гесибокей Ше5зеп; | 


1) блый — ме; ан-аК (Ках.), аК-аппак 
(АЧ.) совефмъ бЪлый — рапх ме5$; Гбз аБЫ 
(О5ш.), костуц абы (А\.) бЪлокъ глаза — 
даз \!е!55е т Лире; }умурта авы (05т.), 
нумуртКаный абы (К!г.), пумурКа абы 
(Зае.) бълокъ яйца — Е!\ус!55; )уз абы, алын 
аБы бТЪаизиа лица. честность — Ше \Мезе 
4ез АпИИхе$, ЕнгИеВКей. 
Слова сложныя съ ак — ши аК гизапиление- 
5611е \Убнаг: 
а) Люди и ихъ качества — Мензейен иод 
ге ЕхелзеВаЙен: 
ак саКал (Каз.) старикь — еш аМег Мапи; 
(Озев.) старшива — За@аНемег; ак саКал 
киш (А4.) почетный человькъ — еш апасхе- 
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Нелег Мапи; аК саКаллу (АН.), аК сабаллыьг 
(325.), ак саКаллы (0зш.) старикъ — ет 
Сге1$; аК баба (Озм.) старикъ — еш Сге; 
ак сакаллы (Озт.), аК сач (051.) старикъ— 
ет бге5; аК баш (СЫ 5} Озс|.) обнажен- 
ная голова — ев 655ег Кор! (5.5.16 _ аля 2); 
зК аБа, аК & (0зм.) бълый евнухъ — мейзег 
Ропией; аК субк (Кт.) дворянство, султанъ— 
А4е!; аК субкту благородный — авНе; ак 
тамак (Ктг.) бЪълошейтая женщина, зной мЪхъ 
— ете Ёгаи, Фе етеп \е15$еп Па] Ваь еше 
Ага Рисьзе; ак таш Кара таш (05т».), 
(№. сэ». (> Уи № неуче- 
ный, простой, искреншй — ипое]евм, ет- 
Ган, ана; ак кши (Каз.) образованный 
человфкъ — еш реБИ4еог Мепзев; ак чАБра 
(Озт.) блокожй — еш \е55ег (Серена 
уоп Медег); ак шмытан Кара шатан (05т.) 
Вотте 4иё 5е 46тёое уюешишел( (В. 4. М.), 
(Ш.) Ауе аёЩь «БЫ «М Др 
Зо. Кун: 3; аК базарган 
(Бзей.) старшина купцовъ — дег АеНеме ег 
КапЛеше; сакал акы (Озей.) старость — дах 
Ацег; АК-Кан (АН. Те]. Зав. Кг. Кг.) апеН 
ак патса (Кг.), аК патша русск царь — 
фег гизусйе Казег. 

Въ сказкахъ встрёчается большое чпело именъ 
собетвенныхъ, въ составъ которыхъ входитъ 


слово ак — шёен МагеНеп гееп луг ииее Еоеп- || 


патеп, 4е ши аК тааттепоезе121 $т4. Напр. 
у Абакаискихъ Татаръ — 2. В. Ве! деп АБаКап- 
Тайагеп: Имя героевъ — Неепоатет: АК-а1 
Бьлая луна — \!е158-Мопа; АК-молат Бълый 
сталь — \е155-51а]; АКк-таш Бфлый ка- 
пень — \\№е15$ - 5еш; АК-Кылыш Бу?%лая 
мечь — \'е!5з-Бенжег( ес. Имена жевщииъ — 
гаценпашее: Ак-арыг Буфлая чыстая — 
\!е155-Веше; АК Кьцал-зрыг, АК-Еркач 
(Ккг.) ег. 

Ь) Части тБла п 6046зни — КбгрегфеЦе 

шпё КтапКВенев: 


ак 
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ак ентр (05т.), тамыр (К!.), аК стр (5а5.) 
сухая жила — 1е Зевпе; аК 11)&р (0$ш.), аК 
игёр (Ад.) легкя — Голее; аК бамёк (Озм.), 
ик бабёк (Кгт.) аЪосо, бъльмо — МесК аи[ 
Чет Ацсе; Гозуна ак ГЫ, аЕ су (Озм.) 
глазная болфзпь (бфльмо) — еше АпрерКгаик- 
Вей (З!ваг); гозуна аК су анд! (О5ш.), 5] 
> уо ([.) у него образовался ката- 
ракть — ег Бай деп Э!ааг; ак душкйн, гоз& 
ак душту (Оз. Кги.) бельмо — дег ме!5зе 
Мааг; ак шек (Кт.) болфань верблю- 


довъ — еше КгапКпей 4ег Катее; аК бас 


(Куг.) болёзнь лошадей — РГегдекгапкнен. 

_в) Млекоивтающя животный — Заибе- 

” (Шеге: 
масти лошадей — Р/егдеханипреп: аК-ат (Каз.) 
снван лошадь — Стаизстте!; аБ-01 ат, ак 
пора ат (Зар.) бфлосивый — Ваизевиите] 
аК-сарыг ат соловый — оефег ЕзЪе; ак 
Кыр (Зас.) бълочалый — \Мевзтавле; ак 
токтан (Заг.) ласка — \езе]; АК тамшан 
(О5т.}, рул сре Чу» 6 ел (М) 
тарбагать — Эргшовазе; ак Козан (Зас.) 6$- 
дый заяцъ — ме1зег Назе; аК табак азыЕ 
(Кит4.) медвфженокъ до трехъ лёть— ипрег | 
Вёг №5 2 4ге Заргел; ак «к (А\. Зао.) 
сфверный олень — Вевп!Мег; аК кот (Озей.) 
кроть — Машмог(; аК алды (За2.), ак ас 
(АН.) гориостай — Негтейл. 
4) Птицы — Убре]: 

ак Куш лебедь дег ЭсВугап; ак чарлак (Те|., 
ак КмалыЕ (ЗеБог. Зас.) чайка — Меме; аЕ 
тош (А\.) родъ утки (связь) — Ещепаг; ак 
Кылады (Те].) родъ ястреба — еше Меше Аг 
Наем; ак КучКаш (ОТ.) раззег тоиапиз; 
ак аукар (ОТ.) Негофаз аЪа; аК аКсыр 
(АН. Зав.) крахаль — Ешепаг(; ак баш са 
(ОТ.) Сгеаз аегибтозиз; аК сач (ОзеБ.) на- 
зваше итицы — Маше ешез Уоре]5 (5. 5. 16); 
аК баба (Озт.) коршунь — (еыег; ак 
шцыпигии (Зепог.) синица — Ме15е; аК кб- 
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двайк (АН.), ак кбттан (За8.) маленькая 
нтеца — еш етег Уоде. 

е) Рыбы — ЕРазеве: 
аК палык: 1) (АН.) зато фатаге!из; 2) (От. ) 
морская рыба— еш Зеейзей . (оды, “У ЫВ.); 
аК кафал (0зш.) гозавль — Меегазеве; ак 
тбш (Кги.) камбала — Вице. 

Г) Растемя — РДавгев: 
ак ш!ршй (Кая.) михта — @е РеМе; аК ыл- 
Бын (05м.), ра ‚3! (16.) тамариекъ — е 
Татаг!зКе; ак тур (Озт.) ерЬейга; аК тал 
(АШ.), ак сбуут (0зт.) бВлый тальшекъ — 
ме15зе \е4е; аК тоз ацы (Озт.) осина — 
Аиеграрре!; аК &л (Озт.) ольха — Ее; аК 
КутаК &пы (0зш.) каков-то дерево — ет 
Ваишт; ак ч&рак (Озей.) серебристый тополь 
— БИЪеграрре!; ак гун! Ук (Озш.), аК кун- 
ДУр ладонь — Уейгамей; „аль, . 2 7] 
се УЕ] > (1В.) епсепз ФАчие ип Мапе 
заиааге (В. 6.М.); аК мантар (,(+) какой- 
то грибъ — еш РИз; аК кенл:р (Зав.) ленъ— 
Наейз; ак уолучак (Те|.) вфтреница — Апе- 
шопе; ак хардал (0зш.) бдая горчица — 
че155ег ЗевГ; ак асма (Оз. Кгш.) бълый 
виноградникъ — мейззег \ешзюсК; ак сыр- 
вак (А!) Турпа Лаба; ак баш {(Озей ) 
египетское просо — ёхурИзеВе Нигзе (5. 5. 16 
ц2Л> _ра*); аЕ арман (ОТ.) Ачешиыа; 
ак а1ма (ОТ.) Ругиз ша!из; ак бадуан (ОТ.) 
Сопапагиюм зайуит; ак баш от (ОТ.) Армию 
отатееи5; аК ицас (ОТ.) АШимт сера; аК т1- 
кён (ОТ. ) Нррорваб гнашис?дез, (Озт.) Гус 
гофешсит — \\!е1554огп; аК дган (Кгш.) 
крыжовникъ — Э{аспеЬееге; ак пигда (ОТ.) 
бЪлый Ееабпоз — уебзег Мезрооз; аК гу] 
амбар (ОТ.) Семаогеа; аК чак от (0Т.) 
Герт ]а1МоНиш ; ак Конак (ОТ.) Неси 
зогетит; ак ]об}а (ОТ.) Пойсвоз 1АЫаь; ак 
а! Казак (ОТ.) Рарауег зотиЦегишю. 

©) Минералы — МтегаНеп: 


ак бур (Каз.) мёль — Кге4е; аКто! (За5.) 
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бЪлая глина — мемзег Тю; аК бураБан 
(Каз.) выбфъленный — демез; аК шмышау 
(Овеп.) селитра — За!реег; аК алтын (Ках.) 
илатина — Р1абла; ак Корбожын (АН.) езю- 
во — Дип. 
В) Пища, продукты, издфыя в утварь — 
Зре!зе, Ргодисе иоё Сегаше: 


аК аш (Озт.) блюдо изъ грудинки атицы, риез` 


и сахара — ет Семей аз Себре!, Ве вид 
Гискег; ак Курук ча! (ККг.) цафточный 
чай — Вюшеп ее; ак бас ша! (Киг.) фа- 
инльный чай — зспуаггег Кагауапеп-ТЪее; 
ак ун (АН.) пшеничная мука — У/ахевшеЫ; 
ак ерймшк (Кг.) творогь — меззег Кдзе; 
ак пан (Кг.) белый хлЪбъ — \Уашепьгод; 
ак Кыуас (Тоь.)} буракъ изъ бересты — брезе- 
Баибе аз ВиКепчи4е; ак п1а]а (Кзз.) хру- 
сталь — Кгуза]; аК акчё (Озш.) серебравыя 
деньги — ЗПегре]4; ак аКч& Кара гун 1ч7н 
дур бЪлыя леньги на черный день — да 
№1556 Се! 131 Гаг 4еп зейуагаев Таз; аК 
рахт (Озев.) какая-то бумажизя матеря — 
ет ВаптиоНеплеця ($. 5. 16); аЕ сарм 
(ОзеН.) дворець — 511055; (3. 8. 16) е> ры 
ке А в ра сдьнЫ; аК сун 
(Ктг.) крученый каленкоръ — ет Ваптжоеп- 
зеир; ак Каса, ак Кырт (Ки.) миткаль — 
еш ВапшуоНееии; аК кс (Кг.) бвзый 
войчокъ — \е155ег 2; ак ибс (Те].) бу- 

мажная матеря — ВаитмоПеозеор. 
') Географическя имена, племенныя на- 
звашя — реоргарызене Машеп, Се- 

с Шесв(зпатеп: 

АК дАн1з (Озт.) Эгейское море—4а5 Лерёизеве 
Меег; АК данзИ (Озт.) грекъ изъ острововъ 
Архипелага — Смесве 4ег 1пзешт 4ез Агепе- 
реа; Ак-Козунау (Озт.) Малая Армешя — 
Юет-Агтешеп; АК-Ко)унлу Капар Кад- 
жары съ бЪфлыми овцами, отдфлъ племени 
Каджаръ, предки нынЪ царствующей въ Пер- 
сш династи НКаджаровъ — фе КайзеНаг ши 
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ме155еп Зепа[ел, Мотадеп\атт, Уог(агеп 
д4ег 41 ш Регчеп Пеггзепепдеж Пупазие 
4ег Кайзеваи4ет (А.); АКкарман Акер- 
манъ — #е 5128: АККегтап ш Веззагамеп; 
АК-су (Бзев.) городъ въ восточномъ Тур- 
кестан$ — 54 им бу/Шевеп ТагКезап ; 
АК-таш, АК-Ка]а (68.), АК-кб, АК-шё- 
Вар, АК-Бысар, АК-кбору города‘ въ 
Турции — 544 е ш 4дег Тагке!; АК-ова го- 
родъ въ Боснш — 541 ш Возшеп; АК-абад, 
АК-ова, АК-)азы, АК-]урёк области въ 
Турции — ВезиКе ш фег Тбгке!; Ак-1дИ (Кзз.) 
Волга — #е \! оса; АЕ тйпё (Озсй.) городъ въ 
долин Зерафшана —З{а4! ша Зега(5евап-'ТВа]е; 
АК-мацёт (Кгт.) Саиферополь — Зушрего- 
ро]; АК-баш (Озев.) мЪето въ Туркестан — 
еш Ог( ш Тогкезаи (3. $. 16); АкК-мепит 
(Кьг.) форть Перовскй — 4а5 Рог Регоч5 В; 
АК-фар: 1) (Кгм.) Севастополь — ЗеЪазоро]; 
2) (Таг.) (Солонск городъ на рёкф Или — 
Зоюпепз!а4: аш Е]а5зе Ш; АК-сара! (0зеВ.) 
столица Тимура — @е Направ! Типогз (5. 
5. 16); АК-сач (ОзеВ.) м8Естечко, иринадае- 
жащее къ Бухарё — га Висфага рейбгщез 
Рескенев (5. 5. 16); АК-тау (К!г.) гора 
Актау — дег АКзи (ет СеБгое); АК-таскых 
(Зав.) Саянсмя горы — 4а5 Зоюшееве беыг- 
#е; Кем су АкК-таскылнан сыбый АК- 
талатва ак-чадыр (а8.) Енисей вытекаеть 
изъ Саянскихь горъ и впадаеть въ сфверный 
ледовитый океанъ — дег деп15е Коши апз 
дет Зорюшзевен Себтае пп@ Шез5Е ш да 
Екшеег; АК-кб] озеро въ замадной, Монгол — 
ет Зее ш 4ег \е$-Мовре!; АК-дёр]а 
(Озев.) русло рёки Зерафшана, ниже Самар- 
канда — даз Е\мззреМ 4ез ЗегазсНаи уоп За- 
тагкапё, аБиёгз; АК-)ус (АЪак.) Бълой 
|юсъ — 4дег мехе 3; АК Тумат Телеут- 


-екое плема — СезсШесвЕ дег Теешел; АК- 


кие блыя конма, часть отдЪла Тбрт-там- 
Балы, узбекскаго племени Юзовт, - - чеззег 
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Уопок, Отега Фе опа дез безсШесМез Тбг- 
Татрай, да зат избе зеВен НапрфезеМес Ме 
У; рейбм; АК-чАкый&н бЪл0е сукно, часть 
Узбекскаго племени Юзъ — м е155е5 Тиев, Оп- 
(егамАейивя дез озекзевев СезсШесшез 185; 
АК-су])ёк Караниская фамийя — ет Кага!- 
пизевег ГатШепоате. 

2) белый, чистый, несмфшанный — геш, оп- 
уегизсЫ; ак кумёк (Каз.), ак ко]мёк (Кгт.) 
чистая рубаха — еш тешез Нешф; а]аК ак 
поады (АН.) чашка чиста — дег Мар! 151 геш; 
палыкчыных Колы ак, маячыный }939 аК 
(Те].) у рыболова руки чисты, у скотовода 
зицо — фег Еузенег Ва геше Нёпфе, фег Ни 
ет гешез Сезем; ак брьб эпатетъ дворца 
богатырей — ЕрИцеоп дег Не Фепуог(е; аК мат, 
ак &6 (Зас.) такъ называется скотъ и домъ 
богатырей —з0 уШ4 даз \ев сп4 4аз Напз дег 
Недев 10 деп Магсвен депапие; -аК кат (Каз.) 
горница — ваз Рибз2ллтег; ак }ёр (А\.) ров- 
ная безяЪеная мЪетность — ЙаеНез Баиш!о5ез 
1204; ак чазынын ортазывда (Зар.) въ се- 
редин* голой степи — ше {п @ег обепев 
биерре; 111 ак иШАмёк (Озш.) вести свом 


_ Ава какъ слфдуеть — зеше Апре|едепейеп 


54 аиз(абгеп; ак Уз (Кг. К.) обозвачаеть 
усифшное окончан!е какого нибудь предприятия 
— Безесвпе: @е хаскИсне Вееп@иоптх шдеп@ 
ешег Апеееретлей; бу иштё }узуц аК 
чыкты (Кгм.) въ этомъ дЬ я ниЪлъ ус- 
офхъ, я не ударилъ въ грязь чицомъ — ш фе- 
зег Засне Вафе 16 Егю5 зеваЪ, Варе писй 
даБе! шем Маши; чорбацыьа аК }узу 61- 
15н (аК }уз1У) хёсап бёрдм (иёрдим) (Кгт.) | 
я честно отлалъ своему хозяину отчетъ — 
ев ВаБе метет Негга депаие Весйпита а- 
сеерь те е$ чей хевбг; Алла сйн! ак. 
дазыва уассын; алла ак оруз бёрслн! (Кги.) 
будь счастливъ (формула благословеня) — 
ди бое хШеКНен зеш (ЗерептзЮгте; аК 
кунУ бол! (Кги.) 14.; аК куп (Кги.) сча- 


ак — ака 
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спе — С№ек; ак кунву Кара тт (Кгт.) | зак [Ки., ^^ (0%.), ош агаЬ. 5=, уеге. 


онъ уничтожиль мое счасме — ег ВаЁ тет 
С]беКк уегиеМе; аК уандаКк (АН.) безлъеный 
косогоръ — Ъаши!обег ВеграБарр. 

3) лобродушный, чиетосердечный, невивный— 
21 сез1от(, опзеВио, гешеп Неггсоз; аБ-ару 
(Те].) святой — Нее; кунИ аК кшо (Каз). 
добрый, исвивный человфкъ — еп ощег, ип- 
хейи!@еег Мепзей; аК кбну Мн аты ары- 
мас, тоны тозбас, кан болса кам болмас 
(Ктг.) лошадь чистосердечнаго не худеть, шуба 
его ве изнашивается, достатокъ его не умень- 
шается — 42$ Р/ега дез Сишезнииеп \т@ 01см 
шарег, зе Ре 2егзеМе1551 шем оп@ зеште 
НаБе (\ейВей) пиишЕ пе а6 (уг@ оюы 
\№'еп!&); аК кокрбкту (Кит.) честный — ег ей; 
]УзУ аК алны (анны) ачык (05т.) честный 
и откровенный — геспзсваЙеп опа. зойтевис; 
}узун ак боба! (Озев.) пусть будешь почи- 
таемъ людьми — фи тбоез( деерг! зат: Алла 
уузунну ак 1тсйн! (Озт.) формула благосло- 
венйя — берепз(огие!; ак сабышту, аК 1чту 
кши (А\.) человъкъ, имфющ чистыя намт- 
реня — ет гишезшиег Мепхев; ак кунду 
(Кош@.) доброжелательный — Геип@Нен се- 
501; ак уарБы пудурду (А!) онъ рЕшилъ 
АЪло справедливо — ег Пас Фе Засве пас 
Дес№ё ип@ Сем!5зеп еп(зеШейел; анын абын 
Каздан кбрёлн (АИ.), анын ан Кадан кбрти 
(Заз.) откуда инф знать, что онъ невиненъ — 
чопег 50] 168 \15зев, 4а5$ ег иозепи о 151; 
ол чобалБан езнйн ак сыЁкты (Заг.) онъ 


вышель оправданнымъ, чистымъ наъ про- | 


цесса, дфла — ег 151 аш$ Чет Ргосез5е мп- 


Вак, Бакк] 
1) истина #е \Мав ен; ак дав (Кг.) истин- 
ная вЪра — дег певНое С1атЪе. 
2) (Киг.) Богь — бон. 
3) (1#.) стожмость, цъва — \еп, Ргеб; 
акы чус (Код. 79,5) драгоцфнный — мег®- 
уе], Козфаг. 


4) ((15.) изда, плата — Гоа; Каламнын 


авы (К. В. 7,11) плата за перо — 4ег Гоп 
Юг @е Гефег; авыцны бдё)ёмаюм ман 
с&нн — Падат-ок бдёзу сан аКларын 
(К. В. 62,18) я не могъ наградить тебя по 
заслугамъ, пусть Богъ тебя наградить — 1еА 
Кооле фев шее себбпе Беюйпеп, тосе Фиг 
Соц детеп Гоби рефеп; обутлук павырзаЕ 
аБы кёнйк (К. В. 12,13) стыдливый, мило- 
сердный и щедрый на награды — зевашуоН, 
Багивегих опё гезлейе Бена Ве]офаеп. 

5) обязанность — РЁем; пудуннын абы 

пар ма!к1&р уз&, майки авы вар пудун- 

дыв туз& (К. В. 6,13) кая обязанности 

иметь народъ по отношеню къ своему госу- 

дарю и как!я обязанности ниЪфетъ государь 

относительно своего народа — месйе РеМеп 

4а5 Ус сереп деп Рагуев Вай ив@ чеке 

РЁсМеп дег Ебгз! сесеп @з$ УсК Ва. 

6) навфрно, непреифнно — 2е\15$, ипрефло(; 

61ум аК турур (Кпа. 193,17) смерть неиз- 

бъжна — 4ег Тоё 151 аваизеь\ ев. 


‘аЕ [Зевог. = уфак, уаК, бк] 


мелкй, мезочный, незначительный — Кеш, 
{еш гегфейе опьедецет@; аК тё&к мелочь — 
ЮешиокКен. 


ен Негуогрерапаеп; ак сананып фат|аКа [1 (Озев. Зам.), мм (Ктш.), = ада, 


(АП.) у него чистая совфеть — ег 151 гешеп 
бетие$. 

‘ак [176— (10.)] 

жидкость, влажное, слезы — 4а$ 2155:е, Маззе, 
Тьгапе; абытты &а5ын (Киа. 49,21) онъ про- 
ливалъ слезы — ег !езз зете Твгапеп Й1е55ел. 


аккы, &] 
1) (Кгли.) старший брать — &Мегег Вгидег. 
2) (О5ей.) &пик аКа смотритель дворца — 
Ра|эззное! (ег; | б-л) = $ 5 ця 
(ВЬ. 26) онъ назначяль его смотрителемъ 
дворца — ег егпапп!е фи тит Ра]ау те ег. 


< 
© 
4 
< 
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ака! ["”ирм (Кго.), чегеТ. дав Каз. аба!, | °аКар [Чру (Каг. Кпа.), ег]. 27 ппйлаеМ- 


аКа-+-81] 
такъ называють мущинъ, имени которытъ 
ме знають — Апгейе зп ешеп.етадеп Мао, 
феззев Машеп шап осМ Кево(; & ака! бана 
к] | э, братецъ, иди ко инф! — Ве, шеш Си- 
(ег, Копии хи иг ег! б:р ака г&дЕ (Кгта.) 
какой-то мужикъ пришехль — 4а 15 ош Мапп 
сехошшеп. 
заКа1 (у) [Каз, ро"мры (Кги.), оп ак--а1 
(е'хепШепе Вейвиюиа: 423 \\е1556 п Апае 
30106 з1еВ) | 
‘кз (гбз) акалды быюБЪ глаза показывается, 
брови поднимаются, глаза дЁлаются большин, 
сверкають — 423 \Ме1аз6 шп Ацсе 181. ха зепел, 
де Аобепьгаиеп егреЪеп з1ей, @1е Апреп уегаел 
2т0зз, гоЙеп, микеш; 1с1рукён куз! акащан 
глаза пьянаго сверкають — 4е Ацроев 465 
Вегивкепей маке; ону кбрг&ндён гбз1&- 
рим акамды (Кпи.) когда я увидёль его, то 
страшно вспугалея (удивился) — 218 161 п 
егь\ек( БаНе, егзевгак тен веа (маг тей загг 
уог Егациев). 
ака1т (у) [Каз., ребуыры (Кги.), уоп а1- 
Кат] 
куз (гбз) аКагтады (Кзз.) овъ показалъ бЪлокъ 
глазъ, онъ поднялъ брови, сдфлалъ сердитые, 
удивленные глаза — ег 207 4е Апрепьгацеп 
ш #е Нёве, Незз @е Апвев гоШев; кузин 
акатыш Карады он смотрёлъ на него еер- 
дито — ег зепаше Ши уоги& ап.. 
ака} Учав [Каз., уоп ака] + у-+чан] 
раздражительный, сердитый — 1е1е5 еггеоЪаг, 
залоги. 
акан [о ша, ха (Озш. Кги.), уоп аК 
—- ан, 4.Ъ. даз Рагце рии реесё уоп аК] 
текущ, жидкй — Яеззета, Ябзя к. 
‘акар (у) [34/3] (Озев. ОТ. Зам.)] = авар. 
\АКар [45] (Озев.), уега!. Авар] 
тюркское родовое имя — {гк 1зсВег безе Мес - 
ваше. 


Баг (Беж!, Сьа&венев \УгЬ. И, 238)] 
чужой (о народ®) — Геша чей; аХар м!- 
Ат чужой народъ — еш Гешфез Ус. 

акары [Тукю., = ак-+ (2), ме. Егешажог, 
уеге]. озу, ЗиррешевЕ 4е5 41. агаБез 

И, 155 «$ А сагтовще ] . 
тонкая матермя изъ верблюжьей шерсти, кото- 
рую приготовляютъ тюркменекмя женщины — 
еш (ешег З®юЙ ап; КашееВаяг, деп @е @гК- 
шепчевер. Егацев жеБеп. 

аКарт (ч) [33 5) (Озеь. ОТ. Зак.)] = аварт. 


аКазысы [За“. == ага, ‹/»|] 
цо крайней мёрф — меш евз. 
аКатур (т) [9381 (Зам.)] = аКарт. 
акабат [93\рм, и5урм (Кпи.), — ага. дне, 
3] 
посл$, потомъ, ифеколько позже, наконець — 
Юниегпег, паебпег, еще 2ей зрег, ге; 
]Урдум }Урдум акабёт таптым я ходилъь, 
ходилъ и наконецъ только нашелъь его — 11 
зисМе пп засМе ппб {а10 Шо те; на 
привЪТь — а0Г дев Сгозз: сабан ха!р олсун! 
доброе утро — дев Могдеп|! отвЪчаютъ — 
ап ог(е( тай: акёбатщ ха1р олсун! пусть 
конець твой будеть хорошимъ! — шбре дет 
Епёе (4. В. дет КбоШрез Г.еЪел) х18сКПей зе! 
акый (у) [Кав.] = ака. 
акыт (у) [Каз.] = акат. 
аКык [Каз. | 
Карнеолъь — Сагпео], 
акынлан [27рм (Каг.)] = акКыллан. 
акынлат [927рм (Каг.)] == акылаат. 
аКынлы [?7Рм (Каг.)] = акыллы. 
акы)]ат [Каз., = ага, «Ц, чего]. акЦат] 
сказка, разоказъ — Магенел, Ег2А пс; акы- 
лат тт! онъ разсказалъ сказку — ег егзанЦе 
еш Магенев. 
1аКын [Ки. = рег. 2, ахун] 
ифвецъ, побфдитель нри состязани ифвцовъ — 
1 
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Эапцег, Зерег виа УМеняшией; УЛкбн (47- 

рук) аКын знаменитый (ловк@) имировиза- 

торъ — еш Бегбвпиег (дезсЫскиег) Зёпрег. 
закын [ры (Кг), уоп ак-+нн] 

проточный, текучИ — Й1е5зев@; акын су 

проточная вода — 1еззепфез \Уаззег. 

закын [еЯ. шрь, пу (0зш.), уол ак--н] 
набъгъ, баранта — Цацьзр, Вещегир; акын 
йлйн Баф| олмаз атраеа бакывыр кто] 
предирннимаеть походъ, пе бывает безлеч- 
нымъ, а смотрить во всф стороны — мег 
етеп ЭтеНаи иицегоноти, разз: рой аоГ ов | 
зеваи! $ен паен аНев Зецеп ии (Зрг.); акын | 
акын Наше, Зевааг, 4ег аи Веше изв; 
(16.) ЗЫ сыьб сб 8]; акын акын 
Ымак (0зш.) толнами явиться, стекаться — 
Ваще ет5е пегрезготеп. 

‘акыв (у) [3-Й (Озш.), уов ак (Йехзен)] 
течь, стекаться — на Е!о5зе зеш, Пеззей@ 
зеш, хизаштеоеззен. 

акынты [5-3 чер, @химтт (0зт.), 

у1Урх (Кии.), зоп акын-нды] 
течене рЪки, моря — фег Этот, 4е Э/гбмоя 
(ешез Р\иззез офег Меегез); акынты )ёр 
(Кги.) русло рфки — дав Р№иззЪей; акынты 
бурну (0зт.) мысъ на БосфорЪ — ет Уогве- 
Ыгре ат Возрвогиз; шытан аКывтысы 
(0зш.) мъето въ Черномъ морф между Арва- 
уткеемъ и Бебекомь — еше Зее пи Зевмаг- 
зеп Мееге змизенев Агози Кб: ииб Верек; 
аКынты]а курак чёкмёк (05т.) греет 
но течешю (тратить сизу понапраену, про- 
изводить безполезную работу) — ши дем 
Зигоше гофего (етеп ивибмшее КтаЙаш аа 
зизёБеп, Е!иаз дао Ппишез Вип); аКлын 
акынты]а уёрмип (0зш.) онъ поступал 
безразеудно, далъ волю своимъ страстямъ—ег 
ра: обе Зшп опё Уегз!ав4 деваюфе, ег Ва( 
ев уоп зетел е1Чепзеваел Гот(ге1зеп 1аз5еп. 
акывтылы зо, „дес (0зт.), уоп 
акын-нды-нлы] 
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проточный, быстро текущ! — @1еззет4, зебте! 
Иеззела; акынтылы су (0зш.) текущая во- 
да — Я1евзенфев, Негаьыгбтепфез \\аззег , 
акывтылы Зи обрывъ, косогорь — а5- 
зеБбвыдег От, АБъаще. 
зкынды [05т. Кил.] = акынты. 
аКывдылы [05щ. Кги.] = аКынтыды. 


акывдысыз [| маня (Озм.), ув акын-=" 


ды--сыз] 
безъ течешя, ровный, стовч (0 водф) — ойпе 
Эигбтовр, г1ефеьтазз а, зенел4 (ош \Уаззег). 
акынцы [= Т, «ее (уета. Оят.), оп 
акыя-+чы] 
создать, посланный ва грабежъ, мародеръ — 
зит Ваофеп зиздезсШежег ны, Зигешатег 
(Магаидеот); (о р ев сы 2 $] 
< 5 ыы! 2 ч.5; акынцы- 
лар сазды о нь легюй отрадъ на 
грабежъ — ег зсШеме еше АМлеНове ЗоЧаеп 
зат РИбаего 25. 
1аКыр [Ки. Каз. = ага. 2); тега1. ахыр] 
послЪ, послан — Бимефег, гие, ег лее; 
заман акыр (Ки.) Страшный Судъ — 425 
Лапсме Сепем; акыр заман (Каз.) будущая 
жизнь — 43 коп ие ее. 
заКыр (у) [Ки’. Каз., ры (Кги.), уоп а (2) 
Кыр, уеге|. а1-Кыр, ба-Кыр, ча-Кыр, 
Кыч-Кыр, аПе 1ш ег Веделиипя: зсгееп, 
уегд!. аныр, аныр, ВаЖыр] 
ревЪть, кричать (о животных), ругаться — 
БгбЦеп (оп чИ4ел ТЫегеп), зебгефев, запкеп, 
зейнире; а)у акыра (Каз.) медвёль вор- 
чать — 4ег Вы Ы И; &шёк г161 вёк аКыра- 
сын (Кги.) что ты кричишь какъ осел — миаз 
зейгеа фи ч1е ет Еве]; Кулазыма аКырды 
(Кги.) онъ кричалъ такъ, что у меыя голова 
забольла — ег Вай шиг {е Овгеп уовезевтееп ; 
ол ве! мабан бк акырды бугун (Ки.) 
этоть человфиъ сегодня сильно на меня кря- 
— ]епег Мепяе Вай пмев Веше Ве 
апдезентееп. 


——— 
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аКыры [Каз.| = акры. 

акырын [Каз. Ки. Кг, = аЕКырын] 
твхо, не скоро — 1апбзат; су акырын абады 
(Каз.) вода тихо течеть — 4аз \аззег Ййез5 
апрзаш; сен акырын цурбефн (Ктг.) ты 
саншкомъ тихо идешь — фи ренз( ги 1апазат; 
акрынвыва (Каз.) совсфиъ тихо — апт 1а0д- 
зат, пог [апезаю, |е1е. 

аКырынлап [Каз., оп акырын-+-18 -+- п] 
потихоньку — 1апрзат, [е1е. 

аКырындап [Кг.] = акырынлап. 

акырыс (у) [Киг., уоп аКыр + ш] 
сеориться, браниться, ругаться — эеН запкеп, 
мер” зенирев; акырысып урустудар они 
ссорились и дрались — 5е завКоп ид ргб- 
еНеп ясй. 

акырыстыр (у) [Куг., уп акыр-+ш-нтыр] 
возбудить ссору.— Эгей, СашК еггереп; 61зд\ 
Куру акырыстырды онъ насъ разсориль 
безъ причины — ег Ва ипз овпе Сгар@ ао! 
етавфег пене. ^ 

акырыш (+) [Каз., 07*9ры (Кг.), уоп акыр 

—-ш, уегб1. акырыс] 

кричать другъ на друга — эВ ощегешапйег 
зпзевгеев. 

аКырыш [(Кпи., Уод а Кыр-+-ш] 
ревъ, крикъ — Сеуга!], Сезебге. 

акырышу [Кав., тов акырыш-+-9] 
крикъ толпы — 43$ Сезевге! меег еше. 

акыру [Каз., уоп аКыр-+-У] 
крики, вой — (аз СезеНге, 4а5 \/ейМадеп. 

акыручан [Каз., уол акыру-+чан] 
кто много кричитъ, крикунъ — бебге!ша!5, 4ег 
уе] зейген, 

эКырт (7) [Каз., уп аКыр-+-т, уегЕ]. ваырт] 
заставить кричать, мучить животное до того, 
что оно начинаеть кричать — Уетав зсвгееп 
тасрвеп, еш ТЫег чи еп, 51$ 0$ зейгей. 

акыртын [Кгю. Каг. К.| = акырын. 

аКырчак [Кги., топ акыр-нчак] 
крихливый, крикунъ — Зебге!а[5. 
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аКых [м4р/, &хА, ахп^ (05щ.), Кг. Ккг. 


Каз., ры, 7'ру (Кии.), Кош. (53), уоп 
агаь. Де, == ВаКИ, авыл (Таг.)] 
1) умъ, разумъ, умственное дароваше — Уег- 
запа, (е15% хезбие Ашасе; бу 1скё аКылын 
уетийе (К!г.) твоего ума не хватитъ ддя этого 
(дат.) — деш Уегыаей гес№М даж тис 205 
(а.); акылын болеа, сатьш ал (К!г.) если 


_ ты уменъ, то купи это — мепи ди Кор Ы5, 


во Каше ез; урбашызарнын шашы узун 
акылы Кыска (К!г.), сазы узун аКлы 


Кыеса (0зт.) у женщинъ волосы длинны, а 


умъ коротокъ — &е Егацеп ВаБеп |авуе Нааге, 
аег Кигхеп Уегйал@; аКылы басыван 
акыльнан арыдды (Кг.) онъ 
потеряль разумъ — ег Ва деп Уегыап4 уег- 
геп; акылдан чыкты (Кгш.), тады, }азды 
(Каз.) онъ съ ума сошелъ —ег 151 маори 
вежогдеп; аКылдан Кмтты (Кгю.) онъ 
ноглупфль — ег 151 дит, зебмасВзшия ве- 
чогёеп; аКым-ПА (05т.) съ умомъ, умно — 
ши Кюзрен, уегобаи; акыл Пазран 
Калды (05т.) онъ сталь въ тупакъ — ег 
Уегыапа БЁеЪ Пим. чей; аКым ]ар дё!-др 
(олмаз) (Озш.) умъ не другъ его — дег Уег- 
84200181 пс! зеш Егеиод; акых &тмёк (0зт.) 
постунить умно, лЬШствовать благоразумно — 
Кир уег(авгею, ЪедасМ Кавдеш; аклы &рийк 
(Озш.) понимать — уегевеп; аклына гёт!р- 
мак (0зю.) вспомнить, припомнить — зев 
епипеги; аклы башына г&д (05ш.) онъ 
пришель въ себя — ег 154 ч1ефег 10 5сН де- 
Коттев; &кылда Калмак (Озш.) остаться въ 
памяти, не разтератьея — па Седдевциззе 
Ые№еп, Бег К]агет Уегаап4е Мефеп; аКлы 
башында-дыр (Озш.) онъ уменъ, разсудите- 
ченъ — ег 151 уог\&п@е, ешяе5уо!; аЕлы 
башындан чыкты (0зш.), учты (А4. А.) 
онъ съума сошель — ег 62 деп Уегз(ал@ уег- 


| ]огеп; аКылБа толу (Кга.), аКылка тулы 


(Каз.) умный, зр5лаго ума — уега а, ге{еп 
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Уегямиея; акыла сы’ар (сырар) (0зш.) это 
вроятно — 425 15 уайгзевешИев; бу Ш 
акла сы'маз (сыбмаз) (05ш.) это совершен- 
но не понятно — %е; 15: шИ 4еш Уегзааде 
ПМ хи [а55еп; аклылда дыр (05т.) онъ 
въ своемъ ум — ег 151 Ье! Уегмапае; аклы 
башында дё]!] (© итаотуута 5Ей)) (08ш.) 
онъ потерялъ разсудокъ — ег Ва( 4еп Уста 
уеПогеп; алла акылымны алды (Кги.) Богъ 
отнять мой разумь — бой Вай п’ шешев 
Уегмап зепошшей; аКылдан шашКан, 
аклы адашкан (Кгш.) сумасшедиий — уави- 
зиише; акыл бу (0зт.)} мое мнфше такое — 
шеше Мешопр 15{ @езе; бу-ла акылмы? 
(0зш.) есть ди вЪ этомъ смысл, толкъ? — #8 
4айп Эши оп Уегз!ап4? акыл башта &мёс 
фастадыр (Тоь.), акыл башта ‘олмаз уашта 
олур (А4. А.) умъ не въ годов, а въ воз- 
раст — ег Уегмана 151 ше ма Кор[, аБег 
ип АЩег; лан кёсш аКлы дабанында дыр 
(А@. А.) этоть человфкъ очень глушь — Чезег 
Мепзсй 151 зейг фитш; бу Кыз манм аКы- 
лымы алды (Кги.) эта дфвица паБниха 
меня (своею красотою) — @езез Мадсьеп ва! 
пис (Чигсь зеше Зевбалей) Ъегацьег; аа 
бак, ]ылдызва бак, акылын алан Кыза 
бак (Кгт.) смотри на луну, смотри на зв®ады, 
смотри па дЪвицу, которая тебя обворожила — 
зеваи деп Мой ап, зевай @е Э{егпе ап, сваи 
4аз Майсвеп ап, 4аз Фен Бехаьег! вай. 

2) (0зш. А4. Ки, Каз. Кг.) совфтъ — Ва, 
ВашзеШая; акыл алды (Ки.) принималь ©о- 
вътъ—ег павта 4еп Ва! ап; аКыл берде (Ку’.), 
эйрдЕ (Ктт.), б1рду (Каз.) онъ далъ совфтъ— 
ег Ба: ешеп Ва! реререп; акыл сурады 
(Кг.) онъ проснлъ совфта — ег Ва( ит Ваф 
кеГар; акыл табын (бИён) (Ки.) я уже 
вайду совъть — 161 у зевоп Ваш впдей ; 
ман а!там бабана сана б1р аз акыл Ко1- 
сун (Кгш.) я скажу твоему отцу, пусть ояъ 
тебя образумить — 1сй ууегфе ех Чешеш Уа4ег 
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зареп, ег зо Фев о(чиаз гиг Уегпиой Ьвяев; 
акыл урётыёк (0зш.) вывести кого мибуль 
на истинную дорогу—]етапёеп ап! феп гесЫев 
\\её преп; б1р акыл бгрёт бана (Кл. А4. ) 
лай мн® совътъ— пеь ши ешел Ва!, ме 166 
ши Веер зо]; акыл аста, Кайрат цаста, 
асыд таста (Киг.) совфть — на пир®, сила — 
въ володости, цфнность — въ камняхъ — Наш 
ем ез Бена МаШе, Кгай Ъег 4ег Тодев, 
Козфагкей Ъег Эиюшеи (Зрг.); Калава бар- 
Бандан Уш кунго шаклы аКыл сурама 
(Киг.) кто побывалъ въ городЪ, у того три диа 
не спрашивай совфта — уоп феш, ег да дег 
За: демевен, [Гаде ге! Табе 1а18 Кефеп 
Вай. 
аКыллан (у) [5>205о, мире бРьц, бод 
Хаурах (Каз. Кг. Каг. [.), уп акыд-+- 
ла-нв] 
двлаться разумнымъ — уегз и д чеог4ев, чег- 
пбой у ууегйеп, го Уегоап@ Комитеп; Аксйёк 
аКыллы кии акылланады (7792? 





'рм Каг.) 
даже мало умный это повимаеть — 4ег ие- 
и Уегайи@ ре зе1Ьз! Бертей @ез (Н. 1 1,13); 
акылланрын & адам у\лу! пойми, о сынъ 
человЪка! — шегке, о ди Мепзенепзовт! (Пал. 
8,17); тарбвлйн сбра (сонра) бёшм блум 
аКылзанды (0зт.) послф наказашя мой сынъ 
сталъ умнфе (образумился) — пасьфеюа {ев п 
Безгай, 15 шеш Зови уегпбайег демог- 
Чеп. 

аКыаландыр (у) [9 СШе, веер - 

«Лоу (Каз. Кгш.), уоп аКылаан--дыр] 
образумиТь, дать хороший урокъ, проучить — 
за Уегз!ап@ Ьгпдев, еозеМзуоЙ пшаеьео, еше 
ие Гебге вефеп; улынны акыллавдыр 
(Каз.), блуну аКылдандыр (О0зш.) вразуми 
сына своего — еше Чешет бойте деп 
КорГ зигебм; мён сён! аКкызландыра- 
рым! (Кти) я тебя проучу! — 166 чег4е 
фев 1ебгео! 

акыляват (у) [2795\Р\ (Каг. 1.) 


а 
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Га > 1 ®о 
образумить, вразумить, объяснить — уегзан- 
и» шаснеп, Укгап@ Бефгтреп, огагеп; 


начетт! кущу танрийн аКыллатады духъ |. 


могучаго Бога вразумляеть человфка — с$ 
154 Фег Се! 4ез шасйИсеп СоЦез, Цег хег- 
чаше шасм (Н. 32,8); & Габр аКыл- 
латкын оспунар ошол ол кбрумну эз, 
Гаврылъ, объясни ему то видфше — о, Са- 
те], егКИаге Ф1езет }епез бемем (Бап. 5,16). 
акыллы [Каз., <, 4 [[ [[, х\ЛАТ (Озш.), 

772\ры, 5 7\РУ (Кги.), Кот. 115 ((еШег- 

Бай ас\е]), уоп аКыл-н-лы, = акылды] 
умный, разумный — Кир, уег5 ие; аКыллы 
булсан, бу цштён Катарсын` (Каз.) если 
ты ушенъ, ты откажешься отъ этого дЪла — 
\епп фи Кюс №151, 50 12551 4и аЪ уоп Фезег 
ЗасНе; как акылаы (акыцаы) (Каг. ]..) 
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Кгециф; бу киш башм аКыздащым дыр 
(Кги. К.) этотъ человфкъ одинаковаго со мной 
образа мыслей — ЧФехег Менхен Чев М ебепхо 
\мтетен; & аКылдаш, насы иШАлк бу пит? 
(Кгш.) эй, другъ, какъ намъ пачать это дз.ю? — 
ей, Ггеипа, ме моЙен миг д1е Заспе ашапуенУ 


аКылды |Киг.. хоп акыл, = акыллы | 


умный, благоразумный — усг5 Ади, Кос; 
Якам аКылды кт скан отець мой умный 
чедовфкъ — меш Уаюг 159 еш Кмоег Мапи; 
аКылды дуспан тёнтёк достан артыК ум- 
ный врагъ лучше глумаго друга — еш Кмрег 
Кешф 151 Беззег а15 ет дититег Егеип; аКым- 
дыва а1гса бИаду, акмакка атса кУбду 
если говоришь умному, оиъ ионимаетъ; еси 
говоришь дураку, онъ смфется — 851 тап ез 


_ ешеш Ю№иреп, 50 зегмей ег; за0 шан с$ 


глупый — фонем. етешт ВБиттеп, 30 ас ег (Зрг.). 
аКыдлылык [5-с, шар 1едеф, бЖТА- | акКылду [Ки. КЮг.| = аКылды. 
АтАИх (Озш. (Кгии.), уоп акыл--зы-+ | аКылсыз [Ки. Каз. Кгта., орде, че, 
дык | ахтлатС (Озш.), МОМ, ору (Кгт.), 
понимаше, мудрость, здравый смыелъ—Ешясы, уоп аКы-+-сы3 | 
\!езей, Эшп ив@ Уег5апд; бу ютапта глуный, неблагоразумный — Шбмещ, ипуег- 
аКыллылыьк мар (Кгт.} много мулраго въ | $5; аКылдыва цакКындас, акылеызба 
этой книгв — 41е3е3 Вась 151 уоНег \УМезйей. 6з басынды алыш Каш (Кг.) подружись съ 
аКылдас (у) [Киг., хоп акКыл-нла-нш] умпымъ, оть глупаго спаеи свою голову — 
совфтоваться, говорить вмЪств о какомъ либо пи! дет К№мдеп Бегеипе с}, деп Витшеп 
дЪ4$ — св Бегафев, Ва ВаЦел, ете Засве еве ипё гене дет Пао (Зрг.). 
Ъезргесвет; акылдасыи отурдуК мы свдфли | аКылсызаан (у) [Кгиа. Каз. 
и совфтовались— ми заззеп ипё МеНею Ва. нотерять разеудокъ, глуифть — 4еп Уег5апа 
аКыаздастыр (у) [Куг., уоп аКылдас-+-тыр] уегйегеп, биштт чегёеп; бу кши Карта- 
заставить совфтоваться — че} БегаМен [а5зен; Банда аКылсызланды (Кгт.) съ тихъ иорь 
акылдастырарБа мурсат берд1 оиъ даль |  какъ ностарбть этоть чбловфкъ, опъ совефяъ 
ему время посовфтоваться — ег раб Шш 2ен оглунтъ — ши фан АНег 19 Шехег Мепзе\ 
ей 2а Бегафеп. 1 Чирни ремог4ев. | 
аКыздаш |\=/.255, вофруениг, бхидутая | акКылеызлык |Как. Ки. дем с, ве 
(Озт. Кги.), уоп аКыл-+-даш] „РЯ [24, ЯХИАОтЬЛИх (Оэт.), хоп аКыл- 
человё къ одинаковаго (съ квуъ нибудь другимъ) сыз—-зык] 
образа мыслей, единомышленникъ, совфтникъ, ; глупость — Тнофей, Цауетааие, 
умница, умный другь — Мепзен, дег еъеп зо | ак ылсызлыЕла |Кги, Оз. | 
Кой 19 же сш Апфегег, Кюсег Мепзей, | по своей глупости — паКюсег \\ее. 
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акызсыздык [Ки. | = аКылсызлык. 
акыт (у) [3-8 ‚есь, окттдах (Оз. 
Кг. ), уоп аК (Я1055е0) т] 
1) заставить течь, переливать — Йе55еп [аз- 
зеп, а08 ешеш (Се[85$ ш еш алёегез д1еззеп; 
суну од ]аЕКа аКытты (Кгм.) онъ отвелъ 
воду въ ту сторону — ег еее фаз \Мазъег 
расв ]енег Зейе а; бар бу гну аКыт 
(Кгш.) идя и отводи эту лужу севе опё 1255 
Фезеп Татре] аашеп; Кан аКытты (Кгю.) 
онъ пустилъ кровь — ег 1е5$ Шип гаг Афег; 
Гбз )лашыв акытмаЕк (Озш.) проливать слезы, 
илакать — зете Тигапеп еззец [аззеп, ме!- 
оеп; суду АПАрна аКыт (05ш.) налей сму 
воду на руки — 61658 Шт \Маззег бег Че 
Нарае. 
2) иустить виизъ по течешю, сплавлять — деп 
гот НегаЫайгеп 1а55е1; гам! аКывдьфа 
акытты (Кгт.), гам акынты)а салды 
(Озш.) овъ нустилъ судно по виизъ рёк$— ег 
[езз да; Зе ВИТ деп Згош а.маг(з {айгеп; ону 
кборун аКлымны’ аКыггым (Кгт.) когда я 
увилфлъ его, я совершенно иотерялъ разсулокъ 
— 21$ 1ей Ва егЫюКе, уег]ог тей уоКопитеп 
шешеп Уегзапа. 
аКытма [4.:5|, эер@Ль (051.)] 
бълое пятно на лбу лошадей — В1&55е ам! фег 
Зиги ег Р/егде; (1.) сы МА ХА Т 8 [1 
С д о С ад вы 
акыцы [(=3Й, “чеЗр (О5т.)| 
текучй — Й:еззета, Пйззш; (16.) БЫ 
С 525. 
аКЫш [23], “арг (Озт.), оспиз (Кот. 26), 
уоп аК--ыш, уегр]. абыш] 
рёка — 105$ (Питеп). 
аКыш (у) [5-55], шрроаЛьщ (Озт.), РЕЛЕ" 
(Кгт.), уоп ак--ш, уегё|. аКыс] 
стекаться, сливаться, собраться въ толиу — 27- 
заттепеззею, ш е1п$ хазаттенез$ел, зе! 
и етет Нацеп зашше]п; }анмырнын сул8- 
ры бр гЫгаА аКышты (Кгю.) дождевая вода 
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собралась въ одну лужу— аз ЦКеропчазег зат- 
теме ей ш ешег Ре; Ц&р тараФтан 
акышый кдИар (Кгю.) они сбфжались со 
веъхъ стороль — яе Неби зов аЦев ЗеНеп 
хазаттеп; халк бр ара акышты (Кпю.) 
народъ стекся въ одно мФето — 4аз Ук ШеГ 
ап ешет Оме зазашштеп; акышый Г&]мёк 


(Озш.) 14. _ 
акыштыр (у) [ея (0зш.), 253\7“рм 
(Ктш. )] 


заставить собраться — еш 2азаштешаи[ев 
дез Уф Кез уегиг5асйеп. 

ак Кат [Ки., — агаЬ. 42-х» | 
врио, яФЫствительно — миКНев, майгВай; 
ак1Кат б]гон онъ дЬйствительно умеръ — ег 
13 иКЕШеН резюгьеп: акТКат естт1м я это 
дЪИствительно слышаль — 168 Вафе е5 $6155 
де!бг; акКат дурус эт говори чистую 
правду — заве фе геше \Мавтей. 

аК1рн [ср_=8) (0з6й.)] = аКырыя._ 

аК1] |Заг!. Эзс\.] = аКыа. 

ак! Пан (у) [За“. Озсв.] = аКыллан. 

ак ЦИ [Озей.| = аКыллы. 

ак|ик [Зам. Озев.| 1) = аКыллы, 2) = 

акыллык. 

ак11с13 [Заг!.| = аКылсыз. 

авт (у) [3-Я] (ОТ.)| = аКтыр. 
&К1з (у) [36-2 (Озей. ОТ.), = аКыт] 
заставить течь, пролить — Й1евзев шасНеп. 
аш [(/-#/ (Озсв.), уопаЕ-нш, тег. акыш] 
1) ($. $. 17) ол о» оыь СБ 
2) слюнотеченше — 4аз ЕИеззеп 4ез Зрееве]. 

ак: бат [Кгш., охиытёт (Озш.), = аКабат] 
конецъ — да Епае; актбат!н хайр ола да бу- 
детъ твой конецъ счастливымъ — шбре дет 
Еиде о1бекиси зе; Горём ав1бАтЕ наз 
(нарМа) варыр (05т.) мосмотримъ каковъ 
конець его будеть — чт моНеп зейеп че 
ез т 24е1241 сейев м0, ме ош Ачзбапо 
хеш м6. 

аКуК (ч) [Озев. С. | 


4186 
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громко хохотать — |а0ё 1асвеп; 
«Ц «> ау 024» ‚5 Зе. 
аКун [Ваг. ТоБ., = рег. 3 уег&!. аКыв] 
старший мулла, ахунь — ОЪег-МаЦа. 
аКуз (*) [За^., = акыт, абыс] 
заставить течь, спускать воду, накачивать, 
выкачивать — Й1ез5еп `авзел, даз \/аззег т 
Фе СгиЪе 1аз5ел, УГаззег ешритреп, аазрат- 
реп. | 
акушак [346,57 (Овен. С.)] 
средоточе сердца — МшерилК 4ез Негзепз. 
'аККа [ЗеНог., уега]. акы, аКа, а5з]| 
АБДЪ ©0 стороны отца — Сгоззуаег уоп Ужег- 
5е{е. 
зака [Те|., его. аК (\е53)] 
выдающийся, отличный — уочгееЬ, аизре- 
2е1с№пе(; ончодон акКа лучше вефхъ — Ье5- 
зег а15 АШе; актан аККа совефмъ вевин- 
ный — 2202 опзеви 4; аны актан акКа 
нА накаДн? что ты его преслдуешь 
напраено? — уаз уег[о]451 да Ши рапе ил- 
зеви 8? 
аКкКала (у) ['Те1., уоп аККа] 
отличаться, превоеходить, быть лучше чфмъ — 
ев апзтезспеп, ПБеггейет, Беззег зешт 215; 
аБам мен! акКалап ат мой братъ лучше 
меня — шеш Вгоафег 154 Беззег а15 1ей. 
акКкахат (у) ['Те]., хоп аККала | 
дать себя превзойти, отстать отъ кого либо — 
ей пБеггеМеп ]аззеп, хагбсКзенеп пицег. 
аККы [АН. Те!., = аба] | 
старший братъ, старвий`родственникъ — ЗИегег 
Вгифег, &Негег Уеглуапег. 
акККыр-акККыр [А!., уегё. абыр-абыр, 
ар-ар] 
остановись! подожди! потише! — ВаНе! чате! 
1авозат! 
акКырын [Те]. А!., = аКырын] 
тише — |аЙузатег; акКкырын кё! иди пе- 
таше — Кошше |апозатег; аККырын мтты 
онъ говорилъ тихо — ег зргаев 1апазат. 
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(3. 8. 17) | аККуз (\) [5а“.] = аКуз. 


аКкё] (у) [Те!. 1еЪ. ЗеНог. Каёг., уоп ал-+-к&, 
уег81. акк], &кп8], авы | 
принести (буквально: взявши придтя)—гтоел, 
(ибгИен: пеншев@ Коштеп); соска аКкА] 
(Зепог. \У.) обвинить — Безени@ еп; }Адактал 
акк&]1 ди (Те].) онъ привелъ его за руку — ег 
@№4е 1Вп №6! дег Напа Вегье!; КолтыКтан 
` аккЫдн (Те].) ты привелъ меня подъ руку 
— фа Ваз высь Вегре]еНе\ ман! удатка аК- 
Кд онъ пристыдилъ меня — ег Па шие} }е- 
зеваши. 
акКыр (у) [Зевог.] = акк. 
аКк1р (у) [Те|., = ал-+к] 
внести, ввести — МоешЬгоеет; аны Уша 
°акк!ргёндй котда онъ его привелъ въ домъ— 
а13 ег 16а 105 Наюз сеаьг( ваце. 
'аКран [) — (18.), сл (ВЬе.), уега]. 
агаЪ. (| ,з сопопеНоп 4ез 4еих р]апёез] 
планета — Р]1апеё; аКкран тёг1 тёеюн!р ко- 
лееница планеть вращаетея — 4е Зепааг @ег 
Р1алейеп агев св (Ки4. 21,31); с! я 
де с сд» 65] онъ еотворилъ двФнад- 
цать зодакальныхь созвЪздШ и семь планетъ— 
ег ВаЁ @е тмбИ Собака ег ип зефеп Р1а- 
ое@еп ретае № (ВЬд. 127,12). 
‘акран [аг. 28, (ил, Р. с, чары 
(Озш.), ры (Кгт.), тега. акрён] 
1) соотвфтствующее, подобное — 4аз Епрге- 
спепае, С1еёсве; бу буна аКран кАПр (Ктгт.) 
эти двф вещи подходятъ другъ къ другу, обра- 
зуютъ пару — 4е5е БеШею Ошае раззеп 2 
ешапфег, БШ@еп еш Рааг, зш4 СеревзйсКе; 
бунун аКравы у0к (—пи ок) (Озш.) нфтъ 
ничёго подобнаго — ез лем Мен абоеве; 
хатыны акраны дё] дф (05т.) его жена 
ему не пара — зеше Егаи раззё пей г Шо. 
2) теварищъ, ровесникъ — Сепоззе, АШегз- 
_ вепоззе, СоПере; бу кшин! чоктан бИармн 
бу мам аКранымдыр (Кгм.) этого чело- 
вфка я давно знаю, онъ мой ровесникъ — {св 
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Кеппе 4езею Мепзейеп зсйоп апре, ег {+1 
тешез АНегх. 

аКранлык [5611, мбры ре (О5ш.), уоп 

акран] 

1) тождественность, равенство — 14епей, 
Слыевней; (1. ся с эыз ода о 
4-2. 
2) ассосащя — Уегенивипи деен Фегесй- 
щыдег еще, Селешясвай; (18.) 5-2) Я 
Се С» вы ЗБАЦЫ Е» 
с ия. 

аКран [ТоБ. Заг(., = ага. хе (Зеогрют)] 
Октябрь (созвзде скоршона) — Окоъег, 
(ЗИегльШ4 4ез Зеогрюпз). 

аКраба [05., == ага. $] 
родственникъ — Уегиапег; акрабалар род- 
ственникн — 41е Уегиаиел. 

аКрабалык [$52] зифрищныив (Оз), 

уой акраба] 

близкое родство — пане Уегиапёевай; ара- 
мызда акрабалык бар мы родные — ут 
з14 ши ешалфег уегиап4е. 

аКрён [Кги. Каг.] = Закран. 

акрёнИк [Кги. Каг.] = аКранлык. 

акрат [Киг., агаБ. 52] = йкрёт, ахрат] 
1) тоть свфть, загробная жизнь, будущая 
жизнь — 4а8 Ле05ейз, 4аз Гефеп пасв дет 
Тойе; акрёткё баранда алармын я это 
возьму на томь евфтб — 1е| чегёе е5 па 
Катаре Гефеп уоп 4 пеншеп; аКрёттн 
а1батынан пёруёт атеё каракт! (Рг. 4. У. 
Ш, 756,410) слфдуетъ печалиться объ ужа- 
сахъ того свфта—шап ду08$ Бег ие Зевгеж- 
11556 4ез Лепзейз чеВКареп. 
2) саванъ, плать, въ который завертыва- 
ють трупъ — 9аз Таев, ш да шав @е Геспе 
ен, даз Гаепеииен; о дунубгб бар- 
Банда акратни! алармын на томъ свфтЪ 
отберу я твой саванъ (бранное выражен:е) — ше 
Зепзеиз ууегае 16 4х деш Геенешшей пеь- 
шей (Зейиир ог); ону аКрёткё орады она 
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завернулн его въ саванъ — че чтекеНеп пп 
1 дах Беспепшев. 
3) (К!г.) замъчаше, порицайе, выговоръ — 
Уегие в; бу саван аКрат воть теб1; выго- 
воръ — 4а Ваз! Фи еше Хазе ЪеКошилеп. 
аКрёба [Клп.] = аКраба. 
акраба!к [Кги.] = аКрабалык. 
аКрын [Кзз., Кош. = асгё 69, {р (Кпи.), 
= акырын] 
1) тизо-апбзат; акрыв аКрын алашавын 
Занына бардым (Кги.) я.тяхонько подкра- 
лывалея къ лошади — Те зе Вен пис |е5е ап 
дах Р(егё Вегав. 
2) (Кги.) тазй, смирный — 1, гу; акрын 
алаша смирная лошадь — ет грез Рег; 
чок акрын ки очень смирный челов къ — 
еп зерг $ИШег Мепзев. 
акрынзао [Каз.] = акырываап. 
акрин [2-1 (9есв.)] = аКырын. 
зКру [Ваг., уег1. аККыр, акрыв] 
тихо — апезат. 
акры [Каз, = акыр--ы, уегё]. акыр, 
акыры] _ 
всетаки, вЪроятно — ЧеппосВ, чангзевешИ есь; 
мн сща Кушмадым барарба, аКры бар- 
Зансый я теб® не велфлъ ходить, а ты все- 
таки ходалъ — Тс пабе т шев: БеЮМей ха 
елей 104 Чеопоей 5 и дерапрев; аБан 
акры кИгён 1к&в твой братъ вфроятно уже 
пришол — фе Вгадег 181 чавгзеветНсн зной 
зеКоттеп. 
зала (у) [Кгоо., 3-Я, шфринКод, (Овш.), той 
ак-нла. [4е Вейеииие 2) Капи ерев 50- 





о уоп дет Э(атте аК = > эБрейе Не 

мегаеп] 
1) (0зм. Кг.) бълать, чистить — уезел, 
тениреп; &\н: бор (края) Па аКамаар 
(Кгта.) домъ былять мьломъ (известью) — пал” 
01551 4а5 Наиз ши Кгеме (Как); Кыз 
кётён‘аклама кёттЕ (Кгт.) дёвяца уюла 6%- 
лить холсть — 4аз МёйеНел 15 дедапрев ат 
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Гепема4 2л МегсВеп; & Карт, саКалын дё- | аКлаш (у) [Каз., уоп > (Ггез) -ла--ш] 


ггрыёшда аКладынмы? (Кгт.) старикъ, развЪ 
ты б®лиль свою’ бороду на мельниц? (если 
бы ты отъ старости сталь сФлыуь. то ты 
не могъ бы такъ глупо поступать) — Вбге, 
АЦег, Ваз 4о ета дешеп ВагЕ ап 4ег Мое 
ме!55 бетас№? (чаге ег уог АЦег ме15$ де- 
\огдев, 50 Кбипёез{ ди пе 50 Шбгем Вап- 
4е]п). 
2) (То. Каз. Кгт.) доказать невинность, объ- 
явить певиннымъ, оправдать — 215 опзеви 
егК\&геп, ге! зргесвеп; бу иитА аКладым 
(Кгт.) изъ этого дЬла я вышель чистымъ — 
20$ Фезег Лбате Ыш 1еВ ге Вегуогредапоеп. 
*аКТа (у) [Заг(.] 
1) = акад. 
2) обдирать кожицу у зеренъ — НзелтбеМе 
а6№и5еп; тар аКаиак обдирать просо — 
Фе Нигзе геширеп. 
заКла (у) [ — (01.), оп ак, = >] 
подымать, возвышать, дать значен!е — егвефеп, 
егибйев, Вейсоших деЪеп; увуш абын зКаа- 


мак азык бгуш возвышать значене ума | 


приноснть много выгоды — @е Ведейюля 465 
Уегзапдез пефеп Ъмиеё уе] Уотфей (К. В. 
20,24). 
‘аКла (у) [5*33, ша [ми (Озт.), Уоп а 
(Пебзеп)] 
перелить нзъ одного сосуда въ другой — аи5 
етет Се[&з5е ш ел апдегез Мет, @Ъег- 
2еззеп. 
аКлан (у) [Ког. 292% 7р№ (Кии), уов аКла-нн] 
1) (Кгю.) бъяить лицо — ей ме155 зениш- 
Кео; б&т1н аКлады ова набфлила себ лицо— 
ме зепбше ей тн ме!зег Зейтишке. 
2) (Киг.) доказать свою невинность, оправ- 
даться — ме! уоп етет УегдасШе-гошреп. 
1аК-лат [Те|., уоп аК-+ 2] 
бфлый коршунъ — 4ег ме!55е Ма&изеретег. 
закат (у) [За".] = За\а. 
ак-лады [Те1.| = 'аКлат. 


еговрриться о брак, рЁшить усломя брака — 
Че Уегретащиие аБзепНеззею, Бег фе Ве- 
@флоиисеп 4ег Негай пЪегетКкоттеп; Кыз 
утка аклашты офег иглт КызБа аК- 
хашты юноша и дфвица помолвлены — 4а$ 
Мадсвеп ип@ ег ЗапеНио 5ш@ (пась Цеуег- 
ешКоттеп 4ег Уегмап{ет) уегом. 
аКлашу [Каз., уоп аклаш-+У] 

договоръ брачный, обручеше — Нетазтуег- 
гад, Уеорипа. 


аКлаштыр (у) [Каз., уоп аКлаш-+-тыр] 


окенчить персговоры о бракф — фе Везрге- 
спипдеп бег Фе Ната! га Епёе ГОвгеп, еше 
Нета® зНйЙеп. 

аКлам [+35 (Озш.), р. ^ @ез. агаь. =]. 
департаменть — Вигезих, Оврацешет; аК- 
ламы шапанй маншйс (47: „}) 
кхе) высшая шкода для чиновниковъ — 
еше ВбНеге Зеве Гаг Веатиоп. 

аКлы [Каз., 78, шие, вхАИ (0з0.), *5рм 

(Кги.), уоп акК-н-лы] 

1) между прочими цвфтами имлющ и бЪлый 
цвФТЬ — миаз ишег апегев ГКагреп аисй еше 
\е1ззе Рагре паб; аклы Каралы (Кгт.) 6%- 
ый и черный, бфлый емфшанный съ чер- 
выиъ — ме!55 ииё зеймагя, ме!5 цой зевмаги 
депизем, сезгей. , 
2) бЪловатый — ме Пей. 

таКзыК [Каз, У, «че, бхАЯх (Оз), 

роры (Ег.), уов ак-наыК] 

1) бьлизна, бфлый цаЪтъ, бЪлило (косметиче- 
ское средство) — 425 \\Мс15зе, @е ме55е Кагре, 
№е155е Зешшке; гбз аЕлывБы (Кгт.) бфльмо 
въ глазу, слБиота — @а5 \е155е ни Ааре, 
ВИодвей; аклык Кызыллык ]акмак (Кг. 
К.) бЪлиться и румяняться — $6. уе15$ ип@ 
гой земшшкеп; & Кыз аклывБын бармы 
(Кгт.) лфвица, есть ли у тебя бБлило? — 
Майсвеп, Назй ди ме15зе Зейтшке хм уег- 
Кацеп ? 


1}5 


2) стдина — да Сгаизет 4ез Нзагез; сач 
аклывы старость — да; АИег. 

$3) чистая совфеть, чистота сердца, невин- 
ность — гете$ Семтубеп, Веншей дез Негхецз, 
ГазешоМ; )Уз аКлывБы (05т.) честность, 
честь, добрая слава — [4ге, ЕвгИеВКей, ощег 
Ки; гон аКлывы (аКлб) (Озт.) чистота 
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этомъ значеши оть 5>, что безъ сомнЪшя оши- 
бочно — ВадароЙ 1е{е! Фезез \Гоге буке ВИсь 
топ |$> 25); 610н мМяйн аны актады онъ сго 
хвалиъ въ ифеиф, посл$ того, какъ другой его 
порицаль — ег Вай фл фэгев евеп Сезапе 
зергезеп, пасб@ет еш Апёегег Шфл резден 
Ваце. 


закта [С (ОТ.), АН. 1еь., 4 — (11#.). 
(1е.-Сыв. \МЬ., = рег». аъ], опр. 


Км, уего|. азаша ] 


сердца — 4е Нешйен дез Неглеп5. 
“акк | 3—3] (Озей.)] = аКлыК. 
акт [Кгт., уег@|. газя. актъ, ага. лас] 


соглашеше, контрактъ, нысьменное. усломе — 
Сопгас!, (Тефегешкитй; аКт }апты закдючили 
контракть, составизи актъ — тай Ва! ешел 
Соттае! хезсШоззет, ет Ргоюсо| аиезе!21. 
'аЕта (у) [Те1. Зейог. [еБ. Кг. КК. Зав. Ко. 
Кузен, Кожг., уоп аК-н ла] 
1) прязнать неввннымъ, оправдать, подтвердить 
чью-либо мевинность — г ипзени]@е егК1агев, 
[Геё хргеснеп, фетапдезх Опзеви 4 Безецсеп; 
пурулу ползом ман! аКтабас &лт (Те].), 
ирблыг ползам мен! аКтабас-чыКтар (Зав.) 
если бы я быдъ виноветь, то меня не оевобо- 
днли бы — маге ев зем; 50 Ваце тлап 
пиев пен Ге! пезргосвен; Каралуды аКта- 
ба, аКтуды Каралаба (Те].) виновпаго не 
оправлывай, праваго не обпаняй — гесГегире 
шем деп ЭсВиаеп ип@ Бехеви Фе шем деп 
Сегесмег. 
2) дъйствовать какъ ‘слфдуетъ, поступать но 
совфети, иробрфеть честнымъ путемъ — Вап- 
деп ме е5 меВ хевбгИ, пасй зе мет Сем15зеп 
Вапдеш, аиГ гесЬимазее \Уезе егмегЬеп; 
аКтаи тапкан малым (Те].) скотъ, который 
я пробруль чествымъ путеиъ — шеш азоГ 
гесиНере \Ме!5с егхогфепез У1ей. 
3) (Кт.) чистать (отъ скорлупы} — гейиося 
(Сегеше хоп Нет); тары аКтады онъ 
чистилъ иросо — ег гениое Нигзе. 
4) (Кг.) хвалить кого-нибудь вЪ о1ен% посл 
порицания его другимъ въ ифени же — ш Сезал- 
еп рге!зел (Будаговъ производить аКта въ 


оскопленный — саги, уегзери ет; аКта ат 
меринь — \аЙасН; акта чар (Те].) кладе- 
ный быкъ — ет тегзспищевег Зиег; акта 
кши скомець — ет Усгзевишепег, ЭКорез 
(гиззене Эекигег). 


закта [Те|., уего|. опр. Вы | 


подушка на с®дд% — ЗаНе5чев. 


‘АКта [АН. | 


ахатъ — Асва. 


заКта (у) [К!., = аКтала] 


аКтаган ат меринъ — \\МаНаей. 


1аКтан [Каз., пыг шт ешхештев Пбцеги ип Се- 


Ьгаоси | 
актан асты подполье иодъ сфиями — Чег 
Каши оо(ег дет Наизйиге. | 


ЗаКтан (у) [К15сВ., уеге|. ациая, ацдан ] 


валяться — мВ маем. 


‘ак тан (у) [Те]. Зепог. Геь. Ки. $а&., уоп ак 


-лан, = акдан] 
доказать свою невинность, оправдаться — зеше 
(Ипуени!4 Беме15ет, уе ухом УегдаеМе геш- 
веп; падац актаныю подорзын? (Те|.) 
чфиъ ты можешь оправдатьса? — мошй Каппз! 
фи ев гесыГегивет? 


актаные [Заа.] = аКтаныш. 
аКтаныш [Те]. АК., уоп аКтан-+ш] 


оправдаше, средство къ оправдаю — 4е 
Цесьегихино, Ме] хог Вес ИМ егИуцоб. 


актану [Те!., ов аКтан | 


оправдаше — @е Вес/егиеооя. 


‘аКтар (*) [5% 531, шеи Льф, бхторрйх 
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(Ош. Кг. Каз.), РЭЗЫРМ (Кти. Таг.), 
3425, ЗЫ (Овев. ОТ. Куз.), 
зепеш( шиг игзргипейев аткар, ао апз 
ат--Кар еп15заев, уего]. ахтар] 

1) (Каз. Озт. Кг.) разбросать, уронить — Ма 


ивф Вег метет, отмегет (В. сы! “Л 


«$\.5.|); гбз актарып (Овш.) обращая глаза во 
вс стороны — 41е Аиреп Мп оп@ №ег мопаепа; 
буранё аКтарды (Кзз.) разбросалъ бревна— 
ег Ва ет Но аи етбегззет; )&] думарны 
аКтарды (Кгю.) вфтерь опрокинулъ стёну— 
дег \тё Ва! @е Мацег итрегззеп; одун аК- 
тармаК (0зш.) разбросать огонь — фаз Реиег 
аизештапфег ме{еп; &юн аКтармак (0зт.) 
перенахать поле — еш Ее! оштрЯбреп. 

2) (Куз.) срывать — Вегабге!ззел. 

3) (Каз. Озев. Кг. Озш.) разбросать для то- 
го, чтобы вынуть или отъшекать что нибудь, 
шарить, изслфАовать — фигебыюЮЪего, Фогс\- 
\бел, фогоНЮгхевеп, аозештаодегиег ел, от 


Ем аз Вегаиз 2 Поеп, ги зиевев (А. й] 


еек «8 С), бутун 
у!ву аКтардым, китаоны тапмадым (Кг. я 
весь домъ перерылъ, но книги не нашель — 
1ев Варе ва5 дапте Наиз Фогсв515Ъеги, аЪег даз 
Васв досв шем реюпфеп; бутуи ш&йари 
актарды гбрыйёл! (Кгт.) онъ весь городъ 
обыскалъ, но не видаль — ег а Фе дапте 
5124 Фогейзисв, Ваё аЪег пе хезейел; 
сундук аКтармаК (Кгт.К.) рыться въ сун- 
дук — епеп Казеп фогов$(еги; ютап аК- 
тармак (Кг. К.) рыться въ книгЪ (отыскивая 
какое либо слово или разръшеше сомнфя) — 
еш Вией фигеВЫ&иего (ип ем \УУог( одег @е 
Епихенедиох еше 2жеНейз зи Впдев). 

4) (Таг.) выливать — з1581е55е1, уегроТеззеп. 
5) (Озш.) перевозить, выгружать, перегру- 
жать — бъегангеп, зоз|аден (ГВ. 2 умы 
$1 Ц о» > у>н); аскари: Крым- 
дан .Лах тарафына аКтарды (Кгш.) войска 
неревели изъ Крыма въ Полылу — шап ге 


6 В.В. Радлов 
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Чаз Неег аз дег Кгуш пасй Роеп @Ъег; б1р 


карван }ук Т!ФОзг& аКтардым (Кгш.) я 
перевозиль караваиь съ товарами въ Тиф- 
лисъ — с ВаБе еше Кагажапе \!аагеп паей 
ТИ з бБегреЬм. 

6) (05ш.) провести ковтрабанду — Сошге- 
Бапфе дигеНЬпореп. | 


заКтар [ 1, 2) (0зщ.), == агаь. „бе, 


уегё1. &ттёр (Кгт.)] 
дрогисть, торговець москательными това- 
рами — Пгориепийп ег, ресегееть ие. 


актарых (у) [Кхг. Каз., 4—5, ош 


Мы, бхтартАшах (Озт.), РЭУИРЫ 
(Ктш.), оп актар-+1] 
1) быть разбросаннымиъ, опрокинутымъ — Мп 
ил@ё Вег ремогев мег4еп, итоемонеп жег- 
деп. | 
2) (К!г.) быть пролитымъ — уегаеНаЦей, уег- 


3053еп чегёеп; сут аКтарыльан молоко 
. пролито — Фе МЦев 15Ё уегооззеп могдеп. 


3) (05т. Кгта.) распадаться, упасть —2еаПев, 
аозе1папдет(а еп, ит/(аПеп; адам, дывар, ара- 
ба актарыдды человфкъ упалъ, стфна раз- 
валилась, телфга опрокинулась — 4ег Мепзей 
136 отоеаЦеп, @е \Мап@ 151 етаез га, 4ег 
Мавеп 15 итае(аПеп; аКтарылкан 71 (Кги.) 
разрушенный домъ, развалина -- еш ешре- 
510гАез Наиз, еше Воше. 


актарылма [4.} 3], огр (Озш.), 


уов актарыл-+-ма | 
расиздене — ег Ешзшгс; дам каАрам!р- 
4 актарылмасы падене крыши — и 
Еляиге 4ез Озенез (СА. «85 Л ле я р 


мые). 


аКтарыш (у) [5 ‚1557 (Кгип.), ув аКтар-+ ш] 


выЪетв разбросать — ш Сешешзсйай ишег- 
ешпапдегиуег ет, дигсв${Ъегп. 


аКтару [Каз., уоп актар-+-У] 


разбрасыван!е — дав Оигспештапдегиег(ел, даз 
Погейз®5Ъеги. 


акКтаручан [Каз., уов аКтару-+-чан] 








эр — 
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зеюзфкъ, который везд® роетея, `суеть свой | ЗаКты [Я =, охот (бвт.)] 


восъ во всякое д10 — МепзеВ, ег АШез догев- 
эбЪеп, зв 1 АШез епипиеы. 
актарт (у) [3-28] (Овш. ОТ.) топ актар-+т] 
заставить разбросать — Мо шпё Вег чеЦев 
]аззел, догойзибега 1аззев. 
актариа [45], «Юры, бхтаррй 
(0зш.), ув актар--ма] 
1) разрушене — 4а5 Цшче“ев, Мебегиег- 
(еп. 
2) иврегрузка — 4а5 Ишаев. 
3) добыча, грабежь — Веше, Р№пфегова. 
4) контрабавла — СопгеБапде. 
аКтал (у) [Тет. Зерог. 16Ъ. Ки. Кг. Зав. Ко. 
Кьев. Кдёг., уоп аКта--1] 
1) (Ки) быть очященнымь — бегеши&1 мегов; 
тары актазды просо очвщено — #е Низе 
151 догешие. 
2) оказаться невивнымъ, быть оправданнымь— 
Ггешезргоевев, аз опзени!4: 4 опал миегдеп. 
аКталь (у) [АН., уоп аКта-+-218] 
оскопить — сазиитев, уегвебюе еп. 
акталат (у) [А!., уоп актала--т] 
заставить оскопить — сазигеп 1аззеп. 
аКтазу [Те]., ов акта-н-лы] 
(съдю) снабженное подушкою — ши ешеш 
Заце зе уегзенеп. 
1аКтат (у) [Та. Зевог. еб. Кг. Кыг. ая. Ко. 
Киев, уоп акта] 
быть причиною оправдаыя, заставять оправ- 
дать другаго, заставить себя оправдать — (ге}- 
зргесвеп 1а55е1, Зетапёез Ргейзргесвиия Ъе- 
ми Кеп, ый гей5ргесвев [аззеп; бзун актатты 
онъ просидъ, чтобы его оправдали — ег Ба, 
тап шбеме №п ГгеЁзргеснев. 
заКтат (у) [Зевог.] = актала. 


такты [Ки. ув > одег аК (бЪлый) лы] 
правдивый, зюбящй правду — малгва№ я, 
уавтейзНефена; аКты к!с! екён овъ прав- 
дивый челов®къ — е5 151 ет уаьгиензЦерепдег 
Мепзсв. 


работа, руколфлье, плата за работу — Афей, 
Навдагрей, Агьеизюва. 
1актыЕ [Киюд. 16ъ.] 
крюкъ, зазубрина у острог и уды — Накев, 
\УЧегьаКеп ап 4ег Аве. 
заКтыЕ [Каз. Кг. Каг., уеНесы зан аткык, 
уеге]. адаК (Тей.) 4ег 1ейще, адаК (50}.) 
Розз, аткар Беепфаеп, уегя!. ахтык] 
1) (Каз.) послфднее, конепъ, окончан!е — 425 
Гешще, даз Еойе, о Еодопе; сузён актывы 
окончан!е слова — фе Еафиоя е1шез \Уопев; аК- 
тыкта, аКтыктав наконець— 2164; аКты- 
ВыНда вЪ конц® — ат Еле; актыбывдавы 
Ъарф послфдняя буква — дог еще Восьзмье; 
актыК суду посчфднее дыхане — даз Тодез- 
гбевеш; актык малларымызны судып б1т- 
рдк мы съфаи нашу послФднюю скотину — 
‘ии Баев овзег ]е14ез УеВ уегзе В“. 
2) (Каз.) посяфднИ, самый худой — дег [еше, 
ЗеШесыеме; а{ кий актывы, мала! аК- 
тывы э, ты, посяфдв изъ людей (дфтев)! 
ты негодяй! — о до ЗеШеемезег фег Мевзсвев 
(Кшдег)| о @и Тапрешена! актыксыв ты 
ничего не стоишь — фи 55 Мемз мег. 
3) (Каз.) оставшееся, остатокъ — 4аз Цеби- 
веъШеБепе, ПефегМезе!. 
4) (Кпа. Каг. а.) внукъ, правнукъ — ЕоКе!, 
Сговзепке! (= торун); бу бам аКтывым 
дыр это мой внукъ — #ез 15 шеш Еаке|; 
&гёр алан сбз\ёсён мана да облума да 
актывыма (Сеп. 23,23) если ты неправду 
говоришь мнф, моему сыну н моему внуку — 
чел и 9бео [05г& дереп пуеь, шешеп 
Зови под шешев Епке]. 
актыг [525. Ко. Кизев.] — акту. 
аКтыр (у) [Ваг. 35. Ко. Каг. |», уой аК (у) 
тыр] 
заставить течь, направлять течеше — Я 1еззеп 
Таззеп. 
аКтырыл (у) [Каг., уоп актыр-+4] 
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да шёрбат чаьыр бант рн актырылар 
и твои пруды будутъ переполнены напитковъ 
и чихаря — ип@ уоп Мо$ё мегдев деше Ке{ег 
бБег1еззеп (Зрг. 5. 3,10). 
аКтыхлы [К., уоп ак-+-лы-н+лы] 
смфшанный съ бёлымъ цвфтомъ — ми ме15$ег 
Рае реше; актылы Ко! стадо овецъ, 
въ которомъ находится нфеколько бЪфаыхЪ 
овецъ — ЗеваТегёе, опег ег зе ет2еше 
\ме!35е Зепа[е Бебпдев. 
акту [Те], уоп аК-+-4у] 
невинный, чистый — цозеви]!@ 4, геш; акту 
мал честнымъ епособомъ пробрБтенное иму- 
щество — Наре, @е шап аи! гесп(Невет \У/ере 
егшогЬеп Рай. 
аКтур (+) [Таг., 3%)925] (Озев. ОТ.)] = аК- 
тыр. 
аКча [АН. Те]. 1еЬ. Заз: Ки". Каз., 4=8 | (Озт. 
Кгт.), Кош. (91), уоп ак-н-ча, уега. 8К- 
ша, аКчё, аВчы, — оба (Тзейм.)] 
1) (Оз. Кгт., уего]. аКша) бЪлый, бЪлова- 
ТЫй — \е55, меззНей; аКча Кавак имя 
дерева — ет Вапш; акча авач бЪлый тополь 
— ЭИеграрре]. | 
2) (ибта. 01а.) монета: = 1 коп. асе. — 
Мбп2е: — 1 Кор. Вапко (АМ.); шр аКча сё- 
рёбрём (А\.) одна комика серебромъ — е!ве 
Кореке ЭЙЬег; )ус аКча (А\№.) рубль асеигн. 
—ет Выре! ВаоКо; п1р Кап акча (А!.) 100 
рубаей асенгн. —'100 ВиЪе! ВапКо; б1р аКча 
(Кав.) полкопёйки — еше ВаЪе Кореке; ]а- 
рым аКча (Каз.) полушка—еше у1ег1е] Кореке; 
ол нёрсё б1р аКча термас (Каз.) эта вещь 
ничего ве стоить — {е; Ошр 151 Кешеп НеПег 
мег; марца акчасы (Каз.) бябеткия — Е- 
{егп. 
3) (пёг4.П01а1.) деньги бе14 (бЪегаир!); чазын 
акча (АН.), сазын аКча (За.), Каваз аКча 
(Кав.) бумажныя деньги — Рарегде!4; кумуш 
(Те1.), кбмбщ (Каз.), кумус (Зас.) аКча сере- 
бряныя деньги —ЭИьегуе!4; хазыр аКча (Каз.) 


актылы — акчачык 
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наличныя деньги —аагез Св14; аКчава сат- 
тым я продалъ ва чистыя деньги — 1е1 Баре 
ез Гаг Баагез (1 уегкаий; акча Капчывы 
(АМ.) кошелекъ для денегъ — Се 4Ъеше!; ал- 
тын акча золотая монета — Со] 4тии:е; аКча 
уны (Каз.) игра из деньги — Зе! ош @е]9; 
аКча сандыБы (Ка5.) денежный ящякъ — 
Се]@Казеп; уаК (ваК) зЁча (Каз.), ОК аКча 
(ар.) мелюя деньги — Кешре!4, Зене4е- 
шбп2е; бакыр акча (Каз.), )й&с аКча (АШ.), 
чес аКча (Заг.) мФдныя деньги — КорГег- 
се4. 
акчалак [1., топ ак-н-чалаЕ] 
тарйусъ — Спагиз (еш Ё1зеВ). 
аКчалан (у) [Каз., уоп аКча-- лан] 
быть или сдвлатьея богатымъ, зажиточнымъ— 
геев, усгибреп@ зе обег жегдеп. 
акчахы [Каз. Кгм., уоп аКча--лы | 
виющ деньги, снабженный деньгами — Се14 
ВБарепа, ши СеН уегзевеп; аКчалы кии (Каз.) 
богатый человЪкъ`— еш гесВег Мапа; аКчалыь 
хат (Каз.) денежное письмо — ет Се!4ЬгеГ; 
аКчалы |ш (Каз.) денежное д5ло — еше Се4- 
апре]ерешней, СерезеВай. 
аКчалыг [ Зевог. [еЪ. Заг.] = акчалу. 
аКчалыЕ [Каз., ую аКча] 
стоющ позкопёйки — аз еше НаЬе Ко- 
реке чем! 151; уч ми б1р аКчалык 1кмёк 
х4Ъбъ въ три съ половвною коофИки — Вгой 
[0г @ге! поф еше Вафе Кореке. 
аКчалу [Те]. АН. КЮт., уов аКча] 
ниЪющЙ деньги, богатый — Се! раЪелд, гейсВ. 
аЕчач [5аг(., уоп аК-+-чач, собств. бЪлюволо- 
сая; не отъ того ли, что рабыни могли быть 
русекя, блондинки? (Ильм.); уегр]. Кара- 
баш, Караваш ] 
служанка — П1епеги. 
акчачык [ Кг. ] 
денежки — Се4 (215 Пешипойу); шак шак 
ён налчачыЕ, 1ш бтрёя акчачык под- 
ковка дЪлаеть шакъ шакъ, а денежки испол- 
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няЮТЪ все АБло — 4а5 ПиГезеп Каррем, аБег 
фаз Се уегиеШе! ]едмеде Заее (Зрг.). 

акчасыз [Каз. Кги., уов аКча] 
безъ денегь — обле Се; муну аКчасыз 
алдым (Кгт.) я это ирюбрёлть безъ дешегъ — 
тей Бабе е$ омае Се! егмогьев; аКчасыз 
базара каФназ мазара (Кгт.) безъ денегъ 
на базаръ, что безъ савана въ могилу — овиае 
Сеф аиЁ дев Маг, 15 обпе ГеевемасЬ 1% 
СгаБ дейеп (Зрг.). 

акчасызлык [Каз., топ аКчасыз | 
недостатокъ въ деньгахль — Се!Чтаоре!. 

аКчё [4=?) шой, ахтСЁЕ (0зш.), == аКча, 

ахчы | 

1) монета: 1/, пара асиръ (комхъ 120 состав- 
дають пъястръ) — Мбпхе: /, Рага Азрег (120 
Азрег — ешет Риачег). 
2) деньги — Се!4 (бЪегьаир; накт (.2) 
акчА наличные деньги — Баагез Се; уфаК 
акча мелкая деньги — Зсвеетбихе; аКча 
башы лажъ — Або; акчё уёзасы денежная 
цевя — Се!@з\га[е; аКч& &тыё&з безцфиный — 
мег] о5; гёчёр акча мовета, принииаемая 
вездЪ, ходячая монета — дапхрагез Се]4, 42$ 
пЪегаН апрепоштеп \!'0; акчё кёсёс! де- 
нежный кошечекъ — Се еше]; аК аКчё& 
Кара гун 1чун дур бЪлыя деньги служатъ 
дла черизго дня — Фа5 ме135е (Се]4 151 Пг деп 
зеймагаеп Тая (Зрг.). 

аЕча [ 74=8 1, шф26 1 (Озт.), = аКчалы)] 
имБющй деньги, богатый — Се4 Ваъепд, гей; 
аКч8] адамдан давлар (дблар) Коркар 
богатаго горы боятся — ог деш Вегерев геВ- 
4еп эй фе Вегце (Зрг.). 

зкчак [«84=$ |, ыфов бр (Озш.), = аКча- 

лыкК] 

стоющее аспрь — уаз ешеп Азрег чем 18; 
би акч&Йк йспап вещи стоимостио на 
1000 аспровъ — ЗасКеп пи \УУег фе уоп 1000 
Азрег; бр акчаЙк безъ цвиы — мегоз. 

аКчёс!з [ ная (05т.), = аКчасыз] 


акКчасыз — акса 
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безъ демегъ, бФдный — хе! 4ю5, агт; аКчА 
адамып уаны на Кат-тыр, акчёс1зш папы 
залыв Кат-тыр у богатаго двф души, у бЪ- 
наго только одна — дез Несьев Зее[е 151 @ор- 
рен, 4&5 Аппев Зее пог еше В (Зрг.). 
акчастзНк [2 —4=$) (Озш.), = акчасыз- 
дык | 
безденежность — СеФюзикей. 
аКчыл [=] (0), "Ура (Кгоз.) тов аК] 
бълюватый, бафдный — чезВев, ви 25 ме5$, 
Шеюь; аКчыхл ал бл0-ивг@ — \Мей5зеросКе. 
акчи [=] (Озеь.), тов аК] 
1) бъыюватый, сЪрый — чейззЕсь, #тац. 
2) туианный кругь около луны — 4ег Ног 
4ез Мов4е5. 
акчуп [<2)=? (Озеь. У.), уоп ак-нчуп, тег. 
ахтап (Оза.)] 
тонка бЪлыя бревна, дереванный демъ — 
\е5зе 4бпле ВаЖев, Нохвацс. 
акца [Кот. Кбдг. Ваг. Тоь. Каг. [.] == аКча. 
акцалан [Тоь.] — аКчалан. 
акцалы [Тоь.] = акчалы. 
акцалык ['ТоЪ. Ваг.] — аКчалыьк. 
акцалыг [Козг.] = аКчалы. 
акцазу [Ваг.] = акчалы. 
акцасыс ['Тоь.] = акчасыз. 
акс [Зав. КоЬ., = авс, авыс, ауз, Ус, 6с] 
ротъ — ег Мипа. _ 
акса (т) [а№е Пущесе, ыльа], сориАы д, 
бахаи (Озт.), РЕМОРЖ (Каг. [.. Кги.), 
—= асКа (Таг.), ахса, уег]1. асыца (92к.) 
Що] 
1) хромать, быть хромымъ — Шакев, ай тер, 
1авш зеш; аКса)ан П& аксамаКк (Озт.) съ 
хромающимъ троилть — ши 4еш Нкевбев 
мпкеп ($рг.); атым аКсап Калды (К), 
адым аксаб-ысты (ба5.} моя зошадь захро- 
мала — шеш Р/егё вп ав га Макей; топал 
И& }Уру]ёа аксамак б1рашр (Озт.) кто 
ходитъ съ хромымъ, научится хромать — чтег 
ши дет Габиев дем, 1еги\ 623 Ншкев (Зрг.). 
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аКсаучан — аксыр 126 


2) (Кгю.) въ переносномъ смыелЪ: имЪть ие- | Есанкар [05сЪ.„ уоп ак-+ ?] 


достатокъ — УП@Пен: зеймаей зеш, еш Се- 
Ьгесвеп Вафеп; бу Иитён анын шаны бр 
аз аксады отъ этого дфла слава его немного 
пострадала — Фогсь Шезе Засйе Ва зеш Ви! 
ета \!еши ре!Шеп; савльйстан аКсадым мое 
здоровье не хорошо — ши шешег Сезопаней 
(ей! ез зеШесМ; аКылдан аксады (Кгт.) 
онъ хромалъ умомъ — ег маг шов госы Бе! 
Уегаалае. 


аксаучан [Каз., уою аКса] 


июн слабыя ноги, прихрамывающй — 
УЗешапф, Фег зебмасне Раззе Ваь ]е1е Ве Мок. 


аксаК [а\е Пшесе, 36, мфишф, ЧХОЧХ 


(Озт.), уоп акса-нк, = 
оксак (Тзейм.)] 
хромой — НшКепд, аш; аксак Ташр хромой 


ахеаКк, уегр|. 


`Тамуръ, Тамерланъ — дег 1авте Тймиг, Та- 


шегап; аксакКа салышты (Каз.) онъ при- 
творился хромымъ — ег 5еШе ей Пай; 
акылдан бр аз аксак-тыр (Кгт.) онъ не- 
много хромаетъ умомъ — ег 15: шей гесв( Ъе! 
Уетз1ап4е; аксакК котурумлён }йкт!р (О5т.) 
хромой лучше, чфиъ разбитый параличом — 
Беззег ав, 21 де&нии (Зрг.). 


аксаклыЕ [5 86ы, шриш а | пф, ЯхахАТХ 


(Озт. Кги.), чоп аКсаК] 


1) хромота — 425 НшКеп, даз Себгесйеп дез 


Шокепз, даз Гантзеш. 

2) (Кгт.) недостатокъ — аз СеБгесНеп; аК- 
саклык бар бу адамда у этого человъка 
есть какой-то тфлесный недостатокъ — @1езег 
Мепзев Ва{ ет Сефгеспеп; авын аКылында 
аксаклык бар (Кгм.) умомъ онъ ифеколько 
хромаеть — шИ зетет Уегзап4е 154 е5 вс 
ме! Пег. 


аксакта (у) [Коь.] = аКса, | 
аксакик [52.5655 (Озев.)] == ахсакИК, 


аксакаык. 


солице, день; прозвище н®которыхъ хановь 
Туркестана — Зоппе, Тай; Еривеюн енишег 
Спале уоп ТигК15(ап. Будаговъ (словарь |, 69) 
читаеть аксункар и переводитъ это слово: 
«бфлый сокодъ», ТАКЪ ЧТО «солнце» япляется 
тоаько въ иереносномъ значени — ВиЧаро 


(5. Вид. 1, 69) Нез аБсункар НИЕ] Ш 
ей а1з ещепШене Вейещито «мет5бег ГаЖе» 
ап, «Фе бопле». Ш К.-\\.: уо >> ре 


+ = , О 9 5 629 Ба 
Я |. С 9 кб. 


аксат (у) [Те]. АМ. 1,еЪ. Зав. Кг. Каз., Зы] , 


шфош О Льц. (Озт.), Кгт., уоп аКса-нт| 
1) сдБлать, чтобы кто нибудь захромзльъ—Мп- 
Кеп тасвеп, 4аз НшКеп Бем!Кеп; пу аггы 
нами аксаттын? (Те|.) для чего ты слишкомъ 
иного Фздилъ на этой лошади, такъ что она 


‚ захромала? — жезна№ Вазё фи Фаз РЕег@ бЪег- 


апз(гелот, 4255 е5 Ник? 

2) (К!г.) сшльно побить человЪка, такъ что 
онъ не можетъ посл® этого ходвть — Клатт 
цв ё айт зе Маре. 

3) ослабить — зевмаевеп, шаЦ шасвеп; пин! 
аксатмак (Кгт. К.) вредить дфлу — ешег 
Эёере зеВадеп; хасталыК ону аКылдан аК- 
сатты (Кгт.) болфзнь повредила его уметвен- 
нымъ способностямъ — {е КгапкНей Ва! зеше 
УегоаодезКгаКе хезейм ас. 


аКсы (у) [Зав. КоЪ., = акшы, уега1. акКыр] 


кричать (© хищныхъ итицахъ) — зспгееп, Кге!- 


. зепеп (уоп ВапБубрет); тегИган аКсый-ча- 


дыр коршунъ кричитъ — дег беег зе\ген. 


аксыи [А4. У.] 


мошенникъ — Зевейт. 


1аКсыр [Зас. ат Азкуз, Кизев., —= аскыр, 


уегр1. аБыр) 
жеребець — (ег Непоз; ак аКсыр пряковная 


утка — @е Опаскегете. 





аксактык [Те]. Кг.|] = аКксаКлыкК. 


аксаБ [Е (Озей.)] = ахсаЕ, акеаК. ‘аксыр () [4 ры] шериф. (Ояи.), 


и о 


127 аКсырык — аКшар 128 
р5“"Орм (Кги.), тега]. азыр пиё ‘адзеь. | 1) раскаввающийея — Бегеивю@ (105. Т. 
акса, — ага. ас] рада» Сы :). 

чихать — п{езеп; аксырмак туксурмёк чи-| 2) (С.) пьяный — Бетопкеа ; «С ся 
хать и каммять — шезев пой Визеп. =» ру ‚вели ты вино пъешь, то не 
аксырык [$2 ыё]| (Овш.), ру\орм (Кги.),| будь пьяныхъ — меоп да Мет ака, зо Бе- 
уов аксыр-+К] паке фев шем. 
чихане — 425 Мезет. аКсумла (у) [ о (ш.)]. 

аксырыш [7—й (Озт. Кг.) 100 аК-| — ианитьея плохо вести себя, безобразничать — {с 
сыр--ш] == аксырык. _| Бобков, мен зеМесЬ! зоегеп, зозаЧев; )а 

аксырлыг [$а8. К&еВ, тов аксыр +-лыг) азрук тудуш Кыдва аКсумлава если еой- 
— а5ырлу. дешьса съ пьянымя я безобразничаешь — чел 

аксых [Кзз.,, уов аК-+-сыл] фа Чел .та Ветодкепец резе 5 шо @еь 


бЪловатый, СЪлой — меззНей, отаз егогац(. зеШесМ зиаьга (К. В. 130,38); улуклукКа 
аКсыбан [Зефог. Зар., топ ак-+-сыман] &зруп юм аКсумдаза о пъанВЪ оТЪ 
бъаоватый, половой (масть лошади) — ме1з5- самовозвышения,  базобразвичаеть — мег зе 
Мей, 103 ее зеБиитегой, ВеП-ГаФеп (Рг- | зп дог Сгбзза Бегаозсм ипё весь зеМебы аоГ- 
ЧеГагье). | въ (К. В. 175,13). 
аксымак [Ки.| = аксыбан. акба [Вазевк.] — эКча. 
аксыман [Каз. Те, тов ак-нсыман] , 
1) быюватый — жеваноь аксавыз [ВазеВК.| = акчасыз. 
акбавызлык [Вазйк.] = аКчсызлык. 
2) (Каз.) довольно чистый, не совефиъ ие-| 
аксалы [ВазсВК.] = аКкчалы. 


вЪжда, иЪеколько образованный — ШешНей |. 
гемсь, еп \Уеше вере, шем рапх гой. аксалык [Вазсй.| — акчалык. 
аксыл [Вазев.] == акчьм. 


зКсымал [ ТоЬ.] = аксыиан. 
акетун [с пы (Озтл.), аз ешо (гал. «аеНоп»] аксылвыма [ВазеК.] = акчых. 

торговое общество, акцонерное общество — акша [Ку., — акча] 

Напфе]зиезе зевай, Асбепрезе зевай. 1) бЪловатый — чевзВой; науруздун акша 
аке!р (х) [36 нь] (0зев.) — аксыр. Кары бъловатый снфгь идущий въ день Науруза 
акс [ыы (Озсй.)] —= аксырык. — дет мы Зевпее, дог ат Маигоз-Таре И 
акс1н [ сумы (Озен.), = аксум] а я ов отв 

1) зомадь съ Норовомъ — зизелез "РГег4. ватый домъ (т. е. жениться) — до чбозе Ве 

2) (5.5. 17) = рем ры |. Фе утеззИене ]а“е ги Бегееп (Фев за уег- 
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аксу [А1.] = аксыбан. Бега ею) (1. Р. 1, 13). 
аксун [> (0.) 2) деньги — Се; Каваз акша, бумажные 


разъаревный — “ера, тофу; адыклалу | деньги — Рарегре!8; бакыр акша, Кар 
аксун разъяренный какъ медвфдь — ч@\епё |  аКша ифдныя деньги — Корегяе!8; кумус 
те еш Вёг (К. В. 66,24). - | акта серебранныя деньги — ЗИЬегае 14. 
аксубан [Зевог.] = аксыбан. акшар [Каз., топ аК-+- ?] 
аКсум оу (зе|.), ует21. попа. ДРфиме, ах- | штукатурка, мВлъ — ЭеК, Эшекаюг, Ктее; 
сым (9аК.) | 6)6ннён акшары тешёп б]ттй штукатурка 
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твоего дома совсфиъ отпала — ег Эшек дешез 
‚ Нацзе$ 151 дап2 аБре[аЦеп. 


акшарла (у) [Каз., уоо акшар-+-ла] 
штукатурить, бЪлмть — ш/ Эшек Бемейеп, 
ме!з5ев; мчнГ акшарларва крёк вадо 
выбЪлить нечь — @ег ОГеп шизз деме18$ 
мег4деп. 

акшарлаучы |Каз., уоп акшарла-+-у-н-чы | 
штукатурщикъ — 4ег ЗисКашгег, ЭшсКаг- 
Бецег. 


акшарлы [Каз., уоп аКшар лы | 
оштукатуренный, выбЪфленный — ши Эмек 
Бемог(еп, реме155. 
аКкшалы [К!.| = акчалы. 
акшам [Взг. Каз, ЕЯ, ЕТ (Озт. Кгм.), 
Кот. 80 ((еМегизй асзап), уопак-+- шам, 
уегр1. ахшам | 
вечеръ, время вечерней молитвы (поел заката 
сознца) — АБешй, 4е Сен 4ез АБепдаеьеез 
(ваеН Зоппевив(егиа); акшам узёр! (Озю.), 
акшам сулары (Овш.) (сСлрол <, 
«4 ‚| 11.) къ вечеру — седел АБепй; акшам 
сабай (0зш.) утромъ и вечеромъ — тогрепз 
ипё аЪел4з; дун акшам вчера вечеромъ — 
сезегп афепё; акшам намазы вечерняя мо- 
литва — (а; Арепарере. 
акшамда (у) [5-Й , ца] (бя. 
Кги.), хоп акшам-+ла | 
АЪлать шабашъ, ждать до вечера, провести 
вечеръ глдЪф нибудь, провести гдЪ нибудь день 
до вечера — Реегафер@ таснеш $ тат 
АБев4 чагев, деп АЪеой 1гаепфчо зогпреп, 
деп 5аптед Тас М; хита Афеп@ реп мо 2м- 
Ыирел; ман анда акшамладым (Кги.) а 
тамъ ночеваль — 1с№ Паье 4огё НБегпаеМе(; 
м&н кунну кода акшамладым (Кги.) я 
до вечера остался въ деревни — 168 В Ы5 
гм АЪепа ип Боге зе.ефеп. | 
аКшамла)ын [2.65 Зы (0зт.)] 


вечеромъ — аеп4;я. 


акшарла — аК-пот 
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акшамлат (у) [354 (Озт.), уоп аК- 
шам --ла--т, тег]. ахшамлат ] 
оставить до вечера — №5 зи АБепа Мебги- 
деп 1аззеп, де|апрев [аззеп. 
зЕшамлы [ ыы (О5ш.), уов акшаи-н-лы] 
вечеромъ — а№епдз; акКшамлы сабайлы ве- 
черомъ и утромъ — тшогоепз ип@ аЪепёз. 
акшамлык [5545], 51505] (Озт.), уов 
акшам-+-лык | 
вечернее д%л0, вечерняя молитва — АБеодаг- 
Бей, АБепдаеЬе; акшамлык руба (Кгм.) 
ночная одежда, ночная рубашка — Мас Кем, 
Масшреша. 
акшамцы [1 2(, #45 (0зш.), тов 
акшам-н-чы | 
гузяка, пьяница — ЭаоГег, ЗсШеттег; (%.) 
ону кундуз кбрмасан о акшамчы-дыр 
(Кгт.) днемъ ты его совефиъ не видишь, онъ 
ночная птица — ат Тасе Каппз( ди Ша шем 
зееп, Цели ег 151 ею Масмзенигтег. 
акшы (у) [Те!., = аКсы, уегё1. аКыр] . 
кричать (о хищныхъ птяцахъ) — зе йгееп, Кгет- 
зейеп (уоп Вачбубаеш). 
аКна [Киг., уов ак-нма] 
акна Кулак человфкъ, который тотчасъ за- 
бываетъ, что слышить — еш 11 е55еп4ез Ойг, 
4. В. еш Мепзей, дег зодесВ уеготз$, маз ег 
дербт( Ва(. 
акпан [Киг., топ аК-+-?] 
самые холодные дни знмы — Ше КаАНежеп Табе 
(Ресешьег-дапиаг) дез \щегя; аКпан таКпан 
`(дем!5$ = тапкан ваз Сейифепе = Уогга®) 
послфдне дни зимы, когла истощаются ве 
зимн!е запасы — {е 1еДеп Таре 4ез \Упиего, 
мепп 416 У щег-УоггаШе ги Елфе зейеп, 
акпас [К\г., уоп ак-+-бас] 
болфзвь телятъ (головная) — КгапКБей фег 
Кафег (аш КорГе). 
ак-пот [АН] 
кожа пятки сапога — НасКешеег де; ЗНеГе5. 
о 
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акма [ТоЪ., уоп ак -+ ма] 
1) пошев асйоти», уоп аК (у); дуздус аК- 
масы падающая зв$эда — е Эиегозейпорре. 
2) источникь — фе Оме|е. 

акмак [Ки Кюг. Ваг. Тов. Ось. Ках. Кош. 116, 

== ага. 5->|, уг. ахмак | 

глуный — Фитии, Ибмем. 

аКмаклыЕ [Каз. ТоЬ., лон акмаК | 
глушость — Ошишей. 

аКмактык [Ки.] = аКмаКлык. 

тах (%) [ПВ (Каг. Т.)| = аК (езхев). 

Зах |Каг. Т., = аК|] 
булый — ме155. 

Зах | Каз. Озш. Кги., ё (Паей.) | 
посклюцане безпокойства, страдашя, удивле- 
ня — АцзгоГ фег ЦТигийе, 4ез Теепз, ег 
Увгииофегийй ($. $. 6 ерый] © |. о 
СЫ О > ео 
ооещдшьь аебмь сроЙ. 

ахаК | Каз. Шей. | 
1) сердоликъ — ЗегдайК. 
2) (Озен.) правъ — Эше. 

ахан [Таг.] 
толоеъ, мелодя — {е Зйиште, Меофе. 

'дхар ГГ (Озен. У. Озт.), уегв!. рег. 5 
1) бълыв, саврасый — ме5з, (а, ВеИЬгаип 
(м, У .5). 
2) крахмаль, бЪле — ше, Веюйе; 663- 
ий; ахарий айдЁ (Ржев. У.) она била 
ходсть — ме Месме \е Г.ошемайа. 
3) (Озт.) бфлило изъ бЪяка явцъ и квасцовъ, 
унотребяяеное для ириготовлешя бумаги -- 
\уезе Ветсйе азиз Егиет55 ила АПаци, е хит 
Рейраггеп дез Рашегу дегаие М мт. 

‘ахар [АЧ., хоп аК (у) | 
1) текучй, проточный — Мезхей4. 
2) течеше -- Угбмипа. 

ахарма (%) [ 3-5! (Очи), уоп ахар-+-2а] 
Л)у’крахмалить — хНикен. 











2) нроклеинаи» бумажиую массу крахмаль- 


аКма — ахыр 
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нымъ клеемь — е Рарегтаззе ши Э&Це 
1епел. 
ахал [=] (Озеь.)] 
1) болёзнь языка — еш Кгавкьейзхо маю дег 
-Фишае ($. 3. 6 > обль > 20 
«8 РСЯ. 
2) мфето, гд® жавуть Тэке-Туркиенны — 
\Мовлом фег Теке-Тогишепен (5. 3. 6 3] 
«5 соеА Я ЦЗ ВА 06, 
се 7 эя скзюм 5 
А ке ЭМ ав › 43 85). 
ахар [Каг. |., = 'ахыр] 
задый — Вицег; ахёрвдй назади — Бел; 
ахарундйн всяфдъ за — пиефег. 
ахор [| э (0зт, Озеь.)] = 'ахыр. 
ахы [32| (080.), ем!вз ага. ё ши дет 
Ргоп. 3 регз., чепа аев Чег Рога! =] 
{шп Себгацей 15(] 
назван!е ифкоторыть членовъ общины дер- 
вишской. (прежде главнымъ образомъ уш- 
требилемое въ Ангор® и Сивас®) — Тие! хе- 
м15зег СНефег 4ег Пегя\зенаетешае ((гавег 
апрвасвНв ш Авдога ип Зма5 апремепйе!, 
В. 4. М). 
ахыналан (у) [Каг. Т.] = аКыдаан. 
ахынлат (у) [Каг. Т.] = аКыллат. 
ахыцлы [Каг. Т., = аКыллы] 
Зкск ахынлы слабоумный, глупый — зспчег- 
эти, Меты (11. 11,12). 
\ахыр [Каз. Ад. шее, @/Лр (0зт. Кгт.), 
== ага. о, уегаЙ. акыр| 
1) послфдуюний, поздный, посяфлий — пас\- 
Квеп@, хрег, Фег [ешще; ахыр заман 
(Каз.) конець шра, свЪтопреставлеше — 425 
Кофе дег \\ей; ахыр заман кд? (Кги.) 
настало св\тоиреставдене -- 42$ }биеме Се- 
Мен: № апрефгоспеп. 
2) конецъ, результатъ, носл?диее — 4аз Еще, 
4а5 Цезонаь, дах Геше; ахырда (А4.) полъ 
конець — 21ей; ахра (А4.) въ заключеше - 
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21161; 1ши\Н ахыры: бу буяды (Кая.) ре- | ахырётИк [Озш. Аб. Кгю., уов ахырат-+ Нк] 


зультать этого дла быль такой — @е Засве 
ВаЦе ел зоеВез ВезиМаь пабт ешеп 50]еВеп 
Апзраво; Умр ахырынча (Каз.) до конца 
жизни — №5 2011 Еп4е 4ез [ефепз; ахры. н& 
Им чарй ]охтур (А4.) для конца нфтъ ни 
знашя ни средетва (помочи), что же ин® дЪ- 
лать, ифтъ другого ередетва — 4а 131 г аз 
Епде Кош \М15зеп ип Кеш Ми] (аз ВеШеп 
Кбпр(е), аз Капи 166 Апёегез фоп; ахрын 
хМр олсун! (А4.) да будеть твой конецъь 
(жизни) счастлавымъ| — тбуе деш Еле 
ЯаекНев зе! 

3) послВ, потомъ, наконецъ, позже — пасНВег, 
зрайег, 2]её%ё; маннён ахыр (А4.) позже 
меня — зрёег 215 1е6; ахыр олду (АФ.) кон- 
чил0сь — 65 154 та Епфе. сесапиеп; ахыр 
Кылбан (А4.) онъ окончиль — иг Ва! ез Бе- 
епф. . 

4) (Каз. А.А.) вБдь — дов; ул кШр ахыр 
(Каз.) онъ навЪрно ирШдеть — ег мг се\153 
Кошшев ; сён ахыр б1р аКыллы адам сён, 
начун б0П& &ттн? вфдь ты умный челов къ, 
зачёмъ .же ты такъ поступиль? — ди $ 


фосв еш Кюсег Мепзев, чагат 45 @и 30|. 


хевапдей ? 


Захыр [Кги. Овт., == рег. ЗП 


загонъ для овецъ, конюшня — Ног4е [9г ЗеВа- 
[е, 51аП Гаг Р/егёе; Ко! ахыры, ат ахыры; 
ахыр халкы (0зт.) @е 5аПЬефемет 4е$ 
ЗиКапз; ат чалындыктан сонра ахырынв 
Капусуну Капар (Кгш.) онъ запираетъ дверь 
конюшня послф того, какъ дошадь украдена — 
ег уегзсВ Це Фе ТЬбге 46$ $а1ез, паспдет 
даз Р/ег@ сезюШеп 151 (Брг.); Ашёктан бурун 
ахырба крмё (К ш.) прежде осла не входи 
въ конюшню — 1 ос уог дет Езе] ш деп 
Май «{Зрг.). 


захыр (у) [еле «фыег-Льч (05щ.)] 


откашляться — с гаизреги. 


ахырёт [0Озт., ага. «-›/>/, ахрат] = ах1рёт. 
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— ажмрётик. 

ахыры [Каз = ахыр-+ы]. 

позже, наконецъ — зрё{ег, хе. 
ахыр! [Каз.] = ахыры. 
ахырвар [ТоЬ., оп ахыр-+-5ар] 

позже, наконецъ — пасББег, 2[е{2. 
ахырвы [Каз., уоп ахыр-+5ы] 

послфднй — дег [е64е, \аз д|е(2( 131. 
ахыт (1) [А4., Уп аК (у), —= аКыт] 

заставить течь — Й1еззеп 1аззеп. 
ах1р [Таг. Озей., = ахыр] 

1) потомъ, посл$, впосядстви — @агаи!, пас}- 

Бег, ш ЕКое. 

2) послфдый — 4ег еще; ажмр бо] онъ 

скончалея, умеръ — ег Ваё деепфюф 151 де- 

зогьеп; ахр ЕПмаК окончить, убить — Бе- 

еп@кеп, . 04 еп. 
ах!рёт [0Озт. Каз, — 5 сё], шьгеёВ, аК- 

рат, ахрёт] 
1) загробная жизнь (противоположность: дун]а 
(;;> эта земная жизнь) — 4аз УелзеМз, @аз 
Гефеп пасЬ бет Тое (Серепзам: дунуа (5> 
фаз фешре, г@зеве Геъеп); ахрёта тык 
(Озш.) умереть — збегфеп; дунуа ах1рётта 
Карындашын оладлым (0зт. № 127) въ 
этомъ свт и въ будущей жизни я хочу теб 
быть братомъ — ш Фезег \МеК ип шп Зев- 
3615 \Ш ев @г еш Втафег зеш; ах1рёт оБлу 
приемышъ (собственно значить: сынъ не оть 
мра сего, сынъ духовный, сынъ по духу въ 
противоположноеть сыну по плоти, т. е. сынъ 
не по рожден!ю, но по усыновленю ради 
спасеня душе) — Адорйузово (ао ее ей: 
Зови ше уоп Фезег \е М, реёзоег Зоба т 
Серепзаме га «еЬенег Зови», @. В. ош Зовп, 
фег дигеь Афорёголе. шп Ниш ск аГ Фе Ег- 
геципо фег Зе@е пп ЗелзеЙз, гаш Зойпе ре- 
шави 150 (К.); ахрёт бабасы премный 
отець — Афорйутаег. 


1% 
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2) (А.) тризна, помвики — Седфевиюзтае | 
Юг ешев Тоф6в. 

ахгратнк [4 Г, «фе Вее (Оыш.), 

эе-Учы (Кгт.), уоп ах1рёт-+- Ик] 

1) что касается до будущей жизны, что дф- 
лается для будущей жизни, для спасеншя души, 
какъ напр. дла благочестия, благотворитель- 
ности — Маз 5еь а0Г аз Кбюще Гефею Ъе- 
лев, АШез, \маз шав ии НшЫсК ао! 425 
Ков е [еЪеп тг Еггейоря зешег Зее 
В, 2.’ В. хе У!егке, Зревдев, У’ов ап. 
2) набожность, воздержаще отъ насзажденй 
этого ира — Егошииекей, ЕпфаИзашкей уоп 
фею Сепбззе Фезег \\Ме И. 
3) (Кгю.) то, что благочестивые люди приго- 
товлають при жизни, ва случай своей смерти, 
какъ напр. все необходимое для ихъ погребе- 
ня — Аез, уаз Гоште [еше Бег ГефхеНев, 
ш НшыеК а0Г №гел Тод, аозргео, м1 2.В. 
аез Мг Шге Веегёуиор МбЦире. 

ах!р! [Таг.] = ахыры. 

ахун [Таг. Ка. А4., уего]. акын, = рег. 

2591 

старший мулла, ахунъ — бег ОЪегтиЙа, Асвип; 
ахуПар Б&киг& к!рдПёр (Таг.) Ахуны яви- 
лись къ Хекиму — фе Асвипе (гаеа Бом 
Наккл ей. 

ахунд [-29>| (Озей.), = ахун] 
(5.5. 6°* 5] сель бар © авы 
де пруей). 

‘ахур [А4. Озш. Бысв., уегр]. ахыр, ахор 

_ (051 

1) (А9.) ясли — @е Кирре. 
2) конюшня — 4ег а; йм:рт ахур (05т.) 
штальмейстерь — Э\аНшезег; мр ахур 
придворный чинъ въ Бухарё — ел НоГ`еапиег 
т ВиеВага (== рег. в меж). | 

"ахур (у) [96521 (0Т.)] — акыр. 


ахурла (у) [45+ 9! (05м.), уоп ахур-+-2а] 
1) быть ослабленнымъ долгимъ стояшемъ въ 


ах!ратИк — ахта 
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стойзф — фигсь |апбез Мевев Ш 5а[е 6е- 
вере! чегбеп. 
2) быть окруженнымъ ореоломъ (о лун} — 
ши ешет Но итоеБев зв (уот Мов4е). 
ахрёт [ТоБ. Ког. Ад. Кпю.] = ах!рёт. 
ахрымцы [А4., уса ахыр] 
послфдн — ег Бе е. 
ах|а (у) [Таг., тов аК (6155) ] 
1) бълить — 653 шаевев, 15$ (агфев. 
2) признать невиннымъ, оправдать — 218 гео, 
верфи! 05 апегкепоев, [гевргесвев. 

1ахлат [| (0зш.)] 
яЗеная грума— иП4е Ве; ахлат туршусу 
дивзя груши, марннованныя въ уксусф — ет- 
детасШе уе Витте; ахлат &)1с1н1 дабла- 
рын (Абларын) а)усу }8р (05т.) лучиия 
изъ дикихъ грушъ Фстъ горный медвЪфдь — @е 
Безе чИФеа Вгоев 155( дег Ваг дег Вегре. 

зах|ат [8] (0Т. Овсь.), = ах@т, чайг- 

зевешнев 15 С^] апв деш агаь. Ь\} 5] 
р}. уса ЬЁ> евйеви] 
соръ — Кебгием, Зейшиз (8. 5. 6 „4; 

Ахлат [13] (0зщ.)] 

_ разрушенный городъ около озера Вава — еше 
тегз(бме Э1а@ аш \!ап-Зее (№. Я МА 
Иа ода ку оНьЛ «д 
обоз «| сх ое ®\ь Ди»). 

ахлап [Кгю.| = ‘ахлат. 

ахламур [ 29.35] (0з.)] 
дикая липа — чП4е 1пёе (6Ва зЙуези“5). 

ах|&т [Таг. = *аат] 
сорныя трава ВЪ 1456$ — Бргеи, ЦвКкгам( пи 
Сешге4е; 01 буБда ах!тт ]оК бо\АТ эта 
пиеница была чиста — @езег \Мемей маг 
геш. 

ах1атПк [Таг., хоп ах1&т-+ Пк] 
нечистый (о х4Ъ6) — иогеш (уош Сеге4®). 

ахлых [Р*7РМ (Каг. Т.)] = аКлык. 

ахта [Таг., 455], СЪ] (Ось. Аа. Т.0О.), == ата] 


че 











| мньо ВИ 


$180 
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1) (Таг. Бзсв.) оскопленный — саз!г(; ахта 
ат мерияъ — У/аПаей; ахта кии евнухъ — 
Еипосв; ахта зоБал (Ад. А.) кизилъ безъ 
косточекъ — ешкешие \/ есле; Ахта Хан 
имя персидскаго шаха Ага Мухаммеда — Ве!- 
пате 4е$ регузейел Эеласйз Аза Мойапутей. 
2) (А4.) табунъ лошадей — Регфевеегае. 
ахтар (у) [Таг. Озен. Ад. ОТ. Каг. Т. 1, 
355] (В.), == аКтар] 
1) бросать, разбросать — Мп ип Вег мегею. 
2) разыскивать, изслфловать — фигсвзисйеп, 
ушегоцсвен. 
3) (РОТОР Каг. Т.) развазить — итз@гел. 
ахтарых (у) [ро7черы (Каг. Т.]) 
упасть, обрушиться — итаНеп. 
ахтар!ш (у) [36225 (ОТ. Взев.)] 
обыскать лругъ друга — еталдег дигевзисПеп. 
захтариш [2 55] (Озей.)] | 
разбрасывзше, разыскиваше — 42$ Апзеш- 
апдегмег(еп, ПигейзиеНеп. 
ахтарт (у) [Таг., 36205] (ен. Аа. ОТ.), 
уоп ахта-+т] 
заставить разбросать, разрушать, иереемо- 
трёть — аюзешапдегиегеп, зеггбпитеги, 
фигебзисвеп а55еп. 
ахтат (у) К (1)сп.), уегё1. ахта-нт] 
оскоплить лошадь — еш Р/ег4 сазгтеп. 
ахтач! [‹.=С:] (0зен. ОТ.), уоп ахта +-чы, 
уего1. се] (Еасьг: 137,9)] 
1) коноваль — Сазшгег, ТМегаги. 
2) конюхъ, берейторь — 5аЙтечег, 5аП- 


Кпесм; (5.3. 6) 492; «Х.,- 7} ёе 
с вы! 1 ся] ‘ к/э_у2 когла 


этоть печальный вошолъ въ садъ, конюхъ 
держалъ лошадь рукою — 215 Фезег Вехгбые 
Ш деп Самев (га, Ме] Чег ЭаИКоес и! 425 
Р/ег@ ши дег Цавд. 
ахтач ИЕ [3-02С5] (05ев.), топ ахтая!-+- 
К] 
должность шталмейстера — 51аШте$егаши. 


‘ 


ахтар — ахсырых 
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АахтТапот [5037 (Озт.), ашз дет огеемзевев 
охтато8 
]} какой то полвиь — еше Аг! Раур; дАнз 
ахтаподу морской ракъ — Мееткге\жк. 
2) ракъ (болфзнь) — Кгеьз (Кгапк Ве!) » чёц- 
Ган! ахтаподу сифилиеъ — 5урв5; ГанЗз 
ахтаподы посовой нолипь — Мазепроур; 
райм ахтаподу ракъ матки — Сефаглоцег- 
Кгеьз. 
ахтыр (у) [ремеры (Каг. Т.)] = актыр. 
ахт! В [3-25] (Озей.), уегё!. аКтыК | 
впукъ — (ег ЕлКе]; Кыз ахт внучка — фе 
Елкейл. 
ахт1хан! ['Гаг., — регз. «> «<: 
конюшня — Р/егдема|. 
ахча [МУР (Каг. Т.)] = акча. 
ахчы [ум (Кги.), — аКча] 
деньги — (е]4. 
ахцы ["У7\ (Каг. [.)] = ахчы. 
ахс [Озт., = агаь. .12]] 
1) торговля — Налёе!; ахс м& ата (35| 
15, уего1. алыш вёриш) торговая — Пав- 
де] (ее. Мевтеп под Сеъеп). 
2) обществениое отиошеше — дезезспайеье 
Ведевипя. 
ахса (у) [А9., РЭОРМ (Каг. Т.)] = аКса (ч). 
ахсаурда [42 ›ы>] (Юзеф. С.), уегай. ах- 
садур5а] 
торока — №етщеп Вимег Чет ЗаЦе]. 
ахсак [36-1 (Аа. Ищ. Ве.] —= аКксакК. 
ахсах (Каг. [.) = аКксак. 
зхсадурва [а2) „>| (08сь. 5.5. 6), уеги. 
ашй @е уогНег эвре[бнге Гоги аиз Рауе! 
4е СошчеШез |емсоп: ахсаурБа, ших 
зевеши Ше егые Коги геБеег 2и зе] 
торока — Ветел Вмег дет ЗаЦе|. 
ахсыха [425] (05т.)] 
крфпость Ахалцыхь — {е Резипр Асварусй. 
ахсыр (у) [А4.|] = аКсыр. 
ахсырых [А4.] = аКсырык. 
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ахс!1 |[Таг., = ак-н? (4) ] 
чума рогатаго скота — Фе Вадегре$. 
ахеум у (БъсВ.), уегя!. аКсум] 
очень цьяный — з(агк Бегипкев (5.5. 6 = 
ше руль аДьь ре). 
ахсум[а (у) нь] (Озсв.) ] 
намиться до пьяна — чей БешшКеп (5. 5. 6 
®. |). 
ахшаи [45| (0зш.), уов ага. <>], 
мы] 
Ире — уют Но (154. её УИ, 
-2 я). 
2) деревянный хомъ — 425 Новаоз. 
ахшам | (1, ши ри/, бучаи (Таг. ИсВ. 
От. А4. Ках. Кгт. ОТ.), —= аКкшам |] 
1) время вечерней молитвы, вечеръ — 4 2ей 
Че; Аъепарере(е$, дег АЪепа; ахшам паназы 
вечерняя молитва — 4а$ Арепиоере!; ахшам 
заманы (^4.) вечернее время — АБепд- 
ей; ахшам вактида (Таг.) вечером — таг 
АБепфеззет; ахшам ]ылдызы (А4.) вечер- 
няя звфзда, Венера — Шег АБел9$еги, Уепиз; 
ахшамыныз хаф ола (А4.) желаю вамъ 
добраго вечера — 161 мпизсве еисв етеп би- 
(еп АБеп4; ахшам. узра, ахшам сулары 
(АЧ.) вечеромь — ат Афепд; ахшам сабак 
вечеръ.и утро — АЬев@ ип4 Могоеп; ахшам 
ГУну (А9.) дни разрушешя — Фе 'Таре 4ез 
Уег2 15; ахмам гунаии (А4.): 1) вечерияя 
заря — Лрепа®о\е; 2) матеря, которая 
играетъ въ разныхъ краскахъ — ещ ой, дег 
м уегзсМеденеп Гагьеп ре. 
2) (0зт.) ночь — Ше МасеМ; ахшам олу)ор 
ночь наступаеть — Ше Мас меш ай; ах- 
шам Усту (05т.) при настуилени ночи — 
Бе? Арьгией ег Мас. 
ахшамла (у) =, шриршиЛш и (От. 
А4.), хоп ахшаи--ла]| = аКшамаа. 


ахс!] — ахмаклан 
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ахшамаат (у) [5-22], «ром 
(Озт. А4. Кгш.), уов ахшамла-+-т] 
заставить придти вечеромъ, задержать, провести 
депь до вечера — ат АБевё Коттеп }ая5еп, 
аи ТаНел, 15 хот АБеоб Шабгшаел; бу Гунну 
-АВ ахшамлатть\ (Кги.) и этотъ день мы 
ировелм до вечера, и этотъ день уже нрошюлъ 
— аще Ффезев Тах Бафев ми №5 зат Аст 
дигсШе М, авей Фезег Тар 151 пав уегрзпаев. 
ахшамлык [51+ (55| миома: (Ош. АФ.), 
уоп ахшам--лык | 
1) вечернее время, темиота — АБевфхей, 
ОилкеШей, 
2) работа, которую дфлаютъ вечерюмъ, ве- 
черняя работа — Сезевай, 4ах шап ат Афепд 
(иг, АвепфезсВа ие. 
ахшанцы [#5 (Ош. А@.), уоп ахшам 
=уы] = акшамцы. 
ахбан [0зш., = ага, <=] ] 
любимый — веНем; дост ахбап хатыры 
уважене, которое оказываютъ другу ирятелю 
— е ПосласМини, @е тап ешет дейеМев 
Кгецофе еглефи; дост ахбаи хатыры учун 
изъ внимашя къ желашю друга и ирателя — 
м ПВоскяем а5Г фе \Убозее етез Иерей 
Векапщед. - 
ахмаЕ [Каб., шфиЛьу, вушах (05ш.), раПЫ 
(Кги.), = ага. $->/] 
глупый, дуракъ — фитш, Фегем, Магг; ах- 
мак олан Нар заман лушёр (Озт.) луракъ 
всегла падаеть — еш Магг МИ 55 (Зрг.); 
адамыйп ахмагы &] Каранлыкта мум ]аК- 
мак бИмёз саныр (05ш.) глуный человЪкъ 
думаетъ, что люди въ темнотБ не съумфють. 
зажигать евфчку — Чег дитте МепзеВ тени, 
4а55 Ше Геще ш Чег Бипкевей Кеш Тем 


апхохопдеп уегу(еВеп (Ург.); ахмаК даФтар!. 


(Озш.) памятная книжка — Е/лсвгеферосв, 
№Н2щей (В. «Лех СА >> —^^> 52). 
ахмаКклан (у) [4-Х .>/ (Оэт.)] 


глуифть, быть одураченнымъ, попасть въ иро- 


4186 











ри 
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сакъ, опростоволоситься — Фитит уег4еп, хит 
Маггеп кеваМеп мег4еп, апое г мегвер, ш 
ете дитте Гаде сегаШев. 

ахмаклык [Каз. Кги.| = акмаклык. 

ахмах [А4.| = акмак. 

ахмахлых [А4.| = акмаклык. 

аг [Зепог. 165. За;., = ав, ау, У] 
сфть, неводъь — 42$ №4; аг ас, аг турус, 
аг тарт (Зевог.) поставить сЪть`— 4аз № 
зиззравиел. 

та5 [ Г] (Озш. А4.), ав (Кот,), —= аг, ау, У] 
сть, неводъь — 4а5 №5; сама авы (аы) 
(Озт.) маленьмй неводъ — Кешез Мы; 6у- 
]ук Канатлы ав (Озш.) большой неводъ, 


тенета — отоззез Рубевегием, дарблеы; 


брумцак авы (0зю.) паутина — Эршиземе- 
Ье; балык авы (0зт.) неводъ — Е1зейегое; 
авы атмак, мурмак (Озт.) закинуть неводъ 
— еш Мы аизметел; аБа тутулду (Озю.) 
онъ попалея въ сть — ег Яир чей ил Меше; 
ав таруКлу (0зш.) жилистый, волокнистый— 
[азега, зевшо; ав дузавы (Озтш.) сть для 
птицы — Уодешеы; аБ атмаК (Озт.) заки- 
нуть сЪть — @4а5 № аизиеет; ав брмёк 
(Озш.) плести неводъ — еш № ЙесЩеп; ав 
чёкмёк 423 Мем дефеп; балыК ава(а) г/р- 
дктан совра аКлы башына гёНр (05т.) 
рыба начинаетъ думать только, когда попала 
въ неводъ — ег Е1зеь {апо{ егз{ ап ти Фепкев, 
жепп ег ш’з Меш регафер 181 (Зрг.); у]уму- 
шун авы сУру\уУ (0зш.) счастье ему во 
снф пришло — аз Сше 1 т па ЗеМае 
яекоштев; аБына кёнд! тутузду (Озш.) 
онъ попался въ свои собственныя сти — ег 
Ва( ей 0 зетет ` ефшепев МеЫе реГапреп; 
чок ав )лыртмыш (0зт.) овъ часто сфти 
разрывалъ, выпутался часто изъ бВды — ег Ва{ 
ево мее Мее 2егг155еп, зе амз тапепег 
Зебчтегыкей ревоМел; дАн!з 1918 ах брак- 
макта дыр онъ думаетъ только о томъ, чтобы 
интриговать — ег дер! пог ап’з шибигеп; 


мара абы []е!, гёзеаи а шаШез зегтёез (В. 
4. М.). 

2) и\сто, окруженное тенетами, заборомъ, 
загонъ — ет ши емет Ме (2ашпе) ит- 
зрапиег Ог(, Нагае; Ко)ун авы (0эш.) за- ` 
гонъ овечй, овчарня — Эефабге, Зерагыа1. 


зав (*) [3-2 «ивы» атрах (Овт.), 


(Озев. ОТ.), уег. ак ((%.), ау] 
1) поднаться, взлетьть (пыль) — ев егве- 
Бед, аобуе:рел ($146); слдыы ро «Я 
ыы] 02595 уме 45 к 5) }.>] с» 
Зе] д.9.) > 4 (в. Г, 40) мертвый 
Ахметъ стоить выше живаго спасителя (Хри- 
ста), такъ какъ. шсусъ, хотя онъ возноехлся 
на небо, все дышеть Ахмедомъ — 4ег (04{е 
Аейтей ` ей ЪбЪег, а15 Чег 1еЪепде Егбзег, 
депп 36505, уепо ег аасВ деп Ниите] Юг, 
гавш( 566 натег посй дез АсНте5. 
2) идти дальше — чеНег ГогхеВеп. 
3) (Озев. ОТ.) склоняться, свалиться — зе 
Мипесеп, Пегаьлесен, НегаьлизеНеп. 


зав [А4., & (Озев.), = аК, ах] 


бълый — ме 55; аб базарган (6) 56 8) 
(Озей.), честный купець —еш ебгЦерег Кач!- 
паша (5. 5. С 9 С Следи» а»); 
14 #] (Озев.} старуха — еше аНе Егаи 
(3. $. ор Ау о, (25|); № С =, 
1) Аргала — Аграй (5. 5. 10, О, <. 
ив» 5. & м 2 2-5); 2) пото- 
мокъ Чангизъ-Хана — еш МасвКомте ТзсМо- 
д8-Свап'з (5. $. 10 сд 8 ©, 
оз] ОН _в); аб саКал (АЧ. А.) старецъ, 
почтенный человфкъ — а№ег Мавп, АеЦез{ег, 
апоезеневег Мапи; ]У31 а5 (АЧ.) невинный, 
правдивый — илзени! Ч, регее№ (хеЪе аК); 
55. & (Озей.): 1) лунная нечь — шоп- 
вене Мас (8. 3. 10 аж «Ада: 
2) какая то игра — еш Зе! (3. $. 5) Е 
ОИ 


ый ре ры Я И, ри Зы 
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дам ДР он ках а ЗН 
25 2—9 
'аба |Те!. Кг. Каз. КЮг. АЦ. Таг. Зав. Ко. 
Ваг. Киг. Тоь. Кош., 12|, мн, беуа 
(Озт.), (& (Озен. Т. 0. $ам.), /-24— 
(2), = аКы, ег. & (Озт.), (ль. 
(Мовг.), ака (Вог.) З&Мегег Вгодег, ава 
Узег, авун (Млазь.)] 
1) старший братъ, дядя — ЗМегег Вгифег, Оп- 
Кей; ава |1 (Каз., братья — Вг@дег; бр ту- 
Бан (тусКав) ава (К1г.) родной братъ —1е\- 
Непег ВгоЦег; апапшр аваз! ауипсииз 
(Кош. 180); 5, „Е! ава бргё (Озеб.) ша- 
лашь — Нёце (5. $. учая слу Е 
об ЗуеУЙ & -я). 
2) (Зав.) двлъ — Сгоззуаег. 
3) аул авасы (К!г.) старший въ Аул — дег 
АеЦезе уош Ау]; от-аБасы (Кг.) старший 
въ домф — фег АеЦез(е. ии Намзе (1ьегез 
\\ог( чгё десИю(: от абасыныш, от аба- 
сыра, от абасыдан); ава кшт (Каз.) по- 
четный, вяятельный человфкъ — ет апрезе- 
Непег, ешЯизгеслег Мапи. 
4) (Озм А.) господинъ, офицеръ, АВОПЯНИНЪ, 
вельможа — Негг, ОМеег, АЧ!оег, Уогпевтег; 
№&р кёс Авндй ака (&) дыр (Озт.) каждый 
. самъ хозяйнъ своего дома — ]е4ег 151 Негт 1 
зетет Наизе; Кала абалары коменданты кр*- 
ности — фе Коттапдамеп 4ег Резшио; р1- 
кап авазары (0зш.) офицера императорскаго 
конвоя — @е ОШешюге 4ег Ка1зегИевев Зи- 
е; ава Кара Кулак (05т.) помощникъ 
Луки Яничарскаго — СеваШе 4ез 1лКа 4ег 
Запизевагею; Кывлар аБа главный Евнутъ 
дворца — Орег-Кипчев 4ез Ра]аз(ез; уанг- 


ч&р; авасы генераль Яничарь — 4ег }а0- | 


`5евагев-Сепега]; ава Капусу дворецъ его— 
дег Ра]вз{ деззеЪеп; ава]ан-ы &ндёрун офи- 
перы внутревняго дворца — фе ОФаеге 4ез 
шоегеи Ра!з34аз; ара]ан-ы б1рун офицеры 
наружнаго дворща — {е ОШееге 465 диззегеп 
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Ра]а5ез; Шткап авасы везикй базарный 
мадзиратель — обегыег Магкивешщег, Асее- 
Ъеапиег; чаршу абасы воляцмейстерь — 
4ег РоШенаещмег; хан аБасы смотритель 
каравансарая — дег Негфеграи!зеНег; тумруЕ 
арась: тюремный смотритель — Кегкегиейчег; 


19 аБасы офиперъ ввутренныхъ покоевъ — 


ОШеег 4ез шпегев [1ел5ез; хазшна аБасы 
казначей — Зераытещег; анахтар абасы 
старший ключникъ — Зе яейтеег; сара! 
авасы смотритель замка — Раазитегчег; 
Капу ававь смотритель вороть — ТВйгаиГ- 
зевег; сав Кол аьасы старший магоръ — а!е- 
гег Мауог; сол Кол аБасы младаий маторъ — 
Юарегег Ма]ог; 66]ук авасы ротный коман- 
диръ — Сотрарп!егег; чавуш аБа фельд- 
вебель — КеШмеье|; хан авасы везирь та- 
тарекаго хана — \УМеыг 4ег Тааг-Свапе. 

5) (Озш.) евнухъ — Еюпиеь; Кара абалар 
черные евнухи — @е зевмагтев Еороейеп; 
ак авалар бфлые евнухи — Ше \уе155ен Еи- 
воепеп. 

6) (А4. А.) въ Персш и Закавказь® титулъь 
зановъ, если стоить за собственным име- 
немъ, напр.: — ш Регыею и0ё Тгапзкаиказео 


а15 Тие] дег СВапе апаемепёе(, 2. В. Мах-. 


муд-Ава, Джахар-КуН-Аба = (74 >.»7, 
МЕ ре _жа> Махмудъ-Ханъ, Джафаръ-Кул- 
Ханъ — Масмтай-С\ао, ` ОзеБааг-Кий-Свав. 
Вели слово ара находится предъ собствен- 
нымъ именемъ, то оно означаеть богатаго 
купца или господина — чевп ез уог дет Е!- 
репватеёп ем, зо Безеение! е; отеп гесвеп 
Каи(тапи одег Нега: Ава Хуссен, Аба 
Махмуд. Въ Турши ава ставится веегда 
послв собственваго вмени и обозначаетъь ма- 
лограмотнаго господина, въ противоположвость 
къ аФАнд! означающаго грамотнаго господива 
— Ш 4ег Тбгке! за аба пошег вась дела 
Матеп ее вп@ Бедеме: ешеп метия 86- 
1енмеп Негга, ша Сефеоза!2 2 ЗФанд! ешет 


4186 





4186 
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зевАКопфоео де!ейчеп Негго, 1. В. ФаКуп 
ава ип Чакуп &Фёвд!. 
Заба [Куг., уегр!. аККа] 
1) вшятельный — ешйизагеесй; ава к!с1. 
2) лучше, больше, сильнфе — Реззег, тейг, 
$ агкег. 
`аБа! [Каз. Те]., уоп ава, уегЕ1. ака] | 
1) (Каз.) братецъ, дадюшка— Вгбдегевев, Оп- 
Ке] (Апгейе); сала ава]ы деревенекй мужикъ 
— еш Вашег; & авмлар кИгён воть пришли 
мужики — Не, да зш@ Вацегикег!е декоттел. 
2) (Те].) дядя — Опке]. 
*ава1 (у) [38 (Озей.), уов ак, = авар | 
побфяфть, сдфлатьея бЪлымъ — ме15$ мегдеп. 
ава1н [Ки.| = авмны. 
авалны [К!г., уоп аБа-+-н1 ] 
родственники, братья — Уегмапёе, Вгодег; 
&каст бр шешёс! басКа болван аваны 
братья отъ одного отца, но отъ разныхъ ма- 
терей — ВгоЧег, 4е елей Узег оп@ уегеме- 
4епе Мицег Вафеп; )даКын авбмны близке 
° родственники — пайе Уегуапае. 
аБа!нды [Кг.|] —= ава, абашы. 
ава1ндык [К!г., уоп абвы-+лык | 
родство — Уегмап свай. 
ава! рык [Тоь., уоп ак-+-мрык] 
травка — Ошескепртас. 
абалт (у) [351 (0зев.), = аварт| 
бфлить — ме15$ шасВел. 
аБаун [Ваг., — аК-н?, уегр]. авун, аБуна, 
аБы!] 
куропатка — 4а5 Кебливл. 
ара] а [За5., уоп ак-+-аак ?] 
чайка — Мбме. | 
аБа]ан [582.| — ааа. 
авар (у) [Те1. АЦ. Зепог. ЁеБ. Зав. Коь. Кен. 
Кг. Ккг. Каёг. Ваг. Каз., 5») (Е, ии р- 
Чи, @гуаррдк (Озт. А4.), рмызм (Кгт. 
Каг. Т. Г. Озев.), уоп аК-нзвр, уега|. ар 
(1) (Овш.)] 


1) побъльть, бафднЪфть — ме13$ мег4еп, Шетей 


а5а — аварыг 
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зегдеп; Кызыл )уз7 аБарды (АН.) его 
красное лицо поблфдиЪло — зет гойез 
безем улаг4е. Шен; гбз абарды (&рды) 
(Озт.) глазъ ослфиъ (букв.: побфяфль; ер. 
руеск.: бЪльш) — ег Вэ: 425 СезеМ уег- 
югеп (4аз Апое мог4де \е185, ег ее); 
сан сакаПн аБард! (Озсп.) твом волосы и 
борода ‘посфдЪли — деш Ваг( ци 4еш Нааг 
зш@ ме155 ремог4еп; дудаКлары абардылар 
(Кгт.) его губы поблфдн®ли, у него болЪзнен- 
- ный вядъ — зете [4рреп зи ме155 ремогден, 
ег Ка еш КтапкНевез Аиззеней; орталык 
аварыр (&рыр) ёкёв (Озт.) при настуилени 
утра—№е! Тарезапьгиев; б1р аБарды бр Кы- 
зарды (К№’.) овъ то бяЪъднЪль, то краснфль — 
ег мигае БаМ уе1з$, ЪаМ гов; арыш абара 
(Каз.) рожь начинаеть посифвать—4ег Вобвеп 
чт ге{; тау башында ш нарсё аварый 
кур!нё? (Каз.) что тамъ бфлЪеть на вершин® 
горы? — маз 151 да \Ме!55ез зиГ Чет ВегортрГе] 
ти зепел?  сабаб авардывбы (&рды) 1161 
(Озт.) съ ранняго утра, какъ только разеввло 
— ми Тарезапьгисв. 
2) (Оз. Каг. 'Г.) быть вычищеннымь (мате- 
Ия, серебро) — дегешше! \уегдев (Зюйе, $1- 
Бег). 
аБараК [РА2№ (Каг. [..), уоп ава рак] 
старшй, старшина, начальникъ — Чег ЛеКезе, 
Ап(айгег. 
аБары [55244 — (18. уоп аК (у), уего1. абру] 
вверхъ — етрог; абары тагнча покуду не 
поднимешься (до вершины) вверхъ — №5 ал 
етрогуе м (К. В. 172,19). 
аварах | Каг. Т.| == абарак. 
аБары (у) [Коь., сему5х уоп авар (Ыесн 
мег4еп) абущейен; Геглеге КогфИДилоеп : 
аБры, ауру, ауры, уру, бры; ыарьи 
(Зак.) 
заболфть, быть больнымъ -— Кгашк \мег4ев, 
Кгалк хер. 
абарыг | Ки., уов абвары-+г] 
10 
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1) больной, бользненный — КгавКИсь, Кгапк. | аварч1н [Куз., 


2) болфзнь — КгаюК\ен. 
авар!н [Коь. Кыеь. — аКырыя, авырин] 
тихо, постепенно — аоайШев, 1аэпозат. 
аБарт (у) [аПе Озаесе, 59 Е, мет Вы, 
суартыах. (Озт. ОзеБ.), Каз. Кги. Ку. 
ККг., уов авар-+т] 
бфлить, выкрасить въ бВлый цвЪтъ, сдБлать 
блъднымъ, чистать — ие15$ ласнеп, ме! @г- 
Беп, мечет, Месвей, гециуеп; бал му- 
му аБартмаКк (Озт.) чистить воскъ — 423 
Уайз гешщцеп; УУнду аБартарва карёк 
(К\т.) надо покрыть твою юрту новой коммой— 
‚ деле даме тоз$ пи пецеп РИ24есКем Бефес № 
\егдеп; б1зг&к кишнТ аБарта, (Каз.) лихо- 
радка длаетъ человЪка блфдиьлиъ — 42$ Е!е- 
Бег тасн( деп Мелзенеп Шен; )Уз авартмак 
(Кгш.) сдфлаться знаменитымь — Бегойим 
чегдеп; саКалымны д&)рмандё аБартма- 
дым (0зт.) я не бЪлилъ бороды на мельнии$ 
(т. е. мукою), сфдина досталась инф не легко, 
а годами, по этому я что нибуль да знаю — 11 
Ваье шешеп Ваг! ем ш 4ег МоШе ме! 
хетаем, тей Шо догсь еш ]апрез Гефеп ргам 
вемогдеп, пабе Фавег Емайгоос. 
аБартучы [Каз., уоп аварт-+-у-+чы] 
бфлильщикъ — дег У!е1звег. 
авартма [а Е, миры — (Озт.), 
иоимам (Кгт.), уоп аБар]. 
чистка почернЪлаго серебра — 4а5 Вешиеп 
сезсвмагдеп ЭЙЬегз. | 
аБардыхл (у) [3-55 (51, потери раю (Озт.), 
ротм (Кгт.), оп а5арт] 
быть выбфленныиъ — де\’е!551 уегёел, \е155 
\мегдеп. 
аБардыцы [>78 (От. Ктм.), уоп аБарт 
—=у-чы] 
штукатурщикь — Чег \Мезег, Эшкаеиг. 
аварчын [Эав. \., уегё]1. абыртын] 
потихонько — апозаш; арарчын барып ча- 
дыр онъ идетъь тихонько — ег рей! 1апозат, 


авар!н — авалды 


148 


тег]. акыр, аЕКырын, 
адарин] 
тихо, постепенно — |апозат, атайБей. 
аварма [4» ‚1, морем (Отл.), уоп авар-+- 
ма] | 
бъльше — 025 \Меззмегдев; саба} авар- 
масы начало дия— Тарезапьгаей; кун абар- 
масы (Кгл.) 14. 
аБал [ Зевог. \/.] 
друг прятель, брать — Егепед, Векапщег, 
Вгодег. | 
авала [ Зевог. \"., тег]. аПа] 
старшая сестра матери, тетка — ЗНеге Зеве- 
ег дег МоНег, Таш. 
авалан (у) [5-27 (Оэш.), тов аба+- 18+] 
говорить много и скоро — уе] о0ф зейпе! 
зреесвем ([. рн 355 21}. 
аБалы [Каз. Куг., уоп аБа-н-лы] 
ниЪюной старшаго брата — еше &Негев Вги- 
4ег ВаБеп@; аБаль 1811 теролзар они живутъ 
вдвоемъ, стар! и младиий братъ вмЪстё — 
ые 1еЪев ха ге, ет &Негег вп еш ]бпсегег 
Вгадег. 
аБалык [3 1, мтув |, бСухАтх (Озт. Каз.) | 
1) достоинство Аги — #е \Мат4е ешез Ада. 
2) (ГВ. оне обея| ПЕЙ уеде О  ЗДудЬ ПЕ 
9 эЩ 4я*@22). 
3) (Каз.) право первородства — 42$ Нее Чег 
Егрерим. 
4) (Каз.) родство — УегуапёзеваЙ; бзын 
арасында аБалык бар между нами суще- 
ствуетъ родство — и! $04 шИ етапдег уег- 
мапёе. 
агалых [2226 Каг. Т., уоп аБа-нлык | 
господинъ, дворянянъ — Негг, А4рег. 
аБалыг [5а. Кибев., уоп аБа-лыг| 
имфющ дфда — етеп Сгоззуабег Вафеп4. 
ара [3—2] (0зен.)] = абалык. 
Аваль ее (Бзей.)] = аБалык. 
аБалды [ЗеПог., уоп аК-налды] 
горностай — Негте т. 


ажчеа — 








> 4% мы 
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аБалуак [1е5., уоп а5а-ла+чаЕ, уго]. 
аБала | 
тетка — Таш. 
аБат (у) [5еВог. \., = абыт] 
отпустять, освободить — ПеЦаззен, ю$]а55еп. 
аБатчык | Е}, аш ру, бол 
(05ш.), уов абач, — авач--чык] 
кусть — Эгацев. 
аБач [Те|. Ан. 1еЪ. Кг. Каз., р], мыш, 
#уотС (Озт. А4.), Кг. Каг. Т., уега. 
абац, абаш, абас, Давая, ывач, аньи, 
Наш, НаИи, = )лываш (Тзев.); @е Рогт 
Наш м5 фагаиГ п, 4255 Фе игзргйло- 
Неве Рогт )анач 151. \МавгзсвешИев уош 
Машше }ан(ыс) аШеш аЪлЛейел, да 4ег 
Ваит зи$ ешет Э{ашше Безе ] 
1) дерево, деревянный — Ваши, Ной2, Вб}хегп; 


аБач у1, тура (АН. Те|.) деревянный домъ— | 


Но]Нзи;; аБач бакчасы (Кгт.) паркъ — 
Взишаацет; абач )ар (Те.) лъсиетое мф- 
сто — Вема!4е4е; 1ап@; }&мии авачы (Ка.) 
фруктовое дерево — еш ЕгасМаши; Ка- 
рава! аБач (Те|.) сосна — 4ег Таппепьаши; 
ак туз абач (Озт.) оснна — фе Ере; 
Кара авБач черное дерево — Ише; тут 
аБач (Озш.) шелковица — МашЬеегЬаит; 31- 
рик абач (О0зш.) ольха — Е{е; }6ко абач 
(Каз.) лина — [4п@е; Кузук адазы (Те.) 
ршиз сешфга; Кызыл авач (05т.) крас- 
ное дерево — ЦоШюй; авач Камуну 
(Общ.) родъ лимона — еше СИгопеваг( (сё@га(); 
разные кусщариики — уегзсМедепе 5гёи- 
слег: 16. 37 ‘я Е ‘С г 
56 е ‹.-4 8 СА г]; 
авач утыртты (Каз.), дктЕ (Озт.) онъ 
носадиль дерево — ег рйапие ешеп Ваш; 
авач сбкмйёк (О5т.) вырвать дерево съ кор- 
немъ, искоренить дерево — ешеп Ваит ши 
дег УМогае! аизге!ззеп, ел(\игхеш; аБач кёс- 
мёк срубить дерево — еше Ваиш аЪЪаиеп; 
абач )онмак (Озш.) обтееать бревно — ешеп 


7 в.в о Радлов 


ВаКеп рерацеп; авач Курду (05т.) древес- 
ный червакъ — Но2уигт; абач Курду 19н- 
дан олур (Озт.) древесный червякъ выходатъ 
изъ внутри — дег Нозмигт Котий аз дет 
шоегл (Зрг.); абач Какан (05ш.) дятель — 
Зрес№; авач ч!в! (Озш.) деревянный гвоздъ— 
Борегпег Маре]; арач Казык деревянный 
колъ, свая — \бмегаег Рёйоск, Ра; авач 
такий (Озшт.) деревянное корыто, лохань — 
Но]ши]4е; авачка к!рду (АН.) онъ въ л5съ 
утель — ег 15 ш’; Но рерапреп; эй аъач! 
(Каз.) эй, болванъ! — о, ди Рашикор! Ф1тИ 
аБачы (0зт.) фитиль пушки — Гале 4ег 
Капопе; лит (Кги.), т авачы (0зт.) жен- 
щина (дерево мужчины) — @е Егаи (Ваши 4е$ 
Маппе5); аБач нё тараФа &]Шрсё о тарафа 
душёр (Озт.) дерево падаетъ на ту сторону, 
на которую оно погнуловь ›— пась меевег 
Зене 4ег Ваит ев пеш, дайш 121 ет (Зрг.); 
бр авач 1к1 туру ЗАмии вармёз (05т.) 
одно ‘дерево не даетъ двоякаго рода фруктовъ— 
еш Вамп ле шеш хмееге! ЕгбеЩе (Зрг.). 
2) (Ош. АК.) жердь, палка, удары пзлкою — 
ЗЧапое, Бюск, ЭЗюскргаре]; сапан аБачы 
(Овш.), сабан абачы (Каз.) рукоятка плуга— 
РЯирчегае; абач пызан сокты (А!) онъ 
его удариль палкою — ег Вай Шп шй ешет 
Эюске резсШавеп; ПИ абач аду (Ош.) онъ 
съёль, т. е. получиль пятьдесять ударов — 
ег паг Мио Нее БеКоттеи. 

3) (05. А4.) м$ра джины отъ 6 до 7 версть— 


`\!едетаазз уоп 6 Ы$ 7 У!егз; (Кгт.) мЪра 


— 15 вершкамъь — Мааз$ — 15 УМегзепок. 


'аБача [Те|., а] (Озш. Озей.), МУЖ 


(Кгш.), ем (1.), = 258] 
1) (Те!.) батюшка — Ужегеней (уегё]. Зак. 
аа). 
2) (Каг. К.) дядя — Ошке!; ол дыр Астр 
кызы аБачасыных это — Эееиръ, дочь дяди 
его — ез 156 ЕзШег, Ме ТосМег зешез Опке]5 
(ЕзШег 2,7). 
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3) (Кла.) старый брать — агег. Вгафег 
(В:авсьЕ 1, 63: Се вот чие доввиети 
зих КЬапз 4ез Табагез |е5 зйгея ришеез фа 
шёте хапр). 
4) (0зеь. ОТ.) жевщина — Егаи; жена — Еъе- 
(аи ($. $. 15 орала С р «> 6] 
кДатдыь в) ДМ В). 
5) ((в.) старшина — Бог Нецег (/14.-Сма. 
\ть. ЖК 3). 

ЗаБача [К№г,, уегр1. ава (Куг.), аККа (Те|.)] 
прекраено — (ге Шей. 

аБачы [Каз. (уегаЦе(), уоп абазнычы, уегЯ1. 

авача | 

почетный титулъ при обращения къ иужчиые 
— ефгепуоЦе Апгефе ап ешей Мапл. 

арачла (у) [Каз., уоп абач-н ла | 
агать, обманывать, надувать (вЪроятно перво- 
начальное значене : дфлать кого-набудь 604- 
ваномъ) — Бе!б реп, Бе{гбреп, МииегреВев (а1з0 
се\15з игзргбпеНей: та ешет БилиКорГ га- 
ееп). 

аБачлау [Каз., уов абачла-ну] 
обманъ — Вехгир; бр б]римзга аБачлау 
бузмасын ла не будетъ межлу иамя никакого 
обмана — ез торе хм5еНеп ип Кеш Вешгир 
еп. 

аБачлан (у) [Каз. А4., уоп абачнла-зы-н] 
1) (А4.) зарости лсомъ — ясен БемуаФеп. 
9) (Кав.) одеревенфть, глупбть, дфлатьея не- 
ввжлою — 7 Шо& мег4ев, Чатш мегдеп, 
уегдиттеп; аулда тереп абачланып б1т- 
канон ты совефиъ поглупфль въ деревни — 
ди Ы$ ип Боге балх уегдипии. 

аБачлы | я, ив" (Озш. Каз.), уоп 

авач-нлы ] 

1) заросший деревьями — шт Ваитев }е- 
\асйзеп; абачлы р (Каз.) я5енстое мЪето, 
страна ботатая лфеами — Бе\иа!4еез, \ма- 
гесье5 рапф; абачлы ‘пм1рИ (Каз.) сдБлан- 
ный изъ дерева и изъ желза — аи5 Но] ип@ 
Е5ен реагреце!. 


арача — араш 
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2) ниа годеда — Маше ешег За (26. «>, 
(55 _„ ЕР а к ®2>Ы |). 
аБачлык [Каз., 5» Е, мб рф (Озм.), 
тов арач-н-лык] 
яФеистое иЪето, роща — ши Вацтев фемась- 
зевег Оп, Наш. 

арачсыз [Каз. уоп абач-+сыз] 

безлЪеный — БаишЮюз; абачсыз чуда въ 

безаВеной стеми — ш 4ег Бамиозей Зерре. 
аваца\х [Зерог. \/., уоп ава-+- чак] 

волкъ — \Мо|._ 

абадык [3= 57, ыы ра, ауатСих (Озт. 
Кгв.), уов ава-уык, уегЯ]. ацык | 

маленью! господанъ — еш Негтевеп. 

авац [Каёг. Ваг. ТоБ. Кош., РЭ (Каг. 1..)] 
— авач. 

арбацлан (у) [Тоь.|] = адачлан. 

аБацлы [ТоЪ., Ум (Каг. 1..)] = абазлы. 

аБацлык [ТоЬ.] — абачлык. 

аБбацлу [Ваг.] — аБазлы. 

'абас [АК., = аК-нас, уегЯ1. &с] 

горностай — Негшею. 

35 Бас [Ко№.] — "Баш. 

‘авас [Ко\., = аБая; вместо аБас большею 
частю говорять абыс — абас зргесйеп 
пиг ешеше шфуЧиер, ше абыс] 

1) дерево — Ваиш; усКан авас (\.) еруб- 
ленное дерево — а,ревацепег Ваит; аБас 
увузу (Заб.) стволъ дерева — Ваши ати; 
арас учу верхушка дерева — Эризе дез Ваи- 
те5. 

2) цалка, трость — Б{оск, Ба; тан абас 
рычагь, стягь — Небефаит, У/абеБаКеп. ` 

аБвастан (у) [Коь.] = аБаштан. 

аБастыг [Коф.]| = авашту. 

авас [Ваз ВК.] = аБач. 

аБаблаи (у) [Взейк.] == аБачлан. 

авабслы [ВзейК.] = аБачлы. 

аваслык [ВзейК.] = аБачлык. 

авабпыз [Взевк.] = абачеыз. 

'аБаш [Эещог. К!., = аБач] 
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1) дерево, деревянный — Ваши, Ном, Вбфегп; 


‚. Кызых аБаш (Ки.) верба — Ваеблие:е (зах 


№. 
К 


уитшаб5); сур аБаш (К!г.) сумахь — физ 
сайпиз; абаш У1 деревянный ломъ — НомВацс; 
кбны& абаш (Зерог. \\.) свтовое дерево, го- 
рящее безъ искрь — шогзеНез Но, Чаз оное 
Гиркеп 5гепо; шацды абаш (Зерог.) крвикое 
дерево— [е5{ез Ном; кёнд?р 1ргён аБаш (Киг.) 
пралка — {е 5рше;. торым аваш (Зейог.) 
кедровивкъ — АгьесШе; 1к&ИгГ абаш, Ка- 
дылБаКТыГ аБаш (Зейог.) колючй кустар- 
никъ — еш засвИхег Э/гацей;- аваш уста 
(Зевог.) малина — Нипрееге. 
2) (Кг. Бар. ЗеВог.) палка — Э\оек; Колуна 
аБаш ал! (К1г.) возьми палку въ руку! — нот 
ешеп 5\0еК ш фе Нал@! аваш пыла сокты 
(Зевог.) онъ ударилъ палкою — ег Ва( ши дет 
З‘осКке резсШареп; бзбк аБаш (Зейог. \.) 
основные три шеста внутри юрты — фе @ге! 
Наири аосеп (ег аке. 
3) (1еЪ. Беог.) лёсъ — 4ег \аМ; аБбашКка 
КрдЕ онъ вошоль въ 45еъ — ег ошр ш 4еп 
\\а9; аш абаш (Сер. \..) сплощной лсъ — 
еш д1сЩег, опощегЬгосВепег \Ма14. 

`&аБаш [Зав., уоп &К-наш] 
мелкй, раздвленный на мелюме кусочки — 
Юеш, [еп хегеШ. 

ЗаБаш [К1г. АН., усов аК-4-аш, уего]. &е (даК.)] 
ап абаш совефмъ бфлый — 5802 \е155. 

абашта (у) [Те1., хоп абач-+-ла] 
привязать колодки къ ногамъ — УегЬгеснеги 
Но еззешт ап Фе Риззе 1ереп. 

аБаштан (у) [Те]. Куг., уоп а5ач-+- лан] 
заростать дфсомъ — м! \/а14 Ъежасйзеп, ей 
Бе\а!4еп; пу }&р пурун аК полБон ]1г1рм& 
Ллабыла абаштанкан поавон (Те].) это м$- 
сто было прежде чистое, ие болЪе двадцати 
аЪтъ, зто оно заросло л5сомъ — Фезе Зее 
маг {говег рБаит!0з, пиг зей ема 2\малае 
Завгеп 151 че Ъемаеи. 

аБещты [Ки.| = абачлы. 


абаш — абын 
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аваштык [Ки.] = авачлык. 

аБаштыг [1[6Ь. Зепог.| = аБачлы. 

аБашту [А Те. Киг.| = аквачлы. 

аБажыЕ (у) [Те \.] 

‚ становитьея деревомъ, деревянзть — ги Но] 
мег4еп, №б]гегл утегаё\. 

аБабаны [2 (Оз. Вав.), чоп аК-+ ?] 
бумажная ткань для кушаковъ и чалиъ, тон- 
кая, бЪлая, съ желтыми, золотистыми разво- 
дами — @щ Гешез Ваптуоепеемере уоп 
же15зег Рагре, ши Гетев го]4епен 5\геНеп 2 
Тограпео илё Сомеш. 

аБамдык [Зав. Ко. Кей., уоп ак-+-амдык | | 
бфловатый — меззНей. 

аБ-бс [Те|. (уегаНе() | 
звукъ, голосъ — Топ, Эшише. 

авы [9-4-— (5.), уоп $] 
щедрый — Гешеыя; абы к&н &Ик щедрый — 
ГееЫх (К.В. 13,13); абы сурёх км кб- 
рн т&3& кто желаеть видёть изображеше 
щедраго — ег 4а5 ВИЧ 4ез ЕгешеБреп зебел 
м (К.В. 15,5); анын ады Кахды ацывда 
авы слава о щедрости его распространилась 
въ мр$ — 4ег Виш зешег Егешейукей уег- 
ьгенее ев 1ш ег \Мей (К. В. 20,11). 
2) драгоцфнности — Козфагкенеп, Уегйза- 
свеп; чыБатва 718: кумуш ам абы между 
бфдными онъ раздфлилъ серебро и драгоцфн- 
ность — шиег деп Агтеп уегфее ег ЭПЬег 
и Козфагкенеп (К. В. 62,29). 

авыг [1е5. Зевог.] = а5у. 

авы! [За., уеге]. аБун] 
куропатка — КеБпийи. 

аБы]ан [Зерог.] — аБьй, абун. 

аБын [Те]. АМ. Зевог. Кг. Кюг. Койг. Каз. 

Тоь., муж (Кги.), уп ак-н-н, чего]. акыв ] 

1) проточный, текучй, быстро текущий — #1ез- 
зе, зейпеЙ Й1еззепй; аъын су проточная 
вода, быстрая рёка — Й1е5зеп4ез \Маззег, гез- 
зепёег Е\из5. 
2) (Киг.) течене — Эгош, Э&бшипс; Катты 
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абын быстрое течеше — зсбиеИе Эхбтивя; | авыввыц [аве0816 (Кот. 120) 1Ъетница — 


терс аБын водовороть — 5/годе!; аБынка 
Каршы иротавъ течешя — дебеп фев Эго; 
су аБыны-мён акты онъ плылъ по тече- 
ню — ег Шер ши дег Эгбтииу. 

3) (Кгт.) Ко! авыны узкая дорожка изъ до- 
сокъ, черезъ которую гонятъ овецъ, чтобы 
удобнфе считать ихъ — эсытаег \Мер аи5 
Вгецеги, ФогеВ 4еп шав Фе Зевае тем, ит 
5е 2АМел ти Кбюпеп. 

'аБыч [Ваг., —= аБа-нанй, уего]. аБан] 
братья, рояственники — Вги4ег, Сезевуляег, 
Уегман ве. 

ЗаБыН [1 (01в.), срё (ВЬв.)] 

1) нБмой — ити; кАПндйк полур ол авыв 
дак ТШ азыкъ его быль нёмымъ, какъ у 
невфеткя — зеше море маг м!е ити, 
стаде м1е Бе? ешег ЗеймтеречосЩег (К. В. 
27,27); нМук сбз1Амас сён авындёк бо- 


луп какъ ты не говоришь, какъ будто бы ты | 


сталь нрмыиъ — ме гедез( ди пеЩ, а15 оЪ 
ди мии магз( (К. В. 41,15); )ыраК туш- 
ту аттын кудёст! аБын онъ изъ дачека 
слЪзъ съ лошади, сохранилъ молчаше — ег 
бер уоп {егпе уош РГеге, Бемайме 425 
Зевмефел (К. В. 113,11); тн Кыл абын 
сдфлай свой азыкъ ифиымъ — шасйе феше 
Фипсе ит (К. В. 174,27); убушлук абыв 
полды ачмас тн разумный стоитъ нёмымъ, 
не начинаеть говорать — дег Уег\ ве зе 
эти да, Оле! шее деп Мипа (К. В. 182,26) 
. 9) (Квйг.) заика — уоНегла, Эюцегег. 
завын (у) [Ваг. Каг. Кот, 5-е), шары 
(Озт.), уоп аБ--Н] 

1) лазить вверхъ, подниматься по лЪстницф— 
Юе{цегл, МпамЧецеги, Мао((е сел; КОКЕй 
аршвап (Кот. 207) который поднался на 
небо — 4ег гии Ншиие] етрогрезберел. 

2) (Ваг.) Фаляться на спинё — усн а0Ё дет 
ВёсКеп маёл. 


Тгерре, уоп абын-+-Кыч] — аБывзуК. 
аБвынна (у) [Кбаг., уоп аБын-+-12] 
заикаться — 5(оЦегл. 
аБынла (у) [ТоЬ. Ког., уоп аБын-+-ла] 
течь, протекать — Шеззеп. 
аБынзы [Тоь. Киг., уоп аБын-нлы] 
текучй, проточный — Шеззен4. 
абынды [К!. А4., уов абын--ды] 
1) (А4.) = аКывды. 
2) (К!г.) иивющй быстрое течеше — зсвпе 
эгбтеп@; абынды су р$ка, ниЪющая быстрое 
течеще — еш зеппее55евфег Е]055. 
аБындыр (у) [Кош. 189, топ абын-+-дыр ] 
заставить подняться — Мпац!ещен ]а55еп. 


авывдылы [А4.] = аКывдылы. 

аБынЗукК [Ваг., уоп абын-+-5уК] 
лъетница — Фе [ейег, Тгерре. 

‘абыр (у) [$ 5, 5 Е] (Озш.), АН. Те, — 

акыр] 

громко кричать (объясняется въ грам. Аат. аз. 
«кричать во время ловля звЪрей, чтобы крикомтъ 
выгнать игь на удобное мЪсто») — зейг ]ащ 
зергееп (ш 4ег АН. Сг. чи @ @е5е5 Мом ег- 
Кага: рей 4ег Таз@ зевгееп, вт 425$ \!И авЕ- 
газенеиенел). 

завыр [195-9-— (08), = „=, уего1. ахыр ] 
посл — Вимегфег, зраег; \урупт!н тоБуклы 
аБыр 61гуз! родавшйся долженъ умереть 
посл% того, какъ онъ жиль — дег Сеогепе, 
пастет ег рем Ва, шизз 5егфен (К. В. 
18,13); Камук ач ]&з& 1чс& абыр тодар 
веф голодные, когда они пофдять в нопьютъ, 
наконецъ насыщаются — айе Нидрфев, жепп 
5е еззев ипё шКеп, мег4ел евйоВ зай (К. 
В. 77,1). 

завыр (*) [4521 «чес, уирыах (05т.), 

Кгм. Кош. Зар., —= аБбары, авры, аур, 


зуру, УРУ, &р] 
чувствовать боль, болфть — эсышеглеп Вареп, 
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зейшегает; башым абырыр (Кгт.) у меня 
годова болить — 1сН ВаБе Корзентегтеп. 


‘аБыр [95 -— (015.), _вЕЙ, =, отрр,@тр 


(Озт. Озсв.), Кааг. АЗ. Кгт. Кош., — 
Яр, аур, ар, Ур, Яр, уегё. ыарахан 
(Зак.)] 
1) тяжелый, трудный, кр5пкй, тих1й, важный — 
зеймег, ремленцо, загк, зейме[аШьо, 1апозат, 
%1еВёо; аБырынца (05т.) по его вЪсу, со- 
гласно съ его вфеомъ — дет бежеМе паев, 
5оуе] ег ие; б1р насвё 1чун авырынуа 


алтын вёрмёк (Кго.) заплатить за ка- 


кую нибудь вещь столько золота, сколько 
она сама вфеить, т. е; купить что нибуль 
ва вфеъ золота — г еше басне зо \е! 
Со дебет, че 5е ме; авыр башлы: 
1) (05т.) разсудительный — ошясы бу; 


2) (Кгт. Каг. К.) трудно понииающй, мало- || 


способный — зсНиег аийа5зет, иперам; бу 
бала пёк абыр башлы дыр (Кгт.К.) этотъ 
ребенокъ непонятливъ, неспоеобный къ уче- 
НЮ — 41е5е5 Кид 15 ппераБЬ ]егпё зсп\ег; 
анын башы абыр (Кгю. К.) онъ малоспо- 
собенъ — ег уег(е зсВжег; абыр Апитмйк 
(А4.) быть глуховатыиъ — зсВмегрбго зет; 
аБыр АП! (05т.) имфющ тяжелый языкъ, 
говорящий обидныя слова — еше зсВугеге Сапуе 
Ваев4, рее реп4е Вефеп геп4; аБыр сбз 
(Озт.) порицане — Тадей, Уогииг!; д абыр 
олмак (Озт.) имбть тяжелый языкъ, заикать- 
ся — еше зспчеге Силе паЪеп, 51юЦеги; &Цн& 
авыр озду (Озш.) тихо въ дв — ег 151 [авузат 
шт Наадеш; аБыр хасталык (Озт.) тяжелая 
бодфзнь — зспуеге КгадКБен; авыр вуцуд 
толстый, беременная — Ф1еКрееШ, зевтаюеег; 
авыр а)аклы Кары (Кги. Каг. К.) бере- 
менная женщина — еше зеймапоеге гам; 
авыр Пава (0зт.) тяжелый воздухь — 
зейжеге 10; к1мсё)& абыр олмакК (0зт. 
Кги.) кого нибудь затруднять, быть кому въ 
тягость — Тешавфен фе]&з6оев, ДЗетапдет таг 


`’авыр 
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Газ [аПел; авыр басмак (0зж.): 1) имфть 
кошиаръь — ваз А]рагаскел ВаЪеп; 2) дЪлать 
строги выговоръ — зейжеге Уоглийг{е шасвеп; 
авыр ча] (Озт.) крышюй чай— магкег 'Твее; 
аБыр цанныЕ (А4.) тяжелое расположеше, 
нь — егпме Зиотиое, РЕашВей; авыр 
Ш (0зт.) трудное дьло — еше зойегие 
басне; Авыр дабы (0зш.) гора Арарать — 
4ег Вегр Агага(; абыр оту (О0зш.) репеекъ — 
Оегтепшя (адтитов!а); авыр ГАД (Озм.) 
грозить несчасте — ез 4том ет Опёаск; 
аБыр гмёк (Кгп К.) оказаться тяжельниъ, 
трудвымъ, причинить огорченше— зсВутег 21еп, 
Зепмлегекенеп таснеп, Детапдет еш Опгес и 
апп, еш [е4 тает; бу сбзунуз баца пёк 
абыр гл! (Кгт.) эти вашя слова меня очень 
огорчили — @е5е епге \Моце ваЪеп пис зенег 
рекгапк(; абыр тёрскё тутма а)а кони тус 
(У5.) не ‘огорчайся п не сердиеь, о ты въ 
мысляхъ ровный! — оном Фез шов оЪе| опб. 
2агпе ше, о ди ш Эшле десНоазаег (К. 
В. 115,1); абыр улуё (0зт.) чрезвычайный 
платежъ — заззегогдет Неве Везап;; абыр 
х!змат. (0зш.) снерхштатвая должность во. 
дворц$ — зиззегаиьюез Аш па Ра1азе; 
аБыр-авыр (05ю.) тихо — 1апезат (я не 
сивю рЬшить, сафдуеть ли абыр въ послВд- 
немъ эначени производить оть аБыр «тяже- 
дый», или отъ ахыр, ерав. акырый, акыр 
-аКыр — 166 мае шем 2х ешсенещеп, оЪ 
аБыр ш 4ег |ееп Ведещатя уоп абыр 
«зойуег» офег уоп ахыр, уего]. акырыв, 
акыр-аКыр, ПеггоеЦел 15). 

2) (Озт. Кгт. К.) степенный, серьезный — 
збгбеуой, егпз(; абыр ол! }&вйк охма (Кгт.) 
будь степеннымъ, не будь легкомысленнымъ— 
5е1 егпзё цп@ пе\ 1еем5шия; абБыр отур 
батман ты &сён (Ад.А.) садись тяжело, свфенть 
батианъ, т. е. веди себя съ достоянствомъ и ты 
будешь уважаемъ — земе Фес зейчиег, з0 \/1ер 1 
ди еп Вабоап, 4. В. [ЮБге @еВ жогдечо|, 50 
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эта! фи реаеМе! чегдеп; авырыны такын- 
мак (0зт.) вести себя съ достоинетвомъ — 


ячеВ мбгдетой ВаМеп (11. < А» 3-5 2% 
$), «5 © |.)). 

3) (Озт. Уж. Кот. 30) драгопфнный, доро- 
гой — Козфаг, Шфеиег; арыр бёВазы (05т.) 
дорогой — Шецег; абыр ст бПА (абег 1) 6е 
Кош. 66) съ большимъ почетомъ — ши ртоз- 
зеп Ейгепьегеорипаен; аБыр боры, аБыр 
су)у (0зт.) лучшая часть одной вещи — фег 
Безе ТнеЙ ешег Зас№е; абыр са!ам-Па 
(05т.) съ дорегими ноклонамн — тИ чегНеп 
Сгаззев; падышо ана абыр хыгатлар 
Ара! (Кго.) государь пожаловалъ ему доро- 
гое влатье — фег Негтсевег Ъезсрети(е Ша и 


епет Козфагеп К]е4е; Ка]у нАн талу полза |. 


бтрум ((#) аБыр которая вещь отлично 
выбрана и драгоцЕнна — месвез Пар игеЙсь 
зо5вемайИ! ипд КозФаг 151 (Киа. 36,25); абыр 
бавауа чыКан (Кгм.) очень возвысился въ 
ЦЬН® — @$ 151 зейг ии Ргезе дез(ерев. 
аБырыг [525. Ко\. | 

больной, хворый — КгапкК, КгаюКИеВ. 


\аБырын [Зейог. \/.] 


потихенько — 1апозат. 


авырыГг — авырлаш 160 


тажеломъ положен — хбреги, |апрзат рефеп, 
зелу&сАНев зеш, ш ешег зевмленяел [.аре 
вел (А. 3-2 кл лы ка). 

3) распространить противный занахъ — еше 
уозпреое/теп СегисЬ уегфгемен (1. се 
Зы _„& >» <]. 

4) уважать, отличать своимъ уважешемъ — 
Беебгеп, аоззескиев; авырламыш зртук 
бгуш Кыхаты (01,) онъ быль почитаемъ 
иногочисленными почетными кафтанаин — ег 


5 ши мееп Е\гевещеги зеейг! могдей . 


(К.В. 7,11); бу маны Уцун кбр аырлар 
аны за то значене они уважаютъ это — ме- 
хеп Фезег Вейвишиах еЪгев зе ез (К.В. 713); 
улу кун авырлап (Кот. 30, 158) свравляя 
празднакъ, праздновая — Фев Кеегая пе!- 
вевё, Гефега4 (Озш. В. «> ВИ ], 51;=). 


аБырлан (у) [Кбаг., ЗУ ы!, рыбы, 


вгуполаурах (Озт.), уоп авыр-+ла--н] 
1) быть тяжелымъ, дБлаться тажелымъ — 
зеймег зеш, зсбмег мег4еп. 
2) (Кааг. Озт.) чувствовать тягость, боль, 
заболъть — св зебмег @Шеп, зеН Ьгавк 
[МЫеп; хаста зада абырланды (Озю.) боль- 
ной чуветвуеть себя хуже — дег КгапКе МВ 
ев с ШесМег. 


\авырыв [Тиг.] = аККырын, аКырын 
аБыр!н [5а5.] . 

потихонько, твхо — аорзат. 
аБырка [Зевог., = аврыКа!] 

больно — зснтег2вай. 
авырра (у) [А4.] = абырла. 
аБырран (у) [А4.] = абырлан. 
аБыррат (у) [44.] = абырлат. 
авыррых [А4.] = абырлык. 


3) двлаться неповоротчивымъ (отъ старости) — 
(уег АНег) зепм’ег Ия мегдеп. 
авырзат (у) [5% У2], че -Льц, тр- 
Латрах (Озш.), хоп авыр+-ла-+т] 
1) двлать тяжелымъ — сжег тасвеп. 
2) заставить уважать, принять съ уважешемъ 
— ег |оззет, И Еьгеп зитевтев ‚(“. 
И ия ). 
аБырла (у) [3- ЕТ, шермн Го, бсупрларебх авырааш (у) ты ]-ё] (Озт.), уоп абыр-+- 
(5т.), 5% У] (ВЬз.), и аш] 
(0зр.), ув авыр-наа | 1) ясЁ уегзенЬтитего (уоп Кгапкпенев). 
1) безпокоить, удружить — Ъеа5щет, Ье- 2) получить вЪсъ, значеше, достигнуть важ- 
зе \егеп. ное мЪето — Семле егаНев, еше хемиенИое 
2) оттягивать, тихо идти, быть слабымъ, въ РозШоп ейапдеп, етйиззгеесН мег4еп. 


4186 
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авырлаштыр (у) [фелры) ]^&] (Озт.), хоп | абырт (у) [35 ее \ьч, бупртрйх 


абыр-+ла+-ш-+тыр] 
навьючить животное — ев ТЫег }е]азел. 
авырлык [5-2] ‚ шериее, ТА 
(Коаг. Озш.), А (01е.), уоп 
аБыр-нлык] 
1) тяжесть, вфесъ — @е Зевчеге (№. Це 
> 2»). 
2) (Озт.) багажъ, грузъ, военный обозъ — 
Сераск, Веазшвя (18. Д& , >), МИ- 
(ашгаш. 
3) (Озт.) свадебные подарки, приданное — 
Носр2еИзвезсцепке, Мижй (51. бе ри 
св и). 
4.) спокойствге, достоинство, перевЪсъ— Виве, 
Его$(, \У!0где, Цебегоемем (Г. А 26 
5 а «К; авырлывыны такын- 
мак (0зт.) вести себа съ достоинствомъ — 
ев мбгавуо! ВаКел. 
5) лЬнь, неноворотлевость — Тгаовей, Зевуег- 
ПИИокей (1. <_.7). 
6) кошмаръ — Чаз АрагосКей (18. №9. 
7) (01. Озт.) вЪеъ, вияще — Сеткы, Еш- 
йи5$; анар бард! тёнр! авырлык бгуш 
Богъ ему далъ большое ваше — шт Ва Сон 
5гоззеп ЕЁ!шЙиз5 дереЪеп (К. В. 12,14); аБыр- 
лыБыны такынмак = авырыны такын- 
мак (уега|. аБыр 2) ииё (4. Т, 40). 
8) ((15.) почеть ‘— Ейгепъезеирипя, Ейге; 
ачызды бу Кузва авырлык )олы онъ от- 
крылъ этому рабу дорогу къ почету — ег ег- 
ОИпе(е @е5зет ЭКауеп фев \Мер 4дег Ехге (К. 
В. 34,30); бу Алдолдуда бу авырлык бо- 
луп такъ какъ А!олду полъзовалея такимъ 


почетомь — да АЩо4и зоеве Ебгев депозз 


(К. В. 41,2). 

9) (015.) имъющий въеъ, значеше, вмяше — 
№25 ЕшЙизз, бемтеьЕ Ваф, ейгуубго; бЯзан- 
м!ш авырлык бШ№кр бИ& оно украшено 
вфекиии знанями — е$ 191 т! мтевсеп Кепп(- 
115зеп делег (К. В. 6,2). 


(Озт. Кгш.), уоп абыр (“)] 
причинить боль — Эейшегх уегигзасве; баш 
аБыртты это инф причиниле головную боль — 
ез паг пиг Корбевтегхеп уегигзае и. 


| аБыртынлык [Кг., уоп аБырт] 


тяжесть, безпокойетве —Зейуеге, Везей\ег(е; 
ол кии бана абыртынлые вард! этотъ 
человзкъ былъ инф сильно въ. тягость — Фезег 
Мепзей ВаЁ писй зейг Бе] 3121. — 
аБыртлык [Кгт. К., = аБыртынзык | 
тяжесть — ЭсИ\меге, Везс\егае; бугун-ву- 
цумда абыртлык мар сегодня въ моемъ 
твяф есть какая-то тяжесть, сегодня я чув- 
ствую себя усталымъ, нездоровымъ — пеше 
156 ш метет Кбгрег еше ЭсН\еге, пеше 
Ме 1еН пусй егтбде( обег Кгапк. 
авырчы [АН., — акК-+-рч: дег Эатт уоп 
Трчё Нез ш 1рт; уегЯ. сут Грин (&е 
МИей 15: сегоппеп) ] 
творогъ, казеинъ, оставпийся посл перегонки 
водки изъ молока — ОцагК, - ме15$ег Кйзе, 
КазезюЙ, ег пасй 4дег Пезианоп дез МИе|- 
Ьгаппмешз вре Ме. 
аБырца [4> „ЕТ, рр ш (Озт.), хоп аБыр 
18] 
1) тихо, неуклюжй — 1апозат, зебмег Ш. 
2) удушливый — дгбсКеп4, зе А\мбН, пБеме- 
слепа. 
авырсак [54.2] (05т.), его. мЧр (Таг.)] 
— аБыршак.. 
арырсаклай [5544 »ё] (Озш.), уов абыр- 
сак-нла--н] = абыршаклан. 


Е; ыршак [36 .—ЕТ, $“ 5] ‚т гошч (Озт.), 


апев авырсаК] 
1) шаръ, мачикъ, круглый конецъ, узель — 
Кисе], ВаП, еш гоодез Епёе, Коаи!, Коо{ея; 
1 абыршавы прялка — ЭриШе; чадыр 
авыршавы верхушка на палатк® — ег Кпор! 
4е5 Де№ез; далрм&н абыршавы жерновъ — 
МаНчеш; дз абыршавы колфнная чашка— 
| 11 
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Колы, Ма аыаршогы вивута —: 


2) уучиа ИЪИЯЪ, мгла — СТИ де Вам | 
Бр ь, фо Нобт. 
2) бутонъ, глаиаы, опузиль - Квочре, Огбье, 
Сейв в. 
авыршаКлам (3) | 5-92-21], ыеро=4- 
пы (Оыт.), — арыреэклая | 
чбрезовоть узелъ, округ литься, АЪлаться кру- 
гзышъ, пузиуть — ака Клея Мея, гваф 
уегфей, зомьиеИен; Кызнын мам ар! 
абуршаклания у длашиы сфорипровался 
веть -- фе Вги-е 2сь МабеБерь Бафев мс 
ев. 
анырмаККа [Те!|. \.., зовагыр-+- мак-+-Ка] 
из пробу, для нсмытаия — зоГ Ргофе, аоГ Уег- 
жией. _ 
аныл [Кизг. АВ., ЕТ, ДЕР че, СТИ (Оз), 
=—- 651, 52]. ал, вез. 212]. ауд; ег. 
гпег е11] (Таг.), аб (Ко]ун авы) (Озш.), 
арый (Кгт.), мал (дак.) МасВЬаг, шопа. 
Км. [уекея Мог 191 ипьефтри (Льве 
Игяргилях ип аГ дер Матт ав 2огбск- 
хиГгеп, Фак товр. мл 151 еше ЕпИейвиюя 
зих дет ТбПкеВел | 
1) (Ожт. Аб.) загонъ для овецъ — Ногде, 
Ешийипипе ГОг УепаГе; тувар, Ко)ун абылы 
№4; 21 авылы туманный кругъ луны — 4ег 
Ног дез Мопдез. 
2) (Кваг.) деревня — даз Рон. 
Забыл [Те|. Кодг., ыы (Сш.), уегЕЙ. агаь. 
«Де ип шопр. мые] 
1) (Те|.) обычай, нравъ, привычка, образъ 
мынлешя — 5ще, Сеууовилей, Апремббииц$, 
Эшпезаг(; авыл сабыш (Зерог.) простосер- 
дече, простота — Аюблеьиакей, ЕпиасЬВен; 
авыл-сабыштыг (Зеуог.) простодушный — 


2, (м. Кам. разтиь — Зегаьй учу 


адыз уу Зрур трет ость раунь — 4 
флие га фт Тегилай (В В 51+. 


завых (3) [ Те. 12. А№ Ки. Бж_, тва акт, 


1) течь, быль текучигь, выть эавышиь — тв 
2) (Каз. Ки.) воситься шо зеалуху — зо ие- 
Беа, чофенейнеьеа; Кус аБызым кетп 
(Кхг.) большая стаа итищь прелетьла — еше 
токе 72Ы Убре ва тофийрейарев. 

3) (Каз. м.) стекаться, телииться — азми- 
тез] зщеа, 5 ззиавеш; хак аБыльа ка 
(Каз.) иного народу стеклетса — е5 Бий аНез 
Ус тазавывей; намаз вактышда хак м- 
отка авыльш бара (Кле.) во время молитзы 
народъ стекается въ мечеть— таг 22 фе5 бе- 
Ъе!е$ угбши да УоК гиг Мозефее; асКа к 
авыльш барады (К!г.) леди толизии отира- 
вляются на ниръь — фе [ее пеёеа Нашеа- 
жезе дно СазиааЫ. 

4) (Те) шататься — юсКег зав, часКВа зе. 


‘аБыл (у) [Зав. Кеь. Коеь., — алк, 


уегя]. аКккё, кк], акпа; — аБал 

(3ак.) | 
принести, идти за чфиъ либо — Ытаен, Боев; 
арткан едн ебша авылчык (5ар.) ош 
принесли оставшееся мясо въ домъ — з1е ЫгасВ- 
(еп ба5 ВБирре\еЪепе Ее1еЬ ш’з Вамз; Кара 
чергй аБыл-чадыр ‘онъ таскаетъ его во 
черной землф — ег зсМеррЕ Ша а0Г дег зсВчаг- 
2еп Ег4е. 


'аБыда [Те|., аЦа (Таг.), ег]. з5а] 


1) теща — фе ЭсВулерегиюег. 
2) (1+еЪ.) тетка — @е Таше. 


Завыла (у) [Кав., уоп 'ах! уеге|. авла] 


кричать, плакать, рыдать — зейгееп, жешев, 
зашилеги. 


ацЧезиз; ашпа тусКа авыл савышка | арычаучан [Каз., уоп абыла-+у-нчан] 


(Зеног. \.) за хльбъ, за соль, за радувие, 
спасибо | — Оавк Г@г Вгоё ива Зам ош4 г 
4ещ Бегг{сВеп Етшр/апр. 


ребенокъ, который часто шлачеть, плакса — 
ед Кё 4даз ой меш, Зегефав. 


арычак [Зевог.] 


Ру р" 
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уединенный — ешзаш; аБылак чёр уеди- 
_  менное мфето — етзашег Ом. 
аБылактан (у) [Зас., уоп ешет ивреБгааев- 
Певеп \оце абылаК; Эашш абы, уего]. 
андан, ауна, аБ\на | 
валяться — чей машеп. 
аБылан (у) [5а5. Ко].] ет: абылаКтан. 
авылат (у) [Каз., уоп авыла-+т] 
заставить плакать — гит \/ешеп Бишбеп. 
аБылык [А (1р.), оп аБы-наык] 
щедрость — ЕгереШяКей; аБылык южШк 
азык атку!Ук щедрость, гуманность и до- 
брота приносяать пользу — ЕРгешемокей, 
Мерс свКей оп Се Бгшрев Уогфей (К. В. 
38,2); п1нш абылыЕ кёрёк бёрей нён во 
вторыхь онъ долженъ обладать щедростью и 
раздавать имущество — 2меНнепз тиз5 ег 
Егещеыркей пабе ол4 Наре уег\еНел (К. В. 
85,4). 
абылыш (у) [Каз., уоп аБыл-н-ш] 
стекаться — зазаштепвягошеп; халк аБылы- 
шып бара народъ стекается — даз Уо № хгбпи 
зизаттел. 
аБыльак [Те|., уоп авыл-н5АК] 
текуч!й, легко двигающися, не крик, шат- 
кй — Шеззепа, |еёсНи БемесНев, масКИен. 
аБылла (у) [Кбёг. уоп аБыл-нала, уего|. 
аулда, эйлда] 
идти въ гости, гостить — ти Саз{е дейеп, Ве- 
зцефе шаспеп. 
аБычлаан (у) [5-Е шт [аи (О5ш.), 
уол аБыл-+-лан] 
1) собираться, столпиться въ загонф (о жи- 


вотныхьъ) — св ш фе Нагае заштеш (чот |. 


Улей), ш ешеп Нашел В зазаттелаг&паеп. 

2) образоваться (о туманномъ круг луны) — 

ей ши ешеш НоГе ашрефев (уот Мопае). 
аБыллыг [Кбаг., уп абыл--лыг] 

умный, разумный — уег5 пе, Код. 
аБыдлыглык [Коаг., уоп аБыллыг-+-лык] 

благоразуше — Фе Уег\АпеКей. 
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авымдыр (у) [Зав. Эсог., уоп авыл-+дыр] 
потребовать, заставить принести — Югдегв, 
Бпобел 125301; 01 чаны абыльш ноБа мён] 
аБылдырдыв? зачфиъ ты принесъ этоть лукъ 
и потребоваль меня? — уезваЪ Вазё ди Фезеп 
Вореп Вегребгае М ип пмс\ Копищев 15360? 

аБылду [Те]., уоп абыл-+-ду] 
имъющ нравъ, привычку, характеръ — 5це, 
Семовайей, СвагаКег ВаБепа; )аКшы абылду 
юж! человфкъ хорошаго нрава, характера — 
Мепзеь уол диеш СвагаКМег; )аман аБъмду 
к1ж] человфкъ злаго нрава — Мелбей уоп 
зсШесщена СвагаКег. 

аБылчан [Каз., ацз 4. го5з.: англичанинъ ] 
Англичанииъ, англйемй — Епо]&лдег, епр- 
|5ей. 

аБылбы [Кбаг., уоп авыл-+-чы, уегв1. а1лчы | 
гость — 4ег баз. 

аБыт (у) [Те1. А. Те. Кг. Ккг. Кбаг. Кги., 

Нм (01в.), уов аК (@еззел), ==аКьет] 

1) заставить течь, дать теченю направлене— 
Шеззел ]а5зеп; Казына аБытКу кёрёк слЪ- 
дуетъ выпускать (деньги) азъ казны — шап 
тиз$ (Зен&ые) а05 дег Эспа@Катшег а е5- 
зеп ]аззеп (К. В. 7,1); ба)ат угум ба сы- | 
БыТНы аБыт по приказаншю Божю оставь 
свою печаль (хай исходъ своей печали) — пась 
феш ВееШе боез 1а55 аБ уош Тгаиеги (1255 
4аз Тгацеги а еззет) (К. В. 51,19). 
2) (Кг. Те].) освободить, отпускать — Ге- 
]ас5еп, 105]аз5еп, 1ащеп |аззеп; тутКан кн! 
аБытпа! (Те|.) не отпускай пойманнаго! — 1а55 
деп Се{апрелел ше 103] Козы абытты (Кит.) 
онъ развязалъ ягнятъ—ег Бап@ Феапае ил4епеп 
ЬЗтшег 108; адын аБбытты (Те].) онъ отпу- 
стилъ коня на волю — ег Иез5 зе Р/Гег4 [ге! 
ошрегаи!еп; аннын сём зн 61тУрду, ан- 
нын арывые авытты (1еЪ.) онъ убилъ 
жирныхъь звфрей и отпустиль тощихь — ег 
(бфюе аз ГеЦе \УШ, @аз шареге Пезз ег 
утефег 105. 
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3) (Ки.) открыть ишлатье, растегиваться, 
развязать пояеъ — фе Юефег бЙтеп, меН 
|е1с( тасвеп, дев Сбг(е! аоГЫпфеп; шапаяды 
авытты растегнуль халатъ — ег шасМе феп 
Воск 108; тумбн7 аБыт растегниеь — шасйе 
$е Кибре а0Г. 

'абыча [Тог., уоп абы-нза, уего]. абача ] 
старыйй, важный, знатный — &№ег, апоезейел, 
57058. 

Завыча [Те]. \.] 
пашия — (ег АсКег. 

'абыта [1е5.] = абыза. 

Забыца [А4., ув аБ-- а] 
б®ловатый — уезз Ней. 

арыцак [ЗеНог. \., уоп а5-+-даКк] 
паукъ — &е Зршпе. 

авыды [У ((1а.), уьабБы-Нцы] 
казначей — а те ег; авыцы, бгт1кч! ма 
1 тутКуцу казначеи, писцы и друге чанов- 
ники — 2атецег, Зейгефег ип@ апфеге 
Веапие (К.В. 92,17); бимк бИА сабБыш 
аБыцы болур казначей долженъ знать гра- 


моту и счеть — дег Да те(ег тиз$ Фе ЗейгИ. 


ий (ах Весйлеп уегх(еНев (К. В. 116,17). 
аБыс [Ваг., ^` М (Ц1щ.), уегя1. абыз, абз, 
аус, ауз, бз, &с, ус] 
1) роть — 4ег Миа; аБызым мой роть — 
шей М; кбну тут абыс (15.) говори 
всегла правдо — зрмен 5115 сегесм (К. В. 
58,16); карёксз сбзуц абыстын чыбБар- 
маБу ты не долженъ выпускать ненужное 
слово изо рта — да 50151 ше! пппб шире Уоце 
аи; дет Мипёе |а55еп (К. В. 97,23). 
2) отверете сосуда — @е ОеЯпипа ешез Се- 
а55ея. 
3) узкая горная дорога — еш епрег Вегар!а@ 
(Сш.-(5. \ть. 12, ь ВА Л, таЕнын 
аБыс (5!) = такнын аксы). 
`абыс [Зар., мене аБас, абаш, абач | 
дерево, дрова, деревянный — Ваит, Но]2, |5]|- 
2егп. 


Завыс (у) [Те!. Зав. Ко№., хоп аК] 
заставить течь, выливать — @е55еп [азеп, 
зазЙШеззепт |а55е0, уегзеийиев. 
*авыс [Зейог. \.] 
шалангь, крытый иихтовыми вфтвями — еше 
З64е, Фе ши РеМепхмешев рефесКи 15. 
аБыслы [Ваг., уою абыс-нлы | 
имъюниЙ ротъ, отверсие — ешел Мипа, еше 
ОеЯаопр ВаБепд. 
аБыстыг [$25.] — абазлы. 
авыссыз [ =рё (О5т.), оп абыз-нсыз] 
безотвфтный, человфкъ, который не уметь 
себя оправдывать — тип@о5, ет Мепзей, 4ег 
ен ое ха уеге рев \уе155. 
аБысна [Зеог.] = абысоаг. 
абыспаг [5ав., уп абыспа--аг]| 
плаву неводъ — еп зсйуилтевае$ №6. 
‘аБбыз (у) [Ках. Кот. (209), уоп аК (Йезхеп) 
—-з, уегр|. абыт, абыс ] 
1) дать вытечь, иросыцшать — ВегаихЙессей 
Ла55еп, усгзсПЫЦет; енно аБызма (Каз.) ие 
просынай муки — уегхсибИе ах Ме мем. 
2) заставить илыть но р®кф — хот Еохбе 
Г[огигефеп ]аз5еп, Йбзхеи; утын ТАЙдан Ка- 
занва аБызалар (Каз.) дрова силавляють шо 
Волгф въ Казань — тап Й65и 4а$ Ном аи[ 
4ег \!оха паек Казап. 
ЗаБыз | р, УТС, = РЯ (От. А4.), иж 
(Кгга.), = абз, &з] 
1) яейе авз. 
2) (А4. А.) ираво, возможность, см®лость — 
Цесм, Масш, РгесВАей; сан абзыи вал? 
какъ ты смфешь? — ме дагГк Чи 4257 онун 
аБзы }0К онъ не имфеть права ег Ваё ше 
Ча; Вее м. 
абызлы [у/.2ё), &УУКАЯ, «печ ие (От. Аа. 
Кги.), хоп абыз-н- лы, уего!. а’заы] 
имфюний ротъ, отверсте — ми елеш Милёе, 
етег ОеЙпипр уегзейеп; 1к! авызлы туФанк 
двуствольное ружье — еше ПорреШиие ; 
кёч1 аБызлы имфющЙ коз ротъ, обжора — 
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деп Мив4 ешег Дере Паъевд, еш У!еГгазз; 
]умшак аБызлы имфющИ мягк роть, кто 
все разбалтываетъ — слеп \еенеп Мипа Ва- 
Ъен@, Чег АПез ао5Маррем. 
аБыЫЗЛыК [3 ];-51; шт 79 |?9 (Озт. Кги.), 
Кот., уоп аБыз (Мив4)] 
1) роть, отверсте сосуда — Мипд, ОеЙоипо 
ештез (езейитез. 
2) уднла у уздцовь — Р(егдере5з. 
авызлыКклы [5.2], «аРалечие (эт. 
Кгм.), уоп аБызлык] 
взнуаданный — аире2аипи. 
аБыздыр (у) [Каг. Т., ава" (Ком. 209)] 
`аБыш [Тоь. Ваг, = абын, уоп аК] 
течеше — Эгбтипе. 
Завыш [> (018.), уоп аК] 
подинмаше, восхождеше — да Аи(ешел, Ап[- 
гапр; авышКа &иш, адска батык — са- 
выинчка сйвнч, апыККа тады за модия- 
пемъ слфлуетъ надеше, за высокимъ низкое, 
за горемъ радость, за горечью сладость — зи[ 
Аочешеп [0101 МедегзшКеп, аиГ НоНез Мег- 
сез, аш Кинитег годе, аоГ В егез 505565 
(К. В. 47,9); авыш барча тушта абыр 
болур — абары тёлич улуклуК болур вос- 
хождеше во снЪ® веегда озпачаетъ что нибудь 
важное, достижеше высоты означаеть вели- 
че — ш ]е4емт Тгаоте Бедеме! Чах Ау(ефреп 
соках Ме ое$ пл@ да; Апапуеп т дег Ибйе 
Бефещей Сгбззе (К. В. 172,19). 
ЗаБыш [1%.| = абач. 
авыштаи (у) [1еЪ.] = абачлан. 
аБыштыг [1е.] = аБачды. 
аБышма |'Ге|., уоп аъ -+ ма | 
изворотливый (умъ), остроумный, понятливый 
— ее М БемевИей (уошт Се), зеЛагиних, 
[ее БергеПепа. 
аБыбат [ А (0ш.), = <=] 
подъ конець — ие (К. В. 21,21). 
тавым [ТоБ. Те]. Каз. Кит., аб ит (Кот.), уоп 
ак (Й1е5зеп)] 
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1) течеше — Эгот, Эигбтиив. 
2) (Каз.) текуч!й, проточный — згбтелд, @1ез- 
5е1@; абым су быстрая рёка — вш зебле|- 
Пеззепаег [и55. 

`аБЫМ [= (05т.] 
опухоль на ног — ВеШе аш Розе (№. 
ру) ОШ оды 26). 

аБЫМлы [5 == (Озт.) ] 
съ опухолью на ног6 — м! ешег Веще ат 
К 0556; абымлы а)аЁ нога съ большою опу- 
холью, съ высокимъ подъемомъ — еш Риз 
т ешег Веше, етег повеп Зраппе. 

‘авша (у) [Таг., 3655] (ОТ.), уега!. абы- 

нактан, ауна, андан, ацнан ] 

валяться — 566 мареп. 

“еБ!на (у) [Таг., = аБна] 
ат еыйнеду зошадь валялась — да$ Р[ег4 мае 
Мей. | | 

‘аБ!нат (у) [Таг., КеННЕ (ОТ.), уов аБна] 
катать — мазен, гоПеп.. 

ЗеБтнат (у) [Таг.] = аБнат. 

аБтит ['Гаг., = ава--1н!, уего]. абаны | 
братья, родственпики, друзья — Уегиапёе, 
ГКгеипде, Сезсйуляег. 

аби ч Ш |Таг., уоп али ] 
дружба — Егеип@зеНай. 

ав! |2] (Осн. ОТ.), = евр, уега]. абыр, 

зур ее. ] 

тяжелый — зепмег; аБф дараНБ тяжело 
раненный — зеймуег уегуиоде!; аыр ]ур& 
онъ съ трудомъ ходить — ег рем зеймег- 
МИ. 


зе5:р [Таг., = ав, аБыр, аур, ар, Ур] 


тяжелый — зеН\’ег, ременир; еб а]аЕ 
беременный — зсимавуег; хотунум е5ф 
а)ак бо]уду моя жёна беременна — теше 
Егам 151 зеймацаег; бу сбз ценмва ев ф 
капту эта рьчь тревожить меня — @{езе еде 
гер{ пией аш. 


а51р1а (у) [36 Ур) (Озей.), уоп ав1р (5евмег) 


—=4ла] 
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1} безпоковть, удручить — Безевмегеп, Ъе- 
1АзИеп. 
2) отличать, почетать, хорошо принимать, 
угощать — аоззесйпепт, Ейге егмезепт, ди 
аи(лентев, Беми(Неп ($. $. 16 8.3. Я 
ль уж). 

ар а1ш [У е=] (О5сй.), уоп аб аш] 
уважене — Ергигем. 

аб: ршак [.542,-ё] (Озев.), = абыршак] 
1) мокрывало верхияго отверетя юрты — 
ВапсосвдесКке Чег диме. 
2) колбнная чашка — КшезенеЩе. 

1е5!1 [Таг., = аб, аБыл] 
хафвъ для скота — Улей. 

за5!1 [| (Оси. ОТ.), = аБИ, абыл] 
|) ограда, лворъ, загопъ — Даип, Им2аипопр, 
Ног, Нбгде. 

‚ 2) туманный кругъ вокругъ солнца и лупы— 
НоГ ит Зовпе оп@ Мопд. 

ав Шан (у) [92] (Озей.), уов ав --1ан]. 
1) окружить оградою — шИ ешег Олладивиор | 
итшререп. 
2) быть окружену тумавнымъ кругоиъ — ши 
епет По итуефеп зеш (уот Мопёе). 

ав!з [22| (0зев.), = а5з] 
ротъ, устье, отверсте — Мипд, Мапдипа, Оей- 
вип; &513 ©031 словесное объяснеше — 
юмбодНсве Е агипр; а5з то]ус1 глотокъ — 
еш МопёуоЙ; а513 ачт! овъ разговфлся посл 
дневнаго поста — ег аз5 пась. дет ТарезГа$ев. 

аБзЕ [Озев.] = аБызлык. 

аз! а (у) [Озев., уоп а51зНК-н-ла] 
взнуздать — аиаотеп. | 

ЗБЗИЕ1 [бы );>5] (Озей.), паз! К-+ ИБ] 
ванузданный — арен. 

абиш (у) [(/^2] (зеН.), уоп а5] 
заблудиться — мсй уегггеп. 

а51мабдан [Таг., — ак-+-?] 
крыса — Ваце. 

аБ!мтул а (Озей.), уега!. Дудё] (5. 

5. 16]] 


а51р1а1ш — а5ур 
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бЪловатый — меззНен ($. 
› 913]. 

АР ак, уего|. абы ((1.)] 

щедрый — Пещере. 

ЗаБу | Те!. А. Куг. Каз., уоп аК (@еззе)] 

течеше — 42$ ГИеззев, Фе Эгбтопе. 

*аБу [Е |, ше (Озт. Ад. Каз. Кг. 
Озев.), 9 ((1е.), уега!. ау, У, аба 
(Зак.)] 

1) (Каз. Озш. А4.) ядъ (въ Казана это слово 
большею частю ушотребляетея въ смысл 
матуральшаго зда) — С (ш Казай те пог 
уоп па(бгелел СШеп 55251); абу полды са- 
Бын ол ашны }838 (015.) здъ будетъ для тебя, 
подумай, эта пища, если ты её проглотишь — 
фезе Эресе, Бедепке, у\гб г га СМ, чела 
ди #1е 1551 (К. В. 132,25); абу б1рмёк (Каз.) 
отравить — того, (5. $. 16) =. у] 

(.. > если человёкъ отра- 
виТЪ х4%бъ — мепп 4ег Мерзей 4аз Вго( уег- 
ег; Ваван аБусу (05т.) животвый здъ — 
Тыег И; аБу 1чкён (Каз.) онъ привалъ адъ— 
ег Ва: С сешиакеп; а5у от (Озш.) боли- 
головъ — ЭеШегИар. 
2) (Озм. Кг.) горькй — ЫЦег; ау аБачы 
(Озт.) олеандръ — О]еапёег; ау дабы (Оэт.) 
горный хребетъ въ окрестностахъ Брусса — 
СеЫгее ш 4ег Серевё уоп Вгизза (11. «| 
фл оо ваыьн 4). 

аруи ['ТоЪ. Зевог., = аБаун] 
куропатка — ваз ЦебБаво. 

аБуна [Те]. АШ., уоп ак-+-уна (?), уегё. 

аБаун | 
куропатка — 4а5 Вебвив. 
авунан (у) [562652] (Озей.)] 
быть отравленнымъ — уегойе! зеш (5. 8. 16 
2) ЗЫ рум). 
'арур [221 (0Т.), = зхур] 
конюшия — 51|. 
завур [52| (ОТ.), = абыр] 
тяжелый — сжег. 


«до еб 
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авула (у) [3% 55] (Озш. А@.), == аБу] 
примЪшать ядъ, отравить — шнН СШей ш1- 
зевеп, уегр!еп. 

авулы [Каз., р: (Озш. А4.), хоп аБунаы] 
ядовитый, нмфюний ядъ — са, СШ ВаБепа; 
аБулы цылан (Каз.) ядовитая зифя — еше 
#Шре ЗеШапяе; аБулы У18м (Каз.) ядови- 
тое растеше — еше ве РИапте. 

аБулу |[ Я, тп“. (Озт.)| = арулы. 

'аву1уК [55)56] (Озей.)] 
здовитый — Ш. 

ЗаБулук [Ваг., уоп аБу+ лук] 
щедроеть — ЕгешеБокен. 

авустус [==], ифткыбом (Оз. 
1) Авгуеть иЪеящь — ег Мопаё Ацбоз; 
аБустус 66181 сверчокъ — @е Се. 
2) назваше мЪстечка — Мате ешег Оег с! 
кей (ТА. д дж до, ода. «8 
2244-53). 

авуз [2%2}, инт. д, 6-0 (Озт. Эзев.), уега1. 

уз (Каз.), учуз (Киа) 

молозщво — Фе ег\е МИсЬ пасН ег СеБиг, 
Везбюй св. 

авиа (у) [/- 
кататься, валяться — гоШеп, чей мазей; 
авнар )Ур!р онъ валяется и двигается — ег 
\8124 Шей ов@ ге зе (К. В. 14,13). 

аунат (т) [$2С5] (бзш.)] 
заставить валяться (лошади) — 5е№ мйзеп 
]авзеп (Регае). 

агныЕ [5а9. \"., уоп аг-+-лыЕ] 
съть для ловли соболей — Мы Гог деп 2оЪе|- 
(апр. 

ара (у) [Заё. К!зеЬ., = ауру, уего1. абыр] 
болъть — Кгапк зейш. 

аврат (у) [Зав. Квев., уопавра+т, = аурт] 
АЪлать больнымъ, причинить болфзнь — Кгапк 
тасвеп; но 1м# мен! абратты? что же меня 
сдълало больнымъ? — уаз Ва пис пог Кгапк 
дешасвё? 

аърае (у) [За5., уой авра-нш] 


(Ч;р.), уегоТ. ана, евна] 


аБула — аБрык 
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вифств болфть, страдать оть эпилеши — 21- 
заштеп егкгаюкеп, ап ешег Ер!4епие дагше- 
дегНереп. 

аврамак [2259472 (Кги.)] = ардамак. 

аврамч: [2,2 (ОТ.)] == арбамч. 

'аБры (у) [Зсвог. Киша. №еЪ. Койг. Зевог. Ваг. 
Кот., Зы р] «п рЛьу (Озт. АФ.), 
9 (18.), = абра, ауру] 

быть больнымъ — Кгайк зеш, зертегаев; 
а5рымак (авгетас, зуегтак Кош. 86,19) 
слабость, боль — ЗеймаеНе, Зершега; бажым 
аврып )ат ([еЪ.) у меня болить голова — 
шиг зевшег2( дег КорГ, аназы абрыды, анын 
тж! аврыды (Ые5.) его мать заболфла, у нея` 
заболфли зубы — зеше Мииег уиг4е ХгарКк, 516 
Ъекаш Дарпзевтегаеп; Адм аврыза тын чу- 
грарб]н (Зевог.) если мое тВло болитъ, то 
я буду скоро бъгать — мепп шеш Еезей 
зейтег2, мег 1св зсвтеЙ ]ашеп. 

‘авры [15 ЕТ, 1", &70Т (Озш. А4. Кгт.), 
уоп аБыр (Кгаок зет) (Кив4.), уегЕ1. 
ауру] 

боль, болЪзнь — Зертеге, КгавкЛей; Кара 
аврысы, 1ч абрысы (Озш.) колака — Кок; 
дип аБрысы зубная боль — Гавизейтегя; 
баш аврысы (0зш.) головная боль, заботы, 
дума — Корбсвтег2, Зогее, Масй4епкКел ; 
цан &\н абрысы (Озш.) тошнота — ЦеЪе|- 
Кей; дарым баш аврысы (0зш.) мигревь— 
М'отапе; авры тутмак (Кги.) нить родовые 
боли — Сериизтевев НаБеп; авры Копарды 
(Озш.) болфзнь показалась, появялась — @е 
КгапКВей 151 апхегевен, 154 аизрергосйеп. 
аррыг [Зевог.] . 
больной — Кгапк. 
абрылы [50 _ЁТ (Озш.), уов я пры-+-зы] 
больной, болфзненный — Кгапк, КгёюКИсь. 
аврыЕ [Ко№. Кош., ААА, ох 
(014.), $225] (ВВ&.), ов авры-нЕ, чега. 
авры] 
болфзнь— КтайкВе!; арте1сй Е (Кош. 167) 
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больной человфкъ — еш Кгапког` МепзеН; зе- 
116 артспуп твоя болфзнь — деше Кгапк- 
Лей; баш абрык, ]ук, амгак кбтурд! Кулы 
((з.) его слуга переносиль головную боль, 
бремя и мучеше — зе ПГуепег еггор Кор/- 
зейтегя, 225 ип@ ()оа| (К. В. 72,19). 
аБрыка! [Зе1ог. ] 
больно — зентегавай. 
абрыкяы [№ 22|, «чер (0т.), уоп 
аврык-нлы] 
имтющ хроническую болфзнь — шИ етем 
опгопзейеп .ефеп Бевайе!. 
аБрыКсын (у) [Зевог.] 
запемогать, чувствовать боль — егкгапКеп, 
Зейтег2 етрбпфеп. _ 
абрыт (у) [3-е , ЕТ: (05т.), 
мы (Фе. Зейог.)] 
причинять боль-- Зетег2 уегигзасвеп; авры- 
тур сбз (0.) слова причиняюния боль — 
Уоце, Фе Зентеге Ъегейеп; баш аБытмак 
(Озт.) причинить головную боль, приченить 
заботы — Корбсйтегя уегогзасВеп, Зогое, 
Масвфепкеп Пегуотгиеп. 
аБрылос [=> 22| (Озт.)] 
растеше — ете РйЙапае (ипе езрёее де Фдарвие 
КеНегра|5, Зе деБа5(). 
аврыс [Куз., уеге!. аКырыт, аБрен] 
тихо, медленно — 1апозат. 
аврымшыЕк [Кг — ак--румиик, уего1. 
аБырчы |] 
творогь — ОпагК, ме15бег Кёбе. 
таре [СМма (Уашь.), усго]. авыр, ау] 
в\еъ — 96 мискалямъ — ет Семием уоп 96 
М!5Ка]. 
Завр (*) [Таг., ‹с_лё] (Озев. ОТ.)] = ‘абры, 
аБыр. 
аврик [Таг., [$2 2 (ОТ.), хоп абри-+К] 
больной, болфзнь — Кгапк, КгапкВей; Катт 
аБр!К тяжелая болузнь — зсВ\еге КгапКВей. 
а5р1Кчан [ое] (ОТ.) ] 
болфзненный — КтйокНев. 


абрыКа! — аБрук 
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аБр!5 [& = (0Т.)] = авр. 

аБртБУ [5—2] (ОзеН.), зов абрЖ] 
больной — Кгапк. 

абрун [5аг. Кеь.] = аКырын. 

аБр:5 ИБ Ге = (Озев.), аврь-+-15] = 

аврыКлы. Паз уоп $. $. 15 зареице 
С =] 1 Кеше @зсвараичсве Рогт, ез 
152 ешмедег 425 шрогчеве Рагисциию 
аБрыклы «еш Кгапкзеевфег» офег е$ 15 
еше МзеМогт аи$ Фет @зефараичеВеп 
ар -+ И (О5м.), ип 1ещегеп РаПе 151 е5 
м аБреЕИБ одег абр5 5 отходобеги. 
аБрит (у) [362 21 (Озеь. ОТ.)] = абрыт. 

‘абру [\9-4— (1ю.), чего. абары] 

1) высоко, вверху, вверхъ — Посв, офев, ет- 
рог; туруп чыКты аБру онъ веталъ и вод- 
нялся вверхъ — ег з(ап@ а0Г опд ршо етрог 
(К.В. 63,26); авы абру туттум а его под- 
няль — 1еН Пафе ез еглоБеп (К. В. 184,30). 
2) весьма — зе!г; аБру сШк очень твхо — 
зейг ее, зап (К. В. 43.8). 

‘авру (*) [9-54 (1), = авры] 
сдФлаться тяжелымъ, усиливаться — зспжег 
\'егдеп, Нео уегдеп; пу Алдолдывын г 
аБруды у этого Алдолды усплазась боязнь 
— Ше КгапКАей Ч1езез Ао у могде зе 
Немо (К. В. 48,'); тёрижИк учуЕты ]угум 
авруды жизнь изчезла, мое бремя сд®лалось 
тяжелре — да5 Гефеп еп@ов, теше [2& 
миг4е зеплгегег (К. В. 161,31). 

залу [49-9 ((48.)]. 
тихо — [апазат; )уруп барды аБру тобы- 
ды КабуК онъ тихо пошолъ туда и постучалъ 


въ дверь — ег оо ]а05ат Ми ца КМорйе ап. 


. Фе ТЬёг (К. В. 113.12). 

аБруУК [3.21 (Озей.)] 
1) бремя — 12$. 
2) вЪсъ равняющся драхив — еш бежем 
еше Пгаевте зевлуег (5. $. 15 2х (=> 
224»). 
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`абза (у) [-, сор шея, атламах (Озш. 
Аа. Кгип.), 348 (ВЬд.), (015.), 

уоп ах, уеге|. авылы (Ка5.)] 
пзакать, горевать — мешев, аттего, {гамегп, 
зергеет; Кан авламак (0зт.) проливать кро- 
вавыя слезы — Мийре Тгапео мештей; асма 
авла]ор (0зт.) сокъ капаеть изъ виноградной 
лозы — фе Вебе мени (10. «Са Се 92 
$*У+Щ яу=); абламаан чоцуба мвый 


уйрмёз!ар (05т.) ребенку, который не паз- | 


четь, не даютъ груди — етет Кофе, 4да5 
псы меш, с1еЫ тап пей @е ВгозЕ (Зрг.). 
Загла [[еЬ.]_ 
поперечная балка крыши — диегьаев. дез 
Г)аспез. 
“арла (у) [Зеног., 101 аг-+ 18] 
ловить стью — МИ дет М езе ПхеНеп. 
854а)] ыцы [= (Озм.), уоп аБла-на-н 
чы] 
горюющ, плачущй — Марепй, мешепвд. 
аглак [Зар. Куз. (ВИдопе опКаг), = аскы- 
нак, аскынчак, уегя!. абылаК] 
немного — чепщ. 
аглан () [Зелог. 5ав., 
авиа]. 
ворочатьея съ боку на бокъ — ев уов ешег 
Зене зи! фе апдеге машеп. 


уега]. ауна, анпан, 


аБлат (у) [А4. Кги., 5 УЕ, РА, 


&уЛотрйх (0зш.), уоп абла-нт] 
заставить плакать, причинить горе — метев 
таенеп, 2от \Мешев Ълдев; нёчун зар 
авлатацакмыын? (0зт.) зачфиъ я буду её 
опечаливать? — чагит 50 1ев зе ш Тгаоег 
уегзе шел? 

Авласун [Сл УЕ (Озт.)] 
назваше мфетностн — Мате ешег Оемйсй- 
Кем (11. вле орлы ' ;=У\&С. вые. 5 


„2 > =). 
аБлаш (у) [3=8), оч [1 ри (Оз. Кги.), 
топ абла-+-ш | 


авла — агс 
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1) (0зт.) выфетё плакать, горевать — 21- 
вэватеп уешеп, \аттега. 
2) (Кгип.) плача жаловатьса, сильно жаловаться 
— уешепв зеВ №еМареп, НеМа Каре (гов; _ 
бар шорбацы авлаш! поди и можалуйея 
хозяину! — сене ипё БеМаде @еь Бет \УЛгфе! 

абламса (у) [54.2] (Оят.), хоп авла--м 
са] 

притворяться плачущимъ — Фив, 25 05 тав 

ме(. 

‘авлык [А4. Ком. (86), уса ак-+-лыК] 
бфлизна, бЪлый цвЪТЪ — фаз \!е15зе, фе ме15зе 
`Рагье. | 

Забзык [4—2], 4 124 (Озш.), уов аб, уеге, 

авьм, ег | | 
ограда, ифсто окруженное плетвемъ — емре-. 
зе Моззепег Вашт, ОтаЯипивр. 

аБНК [35] (Озев.)] = аКлыкК. 

аБда [е-251 (Озт.)] 
сиропъ, который сгущается — Зугор, дег 51 
уегдек;  аБдай ДдапыштырмаК скленть 
клеемъ, вышипывать волосы при номов клея 
— зизашител \ейтеп, ши Мени Назге аизгезззеп. 

авдар (у) [941.221 (ОТ. $ам.)] = аудар. 

абларуш () [54.>, Л.2=! (ОТ. Зам.)] = 
аударыс. 

аблалаии (у) [$=25)).25} (Озт.)] 
сгущаться (какъ сиронъ) — @еК мегеп (ме 
Зугор). 

аБдач [0зм.| = агдёш. 

авдаты [> |-227 (0зш.), уов абла--цы] 
кондятерь — Сопйзеиг, Зугарьегейег. 

абдыр (*) [$221], чи ре ЛЬ (05т.), оп 

аБ-ндыр] 
заставить подняться — аш(з(ефеп ]аззеп, зе 
егпефен 1аззеп. 

агцы [Зерог., уов аг-+чы] 

1) рыболовь — Езе рег. 
2) паукъ — Зршпе. 
авуывыс [ жяёТ (Озш.), оп а дывые] 


маленькая сфть — Юешез Мец. 


|агс [Зейюг. [еЪ.; мели кеше уосаЙзеб ашаи- 


12 
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(елде Епдине ап Фезея Мог И, 50 ми 
ме пс пергосвеп, аБег агзы — зет 
Мип(; уегр|. аБыс, абз, ауз, Ус, 66] 
ротъ, отверсте — Миро, ОеЙповх; Карчак- 
тыв агзы отверсте ящика — 4е ОеЙпове 
Чех Кажепз, 
ава | Е, &1< (Озш. АФ. Кот. Пен. ОТ.), = 
аз, арыс, ауз, йс, ус, &е] 
ротъ, устья, отверспе — Мооб, Мипдопе, 
Оеаипс; 5$ Че <-> $ ЗЕ 
+ ое 7 2 4 «ШБ СА 
р ве дроу оЬ «нару 
дя сы ДЕ» | 45 95 ва» 
ее ея де р УЗЫ РЕ 
‹®\)> «2э> (16. 38); чувалын аБзы (ЛЧ. 
Озт.) отверсте мфшка — #е ОеМиор 465 
ЗаеКех; дудёк аБзы (0зт.) мундштукъ у 
евистка, флейты — да; Мипдзшск 4ег РЕН, 
Кое; шишанщ абз! (056в. Заг(.) отверсте 
бутылки — @е ОеЙпипу ег ЕТахейе; азии 
тИст/м, махкам ЕЙды (Заге.) я заткнулъ от- 
верете (бутылки) — 1! Ваье фе. ОеПаопя 
(ег Казеве) г09е5100й; абза Кадар (05. 
Кгт.) до врая — $ ап феп Вай; дёгрийн 
аБзы (05т.) отверете въ мельниц® — Бепац- 
1осп и 4ег МЕШе; табшн абзы (Озей.) уще- 
\е, горной проходъь — Земосм, Вегрразз; 
Кылыч, бычаК, балтанын азы (05т.) 
лезве сабли, ножа, топора — Фе Эевпее 6ез 
Зейменея, Меззегя, ВеЦез; абз. цёвабы (1&- 
ваб) (Озт.) словесный отвфть — шоваИеве 
Ап!\ог(; абз &Крары (05т.) словесное ири- 
знаше — шблаНсвех СезЯпивз; ХО Е] 
мо _н (05е. Ав. 25) если вы будете 
согласны — мепп Шг епт у зем мег4е(; 
дбрт ол абзы (Озт. Кг.) мфето, гв дв 
узицы пересфкаются — Раб, чо зей 2ме1 
Згаззеп фогейзецпееп; абыз абыза (0зт.) 
роть ко рту (прикладывая) — Мив4 ап Мила 
мен Бегойгею@; хаяК аБзы (Озт. Кг. 
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Озе!.) молва народная — дах Сегеде 4ег 
реше, Ккейеге; душман аБзы (0зм.): 
1) невёрные враждебные слухи — (зее 
[еаёневе Сегбеме (1. м |3 [3)); 
2) нешриятельская гравица, мЪсто, съ котораго 
можно ожидать враждебнаго нападешя — 
Гешёйеве Сгевте, Ог. уоп дет тшав ешеп 


(ешаНевеп Арт егмамеп Капп (тв. ре . 


со сле зу >); балын фабыя 
аБзы верхи слой медз, масла — фе офегые 
Эемем 4ез Иошюз, 4ег Вацег ([0. р Е 
р я=0а72); абзы ачмакК (А4. А.) 
говорить грубости — СгоБпейею гейеп; аБзы 
ачык (05т.): 1) непонатливый, глуный —ипуег- 
$481, дишт; 2) назваше растеня — №те 
ешег РЯапзе (11. <= 5-59 м7; 253 
туФанг (05т.) духовое ружье — Вазегойг; 
аБыз су]у (Озт.) слюна — Зрееве!; Курд 
арзы (0зя.) нарьзъ, засфчка — ЕКозеваШе 
лит шешаде (рей; }амру аБзы (05м.) 
свфт4о - тёлеснаго цафта — Ве - Небе Шаг- 
Бел (14. 5, 4. ЗУ Г о; абза алмак (Озт.) 


высказывать — аозергесвеп; абза душмйк. 


(05т.) быть презрённымъ, глупымъ — уег- 
асМей, аЪеги зеш; аБыздан аБза душмйк 
(А4. А.) слблаться предметомъ общаго разго- 
пора — 11'’5 Сегефе дег еще Коттев; абыс 
сатмак (0зш.) предать — уеггафеп; абз Капа- 


мак (Озт.) закрыть ротъ, заставить молчать — ` 


деп Мов4 зс\{еззет, хат Зейуефев фгареп; 
а5з бозук (05т.) илохо закупоренцый, здой — 
зеМесНЕ эидекогк, 555 а; абз бозмак (Озш.) 
оскорблять — Бе щет; аБз дады (Озт.) 
учи кусокъ — да5 Беме ЭйеК (1а Боппе 
Боиене); Качан кии! азы бИ& ]азукын 
этса (Кот. 165) когда человфкъ устами со- 
знаеть своя грёхи — \епи 4ег Мепзеь мй 


дет Мопёе зете Зблфев Ъеке; авз-ПА 


Куш тутмак (0зт.) поймать рыбу ртомъ, 
стараться — ти дет Мипае Етхейе [апаел, эй 
апз(гепреп; аБзын ачып дурмаК (Озш.) сто- 
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ять, разинувъ роть — ши оПенемь Мипае 
дазеви; абзы оту (05т.) самый мель ио- 
ролъ — Фаз [ея Земезуриуег, Сап0ра ег; 
навар абзы (05т.), су аБз: (ОзеН. баг.) 
устье реки — Е/уззтандиор; аБзы дабтых 
(АЧ.) болтуиь — Эенмамсг; абзыша бах (А4. 
А.) носмотрите какъ онъ дерзокъ — зе № 
ипуегзеави, уго ег 156; аныц на абзы вар? 
(А4. Л.) какъ онъ смфетъ? — м Капи ег 
\анеп? аБзына бакма (Кгм.) не слЪдуН 
езфио его словамъ — зеВаше шеШ аиГ бешеп 
Мипд, 9.К. пеме Фев пеМ пасе} зетен \Мог- 
(еп; >| Е ах Е] Л (Бзей. 
Ар. 75) они во исмолннаи его ириказашя — 
яе пенесвт ей шеш лась зешел Ве[сМеп; 
аБбз!Ба бактрд Каратт! (15е1.) онъ ихъ 
покориль — ег №2 ме ев ищегмог[еп; 
О ал ам] ОУ срыднаь О 
5-4 (Аз. 18) ошъ вефхъ покорил и сдф- 
залъ ихъ мусульманами — ег ишогмагГ аНе 
и4 тасШе ые хи Мизе]тавпеги; цаны аб- 
зына НИд! (Кгт.) овъ лежить при нослфд- 
немъ вздох — ег Мес( т 4еп 1е24еп 76реп; 
абз долусу (Озт.) сколько войдетъ въ ротъ, 
кусокъ, глотокь — ев МиодуоЙ, В5сеп, 
Зениск; аБз долусу соИёмдк (Озт.) вестя 
грубыя, оскорбительныя рЪфчи — ипАбЙеве, 
Бе] еФхелфе ЦВедеп Г@геп; ‹сбз абзыпдаи 
докуУр (Озш.) онъ неяено говорить — ог 
зриеМ ипдешИей; авзы `папуша 6&нзёр 
(Озт.) онъ ироглатываеть болыше куски — 
ег зеНисК{ отоззе 516сКе Пегошег, 154 рлетф, 
(уют Решпзейтескег); Мийн авздыр (0зш.) 


онъ безъ средствъ, кормится чужыми — ег 15. 


офпе Н6юие], мг@ уоп [гет4еп Гещеп ег- 
оз“; абзы соБусун (0зш.) пусть ротъ его 
окоченфетъ (говорится челов$ку, приносящему 
дурную вЪеть; напротивъ того, челов$ку, при- 
носящему хорошую вфеть, говоратъ: авзыны 
опа м!) — шбае зп Мии@ Ка у’ег4ел (5891 
тапв 20 детавё, фег еше зе МесМе Масыеы 


8 В. В. Радлов 


агжыбак -— ан 
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01; ширеКейгЕ зарё тан 20 етет Цефег- 
Блпиег етег сшеи Масите: абзыны бид- 
Л1м!); авзща балда ма! (Заг.) нусть твоему 
рту будетъ медъ ла масло (говорится ирпноея- 
шему хорошую вЪеть) — шбуе деш Млий Пони 
упа Ви(ег егваНеп (Во]оБиов де5 ЦебегЬгихегя 
етег ошеп МаенюН(); авзыпы пофаза ач- 
мрил (Озт.) ошъ открываеть свой ротъ къ сЪвс- 
ру-востоку, онъ меттатель, стровтъ воздушиие 
замки — ег ОПныс зешеп Мин пасй № го Оз, 
ег 151 еш 'Тгаитег, Бамё [лен 655ег (ШВ. 
я); азы вар дШ ок (05т.) опъ 
умЪеть мозчать — ег уегыйей Е хм зсн\уещен; 
абзыпда д ок (0зт.) онъ несчастный — 
ог 15: @епд, ппзШекнен (8. 7 бы). 

агкыбак [1., уоп аР-+-?, уегь]. шопр. 

ошаш-, авы! овус (4аК.)] 

наукъ — 4е Эршое, 

Агбан [Зав, = АбБан, Абабан] 
рёка Абакапь — ег Е]о5з АБаКкап. 

ана [4-8] (Озш.) | | 
авиа ьмдыз падающая звфзда — Э(его- 
зейпирре. 

`ана [Кагр., = ава] 
старший брать — &Мегог Вгидег. 

ЗаВа [Каго.] 
недавно — песней. 

1ац [Ан. Те. Коь. Кен. Кг. КЮ. ар. 50). 

‚ Коёг. Тоь. Каг., —щм— (0%%.), = ау 
(5.-4.), шопа. ще (\)] 

1) дичь, веякое животное, па которое охо- 
тятся — \\1@, ]едез ТЫег, а0Г да5 шзи Лара 
шас; ]ан ац, }н тёвён ан (Те].) слонъ — 
4сг Шерьап; КарсаКтыг ан (За$.) соболь — 
ег 20Ъе]; аласактыг ан (ба. У.) всякое 
вообще животное — ае уегзсШедепеп ТМеге; 
ац аы (ЗеЪог.) Декабрь — 4ег Бесепьег; 
аскыр ац (бейог. \\.) соболь-самець— 2оЪе|- 
Мапвевен; ацга уУрдум (шыктым) (К!г.) 
я пошелъ на охоту — 18 2105 ли? @е Лаед; ан 
сурдум (А\.) я преслфдоваль дичь — 1ен уег- 
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(о] де да; МЛ; КамуК ан Кадылды бз угр! 
6И& (014.) всакаго роза звЪри собираются у 
своего стада — а1ез \МИА замтей эюВ Бе! 
дег ещевеп Пеег4е (К. В. 81,32). 
2) (А\.) мараль — 4аз Мага| (сегуиз ппага!); 
ан тёрйз! маралья шкура — МагаВаи; ан- 
выв музу рога марала — Мага|хем ев. 
зац [Каз. Аа, ЭГ (Кг. ОТ. Заг.), уего. 
топи. дымы (у15зеп, уегоебтев)] 
1) восоршичивость, остроуше, ибнятливость— 
АчПаззопазкгаЙ, СещеззсВа“е , Оевагё шо, 
Уег5(&04ю!з5; ан буз! (Каз.) будь осторо- 
женъ - 51 Мис, уогсЬИи; мАшн ангма 
Камад! (Заг(.) а этого не поняль—1е6 Копие 
ез шем уегжевеп. 
2) (А4.) воспоминание — Еповеговв. 
3) (Кгш.) бр ан —= @р гбз ]умБувча 
мгновен{е — Аиуел КК. 
зан (*) [Аа 5-7Т (Оэ.), роды (Кг.), 
— 2-4 ((14.), уега!. ан, ан] 
1) помнить, препоминать — $1с6 еПопеги, зв 
10'5 Сеййсь 58 го[еп, депКев. 
2) (Кгт.) называть, говорить имя кого либо — 
пеппеп, (еп Матеп )етаюдез аи5зргеспеп. 
3) (АЧ.) горевать — т Тгашег зе. 
4) ((!%.) ждать, ожидать — мацеп, аийачеги; 
аный Казды ОктЙЯми Ик: 6б& Эктюль- 
мишЪъ, цфлуя ему руку, остался въ ожидани— 
Окашизев Кбзие №т ев Напд иаё БШеь 
мацеп@ (К. В. 170,14); бу дун)& ван 
анар болмарыл не ожидай богатства этого 
мра — мае св! аи! Фе СШег Шезег \Уей 
(Кид. 56,25). 
'анар (у) [Те!. Каша. Кгип., а уча (О1р.), 
у топ ан-+-ар, топа. мызы (1556) ] 
1) пробовать, повфрять, изслъдовать, знать — 
уегзисВев, егргофеп, ип(егхисвеп, \155еп. 
2) (Кг.) напоминать — еголеги.. 
3) (О.) быть осторожнымъ — уогысШ 5 зет. 
Занар (\) [3% 7.4 (Озсв.), уегё]. ан, ана (Зак.), 
шодр. Эмм )мь, тобзеВ. ана (Миой)] 


ан — аныр 
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смотрёть, разинувъ роть, съ удивлешемъ 

сиотрёть — 4еп Миша зизреггев, апз(зиаеп. 
занар [АН.] 

водяная птица меньше гуся, съ красноватой 

грудью — еш \!аззегуоре, Кешег а5 вше 

Сапз, ши гофаеЪег Вгаз. 

‘ачар (у) [5еЪюг.] = ацдар. 

Занар [16. \., уега1. авыл] 
трещина — №13, ЗраШе. 

анара [Каз = ан-нара (2) (мбг. да Аш[- 

(аззипозуегтбсет 151 |еег), уег1. Занар] 
дуралей, человЪкъ, который вичего ме воии- 
маеть — ев ПошгокорГ, ]етавё, 4ег Кешев 
Уегэао@ Ва|. 

ацаралык [Каз., уов анара--зык] 
глупость, тувоуме, непонятливоеть — Помт- 
Вен, Эшшртей, Овуегаав4. 

анару [192% ((18.), уегаЙ. анру, 21$ ан 

—ары] 
пося$ этого — дагаи!Г; ацару абар шосяВ этого 
онъ поднимается — дагап! 512351 ег етрог (К. 
В. 174,19). 

анарт (у) Те]., уоп анар] 
заставить исиытывать, попробовать — зиГ 416 
Ргофе з4еНеп, уегзисвеп 1а5зеп. 

анцарбаста [Те]. \/., хоп анар] 
внезапно, вдругь — опегуаге!, ре йев. 

ацаш [1563] = аБач. 

‘аныр (у) [Кг., у Я |, Ш рф (Озт. АФ.), 

= аныр, акыр, абыр] 
кричать — зсвгеен (уст Езе|); &шёлн аныр- 
мамавы олмаз (0зш.) нфть обла, который 
бы не кричаль — е5 51еМ Кетеа Езе], дег 
шов зейген. 

Заныр (у) [Ки., уов ан, его. ангыр, анара ] 
1), дЗйствовать тихо и невнимательно, рабо - 
тать безъ усермя — 1зпзаш ив@ офае Аи!- 
шегкзаткей Вапдешт, Е!маз обое ЕМег уег- 
Нещее; ш’шё&нш ар анрады косари дЪниво 
работають — 4{е Нешианег агЬеНеп зебг [а]. 
2) быть въ недоумЪ ии, не знать, что дБлать 


%186 











185 


аныра — анган 
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— ш Уетебеввей зеш, ок м5зеп, маз |‘ан1ш [=] (БзеН.), уоп ан ш] 


тал (Во 501. 
ацыра (у) [Ки.| — анра. 
анырт (у) [3577 (0зм.), = авырг] 
бранить дЪниваго до твхъ поръ, шока онъ не 
начнеть ворчать — етеп Кашре аизтапкев, 
50 925$ ег ев@ Йен ги шиггеп, Бготтоеп за по. 
тэных [Зефог. ] 
трещина (продолговатая) в въ стволф (ружья) — 
ет В155 ша Еииепгойг. 
Зацый (ч) [3-5 мб ь (Озт.)? уов ац, 
== аньч] 
быть упомянутымъ, извфетнымъ — егмави( 
мегдев, Бекапп( \мегдею. 
аныз [7], «ря (0зш.), ©], — аныз] 
скошенное поле — в Зюорреш; данё аны- 
зынлан бМИ д узнаютъ качество х4Ъбовъ 
но оставшейся нз иашнф соломё — 4а5 Когп 
1$ ал зеёшеп Эюррешв зи егкеппев; ацызы 
б1чёр бош дурмаз ошъ безирестанно рабо- 
таетт. — ег агьейе! ойше Сшегаз5. 
1аныш [425 п (05т.), = аныш] 
оруде, которымъ вынимаютъ медъ изъ улья — 
палиие!, ти дет тан деп Попф аи$ дет 


Вепекогье пниши (1. Л Сл рые 
И 556). 

Заныш [ТоЪ., зов ан-+-ш] 
поннте — Верт. 

анышлык ['ТоЬ., уоп ацыш-=лыК] 
понятаивость — [е1сМез Уег(ап4в!55. 

ац! (у) [05е8.] = ан. 

ан!р |[ «| (0зей.), = анара] 
1) глуцый — се15 0$, Фитт. 
2) внезапно — рИб2йев. 

ант (у) [365%] (ОзеН.), усн ан] 
иридти на умъ, всномнить — Ш 4еп Этп 
Коттеп, еш/аНеп, 

ан!з [©] (0зе6.)] | 
поле подъ наромъ, пустое иоле — 4аз Вгасв- 
[е4, мене Тееге Ёе (5. $. сэ Я 
УР ее 25). 


поняте — \Уег5{&пф015$, 

ану [-6*^— (115.)] 
картина — В, Виз (Рог. И. 1). 

анка (у) [Ки. ] 
быть голоднымъ — Вирго зе. 

анка1 (\) [Каз., уоп ан-+ Ки! | 
остолбенфть, быть почти безъ цамятл, быть 
ошеломленнымъ, отуманеннымъ (отъ сна, уга- 
ра, горя) — егзйагг(, (256 уон Этшлеп 5еш, Ье- 
попилеп зеш (оп Эс МаГ, Оилз, Коттег); 
анка]а т1нк&)& шатающся — ‘огке]п4, (ли- 
ше. . 

\анкау [Каз. | 

- нёбо — дег Саитеп. 

Занкау [Ку. Кгм., уоп ац-+Кау] 
1) глупый — бити, Фоме; ацкау балбак 
(Кг.) дура — Фоште Уеце|. 
2) простой, чистосердечный — ей(ас\, 1е\1- 
зейе, геш уоп Сети. 

ацкат [3] (Овен.)] 
фзамииго — К]атшро. | 

анкы (у) [Каз. ТоЪ., уов ац-+-Кы | 
имЪть сильный занахъь — ешев загКеп, Бе- 
(фФирепфев Сегисв БаБен. 

анкых [Кг., = ыцкыл] 
стоны, одышка — (аз Се5бйл, даз Зарзел. 

анкычда (\) [К1г., ов анкыхл-н да | 
1) стонать, трудно дышать — 5166пеп, пасй 
[ой зсппаррев. 
2) болтать, много говорить, надофдать разго- 
ворами — зеймамев, уе] гедеп, Чиген зеш 
Вефен ипредиет м’егдеп. , 

анкыт (у) [Каз., ов анкы-+т] 
распространить сильный занахь — етел ре- 
‘ЗиБелфеп, (агкеп Сегиоей уегЬгейеп. 

анЕЁр [АС] (Оэеь.), = анар] 
родъ утки — еше Ещепаг. 

анкур [191 (056.)] = ан®р. 

ацгаи [Тоь.] 
дубрава — @емег УМа4. 
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\ангар (*) [Киг. Каз. Ког. Ваг., хоп ан-нгар, 
уего1. анар ипё тоя. дымы | 
1) понимать, воспринимать, легко’ разумЪть, 
быть умнымъ — ао а;5еп, уегыевеп, 1 Бе- 
оте{еп, Каз зеп. 
2) (Киг.) осматриваться, быть осторожнымъ — 
ей отзереп, уогмеВЫа зеш. 
Зацгар [Ки. КЮг., уего]. анар, аныр (Зак.), 
тоя. САХА | 
родъ утки — еше Емепаг. 
ангара [Каз.| = анара. 
ангаралык [Каз.| = анаральн. 
ангарыл (у) [Каз., уов ангар] 
выть значенше, быть понятнымъ — етео Зло 
БаБеп, ти уегмеНнеп зеш; сУз1ц шула! анга- 
рылды елфдовало нонвмать твою рёчь такииъ 
образомь — деше Вефе маг 50 ги усгеВп. 
аэнгару [Каз., уоп ангар-- У] 
понимане — (аз УегаеВен, даз Уегз\&п9ли85. 
ангаручан [Каз., уол апгару-+- чан | 
понятливый — Чег ее уеге М. 
ангаруа [4 51 (0зш.)] == апбарйа. 
ангарт (у) [Каз., уоп ангар-+-т] 
довести до понимашя, намекпуть, изъяснить, 
напоминать — хит \Уегз!йпдт!5$ Бипрен, т’5 
Сед8сЬ 3 ги[еп, тасвеп, 4255 детапд Ем а5 
уегз(ей\. 
'ангыр» [К!.] == Заныр. 
зангыр [А9. Тоь., = аныр| 
кричать (объ осл$) — зейгееп (уоп Езе]). 
ангыра [К!.] = анра. 
ангыч [ & (Озт.)] 
большая телфга — стоззег \Мареп, [еЙегмарет. 
анг! (у) [34Я (Эзев.), уоп ан] 
поделушивать — погс\еп, 1ао5еНеп. 
анг1т [САХ] (Бсв.)] 
бЪлича и руняна — гофе ип@ мейз5е ЗейлииКе 
(5. $. 22 въ в, (1959). 
ангра (у) [Кт.| = анра. 
ангралан (у) [Каз.] — анралан. 
анграт (у) [К!г.] = анрат. 


&анрар — аннаткыз 


| 
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анграш (*) [К!г.] = анраш. 

ангры (\) [Ки.] = анры. 

ацграк! [‹,3/ 1 (0зев.), =анщ-нары-+к, 
уег1. ацару (05. | 

находящийся на той сторонф — 4ег ]епзешие. 

ацерЕ [1551 (Озев Сыч. У.), = анщ-нар!] 
дальше, на лругой сторон — мейег, МибЪег, 
аи Чег епредепрее ет Зейе; ацгртрак бар 
поди дальше — пене меНег; ангр! тарашва 
Кара (\.) емотри въ другую сторону — 51е6е 
аиГ Фе апфеге Зее. 

апру [ле (05ей.)| = анри. 

‘анна (у) [Зепог. [еЪ. бар. Кой. Кизей. $0], 
Каг., уоп ац-+-ла, уего]. апда ипф тшопр. 
ож | 

охотиться — }ареп. 

Зацва (у) [Ваг. Каз. Кгт.| = а|за. 

ацнаучан (у) [Ках.] = анцлаучан. 

ацнаи (у) [15. Зефог. Заз. Ко. Кбёг., — 
ацдан | 

одуе чызац тугёд езфд анданыб-ыс- 
тылар (Зейог.) тридцать Сазавовъ оньянфли 
и свалялись — с 4гс5яе Заале Бегапкей 
ен ип В@ел от. 

ацнандыр (у) [1№. 585.] = андандыр. 

ациар (*) [1е5.] = ацлар. 

аннарт (*) [6еЪ.] = андарт. 

ациал (у) [Зав., уов ацна-нл, уеге!. аннан]| 

свалиться, перевернуться — пиМаШел, ев 
итгенев; аБаштан еткён ебщ анналбас, 
парбас, еп ползын да не обрушится твой 
деревянный домъ, пусть онъ будеть тебЪ ло- 
момъ — шбре дет Помйаиз псМ ииШеп, 
зопфего (4) еш Паиз зе. 

‘аннат (у) [Кбёг., уоп ацная, = апдар]| 

опрокинуть — отугегеп. | 

Зациат (у) [Каз.| —= аплат. 

аниаткыз (у) [Ках., хоп ацнат-+-Кыз] . 

заставить изъяецить, довести до понпманиа” -- 
аизепапаего ет, егК]агеп, гот Уегз 00 
Блшреп ]аз5еп. 
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аннашта (у) [50}., = апда] 
охотиться, ходить ва охоту — ]ареп, аи! @е 
3254 рейеп. 

аннаштыр (*) [Каз., хоп ациа--ш-нтыр | 
только немного понимать — пог еш мел 
уегё(еНеп. 

аннаштырбала (у) [Каз., уов ацнаштыр] | 


разсудительный человткъ -- ет ешяеМуоПег 
Мепзев; ацлаи турмак 15 шт Са1. \.. ав 
зе с$ УегЬит 3 УХ = 
сл аитеаьм; ацаамаз (АЧ. Л.) дуракъ — 
еш ПимиКкотГ. 

2) (05т.) верить — диет; (Кот. 31 
ап агтей пиеЙьо; ап ]атас нмеНес5). 


только очень немиого понимать — пог ет | зац]а (у) [Таг., 3 ДС1 (Озей. ОТ.), уоп ан-= 


ап; Меш мешью уегменеп. 
аннамавБанные [Каз., уоп анна ма + Бан 
—=аык | 
глупость — Опуегмаи(. 
анны [Каз.| = ацаы. 
анныг [Зепог. [46Ъ., уоп ан (а6?) | 
1) = ацду (А\.) богатый дичью —- иИагеей. 
2) тенета — 4аз Дарем. 
анра (у) [Кт.; уега1. ацыр| 
чищать, кричать (© маленькихь дктяхъ и о 
нолодомъ скотё) — мнитеги, зс/геев (\0п 
Кешеп Кюфеги иа@ ипрет Уей). 
анра! (у) |К. Каз., уоп анцара | 
1) (Каз.) оглуивть — фиш мегфел, Шбме м 
мегфен; ацрадыш Кадды онъ сталь совсфмъ 
глупымъ — ег 151 бапх фиини со\муогдеп. 
2) (КК!г.) растеряться — уегмитЕ зе, е- 
140 зеш. | 
анран (у) |Таг., уов апра-+н | 
стонать, охать — $0\пеп, зеийеп. 
анралан (у) [Каз., уоп анара (анра)] 
оглуи®ть, растеряться —— Чит \егдеп. 
анрат (у) [К!., уоп ацра | 
заставить пищать, кричать — зергееп, мии- 
теги ласйеп. 
анраш (у) | Озе!.| = ацра. 
танаа (у) |Тоь. Тиг., уоп ан-нла, топо. 
оо | 
ходить на охоту — ли! е Л1асй рейеп. 
занла (у) [Каз. Ком., УХ |, Я }, воз, и» 
ть, б-/Лащех (Озш. Кгт. А4.), лой ан 
—=ла, = ана] 
1) монимать — уегменеп; сбз анлар кши 
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1) (Таг.) слушать — Ббгев; сбзумнг аа 
слушай мои слова -— Вбге аиГ теше \оме; 
ащаван сбзтнт }фаман кбруду (Таг.) онъ 
сердится на то, что слышаль — ег хйгш Бег 
4аз Сейбне. 
2) (0зев.) = анла понимать — уегмеНел 
(8. $. 23 3 де сни 8,51); «ыы 
У о сре = Ка 5 
‘Об ый с-5Я ВУ с еб 
(3. 5. 23) если кто бы то ни быль мЪеяцы 
и годы находить себ иропиташе въ соленой 
водф, то какимъ образомъ онъ пойметъ (оц*- 
нитъ) качество (свойства) ирфеной воды? — 
мепп Летаи Лайге пп Мопае зетен Цпег- 
ВаН уоп хафдхет М/аззег реГиифеп, ме зо ег 
дати 4е ПезеваЙелней 4ез Магев \\Мазег$ 
БезгеЦеп 7 
3) (05еь.) пошнить — ме егпеги ($. $. 23 
«У 5437 о $). 

ацлау [Кги., уоп анала | 
новимане — (аз \Мег5\&п@ии<х. 

анлаулы [Каз. Кгт., уой анлау-+лы] 
нонятливый — 1616 уегепепд. 

ацазучан |Каз.| —= анлаулы. 

ан[ак [3%31, (051. — ацлау. 

анакик 138$ (БзеН.)] = ацлаулы. 

аТаручЕ [>58 З5СТ (05ей.), уоваща-ь буч | 
умный, разумный — уегию, Кии; 


|259. 5; УХ НЫ (бей. 


по желанию того, кто разомъ понишаеть - зиГ 


\иозей Чеззеп, дег зодыюей уегзоМ. 
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анла)ыцы [Кгм.] = андацы. 
анла]ыш [Кгт., -® ыФмуто (Озт.), 
— аила]ыш] 
попимане, сознаше, интеллигеншя — Уег- 
$1500015$, Базе, [пе Шепг. 
анлазышлы [ УС (0зт.), — анла- 
уышаы | 
понимающий , 
хенагё шие. 
анлаи (у) [252423% (Кгт.), уоп анза-ни] 
быть извфщеннымъ, получить извфщене — ег- 
поег, Бепаснгев Ио мегдеп. 
анан (*) [3551 (Ресв. ОТ.), хоп а а-нн] 
быть вразумлену, быть понятымъ — хот Уег- 
$04:5$ рефгаеМ зет, уегз(5паней зейп. 
ацлапыр [ 29} (Ктиа.), хоп анлан-ныр, 
== ‘анланыр] 
нонятвый — уегузодНей. 
анланых (*) [Кгт.] = ацлан, анланых. 
анлал (у) [ТоЪ., уоп анла-н-ла-на] 
быть понятнымъ — уегз(ав9 Ней зе. 
аа! (у) [Таг., 36$ (0зей.), хоп аа-+1] 
1) (Таг.) быть слышаннымъ, дать себя слы- 
щать — сепог{ тегфеп, мейн Погеп [а5зеп; сё- 
и стир бу )&рда аабан (Таг.) твое имя 
ЗАФеь извстпо — дет Мате 18 Мег Бекапи(; 
]лек бовент мида аШеПиту (Таг.) здЪеь 
слышали, что война загорвлась — тап Ва 
Бег дейбг, Фазх 4ег Кне аизреБгосвеп зе; 
бакч\да 6у16у1 ава]ду (Таг.) въ саду с0ло- 
вей далъ себя слышать — т Сацеп Нез$ з1сЪ 
фе Масвиша! уегпертеп, 
2) (Взев.) = ацлал. 
‘анаат (у) [Тоь. Каз., 5-71, шло, о В Пь 
(05ш.), равмузм (Кги.), уоп анла-нт] 
1) дВлать понятнымъ, изъяснить — уег\енеп 
. таейеп, аизе!рапфегзешет; улук орунба ол- 
турбан )&рг&Лн анлату Кутлу Буза Асан 
башлы &чПар 1дук &рдЕ чтобы сообщить о 
восшествии на великое ифсте, мы послали пос- 
зовъ, подъ предводительствомъ Кутли Буга и 


остроумный — етуеМямоП, 


Янла] ыцы — анлашылыр 
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Асана — им ипзеге Вежеипр 4ез егваЪелеп 
Онез (Тговез) шидивеЙет, БаНев тг Се- 
зап4е ошег дег Робгаве уоп Ко{и Вора под 
Наххав эБреземеки (Лаук 4. Токатузей). 
2) (0зт.) обвинять — апКарен. 
зан1ат (у) [Таг., СЯ (Озей.), тов а|а 
т] 
дать знать, сообщить, доносить — Вогеп [а5еп, 
шиИфеЦев, ше!еп, Бемемев ($. $. 23 „мы 
В о» ре им); цвацунба ©б- 
зумнт а ат доноси мой слова Джанджуну — 
мефе теше Пефе вет Озефвапдзевии; (анла- 
тып-турмак 151 а1з зе зб ез Уегьит ип 
С. №. 36) с МИ 
эиеюьг“). 
ан]аткуз (*} [Тэаг., топ ан]ат-=Куз] 
заставить сообщить, донести — БегеМел, ти- 
ЩеЦеп 1аззеп. 
ан1аттур (*) [Таг.] = андатКуз. 
ацлаттыр (у) [$225 | (0зш.), ром\но 5 
(Кгт.)] = анаттур. 
анладыш [>25 | (Овт. Кги.), уов анлат] 
разъяенеще, вразумлене — дах Уегз(&в@т!зз- 
дерев, аз УегодИевтасвеп; анладыша 
*арёр!&р Фётва (0зт.) фетву даютъ для 
разъяснения (дла) — тап дем еш Реза, им 
Фе ЗасБе апзешатдег хи зезеп, уего бод Нев 
ти тасНеп. 
‘ацлаш [4-57 Т (Озт.), рооузы (Кпи.), 
ув ацла--ш, — анлаш] 
понвмать, быть знакомымъ — ев дедепзеНю 
уегз(епеп, БекавиЕ зе. 
Зан]аш [34231 (Рзсв.) = анлаш. 
анлашых (у) [54471 (Оз), 59мм 
(Кги.), уоп анла--ш-нл] 
быть понятнымтъ, быть извфетнымъ — уегзад- 
Не зет, Бекапп( зп; анлашылдымы? из- 
вЪетно-ди д10? — 151 Фе Засве БеКапо!? 
анлашылыр | У (Озт.), био 
(Кгт.), усов ацлашьл-+-р]. 
понятный — уегзапдИсв. 
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анлаштыр (у) [Каз.|] = аннаштур. 
ан1аштур (у) [36 У т 19] (Озев.)] == ан- 
лаштыр. 
ацлацы [.=0Г (Оз. Кгил.), уов ыы 
цы, = анлацы | 
умный, понатлявый — ешчевсуо], уегз од. 
анлама [4«’ |, обои (Озт. Кгиа.), ув 
анла, — анлама | 
понвмане — фе Вшяем. 
анламаклык [5/71 (Озм.)] = анлама. 
анлы [Каз., уоп ан-нлы | 
умный, разумный — Кос, еше Муей. 
анлылык [Каз ‚ уп анлы-+-лык] 
разеудительность, понятливость — Ешяем, 
\Уегз пал! 5. 
анлык [Тбм., уов ан (\14)] 
охота — аз Дареп. 
аник [3-53 (0зсв.)] = анлы. 
аникНК [515.151 (Ояев.), оп анк] 
разсудительность — Уегя&иФекей. 
анив [2151 (Озей.)] == анк. 
анивик [5.4515] (Овен.)] = анНьИК. 
антар [ККу. ] 
горе — Киттег. 
‘анда (у) [АК. Те|. [еь. К№г., уоп ац--ла 
(№14), = анла, ана] 
охотяться, рыбу ловить — ареп, Взе№еп; ац- 
дап парды (Те].) онъ пошелъ на охоту — ег 151 
аи! Фе 1254 рерапреп; кус кА]гйндЯ ан ан- 
дайдыЕ (Те|,) осенью мы промышляемъ зв}- 
рей — т Негь® ошегпебшеп м" опзеге 
Зарагйре; балы андадан па:бас (АН.) ры- 
бакъ не богатъеть — мег ЕРазейе ап, миф 
пе гежВ (Зрг.); Шс Алтын код КызыкК 
палык андап-)адыб1с (Те|.) въ Телецкомъ 
озерё мы ловимъ сельдей — мг Гапреп т 
Тейешк жене Зее Наёгире; мылтывы ]ок 
кии р чёрг1-бПаА андап-]адыр, Камдуду 
андаразда Кажы суда Камду ]Урзб аны 
пу'а-г&®& Кабу суБуп андат-фадырлар 
(АМ.) кто ве имфетъ ружья, тотъ промыш- 
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яетъ звЪрей ‚яовушками; для ловли выдръ 
запруживаютъ рЪчку, въ которой онф водятся 
в вотавляютъ въ запруду сфть — мег Кеш 
Семебг Вэ, }290 ши НЫНе уоп КаЦел; Бет 
Оцеапае Ветим тап еп Е, ш дет фе 
Оцег 1еЫ ипф зе ш дег Неютиле еш № 
208. 

“анда (у) [Кг. Ко, 

31400155) да] 

1) (К!г.) понамать — уегиеВеп; анда!-туБун 
ке! благоразумный человфкъ — еш тег п- 
Феег Мепзей. 
2) (К!г.) осмотрёться, быть осторожнымъ — 
уогзения зет, ев отазенеп; андап цур! брау 
туру кетойе будь остороженъ, чтобы 
тебя ие убили — тт @1ев 1 АсМ, 4аз$ тап 
Фев ве 164е; андашы, 6б1рёу ке&дма 
осмотрись, не пришолъ ли кто — ев св ит, 
оБ Зетап рекоттеп 151. 
3) (Ко№.) видфть, смотрьть — зейев, зеВапеп. 

андан (у) [А\. Те]. Кид., = аудан, ауна, 

аннан ] 

валяться — змей чанеп; ]&р анланып Кар- 
тыжы тбмбн полыр (Те|.) земля перевер- 
нется. в поверхность ея будетъ вназу — 4е 
Ег4е агем зе ит пад Фе ОЪегЯ&ене мга 
ие зе. 

андандыр (у) [А!. Те, уоп андан-+-дыр] 
катать — чает, гоЙеп. 

андар (у) [Ан. Те]., = андандыр] 
1) катать — м#&2еп, гоПеп: Кудмдьыш Ангай 
межктщ узуван тажын андарыб-1д1 (Те. 
\.) Ангелъ Господень отвалиль камень отъ 
двери гроба — 4ег Еоде! Соцез чае 4еп 
Мет уоп фег ТЬбг вез Сгарез. 
.2) перевернуть, опрокинуть — имКейгеп, ит- 
мегеп; андара на оборотъ’ — итрекевг; 
аттан андара сёо-тыр (Зав.) онъ сбилъ его 
съ лошади — ег зс их а уот Регде ВегаБ. 

андарых (*) [А№. Те., оп андар-+л] 
катиться — дего|{ чегдеп; Кан Мбко аттан 

13 


— ана, уор ан (Уег- 
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андарылды (АН.}) Ханъ Меке упаль съ 
коня — Слав Мбко Ве] уот Р/еге Вегаь. 
андалма [АН., уего]. андан, андар] 
миеическое существо, которое безирестанно 
неревертываетен — ет шагепепваЙе$ СезепбрГ, 

_ дав ев питегу’авгела @гем; алтын тукт7 
андалма золото-шерстый Ангдалиа — да< 208- 
Взагфе Апойа|та. 

‘анды (х) [Те. Тоъ. К"., = анда |. 

1) (Те!.) охотитьея, ходить на охоту — }ареп, 
з0Г фе Зав ревеп. 

2) (К!г.) вертёться, вращаться — хе Вегит- 
фгезеп ит Ри\аз. 

3) Кн. КЮг. Каз.) поджидать — [а0егп; ан- 
дып устап ал (Кт.) поджилай сго в схвати 
его — ]аиеге Шт а0Г оп Глпсе Мп е№. 

4) (Каз. Кт.) преслёдовать -- зегГощеп. 

5) (Тоь.) поряцать, упрекать -- (адеш, Уог- 
ие таепеп. 

анды [К!.| = анду, анды. 

‘андыр (у) [3% | (Озт. Кги. АФ.), хоп ац 

—=дыр, = андыр | 
° напоминать, дфлать сходнымъ, сравнивать — 
1’; Сеёасвшиз$ Бюреп, егтлеги, Знойсв та- 
свеп, уеглетеВеп. 

Зандыр (у) [КоЪ. Кен. ас.| —= андар. 

\андырых (у) [Аб., уоп андыр-+4] 
помнить — эй египего. 

Зандырыл (*) [З28. Ко\. КибеН., уоп андыр] 
еваливаться, упасть — пегаьгизсвеп, цоуаЙеп; 
Кос андырылды вьыюкъ свалился — фе [28 
151 ВегаБуеги!зс М. 

'андые [За5.| = андьш. 

“андыс (у) [$а5.] = ацдьни. 

андысКкак [586., хоп андыс--Как| = ац- 

ДЫШЧЯН. 

андыстыр (у) [5ая.] = андыштыр. 

тандыш [Те|., хоп анды-+ш | 
споръ, ссора, брань — Давк, гей. 

андыш (у) [Те., уоп анды-+-ш] 
спорить, ссориться — т Эгей зет, зе} хапКеп. 
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андыштыр (у) [Те!. уов андыш-нтыр | 
поеорить — уегГешёев. 

андышчак [1.еЪ.] = андышчан. 

андышчён [Те|., уоп андыш-+-чан ] 
сварлиный, неуступный, убрямый — 2аек5ев, 
БагпаеКо, маггяитио. 

аНдт [3052-2531 55 (0еев.), = анды] 
1) поделушиватьея — роюгенев, [аизейеп. 
2) поджидать, подстерегать — ]зпеги (3. 5. 22 
ЗЫ ЗЫ лер% ср’); я © 1458 
М ое сб] «2 я 244; 
(Озей.) въ уединенш занимаютъ его эти пе- 
чали, а мать его, поджидая его, находится въ 
засадф — т дег Еазаткей БезейаМоет Шо 
Чезе Зогреп, зеше Миег 15 мачев@ т 
Ницегране. 

андин (у) (33 (зев.) = анду. 

\ацду [АН. Те|., уов ан] 
богатый дичью — уНагеей, ши \; анду 
]ланыо к&]дум а возвратился съ дичью — 
Кевме ти \УИА Беадеп хогбск. 

Занду (*) [365-23 (0ей.)] = 'анды, андт. 

анчьг [А№. Те. КЮг., уоп ан-нчы, уего]. 

топа. Еды (У9щег, Еусевег) ] 

охотникъ, рыбакъ — рег; РузсВег; анчы т 
охотничья собака — Тарёвивд. 

танчых [КЮг., ов ан-нчьц] 
юбяци охоту — ЗасаНеБрарег. 

Занчых [Каз., уоп ан (Уегз(апа) | 
умный, благоразумный, остроумный, понятди- 
вый — уегу оу, Кор, зепаг6шию, реерму. 

анчыла (у) [Те|., уоп анчы-+-да ] 
часто охотиться, жить, питаться охотою — ой 
207 фе Лаб@ девеп, уоп ег 1ар@ 1еЪеп. 

аноы [Эевог. [6Ъ. Зас.| = анчы. 

анцых [5ас., уоп ан-+-чыл] 
звЪроловъ — еш рег. 

ан)]ы [КоЪ. Квей.] = анчы. 

анцы [ТоЪ.] = анчы. 

анзы |[Кбёг. Ваг.] = анзы. 

ансала (у) [У] (05щ.), =. ансала | 
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подражать другому, поддфлызаться, играть 
роль кого, базагурить — детапдев пас\&Йеп, 
ваепафиен, Детавфез Вов рюез, еп Напг- 
ОГ повел (1%. мм 1 “АТ я 


АР ЗБ у). 
ацсыр (у) [Кпо., уеле7 Г (Овти.), = ансыр] 
сонфть, гиусать, чихать — ооеп Топ фогеб 4 
Мазе дефеп, шезеп. 
ансырык [Кио > _ „а Т (От. } — васырык] 
чихае — 425. Межеп. 
ансыз [Ки. Каз., _рьХ , шт (Овт.), 
МОЗМ (Кгю.), уоп ан-+сыз, = ансыз] 
1) (Каз.) глупый, неблагоразумный, беземыс- 
ленный — пптего оф, дати, Вбем. 
2) (Кав.) глупость — Пишипвей. 
3) (Оз. Кгю.) вдругъ, неожиданно — рби- 
Бе, ивегиаце:; ансыз 61ум (О5т.) внезан- 
ная смерть — еш р баНейег Той; ансыздан 
(ап-ансыздан) вдругъ — рбейев; ап ансыз- 
дан б1ду (Кгт.) онъ неожидано, скоропо- 
стижно умеръ — ег магь рбыей, плегиаге; 
ап-ансыза оврамаКк быть внезанно принуж- 
деннымъ къ какому нябудь действие — беНев 
2 Фе Гаде Коштеп, ЕАж’аз Шип га тйз5е0. 
4) (Кг.) неосторожный, необдуманный — ип- 
уогзевна, ипофеез(. 
ансызын [ср рый 1 (Озш.), “О\О5м (Кгш.), 
уоп ансыз-нв | 
вдругъ, не во время — МбыИеВ, овуогпегое- 
зевеп, хи ‘порееревег ей. ° 
ансызлык [Каз. Кги., 5) мы?) Т (Озшв.), уоп 
ансыз-нлык, —= ансызлыЕ] 
1) (Каз.) глупость — Оативей, Твоей; бу 
ии ансызлывындан кПа, ул №Мч ]аман 
уламады въ этоиъ только глупость его ви- 
новата, онъ дурного ничего не желаль — 425 
КошюЕ уоп зешег Эетштвей, ег На пез 
Вбзез т Эшое деваЫ. 
2) (Озт.) неирелвидённыя обстоятельства — 
ипуогпегрезевепе (азс. 
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ансыздыЕ [Ки., чов ансыз-нлык] = 
неосторожность, необдуманность — (Цюуогаей- 
искен, Опбре[ерне!; сен аны ансыздык- 
тан мттын ты такъ говорилъ по неопыт- 
ности — фа Вай 41$ амз Опуогасвиокей 
резргоепев. 

анс!з [Озсв. ОТ., = ансыз] 
дБ раде рыб (8. 5.). 

аце1з1н [с 2—5] (Озев.)] = ансызын. 

анс1з К [5 5] (Озев.)] = анеызлык. 

анзак |[Те[., ус ан--зак] 
аюбитель охоты — ЗараНеБварег; пазыкКа 
анзаК страстный рыболовъ—е1фепзеВаЙНевег 
Рвенег; анзак {т охотничья собака, гончая 
собака — Лара, УЛаарьзио. 

анцшы [Кг.] = анчы. 

аншых [Кг.] = анчыд. 

ацжа [1е5. \.] 
гордый — 84012. 

анмак [Зэ6., тега!. анара ‘пи4 агаБ. 5«>]] 
дуракъ, ротозй — еш БишюшкорГ, Мацайе. 

анмар [За5., уош гизз. амбаръ] 
амбарь — Зресвег. 

таза [- 9—— (015.), чегр]. рег. 6] 
о! (восклицан!е) — о! (АпзгиГ); аа али &р о 
ты герой! — о ди Не! а]а т Ундё, ку- 
двск| пажын! о, говори! языкъ: береги его 
голову! — о зрмеН, @и 2аоре: Бебие ди зеш 
Наир!! (К. В, 17,9). 

3а]а [Ки] 
лучи! — ег Вез{е; пурттун а]асы лучний 
всего народа — ЧФег Везёе 4е5 УсКез. 

3а)а [АН. Те. бар. Ко. Кьев., уега]. аб, 

ада (3аК.)] 

1) заборъ, заграждеше, тенета — \/И@гаии, 
Уегваи, дардпте; октыг а]а заборъ, у входа 
котораго ирикрфиленъ лукъ-самострёль — ет 
Мали, Бе деззеп Ешрапр ет Вобеп хат 
без(зенизз апрергаем 13; ада тут (бевог.), 
а)а сал (Те. \.) разставить сфти — Меше, 
КаНеп аазыеел. | 
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2) (А1\.) паутина — Зрвибежере. 
*а]а [ПЖ (Каг. Г. Т.)] 
коршунъ — Саег. 
За] а [О5е., уего1. аба, аПа | 
сестра отца — Зеймезег дез Узег$ (Са. \\. 
а.с); улуг ада тетка отца — Сгозмаше (Са|. 
\. с ах); адака (= В)ака?) кормизица 
— Атше (Ка|. М. № $с). 
‘а)а [А] 
батюшка — Узег, Убеге\ев. 
таза [Зефог. бар. Коф. Кей. Куз. 0зей. Кош. 
(112), Ц, |, чаш (Овто.), 4 (0щ.)] 
ладовь — @е Навдйзеве; а)аК ауасы (0зм.) 
подошва — @1е КизззоШе; &1, Ко] а] ас! ладонь — 
&е Напд Я аеве (015. аось Нав4); 8т бен! Кыза 
тут а)аны паза сжаная руку, кршко держи 
имущество — фе Нап@ газаттеп @гбсКепа, 
БаЦе 41е НаЪе [е51 (К.В. 130,11); а)ада ту- 
дарсён кур ]ус уруп ты держишь рукой 
человЪка, има при этомъ сифющееся лицо — 
ди ВАМ ш дег Напё (4еп Мевзефев), ев 
(Гепобеве$ СозеБ шасвеп@ (К. В. 39,18); 
азак-пынан ас пасты, а)а-бынан кбо пас- 
ты (5а5.) онъ мало опирался на ноги, а боЪе 
опирался на задони (при борьб $) — ег увплое Ме 
ме аоГ деп Гиззеп ги $ефеп, зопбега 5 Ще 
зе 16151 аи! Фе Напё&сКе (Без ВобКатр!е); 
Алтын ПырКкан Азтыв Ергаки адыв 
а)азына турус-салды (За8.) Алтынъ Пыр- 
канъ поставилъ коня Азтынъ Эргека. ва свою 
ладовь — АШуа Ругкап ее 425 РЕег@ 4е5 
АКув Егоак зГ зеше Напа беНе. 
`ала (у) [ АН. Те. Зефог. Кг. Ко. Кей. Таг. 
Каз. Вззев. Кгт., 50! (зв. ОТ.), 
РО" (Каг. Т. Г.), Кош. (224), уса а! 
(Авг) (2)] | 
]} сожалфть, чувствовать сожазкще —- Беши- 
1еев, Ме БаБев, шея зе; бу (к- 
ПИлдён) к1с!ы! а]алым этого чеюзфка миЪ 
жазь — @есег Мепзсв №0 иг 104; а]абал 
сокты (АК), а)абан сокты (ЗеВог.) ошъ безъ 


а}а — а]аусыз 
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пощады билъ — ег всп ипрагтйегаю аи Ши 
105; башын а)ама! шыкКты (Кг. онъ двигал- 
ся виередъ, не жалфя головы своей — ег $@гиие 
уогмаг(5, зепеп КорГ ацГ’5 Зрие| 561208; бр 
Кашык Кан ауама!нча (Взе№К.} ие жазЪя 
посл$дней капли крови — зешед 1е1еп Вшб- 
(горев ореги4. 
2) (зе. Таг. ОТ. Кош. Каг.) беречь, ща- 
дить — Еимаз зспопеп, 1а АсЫ пешлев, уог- 
епфацеп; (а)ап1гтеп аБег а) 2811 Кот. 132). 
3) (Каз. Каг.) быть скунымъ — реши зеш, 
аи[5рагеп (Каг. [., Н. 36,23). 
4) (Каг.) удержать, отказать — уегжешеги ; 
а)амавын )ахитыны ]&сс1влЯн не отказы- 
вай въ добрф тому, кому оно принадлежить — 
чезеге псВ: фаз Сие дет, дет ез 2оКотлии 
(Зрг. 3,21). 
5) (Каг.) отворачивать — аБчепйен; а}акын 
а)аБынны 13]8р1ндён аларнын отворачивай 
ноги свом оТь сафдовъ ить — шевёв деше 
Рбззе уон фег Зрог ФегзеШев а (брг. 1,15). 

тауа [| (Озш.), = вцееь. & у] 
свято — ешо; Аа Суха мечеть Софш въ 
Ковставтннонол6 — фе Киеье ег ВоШрев 
Зорые ш Сопз(заИпоре]. 

а)ау [Каз. Кг. Кгт., уоп а}а-+-У] 
1) сожалЪще, сострадане — 6аз МШев. 
2) (Каз.) бережливость, скупость — Зрагзат- 
Кей, без; бу шита а]амун буамасын въ 
этомъ дёлЪ не надо быть скупымъ — м Фезег 
Апреерелей аз5 тап осы решю зе. 

а) аулы [Ки Ка5., уов а)ау+лы] 
}) сострадательный — шею. 
2) (К!г.) возбуждающий сожалфше — МШе4 
еггерепд. 
3) (Каз.) скупой — хеш. 

а] зулу [Кгт.| — а}аулы. 

а) аучан [Каз.] = аулы. 

а) аусыз [Ки. Каз. Кли., хоп а]ау] 
1) нежалюстаавый, жестоюй — обае МШем, 
БагЬегио; а)аусыз ауз (Ка5.): 1) вевоздер- 
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жный на слова — ет Эевиамег; 2) безжа- 
лостный, жесток человЪкъ — еш поъагт- 
Бегхихег, Бацег Мепзсв; заусыз аузлы кий 
(Каз.) иевоздержный на слова, болтунь — ет 
Узефргестег, еш Беймашег; а)аусыз кбп 
(Кг.) весьма много — ппу уе]. 
2) небережливый, моть — Уегзенмепдег, дег 
№еыз зеБон. 
3) (Кав.) человъкъ, не щадяьий себя ири ра- 
ботф, не думающий о себЪ въ опасности — ет 
Мензеь, фег ей Бег Кешег АтЬей. веном, ш 
Кегпег Себайг ап эс дек. 
4) (К!г.) то, что`не надо беречь, худой, махло- 
цфИНЫЙй — \аз шап и1сН( га зевовею фгаосйь, 
зеШесв, шей уе] мег; а)аусыз кТм старая 
одежда — зсШесме Кеиос; ааусыз ат 
(мал) кляча — вс ШесШе Майге. 

а]зусызлан (у) [Каз., уоп а]аусыз-нла-нн] 
сдбдаться безжалостным — Вагегах мегдеп. 

а) аусызлык [Каз. Кли., уоп а)аусыз-4+-зыЁ] 
1) жестокость — Нагфегикей. 
2) мотеветво — Уегзенмепбвиля. 

а}аусыздан (у) [Ки.] —= а]зусызлан. 

а) зусыздыЕ [Кг.] = а]зусызаык. 

1ауаЕ [аШе Оаесе, Ам (Ч.), ога. 

шопа. рим, а)ах (3эк.), —= а]аБ] 

чашка, гершокъ — Зейае, Мар ТорГ; ча 
1чёттён а]аК (А№.) чайная чашка — ТВееаз: 
зе; шывы ауак (Куг.) фарфоровая чашка — 
Рогге!ап!аззе; таш а]аК (А. Каз.) глинаная 
чашка — феоег МарГ; таш адаК ярмарка на 
Булакь, въ городф Казавя — давгшагк а0Г 
4еш ВиаК ш Казап; ча: а)актын табавы 
(АН.) блюдечко — Оегавзе; чыны а)аК (Каз.) 
чайная чашка — 'Тьееаззе; бр ада Кына, 19&- 
м!н (Каз.) и пыю тольно одну чашку — ей ке 
вуг ее Таззе; саоты азаК (Кт.) чашка съ 
ручною — Зевае шИ еше СгИТе; азаК Кабы 
(Кг.) кожанвый фузмарь для фарфоревыхъ 
чашек — 1едегиез `Ррбега! Гог 41е `РогаеЦаа- 
(285ев; Б]аК.бер; уста! (Кг.) подай, пох- 


неен чашку| — гесье Фе Тазве Вег| Камыс 
а)ак {К!г.) маленькая башкирская чашка — 
Кеше ЪазеБЮ все ее; Кымыз а)ак 
чашка для кумыса — Кип135-БсВа]е; вёз!рИк 
ана пёрд! тама а]аК (0%.) онъ далъ ему 
достоинство везиря, печать и чашку — ег раь 
№т фе \езгибгае, Зее! ивё Берже (К. В. 
43,33). 


ЗауаК ['Те]. АН. Ки. Тэг. Кадг. Тоь. Ваг. АЧ., 


ЗЫ, шум, бух (Овш. Кга.), уеге]. 
азак [бевог.), адак (50).), атах (9эК.), 
(егоег адым (Зе), атла (зебгейеп), 
давег овраг атак, тег. шеше 
Ррюц, 4. Т. $ 274, 338] 
1) нога, подножье, фундаменть — Риз8, Вешв, 
Рае вез 1; кс а]авы (Кк.) человфческая 
нога — 4ег Гизз ешев Мепзевев; Ко]уву 
Кофун афавывдан, кёцён! кйца а)авындан 
асарлар (А4. А.) барана вфшаютъ за ба- 
ранью ногу, козла за козлиную, т. е. каж- 
дому воздается по его заслугамь — 425 Бена! 
А&по( вая Ъе1 деп Зея 5зев, Фе ДДере Ъе! 
дей Лодевовзев а, 4. . }едег ВЯ баз Зеше 
пась Уег@енв!; азд ауак (Каз.), бщ а]ак 
(Озщ.) передняв нога — 4ег Уогде[изз; арт 
эдак. (Каз.), ард ауаК (Озт.) заднеа нога — бег 
Ни(ег(455; ат аавы (0зт.) ходъ лошади — 
фег Сапр дез РГегдея; тон адаК (Те]. Кио.) 
ин, безъ лыжъ — Раззайпвег, обле бевпее- 
зевийе; абач а)ак (Каз.) деревянная нога — 
ещ Эеизв; тыр а]аК (Каз) ковьки — 
ЗейНИзенив;. Камут а]аК (Кав.) человЪкъ съ 
кривыми ногами — еда МевяеВ ми Хготилеп 
Вешев; а}аК кунд! (Кав.) омъ обувалея — ег 
Ва. зем Земовчегк апёбхореп; адаК чишнАХ 
(Каз) онъ разувалея — вг Ва( зеше Зедиве апз- 
дезовеп; {ул а)абы (Клз.) посохъ для странст- 
вованы — дег \!апдегиаь; ауаЕ )олу (Овт.), 
адаЕ ]улы (Каз.) отхожее мЪсто — ег АБом; 
а}аК элты ол (Озт.) дорога, 0 которой много 
проходять— в Мер 4эг 1] раза мг; а]аК 


‚=. 
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тУцарлывы (Овт.) разносная торговля Нап- 
ви фапдег; а]аК дуванё (Озт.) чрезвычайное со- 
браше Совфта — эвзегогает И ене ВаА55Итипр; 
а}аК ташы (Озт.) туфъ— Тай; а)аК таКымы 
(Озта.) чернь — фаз решеше Ус; ааК тар! 
(Озш.) нодарокъ за хлопоты — Сезеренк Гог 
хешасМе (Сёпре; 108 а}аК Коды (0зш.) онъ 
приступилъ къ работё — ег тасМе 5сВ ап @е 
Агьей; а)аК басты (Озт.) овъ ногой наету- 
цилъ, приступихь къ работ, былъ крофакимъ— 
ег Ва! шИ (ел №бззеп се540ззеп, веН ап @е 
АгЬей девзас И, з(ап4 зо Йо, Гези; а)&К сурумёк 
(Озш.) тащиться, быть тихниъ, опоздать — зе} 
1апазат {озсШеррев, ]апрзат зет, $еН уег- 
врд\ев; адавынды баспа! (К1г.) ие ступай сю- 
да ногой! — зее Кещеп Разв шейг ег! а)аКк 
Узрё Калкмак (Озш.) встать на ноги — 
авео; а]ак Узёрндй-др]1р (Одл.) оня 
на ногатъ, готовы — 56 4 аоГ дев Раззеп, 


Беген; ауакКа басты (Каз.) сталь на ноги, 


сталь’ ходить (пос бохьзни или о ребенк*), 
понравился въ своихъ дфлахъ — ег #051 ап 21 
кефев (пасп КгапкЬеН офег уоп-ешеёт. К1иде), 
ег 186 ш зе тег СезенЯЙе тогм'&г (8 декопниеп, 
зеше СезсЬ8Йе Бедшоев эюВ м1ефег то уег- 


`Беззеги; азакКа бастырдым (Каз.) в шоета- 


ввтъ его ва чогя — {с паре Ш з0Г 40 Веше 
дено\ен;  а]акта дурмак (Озт.) стоять 
прамо — экгеб М „зефеп; а]аБа душийк 


(0зш.) разстроитья — ш Цаогапивр д6- | 
гафеп, а Уегицтопя бегавев; .С0з а]ава 


дунгту (Озда.) настала анархя — её БегтвсНи 


`АпагеШе; адактан душтЯ (А4. А.). отаръть— 
‚ аН мегёео; а]аК шамырмаК (Оэш.) поте- 


рить почву — фев Войеп тегНегев ; -а)аКта 


одмаК, ааа Жалмак (Оз. возстать, вэбун- 


товаться — `тезомиен, о пеп. Ашбизой та- 
свев; халк а]акта-дыр (зи. народъ.в03- 
сталь — да; Ус в ао езв дев; бр адаБы 


мазарда (Кга:) одной ‘ногой въ могиле. — | 
шо ошеш Розё пи СтгаБе; зак бак: ги 


а] ак 
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(Озш.) онъ шолъ шагъ за шагомь — ег рр 
Зенгии г Зенгии; аак суда 1рмёк (Озш.) быть 
въ соизфни — № ДжеНе! зеш; &1 а]ак УзрА 
(Озт.) на четверенькахь — аиГ аПеп Утюгев; 
а}аБындан ке]ган Катын (Ки.) женщина, 
вышедшая замужъ безъ праданаго — ` еше 
Егаю, 9 офпе МИ репотшей 156; а)авым- 
нап кШ&ны уоК (Кт.) я не вышла замужъ 
безъ пряданаг — 1ей Ба шем обве Мной 
декоттею; ауаК алтына адмаК (0зт.) топ- 
тать ногамн — ши Рдз5ев ‘геев, уегасМеп; 
бастан ауаККа (К!г.), баштн ауаККа (1зей.) 
отъ головы до ногъ, совефиЪ — тот Кор! Ы5 
2 деп Еобззеп, дапх пиё хаг; азакК басымы 
(Каз.) стунна ноги — фег. Ривз, ип Севеп- 


зае дни Веше; а]ак Уст (0зш.), бей 


(Кг.) подъемъ ступни — 4аз Вай 4е5 Еизвез ; 
а)ак аркасы (0зт.) верхъ ступни — дег Вё- 
скев дез Риззез; а)ак 939 (Овта.) подъемъ 
ногя — ваз Ро5зЫац; а)аК Кабы (Озк.) обузь, 
публечная женщина — Зебив, ббел вез гам - 
епяитег; Кырк (си1з) а]аК (Каз.) мокрица— 
4е КеПегаазе], тре аа (АН.) (= тёрейк) 
кроть — Машин; зак на1бы (Озш.) по- 
иощникъ судьи въ Нонетантинопод® — 4ег 
Аш -СеваШе @ез Висиогв тов Сопатёпоре!; 
ма сё ул а)авы (Каз.), ма сабан а)ак 
цалы (К!г.) воть теб ва водку — да Ва ди 
еп Тгмкае; дувар’ адазы (0зю.) фунда- 
менть стёиы — Гоофаще (ег Мапег; д’рёк 


_здавы (Овю.) основаше колонны — Вавз @ег 


Зе; `бстойн а)авы (Каз.) ножка сто- 
ла — бег Те Визз; Чекдм! В э)авы (0ет.) 
вожна стула — 435 ЭюМЬеш; мёрдван а)а- 
Бы (0, ); ступень, азетняца — 'Тгеррензи!е, 
Гейегврговае `(‹/&5}; сач-а)аЁ (9ят.) тре- 


ножникъ — Пге!аз$; хороз а}а5ы (Овн.) про- 


бочвикъ, бураячикъ — Навпецлавз, Риоревие- 
Бег, Вевгог (11. уруя?. еде Е, «Ь); 


РЕ ЖИ, СНВ (езь. Меу:) ноль. 


погизы желтый (золотой) — 4ег Войеп дез Сга- 


4186 . 
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Ьез 151 де (уой Со14); бр а]аК1т (Каз.). 
четвертая часть туши заколотаго животнаго— 
4аз Уеме| ешез резсМасМееп Уевез; а)аК- 
тан (Озт.) сейчасъ — зод1ееь; а)авы обурлу 
(Озш.) хорошаго приготовлешя — уоп лиег 
УогЬеге ор. 
2) конещь — 4аз Елёе; дылдын а]аъында 
(АК.) въ конц года — 2 Епёе 4ез Завгеб; 
лы] ФО пре (Ар. 273) въ 
конц$ года бареа — ат Еаде дез ТлщегаВгеб; 
а1дын а)абына Кара! (К!г.) къ концу ифеяца 
— ререп ваз Еп4е 4ез Мопаз; а]аба долашмак 
(Озт.) опаздывать — эюН уегариел; сбздун 
а)аБында (Кт.) въ ковцф своей рёчи — ат 
Епёе зешег Веде; сунун а]авы (К!г.) устье 
рёкя — Ше Мапдипа ешез Ё]иззез; ча]ын, 
арх!н а]аБы (А4. А.) коненъ, устье рики, 
канала — да; Епае, Фе Мопдола дез Е1о55е5, 
Капа; А, орз] о ыы (Озей. Абд. 
102) зимовавъ при устья Сиръ-Дарьи — Ъе: 
дег Мапёоох де5 Зуг-Оаба ПЪегиниегод; бас- 
тан а)актан (а)ак Ка) мен сбИбдум (К!г.) я 
вее разсказаль съ начала до конца — 1ей паре 
АПез уоп АвГавя Ыз 2 Еш@ёе ег2АвИ. 
3) (05.) футь — еш Риз (Маазз) (1.1. сло) 
2 «ЗЫ 08 ое пен 
сел). 
а] ак (у) [35 (О5ев.), уега1. а)ак] 
1) стать на ноги, оргучаться ходить (одфтяхъ) — 
%еЪ аГ Фе Раззе меПеп, та ревеп ао{апреп. 
2) склоняться, заходить (0 солнцё и луны) — 
чей пефеп, имегаенеп (уоп Зоппе ип Мова); 
БЫ ке 5 Бе 15 
(-.Т.) когда луна зайдетъ и мое одиночество 
разстроитъ мое сердце — жаюл дег Моп4 пп- 
{(егредапреп 13 ‘ип. 4а5 АЦешзеш те?шеп 
Эша Беги: ва!. 
]акак [‘Таг., уоп аа (у) как] 
бережливый — 4ег 2и зспопел ИеМ, зрагзат. 
а)аКла (у) [5*3Ы, ши апЛь, бспохлорх 
(0зш.), ромрыум (Кит.), чо адак-+-ло] 


1) (05т.) идти на ногахъ, магать — аиГ деп 
Раззеп депеп, Зее шаевел (Г.В. $У=5). 
2) толкать погами, пришпорить — ти Розе 
$4055еп, 1е Зрогев етземеп. 


а]аКлан (у) [Каб., з5ВЫ, шоу шв (Озтл.), 


РОзМ7ры" м (Кги.), топ ауаК-н- лан] 

1) начинать ходитъ (о ребенкф) — 2 дейеп 
Бедопеп (уоп ешет Кшде); бала а)аКланса 
(Ка5.) когда ребенокъ начыеть ходить — мепа 
да5 Ки4 20 ревеп ап ло; тауБа дурт а}К- 
ланый м!идТ (Каз.) онъ взобралея на гору а 
четверенькахъ — ег Кгосв зэш аПеп Узегев аи! 
деп Вегв. 

2) (Озт.) возетать, взбунтоватьея — мей ег- 
ВеБеп, Ат петафея (А. )у=> [55] 


САЬ © вере»). 


азак1ан (ч) УИ ([зев. Заг.)] 


встать на ноги. оправиться, выздоравливать — 
зеф а0Г Фе Рб5зе меЛеп, млейдег аоГ дте Кое 
Коте, сезоп@ мегфеп. 


а)аклапдыр (у) [Кае., дел; ВЫ, ву - 


робит про (Озт. Кго.), хоп ‘адаклан 
дыр] 
1) учить ребенка стать, ходить — етем Кпёе 
даз Э1еЛеп, Сейеп 1еЙгеп. 
2) (Кгт.) поставить на ноги, помочь кому въ 
бФдЁ, воспатывать — етеп Мепзенеп аюЁ $1е 
Веше Бтибев, тм аиз дег № НеШеп, егде- 
Веп, ааЙбцеги. 
3) (Озм.) взбунтовать — хот АоГто№г горел 


(СВ. 4+5] «$ =). 


ауаК1андур (у) [91°22—233Ы] (Зам.)] 


поставить на нога кого нибудь — детапдей 


‚ мчедег аи! @е Раззе Блпреп. 
а]аклаш (у) [Каз., уоп адак-нлаш] 


разафлить корову посл® того, какъ заколол 
ей, такъ, что каждый нолучаеть по одной 
четверти — пасн 4сет ЗеМасМел зев т ет 
№09 ШеЦеп, 50 да3$ }едег еш Утеге] егЬа|. 


а]аКлы [Кас., зы (0зш.), У?рыум (Кгт.), 


уов а]акК-+-лы | 
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з]аклык — а]акшы 
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нию ноги — Разве ВаЪеп4; а)аклы пан- | а) аКтас (+) [Ки. уов ауаК-+-тас] 


вар (Озм.) животное, имъющее ноги — еш 

ТЫег, чеснез ей ши Разве ГогВечед; 

дбрт а]аклы Вайван (Каз.), дбрт а]аКлы 

(Овш.) четвереногое животное — еш уег5- 

Зея ТЩег; 9ч аакды бсто| столь о тремя 

пожкахъ — еш агефешшег Твен; адаклы 

тапе! (Овлл.). подносъ съ ножками — еш Рг&- 

зевёгЬген ши Рбззев; а]аклы Кадй ( с) 

0] 81а (От. ) стаканъ съ ножками — ет 6123 ши 

Рбязев; дбрт а)аклы олмак (Озт.) ходить 

на четверенькахь — зо! аНеп У1егей Клесвеп 

(А сльы5 одре п «| ЗЫ] 1); адаклы 

кутупханё (Озэл.) живой словарь (ученый) — 

еш 1еЪеп рез Гехсоп ([9. ОУ аж. 
(<). 
а)аклые [5-56 муииеч, атпооАрх (Озт.), 
топ а)ак] 

1) пъедесталь, беноваше (колонны) — Ваз! 

ешег Зо), Р\уефеза1 (1. «85.5 РЯ ЗЫ 

Ш сы). 

2) ходули — Ше ЗМемев (17. 525 2656). 
а)акИ1К [Таг., 55 (Озеь.)] = араКаы. 
а] ак! [Зы (Озеь.)] == ауакикК. 

а] аКлу [Ваг.] = а)аклы. 
а) акта (у) [К!г., уов а)ак-+та] 

доставать ногами до дна, переходить въ бродъ— 

п дев Рб5зеп деп Вофей еггесвеп, умей; 

суда а)актап уурдум в перешелъ воду въ 

бродъ — {с маее ФигсЬ даз У/аззег; тер&н 
суда э]актап болмас глубокую воду нельзя 
переходить въ бродъ — Фигев Це[ез \\азсег 

Капп тал шем мзеп. 
а)актан (у) [Кг.] = а)аЕлан. 
а)аКтандыр (у) [Ки.] = а)аКландыр. 
:ауаКтас [Кг., хоп адак-нтас] 

дежаще ногами выфетёв — еще, 4е ши деп 

Р@ззеп хозатлтлеп Недее; а)аКтас }атты они 

лежали такъ, что прикасались ногами — 3е 

1ареп 50, 45$ 5е зв тИ деп Рбззеп Бегойцеп. 


лежать такъ, чтобы воги были вифет (о и+- 
сколькихъ липахъ) — т! деп Рёззеп хозаттеп 
Цедей (уов шейгегеп Регховеп); аактасьи 
датты — а)актас ]атты. 

а] актащ [ОЕОЗЫТ, мо мумии >, СИТО 

(0зт. Клю. А4.), тов азак-+-таш] 

епутвикъ — Кечеде че (Бе! етег Риязге!е) 
(1. К (42 39 цб ОНО). 

а)акты [Кг.] = ауаклы. 

а]аКтыг [Кааг. Коф.] = адаЁту. 

а)акту [А!. Те!. КЫг., тов а)аК--2у, — 

ауаклы | 

1) нмфющй ноги — ти Гбззер тегзейеп; 
а)аКкту Казан (Те!.) котелъ съ ножками — еп 
Пере] ши Раззев. 
2) ииъющ чашку — евеп МарГ БаЪеп4. 

а]аКчы [9-м (116.), топ 'адак-кчы] 
виночерши — Мивбзевевк; = уже] умы 
ся р ВЫ поэм! (Вы. 166,6) 
одинъ быль его поваромъ, другой его вано- 
чершемъ — ешег маг зет Кбенепте$ег, дег 
анёеге зап Мипдзекеок. 

а]аКчЕ [= | (Овей. ОТ.), тов адаКк-+-ч] 
виночерши — Моафзеневк; дху у=Ы 
< < о ([. Т.) вивочершИ, принеси 
полный до края стаканъ| — о Мавдсенепк, 
Ьпоре деп Шз гот Вапде веГИЦеп ВееКег | 

а)аКчу [Каз., хоп азак-+-чу (ч64)] 
портянкя — Розз]арреп; а]аКчу чырвады 
обвернуль ноги портянками — ег уекейце фе 
Роззаррев ит. 

а]акКсыз [Каз. К!г., уоп аак-+-сыз]| 
1) безногЫ, который не можетъ ходить — 
158103, Чег ше! депеп Капп; ауаксыз ]ата 
(Каз.) онъ такъ боленъ, что ве можеть хо- 
дить — ег 151 БеШареа КглиК. 
2) (Кт.) безъ конца, безконечный — еп@Ю5, 
оппе Епде. 

а]аКшы [Кт., = а]аКч!| 
кто при паршествЪ подаетъ гостямъ чашки — 
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дег Бет МаШе деп СаАжеп Фе Марге 20 ге!- 
свеп Ва!. 
а]акшынак [Зейог. \., 
—акК | 
мелкая иосуда — Кетез Сезенитг (Таззеп, 
обе ес.). 
ауах [Р\№ (Каг. Т.), А4.] = Задак. 
(Каг. Т.), Л8.] = адаКлы. 
А]агбз [К!г., уоп а]а-+гбз] 
городъ Аагузъ (Серг1ополь) въ восточной кар- 
гизской степи — %е Эа! А]авоз (Зегрлоро]) 
14 ег бяйсвеп Кгелзепзерре. 
азав | Е (05ев.)] = ауак (Казз). 
ауавЛа (у) [398 (ОТ.), хоп адав--1а] = 


уоп а]ак--шывы 


а]ахлы [РМ 


а}акла, ада а. 

а]аБ|!аш (у) [ЗУ Ы (ОТ.), хоп а]а5] = 
а]актас. 

а]а51К Ка Ц (0ев.)] = азаклык. 


з] ав т (Озев.)] = ааКлык. 

а]авчы [,=2Ы] (Озен.)] = ауакчы. 

ауац [Ки., уеге!. а]ак, — афаи (3эК.) Весе] 
ступь у лошадей — загкег Зевги: (Сапраг( 
4ег РГегае); а)ан цабёш! ат лошадь, у ко- 
торой ступъ тяжела — Р/ег4, даз етен зейме- 
геп Эевги Ва. 

а]анда (у) [К!"., уоп я аизаа] 
идти ступью — па $агКев ЗейгиЕ рейев (уот 
Р/егае). 

а] аншых [К!г., уоп а)ан-ншыл] 
ступистая лошадь — Р/егд, 9аз етеп $агКеп 
Зевгйа вай. | 

'ауан (у) [363Ы (Озев. ОТ. ав. Ки. Кот.), 

уоп а]а (у) н] 

1) жалфть самого себя, быть лЕнивымъ, не 
работать какъ слёдуетъ — чей зе№3( зсВопев, 
[20] зеш, ве агрейеп ме е5 зеф девбг; 
а)анба! цумус 1стА! (Кг.) работай прилеж- 
во| — агрейе Йезаа (овпе фей ха зевопеп)! 
2) = аа (Кош. 132) а}ашттаеп я жа4вю, 


а]аКкшынак — а] ар 
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берегу — 1е} зенопе; а)ап@иа я жалфлъ, бе- 
регъ — еН зсфоше (еле аа). 
$) остерегатьёя, щадить себя, спасаться — 
зей зопопеп, %е} епфаНеп, ей Ве; а)ан- 
мас (5а5.} смблый, неуступчивый — Кови, 
овегзевоЦегись. 

за) ав [Ки. КК. м (0), = аг. се] 
извфетный, понятный — оЙепаг, ойепкоп@ я, 
Бекапии, уегз(ходИсв; бу сбз мабан а)ан это 
слово инф извфетно — 1е№ ме15$ фезез \оп; 
теумдб а]ан болду (Ки.) это я увидьяъ во 
енф — е$ 15 ши п Тгаоте оЙепьаги; савук 
цан уолуклап тар арбаК зан (К. В. 81,21) 
если онъ жертвуеть любезной душой, то ясно 
вадна слабая жизненная сила — мевп ег 
@:е оеНеМе Зее орет, дапи 20101 зе 4еи- 
Бей фе Кигее ГеБепзКгай. 

За] ав [Таг.] 
выгода, польза — Уог\ей, Ргой; андв ман 
а)ан кбрдум я получиль выгоду отъ этого — 
1ей ВаМе @ауоп Уоге; алан бо]дГ это вы- 
Годно — 63 15( уогфеййай; эуан таптук мы 
ямЪли выгоду — мг ВаМеп Уог\ей; ааа 
ЕПАТ, ат, бардГ онъ принесъ, получилъ, 
доставилъ выгоду — ег Ла УогейЙ ребгасм, 
хепоттел, таКолутев [аззеп. 

*а]ан [Кгт., = а]ан] 
а)ан )Урум!У ат ступистая лошадь — ет 
Р!егд, да5 етеп Уагкеп Эсте Баг. 

а)анла (у) [Кгт.] == афацда. 

а)анчы [Кгм.] = а]аншый. 

та)ар [чумр, ар (Озш.), == ага. 265] 
провфрка, проба монеты, веса — Алевитя, Ргй- 
[опр ешег Мате, етез бес Щез; тёмам а)ар 
олан, а]ары тёмам полновфеный, настоя- 
щй — уоп уоПрб]6рет СеуйеМе, уоПет Се- 
ВаНе, &5; а]ары кём фальшивый — опае м; 
бу адамын а]ары Кали чыкты достоинство 
этого человфка оказалось фальшивымъ — @е- 
зег Мепзей Каё ей ез Уеггаоетз ппмаг@я 
егу1езет; а)ара бакмак провфрять пробу 
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лостоннетво — 4еп \Мемь ештег Заейе ргй- 
[еп. 


зауар [5а“., = ага. =] 
хитрй, лерекШ, лукавый — зеМза, ватет- 
хезате, [ачей. _ 

зазар (*) [5%2 61, чуме Кьд: (Оятл.)] 
заблуждаться, терать дорогу — мей уегитеа, 
дев Мед уегегей (16. 5 са «рн 
(9°71; 428 Лейчом а)ар зобеши виг зеМев 
апрезетфе! 2 мегдеп, ез Копим паг ш №. 
уог ца@ [е6№ шт аШеп бЪычеер 08. Вода- 
го! чермеснзе! а)армак паё |8 рмёж). 

‘а])ар [Кота. \М., везтся 51+5р (авыр)] 
беременизя женщина — еше зеймапаеге Ргаю. 

`а) ар [Те!. \.] 
тихо, медленно — ее, зорязт. 

а)&рла [Те]. \., уов а)ар-+-18 | 
ум®ренно, медленно, бережливо — детаззи, 
Йапозат, зрагхат. 

а)арыбаста [АН] 
нечаянно — ро@йей. 

а)арт () [3->Ы, му (В «мч, слартрисх 

(Озш. Кги.), хоп адар-+т) 

собзазнить, отбить, иаускивать — уот гееМеп 
\(ере аГайгеп, уег/Огеп, а. тетя тасйеп (В. 


Обно сок] 4 ыдн дер чо 
«А 25$ >68 |5] «8.1; азмёткару- 
4 бтрени а)ларттылар ‚они отбили у него 
° одного слугу — яе тасМеп мт етеп П\епег 


“ 


2]&р — а}ал 


2]2 


быть введену въ заблуждеше — де!ЗавеМ, 
уеыМ тегдев (1. 5)! «5» 152). 
азарфы [ео е, “утере (Окж.)] 
пробирщикъ, пробирщикъ ва монетнонъ дрор— 
Ргогивеиег, Маниовыег. 
за] ал [КЕН. — эгаЬ. |] 
остественяая смерть — 4ег вмагвеве Той. 
за) аа [Ки., = агаБ. о, тега. а] 
1) дазяца — Маденев, ивтефегае!е5 Рговев- 
зпитаег; а)ал бала незаконнорожденное дитя 
— пвеейевех Кша. 
2) дочь— Тоемег (Мей. уегаНа(); _;2 и: >» 
Ь 36 о „ РЕ см! «3% 
152.8 (падпись въ тек въ г. КасимовЪ, си. 
Вельяинновъ-Зеряовъ: Иэсл®доване о Касииов- 
скихъ Царять Ш, 278 — паев ап ешет 
СгаЪВаизе хи Каззитой) это здане постронла его 
супруга Алтынъ Ханыиъ, дочь Хаджииъ-Сул- 
тана — @1езех СеЪбойе Ъа( зле Ргав АНуп 
Съапут, фе ТосМег Нафзент-ЗоНавя, егте|- 
40 1аззеп; ды одЕ 362 7.» см 
> [ол 2 \5| (надгробный кашель въ 
Касимов, тамъ-же стр. 302 — Стабыеш ш 
Каяхитой) дочь Хуссейнъ - Мырзы, Хатунъ 
Султанъ, супруга Акъ-Мухамиедь Мырзы — 
Фе ТосМег вез Низзет-Митва, СВашюв ЗоНав, 
фе Сетан т 4ез АК-Моратией Мигза. 
3%) 81 [За“., = аал, агаь. с] 
дитя, ребенокъ — Кб. 


абзрепзИй ; 6245> \ = ИИ 5} Хок |‘а)ал [Кг., — ага. У] 


&скёрн адартмасывны дёнёд! онъ старался 
отклонить войска его — ег уегзасМе 4аз Неег 
уоп Шт аьчел@е та шасВеп; бёнм амй- 
16м! зартыю канд! шина Готурду (05т.) 
онъ отбиль моего рабочаго и взялъ его ва 
служеше — ег Ваё миг тешеп АтЬенег а- 
зрепзия детас В! (20 эс} пегёЪегое]осК) опа 
ш зетел Пуеозё депоттей (1. «с сл 


АЯ ль] чл). 
а)ардых (у) [=> о] (От.), усов а]арт-нд| 


мысль — Себэпке, Зта; Кашан да болса 
а]алынан ар к&тт! гд® бы онъ ни быль, овъ 
никогда не думаль о себф — ег ПаЁ пгрепая 
ип@ п!ета]$ ап змей редаеМ. 


а] ал [Ки., = агаБ. ЧЕЛ 
стюкъ — РЕ; аал Кылды онъ не про- 
пустялъ срокз, пребывалъ ифеколько времени 
— ег Мей фе ЕР ет, Мей! хей еше 2е1- 
[апр а0Г; а]ал берд! мафан онъ миф назна- 
чилъ срокъ — ег Ва пиг еше Ем5 семей. 
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‘а)ал (у) [Каг. Т. Г.] 
быть отнятымъ— епорев мегаем (Н. 36,15). 

'а)ала (у) [Кгт. ар., уоп 'а)а-+ла] 
1) (Кгю.) замазать — уегзейимегей; чатлак- 
ны балчык-П& а)алады онъ замазаль щели 
глиною — ег уегзспииег(е 4е ВИхеп шй Гей. 
2) (Зак.) ударить ладонью — шИ ег Паенеп 
Наой зсМадеп; наКтан а]алап сапты онъ 
ударилъ его по шок — ег гаБ Ши ешев 
ЗеШар аиГ @е \У’апре, ете Общее. 

*а)ала (у) [А№. Те|., хоп Зауа-нла] 
ловить авфрей городбою — \!И@ дигей етеп 
\!1@2аип епезеп. 

`а)ала [Куг. (В4х.)] 
а]ала ауру падучая болЪавь — Фе (аНепде 
ЗиеН. 

а]алама [«„Л>1 (Озш.), топ а}а(38)-+ ма, 5. и. 

_лз (Кап.)] 

камень такой величены, что онъ можетъ по- 
ифщаться на задони—еш Э{еш уоп 4ег Сгбззе, 
4а5з ег аш дег НапаЯ&еве Р]аб Ва!. 

а)алы [1 (Оз), ол ада-нзы] 
нлоскономй — ра{Г0550. 

а] алБы [Те]. Ки.] 
1) (Те|.) оборотъ рфчи, выражеше, напфвъ, 
мотивъ — Апзагиск, \УМелдипр ш 4ег Вефе, 
Вефделза“, Меофе. 
2) (Кн.) выражеше, которое человфкъ без- 
нрестанно употребляеть по привычк® — Ве- 
депззг!, @е св Дешап апремибние Ва(; Ка- 
тывымнын таспака деп кбо мтунун 
мё&нёст бзунун сбзунун а]алБысы еелв 
жена моя все говорвтъ «таепака», то это 
просто ея привычка въ разговорё — мепва 
тете Егаи ой @еп Апз@гиск «Тазрака» ре- 
БгаосЛЬ 50 131 9168 еше №г ебепфатНейе 
Апреуойиией. 

а]альыла (у) [Те!., уов а)альы-нала] 
ить стройно, хоромъ — ип Сфог ышеев. 

а)а15у [ А (ОзеН), (Вбх. 175), — з)алвы] 
1) тёне, модулящя голоса, тактъ, ибне со- 


9 В. В. Радлов 


а]ал — а] ас 
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ловья, вообще прятный голосъ — ТошаЙ, 
Мовиайоп, ТаК!, Сезар 4ег МаспихаИ, Ме- 
1о41е, апхепенше Эшите. 
2) музыказьный знакъ — шизКаНзейез Топ- 
отсев. 

ауа]т (у) [ЗЫ (Озен. У.), чего]. афарт 

(0зт.)] | | 

соблазнить, сбить съ пути — уе (аВгеп, ш #е 
ге Габгеп. 

а] ада (у) [Ку., уов адал-+ла] 
пребывать, оставаться, дожидатьея — зе} аи[- 
БаНеп, уегмееп, егмамев; кет Калма1 
а]алдалы онъ не уйдетъ, но остается не- 
много — ег де шем г, зопфеги уегмей 
ет меаш.. 

:а]ат [бам. Озеь, Каз. Кг. — ага, &7] 
стахь корана — Когап-Уегз. 

зауат [05щ. = ага. «—&>] 
1) жизнь — даз Гереп. 
2) маленьюй дворь — КМетшег Ног. 

За]ат (*) [Таг., уоп ада (у) т] 
заставить беречь, приказать, чтобы берегли — 
зевопеп ]аз5еп, ре(еШев, 4азз шап зейопе. 

‘а]ат (у) [Куз., тег. а)алвы, а] а15у] 
возвысать годосъ, ить — зеше Эйате егфе- 
Беп, зшреп. 

а]атлы [Каз., уп Задат--лы] 
снабженный стихомъ Корана — ш! ешет 
Когапуегье уегзевеп; аатлы Кавас (Ка.) 
бумага, на которой записанъ стихь Керана 
(талисманьъ) — еш Эмок Рарег, а0оГ дет 
Когапуегве дезермерет зша (ТаЯвтав). 

'а]ас [АМ. Те]. Бевог. БеЪ. Зах. Коф. Кааг. 

Каг. Ваг. ‚=! (Озей.), уега1. ада3] 

1) ясный, безоблачный. — Бемег, Маг, ппЬе- 
"ОК; а]ас кун ясный день—еш К]агег Тар; 
кун а]ас полды погода хороша — е5 1% 
85 вез УеНег дежогдеи; а]аста ‘при. хоротей 
погоды — её зепбвеш \УУецег. 
2) (Озев.) холодъ, морозь — Ка№е, Ргоз(; зас 
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урбан (бткёя) онъ простудилея — ег Ва эеь 
егк&Ке(. 
за)ас (у) [А\, ег. ‘а)ас] 
проясниться — эВ зо агев; бугун танара 
а)асты сегодня небо прояенилось — бег Н- 
ше! Ва св Веше аи(ае Ка“; данмыр з)азыо 
нрадыр (А!.) дождъ перестаетъ — 4ег Кебеп 
‚Вог а5Г, ез В0г( а0Г ха гебпев. 
'а]асла (у) [Ваг., уоп а)ас-+ ла] 
ироясниться (о вогод$) — Венег, Маг шегдев 
(уош \УМецег). 
за)ас1а (у) [3У- (Овев.), тов адас--1а] 
прозабать — И 65(е]ш, ев ченщ {Пегев. 
'ауаста (у) [Зав. [еЪ. Каёг. Зефог., уоп ‘а)ас 
нда ] | 
быть, дфлаться яенымъ (о погодф) — Каг, 
вецег зе10, мегдеп (уот \еЦег); тегри з]ас- 
тап нарды (Зевог.) небо ировснилось — ег 
Ниюие! Ва: $! аоеЮМа“; а)астап кбр 
смотрёть весело, съ удовольствиемъ — ши Ве!- 
(егет Лиизе, ши Уегройрев зефеп. 
за}аста (у) [Кибев., уоп а]ас-нда] 
зетфть кругомъ — Негат Иерей. 
а)астан (у) [ГеЪ. Заб., уоп а)ас-нла-нн] 
прояениться — зе зи Менеги. 


а]астандыр (у) [1%Ъ. Зав., хоп адастан-- 


дыр]. | 
дъаать хорошую могоду — с Вблез \!еНег ша- 
сНеп, уегагзаспеп. 

а} астар (у) [АН., ув а}ас (у) -тар] 
прояенить — аоГКИагев (уот Ниитае!), Кане уег- 
огзаснеп; 81 т&нёрё а]астарды вЪтеръ при- 
чнниль морозъ— 4ег \/'ё ва! КА\е уегогзас И. 

а]астат (у) [АИ.] = а)астар. 

та] аз [Кт. ККт. Каз. Таг., ЗЫ, шрыч (Озт.), 

ве’м (Кпи.), Кош. (181), = а)ас, Эатт 
а1 (Мопё) аз (?)] 
1) (Озш.) евфгъ луны, лунная ночь — Мовд- 
зенеш, нее Мовалаем; бу ГА эдаздыр 
сегодня свЪтлая лунная ночь — мт паев 
Веще еше ве!е Мопдвасм. 


а] ас — а] азла 
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2) (Каз. Озт.) ясный (0 погод$) — Нейег, Ъе 
(уот У!ецег, Ком. 181), а]аз чё ачыК гун 
(Озт.) евътлый день — ош ВеНег Тай; а)аз 
Вата (Озт.) чистое небо — ош Юагег Нип- 
пе]; з]аз кон (Каз.) хорошая погода — 50%5- 
пез \\еНег; кбн а)аз булды (Каз.) погода 
стала зороша — ез 15 зс5бвев \УУеЦег ремог- 
фев, 428 \УУеЦег Вэ эюВ заде Км. 
3) (Ки. Кг. Оз.) морозъ, холодъ — К, 
Егов. 
4) (Таг. Оз.) открытый воздугь — @е [ее 
[9й; адазда датмак (Озт.) спать подъ от- 
крытымъ небомъ — пщег гееш Ниютае! о Ша- 
[еп, Ытопадигеп; тёр& а)азва са]ду (Таг.) 
онъ разостлаль кожу ва воздух — ег Ва 425 
Годег шп Егееп зизрефгеце. 
5) (Каз.) голый, объдиЪввий, истратававея— 
Ка, уегагий, еговегуекоштел; ап а)аз 
кпо{ совершенно ниш! — ет. Меазеф, (ег 
дат Вегошегаекоттеп 4, ремеаги, Наье- 
0еы, Ноорейещег. 

За]аз (у) [Каз., тега. адас (у)] 
1) врояснаться (о погод) — Бей, Вейег мег- 
дев (уот У!еНег); кбн а]азып Калды вогола 
стада тороша — е5 184 зеббпез \МеМег &е- 
жогдеп. 
2) истратиться, обфднфть — Негащегкот- 
тей, апт мегёеп, аЙе зете Наье уегйегев; 
у к!ш! адазван 1иён этоть человёкъ все 
промоталь — @езег Мевзей 18 капх Пегип(ог- 
зеКототлев. 

зазых [ЗЫ (Овв.), = ДЕЛЬ] 
маронетки, выпускныя кувлы въ китайскихь 
тфнахъ — Магопейет, Риррев 6е5 сБшея- 
фовеп ЗеваНепзрие]з; адазыл о]уну китайския 
тъни — сЫвезвевез Зева{етзрие]. 

а) азызцы [1 Ы (Озш.), том а]азыл-нчы ] 
показывающий маронетки — МаповеНев-Эре- 
ег. 


а]азаа (у) [3=/2) (0т.)] 
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ждать холодной, свфтюй ночи — ацГ еше 
КаНе, Ве!е Мас маел. 

а)азлан (у) [Каз. Кг, зё\Ы, шуме [в - 

Чшч. (Озт.), уоп а]аз-+лан] 
1) проясивтьеа (0 погед®) — зе аГ]8геп (чот 
\еНег); }&1 1скёч кбн а]азланкан (Каз.) 
посл® того какъ вЪтеръ поднялся, день про- 
яенизся — пасбфет 4ег \М ша яср егрореп, 
Ва зв дах \МеЦег аи(це Нам. 
2).(Кгтв.) провътритьея — $15 фогсМаЙеп. 
3) (Кав.) обавкрутиться, дБлатьея нищимъ — 
пегашегкоттеп, Бапкегой уегдеп; бу кий 
. ба1 булБан, хазыр а)азлаяды (Каб.) этотъ 

человфвъ прежде былъ богатымъ, теперь 
остался нищамъ — Фезег Мепзев 131 оОВег 
геев демезев, 124 181 ег дапх уегагии. 

а] азлыКк [Каз., 3=5Ы, муж [рф (О5т.), 

уоп &)аз-лык] 

1) (Кзз.) продолжательная ясная погода — 

апваНепаез ВеШез \Мецег; бу мда барча 

а)азлык бульан (Каз.) въ течеше всего 

иЪеяца стояла ясная погода — Фезев бапхеп 

Мопа! НаЪеп уг 5ез \МеНег рейаШ. 

2) (Озш.) балконъ, веранда — ВаКоп, Уегаойа. 
а]аздан (у) [К!г., уоп а]аз + зан] 

стать холоднфе — КАМег мег4ев. 

а) аздандыр (у) [К!., уси а)азлаи-+дыр] 
причинить холодъ, охлаждать — КаН. тасфеп, 
КаНе уегогзаснео; бугун цауван Кар кунду 
а)аздандырды енЪфгъ, сегодно выпавшй, 
охладилъ погоду — (ег Веше деГаПепе Эерлее 
Ва даз У/еКег Кай детасН. 

а] азма [4*}2| (Озш.), = отюеВ. умома] 
мсточяакъ, которому христиане приписываютъ 
чудесное дЪйствие — шее, дег Ше съ Невеп 
Омегфапен дег ТогКеп еше мипдегЬаге \/г- 
Кипр гизенгефеп ([В. св, -—л^ю 


а) азлан — а] ыкК 
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881 [Куг. (езЦ. 01а1.)] = а]ал. 

а) ат [Каз., &] (Озю. АФ.)] = адат. 

аётИ! КД (зы ] 
снабженный стахами Корана — ши Когапуег- 
5ев уегягВеп; а]&т! алтун древшя монеты 
Халифовь — аН№е СуаШеп-Мопхер, Фе 0 
Егацер а15 Зебтиек (гареп. 

&]оК [АН., уой & (= адаЕ?) + оК] 
беэчисленно, безконечно, очень иного — ойпе. 
Дан], епё1оз, зейг у1е!; &-}0К аКча чыкты 
воть обнаружилось безконечное множество 
денегь — 42. Кат ипепёйсь ме]! Се]4 Бегуог. 

азы [Твг ум (04. 
1) добрый, ясный — сиё, деше\, 
2) ((18.) чистый, безгрышный — геш, 5019105; 
Икс оШкик зыва пар па)а — убуш- 
сус одун пар а]ы есть знающе я незнаю- 
ве, бЪдные и богатые, есть умные и глупые, 
грьшные и чистые — ез ей Кеплиизгеесве 
00 Кели{л155105е, Агие сиё Вегсве, е5 де 
СезуоНе ипф Се15Цозе, Эбвфое цв@ Веше 
(К. В. 74,9). 

за] ы [Г (05т.}] = 2. 

а]ык [Каз., =, уе: (Овш. А4. Те1.), Ам 

((:2.), чего] а1 (Уегз!ап4), а, мл, а)ык, 
а]ыл] 

1) трезвый, осторожный, умВренный — пбеВ- 
(егп, уогысВИр, шазяш (№. кл аз У 
25 зе ут Бкле одЫЫЬ Це). 
2) (Те!. Ив. Ад.) внимательность, наблюде- 
не — Атегкзаткей, Веофасвииа; &т бзг& 
а]ык пёрсй если онъ думаетъ объ имуще- 
ств$ — мепп ег аиГ 4е Нафе зеше АойпегК- 
зашкей геМеё (К. В. 10,32); ву тунА 
КудынБа ынавма а)ык ве вфрь счастио 
этого мра ирв своихь стреиденяхъ — 1гаие 
щен! ш фешет ЭгеЪеп дет С1бсКе Фезег \еН. 


к/2= 
ве 9 К «у дя М ГЕ вЫ | тазык (у) [К!.] = аЩ, ам. 


<) (/9-=). 
а) аш [ККи., уего1. адаш ((1%.)] 
товарищь — дег Сеаьме. 


задыК (у) [Кьг., уов 51, аЙк, ег]. а)аз] 
1) стать яснымъ, прояснаться — Ве] мегдеп, 
ей аиЙагеп. 


219 


2) выздораваивать — везииф мегфею; сен зу- 
рулан а]лыктынбы? выэдоровфлъ ли ты отъ 
болфзни? — 51 ди уоп дег КгапКВей репезеп? 

а)ыкаа (ч) [3-1 (Оз. К.), уегаЙ. адытаа] 
выбирать дурное, — да5 ЭсМесШе аизмаЩел ; 
прнши ташыны афыЕзамак выбирать ка- 
мешки изъ раса— зи5 Фет Нез Фе Зештевею 
Вегаиззиснев (Ург.). 

а)ыЕлан (у) [Каз., 3-8 , чу [шо 

(Озт.), хоп а)ыК-+ зан] 

отрезвяться — псМегц мегаеп; зе1рк кий 
)УуКласа а)ыкланыр (Каз.) когда пьзный вы- 
сиятся, онъ отрезвится — мези еш Ве{гип- 
Кепег 51| аиззе МАЙ, 30 миг ё ег пбешего. 

а) ыКаат (у) [Каз., уоп азыК-+-лат] 
отрезвить — вбсШеги таснеи; сук 1срки 
а)ыКлатыр (Каз.) холодъ отрезваяетъ пъянаго 
— #е Каме там деп Вегилкепеп пбеМеги. 

8) ыЕлык [> “93 [29 (О5т.), АДА 

(01. 

1) внимательный, жаждущй чего-либо, жад- 
ный до чего-либо, стремящився къ чему-либо 
— пасНдеюпКелд, ао[тегкхат, з(гефеп@ ваей, 
метр пасп; а)лыклыКлар мунзуКк болур 
жадные подвергиутся мучению — @е Слегщеп 
зегфеп (фиа[еп Барео (К. В. 73,21). 

2) (05т.) отрезвлеше, остроуше, вниматель- 
ность — ЕгабемМегеос, даз УПедегам®еКот- 
шел, Кмопой, Ацбиегкзашкей (1. «551 
65 А). 

а) ыкта (у) [Те}. АШ. Зейог., уоп а)ык-+-ла] 
1) быть внимательнымъ, наблюдать — аиГлегк- 
зат 5е1в, феозас ев; }&с тумчукту &нийгён 
}&тт! }занны а)ыктал кбрб]6 когда старуха 
съ изднымъ носомъ тщательно осмотрёла семь 
Засановь — 215 фе АМе шИ ег КирГеглеп 
Мазе Ше череп За1запе аш(тегкзат апрезеваи 
ваЦе. 

2) (Зевог.) иромышаять зв5рей — \МИ@ ]ареп 
(\.). 
а) ыктыр (у) [К!г., уоп аык-+-тыр, уегё]. а] 


а] ыКла — а] ыв-о]ун 
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1) провскать погоду — аз ёге (425 УМеег); 
уе! кунду аыктырды вЪтерь проаснеь 
‘погоду -= 4ег \ 4 Ба 42; УМецег зи[ое- 
Кл. 
2) сафлать здоровымъ, вылечить — пезиой 
тасеп, ВеЦеп, Коггев. 
а) ыкчы [Те]., уов аАыК-+чы] 
выемательный — аиблегкзат. 
а) ыКчых [Те|., уов 8}ыК-+-чыл] 
1) ввимательный — аибаегкзат. 
2) грамотный чезовЪкъ — еш МевзеВ, ег хи 
]езеп ппё хи зсбгефей уегзей. 
а)ыг [Зевог. ГеЪ. Кайг., — а]у (5. 4255.)] 
медвфдь — 4ег Ваг. 
а) ыглыг [1е5.] = а)уду. 
а] ынла (у) [5 ((1в.), уов адын(?)-= 
ла; меЦесы! 191 а]ынла еш ЗеБгееег 
Юг а]ыола, 425 Уеграт аывла 131 паг пи 
К. В. гц Кевег эпдегеп, 215 4ег ивев Ье- 
зейеьпе\еп ЭлеНе а0(рез105зе0] 
порицать — ‘(адет; а)ынламасунаар саАт 
халк ара пусть тебя не порицаютъ въ на- 
родф —5е шбреп Феб пе Боно Усе 1а4еш 
(127,39). 
аын (у) [32-1 (эм. Кли.), р (0), 
уегв1. мл, зыл] 
1) придти въ себя, въ память — 2 мей Кот- 
теп, гаг Везшиопя Котшей. 
2) выздоравливать, освъжаться (о цеФтахъ) — 
сезип@ мегфеи, всв егроев (уоп Вштев); 
азлава шукур бр аз з]ындым (Кгю.) 
слава Богу, я немного поправился — (0 56 
апк, 1е Бабе пис в мешё етфоН. 
‘вуын-оуун [слу >! суыйу мае суть (05. ] 
1) мелочь, незначительность, пуетакъ, излю- 
цфнный — Юениакей, ВараеЙе, еуа; У ег - 
105ез (Т.-Агш. \.). 
2) пустой разговоръ, чепуха — [еегез бе- 
зеймаы, ЭререНесМеге! (выхае туфа, Меп., 
БВ. 1524) >6ы2 28 аку 6; 


а)ын-о]ун бИм&з адам честный, откровен- 


4186 





221 а]ынык — а] ыдук` 222 


ный, прамой человкъ — ею ейгИеВег, оЙепег, | а)ылдаш [Те!.] = а адВ. 
отадег Мептжей (|1. ы 292 45 555). а] ылду [Те|.] = элду. 
а) ыныЕ [Кги., тов аын-+К] а) ылчы [Те] = а ччы. 
трезвый, осторожный — пбемеги, уогуение. |‘а)ыт (у) [ —^— ((И6.), топ а1] | 
а] ынд ыр (") [Кгха.; топ а)ын-ндыр] заставить говорять — завет 1аззеп, уегап- 
АЪлать, чтобы кто нибудь пришель въ себя, | 13891 20 заре; а]ытты АН ды алыч 
выздоровЪлъ, поправилея — тасфев, даяз }е- НААДк Оликъ заставиль его говорить и ска- 
шапф ги зев Коши, уевуий га, эВ егфоН; | | заль; какъ твое положеше? — ЕЁК Нез п 
Важа мён! б1р парча а)ындырды воздухъ|  гедею, «ргасй: ч!е 181 деш 2амава? (К. В. 
меня немного освЪжиль, поправиль — $е 1лй 46,23); азытмаклык брейк турур.а{ АНк . 
а пысн ет уеша ег. — Зучабы тж! ол лдурсй бШк то, что 
зыр (у) [Те!. Кг. Озт.] = ар. вызываеть разговоръ, есть мущина, о Эликъ! 
а]ырых (у) [Те]. Озм.] = арьл. отвЪтъ веть женщина, она передаеть знаше — 
&])ырылыш (у) [Те!.] = атфыльни. ‘уаз Фе Кейе уегап1аз5( 18 46г Мапи `о ЕК! 
а) ырылыштыр (у) [Те!.] = эрылыштыр. | — @е Апой 186 435 \Уе, зе вЪегуеы Кепи!- 
а]ырлуш [Киша. \.] — 015$е (К. В. 43,31}. 
перекрестокъ — Кгеизмей. *а)ыт (у) [ /——- (0ш.) ] 
`а]ырт (*) [0зю.1 = мрт. удерживать оть — аБФаНеп; зытсын ба- 
За) ырт [Тоь. \.] фат сённдн. йркНг!н пусть Ботъ: теб® но- 
совершенно — уо1з пах. щадить своею силою — торе 654 @еь ши 
а)ыртла (у) [0зш.] = артла. зетег Э\&гКе уегзевопев (129,12); сдяндия 
а] ырмаш [Коюа.| = аруш. а)ытка! муны б1р ба]ат ‘единый Богъ да 
а) ырмуш [Те.] = а1руш. спасетъ тебя отъ этого — тбре ег ештое Соц 
`а)ыл [Кг. Кгт.] == ал. @еЬ дауог Ъечайгеп (К.В. #6,38). 
заыя (т) [бав. Ко. Кыеь., 5 АТ, «уррЛьч | а)ытаа (у) [557 (Озшо.), тега. айтза] 
(0зш. Ад.), = ал] чистить, обрезать (деревья, растени) — а5- 
1) прадти въ себя, опомниться — 2ог Везшопир | №381, гевщет, БезсноеМел (Вёише, РЙап- 
Кошшеп; адылып кАду 14. (16. «УД | 21); &Мн камти азытламадая (М. 150) не 
> 2.37 «> №4] СГ «(0 ах р ’ чыстивъ ияса’и костей его — омпе зе Еезей 
5/9). 004 зеше КпосНеп дегеш\ га ВаЪеп. 


2) выздоров®ть, отрезвиться — дезий уегдев, 8) ыдук [Аы ((&.)] В 
пасМетв чегфер, ч1едег хог Уегиоий. Кошиел |. КАКЪ СТВАуеТь — ч16 65 мен сейбг; а]ыдук 


- -|. Ярак сбе кши сос] человфкъ должелъ 
в.» ИИ слруь ор. силен). | КАВАК 
. ‚© 9-х `— У свя се) говорить как. слфдуеть — 4ег Мепзей тизз 
а) ыл [Те|.] — аш (Рон), уегЕЙ. вым. гейеп ча ез зе дейби (К.В. 43,30); азы- 
а)ылы я! (От. )] = аулу. 


дук-та сб] сбзУн болса чын говори какъ 

а)ылт (у) [35Ы, мур В-ьч. (Озт.)] слФдуетъ. пусть твое слово будеть истанное— 
отрезвить, заставить отрезвиться, разбудить — зрмей ме ез мев ревбги, дет \Мэг( зе? анг 
егпбеМеги, пиеМеги шаспеп, аоГуесКей (18.| (К. В. 123,26); а)ыдук кёрёк &тку &313 
Зе СИ), бтун мы должны быть какъ слЪдуеть въ хо- 

а] ылда (у} [Те!.] = айда. рошее и дурное время — ут шбзеп зет уе 
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е$ мсв рейбг хо рмег ип@ Ьбчег Лей (К. В. 
125,84). 
а] ыуы [(у=[ (0зм.)] = а]учы. 
а]ысыл |[ Сршьы (05м.)] = а]усуз. 
а] ып [Ки. Каг. Т. 6.| = 211. 
а]ым [КНг.] 
жена, супруга — ЕРгаю, СетаНа; алыо фат- 
Кан токус адымы девять жеяъ, ва которыхъ 
онт женился — @е пеип Ггацеп, фе ег хеВе!- 
гафе{ Ваце. 
‘ак [3=) (Озев. ОТ.)] == ау. 
Зе1К [Таг.] = а)у. 
'акИК [5 3=1 (Озей.)] = аду. 
_ зе дкик [Таг.] == а]узу. 
а)15 [= (Озев. ОТ.), = ау] 
3)15 бт! имя растешя — Мате ешег РЙаохе 
(3.5.25 251 ры). 
МИЛЯ: = (0зев.)] = а}у4у. 
12) [Рзев.| = ал (Вамевуит). 
2811 (у) [ЗЫ (0яеь.)] = ауьм. 
а) т (у) [3 (0зсв.)] = аыат. 
а)1пнзЕ [Таг., = рег. 3}(...- (ши Рееги, 
Мапдеш Бевайе() 
уродъ, выкидыш — Мз5рефим, РеШуе Бим; 
хотунуп алпвак туд! жева моя родила не- 
допошеннаго ребенка — шеше Егаи Ва: еше 
Ре рериг певаы. 
а)1м =} (Озев.), = алым] 
1) женщина, супруга — Егап, башю (5. 5. 
25 се корр =) С 8). 
2) знакь — еейев, У/шк (5. 3: 25 лы 
2). 
‘ау [9— (.), тов а1] 
рьчь — @е Ве@е;. кёр&кИк анар пу авым- 
лар а]у ему нужны эти изречения мудрецовъ 
— ег Беда 4ег Аиязргасве Фезег \/еет 
(К. В. 6,6). 
*а)у [АН. Те. 1еь. Кг. КЬг. Ваг. Тов. Каз. 
Взенк. Кр., Кот. (128), >, СТ (Озм.), 
уегё], э]ыг, ейк, а)ык, азыг (825.), 


а]ыны —- 


а] ур 294 


4554— (0ш.), попе. ЦУАам, бла 
(Ваг.), о)оКо! (Вагш). Баз Ожинзеве адык 
феей а0Г еп .З1атт ат, уегр|. ат(ла) 
зешенет, адак (30).) Ризз. ЗотИ чогде 
‘бег Вёг аз ЗоШерраирег Безетеьве! ] 
1} шедвфдь — дег Вёг; арсыл ау (А!) 
левъ — 4ег Гбже; ата а)у (Каз.) иедеЪль- 
езмець — пёвиНнсьег Вёг; ана а)у (Каз.) 
медввдица — &е Вами; а) Камыр (ЗилЬ.) 
ния растеня — Мате ещег РЯзазе; а]у Кола- 
Бы (Каз.) шонъ — Раю; а]у пАнцйс! (О5т.) 
медвЪжья лапа — Вёгенаа ` (еше РЯзпге); 
а]у дуду ежевика — ВготЬееге; а)у Купша- 
сы (Каз.) волчья трава — еше Рйаше; даб 
а] Усу (Озш. Кг.) горвый „медв®ль, грубый 
челов; къ — еш Ваг 4ез Вегрез, ош зтоБег 
МевзеН; а]у г161 Кыллы (0зш.) мохнатый — 
фейе Беззаг(; а]у]у овала чыКармак (Озт.) 
распространять тайну — ет Семешоливз 205- 
ацдеги, уегьгеНеп; 2)у дёр1с!-18 Коркут- 
мак (05ш.) пугать медвфжьей швурой, 
важничать — тИ дег Наш! 4ез Вагеп зефгескев, 
ев ртозз ип; а)Умусун Куртмусун (0зм.) 
ты медвфдь ди или волкъ; что ты таков? — 
ЫзЕ фи еш Ваг обег еш \Мо!? ет аге ФБ, 
уаз фи М. 
2) иедьфдица (созвёзще) — дав ЗигиЬИА дез 


Вагеп ‚(4 > я. у в =! <> 

&)ук ИИ (Ос. я и 

аду (у) [2 — (0в.), уегаЙ. адыт 2)] 
обратиться — св чепвев; а)унды Каны 
&мд1 КачКу ]олум? куда ведетъ теперь мой 
скорый путь? — мои уепфе! $еь поп теш 
Пасвицег Сао? (К. В. 49,21); а)ундум пу 
тунуёгй кбну| пёрш я.обратилея къ этому 
\шру, отдавъ ему всю душу — 6 мерфею пис 
ти фезег \УеН, шеш Негх 16г МшдеЪенд (К. В. 
49,22). 


а) ур (у) Гы. пецеге Рог, ап ео ЭеЦев 


№. 
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4ез Кид. ВИ. май адыр аийге(еп@, уегз. 
36,4, 176,10 и. 5. м.| = ар, аыр, 
адыр. 

а) урун [36 де] (05св.)] = мрын. 

а) уруш [9 д (Озев.)] = а1рыш. 

'а)улу [Кг. Кгш. Озш.] = а]узу. 

за] улу [Те.. А. Ки., уов а]у + 4у] 
мЪето, глф много медвфдей — мо ме] Вагев 
59, Багевгеей. 

а) усуз [Кги., -ыз| (Озш.)] 
безъ медвЪдей — омпе Вёгеп; а)усуз орман 
олмаз нфтъ 4%са.безъ медвфдей — ез лем 
Кеш \УаМ обпе Вёгел (Зрг.). 

а] учы [Каз., уоп а]у-нзы | 
водильщикъ медвфдей — ВагешоПгег. 

а] уцу [Кга. О5т.] = а)учы. 

а] ум [Каг. №.] = &}у. 

а)ап [Тиг. Ког., == ага. х_лжб, уего]. ацап] 
удивительный, замфчательный, необыкновен- 
ный — шегкуйгаю, аиззегогдет\ей, ипое- 
чбриНен; бу, а}ап нёмй екан что это за 
удивительная вещь — \а$ 15% 4аз г еш 
`мообегИенез Ор. 

а)а]ып [Кг., = агаБ. к (=2] 
удивительный, чудесный, прекрасный — мир- 
деграг, НеггИсК. 

а)ы [КоЪ. К\всв.] = ачы. 

а]ык [КоЪ. Коей.| = ачык. 

а)ыг [Ко\.] = а9у. 

а)ын (у) [Зас. Коь.] = ачын. 

а) ынуак [Коь.] = ачынчак. 

а] ынна (у) [Коь.] = азынна. 

а)ынлыр (у) [КоЪ.] = ачындыр. 

а) ырдан (у) [КоЪ., уоп ачы-+-р-н5ан] 
горевать, чувствовать боль — св огатеп, 
Зейтега етрйадеп. 

а]ыл (у) [Коь.] = ачыл. 

а)ыт (у) [Коь.] = ачыт. 

тан [Озев., 4ег З!ашю уоп ол (ул) (5ейе дазз.) 

Коши ш деп шезел Плаесеп пог ми 
Сазозепфипоеп уог. Ша Озевах. мг@ 4ег 


а) урун — ана 
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Эатш ан авс Гог деп бевшу ан пай 
деп АЫа!. андн апоемепае!] 
ан бИён (— ав бИАн) съ нииъ — ши |е- 
пет; ан Устунда (— ан Устундё) на 
нёмъ — аи! 1бш; ан кн (= андн кН) пое4т 
него — паев Шм. 
ан (у) [5571 (0зт.)] = 
зан [5] (05т.)] = Зан. 
“ан [Таг., = ант, анд, 5] 
клятва, присяга — 4дег Е, ЭеВог. 
ана [ТоЪ. Ге. Ваг. Тоь. Таг. Каз. Кг. Ком., 
С] (рэеь. ОТ.), #28 (Каг. Т. 1), НН] 
ши», був (Озш.), }-гь2= ((б.), уега1. &н&] 
1) мать — @е Мииег; Ка! ана (Каз.), Кадын 
ава (0. \\. 43 ъ ЯК Е) тёща — бейие- 
сегии(ег; суд ана (Озт.) кормилица — Ат- 
ше; 6у)ук ана (Озм.) бабушка — Сгоззтоцег; 
Вамам анасы (Озт.) баньщица — Ваде!аи 
(В. 728 АЗ] а. > е(>); тубан ана 
(Каз.) родная мать — Фе 1еЬНспе Мицег; уч&, 
5]А ана (От. Кгш.) мачиха — #е 5пейпоцег; 
ана баба (Озш.), ана ата (Кав.) родители— 
4е ЕНегп; ана баба А\ады (Озт.) любимое 
дитя, хороший приятель ет [ле шозкиад, обег 
Егеопё; ана баба сёнетн (Озт.) ты мн$ матьн 
отецъ, выражене благодарности, при обращени 
къ благод®телю — ди $1 шигУжег под Моцег, 
апк(огте] эп ешеп воНнеп Сбппег; ана баба 
ГУну (Озш.) день смятеня — Таб 4ез \Мш- 
магг$ (СВ. З/«Ь ся ИЯ [$ мы); 
ана бабулла р [0 (Озш.) мБето смяте- 


шя — Ом 4ег Уегмигопе (Ш. ся фЬ 
дз заь 8 ыы $, 
(Каз.), анасын бабасын (05ш.) проклятя — 
еп Емей; авасыны амрадыны (Озт. Кг. 
120) 14.; ана сёмг!е! (Озт.) матерянская 
любовь — Фе МицегНеБе; аналар авлада- 
уактыр (0зт.) онъ надфлаетъ большую бТду 
— ег миф 16] Овс]беК апеМеп. 
2) (ТиЪ.) тетка — 4е Таще. 
15 


анасы 








к 


3) почтенная женщина, матрона — спе эсас\- 
цче Егацелзрегзоп, Майгопе; баш анз (05ш.) 
ягуменья — @е АеБИзм. 
4) (Каз.) самка — ет меШевех ТМег; ана 
мёч! кошка — фе Каме; ана урдак утка — 
фе Еше; Керт анасы матка у пчель — фе 
Вспелкби ии. 
5) (05т.) главная часть вещи — 4ег Наир(- 
Ней еше; Ошрез; ана драк главная балка — 
4ег`НаирфаКеп (Кип.: бр блнанын ан бу)ук 
дра)!); ава дйФТАр главная книга — 92$ 
Наирфией; ава сйаёд главный титудъ — дег 
НаириЦе]; ана лавым (ана лам Ктр. 11) 
- главный каналь — дег Нац, Капа]; дАМ!ран 
анасы стволъ у якора — @е АвКкегмапое ; 
наВар!н анасы руело рёкы — дав Р]иззБей. 
Зана [Киг. Кав., уегрИ. ан, ол, ул] 
1) тоть — ]епег; ана к1с1, У! тотъ чело- 
вЪкъ, домъ — ]епег Мевзев, ]епез Нацз. 
2) тамъ, смотри тамъ — 4ог!, яейе 4ог(; ана, 
бр кс! кМадТ смотри, тамъ идетъ человфкъ 
— чер, 4ог! Колии ет Мепзей. 

‘ана! [Каз., уоп ана-+1, уеги1. 81] 
матушка — Мицегепеп. 

Зана! [А№. Каго. | 
1) (А14.) двухлётый козленокъ — 2мецавгоех 
УТапеез дег Себе одег дез ВеНез. 
2) (Кагр.) теленокъ — КаЪ. 

Зана! (у) [АН., уоп ана-+-1 (быть — зет)] не- 
достаточный глаголъ въ значеши «быть 
таковымъ» — деГесйуез УегЬит ш дег Ве- 
Феошил «50 зе», Бе! пог Фе Еогт ана’!п 
(5. 8.) ив дах УггЬии алатг (<. 4.). 

зна! -пем | Каг. Т. | 

вфроятно — майгспешИсв. 

анагт (у) |’Ге|., уоп анал--т| недостаточный 
глаголъ «такъ дфлать» -— де[есНуе$ Уегрит 

Слъдующя формы употре- 

бляются — ез зш@ Юоелёе Роги'"п Ип (е- 

гацей: аналесын, анагсса, анаида, анат- 

дарда (мене @езеЪеп). 


«со таспеп». 


ит ана — анахтар 
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ана! да |АН., Сеголдшт хоп ана!т | 
такимъ образомъ — абГ зейе \\ ее. 
ана! дарда [АН., 1021. Че; Рагйер. шг. 4де5 
дееси. уегь. аналт| 
такъ какъ дфчо такъ, послф того — да е$ 50 
1$ дагаиГ. 
ана1сса [ А, Сопдопа[1$ 4е5 уегЬ. деГес!.ана!т| 
если дЪло такъ, таквмъ образомъ — чепп е5 
50 1$, аоГ зосве \’езе меВ уетВЯИ. 
апа1ссын [АН., [прега. 3 регз. дез уе. 
де[ес!. ант] 
пусть будетъ такъ — шбре ез 50 зеш. 
ана‘: о [Ан., Сегопфют уов ана!] 
такъ, такимъ образонъ— зо, аиГ зоеве \Меге. 
анау [К!., = ана-+ Бы] 
тотъ, тамъ — ]епег, дз. 
анау-манау [Кгт. | 
глупый — Фатм. 
анаКтар [СС] (0зек.), = авахтар] 
КЛЮЧ — 5603361. 
знака [47 С] (Озе.), уеге]. анат, йнйка ] 
1) матушка — Мемегевеп (Ашгеде). 
2) кормилица — Атте (Са1. \. Ср) > 
26 =5). 
анахтар [ / 25], шбшыф Эр, бухутяр (Оз. 
Кгт.), уот &тееВ. буихтироу, == анаБ- 
тар] 
ключь — 5с15е|; анахтар аБасы ключ- 
цякъ — Эс! еззег; уум1& анахтары главный 
ключъ — еш Наир(5с 551; аба анахтары, 
&Йнда анахтар, авахтар сай1б1 (0эт.) 
главное лицо въ хозяйетвЪ, отъ котораго все 
зависить — @е Наирирегзоп 4ез НацзваНес, 
уоп 4ег АНез аБВёпр!; }анында }уз анахтар 
вар онъ очень ловокъ, хитерь — ег 151 зейг 
ремап!, рёПо; анахтары Мдан бракмак 
нотерать свой авторитеть — еще Ащогиа 
20$ (еп Напдеп рефеп; Капунун анахтары 
Бат Ятиёк быть возбужденнымъ, страдать 
запоромъ — есйаиг( зе, шем 20 ЗаШе ре- 
Веп Кбплеп. 
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анаБурум [Киг., усн ана--?, = анаБурлу] | аналых [А4.] = аналык. 

еще лучше — посЬ Ъезхег; анавурум артыК | анаттар [0зш. М. 192] == анахтар. 

еще гораздо лучше — посН ме! Беззег. Анадолу [зЫЯ, шбиило|ти., 215 Чета зтлесВ. 
анаБвурлу [КШ., уеге1. апабурум | Аустол\ ] 

еще лучше, еще болыие — пось Беззег, пос} Малая Аля — Кеш-Азео ([8. $, ор® 

шейг; анабура артык 14. т 255 ОХ 2 «я ся 71 ия су: 5 
ана} ып [АН.] = ана ш. сы ре Кри о РЯ ел. ЗЫ 


'анпар |А\.] = анар. 
‘анар ['Гаг. ОзеВ., — регз. „6Н сы Я « мои * к 
2 $ 1>У,); Анадолу дабы (дд ы) гора 


гронать — бет Отари, Олимть (около Брусвы) — 4ег Вегх Оу 
“анар (+) [9 (Озш.)] = ‘анар (3). (Бег Вгизза). ры 


*анар [Те!. ГеЬ., аннара (7эК.), = ан-н)ар. р 
туда, по тому наиравленю т лы пас ы ана [ ], ыы, вуабб, (Озш.), == ана+-ч] 
пег Ию ших; авар парба (Те|.) туда не хо- 
‚ди — сейе шеВЕ ога. 
анары [АН., 6 М, “шт (Озт.)] 
1) (АН.) = анар. 
2) (Озт.) па той сторон — ]еизеи. 
анаркы [385., уоп анар-+-Кы ] 
тамошнй — догиц. 
анартын ['Те[., уоп ан арч-тыи] 
оттуда — уоп 4ог{ Вег. 
аналы |Каз. Кги., Ы, би | (Ош. уп 
ана-+-лы | 
инфюнй мать — еше Мицег ВаБепд; аналы 


1) взрослыВ, большой — егуасйзев, 0т055; 
анаи тамук большая старая курица — ем 
2г05$е5 а№ез Нива (Кип.: уоп уе\юеВен ТЫе- 
гел; топ шёроНсвел 3254 шай бабац, г. В. 
бабац хороз). 

2) тоть, который не дается въ обманъ, по- 
нимающЙ, лов — ег зе пе бизевев 
1455, еш АШег, дег Егавгорр Бай, бег ав 
уегз4е, демала 15 (1. о о лы 2} 5 
6-9 ри ия2> У (#5). 3 

анацык [5] (Озш.), уоп ана-нцык] 

матушка — Мацегснев, Небез МаНегсвеп ; 





гора онъ живетъ съ матерью (въ одпомъ доит) 
— ег 16 ши зешег Мицег (ш ешеш Наизе).. 


аналык [Каз. Оей., 3+, Ты, АИ 


9* 


(Озш.), рум (Кгш.), уоп ана-нлык] 
1) (Каз. Озт.) материнская любовь, обязан- 
ность, все что касается до матери — Моцег- 
Пере, Мицегр® см, &е МиНегзсваЙ, АНез \а$ 
#6 Мишег Бе = аналык Факкы (М. 
сы МЫ. 
2) (Каз. Озш.) матка (у женщииъ,), чрево — 
4%е - СебзгиоНег, ег Мицейеь (4%. ®. 


ея. | 

3) (Овт.) мачиха — Эйеблицег = у\ум 
анасы (1. о] 5). | 

4) иремная мать, старуха — РеретиаЦог, 
ане Егаш (ПВ. 2), ›&) 


анацыБым (анацёи) матушка моя — Неъез 
Мацегсвеп (ГА. [8] 55; =). 


анацла (у) [5-5 (05ш.), уов анац-+-18] 


1) толетёть, сдБлаться большимъ, постарфть— 
огоз5, @еК уегфеп, а! чегёев (БВ. 5.4255). 
2) быть м — зебг зе Шаи зе (А. 


$45] 2 С, „з «Е н). 


анасон То-Т, Сода {Ош а0$ Чет 


дтесв. хмеоу] 
анись — Ап!;; анасон ая анисовый цвф- 
токъ — АшзЫише; анасон авы анисовое. 
масло — Ап!5б]; м1с1р анасону египетеюй 
анисъ — арурйзенег Ашз; )абан анасон 
дик!й аниеъ — Эегпай. | 


анаФор [) зы, „ъшфор (0зт.), 205 дет 


опесй. буафор“] 
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водовороть — \Мавзегиие, \М'аззегогиве] ; 
анаФор су, анёФор акынды протввное те- 
чеше вблизи берега — 4е Серепзибтиле 
№ 4ег Маре дег Кбзе; анахор &Й&мйк вер- 
твтьея, кружиться — ешеп \/тье! Бе, зе 
Беготёгевей (Ш. СЫ ао ЗЫ 
Ч с ош] ре СУЩ 6. бу»). 

анамур [9* С] | 
вазваше города — Маше ешег Эаё (1. 
И рай ан 18 ры 

—_ &$229> (? ёдуежь]) 42 ручм». 

аныК [Ки. Каз. Кги., РЖ (Каг. [..), уегоИ. 

авук (0 15.)] 
1) (Киг.) асный, вЪрный, правильный (о азы- 
кф) — Ве, К!аг, део\еь, геденийзыя (уоп дег 
бргаеЬе); анык Кабар вЪфрное извфеме — 
еше “евИае Масс; анык бИды я это 
точно знаю — 161 №6155 ез вепаи. 
2) (Кго.) изъяснеше, разъяснен!е` — Аи К- 
гиоб, Аизетаюдеогземоис. 
3) (Каз. Каг. Т. 1.) готовый — Гегба, Бегей; 
аныкны ашап уата тербон кии! (Каз.) че- 
зовЪкъ, живущШ на готовомъ, не имфющй 
заботь — еш Мепзсь, Фег 4аз тат [.еЪеп 
МоШае ([егаа Виде, Кеше Зогаеп Ва(. 
аныкла (у) [Каз. Кгм. Кот., уоп анык-н-ла] 
1) (Каз.), апис1агтеп (Кош.) готовать, имЪть 
готовымъ, приготовить — {ег Вабеп, Гег@о 
шаспеп, 2ирегейеп, уогрегецел. 
2) (Кгт.) припоминать, изъёевить, разъясвить 
— @пилеги, егК1геп, аизеюао@егае(тет. 
авыклан (у) [Каз., Ро 28" (Каг. [..), уоп 
авык-+-18н ] 
1) (Каз.) быть готовымъ, приготовленнымъ — 
Гегау зов, Бегеце! зеш. 
2) готовитьья — чей уогрегейеп; )олуна 
аныкланды (Каг. 1.) онъ готовился на до- 
рогу — ег Ваё ей апЁ деп \УМех уогьегеце. 
аныкта (у) [Ку., хоп анык-нла | 
ясно говорить, говорить такъ, что можно по- 
нимать, точно знать — Чеш ей зргесВеп, К]аг 


анамур — анысын 
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гейеп, КЦаг таасвеп, Пен м155е0; аныКтап. 
тты овъ говориль ясно, понятно — ег 
вргасв деи ей; оБан авыктап бИдрдм я 
ему точно объясниль — 1©8 ПаЪе Шиш пепаи 
Бегеве, АЦез дела ег“; оБан авыКтап 
кбребттУм` а ему исно показалъ — 1е6 Варе 
ез Ши де еЬ безе. 

аных [Р'’З№ (Каг. Т.)] = авык. 

аныхлан (у) [222% (Каг. Т.), = аныКлан] 
аныхланма }олуна приготовиться къ дорог 
— ев аиГ 4ео \У!ех уогфегеНеп. _ 

аны)ак [30]. ] 
брать — Вгойег; улуг аны]ак  старшй 
брать — &№егег Вгодег; п1]& аньцаК маздийы 
брать — ]апрегег Вгадег.. 

1анын (у) [р ((1#.)] = анун. 

занын [^54— (01щ.), хоп ан, од, уегр]. авы- 

мы 

относительно его, его, имъ — ш Веневаор 
201 160, Ши, ШИ фм; аныи путей пёк&р 
1н пёрмагу на него могутъ положиться 
кивзья и передать ему свои да — аш фи 
Ковпеп @е Рбгиеп зЮВ уеЧаззев пой Ве 
СезсЬёйе @Ъегревет (К. В. 79,11); анын 
Удру пёк&р балдудур Куды черезъ это 
‘князья везвышають свое счастье — Файигей 
‚офефер Фе Ебгз(еп Шг СЛаск (К.В. 115,12). 

аныр (т) [5/77 (0зш.)] = ‘аныр. 

анырт [0зш.] = ацырт. | 

1аных [-Т (0зш.)] = анцым. 

Заных (у) [“24— (0%.)] = анул. 

аныт (у) [ /=— ((ш.)] = авут. 

анысы [Каз.] 
что касается этого — маз фез БеНИЙ; аны- 
сы мн бИыён что касается этого, то я 
не знаю — ав да$ Беш, 0 \е15$ 16В ез 
шей. 

анысын [Тёшю. Каз. К!у., уоп ан (ол, ул) | 
это — 41565; анысын мен бИмёшн (Киг.) 
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этого я не знаю — аз уе1в5 166 шой; аны- 
сын мыныеый (Тбш.) то и другое, вее не- 
обходииое — 565 ип@ ]епез, а!ез Мофеп- 
фе. 
анысон [су] (Озт.)] = анасон. 
аныз [05т.] = ацыз. 
авыш [05м.] = аныш. 
1ан! [АМ., уов ан (01), = аныКы] 
прииздлежащее тому (ему) — 4аз }евет (Шт) 
жейби ве. 
Заят (у) [Те!., = анат, деве. уетЬ.] 
быть такииъ — 50 зеш; сяфдующи формы 
употребляются — Ю]бепде Рогтеп #18 т 
СеБгапев: анш, антттын (. @.). 
зан1К (1) [345251 (Овев.), уего1. анык] 
рости, увеличиваться — мас№зеп, угозз. мег- 
дев, зопевтев (3. $. 23 (5, 725‘ 
«9. ды ЕС выд ЗЫ»); О 
«5 о сы ый №] Ее 
(мы) ИУ = Се лэ 
уз (6.Т.) убей собаку своей страсти, пока 
она еще мала, раньше чБмъ она окрёпнетъ, 
ибо эта злодьёка тебя убьетъ, когда вырос- 
тетъ — (641е {езеп Нип@ дештег [еепвзевай, 
зо ]апае ег Кеш 151 ип ейе ег егмуёсЬзь дели 
ег ига Фе В 164 ео, 4ег Вбзе, чепп ег гоз8 
хомогйеп (5. $. ша Р. 4. С. Вабен УУ,), 
Ьег Ме аш! воч-Зеглом зем (ЛУ, |, 1еЬ 
(ацЬв её шизз у1а1са = у\баса зеВев). 
занК [4=/ (Озев.)] = анук. 
ан1н [Я (Озев.)] = анын, «> сл=СЗ 
> (&. Т.). 
ан & [1.3] (Озт.), = Иа1.: зпеШо] 
кольцо на конц якоря — Ише аш Елфе 4е5 
Апкегв (огравези) (16. 5) с>ав Ц 
ант (у) [Те!, хол ант--т] = анайт, уегЬ. 
4еГес1. такъ дЕлать — з0 таспел; употреб- 
азютея слфдуюния формы — Юепае Еог- 


анысон — анун 
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шеп Коштеп уог: анда, антдала, ап- 
дарда, ан1сса, ашссын. 
антттын [Зевог., зЫ. адуетЬ. 405 раг. аи т, 
уош уегр. де{ес!. ант] 
такииъ образомь — зиГ зоюве \/е1зе. 
антда [Те|., уов 'ант-+а] = анада. 
антдарда [Те]., уоп анг-нарда] == ана]- 
дарда. 
антдала [Те|., Сегопёют аиГ ла, уот уегЬ. 
де!ес(. ат, уоп ан!да-+-ла | 
00с4$ того — Чагпаей. 
анТсса [Те]., уоп ав т--са] == анасса. 
антесын [Те|., хоп ат--сын] — анас- 
сын. 
анти [Те]., уоп ан!-+п] = анаш. 
анук [/^254— ((18.), $51 (ВЫ. 
готово, безуеловно, немедленно — (ег, №е- 
гей, пофейта!; анук тут кбну] ол ]факы 
. постоянно имй въ виду эту войну — Варе 
фезел Ков 51е1з ш Себаркев (К.В. 82,27); 
пу обк1ёр от ол отКа парма }авук— Калы 
пардын арсй кб)Урмёк анукК эти князья 
подобны огню, не приближайся къ огню; вели 
приблизюшься, навфрно сгоришь — @езе Рбг- 
еп $148 ме Кецер, пареге фев дет Еецег 
ев; мела ди Фе павегз уегЬгепл( е5 @сЬ 
зевег (К. В. 36,6). | 


анукла (у) [1-25 (0.)] 
приготовить — уогрегейет; б]умг& 6зун 
чын аныкла приготовь самаго себя вЪрно къ 
смерти — Ьегейе Фев 561551 гс ВИ ао! Чеп То 
уог (К. В. 39,29). 

анун (у) [^^ (018.), = анын] 
приготовиться, быть готовымъ — ыюй уогре- 
гейеп, зв Бегей тшаевеп, Бегей зет; 63-й 
тк Ук Кыл 6]Умг& анун дфлай добро и 
готовься къ смерти — Шие (ше по регене 
Чен 2аш Тофе уог (К. В. 50,1); а дуща 
тёрш сён балушае юж! — у&гуш анынды 
анык тут авы о] собирая земное добро, ты, 
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человзиъ, не будешь богатымъ; Фдокъ (смерть) 
готовъ, держи готовой его пищу — 0! 6 
Мепзев, 4ег \Уе\ Саег заттешд, уг да 
им ген; фег Езвег (То@) зем Ъегей, ВаНе 
фи Ъегей зете Зреве (К. В. 65,22). 
анул (у) [52м— (018.)] 
быть готовымъ, приготовленвымъ — Бегей 
зе1ш, Беге{е! зеш; сана ма анулмыш турур 
бу @19м и для тебя эта смерть уготовлена — 
зось фиг 151 Февег То Бегеце! (К. В. 57,37). 
анут (у) [ (018.)] 
готовить, приготоветь, нифть готовымъ — №е- 
гоцен, уогрегейеи, Боге! ВаЦеп; рузы авыт- 
мыш }8г] сён ку& онъ нриготовиль пищу, 
Зшь ты ее — ег Ба Зрезе Бегене!, 155 ди ме 
(К. В. 4,14); кинйк Кылурба кши!к анут 
кизЁ готовой человфчность, чтобы человЪчно 
поступать — иф МедзевИсьКей ха @Ъеп, ВаНе 
МепзеНеьКей Бегей (К. В. 66,4). 
анус (Кош. Каг. Т., == регв. ›№] 
еще — пось; анус &рт& еще рано — е5 {5 
посв ов. 
Анкара [+ (Озш.) | 
имя города — Маше етег Ба: (№. у, 
> и а РУ — 
Ме у. э Ру 4л-ед ВК 97 ЩИ 
сы 5.26 4527 РТР ая 
Аз Х. 
анкаруа [> (1 -(Озш.)] = анваруа. 
ант ["`р2м (Каг. Т.Г.), уега]. гозз.: отидна, 
203 бет дтеев. &х6%<] 
випера, зи — УПрег, ЗеМавре; ан зд бала- 
зарырдЪти виперы — Угрегикп4ег (Н. 30,29). 
анБвар]а [4 о], шбырырв и (Озт.), месь. 
&утара] 
1) мосту трудъ — Егобае (18. |2 56 
дель] 4.9]5] о-в кв-л пы); ан- 
вара ды амак не слушать внимательно — 
пс аоблегкзат говбгеп (СВ. в &/55> 


ануз — анлам 
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>); анварда тутмак принуждать, из- 
силовать — хмшуев, Сеча! авфив; ангар- 
дДалар табмП &тмёк наложить рабету — 
Еговпагфей ац(еереп. 
2) тяжелое наказате, каторжная работа — 
зечеге Эга!е, диапрзагрей; анвар)а атмак 
(А. в «4 5.5] «2. 
анвыт [2-&) (08щ.)] 
назваше птицы — Маше ее; Уове]$ (8. 
кбыуь 6026 Дор 45 бы Ч 
УГ кр У < ВЫХ О р 
СЗЕЬ 530) 
анвур [922 (0зе. Р. 6. С.)] = анчар. 
анрут [5551 (05еь. Р. 4. С:)] = анвыт. 
ан)а [Коь. КбсВ., уов ан (0л)| — анча. 
ан]ыт (у) [КоЪЬ. (только въ сказкахъ — виг № 
Магеьеп) | 
вапиться — чей Бешикеп. 
анн :[А4., — алын] | 
лобъ — фе Эигв. 
анна (у) [А4., = анна] 
. понимать — уегмевев. 
аннат (у) [А4., — ацнат] 
изъяснить — ег геи. 
аннамаз [А4., = аннамас] 
глупый, незнающй — Шблем, дит, па15- 
зе04. 
анла (у) [0зш., РЭ234 (Каг. Т. 6.)] = ана. 
анлазыш [032.] = анла]ыш. 
анла]ышлы [0зт.|] = анла]ышлы. 
анлан (у) [05ш.] = анлан. 
анланых (у) [0зт.] = анзавых. 
анлат (у) [0зщ., рЫи22м (Каг. Т.[.)] = анлат. 
анлаттыр (у) [0зш.] — анлаттыр. 
анладыш [05щ.| = анладыш. 
анлаш (у) [0зт.| = анлаш. 
анлашых [05т.] = анлашьх. 
анлацы [0зт.] = анлацы. 
анлам [3224 (Каг. Т. Ь.), = анаау. 
пониман!е — Уегз\&пат5$. 
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а нлаяау [125728 (Каг. Т.)] 


$1: 
понятный — уегз ад Цей. 


анлама [0зв.] = ацлама. Антал]а [«ЛЩЬЯ| (Озш.)] 
энзамаклык [05ш.] = анламакльк. Анташа — АзмаНа (1. мым) ыы 455 
анлы [Ив, |] (В\.), = алын] | мн. 

передъ — уог; анлында передъ — уог; ЗЫ ант!Ка [5.51 (Озш. Кги.), тош На]. авео] 


огавей чт (в. А 572 АСИ 


Эс ее] сз № э Эн 


они принесли чашкы и поставили ихъ передъ 
шестью женщинами — 51е БгасМео Зсб$5еш 
006 5ееп 56 уог 4 зееНйз Егамев (ВЪб. 
162,10). 
анлык [222% (Каг.. [..)] 
такое качество — 423 $0-5еш; анлыЕ сартын 
кромВ того — апззегдет, \жбг(.: аиззег дет 
30-зет. 
ант [Ки. Кг. Каз. Кг. Кош, ©), 
(Овеь. ОТ.), 22 (Каг. [..Т.), уегб!. анд, 
ан, шопб. ЗААш, анда андаБа1, андабар 
(3а%.)] 
клятва, присяга — 16, Е!5еймиг; ант берёд1 
ипаду (Куг.), 1чёду (Каз.), {та (Каг.) овъ 
даетъ присягу — ег 1е13{е{ ошев Е; (5 
$) „У 3 (.= с] «> Я 5. (ВЬ. 
140) слкдуеть клясться святымъ именемъ 
Божшиъ — шав тизз ре! бет Ве]жепв Мател 
Сонце; зевбгеп; Лрыё бёш кгс! ант берг&н 
(К!г.) двадцать пять человЪкъ дали (клятвен- 
ное) обфщате — Юиипвгуапие Мепзсвеп 
забеи дев ЕМ х@е!зе!; ант урсун (Куг.) ей 
Богу — майгваМе; ант тетте (Каз.) онъ 
исполналъ свое клятвенное обЪщаше — ег Па! 
зетеп Е пейаНеп; ант И\рдм (Кав.) я 
привелъ его къ присягв — сп БгаеМе 1Вп зит 
Ее. 
Антак!а [УШУ (05щ.)] 
Антожа — Ашцосма (ПМ. о к 
се оно уе де а «Ы 
ОР рмшь ав ЗЫ. 
антары [452 6Ы, орырв, «обр (08т.)] 
короткое платье, которое носятъ подъ кафта- 
помъ — Кигез Ке@, 4аз ив(ег дет КаКап 


. №) древности, автики — АНег\бтег, АюбКев, 
2) рёякость, что нибудь необыкновенно хоро- 
шое — еше ЗеМетьей, Емаз опрезблаЦев 
Зевбиев (А.). 

ант!аш (у) [36-2531 (Овеь.), ов ант-+ аш] 
соединяться клятвою — мен фатей ешев ВФ 
уегышдеп. 

антИК [3-53 (Овей.), уов ант К] - 
кдятвенное объщаше — ед евез Уегргесцеп. 

анд [.22|, ше, Фут (Овта. А4.), — ант, тега. 

шоп. КУчя пед Эммы. ] 

клятва, присяга — 4ег Е, Езсвчаг; анд 
1971, &тиИ онъ присагнуль — ег. 1е1546{е дев 
Е; анд вёрд, {тИрд, 11рд онъ привел 
къ присяг$ — ег 1е53 Шо дев ЕМ 19а (В. 
«ел ох «Ме 857); онъ чаталъ фор- 
мулу присаги — ег |5 фе Зевмагогте| (8. 
9%] С р); Азлапа анд олсун (А4. А.) 
клянусь Богомъ — 1ей зсВ\бге Бе! Соц; }а]ан 
анд 1ч&р онъ даеть южную клатву — ег 
Берем ешеп Меше@; анд.бозду онъ нару- 
шилъ клятву — ег БгасЬ деп ЕЮ. 

анда [Те]. АН. Зевог. [еЪ. Зах. КЮг. Таг. Каз. 

Тоь. Кот., о] (Озсв.), Боса. уоп (04) ан] 
1) тамъ — 407; анда санда (Каз.) кое гдё— 
преп уо; мн аны анда курдём (Каз.) в 
его тамъ вндЪлъ — 1 Бафе Ши 40г( дезевев. 
2) (АН.) туда — догфш; анда парды онъ 
туда поъхалъь — ег г дог. 
анда! [КЬг. Каз. уоп ан (02), уегё. онда1 
(Ки.)] 
1) такой — ош зоевег; андай кин! бИм!- 
м1н (Каз.) я такого человфка не знаю — 11 
Кеппе ешеп з0евев МепзеВеп шем; анда- 
нын (андалдын) таковаго — ешез зосвеа ; 
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анда1н — Анд! цан 
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андазда! (ККг.) подобно такому — еЪевзо. че | андыр (+) [5% 384 Т, тре (Озжа.),- = 


зо]е\ег; анда: мунда! вемё )оК (КК!т.) ии- 
чего такого вЪтъ — ез ем шей дегоееев. 
2) такъ какъ этоть, такъ — 16 фезег, 30; 
анда! булса (Каз.) вели такъ'— ева 63 50 
184; анда: муми булмаса (Каз.) ева такъ 
нельзя —`\епп 65 зо веМ дем. 
анда1н [Каз., «213 (ОТ.), = андавн] 
такой — ет зоевег. 
андаЕ [Таг., З/Л, ибнлшыф, ОУУТОХ (Озш.), 
1-1 (вер. ОТ.), тов ан (ол, 01)] 
1) (Таг. Баев.) = анда!; такъ, такой — 50, 
еш зо]ефег. 
2) (Озт.) вдругъ, сейчасъ— Мбыйсй, век. 
андаКча [4=*. | (ОТ.)] 
столько — 30116}. 
авдав [- (Овеь. ОТ.), уоп ан (01)] = 
аыдак, ана; о] аораьй 4] | 
а» )> (3.5. 22). 
андавы [Каз. АН. Те]. КЮг., уоп анда-+-Бы, 
— ондавы]. 
темошн!, находящиеся тамъ — (ог, ап }е- 
‚дет Опе ЪейраНев. 
андаваи [5.31 (0жеВ.), == андайн] 
такой — еп зо]евег. 
андаркы [За0., топ анда--]ар-+-Кы] 
°. находявинся тамъ — дог( Бейпаноь. 
андазын [А!. ] 
плугъ, соха — ег Рбув. 
анды (у) [7128 (Каг. Т. Г.), = анды] 
поджидать — |апегл. 
анды: [Каз.| — анда!. 
андык (у) [Тб] 
оправдаться, устранить подозрвв!е — сП аз 
позеви!Фр Ъемебеп, дев УегдасЫМ уоп ев 
еп{егпеп. 
андыг [1е. Зейог. Зах. Ко. К15еВ., = ан- 
дай, анды!] 
такой — еш зоерег; андыг мындыг 6168] 
онъ не зналь что дфлать — ег \055е щеМ 
уаз ег Вип зоШе. . 


андыр] 
напоминать — и Егилегаер БЛадев. 
1андыв ЗИ, ыбыра (0зю. Кги.)] 
растеше, употреблаемое какъ лекарство иро- 
тивъ болфзни зошадей и овенъ — еше Рёавхе, 
Фе аз Нешамю! педеп РМегёе- пай Зеваг- 
Кгаюкьецен Бовиы ига (пища Бе]евтат, ГА. 
сло 8 ЗЫ одер в>/); аадызоты 
другое растеше этого же рода — еше авфеге 
Разиле фегзеЬеп Ам (12. [Се ыы; 
Кова уАрам андыз, ]а ын }еныз 
(Кги.) я даль овцамъ Андыза и ие лежу 
одинъ — {165 еЪе дев Зеваев Авёуз ввё Нере 
ое аПе. 
Зандыз [ Я (Озла.) ] 
юща вблизи города, въ которой прячутся 
негодаи всякого рода — Наш, СеЪйзеЬ, фаз Ъе! 
еоег 54 Нере пп Эгоевев а№ ее 


Фет (1. ‚я зо = ®.22С7 МЕ 


«> ›). 
анд! [АМ. Те}. Кош., уего|, авдай, андьй, ан- 
дак, андыг ] 


такой, такъ — ош зоевег, 0; андр ползо’ 


если дВло такъ — мена ез з0 №; анд1 28 

00430 хотя дВло таково — офдесЬ е8 30 4. 
Анд [а (ОзеЬ.), тего|. андук] 

© С в. 226 ©2555 >28 (8. 8. 22). 


`андна [а (Озев.)] 


оттуда — топ 40м (?) (8.83. 2% ‹»>], > 
яз). 

андтлык [Те|., уса анд-+-3ыК ] 
такое свойство, положеще — фе Зофей, ее 
зо]сне ВезефаЙенней; андльвын о16вссм 
я не знаю, что д%лю таково — 1©5 ев мы, 
4285 65 50 181. 

Анд!щан [1422.2] (0е.)] 
городъ Авдиджанъ — #е 544 Ав@ вера 
(3. 3. 22 в. р - о дьааьЗ- 36 $ 
Е ця сядь ЕС ре) 
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24] 


анд!ш [2.3 ) (Оэеь.)] 


анд1и — авцыха|н 
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анчах [РУ (Каг. Т.), тов ол (ан) чак] 


глупость — етицей (5. 5. 22 У =, только — вог (Н. 1,11).- 


=). 
андук [3-5 (Озт:), В. 4. М., его]. ана] 
родъ рыся — еше Аг Сосйа. 
Андубы [эл (Озт.)] 
ния города — Маше ешег За (Г. (24; 7] 
«$, > о. аль 5 „25; 5:2 
22вез 24 55 26»). 
андум [573 (Каг. [. Т.), оп анды (у)] 
иъето гд$ можно спрататьея — аз УегескК, 
андла (у) [5 У, мобит ау (Озш.), УОП 
анд-+18] 
привести къ присягВ — ешев Е |е1ч{еп ]а5- 
еп, ешеп Е! артеЪтеп. 
андлаш (у) [5>2 У, «бнарисьв, (Оз), 
уса андда-+-ш] 
дать другъ другу клятвенное обфщаше — эк 


певепзени Фогей ешеп Е уегрйеМет (№. 


5-Е ще). 


андлы | Я.Я, шт р {Озт.), хоп анд-+-2ы] 


подъ присагою, связанный присагею — фагеь 
Зевчг тегрёзсШе(, уегьоафед (В. />.] ме 
«д 585] уе) 

анча [А№. Те]. Таг., 4=?) (Озеь. ОТ.), М2 

`Каг. Т.), уоп ан (ол, 01) ча] 

1) такой ведичины — топ зосНег Стбзве. 
2) сзолько, такъ иного — зо 96], 30 уе; 
ауза анча (Паеь.) столько — зо у!еЙег1е!; 
анча мувча ш КИдм (08еЬ.) я отолько-то 
работать — ев Баре зо ива 30 у1е} хеагреНе(; 
зича Кала Каза (0зсЬ.) столько городовъ — 
вю уве ЗИ; анчанды убузуо турванда 
вй уичукласын? (АМ.) такъ какъ столько 
жалуются на 1064, хе ты почему иолчишь? — 
фа май 0 У\0е Птае топ @г ре, аз 
зовем» Фи пог?  палыктын аинчазын 
вбрдум (АН. — анча--сы-нн) я. ввдВль 


такое множество рыбъ — 16 Баре еше зоо 


Мепе Евеве розовеп. 


анчала [АН., уов анча-+ 28] 
именно столько, не больше этого — ефелзоу!е], 
шем тейг 215 4165. 


|анчахлык [Те]., уою авча-+-лыК] 


посредственность — МШецийзакей. 
анчадаха [Те]. АМ., уоп анча--да-+1&] 
особенно — Резовфегв. 
айчы [АН.] = анча. 
анчывых [} 4 (01.)] 
тамъ — 40; в& бтрум талулар датыр ан- 
чыБый сколько доблестных лежать танъ — 
че уёе Тгеюве Недев 4074 (К; В. 134,4). 
анч ан [==] (0ве5.)] — ануьйан, 
ся’ (6. 5. 22). 
анца [Зевог. Зад., «|, «а (Озш.), МУЖ 
(Кги.)] = аяча. 
анцак [362|, 55], «Бы, бубСах (Око. 
Аа. Кгт.), топ ан-н-чаК] 
ОТАВЛЬНО, ТОЛЬКО, ОДИНЪ, Самъ по себф, почти, 
хотя, воетаки, но — резопаегь, пиг, аЦеш, а|- 
1ефш Гог зе, (аз хууаг, досй, аБег (5. 22 
еж). 4 37 р а-Ь 
бк [9 В ® а [> де; к, служить 
° ряавнымъ образомъ для ограниченя или вс- 
правзеня высказанной мысля — фев( Вапр!- 
заспИеь эм Везебгаричия офег Вегенсиор 
ешег Апззаре); анцак овлум Па Мы в 
пришолъ только со своимъ сыномъ — ©! Ып 
пог пн шешеш Зобие рекоштею; ГА&Цак 
1дш анпак гыамадм (Кго.) а хотьль прид- 
ти, но ве могъ — 165 чоЩе Кошше, афег 16 
Бопие ше; анцаКк с1з3& сОПАДМ я только 


вамъ говориль — 1с6 Баре пог ги еась йе- 
зргоейеи. 
анцыла1н Я, сы ЕТ, обр ыуь (Озта.), 
— СЫ 


1) такимь образемь — аа зоюе \У!ече. 
2) много — \1е]. 
16 
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анишаи [6/0/ (Озев.)] = анцылати. 

анца [Таг. То. Кот., №%2% (Каг. [..)] = анча 
анцабьша (Кот. 64) зищь столько — пиг 50 
уе]; бр апца немного — еш меню; анца 
анца столько — 50 ип@ 50 уе]; анца цаклы 
такъ долго -= $0 пре. 

анцак [Кош., уов ан-+-цаКк, уегё]. анцак] 
тогда, только — фагаюГ, пог, (ти Мера.) ме 
тшенг; Кацан Фхарипта ол сбзну этты ан- 
цаК кбруныад! (165) какъ только авгелъ 
сказалъ эти слова, онъ изчезъ — а15 дег Кире] 
Фезе \Моге резргосНев Ваце, маг ег пе№ 
шейг 2а зевеп. 

анба [| Коаг. Ваг.| = анча. 

ансат [Каз. ($124), = асат] 
легкй — |ею\; бу ансат 1ш тбг6| это не 
легкое дЁло — 4105 {31 Кеше |есМе Засве. 

ансыз [ Кгю. Кош., в] (Озт.), уоп ан-н-сыз] 
безъ того — оппе Шез; ансызын (Кош.) кроиф 
того (вдругъ?) — аоззег4ет (р15@еБ?). 

анша [4ЕЯ, ш® ош ((0зт.), апх.: авео! | 
анша балывы сарделла — Загде[е. 

аншарла [Ка., аиз Чет Тзевимиаземсенеп он 

шараа «шиеК фев ше | 

молчи! — зейуеще! 

анбар [Те|. АМ. Кги. Кг. А4., — регз. /443), 

@огсв УегиИН опр 4е5 газзвеней «амбаръ» | 

амбаръь — 4ег бресНег; анбарБа салды онъ 
положиль въ зибарь — ег |е01в е8 1 деп 
ЭЗреевег. 

анмар [1еЪ. Зерог. Заза. Коь.] == анбар. 

'ар [Кг. Ко. Зар., = ары] 
1) (Ктг.) напротивъ — ресеибЪег; ар паК про- 
тивоположная сторона — @1е ререпбБегПерелде 
бене; ар цакка барайн я пофду на другую 
сторону — 11 мШ зи! фе апдеге Зее гецеп. 
2) (Ко. Зав.) на той сторонф — ]епзеиз. 

зар [А\. Те]. Кг, = рег. ю, уега. 8р, Вар] 
1) (А. Те.) ар Кажылар всяюй — |едег; 
ар )&рдён отовеюда—уоп аЪега| Бег; ар он 
весь народъ — аШез УоЖ. 


аншная — йр 
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2) ар кем (Ки.) кто либо — треп@ ег; ар 
немх бИма1мн (Кг.) я рышительно ничего не 
знаю — 18 ме15з фогеваи$ ию5; ар }бжу 
]ок (АМ.) безъ какого бы то ни было иму- 
щества — обпе ирева жеейе Наье. 

*ар [Каз.] 
Вотьякь — дег \оцаКе; ар т вотацекй 
языкъ — #$е мобакзеЬе Эргаеве. 

‘ар (*) [Каз. Ком., 3 и] (Оэев.), 9-е ((ж.), 

= ары] 

ослабфвать, уставать — ша{, шбфе чтегден; 
б1р анча удыды бр авпа арып (0.) онъ 
спалъ немного, такъ какъ онъ былъ уставииы— 
ег зсЫ\еГ е(\уаз, да ег 61725 шбфе маг (К. В. 
161,9); армайн (Кот. 214) шде(е55е; СДЕЛ 
5265 а АБ, (АБЯ.) онъ не обраталь 
внимаше на то, что усталъ и отсталь — ег 
асмее пе ЧагачГ, да5$ ог тофе маг изд 
госк реЪПеБев маг. 

°вр (9) [5% (ОТ.), = #19] 
раздАвлить — {геппеп. 


вар [Ки. Аа. Кги., 44-> (С.), == агаь. /(е,. 


— &р (Каз.)] 
1) стыдъ, позорь — Зейапде, Зе\ат; бры 
]лох киш (А4.) безстыдный — пптегзе Ви ; 
бу саван &р (К!г.) это тебф досадно — 415 
се фг шем; &р 1чм& мандён (010.) пусть 
не будеть тебф позоръ оть шеня — еЦеЪе 
Кеше Эефапёе уоп шит (К. В. 35,33}; 
2) (Кг.) самоувЪренность — ЗеБзмеюы; 
ары бар болуп топка к!рд! самоувфренный 
онъ явился въ толи — уоПег Зе ое МЫ (га 
ег ш ег Уегзатициис а0Г. 
ар [$0}^Зав. Ко. Казей., = ара, &ру, &рыг] 
пчела — %е В!еве; &р Калады (= газв.: 
колода) улей — 4ег Вепелкогь; сб] &р (= 
ги55.: пчела) полевая пчела — #е Ее! @Ыере; 
тата ар лфеная пчела — #е \УаЫепе; 
туктуг ар шмель — &е Ниште]. 
ар [5сог. [еЪ. Зав. Кот. КизсВ. 30]., = авыр, 
зур, Ур] 
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1) тяжелый, имфющй вфеъ — зенжег; Арба 
Пкп&? тажело ди или легко? — 151 ез зей\ег 
ойег 15? &р сбс въекое словр — еш ре- 
ме рез \ом. 
2) (30)-) дорогой — Шепег. 
&’р [0зм.] = абыр. 
ар-тёр [Зав., уег!. аркы-тёрк!] 
` на кресть — ПЪегз Кгеи?; ар-тёр сТд! онъ 
изрисовалъ кресть — ег гесппее еш Кгеиз. 
ара [аНе Паесе, Кош., | |1, м ты», 26, (О5т.), 
№Х (Каг. Т. [..), (018.). ег. 
арт, ары, арыт (3аК.)] 
1) нромежутокъ, ифето между двумя предие- 
тама — Дузенепгаот, Ме гуйзейеп 2ме 
Серепз\&п4еп; Капу арасы (0зт.) шырина 
двери — \\ейе 4ег Тьйг; екёу ара ушёбу 
ара (К№г.) на двоихъ или на тровхъ (по одному 
блюду) — ги тмееп одег дгееп (016 шап 2и 
ешег ЭсВйззе] Бена МаШе); ара )&рда (Озт.) 
въ середин$ — ш дег Ме; ол ара между 
тфиъ — ш4е5зев (= ора); бу ара зАЪеь — 
Мег (= бура); шу ара тамъ — доп (—= шу- 
ра); арада, ара-сыра (= арасы-нара) 
(Озш.) отъ времени до времени, иногда — топ 
дей зи 2ей, Мп ип \1едег; б1р арада 
(Озш.) вмфеть, въ одво время — хазатшеп, 
га ешег ей; ара м (0зш.) мФеяцъ Зиль- 
Каде — 4ег Мова 5Й-Кайя (о.л=х)| ›3); 
зра ачылдышар (05т.) они раздёлизиеь — 
5е Вабеп эВ решеши; ара)а алмаК 
(Озш.) бросаться на что — зе аиГ е(таз з@г- 
геп; арадап чыЕкмаЕ (Озт.) пропускать д$410, 
отказаться отъ дфла — чсн еше ЗасВе епее- 
Неп ]аззеп, св уоп ешег Заене ]оззарей ; 
арадан чыкармаК (0зт.) прогонять — Гог(- 
]асеп; арада чыкКармак (0эзт.) выфшиваться 
въ ДБло — чсВ ш еше ЗасМе ешииеКев; 
арасына г1рыйк 14.; арада Калмак (Озш.) 
быть отвфтетвеннымъ — уегашмогШей зеш; 
члавые Фмап Пан арасы ок (А4. А.) 
они недолюбливаютъ другъ друга — е Нефеп 


10 в. В. Радлов 


ешалёег ше; арамыз суду (05т.) наша 
дружба охладфла — ипзеге Егецидзсвай 1$ 
егкз\е{; бр арада г&мак (Озш.) соеди- 
нятьсв — вые уегешиен; ара’ ваёрмёк (Озт.) 
быть ‘раздьленнымь — дегелий зеш; ара- 
мыэда олсун (Кгт.) пусть это остается ме- 
жду нами — ез шбре ишег пп Шефеп; арз- 
мызда Каз мар (05т.) «между намя гусь», 
назваше дфтекой игры — «гм зеНеп 01$ 131 еше 
Сапз»; еш 5 р!е] 4ег Кш4ег; р бИн кук ара- 
сы (Каз.) мЪсто между небомъ и землею — 25 
з1зспел Нипше] ца Ег4е [е5{; ара бабы 


'(Озш’) носовая перемычка — Мазепзенее. 


Различные падежи, особенно съ м%$стоние- 
вемъ притяжательнымъ, образують послВлоги 
и нарёя — Фе уегземедепей Сазиз, Ъезоп- 
дегз ти Ргоп. роз5е5$., БШ4ен РозрозИюлев 
ипф АдуегЫеп: а) (дат. пад. — 01.) аразы- 
на, арасына, ара)а между, въ середину — 
ш @е Мише Млеш: & аразына юрд 
(АН.) онъ вошолъ въ самую средину нерода — 
ег га! оз ею ипег 4аз УоЖ; 63 арасына 
Грмёк (Озш.) прерывать рёчь кого — уетап- 
4е5 Веде ищегЬгесвеп; 1ш арасына сокуш- 
турмак (0зт.) откладывать иснолнеше — 
фе Койдейей!иоя аоГзевеБе (ГВ. 5155 #5] 
«®\.>.|); араба салмак (ОТ.) вставить. — 
еп оеп; Ъ) (мЬсти. пад. — [002(.) ара- 
да, аразында, арасында (Кот. 172) 
между, среди, во время — пиШеп, 2м1- 
зевер, чагепа: зух арасында пУрлу 
(Кт.) овъ Ъздилъ между аулами — ег г 
зи1зсвеп деп Ащев; отуз КырК ]даш ара- 
сында б1р адём (Кгт.) человфкъ въ возраст 
между 30 и 40 годами — ет Мапи пп Ацег 


змизсйев 30 ип 40 Лагев; бу арада мн 


аурдым (Каз.) я хворалъ это время — ш {езег 


Дей Ыл 1 Кгапк хемезеп; бу арада (— бу- -- 


рада) (Озш.), менщ м1нён сен арасында 
(Кг.) между мною и тобою — зм!5ейеп пиг 
14 @г; с) (исходн.—АБ а.) арадан, арасын- 
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дан, аразынан изъ средины — топ дег МШе 
Вег, аиз 4ег Ме: & аразынац (Казк ара- 
сывдан) чыкты (Те|.) овъ вышель изъ на- 
рода — ег Кат аиз дем УсЖе Вегуог. 

2) (0зт. Озеь. АЗ.) поередникъ — @е Ме 
регзоп; ара к безиристраствый — еш 
Опрамейзейег; ара булмаЕ найдти случав, 
чтобы сдфлать что нибудь подходящее — еше 
Се]есевней Вибеп, вт ©1925 Раззепфез хи 
ип; арасыны булмаК привести дло въ 
порадокъ — еше Засве ш Огёвоох Бишоп ; 
араа КомаК заступиться, ветупаться — ш- 
цегтешгев; ара)а Г1рыёк (Озш.) взать на 
себя роль посредника — деп Уегл ет вриеев; 
арава тушмйк (ОТ.), ара)а душмёк (Аа.) 
заступатьея за кого нибудь — Юг ]етавден 
ешгеоп. 

3) (Каз. АМ. ОзеБ. 019.) въ середин® — ш дег 
Ме; иногда и безъ падежнаго оковчаня въ 
значенш «между» — тапевта! ацеВ обпе Сазис- 
епфипр ш ег Ведешооу стуззенев» : олар 
ара сувал пувап муназара кёпйрдёк сб318- 
маш (015.) она (книга) говорить, каше вопросы, 
отвфты и бесфды между ними проислодятъ — ез 
(даз Воев) ег2аНИ!, уаз Пг Егадеп, Авуочеп 004 
Везргеепиааев гм1зейеп Шпев уогренев (К. В. 
4,8); тИ&з& кулдйск кб}ар от ара (0%.) 
если онъ пожелаетъ, то онъ сохранить тёбя 
среди горящаго огня — \] ег, 50 ма ег 
@1сь шиЩео дез Бгеплердел Гецегз Бербеп 
(К. В. 60,2); ара Конды (Кунды) два дня 
нути (букв.: въ середин$ ночевалъ) — п ге! 
Тадегезет (0г!.: ш Фег Ме ПБегпасмее 
ег); арамн (Озе|.) я въ середив® — 161 Мп 
10 дег Мше. 

4) (Таг.) помощь, спасеше — НоНе, Вешивя; 
ен )етва ара бо]д\м я спасъ его душу — 
‚лей вафе зеше Зее егге{е!; арв аъа, ара 
ача (Озей.) предавный — ошегё а, егоереп. 
5) ара ара то-то — Ба Ъ210; ара пар 
полурмён ара )оК позур то я нахожусь 


ара 


Зара [Кг. ККИ, 
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зАЪсь, то меня иЪть — БаМ Мо ей да, Ва 
Ып 1ев ше: зомезепа (К. В. 40,6); ара бк- 
туПр тй ара мн согуш (0ш.) то иросла- 
взяетея языкъ, то достаетея ему тысяча ру- 
гательствъ — Ба! ига фе 7ааде реом, БаЮ 
(егбпеп г) 1а0зет@ Е\беве (К. В. 17,18); 

ара ‘ара (0зт.) 4. (14. (2 } ИТ 

об кра СЫ] 4545 аб). 


Зара [ОзеВ. У., уега1. араш в р регв. «РАЯ 


— } 1] 
украшене — Раш, Дег4е; ара бард укра- 
салъ, нарядиль — ег деце, зевтбеК о. 


Зара [Кг. Кг, = &р, ару] 


пчела ‘— фе Вепе; аранын у)асы улей — 
В епепкотЬ. 


‘ара (у) [4%], шрыЛьф, @рашйх (Озт. А4.), 


резкими (Кги.), 54/21 (Озеь.)] 
искать, разыскать, объискать, ревазовявать 
(багажъ), изсльдовать, избирать, вынимать, 
разсмзтривать, стараться — зисйеп, ощегзи- 
сМеп, фигевзисрев, фигойз Беги, уШгеп 
(Тазевею, КезерерёсК), Гогзевей пась Е\\а5, 
Вегаиззиснеп, Вегаизвоер, пасьфевкей, ргй- 
(еп, эефец, взсВ БешбВею (А. 42| /] «А 


сы ока 54% и Ай ЕЯ 7 
м о 2 9. 2 к © 5 5% 
«А :,> алол «5 я и, ара}ып 
булмаЕ (Озт.) съ трудомъ ваходвть — ши Мийе 
Яодеп; Ваккы арамак (0ш.) искать исти- 
ны — фе \МаьгВе! зиейеп; арады да булду 
(Озш.) овъ искалъ в нашель — ег Ва дезие& 
ил демо@ет; кбктА арадып }&рдё булду 
(0зт.) онъ легко, безъ всякого труда достигъ 
своей цфли — ег Ваё зеш 246] ес, омше Мойе 
егтетс!; арамаК тарамаК (0зт.) объискать, 
рыться въ чемъ нибудь — ит(егзиенел, фигеь- 
$4оЪеги. 


—= рег. в] 
пила — фе Заёсе; ара тем1р 14.; Кол арасы 
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шая пила — &то5зе Баре; ара-мён тИёрга м, арьТ (Моазй.), „2, ракы (052.), 
(кесёрг&) распилить — хегзареп. арывы (9аК.), ага. 52) 
ара! [Те]. АН. Зар. Коф., = шепя. ж4-,| 1) {Аь Те|. Зар.) водка изъ молока — МИеь- 
ара! (Ваг.), арый (72К.)] ‹ №тапииею; Кабак (казак, орыс) аракы 
1) тихо, медленно, тихонько, еъ трудомъ, ед- русская водка — газзйзёнег Вгапи меш. 
ва — 1апрзаци, БедасЬИа, зап, ши Море, Каит; | 2) водка (вообще) — Вгапиеш (бфегвачр); 
ара: парды овъ шоль тихонько — ег сш | Узы аракы (Каз.) виноградное вино — Мет 
]авпозат, зе еррю зеё 1апузат тогиагв. 20$ Уецигаиьет; аракы 1чк&н кит (Каз.) 
2) (съотрицанемъ) чуть было не, почти, едва— | любитель водки — Вгапи(мешетокег. 
(ши дег МераНол) (28, Бетаь; ара! к&бадим | араКыла (у) [Ваг., тоа араКы-н-ла} 
я чуть было не приволь — В чдге Бешаве | пить водку — Вгапюитеш шКел. 
секоштеп; ара! 616бдум я почти умеръ, | аракыху [Те|. А|., оп аракы-+27] 
едва не умеръ — 1еВ маге $1 рез(огЬев. виющй водку, наполненный водкою — Вгапо{- 
‘ара1ла (у) [Те., хоп ара1-+ла | жеш Баъелё, ш Вгапобиет ре@ИЕ сут кбп 
потихойько дЪИствовать, дфлать — авазаш, |  п0олзо аракылу )а1 полор когда иного моо- 
Бедаевио зеш (ап). ка, то 4Ъто богато водкою — мевп 68 11] 
Зара!ла [Те].] = арм. МИей осы, 50 13 дег Зоттег Бгаппуетшгейсй, 
ара!лы [Те!.] = ара. 50 Ва{ шап На Зоштег Вгавииеш ш РаПе. 
ара1дындй [АМ. бар. уоп ара!-+дын-ндЯ] араКычы [Те]. АН; Кзз., уоп араКы-+-зы] 
(съ глаг. отриц.) почти, едва не — (шИ деш | КТО пьетъ водку, пьяница— ВгапауешгакКег. 
УегЬ. пера.) {а51, Ъезтав. аракызы [Ваг.] = аракычы. 
ара1ч1 [4,22] ,] (Озеь. Р. 4. С.)] араК ызай [А\Н. Те]., хоп аракы-+-заК | 
АВЪ звТады малой медвЪлицы, называемыя: два |  ИЪяница — Тгопкеоьо4. 
брата — 4е Бе!4еп Эвегие 4ез Мешеп Вагеп, | аРракта (у) [Те]. АН., ув аракы] 
ёе шав @е Ъе!4ел Вгбдег пепои ($. $. с//.22,2|° шить водку — Вгапичет ЧПпкев; }а1была 


$ > д ЗУ ся $) )ле| коз № ур д 01с араКтап )уруп турУбыс хВтомъ мы 
(т. (тт , ороводимъ время тЪиъ, что ньемъ водку — 
> Я де <Я 9 3% Ди 4 еп Зотеег Мофигев Бирев и" позеге 7 
5). _ ши Вгапомешо(токел 20. 
ара’1ш [А4., уют рег. ‹/>2),1] 


араг [Каг.] = арыг. 
украшеше, красивый вилъ — Эемлоск, Уег- драва [ Зейог. ,еЪ. Зар. Ко. Каесв.] = аракы. 
пегопу, с\4ез Аоззейей; арайш &П&дТ онъ 


арабаы [Ко!Ъ. К15ев.] — аракычы. 
украсиль — ег зовтбеке. араБалыг [Эс№ог. №еЪ.] = аракыду. 
араул [5/71 (ОзеВ.), чег&]. Караул] аразацы [Зейог. 1е5.] = араКычы. 
форпостъ, передовыя войска, арьергардъ — аравазы [Кбаг.] = аракычы. 
Уогрозеп, Уогвий, Уоггаь, МасеШгаь (5. $. 7! зрава [Каг.] = аракы. 
2 аа. Леа э >71 оз» +» ара]ан [А!“., въ сказкахь — ш Магевеп, уоп 
о... аракы, ВИдилр иаКаг] 
араК [К!г.] = аракы. | водка изъ молока — МИсЬЬгапи! меш; арауан, 
аракы [Ай. Те!. Зар. Каз. Ваг. Тор. Кгт., — Коро]он водка — Вгапиичей. 


ручная тиа — @е Напбзёре; У]кбн ара боль- ся 1, шрыф (Озт.), чегёй. шовв. 
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ара)ын [Те1.] = ара. 
арауыцы [=], рез е (Овш.), уов 
ара-+)ыцы] 
1) волоазь — Чег Ташевег (14. .25> о > 
| сер ся). 
2) таможенный смотритель — ДоНЬеаписг , 
Уна (В. бл 8.7). 
3) аральщы ‹«Ишецк свгиальная ракета, 
фальвфейеръ — Зкпатгакее; ара)ыцы ]ым- 
дыз, 5, ара1ч1. 
ара]ыш [2/1 1, шрыярг (050.)] 
\  изсяхфяоваше — Ощегзиесйиов. 
арадышла (\) [54:1], мрчуранКы 
(Озш.)] | 
сократить, уменьшить — аБКОгаео, уегкбг2еп, 
уегииюдеги. 
ара)зн [Те!.] = арадан. 
`аран [Тоь. Каг. Ваг., 21 (Озев.), гла (Кгто.), 
уод ара (?)] 
1) (Тоь. Кг. Озей.) сни, преддверие — Уог- 
Вамз, Уогдась уог деп Вацегийаизеги. 
2) (Ваг.) дворъ — Ног. 
3) (Кгю. О5св.) скотный дворъ — ег Улев- 
БоГ; ат араны дворъ дзя зошадей — Ног Гог 
Регде; Ко! араны дворъ для овецъ — НоГ г 
ЗеваЕе (5. $. 7 5]. 
4) (Озсп.) сарай — \Марепзсвапег. 
5) (Ось.) заостренное дерево, которое ста- 
вять на пути дикихь звфрей, самострёлъ — 
дезрИез Но]2, 4аз тав зи! 4еп \Уереп 4ез 
\! ев зизчеП ЗеЬукесвизв (5.5. 7 уз 
ое ол, В и Ма , 
226 к ОЗ). 
Заран [А9. ОзсеВ.] 
1) лугъ, низменное исто — \\езе, Медегапв. 
2) страна съ умфреннымъ климатоиъ — 
еп [204 ШИ ретёзымет Киша (3. 5. 7 
3) (Аа. А.) страна съ жаркимъ климатомъ, 
въ противопозожность возвышеннымъ л$т- 
нимъ кочевьямъ — [208 п Везет Киа, 


218 Сереозаы 2 дет ЗопипегаоГевфаНкоте 
фег Мотадев а0{ деп Вегреп. 


заран (у) [5-1 |, шрыбЛи (Озт.), тов 


ара-+-н] 
1) быть объисканнымъ, оцфненвымъ — ищег- 
зиеВе, узи мегдеп, сезсьаеА чегдев (1. 
«О км 5 ны оды узо Муж) 
2) осматривать, объискивать самого себя — 
ей зе и(егзисвеп (В. саж) 15-5 
5] | 15-55 ). 


*аран [Таг. Каз., уего!. ара! ] 


съ трудомъ, едва — ши Мбве, Кат; аран 
киа ИТМ я едва могъ доёти — 1с6 Кови(е 
Кац Бшкошшеп; аран суба батып У|м&- 
ды я чуть бы2о ие утопулъ — © чаге @я 
ип Е]из5е еггопкев. 


`арён [ККИ ] 


толпа, войско, пародъ, племя — Нацп, Неег- 
Ваи(ел, Уо\, безсМее В. 


8)&н-парён [Ко№.] 


полка, ащакъ — Каспег, ЗевиМаде. 


араных (у) [5-3 (От.), чой Заран-+д] 


быть желательнымь — егублзеШ, ремби5е Ш 


зейа (16. 4%! >22). 


аранны [Ваг., уоп аран-+-лы] 


со дворомъ — ши ешет Но. 


аранлы [ТоЬ., хоп аран-н-лы] 


съ сфнями — ти епет УогВацзе. 


арандак [Озе!. | 


мелодя — 41е Меофе. 


аранцуда [За5.] 


лошаль богатыря — еш Не4епреега.. 


'арал [А|. Те!. Зепог. Ге. Кг. ККИ] 


1) (551. 011.) тальнякъ на берегахъ рёкъ — 
УеЧепреБ йен ат (ег дег Е]йззе. 

2) (Кг. КЮг.) покрытые кустариикомъ остро- 
ва въ рёкф — ши ВизепмегК ЪедесКе шзеш 
и Е155е; Кос арал (К1г.) двойные острова— 
ПорреНпзеш:. 


Зара1 [0565., = аран] 


1) островъ — зе! (5. $. _ЛаБ] сто 1: Я! 
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`арала [ 


и 5 ин и , т 
(ВЬ. 435) переправивъ свои пушки на одинъ 
изъ острововъ ея (рёки), онъ началъ палить — 
ег Нез фе Капопеп зи{ еше [пе] 4ез Е1055е$ 
зепайеп ипё Берапа 20 [емеги. 

2) назваше народа — Маше ешез ЗМаттез 
($. $. мнеы] «8. 

3) арал дён!з!: Аральское море — 4ег Ага|- 
Зее. 


Зарал (у) [2х (Кли.), = аран (у), (0зю.)] 


быть объисканвымь — Фигсбзис № мегаел ; 
анын #1 аралды его домъ былъ объисканъ— 
зеш Наюз уиг4е догебзис м. 

— (9%. 

арала-ара то-то — Ьз14 Бэ14; арала авадын 
павырсак полуп — а)ада тударсын кур 
]ус уруп, — ара кбрмёдук-тёк )ус абрёр 
бзун то ты руку ему подавшь и показы- 
ваешь ему сифющееся лицо, какъ будто ты 
милостивъ оть рождешя, то ты отворачи- 
ваешь отъ него лицо, какъ будто ты его не 
видишь — №314 гесНез! ди 1\№т Фе Напа ши 
Зеве!юдет Ав, 2153 оф ди уоп 4дег Маег 


Бег шего ‘30151, Ба14 уепдез ди Фей уов || 


р аБ, 25 оБ ди №п шее запехи (К. В. 
39,18—19). 


"в раза (у) [Кг. 50}. Ко. Киев. Каз. Те!. А!., 


3-Я, шрыцыбь, брадарах (От. 
Аа. Кгм.), уов ара-+-18] 

1) проходить среди чего — 21зеВеп Мафигсйв 
#ейеп; ар ]онны аралап (Ко!.) проходя 
черезъ `народъ — догов аПез Уо]к Модигев- 
зегейена; аул аралап уурду (Кг.) онъ 
разъёзжалъ между аулами — ег ПИ ззеВеп 
дев АщЩеп итавег. 


2) (Коь.) сиъшаться съ чёиъ — ме ошег | 


ЕИмаз` изееп; е]г& аралады онъ сиЪшалея 
съ народомъ — ег пизеШМе зе олег 4аз Ус. 
3) (0зш.) браковать, выбирать — Бгаюгеп, 
аоззиевеп, аози&Нев. 
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4) (К!г.) обходить и смотрьть, обозрБвать, 
ревизовать — Безейиоет@ итовегоевеп, 1пзр!- 
степ; бугун пандырал шёр!ызду ара- 
лады сегодня генералъ `ревизовалъ нашъ 
городъ — Леше Ва! 4ег Сепега! пизеге 3124: 
Безевиз. 

5) (Каз. Озш.) оставлять промежутокъ между 
различными предметами, раздвинуть, раздф- 
дить — еще 7чзенепгаит тчсеНел шебге- 
гев Седепз!&п4ел шасБеп, аизетапдеггйекеп, 


‚ гевпеп (ив. ЗЕ делТ чжь Г . 


6) (Оз. Ад. Каз.) разд®лить, разнимать споря- 
щихъ — \Игецене уоп ешапфег 1гепаер; 
арала)ан дауак }ёр (0зш.) кто разнимаеть 
спорящихь, того бьють — мег ЭиеНепае 
гепи, Кгледе Ргбое] (Зрг.}. 

7) (Те. АН. Ваг. Озм. Каз.) защищать, спа- 
ста, транвть — зе10бел, Безе Изет, геНев. 


зарайа (у) [35/21 (Озей. ОТ.), = арала] 


1-е у ео АЕ зе дя клын 
«А (3.8.7); слое сре ур «8 ДД 
ЗАТ $ (ВЬ.90) мы сфли на лошадей, 
чтобы выфваться раньше, чВмиъ онъ соеданится 


‚съ Тенбилемь — мт зНереп 2 Регде, ига 


ЧазутзсВеп 20 Кошшеп, ее ег $еН пыё ТевыЙ 
уегешио 1. 


аралан (у) [А4. Кае., 5 1, прош йКоя 


(Озш.), топ ара-+-ла-нн] 
1) (Каз. Озт.) раздфлитьея, быть отд®леву, 
быть удалену другъ отъ друга — з1сВ (геппеп, 
зеве4еп, аизешапдегоегасК( егфеп, Сеговии 
зе, епагии зе, розсМеден зе (1. о-7 | 
52 $. 9-4). 
2) (А4.) сражаться — эгецеп, КатрГеп. 
3) (Озю.) быть оставлену, разбросану — уег- 
1аззеп, 15011, хегвбгеш зева (18. (5=)5! (55). 


‘аралат (у) [Куг. Каз. Зад., 32 | ори 


[В \щ, (Озт.), уов арала-+-т] 
1) (05.) заставить раздвлить, отиврать — 
цеплеп, боец ]азеп (ГВ. 5%.А=]). 
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2) (К!г. Зав.) приказать, заставить пройдти— 
БеГееп, 4255$ Дешав@ Мюдигсвоене. 
3) (Киг.) заставить осмотрёть, изсафдовать — 
БезевИносо 1аззев, ищегзасВеп. 
4) (Каз.) заставить раздвигать, раздфлить — 
аизепапдегго сео, {геппеп. }а5зеп. 
Зара]ат (у) [У (ОТ.)] = аразат. 
'аралас [Киг., уоп арала-+-с, уега]. аралаш] 
смфшеше, безпорадка — \Уегиизениюа, Опог@- 
пипй; Кой ешюк: Корадан аралас болуп 
шыЕты овцы и козлы вышли изъ загона, 
перемфшавшись между собою — @е Эсъае пп 
Длебеп Катев Ъио{ ипегешапдег депизеН( 205 
4ег В где. 
Заралас (у) [Кг. Зав. КоЪ., уеги!: аралаш | 
1) (Зав. Ко.) смшатьса — зе уегписевев. 
2) (К!.) жить съ.другима, веста знакомство, 
вращаться среди другитъ — шИ апдега Гешев 
е\еп, зазатшев |ефеп, Векапи!зерай Вафеп; 
олар-мван кбитбн араластым я давно съ 
инин быль зпакомЪъ — 166 маг ти ШФаев зебоп 
апее Бекапи!; цаман в!с1-мИнан араласпа 
балам не связывайся со злыми, дитя мое — 
1955е #е\ вк ми зсМесМет МепсеКев еш, 
меш Кд. 
араластыр [КоЪ. Зав. Юг., тов аразас-+- 
тыр, уего1. аразаштыр ] 
1) (За2. Коь.) смЪшать, сдфлать сиЪсь.— 
уегамзенеп, ипегеоавегЬ“арев. 
2) (К!г.) заставить познакоматься, познако- 


Кеппей |егпев ]а5еп. 
‘аралаш [Каз. (2, 
уеге1. това. омЕмЗы-, тов арала-нш | 
1) (Каз.)} смфшавный, съ перерывами — тег- 
зем, шк Пмег.фгесцаваев ; мн с13зг& кун 
аралаш кИамн я къ веамъ врахожу веегда 
черезъ день — А Кошше та ечеЬ |юдеп 
зжецеп Таз; аралаш аралаш перем вавный 
съ перерывами — ши Имегфгесвавхей уег- 

васеы. 


ара]ат — аралы 


мыш > (Озт.), 


эаирииг _ 


#56 


2) (0зм.) разаълеше — Тгеввооа. 


‘ара1аш [Заг., У) „| (ОзеЪ. ОТ.), = ара- 


зат] 
смЪсь, соединбще, путаница, сматене — №1- 
зевипе, Уегенириве, Уегиитшы, Уйти 
(3. 5. 7 Ыг ла РЕ “5; 
ара]ат бод! все смЪвалось, все перепута - 
лось — АШез 151 ощегеваафег регафеп. 


*аралаш (у) [Зефог. Ваг. Каз., Ки | | морны- 


[24 (Озш.` Кги.), чов арала-+т] 

1) (Зепог. Ваг.) сивтатьса — ев уетпизевеп. 
2) (Каз.) имфть взаииныя сношеня съ кЪиъ 
нибудь, сталкиваться, встрчаться — шИеш- 
апбег Отбапо ВаЪею, 51еВ Бередпев, тебев. 
3) (А!) мышать — ев ешющзейев, 56 1 
фе Мие ме]6п, Моего, зЮгеп: ма арахат- 
па! не мфшай мн! — $10ге пиеВ шеБ@ 

4) (0эж.) быть тревожену, воэбуждену — ег- 
гер\, зиГрегедй зат (16. «8. С. «9.2 


‘ара1аш (у) [34-211 (Озеь. ОТ.), == ара- 


тат] 

(ЕТ мс] сумы НЫ У 5 25 
«2. =. 8. 8. 7); «в м 5 
52 «УИ (АБ. 174) онъ не зналь, 
какъ подойти къ нещаятелю, который на 
насъ нападаль — ег \15%е веМ, чю ег 
ев ап феп Гешф шасрев зо Же, фег ваз ал- 
зеспев ВаЦе. 


аралаштыр (т) [ел УИ, треюиоР ее 
иить — ш( евавфег БеКапи шасВей, зй |. 


«Лыв (Озт.), тов аралаш-+-тыф] 
1) привеств въ движеше, разсынать — щ Ве- 
мериор земев, погзиенев (Ш «© 
$285). 
2) возбудить, тревожать — аойехеа, 


ытекев. 
арааштур (т) [36>--УЫ, ЗУ 


(Зале. Озек. ОТ.), тоа аралаш ч-тур] 
смЪщать, соединить, слфхать смесь — чегии- 
зефеп, тегмевуев, тегевиаев. 


'аралы [Киг., тва ара-+-лы] 


богатый пчелами — Ыезевгохь. 


4186 
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заразы [1.1 (0зш.), оп ара лы] 
имфющ промежутокъ, раздфленный — елеп 
Дупзслевгаит ПаЪеш@, регепии. 
аралык [Каз. Тоь. Ки., ЗЫ, шт 9, 
бра х (Овт.), Р'2ммы (Кгш.), уоп ара 
—=лык] - 
1) (0зт.) промежутокъ времени и мЪста, про- 
странство, раздфльно, отдфльно, далеко— 2\1- 
зейепгаит, Арзапа, Ваит, Дм!5еВеп2ей, 
епфегии, дегепой (В. о 7 я! И] се У! Й] 
ме (3); аралык аралыК (Озт.) 
оть времени до времени — уоп дей га 2е; о 
аралык (Кпл.) въ это время — уайгеп@ дет, 
ти Ф1езег 2е!; бу аралькта; бу аралык 
(Озш.) въ это время, въ ожндани — ти Фезег 
Ден, Бе! @1езег Сбе]едервей, 11 Егугагшия. 
2) (Каз.) мъето за печкою — дег Ваши Виег 
Фет О{ев (4. В. хмзенев Ол ип \Уап4). 
3) (Каг.) улица — Эказве. 
4) (Кгт.) переулокъ — Оиеграззе. 
5) (Кгш.) кланъ у колодки сапога — Кей г 
де ЭНеГе ел, 
аралых [А6., ры (Каг. Т.), уоп ара-ндык, 
тег&1. арадык]. 
1) пронежутокъь — мверепгаот. 
2). вия перевала между малымъ и большимъ 
Араратомъ — Мате ешез Раззез 2м5еНеп 4еп 
Кешеп ип@ сгоззев Агага! (А.). 
ара! [5/1] (Озеь. ОТ. Зап.), уоп ара-+ 
ВЕ, = урталык ] 
1) общая собственность, все, что относится къ 
нъеколькамт, вещамъ — детешзена И спез Си, 
АШез, уаз зеН аоГ шеНгеге Гуозе Бедем. = 
2) (Т.0.) вознаграждене за посреднячество— 
Веювливя г @е Усгаи оля. _ 
ара115 [Озев.] 
1) = аразы (3.8.7). 
2) = арадык (8. 5. 4.5 «| у 
а» 45[..). 
3) узкая дорога — зейтаег \УМер (3. 3. 7 
уя 25. 


аралы — арая!К 


аразда (у) [Те]. А\., уоп арал-нда] 
ходить по кустарнакамъ на берегу рёкъ — 
дигеь 4аз ОЁегреБазей реет, Фе М№едегиоз 
разагеп; аралдап андады онъ охотился па 
берегу гёки — ег 8 ме ат Е]ихзиГег. 
арат (%) [3=//, ры Ль (Озш.), ровимы 
(Кгт.), уоп ара-+-т] 
1) заставить искать — зисНев а55еп: 
2) жезать, разспросить, разыскать блбсВеп, 
зизгарет, паспогзсев (1. 5 мл сии 
деле). 
арата [Ка5., уоп ара-нта, уеге]. 6р16к] 
поперечный шестъ, поперечное бревно — цег- 
Во, ()иегьаКеп; кур аратасы поперечное 
бревно моста — 4дег ОшегьаКеп ег ВгбсКе. 
араталы [Каз., уоп арата-нлы | 
съ поперечнымъ бревномъ — м! етет (иег- _ 
ъаКеп уегзеНеп. 
араттыр (у) [15 УЧ Й] (05т.), уоп ара-нт 
—тыр| 
‘опечалить кого нибудь — Детапёеп ЪегЪеп 
(1. сек С ОХ рев «В 
9-26). 
арача [>|] (Озев.), = алача | 
низый — шефу. 
арачан [еЪ.] 
можжевельникь — \МасВпо!ег. 
‘арачала (у) [КЮг., уеге]. ара, арала (у), 
арачыла ] 
раздЪлить, разнимать спорящихъ — Катр/епде, 
Эгенепае {геппеп, 2\15спеп КАтр(епде геев. 
‘арача]а (у) [35| ‚| (ОТ.}, = арачала | 
раздфлить — 1гепоеп. 
арачы [Те|., уоп ара-+-чы] 
защитникъ — Эспбег, Уегпе ег. 
арачыла (у) [Те]. АН., уоп аразы-н:ла] 
стать среди спорищихъ, разнимать ихъ — зе 
з15ереп эигейепае $еПеп, Згенеп4е аизеш- 
апфеггиреп. 
арачаК [5-=/21 (ОзсЬ.), уоп ара-+ч | 
1) середина — @е Ми. 
17 
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2) въ то время, когда — маёргев@ деззер. 
арацы [1е.] = арачы. 
арацын [ЗеНог. [еЪ., уегЯ]. аршыш, арчын] 
можжевельникъ — \асНво]дега\гаюев. 
араныла (у) [$аё.]| == арачыла. 
аразан [Кв8г., = ара)ан, арадан] 
водка — Вгапи(меш. 
арасан [К!г., уеге]. аралшая] 
1) горячй ключъ, минеральный, цфлебный 
всточникъ, сфрный веточникъ — №е155е ()оеПе, 
Мшега!диеЙе, ПейчиеПе, Зерме[е] ие Це. 
2) казацкая станица вблизн города Копала, гдЪ 
находятся сфрные источивки — КозаКепз(а (оп 
Ье! Кора, мо чей Зепуе!е че еп Ъейпаеп. 
'араста [ (Ч12.), = регз. «Хы |1] 
украшенный -- хезсьтйсК; Чын укём&&р!- 
нц аш’арлары-пИ& араста Мацын ула- 
малары АмсёйЙ 618 пазАнмип турур 
она украшена стихами мудрецовь Чипа и 
убрана изрфченями ученыхъ Мачина — е8 
1 резевтбсКЕ п Цев Уетзеп дег \Ме1зею уоп 
‚ Тзбыа цоф уегиег! шИй дев Зещепео 4ег 
Сеенмеп уоп Ма!еми (К.В. 2,10); Иу тур- 
]Ук Фаза]ыл уБушлар-бПА — араста 01 
&рмип }орымыш ку! этотъ (сочанвтель 
книги) былъ украшенъ различными талантами 
н все путешествоваль — ег (ег Уег[аззег 4е5 
Висвез) \уаг И уегзсМедепей Уогабреп 4е5 
Сезез резевийсКЕ илф геие иЪегаЙ итйег 
(К. В. 7,5). 
Зараста [42-|.] (0зш.)] 
базаръ въ середин$ лагеря — МагКЕ шииеп.е!- 
пез Реадегз (16.915 Увы 6.19 9э 
п о о «УЕ 4). — 
зрастак [А (Озш. В.), аз Фет Агтет- 
зенеп ] 
потолокъ, кровля — Оеске, Пасв. 
араста [424-11 шина, фрастё (Озт.), уот 
рег. >] /1] == 'араста. 
арастАЙк Мах. | |, шршиЮ1ф.р, брасле- 
Ах (Озт.), хоп арастёй-—+-Пк] 


араны — араштыр 
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украшене, ириготовлеше — Эермтоск, Аишд- 
зейтбекивр. 
'араз [Ки., == агаь. || (?)] 
сердитый (на другого), несогласный, находя- 
шея въ ссор съ кфиъ либо — хогишр, опе{- 
пы, ш Эхей регафев; араз болдуК мы жи- 
вемъ въ враждф — м! [ефев ш ГешдзеВэй. 
ЗАраз [| 21 (А4.А.), пешуть ‚=, говорать з] 
има рЪки Аракса — 4ег Мате дез Р1и5зез 
Агакз (шо Мипде 6ез Уоз). 
араздас (т) [Ки., уов 'араз-н-дас] 
ссораться, спорить, быть въ враждф — ысь 
запкев, усн угейеп, ш Гешазевай зе; бр 
Ко! Ушун кботбн бер! араздастык уже 
давно мы находимся въ ссорф по причин 
одной овцы — зепой зей |апрег Дей т мп 
мере ешез Эеваез ш Эген. 
араздык [К!г., чов араз-нлык] 
несогласе, ссора, споръ, вражда — Цвеш- 
Кей, Давк, Эген, Наюае. 
араш (у) [521.1 рее, враарах (Оз), 
уоп ара (у) +ш] 
искать другъ друга — ешзафег зосфев. 
арашан [А\‹. Тез. Таг., уега]. арасан, шапёзев. 
арашан (Гефепягапк)] 
горяч! ключъ, ифлебный ключъ— Ве1зе (дие|- 
]е, Не|дие!е. 
арашанду [АН., ув арашан-+ду] 
имфющ горяче ключа — шИ [ее (иеПел 
уегзенеп. 
арашала (у) [Куг., уеге]. арачала (2)] 
привязаться къ кому, не отступать отъ кого — 
ясй ао детапд (Оаг.) Вёпреп, деталфев шем 
105 аззеп. = 
араштына [Те|., уегё. ара!] 
насизу, едва — ти Майе, Кацт. 
араштыр (у) [ель | риао рит рииЛьцр, ара - 
турах (Озш. Кгт.), уоп араш-+-тыр] 
1) осмотрЪть, изсаФдовать, испытать, реввзо- 
вать, рекогносцировать, размышлать, обдумы- 
| вать — ощегуаемел, егогзеВеп, ргаеп, гем- 


——-ь-.--Ъ—— 
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фгеп, геводтозойгеи, фе бъег еше асе || 


ЗЕЯ А «я н #8). 

2) узнать — егкеппеп. 

3) заставить искать другъ друга — ешаодег 

зиспеп |аззеп; сорун араштырмак допра- 

шивать, разсирашивать лругь друга — яв 

ешапдег апзгареп, етаюдег Фигсй Егерев ег- 

огбп4еп. | | 

араштырма [4» |, шрш о [9 ре (О5т.), 
уоп араштыр-+-ма]| 

рекогносцаровка — Несорпозегипр. 


арап: [Кг. Каз. Озев. а, чо (0зш.)] 


1) арабек! — агаызей; арап т! (Каз.) араб- 
сыЙ азыкъ — @1е агаЫвеВе Зргасве; арав к1- 
тапка. ®!рд! (Каз.) онъ нечаль читать -араб- 
екя книги (въ медресахъ) — ег Ва эпе(апдев 
эгаМзеве Вбевег за [евеп; арапча таликча 
киёар бгуш — зщ тШист& пурунБу 
овуш (0.) по арабски и таджицеки (пер- 
сидекй) есть иного кнагъ, на нашемъ азыкь 
это (Кудатку Бликъ) первая — агаЪ ев опд 
регззев зп ее Васъег дезсьмефев, 415 
(Кидаща ВШХ) 15 даз егзйе щ пазегег Зргасве 
(К. В. 8,1). = 

3) арабъ — @ег Агафег; арап блу (0зш.) 
арабъ —еш Агарег; арап араба Узун кара 
двмии (Озш.) одинъ арабъ говорилъ другому: 


твое лицо черное — еш Агарег заре хат ап- 


дегп: деш СезеНЕ 151 зеВ\ага (Эрг.). 

араба [Кгт. Ком. (121), «| 1, 42 > (Ш. 
222 = 38), шришш, драрта: (Озш. 
Аа. Пзеь. ОТ.), №27 (Каг. Т.), уегЯ. 
арба, абра] 

телЪга (общее назваше) — 4ег У\арев (аПое- 


араштырма — арам 


НН се, 
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& арабасы (0зш.) ручная коляска, дтская 
коляска — Напёуарет, Ктдегуаяеп; нёмсё 
арабасы (А4. А.) фургонъ — Раптареп; топ 
арабасы (Оэт.), га] сор (Озей.) 
лафеть—Га[е{е; кра арабасы (Озт.) наен- 
ная коляска — Мез\арепт; бкуз арабасы 
(Озш.) телфга для воловъ — ОсЬзепцуарен; 
вапор арабасы (05т.) вагонъ — \Марсоп; 
араба сёнг&р! (5 А.) вагенбургь — \\з- 
зепьигя; араба П& тамшан а\мланмаз 
(Озт.) на телёгБ не охотятся за зайцами — 
аш дет \Уарев }а{ шап шем Назер (Зрг.); 
арабасыны дузё чыКарды (05т.) овъ вы- 
везъ свою телфгу на ровное мЪето, выпутался 
изъ бфды — ег Ба{ зетен У/ареп аи! Фе еБепе 
Эгаззе регаеМ, Наё с} аиз фег ипапрепеН- 
теп [абе Беге!; араба )олы телфжная до- 
рога, почтовая дорога — Райгией; | 
бя и я “2 |] (АБВ. 15) 
уто двло казалось на торной дорог; ДЪло, какъ 
казалось, шло какъ слдуеть — фе ЗаеВе 156, 
\1е е5 зепеши, аи 4ег стовзеп. Еавго(газзе; Фе 
Засве дев, м1е е5 зевеш(, рап? ри. 


арабачых [Р'У2"\ (Каг. Т.)] 
‚ маленькая телёжка — Кешег \\асеп. 


арабацы [5-4 у, шрот р, @рарлаб СТ 


(Овшл.) | 
1) каретный фабриканть — \УзренарлКапи 
(СВ. ль 21-6 42|). 
2) кучерь — 4ег Кибвевег (18. (лор 2] 
и 
поры, 
брод би (Озш.)] 
1) каретное производство — \УарешаКайоп. 
2) извозный промысель — 4да5 Райгезен. 


еше Вепевииор) (ГВ. сл.225]52] 45 ль 435 | 1арам [Зав. Коф., уеге]. 'ара] 


р 4 сея чб 76 СЫ ак 
52»); ; араба-П& тыл! (Кги.) онъ прЕВхаль 
въ тег — ег Кат на У/ареп апреГайге; ук 
арабасы (0зт.) телфга — Гавёмареп; ]уа- 
лак араба одноколка — хмешёйтрег \Мареп; 


10 


увАкШ, не густой — чи еЬ, `мей аизет- 
апдег; арам салалыг аваш дерево съ рЁд- 
Кими сучьямн и вЪтками — ет Ваши, 4ег пог 
4йппе ип@ чей апзешайдегуенет4е Джеме 
п0ё Деве Ва!. 


268 


арам — ары 


264 


зарам [Киг. Кьхг. Овш. Ваг., бы (Цб.), = | арамзык ыы (05ж.), това регк. вл 


ага. ||] 

1) нечистый, запрещенный шарэтомъ, воз- 
бранлемый — ипгеш, опнейш, фогеь &е Ве!- 
ЧопзуогзенИЙеп уегфиеп; арам &т (Киг.) 
поганое мясо — шигешез Еее; бу Ко 
арам б]ду эта овца околфза (г. . ея мяса 
нельзя Ъсть) — @1езез ЗепаГ 151 ашгей уегео- 
4е! (шап Капа зе Е!еёбсВ пс езчей); алал 
ол }а шуб’ат, арам ол ам! (018.) чиста не- 
обтодимая пища, нечисть всяк налишекь — 
ге 51 @е пбЫде Зребе, ипгеш аз бЪег- 
1655 Сепоззепе (К. В. 101,11). 
2) (е.) ирестушникъ — 4ег Уегфгеевег; 
арамвз Катылма, дана Кылма куч не ебли- 
жайся съ преступниками и не дЪлай насиля— 
125$ св шее ши УегЬгесвеги еш, ацеь ве 
кеше СемаШ фа! (К. В. 58,21). 
3) арам а1 (ш.) первый мЪсяцъ года — ег 
егие МопаЁ 4ез Завгез (Сшо.-Мщ. \. 15 
ЕЛ). 

арам-сарам [0з. К.] 
зрам сарам &тмёк перемъшать— АШез штиег- 
епапфег меео, уегмитеп. 

арамадан [1.3.1 (0Т.)] 
большое дерево, листья котораго примфшв- 
ваются къ чаю — ет Ворег Ваит, деззет В1&1- 
{ег 2и дет Твее репизеЬ! \уегйел. 

арамна (у) [За5. Кот. Кувсв., уоп 'арам + ла] 
быть редкимъ, ие густымъ — опеы зе. 

арамнат (у) [5а6. Ко. Кизев., уов арамна 

т] 

ставить что нибудь такъ, чтобы между отаЗль- 
ными предметами оставался промежутокъ — 
ме аи@х тасвеп, уаз 50 ШазеЦев, 4285 
зубовеп деп ешхешеп Серепз(бадел ет 21- 
зепепгаши Ыейи. 

\арамлык [Ваг., уор Зарам-нлыК] 
запрещенное, осквернене, кощунство — Ип- 


тешез, УегЬо{епез, Вазрнепие, Усгавгешииов. |. 


зык] 
изсто, гА отдыхаютъ, исто жительства, по- 
стовзый дворь — Вифераи, АшеваНзет, 
Негьегре, Еш/зьм. 
арамда (х) [Киг., хоп ‘арам-+-1а] 
осквернать, поступать противъ закома — уег- 
оогениеп, оабеШе шаефеп, ргоавхев; п 
суву арамдап кетй, ипёргй царамады 
собака оскверивла воду, нельзя её шить — 4ег 
„Нооф №21 4аз \Мазег пагет евасЫ, пав 
Капо ез шем шакео; арамдаван ас осквер- 
ненная пища — увгагешие ребе; арамдан 
о1вады онъ обманываеть при игр — ег зрей 
ШЫзев, Бега Бена Эре]. 
арамдал (у) [Киг., уой арамда-+ 1] 
быть оскверненнымь — уеговгены( чегдев; 
ий мнён ас ‘арамдальан? чфиъ пища ос- 
квераена? — чоши 151 фе реже уегавгеных? 
арамдык [Ки., уов Зарам-+лыКк] 
оскверневе — Уегопгенидиая, Овъейщкей. 
арамза [Ки., = регв. о>|;* |] 
вечвстый, зломысленный — опгехл, бБе|езёюн!; 
анкау е1г& арамза молда мулла-мевЪждз, 
просто грамотный человфкъ, выдающй себя 
среди народа за муллу, плутъ, обмаищякъ — 
еш МаШа ег пс уегые В, фетав@, ег 
еЪев пог |езеп Капп миф фоей уош Усе 25 
Миа апегкави( има, НаШовке, Вегарег. 
зрбн [5а5. Кой.] 
очень, весьма — зейг; арбн чаксы к13{ очень 
хорошй чезовькъ — е1ш зейг дшег Мевзсь. 
1ары [аЙе Оесе, ег. ар, арт (Ницегзейе), 
нары ой арыбы] 
1) ваходашиНся на другой сторон$® — другая 
сторона — }фелзейа, 4е апдеге бей; ары 
Завы (авы) другаи сторона — е авфеге 
Зейе; тудун ары даны (Те) та сторона 
горы — @е ]епзейие Бейе 4е5 Вегдез; ары 
царына (Каз.) на другую сторову — таг ап- 
дегев Зее; усаллывынын ары Дабыва 
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чыккан (Каз.) онъ ужасно злой (букв.: вы- 
ше.тъ изъ иредфла злоств — ег 15Ё апззегогдел(- 
Пен 555е (убгШеН: ег 19 бег ше Возвей 
юпаизбесапреп); наКтац ары сапчык (Зав.) 
онъ ударить его но щекф — ег зе Мах Ши ам! 
4е У!аоре. 

2) (ноелфлогъ) мослЪ, велёдъ за — (Роз!рози. 
шй АШа.) пасй, Пимег; налан ары (Те), 
нодац ары (За.) почему — мезваЪ; мынац 
ары (Те!.) отсюда — уоп ]е194 аБ, хол Шег а; 
анан ары (А\.) ноел® этого — дагласН; к&]- 
гдидён ары (АМ.) нослв того что онъ ири- 
шелъ — пасНет ег секоттев маг; мындан 
ары ш @таАсн? (Каз.) поелВ этого ты что 
скажешь? — аз 32051 фи дагпас!? б1р а1дан 
ары (К!г.) носл$ одного месяца — паей ешелу 
Мопае; алты адаи ары тбгб] (Каз.) ие 
боле шести м+фсяцевъ прошло — шеШ тег 
215 зесй5 Мопайе ш4 уеграпреи. 

3) туда, дальше, нфеколько назадъ — домут, 
меНег, ем аз хагбск; ары }Урду, ийр! Урду 
(А) оиъ ходизъ все взадъ и виередъ — ег ое 
нотег т оп@ ег; ары нар (нас) (Те].) иди 
дальше — вейе уенег; ары тур (А!!.) стань 
немного назадъ — ИЕ ей\мах 2огбсК; ары-м\ 
(Тег. \.) туда и сюда — допы во Мега. 
4) (Каг. Г.) назадъ — зигйеК; да КАП 
ары и они иприходятъ назадъ — ип@ ме Кот- 
теп зигйск (0. 11,30). 


`ары [К@аг. Ваг. Беог. За. ВЬя., 9% ((и.), 


(5 эЛу шрр (Озш. А4. ОзсН.), ег. 

ар, ара, &ру, &рыг] — 
ичеза — @е В!еле; бал арысы (05т.) ичела 
— @е Ношрыеле; ат арысы (05т.) слб- 
пень — Р/егае.геюзе; &шёк арысы, )абан 
арысы, тиШ&рй ары (0зт.), чер ары 
(За8.) оса — Уе5ре; сарыца ары шмель — 
Ноги!55е; ары лён! жало ичеляное — 4ег 
«Масве] 4ег Вепе; ары сурусу (05ю.) рой 
ичель — Вйепепев\ али; ары Ко\уаны (05м.) 
колода ичель — Вепепогь; ары 68] (05%.) 


ары 
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матка у ичель — Вепенкбшот; ары куба 
(Озт.) ичелиная ячейка — ЗепепхеЙе; ары 
Кушу (Озш., уего|, аркушу) итица, съфдаю- 
щая ичель, зеленый дятель — ет Уосе], дег 
е Шелест легхе“, Сгбпзрее М; ары Комана 
Г1дёр (Озт.) ичела летить къ евоей колод— 
Фе Вепе о х0 Шгеш ЗюсКе (Зрг.); без 
ары бал ]апмаз (05т.) ичелы безъ матки 
не ириготовляють меду — фе Вепеп Ьегецеи 
овпе Кбпют Кетеп Шоп (Зрг.); ары Ко- 
маны 1161 Шар (0зш.) онъ работаеть какъ 
колода пчелъь — сг агБейе! ме ет Вепел- 
зенмагт; оБул арысы (05т.) медлъ моло 
дыхъ ичеть — дег Пошу ]апоег Вепев; ары- 
пы; бай тутмак (Озш.) моймать матку 
пчелъ, т. е. дфйствовать очель ловко, удачно 
— ешеп Наотисоор о$теп; б1р авуч ары 
1161 олмаК (Озт.) «быть какъ горсть ичель», 
быть сердитымъ, взбЪшеннымъ, офентьея 
ме ете Нап лой Вюпеп хеш, зейг хогии 
зап, ес аиГгаисен. 


Зары [Кот. Кот, (5 й] (Озт.), == ару] 


чистый, святой — геш, Вей (Ыь «р 5] 
| 5 в кБ 2 <); ары 
Кыз (Кот.) иресвятая дфва — Ме Лео 
ЗипеГаи; дабы барча арыларка (Кот. 157) 
ради вофхъ елятыхь — аШег Нешуей мере. 


‘ары () [А№. Те. 15. Зейог. Зак. Ко. 


Кен. №г. Кийг. Таг. Тоь. Каз. Ваг. 

Кги., РЭА (Каг. |. Т.)] 
1) (Каз.) похудёть — аБтареги, шавег мег- 
деп; менм атым кби м1нгАн соц арыды 
(К!г.) моя лошадь нохудЪфла, потому что уного 
на ней Тздили — ешё РГег4 15 шаксг демог- 
дел, пае/ден е$ Ме] дегИ еп мигде; ]абац 
арыи 616р (Те!.) твой жеребепокъ изнурнлея 
и погибнеть — дет РаНеп мг уог ЕгтаНине 
итКоштев. | 
2) быть худощавымъ, тощимъ, болзненнымъ 
— тарег, КгапК, чесн, мшЯШе зет; от ]1- 
би Кулуи арыи одур (бар.) жеребецокъ, ве 
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Фвши травы, сталь слабымъ — да д25 РаНер 
Кеш Сгаз [гас8, 30 18 е5 земасй режогдев. 
3) (Ваг. Тоь. Каз. Кош. Каг. [..) уставать, 


сдфлаться езабымъ, терять силы — егтаЦеп, 
11646 уегдеп, зе Май, э5резттрЙ егдер; & 
арый ют/м (Каз.) ахъ, в усталъ — аей, ен 
Ый шоде ремогйев; куп }фул )6рби арыды 
(Каз.) онъ усталъ, нотому что миого ходить — 
ег 15{ уот уееп Севеп тбёе демогёев. 
4) (Каг. Т.) жаждать — фигщев. 
`ары (у) [Зеог. бав., $ И] (0зт.), (5 р. 
(0зев.), 9-4 -— (0ш.)] 
1) очищаться, стать чистымъ — чей гешвев, 
геш уегёеп; аксынц суду арыза, Кат аларБа 
парарсын (АЦ.) когда на губахъ молоко обсох- 
нетъ, тогда ты и женашься — мего фе МИН 
детез Мипфез регосКпе{ 151, бапл мг да фей 
уегегаШеп; алып )аКсыныц аксы суду ат 
устунда чур арыцан молоко обсыхаетъ па 
губахъ храбраго героя, между тфиъ, какъ ошъ 
разъ$зжаетъ на конф—}е! дет (беВИрел Не!еп 
‘госкпе: 91е МИсв ат Мите, майгеп@ ег аш 
дет Р/егде ошрегзспиеЙ; пу &р б]магича 
арымас к!р! (010.) до тьхъ поръ, нока чело- 
вЪкъ не умретъ, не очистится его гразь (гр®хъ) 
— Ыз Фезег Мапп шей $ (гы, мега зет ЗеБти2 
(560де) пис геш (К. В. 34,32); арыксызны 
]алгук сабун ]уп арыр — Калы ардаза 
сув нагун уп арыр? нечистое человЪкъ мо- 
жеть чистить мыломъ, зесли вода испортится, 
какъ можеть онъ ее очистить? — 4а5 Цпгеше 
Капо дег Мепзев ши ЗеШе гениреп, уегагя 
45 \Узззег, че 501 ег е5 геш мазсйеп? (К. 
В. 84,27). 
2) (Озш.) держаться чистымъ, быть оирят- 
нымъ — меб геш КаНеп, замбег зеш (1. 
> с с ЦЬ). 
3) (Озш.) выздоравливать, поправляться — ре- 
зип@ зег4еп, репезеп (1.8. 5-6 соллкадььь). 
‘ары [№ (Клг. Т.)] 


ары — арык 268 


очень — зег; ары кбп ахча очень иного де- 
негь — зег ме]! СеЮ. 

7ары [05т. = регз. $7] 

хорошо! такь| да! — еб! рапх гесЬИ! фа! (1. 
гы 1.) 2” | С /2я *%). 

З&ры (у) [5а5., &'ры, 52! (0ю.), =абры] 

(0зт. №. 116} доурмак узёра &рысы 
тутар она термитъ боли при родагь — ме 
Вае Себиг зе Нтегаеп. 

ары!ла [ Зейог. | 

едва — Каит. 

'арыК [АН. Те]. еЪ. К. Зав. Ксь. 50). Ку. 
Коаг. ТоЬ. Каз., 52 , 3 Л, “рф, арх 
(Озт. Кгм.), р”Ж (Каг. [.), агеб 87, 
аг# 39 (Ком.), уоп зры-+К] 

худощавый, исхудалый, тоший, слабый, осла- 
бленный, бояфзненный — тарег, аЪретавей, 
зеймаен, шан, меен (18. 21 СЫ РЕ 
Чен* км о Е «Л «бу 
‹=* ОУ) (22); Кыс ваКтында 
ма4 арык болалы (К!г.) зимой скотъ вее- 
гда тощй — ип \МАиег 15 4аз Уюй марег; 
арык бкуз& нычаК олмаз (0зт.) для то- 
щаго быка нфтъ ножа — г деп табегеп Осв- 
зеп 151 Кеп Меззег да (Зрг.); арых тамуКтан 
татсыз туд олур (0зют.) отъ тощей ку- 
рицы иолучается не вкусный суть — уоп етет 
парегел Нинп де ез резевтасК]о5е Вгапе 
(Зрг.); арык Аттав смз тд одмаз 
(Озт.) отъ худаго мяса ие бываеть жирнаго 
бульона — 245 тарегет РезеН о1еьгх Кеше 
[ее Вгайе (Зрг.); арык малды асрасан 
аузун мурнун ма! болур, фаман кин 
асрасан аузун мурвун Кан болур (Ки) 
если выкормяшь хулую скотину, ротъ я носъ у 
тебя будутъ въ жирЪ, если выкормишь худаго 
челов$ка, ротъ и носъ у тебя будуть въ кро- 
ви — 1 1ег54 Фи тарегез У1ей аиГ, 50 мшга 4х 
Мип@ иоф Мазе ши Ее Ъедеск. ГОЦег$е ди 
слеп 5сШесМеп Мелзсреп аоГ, зо мш@ фг 
Мипё ип@ Мазе шИ Ви! Бедеск. 


—— — 
Бани — - пре ———ы 


4286 
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*арык [Кг. КЕг. Каз. Са. В6а., рум (Кгт.), 


оЙепфаг епё5(апдеп аиз а1рыК (уего1. даз.), 
уего1. зисп ар, ерК, арк, арх] 
1) (Кг.ККг.) арыкъ, каналъ, вырытый для того, 
чтобы ировести воду ма нашии — Вема$е- 
гипехотарен, фогсд месйе шли Ча; \Мэзхег 


зоГ Ше Ке!ег 1в ие; Сарттар арык Казуда | 


пибар болады Сарты мастера проводитъ 
арыки — 4 Зачет $ш@ Мезег ш Капа|- 
аще; паз ваКтында елнга арык-мийи 
су 1ибарад! лЬтомь орашаютъ машни ары- 
ками — п Зонитег Бемуйззег( тап фе Геег 
Чигс Кар е. 
2) (Каз. Кгт.) вершиякъ мельничный у ило- 
тнны — \У/лузеггтое, {фе аиз дет 'Теей 425 
\азуег ао! да МоШгай ГОВм. 

зарык 17 — ((/с.), уег1. арК, ару| 
1) чистый, хорюший — геш, зейбп; арыКк тон 
чистое платье — ев гетез К1е!4; 55 ел 
лю (Вр. 141,14) надфвая иа него 
чистыя, хорюпия илатья — Им геше, зейбпе 
Юешег аплейеш; шр ол чыи Кады\сысе 
Каныксые арык (Шр.) ошъ одинъ истинно 
чистый безъ фальши — ег 5 аПеш 4ег жайг- 
Бай ипреш!5се Веше (К. В. 111,33). 
2) честный, добродфтельный — ебгИей, шиеп4- 
вап; 1жв сурду ОктУмуш арыК кбнЕ свои 
дфла исполниль Эктюльмюшъ честно н сира- 
ведливо — зеше Сезенайе ГМьме Омонлась 
епгеова" ир@ сегес!( аиз (К.В. 66,35); Кым- 
Кы арыЁ добронравный — уоп гешеп ЭШеп 
(К. В. 123,15); тобар кунарык )а арыКсыс 
тамйс возходнщее солнце не обращаетъ вни- 
маня пи на добрыхъ, ив на злыхъ — {Фе ао[- 
хенеп4е Зоппе асМей ше ЧагаиГ, оЪ (4 
еще) шрепапай одег №55е зш4 (К. В. 34,15). 
3) точно — сепаа; бу кун юм окыса ол 
арык шИф кто это сегодня читасть, тотъ 
это точно знаеть — мег с$ Неше Нем, дег 
\е!5$ ез галх иепаи (К. В. 19,8). 

‘арыК (\) [Ка*. | 


арыкК — арыКлык 
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тощать, исхудать — а`тадеги, табег \уегдев. 
‘арыКкла (у) [== (Ив. 
чистять — гешшепт; арыклады ман! }азук- 
лук Кулун онъ очистилъ меня, своего грёш- 
няго раба — ег ПНаё омей, земеп збп@ еп 
Клее, регешие( (К. В. 23,20); пАгу дар 
йлатк] арыклар, вбр, &р послушай, такъ 
говорить мужъ исиравяяющ (другихъ)— Ибге, 
\те Ча зримо 4ег Мапи, мене, Чег (фе Ап- 
Чего) Беззеги (К. В. 81,27). _ 
“арыКла (у) [(Каз., У» 2, шрек 
(Озш.), ХР (Ктги.), уоп 'арык-нла] 
нохудёть — шарег чегдел (144. 29/5] сз 
«Аль «| 5 55»). _ _ 
арыКлан (у) [Каз., зе\ЬЛ, 387, 
ше Рь (Озт. Кгт.), уой арыкла 
—н| = арыКаа (зейе 1. Т, 28). 
арыКлат (у) | Каз. Кги., уоп арыКла-нт]| 
дФлать хулощавымъ, истощать (работою или 
худой пищею) — тарег масйел (Чигсй Агьей 
офег зсМесМех Е55еп); балацны, Паваных- 
ны на учун арыКлаттын? (Кгт.) почему 
ты илохо кормиль (истощалт,) твое дитя (ско- 
тину)? — мезлаЪ ваз$Е Фи Чет № (Чет 
Улей) зеМесм сеиегЕ (абоезтегиое!Н)? 
‘прыклык | 37 (0з.). ем 
(0), уов. арык-наыК] 
1) ((1.) чистый — ге; сабы )оК бШкйк 
арыклыК сб3з& безиорочный, знающ л чие- 
тый на словахь — ЙесКеп]оз, КеппииззгесН 
ив@ геш ап \Уочел (К. В. 7,6); пу &г1-6б1А 
йр арыклык каёзур благодаря этимъ лвумъ 
качествамъ, человфкъ добрюдтель!о живеть — 
фиген Фезе БеШеп Ютуе Ва Фег Мапп елей 
гепей Бел алфе! (м0гЦ.: мапёеН (адеПох) 
(К. В. 20,3). 
2) (Че. Озт.) чистота, добродфтель — Веш- 
Ней, Тозепв; пу накИк арыКалыК тИаёр это 
достоинство Бека требуетъ чистоты (нравовъ) 
— Лехе Неу-\/бтае ГогдегЕ Вешней 4ег Эл 
(К. В. 75.18) (Ш. с» =! 9). 
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Ззарыклык [11. ВЬв.] 
1) орешаемый арыками — м! Капщеп уег- 
вейеп; «2 в &- (ВЫ. 34,13} доро- 
га, пересткающаа рфки и канавы — ею \ ес, 
фег бЪег Семаззег ив СтаЪев р. 
2) система капаловъ — Кававузхет. 

‘арыКлыК [Каз., -ь У, ЗБ, МЫ 1 

(Озм. }, рУ7рум (Кгт. Каг. [.), топ 
арык-нлыК | 

хулоба, нетощене — %е Марегкей (№. 36» ) 
=). 

'арыкта (у) [АН. Те!. Кг.] = Зарыкла. 

-.Зарыкта (у) [Кюг. Кт., уор Зарык-+ ла] 

° мровести арыки — \Маззегагареп дейеп. 

арыкты [К\., уой ‘арык-нлы] 
искуственно. орошенный арыками — ши \\Ма5- 
зегргафев фигейхореп. 

арыктыЕ [АМ. Те]. К., чов 'арык-+лык] 
хулоба — 91е МавегКей. 

арыкКчы [К№г.] =. арыКцы. 

арыКкцы [Тоь., уоп Зарык-нзы] ° 
работинкъ, который вырываетъ арыкя 
Сгаъепатецег. — , 

арыКсыз [Кот., ^оу У (8. | 
печестивый, нечистый — ипгеш, опиеШс; 
арыксыз кбцу1-б1А съ нечистымъ сердцемъ 
— мн иогемет Сетёше (Кот. 168,10); 
Ана иф арыксыз пу. Кылвы одун еще 
одно нечисто, это ирелюбодфяше — посв е1з 
151 ипгеш, Фе; 151 Ме ВиШеге: (К.В. 21,28); 
арыКксызны )алБук сабун ]уп арыр не- 
чистое человфкъ можеть чистить мыломъ — 
Чаз Ипгеше Капл фег Меояен ти Зее гешихел 
(К. В. 84,27). 

арыЕшы [К!., уоп 1арыЕ-нчы ] 


надзиратели арыковъ — Г/епзеше, @е @е | 


Аобе бег фе МИаззегргаВеп Вафеп; бу 
дул емёс, мында арыКкшылар турады 
зАЪеь не аулъ, эдфсь живуть только работни- 
КЯ — {15 151 Кеш Аш, Мег мониев виг @е 
АскегКпесМе. 


арыКклык — арыглыг 


2172 





арых [А9., Р" (Каг. Т.) = ‘арык. 

арыхлан (у) [А4.] = арыКлан. 

арыхлат (у) [А6.] = арыКлат. 

арыхзых [А4., а, (Каг.Т.)] = арыкК- 
лык. 

1арыг [15., = ару] 

пчела — фе Вепе. . 

Зарыг [ЗеЪог. 1. бар. Кот. Кей. Куз., уегё1. 
мопс. РАЗ, ару, ары, арык, 
р, арщ, аруБ] 

]) чистый, сватой — геш, пеш; арыг ат 
добрый конь — ет ‘ге евез Регд; арыг мал 
животное, предназначенное для жертвы — 
Утев, @а$ хит ОрГег деже!и 151; арыг ес 
бчагопробрьтенное имущество — гесьШев ег- 
чогрепе Нафе; арыГг кун сывый чадыр 
(Зад.) свЪтлое солнце вошло — фе ВеПе опве 
(тс ам[; арыГг тын чистая душа, святой 
духъ — Фе геше Зее]е, 4ег еше Се; 
арыг кус (За8.) цфлебная сила — фе №е!- 
_ зате Кгай. 

2) совсфиъ, вполнф — догсВаиз, уб Ша; арыг 
чабые совефмъ одинъ — ап2 а|еш. 

*арыг [Зар. Кой. ТеЬ., уегё!. араз; ары 
(Уак.)] 

островъ въ рёкф — шзе] шп Еи5$е. 
‘арыг [Каге. | 
сосновый лЪеъ — Тапоепуа!. 
°арыг (} [Кагб., = авры, азары, ауру] 
быть больцымъ — КгалК зеш. 
врыё-порур [Зав.] 
эпитеть лука — Еривеюл 4ез Вобепз. 
арыБы [Те оп ары--зы, = арбы | , 
‚ находяшийся на’ той сторон — ]епзея; ары- 
Бызы пёриузан артыКк тоть лучше это- 
го — ]епез дог 151 Веззег, а1з Фезез Мег. 
арыгла (у) [ЗеВог. Каг., уов *арыг-нла| = 
арулда. | 

арыглык [Зепог., уоп Зарыг--лык] = ару-` 

дык. 

арыглыг [ Зейог., уоп &ру] = аруду. 








273 арыгяыс — арырак 274 
арыгз ыс[Зейог. уоварыг-+зыс] — арусыз. дым (Каз.) я окончилъ свои дла — 166 Баре 
`арын (у) [Коф., уега]. „2 ов ар] аПе шеше безсЬ&йе Беепфо, Ыш ге! тов бе- 

стыдитьея — мен зерател. зеВЯНеп; бу 1стАн арындым (К!г.) я отд$- 


“арын (у) [Те1. А. ЪеЬ. Зепог. Зав. Кг. КЮг. | — ладея отъ этого двла — 1е6 Бабе пмев тов дег 
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Каз., уоп ар-нн] 
1) утомиться, изнуриться, изнемочь, оезабфть— 
шее, ша{, еси чегаеп, зеше КгаЙе уег- 
Вегеп, зсНугае№ уегдеп. 
2) сетовать, тосковать — эс! аЪагтеп; 
арынцык чёр (еВог.) темвица — Сепо- 
п5$; алды палазын табылба1 арынып 


]урб кун алва1 (А!.) звЪрь, не находя своего 


дътеныша, въ сокрушени дни проводилъ — да 
4аз Тыег зет Уапрез шем (ап, усе е е$, 
мен нагиею@, зете Таре. 


“арын [К!. Зас., уоп ?] 


1) (Куг.) худой нравъ у лошади — МисКем дез 
Р/егдез; бу аттын арыны бар, сатып алма 
эта лошадь съ норовомъ, не купи ее — дезез 
Р[ег4 Ва Москеп, Каще е$ ше. 

2) (525.) радость — Егец4е. 


‘арын (у) [Каз. Кг. Ки. Ком. 5+ Л, 


шрорЁЛьч, ботумах (Озт. Ад.), РОМ 
(Каг. 1..), уеге]. “ары (0зсв.), “ары 
(Озт.), арыг, арыЕ, ару] 
1) чистить себя, очищаться, мытьея — як 
гериреп, яев мазейей (ГА. 36 $27 


Заене 1озретасв(; беречлорымдан арын- 
дым (Каз.) я отафлалея оть своихъ долговъ— 
ен Вафе шеше Зени]4еп ЪезайН; абач чёчёк- 
тан арынды (Кгт.) дерево лишилось цв$- 
товъ — дег Ваши Ва сете В]бШеп уегогеп; 
арсыздан арынды (Кгю.) она очистилаеь 
оть иъфеячнаго, мЪеячное кончилось — #е 
Мелзгаабоп Ва аюербм. 

арында (\) [Ктт., уоп арын-н-1а] 
быть съ поровомъ (о лошади) — $ 5сВ зел (топ 
РМегдеп); атым арындап уурмбду лошадь 
моя упряма в не двигается съ ифета — теш 
РЕег4 151 $(а6зей ип де п1сЫ топ дег 54еПе; 
атым арындап уатты лошадь моя легла — 
шеш РЁег4 ее змей шедег. 

арынчак [Зар., зов арын-+-чак] 
совфетаввый,  стыдливый — ре\ззепвай, 
зепатрай. | 

арынчы [Те|., уов *арын-нчы] 
ослаблеше, мука, истожене силъ — Афта!- 
шлв, ()иа|, Цефегалзгепеиия. 

арынчые [Те]., уоп арын-н-чыК | 
‚ утомленный — егта{е!. 


=); дыкавып арынмаК полоскать- арынчыяу [Те]., уоп арынчы-+-лы] 


ся — мейн аЪ5рбШеп. 
2) очиестаться — гет мегеп; арынырлар : 
да абарырлар да сызвырылырлар кбй]8р 

мноме будуть очищены — Ме \егдеп се-. 
гезшоь, рездифег( пд се]ащег( \гегдею (Вал. | 
12,10). 
3) (05т.) улучшаться, .неправляться, освя-: 
щаться — ей Ъеззеги, Беззеге Злиеп аппев- 
шел, $6 верен, ясН уот Пере] здиьеги (ПА. ! 
о-в е3-| ЭР чае оны «9 
8.5]. 

4) совефиъ отдЪзаться, освободиться, лишиться 
— 105 мегдеп, еГгей егдеп; 1имдён арын- 


| 





ослабляющий, трудный, мучительный — абта!- 
(ей, шапетой, диам№о!]; арынчылзу )#р 
тоскливое мЪето — ет (гаигаег Ог. 
арыншых [К\г., уов Зарын-нчьд] 
упрямая лошадь — еш $ 0ейез РЁег4; атым 
бек арыншыл соксанда орундан кетой 
моя лошадь ужасно упряма, сколько ни бъешь 
её, она не идетъ съ места — теш РЕега 15 
зейг з(Я6зеВ, зо ме] шап ез ацей $6801, е5 
сем шем хоп дег Зее. 
'арырак [Каз., хоп ары---рак] 
дальше назадъ — меНег пасп Вет; арырак 
тер стань дальше назадъ — ее Фей жеНег 
18 
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паб Миев; андан арырак еще дальше 
пазадъ, чВмь овъ — побь еМег ваеЬ 
Вицел. 


Зарырак [Ваг., уегр1. ара!] 
(съ глаг. стриц.) едва — (шИ дет уегЬ. веда.) 
Кат; арырак ке]бёгён онъ чуть чуть ве 
пришель — ег уёге Бешав пе! секоттел. 

1арыхл [Зевог., убтяТ. арал] 
оетровъ — 1изе!. 

2арыл (у) [Озш., км ((15.)] 

` 1) худфть, уменьшаться — тарег ууегдед, пай 
зуегдеп, аблейшеп; толу &рд1 &дм арызды 
толу полный я былъ твломъ, теперь потуд®ла 
моя полнота — {16 угаг уоЙ ап Е]емеь, }е4 
$ шеше РёШе аЪрешарем (К. В. 46,26); 
арылма не уставай — чегде шем шбфе (К. 
В, 52,6); шрёгу }абыс }ёрдё арлур 8171 
одинъ на черной землв слабфя умреть — 4ег 
еше ут аиГ ег зсим’агиен Егёе эетьепа 
уегревеп (К.В.175,12); Курук Казды орны 
арылды Им -его мвето опустфло, мое дфло 
стало хуже — зат Рам 151 1еег веБШеБеп, 
теше Заене 51ап@ зе Месы (К. В. 62,85). 
2) (0зт.) выздоровливать — дезиад чегёет 
(в. 9-4 6). 

арыла (у) [Зад. Ко. Квев., уоп арыг-н1а] 
1) чистить — генивеп. 
2) защищать, избавить — зсВб\еп, Бегеет. 

арылат (у) [$ав. Коф. ГеЪ., уоп арыша-+т] 
заставить чистить — гениоет 1аззел. 

арылас (у) [Заё., = арылаш] 
сыфшаться — | уеглизевев. 

арыластыр (х) [Зай., хоп арылас-+н-тыр] 
смфшать — уегиизевел. 

арылащ (у) [Кб&г.] = аралаш. 

арылаштыр [Кёёг.] = аралаштыр. 

арылы-бар!Т [Ки., уоп ары-нлы] 
здЪсь и тамт, -— Мег ци@ 40, В шо Вег; 
арылы-бёрИ! болады онъ шатается туда и 
сюда, колеблется — ег зепугайК паев аЦеп 
Зецеп. 


арырак — арыт 
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арылык [52.1 (0 ` теб *ры-+-лый] = 
арузык. 
зрылые (у) [Ко№.] 
сетовать, охать — 9 бЪвеп, зсьтев. 
1арыт (т) [КК., уов ара--т, = араза] 
разъызжать, пройлать — Мог генев, пт- 
ег гейеп, убгафег генев; }ер арытып бар- 
Бын разъёзжай по странф — геНе дагев 425 
Тавё; е] арытыт бардым я провталь сквозь 
народъ — ЮВ ПИ фигей аПез УоЖ. 
Зарыт (у) [А Те!. 15. Заз. Ко. Киев. Кб. 
Ваг. Тоь. Кгт. Каз., уов бары-+т] 
встощать, ослабить, дВлать усталыиъ, ели- 
комъ много требовать отъ кого — зебчжев 
шасьев, шадег пасбеп, егибфев (г.), бБегав- 
згепреп; адымды арытпа не Фэди слиш- 
комъ много на лошади воей — пЪегапогевие 
злеш 'РЕегё шем. _ . 
зарыт (9 (Ков. Л, «сер, вртт- 
шах (Озш. Кло.), РЕВ" (Каг. Г. Т.), 
5 (114), то ‘ары-нт] 
1) чистать — гепуреп, аБЫЫ вен (1%. 5% 
чз аль ФД СЁ д»); абв 
пычаК-Па тартырдан арытты (Кли.) онъ. 
чистиль дерело ножомъ оть гусеницъ — ег 
тешиие два Вашт шИ @еш Меззег уов еп 
Ваиреп; бобузун арытсу пусть онъ Чистатъ 
свое горло — шбре ег зете КеШе геев 
(К.В. 126,15); Вгёр арытсайдым сапун`бН& 
учучларымны (Каг.) если бы а вычиствль 
руки свои мыломъ — уепи 1. шеше Нёпфе 
ши ЗеШе дегешыя Ъаие (Н. 9,30). 
2) удалить, выбирать — Бегаизпевшей, е0!- 
Четев (1. ож ВЫ а] 5 $55 
3). ь>(. дъд»); ааманы Фувдуктан 
зрытты (Кги.) выбирать орфли язъ яблокъ, 
съ которыми они были перемфшаны — ёе 
М5зе уоп фев Аереш аиззиевеп; &31с1ара! 
барча &Нндун арыт (0.) удали (чиети) взъ 
веего своего народа злыхъ — епЧегие 805. 4е1- 
пеш Уоке @е Вбзе (К.В. 156,27); бзундн 


Мы 
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арыткых )азубун (01е.) удали отъ тебя свои 
грёхи — епегое уоп 4г беше Эбадер (К.В. 
58,23); арытса &Пвдн ёзлер 131 (0\.) 
мусть онъ удалить отъ народа слфды злыхь— 
тбое ег аиз зетеш Усе Фе Зрогеп 4ег 
Вбзеп еп{егпеп (К. В. 140,29); врытвак- 
бИА рипйее (Кош. 69). 


арытых (у) [5-5., «ге рьКьв (05щ.)] 
очиститься — регешиа! мегдеп. 


‘арыс [$з6. Коъ. К15еь., = арыш] 
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мышаають — мели &е Каойеиие йге Овеог- 
раафег Ье\уайгеп — шбреп фе СЛегпрев ге 
Апзе Маре таеНеп (К. В. 159,5). 


арыслык [АА (01.), уоп арыс-+- 


лы | 
жадность — (1ег; апун да тПагн пулунды 
бзУм — арыслык бзундн кбтУрду кбзум 
въ этомъ мир я уже достигь своего жела- 
Шя, если мой глазъ отъ себя удалить жад- 
ность — 1 Вафе ш Фезег \е зефоп шешеп 


рожь — ег Короеп. 
“`арыс [Кг., = арыш] 
1) (чезИ. 0121.) боковой шесть у пурта те- 
1Ъгв — Фе офеге ЗеИепз!апое аш У/арепкогВе. 
2) (651. 111.) оглобля — @е Еетегмавяе; 
арыста: Цатты онъ длежалъь растанув- 
шись въ весь ростъ — ег ар 1апр аиздезгески 
да; арыс абешы матица — Наирфас ЪаКеп. 
3) отаБлъ племени — АБШейитя, Омега е!- 
№02 уоп СезеМесШега; бр арые халЕ 
одинъ отдБлъ народа — еше АБ\МеЙипа; алты 
арыс Ба1-Терёк шесть отдфленй Бай-Терек- 
цевъ — @е зеспз АМВеЙипееп 4ег Ва!-Тагак. 
*арыс [^54-— (08.), = агаБ. юж] 

жадный — еп; арыс шрИ& &мгёк уанажу 
}Урур— сёвунч пр! Катку ]Ур!жу }Урур 
жаднаго сопровождаютъ всегда страдаша, точно 

‚ такъ какъ родость и горе всегда сопровож- 
лаютъ другъ друга — деш Слегреп Г]сеп 
$125 едет, ефепзо уе Егеи4е ипд Коттег 
115 хизаштей рейеп (К. В. 25,15); тагёр|‘арыш [А№. Те]. Зейог. №еЪ. Каёг. ТоЪ. Ваг. 
полды пёккй кбр &мгак бгуш — арыс Каз., ЭМ (Кли.), = ‘арыс] 
Кодса амгак тёгур!ук У1Уш князю ирихо- | РОЖЬ — ег Ворреп, \Уциеггодрет; арыш 
дится переносвть много страданШ, такъ какъ |  1КМйк (Каз.) ржаной х4Ъбъ — Воррепьго; 
стралашя выпадають (всегда) на долю жад-|  аРыШ 646м6 озимые всходы — ф1е МУпиегзаа. 
наго — уе!е Гееп, ев, геЙер деп Ебгуел, | `арыш [Тоь. Каз., 27° (Кгт.), уегй. *арыс] 
(Чепл) мег емо у’йпзеМ, @еззеп 100$ зш4 |  оглобяя — @е Ретегмапее; арыш бамы 
3415 Те ел (К.В.25,13); садыкчы кудёссё |  тяжь — Фе Эхгавре ап дег Кешегуавуе. 
аманатларын — Кылу турсу арыслар 
насыхатларын везли кунцы сохраняють то, 
что имъ довфрено — тогда пусть жадные мо- 


\/илзсй еггееМ, мели шеш Апре уоп 516 
Фе Стег епЦегии Ва! (К. В. 134,13). 
арыелан [Ваг., ро"м (Каг. Т.)] = аредан. 
арыстыг [Зар., уег!. арыштыг | 
буйный, вздорный — Нее, 2а0еВ. 
арыз [Кг., = арз] 
просьба, желанше, рёчь, прошеше — Вще, 
\ппзей, Вее, Визе г; дуаява арыз ет, 
берд1 онъ подаль прошеше въ окружное 
правлене — ег саБ еше В&зевий ег 4ег 
КгезуегиаНипр еш. 
арыздас (у) [Кт., уоп арыз-н-да-+ш] 
1) долго разговаривать, вести переговоры — 
ев 1апре ишегванеп, ишеграпдеш. 
2) проститься — ясен ешрешеп, АЪзеШей 
пейтеп; 6161н деп пцатКан к1с1ён баласы 
арыздастьт съ этимъ умиравшямъ человт- 
комъ простилось дитя его — уоп ]епеш чег- 
фепдей Мепзсйеп уегабзсмедее зе зеш Киа. 





*арыш [КЮг., уега!. Зарыс 3)] 
тбрт арыш четыре страны свфта — фе урег 
\ешерепчеп. | 
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‘арыш |; 2, > 1, щррг (Озт.), уеге|. 
регз. клел/, ги55.: арминъ ши Карыш ] 
арщинъ, локоть — Ше Ее, Агземт 

`арыш (*) [Зевог., уоп &р (2)] 
взыскивать долги — Эениеп ешитефел. 

арышын [Каз.] — аршыв. 

арышла (у) [3% мое ь (Ози.), 

уоп ‘арыш-нла] 
мфрить четвертями, аршянами — шИ 0дег 
Зраппе, ши 4ег АгзсМа теззеп. 

арышаы [Каз., уоп 'арыш-+-лы |] 
съ рожью — ши Вовсеп. 

арыштбват (ч) [Каг. Ь., аи$ дет Ромизейев | 
арестовать — аггейгеп. 

арышта (у) [ЗсВог.] 
упрекать, дфлать выговорь — Уогми{е та- 
свеп (\У.). 

арыштые [Зеог., хоп °арыш-нтыГ] 

1) настойчиво взыскавающ долги — 4ег Бе- 
Баггеь Зепо еп енигей\, еш Ъ55ег С1апрег. 
2) вздорный — гапК15сй. 

‘арт [1е5.] = ара!. 

зар! [5.21 (Озей.)] = 'ары. 

Зар: (*) [36 Л (Озев. ОТ.), хеге]. ару, ары] 
1) быть чистымъ — геш зеш, уег4еп (5.5. 11 
И) 

2) выздоравливать — дезио \уег4ел (3.5. 11 
$ Е срБальь). 

‘ар! ['Таг., = мры, мруш] 
вила — 4е Неираье!; ар! кач 14. 

55 ри (*) [Таг., ЗЫ А (Озев.), = мры] 
раздфлить, раздвоить — хегураМеп, 2ег4НеПеп, 
пейгелпей; ‘км Ия) цб № 
ео сн су— ВБ] (Озев.) кожа и 
мясо раздфлились по причанЪ ударовъ, члены 
его красили отъ царапанья — зе Е1езсй ив@ 
зете Нам МаНел ен сетепи дигсн фе 
бе асе, зете СШефег \уагеп го бдежог4еп 
уоп Чет Кгашев. 

‘ар1Е [$2.21 (Озев. ОТ.)]} = арыЕ. 

‘ер:К [Таг.| = Зарык. 


арыш — ар!гё 
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зар:К [$2.71 (Рзев. ОТ.)] = ‘'арык. 
‘арк [$27 (зен. ОТ.) = ару, арыг, ерЁ, 
товр. 

°ер1К [Таг., = ару, арыг, ар] 
чистый, хорош! й, добрый, прекрасный — гет, 
20, уогге ев; а]аК ер1К бо]дТ чашка чиста 
— 4ег МарГ 151 геш; ерк дуб! мой это! — 
мабейе ез геш! уаман киш уок, ерК кии 
онъ не дурной человЪкъ, но хороший — ег 15 
Кеш Ббзег Мевзеь, зопфеги овое Еа]5ей. 

‘риа (у) [ЗС УХЛ (Озей. ОТ.), арк-+- ла] 
чистить, оправдать, улучшать — гециреп, уот 
УегдасМе гешиуеп, уегБеззеги. 

Зара (у) [36 Ул (0Т.)] 
ХудЪТЬь — @бпп, тарег мегфеп. 

зер1а (уч) [Таг.] = ара, арула. 

ар: Кан (у) [УЛ (05еВ.), ув Зар\, 

‘арык] 

нохудЬть — шарег мег4ев. 

ар! 1а1 (*) [3-21 (Озев.), уов ара] 
одфлаться частымъ, оправдаться — геш мег- 
феп, Эн уот УегдасМе гешищеп. 

арИат (у) [545% 21 (Оэей.), зов ера-нт] 
заставить Чистить — геш тласвею ]а5зеп. 

ер1 Кат (у) [Таг.] = арИат. 

‘ар ЖИК [4-1 (Оэеь. ОТ.), зарж-нлыК] 
хулоба — фе МавегКе!. 

зар ЖиК [3 2) (Озев. ОТ.), уов “ар, ару| 
чистота — Вешвей. 

ерЕ ИК [Таг.] = арк. 

ар чт [1,592] (Озей.)] 
ироводящИЙ каналь — еш Каваагфейег. 

ер1Кчи [Таг.] = арч. 

ар! с13 [ ыыы | (ОеБ.), уоп “арк-нсыз] 
нечистый — ипгет. 

арг [3а=.] = аБрыг. 

‘ар15 [^^ (зев. ОТ.)] = арык. 

Зарав (у) [35 Л (Взев.), = арык] 
тощать, исхудать — артареги, тарег мегдеп 
(5. $. 11 4+5! сё 1 1922). 

артг& [Каг. [., = арасыва] 
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во внутрь, въ середину— Шпеш, шШеп Млеш. 
ар! 513 [_;-— ›/ (ОзеН.), май ар!ве!з(?)] 
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пчела — @е Вепе; чол ару 4.; ар ару, 
сары ару-оса — Фе Уезре. 


нечистый — погеш ($. 5. «= )/ > сл). | ‘ару (ч) [345 (ОТ.)] 


ара (ч) [3635 // (ОТ.), уоп ар--1а] 
чистить, — гешшуеп. 

ар ат (у) [53535 21 (0Т.)] 

- заставить вычистить — гениоев 1а5еп. 

арз1аш (у) [34-352 (ОТ.)] 
вычистить другъ друга — ешал4ег гешфеп. 

ариБиК [5-1 (Озе.), зов ару-- ИЕ] 
система каналовь — Капа!5узет; арё НК су 
вода каналовь — Капа\уазег. 

арБИБ [4% ›/ (0зе.)] = арыКлык. 

ар!н [сл (05е.), уега!. *ар] 
довольно хорошй — иешИейЙ зейби. 

ар! (9) [Таг., З4Б 1 (0Т.)] = арыл. 
быть раздфленнымъ, раздвоеннымъ — регепии, 
сезсШефеп зеш. 

артла (у) [1еЪ.] = аралда. 

араш (у) [Таг. = аралаш, арылаш] 

1) см5шаться — зеН уегтепеев, уегнизсвел. 
2) жить вифстё, вращаться среди — хазаттеп 
1еЪеп, Ошоавр ВаЪеп; мен орус бП&н арйе- 
шп }Урдум я жнлъ выфетв съ русскими — 
тен Вафе ипег Виззеп хеем. 

ар аштур (%) [Таг., = аралаштыр] 
сифшать — уегивенеп. 

арт (у) [3 (зв. ОТ.), = арыт] 
чистить — геш тасйеп. 

‘арёш [1.227 (зей.), уега. Зарыш, арыс] 
оглобля — Фе Еешег&апее; аришка тушт! 
онъ нопалъ въ бфду — ег 15 ш УеЦерепвей 
сегашеп. 

зари [2 (Овей, С.)] 
ремесло ткача — \МеъеграпаегК. 

артшанч [Таг., уего]. арашан, арасан] 
горяч! ключъ, минеральный ключъ, теплая 
пещера въ горахь — Ве!5зе Оие Пе, Мшега|- 
фоеЙе, ВеЁззе НбШе па СеЫгре. 

`ару [АН.Те]., уего1. ары, арык] 


Ри 


быть усталымъ — шИде ‘зе. 


3ару [АК. Те. Каз. Кг. Кот., = арыг, ар, 


ерК, ары] 

1) чистый, хороший — геш, 2; пёк ару 
(Кгш.) очень хоровий — зевг зе вби; ару су 
(Каз.) чистая вода —гешез \Уаззег; ару ки 
(Каз.) хорошёй человёкъ — еш ршег Мелзей; . 
ару ии “Каз.) честное дБло — еше ебгЙейе 
Засве; ару 1с (Каз.) благоухане— \УМорегисв; 
ару ашлыьк (Каз.) л5тшя хлёбныя растеня 
(яровой хлЪфбъ) — ЗошшегКога (Восреп, Сег&е 
ес.); ару тамак (Каз.) пища изъ такого 
хлфба — 5резе азиз зосвеш; ару ене (Каз.) 
мука изъ лЬтнаго х4Ъба (въ этомь значени 
употребляется еще ару тару) — МеШ аиз 
Зопитегре!ге4е (ш Фезег Вейешипу уг ас 
рергаце М ару тару); ‹1&р ару’ын арузы- 
Бар, ончорор ару &мёс (Те].) чисты то вы 
чисты, но не всф — 2маг 594 Шг мо геш, 
пог 01 АШе; арува (Те!.) на чието — 5 
6$ геш 18, сап2 ип@ саг. 
2) (А\.Те1. Каз. Маззюп) святой — ВеШо; ару 
Кыс святая два — фе ВеНое Лиогаи; ару ан 
сватая христянская вфра — дег ВеШое (свт5- 
Неве) С1ае; ару тын святой дугь — 4ег 
НеШое (е15(; ару бргб святая церковь — @е 
нешое Кгеве; аБ-ару (Те|.) еватой — Вей. 
3) (АК.) пустой — |еег. 
4) (Каз. Кгт.) здоровый — резива, №е1 УМо- 
ет; ару теромысын ? здоровъ ли ты? — 
5! фи дезии? арумы ада! (Ка5.) здоровъ 
зи братецъ? — ме сем аи’в, Вгадегевеп ? 
савлыБы пёк ару (Кгт.) онъ очень здоро- 
вый — 5еш Вейпаел 151 зейг ди, 

аруаК [Куг., уош ага. 65-1] 
1) души умершихъ, предковъ, призракъ — фе 
Зеееп дег Уегзогрепеп, Уог(агер, Сезрепз(; 
& Козы Кбрибш мён ата бабанныц ару- 
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аБымый! э, Козы Кэриэшъ, а душевная сила 
твоихъ предковъ! —о, Козу Когрозей, 1е5 Ыш 
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зе; пруланван ма! (Каз.) освященный 
езей — 4да5 демешще Ое]. 


дег Се! дешег Уог(агею! (Р. 4. У. ПТ, 245). | арудандыр (*) [Каз., хоп арулан-+-дыр] 


2) скелеть — Тобепрег!рре, Эк@ец. 
3) невидимая сила, благословене, защита Бо- 
жества — плз МЪаге КгаЙ, Зерев, бисвег 
ъениы; аруактар охан болусту ему помо- 
гали святые — фе Нейшеп ВаБеп Шш бе- 
во{еп. 
аруаКты [К!г., уоп аруаЕ-нты ] 
кому добрые духи помогаютъ, счастливый — 
мет фе диеп безег Ъечевеп, х1асКИеН. 
‘арук [32.71 (Озев. ОТ.)] = ‘ар, ерж. 
зарук [Ваг., 5 ›_21 (ОвеВ.)] = 'арык (шарег). 
аруКла (у) [Ваг.] = арыкКла. 
аруЕПЕ [3-5 7 (ОТ.), уов арук-- К] 
арукчИХ [5.52.21 (ОТ.), ов арук--чШК] 
усталость — Мофокей, Машекей. 
аруб [&-) (0Т.)] = зрук. 
аруБда] [/1.25,| (Озев. У.), уегЯЙ. арба- 
да] ] 
скрытое мЪсто, гдф кого либо поджидаютъ, 
замадия, засада — Вутмеграй, Сацеграы. 
‘арун [сур (че й.), чеги!. ары, ару] 
чието, зорошо тот, пгеПИеь (3. 8. 10 зу.) 
М «/ГО). 
‘шруи (9%) [4625.71 (01), — прын| 
он очищеннымь — ЦНИИ мегдеп. 
нрула | А, Ка». 'ГоЬ., уоп вру 9 да| 
1) (АН, Кая.) чистить - гетщен; #31 па- 
2ык арулады (№) его сестра чистила 
рыбу — нете Мевмещег гешрме Ше Р1веВе. 
2) (Тоь.) хвалить, одобрить -- Беофел, ЫШ- 
сеп, э1ей е!луегяаодеп егк8гел. 
арулау [Каз., уоп арула-+у| 
очищеше — 4аз Нешщеп, $е Вешщуипр. 
арулан (у) [АН. Кома. Кав., уоп арула-нн]| 
1) очиститься — яеВ гешщей. 
2) (Каз.) выздоровть — дезии4 мег4ел. 
3) (№15зюпёге) быть осващеннымь — демещ 


освятить — мевеп. 
азрулат (у) [АН. Каз., оп арула-нт] 
заставить чистить — гешоеп |аззеп. 
арулаш (у) [Каз.] 
чистить другъ друга — ей 2изапитеп ребеп- 
зешу гешщфев. 
арулык [Каз. Кот., уоп ару--лык] 
1) частота, здороше — Вешвей, Сезипёней. 
2) (Кош.) цбломудие — КеизевВен. 
арут (уч) [35, 7 (ОТ.)] = арыт. 
Аруцан [<> (ве..] 
имя племени — Мате ешез УоК5$аттез 
($. $. 10 4.5 м орбыу р ом ДЗ 
ор]. 
арусыз [Каз., уоп ару-нсыз, уего]. арых- 
сыз] 
нечистый, поганный — ипгеш. 
арусызла (\) [Каз., ув арусыз-н2а] 
замарать, дБлать нечиетымь — уегиогешиен. 
арусызлан (ч) [Каз., уоп арусызла-+-н] 
замараться, сдфчаться нечистымъ — погеш 
мегдец. 
арум [5% (Каг. 1. Т.)] 
чистый — геш; ]азыхтан ару\м (Каг. Т.) 
чистый отъ грЬховъ — геш уов Эбпфев; да 
а!тасён тёврг&, аруу-ду аКылым и ты 
говоришь Богу, мой разумъ чистый — ип@ 4 
зрг/еН$ё 2 Сон, Каг 15 шеш Уегыапа (В. 
11,4). 
арумла (у) [Каг. Т., хоп арум-н-ла] 
чистить — гешшееп. , 
‘арк [31 (ОзеН.), == рег. $) |, 8рк] 
кр®тость, цитадель — Резипа, СНадеПе. 
зарк [3 Га Л (0ят.)] = арык (\!аз- 
зегргарей). Кип. егК1аг! ез Фогев су )олы 


(СА. уе бы у 9 дым д 3 
Чя об 6 А] слу 5,7). 
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*арКа [АМ. Те!. Зеог. Ки. КЮг. Каз. Кот. 


(111), 45|, шрфы (0зт. Кгт.), 5, 

(Озен. ОТ.), МР (Каг. 1. Т.), 

((1е.), уего]. ары, арт (Мтиеп), топг. 

ом (Иимегсейе)] 
1) ешвна, затылокъ, часть спины между 
лопатами, задиня часть ——- Васкеп, Маскеп, 
Тьей 4ез ВбсКеп$ туйзепеп 4еп Зепицег&- 
|егп, Нимегфей (58. <> ДБ >) воле 
545 27); арка даны (Те].) страна, ку- 
да обращена спина, западъ — фе Зеце, дег 
дег ВасКев зореКейг! 154, 4ег \Мемеп; ту- 
дын аркасы (Те|.) хребеть горный — 
ВегргисКеи; арКаларына палчыкныц ар- 
Кавыз с@звын (Каг.) въ глиняпыхъ хол- 
махь ваша опора — ш Берт брео 15 соге 
Эвые (Н. 13,12); пычаК аркасы (Каз. 
Озт.) спинка у ножа — МеззеггиеКеп; Кул 
аркасы (Каз.). М арКасы (Озт.) верхъ ру- 
ни — Напбгаскей; арКадан с@1дбм (Ках.) п 
гладиль его по спанё — 1е1 Вабе Ш дел 


ВисКеп безгесвеН; арка вёрмак (0зт.), 


арка б1р (Каз.) обратить кому тылъь — 4еп 
Вбскеп гичуепфел, эй Гогигелфел; 08] 
452 аб ‚> (А№р.) онъ обратить тыль къ 
рёкф — ег мапёе ет Е]и55е деп ВисКеп 7. 
2) (Ккг. Озш. Кгт. Каз. Озев. Каг.) защита. 
подоора, помощь, покровительство, велиме — 
Эхе, Зепии, Сбинегуейай, Новей, ЕгЬаьео- 
Вей (В. (5) 22(.> 2 Щ. ср с}; 
арка Кувётт! (05т.) подпора — Зе; 
арка дурмаК (0зт.) покровительствовать — 
Безепимен; сн арКандан (арКанда) (Каз.) 
съ твоей помощью — чтег демен Зее, 
п детег Ошег$ ито;  аркасы  \ар 
(Озм.) у него покровитель — сг На ешеп 
Сбппег; а баны аркам! (05т.) о, за- 
щита моя! покровитель мой! — о, тет 
Эепий! меш Сбплег! & аркасындан дост 
тутунмаК (05т.) на счеть другихъ за- 
вести себ1; друзей — ам Козел Апдегег я} 


арка 
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Кгеипае таепеп; & арка оф атмак (Озти.) 
соединять силы народа — Фе Кгайе дез УоЖе$ 
уегешиоел; мана арКа олду (О5т.) онъ помо- 
галъ мнф, бызъ моей опорюй — ег ищегу ие 
писп, Ва! ти; б1знн аркамызда ба! булды 
(Каз. ) при нашей помощи онъ сталь богатымъ — 
Чигей ипзеге ПоШе 151 ег геев семог4еп; аный 
арКкасы бёк срё ол там (Ио. у него силь- 
ная защета, онъ много выдерживаетъ — (ег ва! 
елеп эагкеп Эсни&, 4ег еггёое ме (К. В. 
66,12); ба]ат-ок болу бёрсу арка бк 


_(01.) пусть Богъ даетъ помощь и защиту — 


тбре Сон Наше вод Зетих (4) хеш (К. В. 
14,25); адаш Колдаш &д8 пу арка бИт 
товарищи у народа служатъ помощью — (е- 
[а4еп зщ Ьепа УсКе еше ПаШе (К. В. 
66,11); чарщищ кбойгшй арка бёрд 
(Озей.) онъ молагалея на чиеаенность своего 
войска — ег уегИез$ мен аиГ Ме огокуе Рав 
чешез Пеегез. 

3) (05. Озен. Каз.) ноколыше иредколъ, 
колфно. родъ — СелегаНон ег Уогайген, 
Селегабот, СезеМесм; ]атт аркадиг бар 
тамрчьйн (Пзе}.) мы кузнецы уже въ 
седьмомь ноколВшн — зей яешеи Сепега- 
Нопси $14 ий Зее; арКадан арКа]а 
(Озт.) изъ рода въ родь — лон Сезе Мес. 2и 
СезсШесв! (Кии. ег Ма"! аркадан аркаа = 
мзИу& тайкомъь — Вепийей, пи Уегьогиепей) 
(11. ды лы}; арКадан изъ рода въ родъ — 
хоп СезеШесМ 2м СезсШесме (1. дж СЪ, 
29); ов у Ы & о , 
в с кал о роб 
15-9] $1 (Або. 22) съ тхъ поръ, ‘какъ 
пашъ дфдъ Гулагу Хань пришель изъ Могу- 
листапа, прошло два или три покогёшя — чец 
дег Дей, 4255 ипхег Сгоззумег Пщаки СВап 
аиз Могий$ап секоттеп 15, $19 име! одег 
те; СезсШесЩег усгоалоеп. 

4) (Озли.) задй — даз Вимем (еетепе (Ти. 
5) кл 5 [19 ‹#5); арка ода (Озм.) 





задняя комната — Ни(егушЬе; аркада брак- 
мак оставить позади — Мимеп пась ]а55еп; 
арказа Калмак остаться — хогаскЫефен; 
арка чёв!рыёк, арка]а лушмыёк (0зю.) 
преслфдовать — уег{о!деп; аркасыны брак- 
маЕ (Озш.) оставить преслфдоваше — еше 
Уего] ото аБЬгесвев; бАндА арканыздан 
гаАорум (0зш.) я слфдую за вамя — 11 
о]де ешсв пвасв; аркасывы алмаКк (Озш.) 
окончить — Беепфает; аркадан га]мёк, ар- 
Кадан )&ттыйёк догнать — уоп Бимел ео- 
лоеп; сбзун аркасыны кёсмёк (0т.) 
окончить рёчь — еше Вейе Бееп@ еп. 
‘арка [АН., уегб1. ар (}едег), шовя. мы] 
вер, весь — а1е; арка ]онын )уды онъ 
собраль весь народъ — ег уегзаттейе аПез 
Ус. 
‘арка [1е5.] = *арка. 
арка (у) [КЮг., уегя1. тои. РА ризы. (ег 
ВасКепгайю), арган (МодзеН.) Кейп, Сайп, 
Ескзава; арганамб! (Миазен.) Кейпеп, 
Вегуогургоззел | 
выдаваться, быть виднымъ (о зубахъ) — Вег- 
уогщеел (чоп деп 2авпеп). 
арка!т [ККг., оп арка-+-т] 
екалить зубы — @е 2&№пе Йецейеп. 
арКау [Ки. Ваг. Каз. Кгт.] == аркак. 
аркак [Тоь., 36 51 (ОзеНн. ОТ.), уега!. арКлы, 
арбау, артклы, арт] 
утокъ — \УеЪегешзеМая; аркак ли попе- 
речныя нитки ткани — е (иег/аФев дез Се- 
м6Ъе8. 
&рКав [28 (ОТ.)] = аркак. 
арКа]1н [= (Озев. У.), хоп арка-+)ын] 
оставленный, довфренный, пбезпеченный — 
бфеназзеп, апуеггаие, уегуевег. 
'арКан [Каз., уоп арка-нн] 
‚ епиною, ня свинЪ, задомъ, назадь — шН деп 
ВбсКеп, ав! дет ВАйсКеп, гбсКиаг 5; аркан 
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дев Вбекеп зеПев; арКан )атты ояъ 4е- 
жаль на спинф — ег |5 а0Г бел ИВйскев; 
арКкап барды задомъ виередъ идти — госк- 
уаг(з ревев; аркан салды оставить позади, 
отречься — Ыимег эй тагбеКаззен, 516 уоп 
ытег Засье эЪчтенёев; аулба Калтканда ци 
арКан будды когда мы возвратилась въ 
деревню, вЪтеръ намъ дулъ въ спину — 25 
уг тит Роге хогасккей“ев, БаМан мг деп 
УЛай п В@скев; аркан )6зд6 онъ плылъ ва 
спинв — ег зепмашию 20Г дет ВйсКев; мина 
вк арКан теросын? почему ты стоишь ко 
инф спиною? — 5 312151 и шИ дет ВбеКев 
пиг трем 
Заркан [Киг. Каз., (74321 (Озей.), }рмие (Кли.), 
уег8]. арБамцы, поз. ммм, армак- 
чы | 
1) (Каз. Кгм.) толстая веревка, ванать — 
@екег Эшек, Там (8.5.9 5: С, 
$. сы. 
2) (Ки.) веревка изъ конскихь волобсъ — 
ЗиК зиз Регдевааг; арКан тартКанда! 
совефиъ прямо — зеппиготайе. 
арканла (у) [Каз, ром2зруы (Кги.), уоп 
аркан-н-2а | 
привязать къ веревкЪ, связать веревкою — ап 
епеп 5еК апЫа4еп, ти ешпет Эблеке 20- 
заштевы пет; ат арканлады онъ привазалъ 
лошадь къ веревк® — ег Бав@ 42$ РЁегф ап 
етеп Эк. 
арканлы [Каз., оп аркан--лы] 
съ веревкою, привязанный — т ешет ЭигтсКе, 
апоефилёеп; ат арКанлы лошадь привязана— 
даз Р/ега 15 апреБипдеп. 
арканлык [Каз., уоп аркан-+-лык] 
сколько (все то, что) нужно для веревки — 
\1е\1е] ипф ма5 2 ешет ЭиеКе денбге. 
арКанчы [Каз., уоп аркан-+-чы] 
веревочникъ — 4ег Эе!ег. 
арКанда (\) [№!.| = арКанла. 


4186 


]ывылды онъ упаль на спину — ег 181 аи! | арканды [Кг.] = арканлы. 
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аркар [К!., /4./ (Озев.), уегё!. пап. арга- 
Я, шоце. ризы | 
аргали самець — шапоНенег Аграй (о%!$ аг- 
Каг); аркар Булца 1. ($5. $. 9 {еШегай 
4=455 |); — дъаб 5) 
ки (Ваь. 157) красный олень величиною 
съ горнаго аргали — ет гофег Шутзей уоп 
дег Сгбззе ешех Лгра|. 
арКардаш [Кги., май арКадаш еше Ашей- 
пипр ап Кардаш (Вгадег)] 
товарищь —- Се &вме, Селозхе; онуц арКар- 
дашлар чо тур у него много товарищей — 
ег Ва! у1е]е Се “ел. 
арКардашлы [Кгт., уоп аркардаш-н-лы] 
имфющй товарищей — Сепоззеп ВаЪеп4. 
арКардашлык | Кгт. | 
товарищество — Сепоззепясвай. 
аркада (у) [Ку Каз. КК!г., аз] (Озт.), уоп 
арка-+-ла| 
1) (Кт. Каз. Озт.) взвалить на спину — аш 
феп АйсКеп пейтеп; &кёсн арКалап алып 
цурду (Ки.) онъ понесъ отца своего ва спи 
н® — ег гос зетеп Умег луГ Чет ВйсКеп. 
2) (Озт.) взять къ еебф на лошадь — ти ен 
зоГз Р/ега пебтеп (= сыртламак, Кип.). 
3) бить но спин — аш деп ВбсКеп зе Масеп 
(— сыртына вурмак, Кип.). 
4) (ККг.) защищать, быть въ дружбЪф съ 
кфмъ — Безонимео, Бееипде! зеш, теипдПев 
зеш ререп етап. 
арка]а (у) [34 У, (ОТ.) | == арКала. 
арКалан (у) [Каз., хоп арка-н-лан]| 
имфть покровителя, молагаться на защитника 
— Фетапев а|5 Зеро ВаБел, аиГ Детапдез 
Зевиы уеггацеп; сн кмгаА арКказавасыи? 
на чью защиту иожешь ты разсчитывать ? — 
аиГ меп Капо${ 40 Фев уег/азуев? 
према [356, Г. (зем. ОТ.), уоп арка-+- 
ая | 


1) повернуться къ кому спиной — Летапдеп арКалуч 


деп ПВосКеп 2т\/епдеп. 
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2) имфть защиту, протектора, полагаться на 
помощь, на протекщю — ешел ЭеВи!2, етеп 
РгоеК!ог НаБеп, 51| аиГ зетеп РгоеКюг уег- 


]а55еп (5. 5.9 5] «.Х: ЗН с #4). 


2-7 $ аркалы [УЗИ (Озт.), НЫ (Кгт.), уоп 


арка-нлы | 
1) широкоплечй — ВгейзеваНми (18. ре 
Су сн ($); аркалы пычаК ножикъ,. им%- 
ющй широкую спянку — ем Меззег им Ьге1- 
(ет Вбскеп; аркалы скам (05т.) стулъ 
со спинкою — еш ЗМ ши ВисКешейте. 
2) имзющИ защитпика, покровителя, опору — 
дег ешеп Зейбмег, Сбплег, еше Зе па 
арКалык [Тоь. Каз. Ки., $=)61 (Озт.), оп 
арка-+-лык ] 
1) (Тоь.) поперечное бревно у крыши — 
цеграКеп ат Пасйе. 
2) (Каз.) черезсфдельникъ, ремень, оривязы- 
ваемый къ оглобл — Оцегчешею, ег Бейт 
Апзрапи бег 4а5 ЗаиесНеп сезореп илф ап 
4е Еешег5апре рефипдеп мт. 
3) (Ктг.) горный хребеть — ВегргйсКеп; уч 
арказык асып перефхавши черезъ три хреб- 
та — 25 ег ИБег 4гег ВегогасКеп регшеп 
\маг. 
4) (О5т.) ролъ камзола, куртки — ете Ам 
уп Каз], УУеме (ТА. «3 02 > 
ся озу ах» 5 (дез). 
5) (05т.) выючное сфдло — 4ег РасКзаце! 
(— еймёр, Кап.). | 
аркалыч [ #5) | шир (0зт.), хоп ар- 
Ка--лыч] 
крючокъ, сЪдло. для носнльщиковь — НаКеп, 
Заце] г Газигавег (Т.В. бр А->). 
арКалу [А\., уоп арКа-+-лу | 
имфющ спину — етеп ВёсКеп Лафепа (Ери- 
(Леоп 465 Мепзене). 
[678 | (0568.)] = арКказыя 


(5. 5. . бл >). 
19 
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арКадаш СЕБЕ (05т. Кги.), уоп арка 
даш, уегё1. аркардаш | 

помощникъ, товарищь. другь — СевбМе, Се- 
ПИвче, Кеноиа (1.6. ори НИ Ц 5 
ЗЫ = о). 

арКадашлы [05., уоп аркадаш-нлы] 
нующИй товарища — етеп Сепоззел арен. 

аркадашлык ее 85] (05ш.), уоп арКа- 

даш-н+лык | 

товарищество, дружба— Канегадзевай, Ргемод- 
зевай (1. ЗЕн»ы 53); арамызда 
аркадашлывымыз (аркадашлымыз) уар 
(05ш.) между нами отличныя отиошешя — 
эйусвеп ипз Негзем еш гецидзсвайНенех 
Уегва!и 55; аркалашлык- Кальт-чун буну 
ап (05ш.) едфлай это изъ дружбы ко мн% — 
вице Чех зиз Ргеипёзсвай хи иг. 

арКач Ге (Охш.), хоп арка-нч] 
евлонь горы, полошва горы — ВегваБвавь, 
Кизх слез Вегоех (Каш. оз = ТА 
«=. 

арКасый [43/1 (Озш.) | ` 
1) имфюный слабую спину, страдающий отъ 
спинной боли — етеп зеймаснеп Васке ва- 
ел, ат ЦбсКей 1ееп4. 
2) беззащитный, безъ покровителя — зевиа- 
1юз, дег Кешен РгоеКог Вай; аркасыз ола- 
ный а}а'ва \мурмушлар, а! аркам дамиш, 
Карнына \уурмушалар, эха! аркам дамйи 
бьютъ человфка страдающаго отъ сиииной боли 
о ногф, а онъ кричить: ой, спина моя! бьють 
его по брюху, а онъ кричитъ: ой, моя спина! 
т.е. вакъ бы ни притфенали беззащитнаго, онъ 
всегда чуветвуетъ свое жалкое положеше — 
зе йо! тап етеп Мепзснеп, 4ег ат ВбсКел 
1еей, зыГ Чел Киз$, $0 зейгей ег: ев, тет 


ВисКеп! зе Мао. ап Во аыГ Чел Ваней, зейгей 





ег аиев: \уей, пеш Вбскел! \епи тал етев 
Зетийозен реет, ГАНЫ ег зе!5 зете НаИ- 
Тоха кей (Зрг.). 


арКадаш — аркыт 
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аркы [Зар. Ко. Кг. уоп ар, ары, = арбы] 
1) находящийся ва той сторонф — }епзе в. 
2) на той сторовф — фепзейз; ан аркы на 
той сторонф, дальше назадъ, за, посл — }еп- 
зеИз Фатоп, мейег пасН Вимев, зрёйег а65 415. 
3) аркы-терк! (КК.) кресть на кресть — 
Кгешем‘езе ИБег етапдег. 
арКы; [Те|., уегё1. аркы-терк!] 
кресть на кресть — бЪег'з Кгеиз. 
аркыра (у) [КК., уегя1. ары, аркы, аркыт, 
арклы] 
пройяти поперекъ — 4иег Мшфогевоеней; ар- 
Кыраи алып учайн я хочу прямо пролетёть 
— 16 м дтаде ипфогсЬ едет. 
аркыры Гео, эм (05ш. Кгш.), его. 
арКы, арКыра, арклы] 
1) сторона, бокъ — #е бейе; &Йн аркырью’ 
ИА мурмаК бить лалонью — ши 4ег Навд- 
Пасне эсШадеп. 
2) съ бока, поперекъ, насквозь — уов 4ег 
Зене, диег Мофогев, дег Омеге пас; аркыры 
турду онъ стоялъ понерекъ — ег 5мап4 дег 
Оцеге паей; аркыры Г1тиёк идти съ боку, 
поперегъ идти — зсМеГ рейеп, ш фе (иеге 
зенеп. 
аркыл (у) [Каз., уегеЙ. аркы!, арклы, ар- 
Кыры] 
перейдти чрезъ что, быть переброшену чрезъ 
что — Шфег смаз Мобъегкоттей; МпбБег- 
вемо[еп мегфеп; ‘таш 1 тббостидан 
аркКызды камень перелетфль чрезъ крышу 
дома — дег Меш (об бег 4аз Басв дез Нао- 
зе5 МишБег; Кабан куЙн }6з6п арКылдым 
я перепльль чрезъ озеро Кабанъ — 16 де- 
1аце зсНиитшеп@ бЪег Феп Зее КаБап. 
арКылу [Каз., оп аркыл-+у] 
переходъ (черезъ) — ег еБегравя. 
тарКыт (у) [Кпи., уеге]. аркы шпд УруктУр] 
рогнать, разогнать -- ог]абел, апзетапдег- 





итефеп; аркыт бу адамлары! ирогони этихь < 
„людей! — аве фезе реше Юг! Кодунаары % 
| 
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аркытма | не сиугивай овецъ! — зенеиеве 
дв Зелае шеве ао] 
“`арКыт [АН., уегя|. аракы] 
кожаный большой мЪхъ для приготовлеша ку- 
мыса — стоззег рефегзаск (ЗеМаисВ) хаг Ве- 
генопя 4ез Кит155. 
арКыс [Киг., уего]. арБыс, арбыш] 
другъ, товарищь — Егеипа, Се[&ме. 
арКым [агспиш (Кош. 69)] = акрын. 
арк1н [П5сЪ., его]. аркан] 
на спинЪ, навзничь — а! дет ИАйсКеп, гасК- 
чаг. 
`арк1ш [0зе1.] = аркыс, арбыс, ‘арбыш. 
ЗарЕш [82] (Озев.)] = ‘арвыш (5. $. 9 
5 266). 
арк!дак [3/87] (Озев.), уего!. аркы] 
созвфзде близнецовъ -- ЗегоБИа Чег Лм1- 


Ируе. 
арку [Те]., = арках, аркак] 
утокъ ткани — \МеБогешзеШая. 


арКун [3/1 (Озей.), == аркан] 
ениной, задомъ — гасКуаг5; аркун арКун 
качыйк пятиться назадъ — дигаскревел. 
арКуда [о29з,! (Озей.)] = арклы. 
аркудак [$29821 (Озев.) ] 
близцецы — 2%ИНиее ($. $. 9 И; >] 
рН ом»). 
аркушу [29% 7] (Озш.), уоп ары-+-Куш-ны] 
зеленый дитель — 4ег Сгапзрее и. 
арклы |Каз, = артЕлы, уеге|. арКы, ар- 
кКылд, аркыры | 
1) кресть — 4аз Кгеи?. 
2) маметръ — дег Пигевтеззег; во]лош арк- 
лысы даметръ солнца — 4ег Пигейтеэзег 
дег Зоппе. 
3) поперекъ, насквозь — доег, п @1е Оиеге, диег 
Вшдогев; ул арклы )атты овъ лежалъ по- 
перекъ дороги — ег |ас диег бЪег деш Ух. 
4) чрезъ, посредетвомъ — фигеВ, уегше]5; 
ым аркады бу хатны ибёАрдн? съ кёмъ 


1]* 


аркыт — арБа 


294 


ты послалъЪ это письмо? — фигеВ мел 1251 фа 
Чезев ВпеГ реземеК? мн хатвы пучта 
арклы алдым я нохучиль это письмо по 
поттф — тей Бабе дев ВмеГ дагев #е Роз 
етр/апаеп. 

арКчы [0зщ.] = арЕч. 

арх [А4.] = *‘арыЕ, арк. 

арха [А4. Апа!.] = арка. 

арха]ын [А@.] 

спокойный, обезпеченный, гарантарованный— 
губ, уегысвег!, рагавбег!; мёндён арха]ын 
ол меня тебЪ нечего бояться — шешеерен 
Капо ди гих зеш. 

архар [,5,] (0зев.)] = аркар. 

архалы [А4., я Я] (Озт.)] = аркалы. 

архалых [А4., уоп арха--лых] 

1) короткое нижнее платье у мужчанъ и жен- 
щинъ, архалукъ — еш Каг2ез Ощеге4 Бе 
Маппеги цв Егацеп. 

2) сЪАло, похожое на большой каинъ, налф- 
ваемый мушами-носильщиками при ношени 
тяжестей — еш ртоззег КеЦагиуег За(е], дел 
Че Тгарег (Мазсвиз ш Т5) Ъеша Ттадеп 
уоп |.а3(еп аиГ деп АйеКеп [едет (= арКа- 
лыч, А.). 

архасыз [А4.] = аркасыз. 

архчы [А4.| = арЕч. 

`ардБа [1еЪ. Заз. Каёг., = 'арЁз] 

спина, хребеть — Вйскеп, ВегагйсКеп; \)ёр- 
арБазын абра кбр-чёр онъ осматраваетъ 
поверхность всей страны — ег Безеваи! гапё- 
ит фе ОрегЯаене 4ег Егёе; арбазындавы 
заднй, послфднй — ег Бицеге, |040; ар- 
Бамда позади меня — Ышег ш/г. 

Зарба [525. Ко. Кивей., = арка; 161 а1ацЪе 
4азз Ч езез арБа а0з ар (регз. ‚2) Ка! 
еп(з(апфеп 154] 

арба чон (фон) весь народъ — да рапае УК; 
арБа )овын ]ыглы (КвеВ.) онъ собралъ весь 
народъ свой — ег уегзаштейе зепь раптез 
УоК; ара мал весь скотъ — @4а5 рапге У1ей, 
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зарща [Ан. Те|. Зевог. Кабг. Кг. ОТ. есь, 
уег |. шопа. розы, арга (Модзев.), арга 
(9эк.). ОЬ е5 игзргапубеь ши арка «Вб- 
скот» ш Фаввттенрати $еЪ, маре КА 
еВ( хм опвевеео. Майа уегдегене афег 
фе Авзеваисох ег АЦа]ег: 4255 @е Зее]е 
дез Тов еп дигев ава АйсКеп ви Ше М ] 
1) необходимый человфку умъ, бдагоразу- 
ме, природный умь — 4ег дет Мепзефеп 
пофуевфае Уегиавё, Клуеы, Мацегич; 
арёа }оК к!ж! (АН.) челевькъ, не ниюкой 
достаточнаго для жизни разума — еш Мепзей, 
фег шем Фе пощее ЕКазюы В. 
2) все для жизна необходимое, жизненная 
потребность — 4аз хам Тефеп Ме, 4аз 
Геуелз\е@6г[и1зз; танку )ок полво ара 
ок (АМ.) безъ табаку вЪътъ жизни — обве 
Таъах №: Кеш Геъев. 
3) что даеть намъ умъ: помощь, уловка, 
спасенще, хитробть — уаз фег Уегааи4 М ее: 
Авзкивйз тие], НаМе, Вениво, ЗоЫаавен; 
арва вё полор (Те].), арба не болот? (КК!) 
откуда вамъ будеть спасеше? — мофег 50| 
ивз Венавр чегёеа ? арва ок полор (Те|.) 
ифть снасешя — Ча рле№ её Коше ВеКопр ; 
арБа Каздан табан? (Те].) откуда мн иайдти 
помощь, средство избавления? — уовег зо {св 
НО! Яофеп? сёа алыг полванда шет 
тыныбысты алдын, п1с кёрог полванда 
арБа таппан полван (Зеог.) хотй ты глупъ, 
но ты выручилъ наеъ; мы хотя и умны, но не 
нашли спасешя — обжесй ди дат 5 Ваз 


ди ицозеге Зее регеЦе!; мг аЪег, офдеев- 


уг Кр 14, Гапёел Кеше Вени; арБам 
узу1дУ (Те!.) для мейа нЪть боле спасеня— 
Гог пей 191 Кеае Вениоу шейг. 

‘арва (*) [3>16 (ет. 
привззать къ торокаиъ — ап Фев За(е“етеп 
Гезфуфен (ЬВ. Зее е->5 >). 

`арба '(у) [321 (Оееь.), уего1. арва] 


арза — арвалан 
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3) = “зрба (8. 8. 9 5%). | 
3) дЬлать утокъ — 4ев Рафеа ешзеШМеззел 
(6.5.9 5-Й. 
“арва [45.1 (0зеь. С.)] 
сцабое течеше — зебчлеве Зхгбнаае (3.8. 9 
$ ©/2 > 23). , 
арвау [2 (Озь. С.)] = арба. 
арваг [Зе№ог.] = аркак, аркау. 
‘арван [Ка.] | 
арьан балых 40606ь — еше Гаефзоге{е. 
зарван [Тиг., < (5е6.)] == Заркав. 
арван [Каз, аиз дет гов. оргаиъ | 
-органъ — Зреюьг, Огефогае]. 
арБаныг [Зефог. \.] 
арваныг а1 имя мЪеяпа (Анращь) — ей Мо- 
ва(здате (Арт) (\/. Оеегаециву: оману на- 
грёваеть — ег огиёги( деда Ё@сКем, Бегом 
мо! а0Г ешет Уегзевеп). 
арБанла (у) [Таг.] — арканла. 
арвануы [Каг., = арван, аркан, арБамчы | 
веревка изъ конекихь в0люсъ — Мск ах 
Р/егдеВзаг. 
арванче [,=.1 (Ояеь.)] = арКанчы. 
арБал [Куз., = арка, арба, уоп ар (_,2) 
Ка1-+81, уеге]. опр. мм] 
арБал ]он весь народъ — аПез Ус. 
арвала (у) [Те]. `Зерог. [еЪ. АН., 3+ У46 л 
(Оз. Каг.), уов *арБа-нла] 
1) спасти, помочь въ опасноста -- геНев, 295 
дег №1 НеМен; & Кан кишПарщд! арвела- 
вый! (Те|.) э Господи, Эпаси людей твоихъ!— 
о Соц, егтеие ‘де Ус! сёа ея арвала- 
ды‘ (Те|.) ты наеъ сиаеъ — 4 №5 виз 56- 
гецес; Кудмдын учун мён! пулардан ар- 
валап алыхар! (Те].) редя Бога, снасйте шеня 
отъ нахъ! — ит бо№ез “Шер, еее! пусь 
уоп Ф1езет! 
2) (0зш., 2ешк. (?), ег. ырвала) возбу- 
дить, привести ‘въ движеше — егтехев, Ш 
Вемероор земеп. 


1) обмануть, обольстить — регёскеп, апоскеп. | арБалан (у) [ТШ., ов арбалачни] 
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енвотись — эеь геев; туган нача чыда- 


арзалану — арвёсун 
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ухаживать за ребенкомъ — ет Кшё маг(ен. 


фаны арраланар претериввини ло конца — | арвада! [.)/>5)| (Озей.), уеге]. аркадал, 


оцаеетея — 4ег 55 га Епфе огба Ме! Ва, мг 
вегене!: 

азрвалану [Те]., уоп арвалан-+-у] 
спасеше — #е Веиаос. 

арралат (у) [`Те!., тов арвала-+т] 
заставить спасти — гецеп 1аззев. 

арБазачь [Те]., уоп арбала-+-чы ] 
спаситель — 4ег Вецег, Ег|бзег. 

арвалаш (у) [Те]., уов арва-+ла-=ш] 
уговарввать, обмануть, льстить — Бегодеп, 
буеггойен, бЪегчет, зеБеевеш. 

\арвалык [Заб., уега!. ‘арка, 'арва] 
верхнй, возвышенный — егВаБеп, Восн; ар- 
вахык сынра сыбып ке|д! онъ взошель на 
горный хребеть — ег БезНед 4еп ВегагйсКеп. 

Зарвалык [Тог., уегв]. аркалык] 
шесть, укрёоленный ниже потолка — Э!апбе, 
фе ощегра 4ег Диютегдеске апреБгас и 131. 

арвалые [Зевог. 16Ь.] = арвалу. | 

ара [4>/ 6/1 (Овеь.)] = аркажк. 
арралу [А\. Те., топ *арба-н+лу] 
1) развудительный, разумный, умный — #е 
пос Кибвен БаБеп@, уега и а, Кас. 
2) имзющй все для жизни необходимое — Ше 

_ вбфщеп ееозреваго1зве Бафева. 
` 3) спасительный — геЦепа. 

‘арбат (у) [35345/, 5/.22.1 (Озеп.)] 
обмануть — Бенбрев (3. 5. выл, ^ 
АТ д о К Ч> ый ы 
ел ит У, > » ©. ЧА а 
д гору: я, трусливый, играя своей жизнью, 
понравлюсь тебф; я говорю: да! тебя, ребенка, 
тавимъ подаркомъ обольщу — ю5 Решая чШ 
фагей Зр@еп шИ фе 1еЪею @е деГаЦев, заб 
160; а 166 мШ @еь, ме еш Кш@, ми зо] сБег 
Сафе Бегбскор, 5ар ев (меПесм арбат —= 

х арвади, уега!. 4азз. ). 
% Зарбада (у) [Кшов. \.] 


арБач [Кгм. Озев., 


аругдал] 
1) невысоке холмы на скатВ горы — Вегр- 
гаскеп, шедтое Нбре] ап ВеграБЪЗисет ($. 
а я #0. 
2) силокъ — Рае, ЗеВИтие (5. $. 515 | ). 
3) дурной, гадюй, злой человЪфкъ, негодяй — 
ев Ббзег, помзмийг@щег, зеШееМег Мепс! 
(5. 3. 9 Г рр су Ла м, 
арБада! 1 [5015,1 (Озев.), арвадан-+ 
ЗЫ ] 
1) вмзювый невысок холмы на скатБ горъ — 
шефае Нёде! ап Цеп ВеграЬЮ&поет Барепа; 
„= >86 (51 АВР м (В. 
366,16) перешедши черезъ нфк!я бЪлыя горы 
съ холмиками по скатаиъ — побег еше ме155е 
Вегие репелф, ап Чегет Риззе ей Нарве! Ши- 
зобеп. 
2) дурной нравъ, злость — Эс ШесвиюкКен, 
Возей (5. 5. 9 $); мылу), 
Е р (Озш.), = аркак | 
1) утокъ — \Мефегешве Мая, ЗевизГаен ([1. 
3547 АТО вы 8, ДА. 
о); арбач атмаК дёдать утокъ — еш- 
зе Меззеп. 
2) = арКач. 


арБачы [Те|1., уоп арБа-+-чы | 


избавитель, хитрый, изобрфтательный — Ег- 
гецег, егбидегзев, зеШаи (\\.). 
ыл* | арбачаа (у) [Кги., $.» 6 1 (0зш.), уов ар- 
Бач + 18] 
дфлать утокъ — деп ЕшзсШая шаснеп, ет- 
зсмеззеп. 
арБас [Те]. Зефог. Заё. Ко, 
сыс (?)] 
1) (Те!.) я5ность соеданенная съ хистростью 
— Ращвей ил@ ЭсШацьей. 
2) (За8.) лфноеть — Еаи ей. 


— арБа-+- 


аррйсун [сл (0веь.)] 


пометъ для топлива, кисякъ — М1 зо Неер. 
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арвастан (у) [Те]. Зефюг. Ба$., уов ре 
лан] 

1) (Те!.) быть хитрымъ и янивымъ — [а] 

ип зе Шаи зе. 

2) (Заз.) быть дБнавымъ — - вы зол. 
арБастандыр (у) [Те]. Зевог., уоп арвас 

—=2а-+н-ндыр] 

дЪлать кого дЬнивымъ я хитрымъ — дешаптде 

[аи] 0пб зеШаи шасфеп; бозы аруйстанып 

оБлынвы арйстандырдын  (Зевег.) ты 

своей лфностью и сына своеге сдфлахль лЪии- 
вымъ — 565 55 ди @\ иоё Вам аось 4е!- 
пеп Зови [аи] ретас. 

арБастыг [ Зейог.] = ‘арвасту. 

арБаету ['Те1., хоп ар58с-+49] 

хитрый и лЪнивый — зе ам юра {а01.. 
арвамак [Каз., 542.1 (Овев.)] 

аргамакъ, кровная арабская лошадь тюркмен- 

скихь заводовъ — ага зенев УоПЫирег 4 игК- 

шевхевег аси; КЕ | (49. й я 

(АЪз.) аргамакъ съ длинной шеей — еш Аг- 

хашак ши |апреш На]ае; (А@. А.) веобще 

всякая хорошая зошадь — иЪегьаир 6465 ше 

РЕгд. 
арБамуы [Коь. Квеь.| = арвамчы. 
арБамчы [А Те]., уега1. иобиб. Уийзм. — 

аркан | 

веревка изъ конскихь волосъ — 8416К аи 

Р/егдевааг. 
арБамчыха (у) [Те|., уоп арвамчы-наа] 

правязать на арканъ — ао ешео ЭК 205 

Р!егдейааг апЫпаеп. 
арбамч! [Таг., _,=2./ (Озев. ОТ. У] 

1) = арвамчы. 

2) силокъ, ловушка — ГаШе, беБШаде. 
арбамч!н [=“.| (0Т.)] = арбамч. 
арБамцы [Зевог. Зав. Тббз] = аррамчы. 
арБамцыла (у) [Эейог.] = аррамчыла. 
ар5амц! [Е (Озев.)] = аррамчы. 
\1арБбы [Ваг. Тоь. АН. Кг. Каз. Кга., 

ары-+-Бы, уеге]. нарБы] 
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находящийся на другой сторонф — }ерзейц ; 
арвы ца протдвоположная сторена, -ый 
берегъ — 425 {епзешие Гог; пазыкныц ар- 

_ вы бемндё (Кг.) на той сторонз Урма — 
ан апфогеп (ег 465 Ога|. 

Зарвы [Вевог., = арыг| 

‚ 1) рукавъ рки — 4ег Агш ешев Е]05308. 
2) островъ — 11861. 

арвыг [15.] = аркау, аркак. 

'Арвын [К!г., уего!. Арун] 
пленя средней киргизской орды — еш Се- 
зеШесв( дег м'\Шегев Кгущев-Ногае. 

*арвын [+5 (Оз. Кив,), ус ар-+-Кыв] 
усталый — шб4е; бр душунмёк ]ок-му-к! 
Каракбз арвын-мы-дыр дарвын мы-дыр 
дфоррун-му-дур (Кагар. 101) не придеть ли 
ему на умъ, что Карагэзъ усталъ иди сердить 
или боленъ — Комо © Шт пе а деп Эа, 
да; Кагарб; тофе одег агрегПеВ одег КгавК 181. 

АрБывы [52/1 (Овш.)] 
назван!е м — мии ешег 54 (1. 
22 > Я» 6 $ = ПР Ле мя ). 

арвых (*) [Кт., уоп &р-+Кьым] 
стыдитьея — 316 зепётер. 

арзыза (*) [Зад., = арыКла] 
ослабфть, падать въ обморокъ, быть безш- 
нощнымъ — зениась мегдев, обътйе Ия мег- 
еп, БИМоз зет. 

арвычлык [Те]. Ку., зов арвы-наык]_ 
натодящся ва другой сторон — аз }еизеИа 

‚ рейв4Нере; арбылыкты пёргА кт пд 
онъ зналь все — ег уизие АШез (425 Евг 
иаё 688 Бог). | 

арзых [.2=ё/1 (Овш.)] 
горный протодъ — еш Вегураве` (18. #& 
пмяГ ). 

АрБыдханы [345.5] (Озш.)] 
назване изста — Ме ешег ОегНсвкен (№5. 

са «2 5) [ск сраБ] ое 4293), 
арБыт [СеЬ.] = аркыт. 

аррыс [Заб. Ко№.] = арбыш. 
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а рыстан (*) [З25. 1ьь == арБыштан. жерновъь — фег- Мел. 


`арзыш [ее (0%), ме] (АЪр.), | ары!ш [о (ОвеН. С.)] 


тег. арии (Овев.)] 

караванъ —^ `{е Кагамапе; Кыта! аррыжы 
дфатты талкач &д! китащекий. караванъ рас- 
проетранилъ свои драгоцфиные товары — #е 
ешемзсве Кагамаце уегргенее №Фге мег - 
уоЙеп У/аагев (К. В. 14,2); пу апун тужун 
ол ‘сён арБыш саны этоть свётъ станшя, 
смотри на него какъ на караванъ — @е5е \\е| 
31 ет АБмеюециагвег, мове ме ме еше 
Кагамапе ап (К.В: 58,31); апун тёсюнур 
МАЯ арвыт )Уруп сафтъ вертитеа какъ ка- 
разань ходить между народомъ — фе. \ей 
агеы: ев, еБепзо ме Фе. Кагамапе ищег 
деш Усоке Бегашае в {К. В. 152,16). 

*зрвыш [Те]. бевог. 1еБ. Ки5еь., = аркыш] 
товарищь — (ег Сейме; мён бр кшин 
арвышка аларбын я возьму одного чело- 
эЪка себф въ товарищи — {©п пеблае ешеп 
Мепзерен пуг хит Се[ЗЬчеп. 

арвыштаи (у) [Те!., хоп арвыш-н:ла-нн] 
образовать товарищество — еле Сепоззепзевай 
ЫЮеп, зе} хиватитев ол. 

 эрвыштам (у) [Те], уов арвыш-нла-+ш] 
виъетв дадать — елаз ш СетешзеваЙ фор; 
сабалавьти аркыштажып алып кд! он 
несли вдвоемь виноградный гроздь на пле- 
чать — 516 ‘тореп та ;м@ел Ттгапрев ао! (еп 
ЗеваНега (\/.); 

арвымак [К1г. ККг. Те], = арвамакК] 
средней-аматская лошадь арабской кровн — 
цинеажабзонез УоПЫафГега. 

арг [Таг.] = ащыр. 

арБ1ИЕ [Таг., хоп ар! ВК] 
половое возбуждеше у жеребца — 4ег Ром- 
рйавеипаи!еЬ 4ез Непрмез; арыШ Кд 
онъ поступилъ такъ накъ подобаетъь жеребцу— 
ег Ва’ уе еш Неррзг дерапёеЙ (апсй топ 
Мевзесвев реза). 

арутчак [5152.1 (Озеь.] 


1) = ‘арвыш. 
4) торговля продуктами земля — Навфе[ ши 
РгофоКео 4ез Пап4ез (Когп) ($. $. а - 
арь!маЕ [Таг., 51.-2.] (Озев.)] == аррымакК. 
арвук [7 (08. 
340й, дурной — зеШесь, Ъ5зе; тавы шр! 
&рг& пу арБук Кылынч — пу арБук Кы- 
лынчка полма сёвыч еще одно. (предоста- 
влено) человку — это дурной образъ дЪй- 
стия, — ве люба этого дурнаго образа дайствия 
(т. е. не поступай дурно) —поев Ешез 181 г 
фев Мепзенеа {фе зоШесме Нап опозмеве,— 
Йеце @св шее бЪег Феве зсШесМе Напё- 
0з\е1е (К.В. 21,27, 65,17, шИ дег С]0ззе 
_} 76,11). 
арвун [7 
(К. В. 165,4). 
Арвун [С92Л, сел (Озев.), ога]. Арвын] 
племя монгольекое — ей шопкоНзейег Заши. 
арвуру [Ваг., = аркьы!] 
кресть на ‘крестъ, поперекъ — Ифегз Кгепх, 
фег Оаеге пас}. 
арвучак [ы2Л (Озеь. Г. Т.), = арв чак] 
мельничный жерновь — МаШиеа. 
ар5уч! [91 {Оз 2.), уег4!. арбук] 
преступник — УегЬгесвег. 
эрвуштёк [952 (Оэеь. У.)] 
1) красиво вырёзанный иди выкраменный ку- 
сокъ дерева, который наливаютъ на аракчинъ 
АЪТей, чтобы не сглазили ихь — дегиев 
довсьи ев обег пегЫез Ном, меспев еп 
Кшаеги дедеп деп Ь$зеп ВИК аиГ @е Карре 
дея мг@. 
2) музыкальный тонъ, музыкальный иистру- 
менть — ош Мизк-Тош, МаК-Т№шэхготет 


(5.8. 9 у] р = дону» 
2щ (>|). 


‚ ((14.), = арвымак] 
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арБумак [365221 (0Т.), Ач (а. 
СЫю. \/. 23, г)] = арвамак. 

ара [6.1 (0ев.), >) ‹|› (Сае. \м.)] 
рьчное ложе — дег Г.аш!, дав Вей дез Р]юззез. 

аруат [0. Вод. | 
презрёше — Уегасиле. 

аруа [ Ко. 50}. ] 
приданое — Вгашраье. 

аруы [Коф. Квей.] = арчы. 

аруын [КоЪ.] = арчыя. 

аруымак [Ко\. Кзев. | = арчымак, арчпак. 

‘арна [42.1 (Озев.), ег]. арык] 
каналъ, образованный р®кою — Кава, феп 
ет Е\5$ уой зе: Иде. 

*арна (у) [Куг. (чези.)] 
1) назначать для кого — Безитшен Юг ?е- 
таоф; саБан балам бу атты арнадым тебъ, 
дитя мое, я назначиль эту лошадь — шеш 
К1@, фезез РГег@ ВаБе 1е6 г Фен Безбтте. 
2) нарочнаго послать за чмъ-либо — ]етап- 
феп ти етешм ПжесКе аЪзепёен; арвап Ка- 
рады онъ варочно посмотрёль куда нибудь — 
ег Ва ши АБусье Бодезевев. 

Арна'ут [2,621 (0з.)] 
Албанець — А\апезе; Арваут вилает! 
Албашя — АЪашеп; арна’ут дарысы родъ 
проса — ет Нигзеаги; арва’ут 6168р! турец- 
к перецъ — гызенег Р(зйег; арна’ут-кб! 
предифсме Константинополя — еше Уогз ай! 
уп (опа торе] ат ВозрНогая. 

Арна’утлук [35,621 (Озм.), уса арнаут-+- 

лыкК | 

Азбашя — АЪашеп, 

арнат (у) [Ки. (че21.), уоп арна-нт] 
заставить назначать — уезефепкеп, уезбттеп 
1аз5еп; Пан кс! кеЙп хожа Фау-&двг& 
стр арнатты этотъ человёкъ пришель и со- 
вФтовалъ принести корову въ жертву Ходжь 
Фау-Эядину — |ещег Мепзев Кат пп@ са дев 
Ваф, 4еш СлобвВа Гап-Едфа еше Кай 2 
ореги. 


арвумак — а рлат 
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арнаттыр (у) [К!.] = арват. 

Арнамут [0зм. К.] = Арижут. 

Арнамут1уК [Охю. Кава] = Арва’утлук. 

\арза (у) [А№. Зевег. ув ару-+-48] 

1) (А\.} чиетчть, очищать — гошщев, з50- 
Ъеги, гов шасьет. — 

2) (бефог.) легчить — сабтев; арлди ат 
мервнъ — ош У’аПаев. 

35рла (у) [Овш. Зав. Ко. Кис. Куз., тел 
&р (авыр) +29, уега1. авырла] 

1) чествовать, угощать — ефгев, БечиФел; 
&рлап с!зап пардПар они угоствли м ода- 
рии его — 96 Ъемифееа Фа геуеь 
(ибгИ.: Бои еюв поё Безефев ен Ша). 
3) врза (Озш. 9/5] — авырла. 
1арлан (у) [АН., тов арла-нн (3. ару)] 
чистаться, быть чистымъ — ей гошщев, геш 
узегдеп, геш зет. 

зараан (у) [&'рлан (Озш. Зеъог. 12. Теь.), 
тов &р (авыр) наа-нн, тег. авыр- 
лан] | 

быть тажельиъ, звачательнаго вЪеа, сделаться 
тажелымъ — зевег ош, топ &тозвем Се- 
ее зот, зебтег мегов. 

“брлан (у) [К!., $3, ща, @р- 
Хаурйх (Оз. Кгиа.), тов Яр (6) 

стыдитьса, чувствовать себя обиженнымь — 
веь зеБдтеи, зеВ декгйвки ГОЫен (ГВ. «(=> 
ОЙ куй ВА] ==); врланмаз (Озт.) 
безстыдный, наглый — опуегзоВёт!, авелааз- 
3е1д. 

\&рландыр (у) [Ек., дел, [= б- 
пищ, брлаубиршах (Овт. Кга.), тов 
Я5рлан-ндыр] 

стыдить, обижать — Безсьдтев, Кгакев, уег- 

‚ еще. 

*Зрландыр (у) [Озт. ЗеБог. [6Ъ., тов *арлан 
—=дыр, тег]. авыраандыр] 

1) двлать тажелымъ — зевмег тоасбев. 
2) отяготить — Безебегев, Ъе[аз(еп. 


&’рлат (у) [35.2 (Озш.)] = авырлат. 





&40е 
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Ар1ат [>] (0зе.)] 
племя Джагатайское — вв атм 4ег Озева- 
За] ег. 

®р-час (+) [Куз., топ &рла-+-щ] 
пать вызетв, угощать другь друга — зв 2т- 
угшКепв, эВ перелзеши Бои еп. 

1арлаш [Те]. бефог., топ ара-+-ла-+-ш] 
сизеь — {е Миевопя, аз Сепиасй. 

Зарзаш (у) [Тей. Бе. Зерог. АН., уов ара] 
сизшаться — 315 уегпмаевен, 

Зарлаш (у) [АМ., топ ар (ару) -ла-ш] 
чнетить другь друга — мс берепзешьи ге- 
азов. 

&рлаш (ч) КЕ (Озт.)] = авырлаш. 

эрлаштыр (у) [Те], (еЪ., уоп `арлаш-+-тыр] 
емфшеть — тегиизецеп, уегтелаеп. 

зрлашту [Те1., тов арлаш-нт79 | 
сиъшанный, въ сифен — деле, тегиузе М. 
&рлы [Ку., я, ви 1 = (Овш.), а (Кти.), 
тов Яр-нлы] 
етыдливый, , уважающий себя — уегзс ат, 
ЗеащеНЫ Вабвой (19. ое 57 5/5 
в 
ое). 

арлых [Те]. Зефог. Геь. (Негкиюй аокаг), 

тега]. аралыЕ, арклы] 


упавиня деревья, загородивийя дорогу — ит-. 


зезйгйе Вёите, Фе деп \Мех уегзреггеп; 
деревья, снёгомъ или чёмъ либо другимъ при- 


давленныя — дигс\ Зейпее обег апёеге |. 23101 


регаЪрейгасКе Вёоше (\..). 

&рзык [05., = авырлаЁ] 
тяжесть, злость, обида — Зейуеге, СезтеМ, 
Возней, Веешг&сЬНяция (ав &т ФёналыЕ 
Кырвывлык, Кии.) 

арлыКктыг |1. Зерог.| = арлыкту. 

арлыкту [Те1., уов арлык-+-ту] 
загорожденный упавшима деревьями — Фиг 
07565 г4е Вёите уегзрегг. 

арлыг [Баб. Ко. Кивев., тов &р (= авыр 

зевуег) +-тыг, == авырлы] 


Ар1ат — арт 
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1) тажелый, тажеловвеный — деле р, воймег. 
2) дорогой, дорого стоющй — Шфецег, 2 Во- 
Веш Ргейзе. , 
3) прекрасный, влятельный, богатый — уог- 
те МШсь, гесь, ошЯиззгесН. 
арт (1) [АН. Тей. Тоь. Ее. бовог, бад. Ков. 
Кей. Козг. Кг. Кюг. Ад. "Таг. Ваг. Тор. 
Каз., ((1%.), 95, Бри , 
бртиёх (бвт.), 5142.1 (Озев. ОТ.), ресми 
(Кгш.), Кот. (54), Яртык (9аК.) Вегв- 
разв, уего|. ара, ары, арклы | 
1) (4:и. [1а1.) класть одинъ предметь на 
другой такъ, чтобы концы перваго висфли су 
объихъ сторонъ другого, напр. бЪлье, платье 
на палку — еще Засве Бег шел Седепз!ап@ 
зо ПегаБегереп, азз Фе Епдеп хо рееп 
Зейеп ПегаБА&паен, 2. В. Уве, Юеег 
бЪег еше ЭМапее. 
2) (Кг. А. Те]. Каз. Зевог. ОТ.) навьючить — 
зиЙадев, ре]азеп (Фепп Бе4е Раскз&сКе №8п- 
сеп 2и деп Зейеп 4ез РГег4ез Вегаь) (5. 8. 
АД» А] Де бов абе 4); 
уук артКан (Кг.) онъ навьючиль лошадь — 
ег Ва @е РасКзёске ашиеер"; тобус тор- 
сук араба артып алды (А|.) онъ навью- 
чалъ девать бурдюковъ вина — ег |4 пеип 
Зе щево Вгаптихеа а0й; Уч Кош тб табар 
была арт-салван (АК.) онъ навьючилъ трехъ 
верблюдовъ товарами — ег Бе|аз(е(е` @гей Ка- 
шефе ши \УУМаагев; адын арт-полбян-ч& 
(Зефог.) онъ не можеть навьючить на своего 
коня — ег Капо е$ аи! 5еп Р/ег4 пс апйадеп. 
3) (Кг. ОТ. Кош. Озт.) выдаваться выши- 
ною, быть больше, лучше другаго — Бег Ета 
Вегуоггареи, ртбззег зеш, Ьеззег зе ш (АЫ.) 
(4. 22 6х «я вр >45 55 
1; 8.8. 4! 55» сл»); арта 
Калмак (Озт.) превзойти — бфеггейел. 
4) (Каз. 95т. Аа. Кгш. (\е,) прибавляться, 
увеличиваться — ПшааКотишел, отбззег мег4еп, 
20 
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ВотадеМе( уегаев, гапевлен (18. $5); 
бе >65 9-й м 55 я] > 
АЯ 4155 ый (:); Аттика дары 
арт]ор (0зт.) до твхъ поръ что я ушелъ, мов 
страдания увеличивалиеь — М 1ей дерапбеп, 
пайшеп шеше [е4еп 70; кон арта дни пра- 
бавзаютея — дег Тар пнаши 01 ти; ТАПда су 
арта башлады (Каз.) вода начала прибывать 
въ Волгё — ш дег \/ова Берти! даз УМаззег 
ти берет; 6]& артты (Каз.) цфна возвыси- 
зась—дег Рге!$ 131 дезНерет; артып &кс&|- 
мас! .(Озш.) прилявъ и отливъ — ЕЪЬе пд 
Ею; Куды кУувдё артып брб ]оКлады 
((18.) счасме его съ каждымъ днемъ увела- 
чывалось, возвышалось — зеш (С18сК уегтебме 
зюВ шИ {едет Таре, бер ш @е Нёне (К. В. 
25.19); ЕШк-ма ачынды, тбру артты ат 
Эликъ былъ сострадателенъ и слава закона 
увеличилась — ЕЙК маг ше! ов дег Войт 
фез Севешез пайш та (К. В. 31,35). 

5) оставаться, оставаться въ остатк, быть въ 
изобили — апр Мефеп, пасВЫейев, 2 
у1е] зейш (ГЛ. 5. 8. 556 ся); бр }&м8к 
шииррм-к! бутун Валкы }&4ктён сбра 
лн& артар (Озш. М. 180) а варю такой 
объдъ, что поел того, какъ весь народъ на- 
Флея, еще останется излишекъ — 1с№ Косве 
е1щ зоне; Май, дазз, пасьеш аз дате УК 
сереззет Ва, пос ебуаз ПБма Ыеы; ун тн 
аКча артты (Каз.) осталось десять ко- 
фекъ — е8 $18 тело Корекев ШЪме ве- 
ЬШереп; арта Калан (Озт.) оставшееся — 
паепреьереп; ончо &т ён ]ок, кбп т 
арткан (АМ.) не все мясо съфли, еще мно- 
го осталось — шов аПез Р]№!зеВ 151 ашре- 
сеззеп могфеп, у1е]ез 15 паспое\еЪе0; Кыс- 
Канын артКавын ончозын т уд! (АК.) 
все, что оставала кошка, съфла собака — АПез 
у\а5 фе Каме @Ъир |е5з, Газз дег Нипа; 
алар &нчн У1&шкАндй тб]брдбн шр тб 


арт 


308 


артып Калды Колардан п] Ко! артьт 
Калды (Те].) когда оня подЪлили наслфдетво, 
то остались одинъ баранъ и одинъ вер- 
блюдъ — аз че фе Нафе Шфещеп, БМефев 
еп ЭеваГ пп еш Кашее! бЪЧя; артКан 
едун еб абылчык (Зар.) оставшееся мясо 
принесъ онъ домой — 42$ бЬгр реБеьеве 
Резеь Бгасме ег пасй Нацзе. 

6) (Ам. Сг.) вытирать: (а пе ветрЪчаль этого 
значения) — а5гофеп (пиг 151 е5 ш Фезег Ведеп- 
шар ше уогрекоштеп, уегё1. Каз, арыта). 
7) (Тат.) перенести черезъ гору, провеста 
мимо — прег ешеп Вего Биоаев, уогЬе! БЧавев. 


Зарт [Те1. АН. Ки. Ккг. Каз. Кг. Кош., «>| 


(Озш. 146.), уегя]. ары, арт (у), = ард] 
1) задвяя сторона, задняя часть — баз Нимег- 


‚ Шей, @е Нимегсейе; артКа сзади, назадъ — 


паен ВИцеп; артка Ка]маК (Озе|.) остаться 
назади — Миео пасйЫефев; арттан (Каз.) 
сзади — уоп Вией; сазатын артта (Ка.) 
твоя часы отстали — деше Цг рем вае\; 
артКа таба барды (К!г.) овъ пошелъ назадъ 
— ег ше пас Мщеп. 

2) въ соединени съ м$стояменемъ притяжа- 
тельнымъ въ различнытъ надежахъ образуетъ 
вослфзоги — 514е! ши ет Ргоп. роззезв. 
Ш деп уегзсМедетеп Сазиз РозброзШопеп: 

а) (дат. пад. — ОаНу) артына за — Ммег; 
сол «спиц артына тур! (К!г.) стань за 
этимъ человЪкомъ | — $е!е де Мег деп 
МепзеНеп! артыма, артыца ег. 

Ь) (пал. иъст. — Госаё)} артында за — Ми(ег; 
&\1н артында (Кгт.) за домомъ — Бииег 
дет Наизе; ахырыц артында бак! (Кгм.) 
смотри за хлфвомъ! — мен Бимег деш 51аПе 
пас}! артымда, артында ее. 

с) (твор. пад. — АБ.) артынан, артындан 
за, сзади — Пищег, уоп Мет; осу вс 
артындан барды (К!г.) опъ шелъ за этимъ 
челов комъ — ег ршо Мщег @езет Мепзейет 
вег, артымдан, артындан ес. 


4186 
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4) артын-)ар (Тоь.) по направленю назадъ — | артыК [21е Пза]есе, з0вег Таг. ии Оезеь., 


абв Мел №0. 
е) артынца (Кош. 55) сзади — Шшегцег. 
3) (ев. ОТ.) горный преходъ — 4ег Разз, 
Епёразз; Муз-арт, Кызыл-арт названа 
горныхъ ИЕ — Матев уоп Рёззев (5. 
5. 8 Ч» Ь +=. 

тарта [4], шроРы (05.), тов арт (у) на] 
остатокь — 4ег Вез, ЦерегеЪзе]. 

Зарта [Каг., уоп арт-на, уегр/. арт] 
обухь — Ахгбскеп. 

Зарта (у) [Те1., = арда] 
погибать — уегдегЬев, ха Сгопде ревет. 

“арта (у) [365 1 (ОзеВ.), $ : шо Эш ов 

(Озиа.), уег&1. арт (“)] 

быть достаточнымъ, оставаться, пережить, 
жить въ изобийи — репбрев, @фих Ыефев, 
хогбек Меьео, &ЪеПеБеп, ш Церегйияз ея 
(6%. ‘= сААь Ув > $16 в> 
5-6275 56 56 об > #55). 

арта: (у) [5=61 (Озев.)] == артан. 

артан (у) [565651 (ОзсБ.), уов арта-н+=] 
перешагнуть, переходить — Е и 
едет (5. 3. 8 ат =. 792 
[2 Ч яя дя УЕ т 

и5®)2 (ев. М у.) пересфкая моря и 

перехода чрезъ горы, биъ пошелъ по дорогамъ, 
предпринимая походъ въ Римъ — Мееге фигсй- 
зеБвеЧеюй пд Вегае ИБегзевгенелй, ртр ег 
зешев \!еб, деп 2х пасй Вом ишегпертепд. 

артат (у) [Те!., уоп Зарта-нт, уего]. ардат] 
уничтожить, Довести до гибели — 7 Сгаоде 
геМел, уегос Мел, уегдегЬеп; даные Кодурау 
Ко! мун Коны артатты одна паршивая овца 
портить тысячу овецъ — еш ешицез гёид:ез 
Зева! уегаЬ! {а05е04 Зева[е (\\.). 

арташ (у) [Те|., уов арта-+-щ] 
фазссориться, нарушить дружбу, обязатель- 
ство — ипенио мегдеп, св еошмеет, #е 


Егеипазсвай Ьгосьев, зеше Уегр®еМиия 16зеп. 


12 В. В. Радлов 


Кош, КИ БЫ, шрР чз, @ртих, арх 

(05щ.), рубмы (Кгю.), уоп арт (у) К] 
1) выдаюнщищея предъ другими, свльнЪе, 1уч- — 
ше; больше — бфеггарев@, Вегуоггазетд, Ш 
Ббрегеш Мааззе, Ъеззег, шевг (В. о>( 2) 43 
сл се бя ды 98); ов 
Камчын мантТнён артык (Те].) твоя плеть 
лучше ибей — деше Клио 151 Ъеззег, 215 Фе 
шее; артык ]акшы (АН.) лучие — }ез- 
зег; сёнён артыК (Те1.) лучше тебя — Ъез- 
зег 215 ди; озоБыдан он артыК &ртАюд8н 
&к артыК (А\.) въ десять разъ лучше преж- 
наго и въ два раза лучше утреннаго — хе 
Ма| Беззег а1з [говег паб гие! Ма] Ъеззег а18 
ат Могреп; тИйн{и алваннан т|8Ъ& в обр- 
58 в! артык (Те|. М15з.) лучше давать просяще- 
му, чЬмъ самому просить — ез 151 Бевзег, дет 
ВЩеофет ги серев, 315 зе №51 2 Мет; У1рён- 
чк Урандучнён артык полбос, Кул 
о1Авён артыЕК полбос (Те. \\.) ученикъ не 
выше учителя, слуга не выше господина — 
дег ЭсвШег зе шем Вбнег а]з дег Гейгег, 
фег ПОйепег шем Вбег а1з ег Нет; артыЁ 
айтоа (АН.) не говори зишняго — зрусв пе 
Оеъег Я б5$ез; бзундён артык дАЙ| (Озю.) 
онъ не дучше тебя — ег 151 шей Беззег а]8 
41; артык сбз мтты (Те].) онъ лишнее 
сказалъь — ег Ва 2 уе] 565201; артык кбр 
-чадырым (ЗеВог,) я это предпочитаю — © 
деве 415$ уог; артыЕ нё сб м? (Кгш.) что 
мнф еще больше сказать? — маз зоП 16 пос 
тейг задет? артык орд (Каз.) онъ больше 
далъ, чфмь нужно было — ег ВаЁ шейг дере- 


_Беи, 215 пб маг; артык н& Малм (А4.), 


артык нё ]фапа)ым? (Озт.) какъ же лучше 
поступить? что мн® боле дёлать? — че Капи 
ев Беззег Вапде!е? маз Капп 1св шеьг фиа ? 
артыК булмак (Каз.), артыК олмак (Оз. 
быть лишнимъ, отличаться — вось Загаегзет, 
ыев зиззесвпев; артык &ксёк (Озш., аваое 
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регв. РЯ <=) напбольшее и наименьшее , 
дфлостность, цфлое, веб — 425 Меые ива 
УМешиче, 4а5 Визеш ве, @е Тоаша (18. 
СФ с сле 2 06 о-4=); ар- 
тыкрак (05т.) больше — шейг, 
2) (05т.) паконецъ, нослф всего, уже — 2- 
165, ат Еофе, паев аПефет, зейоп (18. 
вый а] оу 15] ы 
оду ое ое Л же ды даю я] 
2); артык Вазырсыныз? вы уже го- 
товы? —, 4 зе зейоп Гегйа? 
3) (0зт.) остатокъ (матери) — Везё (уоп 
ЗиоЙеп). 
артыЕла (у) [Ваг. Тоь., хоп артык-наа] 
1) улучшать — уегфеззеги. 
2) платить проценты — Ргосеще хаШев. 
артыклама | 0зт., уоп артыкла-+-ма | 
прибавка, дополнеше — (оба, Ггодплиоя; 
ди артыкламасы суевфие — Арегайащье. 
артыКлык [Каз., уоп артыЕ-+лык] 
то, 
большемъь количеств — 4а$ Веззегзет, 425, 


что превосходить другое, имфетея въ 
\'а5 ПБеггавь 1 бйегеш Мааззе зотапфеп 
56; кишдан артыклык. 

артыКта (у) [Тей. 1еБ. Зсйог., уоп артык-= 

та, = артыкКаа | 

1) превосходить, выдаваться — бБеггавеп, 
БЪегугеМеп; анан артыктады онъ иревзо- 
шелъ его — ег ПБегигаГ вп. 
2) имфть излишекъ чего либо — е!\а5 





бЫа 
да? 
развф есть у меня лишняя одежда? — паре 1ев 





Вафеп; артыКтап куар тоным бар ба 





оуа бБег0бзяее КеЧег ападийенеп? 
артыКтан (у) [Те|., уоп артыКкта-нн] 
взять себф самую большую часть, считать се- 
бя выше другихъ, быть корыстнымь — г 
мен 5е1ь51 Чет” игбзмен Тней пебтел, зе 
51651 Гаг Беззег ВаМеп, зе Ьз15бсвих зе. 
артыктат (у) [Те|., хоп артыкта-нт] 
заставит, превзойти, дать себя превзойти, 


артыкла — артынрыш 
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отставать, быть ниже другого — бБеггейет 
прасвев, мен бЪеггеМен [ав5еп, пасъз1евев. 
артыКсын (у) [ТоБ., ор артык-+-сыв] 
считать что пябудь выше, лучше другаго — 
ета Гог ВбВег, Беззег ВаМеп. 
артых [Аа., РУТА (Каг. Т.)] = артык. 
артыхсы ["О”27№ (Каг. Т.), артык-+ сы] 
бозфе чфиъ обыкновенно — тег а15 режб№и- 
Ней; п1з артыхеы Кыздырылды печь быза 
боле обывновеннаго натошена — ег Оп 
маг ипрежбницен загк девейл (ап. 3,22). 
артыг [1еЬ. Зеног. Зав. Ко., топ арт-+-ыг] 
пороги въ рЪ5Ъ, бродъ — Нешшиох а Е|иззе, 
Рип. 
артыглыг [Зейог., уоп артыг-+-лыГ] 
съ порогамн — ши Нештиареп. 
артыврак [Каз. Озт., уоп артык-+-рак] 
1) лучше, больше — Беззег, шейг. 
2) (0зт.) ифеколько больше — еш меш 
. шейг, 
артын (у) [АМ. Те|., уоп.арт-нын] 
1) быть положеву (повфшену) такъ, чтобы 
оба конца висфли вниз — бег ейуаз 50 Вег- 
бБегдеери ош, 4а55 Бей4е Епфеп НегаБн&преп. 
2) для себя, на самого себя навьючать — г 
яев зе 5, аи зсв зе|Ъ5! ацйадеп. 
3) класть что инбудь подъ себя на сЪАзо 
такъ, чтобы оба конца висфли — ишег яв 
хеЬз{ ашГ еп ЗаЦе| едеп, 50 4255 Беф4е Епдев 
Вега поет; ацнын &дш артынып-алды 
ЧИГЪ ПОЛОЖИТЬ иЯСО звТря на свое сЪдло — ег 
еде дез \/ИЧе; Лейбей аиГ зешеп Заце]. 
артына [43 (05т.)] 
ширувтовка, рея — Зеде!ч(апве, Цаа. _ 
артынбыш | Те|., уор артыш (у) +быш] 
полотенце — даз Напёшен (у Сибпряковъ в%- 
шаютъ полотенце на зеркало ‘обонуй коицами 
виизЪ) — с! еп Зимего миа 425 Напашев 
брег деп Зее] дейёпеи, 50 4255 Бе@е Епёеп 
ВегаБиорео; уегё., аисй ‘арт (у) Вейециох 5). 


м 
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артынчаК [16Ъ., уоп артын-нчак] 
маленьме ифшки, которые Фадокъ кладетъ 
подъ себя пли сзади себя на с$дло — Меше 
ГаузасКе, Фе дег ВеНег итег зе офег №ш- 
(ог мен аш дев За{е] ед. 

артынчактыг [[еЬ., хоп артынчак--лы] 
визющ маленькме м®шки подъ (за) собой на 
сфдл6 — Меше Таяз&сКе аи{ Фет ЗаЦе| Ва- 
Ъепд. 

артыр (у) [5> 7 (Озт. А4.), уопарт-+-тыр] 
1) = арттыр. 
2) превзойти — ВБенгеЙен (18. р 
АЙ вы] + «ВА э); кшидён ар- 
тырды овъ превзошолъ всфхъ — ег Ва АПе 
пъенгойеп. 
3) улучшать, возвышать (значеше, почетъ, 
чинъ) — уегьеззеги, егпбпеп (Апзевет, Еш- 
бивз, Навузиие) (ЕВ. разр у ке, ва 
«ель ся). | 
4) (?) возбудить возстане, сопротивлен!е — тат 
Апап@, У дегзеыПеркей гешеп (Ш. сд*б 
$ >|). 
5) увеличить чрезмфрно — пфеггефеп, е$ 24 
‘И тефен (18. суры 065 я 
$). 
6) набавить (на торгф) — тег Ыеей (аи! 
4ег Ацсйоп); артыран дающий большую цфну 
— 4ег Мергыеепде, Мез{аеепае. 

артырых () [3 р , брттомАшах (05т.)] 
прибавляться — уегтевг( мегеп (В. о.» ; 
Ки, э Гл). 

зртырылиа [4-]2)| (Оз. )] 
прибавлене — Дисаре. 

артыл (%) [Юг. Тоь. Там. А4., 5-51, шр- 

РВрь, арттАшех (0зт.), розмечы 
(Кии.), 3.2, (Озей.), хоп арт-+4] 

1) (Ку. От. Бяев.) дБлаться большимъ, уве- 
личиваться, рости — рт05$5 мегдеп, хапейтер 


Ч не: 5. 5. В мун 6, 
о ОЗ: КР 
имет г. ме ель > <=) 


артынчак — артукПК 
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по каждой моей р$зницф течетъ капля слезы, 
словно веселые мальчики, которые играютъ, 
сдълавъ себЪ прутья лошадь — ©5 гии а 
|е4ег шетег \УМюрег еш ТЬгапеп(горГет, м1 
зенепизене Кпаьев, @е Ко\ев га ВеМегев 
таспела, зиееп. 
2) (Тёт.) перевалить чрезъ гору, пройти ии- 
мо — прег ешеп Вего девев, уотрешевел. 
1артыс [Зас., уоп арт (у), уега1. артыш] 
остатокъ, излишекъ — Перег]ефзе!, Ве$, 

Зартыс (ч) [За&., уоп арт, тег. артыш] 
оставить излишекъ, дфлать такъ, чтобы что 
нибудь осталось — мо |азвев; шасфеп, даяз 
ета во Шеш; КурсаК артыс! оетавь 
кушанье! — 1255 @е Зрезе бир! 

1артыш [ТоЪ.]} == артыс. 

Зартыш (у) [ТоЪ., хоп арт-+-щ] 
остаться — бр Ыееп. 

Зартыш [Те]. Каз, = арчын, аршым | 
можжевельникъ — \/ас!Ао!ег; ту артыжы 
горный можжевельникъ — Вегомаспво4ег ; 
Кырчын артыш 1. 

‘артыш [05м. Кав.] 

1) = артыклык. 
2) увеличеше — 4аз Ропебшеп; артышына 
бак. . 

артён (у) [35 7 (ОТ.), уоп арт-+-н] 
навьючить на себя — аоГ ей аиПаЧеп.. 

арти (9) [3455 (т. 0.)] 
быть навьюченнымь — аи(ое]адеп мегдеп. 

‘арт!ш [(/^! (ОТ.), == артыш] 

Лимрегиз ехсеза. 

зартии (9) [362271 (ОТ.), ба арт-нш] 
помогать другъ другу при навьючивани — 
епапдег Рени Ве]аз(ев Веел. 

арту [Те1.] = артыг. 

артук [Таг., К (Озей. ОТ.), ре чЕ 

(015.)] = артык. 
Ви (у) [ [453555 (Озей.)] = артыкла. 


[артукИК [55892»/ (Озев. ОТ.)] 


815 


1) = артыклык. 
2) излишекъ, избытокъ — ЦеЪегасЬизз. 


артуЕс: — артлы 
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возвратить — гигбекземекев. 
артКар! [5.24871 (0зев.)] == артхары. 


артукс! [ёузл1 (Озсь.), = артук (8.3.8 | ‘артКы [Те1., уов арт (у)] 


47267 кума ая дел), 11. артыхсы] 
п ору «Я я 1 ДЕ в р 
какъ торешо идутъ твои родимки къ твоему 
лицу! Точно такъ-же тюльнанъ получаетъ 
еще больше красоты и блеска отъ (своего) 
клейма (т. е. оть темныхь тычинокъ) — \1е 
зеВбл раззеп хи дешет Ав @е зеймгагаев 
ЗейбинейзЯескеп | \Уе фе Тире посВ шейг 
Зенбиней сиё С]а02 уов дев Защ Мафеп егВаИ; 
58 Об же ре АЗ ум 
АО ОЧ У ВТ 
кб» дуры 46 (В. 210,7) третью 
дочь выдали за Андехудскаго Сейла, прозван- 
- наго Сейлъ-Мирза, и она болфе извъетна подъ 
прозвашемъ Сейдъ- Мирзы — зеше ге 
ТоеМег Ваше шап ешеш Зе4-Мёгза репапщеп 
уоп Ардений педефев ивф $0 181 шейг итог 
дем Матеп Зе4-Мигза Бекапии. 

артукеЕ [5.4ы5р?)1 (Озей.)] = артук- 

ЫК (7. 55 ое р 

РН НАТО ИЕ Сл 295 да» 

255 53). 

артукмач [ 55 (Озев. С.) 
драгоцённый предметь — еш КоФагег (е- 
сепз(ав@ (5. 8. 8 ол 9 & 1545 
ся" СЫ нод >65 Ия вез). 

артув [6721 (Т.)] = артук. 

артуврак [5.27 (ОТ.), = артыК] 
больше, лучше — шейг, Беззег. 

артур (у) [34.9771 (Озеь.)] = арттур. 

артуч [7 (Озев.), Ам (08.), 

(е.-Сыа. \.)] = ардыч. 

артулу [Те!.] = артыгаыхг. 

артКа [Эсйог.] = артКы. 

арткар (у) [рЭ“ремм (Кто. ] 


шесть, положенный горизонтально вх два 
столба и служащий для развъшизаня бёлья — 
еше Э!авре, Фе чаег бЪег гие! РБЫе ее 
гб пд 20т Ас аосев 4ег \Мазеве фео!. 
Зарткы [Кг. тов арт] 

находящийся сзади, посяКдующй — Мшев Ъе- 
ЙоаНен, пасЪЮеп@; артКы тубн тафтын- 
шыЕ верблюдъ, привязанный сзади тебя, та- 


петь назадъ — 625 Миег ах апееБипдеде_ 


Кашее| гегг{ пасв Мен. 
арткыш [Те1., уов арт (у), тег]. артыввыш] 
полотенце — 435 Напдисв. 
артк! [4 (0зеь.)] = арткы. 
артКлы [Каз., ов ‘арт (*) аБ;щенеп въ раз- 
говорномъ язык употребляется чаще аркК- 
лы, въ книжномъ язык® артклы (_[ т) 
— 1 дег Отрапаззргасве и!гё теьг арК- 
лы, Ш 4ег ЗевЙзргасве Бёийрег артклы 
(8 1) апрежевёе! | = арЕлы. 
артхары ["'Г”№ (Каг. Т.)] 
назадъ — мгаск; бардылар артхары они 
ушли назадъ — $4е стреп гагбек; }аптылар 
тёрэжеэн! артхары они онять закрыли окно 
96 тасМел да5 Кепзег млефег 2. 
артла (у) [Р59м299м (Кг. Каг.)] = а ртда. 
артлан (у) [2Р924759м (Кип.)] = а1ртлан. 
арт|аш (у) [55255 (0зев.), арт-+1а-нш] 
1) идти другъ за другомъ — Шщег ешапдег 
севеп ($. 5. 8 ОНА 15]. 
2) сфеть позади кого нибудь на лошадь — мсН 
зиоцег етапфеп аГз РГегё зешен (5. $. |521 
и &. 
артлы [Каз., уоп Зарт-+-лы] 
имъющН что нибудь за собою — е\аз Вищеп 
ВаБеп4д; аллы артлы атлаванлар оба сЪли на 
одну лошадь — Бе Фе зееп усй аи ет Р/егд; 
алль артльг баралар они идутъ другъ за 
другомъ — че сейеп ешег {ег деп апёеги. 
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арттыр (у) [Каз. Кг. Кош., 5%. 1, шрр- 
Рег ьр, аротиррах (Озт.), "07 
(Каг. Т. Г..), уоп ‘арт (у), = артырмак, 
— зад йштрмак (Киа. | 
прибавить, увеличить — Митрев, ‘Шип, 
ртбззег тасвев, уегтейгеп; арттыран на- 
бавляющ при торг — дег МевгЫеелае. 
арттырыхл (у) [Каз., НЫ (Кг), 
уоп арттыр-нл] 
увеличиваться, прибавляться — уеготбззе“ 
зег4еп, уегтейг( жегдеп. 
арттырыш (у) [5-=/-2> 7] (Озш.), уоп арт- 
тыр-+-ш, = артырыщ] 
набавлять цену пря зукщонномь торгв (о 
нфеколькихь лицахъ) — усн Ъе! 4ег Аоейоп 
орегыеел. 
арттур (') [5%,5-5л 
94 хь (01.)] 
1) заставить навьючять — Беа$еп |аззел. 
2) = арттыр, артыр. 
артма [а | (Озт.)] 
увеличене — Уеготоззегиив. 
артмак [Тоь. Озев. Кот., уоп 1арт (у)] 
выюки — РаскзёеКе ег РГег4е; № я га 
‹55 «5 2х а аа буде 
сд р? ах; < м к 
к СРкям^ в во2Ь 13 
ИРИ ку (Озеь. ВЬ. 270,11) въ каждомъ 
дом были ящики съ драгоцьнностями, узлы, 
пакеты, сумы и изшки съ деньгами, у каж- 
даго въ жилищф и палаткЪ была разнаго рода 
добыча въ большомъ количеств — ш едет 
Наизе ‘\уагеп Ка$4еп ши Зерамеп, Випде|, 
РасКеп, РаскздсКе паё Заске ши бед, ш 
4ег \Уойлопо ил дет 2еме ешез’ ]едеп ете 
2тоззе Мепре уегзсмедспагИсег Веще. 
артмаклык [952 7] (Озт.). артмак-+-лык | 
увеличенте — Уеготоззегипр. 
артсыз |->)! (05т.), хоп ард-нсыз] 
пезъ промежутка, безъ остановкв, послфлова- 


(0зеь. ОТ.), 


арттыр — &рд 





гельто — отпе Сщегфгесвипа, ипацбгИсй, | 
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ейев, ш дег Рове (Е. 42. 5)5> м сы} 
ыы 4 615%). 
‘ара [Аа ши (0зт.), — арт 
1) задняя часть, находящиеся сзади — Ницег- 
Фе], Вес ЪеблаНев; ард Капусу задня 
ворота — Ниег!йг; ардымпа за мною — 
В ег пит Бег; б1р! б1р1 ардывца одинъ за 
другимъ — ешег пась дет апдега; арды 
бнунб задомъ напередъ —шИ дет Нииегфей . 
паев уого; ардыныздан татармы Комар? 
(Озш.) татаринъ, что-ли, гонится за вами (кто 
васъ такъ гонитъ)? — 201 епсв еш Тааг (мег 
ге! есь депо зо 7иг ЕПе)? бнун& ардына 
бакмаК смотрёть во всф стороны, быть без- 
покойнымъ, осторожнымъ — ен паев аПеа 
зецеп итфзенеп, ипгиу зеш, уогяюЬИ и зеш 
па. съ 5 4 ОВ СР); ар 
арадан изъ далека — уоп менеш; арда 
КалмаК остаться позади, отстать — гогйекК- 
Мефеп, вас.Мефеп; арда душмак, б1р юм- 
сёшн ардына душмёк преслфдовать, с4Ъ- 
дить, подражать, слушаться, подгонять — (0]- 
сен, уео]хеп, пасваБтел, вейогевеп, зпге1- 
Ъ№еп, пасмгефев (№. сы К. = ка 
ый ой Ш он ухе 
О Е |.253]); адындан душыёк 14.; 
артындан долашмак, артындан гёзмёк 
слФдовать за кфмъ — ]етапдет Го]ееп; ар- 
дындан КошмакК заставить слдовать за кфиЪ 
— }етапёет (о]оео 1а5зеп; ардындан Г&мёк 
придти за кфмъ, позже кого либо — зрайег а5 
}етапф Коттел, )етапдет 0]сеп, }етапдел 
аБво]еп; ардымица за мною — Ыщег. ши’ ег; 
ард сыра одинъ въ слфдъ за другмиъ — ешег 
ии еаг паев Фет апдего; арды сыра 
(ардындан, ардынца) Г1тмёк находиться въ 
свит$ — ип Се(0]ое зеш; ард-ла въ связи — 
уетфипфел (1.8. оу 5 4243 7] 4 1] ад» 5-25); 
ард ара одинъ за другимъ — Вимег ештзиаег; 
ард сурупу (уегай.) вачальникъ арьергарда 
— Аш гег дез Масгаьз. 
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1арда [Киг. Те|., 


9) конецъ, заключеще, послфдетв!е — Ешде, | 
ЗеН1055, Ко] се (СВ. 4-е =] ая 5). | 
3) сильный морозъ — Пейше Каме (Ш. 


Сбуруе ба ум эн). 


`ард [Озю. (М. 9. В.)] 


воронка, черезъ которую зерна сыплются па 


жерновъь — ТисШег, Фигей деп @е Когпег аоГ |. 


феп МЕМУет глпев. 
А ((18.), уов арт] 
1) семейство, дЪти — КашШе, КуадегзсЛааг ; 
заскательное слово къ яВтямъ — Глефез\м ог! 2 
Кшдеги; арда бала (Ки.) первый, любимый 
ребенокъ — еш егзёез ип Чанег Ъезопфегз 
веНемМез Кш4; арда Купан (Кг.) жеребенокъ, 
БориившиШеся два гола молокомъ матери — ет 
РаПеп, 4аз зме! Зайге Папу ав 4ег МоНег 
заиие; сабы )ок алынвыл а1 арда &р! 
(115.) ‘беря (жену) безпорочную, ты мужъ 
сешьн — пит Фи еше ЙесКеп]озе (Ргаи), о, 
@о Мапа дег Кате (К. В. 128,21). 
2) рояъ, потомство — СезсМесв, Мас\Кот- 
шерзевай. 
3) (Те!.) алтын арда золотая орда — \е ро]- 
депе Ноге (это слово употребляеть Чувал- 
КовЪ ВЪ своемъ жизнеописании, но мнф кажет- 
ся, что онъ его взялъ изъ русскихъ киигъ — 
Чевез УМог! деЪгаие М Тзспама1Ко[Г ш $е1- 
пег [ерепзБезейгефиор, е5 зеБеш{ шиг абег, 
42$ ег ез _деш Пизубевет евЦевю! Ва(). 
Зарда (у) [Зав. Коь. Кизей., = ((1#.), 
= арта] 
погибать, портиться — т Сгип4е рейеп, ит- 
Коштев, уегдегьёп; палам суда ардады 
(бар.) мое дитя утонуло — теш Кд 18{ ейгоп- 
Кеп; ардап парбан от (Заё.) яспортившееся 
ефно — уегаиЦе5 Неш; пи! парча &т|у ба- 
рыр ардамас (Ца. всЪ дБла дЪлаютел, ничто 
не габнеть — аЙе СезсЬаЙе \егасп уоШаВг, 
е5 Коти №15 ит (К. В. 25,10); ардаза 
су ((%.) если вода испортится — ели 4аз 
\М(аззег зе Мес: га (К. В. 84,27); Калы 


ард — ардак 


320 


ардаза Калза авдын Калыр но если (дьла) 
эта портятся и остаются (не совершенныхи), 
то остаются ради его — уегдегьеп аЪег (фе5е 
Сезевайе) ипд Шефеп (опапздеГаЬг) , 0 Мефев 
че е5 зешеиерев (К.В. 92,25); сабыш 
ардаза тун]& уЕпы 1ж; — Камук парча 
ардар а! &тку юж! если пропадаеть число, 
тогда всф дЪза этого и будущаго свфта вс 
пропахаютъ, о добрый человъкъь — рев: фе 
[а га Сгопде, зо хенеп аисН аПе Апреереп- 
Бецеп Ф!езег ипё }епег \МеЁ 2м Стгопде, о, ди 
ищег Мепзе! (К.В.125,33); Калы ардаза пак 
аны кём сбзёр? еслв Бегъ испортится, кто 
его исправить? — и! @ дег Вех зсМес М, ег 
чт@ Шт аоТееп? (К. В. 147.15). 


Зарда (*) [За5. Ко\Ь., хоп ару-н-ла, = арла]| 


чистить — гешшеп. 


‘арда [о>л/ (Озш.), уеге!. арткы] 


1) длинная палка, жердь, вЪха — [апрег 510еК, 
Чапре, МааззаЪ, АБ\еспераМ. 

2) инструментъ для просверливаня мундату- 
ковъ и чубуковь — ОгесНЗег-шяхготеш, 
[15ллею( гит Пигейобгей ег Р/е{епгоргеп 


004 Р/еНевзригет (А. , |, м э с» 
СР 25 > бе Я ся уз 
[5 093 $835 В). 


ардак [^^ (1щ.), уов арда--К] 


вредъ, потеря — Зевабет, Уегиз(; пудун &р- 
давын кбр пу пак &р тузёр врелъ народа 
исправляютъ эти Беки — @е Ебгуев з(еШеп 
деп Эсвафеп 4ез УоЩез мпефег ег (К. В. 
147,15); тайм тушту ардаЕ бгуш сув бПА 
много вреда происходило отъ многочисленно- 


сти войска — у1е] бевадеп 131 дайег рекоштеп, | 


4а55 Фаз Неег ти загееН 15 (К. В. 87,20}; 
нёч& ардак &рс& бу тунца алы скозько 
вреда не лежитъ въ этомъ мрф — ме ме] 
зепадйеве Ошре ацей п @1езег \Ме |! за (К. В. 
104,13); &д! ардаК &рд! табук Котса мди 
былъ бы большой вредъ, если бы я оставилъ 


+186 








+4оо 
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службу — е5 маге еш стоззег Бевайеп, мепп 
ен деп [уепз! уегйеззе (К. В. 163,20). 
ЗардаКк [АН. Те]. [еЪ. Кг. Каз., 
мААЗм. (ппзеНи1@е)] 
живущий спокойно, какъ слЪфдуетъ, 
НЫЙ, 


уего]. топр. 


спокой- 

ухфренный, не слишкомъ заваленный 
работами — пасп зешешт \/оМее!аЦет (& з0п 
а15е), гар, таз, нев аБегапхез!гепр( ]еЪеп; 
ардаК азрады (АН.) овъ его нЪжно восивты- 
валъ — ег Ва! Шип уеггорел; ардаККа бскбн 
кс (Куг.) человфкъ, выросший въ иг — 4е- 
тапд, дег уег2&“е! аиГдеасвзел 13; бу атты 
бек ардакКа туттум (К!г.) я очень берегу 
эту лошадь — 1с№ зсВопе Фезез РГег@ зейг. 

ардаКла (у) [Кзз., уоп ардак-нла] = ?ар- 

дакта. 

ардакКта (у) [Ан. Те]. Кг., уоп ардак-+ ла] 
1) (Те. АН.) дать кому отдыхъ, покой, не 
напрягать чрезъ силу — Детапдет ВиВе обп- 
пёп, шем бБегапзгепаеп. 
2) (К!г.) баловать дьтей — @е Кшфег чег- 
за[еш, уегдейеп. 

ардактан (у) [Те1., уоп ардакК-+-ла-нн] 
дать себф отдыхъ, не слишкомъ много рабо- 
тать — ясен Миззе абпиеп, чей уоп МаВеп 
[ети ВаНеп, решиНев эгЬейев. 

ардактандыр (у) [Те., уоп ардаКтан-+- 

дыр] = ардакта. 

ардаЕты [К!., уоп ардак-нлы | 
избалованный, изнфженный — уегхореп, уег- 
2айсИ. 

ардаксыз [К. уоп ардак-+сыз] 
неязбалованный — ше за“ св, Вагё Беваз- 
4е!; ардаксыз бала неизбазованный ребе- 
нокъ — ош Ка, 42$ тап $гепр Вай. 

1ардан (у) [Зас., уов ар+-ла-нн] 
чиститьея — змей гейирел. 

зардан (у) [Кг.] == арлан. 

ардалы [›/]>7 (Оэм.), уоп арда-нлы] 
вивювиВ длинную палку — ешев 1апреп ЭюсК 
ЛаБел(; ардалы &Ш прозвище нфкоторыхъ 


ардак — эрдын 
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чИиНОвПИКОВЪ (|= |), имфющихъ такая па4- 
ки — Бризоашеп ешюег Веапмеп, @е зо]све 
54бске [@йгеп. 

‘ардат (у) [325., уп арда-+т] 
заставить чистить — гешоеп ]аз5еп. 

“‘ардат (у) [$ае. КоЪ. Кбев., М 

((15.), уоп арда-+т] 

уничтожать — 20 Сбгипде геМел; век 
южИар чёрк ардадыр трусливые люди 
уничтожаютъ войско — @е Кеоеп уегаегЬев 
даз Неег (К. В. 81,23); уБушсусе ыжИар 
бШк ардадыр глупцы вредятъ наук — #е 
ТабисМеп ерайел ег У\М5зепзенай (К. В. 
111,11); ардатпас (Зар. Коь.) безвредный — 
опзевааНев. 

‘ардаш [ м (010.), ов арт--даш] 
товарищь — бепозе; адаш, Колдаш, ардаш 
тёрЦд! Калын друзья, помощникя, товарищи 
собрались въ большомъ козичеств$ — Егеип- 
фе, СевоНеп опа Се “еп заттеНеп чей Ш 
огоззег 0аН] (К. В. 66,11); адаш, Колдаш, 
ардаш тудунса Калын пуст онъ держитъ 
много друзей и пр. — шбре ег ее Егеиоде 
ВаЦеи и. $. м. (К. В. 81,16). 

Зардаш (у) [Зав. \., № ((1&.), тов 

арда-+-ш | 

1) (014.) погибать — 2и Сгопёе дебел; Ка]у 
ардашар кбр угус&р кёиёр ((.) иной 
гибнеть переходя черезъ рёки — Мавспег рей 
20 Сгапде бЪег К]а55е земета (К. В. 67,13). 
2) (5ае.) пересеоряться, раздружиться — ш 
ОрейиеКей регафеп, Фе Ггеппдзсвай }ге- 
сВеп. 


Я&рды [Кг.] = арлы. 


ардын [‹.2>/ (05т.), уоп °арт, ард] 
сзади — Пиеп; ардын ардын другЪ за дру- 
гомъ — Мег ешапфег (С. \5 Ру дла /] 
5 кр с> Л <; ардын 
гимёк, душмый&к мдти по слфдамъ кого, слф- 
довать — 4ег Зриг Зешап4ез Го]оеп, ВицегНег 
хевеп; ардын-ардын (05т.) идти другъ за 
21 


323 


другомъ — Мег ешапфег, еше Вефе Ь ев; 
ардын-ардын (Кол.) ш@тес{етен!, еп гесо- 
1201. 

ардыр (*) [Каз. оп ары-+-дыр] 
утомить, дфлать усталымъ, слабымъ — ша{ 
штасйев, уоп Кг&Йеп Бмореп. 

ардысыра [Кгю., уоп арды-+ сыра] 
одинъ за другимъ — ешег пасй фешт апдегп. 

ардыц [(е>Л (0зт. А4.), Ут (Кла.), = 

артыш, арчын] 

можжевельникь — \Масйводег. (Ц. 
956 РР про); Кызыл ардыц 
(05щ.) красный можжевельныкъ — гоШег 
У асво ег (В. о>.|); чазы ардыцы обык- 
новенный можжевельнякъ — ретешег \!ас!- 
Во4ег (В. _„.3|); парлак ардыц родъ 
можжевельника — еше \Уасивоегаги (12. 
3) 22); Кара ардыц донской можжевельникъ 
— еше У/асЬЬоЧегам (18. =); дан 
ардыч горный кипариеъ — Сургезз0з шоша- 
пиз; Шнд ардыцы (0зт.) чвнаръ— еш Ваши; 
ардыц су]у можжевеловая водка — \Мае Во] - 
фегфгаоииеш (Ш. (> сер 82); ар- 
дыц тохуму ягода можжевельника — \/ас- 
Бо] ЧегЬееге; ардьш Кушу (05м.) сфрый 
дроздъ — @е ртапе Пго5зе! (1. 5 2 о 
ры ьЗе); ардыц Катраны какое то 
лекарство — ет Нейшиие! ([В. сл.22у; |,>). 

ардуч [ #2 „| (0зев.)} = ардыш (5. $. 8 

> = кл). 

арча [4>5.21 (Озеь. ОТ.), его]. арчын] 
1) сосва — @е РеШе. 
2) = артии (3. $. 8 2 7 Е р 
755 2). 

Зарча [15.] 
роез — 4ег ТБап.. 

зарча`[КЬГ., уоп ар(ы)-+ча] 
вазадъ — вась Мюеп, гск’ аг в. 

‘арча [5а5.] 
модарокъ новфетё: вино, масю, мясо — бе- 


ардыр — арчымак 


‘арчых (у) [Каз., уов арчы-+-л] 


пи 
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зсвепк ап фе Вгаш: Вгапижеш, Вобег, 
Невев. 
`Арча [Каз. | 
городъ Арекъ — #е 514: Агзк; Арча-Кыры 
Арекое поле въ город Казани — еш ртоззег 
Рац ш Казап. 
арчалыг [1еЪ., уов арча---лыг] 
покрытый росою — Бефаи. 
'&рчы [Те1.] = абырчы. 
Зарчы (у) [Кгм. Каз., усов аруз-чы, тегё. 
тов. оы\=Зы.] 
1) облупить, очистить отъ скорлупы — абзева- 
1еп, а666]5ев, уоп деп Зейаеп гешщеп. 
2) отбирать — ап$езеп (УегимеМез). 
‘арчын [АН. ГеЪ., уега!. артыш, ардыц, 
шов. ры] 
можжевельникъ — \Уасвоег; арчын &16н, 
таш арчын горный иожжевельникъ, круиши- 
на — Вегомас Вью ег, 
Ззарчын [АН., = гоз$.: аршинъ | 
аршинъ — @е Агзевт. 
арчынна (у) [[е5.] = арчывда. | 
`арчында (у) [АН., зов 'арчын-+-48] 
курить можжевельнакомъь — ши \\/асВьоег 
гавспеги. 
Зарчында (у) [АМ., тов Зарчын-=-ла] 
мфрить аршиномъ — шИ фег АгзеЫв шеззеп. 
арчындан (у) [АИ., тов Зарчын-+-лан] 
быть измёреннымъ аршиномъ — ши 4ег Аг- 
зи решеззеи мегдоп. 
арчындат (у) [АК., топ *арчын-ндат | 
заставить ифрить аршиномъ — ши фег АгзеЫо 
теззен ]аззеп. 





быть обжуцленнымъ, очищеннымъ отъ скор- 
лупы — арена, аБдезсЬа\: тегдео, 
арчылыК-пёрч!Ш1к [Те].] 
тамъ и самъ натодащ/вся. — Мег ип фог1 Ве- 
бодВеь. 
арчымак [За5. АН., уоп арт, чег@. артмак | 
ВЫЮБЪ — 2т055е РасКзйске. 


4186 
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Арчыман [А4., се] А.] 
ния станци по Закасшвской желфзной дороги 
(около неа натодятса теплые ключа) — Маше 
ешег ЭЗабоп 4ег ТгалзКазри-Вава (уо эВ 
чагте ()оеЦеп Ъейпдеп). ь 

арч: (у) [56->71 (Озев. ОТ.)] = арчы. 

арчг (у) [Ккг. = арчы, арч!] | 
стереть — афтефеп; бедёрёт Узун арчт 
опъ обтеръ лицо не исполняя омовешя — ег 
пеь зеш С(езчесМ офпе 4е \Уазепавоев уогли- 
пейшеп. 

арчйн [== (0яей.)] 
округъ (часть губернш) — еш Кгез (ТВей 
етег Ргоушх (5. 8. 8 у, „ дз 
Ы), (55$ 2х> > СО о. орм 
узады (аа), 

арчёт (т) [56 (0Т.), зов арч+т] 
заставить облупить — аЪ№]5ео 1аззеп. 

арчиш (у) [9 | (ОТ.), чо арч1-+ Ш] 
виЪетв очистить — 2азаштеп аБВ6]зеп. 

арчур [Те1.] = арчул. 

арчу1.[АМ., = арчур, уега1. шоп. коме | 
мЪшокъ, платокъ, платочекъ — Веще), Тис}, 
ТасШеш. 

арчпак [Те].] = арчымак. 

арчмаК [Те]., уегя]. арчы (у)] 
полотенце — УземМиев. 

арца [4>1 (ОзеН.), уегя. Яроё (Каз.)] 
ащикъ, лдарецъ, коробка — К1\е, Тгийе, 
Зевас ме]. 

ариан [1е5.] = ариын. 

арцын [еБ.] 
вересъ — \/асВВо!4ег. 

арпынна (у) [№еЪ., уоп арцын-+нла] 
окуривать вересомь — ши \МасНо4ег га&и- 
серега. 

арцы (\) [ТоЪ. Тиг., уега]. арчы, арч!, арч!| 
отекоблить, снять чешую — абзевареп, 25- 
Кгамет, аЪзсварреп. 

арцых (у) [Кош., = арчыл] 


1:2 


эзанинь, ни. и -. 


быть облупленнымъ, отскобленнымъ, очищен- 
нымъ — аБрезеван, аБсерб]5{ егдев. 
ардул [Ваг., = арчул] 
полотенце — Навдосв. 
арс [Тог.] = арз. 
1арса [Ки. |] 
магкое (мясо), которое отдфляетея легко отъ 
костей, вкусный — мегсв (уот Е]еззене), 30 
4а5$ е8 уоп деп Кпоспею ей 105168 моН- 
зетесКеи4;” арса Кылыш п’сТрд! онъ со- 
вефиъ свариль (мясо) — ег Ваё (428 Рейзей) 
са? мес секоем. 
Зарса [За8., вопросительная частица — Ргаре- 
рагике] ] 
сн паразын арса? ты вдешь-ли? — дез 
ди ежа? 
арса! (у) [Те|. ЗеВог.] 
выпадать (о зубахь) — аоз{аПеп (уоп дев 2аН- 
пеп). 
ареа1т (у) [Те]. Зевог., уоп арсё!--т] 
выбить зубы — Фе 2авпе аиззсШасев. 
1арсаЕ [За$.. уегр]. арКа | 
арсак пе] маленькй холиъ — Кешег Нбое]. 
*арсак [Те!. Зейог. [еЪ. Зав. Ко., хоп арса!] 
беззубый, ненмфющй нфеколькихъ зубовъ — 
2а10]05, Мевзев, дет ешире 2авпе ТеШеп. 
'арсар [ТоЪ., чего]. арсыл, арслан] 
ДВК — \10. 
Зарсар [Кки. ] 
грёхъ — Эйпёе. 
арсар! [526ы/ (Озей.)] 
назван! тюркменскаго рода — Мате ешез 
ТогкмепепоезсЦестез (5.3. 8 4.5572 а 
СТ ое ВУ рее оды] «ОВ р выдан] 
Роды ЗРЯ бужеь 602 +]. 
арсарлан (у) [ТоЪ., уоп арсар-+-лан] 
одичать, сдфлатьея дикимъ — м чегдеп, 
уегидего. 
арсы (%) [Тоь.] 
поступать глупо — ШбгеМ Ваюде]л. 
арсын (у) [ЗеВог.] 


= в —— 
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считать труднымъ, таготиться — зерчег Йп- 
фев, 213 еше Ведгаскипх ОМев. 
арсы [А\., пог ш МагеВев, уего], арслав, 
арсар, аслан] 
арсыл ау (Те!.), арсыл аба (ТаБ.) левъ — 
дег 6\%е; арсыл ан (Те|.) 14. 
арсылан [Те]. Аш. Кг, — зрелан, шоп. 
ррырыь, аслан (Озш.)] 
девъ — 4дег бще. | 
арсыт (\) [Тоь., уов арсы-+т] 
дурачить, конфузить кого либо—ш Уегедепве! 
зешеп, ДЗетапё ш еше дите Гаре земеп. 
арсыз [ЕК!г. Ад. Кги., 5 (Озш.), уов &р 
—сыз] 
1) безетыдный, не имфюний самолобы, без- 
мечный — епаи]оз, обие ЗеЪз ве, ппуег- 
зевать десьуй 00, з0го0з; Ярсыз адам 
кокУр (А4.А.) безпечный человъкъ пожир- 
‚ изеть — фег зогюзе Мепзев ига Гец. 
2) (Кга.} мъсачное у женщинъ — Мелзгиа- 
Чоп. 
бреыздык [4-42 (Овш.)] = рсызлых. 
&рсызлых [А4., чоп арсыз-нлых | 
безстыдство, безпечность — ОпуегзсЬатей, 
Сеевашивкей, Зогозекей. 
арсыздыЕ [Кг.] = арсызлых. 
арсун [65—/| (Озев. У.)] 
лагерь, колон — [асег, Кооше. 
1арсуи [лу (Озей. С.)] 
оруде для отскабливанмя тЪета — шзхгитеш 
тат АБКга@ео дез Тешез и, 5. 8 «5, Е 
2Ян> > дёя Л доб о). 
"арсун | = (0зь.)] == арсун. 


‘арслан [Каз. Тоь., ол, триш® (050. 
А@.), (0%%.), уегё]. аслан 
(0зш.), арсылан, арсылан,  шопх. 


рем] 
левъ — бет бе е (4. я :» (9 
ая 77 - 


3 ТЫ 


ди 
^^ 
бя рр 
мия 4.79 9.9`. 


арсыл — арсланлы 
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2$); кбр арслзан полу пёрсй атКа 
пажы — пу ат парча арслан полур 0с 
туш — Калы полса арсланБа ат пашчы- 
зы — ол арслан полур парча ат савыжы 
гладь! вси девъ сдается начальвикомъ люша- 
дей, тогда ве зошади сафлаются львами; аесли 
лошадь будетъ начальникомъ львовЪ, то всф 
львы должны считаться лошадьми — зеве] уепп 
ош Гдие Ап гег дег Р(ег4е га, зо мегдеп 
ае РГегёе 2 [б\ев, 151 аЪег еш Р/егд Ав гег 
фег бел, 50 514 фе Шбмев пог Юг РЕегде 
та 2аеп (К. В. 82,28, 29); №&р кёеш гб- 
нуУнай бр арслан )атуор (Озш.) въ сердкь 
каждаго лежитъ левъ — ип Нег2еп }е4ез Меп- 
зейеп 1624 еш 15ие; арслан хавё (Озт.) 
звЪринещь — фе Мепареме; арелан аБзы 
(0зш. = аезан &'зы): а) кравъ, черезъ ко- 
торый течетъ вода въ бассейнъ — Наво, Фигей 
феп 4а8 \\Маззег ш еш Вазят Ш е55ё (11. 
эт Чу уе 45); 5) мвиная пасть 
(растеше) — [бууепшаи! (РЙап2е); }узарсыз 
арслан (0зш.) левъ безъ цеии, дуракъ, не- 
возможный человфкъ — Ке{етозег бе, еш 
Магг, ет Мепзей, ши дет пе зизхаКопилеп 
158; арслан )уракИ (0зт.) съ львинымъ 
сердцемъ — ши 1бмепим!Шрет Негзеп. 
зарс1ан [с/)-.)1 (Озен. ОТ.)] = арслан. 
арелана [{1-=Л (05ш.)] 
зьвиный талерь — [бмепфа!ег; Буруш 
арслан! львиный шастрь — бмепраз(ег. 
арсланлан (у) [У (Озт.), уов арслан 
—=ла-нн, = асланлан ] 
сдЪлаться храбрымъ и отважнымъ какъ 1евъ— 
пис ио@ Кови уегдеп ме еш Шбме (6. 
3 :.Х 22 92 «АУ ад (зе уе 
Ч «А. | 
зреланлы [у (Оэш.), уов арелан-+- 
ды] 
имфющй льва, Сельджукская монета — ешев 
|16меп ВаБев4, еше Зе! а5виКев-Мбозе (В. 


ее «Аль ры выра. СЗУ Зву =. 
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арсланцы [5 ‚1 (05т.), = асланны | 
смотряний за львами, укротитоль зьвовъ — 
| буевиасМег, 1о\’ельзиф ег (6. с, 
СЫ обЫ ЗЫ ь СЛЬЬ в>4 6). 

арстан [Кг. ККг.| = арелан. 

арз [Кг. КЮг., = агаБ. >| 
просьба, желаше, прошеше — ВШе, Уапзсй, 
Виений; арз Кымды онъ иросилъ — ег Ва. 

арзан [Киг. Каз., = рег. г//5.//] 
дешевый — Мо, шеМ Шецег; бу атны ар- 
зан алдыц (Каз.) эту лошадь ты купилъ де- 
шево — Фе5е5 ПГега Вазё ди БШ ‘деКаий. 

арзаннан (у) [Каз.] = арзанлан. 

арзаннандыр (у) [Каз.] = арзанландыр. 
арзаннык |Каз.] = арзанлык. 
арзанлан (у) [Каз., уоп арзан-+-лан] 
дешевёть — М Шо мег4еп; кбз маКтында 1т 
арзанлана. осенью говядина дешевфетъ — 1т 
Негьзе га 4а5 Еезев Ы Ш. 
арзанландыр (у) [Каз. уоп арзанлан-н- 
дыр] 
дълать дешевымъ, понижать цфну — Ме 
тасйеп, феп Ргезз вегаБагискКеп. 
арзанлык [Каз., уоп арзаи-+-лык |] 
дешевизна — ВШокКей. 

арзанИК [4-65 71 (0Т.)] = арзанлык. 

арзанда (у) [К!г. уоп арзан-+ ла, = ар- 

заилан ] 
дешевфть — БИШо мег4еп; бу базарда ет 
арзандады сегодня ма базарф мясо стало 
дешевле — еше 154 да5 Е]еззен зиГ дет Маке 
ЫШоег семог4еп. 

&рзандат (у) [К!г., уоп арзанда-+т] 
понижать цфну — МШе тасВеп; базарда ет 
коп болваны ет арзандатты язобиле мяса 
на сегодняшнемъ базарф понизило цфну его— 
фе Мепое 4ез Е]еззенез, Фаз Неше аиГ дет 
Магк(е маг, Ва деп Ргез 4ез Е!езее$ Вег- 
аъседгае к. 


арсзанцы — арзула 


330 


арзанч ИК [4-6=2]5/1 (ОТ.), хоп арзан-+ 
++ 
дешевизва — ВИБркен. 
арзык (\) [10., уега1. арз, арзу | 
желать, тосковать по — убпзевеп, зеН зейпеп; 
кбзу ток кв нанга сокламас ол — юж! 
`нёц бИа &рзА арзыкмас ол довольный че- 
ловфкъ не жаденъ къ имуществу, богатый 
человЪкъ не стремится къ нему — дег гайе- 
4епе Мепзей 15: ме Бедегю пасв НаБе, 
дег моШНаревёе Бедеме ме шем (К. В. 
98,23); кумуш кбрзб алтун ацар арзыБар 
велю онъ видитъ серебро или золото, такъ онъ 
желаетъ его низть — жеви ег С0]4 одег ЭПЪег 
зем, ублзеМ ег е5 т НаБеп (К. В. 98,27). 
арз1 (у) [522.1 (Озей.С.ОТ.), чего]. рег. хз | 
1) стовть — ме зет. 
2) (ОТ.) нравиться — реаПеп. 
арзйт (5) [3622.21 (т. 
возбудить жезан!е — Се{аШею еггереп. 
арзии (у) [3422.21 (0Т.)] 
нравиться другъ другу — ешапфег ре!аЦеп. 
арзу [А4. 0зм., 94 (06.), = регз. 
22.1, ег. арз] | 
1) желаше — \Уипзсй, Уегапрео; арзу ат- 
мёк желать — иблзсНеп; алла онун арзусун 
латурсун! (А4.) да исмолнить Богъ его 
желане! — шбое Сой зеше ВшШе егГОПеп | 
Бауат пёрд! арзу &дёр кён Куды Богъ 
исполнилъ его желаше, онъ дастъ ему широ- 
кое счастье — Сой ремашче зете \У/блзсВе, 
Бегеце! Шт еш ргоззез СК (К. В. 15,10); 
арзу тИёк желая — \УУйазейе (К.В. 15,23). 
7) (118.) иланета Меркура — 4ег Р]апе! Мег- 
Киг; база кй]д! арзу тИёк (>, Бе) еще идетъ 
Меркурй — ез сем пось еш (Р!апе, 4ег) 
МегКкиг (К. В. 16,6); „.)/ Меркурй — Мег- 
Киг (уег2]. ВЪз. и ‚11). 
арзула (у) [А4., 5*2,).1 (Оэ.), р 
(0. ] 
1) (01%.) желать, имфть желаше — ублзсвев, 
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арзулу — аршывлык 
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ешев \Мопзей Вафеп; )узун кбргугй арзу- | аршы (у) [Кг., = арчы, арч!, арч!] 


лады аны они желали вилфть его зицо — е 
уалсМел зет АнЦИх 20 зеващел (К.В. 72,23). 
2) (Опа. ) желать видфть — ха зенеп мбозевеп; 
сёш! арзуладым да Гм а желаль тебт 
видфть п ириволъ — © мбвзс ме ФН ха зейеп 
ии Ми рекошштел. 

арзулу [А4., я, ) Л (Озт.) | 
вифющ желаше — ешел \У’иозев ВаБенд. 

арздас (у) [К!г., уса арз-н-ла-нш] 
нроститься — Аз Шей пейтеп, мен ешреШев. 

‘арш [ле (Ив.), —= атаь. р] 
небесный сводъ — @е Ниите мб иое; адс 
арштын алдын Караба таг! съ высокаго 
небеенаго свода виизъ ло черной земля — уот 
Вобеп Ниотое5хеНе Вегаб №$ таг зебмагтеп 
Егде (К. В. 11,14). 

“арш [с Я (Озт.), уот [гап?. шагейе, Фигсв 
Уегл ово дез депзсйеп Коттавд0$ | 
маршъ! — шагзей |! (МИНаг - Комтапдомог|); 

арш Атиёк командовать маршь — тшагзен 
Коттапагев (16. $, 2:9 6). 

Зарш [Л (0зш.), 2 (Озев.), арыш -(0. 

Кип.) | 

рука отъ локтя до коица пальцевъ какъ мЁра, 
локоть — 4ег Ишегагит уот ЕЛЬодев №8 та 
деп идете 25 Маазз, РИ ЕШе (18. а 
о 28 у Ян © 2быя> де 
са 9 о-в о „Л 
^ 8). 

'арша [Те!. | 
}) соб-азнъ, искумеше — УеБгиов, Уег- 
зиевиох {\\.). 

2) препятетие — Нидегих. 
3) иа зло, на противъь — хам@ег, ешсереп. 
Зарша [К!. тег. арчын, ардыц] = арча 
(Оей.). | 
аршала (у) [Те., хов арша-наа] 
1) двлать на зло, противудфИствовать — 21- 
\14ег, епререп Вапдеш. 
2) препятствовать — уегшдега, 





1) чистить — гешуев. 
2) освободиться отъ грёховъ, исполнять свои 
преднамфрешя — зеь (ег Эбпёев вп !е@ реп, 
зеше Уотз&ые зозИгет. ° 
‘аршын [Ваг, Те1.] = арчын, ардыц, арша. 
Заршым [Те]. Ваг. Каз. Кош. с, свел, 
шрорь, братм (0зш.), = арчьш] 
эршивъ — Агзевте, ЕИе (Маазз) (16. 15% ›, 
&.5 26 «М о 28 чу сыры 
Аа ео те, 
м у оч 68 р) `„); аршыны 
бу}ук адам (Озт.) человЪкъ, который скоро 
ходить — еш Мепзен, дег ме! апззейгене! (В. 
=>} 85 „Де сияло); ммар (24ьме) 
аршыпы (05т.) аршинъ архитекторск! — @е 
Вапагоснте; чойа (Кумаш) аршыны (0зт.) 
аршииъ для сукна — Зеичмаагеп-АгвсШле 
(1, зе ОР ие ОВ бл о 
ешь ыы |, чл А 29). 
артыниа (у) [Зейог.] == аршынаа. 
аршываа (у) [Каз. Тоь., 5.5.21 (0эш.), то 
аршын-+-4а | 
1) ифрить армвномъ —шИ ег АгзсЫше шез- 
еп; аршышлао У]чёдТ онъ м8ёралъ арши- 
номъ — ег шааз$ ти фег АгзеМие; аршынлап 
сат продай по аршипамъ — уегкац!е в5 агзе- 
мейве. (16. «1.5 ] о 51. 31. Ра Л). 
2) (05ш.) дБлать болыше шаги, шататься 
безъ дёла — ргоззе Бейе таейер, (@евХ 
аиззеойгейен, зе зи! дег ЭИгаззе пегопигефеп 
(Е. «о» «в уу 5]. 
аршынлы [Каз., уоп аршын-нлы] 
вымБренный аршиномъ — вас бег Агземае 
сетеззев; аршынлы тамар красный то- 
варъ — Эейихаагей. 
аршынлык [3 (05щ.), ув аршын-= 
дыЕ] 
1) кусокъ въ аршинъ длвною — ет Э@еК уоп 
дег 1&пде е'шег Агзевие (11. свыЯ в ея йе 
ця ОЗ о Ъ). 
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2) цфна одного аршина матерш — Ргейз ешег 
Атзевше Сецб. 
3) красный товаръ, все что продается арши- 
нами — Зерайуаагев, АШез ма агвеНш- 
иейзе уегкаой м гё (18. 2 зы» «2. 
\аршында (у) [Те!.] = ‘арчынла. 
Заршында (у) [Те] = *арчында. 
аршин [сел (0зеё.), = арчын] 
локоть — фе Ее. 
аршин] (у) [322 (0зев.)] = аршынла. 
аршун [С/у=»/ (0зеё.)] = аршын (5. 5. 9 
роея в» слыл). 
аршун[а (у) [962 (0зеВ.)] = аршаа 
(8. 8. 9 \/ оз] <>). 
арпа [Ки. Таг. Каз. Ад. Кгм. Озей. ОТ. Кош. 
4 Лу офи, рта, (Озш.), МЕТА (Каг. 
Т. Г.), —92=— (010.), уегй. арба, 
шопр. 29 | 
1) ачиель— фе Сегые (14. м у «Е ма); 
ой вамбёр арпасы (0зш.) родъ ячменя — 
еше Аг Сегие (трётуос). (№В. 2 #— 
< дары 16); Чорба арпазы ячмен- 
ная крупа — Сегмепагаме (№, Сы ) 2 
4 1); чранг арпасы (0зш.) родъ ячиенной 
крупы — еше Аг Сегмепатане (18. 585] 
се Бе 3 ОР 5); арпа 
&м1н1 (0зт.) внтенданть ковюшни Сул- 
тана — дег п(епёао! Ъе! деп Мага &Пев 4е8 
СгозаВегти; арпа су]у (0зт.) пиво — Вег; 
]}#гум арпа аш (04.) ячиенное кушанье 
моя Фда — Сегжепзрезе 18: шеше Майгапя 
(К.В. 135,3); арпа чбрёк (А4. А.) хльбъ изъ 
ячменной муки — Сегз(епьгоф; шёкёр алва 
]8кП ]а арпа озур? (И1.) Зшь-ли ты сахарную 
халву или ячиенную кашу? — оЪ 4и 2мекег- 
Бата офег Сегз(епьге! 135651? (К. В. 103,5); 
таго можно считать хорошимъ солдатомъ — 
пог 4еп Зацел Капо тап ти деп 2ойев 80]- 
@а4еп гесппеп; арпа амбары (05т.) выкор- 
мленное животное — петзе'ез ТМег. 


аршында — арпапы 


$34 


2) (Кав.) ячмень въ глазу — 4аз Сегэбепког; 
кузшнё арпа чыЕКан у него ячмень въ гла- 
зу — ег Ва еш бегиепкога ша Аоре. 
арпакан [Таг., уов арпа-+Кан] 
овесъ — 4ег Нагег. 
арпаруан [с Л (05. Овеь.)] 
1) = ароаКан. 
2) раме 4и пепге 4е Гмтае ов 4е 1а (ое 
ауоше (В. 4. М.) (А. тоя 4» ‚в г р 
Нн> > ордеуы ыщ у 8. 8. ал ваз 
дымы] «3 ). 
арпала (у) [34% Л (Овш.)] 
объфетьея (говорится о длошадяхь, Фашихъ 
слишкомъ много ячшена) — ев ПБеггеззей 
(уою Регдев, 40 ти уе! Сегзие регеззеп Ва- 
Бео) (В. $51 алых слыл Сл»). 
арпалы [Каз. Кгиа., оп арпа-нлы] 
застянный ячиенемъь — ши Сегзе Ъезйе(. 
арпалыкК [3 Л, шрфиеа. (Озш.), уоп ар- 
0а--лык | 
1) почва, годная для посфра ячменя — Аскег- 
1204, даз тот Э&еп дег Сегзйе 1апайсВ 151, аоГ 
даз шап (егз(е з&её (В. МИ 22» СА 
У: оъь. 
2) округъ, данный Паш въ управлене в вид 
награды — ешеш Разсьа 2адефее ЕбгепЪе- 
пебсев (18. 7’ <) п, Цнь 
а 5 ре Он» фе см); 
арпалык ва)лыбы унраваляющ Арпалыкомъ 
— 4ег УегизНег ешез АграйукК. 
3) примЪта на переднихъ зубахь животныхъ, 
которая съ годами стираются — Сесвеп ап 
феп УогфегаВпеп 4ег ТЫеге, @е ти деп 338- 
геп зов а5гейев (1В. 8,] (ах «55 
пк «Ь «7 БЫ ОЗ од). 
арпацы [‹;-& 7 (0з.)] 
1) торговецъ ячменемъ — Нёп@ег шй Сегзе 
(66. = 6% (2). 
2) тльбный амбаръ — Когизреевег. 
3) гадающШ по ячменнымъ зернамъ — УУайг- 
зарег 0$ Сегз(епкогиеги; арпацы Комарысы 
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1161 душунмак быть задумчивымъ какъ га- 
дающий по ячменнымъ зернышкамъ — бреге- 
сеп, м1е ет \\Уавгззоег аз СегепКоглеги. 
арпацыхк [ От. Кгт., уов арпа-+-чык | 
1) ячмень (вЪ глазу) — 625 Сегмепкоги (па 
Апбе). 
2) цфль на ствотБ ружья — 4аз Кога ашГ дет 
Еицешаюе (1. Гек. РН У ВА ‘55$; 
обл ов: О. 
3) (Кгю.) молодыя луковицы, употребляемыя 
для посфва — апре Дитееш, @е гиг Апззаа( 
фепоы{ мегдеп. | 
1арба [Киг. Каз. Кгт., 4›/| (ОТ.), уегеЙ. ара- 
ба, Вараба, абра] 
телфга, экипажъь — 4ег \\Масев; арб’алды 
(Каз.) козлы — ег КлизеВегьосК; арба 
блшн! пуртъ телфги — 4ег \У’адепкогь; арба 
чури (Каз.) чека — АсЬзеппаве!; арба 68] 
авашы (К!г.) ось у телфги — @е \Марепасй5е; 
арба кукрёг! (Каз.) подушка у техёги — 
4е Р]апке, Фе Фе уогдеге Ас5е БИае, 
ап ег ег газзвене \У/ареп Ъе[оз$60й га; 
арба ]асаучы (Каз.} экипажныхь дЪлЪ мас- 
терь — \арпег; 11 купчёкИ арба (Каз.) 
телфга о двухъ колесахь — змешадгтщег \/а- 
хеп; кУм&И арба (Каз.) кибитка, экипажъ 
съ верхомь — \ареп ши Уегдеск; }адава 
арба, кУмёс1з арба телфга безъ верха (въ 
Казани: тарантасъ) — опредесК4ег КогЬ\гасеп; 
арба }улы (Каз.) техфжная дорога — Еайгууес; 
арба бИ&н бардык (Каз.) мы Зхали въ те- 
1ЪГЬ — мг ойгев ша УМабеп. 
Зарба [Те]. АН. Зав. 1еЪ. Коь. Киев. Кайг., 
= ара] 
ячмень — фе Сегче. 
Зарба (х) [Те!. 1еЪ. Зевог. Кг. КК. Таг. Зад. 
Ко!ь. Киев. Ваг. ТоБ., 365 21 (Озей. ОТ.)] 
1) колдовать, предсказывать, заговаривать — 
Вехеп, Бепехеп, БезаоЪеги, уайгзасеп, Ъезрге- 


арпацык — арбавч! 
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2) дать совфтъ, совфтовать — Каф зефев, 
гайБев ($. $. «ру о жа). | 
3) (Те!.) бранить, выразить неудовольствие 
на кого, порицать — гапкеп, зенецеп, зеше 
Оптойедепней зазбгбскеп, (адеп. 
4) (К.) уговорить, льетить, обмануть, на- 
дуть— бЪеггедеп, зеышегснеш, ъеВбгеп, бЪег- 
(реп, Биег'$ ев ГЪгеп. 
5) (Лзев.) разсказывать сказки — Магевев 
еггаеп. 
зрбал (\) [КК] 
арба)ып адам болканда если онъ выросъ 
подъ трудомъ — жепи ег оп(ег МаВев Вегап- 
демаевзет 151 (Р. 4. У. 5,33). 
арбау [Ки. Ваг., хоп ‘арба-ну(Бы)] 
1) (К!г.) хитрый отвфть — Из6се Ашом. 
2) (Ваг.) колдовство — Нехеге. 
арбаузы [Ваг., уоп арбау+-Цы] 
колдунъ — Нехепте ег, Дапегег. 
арбак [56/1 (Овен. 1. Т. ОТ.)] = арбаб. 
арбаКкч! [,= | (ОТ.)] = арбаубы. 
арбав [% Л (Фзей.), топ арба--в, чеги. 
арбау, арбак] 
1) ложь, обманъ, хитрость, колдовство, наго- 
воръ — 0е, Вешох, Ш, Везргесвовх , 
Нехеге: (3. $. 3%» слАБру Зе 
ср 2 он ож ув» Су 
> 4$] 15—85] 9.291 $). ^ 
АЗЫ ар Сорные В); | [уж Я 
К Ср йена о НонЫЫ 
СРЫЛ 55 сы 5 > (М т.) поди 
не понимаютъ словъ Неваи, когда страсть его 
возбуждена ея локонами, бредъ ли это сумаше- 
ства или заговариване зм$и — ре? зешег [е1- 
Чепзевай Мг Шге ГосКеп уегмеМ шаю шем 
#е ЕшЙе Мемэзгз, 0№ ез Вефел 4ез УУавп- 
8115 $14 офег ерег Эс Ваврепрезсйибгапяеп. 
2) сказка, басня — Магсвеп, ГаЪе]. 


свеп (КтапКНейеп) (3. $. &>.;> ву» Судья] арбадбч! [22 л (0зев.) ] = арбаузы (3.3. 


$)... 


Ь ры). 








4186 





337 


арбанцы [1е5.] — арКая, армакчы, ар- 
вамуы. 

арбани ыла (у) [1еЪ., уоп арбавцы +48] 
привязать на веревку — ап етеп ЗК ап- 
Ышдеп. 

арбан (у) [Те]. А!. 1еЬ., уоп Зарба-нн] 
ворчать, бормотать, роптать, быть серди- 
тымъ — тогшеш, шиггев, пач Ио зеш; У1 
&з1н& арбаный эттылар они стали рон- 
тать на хозяина дома — зе дгасКМеп дет 
Наизвегги Шгеа ОпуШеп апз. 

арбаначы ['Те|., уоп арбан-н-ачы] 
угрюмый челов къ еп уегдмеззНсвег Мепзе В. 

арбанацы [1е.| = арбаначы. 

арбану [Те|., хоп арбан-+ у] 
ворчаше — даз Миггеп. 

арбанчак [Те]., уоп арбан-+-чаК, 

топр. д=493 | 

угрюмый, сердитый, ворчунъ — шигизев, уег- 
деззИев. 

'арбалы [Каз., уоп 2, уего|. арба1] 
неловюй, неуклюж!й — ипрезсмеКЕ, дег ИБег- 
а] ап$105$1. 

“арбалы [Киг., уоп ‘'арба-+лы] 
ииВющий телфгу — ешеп \У/асеп ПаБеп4; ар- 
балы кеган онъ прВхаль на телЪгВ — ег 
15 п \Масеп апрекоттеп. 

арбалыК [К!г. Каз., уоп арба--лыкК] 
грузъ одной телфгя — ете \’арешая; бр 
арбалыК утын (Каз.) одна тел\га дровъ-ете 
У/ахетаз{ Вгепийо!х. 

арбалыег [1.еЬ.] = арбалу. 

арбалу [Те]. АШ., уоп *арба-+-2у| 
засъянный ячменемь — шИ бегуе Безбе!. 

арбат (у) [Озев. ОТ., уоп Зарба (у) т] 
1) (ОТ.) наговаривать — Безргесвеп. 
2) уговаривать, совфтовать, дать совфтЪ — 2и- 
гедеп, Ка! реЪеп, гаФеп. 

арбачы [Каз., уоп *арба-нчы]. 
телфжникъ — \\аспег. 


арбаш (у) [34-61 (0Т.)] 


уего]. 


арбанцы — арбу1К 


‚| арбашы [Ки.] = 
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вмфстф колдовать — хозатштеп Ъерветеп. 

арбачы. 

‘арбаб [6/1 (ОзеВ.), == ага. р. то м 
государственный сановникъ, старшина; че- 
л08Ъкъ, уважаемый въ данномъ обществф, 
почтенный, пожилой  человфкъ Вовег 
Э(аа(5Ъеапиег, . Уогменег; ет Мепзер, 4ег ш 
ешег Сетеш4е апуезенеп ип@ реет 151, ев 
аМег, ебгубгашег Мао ($. 5. 48, а? 


$, ел „ояб . (2. С 
23 ЗЫ > «> Де | 
арбын [За. КоШ., уего1. шопа. Зы (шаыи, 
епвазат) ] 
выгодный, что на долго хватить, спорый, 
бережливый — уогеЦВай, у1е] ал5рефеп@, ег- 
флеШр, зрагзат. 
арбынармык [Те|. \., уего1. армык] 
впорый — егрлеБ р. 
арбынна (*) [За. Коь., уоп арбын-+-1а] 
быть выгоднымъ, спорымъ, на долго хватить — 
уогфеЦВай, еголеЫх, зрагзат зеш. 
арбыс [Те \.] 
арбыс )&р_тотъ евЪтъ, будущая жизнь — 4а5 
]епзешое Гереп, да5 Лепзей5. 
арбыш [Те., уеге]. Зарба, арбаб] 
1) ворчаше — 4а5 Миггеп. ° 
2) колдовство, заговарывае — Фе Даирегет, 
4а$ Везргеенеп (уоп КгапкНейеп). 
арбышту [Те., ув арбыш-+-ту] 
сварливый, угрюмый — ап 1зев, тагизей; 
арбышту сбс бранное, ругательное слово — 
Зевиарйог(. 
арбышчы [Те|., уов арбыш-н-чы] 
колдунъ, чародьй — ДаиЪегег, Нехепте!ег. 
арбу! [Таг., — рег. 5 1, уего]. шл@зев. 
арбун (Аюзейеп), арбуна (%аиШев) ] 
сановитость, вмяше, значене, важность — 
Апзевеп, Ешйи$$. 
арбуШЕ [Таг., уоп арбу1--- ПК] 
сановитый, имфющ значеше, важный — 
апоезейел, уегибреп, етЙиззгеев. 
92 
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арбун [Ваг., уего!. кобун] 
шершень, оса — Ногийззе, У/езре. 


арбун — армык 
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армагцы [Зеог.] = армакчы. 
армагцыла (т) [Зевог.] — армакчыла. 


арван [с//»1 (Оэев. У.), чего. Воа. (|, „/] | арман [Ки. Озсь. Кыг., — регв. се] 


одвогорбая верблюдиця — еш ешибекгоез 
чефНецез Кашее]. 
арвад [А4., — аврёт (агаБ. 5)9е), чега. 
уравыт, уражут] 
женщина — @е Егап. 
арма [4 У] (Озш.), аз дет ИзНелзевев | 
1) такелажъ судовъ — Таке]мегк ешез Еайг- 
зеодез (ПА. дак] ад] ко «Вдь 
с Я обр БЕ сл Вы); 
армауы докЯмут кан Г&м!1с1 Гб] какъ 
парусное судно, снасти котораго изорваны — 
уе еш Земй, даз зеш ТаКе]мегк уегогев 
Ва(; арма]ы адмаК снять такелажъ корабля— 
аакейа (ГВ. Зе рю). 
2) гербъ — даз \Маррев (1%. в РН 
ое 5 2 о Рода о ку] 
`ляз> Сож кои О, |); армалары 
та’аЙк &тмёк вывфсить м ербь — еш \УМарреп 
аозоёпсеп; дём15т1н армалары государет- 
венный гербъ — даз Весйз\арреп. 
армаКк [36.1 (Озев.), == 2 (Са1.-\.), = 
длармак] 
золото, деньги — (014, Се4. 
армаКчы [АШ. Те], — арвБамцы, 
ЕАМ, арба нуы, аркан] 
веревка изъ конскаго волоса — ЗК аи 
Р/егдеваазг. 
армаКчыла (у) ГАН. Те]., уоп армакчы-+-ла ] 
привязать лошадь — еш Р/егд апышдеп. 
армакчылу [А|. Те|., оп армакчы-нлу ] 
привязанный — апрефипдеп. 
армакан т Озш., ёрмаван (Кио.), = 
рег. ©7451] 
подарокъ, награда — СезслетК, Веовпита (18. 
о} её он, Л А 638” ая 
>22}. 
армавал [Кгт., уега]. армаван] 
подарокъ — Сезевепк. 


топ. 


1) желаше, стремлеше — \Мвпзей, ЗеразиеМ; 
арманым Калмады (Кг.) мн? ничего не ос- 
талось больше желать — 11 ВаБе ше шебг 20 
малзевеп; армада Калдым (Кг) я сожалью 
— 16 Бедацге, 0253; ибн ®), 4527 
к о „У 2 ЗА ах 
№2) к (ВЬ. 319,5) Тур Бекъ ска- 
заль: Гулгуль-Энике имфеть желаше выпить 
съ тобою вина — Тига: Век 5208: НоШа|- 
Епже убазс в УМеш ши фг хи УшКепв; арма- 
ным чон-дур Куда1ва (ККг.) я пренеполненъ 
благодарности къ Богу — 1 Ша уоп Даок га 
бон ее; армашн Ка]мава!! (Озев.) будь 
счастливымъ! — шбуе фг вез ги убиазерев 
Бе Ыефев | 
2) (К!.) далекй — [его, чей; арман Кыл 
удалять, дЪлать одинокимъ — еп{егпеп, [егл 
БаМеп, ешзат шасвел; арман Ур кет! идя 
подальше! — рее Го, епИегое Фе! 

арман1К [56 | (зе. ОТ.), уой арман 

—-К] 

тоскующй, томный — зепазисМзуо|, зевтасй- 
(еп4. 

армав15 еЗ (0зей.)] = арманлык. 

армадор [,э>%// (Озш.), тот На]. агшабоге] 
1} спаряжающй, вооружающ корабль — Апз- 
гбзйег ешез Зениез (16. «Де ое Ра ). 
2) (14.) 9+ 2 

я] мт 


армас [Киг., раг(. м1. пед., уоп ары (у) (ша 


\егдео), —= ары-+ мас] 
сильный, крик! — загк, Кгао; армас ат 
лошадь выносливая — еп 5(агКез, ац$дапеги4е$ 
Р/Еег4. 
армаш [Ки. (Ви4.), уоп арман] 
сильное желаше — Пейрег \Малзев. | 
армыЕ [Ац., АН. Сгаш., уега1. арбын, арбы- 
нармыК; армын] 


рые ли Бу. 
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спорый — еглемк. 
армын [Те!.] = арбын. 
армында (ч) [Те!. | = арбында. 
армут [Озш. А4. Кг. Кош. == рег$. «м5, 
зу 29|, = армуд] 
груша — #е ВГае; армут абачы грушевое 
дерево — дег Вгораши. 
армуд [А9. .) 2, шло пана (Озм.), = ар- 
мут. | 
акча армуду блая груша — еше \е15е 


Вгпе; 6 армуду бергамоть — Вегрятоце; |. 


боздубан (СЛЕ) армуду ргит Рот- 
рефавии; Кыш армуду зимная груша — 4е 
УЛшегьите; шаВ армуд, Кол армуды (А4. 
А.) садовая, дикая груша — ее, мИ@е Вите; 
армуд авачындан узак душыйз груша не 
далеко падаетъ отъ своего дерева — 91е Випе 
Ш шем ей уоп Шгет Ваите (= ег Аре] 
В пеМ жей уеш Э@ашш); армудун бну 
кфазын сону когда кончаются вишни, тогда 
начинаются груши —- 20г Дей @ег едет Ки- 
зевеп геМеп @е егеп Вигпеп. 
армуд)& [422 У] (Озш.), уоп армуд-+8] 


грушевидный золотой брелокъ — еш Ыгаео- 


[огиуег до!Фепег Вевапх, Эсвшаск, деп тшав 


деп Куоого птьбиое (68. слу о И #26). 
армуз [2-7 (зп. 

течь (у корабля) — ШесК (ешез Эешез), 

В ыев, Фе шап КаМмеги шоз8 (В. 

оУ>ЩЬ ру н®. о «а» 6 


А). 


зал (у) [а|Ше Озаеке, т, ЗЫ, шрЛьч 


альбх, ым—, пог Ша Озев. опё Та. а], 
уеге|. албан, воив. КЭмь, алаКан (Наша. 


Эаеве), топр. аи, ал `Сегапдшт а0Г 


о 1ащеё п Зоюшзевев бп ($4 альш), | 


ап (Кт.)] 
1) брать, вэвть, взать себф — веБшед, Гог(- 
п 20 ‚а ее (5. АЛ Чу : 
у о 39 а. 2. 


13 в. в. радлов 


и. 5. с в }; Кыв алды мы И 
алды (АН.), Катын алды (Киг.) онъ женилея— 
ег В2{ мен уегвешга!е; бч алды (Те].) ото- 
метёлъ — ег паи Ваеве;, бабасынын бууну 
алды (0зш.) онъ отометиль за отца — ег 
гасШе зешев Уацег; дол бацын адды (Озт.) 
онъ бралъ пошлины на дорогф — ег паб \Уея- 
201; &зёр алды (5е8.) онъ сналъ сФдло — ег 
паши (ел За{е]} 25; &нч1 алды (Те].) онъ полу- 
чилъ наслдетво — ег ег {е; сабак, дёрс алды | 
(Каз. Озш.) онъ бралъь уроки — ег павт (п- 
{егпе!(; &бра }анын су злды (АК) со всъхъ 
еторонъ окружила его вода — уоп аЙев Бецеп 


° шазаЬ Ши даз \Уаззег; бУрк албан (Каз. ) онъ 


енялъ шапку — ег Ва Фе Маше аБхепоттеп; 
цок болвавда нен: алын (Кш.) что миЪ 
взять, если ничего вётъ — ма5 50 1ев пей- 
шеп, чепи шеЫ5 да 1; ал! еаъан бердм 
(Кг.) бери! я тебф даю — пит | 1е6 деЪе 
ез 4"; алван кт! (Те].) жена — 4е Егап; 
улум к!1=! алкан (Те].) мой сынъ женвлея — 
шеш Зови Ва зей уегвега!е!; арвад алмак 


_ (Аа. А.) жениться — эВ еше Егам пефтев; 


Улуна кл алып ойр! (Те].) ты жени 
своего сына! — уегретаШе дешев бора! 
азцан к131 (5а5.), алаттан юж! (Те.) 
невЪета — Фе Вгаш; бр ]ыада Канча 
албан аларзын? (АН.) сколько подати ты 
возьмешь въ годъ? — ие У1е] АБрафеп мг 
ди 11 ]а5г пейте? аошьзаК Колына бал- 
та алды (Те].) старикъ взялъ топоръ въ свои 
руки — 4ег АЦе вайш ет Вей ш зеше Напб. 
3) получать — етрпеев, егБаНев ; х868р 
алды (Каз.) онъ получиль извфете — ег На 
Масьмем етшрабеп; пучта арклы хат 
аздым (Клав.) я получиль по почт письмо — 
ЮВ Ваше ши 4ег Ро еше Ве! егьацел ; 
хатырва алды (Кав.) онъ выучилъ наизусть, 
подумаль — ег Ва( 05 зизтен а е]еги!, дагиБег 
васудедас в; одунц алды (Озш.), Ут1в1ч алды 
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(Каз.) занимать (деньги м пр.) — Бюгрец; ман щ 
Кубулвадым алазыцбы? 0ббгби айты; 
аладым улчак айтты (А!) хочешь ли ты ири- 
нять мою способность превращаться? говорить 
старикъ. Принимаю, сказаль мальчик — #15 
4и шеше КгаЙ 4ег Уегуавд моё апаейте ? 
завие дег Сгейз. ев певше 5е ап, зргась ег 
Кпаре; маи (@рнщ шчикт! алдым (Те!.) а 
нолучилъ ваше письмо — 1ей пабе гео ВгеГ 
егаЦел; мошуна алды (Ки.) овъ взялъ на 
себя — ег Вар (Фе Уегашцуомиве) аш яей 
вепотшшей. 

3) (Каз. Аа.) купить — Кашед; базарда ал! 
куши па базарв! — Каше ез аи деш Магке| 
арзан сатсан алырмын а куолю это, если 
дешево продашь — \епи 40 ез БИШе уегкаш 1, 
50 каше 1еВ ез; )Уз аКчадан алдым (Те!.) 
я это купнаъ за рубль— йе №аЪе ез Мг ешев 
Ваье| декашй; нёчё, нача) аллын? баш 
м&ната алдым (А4. А.) почемъ ты купилъ 
ут? за пять рублей купнль — г теме! вая 
фи ез декзий? 1еВ ВаБе е5` Пг ПшГ Вие| де- 
Каой. 

4) особыя выражешя — езопёеге Ведепз- 
амер: акча алмаК (Озт.) заработать деньги 
— Се уег@епей; алды бён: бу гузаЙн 
гЯушу (0зт. УоКзНе4) сухъ этой красавицы 
пленять меня — 425 Пденешт Ф1езег Зсйбпев 
ВаЕ пусй Бехацеги; атёш (от) алмаКк (0зш.) 
загорьться, выстр®лить — Решег Гапбеп, а- 
зеМеззеп; аташ алмамак (05ш.) дать осфч- 
ку — уегзасен (уоп Чег К№ие); сатун алмак 
(0зш.) купить — Кашеп; уймаи алмак 
(Озт.) получить отвфгь — Алог! егнаЦев ; 
сбз алмак (05ш.) получить объщане — еш 
Уегзргеенеп етрИапаел; солук, нёфйе алмаЕ 
(05т.) вздыхать, отдыхать — А№еш зейбреп, 
эй егвоел (16. Г] 42 ры фею] 2’ 
«>| 2.-); сурёт алмаК (0зш.) снопяровать— 
еше Соре шасвеп (В. С с ча» 
Се] => ё- Каин алмак (Озш.) 
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пустить кровь—2иг АЧег |авзеп (1. [а ве 
«>! 54559); кбз алыак (05ш.) ослш- 
зать — МШепфеп; майдан алмак найдти слу- 
чай — еше Сейеротьей болел (14. бур =; 
вйидин азмаК (05т.) удержаться — ей шп 
2аит ВаНеп, паззеп; уавым ал аш!м алма 
(0зш. УоКзНе@) убфй мена, но не отпимай у 
меня моей возлюбленной — пит шиг 4а5 [е- 
еп, зЪег пс: шеше беШеЫе; цаи азды (Киг.) 
онъ ваячъ съ кого присягу — ег Ва! фетапдеп 
зелбгеп 1а55е1; Су 1е турасынан онун 
цаны ал! возьми присягу съ него относятель- 
но этого дЪла! — [огдеге зешеп Зенмиг Ш 
Фезег Апре!едешней! уаныны алды (А4. А.) 
онтъ побфдиль, превзошель — ег Ва: №п Безе, 
ЯБегойет; уанымы алдын (А4. А.) ты не 
даль инф отдыху, падофлъ миф — ди Ваз: ши 
Кеше Вибе дейаззет, 55! ти 1азйа де/аШеп ; 
балык ал (АМ.) ловить рыбу — Еее 
Гапеп; чыя ОгонАХ Кам алмас (АИ) 
Шаманъ ие спасеть того, кто въ самомъ 
дЪ45 умер — 4еп зиКИев Сезофепей 
теце! ег Зепатап шем; кун адды (Те\.) 
опъ ироволилъ время — ег Ъгасме @е 2еи 
зи; Кан аларба карак (Те|.) надо пустить 
кровь — шап тиз5 иг Адег 1а5$еп; на мбрбт 
а1ды? (Те|.) что оиъ вывграль въ закла- 
41? — ма Гог еше \Мее Ва{ ег хемоппеп? 
паш алды (Те|.) онъ онередилъ — ег бБег- 
оне; куш албан чадыр (Зеог.) свлы 
не хватило — зете КгаЙ гесШе шеВ 205; 
сён амКкан сбзумлу албадын (А!) ты не 
послушалъ моего слова — фи Вах: аш шете 
Уоче пе ренбт; сйн алыг поаБанда. с- 
ти тыныбысты аздын (бепог.) хотя ты ду- 
ракъ, ты псетаки спасъ наши душя — оБееь 
ди ет Магг 51, №а51 фи ипзеге Зс@еп досв 
еггеце(; б]чёенй адмак (05т.) смрять — 
Мааз пебшеи; алып алмаК (0зт.) выиграть 
ягру — ет 51] демшлеп; масхара)а алмаК 
(05т.) насмфхаться — уегвроцеп; &ндазй 
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алмак (Озт.) снимать мёрку — Маазз пей- 
теп; км о)уны алды? (Каз.) кто вывгралъ 
партю? — мег Ва @е Рагие бемоплеп ? 
онун орада нё алып \уйрётаг! мар? (Ач.) 
что ему тамъ за дБло7 — \маз ПаЁ ег догё хи 
ип? б0)а алмак (0зт.) принимать краску — 
еше Кафе аппейшев; со’уК алмаК (05т.) 
простудаться — зе еК&Меп; 1е1тИ Вер ал 
(Озш.) я заподозриль — {ей Беагрябыие (18. 
5] ву $] 229). 

5) (съ глаголами, означающими движеше, ал 
принимаеть значене ‹вести, нестиь — ал 
(Сегоп4. а0Г п) ши деп Уетьеп @ег Веме- 
иво уегрипдеп, Феи хот АпздгаеК хоп 
«плреп, МВгеп») алын КЁ] (уеге|. алк&, 
акк], екпё], аБыл) принеси, приведи — 
Бойе ег; алып пар (— аппар, апар) 
унеси, ведн — Бишае Гоги, Гге [ог(; альш 
чь{: вынеси, выведи — гтре Негаиз, ПШге 
Шац; алыи кр (= йкк!р) введи, внеси — 
Ьмшре Пегеш, ге шеш; алып т (Те].), 
алып ыс (бас.) убери — пнпш Гог; &р 
альш-1д1 (Те].) онъ снялъ сллю — ег пайт 
феп За(е] а5; алып чыкты (Те].) ошъ вы- 
несъ — ег па Негаизрехареп; алып }Урсун 
(Те].) пусть онъ песетъ — ег шбре ез гареп. 
6) соединяетея съ другииъ глаголомъ, из- 
мфняя нфеколько ихъ значеше, или является 
просто вепомогательнымъ глаголомъ — 1 хо 
апдеги Уегеп ип тофсгЕ епимефег ге 
Ведеишле оцег егзевеми 215 Нобхейм ог: 

а) слфдуетъ послф дфепричастя на и другого 
глагола — 0101 аи! 9а5$ Сегапаиии а0Г и ешез 
апфегеп 06% ог(ез: 

а) указывая па то, что дйстве производится 
по нанравленю къ подлежащему — тёет 
е$ а0Г Фе ВемерипозисМито хит Зи ее 
ое. Это главнымъ образомъ ветр1- 
чается въ восточныхъь парфчяхъ, и въ нихъ 
противоположное направленше, т. е. напра- 
взене отъ нодлежащаго, выражается вепомо- 
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гательнымъ глаголомъ пёр— #ез Йп4е( Ваори- 
зас ВИен ш деп б$Иевеп Ошецеп зай, ипё 
„маг \и@ Шег шее е5 @е ешуерепре- 
зеше Немое 4ег Нап@ ое уош За есе ед 
догев даз На!зеноги пёр @хи(: садып ал- 
дым (Те|.) я купиль — ю1 раЪе бдеКаой ; 
садып пёрдм (Те].) я продалъ — 166 Паье 
уегкаий; кбтуруи алдым (КЦ.) а подняль 
къ себ — 1ев ВаБе ез ха там аифепоБеп; кб- 
туруип бержмы я поднялъ для другого — 161 
ВаБе ез [бг ешеп Апдеги амхейоБеп; тудуп 
алдым (Те].) я поймаль для себя — 1е№ Варе 
е5 г пыев егогШеп; тудуи пардум (Те.) я 
поймалъ для другого — 161 ПаБе ез @г ешеп 
Апдеги егот1Йеп; астамдаи алды онъ прю- 
брьчъ Для себя — ег егмуагЬ г зе; азрап 
алды вскормилъь — ег Па егизы“; Кур- 
лапыл алды онъ опоясалев — ег Ваё ей 
отебкее; ол мя У1 садып алыю пард!, мён 
аны тажып алып турБузуи аадым (Те|.) 
онъ миф купилъ домъ, но я его привезъ и по- 
ставнлъ — ег КаиЙе пиг ел Нашз, 1е аЪег 
Ве ез Негье: ипё ее ез (Пг шуеВ) аиГ; 
сйи по]ын санаБан бПА.&д1п алачы к 
позын бд алБазын (Те].) ты самъ можешь 
постунать какъ ты хочешь, такъ самъ о себЪ 
и заботься — ди Капизх пасв ешепеш С(и!- 
Чблкею Бапаешт, з0 зогре Фепи ацей Юг 911. 
8) какъ вепомогательный глаголъ для усиле- 
я значемя ал соединяться съ глаголами, 
которые сами по себф уже выражаютъ движеше 
къ подляежащему. Такямъ же образомъ соеди- 
няются всномогательные глаголы сал, таста 
(ташта) еъ глаголами, выражающемв лй- 
сте, происходящее но наиравленю отъ иод- 
лежащаго — е5 ИЕ ли Устфеп, {10 зе1ЪзЁ еше 
Вемерипе гит Зи ]еме мт Бегесиеп, ит 
тег МасВагосК зиГ @е Нап@опе гм ]ереп. 
ЛезеЪе \У/иКипе Вафеп @е На хенибиег 
сал опб таста (ташта) Бе! УегЬев, 46 ете 
Вемеропозменмло дег Нап@ по уот Зи] ес!е 
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Юг Бехоеьлеп: корУн алдым я это вод ль— 
65 Бафе е5 дезейею; 1ч1п алдым я выпилъ — 
ей Варе дегиекею; чакырып алдым я при- | 
зваль — её Кафе дегиеп; тартып а.дым я 
его притапузь — 6 Вафе Ша Ве {ефезовси; 
Карамдан алдым я паевльно отнять -- ©} 
Вафе ев ниг дегавы; )улап аллы (Те|.) ошъ 
добылъ из войн — ог егьеи!ее е5 им КЦеве; 
кбрун азды (Киг.) олъ увидел — егегекс; 
тозуп аады (Зав.) ошь васытилел - _ сг 23$ 
мен ва(; тудун алды (Те|.) схватиль - сг 
Ва! фо етахы, Мей Шо [е%(; сураи алды 
- (Те.) овъ разспроензь — сг Гае Ши зиз; | 
таный алды (Каз.) узиа.гь — ег егкаютие {йп; 
убуп алды (Те|.) опъ услышаль — ог № 
зевбг; кийп алды (Те].) ошъ одфлея — ег 
2ок мев ап; )уи алды (Те|.) ошъ собраль — | 
ег БгасМе зибапитею, хапине{е: тан алды 
(Те!.) вашель — ег 208; орлан алды опъ 
украль — ег Ма; Кычырый алды (Ках.) | 
онъ иризваль — ег МеГ пегье!;  суруп! 
алды (Те].) онъ вытянул — ег хор погхог; 
таздаи алды (Те|.) онъ выбраль — ег В! 
амкееч И. 

Иногда съ одвнмъ и тёчъ-же глаголомъ мо- 
жеть соедлияться ал п сал, тогда соедниеше 
съ ал 604%в указываетъ па дёйстве, соеди- 
неше же съ сал ва дополнеше (это мы глав- | 
нычъ образожъ ветрёчаочъ въ восточныхъ 
нарфчяхъ) — шапеиа! Капо №еГ еш опий деш- | 
зеЪен Уегьши ал чай сал мейен, апп Пер! | 
Бе Чег Усгыюдитк ши ал ег МаещгисК 
шейг зиГ фег Нав@мии, Ъей ег УегМадипо ; 
ши сад дог МаепагиеК шейг луГ Фенг ОБесь 
(Безопфегк {1 деп быНсвен Песен): ча 
Ми алдык (А1.) мы вынили чай — мг Ва- 
Ъеп 'ГВее пегопКен; ча! 1ч1ш сазан 60.1- 
зоц &т Кашадароые когла ты пыцьени, чай, 





то мы сваримъ млео- мени 4и ТНее хегии-, 
Коп Вам, уоЦев мг Еахей КосНел. "Га- | 
кимъ-же образомъ соглинаютен съ ал п сал, 
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глаголы: — еБетзо ууегбеп осаде ДеИч’бмег 
ми ал ий саз уегЬивдею: }а Феть — еззев; 
к! (Те].), вас (Зав.) одфватьея — авдефев; 
бИ знать — и1зел; }& нобфлить — Бемехев; 
йе отрьзать — аБхеНпещен; }аса устроить — 
ыштемев. 

Ь) елфлусть за дфепричаетемъ на а — №011 
зиГ 4ав Сегивф ит аоГа (Тэг. Ваг. То. Озев. 
Кыев. Кг. КЮ. Каз. Озт. Кпи.): какъ всие- 
чогательный  глаголь образа летия, въ 
значеши мочь, ичТть возможиость — аз 
П&Мзхей мог! дез МоЧия, п дег Вейешива Коп- 
пет, {6 МоайеНЬей ВаБеп: ко1& алар (К г.) 
ошъ можеть иридтя -- ег Капа Комшен; тура 
алмас опъ не въ состонни ветать —- ег легная 
ИИ аибомевет. Больщею частью глаецый 
звуеъ иредылу щаго гзагола оторасываегся _ 
ягбкмешейя Йлдее @е ЕЁмоп Чек |ебщеп 
Уоса!5 Фех хогвегаеневфей еЙ\ог$ аи: 
ке алмас, тур алды, бар алмаъаи, 
кр’ алмагаи. Восточныя парфчя большею 
частно употребляютъь въ этомъ же зиачент 
АЪеиричасте па и съ глаголомь пол — фе 
бзШевев Пщесе мепден шем дав Сегии- 
Чит аоГ ин ши пасе репфем пол (х. 9.) ап. 
Въ нарёчяхъ Аатая в Абакана ал въ зиа- 
ченш «мочь», В004и?; сд®1840сь окончаАШемъ 
для образоваши глаголовъ, выражаюнигхь воз- 
иожность — ш 4еп бэМенев Пущесюв 4с8 
АБакай ип@ АНаг 5 ал ш д Вефешипли 
«Кбивсп», ди СепизевагаКег НогаБгезмиКеп: 
кА &1-дт (тои к) онъ могь придти — ег 
Копи!е Конииел; кбр-61-мбду (АМ.) (хоп кб») 
вит, ие могъ видфть — ег Копше шем хеНеп. 
Ири этомъ слТлуеть упомянуть, что въ нарф- 
чи Пызыльцевъ гласный звукъ \ ллианнетея — 
дает 15 хи Бетегкео, Чазх пи КУП 
ег Уоса1 лег пхеге миа: кА маду, турил- 
ды, корма. Далыниее сокращеше но- 
казыпаеть османеке глаголы, выражающие 
невозможность — еше мецеге Кого хе 
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аз отапене ПипбоНенкеНзуегЬши ам! ы (В. с] Г 35); па Ки. ве- 
бар-а-ма-мак, к] -д-мА-мёк. чониней ал Кызыл, я. В. сек! бет!| ал 


а] (х) [Таг., $11 (0яе\.)] = ал (ч). Кызьм (Кт.) твои щеки алыя — дете ЪеЧеп 
Зал [Каз ы2- (1е.), /] (ВЬд.), уегя]. алыи, |  \УМапрев зт@ Ьгеппеп4 гой; ал тамра крае- 
аз] ная мечать Ханов — Цлз гойе еде @ег 


нерединя часть — ег уогдеге Те; сийц 
са’ат алда твоп чаеы ушли виередъ — деше 
Юг ве уог; мда сш алдан! ты иди вие- 
роди! -- Не, деме фи уогаиз! ии алБа бара 
АТО подвигается виередъ — Це ЗасНе ем ог- 
магия, 
*а1 [1 (ъев.) | ==5ал (8.8.17 эре дд»). 
зал |Кош., ‚]] (Окт) | = °а]. 
ва [Л (Рае), = (1) | 
унтрость, обудиъ, узопка — ЗеШаиней, 148, 
Веги, Угмеме (3. 5. 17 45 кр); 
да КылмаК 1628 Уаз «3! 9) 
(В. 159) Зюлейха, увилаяъ мужа, употре- 
била хитрость — ак Эщесйа Игеп Мапп зай, 
пертаие Ме ме еше 145; бутун чыи турур 
йч алы ок убуш разумъ совершепно нетли- ‚ 
ный, у него ифтъ обмана — фег Уегилий : Покишеле ши Фобет З}наей. (баш»! ам 
вапх майграй, пай баг Кеш Рызен (К. В. 134,10, хот дайге УХО). | 
71,26); №; ашпу дабыра карёк Па (= 9, Гы (С1в.), == агаь. у 


Сале; а. тамралык ]арлыК хапекая гра- 
мотл съ а10ю печатью — ош Бокишет!, дая 
Чег Сьап аозаеме Ш Вос (ФэйуК 4ез Тише 
КиК); )узум Кыабыл ал ((.) едвлай 
мое лицо краспымъ (порадуй) -- тасейе мет 
Семен гоф (ег теие №) (К.В. 106,15); ал 
ланаКлар (Очш.) краспая щеки—гоШе \У'апрен. 
2) (Кмп.) свфтло-розовый — Пего, гока; 
ал Кызыл рат (05т.) нунцовый - - ропесаи- 
гой. 

3) алат (Озин.) — Гиейзрета. 

а] [Озеь.., — “ал | 

алый — Воейгойй ($. $. 17 р ® :л 6-2 79); 
ал. ‹]]: 1) красная мечать хановъ золотой 
орды -- гея З1ере! фег Сапе 4ог во] @епен 
Ногфе; 2) докученть съ такою печатью — 








д].>) ал прежде пеего нужпа. противъ врага 
хитрость п обманъ — хм аНегегяё Бтаос®Е глап 
сереп деп Реш@ 1181 ипё Тгор (К. В. 88,4); 
«ЗА ЛУ ВАР 4) 2 Л (ПЬх. 130,10) мы 
можемъ Юсуфа уловить обманомъ — мг Кбп- 
пеп деп ЗазвиГ т 1454 Гапсеп. 
?ал |АН., уеги1. улу. удуК] 
позвышениый, могущественпый, лютый — ег- 
Вабен, шас, огневые (м Магенет); ал 
ибру лютый полкъ — фег огипимее \Мо]Г; ал 
тара велик скадиетыя горы — Чах пийей- 
сс Ремае тие; ал ]ыш етраниыя яфецетыя 
горы — ег зейгесКЦене Вегама. 
зах | Каз. Кги. Кг. Кош. (108), Л (Озш.), 
Л (0зер.), ыа-— (Па.) (0в.-Сма. У. = 
ХТ), ег. гихх, алый] 
1) (Каз. Кг. 15. Оз.) алый — Поспгой 


соетозще, положеше — Дачи; па алыи ба- 
рыр-маи въ какомъ состоянш я уйду — м 
\@еет 2ималёе 1е} хоп даюпен сеНе (К. В. 
51,1); иёча ардак (авдаК) йрса бу душа 
алы какъ гибелью положеше этого ча — 
уе зе№зИИен 4ег Дамав@ @охег \Мей м 
(К. В. 104,18). 

Ибл [Зе\юог. Зав. КоЪ. Кыей. Куз., = абыл, 

аул, ам | 

деревия, аудъ — ПогГ, Тагепегирре; ал к 
(Мах.) деревенек китель -- ПБотемхонтег. 

‘ала [ККг., == шопё. [м (крестець) | 
пнутренияя часть штановъ -- Фег шпего "Гей 
дег Позеп. 


“ала | Ваг.] = алла (эгаЪ. 4] ). 
Зала | АК. К№г., = алу (Те1.), алаК (Кой.)] 
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глупый, запутанный — дотт, 46, чег- 
чоггеп. 

‘ала [а|е Ощесе, УТ (0зт.), — > (И1в.), 
а1а (Тэг. Озев.), уеге]. топе. мы, 
чагзенеш/!юй даззеФе \Мом шИ деш Уог- 
Легренепйеп, аз шт деп теже бзИейев 
Рщесеп а1$ алу, алыг, алаК (Ко.) ег- 
зепеш( ив ш Фезег Роги ши дет шоп. 
алак пБегетяйтт! ] 


1) пестрый, ифг Ш, полосатый, съ большими 
онтпами — ив, зспесКо, пезгей, дтозз- 
бесша (1. оке 2926 У ЛЬ УМХ 
ИР ОУ = э); ала КАК (Те!.) имя 
дерева — Маше ешез Ваишез; ала талбак 
(Те|.), ала таркат (ЗсВог.) гоголь — фе (диа- 
Кегеше; ала чыБыруык (05т.) пестрый 
скворецъ — еш Ап Эааг; ала Куш (АН.) 
сорока — Е ег; ала Карва (Те].) сЪрая 
ворона — фе Кгёве; ала баш (0зт.) 
родъ утокъ — еше Ещепаг(; ала ту (АН), 
ала тау (К!.), ала таг (Зар.) Алатау (ие- 
стрыя горы) — 4ег Аа (Ботез беШтре); 
ала балыК (Каз.) форель — @е Роге!е; ала 
бота (Каз.) лебеда (имя растен!я) — Ме@е; 
ала ц8крё (Озт.) придорожная игла (назван!е 
_ растения) — \УМердогт; ах ат иЪъгая лошадь — 
ег Зенескеп; ала )ёр (АН.) иБстность, отчасти 
только лфеистая — сгоррМез Теггаш; Кы- 
лынчый аласы (0зт.) насфчка сабли — 425 
Нигозагеп дез З&5е!з; ал бпкб (Ку.) по- 
вальная болфзнь рогатаго скота — еше \У1е- 
зеиеве (Бит(е Гапое); ала кбну| (Кг. ко- 
варство — Ка|оВАей; аларныц ала кбну| 
618 т] 1 посылая ему извЪет!е согласно 
итъ коварству (Ярлыкъ Токтамыша) — Шгег 
Ка]зейВей ретазз Шт  МасвисМ зепдепа 
(Уаг|. Токатузсв); ала кону]1ду (Кг.) ко- 
варный — 191561; кбн]ум ала (Кг.) у меня 
разныя мысли, я не знаю, на что рышитьеся— 
1е№ Пабе уегосМейепте Сефапкеп, 1еВ \е155 


ала — ала-вула 
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пе, ога {еб пуей еп(зефеев зо; ала Кар 
(Каз.) весеный сиЪгъ съ проталинами — 
Зейлее ип РгаБшс; ала тавП (Озш.) орока- 
женный — а0з5&, ала танИк (Озш.) проказа 
— Апззаы; аа шакшак (ОТ.) сорока — &е 


Ещег; Ала дав назваше округа — Мате ешез › 


Вей з (1. «дьУ РЭ => [вы У! ©24»:,3 
224 8 _-); Ала-шАВАр назваше горо- 
да — Маше ешег 51ад (№5. ме! 56, > 
ие ол, д «а 
222.8); Ала-чам (Озт.) назваше округа — 
Мате ешез ВезКз (16. <). (455 олэ Ц ео 
к-ыа»>6 _); ГоЗвр ала Гбрмёк (О5т.) 
мелькать передъ глазами — Яатеги уог еп 
Аиреп. 

2) (50}. Каз.) гоголь — @е (пакегеше (апаз 
еапеша). 

3) (А4.) проказа — дег Аиззаш. 


за1а [4)] (Пчсв. Таг. ОТ.}] 


— ала 1) за чапКкун вфтеръ съ дождемъ п 
сифгомъь — \шё ши Вереп ип Зевлее 
(8.8.17 Дор СЫ срый «> 4 
ол 2 кя-42Ь из 2-е); Ма Курбан кре- 
поеть въ Герат — Рез(цих уоп Нега! (5. 8. 18 
яр «Ч «це я). 


‘ала ['Те!., Сегопё ит уоп ал] 


начиная съ — уой ап; )акКазынан ала &дё- 
Г1н& }&ттра начиная съ воротника до подола 
уот Кгареп $ 2ит ЭеН008зе; ктньПарнан 
ала паштапкыларына )&ттра начиная съ 
послфднихь до первыхь — уоп деп Гешеп 
Ъедтпела №5 24 деп Егз(еп. 


‘ала (у) [Зевог., = а14а] 


быть разсудительнымъ, знать впередъ, пред- 
чувствовать — Ешяси ПаБеп, уогаиз \15$еп, 
эАпеп. 


ала-Кола [Ка5.| = ала-Була. 
ала-Була [К!г., гедирИе. уоп ала, уега]. попб. 


РА ме, а бу1а] 


пестрый, разноцв$тный — Бип!, депизе Ш, уоп 
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Нее: КагЪеп; ала-вула сбЙбду онъ гово- 
рилъ всяк вздоръ — ег зргасй аПеге? уег- 
чоггепез 2еир; ала-вула етпйн1з (демйниз) 
не считайте этого негоднымь — шузасме! 
Фезе$ псы. 


| 
| 


а1а-бу1а [У У] (ОТ. Озей.),. = шой, 


РАО мм] 

разныхь красокъ — уегзсМедешагЫ о (5. 5. 
'аза! [Ваг. Каз. Кг. Кош., уоп ол (ан) ]епег] 
такимъ образомъ, такъ —а0[ зо]е1е \Уее, 50; 
2181-1с&, ала! да булса (Каз., уего|. а1са) 
если такъ, хоть бы и такъ— мепп е$ 50 151; 
ала1-УЕ (Кот.) такимъ же образомь — Ш 
ЧегзеЪеп \\!е15е; алал &сй (Кот. 71), ала- 
мала! (Кг.) въ самомъ дБлф — ш 4ег Та. 
‘а ла! [<У, мыш), ИЛой (Озт.), уегр|. ала- 

ман] 
1) тояпа, шайка — а (4. „2 И к р 
< а. 6 42) | 293}; бр Са большое 
множество —еше 0то5зе Мепое (В. _,-5 =); 
ала{ ала! (Озт.) кучами — горрмеве (8. 
& 2 во 5); ала1 мала! (Озт.) безъ 
порядка — ш Опогалоор (10. |3 = 
СР 426); б1р ал81 Варамзада разбой- 
ничья шайка — еше ВаиЪеграпае. 
2) нолкь — Вершием (1. 5) 5) ) 5 
о-в 2 ое 2 1..1 ру у Гы 
кре, Кап. ГУрув Уч О бурда 1барат 
&скар бр ала!-дыр); ала!: Асуабы (я 
муидирь — 9е ОлИоги; алаг мн! (5У1 
с). маюръ — дег Марг: ала1 681 (5У1 

2) ротиистрь — дег Зеймавголзене!; м!р 
2181 (591 +) полковникъ — ег ОБ; 
мр ала! Ка1маКамы подполковникъ — 4ег 
ОБ5Шешепаи; ала! топы артизлерйекй 
залиъ — 91е АИШене-За]уе. 
3) торжественное шествие — ет [е1егспег Раб 
о о нь 5 = 
кб с, | ие в ада] урмаЕ 


————ыыы—ы—ыы—ы—ы—=ы—=— —— -—-—- 
Ах м шото о ес 


(ГАз&рмёк, кбстёрмёк) опредфлить поря- 
докъ шестыя — 4ей 7х ог@пеп; ГАЙв 
ала)ь! свадебный пофздъ — 4ег Вгайв- 
па (1. 555% прое); сУрра алады 
(У ое) шестые при отправлени Сурре 
Эмини — (е1егИевег ос Бе дег АБгезе 4ез 
багге Еший; базрам алады (_2УТ |=) 
праздничное шестые Султава въ мечеть — 
[е1егПенег Сар 4ез ЗиМапз ат Вагат таг 
Мозенее; ала1! арбасы парадная карета — 
Са]амареп; ала1 чатушлары офицеры, кото- 
рые смотрятъ за порядкомъ шествия — ОМееге, 
фе фе ГаегИснеп АцЁбае огапеп. 
4) (Кап.) насмЪшка — даз Аиз]асВел, дег Зроц; 
бёндан ала1 &дёр онъ сиЪфется надо мной — 
ег уегзроНе! писй. 
32181 [551 (Озев. У.), = Зала] 
фронтъ, передый рядъ, войско — Егоше етег 
Тгирре, уогдеге Вейе, Тгирре. 
‘ала1 [Те]. \/.] 
одинъ изъ злыхъ духовъ — еш Ьбзег Се. 
?а1а1 (у) [Таг., уоп ала-+-8] 
выпучить глаза — $е Апуеп аиГте!зет, 2т0536 
Апзеп таспеп. 
‘Ала [сУ! (ОТ.)] 
плоскогоре на сфверъ отъ Памирской степи 
`НоспеБепе п Могдеп 4ег Рашит-З!ерре. 
ала1выр [К!., уов ала-+-авыр] 
родъ слъиня — еше Аг{ Р/егдергетее. 
а1а Па (у) [364 У] (Озеь.), уоп 8181-18] 
а]а]ап тур стоять на флангахь — амГ деп 
НапКеп з(еНеп. 
алаллы | $51, шаг (О5ш.), уоп ‚ала1-+- 
лы ] 
1) торжественный, церемовальный — ГейьгИев, 


сегетоше!, ргиоКВай (Г. 7 Ям.» 


2) (Кап.) насибшливый, насифшникъь — ао[- 
дегаиии, Эрбйег; аллы адам 14. 
ала1са [Каз., уоп ала1-+-168] 
если такъ, поэтому — \епп ез 50 186 Фапег, 
23 
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фезмедеи; алайса-да хотя это такъ — оБе{еь | залак- и [р2"2 рэм (Кгт.), чеге1. ала- 
е5 30 151. 
ала1зы [РМ (Каг. Г.) ] | вы и безпокойно, въ сиятенш — Ма 
| 


такимъ же образомь — ефепзо. 006 Ъег, ииго а, фигев ешапег; алаК-цулак 
злаш [УТ (Озш. Ва@.), чегё1. 8181] &тт! онъ вертЬлея туда и сюда — ег @геме 
торжественное шестые — {егНеНнег 20%. чей Мп опё ег. 
ала1ман [АН. Те. ] | балак-булак [35% 351 (Озей.) | 


ала1ман чик сатаръ леденецъ — Лоскегкап(. '  неподходяни, неириличный, разсфанный — 
а&1ау [Озев., = регв. „У, уега1. 218 ] опраззела, т (8. $. о д ртр 6 
пламя огонь — Паше, Гецег (5. $. | ЗУ» мы 
| «6 я). `алак-малак и ЗУ (Озей.)] 
а1ау1а (у) [365, У (Озеь.), уою а1ау-+1а] неопратный — опогдеп ев. 
горёть — Бгевиев (5. 5. 18 > МИ ‘`алака [А!., чего]. шопа. р, алах (А. ] 
4: «85. ‚  молотокъ — ег Напитег. 
а1ау1ан () [365У,У/ (Озей.), ов а1ауа-н-н] | ЗалаКа [уши Лока (Озш.), = 424] 
сильно возгорфть, воспламенитьея — Вейс, 1) любовь — Шере; алака &тийк влюблять- 
епгепоеп, вех епФаши( чегаев (5. 5.| — ся — чеВ чегНеБеп. 
к-ёё о «ль ЗАЛ 6 АБ >| 2) право на что либо, отношеше къ дыу — 
«>| -—^ф ). | Вес№ ао! еше Заспе, Уегывфаво, Ведение 
а|аупЕ [3=,У! (Озсв.), уоп а1ау-+- К] | ти ешег Засье; алакам ;оК-тур это не ка- 
огненный — (ег. ‚  саетея до меня — дав реМ пмей шем5 ап; 
`а]ак [5 (Оеен. Ви@.), уега]. ал (пеншеп ?)] | алакасын кйст1 онъ отказалея оть права 


грабежъ, расхищене — Кац, Р\бодегопр. своего, прорываль отношете — ег Ва еш 
за[ак (у) [365У) (Осей.), уегё!. ак] Весь: аперереп, зете Веженипрей аЪзе- 

1) (Узшь.) привести въ смятеше, опроки-| — БгосНев, 

нуть — ш Уегиигоох чает, бег деп Нап- | алаКа! [Ки. | 

{еп жегеп. восклицание радости — Аюзго! 4ег Егеиде. 

2) (Вид.) быть расхищену, разграблену, по-!‘алаКкан [АМ. еь. Те]. Кг. КК. Ваг. ТоЪ., 

ставлену верхъ дномъ — Ъегау, пербюдег( уегр]. ал (певтеп), №М (Озм.) Напа, 

уегдею, п Уегиитиов регафев (1. Т. (4, опр. ры] 

5 229 нэ «5 Я ё С,). ладонь — Фе НапаЙ деве. 


3) противиться, возстать, бунтоватьея — $ | ?а]аКкан [Таг., БУ] (Озев. ОТ.) ] = алакан. 
\Чегземет, ей егнефею, гефеШгеп ($. $. Ала канна () [6еь.] = азакаваа. 
9.] сае ыы] 6 ды 243). ‘ адаканла (у) [Тоь., уоп алакан-+-ла] 

алак [Ко. 50]. Зейог., уеге]; шопо. мым ‚| ударить ладонью, дать пощечину — шИ 4ег 

зла, алу, алыг] Нав зсМасеп, ете Обгере деЪеп. 

1) глупый — дитю, Шбгем. алаканда (у) [АН. Те].] = алаКанла. 
2) (Зевог. \\.) ошибка — дег КеШег. ‚ а1ак!ш (у) [Озсв., уоп акт] 

*алаК (у) [№еЪ. Зейог., уеге1. аа! ] ` противиться другь другу, быть въ раз- 
удивляться, бредить, смущаться — ев \моп- стройств& — етапфег апотейет, ш Уегми- 
дегп, рАат!аягеп, т Уе|ехепней хега\еп. гого сегаей (3. 5. НЕ ал ©. 
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Зе ко в р АМ оы); 
ЗЫ «> -рмызУ Мене, (В. 
390,28) жатели разстроились и отворили во- 
рота — 4е Ешуовпег емешев ш Уегиггово 
014 6блеен аз ТЪог. 
алактыг [Зевог. \..] 
ошибочный — {еМеграк. 
алактыр (у) [Зеог. Зав. \.] 
обманывать, привести 'въ замфшательство — 
Бегбдев, ш Уегиитуюд зефел. | 
алактырвыс (у) [евог.] 
быть обманутымъ — Бегореп мегдеп. 
алакчылу [Те \.] 


1) неровный (гд$ толсто, гдЪ тонко) — ипе]етеь | 


(ап ешег ЗеПе @с\, ап дег апдеги 4йпл), 
2) ви то ни сё — шеМ бап2 равзепа. 
алакшак [Зевог. \..] 
часто ошибающея — етег, дег еВ ой 4гт. 
алакшыха (у) [Зейюг. \.] 
обращаться (съ гостями) ие одинаково (при 
угощени) — ипоеей Ъерапдеа (Ъешл Вемг- 
(ев); алакшылаи Кар )авды по мЪстамъ 
выпаль СНЪГЪ — е5 1% еПепмеве ениее 
се!аЦеп. 
алакшылыг [Эсвог.] == алакчыху. 
а1аКман [1535] (Озеь. У.), уегЯ. алак, 
218! | — а]аман. 
алах [Ад., уг]. алака, алаБа] . 
маленькая мотыга для чистка грядъ — Кеше 
Наске 2от Кениреп дег Веее. 
азахан [М (Кги.)] 
конный щавель — Заиег ее. 
алава [Каг.| — алака. 
‘алаваш [1.еЪ. | 
бредъ — 4а5 РВашазгеп. 
Залаваш [Кагб.] 
мало, редко — мешщ, веНеп. 
'алан [[6Ъ., его]. алак, злу, ала | 
глупый — дфошт, Вбмем. 
"алан [Куе. А. Китад. 16Ъ., уега]. алак-пулак, 
талак | 


13* 


1) (Ку.) безпокойный — оогобю; кбн!У 
‘алан к!с! безпокойный человфкъ — ет цоги- 
Ыбег Мепзеь. 
2) (К/г.) болвзнь овецъ — еше КгалкНей дег 
Беые. 
3) (А!) взумленный, удивленный — егз(апот; 
алан полдым в удивилея — 1е1 мопдег(е псп. 
*алан-булан [Кош., уег|. алаК-булак] 
безпокойно — ипгому. ^ 
аланкасар [К!., уов алан-н-Касар 
нерфшительный, легкомысленный, забывчивый 
— олепвеНоз5еп, ипенетефет, Пес Мяшис, 
зевпе! уегуеззНей; аланкасар бала легко- 
мысленный ребенокъ — еш 1е1сзши ее; Кд. 
зланкасарлык [К!г., уоп аланкасар-+-лыК] 
нерЪшительность, зегкомысле, забывчивость— 
Одес Меделйей, Гесмзшл, УегдезНсвкей. 
аланкы [16. Каз., уоп алан-+-Кы | 

‚ 1) (1еЪ.) нерёшительный — ипеп1зеНоззей. 

_ 2) (Кзз.) человъкъ неопрятный, носящий разо- 
рванпое платье — Летап@, 4ег @дег\еь, ши 
хегг1ззепев Кееги ешвегое М. 

аланцкыла (у) [Те|., уоп аланкы-+-18] 
колебаться, быть нерфшительвымъ — ипеп(- 
зеоззеп вет. 

аланкылу [Те!.] 

_ ифчто верфшенное — е(маз Цпбе\15565. 


&1анган-ша]анган [0Т. ] 


вещи разнаго рода, брошенных на одно изето— 
уегасМедепатИре тизаттепремомете Отое. 
аланиа (у) [1еЬ. Ваг., уов алан-+-18] 
быть глупымъ, разсфянвымъ, нерфшительнымъ 
— МогюВ, уегмоггей, ипеп(5е1о5зев зем. 
аланнадыл [Ваг. уоп аланна-+-чыл] 
нерзшительный — цпеп(5с1о5еп. 
аланда (у) [К№. КЮг., уоп алан-+-3а] 
колебаться, двигаться туда и сюда — зейуап- 
Кел, Мп ил4 Бег Ъемедеп; кбз аландады онъ 
осматривалея во всё стороны — ег зай мей 
васк а|еп Эецеп ит. 
азланзы (у) [Те]., уоп алан-+-сы] 
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колебаться — зевмапкеа, Ба во Ба апфега | 


мешев, овзе 058 зов. 
аланзын (у) [АМ., уов алан-не-нн] 


алацзый — аларт 
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жодна (итица) — ет Уове! (ЗеБугагтзрес В). 
аланзыг [Каг., — алзанчык | 
ти балаганъ, шалашь — |015 Наце. 


считать что нибудь (дат.) уливительнымъ, | ‘алар [ЗеБог. ] 


изуилеться — Е!уиаз (0а1.) Гог зоне фаг Ва |- 
491, мсй уипфего; аланзынкан к1ж! изумиз- 
ш\Ёся человфкъ — ош Мепяев, дег огэаипи 154. 
алазых [р*2Ж (Каг. Т.)] 
алалых кунлэр рабоче дни, буди — Фе 
\освеп- одег \Мейаве. 
‘алан (у) [Ай, Те]., уов алан] 
быть глупымъ, дЪлать глупости — уегмоггев, 
ШФёпем! зеш, ОошиюеНев едереп. 
Залан [Каз. ©/У), мм ((Озт.), чего]. ала 
3&р (Те!.)] 
открытое мЪсто въ 1$су, поляна — Ис Ме БлеПе 
но \УМаМе (4%. ЗуЖ-Т еж: | Село). 
Залан [с/УТ (0зм.)] | 
народъ на Кавказф (Аланы изи Осеты) — еш 
Уо№ 4ез Капказиз (АЦапеп ойег Оззе(ет) (№1. 


деи О В 


1. | 
алавкы [Те]., = аланкы ] 
нер$шительность — ОюевзсМозвевйек. 
аланкыла (у) [Те]., уоп алавКы-+ ла] 
быть нерфшительнымъь — пвеп(5еМоззеп зеш. 
аланкылат (у) ['Те|., хоп алавкыха-нт] 
дфлать нерфшительнымъ — ипеп!5соззев ша- 
сев. 
аланкылу [Те]., хоп аланкы-+-24у)] 
нерЪшительный — илевё5еВ]о55еп. 
манч | &% (Овс|.), уоп а] (ч)] 
1) прибыль, добыча — Сем?по$, Веше. 
2) женщина, вытодящая замужъ первый разъ 
— ете Егаи, фе хот егбео Ма]е ей уег- 
Нейга\ве! (5.5. 18 сл] &э. > СТ 
ср). 
аланчык [Те]. АН., его], ала, алачыК] 
1) юрта изъ коры — Вшдепуиме. 
2) (\.) тонкая жердь — еше 4йппе 5!апре. 
аланчык [Кшио. ] 


лукъ — Вобеп (хот ЗеМеззеп). 
Залар (*) [Ть. Каз. Кг. -ы— (Ощ.), уе 
а1-+-ар (о4ег уоп ала-нар)] 
длаться краснымъ (вестрымъ?) — гоф (Ъивб) 
мегвеа; кбз аларды (К!г.) глаза покрасили 
оть гиЪва, глаза налились кровью (о зошэди)— 
фе Апбев зю@ ши Вот ппбегаиею (уса Рег- 
деп). 
°&1ар (у) [43 ‚›У| (ОТ.), ие !вё — алар (двлать 
°  краенымъ — гой чегдев)]` 


печалиться — рекатитег( зав, 1 Апа= уе-. 


габеп (чета. 8. 5. слоВЬВ 9 ль 9 
НЯ) 

аларка [45,41 (05т.), уст На!. а ато] 
1} извъетное пространство отъ берега или пред- 
мета — е те еу155е ЕвМегпиово уош (ег обег 
етет Серепз(а04е; аларба! веприближайса, 
отетань| — оёреге фей шей, Ыефе Гегв! (С. 
эй вы Ц =); аларбаа на разето- 
зн — ацГ еше Ка{егиоло; азарба])а чыкмак 
выфлать въ открытое море — ш’з ее Меег 
(аБгеп; аларьа &тмйк удалиться — эй ев!- 
Гегпев (1. ИХ 4.) ; б1р тараФа 

‹ аларба Втт! онъ устранилъ его — ег Безе: 
956 №0, (леь Ша а0Г Фе Зейе; аларка ол- 
мак находаться въ изкоторомъ разстояни — 
Ш бе\5сег ЕпЦегоопо зе. 
2) (Кип.) ачык сё\ууш, чёкП дАмёк- тр. 

1зларт (*) (Тоь. Каз. Киг., Зы (1р.), 

уоп алар-+-т, уеге!. *алар] 

дЪлать краснымъ — го! шасНев; кбз алёрт- 
ты (Кг.) онъ выпучиль глаза — ег г15з 6 
Апреп зей зиГ; нёчё корку кбз1Ук кабёнур 
ёрён — 61Ум ]анчты кокон алартты кб- 
з1н (018.) сколько бы ни жило людей съ кра- 
сивыми глазамя въ довольствЪ, смерть побфж- 
далъ тьло и дфлаль красными глаза ихь — \1е 
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уейе [еще ши зенбпеп Апдеп аси ш 2и19е- | За1ача [> У] (Ось. ОТ.), = алача] 


деппен 16феп, 4ег Той Ъеиойе Шгеп КбГрег и04 
шасще го Шге Апрен (К. В. 136,86). 


За]арт (у) [363 | (Рэсв.)] = аларт (3. 5. 18 


56+ 45295 сьдБЬв > «ле. 


алал [Куг. КК!., ые- (1в.), = агаь. >] 


чистый, святой — геш, дезеши; алая аш 


дозволенная шаригатомъ пища — геше Зре!зе; |. 


алал мал (Ка5.) имущество чистое, пробрё- 
тенное законнымъ путемъ — геше, шИ Вес 
егиогреле Наре; зёкёт берс&н малын алал 
болыр (К!г.) если ты даешь зекетъ, то скотъ 
твой дфлается чистою собственностью (пока 


не выдано зекета, дотолф имущество считается 


сифшанныйъ, т.е. мое-+- чужое, Ильи.) — 
\епл фи 4еп Себшеп 2а181, 50 18 деш Утей 
гео, Ф1г гесбблйз я закКоттела (50 ]апае 4дег 
Зека! пебе Безай И 15, \г@ 4ег ВезИх 21 де- 
п1зе( апаезенел, 4. В. шг пад Егеш4еп ап- 
зейбте, Ит.); повусны кудёск!! алал г 
ас! (9ю.) береги свою глотку! ты кушай 
чистую овщу я мало! —- Ве деп Зе Шоп@! 158 
ви пог геше рее ипф чеша! (К. В. 54,18). 


(6. 518 а ря Е 5 
$] КИ СЫ); а|ача сёрчА назваше 
маленькой птицы — Мате ешез К!етеп Уоре]$ 


алачак [Каз., уов 'ал (у)] 


что слёдуетъ получить; долги, которые слф- 
дуеть получить — \а23-тал ти егра{ел Ва; 
бепа еп, 4е тшап 2и етрЁапоеп На1; слндё ун 
т1н алачавым бар м8 слфдуетъ съ тебя 
получить десять копфекъ — да Ы5 ти зейп 
Корекеп зспи@ о. 


алачык [ККг. Кизев.Каз. Кгт., ==}, м [244 


(Озт.), = аланчык] 

1) (Кбев.) юрта изъ коры — Вшаепиаме. 

2) (Каз. Клг. Кгт.) шалашъ изъ вфтвей, лт- 
ная кухня въ деревняхъ — НиЦе 20$ Дмещеп, 
Зоттегкйеве ш Общеги; т1и1рч1 алачывы 
(Каз.) кузница — Фе Эевимефе; таук алазы- 
Бы (Кав.) курятникъ — дег И@Ъпегыа|. 

3) (А4. А.) войлочныя кибитки кочующикь за 


’Кавказомъ татаръ — 91е ЕШлеНе Фег ш Тгапз- 


Кацказел потафягевдей Табгеп. 


алала (у) [Каз., уоп алан ла] 
пестрить — Бип шаспел. 
алалан (у) [Каз., уоп ала-+-лан] 


алачых [228 (Каг. Т.)] = алачыЕ 2). 

а1ачук [35-5] (ОзеН.)] = алачык (5. 5. 18 
пестрёть, сдВлатьея пифгимъь — Бап{ мег4еп; =. Е + ее бы» 
Кудан алаланды шкура зайца начинаетъь пе- ИЯ 5 ИЯ абы ). 
стрёть (весной) — 4ег Назе пр ап стаи зе | ‘алаца [Тгкш., уега]. ала, алача, алачых ] 
мбгаей (нп ЕгаВИшя); белет алалана {аныр | Туркменская палатка изъ пестрой матери — 
туктар облака пестрвютъ, дождь скоро пе- ет Тогкшепелзе! аиз Бипет Семее. 
рестанеть — {е \МоКеп утег4ев ЙесКа, ез | ‘алаца [> УГ, мыш, Ааа (Озт.), уегаЙ. 
%1гё аоГьбгей га герое. алача | 

алат (у) [Зе№ог., уов Яла-нт] 1) нестрый — Мими (№. д] «0 45, $, 
предеказывать, пророчить — уогаиззаден, мейз- | 55 К) СЖ СЛ. СЯ и 1 9-я 
заре. | срудле); азаца ат (Озш.) пестрая лошадь — 

алатурка [Озт., ег]. алахранка] фе ЗепесКе; алапа дон пестрое платье — 
по турецкому нраву — пасй (гк зенег Зе. еш Бомег Воск; Каплан алаца чубарый — 

`алача [Каз. КАГ., уоп ала-+чЧа] ` вебиег; алаца сыбыруык дроздъ — Ше 
пестрая, нолосатая матеря изъ средаей Ази— | — Пгоззе];’ алафа булаца разноца®тный — уег- 
еп Бал(ез, згееез Семее аиз Мше]азел. зсмеделачио; алаца б&з пестрый муслинъ— 
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Башег Мизби; даН алацасы (0зш.) пестрый, | азацык [Тоь. Кош. (еШешай 90 аибие). 


пенр!атнаго цвЪта — зебгееоё Био, еш пп- 
эпуепеншег Тен; адамнын алацасы 19ш- 
да-дар (Кип.) хитрость человЪка внутри его 
@е ЗеМаппей дез Мелзсеп 151 шиефа (Зрг.) 
(алата чарап Кип., алаца гбз Киа. = дла 
203) (14. а реьС Дак уЫБ 48), 
2) иестрая матерн изъ Магнезия — Башез 2еия 
зи5 Марпема (14. м 4 яс.; Шам 
(паи) алацасы (Клл.) матеря изъ Сири— 
ет ЭЙ апз Зупеп. 
3) (А4.) красная бумажная бязь съ мелкими 
квадратиками, привозимая изъ Перси въ За- 
кавказье — еп гофсагги(е$ ВапшууоПепгеця, 
4аз аиз Регмев ш ТгапзКаикачет стве“ 
\1га (А.). 
алацак [5=4] 1, $-У1, чныфыну, ФАадбйх 
(05ш.), рум (Кгт.), рагИ. уоп ад] 
долги, которые слфдуетъ получить — Зево8, 
фе тап 2 етрапрео №9 (1. «3 
Ь.); сандён алапцам вар ты мн дол- 
жень — 4 5 пиг 5е1\ 5; алапаК-18 вё- 
рацак бданыйёз новыми долгами не отдф- 
лаешься оть старыхъ — догев Вогдеп ума 
шав зеше Зови 4еп шей 108 (Зрг.). 
алацаклы |[ У, м4 | (Озт.), уоп 
алацак--лы] 
заимодавець — Сгейиог (14. „„|> ЖД). 
алацала (у) [3-5 УТ (зщ. , уоп алаца-+-ла] 
сдфлать пестрымъ — Ъив( тшаефеп. 
алацалан (у) [3-УЬ У] (Овш.), уоп алаца-+- 
лан] 
пестрёть, ослабфть (о глазатъ) — Бип( жег- 


Р”УМ?М (Каг. 1.)] = алачык. 

алазак [Ваг., чоп ала-+-чак ] 
пестрый — и. 

`алас [Те]. АН. 1еъ.] 
1) восклицаше, которое шаманъ произносить 
при заклинани — еш Ацзго! 4ез Зеатап’5 
Бешл Везенмбгеп; алас-алас осклицане 
ори извфетномъ заклинани — Апзга! Бей ешег 
Везенибгопа(огте]. 
2) куреше можжевельникомь — АйвсЬегапо 
ши \\асЪвоег. 

залас [5а5. КоЬ., уов ала-+-Кус] 
пестрый дателъ — 4ег Вапврес; алас ару 
иволга — 4ег Раврз\уоде], Ри. 

“алас [Зебог. Зар.] 
глуповатый — дашт, Шбпем. 

аласа [К!., уега1. алаша | 
низкй — шего. 

аласар (у) [Кт., тов азаса-+-ар]| 
быть, сдфлаться нязкимъ — шейги зешт, ше- 
4п& мегдеп. 

аласарт (у) [К!г., топ аласар +-т] 
нонизять — шедиь тасреп. 

аласарттыр (у) [К!г., топ азасарт-+-тыр] 
приказать низкимъ сдфлать — шефу таевеп 
]аззеп. 

аласы [Каз., уоп ‘ал (пебтеп)] 
то, что слфдуеть взять; долга, которые 
сяФдуеть получить — уаз тап га пефтео Ва; 
4е Эспи]4, Фе тап хи еграНеп Ва; Сндён 
аласым бар мн® сяфдуеть съ тебя получать 
— 161 Баре уоп ФГ ги еграНеп. 


деп, зенасН мегфен (уоп- деп Аидеп) (6. (.:] | аласын [К\г., уего1. ‘аза, = шопб. №] 


‹®).:] ом 2 Аа еАЦЬ в Ч). 
алацаяы [Озт. Кба.] = алаца. 
алауалык [3-5], шв ш тд (Озт.), уоп 

алаца--лыЕ | 

пеетрый цвфтъ — Бише .РагЬе, Виаей. 
алаца [ТоБ. Кот.] = алача. 


губа — Фе [рре. 


‘аласла (у) [Тог., уоп алас-+ 28] 


курить — гааеВеги. 


3а1ас]а (т) [Таг.] = аласла. 
аласта (у) [Те]. еЪ. Кг. Кбйг., уоп 'алас-+- 
аа] | 
и В 
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1) (Те!. Геь. Кааг.) курить можжевельни- 
комъ — ши У/асВНоег гаёпенегио. 

2) (Те.) говорать извЪетное заклинаше: 
алас-алас, осващать жертву — Фе ВезеН\б- 
гипозюгие! алас-алас  аоззргеейев, ет 
Орег\ мег жефеп. 

3) (Ки.) вертёть подарокъ надъ головою, 
чтобы сдфлать его счастливымъ — ет бе- 
эепепк пфег дет Кор Негитагейеп (от е$ 
з1асКЬгюреп4 24 тасйеп); аластап б&рд! 1. 

алазла (у) [5 У5У7 (0вт.), В. 4. М.] 

1) дёлать пятно каленымъ желфзомь — ши 
ешет аНепёел Е!5еп ешеп Р!есК зпаслеп; 
]ара]ы алазламак = атёнИ&н )ара)ы ]аК- 
мак (Кип.) прежечь раву — еше У/ипёе 
зизЬгевпеп. 

2) (Кит.) 1нсавын бацанда ацыр мшар 
Кырмызылык и да адёр. Коца Устуна 
цазарлар она алазламак дёр!ар. 

'ааш (у) [3251 (Озсв. У.), уов ал] 
выбирать — зизмМев (8. 8. бо ЕС] 
А оно ден = 3. 

`алаш [1е5., = алас, ала-+-Куш] 

1) пестрый дятель — 4ег Виш5рее м. 
2) (\.) олень — дег Нигзей. 

Зазаш [Ки | 
1) боевой крикъ всего киргизскаго народа — 
Кнерзги! Мг аз раше Ктртузене УоК. 

2) киргиземй родь — еш Ктиызейез бе- 
зе Мес, 

‘алаш [КЮг. уеНеем десен дев Уогвегхе- 

ревфеп, 9. Н. ешер КтесзгиГ АЛазсВ ВаБеп4 | 
изъ другого рода, мЪета, чужой -- уоп ешет 
эп(егп Оме, УоКе, й’етд. 

`алаша [ Ваг. Тог. ТоБ., 
инзкй — пейте, Кеш. 

за1аша [У] (036%.) | 
спипа — дег ЦбсКкеп ($. $. аз) _мЬ мо 


гы) 


Залаша [Каз., «2 У, швы (эт. Кг.) ] 
1) (Каз. Кит.) меринъ (тоже алаша ат, изъ 


чищу 
чинаенннь 


аласа | 


алазла — алабанда 
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этого слова образовалось русское «лошадь») — 
дег УМаЙаев (амей алаша ат, месВез 25 
«лошадь» Ш’; Визз5ейе бЪегредапоеп 131). 
2) (Озт.) лошадь или другое животное, пр: 
ученное къ сфдлу — еш РЁег4 одег ет авфегез 
ТазиМег, 42$ ап Чеп За(е] обег РасКзаце] 
зомби! 156 (№8. оны к,» ее | 

‘алаша [К!г., = алача] 
пестроватый — е таз Бип. 

алашар (ч) [Таг. Тоь.] = алаеар. 

алашарт (у) [Таг. Тоь.| = аласарт] 

а] ашан (у) [32 У! (2зе%.)] 
скакать, прыгать, быстро двигаться — Вирен, 
зрипреп, э1сй газей фемерел. | 

алашта (у) [ККт., уоп азаш-н ла] 
дфйствовать какъ иноетрансцъ, быть чужимъ, 
нностранцемъ — паев Аг 4ег Ггетдеп \зл- 
дев, ет Егетдег зем. 

алап [Тоь. Каз.] 
коробъ, больвая корзина изъ коры — Эепас ие], 
дтоззег Когь аи$ Ве. 


аланёс [Ки. (мезИ. 01.) ] = алапыс. 
алапые [К\., уоп алан] 
сорочка (въ которой родятся дтп) — Ефаш 
дс$ Ебшз, \УМавзеграи, Биме Паш (тИ бег 
Кеше Кшдег хог \еЁ Котмеп). 


алаола (у) [К\г., уоп алап-н-ла | 
унести въ коробахъ — ш отоззеп Кагфел Гог. 
гасеп; алаплап таштлар 19. 

алапчак [34257 (Озт.)| 
нестрый, съ бфлыми иятнами — Бим, ши 
ме155ев НесКеп. 

злапзак [ТоБ., уоп алап-+-чаК | 
коробочка — еше Кеше Зейас№е]. 


а1ёбанда [.Ъ УТ (Озт.., == На]. аНа Бапда | 
1) залть всфхь пушекъ на одной сторон 
корабля — даз `АШеиеги а!ег Капопеп ачГ фег 


степ Зейе дез бейИТез (ба1уе) (Ги. с26 ва 


в": и 15» И ®- р и” 
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ке 
&ПАмёк дать залить — еше Зауе бефеп (СА. 
ЗА АЯ „ЛЬ 
2) сильныя угрозы — Вейще Уогмае (1. 
ож р 75-5); алебавда }вивк по- 
лучить сильные. упреки — Вейое Уогивие 
еаНер (16. 4=)5| м2). 

алабота [Кош., — алабута] 
лебеда — Сапзе яз; алабота тигёнёк лебеда 
а колючки — Сёозез вп Поглеп. 

алабува [Те]. Ай. 1еЪ. Кг. Ко. Клжеь. Коаг. 

Кая, Кот., уоп ала-+- буба] 

1) овувь — 4ег Вагз; алабубада мн ок — 
алу Ай о! }оК (Те].) въ окунф нфтъ ухи, 
въ глувцё офть ума — 4ег Вагз Пай Кеше 
Вгаве, дег ОютлшкорГ Кешеп Уегз(ап@ (Зрг.). 
2) (Каз.) городъ Елабуга— фе За: ЗеаЪака; 
Алабува 6]031 Елабужен! уЪфэдъ— дег Кге!5 
уоп Уе1аира. 

азабура [0зт. Киа., а0$ дет 12|. | 
опрокинуться (0 кораблв) — @25 Отзгаеп 
(уоп Зе Шел) (алт Уст алмаК). 

алабута [Каз. | 
дебеда — Сапзе(из. 

алаФранка [453 УТ (Озш.), ош На]. аЙа 

[Гапеа | 

1) по европейскому — пасн вигорйзепег Мо- 
де, Зше, Ам (6. №7.) Эл ©); 
алафранКа шёНёр! март по европейскому 
календарю мЪфсяцъ Марть — паей епгорё- 
зепег Вегесьлопх 4ег Мопа: Маг; са’ат 
алафФранка он алатурка дбрт-тУр по раз- 
дтлешю Европейцевъ теперь 10 часовъ, по 
раздБленю Турокъ 4 часа — пасн дег 2ей- 
уеге|иоя @ег Еогорёег 15 е5 21 10 Уг, 
пасн (ег 4ег Тогкеп 4 Ог (А.). 


3] = «2, > о =); алабавда йтмёк, 


® 
2) не етрого нравственный въ словахъ, въ. 


одежд и въ поведени — шеВё ягепо тога- 

Бзей ш \Могеп, Кефеги опё Вехареп. 
алам [ ®] (0зт.), = алём] 

плама — 41е Натше. 


азабота — азламан 
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`алам [Кот., „)-4ы— (Фр.), = мам 3)] 
знамя — фе Еавпе; }урши кудёсс& алам 
пашлар &р мужъ, завфдующй  зваменемъ, 
пусть наблюдаеть за итхъ.движенями — дег 
Мапи, дег @е Рабле Г9вм (9. В. дег Ре14вегт), 
шбре Шге Вечедипрев БеораеМев (К. В. 
87,98). 

Залам [Те|.] 
чеиЪ дальше, тфмъ больше — е мецег; алам 
]Ландап прат (\.) чёмъ дольше, ТЪМЪ оно 
больше становилось — ]е апоег ез зайце, шп 
30 `стбззег утигае ез. 

залам [КК!г.] = адм. 

алама [Каз., уоп ала-+-ма] 
доскутья, совсфиъ разорванное платье — [лт- 
реш, Кешеп, балт зегг1зенез К!е!4; алама 
шазама 14. 

алама! [Ки] 
лежащее вокругъ чего — 43 Иаоз им еб аз 
Вегатйех; Ко! сот котуншбгУн алама!- 
м1н&н алдым когда я овцу закололъ, я взалхь 
задн!й проходъ со всфми частями, окружаю- 
щими его — Бенц ЗеМасМеп парт 1ей деп 
АЙег ип@ 4аз БаготНереде. 

а]амак [369 (Озей.), уеНесм уе{езеп г 

аламан (5. 4.)] 
безъ веякаго имущества, бродяга — овпе 
зезиспе НаБе, Уараьита (5.5. 18 лыдьой ры 
55). | 
\аламан [Кг. Тгкт. Аф., М» | (ОТ.), уегд. 
ала1, алакман] 
1) толпа народа — Паше; коп аламан КалК 
большая толпа народа — еш сто5зег Наше 
УсоКез. 
2) (ТгКи.) шайка всадниковъ, разбойниковъ— 
ете Кедзвенааг, Ваиьегьапае (5. 5. „2Ы 
иль её Аше 33 я). 
3) (ОТ.) разбойникъ — 4ег Ваиьег. 
заламан [Кош., с/4+У], шрынбьф, бару 
(Оз. ] 
нзмецкЙ — фешзев; аламан кётён! (Кош.) 
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нфмешжй холстъ — де5све етеуапф; &48- 
ман давы (0зт.) Кариатсмя горы — &е 
Каграйеп; аламан в!ла)& т! (Озю.) Гермая— 
еше НМапа; аламан Кылыч г161 де’ма 
Канда-дыр (0зшт.) онъ всегда кровью по- 
крытъ, какъ ифмецкая сабля — ег 131 натег 
ши В1о{ БейесКЬ ме ош деи5сВез Зепчег. 
Заламан-а1ахан` [Озев., = ©/45УЙ се УГ 
грабитель, бродяга, голакъ — Р\йпдегег, 
Узраьива, Наъешеь- (8. $. м Со 


Сртыы |, № Т. ОА ОВ ся ОЫ #20); 


с р рн (ВВ. 121) шлаясь по горамъ, 
какъ бродяга, безъ дома и очага — эей Вегат- 


гефепа а5 Узсароп4, овпе Нацз ила \"ойлог"; 
ер=] Я |. м ро 
СРОЬУ ОУ се ВБ) БЕ © нь 
|.2> (Меу.) такъ какъ меня разлучали съ се- 
мействомъ и сдБлали меня ихфннымъ подъ 
землею, то ты не лишай меня, голяка, своей 
милости — да 94е пией уол шешег Раш йе 
дегело( ипф ипёег ег Еге реГапаеп ВаЦеп, 
50 елей ди мешрмепх пе деше Спаде 
пиг агтеп Уегаззепеп. 
азамана [4:6 УГ (Озт.)] 
1.) большая лодка — еш Воо! (ГВ. (92) Ч 
д одел «7 В я Ни, 
2) большая сть — еш ртоззез № 4 ( Я 5,,..). 
аламануа [421%] (Оз. )]. 
Гериашя — ОешзеШапа. 
аламануалы [54-2 УТ (Озюо.)] 
нфиецъ — дег Бешзейе. 
аламаниет [Аф., уоп аламан-+- пы | 
разбойникъь — ВаоЪег. 
аламанцылых [А4., уоп аламаниы-+лых] 
разбойничество — 4аз АаифегВапаегК: 
аламалан (у) [Ка5., уоп азама-+ лан] 
разорваться въ лоскутья — ш Ее{зеп зегге!ззеп. 
аламат [Кг = агаБ. 4» 2] 


аламан-а|ахан — &1&* 
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удивительный предметъ, признакъ — еще 
чиофегЬаге Засве, Апзеейеп. 

'а1амёт [Таг.,-— 4» (2), уогиесойяей ши 

< А. ] 
посл детвю — #е `Ро]се; э1амёт/да впосл5д- 
‚ ствш — @ Ее дауоп. | 
Заламёт [шуб В, ХЛкрёт (Овт.), — ага. 
2.9] 
знакъ — Деепеп; аламёт &тмёк сдфлать 
`знакъ, означить — еш 2еевеп шасфеп, Ъе- 
зеениеп; аламт ОЛМАК служить знакомъ — 
218 Дегелеп фепеп; хара `аламёт АВ это не 
хорош! знакъ — 425 1% Кеш (еб Хекфеп. 
аламёт!& (у) [45.52 ран И ПЕр 
(050.), оп аламёт-+18] — | 
обозначить, дать знакъ, сягналь — — Везейслев, 
ош 2ееВеп, Эта! рее. 
аламёт!8н (у) [Со У, Е 
(Озш.), уоп аламёт18-нн]. 
быть. обозначеннымъ, обозначиться — Бегес!- 
пе! мегдеп, эй Безеевлеп. 

азамёт1Вндр (у) [464 е, шрин И - 

бт Гр (05т.), зо азамёт!&н-- 
др] 
заставить обозначить, стараться, чтобы было 
обозначено — Безесвлеп 1аззеп; тпасВеп, 025$ 
е1угаз Бехетейпей мегфе. 

аламык [Те|., уоп ала-+-мыК | 
пестрый, испештренный — Бить Бипбспее Ко. 

аламдык [Эсйог.] = аламык. 

а В ста [2.1 (Озш.), уот Иа]. аезаге] 
готовый — [егЧа, Регей; а14ста олун! будьте 
готовы! — зе! Гегир! 

18% [ УТ, = (Оз. — =] 
пламя — ве Рашште (1. СУТ ны уЬ 
я 5 СР а); а18\ алмаК воспла- 
мениться — мен епашшев; а1&\ чыкармак 
выпускать илаия — Р]атшел Негуогз!осзел ; 
а1&\ да пишм!ш варенный на скорую руку — 
11 дег ЕЦе декосм; ам касИд: 1) пламя 
кончилось — #е ЕЙатте Ва ашрейбг; 2) — 

24 
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бус-бутун а\8 м бозду (Кар.) все сдлалось 
одвамъ пламенемъ — АПез 181 хо ещег Матше 
реуогаеп; 18 кёсмёк р®зать пламя, дЪлать 
что нибудь безполезное — ете Е!ашите зсВп@- 
дев, ечаё Пип {хез тоггеМеп. 


&1&*18н (у) [З,Т, м 64] (В Ъ-Гб.р (Оз. р 


воспламениться. — ясв епфамтен. 


а] Анд:р (7) АТ, миа во- | 


р (Овш.)] 


возжигать — ш РК аштеп земеп, еп йп4ел. 


а18 11 [А4._75, =14  (Очш.)] 


воспламененный — Яатшевй; а18%Й фавыр 


(А4. А.) горитъ шламенемь — ©5 Ьгепо 
Вемегов. 
1218 м [Таг. Каз. Кги. А@., ды ((я.). —= 
агаь. „/(] 


1) свфтъ, шръ — Фе Мен; бу М&м этотъ 
мръ — Феве \\ в; о мм (А@.) тоть шръ — 
]е1е У’е№. 
2) (Кгю.) & а1&м. народъ, люда — 4аз Ус, 
фе еще. | 
3) (А4.) въкъ — даз дафианаен, 41. 7ей. 
2518 м [ ›/ 2 (Озж.), = ам] 
бр &8м &тмёк (Кив.) веселиться — ясй ег- 
Ебмей, 168 хегагецев; &ПАвца 5&м1 удо- 
вольетие — {1е Дегагепипо; чопуклум &1&м1 
дътетво — фе Кадвен; канд! ЖАм1ндё самъ 
по себ (въ уединенш). — загйекдегорев (ш 
зешег е{епев \УеН). 
3а18м [Таг. Аб. Озт., — ага, #5] 


1) (Таг.) маленькое знамя, штандарта Галдая` 


— Коте Гарае, З4авдаме ешез (Сада. 

2) `(А4.) маленьме флаги, употребляемые 
\Шытами въ Закавкази во время праздника въ 
честь Гуссейна (Шагсёа)’ — ВЦеше Равтею, 
4е #1 ЗемИев 1ш ТгапзкаоКавен Бел Резо 24 
Еъгеп Низзе!з (4ез Зонайзе!) фефгамевев (А.). 

&16 м! [= (Озшм.)] 

свфтекШ, всемрный, 
ошуегзе, аПооте. 


таль: [Каз., "2% (Каг. 1.) == ата. ЗЫ] 


всеобяй. — чениел, 


а1&\|18н —-алы-Ко 
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“теперь — пив, 661. 
Залы [30]., ую ала]| 
крякуша — фе Опакегеме (апаз ева). 
залы [3 4 (О№.), тега!. алыв] 
низ, простой — меди, делеш; обутсуз 
кит ол крен алы («4, д) безетыдный 


челов®къ самый низкий изъ людей — дег (а- 


уегзсЬ$име 15 дег Медтиз е ищег дев Меп- 
зева (К. В. 79.3). 
1алы1 [72 (Каг. Т.)] 
танииъ образомъ — зоГ 501ее \! ее; аль!-да 
всетаки — деппесв. 
Зазы: [Тог.] = &481. 
алыЕ [ККш. тег. ал (5гозз, егБаБеп)] 
высота, вершина — Фе Нбъе, дег Саре]. 
залык [5/1 (Овш.), — ала, алу, алак] 
1) глупый заствичивый — Шогем, аЩего, 


Ыбде (1%. 41] 52 и =). 
2) сумасшедийй — уетзбеКЬ уегтаеки (№. 
чл» 4. 


Залык [^^ (Цш.), то а1-+ Е] 
иль, стремлене — @аз 21е|, 4аз Эхеьев; пу 
алык кбрёрда ман пу кбзум если мой 
гзазъ увидитъ эту цль — меоп #5 шеш Аобе 
@езез 21] егзсваи! (К. В. 108,25); лм алса 
полмас алыклар }&р1 нельзя достичь пли 
всфхь стремленш — тап Капп псы даз 04е] 
а№ез Экефеиз еПапдеп (К. В. 134,40); ву 
алык пШрдё уБушлук иж! такъ какъ ра- 
зумный энаетъь эти или — 4а (ег Уега ие 
Чезе ее Кеша (К. В. 154,3). 

алы-Ко (у) КИ] (Озшо.), топ алы-+-Ко] 
1) держать, удержать — ВаНев, [езфаеп, Ье- 

` ВаНев, гагосКерей; бр зарФ 1чрё алы-Ко- 
мак хранить что нибудь въ посуд — ш ешем 
Сезе эпечайгеп; бакы]а алы-Комак 
хранить остатокъ — феп Вез( аиГБечтагел. 

2) отюжвть, задержать — аабемереп, Ми- 


“|; нда алы-Коды овъ задержаль 
го въ своихъ дзлахь — ег Ва( Ша п зешев 
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2) (Ко\. Кузен. Зах. Ию. Кош. Озри.) лицо— 
Чаз бечем. 
3} (Озт. Ач.) лобъ. фроптъь — фе Зёгпе. @е 


СезеНаЙен аи[аелаНеи; максудундан, апит- | 
макгАи алы-Коду онъ мФшаль ем\ въ его: 
памбретяхъ. не дать ему слушать -— ег м’ 


п ш зетен Илеглемиовеев реШадег, уег- | 


мадеге п 20 Нбгеп; су (]Амур) б&ш чоЕ 
шимдан алы-Коду вода (дождь) меня много 
отвлекала отъ работы - 4аз УУзвзег (Чег Ве- 
хеп) Ви пен те] уоп 4ег АгЬей аБхепаНеп. 
алы-Кои (у) еже (Озш.., хоп алы-Ко-нн] 
быть задержаннымь — ацоейаЦеп мега. 
алыклы 51 (Озт.) | 
стриженный барайъ, у котораго шерсть оста- 
ваена на плечахь — ет бебсвогепез ЗеПар, Ве 
дет Фе УМоПе аиГ Фен ЗениИеги сеаззеп 15. 
алыксы (у) [50}., хоп аяыкЪ-нсы | 
желать взать, домогаться, стремиться — 24 
пейтеп \убизейеп, Берейгеп, ей зейпеп пасй. 

Талыг [Куз. ЗеНог.,. его]. ал (2г05<) | 

1) (Зепог. \.) обширный, нространный — 
мей апзбефеи, дегзипис. | 

2) име, богатство — аз Уегтбоел, ег 
АесМВим. 

“алыг [1,еЪ. Зейог. Зав. Ко. Киев. Коёг., —= 

ала, алак, алу, алык | 
глуный — Шбмем, дотт. 
алыц [Зав —= алынвы ] 
передшй, находлицвея виереди — уогдегег, 
уогп ЪейлаНе!. 

алыны [К!г.| == алыц, алынды. 

алынгы [Кг.| = алыц, алынбы. 

‘алыи [Ай. Те]. ТеЪ. Зевог. Зах. Ко. К бей. 
Кг. КЮг. Ваг. Озш. Кот.. 1-4 ип@ 
о ((1е.), хе]. ал (Уогаемве!), ал 
(пейтеп). |.е121егез 151 мо дег игзргапо- 
Неве Эашит, да 1е} ат (Уогдег®ей) Гог 
еше УегКаглиие уоп алын ПаЦе. УегетсНе 
[егоег алт; алын (1аК.) Сщег!ей. 

1) (6+1. 011.) передняя часть, пространство 
предъ предметомъь — 4аз Уогдег\е!, Вапт 
уог елет (ерепцапае. 


14 в. В. Радлов 





Кготе (4ег Тгарреп) (№8. „34 сре» до 
др ао амер СХ 45] Ш 
р ЧИ, 
$ = 9». ОЬ &=0); алным. алны 
(ацсй анным, анны) мой лобъ, его лобъ — 
тете Эти, зыпе Зйги; апук тут )узуни 
ларыК тут алын (00.) пуеть лицо твое 
будеть открытымъ и блестящимъ твой лобъ— 
ваме деш АпИих обет ип@ Лаптева Чеше 
Эго (К. В. 147,33): алыш )азысы (0зм.) 
сульба — 42$ Эемекза! (1. дм 9); 
алнынын Кара ]фазысы (05т. Кап.) не- 
счасте — 4аз ИпёйсК: алныма }азылмыш 
141 такова была моя судьба — о маг шет 
ЗееКза!; алын дёр1с1, алын дамары 
безстыдетво — Овуегзевашивен (8. В 
|=] += е |5 $ хе (я 22); 
алын дамары чатлакК (0зт.) онъ крайне 
притязателень — ег 15 зейгесКИев аггорапе ; 
ФПан касщ алвы бёрктр (Ай. А.) этотъ 
челов®къ крайне дерзокъ — @езег МепзеН 131 
зерг ипуегзей али, Ва! епе Ггесйе Зигп; алын 
давул даре! (05т.) его лобъ, словно кожа на 
тамбурь- зеше иги 181 че еш ТготиеГеП; 
алын чатмасы (05т.) дадема — П1адет 
(В. 02|.) се); алны пак честный 
— ефгЬаг, евгей; алны (анны) ачык (0зт.) 
откровенный, человЪкъ, которому нечего скры- 
вать, нечего бояться — апбтейиа, еш Мепзев, 
Чег п!с!и$ 20 уегрегреп, шс№вё5 хи гемеп |а4 
(В. се 2РОЧЫ ны] 73); алны ак 
4.; алны дёрт (Озт.) трудная работа, вещь, 


`заработанвая трудомъ— хсВчеге АгЬей, фигсв 


АгЬей еглуогЬеве Заспе ([\. «< ыы ($ 
5=—)). ` 
4) (А№. Те]. №еЪ. Зерог.) мЪсто подъ пред- 
метомъ, нижняя часть — Пиег`ей, Э(еПе ип- 
(ег ещеш Серепзапде. 
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5) алын въ соедвнеши съ мъстовмешемъ 
пратяжательнымъ употреблнется въ различ- 
ныхгъ падежатъ, какъ посл®логь мъета и на- 
раче. При этомъ слФфдуеть замутить, что въ 
различвыхь варфЧяхъ основа является въ 
форматъ: алд, азт, алн. Только въ собствен- 
вомъ Алтав алд ныфеть значенше «передъ» 
и «подъь. Въ Телеутскомъ нарфчш алд озна- 
чаетъ «передъ» и алт «подъь. Въ Барабин- 
скомъ и Абаканскомъ нарфчяхь алн означаеть 
«передъ» и ахт «подъь. Я не сифю рышить, 
иронзошло ли здЪсь сщяве двухъ различ- 
выхь основъ алын и алт, изи алын есть 
общее основан{е дая вс®гъ нижеупомянутыть 
формъ — @е Сазаз 4ез шИ деш Роззезыу- 
зоВхеп уегрипдепеп алын мегдеп 215 Роз1- 
рововеп ип@ АдуегЫеа бебгаме №, пп@ гмаг 
{1 № 4еп уогзоШейевел Пуа|есеп ег Машт 
Мегье! а алн, алл, алт аш. Миг ип е1дети- 
Неве АЦа! Бай алд Фе Вейемопе «уог» ипё 
«ип(егь. п Те[еийзенеп Бефешей злд «уог» 
оаф алт «иг». |ш Вагафа- опф АраКап- 
Оззес алН «уг», алТ «ип4ег». ОБ иг аПе 
Фезе Рогиеп алын 213 З!ашш апхозене 151, 
одег о Мег @1е Уегзевгаелиоя гчегег Эашше 
алын 004 алт заидеафеп, \аре 1ев шем 
ти еп(зепе еп. 


Оа!. алдына 
датына, ри (къ низу] - 
азньва | 129 Уга (пас илиеп); 


алдына шыкты (Киг.) онъ вышель на встр- 
чу — ег бш Ши епуерео. 
оса. алдывда | передъ, впереди (внизу, 
алтьнда © подъ) — уого, уог (ип- 
алнында 1еп). 
Аа. аздынац 
аздындан | сиереди (изъ подъ, сни- 


алтынан (37) — у0 уога, уоп пп- 
алтындан еп); 
алнындан 





63 алдындан ауллаи ‘Урду (Кг.) онъ самъ 
шо себф фздиль въ-гоств — ег шасЩе г зеь 
аИеш еше Сазигез5е. 


Розфр. алдыбьма 
была алдымынан 
аатымынан 


виередъ (внизъ) — у0г- 
маг (ошеги 5). 


Ромр. алты]ар 
дар алтысары ] 
алдысар | м. 
алнысары 
Залын (у} [Каз. Кг. АН. Те]. еЬ. Зевог. Зав. 
Кой, Кгш. А., УТ, шей (Оз), 
РА (Каг. Т. Ё.), ув 24-4] 

. 1) (Каз. Озш. Кгш.) быть взятымъ, схвачен- 
нымъ — сепошшеп зе, ег{а55{ зеш, депош- 
шеп мег4ев; курцйн улы саздатка алын- 
Бан (Каз.) сынъ сосфда взять въ солдаты — 
Чег Зови дез МаеНЪага 181 итиег @е Зо!4ает 
кейоштеп уогёеп; Кала алынды (0. А4.) 
врышость быдла взята — Фе Резшив чогде 
еабепошшеп. 

2) (К!г.) сняться, само собою отойти — ев 
авпеншею, ев аЫбзею, уоп зе165\ аБревеп; 
б1р Кабат терёс\ токумм1нён б1рг& алын- 
ды кожа слёала вифетБ съ попоною — фе 
Наш 151 ходесв ши 4ег Заме4еске гизатшеп 
аБрерапреп (315 шап фев баие] аБоавт). 

3) (0зт.) быть отваченнымь, тронутыиъ, 
изумленнымъ, ваюбленнымь— ег{а55{ ууегдел, 
вегёв\ \уегйей, ег МБ, ЪеГапвев зеш, уоп 
Аеье етазы зе (16. «В охё Да 
а А. 2,5); бу ебзрдвн азынды 
онъ быль тронуть этими словами, сконфу- 
женъ — ег уше уоп фезеп \Момей егртИ еп, 
ш УеПерепией сезеш; шу ГУз&Н Горуний 
алындым увндфвъ эту красавицу, я влю- 
бняся — 215 166 пиг 41езе бейбпе резейей 
Ваце, маг 16 уегйем; шу Кыза азындым 


® 
я влюбился въ эту дВвнцу —1е1 уегцеме пись з 
Ш Фезез Майсйеп. 

—— м 


| 


к 2 Ч 22° 
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4) (Те. А. 1еЪ. ЗеВог. Бар. Ко№.) съ ума 
сойти, , одичать, быть глупымъ, дфаать глу- 
ности — (еп Уег$апб уегШегеп, 14 \егаец, 
бгев зе, Оипиовенеп Безейеп; алынып 
чаткан (Зейог.) бЪеноватый — Безеззел; 
алынран 1тг бЪшеная собака — вш 1оПег 
Нил; араБа 1сс&м алыныи пар-тырым 
(Зад.) папившиеь вина п дичаю — чепл {сп 
имей БегшКе, зо мегёе 1еВ рап2 101. 

5) (Каз.) избавиться отъ какого либо затруд- 
нительнаго положення — 20$ гбеп4 ешег Се- 
(авг, @Чиег ипапрелертел Раде епКоштел; 
У&рга тки 11, ДЕ алынды онъ былъ при 


смерти, теперь же опъ внф опасности — ег маг |. 


дет Тофе папе, ]е124 154 ег аБег аиззег беГайг; 
мн! КУванлар 11, кбчко азындым меня 
преслфдовали, я едва усиблъ сиастиеь — тшап 
‚ уегоие пис, 1с} Ып лог ши Мане епгоппел. 
6) (Озм.) опираться ва что — яей аоЁ Е\\аз 
$10 ел (с. с. 0.); дтра]& алынды оно ош- 
рается на столбъ — е; гийЕ зоГ ешешт Ррозеп. 
Залын (у) [ А. Те|., =, ш С Льч (Озт.), 
Г ((Зы.), зов ан] 
взять для себя, пробрЪети, взять па себя — 
(бг мен пебтел, егмегЬеп, аи’ яей пертеп 
(1. Ба] 425 р В] в а Ч] я м 
5», У); кА кун пнида кёраги 
алын въ т дни, которые ты проживешь, 
возьми себф нообходимое — Ш еп Тасев 
делез Гефенз еглугЪ Фи 425 Хбре (К. В. 
55,9); аду пардм Амдг сана игЯук — 
нагудак трИгУ алыибыл У1ук я объяс- 
пиль тебЪ тенерь лено, какъ слЪдуеть жить, 
(тецерь) бери свою часть — 158 паре ди пип 
Чемей сезар(, ме ди 1ефеп зо, (]е1) 
ипим г еше АпШей (К. В.`127,20); 
унуп турувБар сабышКа алыныгар (Те..) 
‹лушайте и разумЪйте —- №бгее ипд уег&еНе!; 
мувын ончюзын сабышКка алындыварба? 
(Те].) поизли ли вы все это? — ВаШ Шг Чех 
АШез уег!апден 7 


алын — алый 
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алынвы | Те]. АН., уоп альн-+-вы | 
1) находящся воередн — уоги Ъебваев. 
2) находящся внизу —- ощеп февпае; 
алыивы тип передн зубъ — дег Уог4еглаво; 
алынвы &р!н нижная губа — @е (ме рре.. 
алывлы |[ Ин |, шее (О5т.), уоп азын-+- 
лы] 
имфющЫ большой лобъ — еше ртозве Биг 
Бабеша (19. со Эли ХТ рыция); 
бу]ук альшлы широколобый — еше Войе 
Зиго ваБеп@, Бгецвигих. 
алынлыЕ [33 Т, ш| 264 (Озш.), уов алын 
—=лыК] 
1) новязка на лбу, Мэдема — Эгававе, 
Олафеш (1. $) И с : СЗЗ «) Г. 
Я АННЕ а 45] 5; Я 
>> ЧА 5). 
2) украшеше, надиись, рисунки на лицевой 
сторонф строешя — Деггай, шзе вм, Дею\- 
поле, ТаГе]! ап 4ег Ёгопзейе ешез Наиуех 
ас ся р НЫ а ВС, 
45). 
азындакы [А [еЬ. Зейог. Зав. Ко. Кивей. 
Кг. Кош., убп алын | 
находяцийся впереди, внизу — уога Бела Ней, 
ипеп Бейпайей. 
алынмак [Кита. \., уегр|. Зазын 4) 
неистовый, офшеный —- 0], уеггбсКЕ. 
алых (у) |Те|., ыы (.)] 
взяться, быть взатымъ — репоттеп \егден; 
конУга алылвыл кудёскЙ кат бе (Ощ.) 
прими въ сердиф и храни хорошо — шт сх 
}й феп Эти ип ремие е$ © (К. В. 41,22). 
‘алыи | &й (Озш.), уоп ал-нч | 
одна изъ выгодныхъ сторонъь у бабки, выигры- 
ваше игры въ бабки — еше 4ьг уоЧНеЦвайен 
(осуллепдет) Зейер 45 Кабойе5 (Беня 
Эрее), 4аз бемтиеп Бейл Кое (В. 
& м 5), о.» УЬ=| 24» ЗЫ 
КЕ буожы» 195); ишыбыныз альцдыр 
вы счасташвы -- че Пафбеи (ск. 
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Залын | #1, ш| "8 (Озш.), уош регх. 4) Г 
озеролеван ягоза — еше уН4е РЙаише (тех- 
рии, сгайаериз азагоиз) (Ё\. ‚ол Же 
5525] 2) р с сы Ле 
Сеасеуь Оы9 «Й УЗ. ыря 
ал сн 55) 
67 т иг х ки 
Зе он мя 5 не 
^5 и); азыци аБаны озеролевое дерево `- 
ет \Иаег Рйаитетаиш. 

алыны [УР (О5м.), уоп ‘ал (пефшем) | 
покупатель — дег Канг (1. < 5+ 
«^Ь); алышы Куш охотничья итица — 
Завауове! (Ш. И ся М] ®. 226) «5: 

алыцы [Коп.| — альшы. 

'алыс [Ки. Зав., ег]. алыс (ЗаК.) аиззегае- 

мови) | 
далек, удаленный, дазь — чей, енегие, Ше 
ЕаНегоиас; алыстан кбрунбду (Ки.) это 
изъ далека видно — е$ 151 уоп мецеш 2 
чейей; алыска барамын (Ки.) я далеко 
уфду — пен рене мейн г; иолум алыс бо- 
лады (Кт.) мой путь далекъ — 1е№ паре 
«теп ченеп \Уес; алысрак бар (К!.) 
отойди немиого дальше — рейе ваз мецег. 

“алыс [Ки., хоп ал+ш, = алыш | 
борьба, сражеше — Чег КатрГ; азыс нулус 
состязаще — 4дег ВшеКашуГ. 

алые [К.] 
хвоя — ете Рйапте. 

*азые (у) [Кг. Кой. ба. 2252“ (Каг. [..), 
уоп ал ш, = алыш | 


и мя 7. 


Е оаННЫи 1 М В г 


валы] — алыстат 





[в 


1) перемфиить, промфнять одно на другое — | 


уег(аихеВен, итмесзел, уегмесЬзеп; атым- 
ды онун авырына алыстым (Ют.) я про- 


| 


мфнядъ свою лошадь на его жеребца — 1! 


ВаБе шеш Рег ресет зелеп Непох( итое-. 


аизем; 
восцитываль его цфлый мъеяцъ — ег егор п 
етеп Мопа( ]апс (515 ег Моп@ бемеесНзе!! 
Ваце). 


а! алысканча азрачык (Зар.) онъ. 
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2) схватиться другъ съ лругомъ, сражаться, 
бороться — ешашдег Гахзеп, Кашр(ев, порев ; 
куну боы алысый цурбду (Ки.) онъ 
борется цфлый день — ег гп! деп дапхеп 
Газ. 

`алыс [Те|. | 
несимметричный Фе М штеше  $0гепа, 
ипхутшен5 СЪ, ине мийха и. 

‘алые [Кбаг., лой ал (пейтен)] 
АНЧЬ — да №. — 

‘алысый (у) |152 (Каг. Ц.) | 
перемфнить для себя — Юг яей енизизевеп; 
пацикка болур алысынмавБы анын негодно 
то, что онъ беретъ свбф — ее] 151 дах, маз 

‚ ег Юг еб енизазеМ (4ег лова) (В. 15,31). 

Залысын [ККИ. ] 
осенияя трава — дах Нефзотаз. 

алысКка [1еЬ., а!. хоп ‘алыс (Кг.), пуг а 

Адуег ит ребгаисИ ] 

вАаль — {1 фе Гегпе. 

‘алыста [[5., пиг аз АфлегЬии т @ег 1.о- 

сайуогт ребгацев уегр]. 4а$ Юг. альс | 

далеко, вдази — Гего, ш 4ег Кегое. 

“алыста (у) [Кт., уов ‘алые-нда] 
быть далекямъ, удаляться — мей зеш, [ег 
чел, эс епИегпеп; сол к!с! алыс тан кт 
этотъ человфкъ далеко ушелъ — {езег Мепзе| 
5Е мей Югрерапоеп; мён аулдан алыстаи 
турлум я жилъ далеко отъ аула— ей монше 
ме! уош Ач. 
‘чыста (у) [А!. Те.., уов Залыс-+-ла | 
1) (А\!.) быть ифетами — 5еШепмезе зеш; 
алыстап Вар ]}адьг мфстами выпалъ енфгь— 
сх вм $4«Лепже!5е хезсфпей; альютан }&р 
Калгырады м\етами было зеулетрясеше — 
$(е]еомее егреШе Фе Егде. 
2) (`Те|.) въ перемежку совершаться — пЪег 
ете 2е! 51а Бабеп; кун алыстан Кал- 
гырадын ат черезъ день лихорадка трясетъ 
его — пБег ешеп Тая зеНбце Е Во даз ЕуеБег. 


алыстат (у) [К!г., хоп алыста-нт| 
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удалить, далеко упести — еп{егиеп, мей Юг(- 
Б“прей. 

алыстык |К!., хоп алыс + лы | 
даль — Фе Регпе. 

алыстыр (у) [Кт. бас. Ко№., хоп ‘алыс-н 

тыр] | 

1) (Ко\. За.) заставить проифнять, нерем\:- 
нить — уег(лизсВеп, месвзет ]азбеп. 
2) (К!г.) иеремёнить — уег(аизевеп. 

_ 3) емБшать, перемфшать — уегиузеНеп, уег- 
тепбел. 

алысту [Те1., уоп балыс-н-ту] 
несниметричный — оозуштте(г1$ ей. 


1ааыш (у) [Ваг. Каз. Кгш. Те]. Кот. АЗ. 


=, ще (Озш.), "7 (Каг.Т.), 

уп ‘а4-+-Ш] 
1) (Кгм.) брать взалмно друг у друга — 
уоп @1лапаег пейтел. 
2) (Ваг. Каз.) мъиять, перемънять — меей- 
зе, (ап5сйеп. 
3) (Те!.) алышиас науы неразлучные друзья 
— вптеггепоНеве Егеипае. 
4) (Озт. Каз.) привыкнуть, свыкнуться, сдТ- 
латься ручнымъ — ей} ап ешапдег уембйпеп, 
ей ап Е\\иа$ селубрлеп, хай \мегдеп (ЕВ. 
55) - себе - >65]; ПИШийгв алышты 
(Озт.) онъ привыкъ къ работф — ег Ваё ей 
ап фе АгБей ремни; ат араба]а алышты 
(АЗ. А.) лошадь иривыкла къ повозкф — @а5 
Р/ег& ВаЁ ей ап деп \Мадеп сбубвии; кбзу 
алышты (05т.) глаза его иривыкли — зет 
Ацое Ваё яме! дагап сежбыи; млн бзга 
алышмас (Кз5.) твоя собака къ намъ не прн- 
выкнеть — дет Випф мт@ ей ал 01$ пе 
хем’бвпел. 
5) (0зт.) пропитаться жидкостью — ей ши 
ешег Р№ззюкей ГИШеп, уоП5аиреп; бадём 
авы тёмам алыштыкта когда опъ весь 
проииталея мяндальнымъ маеломь — мени ез 
сапг уоп Мапде!б| диге|гипееп 15. 
6) (Бзен. Ик.) бороться — гтоеп; си] 


зы (ВЬ. 44) завязать рукопашный бой — 
т’; Напасетелее Котшеп, Вапдрешета \ег- 
деп; тж тырнавындёк ]аба тут алыш 
ехвати его зубам и ногтями за воротъ п бо- 
рись — ти Латеп оп \ареш Газе Ши епп 
Кгасеп ип@ г'обе (К. В. 88,25). 

7) (А4.) загорётьея — Геиег пбеп. 


“альш [АН. Те|. [еЪ., се, ег (05т.), 


>е-- (Ш1в.), уов ал ш] 
1) (Ом. 0ш.) ваяме — 4а® Мевтев (68. 
о А 55; п 92» лм} ны 
Коса пёргИ азыш &м вёрип сколько они 
Пюсатъь давай, въ этомъ состоить торговля 
(взяте и лаваше) — ч1е ме] зе Гогдего втеБ, 
@1е3 151 дег Напае! (4аз Мертеп ип@ даз Се- 
Веп) (К. В. 126,30); аялыш варии (Озм.) 
торговля — 4ег Нате! (19. «Де (ае «>. [52); 
злыш \ёрш &тмёк (Кгш.) торговать — 
Нап4е] гефеп; дост 118 }&, 1ч, алыш вёрип 
&тма! (Озт. Кип.) съ другомъ Фшь да пей, 
но йе заводи торговлю! — ти еп Егеипдей #55 


006 (мак, паг 125$ Фей. вю аоГ Наоде]5се- 


зеЪ8Йе еш! (Зрг.) 
2) (А. Те]. [еЪ.) смесь, смфшеше — М!- 
зепиор, бетепре. 


Залыш [Ваг. Тог., уп ал Ш] 


другъь — Егепов. 


алышые [Ктм., Зы, ш| 224: (Озт.), уоп 


алыш--К] 
1) покупатель — 4ег Кашег (СВ. 54). 
2) привыкний, вникшВ въ д5л0, ловкий, умЪю- 


ЩИ, знающй свое ло — дезубви, 4дег п еше 


Заене е1предгипоеп 13, хемап@ь, дезсмекь ег- 
© 


ргоБа (1. “УАье удая ой ен 9). 
3) домаший — 4ег хат Наизе ревог, Наиз- 
сепоззе. 


алышыклык [5 1, “(еогчез (0зт.), 


уоп альшык-фнлык | 
1) ирявычка, близкое знакометво, дружба -- 
Фе Сежонойейи, пайе ВеКаппбеВаЙ, ЕРгеипд- 
бепай. 
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2) иринадлежность къ дому — 02$ ДадеНбгеп 
гот Наизе. 


алыщыйн — алым 
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сифшанный, перемфшаяный — репизеМ, уег- 
тета. 


'ааышын (у) [РОМУ (Каг. Т. ) — ала-|алып [А!. Те!. [еЬ. Зефог. $50}. Зав. Ко. 


сын. 
Залышый (\) [Кз5.] = алмашын. 


алышыя (у) [34-7 (0зп.), уоп альш-нд] | 


ввыкнуться — эсп ап ебмаз речубАпел. 
алышу [Ваг., уоп алыш-+-у] 
смфна, перемфна — \’есйзе], ТаизеВ. 
злышкан [05т. Коа.] = алышык. 
алышкы [50}., уоп Зальни---Кы ‚ чега. алыш 
(Егеил@) ] 
братъ —- Вгифег. 
алыштыр [Ваг. Каз. АН. Те]. Кг. Ад. Ком., 
К ыы) (Озт.), тов алыш (у) +тыр] 
1) (АН. Те!.) см5шать, перемфшать — уегт- 
зепеп, уегтепеев; Кол алыштырды (Те!.) 
онъ ихъ обручиль — ег Ва ме уегоы. 
2) (Ваг. Каз.) заставить иЪнять — чесНзешю 
[а55еп; мнё бу акча алыштыр размВняй 
мн$ эти деньги — \мес|$е пиг @езез Се4. 
3) (Озш. Ад. Кгт.) заставить свыкнуться съ 
чфиъ нибуль (дат.) — Деталей ав е\уаз (0зи.) 


ве’блпей (В, ал; >12] СЯ = АРУ №) 


Ее 3 кие р › мии 9 
чая «фе о» ‚ эл 
$). ол] А) 4. . ин тар& 
алыштырмак (0зт.) высушить (овощь, фрук- 
ты) — оскпеп |а55еп (Сешйзе, ЕгбсМе). 
4) (Озш.)` ириспособить — апраззев, раззепта 
пасвел (1. 5255] 5 к р 
белья | ®« >); анахтары кШдй алыш- 
тырмаК приспособать ключъ къ замку — @еп 
3е1853е] Мг ет 5°1Н105$ раззейё тасвеп. 
алыштырыхл (у) тм (Озт.) ] 
быть привыкшемъ къ чему либо — ап е(чаз 
зембво! зет; сймёр урулуп алыштырылан 
ат лошадь, привыктая къ выючному ефдлу — 
ет Р/ег@, 48$ ап деп РасКкзаце! релубАи 15. 
алышту [АН. Те|., уоп алыш-н-ту] 


Кбев. Куз. Коёг. Кг. Кг. Каз. уего|. ал0] 
1) герой — 4ег Нем; альш Кулыю (АН), 
алып к7уУк (5а8.) велик! горой — еш рто- 
зег Не4. 

2) (Каз.) великань — 4ег В!езе. 
адывёр (*) [+ У Л (Озш.), уоп алы-+-в&р] 
дать случай взять, лозволить взать, передать — 
беедепней деЪеп хи першеп, пейтею |аз5ел, 
Чагге:свеп (18. З ое д 9 
1). | 
‘алым [Те]. АП. 1.еЪ. Зефог. бар. Коь. Кивей. 

Кг. Кго., „-)} (Озш.), уоп ал (пеблеп) | 
1)-(0зт.) взяме, покупка, восприняте, ум- 
ственная способность — да5 Мейтеп, дег КаоГ, 
АвКао!, 425 Аппебтеп, хезисе Кашекен; 
алым сатым купля и продажа, т. е. тор- 
говля — КаоГ ип УегкаоГ, 4. №. Напде! (11. 
2) кругъ дёйстия — 4ег \капозкге!$ (4. 
6 Ч; =); Гбз алымы (05щ.) епла 
зрЬшя, разстояне, на которое гдазъ можеть 
видъть — Зейкгай, ЗелмеНе (№. мег 3»); 
& алымы (0зт.) разетояве, на которое 
можно достать рукою — Сгейжене. 

3) (К№.) подать, пошлина, подушный, киби- 
точный сборъ — АБуаре, Э!ерег, КореЧ. 
4) (631. 015.) долгъ, долги — Зе виа, Зева|- 
4еп; пёрёттён алым (АМ.) долги, которые 
надо платить — Эси4еп, @е шап ха реза ев 
а(; алаттан алым (А!) долги, которые еч- 
дуетъ получить — Эейиет, Фе тап ешти- 
Казгев ра; алым Кбп чУр-чёр (Зав.) 
овъ Фдетъ собирать долги — ег ге5ь от 
Зеву4еп е!тлге еп; алымка накйп пар- 
Бан (АН.) 4.; алымва тушту, кд (АК) 
онъ впалъ въ долги — ег 154 ш Берет &е- 
гайпеп, Ваё уе] Зеви еп ветасм. 

5) (Киг.) вантка. — безсвелк хог Вехесвипе; 
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со тбрб алым алады этотъ чиновникъ бе- 
ретъ взатки — ]епег Веатие 1458 мев Бе- 
54еспеп. 
Залым [А4. Кут. Озт., = ага. и] 
ученый — сее\м. 
алымна (у) [КоЪ. Зар. К1ев.] = альмда. 
азымныхе [Ко!. Клзей. Зав. [еЪ., = алымду] 
нифющий долги — Эсриеп ВаБеп4; парлан 
адымные должникъ — дег Зени!дпег; алцан 
алымны!` заимодавець — 4дег С1апЫрег. 
алымлы | 41, ее (Озт.), уоп алым 
лы | 
1) снособный, хорошей паружности, краси- 
вый — (Н\р, апзевойев, №0Ъ5еН; алымлы 
бр адам красивый человфкъ —- еш Вибзейег 
Мепзсй. 
2) достнгаемый — еггесВфаг. 
алымда (у) [АМ. Те]., уоп алым-нда | 
собирать долги — Эеви!4еп еш!гефел. 
алымлат (у) [А\. Те|., уоп алымда-нт] 
заставять собирать долги — Эени]деп ешге- 
Ьеп [аззеп. 
алымду [АИ. Те|., уоп алым-+-ду] 
имфющй долгъ — еше Зем] ЛаБеп9; алаттан 
азымду юж! кредиторъ — Сао рег; парёт- 
тан алымду к1ж! должникъ — бепидпег. 
алымчы [Те|., хоп алым-+чы | 
собиратель долговъ — Елигефег {ег ЗепиФеп. 
алымсак [Каз. Кг. ] 
1) (Каз.) взяточникъ — ет Веапиег, фег чей 
фежеспеп 18551. 
2) (К\г.) охотиикъ до покупок — дег ям Каи- 
еп Неы. 
алымзак ['Те]., уоп азыми-н-заК] 
яюбящй дфлать долги — дег Зени]4ев хо 
тасвей Пе. 
211 [Таг., — ада] 
1) пестрый — Би. 
2) глупый — Шопен; паваншн айст теш- 
да, кшинщ аПст Гида пестрота скота — 
снаружи, глупость человфка — внутри — 48 


алым — &|1с 


. 
аиивнчиитиитиоцьийь 
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\‘евез Вапфем 15 4гацххел, 4ех МелзеНен 

‚ Тьогвей аБег шпеп. 

айн [6 (ОзеН. ] 
1) нажняя часть — Фег штиеге Твей (5. 5. 
сы 5954 РЕ) 
2) = алын (5. 5. ара сре ЗЫ). 
3) полная женская грудь — уоЙе Ггацетьги$ 
($. 8. ал у). 

а|1н (у) [Л (ОТ.)] = алыв. 

айК [3-7 (Озей.), уов ал (пебтеп) | 
взяме, получеше — да$ Мертею, ег Кии! апя; 
аНК сайк (Виснага) подати — @е еиеги. 

еПк [Таг., = аНК] 

``‘ейк сейк ириданое — #е Мих; ейк сейк 
са]дт опредфлить приданое -. фе Мной №- 
хипипеп. 

ан [6 (Пзен.), = аВК] 
ай сатё торговая — 4ег Напде! (5. 5. 20 
Ще э 58|. нэ о; > ЗЕ 
с не ОЬ В А аб 5 срнзле 
&- & 5 Че <=Й 5) „+ (№ у.) оты 
продалъь серебро луши, чтобы взять иелЪету 
сего мра; что это за торгопля, что ты продл 
жизнь и купилъ смерть — о, Фи Ваз уегКачй 
даз ЗИБег Четег Зее, ши Че Вгаой Фет 
\Ме! жи Гыей, мах 19 4аз Пг еш Нап, 
фаз Чи даз |еБеп Пг дел Той дэНиеечерен. 

айнча [4=%/] (Охей.)] 
низкЙ — педги, шефег. 

ата [4=Ч] (бам.) | 
медкя сливы — Кеше РЙаотеп. 

а11с [с (Оъсв.), = алыс| 
(6.3.21 лэ> кар. $15.91); СААБ ры 
со о роыб моя бя’ ры 
5). Ау (У, ‹ Ёрл 4.19 если 
ты перенесъ чрезъ далекя горы, сели передал 
сорока человфкамъ, если спряталь увилфвъ 
врага, то не илачь горько посаЪ этого — 
\мепл фи ез бъег ешеп \меНеп Вего рефгас М 
Ба$, мели фи е5 уегих Мепхенен йБегаерен 


“77, 
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Базь мели {0 ез Бейи АпЫКК 4ех Кешдез 
зегФогоеп Ваз, 50 еше шее ВимьгЬег. 
аНек Га-до-| (Веб. == азыстыК. 
заНш (%) [9645 (жен. ОТ.), уой а1-+ш] 
1) промфнать, перемфиить — 1ацзенеп, уег- 
месйзеш (5.5. 3 < ое) Ч «== 
ЗС аж а «Ы.ь 91.2. 
2) бороться, сражаться — Катреп, угейеп. 
3) (0Т.) перемьшать — уегиизсвеп. 
Зе ш (у) [Таг.] = абщ. 
зе] йш [Таг., уоп а] ] ! 
взяще — 4а8 Мейшеп; ейш барин КИду онъ 
быль съ нимъ въ дловыхъ сношешяхь — ег! 
зап ши 1 10 Сезенайев. 
чаш [1255 (ОТ. Зам. | 
1) = алыш, ейш. | 
2) (Зам.) запруда — 4ег баши. | 
3) выходъ канала — дег Азиз ешез Капа!5. 
а шир (у) [3-1 (0зе.), = азыш- 
тыр. 
1) заставить перемфиить — уегаозенеп 1аз- 








зеп. 
2) возбуждать къ борьбЪ, къ ссорь — хат 
КатрЁе, лини, Эигене гейжеп. 

еЙштур (у) [Тзг.] = айштр. 

еЙшдар [Таг., уоп еи-ндар] 
должникъ — Чег Зевидлег. 

аура ГП (0зш.), хот Ггаша, & Нутег] 
ерокъ векселя — \УесйзеНеглии. 

1алу [Каз. Киг., уоп ал-н-у] 
взяе — 45 Мевшеп; алу салу (Ка5.) госу- 
ларственные налоги — АБваБеп; алу туту 14. 

?алу [Те|., = азак, алые, ала] 
глупый иВбмев, фиш. 

Залу [Каз., т (0зш. ОТ.)] 
(Озт.) сладкй илодъ изъ Перси — еше $655е 
РгасМ аи; Регуел; а[у балу (ОТ.) слива — 
Фе РПашие; алу.бухар (ОТ.) 14. 

залу |9 (в.), == ага. =] 
пламя — Ше Манише; }давыва )авуза дана- 
Лян алу если я приближаюсь къ врагу, то 


= 











айсИк — алучы 


388 


цычаю пламенемь — пайеге ев шкН дет 
Решфе, зо епфгеппе {ей ш Р]аттеп (К. В. 
87,29). 

алуан-алуан [Ки. | 
разнообразный — э|еге!. 

та1уК [371 (Озсй.), уою а] 
иук сайуК полать — АБбаел. 

за ук [37 (Бзей.), уегеЙ. алаК, алыг, алу| 
цечазьный, угрюмый, унылый, сумашедвий — 
Ъешгёы, Фбчег, шедегрезеМарет, уеггбск 
(8. 8. се ки «р. 

195 и (65е6.), = азы, ак] 
что счфлуетъ получить: жалованье, содержа- 
ще, долги, подати — №35 шап га етрапрей 
Вае: 5014, Улиегьаи, ЗевшФел, АБдаеп (5. $. 
о ав уж 4, мя); ув саб 
взяте и отлача, обязанность, должное обхож- 
леше — \аз шап 2и вефеп ипф 2 пебщел 
(лозиогдаею) Ва, 6. В. Рем, 1еБепз®аеней; 
да ея, а о Л > ВИ 
сел 3-8 Мы ЗЫ] жэ ведь 
мудлЪ и ходжей, которые знаютъ свои обязан- 
ности, нельзя ввести въ заблуждение сотнею 
пратфененй и несправедливостей — фе МиИа 
оп4 Свофва, @е {1ге Рюыеп Кепиеп, уег- 
пар шап 01см ши Воодем Ведгбскопвен опё 
Побегесьискейеп ш Усгиггиоя га Ыпееи. 

а1ун [2 (Бей. | 
древко стрфлы — 4ег Нобзаь вез Ре 
(8. 8. 20 ее. си |. 

&1уч [0зев. | = Зальц 

'алуча [Те|., уоп ‘аз уча] 
дО4ГЪ, который слЪдусть получить — Зем, 
Че шал 20 егеБеп Па(. - 

за1уча [> У (ОТ. Ад.) | 
1) (0Т.) маленькая слива — 
РЙаише, 
2) (А@. А.) хорошй сорть садопыхь слив, 


сте Меше 


е1ое хейбие Зоме уоп багенрЙлошей. 
алузы | Каз. Те1., \ой аду (ал) | 
1) (Каз.) покупатель — 4г Кашег. 


И 
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2) (Те|.) собиратель долговъ — дег Ешгефег 
уой Эсниеп. 
алушу [Ки.] = алучы. 
ааК (у) [7 (08. 
нощатнуть, ослабить — 1п'5 Зеймавкеп Мгт- 
сеп, зейм &свеп; узаллыК ман! алКты бгнур 
бзум — одындых узал полма кбркук ]у- 
зум небрежность меня ослабила (пошатнула), 
теперь я самъ каюсь — бодретвуй, пе будь 
небрежнымъ, о красавецъ лицомъ — Ранг! - 
Кей Вар шиеВ резевмасм (1’5 Зебчапкей дс- 
Бгае!\(), }е1 Бегеие 16 — зе1 масйзат, зе 
мене Гавг1аз5о, о ди теш зсйбаез Ави? 
(К. В. 50,30). | 
‘алка (у) [Те!. АН., = аа, алБа] 
благословить — зехпеп, ешеп Зедеп 5огрецен; 
Кам алкап атты шаманъ произнесъ бла- 
гословеше (безъ жертвоприношеня) — 4ег 
Эсватап зргасй ештеп Зедеп (овпе Ор!ег). 
за1ка (*)-[Таг. 35) (Озен. ОТ.)] = азКа, 
алба (5.5. мы срмшыя «| [2> ры 
>), экамии «В ]} (благословен- 
ный — 0езерпе!). | 
залка [К!. Каз. Кгт., == ага. аяДь, уега. 
Валка (05т.)] 
1) (Каз.) кольцо (обыкновенно: серьга) — ег 
Аше (ремонаНев: Ойггте); дебо алкасы 
Кольцо па дугф — 4ег Вше аш Кгашищой. 
2) (К№г.) ожерелье — @а5 Нэ]5Вапа. 
3) (Ки.) собраше, сходка — фе Обе све 
Уггзатииюе; алкада соПбдум я говориаъ 
въ собраши — 1ей Пафе ш Чег Уегзашиов 
веяргоснеп; алкаБа тустум н ношолъ на 
елодку — 1ей резе{е нмев гиг Уегзапиюид. 
‘алка [АМ., —= алаКка | 
молотокъ — 4ег Напииог. 
'алкКал (\) [АН., хоп 'алКа-нл, уего. алвал | 
быть благословленнымъ — дезедпеЕ зеш. 
ЗалКал (у) |5а2., уоп ал Кал-нал]| 


снасти — гецен, егге{еп; паламды судан 


алушу — алКывдыр 
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алкалды онъ спасъ мое дитя изъ воды — ег 
Ва шеш К14 аи$ дет \Уазвег огтеЦе. 
‘алКалы [Каз. Кг. топ алка-нлы] 
1) (К!г.) съ ожерельемь — ши ешеш На]- 
Бапфе уегзереп. 
2) (Каз.) съ кольцемь — п! ешеш Вшве; 
алкалы дебо дуга съ кольцемъ — еш Кгимт- 
№012 ми етеш Вшуе. 
ЗазКалы [че (О0зт.), = АШаН] 
содё — 5043. 
алЕ&лыК [Зав., уоп алКйл-+ К | 
спасительный — гецева. 
а1Кат [‹>2]] (0Т.)] 
маленькая дикая слива — еше КМеше Не 
Рйаигое. | 
азкасыман [Каз. уов алка--сыман] 
кольцемодобный, кольцеобразный — побёни- 
ев, ги бги а. 
а] каш [(.-ЕЛ (ОТ.)] = аш, 
мКан [15] (зеь. С.)] 
дикй баранъ — \Идег \94ег ($. 5. & 
бя сия 60). 
алКои (у) [3.55%] (Гаев. У.)] 
поселиться — мен шедегаззел. 
ал Конт! [98] (Озей. У.)] 
носелеше — да; Этеймедегаяхеп. 
алкы [АМ.] 
алкы паран имущество — дак Усгтбреп, ег 
Везих. 
1аакын (у) [К!. КЫг., топ аяк-нн, ег. 
азбын] | 
1) шататьея, тяжело дышать — зенймапкеп, 
уапкеп, пас\ [ай зейпарреп. 
2) уставать, оелабЪть, быть усталымъ, отды- 
хать — егтофеп, егта{еп, шйде, шаН зе, 
апзгойеп. 
Залкын [Кзз. | 
обжираться — [техзен, чей бЪегеззев. 
алкындыр (\) [К., ую алкын-ндыр] 
1) ослабить — тай шаеНев. | 
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2) удавять — егмбгвеп. 
алкыла (у) [А уоп алКы-+-28] 


алкыла -—- албаны 
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Эт [<=] (0зеь.)] 
рунаны — @е Зевишаке (Сас. \. —& =). 


нробрЪети имущество — Ещешвит егшегЬеп; | &1К1ш [Таг., САЙ] (Озев. ОТ.)] = алКыш. 


алкылап тапкан )бш благопрюбрытенное 
имущество — чоШегиогьеве Наье. 

азкыш [Те]. А|., СА, «192 (Озщ.), уоп 

алка | 

1) благоеловеше — Зереп, Зедейзуог(; алкы- 
жымды ал! (А) прими мое благословене | 
— етрлее шешеп Эерев| алкыжыц пёр! 
(А\.) благослови меня | — зерпе ш1еь! адкыш 
атжёк (Озт.) благословить — зедпев; ада- 
ныя алкыжыбьла парды (Те].) онъ у3- 
халъ, получивъ благословее отца — ши деп 
Бедепзуйазслеп зешез Уаегя г! ег а6; ал- 
Кыш ]&трд!, атты (АН. Те.) онъ побла- 
годарилъ — ег дапК\е; Кан Кудадын кбзу 
т1зти! Кары кю! азКыжы ]&тс1в! (Те!.) 
ха будеть на тебЪ глазъ Господа, Бога, да 
будетъ на тебф благословеше старыхъ людей! 
— шбре 4ех Неггройез Асде Фев геЙеп ! 
шбре 4ег Зереп 4ег АНев феи егтесве! 
(Р. 9. У. 1, 2181—2). 
2) (05т.) овашя — Очацоп, ВейаН (&в. „|5 
срныя? СЛ «БОЛЬ а] вже у УТ С 
р пря 6.7151 о сы). 

алКышаа (у) [ Зе |, шо м Лич (Озт.), 

уоп алкыш-+18] 

амлодировать — Не! тигиГеп, Вейа!! гаев (В. 
Ре бе «5-Й > бу 
8.3]. 


заКышлаи [3.21542 | (Оки. | 


быть поздравляемъ — БезасК\йизсйн( мегдеп, 
ВеаЙ егл(ел. 

алкышту [Те]. АН., уов адкКыш-+4у] 
благословенный — езедте. 

аакым [Кг. ККГ., уега!. аакын] 
горло, зобъ — КеШе, Согое], КгорГ; алкым 
м!нён алдым (К1г.) я ето схватилъ за горло— 
тей расК(е 4Вп Бе Чег КеШе, 


дв 2:2 - 


(Саю. М. _›-> ‘с =>) аш окумаК благо- 

словлать — зежтев; лор] К уРЬА)] [=> 

пусть возсылають они молитвы и благослове- 

ны — тореп ме Сео плё Бедензмоге апз- 

проб; у и сна 95 адм НЫ 

‘емАЛ] СА) м» ‘ срАя Ло 

Сы 6 56 вых] 9, не (Бе $. 5. аз 

в рые) внима хорошимъ словамъ, по 
утрамъ бодретвуй, принимай благословеше оть 
добрыхь людей, чтобы жизнь твоя продли- 
лась — Вбге аюГ рие \Моце, зе! масН 4ез 
Могрелз, етрЁапае деп беден дп(ег Мепзейев, 
дати деш Ьефеп 3418 гапеНте. 

киа (у) [362.5] (Озеь.)] = алкышаа. 

аПешИЕ [Таг, $=6.&]] (ОТ.)] = алкышлу. 

таща (у) [3651 (Озев.)] == алка. 

Залва (у) [Зав. Ко\ь. Кцвей. Ваг. Тог. ТоЪ. Бе. 

Зерог., аль (3ак.), = азка (“)] 

альаи перч!| пабам 118м! (Заё.) батюшка и 
матушка, благословите ‘мена! — У&{еговел ипа 
Мацегевел, зеупей пись | 

зальа [Тоь.] = алка. 

ал5Ба1 [Коь. Кей. Зар., уег]. алвы ] 
плоекй котелъ (дорожный) — Йасвег Кеззе] 
(Юг @е Вегзе). 

&15а1ш (?) [Озев. У.] = аш. 

алБан [Те]. АН. 50}. Зав. Ко!., рагё. рег!. уой 

‘ал (9) 

мена, супруга — 4е Егаи, ба\Ша; & алБаным 
н& а!1ттын! о жена моя, что ты говорила! — 
о ше \\еь, уаз Ваз ди пог дезргосвев! 

алранчак [Кае. | 
веселый, забавный, приятный — 180, ппбег- 
Ба{епд, апрепейт. 

алвансы (у) [К!г., уоп албан сы | 
представляться взавшииъ — Шов, 215 0Ъ шап 
ПИ. 


4186 
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талвал (у) [К№г., тов ал-+Каз] 
увести — ог геп. - 
Зальал (у) [525.| — 'алЕал. 
алвача [А\. Те], уоо ал--Ба-ч-ча, уегр. 
&2уч8 | 
невфета — Фе Вгап(. 
алБас [Те]. \.] 
ошибка — РеШег; алвас к1ж1 оирометчивый 
человфкъ — еш Мелзей, ег эВ Пес те ; 
алБас кбсту близорумй — Когомены. | 
алваса (у) [КО2%Ж (Каг. Т.), уега. алк, ал- 
Кыв | 
испугаться, быть озадаченнымъ — егзебгескей, 
Безйги зов; т1д1 сана да алБасадын оно 
дошло до тебя и ты испугалея — ез реавие 
то фу 014 фо 95 Безибга (Н. 4,5). 
алБасан (у) [Р52522% (Каг. Г.)] = алваса. 


алБасат (у) [р99522м (Каг. Т. 1.)] 
испугать — егзевгескей; да булут алкасат- 
кКа1ды ин пусть облака испугаютъ его — ип 
\!соЖеп тбхеп Ш егзевгескев. = 

алБасамук [р13937м (Каг. [.), уоп алКа- 

сау--К] 
иснугъ, страхъ — 4ег ЗейгесКеп; алБвасамук 
тАнрунн страхъ Бож! — @е ЗейгесКей (о{- 
(ез (Н. 6,4). 

алваза (у) [Тбт., уегв]. алвансы | 
тосковать о чемъ-либо — ме! зейпеп пасй 
е(\аз. 

алкаш (у) [Каз. Ва. | 
увлекаться, плфнаться —- мей Шогемзен |аз- 
зеп, впрепотшеп 501. 

алБаштыр (у) [Каз. | 
увлечь, плфнить — Млге!з5еи, етпейвтеп. 

'албы (у) [За5., э--ы— (01щ.), уегяЙ. алКы ] 
благословить — зедпеп; бгуш алвы)у бкту 
ОктЯмшин много благоеловляя онъ хвалилъ 
своего Эктюльмиша — уеШасн зедтеп@ 10Ые 
ег зетеп (кйизсв (К. В. 159,26). 

Залвы [Тог. уоп ал (вефтеп)] 
додгь — е Зена. 


алБал — алБыр 
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алвы! [АМ., уего1. алвы! (32К.)], = алва. 
залвын [А (исВ.)] 
собраше — &{е Уегзаттшия (Сас. М. сльяе». 
Залвын (у) [^^ ((ш.), уоп а-нн, 
уегя1. алкын] 
ослабнуть, исчезнуть — зеймаск мег4ео, Бт- 
зепушёеп; нёцё пёрз& тув)А тбгёр алБы- | 
ныр — п1д1з8 Калыр ©бе ауун тёскнр 
все что свЪтъ даетъ разсыпается и исчезаетъ, 
только ©40во писанное остается, хотя мръ 
вращается — АШез, аз Фе \УМеК дем, 
мГё 2егзгеой под зейушаеё даа, пог 
да5 резсптеБеле \Мог( Шеф, чепа амев @ю 
Уей зтев дгев! (К. В. 15,15); кумуш ИпкА 
тутса тбог& алБынур — сбзум ишкё тут- 
Кыл кумуш Каскавур если ты употребая- 
ешь серебро для дла, то оно исчезаетъ, ты 
употреблай мое слово для дьла, тогда прюбрЪ- 
тается серебро — чела ди Ъе! деп СезсЬаЙев 
ЭЛБег апуеидезь, 50 реш ез рапг даа, чепае 
аБег шеше \!оге ап, дапп мха ЭПег де\моп- 
пеп (К. В. 18,1); а: АНк пу туну& куки 
турур — трикШк куннга тбг алвынур 
о Эликъ, этоть евфтъ непостояненъ, жизнь 
съ каждымъ днемъ исчезаеть — о ЕК, 91е5е 
\еН 154 уегоёпейей, даз ГеБев зоймто де ши 
]едет Таде дамо (К. В. 108,17). 
алвынуар [ Л=ыТ, ытеБЖыр (Овт.), 
фезез \Мом 15 паб Кио. ци Озт, шеШ` 
ребгапеНИсй ] 
родъ горькихъ сливъ или вишень — еше А 
Ыцеге РЕзите одег Кгзейе (6. слез © г 
4, я «Зы. 
алкыр [Те|. Куз., хоп ал--выр, уегё]. ал- 
Бур] 
1) (Куз.) человфкъ, который любить брать, 
умЪеть брать, жадный — (ег реги опа, ха | 
петеп уегаеВь паьзбевис. 
2) (Каз.) хищный — гавьелзев. 
3) (Те.) ловкё, искусный, т. е. привыкшй 
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брать — сеземек, Кива Нега, 9. В. ег 2и 
пейтел хемойии 15. 

4) (Киша.) неустуичивый, храбрый — {[е5, 
‘арГег. 

алБырлан (*) [Ка5.| 
промышалять, жить грабежемъ, хишиичествомъ 
— уом Изиье, Рпфегове 1еЪеп. 

‘азБыс [Ки. бар Ко|., 5°27м (Каг. Ъ.), = 

алкыш | 
благословеше — Фег Зерев; маБан алБыс 
бер! благослови меня! — зеспе пмсВ! албыс 
сбз (Кг.) благословеше — Зедетззргией. 
залвые [Те1.] = зцас 

алвысла (у) [2072'27м 
благословить — зерпеп. 

алвысты [Ки.] = алкышту. 

алвыстыг [Ко. 5а6.| — алкышту. 

1алБыш [Зевог. Геь. Каёг. Ваг. Кг. Ко., 

2"278 (Каг.Т.), у>ы- (04.), = ал- 

вые (9ак.)] ” 
1) = алкыш (Зевог. №еЪ. Кёёг. Ваг.); а4- 
БышШ ал! приин благословеше! — етрапее 
еп Зедет! албыш оёрдЕ онъ бзагословяль— 
ег зегпее; албыш чётт! (Зепог.) благо- 
дари! — ЪефапКе 9] каж! &тку адын кбр 
алБыш пулур — адыкмыш &зте 616 Кар- 
Быш пудур добрымъ именемъ, смотря, нахо- 
дитъ человфкъ благословеше, во если злой 
умретъ, онъ находитъ прокляте — фогей 5е1- 
пеп рев Мател, Мей, Йпде! 4ег Мепзе\ 
Зерепзмбизене, $0гЫ{ афег @ег Вбзе, зо Йп4е! 
ег Рей (К. В. 18,26); мёындн мн алБыш 
обутлук бз& тысачу разъ я благословляю 
стыхдливаго — {205614 Зеретзргбсве уоп иг 
ИБег деп ЗепашуоПеп (К. В. 54,15). 

`лябыш [АК., чоп аз-+Кыш] 

мФсто гдБ что набудь беруть — Зее мо тап 
Ема; пиши; А1-Канын су алкыжына 
]атт! онъ довплымъ до мЪета, гдё у АЕ Кана 
брали воды — ег Кат 2 дег \МаззегзеЦе 4е5 
№ Кап (Р. 4. У. 1, 21,355). 


(Каг. 1.) | 


--- а15у1ук 
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алвышла (у) [Кгм. Кош., ре” (Каг.Т.), 
тов албыш-нла] 
благословить — зераеп; о б&н! альышлады 
(Кгт.) онъ меня благословиль — ег Ба писн 
езероа. 
алвышлы [Кги. Ком.] = алкышту. 
алБышлыЕ [Кгм.] == албыш. 
алБышау [Ваг.| — алкышту. 
алБыштыг [Коёг.|] = алкышту. 
ав [4 (Озе.)] 
собраше — @е Уегениувия (5. 5. „мя 
зЙ РеЧЬЬ. 
а] 51нчак [Озе.] 
родъ щипцовь — еше Ам 2апие (С51. \.. 
Я Зе де 42) 
авт [24] (Озеё.), уой а] (\) +5т] 
подать, нюшлины, взатки -— Зеиег, 40$, Ег- 
ргеззипя. 
зат [28/] (Овев.)] = альт (5.8. сло 
в. 6). 
а1 510 [Озей.] = албыш. 
ава (у) [2з'.] = албышаа. 
&15у [[5с1., = а2у] 
взвт!е — 4а5 Мевшел; а]5у бёргу торговая, 
сдфлка, ифна — ва; Напде]5резе Вай, дег Тацсй 
(8.5. >» 2] и, М-Н 
а1вун [сэ (0зей. С.)] 
низкйя горы — шеёиуез Сеыгае (5. 5. а» 
а1бунч!К [555%)/ (0зе®.) | 
щипцы — #е (апре (8.5. с-ы> „| мб «а 
>). 
&15ур [05е1., = алБыр] 
1) скорый, бодрый, смфлый — Яшк, КОВ» 
(5. 5. 5.52. 56). _ 
2) хищный — гаиБегзеь (5. 5. (=). 
3) (С.) тяхй, покойный — 1а0бзат, га, 
а15УИБ ее (Пзей.}] = а4БУШуК (5. 5. 
а1ву1уК [379/} (0зе.)] 


4186 
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что легко взять, что сл6дуетъ взать — маз 
1е1с( за пебтей 184. 


а15ут [2] (Озев.), уоп а|-+-вут, тега. 
‘авт 
съфетные припасы, которые солдаты получа- 
ютъ какъ подать — Ргоузов, Фе &е $0]даев 
213 АБраье Беженен (5. 5. «ды см] 
г, 46 рез ОЗУ сыхЬ). 
ал 8 м [277м (Каг. Т.), чега1. агаь. #4] 
духъ — ег Се. 
а1Выг [Кагс., = аллыг] 
широк! — Уген. 
ал] ымак [Коша. \У., уса а]ы-нмак | 
дик, необузданный, бфшеный, глуповатый — 
№14, ипбе:00е{, уафепа, ШбгеМ. 
ал) ур [Кишма. \/., уоп а)ы-нур, уеге!. ал- 
}ымак | 
бфенться, подвергнуться бфенованю — мб- 
Шелф зеш, Безез5ел зеш (уоп етею `Ь5бзеп 
Сев). 
&луы [50}. Коь. Казев. Каг.| = амчы. 
алнындавы [5е№ог.| = аадындабы. 
`Зала (у) [беьог.] — айда. 
*алла [Ку. Каз. Тоь., МУ5М (Ктю.), = ‚ агаь. 
«|, чего]. адда] 
Бог, Амаль — (ой, АШак (алла употре- 
бляется въ значеши «Богъ» не только Мога- 
метанами, но и крещенными Казанскими Та- 
тарами и Крымскими Караимами, послдними 
только въ разговорной рЁчи — алла мг ш 
4ег Ведецито «бой» шем пог уоп Морат- 
тедалеги, зопдеги асй уоп 4еп веаойел 
Казалег-Та‘агеп ил@ деп Кзгашлеп 4ег Кгут 


апремепае, уоп ]еегеп пог ш 4дег От-| 


сапаззргасНе); алла тагала (Каз.) всевыший 
Богъ — бой 4ег ЕграЪепе; азла разы озсун 
(булсун Каз.) благодарю — 1еВ бапКе; алла 
брони (Каз.) дай Богъь — дефе бой; алла 
бавышласые! (Кгт.) прости тебё Господь! 
торе Фг Сой уегзейев! алла саКласыв! 


а1вут — аллав 
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(Каз.) Боже сохрани | — 45 Бенше Соц! ал- 
лаБа шбкбр! (Каз.) слава Богу! — бой зе! 
Бак ! алла узун бир мёрен! (Кгю.) дай 
Богъ тебф долгую жизнь! — шбре бон ах 
апез Гефеп дефеп! алла вёрй (Кгт.), азла 
б1рёр (Каз.) Богъ дасть — бош. мт (4) 
вефеп (\1г@ хезабИ, мепп ап елешт ВеШег 
@е баре уегуешег(). 

ЗаПа [Таг.] = ада. 

*Ялла (у) [Зевог.] = а1лда. 

алла [«)./| (ПзеН.)] 
алла айтмаК (У.), алла дбмёк убаюкивать 
ребенка — еш Кшф Ш 4еп Зе ЫаГ утере 


(8. 8. се] 49 3 делР м 
«яя ов. ); 7. В. об у р (..5> 
бк) к} ‚>В если я пою  миевать 
пеню, приходить сонъ, тогда будеть и ми- 
лоеть могущаго Бога — уепи 1} еш Зе Мат- 
шегцей эшуе, уг 4ег Зе Ма! Котшев, мг 
апей 4е Спабе. тешез аШласписер Негго 
Котел. 

алла [501 (05.), топ а1-+ лак] 
обманщикъ, интриганть — Вешйвег, ипбаи! 
вЫ 94. Ее рен и» Л 
4; >). 

аллаК-буллак [Озм. Кип. == алзак-булек] 
аллаК-буллак &тт!м а все перем шаль — {с 
Бабе АЦез ишег евавфег демогеп. 

аллай [| 1м$, АЛАху (Озш. А@.), тега]. 

алла | | 

35 «01 $, Оазвыь ры (Озш.), азав\ 
тё ала всевыший Богъ — Со дег Егфаъеце; 
$6-76 финорр “1 [= ВАм& Кадыр аллай 
всемогушй Богь — бой 4ег АП, ке; 
[11$ УбрыЁЬ аллай зёрен дай Богъ — 
зефе Сок; ие Ган о] азлай раз 
ола благодарю —1ей балке; "у мб’ мраГы ру 
[24 алла ысмарладых прощай — Афеи; 
ххх птерещат Верофу аллай бёрёкёт 
вёрейн благодарю — 11 4дапке; алла риза- 
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сына (хатырыва, }олына, ашкына, сёва- 
бына (А4.) ради Бога — ит Соцез \УШев 
(А.); бабышаасын (баышаласын) аай 
(А4. Озш.) да даруетъ это тебф Богъ (говоратъ 
родитедамъ о дфтахь, когда не хотатъ сгла- 
зить изъ) — тбде ой сз дуг зелешкее (за 
шеп 20 деп Ецега ш Ве ашГ ге Кюдег, 
шл №оео фагсь 10Ъ шеЫ 2 зевадео, А.); 
аллат савёрсйн (аллё сйн) (Озш.) а тебя 
прошу — 16 ЫЦе @еВ (ешо до Сом ШеЪз); 
аллай ёс1ргёс!н! (Озт.) прости теб® Госпо- 
дв! — тбре г Сой уеглейев | 1нш-аллай 
(0зт.) я надьюсь — воПешИ ен; маш-алла\,! 
(Озш.) браво! — Ъгауо! азлаН 1чУн ради Бо- 
га — ши боцез \МШеп; аллава аманёт! ад- 
зав бёланы варс!н! алла уанына алсын! 
аллайдан буд! разыыя выраженя прокля- 
‘Ия — уегзеМедеое 'Апзёгаске уоп Е свев ; 
аллан сахдасын (Аё.) сохрани Богъ (при- 
вЪтетве, обязательное между могаметанами и 
христианами) — цене бои (ег оБаме Сгиз5 
элизенеп Мопатитедавега ипё Сугёщет (А.); 
зллав уёрсш (А4. А.) Богъ дасть — бой 
г фт реБеп (м/г дезарь, чепп лап етет 
Вешег ете баье уегиедег(); уз п гёмбара 
Залварынуа бр Аллана )алвар (Ад.) чфиъ 
ироенть у сотии пророковъ, прося одить рать 
у Бога — апз\ай Випдем Ргорнеео апхойейеп, 
Пепе ета! хо Соц (А.). 

аллан (у) [Каз. Кги., уов ал (гой) ] 
краснфть — гой! мегдеп. 

аллат (у) [А4., уоп ал--ла-нт, уегё]. алдат] 
обмануть — Бегбреп. 

аПазаш (у) [342У0Т (05бв.), оп аПа-- 

аш] 

прощаться — АБзеШед пейтеп. 

блдат (у) [Зепог.] = амдат. 

Зллаш [Зевог.] = ашдаш. 

Вллашта (у) [Зейог., уоп &ллаш-нта] 
быть въ сосфдствв — БепасйБаг вет. 

аллаштыг [Зейог., уоп Яллаш + тыЁ] 


аллан — ат 
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пиЪющИ созда — ешев МасББага КаБевй. 

а П&м-КаИ вы в Л (0зт.)] 
напрасно — уегдеБ\св, |ееге \оце; аллам- 
Каллам атмак болтать, говорить глупости — 
зеймацен, доштез 7е0ф гедеп (1. 46: 
48 хо  ы «| > 4»); аПАм 
Злар, КаИ&м &зар (Кио.) 14. 

зллы [Каз., т (05т.), уоп ал (посйгов)] 
нифющй на себф что нибудь красное, крас- 
ныя украшена — Вофез ап эВ ваЪеп, гове 
Уегаегиоей ВаБепд; аллы с]тсё ситецъ съ 
красными рисунками — КаНоп шИ гофеп 
Мозеги; аллы гб]6 еъ краснымя цвфтами— 
той деЫбии. 

аллыЕ [Ко®., уега1. азпыЕг ид &н] 
широкй — Ъгей. 

ат [Каз. Кош., «1, «р Ю, Юл (0яв.), 6м` 

(Кгиа.), уега!. алын] 

1) нижняя часть, находащся внизу — Омег- 
бей, омею Бебванев (1. 5 СУЗЫ её ЦаТ 
симы слон «3С#); ват чанё вай ниж 
ная челюсть — дег ОщелкеГег (1. = $5); 
зат дудевы (Кпи.) нижняя губа — #1 Ошег- 
рре; алт Уст (Озт.) какъ ни попало, вверть 
дномъ — дгащег пой @гбБег (16. 25 м}; 
алт ]анында (&Ат ‘уаупуута): 1) (0зш.) 
внизу. — опев; 3) (Клл. Каг.) между тёмъ, 
въ концф концовъ — гоздет, ат Еп4е; сы- 
Быты о Кырды, алт }фанында Кабахатлы 
бан олдум (Кги.) онъ разбить посуду, а 
между 1%мъ виноватымъ остался я — ег Вай 
425 СеГазз зегзеМарев ппё ат Боде Ып 1 
ег Зее сеЫШеьет (К.); а)абын алты 
(05т.) подошва ноги — 4е Риззраме (11. 
ОБЬ); Ш ааты (0зм.) вадоорь — Аоуем 
(Ш. ДБ соя); Ш влтындан (Озт.) 
тавно — Бейюней (А. 425 4=/7); чёва 
алты (05ш.) подгрудокъ у рогатаго скота — 
У\Матте 4ез Вшаменез (в. ов че 
«36-27 сыр); ват сокаК переузокъ 
— @е баззе; адт Кат (05т.) няжьй этажъ — 


ИИ 
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4Ёе ишеге Варе; алт башта (Озш. } впослвл- 
ств!е — ш 4ег Роше; алт ]Давы поелфдстве — 
Фе РКоое; дам алты подъ крышей — ищегт 
Басфе (14. 51952») 6); Др алты (0эщ.) 
подземный, могила, погребъ — ошёег дег Егде, 
даз СгаЪ; дег КеПег (14%. 8] Арс 
г >»); быдык алтывдан гу]мёк, &Й8нмёк 


(Озт.) емфаться (надъ кЪиъ) исподтишка (подъ 


усами) — бЪег Детавдеп опретрегк{ зроНею (1 
оуп(ег дет Бевпогграге зиасвел, К.) (68. 
12-1); Кубб& азты великая порта — @е 
Воне Рюме (4. о (вы, <); рузгар 
алты сторона (корабля), откуда вфтеръ 
дуеть — ве Зее (4ез ЗеНИТез), Фе от 
Уфе регоЙев гб, Геезейе; Кава алты 
(Озш.) завтракъ — 4аз ЕгаваШек; Пасыр 
алты (0зт.) подъ рогожей, снисходитель- 
ноеть — ищег 4ег Маме, Маевяем (1. 
Сы а2(.,+); ш догзеЪеп Ведеошир миа 
дергаиеМ: м!ндёр алтында Калды (Озш. 
Кгт.) это дБло осталось подъ матрацомъ со- 
фы, подъ сукномъ, не скоро рёшатся — 41е5е 
Басе 151 ошег дет Ровиег дез Бо!а'з реБШе- 
Ъеп, а! Фе ]апое ВапК пезсвоБеп, итд шем! 
5епое! еп1зсМейер; мандёр алты @тиёк 
(Озт. Кип.) класть подъ сукно — уегпаев- 
Юзящет, опегаскаюНЫо 1аззе0;. б131м арзу 
Валы м1ндёр ааты &ттИйр (0зт. Кл.) 
они положили наше прошене подъ сукно — 
шар Ва опзег В резиев уегияс 9101; алт 
олмак, алтта КалиаК (О0зш.) находиться 
внизу, быть нобфжденнымъ — ей ол(еп 
Бебпёеп, озиегЦереп (ГА. 6 2); 

1тыёк (Кгиа.) побздить въ борьб, превос- 
ходить — Ш Кашре шедегуегет, бЪег- 
тейен (1. «^5); сары саман алтындан 


сара сулар )урутыёк (Озт.) действовать 


исподтишка — НениПеКецев {гефеп, ВешаНей 
Вапфеш (А.). 
2) задница — 4ег Нимеге (А.). 


_3) (0зт.) меньше, наже, хуже, низющй ме- 
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не цёны — ремпрег, опредещелаег, зсШесй- 


{ег, мешуег мемфуо И (18. ‚25 8] | «ЖФ 


ыы. 


‘алта (у) [Ваг.] = алда. 
Залта (у) [Те. Аи. Зефог. 16%. Завд. Ко. КавеВ. 


Кааг., — атла. Затш ат, уегр. адак 

(в]аК); адым (Земли) ] 
1) дВлать шаги, шагать, измфрать шагами — 
Зейге таснеп, зейгецеп, ши ЗейгШео ап5- 
теззел; кё сУйган качка у&тойс — кард 
алтаван &яаккй | ыёс (Те].) кто надмъи- 
ную рЬчь ведетъ, до вечера не доживетьъ; 
кто широко шагаетъ, до двери не довдеть — 
мег зе Недеп 4, ем шем №5 хат 
АЪеп4; ег ргоззе Зей{ие шасы, Копии шеи 
Ыз хог ТЬ@г (Р. 4. У. № 2,5). 
2) перешагнуть — ПЪегзевгейел, ВЪег е1\уаз 
Мшмерзейгенер; ажра алтады онъ перешаг- 
нуль — ег зем Вегафег; еркён алтап 
мндё пёр-задыр (5а5.) перешагивая порогъ 
они кланятся — фе ЗеруеШе бЪегзевгеНена 
ятбззев че (Р. 4. У. Ц, 72.62); ары алтап 
пазып-)ат (АЁ.) туда перешагнула ова че- 
резъ его — домНт зем ве бЪег Шо Юг 
(Р. 4. У. 1, 19,308). 


\Аята! [Те]. Ам. 1еЪ. За. Ко№., уоп ал (восв} 


—та1ва ] 
1) (А|. Те. Зевог.) собетвевный Алтай, т. е. 
горы между рЪками Катуньею и Иртышомъ — 
дег ещепИене АНат, 4. В. баз СеБгае гм- 
зейеп дев Е1@ззев Каши]а ио@ 1гЫзев (часть 
Алтая къ востоку отъ Катуньи къ сЪверу отъ 
Башкауса называется Лыш, къ югу олъ этой 
рёки ЧУ! — 4а5 Сеыгяе бзШен дег Каша 
Ве15$ё пбгаЦеь уоп ВазеВКаи; Зыш оп@ зааНев 
уой фетзеЪеп ЧУ1); адта1 кж! Алтаецъ — 
аНазевег Кашбск; аба Алта! (Те!.) отецъ 


| Адтай — Умег АНаг; Алта: Кан Хавъ Ал- 


тай, одинъ изъ 17 князей Ереу — СВап АНа!, 

етег дег 17 Ебгз4ев 4ез дегзи. 

2) (За. Ко. Квев.) высомя горы, горная 
26 
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страна, альшы — ройез Се_где, Вега ап, Носп- 
сейгве; пр алта! сын ]фадыр, алта! сывба 
сыБып туруп ебрА кбр-т!р блаКк передъ 
нямъ лежить высокая гора, поднявшись на 
гору, мальчикъ посмотрёлъ вокругъ — уог т 
Незё ет Пойег Веготбскев, 215 ег деп Вегр- 
гаскею егзИедеп, зенаюе ег Квафе цшифег 
(Р. 4. У. И, 257,350—252). 
ата! [15] (ОэеЬ. Вий. У )] 
1) родъ ласицы, изъ шкуры которой дёзаютъ 
шубы — еше Ам Риейв, аз феззет ЕеНе шав 
Реше уемегици (8. 5. о. = об ся 
«> 1» 8, Сим о мн). 
2) (Воё.) шуба изъ иЪта красной лисицы — 
Ре аз гофет Еиевз1. 
3) (\.) красвоватый, золотистый — гбШИей, 
со дгой. - 
алта1ла (у) [А!№. Те]., уоп алта1-+4а] 
Фхать по Алтаю — 4еп АНа} Беге!зеп, фогев 
4еп АНа! гейео; алтылап )Урьбн анчылар 
охотники, промышляюще по Алтаю — 4е ип 
АНа{ }адепдев Уадег. 
а1таПан [с (0Т.), ув алты-+а1-= 
лан | 
вс$ шестеро — аПе веейз. 
зятатлые [За5., уоп алта-нлыг] 
гористый — регав. 
алтау [Кг. Ваг. Кав., уоп алты-нау (а5у), 
тега]. алтаБы, азту, алтб] 
вс% шестеро — аШе зесвз. 
а]тзу1а [У,С (Озев.)] уп алтаунлан] = 
_ атау. 
алтавач [Каз., уоп алты-+-абач] 
шестерня — ег ОгемНох, 42$ Дайюгад. 
азтав: [21 (Овев.)] = алтау. 
алтаву [015. ВЫ. 161, у2СЛ (0зев.)] = 
алтау. 
`алтан [АЁ., тов ваты-нон] 
шестьдесять — зесЪза1д. 
за]тан [С.С] (0еь.)] 


ата! — алтовынуы 
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титуль государя Ханъ-Балыка — ТИе! 4е$ 
Вегтгзевега усов СЪав-Вайук (Реже). 
залтан (у) [325. Коь. Кизеь. Куз., тов ат 
(Рёа4), = ат-+-лан| 
ефеть ва лошадь — а9Гз Рбегд зещен, зи!- 
$И2еп; алып алтан-чадыр ($26.) богатырь 
сфлъ на лошадь — дег Не збер хи Регае; 
алтаный сыкты объ оЪлъ па лошадь и ут- 
таль — ег БезНех вш Рег@ овё п 4атов; 
адына алтанцык, Камчы салыт Ук7с сал- 
пык (325.) онъ сЪлъ на лошадь и ударивъ са 
плетью, ускакаль — ег резНес зеш Рога пвё 
° @6 Кое зспутобев4, репа ег тов даввев 
(Р. 4. У. П, 258,219). 
алтаные (+) [Зав. Ко\., той алтан-+-с] 
вифетв сЪеть на лющадь — зо Г 
Рега зещеп. 
алтандыр (у) [За8. Коь., уоп алтан-+-дыр] 
посадить на лошадь, помогать еЪфеть на 2- 
шаль, вооружить ковнацу — детавёет зоГз 
РЕег4 зебеп, решл АцбИлеп ЪБеваНШеь зеш, 
_ Вецеге: зозгбзе. 
алтанчы [АН., ув алты-+он-н-чы] 
шестидесятый — фег зее631 5. 
аатар [Ваг., уов 'алта-+-р] 
обманщикъ — 4дег Вегадег. 
алтам [А. Те. Зевог. ЁеЪ. Заз. Коф. Ваг., 
чов алта (атла), = адым] 
шагь — фег Зебги. 
алтамыш [Те]., топ ахта (зейгейер)]. . 
зтггамыш }ол тропинка — еш \ер, фег пог 
догов Розз(ареа Безесвие! 154. 
алтамна (у) [Ваг., уоп алтам-+на] 
шагать — зебгейет; алтам аттамна | шагай 
скорфе! — эейгейе зейиеЙ| 
алтб [ККг. Коь.] = алтау, алтаву] 
алтон [Те]. Зефюг. 1еЪ. Киев. Кайг. Каг., той 
алты-н-он, уегё|. ахтан] 
шестьдесять — 5661824. 
алтонынуы [КоЪф. Каеь., тов ахгтон, 
` алтанчы ] 
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шествдесятый — @ег зесвяото. 
алтонывчы [Т@.] = алтанчы. 
алтонынзы [1еЬ. Зеьог.| = алтанчы. 
алтонынзы [Кбёг.] = алтанчы. 
алтончы [Те1.] = алтанчы. 
алтблан [Коф., тов алтб-нлан, уегб|. &]- 
тау1а | 
веф шестеро — аШе зесьв. 
алты [Кг. Каг. АН. Те. Бад. Коь. Кивеь. 
| Теь. Каз. Озт. Ваг. Аб. Кгпа. Ком., 
Зе (4), = аата ()2К.), олтта 
(Тзен\.)] 
шесть — зесВ5; алтызы шестеро изъ числа 
итЪ — 5063 тов Шпеп; алты шёБёр (Ки.) 
восточный Туркестанъ — баз Бесьза 1 е- 
Ме, 4аз беШеве Тогкемав; ахты кёсйк 
(Овт.) восточная Абхазя — даз ба\Шеве АБева- 
зеа; алты пармак (Озт.) съ шестью нальца- 
ми, тунецъ, скумбра, полосатая матерйя — шИ 
зесвз Риоеги обег Дейеп, дог Твип-РАзев, ош 
резте ев вод (16. Л дБ 6 ыы 
5 Че Чи ел. ОМ 
Е | 5...) алты 66]9к халкы 
(Озш.) шесть корпусовъ, прежнее назван! 
конницы — Фе зеевз Неегвашев, аМ№ег Мате 
фег гери!йгеп СатаПеге. 
1алтын [Тоь.] 
впереди — уогп. 
*азтын [аШе Пуаеее аоззег Таг. оф Озсв., 
ОИ, = ЮеЬ, @Атду (Овш.), Г 
(Каг. Т. №.), чег&Й. алтан (Лек.) Карег, 
повр. Ам, айтэн, алта (Вог.)] 
1) золото, золотой — Со, ко4еп; алтыв 
ииеё Урёнья, аш ипеё КурсакКа (Те|.) кто 
золото проглатываетъ, дфлаетъ это для ио- 
томства, кто пищу проглатываетъ, для жезуд- 
ка — мег 0014 уегве Миски, № Ф@ез г фе 
МасЬкоттеп, тег Эрезе уегвеНисКи, Гаг дев 
Марен (Р. 4. У. 1, 5,61); ахтыв пашту Ка- 
дыттан арыЕ пашту &р артык (АМ.) му- 


15 В. в Радлов 


щина съ сухой головой лучше женщины съ 
золотой головой — еш Мапи шН шарегом 
КорГе 151 Беззег 215 еше Егап шИ боМепет 
Коре (Р. в. У. 1, 2,31); аК алтын (Каг.) 
шатана — Р]абпа; алтын аКча золотыя день- 
гя — С0145е14; алтын тёцкё (Каз.) золотая 


‚ монета — бо!4йск; Алтын Кан государь 


Калиыцекой Орды — дег.Рагз( дег КаойсКел- 
Боге; алтын Казык (Кг. Каз.) полярная 
эвЪзда — фег Ро]агаега; алтынва мандырар- 
Ба кёрёк (Каз.) это надо позодотить — е8 058 
уегао4е! уег4еп; алтынва манван (Каз.) по- 
золоченный — уегро!4е:; алтын тоныс (Те1.) 
павлинъ — (ег Ра; алтын занири (Озш.) 
кавадеръ золотаго руна — АШег фез боепеп 
УВезез; алтын ту (Те!) золотая гора (на 
вершин которой находится престолъ Ульгева) 
— 4ег воепе Вегр (аи! деззею Стр] 4ег 
Тьгор 'О1деп’з 18); алтын кб] Телецкое 0зе- 
ро — 4ег Т@езжзене Зее; алтын тА&нЫМ 
(АН.) высш изъ ста. мровъ — фе Ббевие 
фег Бипем \УМеНев; алтын шарка. (Те.) 
земля средняя изъ ста мровъ — @е шИЙеге 
Егфе топ Випфег \УеНел; алтын сУрду 
(Те|.) онъ позолотилъ — ег Ва уегро]4е(; ар- 
муд алтын, армудЦ& алтыны (08т.) ме- 
даль въ фори® груши — Ыглепогоае МедаШе 
(фе @е Мецег деп Кшаеги ашезеп, пт в1е уог 
фет Ъ5зей Ацре га всВбзев; ати алтын 
(Озш.) золотая медаль съ надписью стиха изъ 
Корана — воФеве МедаШе ши етешм Когап- 
зргаеве; мацар алтыны венгерскй или гол- 
зандск червонецъ — опрагзерег ойег поп! - 
зейег Дика(ел; }алдыз алтыны (0зм.) секинъ 
венещанскй — еше уепедашзеве ФесеБше; 
азтын Кабак (Кг.) игра (стрыляше на 
привёшенныя монеты) — еш Зр!е| (ЗеМеззев 
пзеь ао(уеБЯвоиет Морев); халыес (м) 
азтын (0зт.) чистое золото — гешев (04 
(В. де > |); алтын Валы (Озт.) битое 
золото — дозе Шавепев 6014; алтын сырмасы 
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(Озш.) золотая проволока — (хо!44гам; алтын 
запрабы (Озш.) листовое золото — Ваиро4 
(16. 3.5); алтын саккй (Озш.) чеканенное 
золото — дергаиев боМ (вв. 245> 3 
15.28); алтын оту (0зт.) ими растения — 
Маше етег се а с-Веу Я Я) 
Ор Дж ны И 55); аатын топ 
(Озш.) тайуа уе (18. 42 № ем де) 
алтын олук (0зш.) золотой жолобъ — @е 
;о4епе Вшпе аш \\пКе! ег Каара (уоп дел 
РИцега Босйчегевми) (16. «> ;-«); алтын пос 
тутмаз (Озш.) золото не ржавФеть — даз бо 
тозие! ше (Эрг.); таша }апышырсан Г6- 
муш олсун! топраа }апышырсан алтын 
олсун! (0зт.) если касаешься до камня, пусть 
будеть серебромъ! если касаешься до земли, 
пусть будеть золотомъ! — Ъегбйгз! фи ешет 
Зет, зо шбре ег га ЗИБег мегёет! Ъег@йг= 
ди фе Ег4е, шбре ме зи Со \уегдеп| 
(Кил.); топраКк тутсан алтын олсун (Кги.) 
если ты касаешься до земли, пусть она бу- 
деть золотомъ (доброе желаше) — зе да 
Фе Егёе Бегавгя, шбие >е ти Со мегдев 
(С1асКиризсй); султан алтыны, &шрё! ал- 
тын, тобралы алтын, ыстанбул азтыны 
турецкйя золотыя монеты — 167 5еве Со14- 
шбпиеп; ]уз\ук алтын золотыя монеты въ 
100 шастровъ — Со тйпхеп уоп 100 Раачег. 
2) (А4.) мн алтын монета, нын$ не суще- 
ствующая = 3), комфекъ — еше шем шевг 
уогвапфепе Мблае 3/5 Корекеп (встр®- 
зается въ выражешяхь — ий ш деп Мбпзео 
Ъехесвие!: }уз мн алтын 40 коп. — 40 
КореКеп; он мн алтын 4 коп. — 4 КореКеп; 
бйш мн алтын 2 кои. — 2 Корекеп). 
3) (Киг. Кги.) собственное имя — Евеппате. 
алтынры [Те|. Зейог. Зар., уоп алт (алын)] 
находящийся внизу, нижий — от(еп БеблёИсв, 
шщег; сен алтынвы черн анасы ($ар.) 
ты Айна подземной страны — 4и 5! еш Ата 
ег (лиегуе И (Р. 4. У. П, 168,386). 





алтынры — алтындачы 
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алтынуы [Кофь. Киев. топ алты] 
шестой — ег зесьме. 
затынна (у) [Ваг. Зефог. 1. $а8., уоп ал- 
тын--и8] 
золотить — уегдо Чен. 
алтынный [Зерог. [6Ъ. Зав. Коь., тов ал- 
тын-нныГ] 
позолоченный — уегро4е!. 
алтыниу [Ваг.] = алтынных. 
аатынла (у) [Кав. Кл „ УТ (Озал.), 
тов алтын--4а] = алтыина. 
@) п а м р: 
ом > © 
4. с" 
алтынаат (у) [Каз. Озш., топ алтынла-+-т] 
отдать позолотить — тегзоЧеп |эязеп ; };- 
}Уиу алтывлаттым а отдалъ позолотить свое 
кольцо — {с} Варе шешеп В'ё уегдо4ев Даззет. 
аатынлы [Каз. Киш., УЗУТ (Овшо.), *?} 
(Каг. |. Т))] = алтынныг. 
алтынаык [Каз., а0з дет гозязеней алтынь. 
На! мангзовешИсь шемз шИ алтын (014) 
т ип; уеНиеВг 181 апхоперююо, 425$ а1- 
тын 20$ алты ттн (зеейз Еебнбгиснеп) = 
6 акча (зесйз аЬе Корекеп) усгзенто|- 
зе 18] 
треткопфечная монета — ет Огекорекелз вск; 
биш алтынлых  пятьзлтынный — Гобено 
Корекеп. 
алтында (ч) [Те|. 1еь. Кг. Кюг., = алтын- 
ла, агтынна] 
1) позолотить — уегро4еп. 
2) изъ золота работать — ш бо14 афенеп. 
затындазы [Те]. Зейог. Заз. Ков. Кесь., 
хоп алын--ы--да-нзы] 
находящийся внизу— ипеп БебиёНсь; алтын- 
дабы турван Ана мыны кбрббзун (баз.) 
пусть Айна, живущИ внизу, не видить его — 
шбре фег шиеп уоблепёе Аша Ша шеы 
зерацев (Р. 4. У. И, 164,330). 








алтындачы [Те., уоп адтында-н-чы] 


4186 
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золотытъ длъ мастерь — 4дег СоагЬеНег. 
алтынды [К!.| = аатынду. 
алтынду [А№. Те]., уоп алтын---ду] 
позолоченный, украшенный золотомъ — уег- 
хе, шИ Со чегаем. 


алтынч [7 — ((15.), = алтынчы] 


шестой — фег зесные (К. В. 8,10—18, Фя.- 
Сыш. У. 16, Ь). 

'аатынчы [Ка5., у алтын-нчы | 
золотыхь и серебряиныхь дёлъ мастерь — 
С014- пой ЗИБегагьеНег; алтынчы кб 
ювелирный магазенъ — еш омейенадеп. 


Заатынчы [Те|. АН. Каз., уоп алты-+н-н 
чы, уего|. аатынч] 

шестой — дег зес\5{е; алтынчызын въ шес- 
той разъ — 4аз зесВ5е Ма|. 

алтынцы [1.е5. За5., ЗИ, ш| ВрЪ4р, 

АттУбСИ (0зт. Кгм.)] 

1) = алтынчы. 
2) (Кгт. К.) родъ цыганъ въ Крыму — ет 
Длбеппег-Сезе Мес ш 4ег Кгут; алтынцы 
ч:нганё, алтынцызар 4. Цыгане эта зани- 
маются преимущественно ремесломъ, въ рол 
лужеши иЪдной посуды и ипр., назваше ал- 
тыпуы дали имъ вЪроятно потому, что были 
ифкогда между ними и золотыхъ дфлъ масте- 
ра. Они бояфе зажиточны, чфыъ друме цы- 
гане, живуще въ Крыму и носяще разныя 
имена, мо роду ихъ занят (наир. А]8к9Е и 
т. А.). — [0е5е Ареипег БезсВАМоеп ей 
ВаорасНИеН п дет Напёиегк 4ез Уегаш- 
реп5 уоп КирГегре[а55еп, зе Вафеп уангзсКе!и- 
Пек №Шгеп Матев даНнег, Фазз [брег ищег 
Шреп уее Со]агьейег уагеп. Зе 504 моН- 
БаБеофег а] Фе ИБгшоп Дщецпег, месВе ш 


4ег Кгум 1еЪеп ов СезеМесМзоатеи пасй | 


гей Везсва№рииоен ГОНгеп (ме 2. В. Фе 
А кч}. 


аатынцык [555 |, «| Юрь&рз (Озт.), уоп 
алтын--цык] 


аатынды -— а4тымышынзы 
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1) маленькая золотая монета — еше Меше 
бо @тбпте. | 
2) златоцвфть — бо зеК (еме В/ште). 
‘алтынцы [Т05.] = алтынчы. 
Залтынцы [Кош., уоп алтын-н-чы] 
золотыхъ дьлъ мастерь — СоМЧагецег (96). 
алтынды [Кбёг. Ваг.| = алтыичы, 
злтыншы [Кг.| = алтынчы. 
алтыла [АН. Те]., уегЯ. а\тау1а, алтблан | 
всф шестеро — а\е зесйз. 
азтылабБы [Те].| — алтыла. 
аатылан [Те].] = алтыла. ° 


‚алтылап [Каз., Сегопф. уоп ещет иврефгаие!- 


Невешт УегЬит алтыда-ни] 
цо шести, около шести — 2и зес№5, саде Аг 
5ееЪ$; блийп алтылап кий кд! они ири- 
ходнали въ шестеромъ или въ иатеромъ — 
56 5110 ти Г обег зесйз Мапи сеКоштел; 
хазыр алтылап са’ат тешерь около шести 
часовъ — 4 151 ез ипае[авг зесй5 Обг. 
алтылы [Каз., уоп алты-+лы | 
имфющ шесть, шестерикъ — зесй$ Вафепа, 
аи$ 56615 Бещейепт@; алтылы шам свфчи 
шестераки — [еМе за зесН5 айГеш Рюпд. 
адтылык | ЗЕ (Озш.), уоп алты-+-лыК] 
монета шести шаетровъ — Зеснзразегз1йсК 
(злты гуруш 8дёрд, шшд! бёш гуруш 
8дар, гомушУ бакырдан махлуд Кап.). 
адтылу [Те|.] 
имфющ шесть — фег $6с1$ Эйск Ваё 
аятышар [Каз. уоп алты-н-шар] 
каждому по шести — дефет хм зесВз. 
алтышарлап [Каз., уоп алтышар-+-ла-+-п] 
каждому около шести — Дедет в ма хи зеей5. 
алтымые [252 (Каг. [.)] = алтымыш. 
аятымыш ([ККи., “У (Каг. Т.), уоп 
алты, чего]. алтмыш, алые, &тмии; 
атмыш (Копз(., амыш (Апад.), атмип ; 
отмыл (Тзевм.) | 
шестьдесять — есзид. 
аалтымышынчы [КЮг., уоп алтымыш | 
щестидесятый — 4ег зесйзйе$е. 
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ай] [Таг., ХТ (беев.)] => адты. 
а]тинч! [Таг., „2®ХУЙ (бееь.)] = аатыичы. 
зату [Те АМ, Зеро, Вар. 80}.] = адтау, 
а|та5у] 
алтун [} (018.), = алтын] 
кумуш Калса алтун мёнщдн сана вели 
серебро и золото тебф останется посл мена — 
еп фт уоп шг б04 пп ЗИ Бег васвЫе и 
(К. В, 17,29); амун фармаклык баре 
($ 3% Ж Си. 33, =) тигрь съ зою- 
тыми пятнами — ет соЧрейеекег Тег; 
аатун Каршы (4 № Св. \. 55, з) 
золотой дворецъ — дег ро!Чепе Рая. 
а|тун [Таг., слу (зе. ОТ.), = аатын] 
золото — ав бо; айтун КозуК (Таг.) по- 
дярная зв%эда — дег Рофгмеги. 
аатун!а 9»: | (Сзеь.)] = алтынла. 
а] тунИш [ 3 (Озев.)] = амув К. 
а1тун1уЕ [Озев. Ааыа бы 0.) (0.- 
Сул. У. 63, 5), уоп амун--] 
золотая парча — Со!@Ьгока; алтунлук санч- 
-па 14. 
а|тунч! [552 (Озей. ОТ.), = аатышча] 
золотых дЪлъ мастерь — Со\фагфецег. 
а1тунму5 Гея (Озев. С.), тов амун-= 
му] 
золотая парча — (01401. 
алтКары [Тоь., уоп алт-+-Кары] 
впереди — уогп. 
затлы-устлу [05щ.,.уоп алт-+лы] 
вверхъ диомъь — @пимег пп@ @гбЪег (68. 


› \ ия) э сила 5 в 


оО 
затлык [351 (0зт.), уоп алт--лык] 
айтнк [Е (0зсь. С.)] 


чегия — #6 [люре. 
затмыш [Ваг. Тор. Каз. Озш. Кпа. Кош., 
(015.)] = аатымыш. 
алтмышынчы [Каз.] = алтымышынчы. 
адтнышыицы [Оз уч (8.)] 


— алтымышынчы. 


8111 — алда 
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алтиышыйцы [Т%.] = алтиыитыичы, 
затмыжынды [Ваг.] = 
азтмышала (у) [АТ (Озва.)] 
достигать шестидесятилеткаго возраста — 
зоба Лаьго оттойобев (12. «В 
аатмышлы [54.01 (05щ.), топ алтмыш-+- 
зы] 
седьмая изъ десяти стешеней, которыя дол- 
женъ достичь мюдеррисъ (учитель) — ег е- 
Беше фег зева Стафе, Ме дег Мафегиа` ег- 
Тапаой 1083. 
аатмышлык [Как. Кл, 542, (Ова.), тов 
затиыш--лыК] 
1) (Каз. Кпю.) алтмышлык тёнг& натъал- 
тывный (= 60 ков. зесиги.) — са Роабеьа- 
Корекепзвех (== 60 Корекеп Вавео). 
2) (0вш.) мовета 60 нара — еше Мацзе ха 
60 Рага (1. «1. 
8) (05ш.) шеетьдесять штукъ — #а Зеьоек. 
4) шестидесятил®тный старикъ — ев зесьыа 
Заьге аНег Мава. 
а1ти!ш [2.5 (Озбё. ОТ.)] = азтымыш. 
атм щенят [СУ (Оабь.)] = алты- 
мышыячы. 
1алда [Те1.] 
смерть — ег Тоё (епомвек. 
Залда [Ки. Кыг, — алла («/01)] 
Богъ, Аллать — бой, АЦав; В алда (алда1)1 
о Боже! — о бо! зада сактай бр! во- 
моги ми® Госполи| — о бон, эев шой Бе! 
злдаза шукур! слава Богу! — Соб ве Рав! 
злда тала (тавала) всевыший Богъ — бой 
ег ЕграБеше; алда &кпёр! Богъ великъ! — 
_ бош в това! 
Залда [Тоаь. Ко. Кагв.] 
1) т — 65 У. 
2) (Ко.) соболь — дег 2051. 
чаада (у) [3а8. и Кыеь. Кг. Каз. Кг. 





Кош., 5% сори, бутик 
{Ова), ТМ (Ки. В. Т), (0%) 


(Сыо.-(14. \. 96, 2), уега?. ал (1) (19)] 


о 


№ 


4186 
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обманывать, надувать — Ребрел, №цег’ 
ем Габгев, Безсвушдеш (10. 4.2) 4 
«А ель. В ср 4] о зы 
>> ыыы А Да он ей 
к У эх 092 «| еб >> . 48 
а 3. рэ); м аКачава (аК- 
ча бПАн) андарва чёин (Каз.) трудно обма- 
нуть меня въ деньгахь — пмев 15 ез зевчег 
Бенп (ее ги Ъегббеп; бтрук акша бер 
алдап кетт! (К!г.) онъ обмануль меня фажь- 
шивыми деньгами — ег Ва пией ши (а]зереш 
(еде Ъегорев. 

Залда (у) [Кь. Зав. Ко. Кивев., чега!. *8а ] 
1) (Ку.) радовать дьтей, успоковть — Кшфег 
фегауен, егбгемеп, п де Гапое уегзешев, 
2) (Зав. Коь. Квев.) утвшать — ибиеп, 
Тгоз( зргесВеп. 

‘ада (у) [Таг. 5. (Раеь. ОТ.) |= — 

7алда (у) [Коь. КувеН., тов Алла, ати, 

а1лда, лия | 
ноефщать — резисвеп. 

аздаащы [ТТ (Озш.); топ алда-+-Щы] 
обманщикъ — (ег Ве’ рег. 

алдау [Каз. Кгт. Кг. уоп алда-+-У] 
обмань — 4ег Вебтя; алдауза бИд 
(Каз.) онъ даль себя обмануть — ег Вай в1е\ 
Ъеббден ]авзеп; алдау сУз (Каз.) ложных 
слова — Вотегзене \\оге; алдау бИАн тап- 
ты (Каз.) онъ это достигъ хитростью — ег Ва( 
её @огев 1481 егмогЬеп; алдаува а1налды 
637 (К\г.) онъ самъ виноватъ, что его обма- 
нули — ег 191 зе №8 зе, 4а8з шап Ша Ье- 
годеп Ва. 

алдаучан [Каз., уов алдау-+-чан] 
человз къ, который любитъ агать, обманывать 
— дег 2 1@еп, ха регбсев Цем. 

аздаучы [Каз. Кгт., уоп аздау-+чы] 
обмаищикь — Вегврег. 

алдаучылык [Каз., топ алдаучы-+-лык] 
обманъ — Ветёдеге;; алдаучылыктан ки! 


а3даА — задан 
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Фа1да тапмас рбманомъ человфкъ ничего ие 
выигриваетъ — фогой Вегбоегелен еПапя{ дег 
Мепзей Кешегей Уогфей. 
алдаушы [К!г.| = аадаучы. 
злдаушылык [Кг.| = алдаучылык. 
алдаушыхл [Ку., уов вау ты] — а4- 
даушы ] 
а1дак [51.2] (Озев.)] = алдау. 
а1даКчЕ [1:=8/.2] (0е6.)] = аадаучы. 
а1 дав [Е (Оеь.)] — амау. _ 
(8. 8, м. «в вод. Л км) 
т В о Л 9 дур сч 
яя 2 «3 ВЪ немъ много хитроств, 
обмава и надувательства, тЪл0 его подходить 
къ шатью каверзъ — ег Ва уе! ЗеШаовей, 
8 цпф Вешод, зеш Кбгрег раззё Гг даз 
Юез Вапке. 
алда. | а1даву [Пасв.] = алдау. 
а1давуч [ 291] (Овев.)) 
обманщикь — ег Вешбуег (3. 5. 9 в 
ь. 
ка [Озеь.] = алдаучы. 
&1дач! [1.12.1 (Овеь.)] 
обманщикъ — Вегарег (8.3. аль Ам я). 
азда)ыцы (Кг. Оз. ] алдаучы, ал1- 
дащы. _ 
алда]ыш [ОРУ шут > (Озт.)] 
обманъ — Вешах, шрле. 
1алдан (у) [Кг. Каз. За5. АЗ. ЗФ, 
@Ауталийх (Овш.), разитм (Кгло.), чо 
алда-+н] 
1) (Каз. Кг. Озш.) обмануться — зе Ъег@- 
сет, ве МозеВей; азданмавыз бу дбн]ава 
(Каз.) ве ошибайтесь на счетъ этого шра — 
Зозеке! еись шем бЪег @езе \\е |. 
2) (Каз. Озт. Кги.) дать себя обмануть, быть 
обшанутымь — зе6 Бешарев [аззеп, Бегорев 
чегёеп; адам б1р кёррё алданыр (Озт.)- 
челов®къ только разъ даетъ себя обмануть — 
4ег Мелаей ига пог епила] Бе‘гобел. 
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*алдан [Киг., уоп азда-нн] 
1) (Ку.) радоваться чему чибо — мс пЪег 
её аз {гецеп (уоп Кшдегы). 
2) (Зав.) утъшаться — Зе. 1гбчеп. 
3) (Кпа.) уступать — пасьуефеп; бу }&рдА 
алдвн устуша, уважь его въ этомъ случа — 
дер ш Фезет РаПе васй. 
за1 дан (у) [3/1 (Озеь. ОТ.)] = ‘аддан. 
алданучан [Каз., уоп алдан] 
довфрчивый — ес ас, @ег эев ]еюм 
Бегореп 14558. 
алданвыч ге (Озт.), уов аздан-+- 
мч] 
обманъ — Вешох; азданвыч адам человЪвъ, 
котораго легко обмануть — еш Мепзей, дег 
ес хм 1ЗозеНеп 15. 
алдандыр [К!г., уоп *алдан-+дыр| 
успокоить ребенка — еш Кш4ё Бегамоев; 
алдандыршы бу балапы! успокой же этого 
ребенка | — Ъегамие доей @е5ез Кша | 
заданц [ Л, о ты 4, КАутауб5 (Овт.), 
уоп алдан-+1] 
обмань — Веной (11. 4 „| >71 &-1; 
аздану олмак (&АутёубХ одиах) быть обма- 
нутымъ — Бегорев мегдеп (бкатюреи). 
алданцы [0зт.] = аздаучы. 
алдар [ТоБ. Кгт., уов алда-+р] 
1) (Тоъ.) обмавщикъ — дег Вешгбрег. 
2) (Кги.) назваше не существующаго дерева 
(шутчивое выраженше) — Вепеппипу ешез ег- 
дасМеп Ваптез (ею зейегааЙег АизёгосК); 
алдар аБачы 19.; бан! алдар абачына бав- 
лады онъ привязаль меня къ дереву обмана 
(онъ обмавуль меня) — ег Паё шисВ ап деп 
Ваишт АФаг сефипаеп (ег Ва писН Ъе{гореп, К.). 
'алдара (у) [Ко.] 
мучиться — $1<В фиеп. 
за] дара (у) [3/11 (0зеь.), = аддыр] 
1) спбшить — еПеп. 
2) преждевременно родить — уогхе и деБаген 


(Г. Т. Яр ах. 6> о> (Е 4). 


алдан — алдат 
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3) изумляться, тератьея (отъ радости, горя, 
мучеша) — Шпрегззев мегёев, п УсПереаьей 
сегафел (фогеь Ргеиёе, Кипитег. 1ледев) 
(5. 5. А - ин ы 
(ВЬ. `478)} “так какъ зошади бы жирный, 
нфоколько изъ нихъ остались, друпе были 
измучены — да @е РЕегае {еН чагеп, Беъев 
еше Переп, ап4еге магев бах аЪхетаНе!. 

&1дараш [Таг., топ адара-+-т] 
посишность — 4е Еще. 

алдаркат (у) [Кг., чоп алда-+- рка-+т] 

1) перехитрить, добиваться чего либо обиа- 
номъ — бфег!чел, фогев Тёозевавх кечтавев; 
сбз мунён алдаркатты онъ перехатриль его 
словами — ег Ва( Ва ши \Мочев бЪег—яеи. 
2) вать — уегаМ еп. 

аздал [ТЖ 72% (Каг. №.), уов алда-+-4] 
агунъ — 4ег 5 бпег. 

`алдала (у) [Тоь., уой алда-+-ла] 
охотиться, идти на охоту — }лебет, а0Г @1е Дара 
землей. 

Залдала (у) [К/г., топ алда-+-3а, —=ал11%-+-л8] 
призывать Бога, исполнять во имя Бога — 
Сон апгоГею, ЕАмаз ша Машев СоНез зозЬ- 
гев; алда| алда! деп алдалады. 

‘алдат (т) [ки Каз. Зав. Кпв. Каг. |. Т., 

35, шрек оч, (Озш.), == зада] 
1) (Каз. Кли. Кг.) заставить обмануть — 
Бегареп |аз56п. 

2) (Озм.) обманывать — Беб@вев (№. , Л 
СОЯ 
р На СЫ 5, ПРУТ 7 
3-5 озер» «А а,>); штаны аадат- 
мак быть хвтрЪе чорта — зс Маоег 213 фег Теп(е] 
еп; ш&тан алдатты бан! (Озш.) я имфлхъ 
истечеше смени — 16 ВаЪе еше РоНабоп 5е- 
Бай (Коп.); адамы адатмышсын (Озт.) ты 
. обманулъ человВка, выгодно купилъ — фа 251 
етеп Мепзенел Ъегорео, БИ рекаий; чобан 


| <, 
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алдадан (Озт.) родъ соловьевь — еше Ам 
Маснаса|; алдадя)ым ДА ан азданыр (Озш.) 
кто желаеть обмануть, того самого обманы- 
вають — мег Бегбреп м, ча 'Бегореп 
(Зрг.); аймак алдадан (Озт.) малевьюй 
дождь — еш зсвуаснег Небеп. 

залдат [Зас., уоп балда-нт]| 
заставить утЬшить — бей ]а55еп. 

за]дат (у) (М (ОТ.), ов ада-нт] 
заставить обмануть — 1бозенеп ]а5зеп. 

*алдат (у) [Зав. Каг.| —=-эадат. 

аздадыцы [,5>1- 1 (0зш.)] = аздадыцы, 

алдаучы. 

аздачы [Те|., усов алда-+-ЧЫы 
смерть (олицетворенная), лухъ, уносящий лушу 
умершаго — фег То@ (регзошйе!), ею Се, 
дег Фе Зее 4ез Тофеп огаг: кам кж!- 
эн У)Унан кж! 6136, ол бЬбн кк 


Каразы, алдачызы ол Уд ]ада-Балар; 


аны Кам-была Качыртытп У)ув арудат- 
паза, ол кжё паза }аман &дёр если въ 
чьемъ нибудь домф кто либо померъ, то оть 
умершаго остается нечистота, т. е. ого алда- 
чы, если его не заставать выгнать чрезъ 
Шамана и не очистятъ дома его, то онъ опять 
причинитъ 340 людямъ — мевв т етеш Наизе 
Зетап@ резогЬев 151, 50 Шей 4а5 ЗеБм/агте 
деззеЪеп, 4. В. зеш А14а!зеВу, хагбск, мепп 
тап п пов{ догсв ешеп ЭеБатап уег(гефеп 
1453: ип@ зеш Наиз геп!о; зо ушг@ ег деп 
Мепзевеп [егпвег поей Цефеез ги рею (Р. 4. 
У. 1, 141,28). 

азадацы [Кгм. Каг., = аздачы ] 
узёр1мё цан алдацы г1б1 к&]д1 онъ напус- 
тился на меня (такъ страшно), какъ ангель 
смерти — ег Ве! пиеН (50 5ема62) ап, ме 
фег Епре] 4ез Тодез (еде Кагапиеп зареп 
а( цан аздацы аисв цан алыцы) (К.). 

алдацы [Тоь.] = алдаучы. 

\Ялдас [5ас. Коь. К!зеВ.] = аладаш. 

Залдас (у) [К!г., уоп алда-+-с, = алдаш] 


алдат — злдываткан 
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обманывать другъ друга— зев дебепзеша №е- 
ибреп; бу ем вс! б1р бин алдасты эти 
два человфка другъ друга обманули — 41е5е 
Бееп Мепзенеп Бафеп етапфег Бегобеп. 
талдаш (у) [Каз., З=АЛ, шо оДьф, © А- 
утасрах (Озш.), = алдас] 
быть обманутымъ другь другомъ — етапёег 
Ъешгбреп ]аззеп; ВИсв& алдашып будучи 
обмануть его хитростью — 4а че мен уоп 
зетег 1451 ЧозеВев Шеззен. 
*а1дащ (у) [ОТ., усов ада-+ш] 
обмануть другъ друга — етапдег Ъегбоеп. 
алдам [572% (Кег. Г. Т.), уов азда-+у]. 
южь — @е 1бре. 
алдамдлы [2578 (Каг. Т. Г.), уоп аадам’-+- 
ды ] 
зожный — 1бреппай ; алдамлы сбз ложный 
слова — Шрпейзене \Моме (ап. 2,9). 


аздаччы ["УЗТЖ (Каг. Т.), уов алдам-+чы] 
чгунъ, обманщикъ — Гбрлег, Вешгарег. 

а]дам [457 (Озей.)] = аздау. 

алдаман [Те]. \\.] 
невнимательный, неосторожный — опаойлегк- 
зат, ппуогиесВ Оо. 

&1дамчу [,2).2} (Взеь.)] = аздвучы. 

алды [Те|. Зейог. = азда] 
дичь — \\Н4; аБ-алды (Зевог.) горностай — 
„Негтаейа. 

алдыг [Зевог., уов аа-нлыг]| 
обширный, пространный — мен, 
шиаеогесв. 

алдыБаткан [КК., уоп алды-+-Каткан ] 
патеть героя Кюль-Чоро въ иёенф Семетей 
(— передняя часть котораго высохла) — 
ЕрИве{оп дез Не!4еп К&|-ТзсНого пп безавзе 
Зета! (— деззев УогдегеЙ уеггоские! 130), 
2. В. алвыватканв КУ!-Чоро ошо сбсту 
уКкКанда когда добрый Кюль-Чоро услышаль 
эти слова — 25 4ег ‘еее Ка]-Твевого 
@езе \Моме уегпоттев Ваше (Р. 4. У. У. 
349,1265). 


` 


аизредеви, 
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аздывы [А!.] 
нажн! — опер БейобНев, Фег ипцеге, 


алдынкатКкар |КЬг. уол алдын-+ Каткар, | 


уеге\. Чаз Еривеон 4ез К@1-Тзевого алды- 
Баткан] 
проклинане — 4аз5 де Уогдемвей еггоскле! 
(еш Емев). 
азды]ар [Ки.] 
почетное назваше князя (султана) — Евгеие] 
етез Рагмеп (ЗоНапз); & таЕсыр алды)ар! 
о велик султанъ! — о егваБепег Ейгя! тб- 
рону кбреб & алды]ар деп 1138 басады 
когда видять султана, становятся на колфни и 
говорятъ: › алдыяръ! — чешп шап деп ЗиИап 
меш, Беиё! шап дах Кше ип зрие №: & а|- 
Фу}аг | 
аадын [1 (015.), уоп ал--дын] 
внизу — ощейь; ад1с арштын алдын 
Караба т&11 пзъ подъ небеснаго свода до 
черной земли — уот Вовеп Нипие!52ее вегаь 
5 иг зевугагоев Егёе (К. В. 11,14); пу- 
ларда ан алдын пу даачык )урур ниже 
этихъ (всфхЪ изаветъ) пдетъ луна — ип(егва№ 
Чтезег (аЙег Рапееп) уапфе! дег Моп4 (К.В. 
16,1). 
алдындавы [А\. Те|., уоп аздын-ны-н-да 
—5ы] 
1) находашёйся впереди — ога Бейпййсв. 
2) (А\.) пахсдащйся внизу — ишеп Бейпайсв. 
аадыр (*) [АН. Те|. Зевог. бар. Ко. Киев. 
Кааг. Кг. КК, Ваг. То. Каз. Кг. Кош., 
Зее, мита (0зт.), У 
(015.), уоп ‘ал (у) +дыр, уеге1. а]дар] 
1) приказать, чтобы взяли, принесли, при- 
везли — БееМеп 4а55 тап е! уаз пейте, 
Ьпееп, Воеп |аз5еп; ат \1барш аддырды 
(Каз.) онъ послаль за вямъ лошадь — ег 
зеМеке паев та зеш Р/ег@ ип4 Незз {вп во- 
1еп; Кан бу вен аздырды (К!.) Хавъ по- 
слаль за этимъ человфкомъ — Чег Ебгз Нез 
Фезел Мепзенеп Во]еп; мн с1н! алдырдым 


алдывы — аздыр 
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(Каз.) я праззаль теба — 166 Бафе фев га(ев 
зева; но карёк ман! алдырдыя? (Зае.) 
зачфиъ ты позваль мена? — 923 Ваз! 40 шеь 
пуп 123328? мборб1 аздырдым (АШ.) я ро- 
эгралъ пари — 166 БаБе фе У\еце уеПогеп ; 
Куштув тыныв алдырдын ты епасъ души 
отит — 40 Вам @е Зее]еп 4ег Убее] егеце!. 
2) взать что либо съ помощью кого нибудь, 
охотиться съ итацею ила собаками — фогеь 
Зетапфе лебшев, (авзев 123328, шИ фе Уо- 
е| одег Нопёе фадел. 

3) (Кая. Кпа. Кюйг.) дозволять у себа взать, 
украсть, снимать — зе пебрев }а53е0, з406- 
1еп 1аззев, аБзевве ев 1аа5еп; бу Кытапны 
нк алдырдыв ? (Каз.) почему ты дозволиль 
украсть у себа эту кнегу? — уаз Ваз до ди 
488 Висв меШею 1аэ5еп? сач алдырдым 
(Каз.) а выбраль себ® голову — 1е5 Бафе ши 
#е Нзаге аБгазгев 1а35еп; атынды навып 
задырдыЕ? (Ки.) какъ ты могъ дать украсть 
У себя зошаль? — че Ваз фо ез апре(авдев, 
4258 шап фг да Р/егё меМеп Ковие? к&- 
сёмдён аКча алдырдым (0вт.) у меня 
укралм деньги изъ кармана — {5 Баье ше 
Се]4 зиз 4ег Тазеве зеШеп |аз5ел. 

4) (А\. Те!. Зерог.) быть побъжденнымь, не 
выдержать, не вытеривть, оматься — ппцег- 
Пезеп, шещ емгадеп, зегьгосвев, еле! 
сеней; нёмё ]оК, аадырбас (АК) это ни- 
чего не значить, это уже сойдеть — дав Ва! 
пез 20 Бефешеп, ез га зепоп девеп (а05- 
зе); ор чус адтон часка чаткица 
азышка алдырбём (За9.) ло моего стошеети- 
десятаго года я не давал побфдить себа геро- 
ямъ — 65 ха шешетш випдемзесьарает Загс 
Мо {ей Кешет Не]4еп ош(епедел. 

5) (0зт.) быть тронутымъ, захваченвымъ, 
быть постоянно занатымъ — егот!Иев, ег{8551 
мегдев, 31е15 Бе! ешег Засе Безе БАМ зе; 
алдырмамак быть непостояннымъ, колеблю- 
щимеа — ипрез та, зевмгапкепй зеш; ал- 
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дДырмыш охваченный, упав! въ обморокъ — 
егатеп, ш ОбишаеВ( зе!аПеп; аздырма не 
обращай внимамя — ЪеасМе ез шем. 
6) (1еЪ.) холостать — сабгеп; алдырван ат 
меринъ — еш \\УаПасЬ; алдыркан пуба кла- 
денный быкъ — еш уегзевиИешег ОсВзе, 
алдлыру [Те!., уоп аздыр-+ 7] 
требоваше, вызовъ, проигрышъ —- @е Еогде- 
гово, дег Эреуег1оя. 
алдырт (у) [Те. Ай. 1еь. Зефог. Ки: Кг. 
Коаг. Бас. Кгт. уой аздыр-+т| 
1) велёть, чтобы дозволили взвть — БееШеп, 
423$ та пейтел ]аз5е. 
2) дозволить взять себя, подаваться, поко- 
риться — чей пейтеп ]аззеп, зеВ @БегреБеп 
(ешет Решае); м&н аздыртпассым (Те!.) 
я не сдамея — 11 егуее писв шем. 
3) приказать привести, принести — ем аз ю- 
1еп ]а58еп, ВегреБгиреп ]аззеп; по]ы к#]- 
бад1, алдырттым (АН.) овъ не самъ при- 
шелъ, я велфлъ его привести — ег Кат шей 
уоп $681, 166 Не5$ Шп Воеп; мен аны 1168- 
рп сен! алдырттым (Кг.) я послаль его и 
велЪлъ тебя привести — 166 ВаБе п пасв фг 
сезсмек ипф Фе Воел 1аз5ев; ойг аздырт- 
Канда парба]ым? (ЗеБог.) какъ миф не авять- 
са, когда чиновникъ требуетъ? — ме зо 16 
пей( Коттел, уепа пуск @ег Веапие го[еп 
1433 }арБ& алдыртьш (Те1.) потребовавъ его 
ВЪ судъ — Ши уог 425 Селе 1а4еп4; аларды 
тбложорво алдыртат (Те|.) онъ требовалъ 
ихъ для отчета — ег 1655 ме ха ей Котшеп, 
дати! $1е ВесБелзсваЙ а едеп. 
алдыртын [} (Кощ.)] 
тайно — ВешаПев (аг|. 6. Токи.). 
'алдыла (у) [Те], уов алды-+-18, —= алдала] 
охотиться — авеп. 
Залдыла (у) [Кло., уоп алт (алды)] 
перегонять кого — детапфеп ЯЪегроев. 
а1дт [Таг.] = алды, уег]. алын. 
а1д1да — алдыда. 


15* 


Що 


задыру — аача! 
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а1д15а — алдыва. 

а1дтд]н = алдынан. 

в1дЁра (у) [Таг., 3461 м. (ОТ.), == адара] 
1) еибшять, торопиться — еЦеп, зевлеЙ паа- 
сВеп, з1еН ВееЦеп. 
2) изумлаться, теряться — ш Уеедепйей, 


Ш Уегуйтиир регафел ; ЭУОКЬУ $; 
Об 5 ко 156 = «зы 
22» я «Я д» слоя (ВЬ. 7719) 
пришедшие на помощь до того растерялись, 
что пофхали вверхъ по рёкБ и на томъ м5- 
стБ, гдБ прежде переправились, отпустили 
лошадей — @1е 20 НЕШе реКошшевеп пемейев 
10 Уегуггийе, 50 425$ че аиГуаг$ еп илф 
ап ефеп 4ег Зее, мо ме деп Ез$ Ъег- 
зейг еп БаЦцеп, Шге РЕегае ]озПе5зеп. 
а1дтрат (у) [Таг., 34/2. (ОТ.), ов аЙд1- 
рат] | 
торопить кого либо — детапёеп ап(гефев. 
а1дграш [Таг., =] >. (ОТ.), хоп а1дура 
—щ] 
постёшноеть, торопливый — 41 ЕЦе, ей. 
&1драшИ1К [Таг., КН] (ОТ.), хоп а]д1- 
раш--ИЕ] 
посифшность — @е Ейе. 
&1дур (у) [Таг., К) мет] (Озев.)] = аадыр. 
алдраз [Киг., уоп злда-+ разы, = &/]]] 
алдраз болсун бзагодарю — 1ей дапКе. 
1алча [Те]., уоп алын-нча, уего|. алты] 
вверхъ дномъ — ши 4еш Вофев пасй офеп; 
зак алча тушту чашка упала вверхъ дномъ-— 
ег Мар! 181 ши дет Вофеп васЬ офев де[аПеп. 


2алча [А4. А.] 


диюя сливы — ме РЁйзашеп; алча аБацы 
дерево дикихъ сливъ — чИег Рйзишепьааю. 
Залча [Эерог., уоп &1-+98] 
1) ваятка — Сезевепк а15 Везесвивр. 
2) невъста — Фе Вгаш. 
1алча1 (у) [116. \.] 
цв$сти — Майе. 
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Залча! -() [КК!г. Каз, Тоь., уега|. аллыг (Ъге!), 
тов. Эызыеыь, а]чай (Зак.) | 

1) разгибать — е(чгах зочепапфегЦерей. 
2) (Ккг.) растопырить ноги — &е Веше а0з- 
зргемей; Манас атка Конбондо, алча]ып 
атка мингандй, алыска сапар }Ургбвдб 
когда Манасъ жилъ на зошади, растопыривая 
ноги, сфль на лошадь и предприняль далека 
путешествия —а!з Мапаз аи! Фет Р/егёе 1е5е, 
Фе Веше зргешепй 4аз Р/ег@ Безиев ив@ 
фе Регпе аиГ Вевеп ршр (Р. 4. У. У, 61,2). 
3) (Каз.) открываться, показать свою краео- 
ту, вести себя неприлично, безстыдно (о жен- 
щинахь) — 16 всЁ уегдесКеп, зеше Зевбовей 
аГуезеп, $юВ ипапз пи ашТовгел, есь 
зейш (уоп Егашеп). 

талчак [Каз. АН. Те. Кп., 327 (Овш. А4.), 

уегё]. алцак, алча! (у), алача] 

1) (Оз. Кг.) низкй — шефг/и; алчак &ш&- 
}& вм олса б1нёр (0зт.) ва маленькаго осла 
всяк можеть съесть — аш ешеп шеёиаел 
Езе] Капп еш ]е4ег зещеп (Зрг.); а49аК 
пара (0зш.) низкая цфна — еш шефгуег Ргейз; 
алчак ГонуПУ (0зш.) смиренный, смиренный 


духомь — дети; алчак гонуйЯ фк т- | 


мёк (Озш. Кип.) быть смиреннымь — 56 
дешИЫреп; алчак шарап (0зш.) молодое 
вяно — уипрег \\Меш; алчак к1мейна (Озш.), 
алчаКк адём (Кгт.) человфкъ низкаго проис- 
хожденя — ет Мепзен уоп шедгхег Негкиой. 
2) (Каз. АМ.) снисходитрльный, простой, 1ю- 
безный — 1ещзеНр, геил@Исв, Пеьеуо!; алчак 
КылыЕту (АМ.) синрный, скромный — ре- 
зевейев, [г1еГег6я. 

3) низкий, гнусный, подлый — шефу, зеМее Ш; 
злчак адам (0зт.) низк человёкь — еш 
зсМесщег, Ъ5зег Мепзсв; алчак мал (А4.) 
плохой товаръ — эсМесШе \Уааге; сйн! М1 
алчак копёк (Озт.) ругательное выражеше 
— ош Зевиар“иог. 

за] чак [М (Овев.)] = алчаК. 


е 


алча: — алчала 





эзщиррАе 
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залчак [Те|., уой а1ч1-+-К] 
растопыренъ — резргейи; пуды алзак расто- 
выренными ногами — ши резргещен Вешеп; 
алчак авылду простой, откровевный — обеп- 
Бегар, ашпеЬЫх, зеБНеы. 
алчакла (у) [35° 3ЫТ, р ини (От), 
уоп алчак--ла] 
дЪълать низкимъ, гадкнмъь — шения, зеШесв 
таейев. 
алчакаан (у) [3-37 (0), розэруж 
(Кии.), уоп азчакла-+н] 
понижаться, унизиться, сдфлатьса низкниъ — 
о1одти мегбеп, зен егшедпает. 
злчаклат (у) [ЧТ (0зт.), уов алчак-н- 
лат] 
дЪлать низкимт, уменьшать — шефа шаскеп, 
уегиаеги. 
алчаклы [ 37 (Оз), уоп зачак-+-лы] 
визкй, незначительный — подп, егше. 
здчаклый [Каз, 357 (Овш.). оп алчак 
ны] 
1) малюсть, незначительноеть — Кешей, 
Опфедев(енеи. 
2) привфтливость, любезность, простота, вЪж- 
чивость — [ешзеЦекей, ЕгеподИськей, Нб!- 
Бевкей. 
3) (Озш.) низость — Медчакей, Сешешйей. 
а1чак!15 [ОзеБ.] = алчаклык. 
адчарак (т (Озш.), уоп алчак-+-раЕ] 
низевьый — ©1925 шефа, зейг шефу; 
алчарак бо!лу вебольшаго роста — уов 01е- 
дегег Зиг; &в!н аркасында алчарак б1р 
дувар за яомами находитея низевькая стфва— 
Бег дет Наозе Бейпфе! эев еше зап ше- 
41бе Машег; 1 кшы “Мдйорду бр узун 
61р! алчарак два человфка шроходили, одинъ 
высок, другой низенькй — 2%7её Мепзевеп 
Яшаев уогоБег, фег еше маг Боевдемгаеьзет, 
ег авёеге Кеш. 
влчала (у) [5*УЫТ (Овш.), зов алчак -+-да] 
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уменьшаться, убавитьея, сгибаться — дегпяег, 
Кетег мег4ен, ясв Ъепреоп. - 
алчачыЕ [рУму9м (Кги.), тов алчак-н 
чык | 
низеньый — рапх шей; алчачык д:рёк 
низенькое дерево — еш зап? Кетег` Вацш; 
алчачык кбктён Кар ]дамар съ низевькаго 
неба енфгъ идетъ (загадка — просфваше му- 
ки) — уош шедлоеп Нипте! 1 Зепее 
(Вазе] — аз ЗлеЪеп 4ез Мешез) (А.).. 
зачацык [5+ЫТ (Озт.)] = аачачык. 
1алчы [Каз. А@. Кгю., уего]. албыра, = 
алты | 
одна изъ четырехъ илоскихъ сторонъ бабки, 
противоположная тохану — ете 4ег мег Йа- 
сфеп Зенеп 4ез Кпбеве!, 4е дет Тоерап 
кедепйЪегНев! (^.). 
Залчы [Зав., уов ал (го!) + чы] 
горачка — даз еуег. 
Ззалчы [1 (Озт.)] 
алебастрь — Сурз; алчы 1Ш1 гипеовая ста- 
туя — СурзВсог; алчы сУрийк покрыть але- 
бастромъ, штукатурять — сурзев, з(исКабгеп ; 
злчы ташы (0зм.) бура — Вогах. 
зачыха (у) [3-57 (Озш.), хоп аачы-нла | 
покрыть алебастромъ, штукатурить — рурзеп, 
ти Зшек Бемегел. 
алчыцы [= (Озю.) ] 
штукатурщикъ — 4ег Эшекайгег. 
алчыс [Бевог. \\.] 
Анисъ — Аш5. 
13] ч1 [СТ (Овев.), хоп ал-+чы, уетё1. алын, 
алт, ад] 
1) нижняя часть — ег те Вей. 
2) (3. 3.) «26. Сый уе дем» «ВЕЩЬ. 
За] ч1 [#1 (ОеН.)] и алыч (5. 5. 
в ое]. ди! ды. &Т 
д с ый. 
а] 91 [Я (Озев.)] == Залчы ($. $. 


о.7). 


81ч1К [5 (Овевз)] 


алчачык — алны 
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лазутчикъ — дег Зрёпег, Зрюл (6. 5. „ке 
4. 2). 

&1ч1н [8 (ев. С.)] 
1) крутой обрывъ горы — $4еШег Вегра Бане 

‚ 6. 38. Я 64). 
2) (= > 6 лазын) соколъ, охотначья ити- 
ца — Е ЕаЩе, ‘ет Зарёуоре! (3. 5. а 2 
я 2 655 ся). 
3) (— аршын) локоть — еше Ее (5. 8 

5 

8137 [521 (Озеь. С.)] = ачин 1). 

алуа1 (у) [Тоь. Клю., его]. алча] 
1) цвЪети, разцвЪети — М бвев, аи бер. 
2) (Кгш.) спятить съ ума, впасть въ ребяче- 
ство — ши 4ев Уегз(а@ Котел, уог АНег 
Киев ^иегаеп (К.). 

алцак [1/5 (016.). тег]. алчак] 
низк!В, простой — шеёга, 1вимеНе; кбыу 
алцаК снисходительный — еще! (К. В. 
83,14); азщак амул простой и кротый — 
еще! о поё заой (К. В. 80,1); тозув &рд 

` алуак да Кылкы еШк онъ быть совефиъ 
простой и кроткаго характера — ег маг бал: 
1ешзейр ип@ запйеп СвагаКегв (К. В. 19.18). 

алиас (у) [Зах., уего]. алца! ] 
начинать цвести, разцвфетв — 
[а0сеп, зу @Велп. 

&паш (у) [5-2 (Озев. У.), усов ал, уегЕ1. 

алыш, алмыш ] 

ифнять, смфшать, перемввать — аозаизсйел, 
оп(аозебев, уегапдего. 

алцаокуч [Каз., уоп алд-+-цапкуч | 
фартукъ, попона — ЭеВбгае, РЕегаедеске. 

‘алцы (у) [Кав. Кгл., эм (Ч.), 

алцан (Зак.) хегьгес\еп ] 

1) выбиться изъ силъ, ослабфть, уставать — 
46 КгаЙ уегНегеп, егтацеп, тёе мег4еп; 
бара алцыдым (Кгта.) я усталъ отъ ходьбы — 
уот Сенеп могёе 165 ш@4е; Кулым алцыды 
(Каз.) рука моя устала — шеше Нап4 154 ше 
петогаев; тбэ! п кёпардак тиракИк ал- 


за Ы&Бер ап- 
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пып — азыксые б]Урмун бзумгё ацып 
какъ всф оставляють жизнь, ослабфвая, такъ 
ия умираю, безполезно горюя о самомъ себ% 
— \е АПе егюаЦцеп4 4аз 1лереп уеГаззеп, 0 
зетЬе 1еВ аиеН пи‘21оз, пиеВ @Бег пмев зе1з1 
Вагтепа (К. В. 49,28). 

2) (Кги.) сиятить съ ума, впасть въ ребя- 
чество — еп Уег5аи@ уегНегеп, уог АНег 
ЮМофзсн мегдеп. 

?алцы [-6=-- (01.), уоп ал-нчы] 
хитрый, обманщикъ — 1308, Вешгбрег; фана 
алцы полза Кызыл тУ|гудак пусть онъ 
будетъ хитрымъ какъ красная лисица — та ег 
Чегпег №568 зеш ме 4ег гоше Рисйз (К. В. 
86,26); пу азщы ацуи Кылбы йрзё! па- 
]ык— осал полма, саклан }олы кат тазык 
нравъ этого обманчиваго м!ра гадкЙ и пизк, 
не будь неосторожнымьъ! будь внимателенъ | 
его дорога скольская — аз Машиге| Фезег 
игаремзевей \МеН 151 зсШее М пи@ шедги, зе! 
шем а азю! щеь Аеш| (4епо) г Мех 151 
зевг' зе Шарчи (К. В. 148,5). 

залцы [Зейог. бай. | = айчы. 

1алцык т (05т.)] = алчак. 

Залцык [Каз., уоп алцы-нК | 
изнуренный — резсййс. 

алцыт (у) [Каз. Кги., уоп алцы-нт] 

1) (Каз.) довести до усталости — шб@е та- 
спеп. 

2) (Кги.) свести съума — шт ев Уегзапй 
треп. 

а1щ (5) [27 (Озей.)] 
поиасть на невфрную дорогу — аиГ ешеп {а|- 
зевеп \Уей рега\еп. 

аЦит (у) [9 (Озсв.), хоп аци-нт] 
вести на невфрную дорогу, соблазнить — уег- 
ПОВгеп, аиГ Чет {а1зсвеп \Уез Габгеп. 

ау (9) [51 (от. 
болтать — р!аиеги. 

а1щуш (9) [3624 (от.)] 


болтать вмфетв — хазашиен збиуамен. 


зацы — ааша{т 
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алцак [Т.] = алчак. 

азцаклык [Тоь.] = алчаклык. 

алса [Коф., чега!. Л] 
сила — Зёке, КгаЙ. 

аасыК (9) [ее (0Ы.)| 
терять — уегИегев; кумуш кбрзё алтун 
анар арзы;—аралазы пажын }ёр )а пат 
алсывар если онъ видить золото и серебро, 
онъ желаеть его ныфть, оль пожираеть ге- 
лову отца или онъ потераеть свою гову — 
\елв ег ЗИЬег под Со!4 зе, зо еогшесК( е5 
зеше СЧег, ег уегаемг! фаз Наорё зе0ез Умег5 
одег уегНег( зешел Кор! (К. В. 98,27); \орыКк 
тушей путну пёг-ма т7зёр — Кылык 
тушей оды ар тбзун алсывар если падаетъ 
нравственноеть народа, то князь возстано- 
вляетъ ее, по если вадаетъ нравъ князей, такъ 
они теряютъ все — ВИ! ег \Уапёе] дез Уф - 
Кез, 50 Пеме 4ег Гага Ша э\ефег Вег, 
1! абег ег Спагажмег 4ез Еагзцев, 50 уег- 
Шеф ег АШез (К. В. 169,35); пу Уч пац 
турур &р кудёсмаса 66 — нажын ажы- 
Бар тёрк ажиткЙ пу ебс эти три веща бы- 
ваютъ, когда человзкъ не остерегаетса, окъ 
неиремфнно теряетъ голову, слушай это сло- 
во — @4е5е @гег Оше Йофеп аи, мепи ег 
Мапа мен шем Вбиеь ег чегИег( опреде 
зешеп Кор, №5ге дезез \Моми (К. В. 118,20). 

алсын [Каз.] 
иобъгь — Зенб5Шиа; алсын зыкты побёги 
вышли — @е ЗсНбзаВазе Катеп вегуог. 

алсымал [Ки., уоп ал (гой) +-сымал] 
красноватый — петшНев гов. 

алсу [Каз, уоп ад--су] = алеымал. 

алшаг (у) [Кг., уегеЙ. алча1, алуат] 
быть раздвинутымъ, разогиутымъ — апзеш- 
ап4ег дебодеп зеш; арынын ек: ашасы 
алша)ып кёткён оба зуба вилы разогнулись — 
фе БеМеп 7Апкеп фег НеобаБе! зш4 аизеш- 
зпдегреБовет. 

алшайт (у) [Ктг, уоп алша!--т] 
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^^ 


о зы 


439 алшак — адпаут 480 


раздвигать — зизетапбегуевен; э!рывын 


ашасын алтатты онъ раздвинуль концы | 


вилы — ег Ъ0р @е Дикеп вег НеибаЪе] аиз- 
ешавёег; ааБын алшатый турду онъ 
стоялъ, растопыривъ ноги — ег 504 ши &е- 
зргейен Вешеп да. 

алшак [Зерог. \.., уега1. алцу] 
болтунъ, пуетомеля — 4ег Зейчацег. 

алшан [Ку] 
кодебаше, шатан!е — да: Зейуаркеп, УасКеп, 
мабсе; алшан алан басады онъ идетъ, 
покачиваясь со стороны на сторону — ег дем 
№ пв@ Бег уаскеша. 

алшацда (у) [К!г., уоп алтан-+-да 
1) шататься, колебаться — часкеш, зеШев- 
дегп, зовмалкеп. 
2) праздно шататься, дЬлать что хочется, по- 
стувать, какъ вздумается — ве. 003$ ит- 
Беггефев, Фив уаз ешешт уейем, Шип маз 
Ешеюм 0 деп Эшо`Коши; атасынын арка- 
сында алшандады пока отецъ его поддер- 
жаваеть, онъ дВлаетъ что ему угодно — 50 
1апсе зе Узег Ва зс504, Шиг ег уаз Ш 
БеЦеы. 

алшы [К\., уега]. алын, алды, уега]. азыну ] 
вогнутая сторона игральной бабки — Фе еш- 
зеродепе Зее 4ез Кибеве];; асывын алшы 
турду бабка твоя стоить вогнутой сторо- 
вою къ верху, ты счастливъ, тебЪ везеть — 
деш Кибеве] зе ши 4ег епаеЪорепеп ЗеЙе 
пась офеп, еше Заеве зе 1. 

алшын [Ки.]` = алан. . 

азшында (у) [Кг.] = алшанда. 

алжас (у) [Куг., уегя!. аци (у), алцы; албас 

(1ак.) Бивит, това. дыбы] 

ошибаться, сбиться съ дороги, дВлать ошибку — 
ев те, з1еВ уегитеп, ешеп Ге ег тасфеп; 
акылыннан алжастын ты съума сошель — 
бо Ваз деп Уегзав@ уегогев. 

алжастыр (у) [К!., уов алжас-нтыр] 
ввести въ заблуждеше — ите ]е\ёп. 


тали [Озш., —54-— ((о.), уего|. алып] 


1) герой — 4ег Не; алп &ск! туркзё& б&1 
дёмик (Оз. Кбп.) въ старо-турецкомъ язык 
Беги назывались «Алиъ» — а|{-10г1зеН могдеп 
Фе Вейе «Ар» хепапп!; пу турк пёк Арда 
& 1 па] гу] Ук — тбна али йр &рд! ады пёгу- 
]Ук между тюркскими князьями, какъ извЪетно, 
быль велик герой, имя его известно — 
ип(ег деп \игКевев Рогуеп, дав 1%1 зепг Бе- 
Капп!, ее еш тасВИсег Не]4, зет Мате 
1( БеКкапий (К. В. 19,28); увушлук, бк к 
тона алп )Урёк разумный, знающй и очень 
храбрый — еш К№юрег, мззепдег ип@ зейг 
‘арегег (веФепвегацег) (К. В. 7,1); табы 
али &д1с полза алуаК кону! — тузы ётийг 
кён ма Кылкы амул. пусть онъ будеть 
щедръ, мужественъ, великъ, снисходителенъ, 
хаЪбосоленъ и кротокъ — ег шбие пешей, 
Ве] дептей ие ип@ #гоз8 зеш, |ем15ей и, базе! 
опё завйта к (К. В. 81,14). 

2) (Озт.) только въ собственныхъ именатъ — 
пог м Ефепватепт: Алп-арслан, Али-та- 
Г ее. 


3а]п («1 (Гзев.), = ази] 


герой — 4ег Не!4 (3. 5. ре о 
о .); собетвенныя ниена — Ееппашеп: 
Ап -ар@ан богатырь левъ — [б\уелве!@ 
(6.8. дожей ВЫ д узмдуям с.Ё 
Аш-Кара герой-скотина — Уле\Ве4. 


алоаут [Каз. Кот., ЮО (Каг. |. Т.), = 


\т:т 


алпавыт 
1) дворянинъ, помфщикъ ‘(въ отношеши къ 
своему крЬпостному) — Едешапи, Си5Ъе- 
зИзег, СозНегг (4еш ефещдепеп девепйЬег); 
алпаут }&р! помфетье — да Веги; ал- 
паут церте (Каз.) домъ помфщика — 425 
Пеггепнаиз; да мтты олд 61 кармы улан- 
ларындан )сраМн да ол алпаутлардан 
и сказалъ царь, чтобы онъ приветь нЪ®кото- 
рыть изъ царскихъ потомковъ Израиля и изъ 
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знатныхь — ипё е5 зргась ег Кбищ, ег 
шбеме Бчодев енияе уоп дев КбшаНевев 
Риозев ]згае!5 ипё уоп деп Уогпейтею (Бао. 
1,3). 
2) (А4.) пмя многихъ татарскихъ деревенъ за 
Кавказомь — Маше Мег Тайагевёбег 
Тгапзкаикаяеп. 

алпаутлык [Ках., уоп алиаут--лык] 
помйиничье сослове, помфщичья власть — ег 
Э!аи@ 4ез СиизъезИхегх, Ше МаеМ дез Сиз- 
БезИиего. 

алпаутсыман |Каз., уоп алпаут-+ сыман] 
похожй на помфщика — етеш Еденоавле 
еснеп4; аКчан булмаса нк алпаутсыман 
теросын? если у тебн денегь нфть, что ты 
живешь побарски? — уепи ди Кеш Се14 Ваз, 
аз [6551 ди ме еш Слизьезиаег? 

а1паК [31 (0яш.), ЗЫ (зе. С.), ЗЫ 

6.5) 

1) (05%) шитье па воротникь — Зйекеге 
ашГ ет Ктавел ($. $. ад] се <>) 
24$, 526 ОЗ ао «НЫ. 
2) (0зт.) родъ матери изъ козьихъ волосъ— 
ете Аг 7еив 205 Дедешвааг (алпак бр 
нав! Кумаш, алоаК качейин ту)Ундён ]а- 
пылмыш Кап.); алоаК б1р &нтарЕ платье 
изъ алиава — еш Ке№ аиз А1раКюИ, 

алпак-салнак [05т. Кип. ] 
глупый — афеги, Без ги (= алык, сёр- 
сёмий б?р адам Кил.); алпаК-салиаК №1- 
дор он\, ходитъ шатаясь — ег дей зевжап- 
Кепё (— далвын далбын Мдуор Киа.). 

алпан [Каз., = алшан] 
шатаясь, колебаясь — зсваке|п@, зеПу’авкепа; 
алпан тИпйн колебясь туда п сюда — Ма 
уп ег зспаоке]п4. 

алпарыт [ТоБ., уеге]. 4а5 топе. ром 

(албавут) 4ег ТиьизаМелае | = алпаут, 

алпы-салпы [Каз., уеге!. алпан] 
1) вь лохмотьяхь, разорванный, неряшливый 
— м Геыел, [оцеге, ппогдем ей, хеггвзел. 


алпаутлык — албавалу 
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2) лънввый въ работ — {1[ ш АЦейев; ал- 
пы салоы 10 овъ 26ниво работаеть — ег 
агьеце! [аи]; азпы-салны уУрт онъ праздно 
шатается — ег ге эюь шазяш ошьег. 

алиысе [Ки., уоп алты (5663) мыш, уегЯ. 

алтымыш, алтмыш, авей атмио] 

шестьдесять — зеевия. 

алпысыишы [Киг., уов алоыс] 
шестидееятый — 4ег зесъи ие. 

ализык [АЗ 2-4 (0.), тов аи-+-лыК] 
геройск подвагь — фе Нее ва(; обутка 
волуп КорклуК алолык Кылур — бгунчкё 
полуи &р бэ б]тУрУр изъ стыда боязли- 
вый постунаеть какъ герой, изъ раекаяня 
герой убиваеть самого себя —аиз Зебаю уоП- 
Мм дег Ригомваше Не!Фешьаиеп, уов Веме 
егГоША {баней дег Не!4 эсь зез (К.В. 86,5). 

алба [АН. (АМ. Сгаши.), уега|. алса, албаза] 
принуждение, наенме — И ава, СомаЬз. 

албак [Эевог.] ` 
дьстець, зьствый — зевюеенеша , 
ЗентееНег. 7 

албактан (у) [Зевог.] 
льстить, притворяться, лицемфрить — зебше!- 
сбеш, ЭН уегмеШев, пеиевеш. 

забакшы [епог.] 
чицемфръ — дег НепеШог. 

албава [Те|. Зепог. 166. Кофф., уоп ал (пеб- 

шеп)] 

1) (Те!) лобыча, добыча охотника — Веще, 
Зававеще. 
2) (Зсног. Ко.) соболь — 4ег ое. 

азбаралые [Зсйог. Ко№., оп албава-+-лыг] 
богатый соболями — гофегесй; Абаван па- 
жы азбаралыьг чёр вершина Абакана страна, 
богатая соболния — 4е Нбвеп дез АБакап зшё 
ет зофегеснез Гапё. 

албавалу [Те!., уоп албаба-+17] 
нагруженный добычею, объщающ хорошую 
добычу, богатый дичью — И Веше Бе]адео, 
Веше уегзргеспев4, мПагесв. 


ег 
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албаБут — албыр-салбыр 
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албавБут [0\., «5 (Озев.), = алпавыт] | албасты [Кт. Каз. Кош. Кги., ссыт 


1) (Рзев.) = алазут. 
2) (0в.) герой — @4ег Нем; м» |5 ‚У 
съ Де ый оВЫЙ зб ЕЕ оШЬ 
(ВЪс. 60,16) между нами находился отважный 
герой по имени Халханъ — шиег Шфлеп }Ъе!а04 
яеь еш шиШМоег Не! ши Матеп СпайеВал. 

\албан [ЗеНог. БеБ. Бах. Каёг., уеге]. шоп. 

Км-, албан (Мизй.) ] 

подать, ясакъ — Тиьи, из, АБоаБе; ак 
Канра албан пёр чадыр онъ платвтъ ясакъ 
Бфлому Царю — ег зай № Феш \\Ме5зеп Сагеп 
Тифии. | 

3а]бан [Таг, Ц] (ОТ.), = албан] 
подать, обязательная, коронная служба — 
Кгопзаьраре, Кгопз@епз(; албан Вад! онъ 
платилъ подать, ваходвяея на службВ — ег 
2авНе АрсаБеп, 54ап@ ип Ойепзе; а]бан И 
(Таг.) служебныя дёла — Оле реЩел (зна- 
чеше «коронная служба» перешло изъ ман- 
джурекаго языка — Фе Вейецшио «ПОзелзё» 151 
дигей ЕЯ из$ дег Мапазвизргаеве ешхедгии- 
2еп, уего]. тапёзВ.: албан вэ1лэмб1, албан 
хаха, албан. )абумб)). 

Залбан [Ко., уего]. албан (3аК.) пен] 
незначительный — хепир, ипьедеи(евд. 

албанвыг [Эефог. [еЪ., уоп албан-+-лыГ]|` 
платящш ясакъ, подданный — грир@евЫх, 
дег Ощегфап. | 

а1банч! [Таг., И (ОТ.), уов а1бан-нч!] 
собиратель податей — дег АБоаепешзати ег. 

албатты [АЙ. Те]. Зас., уоп албан] 
подданный — ег Ишмегфап; албатты )он на- 
родъ, подданные — даз УК, ` @е ОшегФапеп. 

албада (у) [АН. (АМ. Сгаш.), уоп алба-+ ла 
принудить — 2мшреп, по реп. 

албачы [АН., уоп албан] 
собиратель податей, десятникъ — АБраБеп- 
ешзашшег. | 

албастак [Тоу. | 
по пустому, даромъ — ойпе Де], уегвефенх. 


(Озш.), уегёЙ. шопо. Ады (ветоп ди’оп 
арегоой зиг 1е спатр репёав( а пиН $005 
а опие фип [еи ЮПе% |] 
1) (Каз.) домовой, злой духъ, кошмарь — 
Наизое!5(, Ьбзег Сев, даз А1рагскеп. 
2) (Кг. Кг. Озт.) злой духъ, который при- 
чиняетъ боль пра родахъ - - 5бзег (ей, 4ег 
4е СефигечеНеп уегагзас В; Катывым ту’- 
алмас, албастыбасады жена моя не можеть 
родить, Албасты её давить — шеше Егац Капа 
шеБЕ сеБагеп, 4ег АЪазбу дгбс ки зе (у Крым- 
свихъ Армянъ есть повфе, что Албасты вы- 
нимаетъ печень у родильницъ, и потому онъ 
изображается съ печенью въ рукахъ — Бе! деп 
Агтешеги дег Кгут 151 4ег АБегоаше, 4255 
4ег АЪазу @еп СеЪёгепдел Фе Гефег амз- 
ге!з${, Чанег мш@ ег ши ешег Гефег 11 дег 
Нап аБоеБИае! (А.). 
3) (0зт.) бр Кадын }&д! кун атёдат Адён 
л0’усалы’ы, фан: чоцук до’урду ваКыт 
залныз бракыльр, в& ацыклы бр хабёр 
ебИАн1реё КорКу вё тё’АсуФтан мутёва]- 
Ид Вала }аВод Васталь’а албасты тёбр 
олунур (Кбп.). 
а1баст! [ды] (Озев: ОТ.)] == аабасты 
(5. 8. Ре р ур. 
ь5-7 & +). 
албазыр [Ко\. Зав. | 
пушка — #е Капопе. 
албаман ['Те1.] == алдаман. 
албы [ККг.] = алып. 
албыр (у) [Зе№ог. [еЪ., уегё. алыг, ала, 
алу дит; Геглег: албын (3аК.) 4ег Ве- 
гбоег, Зенеша, шопа. К] 
дЪлать глупости, быть слабоумнымъ — Оитт- 
пенеп Беде\еп, ]64эщиа зеш. 
албыр-салбыр [Кт. уоп ал ии сал (?)] 
1) лоскуты, лохмотья — Кешеп. 
2) неровный, неаккуратный — шем 2еей- 
28 
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албыра — адма 
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451, ипгедеиазз и; албыр-салбыр етёейв | &1буту [55 (бов. С.)] 


КРИНА! ты шьешь платье неаккуратно — би 
08651 дел К1е4 ипассогаи; У)уннуц к1з1 ал- 


украшене, вЪшець, кушакъ — ЗеБхиоек, Кго- 
пе, Сале! ($. 8. „Я че). &ё . 255). 


быр-салбыр болуп тура, ону бр цама- | алФынцар [0зю.] 


саншы! войлокъ твоей юрты совсфмъ разор- 


дикая вишня — м|4е Кугзейе. 


ванъ, ты долженъ его починить! — 4ег РИ | алва [— \Э-ы-—, (04. = алаь. Бы] 


Чешез Наизез 151 сапх зегиуззен, фи 151 
ва та| апзБеззега | 

албыра (у) [Ки., уоп ал (восйго) ] 
имфть красный цвфть лица — еше гофе бе- 
земГагЬе ваБей; йкём албырап цата мой 
отецъ лежить въ горячк® раскрасифвшись — 
шеш Уаег Нед ши #бВепфеш Сеземе па 
ерег. 

албырьан (у) [Каз., уоп азбыр + Бан] 
заниматься чфиъ либо отъ скуки — е1\уав аи5 
ГапвмеЙе Шоп. 

албырьандыр (у) [Каз., уоп албырван-- 

дыр] 

уговаривать, соблазнять — Ъеггефел, уегЗЪ- 
теп. 

албырванчак [Каз., уп албырбан-н чак] 
развлекающся — зе егебыеи4. 

албырбанчаклан (у) [Каз., уой албырбан 

—нчак-нлан] 

развлекаться — ев егабыел. 

албыш [50}., уоп алын] 
правый, правая сторона — гесв(з, @е гееме 
беНе. 

а1бура (у) [341 55- (0зев.)] 
рыться, переканывать, перебрасывать — вег- 
шим бен, догсьлубЫел, Мп ип4 вег \уеМел. 

а1бурук [эл (Озсй.), уои а1бура | 
перерытый — ашвеубВИ. 

а1бурт! [2луе (Озев.), уеги. а1бура] 
смятеше, шумь — 42$ СембЫ, ег АабаиГ, 
Таги. 


а1бурба [5 (зов.), уегай. ака] 


сахарное печеше — ФлекегреБзек; побус 
тотса ароа нё алва )&р ол — Калыр парча 
артып толур кргу ]04 — шёкёр алва }&к И 
}8 ариз 6)Ур — кёца }атса танда фана ач 
турур когда глотка насытатся сладкамъ ли 
печешемъ, или хоть ячменемъ, все прибав- 
дясть, наполняется и ндеть свониъ путенъ; 
если нафвшШся сахарваго нечешя вли ячиен- 
ной каши, съ вечера зожитса онъ, утромъ снова 
голоденъ — мепп 4ег Зе зай чг4, зе е5 
уп искегчегк. оег Сегме, зо пноши АШез 
и, МИ ев под дем зешеп \\её; чепа 
ег, 4ег Фискегуегк офег Сегыайьгет дедез- 
зе, зсв АБеёз Ыше8\, 50 181 ег аш Могвеп 
фось зтедег Випига (К. В. 103,4—5)._ 
а1ван [©15/] (0Т.)] 
красная бумажная матера —еш гофег Вааш- 
зоПепз (ой. 
1алма [Те], уоп ахч-ма, уеге]. алыш, а1- 
мыш, а116ас] 
перемфна, смфна — \Месвзе|, Тапзеь. 
Заама '[Кг. ККг. Каз. Авай. Тор.. А4. Кош., 
Моэм (Ки. (015. 
яблоко — Чег АргеГ; алма авачы (Каз.) абло- 
на — дег АреЪаии; }&р алмасы (Кгш.) вар- 
тофель — фе Камо! ; кбз (кз) алмасы 
(Куг. Каз.) глазное яблоко — дег Аирар!е]; 1м&н 
алмасы (Каз.) чернильные орфшки — 4е 
Са!ар!; бёранга алмасы (Каз.) сфмева 
картофеля — @е Затепкарзеи 4ег Камойе. 
зама [Таг, «| (Озеь. ОТ.), = алма] 
яблоко — фег Ар]; а]ма баш (Озей.) родъ 
утокь — еше Ешепаг. 


серьга — Чег Ощиишя (3. $. 5-47 5 *алыа [м29м (Кти.), уоп ал (пебшеп) + ма] 


46 =] а). 


взяе — 4аз Мештеп; мында алма бёрма 


ь 
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ок зАБсь нечего взять и нечего дать — Мег 
156 ше№5 га пейтеп ипё пеЬ$ га сефеп. 
алмаК [Те]., уоп ал (пебтеп) +-мак] 
1) (паев дег АМ. Сгат.) склонный брать — 
дег депеши 151 хи пейлел; сбс алмак любо- 
пытетво — фе Меиегде. 
2) предпочтене, превосходство — Уоглоя, 
Уоггапа. 
злмаклык [55/1 (О5ш.) | 
взяе — 4аз Мертеп. 
алмакту [Те1., уов алмак-+ ту] 
имфЮЩИЙ превосходство, лучш — деп Уогзос 
ВаБева, Беззег. 
алман [А11, — албан] 
подать, ясакъ — Ти, АБра№е; ЧУ! и жИ&р 
&к1 Канка алман парш )адыр Двоеданцы 
даютъ ясакъ двумъ императорамь — 4е 
Тзеви;а-Ка|ибсКеп дефеп 2%е Ка:зегл АЪ- 
раБеп. 
алманду [АН., уоп алман-+-ду.] 
олатящий ясакъ — (ПриреЬИя; йк алманду 
двоеданецъ (такъ назывались двЪ волости Те- 
ленгитовъ, жавушя на рёкф Чу, плативиия 
ясакъ Русскимъ и.Китайцамъ) — дорре!{ 1- 
БирИеВЫе (50 Меззею е ат Еюз5е Тзевиза 
моплепдеп Теепуй, ме]сВе 4еп Виззеп ипб 
Свтезеп ТгЬи! еше). 
алманчы [А], уоп алман--чы, уего|. ал- 
бачы | 
чиновникъ, собирающий подать, ясакъ, десат- 
никъ — Веапиег, 4ег деп Теги, Фе АБсаБепт 
ешзаттеН. 
алмала (у) [Те]., уоп 'алма-+-1а] 
перемфнить, перемфшать — месрзеш, пимаи- 
севел, уегчесйзеш. 
алмалы [Ка5., топ алма-+-лы | 
виБЮщий яблоко — ешеп Ар!{е] Бафеп4; ал- 
малы авач дерево съ яблоками — еш Вайт 
ши Аер{е]п; алмалы пыл изобильный ябло- 
ками годъ — ет ар{е]гесвез Фамг; алмалы 
гб] назваше цвфтка — Мате ешег В]ате. 
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элмалык [Кгш., уоп алма-+- дык ] 
яблочный садъ — 4ег Арерацев. 

а] ма [43—./] (Озей.), уоп а1ма-+ К] 
городъ Вфрный — @е 5124 \Уегау! (зисН А]- 
ша!у &епаюп(). 

818115 Теа (Озен.)] = а1маШК (3. 5. 
те —> | с АМ № [0 ОНИ 
лы ме 5 М у). 

алмат ['ТоЬ., уоп ал мат] 
долгь — 4е Зе. 

алматы [Кт., = амайЕ] 
городъ Върный (Алиатинскъ) — 4е 5124 \ег- 
пу! (АНпабизК); алматы су Алматинка, рька 
около Вфрнаго — Фе АфтайлКа, Е№мзз Бе 
\'егац. 

алматты [АИ.] = албатты. 

алмачы [Те]. ] 
собиратель подати — 4ег АБраБепешзатиег. 

алмацыЕ [Кгм., ув алма-+цык] 

1) маленькое аблоко — еш Кешег Ар!е]. 
2) колфнная чашечка — #е Кшезеневе. 

'алмас [Те|. Кг. КЮг. Каз. Кош. Каг. |. Т., 
к ((е.) ((ле.-Смт. \. 67, Б)] 

1) алмазъь — дег [латав(; ацеб асыл алмас 
т. е. камень, который ничёмъ не рёжется — 
4. В. дег Зет, деп шеы5 зеВпеде'. 

2) (Куг.) сталь — 4аз 51; аК алмас мечь —_ 
фаз Эеймег( (роебзей). 

Залмас (*) [Кг., = алмаш] 
перемЪниться, помфняться — уег{аизопеп, ит- 
апзенеп; с1здёр орнунуздан алмасыныз! 
помфняйтесь мФотами | — месвзе! емге Р]&ше! 

алмастыр (у) [Кш., уоп Залмас--тыр, = 
алмаштыр | 

1) заставить помфняться — чесВзе 1а55еп; 
орундан алмастырды онъ заставилъ ихъ 
перемфниться иЪстами — ег Цез5 ме фе Р]&ые 
мчесрзе. 

2) перемвнать — уемаизсВев; аттарынызды 
алмастырыныз | помфняйтесь вашими 40- 
шадьми | — уе“аозене! еиге Р/етёе | 
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Талмаш [Каз., уоп ал-+-маш] 
перемфна, смфна — ег Таизев, 4е АМблив. 
Залмаш (у) [Каз. Ваг. ТоЪ., уоп ал + маш, 
уеге1. алыш] 
перемфнить, мЬнать (деньги) — ‘лизевеп, еш- 
Чаизенеп, чесзеш (Се14); алмашкав ]ыл 
прошный годъ — уеграпаепез дайг. 
злмашын (у) [Каз уоп алмаш--в] 
перемфнитьса, принять другой вндъ — зе 
уегапфеги, еше апфеге Сез(а!! авпейшев. 
алмашыр (у) [Каз., уоп алмаш-+-р] = ал- 
маштыр. 
алмашырых (у) [Каз., хоп алмашыр-+1] 
быть смфненымъ, промфненымъ — аБреесь- 
зе, ешдеаизеМ мегёел. 
алмашых (у) [Каз., уоп алмаш-+1] 
быть взатымъ вифсто другаго — ап $1еПе 
ешез Апфегеп вепоштев зеш, ешреаиеН 
зегйеп. 
алмашу [Каз., уоп алмаш-+7] 
перем$на, измфнеше — 4ег \\есйзе1, Фе Уег- 
додегоов. 
а1машКур (9) [369 (0зей.)] 
1) дергать, топтать ногами — ши Риззеп 
тарреш, матрЁе (Р. 4. С.). 
2) сидфть со скрещенными ногами — шИ ре- 
Кгешиео Вешео зил (5. 5. $ сл 
Зы я >). 
алмаштыр (*) [Каз., уоп алмаш--тыр] 
заставить мфнять, перемфнить — 1зизсНеп, 
месизеш |а55еп. . 
а1маштур (у) [Таг., хов амаш-нтур, уего1. 
я|машКур] 
скрестить поги — 4е Веше Кгеизеп; а]маш- 
туруп омурду. 
алмын [Те|., уго]. топи. ыы] 
авиый (здой духъ), обезьшна — Ббзег УМав- 
5е151, дег АЙе. 
алмыс [Те]., уего1. албасты] 
1) покрытые шерстью люди, которые, по пре- 
ланямъ, когда то жили на АлтаВ — Бевааце 


алмаш — ат 
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Мепзевеп, @е (гапег шп АНаг девы БаБен 
зоПеп. 
2) злые духи, служители Эрлика — Ъ5зе Се!- 
{ег пп Оуеп5(е дез ЕЙ. 
алмур (у) [А№. Те|., тега. алу, алак, ала, 
албыр] 
АЪлать глупости, быть не въ умЪ, быть полу- 
‘ушнымъ, съумасшелишитъ — Поштйенев Ъере- 
Вео, шеы Ъе! Уегуапёе зеш, Ыб@зинии, тег- 
тбеки зет. 
зат [аШе Оаесе, пог па Озш. ад, Кош. 40, 
« (0зев. ОТ.), уегёЙ. ат (заде), ат 
(9ак.)] 
1) вия, назваше — Маше, Вепеппиия; ат 1с- 
м} (Тоь.) ния человка — 4ег Маше ешез 
Мепзенеп; ат 1смщ вм? (Тоь.) какъ тебя 
зовутъ? — ч1е Ве! 4и? адын кём? (АН.) {4.; 
сётн адын кём полцан (Зейог.) 4.; ады 
]0К сабар (сарбак, сарбаш, сала) (Те!. 
Зевог.) безъимянный палецъ — фег пашенозе 
Риобег (Вшейпуег) = атсыз бармаК (Каз.); 
бу варсён атын енеттем (Каз.) я забыл 
назваве этого предмета — 1ев Баре 4е Ве- 
пеопипе 41е5е5 Ошаез уетдеззев; ат адарба 
кёрёк (АМ.) надо ему дать имя — шап тих 
Фып ещеп Машей реБеп; ат КошмаЕ (Кгм.) 
дать имя, называть — ешеп Матеп рефеп; 
Лмё пу ктёока ат урмыш улук ((в.) 
всф дали этой книг великое имя — АЦе Ва- 
Беп @езет Висве ешев Бове Машей дере- 
Бе (К. В. 6,3). 
2) хорошое ния, слава, нзвфетность — ег 
Маше, Ви(, Войш; уакшы ат (АН. Те|.) ло- 
брая слава— рийег ВуГ; }аман ат дурная сла- 
ва — зенесмег ВиГ; ады чыкты (05. А4.) 
онъ сталъ извфетнымъ (въ дурномъ смысл?) — 
ег 151 Бекаши! (ма бЫеп шие) (А.); б1р ада- 
мын ады чыкыяца цацы чыкса дава &)1 
(05ш.) лучше человёку умереть, чфиъ просла- 
виться за нехорошое — ез 151 Ъеззег г деп 





Мелвевеп, 4255 ег ЗШЫ, 213 4а55 ег ешеп 


4186 
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зеМесмеп КоГ Ваё (Зрг.); атын чыККан 
(Каз.) ты сталь извЪетенъ (въ дурномъ 
смысл) — би Ы5 БегиспЫ?{ демог4еп; ады 
маБы чыкты (Те|.) онъ проелавилея — 
зешег \уг@ @Ъега| гавтеп@ Егуанииор ре- 
‘Нар; ет! бар кши (Таг.) извъстный чело- 
вЪкъ — еш Бегапимег Мепзсй; ет! ]оК кит 
неизвЪетный человфкъ — еш цофеКапиег, 0- 
зсигег Меп5св; 1 турук ат ол пу тИдё 
]}урр — шр &тку шр &з1с апунда Калыр 
двоякая слава исходить отъ языка, одна ос- 
тается въ мрё доброю, другая дурною — 
гмееге! ВоГ рей пБег Фе Сипое, ег еше 


Бей! 25 дие, 4ег зпдеге а15 Ъ563е 1ш 4ег 
\еК паев (К. В. 18,18). 


зат [аИе Гуаесе, Кош. «-Л, «В, &т (Озм. 


ОТ.), «>, 9 (Каг. Кги.), ат (ЗаК.), уего. 
топе. ры. (Р/егденеег4е), тпдзй. адун 
(Неег4е); Гегпег: атан (уегзениепез Кз- 
тее]), плов. Кош ши (адан тэмэгэн)] 
1) (А!. К.) легченый жеребецъ, меранъ — 
да Безсьиеое ПГега, \УМаЙаей; пу атпа а1- 
Бырба? (АН.) что это, меринъ изи жеребецъ? 
— 181 даз еш УМаПасН ойег ет Непази? 
2) лошадь какъ едяничное существо, верхо- 
вая лошаль (лошадь какъ видъ называется 
]ыаЖы) — 42$ Рег аз Ешхе]чезет, Ве!н- 
рег@ (уеге]. Фаз РГег@ аз Санопе уылкы); 
ат ед! (Зар.) конина — РсгдейезеВ; пу ат- 
тан ат екён! (Те].) воть прекрасная ло- 
шадь! — даз 15 пла] ею ‘гейИенез Р/ег@ |! ар- 
Бымак ат (К!г.) спедне-аматская лошадь 
арабской крови — еп агазевез УоПЬшфега 
п (еазайзсвег Сас; мунбттбн ат (А!.) 
верховая лошаль — Вейрег; туп ат (Каз.) 
коренникъ — 4аз ш 4е Ретегмалаепт 5е- 
зрапи(е пИеге Р/{ег4; очат (Каз.) тройка 
45 Огерезраа; «>] 549 — <>] дж 
(ОзеБ.) охотначья легкая лошадь — еш-1еее5 
ЗарарГег4 (ВЪ.); ]мдак ат (Кги.) дошаль 
безъ сфдла — еш Р/ега овпе ЗаМе]; б1вёк ат 
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(Кгт.) верховая лошадь — да5 ВеирГега; ]ёдёк 
аты (05т. А4.) поводная лошадь, запасная 
лошадь — Фаз Р/ега, даз ат Саре дем“ 
Га, 4аз Р/ега гит АБ\есйзеш; пауба м1- 
нё]› ат (Кхг.) боевая лошадь — даз Кпедзгоз$ 
(Р.а.У. Ш, 2); у&нк аты (05т.) боевая 10- 
шадь — ваз Зе Мас!иго$з; ау аты (А4.) б0е- 
вая лошадь — да; Зе Мас гоз;; чокаллы ат 
да5 Мие]-, Беензер{ега; ам аты, донан- 
мыш ат (05т.) парадная лошадь — 025 
Рагадер!ега; со! ат (Озм.) породистая лошадь— 
да Васергег@; цинс ат, нёиб ат (А4.) 14. 
(А.); сохКур ат (А4.) кляча — @е Майге (А.); 
араба аты (А@.) впражная лошадь — Рарг- 
рГег4; дип аты (А4.) коренная хошадь — 
(Озт.) лошадь, на которую надфты латы — 
зерапземез Р/ег4а; баш @1рёнр ат (0зш.) 
выёзженная лошадь — еш еше ептез Рега; 
бону Каба бартр ат (05т.) вьючная ло- 
шадь съ толетою шеею — ош Раскыега 
ши @сКет На5е; дудавы саркмыш ат 
(Озш. Вид.) лошадь съ висящею нажнею гу- 
бою — ет Р/ег4 ши Вега5Аалоепдег От(егЙрре; 
дишШар! тёмам олмуш ат (05т.) лошадь, 
съ вполн$ образовавшимися зубами — ет РЁегд, 
Бе: дет аПе 7&пе аозре БИ4е! эта; Кабыран 
ат (0зт.) лошадь, тяжелая на воги — Р/ега, 
даз ешев зсВчегев Сап Вай; башы хафх1Ф 
ат легкая на уздцы лошадь — меснтаооез 
РГег4; башы пёк ат (0зт.) горячая лошадь — 
еш (еитез, ВагиоацИяез Р/ега; мулам ат, 
}ламаш ат (0зт.) смирная лошадь — еш #ош- 
шез Р/{ег4; тёнтёк ат (Каз,) лошадь, кото- 
рая любить лягаться, брыкаться — еш Р/ег@ 
даз 2053821; Варын ат (0зш.) лёнивая, 
усталая лошадь — еш 1865, адетаНе(е$ 
Рега; хырчын ат (раБат дурма]ап ат 
Кип.) лошадь, не лдающаяся конюху — еш 
Рег, 4а5 аш ев васНЕ аокогтев 1858; 
Кулавы р: ат (05т.) зюшадь съ божь- 
шими ушами — еш Рег шИ дтоззев 0- 
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гей; ]араКландырмыш ат уморенная ло- 
шадь — еш аБрешлеепев Р/егд; Ансёс 
нарын ат (05т.) лошадь съ тонкою шеею 
— ет Рег ши @б00ет Назе; а)аБы 
ботраК ат, 1т ШИ ат, б&г бнИ ат, баг 
Карынлы ат (0т.) лошадь съ низкою пе- 
реднею частью — еш уогле шеймрек Р/егб ; 
экылыьныр ат (05т.) одышливая зошадь — 
еш Кеиебепёез РГег@; тутулмуш ат (05м.) 
зошадь съ разбитыми ногами — еш Р/ег4 ши 
уегдогьепеп Ноеп; кёу& кбрмёз ат (0$т.) 
лошадь съ куриною слЪиотою — еш Вавпег- 
Ы шве; Р/ег@; савыр ат (0зш.) глухая 40- 
шаль — ош 1а0ъез Ргё; суруш ат (Ки.) 
дошадь малорослая — ет Кешез РЁег@; ту- 
мыш, Карабыр ат (К!г.) лошаль-помЪеь 
аргамака и киргизской кобылы — ем Р/ег4, 
деззеп Узег еш Агбатак, @е МиЦег аБег 
еше Югрлызеве Зцие; Казак ат (К!г.) ло- 
шадь киргязской породы — еш Рега Кг 
зейег Васе; ат цусайды (Кг. лошадь, наЪв- 
шись, стоять сонно — ев Р/егд зе пасН 
дет Егеззею $ ип@ зе Мао да; ат цу]ку- 
вб1ду лошадь мотаетъ головою — 4аз РГег@ 
зепбией ши дет Кор; ат шулбу1ду (К!г.) 
лошадь мотаеть головой сверху внизъ — 
4аз Рег@ №ем ипф зеоК дев КорГ; ат 
шаопид{ лошадь прыгаеть, имфя на вогахъ 
путы — 425 ши рееззе {еп Еб5зеп дазлерепде 
Рег зргпе{; ат шыпандады лошадь вер- 
титъ хвостомъ, когда ее ударятъ нагайкою — 
даз Руег@ мепфе! деп ЭсВ\ал2 уевп шап е5 
ши дег Киие зе а; ат Кыбрындады 20- 
шадь скачетъ, опустивъ шею внизъ — 4а$ 
Р/ега сари“ ши Вегаьреорепеш Нае; 
ат б4г Ук лошадь бьетея, когда ее 
безпокоять насфкомыя — 4а5 РЕег@ 151 ипгаМ а 
узевп е3 фагев шзеКеп Ъе]23101 та; &р ат 
((15.) аршя — @е Агшее, Маппзевай (\5гИ. 
Мапп-Р/ег@, е3 181 опаргзсветИсЬ, 4а5$ @1е 
Уегзсвте] мир ацсй зевоп Пашей 2и арат 
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$(а{реоп4еп, ба Бе 4е \Моме 545 решето 
резсвпефеп мегдеп); )1м# пу чарк су &р 
-ат-ма КамуК все это войско, ифхота в кон- 
пица — аз рапхе Неег дег Ризз- овё Венег- 
‘горрев (К. В. 6,9); ат тутту (Кг.) ожъ 
держалъ лошадь за узацы (знакъ почета) — 
ег Ме\ 62$ Рег аш Фаитле (еше Ебтетье- 
2е080па);- атка мингзд: (Куг.) окъ посадилъ 
его на лошадь, подариль ему лошадь — ег 
5е12{е п аз Р/ег@, зевепке Шт еш Р/ега; 
атка мил! (Кг.) ошъ сфлъ на ющаль — ег 
бер ги Р/егде; салт ат-пён уУрбду (Киг.), 
бош ат-пыла ]Уруп дат (А\.) отъ Фдеть 
верхомъ — ег геИе{; аттан тбш! (Каз.) ель 
съ лошади! — Че уот Р/егёе! аттан 1н 
(Озш.) 14.; абралу ат (Те.) лошадь, запря- 
женная къ телфгу — еш ап деп \/’арепв рео- 
зрапи(ез Р/ег4; ат шкт! (Каз.) онъ запрагъ 
зошадей — ег зрапп(е Фе Р/егде ап; ат аб- 
зары (азбары) (Каз.), ат Корасы (Ки) 
конюшня — фег Р/егдез@|; ат Караучы, ат 
бавучы (Каз.), ат кутуш! (Кг. конюхъ — 
дег Р/егдеКпесм; ат }&мИ (Озш.) кориъ 
дла лошадей — 425 РегеГоНег; ат тырнавы 
(Озш.) копыто — 4ег НоГ; ат такымы 
(Озш.) сбруя — 4аз Раошхеие, Авзраие; ат 
сурус1 (0зт.) конвая почта — Розё @агев 
Бегиепе Во{еп; ат суруцусу (0зм.) конный 
почтальонъ — дег Розгейег; ат башы бёраё- 
бёр вармаК (Озт.) Фхать другъ возл$ друга — 
пебеп етапдег № яе5соззепег Веше геев; 
ат теворды (Ка5.) онъ выпрягъ лошадей — 
ег зраще @е Р/егде аз; ат обланы (Озш.) 
конюхъ — @ег Э(аКоесн6 ат бадывы (05т.) 
бегемоть — 4а5 МИрГег; ат м&даны (Оз. 
Аа.) гииподромъь — @е ВеппВайю; ат Кошы 
(Кгт.) скачка, состязательный бЪгъ скаку- 
ЯовЪ — 42а; \Ме(гепиеп; ата б1в! (0эт.) сядь 
на лошадь! — 5е ги РГегде! атлары Кош! 
(Озт.) запрягай лошадей! — зрапп Фе Р/егёе 
ав! аты ошатты (0зш.) онъ заставихль свою 
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лошадь танцовать, гремфлъ успфхомъ своихъ 
предприятий — ег Нез$ зеш Р/ег4 1ап2еп, ег 
гаво(е деп Его зешег Напдпаеп (А.); ат 
онаттывы гун&р!м гёчтт (Кпв.) тв дня, 
когда я гремфлъ своими подвигами, прошли — 
бе Таре, мо №№ пщеЬ шешег Егмоюе 
гайпие, эш@ уогье (К.); ат базары (Каз.) 
конный рынокъ — РЕегдетагк!; ат тетучы 
(Каз.) кучеръ, извощикъь — 4г Кибевег, 
Киблиаро; ат башын теторва бПыёсен 
(Каз.) ты не умЪешь правять лошадьми — 40 
уегз(еВ $1 штсьЕ Фе РГегае г ]е1Кеп; ат а)аБын 
та! басар (К!г.) жеребенокъ будетьъ со време- 
немъ лошадью — да РаШел ушг@ ши 4ег Дей 
еш Рег (Зрг.); ат с1нё (Озтш.) слёпевь— 91 
Р/ег4еЪгензе; ат Каснысы (0зт.) какая-то 
лекарственная трава—Агхепе!рЙаоге (раБогат); 
ат КулаБы (Озт. Возп.) растеше — А1рет 
Вог1еп515; ат кастёнйс! (Озт.) турецкий бобъ 
— ШПаейе Войле; ат Кабары (ЗеНог.} го- 
рогъ журавлиный — У!с1а зайуа; ат шунБа]ы 
корень въ родф камыша, который Киргизы 
ФАять — еше \УМогае], Фе Фе Киовеп 
е55еп; ат КуруБу (0зт.) назваше лекар- 
ственнаго растешя — Маше ешег Аглепе!- 
рЯапхе; ат ]ылдызы пегазъь — 4ег Реразиз 
(ЗМега ИО). 


зат (у) [21е Паес, $1 ш-Гьч, бтрах 


(Ош. ТО.), 5621 (Веь.), ром (Кгт.), 
уега!, топ. Дим (Бевеп@), ыт (ЗаК.)] 
1) бросать, кидать — метеп, зсШеидеги; б1р 
таш атып ц1бёрдт (Кт.) онъ броеилъ ка- 
мень — ег маг! сшеп Зет; таш атмак 
бр Вмема (Озт.) бросить камень, нападать 
на кого либо, критиковать кого либо — аи 


]етапдеп ешеп Зет мееп, Зетандел эп- | - 
агеМеп, Зетапфеп Бекгиею, Шо Кгшагеп; 


дам1р атмаЕ (Озт. Кг.) выбросить якорь— 
фев Апкег амзмегеп; гбз атмаКк (Озт.) 
бросить взглядъ, желать — ешеп ВШек \мег- 
еп, убпзсНеп; о бешыи баБыма гбз атты 
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(Кги.) онъ бросилъ взладъ на мой садъ, же- 
лаеть владфть моимъ садомъ — ег Ва{ зешеп 
ВИск а0Г шешев Самел сегеще!, базе 
тетеп Сацеп го БезИтеп (К.); йспап атмаК 
(Озш.) бросать илатье, раздТваться — @е 
К]еег аБме“еп, зе аи$К]еел; адым ат- 
мак (Озш.) идти воередъ, шагать — уогмитз 
ревел, зейгеНеп, Зови ВаНеп; зёр атмак 
(А4.), зар атмаКк (Озшт.) бросать кости — фе 
\! ое] ммегГеп (Бешп ТгИгасКзиее, тавла 
о1наркён кучук ташларны атмак, Кип.); 
пушк атмак (А4.) бросать жребйй — 4аз 
[005 чефеп (А.); тохум атмаЕ (0Озт.) 
сфять — з4еп;  цан атмаЕ (Озт.) же- 
лать — убазейеп; чтё атмаК (05т.) 
бить задними ногами, лягатьея — ти Ъедеп 
Ши(ег55еп аиззеШареп (К.); токат атмак, 
США атмаК (0зт.) дать овлеуху`—ете Ойг- 
Геше рефеп; шамар атмаКк (Озт.) ударить — 
зеМареп; Кылыч атмаЕ (05т.) ударить са- 
бяею — ши дет Эсбмеме зсШареп, ешпацеп; 
сПав атмаК (0зт.) бросать оруже — фе \Ма!- 
[еп мерме{ев, зЫехеп; Узёр1ай атмаК, суч 
атмак (Ози.) обвинять, оклеветать — авК]а- 
сет, Безсни еп, уе|еит4деп; сырттаи ат- 
мак оть сейя удалить — уоп чей абмаеп; 
забана атмаЕК (Озш.) отказать — зьчечеп; 
юж сён! ташпыла атса сан аны ма)была 
адыи-1 (А. Те|.) когда бросятъ въ тебя кам- 


‚немъ, ты метни масломъь — мепп тап фей 


ши Эетеп уйИ, ми! да ши Вайег (5рг.); 
алты блак азык ат-чадыр (Зас.) шесть 
мальчиковъ играли въ бабки — зесНз Кпареп 
зраеНею аз Клбере!5рие!; бзун отка аттыц 
бу дун]а упуп (Ш 5.) ты бросился въ огонь 
ради этого мра — Ча Ваз Фев зе 5 т 92$ 
Геиег семо[еп месеп Фезег УМ `(К. В. 
53,15). 

2) стрвлать (изъ лука или ружья) — зсШеззеп 
(ши Вобеп одег Семей г); ан адарба (АН.) 
стр®лять дичь -- \\МПЧ зеМеззеп; атКан ок 
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(Кг. АК.) пущенвая стрёла — еш аБдезевоз- 
зепег Р4е|; аткан Куш (АН.) застрёлемная 
отаца — еш дезеноззенег Уойе]; атКан к1ж! 
(АШ.) человфкъ, который выстрёлилъ— Мевзев, 
бег безсвоззет а!; атпастын оцбы алты 
Кулаш (Те|.) стрёла человЪки, неувъющаго 
стрёзать, только (попадетъ въ цфль) въ раз- 
стоянш шести саженей — 4ег РЁе!| дезеп, дег 
ПМ ги зсМеззеп уегмейь бей пог зесйз 
Радею чей (Р. 4. У. 1, 2,14); таре атты 
(Кг.) онъ выпалилъ — ег КваШе 105; ук ат! 
(Каз.), мыдтык ат! (Те].) стрёляй изъ ружья! 
— 36116556 шИ дет Семеьг! ]а ат! (Те.) 
стрёляй. изъ лука! — зсШезве деп Вореп 2Ъ! 
туФацк атмаЕ (А4.) стр®лать изъ ружья — 
фе Ешие азс Шеззеп; топ, Куршун атмаЕ 
(Озт.) стрлать изъ пушки, обвинять, оскор- 
блать — еше Капове аБзсЫеззет, ЪезеВи!- 
Ффоеп, Бее сет; топу атмак обанкру- 
титьея — Бапкегой мегдеп; базёрган топы 
атты кушецъ обанврутилея — дег Каийпапо 
а1 Ваокегой ретасм; тацма атты (Зейог.), 
мбрб: атты (Те. АМ.) онъ стрылаль въ 
Цфль — ег 5680$$ пасН фег Зевефе; тамёнй 
Удун ра а?ты, тёмр курёктУн важын 
]лара атты, пош таЖаны 936 атты (А!) 
онъ прострёлилъ игольное ушко, онъ разетр®- 
аилЪ головку желВзной лопатки, онъ расшибъ 
каменную гору — ег фигсВзсвоз5 4а$ Маде!б\г, 
ег тегзеНо$$ деп КорГ 4ез5 езегпеп Эра(епз, 
ег ‘зегзсвозз 425 РебепаеЫгое (Р. @. У. 1, 
16,190—198); бттра атты (Те|.) овъ про- 
стрелнль насквозь — ег зепоз$ Фигев ип@ 
дигсй; }еран ортозынан кёзё атгы 
(АМ.) овъ прострьлилъ средину земли — ег 
$61058 шШел 4аге\ Фе Егде Модогев; кби 
адып мергён болбос (АН.) кто много стрЕ- 
ляеть не стрёлокъ — фогсй у1е]ез Эс Меззеп м4 
шав Кеш Эеваые; мен обымны кз: атпас 
(Зас.) никто не можетъ ‘стрёлать моею стрт- 
200 — №Метапё Капп шештеп Ре а5сШеззеп; 


ат 
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Канаттыг Кусту учарда атты, Карсактыг 
анны чурёрда атты ($аг.) онъ стрЬзяль 
крылатыхъ итицъ из полет, а звЪрей, ниЪю- 
щихъ когтв, на бфгу — ег 56055 фе Ье- 
зевушиепт Убсе] ш Еаре ип@ да$ КгаПеп 
БаБевае МЮ ш 1аше; атып б]дУрд (05т.) 
онъ его застрёлиль — ег Ва Ши егзевоззеп; 
балаи атты (Кг.) овъ прицфлилея и вы- 
стрълиль — ег де ци 565058; бу киа 
}алын атты (Кзз.) этого человЪка убила 
моля — Фезел Мепзевев 121 дег ВБЫ ег- 
зеЩареп. 

3) (Озщ. Каз.) дзлать движеше бросаня, 
пахать взадъ и впередъ — 4е Вежеровр @е5 
У\Уе{ер$ шасвев, Мп ип@ Бег зсЦеифега; па- 
мук атмак (0зм. ОТ.) чесать хлоичатую 
бумагу, обвануть — Взишиое `Кашиео, ъе- 
гобеп; памбубыны, тур! атиак 
(Озш. Ки.) раещепать — зегрЁбскев, гег- 
гареп; чанй атмак (Озт., Кип. = ваФЯс 
тасНы! руК &тмёк) ватодитьса въ агонш — 
{ш Тодезкгаюрен Ведев; Адрнй]& Каоа’ы 
аттыЕ (Озт. Кип.) вы убъжали въ Адрёзно- 
поль — М! зш@ вас Афпаворе] дейовел ; 
Кашык атмак (Озт.) торопливо Фсть, пожи- 
рать — \1е], зевпе] еззеп; Кара чумКук 
атты сыба тумшуБын (Ц8.) черный чум- 
чукъ бросалъ вверхъ свой гладюй клювъ — 
фег зеймагге Тэсваш к маг’ зешеп р1аНев 
Зелва5е] т @е Нёъе (К. В. 14,11). 

4) выпускать — Пегуог{05зеп, пегуогаргоззеп 
1а55еп; авач чёзёк атты (АК.) дерево на- 
чинаеть цвфети — дег Ваит те ВЮщев; 
б1р к!мс#]& ВарФ, сбз атмак (Озш. Кпи. 
Ай.) сдълать намеки, критиковать — апзре- 
еп, Апзрешпсев шасъел, Детапйеп Кгизигеп; 
1ах атмаК болтать, хвастаться — зебмамеп, 
ргаШен; ]алан атмакК (Озт.) глупости го- 
ворвть — Опзша зеймамеп; атып тутмак 
(Озт.) == буре н анёндА булувмак 
(Кип.); Унун атты кёкИк кЯ& Каткура 
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(Ош.) свой голосъ выпускаетъ куропатка жа- 
луясь — Кареп@ $1055: 4а$ Веброва зеше 
Зитше пегуог (К.В. 14,10); }аКадан атмакК 
оставить, пренебрегать — 10з]аззеш, уегпас!- 
1&5еп; дамар атмак (Кгт.) выпускать 
корни — УМиглеш [(а55еп; рёнк атмак, бён- 
зн! атты (05т.) овъ поблВднЪль — ег 15 
Бесв семогфею, ег]есМе. 

5) (01.) допускать — 2щ]аззеп; &31с]&р Аз:с- 
ИКарн иШ&зА — сйн атма, Кьыыв тр 
туткыл Кыза если злые люди совершаютъ 
заодфявя, ты не допускай ихъ, удержи ихъ 
страданямя — уелп Фе Вбзеп Шге Возпей 
аи$[@бгеп, $0 1255 е$ шей 2и, ВаМе $е дигей 
Опа!еп аЪ (К. В. 149,23). 

6) выхолить, начинаться — зпьгесвеп, апГ- 
1еисМеп; тан атады (Киг.) утро начинаеть — 
дег Могдеп БмеМ ап; адар танныц ал- 
нында арыг куннун алнында (Коь.) пе- 
редъ утренней зарею, передъ началомъ частаго 
дна — уог АпЬгией дез Могоеос, уог дет Ве- 
2ипе 4е; гешел Тарез (Р. 4. У. И, 305,86). 
7) (Озт.) биться — зсМавеп (ш!г.); урал 
атты сердце его сильно билось — зеш Нега 
зеМихг Нее; намзы атЦфор пульсъ его 
бъеть — зет Риз зе Шар. , 
3) (05т.) зазубриться — зеВагио мегаеп; 
Кылыцын аБзы ат] ор лезвуе сабли зазубри- 
вается — {е КИоре 4ез 5&Ъе]5 та зепагис; 
ФЫНЦаным дудаБы ат|ор край чашки зазу- 
брявается — (ег Вап @ег Таззе ига зепагих. 


ат (у) [Зейог., = бт, уат] 


разбить, разломать — 2егзеМасеп, 2егЬгеснеп; 
алтын аптыраны &тыйи чадыр онъ разла- 
мываеть золотой ящикъ — ег тегьмей 4еп 
со4епеп Качеп. 


ата [Таг. Тоь. Ваг. Каз. К№., Ы, и, бта 


(Ош.), С] (Озен. Зам. ОТ.), №5 (Кгт.), 
а4а, аМа (Кот. 113), уега1. ада, аба, &к&] 
1) (Таг. ТоЪ. Ваг. Каз. Кги. Заг(. Оз. уегаН.) 
отець — Ужег; ата ана (А4.) родители -- 91е 
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ЕШего; у!’ ата (Таг.), улу ата (Кош. 180,114) 
дЪдъ — Сгоззуаег; тын ата (Кот. 157) ду- 
ховный отецъ — Вес ужег; арБы атасы 
Камбар Кан, бер атасы Ашар Кан 
(ККг.) дьдъ его быль Камбаръ Канъ, отецъ 
его былъ Авдаръ Канъ — зеш Сгоззуаег утаг 
Кашьаг Кап, зеш Узег аег А14аг Кав (Р. 
4. У. У, 19,445); атанн! ]турс& — ананнт 
бр (Таг.) кто убилъ твоего отца, тому отдай 
мать свою — мег дешев Узег ребе! Па, 
деш блеф еше Мищег (Р. 4. У. У, 2,28); 
у1ар атес? адтан чт (Таг.) когда они’ 
ушли отъ своего отца — 215 9е уоп Игет 
Узег [ог(хореп (Р.4.У. У, 90,14); Кайн ата 
(Кг. Озт.) тесть — Зеймлерегумег; аталар 
(Взевк.) отецъ и старшле братья — дег Умег 
004 41е АНегев Вгбдег; бку] ата (К!г.) стар- 
шЙ другъ молодого человъка (послфднй въ 
этомъ отношени называется бку| ку)бу) — 
Чег а№еге Ёгеил@ етез }йпоегеп Меозейеп 
(Ч1езег Гедеге №е155{ ш Фезет Уегпа|л!55е 
бку| ку]0у); 6бгб1 ата (Кт.), бгы ата 
(Кгт. Каг.), УГЫ ата. (ТоЪ.) вотчимь — 
ЭНеуаег; 61 ата (Каз. Ви@:) свекоръ — 
Зеймтерегуаег (ег Егац. 

2) (К. Бзен. Озт. Ад.) дБАъ, предокъ — 
Стоззуа(ег, Уог!айг; аталар сбзу (05т. Кип.) 
пословица — Эр\енуог(; ата баба (А4.) предки 
— фе Уог(айгеп; бу мук ата баба 6131м-др 
(А@.) это нифнте пранадлежитъ намъ со временъ 
нредковъ — 41е5е$ Сиё хейог( ипегег ГатШе 
зепоп зей ]апреп 7еНеп; уч атанын улу бу- 
сурман сунун башын кбстби Каштгы (КК!т.) 
три рода Мусульманъ убЪжало къ верховьямъ 
рёкв — 41е @гег СезсШесШег 4ег Мазе]таппег 
Писмееп 20 Фег ОцчеЙе 4ез 1“1и5зез (Р. 4. У. 
У, 6,19—20); БабаКты нАш& атавын 
баласы? (Кг.) на сколько вфтвей раздт- 
ляется родъ БаЮакты? — ш м!е\е] Твейе 
хег[ дах СезсШес!( 4ег ВафаКу? уш ата- 
дан цан берёди (К1г.) въ третьемъ поколфни 
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дактъ другъ другу присягу — ип дгШев СПеде 
дег УегуапёхеваЙ |е151е( тай епапдег Еще; 
уатА зтава цуеткён сон Кыз алысады 
(К!г.) въ седьмомъ поколфни родства можно 
женитьея — ил зерешеп Сгаде дег Уегм’ап8{- 
зейай Капи тап еш Мафснеп Вега!еп; ата- 
дар (Озт.) предкм — Фе Уог{авгев; 1куУ&нч 
атас! (Озей.) прадфдъ — ег Огагоззумег 
(АЪз.); атан! (Кг.), атасыны саттывБым! 
(АЧ.) восклицаше неуловольствя; досадно! 
экая досада! — АизгиГ дег Оращнеделкей; 
мас Теше!| 4аз 151 [12| атан анана! (Кги.) 
какъ бы пе такъ! ахъ какой ты уюникъ| ахъ 
какой ты молодепь! — мбозей @г ма$х| дм 
ЫзЕ Кме! да$ 10. ев шт! атанцныц аузун 
сти! атаннын кбрун сигн! (Кт.) ру- 
гавь мущинъ — ЗеВипр/ог: 4дег Мавпег; 
атанныц аузуна с]мн (Кл.) ругань жен- 
щяиъ — ЗентарМмог( дег Кгацеп. 

3) (Каз.) самець — 4а$ Маппеней; ата &а]у 
медвфдь самецъ — ет таллИсвег Вёг; ата 
урдёк селезень — ет Ещегев. 

4) (Озей. ТО.) ата бак воспитатель царекихъ 
АЪтей — Еглепег дег ГогзШевев Кшдег (5. 5. 
Г <.),> 66 ья_/* ри °(2> 
орд д Вуд оны: чо ЦИ 
СТОЯ 5 > чл ‹ «АСТ вн 
‹85> (Меу.) у этого Фергада быль воспита- 
тель, на него онъ смотрфлъ какъ на отца — 
Фезег Реграй Вайе ештеп Еглейег, дел ег 21 
зетлеп Уаег БегасМее; (от. Атабеки (пер- 
сидекая двнастя) — фе АлаеКе (ете регз- 
зеве Оупазйе); ата бы (0зт.) министръ, 
начальникъ гварди — Миичег, Спе{ дег Сагде 
(&ск!г турк апират&рн бАПЙ&ринё ата 681- 
Ар дадПар Кио.). 

5) (5сВ.) старикъ, старець — аМег Мапл, 
Сгез ($. $. С] м] ры 25] (при- 
бавляется изъ уважешя къ званию людей и къ 
именамъ святыхъ — \11 215 ЕвгепьезееАлило 
деп Тцешт уол \Магаепи сего оп@ Матеп дег 


ата — атак 
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Нейрев МохиреГ с, тег. 2 2 9 

С. , С ры А > В] Я 
АЪе. 32): Вам ата батюшка начальникъ — 
о ди Накии ивё Нет; Седд ата о сватой 
Сеидъ — о ди Вевег 5514; А)ат ата ее. 


зата (у) [530] (Озен. ОТ.), РЭОЖ (Каг.Т.1.), 
— атта, ада | _ 
1) дать " называть — Бепепвев (9. $. 51 


2) а чит обозначить — егвеппеп, Безе - 
пен (5. $. 5 Ы). 
3) обручать, обЪъщать — уегофеп, уегзргесвев; 
> КТ сл; (АБВ.) онъ выдаль за вего 
дочь, свою — ег уегоМе фи зеше ТосМег. 
4) читать — [езеп. 
‘ага! [56] (Ось. Виё.), уоп ат-на!] 
бросане, быстрое течеше, нападеше — да5 
\ееп, 2$ зсвпеНе ЕИеззеп, дег Апотй. 
‘атат [Тоь., уов ‘ата-на (2)] 
нарочно, съ намфрещешъь — абче ей, ши 
АБУСМ. , 
`атау [Каз., моу (Кот. 139), 
(Озт.), адак (0зев.)] 
островъ — @е ше}; давшздёг! атаулар 
острова яъ мор? — Фе хеш 4ез Меегех. 
“атау [Каз, = атак] 

слава, известность — Кош, Вегайт ен. 
агаулы [Кз$., уоп атаунлы | 

извфствый — Бегабпи. 

атаулыкК [Каз. | 
мфетность гдф много острововъ — ете 5\“е}е 
мо Мее ]пзеа 514. 

атак [Таг. Кг. Тоь., 36] ‚ ма (Оз. ОТ.), 

уой ат--аК, уеге]. атау, атаб | 
1) сзава, извъетность — АоГ, Койш, дщег 
Мате; атабы шыксын (Кит.) пусть его хва- 
лять вездф — тбое зет КуГ ей уетгЬгейеп. 
2) дурная слава, клевета — зсМесМег ВчГ, 
УееитдиптЕ; атабы бар к!с1 одег ]аман 
атабы бар к1с1 (Кг.) человфкъ съ дурной 
славою -- ет бъеЪегасви ег Мепзей. 


тег]. ада 
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3) (Озш.) хвастунъ, болтунъ — 4ег РгаМег, 

бейчамег (А.-Т. \Ун. ойег: олур олмаз 

ша18р! Карышан Кил.). 

4) (Озш.) горяч человЪкъ — еш Ве цег 

МепзеЬ (— табуётИ [ВддётП] адам Кап.). 
атака () [5430] (ОТ.)] = атавр. 
атаК]аш (у) [54.23] (ОТ.)] = атавдаш. 
атаклы ['Тоь. | 

извфетный — Бегавлиц. 

атаклыЕ [5367, о Рычиеа (05т.)] 
хвастоветво — @е РгаШегей (А.-Т. УМ т.). 

атакИНК [Таг., >86] (0Т.)] 
1) = атаклы. 

2) — атавлК. 

атакты [Кт., уоп атак-н-ты] 
извЪетный — Бегайик. 

зтактык [К\г., уоп атак--лык] 
хвастоветво, чванство — РгаШеге!, @гозззрге- 
свеге]. 

атакты [Кг.| = атаклы. 

‘атав [С (Озев. У.), теге|. ата (Уз!ег)] 
довфренный , заступающй мфето другого, 
опекунъ — ЭеЙуегге!ег, Уогтип4. 

Затар [С (Озен. ОТ.)] 

1) почетное зване, хвала, слава, азвЪетноеть, 

прозвище — Ергеппате, ТИе], Возт, Ве- 

гобю(ей, Эрихпате. 

2) обрученный — чецоМ (5. 8. >;*[;). 

3) объщаше, объщамное — 4а$ Уегзргесйеп, 

45 Уегзргосвеле (5.5. дура у С] «АР 

“159 «2. 

4) часть, участь — Авфей, СевеШек (5. 5. 
затав (у) [Кош.] 

абарлгит (Кот. 40) я вазову — 1е} Ъепепле. 
атав|а (т) [34/585] (Озев. ОТ.), хоп атаб 

а] 

1) дать почетное имя, дфлать извЪетнымъ, 

хвалить, обозначать — ешеп Матеп, Вешатеп 

сефел, Ъегившё тасвел, ргезеп, |офел, Бе- 

зезсбпеп. 


16* 
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2) назначить вмфето себя — хат Б\еПуег- 
геег егпеппеп. 
атавЛан [57)8С/ (0зе.)] 
1) быть обозначеннымь — езеевие зеш 
(5. 5. ЗЫ ар „4ыЗ). 
2) быть назначевнымъ, обрученнымъь — тег-` 
зргосвеп зеш (3. $. $=)э] дзьйд»). 
атаз1аш (у) [$-:У8С] (ОТ.), уоп ата --1а 
—щ] 
дать выфетВ почетное ния — хазашюви ешев 
Ебгеппатен берев. | 
атавиЕ [5-66] (Озей. ОТ.), усов атаз--ВК] 
1) (ОТ.) имвюнщий знатвое ина — етев Вог, 
Матеп, Вешатев ПаЪепд. 
2) заступаше мЪета — @е БеЦтеггемаа. 
ата511Б [4=/5С1 (Озеь.), уоп атаз-- Ш] 
1) имвюний почетное имя — ешев Ейгеппа- 
шеп ВаБел4. 
2) обрученная — @е УепоМе ($. $. >; 
88 6»). 
3) объщанное — 4а5 УегзргосНепе (5.83. м. 
я об). 
'атан [Таг. Кг., СЫ] (03, баг.), = шоб. 
Кир ‚ уега1: ат] | 
холощенный верблюдъ — уегзевиеез Ка- 
шее]; атан туб (Куг.) 14. 
затан [Тоу.] 
кумачъ — гофез ВаитмоНепхеця. 


‘Затан (у) [345] (0Т.)] 


получать иия, быть названнымъ — Бепаош 
мегфев, Бепапи( зе. 

атанаЕ [Ки] 
поле, покрытое маленькимв бугорками — ши 
КМетер Нор@енев РейеосКез Ре; атанак 
бутанак пер 19. 

атарлыЕ [Каз., уоп ат (у)] 
что можно броенть въ одинъ разъ, бросаше — 
\а5 шап ши ешет Ма]е ги мегеп ил Б\аве 
156, дег Миг. 

атал (у) [Ки. Каз., РМ 


ттт 


(Каг. Т. |.) , — 
адан, тега]. атта, ада] 
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быть названнымъ, вить ина — бовави! уог- 
фе, ешеп Машел Вафев; бу урысча ник 
уп атала? какъ это называетея по русеки? — 
зе [11531 да8 аоГгозяйзей? Усман аталван б1р 
кии (Каз.) человёкъ по имени Усмань — еш 
Мепзен Машелз Озшап; шём1н сан!н аталды 
шапзарынв устунй (Каг. Г.) твое имя было 
сказано надъ твоимъ городомъ — 4еш Маше 
з4 бБег дешег Э1а4{ репашо! (Пап. 9,19). 

Зата| (*) [361 (0зе®.)] = атал. 

'атала [ТоБ.] 
мука, жаренная на маслЪ — ши Вищег 5е- 
Бгапиез Мей. 

затаТа [«) С) (0зеь.), = 'атала] 
1) кисель, болтушка — Вгей (9. $. 2 
ея «2. 
2) (а“.) полураетаявний сн\гь — вафаш(ае- 
фашег Зейпее. 

аталан (у) [Кги., уов ата-нлан] 
возмужать, принять видъ человфка почтеннаго 
— еп Мапп \уегаеп, тат Малпе геМеп. 

ата]ама [*УС] (05ев.)] = Затала. 

аталы [Каз., ЭМЮМ (Ктш.), уоп ата-нлы] 
1) нуыющИ отца — ешен Уа{ег ВаБен@; ух 
аталы торо омъ живеть вмфст® съ отцемъ— 
ег 1е М ши зешет Узег. 
2) (Каз.) иммюний самца — ет Маппевеп Ва- 
еиф; аталы аналы кугтрчйн алдым я ву- 
иилъ голубя съ гозубкой — тей №аье ешеп 
Таифегей ипф еше Таце хекзий. 

аталык [Каз. Киш., $0], ыы (Озш.), 

уоп ата-нлык, уегр]. атаЦКк, атейК] 

1) все что касается до отца: отцовекая 
власть, любовь, величаше ио отцу — АШез ма5 
ен аоГ деп Уаег Беде!и: Узцегзевай, Узег- 
йг4е, Вепеопипе паев ет Уа(ег. 
2) (Кгт.) помечитель, воспитатель — РАере- 
уз(ег, Уегзогиег, Сбплег; ава В (Кош. 142) 
вотчииъ — ег Зне“аег; онун аталывы 
дыр это его воспитатель — 4аз 151 зеш Рйе- 
веузцег, 


ата! — атадариЕ 
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3) (Кгш.) сановыикъ, высоко поставленньяй 
чиновникъ — ев Вофег Везкуег; бр кув 
Токтамыш Каннын бф аталыбы чбИ% 
анга чыкты однажды вышель сановиякъ 
Токтамышъ-Хана въ степь из охоту — евез 
Тадез бир ош Вевииог дез Токиавузсь-Съав 
Ы паз {п фе 84рре ши ги }авеа. 

аталых [А4.] = аталык. 

ата! К [=] (Овеё. ОТ.), тегйЙ. аталык1 
1) = аталык. 
2) высок санъ въ Туркестан® — вюе У агае 
ш Тижемаа (8. 8. ры п «ыы 
Для › ЖТ соддьт › Ц «Ишь 
оаь-б «=. 

ате!К [Таг., уега]. атазык, атаНК] 
1) = аталы. 
2) = аталыЕ. 
3) (0Т.) выеокй титудъ, везирь — БоБег Т!- 
1е], УМезг, Зевееь. 

ата! М (Овеь.), зов ата-+-15] = ата- 

ВК. 

атайнНК [55С1 (беев.)] 
обрученный, назначенный, объщанный — уег- 
ЮЫ, Безйтии, уегаргосьеп. 

ата!1н16 [АСУ (0веь.)] = атабийк 

(5. 3. вЫ лжде эдеб УМЫ]. 

1аталу [Ваг.] = аталы. 

Заталу [Каз., уов атал-+-7] 
пазване — ео Вепеппипя. 

агалвы [Каз., уп ат ()] 
тесло скобель — еш &т08зе5 гипфез Э\етт- 
е1зеп. 

атат (у) [Ки. Тоь.] = адат. 

атадар [/1>(5] (Озев.), ов ата--дар] 
опекунъ — 4ег Уогиип4. 

атадарИЕ [ОзеЬ., уов атадар-+-11] 
опека — #е Уогпипавевай. 


4186 


457 атадаш — атёшка 458 


атадаш. [_#|2>С| (0Т.)] 
отъ одного съ кфиъ отца — уоп дешзеШев 
Узег. 
атас [К!., зо%аН аттас] 
тезка — той деюсуеш Матев, Матепвуецег. 
атастыр (у) [К!г./ = этыстыр] 
обручать своихъ ‘дётей — зеше Кшдег уего- 
Ъеё; Кызымны Сапыва атастырдым а 
обручиль дочь свою со Сапы — те! Бафе теше 
Тосмег ши Зару уего М, | 
таташ (у) [36-261 (0Т.)] 
виЪетв называть, отифчать, называть — 2\- 
заттеп Бепеппеп, Бехегевпев, Белеппеп. 
Заташ (у) [Тгкю. У., = мтым] 
ниЪть разговоръ, бесфду — еш 2утерезргйеь 
Вареп. 
заташ [Кош., ‹/=С] (Озсь.)] = атас (8. 5. 
г ео 5. 
ата (*) [Тоь., 5\ы2С] (Овеь.), = адаш] 
заблуждаться — 11 уегитген. 
Заташ [5а“., = рег. СТ 
оговь —- 4аз Кепег; аташ кУрёк щипцы дая 
углей — @е Кемегзавце; аташ араба же- 
я%аная дорога — 4е ЕзепЬайе; аташ кёмё 
паротодъ — 425 Батрёе Я. 
аташтыр (у) [Тоь., = адаштыр] 
вести въ заблуждене — ш 4е Ите Ггев.. 
атёкё [Кг. Ккг, «7С|, «С (бзеБ.), тов 
ата, мере &к&] 
1) батюшка, дЪдушка — Ужегейев, Сгозвуй- 
‘егефеп; атёкём ак саКалду Факып Ба 
(КЕ!г.) мой отецъ бЪло-бородый Якышъ Бай— 
шеш Уазег, дег меззЬёгихе дакур Ва!-(Р. 4. 
У. У, 72,363). 
2) (Озеь.) учитель, намфстнакъ — Гейгег, 
Соптегпеиг, ЗааНег (бк атАкё —= ата 
бк); уе ая Я «СВ Г 
(ВЬ. 17,3) первымъ воетитателемъ назна- 


чвли мнё его — таега дабел $е пйг Шп зат 
Егиерег. 


атака к [47 Ц (Овен.), уов атёка-+ Ик] 

_ должность воспитателя, гувернера, намЪстнн- 
ва — Ше \\атёе ешез Егаевег;, Ререуа!егв, 
ЭвиваНегв. 

аташ [0м. Кгю., == рег. С] 
огонь — фаз Реиег; атёп! фарсы (05т.) ро- 
жа — Фе Возе (КгапкВе!); атёш факты онъ 
развелъ огонь — ег шасМе Рецег ап; ман- 
гала атёш КомаКк (Озт. Кап.) класть го- 
рач#е уголья въ жаровню — хЮВешде КоШев ш 
42; КоШепьескеп ]едеп; атёш алмаК (Озм.) 
загорёться — зюВ епйбпден, Репег {апуеп; 
атёш Гёт!р (Озт.) принеси огонь — Бгтее 
Геиег; }УрАлм& атйш душту (0зт.) сердце 
ное возгорфлось — шеш Негх 131 епыопае, 
епфгави! (Гевазейай, Мефе, Зейтоег2); вупу- 
дума &таш басты (0зт.) у меня страшный 


жаръ— с БаЪе еше зебгескИсне ВИ2е; атёш 


Кадьгы (= ат &шак Казы'ы) (0зш.) боь- 
шая лодка, служащая для перевозки живот- 
ныхъ и большихть тюковъ — еш ртоз5е5 Вос, 
даз5 тат Оефегайгеп уоп ТЫегеп офег &тоз- 
зеп \У/аагепфаЙен Феп(; атёш бёпАл (Озм.) 
евфтлакъ — 4ег ГепсП К &ег; атёш балывы 
(Озш.) сардинка — @е ЗагдеИе; атёш дё’ы 
(Озш.) вулканъ — 4ег УпКав. 
аташёк [А4. А., оп атёш] 
венеричесвая болфзнь — эурнШе. 


аташ к [0 /, в оМЕР (05.)] 


живость, возбужденное состояше, вспыльчи- 
вость — Герепф окей, Еггериир, Не@Шокей. 
атёш18н [2.23] (Оз. Киип.), уоп атёш-+- 
Ан] 
1) зэгорёться — зе еп(20пев, Еецег {апоев. 
2) горячиться, сердиться — Мо мегдеп, 
ога тегдев. 
3) имфть жаръ, пифть высокую температуру 
(© больныхъ) — Не Нафеп, ете поме Теш- 
регаиг Вафеп (уоп Кгапкеп). 
атёшка [о] (А. А)] 


капище огнепоклонниковъ на Апшеронскомъ 
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полуостров — 4ег Тешре! 4ег Репегатеег 
аи! ег На]Ыюзе] Арзерегов. 
аташкадё [е-2% (А4. А.)] = атёшка. 
аташ 1 [Кг., 71 (Озт.), уп атёш-+И] 
имфюш огонь огненный, пылю!й, серди- 
тый, страстный, иифющи высокую темпера- 
туру (о больныхъ) — Еешег Вафею4, Геип4, 
вещ, гогищ, 1е1Фепзева ев, еше Бове Тет- 
регаиг Бареп@ (уов Кгапкев). 
аташ к [453] (Озш.), тов аташ-+ Ик] 
иЪето, гдФ разводятъ огопь, каминъ, очагь — 
Зее, мо тшап Гецег апмасМ, КеоегаеПе, 
Кашш, Нега. 
атёшбар [ , 1.1 (Озш.), аз дет Регаверев | 
огвиво — (ег Ревегч(аН]. 
атёшбаз [26.23] (Озш.), аиз дет Регзйвсвеп] 
фейерверкеръ — 4ег ГЕеиегиегКег. 
атёшбазы [526251 (0вш.)] 
фейерверкъ — даз РеиегиегК. 
атёшбазлые УТ (Озш.), уов атёш- 
баз-н-лык ] 
искра — дег Рирке, 
атык [А49. \., уоп ‘ат-+К, уега]. ав, ат!) 
лопатка, ложка для приготовлеши масла — 
Зераю!е], 68] жа Вицеги. 
атын (у) [Каз., топ ат-+н] 
качаться на качели — ясй зепаикеп. 
атыныш (у) [Каз., уоп атын-н-ш] 
выфетф качаться на качеди — 5еН хозатшеп 
зеваике. 
атыну [Каз., уп атын-+у] 
качане на качели — дав Зенаике]а. 
атындыр (у) [Каз., уов атын-+ дыр] 
качать кого либо — детапаеп зсВаоКе]о. 
атыр [5ам., —= ага. 2] 
духи, благовоше — \УоШуегеве, Ра[ашепе. 
атыл (у) [Каз., =, м: (Ош. А4.), 
чм (Кгт.), уов ат-+4] 
1) быть брошеннымъ, кивутымъ — демогеп 
\егёеп, дезсШеийег( зуег4еп. 
2) быть выстрёленнымъ — абхезсвоззев мег- 


аташк&да — атыш 
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феп; атылып У]д! (Каз.) онъ застрёлилея — 
ег Ва еб егзевоззеп; атылан ок гр! дбн- 
мёз (Озт.} спущенная съ лука стрёла не 
возвращается — еп аБрезевоззетег Р/еЦ Кем“ 
шем змгаек (Зрг.). 

3) броситься внизъ, упасть — зе регаБз(бг- 
еп, БегааЦеп;  дёвзёА атылмак (Ом. 
Кип.) бросаться въ морБ — ей ш‘з Меег 
мег[еп; ардан атылып тёштё (Каз.) 
овъ упаль съ крутаго берега — ег 15 
‘уст $еПеп (ег НегаБ дез; бр ки 


устун& атылмак (Кгш. К.) бросаться, напа- 


дать на кого нибудь — 51е6 аи! Дешав мег[еп, 
]етапер апГаПеп; Вр ш&г& атылды (Кги. 
К.) онъ бросился на все, хваталея за все, 
брался за все — ег Ваё зеБ аш АШез ремгогеп, 
Ба: АПез апре!апреп, ае5 МбрНейе Бероппеп. 

атылык (у) [Каз.] = атыл. 

атылыктыр (у) (Каз.] 
столинуть — Вегарз(оззен. 

атыцы [Кпи. ‚,к5| (Ош. А@.), тов ‘ат-+- 

ыы] 

бросающй, стрёлокъ — 4ег \УМег[елфе, ег 
Зевбые. 

атые (у) [К№., ув ат-+-с, = атыш] 
стр®мять другъ въ друга, сражаться, стрё- 
аяТься — а0Г ешаофег 5сМеззен, ши Зейивз- 
маЙеп Кашрес; алыстылар атыстызар 
они боролись и стрёляли другъ въ друга — $е 
гапреп ипё Кашрйев ши Зераззууа ео. 

атыстыр (у) [К!., ус атыс-нтыр] 
заставить стрфлять другь на друга — ши 
СеноззмаЙел К&рГеп |а5зел. 

атыз [К!.] = атанак. 

1атыш [Кга., Сы, «(Эр (Озт.), усов ат 

1] 

ударъ, выстрёлъ, бой — ЗеВизз, УГог[, ЗеШах, 
Кашр!; атышы )рм: пара (0зш. Киа.) 
одинъ выстрёль 20 пара — 20 Рага ет 
Зевиз$; атыш тутуш (Кга.) бой — 4ег 
КашрГ; атыш-мы кёрёк тутуш-мы? (Кг. 


_—) 
оо 
-ч 
< 
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К.) что тебЪ угодно, сражаться ли оружемъ 
или бороться въ рукопашномъ бою? — мя 
фа ши ши фей зсМеззен одег дейзё фа Чеп 
Ашекатр/! уог? | 
Затыш (т) [Ккг. Тоь. Кая. Кто. =, 
«В ег-ьч (Овш.)] 
1) = атые (Ки.); мылтык-мнён атыша- 
мын, Кыхыч-миён чабышамын — атыш- 
санда Корукоммын, чабышеанда Корук- 
памыв (ККг.) изъ ружья я готовъ стрёлаться, 
я готовъ рубиться саблею, — хотя бы ты п 
стрёлалъ, я не побоюсь, хотя бы ты и уда- 
ралъ, а не побоюсь — 1сй \Ш ши 4дег ЕНще 
зеМеззеп, ею Ш ми @ет Зевмеме зе Ма- 
сеп, — чеша да зас зе Мевзез6 1ев ГогоМе 
пусв оеЬЬ ево фи аисН зов, 166 ПгсМе 
писв люМ (Р. 4. У. У, 66,188). 
2) (Озш.) ссориться, драться — мс запКеп, 
чей ргазеш (— Кауба &тийёк Коп.). 
атыштыр (*) [Ккг. То. Кая. 5%], 
мВре2Вгг\ ен (05т.)] = атыстыр. 
атып [Каз. Вой.] 
подбрюшникъ — 4ег Ваиеьгетеп (Бейт Ап- 
зраюп). 
атым [Кг. ККг. Каз., =, шЮ р. (0зт.), 
Эа (Каг. Кгт.), уоп атм] 
1) (Каз. Кг. = атарлык) выстрьлъ, бро- 
сокъ — Зевизз, У", Рг5е; б1р атым дёр! 
(Куг.), бар-от (Клт.), барут (А4.Озт.) по- 
роху на одинъ выетрёль — еш Зевозз Ричег 
(= @р кёррё атмак 1чун Конулан барут 
Кип.); бр атым насыва! (Кг.) щепотка та- 
баку — еше Ризе ЗеБпорЙарак. 
2) разстоаше выстрёла -- ЕлИегпойу етез 
Зевиззез, \аг[ез, Зепоззмейе; УК атымы 
кбдарИ рый бр атым деп тр (Каз.) 
разетояще, на которое долетитъ стрёла, на- 
зывается ‘атыиъ» — #е Еп{егиоря, #е эт 
Зевизз еггесВь пепп шап еше Зериззиейе; 
б1р атым фол (Кгш.) разетоаще выстрвла — 
еше ЗеноззутеНе УУедез: б1р ок атым тёк! 


)&р (Кгт. К.) пъ разетояяи на одинъ вы- 
етрЬлъ изъ лука — ете Э!геске, 50 апр, уе 
еш Р/ейзениз$ гс (Сел. 21,16). 

атымлык [Кгм., ЗАЛ (Озм.), уов атым-н- 

лык] 

1) достаточно для одного выетр®ла — маз [г 
е!лел Зейиз5 аизгее 5; б1р атымлык бар-от 

° одинъ зарядъ (пороха) — еш Зевозз Римег; 
б1р атыилык бар-оту мар 141, атты (Кги.) 
онъ пифль одинъ зарадъ и выстрёлиль (гово- 
риться о людяхъ, которые въ чемъ бы то ни 
было пассуютъ посл® перваго неудачнаго по- 
пытка) — ег НаЦе пиг етеп Эсвиз$ Ршуег ппё 
Ва резепоззеп (чт уоп Гещеп реза, Фе 
еше Ьероппепе Засве пас ет егуев М155- 
Норел апГоеЪеп) (К.). 
2) (Озш.) разстояще выстрёла — Фе Зейиз$- 
жене; бр атымлыК }&р 14. (= бр Кур- 
шунун душту)У майзПА Кадар осан м&- 
сафт Кап.). 

ат [7 (Озев.), уегё1. атык, ат] 
мутовка, которою разм5шиваютъ кислое моло- 
ко — КайгазЬ Гог запге МИей (Сас. \\. №2] 
веры 9 029 р Аль 4 
2#я). | 

ат (1) [5553 (0е.), чов ат--К] 
1) называться — еН пеппел. 
2) имфть хорошую славу — ешеп дщев Ви 
Барел (5. $. «ль 9 ЕС «А ЦН, сы? 
$213. 

ат! в [ & (Озев.), уоп ат-+-К, уеге]. атыК, ат! 
деревянная посуда для битья масла — №5]2ег- 
пез Себз$ хот ВиНогясМарею ($. 5. ру 
Е ШЗ ей ру, 
яя. э). 

ат1к [м Юр (Озт. А.-Т. Ум.) ] 
ловый, прилежный, живой — дезсеки, Пе, 
1е ай. 

ак [ЮАР Р (Озт.)] 


ловкость — фе СеземеКНемжен. . 


| 
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атй (9) [ЗЫ (то. 
быть стрвляемымъ, бросаемыиъ — дезсБовзев, 
пемоцеп мегов. 
ат!з [27 (Т0.)] 
грядка или часть пашни, выдЪленная для оро- 
шеня — ет ЭШск [ап4, 4аз гиг Везавзегипе 
аиеще!! 151 (3. 8. «15 ас)» с-аа5 У). 
пати (у) [36.257] (ТО. Зам.)] 
бросать другъ въ друга, стрылять другъ въ 
друга — ешапфег уег(еп, зсмеззеп. 


ат — 


затиш [0-51 (0зей.), = атыш, атыс] 
ати тутуш бой — ег КатрГ (5. $. 6 
у = > 2,2). 

атйшИ 5 еы (Пзев.), уоп атии-+=15] 
ловый въ стрёльбь — дезсмек ии ЗеМеззел 
(8. 8 26 ШЗ. 

ат Ге (баг. Озев.)] = атым (3. $. 

56 =» сиб с=Я 31 в). 

'ату [Кг., уеге]. Эапии ат (денеп)] 
татарске ичиги — Таагепзе!е] ши месвел 
ЗоШеп, @е 51е{5 ши Са[озевел рейгадеп чег4ел. 

Зату [Каз. Киг., уоп ат-+у] 
бросаше, стрёляше — даз \Ме[ев, Земеззеп. 

'атун [671 (0зей. С.)] 
заступначество — Ше Уеггешае, да; Ениге!ет 
Пг Ециаз (Са. \\. 26:2). 

Затун [01 (бам..)] 
грамотная женщина, учительница, жена Има- 
ма — Етацепаитег, 4а$ ти 1езеп уегме, 
Гергеги, Егай 4е5 Миа. 

атулу [К!., уоп ату+ лу] 
обутый въ ичигя — шИ Табагепзнееш ре- 
Кей. 

атка (у) [365] (Овей.), оп ат-нка] 
1) называться, дфлать свое имя извфетнымъ— 
ей пеппеп, зетеп Машеп Бегёвии тасвеп. 
2) (\.) дать кому либо сифшное прозвище, 
разпроетранять худой слухъ о комъ либо — 
Зетапёет етеп Эризпашеп деЪеп, етеп 





зеНесМел ВиГ тшасвеп. 


аткар 


3) (Р. 4. С.) чвтать — |юзев, гестев. 
атЕаК [Те!.] 

1) жабры (7 рыбы) — &е Кюшев (ъейе 

Евеье). 

2) зазубрина у уды и остроги — \/МегьаКей 

Ъе] 4ег Ашзе| обег Нагрове. 

1аткар (у) [Киг. КК. Кли., уега!. адаК (Те!.), 
здак (307.) Ризз, Ешёе; Гегоег: актык 
(Каз.) Еве, ат (у) жемев, тега. аКтар] 

1) оть себя отетранить — топ зе евфегиев; 
бу ит! басымван аткардым (Ки.), бу ип- 
и! баштан аткардым (Кпи.) я отдфлалея отъ 
этого (отетраниль оть своей головы) — 16} 
Бафе пуей датоп 1юздешае м (еаегие её уов 
шешеш Кор); Конактарымдая аткардым 
(Ку’.) я отдалался отъ гостей (угостилъ и от- 
пусталь ихъ) — кА Ыв вол шеше Сёые 105 
(ен ваЪе зе БечЬе( пп@ ВаБе №Фвея 425 
беей дедевев); бу уазды тынш аткардык 
(Киг.) это 1фто мы провели спокойно — фезеа 
ботиаег ВаЪеп чт гаЫу чегьгае В. 

2) довести что нибудь до конца, окончить — 
Еёуаз гп Епфе Б1ареп, уоПевфел. 

Заткар (у) [Те 1,6Ъ., уов ат (Р/егё) + Кар; 
1Ю этому собственное значеше: посадить 
на лошадь — бавег ешенШеье Вебеиопя: 
Зетае аоГ’в Рег земеп] 

1) сварядить войско, конницу — еш Неег а5- 
твеп, Бегиеп шаенеп; Огроттын шй чёру 
аФКарый чыбарды, авТн аткара- ам- 
ты Ойротск князь енарядилъ войско, посл. 
снарядивъ его, онъ сказаль — ег Рагзй дег 
ОзтоЕ газее еш Неег а0з, ивё паснфет ег е5 
аозрегазе( Ваце, зргасН ег (Р. 4.У.1, 175,9). 
2) съ почетомъ провожать гостя, помогая 
еиу при прощании ефсть на лошадь — Зетап- 
феп ши Ейгепрезеиуовает Ъеейеп, шдет 
шап т Беша АБзсмеёе з0Гз Р/ега МА; 
анёна! аткарвын (Те].) проводи мать свою 
и посади её на лошадь — БедеНе деше МаНег 
по БИГ г аиГ’в РЕега. 


° 
$ 
< 


| 


НИ 


=» > = = 
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3) (Зав.) потчивать, угощать — Бе фен, | атКуа (у) [3627 (ОзеВ.), уов ат (5 Шез- 


чуфИеь аоаебщел. 


аткару [Те]., уоп аткар-+у] 
почетъ, оказанный гоетю, помогая ему при 
прощанш сфеть на лошадь — Енгепьёхевачих, 
$е шап ешет Саз(е Бемге*, шаеш шап фи 
Беши АЪзеШейе зиЁз Р/ега ВИА. 

атКала (у) [Кав., уов ат-+-Кала] = аткула. 

атказ (у) [ККи. | 

‘атКы [А), «Вар (Овш.), топ ат-+Кы] 

1) утокъь — 4ег ЕшзсМах (Бел \МеБеп). 
2) платокъ; шаль — даз ОтвеШавешев (= 
арКаларына алынан )ундён )апылмыш 
шал Кип.); бо]ув аткысы кашна, олатокъ, 
которымъ подвязываютъь шею — ещ Тасп, 
\есЪез тап ит деп На!5 Моде! (— бо]уна 
сардыКлары аткы Кйп.). 

Заткы (у) [Тоь., уоп ат-+Кы] 
захватить силою, сжимать — ши Семай ш 
зеше Нап пейтеп, зизаттевагискер. 

аткыч [Кгм., уоп ат-+-Кыч] = атКы 1). 

аткыц [Каг., уопац (аз), = ацкыц (ачКыч)] 
КАЮЧЪ — дег Зе з5е]. 

аткыз (у) [К!г., уоп Зат (у) +Кыз] 
заставить стрёлять — зсМеззеп |аззеп; атКыз- 
бай тутту онъ суватилъ его, не давъ ему вы- 
стрёчить — ег (а554е Ша, ебе ег гот ЗеБиззе 
Кат. 

аткышы [К\., уоп ат, уеге]. атыцы | 
етрлокъ — 4ег Зевбфе. 

аткышых [Ку , уп ат-+-Кы-+шых ] 
челов къ, любящий, умЪющ стрлать, часто 
стрёляющ — Зетап@, 4ег ги зеМеззен уег- 
ем, Нем, ой с Мезз. 

атКу [52] (Озев.), уов ат-+-Ку, уегёЙ. ату, 

аткы | 

1) стрёльба — дав Зееззел. 
2) челнокъ ткача — аз \Меегзе И епев. 

аткур (у) [о2ж) (0Т.)] = аттур, атКыз, 

аткуз. 


заткар. 


зеп) +Ку--ла, ш Казап атКала] 
часто стрфлать, проводить время на охот — 
ой зеШеззет, ши ареп зеше 7ей хаБлпреп. 
атку|аК [3553 (ОТ.), уп ат-- КУК] 
трава, изъ которой дЪлаютъ трутъ — еше Ап 
Сгаз, могаоз шап Сопёег тасы. 
‘атКу]аш [СЖ (Озев.), уоп атКула-+-ш | 
стрляше, сраженше — 425 ЭеШезвеп, СеГесщ. 
затку!аш (у) [362 | (ОзеБ.), уов атку-+- 
18+-ш] 
сражаться — Катр{еп, еше ЗеШасви ПеГеги. 
аткуч1 [1,2 (Овен. ОТ.), хоп алКу-ч, 
чего]. атыцы, аткышы ] 
1) стрылокъ, воинъ — 4ег Зсвббе, Кашргег. 
2) чешущй хлопчатую бумагу — Ваплиио|- 
Катитег. 
аткуз (у) [0Т.] = аттур. 
атна [Кав., уот регв. «25|, 4225], == аа] 
недфля — %е \!осве; бу атна (Каз.) на этой 
нед — ш @езег \Мосйе; озоБан атна 
прошлая недфля — уеграпаепе \Мосве; к] ас 
атна (Кг.) ва будущей недфлф — ш дег Кбп!- 
бот \УМоене; 19 атна утт{ прошли двЪ не- 
Али — тме! \МосВеп 514 уегдапреп; атна- 
вын 141 кор! н атларын бИ&сзм! ? 
знаете ли вы имена семи дней недфли? — 
Кепп( №г @е Машей @ег зеБеп \Уосвешаре ? 
атна кбн пятница — фег ЕгеМар; к19! атна 
кбн четвергь — 4ег Бовпегау; атна юч 
вечеръ четверга — 4ег Ооппегуарзаренад. 
атнакы [АШ. ГеЪ., аиз Фет гиз5. однако ] 
однако, можетъ быть — ме|ее м. 
атналап [Каз., Сегип4. 4ех ипреБгачей спел 
атнала, уоп атна-+-лап] 
цфлую недфлю, почти недфлю, понедёльно — 
еше \УМоеве апр, ебуа еше \осйе, мосвеп- 
№2156; бу асрау Катын м!ндё атналап геро 
эта служанка у меня живетъ понедфльно — 
езе Маб@ еп! Бе! лиг мосвели ее. 
атналык [Каз., уоп атна-н ды К | 
30 











467 


время недЪфли — @е 2еН ешег \Уосве; бу 1к1 
атналык пи 1кёы этой работы хватить на 
дв недфан — (а № еше АгЬеЙ уоп 2401 
ослеп. 

дтрах [Зап. А4., == ага. 5/5], 1. ов $ ›5] 

1) (Зам.) сторояа, окрестность — фе Зейе, 
Ппререи4;  ш&Варещ атраз1аршда въ 
окрестности города — ш 4ег Итодедей дег 
Эа. 

2) (А4. А.) родетво, сторонянки — фе Уег- 
мапеп, Рачефаовег. 

атрына [4% (Ош. Виёз.)] 

назваве маленькой рыбы — Маше ешез К|е!- 
пеп РАзейез (вшей уж, == ага. 4»). 
1атла (\) [Каз. То. Кош., ромуюм (Кпт.), 
уегЕЙ. алта (63. 01.), тот ати ат, 
атылай (7аК.); уега]. адак, азак, ауак] 
шагать — зевгейев; атлармйн (Кот. 222), 
атлаван сай (Каз.) на каждомъ шагу — Ъе! 
]е4ет Зевуце; атлап к1чт! онъ перешагнуть 
— ег & абБег Мамердезейиией; атлан 
атлап убртен Ты идешь шагь за шагомъ 
впередъ — ди зсйгеМез( ЗейгИи Гаг Зейгий уог- 
маг. 

Затла (9) [9% У, «шо, дитдаийбх (Ош, 
уоп ат (м’егел), 5ем18з =: атыда (уегв1. 
атку!а)] 

1) бросать туда в сюда — Ш иоё ег меЦеп. 
2) прыгать, скакать, двлать прыжки — 1ИрГев, 
зритиет, Зргапуе шаенеп (— сычрамак 
Кап.); адым атламаК игра дфтей — еш Зрёе! 
ег Кушдег. 

зала (у) [53 (0Т.), = атаа] 

шагать, перешагнуть — зейгейеп, ВЪегзсйгейел. 
атлау [Каб.] 
бросаше — аз \Уег(ет. 

‘атлан [Каз., Э\апии ат (метет); мейесм = 
атылран офег атлабан, уегё. Зат]а, ат- 
КУа] 

атлан ма! чухонское масло (т. масло, пряго- 
товляемое трясешемъ, дан различя отъ рус- 


атрах — атландыр 
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скаго, т. е. топленаго масла) — ВиЦег, 
фе дагев ЗеШарен (Зейёцеш) дебет чгё 
(лит Ошегземефе уов ег гоззвевев ВаЦег, 
фе аз заогег Зайпе фагсь Зещте2ев демов- 
пеп м! @). 
татлан (у) [Ваг. Каз. Кги. Тоь. Кош., 525, 
—В-ьЬьв, (Овт.), РОЗ (Каг. Т.1., 
лов ат (Р/ег4) +ла-нн, тег. аттан, 
алтаз] 
сеть ва лошадь, садиться верхомъ на что 
нибудь — ги РИагфе зереи, $66 зоГ е1а5 
ТИЦвяз зеев; атлавып цыкты (Ваг.) онъ 
увхаль — ег ПИ @ауоп; уИкйс\вА атланды 
(Каз.) онъ сЪлъ ему на плечи — ег зе ще эе6 
аиГзете беницег; о Устум& атланый (бад) 
м!нд: (Кги. К.) онъ ефлъ на меня верхомъ 
(онъ эксплуатируеть меня какъ хочеть) — ег 
Ва Зей аш теше ЗераНеги дезейи (ег вби 
пиев ш }ефег \Уее 208); атланумчу бк 
орунадары Устунё ташзнйн (Каг. Т.) кото- 
рый поднамается на высот моря — Чег а9Г 
фе Иблеп 4ез Меегез ме (Н. 9,8). 
затЙан (у) [Таг, 345 (0вев. ОТ)] = 
Заглан. 
чатаан (у) [3-51 (0э.), уоп атла-=2] 
быть бросаемымъ туда и сюда — Мп пшё Бег 
вежоеп чегдев. 
ат]ан!ш (у) [Таг., уоп аан-нш] 
вмфетв сфеть на лошадь — хизаттеп аоГх 
Р/ег4 зещеп. 
атлану [Каз., уоп атдан--у] 
верховая фзда — дав Цецел. 
атланрыздыр (у) [роте (Каг.Т.1.), 
уой тлан-+ выз+-дыр] ^ 
заставить подняться —- зиб\ереп Лахбен, егйе- 
Бер; 81 устунё атланрыздыраеан ман 
(Каг.) ты поднимаешь меня на воздухъ — 
ееья, ицен аГ фе 1мй (Н, 30,22). 
атландыр (у) [Каз. Кгш., уоп атлан--дыр| 
кого нибудь посадить на лошадь, помогать 
стеть на лошадь, посадят, верхомъ на что 


«+ая 


4186 
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нибудь — Деташдеп Бегеп шаефеп, аоГ5 
Р/ег@ зебеп, зиГз Рег ВеШеп, её уаз Безе1- 
деп 1а55ел, геЦеп |а55еп. 

атандур (у) [Таг. 3%,55] (0е%.)] = 

атландыр. 

атлат (у) [3251 _(Озш. Киа.)] 
заставить прыгать — ВарГеп ]аз5еп; д&вВа]& 
}андёк атлатмак заставить сдфлать что 
пибудь трудное — е{ ма Эев\’егез аз геол 
1а5зев (Зрг.). 

атлаштыр (у) [Каз., уоп атла+ш-нтыр] 
пошагавать — еш мешу зсбгейеп, еш рааг 
Зейиие шасйеп. 


атлам [Каз. Тор., 527% (Каг. Т. [.), уп. 


атла-ни | 
щагъ, стуцень — дег ей, @е Зе; атлам 
салн (Каз.) на веякомъ шагу, безпрестанно — 
Бе! едет Зебг Ще, илтегу&йгепа; кг Вана 
атламларымны саналсйн (Каг.) ты считаешь 
тенерь мон шаги — депп фи 2851 01 шете 
енмие (Н. 14,16). 
атлама-ташы [;=б 4* 2] (0зш. Каа.), 
чегр]. атла (у)) 
назван!е иъетноств въ Скутаря — ет Ог&- 
паше ш ЭЗКшап. 
атламлап [Каз., топ атлам-+- лап | 
шагами — ши Зевг ел, зови ее. 
атламлы [Каз. | 
шагами вымфренный — ши ЗейИеп аизре- 
шеззеп. 
атлама [уего]. атлан (ме! 4е К]аттег, дев 
\е 4ег Вейег ши ее Вешер, ев ши 
Бездеп ЭрИзен (е58!) (?)] 
скоба — @е ЮКаттег. 
‘атлы [Те]. АК. Каз. Кош., я, шВ(г, 51 


(Ош.), УЖ (Кгта.), уов ат (Р/ег) +-лы] | 


1) ниъющиИ лошадь — еш Р/егё Ваъепа. 

2) епдащ на лошади, конный — 2 Р/егае 
<Ниеп@, БегЦеп; атлы туФакч (05т.) дра- 
гунъ — 4ег Огаровег; атлы аскёр (05ю. 
Кгт.) конница — #е Венеге!; с1н атлы к|- 


17 В. В. ПРадлов 


ат]авдур — аттан 


470 


Дины? (Каз.) ты на лошади прБхаль? — 55 
фи 2а Р/егфе бекошшеп? атлы Карывцас 
(Озш.): 1) Гюгииеа Вегешеапа; 2) игра съ 
кольцами — Ашазр!е! (Кип.); атлы Караца 
(Кгш. К.) качели, устраяваемыя во время 
праздниковь на площадяхъ, для увеселеншя 


‚ народа — Эеваикеш, {е ап Ееенареп аоЁ 61- 


ГепШейеп Р1&зеп гиг УоКзрешзНсиве аше- 
8еП{ мегдев. 


Затлы [Каз. Кг. Кот., той ат (Мате) лы | 


имфющЙ имя — етеп Машеп ВаБепд. 


атлык [Каз., уов ат (Р/ег@) +-лыК] 


ВЫЮКЪ ОДНОЙ лошади, т. е. сколько можно на- 
выючить на одну лешадь — еше Р/егде]а$1, зо 
уе] шав аи[ еп РГег4 1а4еп Капл. 


атИЕ [5-5] (Таг. ТО.), == атлы] 


виБющ!Й лошадь, кавалеристь — еш Рег Ва- 
Ъева, СауаПег1$. 


*атИ Е [Таг., КАЧ (ТО.), = атаы] 


иифюшиЯ имя — ешеп Матеп раБеп8. 


‘ат! [Е (ОТ.), = атлы] 


конный, всадникъ — Бемцеп, ег Вецег. 


ати [ &5 (Озен. ТО.), = атИЕ, атлы] 


извзетный — Бегите, 


1атаду [Ваг. уов ат-нлы, = атлы] 


имвюниЙ лошадь — е1щ Р/ега паепд. 


`|Затлу [Ваг., топ ат--лы, = атлы] 


имЪюЮщИ имя — епеп Матеп рарепа. 


\атта (у) [Куг., уоп ат-нла, = атла] 


сдфлать большой шагъ, перешагнуть — ешел 
отоззеп Эе г шасйеп, бБегзсйге{ет; ц&дан 
кбруктбн аттамады ие дозволено переша- 
гать ни чрезъ веревку для привязываня же- 


‚ ребятъ, ни чрезъ мёхи — тап зебгеце иБег 


Кешев ГаЦепз&лсК ив Кешеп ВазеЪаф. 


Затта () [Те1. К!.] = ада. 
аттаза! [Те]. \\., уега]. ата, ада] 


восклацаше удивленя, неудовольств!я — Ац5- 
ги! дег Уегулиодегипр, 405 ОпуШепз. 


аттан [Те]. \.] == аттава. 
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аттан (у) [АН. Те. 1еь. Ла. Ки. КЫг., уп 
ат (Р/ега) +ла-+н, = атлан] 
А1 Кан Кув Канра аттанарра сапады 
(А№.) Ай Ханъ вадумаль нофлать къКюнъ Ха- 
ну — А! Слав беасШе хот Кбв Сьао ха ге? 
еп (р. 4. У. 1, 44,501); аттанар даны (Те. 
АН.) львый бокъ лошади. хЪвая сторона — #е 
Ипке Зейе @ез Р/егдез, 4е Ноке Зейе, мо 
пап 20111; Нурман-БетИн аттанбан он 
сан Нова! (Киг.) десять почковъ Ногайцевъ 
Нурманъ-Бета сЪли на коней — 41е зейа Неег- 
Вашей Моржег фез Могтап-Ве! $ш4 га Р/егде 
везцевей (Р. 4. У. Ш, 221,1); аттанып 
чыкты бу Манас (К№г.) тогда сЪлъ на коня 
этоть Манасъ — Фа зМед то Р/егде Фезег 
Маваз (Р. 4. У. У, 67,196). 
аттандыр (*) [Ак Та. 6. Ад. Кг. ККи.] 
— атландыр. , 
зттар [$аг%., == агаЬ. оф», аКтар (03м.)| 
мелочной торговецъ, торговецъ москатель- 
пыми товарами, аитекарь — дег Кгашег, еш 
Наюфег ‘м Огориеге-\Узагеп, Арошекег. 
аттат (у) [Та.| == адат. 
аттас [|Ки.| = атас. 
аттазы [Те|. \\.| = аттават. 
аттали [Ваг., <=} (ТО.)] == атас. 
атты |К!г. А4.] = атту. 
аттык |[Ки., уоп ат--зыК | 
все, что относится къ лошади — АШех, ма5 
хит Регае денбг; аттык цабуны 1стёдм 
п ириготовилъ номону —. ев пабе фе Р/егде- 
ЧесКе Вегречеме, 
аттыг [1е5. 525. . Зеог. Коф. Кизей., 
уп ат+-лы, = ат!у| 
1) имфющ имл — етеп Машей ВаБео4; к131 
болза аттыт: полцаи (Зав.) у всякаго чело- 





вфка есть ния — ]ейег Мепзен Ва етел Ма- 
шен (Р. 4. У. И, 147,391). 

2) имфющй лошадь -- ет РГега ВаБеп4; въ 
сказкахь каждый герой называется ямфюний 
такую-то лошадь, напр. — м еп Магспел \уг@ 


аттан — атту 











ейег Не! э15 дег Везизег ейшез Регдез ве- 
папо\, 2. В.: 25-0: аттыг Азлын-Атфа 
Алтынъ-Айра съ б®зю-сивымъ конемъ — А|- 
(уп-Ата шй Фет ме5зЫаиеп Регёе; Кара 
тор’аттыг Кан Картава, Кара Кул’ ат- 
тыг Кан Тбгбе, а! Кар аттыг Алтын 
Пыркан ес. _ 

аттыр (у) [Каз. Кгт., *—, =бре- 

(05т.), ов Зат (у) ++тыр] . 

1) заставить бросать — меЦеп 1253е0, а аео 
1а55ет. 
2) заставить стр®лать — зсМеззеп |а55ев. 
3) (0зм.) памук аттырмаК заставить че- 
сать хлопчатую бумагу — Вапшчо Пе Кётиев 
1а5зеп. 

татту [ Те. АН., уоп ат (Регё) лы, = атлы] 

1) имфющи лошадь — ет Рига ВаБепё; атту 
ку! унё оёртп-]ат люди, имфювие зошадей, 
даютъ подводы — @1е Р/еге Пабевфе [лее 
зеПеп РЁ! дезраие; п!р в!ж! Со)ондорбо 
АКГ атту садулаи парбан (Те|.) одивъ че- 
довЪкъ Фадилъ съ двумя лошадьми торговать 
къ Соянцамъ — еш Мевзей гИЕ шИ 2меЁ РГег- 
4еп ш НапфейзрезеваЙеп ти деп Зоюпев (Р. 
4. У. 1, 152,7); въ сказкахь въ составЪ соб- 
ственныхь имень — ш Магеней 215 Вемапд- 
ей уоп Ещеппатей: Кара-атту Кан 
Кара-атту Ханъ (Ханъ съ черной лошадью) — 
Чег Кага-аци Слап (4ег Свап шИ зевагает 
Регдс). 
2) на люшадя, верхомъ — ха РЕеге, Бепиеп ; 
ады ]ок-та пады атту-дё пады овъ права 
ирвшель и безъ зошади и на лошада — ег 
Каш уиКИеь оне Р/егё ип жаг дось Бе- 
Пей (Р. 6. У. 1, 59,15). 

Затту [АН. Те|., ор ат (Маше), = атлы] 
имфЮЩЙ имя -- елеп Мате ВаБела; юж! 
ползо атту полор веяк человфкъ пыфеть 
ния — ]едег Мепхен паг етел Машеп (Р.4.У. 
1, 4,51); Мувыда атту куЖЕ чедов®къ, по 
имени Николай — ет Мепсев, фег МКо]а! Ве55\. 


чу 
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аттур (%) [34.51 (0Т.)] == аттыр. 
атчых [РУК (Каг. Т.), уоп ат-+чык] 
маленькая, некрасввая лошадь — еш Кешев, 
опапзевисйез Р/ег4. 
‘атсыз [Каз. Ки. Кгш., уов ат-+-сыз, хегр|. 
адьцок, аты]ок] 
ненмЪющИй имени, неизвфетный —- патепоз, 
опрегайш!; атсыз бармак (Каз.) безименный 
палець — дег Ашовасег. 
Затсыз [Каз. Кги., в] (Озш.), уоп ат 
(Р/ег@) +-сыз] 
безъ лошади — обле Рег. 
*атсызлык [Каз., уоп 'атеыз-нлык] 
невавъетность — @е ОпрегавтиНен. 
Затсызлык [Каз., уоп Затсыз+-лыК] 
ненифн!е лошадей — 4ег Мапуе! ап РЕегбеп; 
атсызлык сёбёпЙ 63 ичн 83 сёчём1з но 
причинф невмфня лошадей мы мало пашемъ — 
мерей Мапое!з ап РЕегаеп 1гефеп мг меш 
АскегЬам. 
атшунка1 [К\., уоп ‘ат-- шунка!] 
корень камыша, который Флятъь — еще ЭеМ|- 
миг2е], Фе дедеззен жид. 
атнакых [Куг., уоп ат (че[ев) + ?] 
родъ игры въ бабки — еше Аг Кобеей5 ре]; 
атнакКыл ушадым я игралъ въ бабки — {ей 
Бабе ши Клбенеш резрме(. 
атваш [2631 (0Т.)] 
атпаш ча! не крфико прессованный чай (фу- 
ча!) — еше Треевоге (Ри-1зспа!). 
атма [42, „В ь (Озш.), уоп Зат-+мз] 
бросаше — 4ег \!вг(; )улдуз атиасы пэдаю- 
щая 28%зда — Фе Зегизебпорре; атма тутма 
тщеславе, чванство — фе ЕнеЖей, #е Рга\- 
1еге!. _ 
атмаца [056 , 4-51, шВ ЛЬ Хы (0зт.), уоп 
ат (у) + ма + ча] 
ястребъ — дег НаБем. 
атмацы [А4., уоп ат (у) (зе[ев) +-ма-нча] 
негодная рёчь — зе МесМе Цеде. 
атмыш [0зт. Коп5(. Кор.| = алтиьш. 
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атмышыноы [0яю. . Ковз. Кок. уов ат- 


мыш-—нынцы]| = атмышыачы. 


атм ш [Таг., ‚| (ТО.), = алтымыш, 


атм | 
щестьдесять — зесйвдв. 


ати! штнч! [Таг., уоп атмип-+1н91 ] р 


шестидесятый — дег зесбяоз4е, 


1ал (у) [0Озт., уега1. адаК (азак, а)аК); ода 


Зевги, от сенев (Тзев\.), атла, адым, 
адымла, майгзевешцев 1 ад 34а ады 
еше РоФИаоца уоп ат (тепеп) | 

шагать — зейгецеп. 


зад [51 вы”, бут (Овш. Ад.), ад чи ш дев 


задНенею Пес зерагГ уоп ат (Регд) 

оп(егзсЫедеп, уЯйгепа 1ш аЙеп пог@Невев 

Оуаес{ел Бе4е Э1&тше дес 1ащеп ] 
иия— Маше; дакшы ад (А4.) хорошое ния, сла- 
ва, честь — ршег Мате, Вийт, Ейге; }аман 
ад (АД. ) дурное имя— зсШесМег Мате, эс Месй- 
(ег ВоГ, Зевапде; ады нёд1р? (Озт.) какъ его 
зовуть? — ме |е15$1 ег? ад Комак, Кошмак, 


’ мармёк (Озт.) дать имя — етеп Матеп деЪеп; 


ат тутиаКк [лутмаК] (Кг. К.) держать чье 
дибо имя, быть названиымъ чьпиъ либо вме- 
немъ — ]Детаодез Матев @Пгеп, пасй ]етав- 
дет эс пепоеп; бу бала Карт бабазынын 
адын тута (Кгт.) это дитя носить има своего 
дЪда — 41е3ез Ка@ ГЕ деп Матер зетез 
Сгозуаег8; б1р кмейнанн адыны чёкмйк 
(рлёр хиловуе\ буттуй бехыёх) бранать, 
порицать, ругать — аиззеВецеп, ‘адеш, зет- 
реп; онун ады г&&ндя Куш Корхусундан 
Канат сальр (А9.) при упомианани его имени 
птицы опускаютъ крылья оть страха — Бе! 
Мепоивр зешез Матеоз ]аззеп Фе Убре| апз 
Ригсв уог Шт ге Ее! эшКеп. 


‘ада (у) [А\№ Зевог. 1еБ. Зав. Ко№., 5%]! 


(Озев.), ((%.)] 
1) вазвать, дать имя — евеплеп, ешеп 
Матеп хеБеп; ат адарьа керёк (Зар.) вало 
дать имя — таза то5з Ши ешев Машеп $е- 


475 


ев (Р. 4. У. 1, 5,140); Лбанын адын Зобан 
дви адады, анёзин!н адын Анна дйа адады 
(Те|.) Ивана (пра крещении) назвали [оанномъ 
и его мать Анною — деп |\ап папи(ев 9е (п 
ег Таш) Зойапп оп@ зеше Мицег Авпа (Р. 
4. У. 1. 146,9); адымды адап пар ‘дай мн® 
мов ния 01еЪ ши шешеп Машей; адабабан 
пала (АН.) ребенокъ, не получивиий еще имени 
— ею Киша, да$ посН Кешев Матеп егва\еп Баг; 
заксы ат адён к!зё чаксы ат мундра 
пер&) м, чаксы кеи кездрё пер!м, чабан ат 
адён азййн монын Еылыеман кезё саба- 
рым (Зав.) тому, кто дасть хорошее имя, я по- 
дарю хорошаго коня в хорошую одежду, а тому, 
кто назоветь худымъ именемъ, тому отрубаю 
голову мечомъ — уег еше ри!еп Матеп де, 
Чеп зе 1е6 за! еш длиез Р/ега, Ке@е №п 
2 бое К1е!400$, мег аБег ешеп зе Меемер 
Матеп ем, дет зеМаре 1сй еп Корё ши 
Чем Зепмеме а5; кём маи! южИарнщ а1- 
- дында адаза, аны менд& танёрёлдЯь1 адам- 


ны аздында адазырмын (Тей. М.) вея- | 


каго, кто исповфдаетъ мена предъ людьми, 
я исповфдаю предъ Отцемъ монмъ — \уег шей 
уог деп |ещмеп БеКеппе!, Феп мег@е аисн {ей 
уг шешет ишИбевел \Умег БеКеппел ; 
Чывлыкзар адап-ул(адан-пуд)- мук ада- 
дылар (18.) Китайцы назвали (эту книгу) 
Алаб-уль-мюлюкъ — @е Сышезеп папиеп 
(аз Васёв) Аазь-ш-тшыюк (К. В. 3,6); пу 
усн! вйдёктё пёзёза полур — Качан-ма, 
падысвы адаза полур (5.) это ляцо заслу- 
живаеть быть всячески украшеннымъ и быть 
всегда названнымъ везикниъ — 41езез АпИИх 
тегётети аи! ее \Уеве уегает( хи мегдеп ипд 
51015 етаеп девапии ги мегфен (К. В. 12,18). 
2) `(Озей. Зав.) дать обътъ, посвятить, пода- 
рить — сейофеп, чейеп, зойепкеп; здазав 
мал (ар.) животное, обреченное въ жертву — 
етот Ор[ег дечейиез ТЫег. 

3) (0зш. Кгш.) обфщать — уегергесвел ; 


“Г 


Эда 
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аламадан мал тукёныйз, бААМдАн алла 
сакласын (К.) оть обфщашя имущество (на- 
ше) ие оскудфетъ, но избави Богъ оть вешюл- 
нешя — фигеь Уегбргесфовуев чг@ (овзет) 
Уегтбен шов дезсЬаФыь Сой зейвые паб 
аБег уог дег АозВгитя (4ез Уегзргесьевз) 
(рг.); ада бана сбИр:м сана (Оз. Кип.) 
обфщай инф, это а говорю тебф — чегврмев 
е5 ши, тей зайе е5 фи (Зрг.). 
тада |[Те1. АН. 1еЪ. Зав. Ко. ((&.), 
== ата] — 
отецъ — Уацег; адазы )оК безъ отца — обе 
Узег, уаце 05; азраван здазы (Те|.) его 
премный отець — зеш Рйедечаег (Р. 4. У. 
Ь 117,16); адазын восклицае удивленя и 
гнфва — АизгоГ Чег Уегиовфегови овё 4е5 
2огиез; алазын, нёмё кбруп фадым! 
(АН.) увы! что я вижу! — чебе] аеБ| аз 
зепе 166! ада орны Калды ады-ма пИ& 
(18.) мъсто отца ему осталось виЪфстВ съ сла- 
вою отпа — 4ез Узегз ЗеПе ЪЙеБ 11 вась 
маесв шИ зешеш Виш (К. В. 15,12); а)у 
иармёд:-му адац }а анан? (0\щ.) не гово- 
рили ли тебф отецъ и мать? — ВаБеп ше г фиг 
дет Узег цой еше Мицег дезргосвеп? (К. В. 
33,4); адалары (0 4.) предки — @е Уочав- 
геп; адазы пак &рзё адалары пёк — обул 
токса пёк &м адалары дёк (04.) если 
отецъ его князь в предки князьз, то и сынъ 
князь, подобный своимъ предкамъ — чела зе 
Узмег ет Едгзё 15, зеше Уотавген Рагыев, 
50 мИ@ зией @ег оп а15 Рйгзй дефогеп, че 
зете Уопайгет (К. В. 75,8); Шмы здала- 
ры шр\ Кадылмавын а)ур (0.) она 
(глава) говорить, какъ мы должны обходиться 
съ ученными (отцами науки) — ез (дав Сарце!) 
зар, пе тап шИ деп беевчет (4ев Узега 
ег \УУвзевзевай) шидевей позз (К. В. 9,5%). 
зада [5Т, мины, бут (Оз. А@.), вета (Кг), 
== атау, адаК] 
островъ, полуостровъ — зе], На]Ьшзе|; Ка- 
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ра)а бттшмип ада (0зт.) полуостровъ — 
Па шзе!; ада балывы (05т.) кать — ег 


У\аНйзей; ада даушаны (05т.) кроликъ — |. 


Заз КапшеНеп. 

Зада [КЬг., уегр]. топе. рам. аза (ТиБ.)] 
чортъ, з40й духъ — 4ег Теме], Ь55е Се. 

“ада [ейог., уего]. ’адак, адаб] 
ада б&р! принеси жертву! — ре еш 
ОрГег | 

Задй [Таг. Озен. Заг. Ки. = агаб. |>]] 
окончате, доведеше до конца, уначтожене— 

- ПигсМайгаве, Вееоф моя, АоЙбзитр, Ощег- 

рапа (3.5. эр (.; 5 1.3); ада болду 
(Кг.) онъ [ончакл израсходовался, прекра- 
твлся, уничтожнлея — ег 15 2 Епде дераосеп, 
уегацзоа М, ип(егдезапоеп; ада КИ дт (Таг.) онъ 
растерялъ, потерялъ, испортилъ, уничтожиль— 
ег Ва! уегЬгасН и, уег]огеп, уегдогЬеп. 

'ада1 [Те|., уоп ада-+1] 
батюшка — Ужегевеп; ставится предъ пме- 
нами священниковь — м!г@ уог деп Матею 
ег гизззсвеп СеиИевеп 215 Те] дезейи: 
ада1 Макарца отецъ Макар — Рег Мака- 


405; ада! Стаппан отецъ Стефанъ — Раег | ` р 
| ‘эдак [3)5}, мала, утах (Озт.), (5151 


Эбервал. 

Зада!-[Беног. Заз. КоЪ., = 1] | 
собака — 4ег Нипё; 1к! Кара адмны Кыр 
чадыр (528.) онъ зоветъ своихъ двухъ чер- 
ныть собакъ — ег гоЙ зеше Бе@еп зёвлуаггеп 
Ниоде (Р. 4. У. П, 97;325); ада? палык 
(Зав.) чертомазъ (рыба) — еш Ее. 

задак [60). ^^ (04) (Ч.-Сыв. У. 

50, а), ‹5/>] (0зев.), = а)аК, азак, ег. 
атах (Зак.), ода (Тзенж.) Зеййи, ора 
(03$), атла (вейгеЦеп), адым, адыг (ег 
Ваг, ЗоЧепуйаег) ] 
1) (5%}.) нога — 4ег Ризз; южанез кбв7д1 
манумас адак (01е.) безъ путовъ двигалась 
нога (моя, а теперь) она не можетъ ходить — 
опие Резвеш Бемеде ысп (тшеш Ризз, ]е) 
Капа ег веМ рефер (К. В. 23,5); А\ккА | 


бдунлу адавын туруи ((1%.) онъ доложил 
Элику, стоя на ногахъ — ег Беменще е5 ЕЦК, 
зиГ ел Равхеп зеНепа (К. В. 30,29); 4552]! 
9-1 сдёя (ВЬ. 134,10) онъ палъ къ но- 
гамъ его и сказалъь — ег йе} Шт гл Р@зсеп 
ад зргасй; Ее СГ вы «Е ] >| 
2 № (Вр. 35,15) что это за два дерева, 
находящ!яся у твоихъ ногь? — маз 5шё да 
[г гме: Взите хи дешеп Еёззел? 

2) (Озей.) приборъ, на которомъ дЪта учаться 
ходить — еш НозбегаН, ап дет #е Кшдег 
даз Сейеп ]егпел. 


ЗадаК [Те]., уегеЙ. товр. ыы. (ег Шеше, 


Аи5йиз5 етез 5/готез), адак (ауак) Риз, 
актык (Каз.) 4аз Епёе, аткар 2м Епёе 
Ычвбеп | 
Пос1фдвЙ, самый пдохой, незначительный, 
оставнийся посл: выбора — дег еще, зеМесй- 
18, пегто5е, Фег пась 4ег \УаМ гигбек- 
се]аззепе; адак пала посяфдНй ребенокъ, 
послфдышь — да; ее, зрареЪогепе Ка. 


задаК [Кит4., уега|. ада] 


АВДЪ — ег Сгоззуавег. 


(Озев.), уоп ада (у) К] 
1) объщане, ‘обЪтъ — 4а5 еб, СещЬе; 
адак &тмёк, адамак дать обфъть — ет бе- 
1664е ип. 
2) опредфленное время — Безбтпие 2ен. 
3) часть — Твей, АБзебым ($. $. ед). 


задаК [/^-54-— (Ощ.), = атак] 


слева — 4ег Вани; адын оёкт! бткунв ада- 
Бын бро онъ прежнею славою укрЪиилъ на 
‚ высоть свое имя — ег БеГецр{е зешеп Матеп 
11 дег Неве дагев Гбвегеп Аийт (К. В. 
59,14); мщ- &ткун адабывы тутКывца 
сён ((5.) до тёхъ поръ, что ты пробрылъ 
славу тысачикратньми хорошими поступками 
—Ы5 фи @огсН (азеофГасее дие Твабет Ваши 
егуогбеп раз (К. В. 109,10). 
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‘адакК [3121 ([веь.), = ада, атау] 
1) оетровъ, обросшй растешами — еше шИ 
РЁволеп Бечаевзеве [05е! ($. $. эмм «Ё]}. 
2) древнее назваше города Андиджана — аЦег 
Маше уов Апа!азьап (5. 5. &ь СЫ 
ров „+ а не сы. 

адаклык [> А (18), той адаК 

дык] . 

имфющй нога — Рбззе паБевё; Камук Уч 
адаклык 1м/тмёс полур все, что имфетъ три 
ноги, не шатается — АШез, аз дгей Риззе На, 
маскеМ шем (К. В. 42,45). 

адаклыг [$0).] = адаклык. 

адах [А4.] = “адак. 

адахлы [А4, уоп адах зы] 
объщанный, обрученный, жевихъ, невЪета — 
егзргосвев, е|оы, Вгдират, Вгаши. 

адаБ Гы (зе. У.), = ‘адаК 2)] 
тезфжка ддя дтей — КоПм весел Гог К1офег. 

тада Гы (05т.), хоп ада--5, ег. ‘азаК] 
жертва, обфть, иожертвоваще — Ор{ег, Се- 
16Ътйзз, Зепепкийя. 

Зада5 (а (Озсй.), = ада, ‘адак, атау] 
островъ — фе 1шзе!. 

ада 115 Ее (Овеь.)] 
1) обрученная, невфста — фе УейоМе, Вгаш 
($. $. я! 50). 
2) обфщанный, обозначенный — Безеёевле(, 
уегвргоенел ($. $. зуруж де 4). 

1адан [$0}, = атан, уеге|. шовв. ] 
холощенный верблюдь — еш уегзейиШепез 
Катеей. 

Задан (у) [А№. Те. Зевог. Зав. Коь. Кааг., 

1-5 (1), уов ада (пеппев)] 

1) называть себя, дать себф ния — эеН пеп- 
пеп, 5сй етеп Маше ререп. 
2) называть при себф — Бе} «ей пеппеп; 
зданса уч п ол табукчы 631н — кудёс- 
иёзй андын 631 }&р пажын ((15.) пусть 
служитель называеть при себЪ три вещи, есля 
онъ не бережется отъ нихъ, онъ самъ съфдаетъ 
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свою голову — шбре ег Пуепег ый 54015 ге 
Озщяе пеппев, мева ог $с уог фпеа ше 2 
Асы пиппи, уегхевг ег зов ешевез Наим 
(К. В. 93,1). 
3) быть названнымъ — репапо! мегев; }Ур!, 
ут здавма кжШк Кыла ((в.) живя, ве буль 
названъ быкомъ, дЪйствуй по человЪчески — 
1ере, уегде шеы Осьз ревапи!, Вап4е шейзсь- 
Веь (К. В. 63,21); кбр &рз!к адаплы ]Ур!- 
дур куш смотри, тотъ называется благород- 
нымъ, кто дЬйствуеть сялою — мег ши Масм 
Вапде!, м еде] девашли (К.В. 182,38). 
задан [Зеъог. \\.] 
шаманский бубенъь — &е Зевашавегигониюе!; 
&гр! адан бубенъ при шаманскомъ дЪйств!м — 
фе Зеъатапенготиюе] Ъе{ фег Везовчбгийя. 
“адён [Те]. АМ. Зеъог. [еЬ. За. Кыь., уегё]. 
шоп. Обь, ада: (Модзь.) мере, вос | 
подражаве, заступничество — фе Масьаь- 
туд, 428 Ешимеп г ]етаюё; ‘адйн аады 
(Те!.) онъ отшаатиль виу тЬшъ, что тотъ сдЪ- 
чать другому, заступился за кого — ег Ва! 
| Зетапфею 4а5 тегропев, ма ег ешеш Апдега 
|. гобеГает Вай, 184 Юг Зешавф ешдехеет. 
'аданыш (у} [Зейог., уоп ада +н-+-ш] 
другъ на друга ссылаться — че В а0Г е'шав4ег 
Бегшеп. 
аданна (у) [(еЪ. Зеъог. Зад., уой адён-+- ла] 
подражать — пасванще. 
адённас (у) [Ко№.] = адёндаш. 
алданнаш (у) [16. Зевог.] = адандаш. 
аданных [Зевог. \У., уов адан-+ лыГ( лы) ] 
‚  щшаманъ, дфлающ заклинаше посредствомъ 
} бубна — еш Зефашап, 4ег ши 4ег ЗеБатапел- 
|  цошше] зеше Везейубгапаей аизОЬМ. 
адандаш (у) [(еЬ. Зевог. Те|., уой адян-+ 
ла+ш] 
подражать, сравниваться съ кёыъ — паевав- 
те, детапдет е\уа ДесН ив; адёндажып 
штёи-)адылар (Те!.) они дружно работали— 
зе агфейееп АПе деен еб зпзгепрев. 
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адандра [Те. \., уоп адан-+дыр-на] 
явно, прямо, откровенно, ясно, какъ есть на 
самомъ д11$ — оЙеп, агафе ги, аиГуевИе, Каг, 
ягафе ме е5 зев мйКНев уегВаИ. 
`адар (у) [5%//5] (05с%.), уеге]. андар] 
перевернуть — отКейгеп, итлуепфеп; 1ч11 
адард! это произвело отвращене — ез еггер(е 
Виз Еке|, | 
“адар (у) [9-5 (015.)] 
безпоконть — Беппгавюет, едгапоет, 2- 
5е12еп; дабы Качса тапкыл адарма бду — 
адардачы ]анды пу }&ргё туду если убЪ- 
жить врагъ, ищи его, но не безпокой его, 
еслн безпокойшь его, онъ возвратится для 
борьбы — Мей! дег Ретд, зибне Шо аоГ, афег 
Зее Шт п1сВЁ 20, БедгАпр$! Фи 1п, 50 Кем! 
ег 2ит КатшрЁ гогбск (К. В. 89,8); а)ур м 
Кадажым нё арын Агн — мён] муниа 
]авлаК адарды оёгн онъ говорилъ: какъ 
своевольно, другъ мой, дЪйствуетъ твой гос- 
подинъ, твой КНЯЗЬ меня сильно безпокойлъ— 
ег ргасв: о теш Егеипа, уе едхепуйЙЁ с 19 
деш Пегг, дет Ебгы паё пыев зейг Бемогима! 
(К. В. 113,25). 
адару [Те!. Кима. уоп ат-+-ару, уеге]. адар 
(Тзсвм.) пчельникъ (30101. 18)] 
1) (Те!.) пчела — де В!еле, зис| чб] адару 
(мо чб] = гиз$. пчела); ]алКу адару тру- 
тень — @е Пговпе. 
2) (Кишма.) шоршень — @1е Ногизе. 
адарка (у) [Те|., уега1. адан] 
1) подражать, сравниваться съ кфиЪ — пас|- 
артеп, е{\уа$ ешет Апдеги дес ип. 
2) (\\.) гордиться, гнушаться, завидовать, ху- 
лить — 540]2 сет, уегасМеп, Ъепе!4еп, (адеш. 
адаркак [Те1. \.] 
завястливый — пе15ей. 
адаркан (у) [Те]., уоп адарка-+-н] =адарка. 
адаркаш (у) [Те1. АН. Зеог. Геь. Ко. Киаг., 
уоп адарка-+-ш] 
1) подражать другъ другу, состязаться — 
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ешапфег е\га$ паспайтеп, паеЬтаснел, гуа- 
Пягеп. 
2) завидовать другъ другу — етапфег Ъе- 
пееп. 

адарьа [Зейог. \\.] 
раепялка, полагаемая позади нитченокъ (въ 
ткацкомъ станкф) — Вабтел ат \\еьзш!. 

адал [Ккг., = агаБ. ‚/^]>, = алал] 
чистый, святой — геш, лет. 

адала (у) [Те!., уов ада (Уз4ег)] 
1) величать ис отцу — Бет Матеп дез Уа{егз 
пеппеп. 
2) почитать какъ отца, смотрЪть какъ на от- 
ца — ейггемзуо{ апгуеп, ме ешеп Узег 
ейгеп, а!з Ужег ЪегасМеп; эдалаи кд 
‘онъ пришелъ воздать честь, съ дарами, съ 
надеждою, нарочно — ег 15{ рекоттев, ит 
ЕВге 24 Безеисер, ш 4ег Нойпиор, афыев- 
св; 

адалан (у) [Те]., уоп`адала,-+ н] 
съ почтешемъ произносить свое собственное 
имя, возвышать себя, хвалиться, хвастаться — 
зещеп Матеп ейгГигсм$уо] пеплеп, ргаМеп, 
ев егрефеп. 

адаландыр (у) [Те]., уоп адалан-+-дыр] 
1) почитать кого — фетапдеп ейгеп. 
2) призывать, назвать имя чье либо съ по- 
чтешемь — аппШеп, ]етапдез Матев ейгеп 
егуаБпеп. 

адалат (у) [Те!., уоп адала-+-т] 
велфть себя почитать какъ отца — 518 215 
Уз{ег Бенапеп ]а5зеп. 

адазы | 1 инт (Озш. А4.), ММК 

(Кгш.), уоп ада лы ] 

1) островитянииъ — дег шзеФемовпег. 
2) окруженный островами — т 1шзеш ит- 
сеъеп. 

адалык [5554 - (6.), уоп ада+лыК] 
отцовская обязанность — Уа(егр ев, Узег- 
зевай; адалык Кыдла)ын оБул пол мана я 
хочу исполнять отцовскя обязанности, будь 
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ми} сыном, — №! 5 Узетзе\аЙ аозбЪео, 
хер пиг ет Зови (К. В. 69,10). 

адалыг [1леЪ., уоп ада-нлыг] 
имюний отца — ешел Узег Ваъеяд. 

адалыш [Зейог. \\.] 
похож по значению, однозначащй — аваНен 
11 ег Вейешита, дееНрейекиетд. 

адалу [Те]. А.] = адальзг. 

адалыс [Зар., уегё]. атташ, адалыш] 
тезка, сонменный — фепзеЬеп Матеп Вафепд, 
Матепзуе(ег. 

адалвы [Те!. \.] = адалыс. 

адалда [КЫг. уоп адал (‹)\}>) нда] 
считать чистымъ, дозволеннымь — Гог Вей, 
Юг геш ВаЦел. 

Тадат (+) [АН. Зейог., уов ада-нт] 
везфть дать имв, заставить дать еебф имя — 
ешеп Машел деЪеп |а5зеп, эсй ошеп Машеп 
серед 1а55ел. 

?адат [4 (15.), = ага. >12] 
число — фе 7аШ; на тёснш (352), на 
тансш (сэ) бзун }8тру п — Казы 
идиш &рзё адат часры Кыл узнав, что сл$- 
дуеть сочинить и раздфлить, если ты зваешь, 
то сдЪлай это, соображаясь съ числомъ — %15зе, 
\а; уег[азз! ип@ реше! ууег4ео юизз, мела 
ди 65 \е155, 50 ие ез Чег а детёзз 
(К. В. 125,29). 

задат (у) [РОЛЬ (Каг. &. Т.)] 
уничтожать — уегфеегеп, уегиеМеп; адат- 
тьй бар цыматымвы ты увичтожиль вефхъ 
окружавшихь меня — фи Ваз аЙе уегисме!, 
Фе пусВ итрарел (Н. 16,7). 

‘адат [А9. А., == ага. «>> (] 
обычай — фе Эше. 

здад!] [0зт., уоп ада--дий (дё])] 
восклицан удивлешя, порицашя — Амзги! дег 
Уегулищегиии, 4е5 Тафе!з (чапкын Исаны 
== зармзй, Кил.). 

адачы [Те|., уоп ат-на-нчы, = адызы] 
стимокъ — ег Зевйше. 
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1адас (у) [Ки'., = адаш] 
заблудиться — зе уегитеп; цолдан адаскан 
онъ сбился съ дороги — ег Ба! эВ уош \Уеде 
уеггт; ес\нан адасты онъ сошель съ уиз— 
ег ВаЕ дев Уегз\ап@ уегогеп. 
Задас [Ки.] = атас. 
адастыр (ч) [Кш., уоп адас+-тыр] 
ввести въ заблуждеше — ш фе те Гавгев. 
1адаш [Таг. Те. Каз. Зефог., (РТ, мо 
(Озп. Аё.), ити (Кг), (|5 (Озеь.ТО.), ^ 
№5— (18), зо ат (ал) +-таш, атас 
(2к.)] 
1) (0зш. Кпи. А4. Те]. АН. Каз. Озеь.) тезка, 
сонменный — депзеЪев Машев Варепа, №- 
тепзуеЦег; о баны адашымдыр (Кгт.) овъ 
инф тезка — ег {51 шеш Матепзуемег (1с1м- 
18р! б1р олан адямлар. Кив.). 
2) (Оз. ТО. Иа.) другъ, товарящь — Ргеци4, 
Се ьче; адаш Коздаш ардаш тёрИд: Калыв 
— адаш Коддаш &г& пу арка Ив (#.) 
друзей, товарищей, приятелей собралось много, 
товарищи и друзья для народа какъ енинной 
мозгь (для человфка) — ез зашшеНев зе аПе 
Ргецойе, Се[&нчет, Векапще, фе СеГьмеп 
ип Ргеопе эш@ деш Усе че 4а5 Вйскеп- 
шагк (Г5г деп Мерзевеп) (К.В. 66,11); удус 
тутса Колдаш адаш-ма Кадаш ((/15.) если 
ты презпраешь товаращей, друзей и прате- 
дей — меоп фи 4е СеВьчею, Ргеавёе пп4 
Сепоззеп дегши асШез( (К. В. 129,96) (б1рдя 
дост дёв!р егМам Гог 4а5 Озт. Ку.). 
3) любовникъ — МеБВаьег, СейеМег; адаш 
тутКан она сдфлала его своимъ любовникомъ 
— #е а п 2 6геш Сейемев бепошхев. 
4) (Зевог.) имя, которое не дозволено произ- 
носить иладшимъ членамъ семья — #е Машей, 
ев фе ]йпоегеп. СИефег 4ег РашШе шем 
зиззргесей 46 Мел. 
задаш (5) [Тоь. Ти. Каз., 50.215] (вед. ОТ. 
Заг.), рестн (Кпш.), = адас] 
заплутаться — вов уегитев ($. $. «9 я 
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> Ш, я- ИЕ: 2); адашыш 
}Урумйёк (Кгш.) блудить, бродить — ш 4ег 
ге итнегвсвмейеп; ]ул адаштым (уул- 
дан адаштым) (Каз.) я сбился съ дороги — 
тв рафе писв уот \УМере уеггг(; аКылындан 


адаштын ты нотерялъ разсудок, сошелъ съ. 
ума — Чи М5 уов Эшпеп; брына пул, |. 


адашырБа мемкбн т6г'6] (Каз.) дорога одпа, 


-нельзя сбиться еъ пути — 65 15 паг еш \ер, 


ди Кап: шов ге дева. 


адашлык [оу (019.), уоп адаш-+- 


аык] 
1) (05ю.) соименноеть — #е Матеозуейег- 
зевай (— бр 1емШ олмак, Кип.). 
2) дружба — фе Егеппдзенай; адашлыЕ (пл 
Теме [еШегваЙ адашык) азык ]ас цИнд& 
сына испытай дружбу въ выгодныхъ и вред- 


ныхъ позожешяхь — егргофе @е Ргеипёзевай |` 


Бе? УогейЙ ип4 Зевафеп (К. В. 121,8). 


адаштыр (%) [Таю. Каз., Зе] (Заг.), 


ромУеотк (Кги.), уоп адаш (у) тыр] 
1) ввести въ заблуждене — ш @е ге Г@геп. 
2) обмануть — Бетбцеп, {дизеНеп. 


здашч! [‹,=“]>! (Озей.)] 


указывающий дорогу, проводпикъ — \Уерме- 
зег, РИВгег ($. 5. мэ) . (429). С). 295). 


адап [милшья, булбит (Озш. А4.), 55 — 


(015.), = агаб ©2>}, уеге]. адёп] 
въждивость, учтивость, нравственность, нравъ 
— фе Нёшенкей, Мога], $; оБул КысКа 
бграт шк &м адап ((е.) обучай сына и 
дочь знаншю и нравамъ — ерге дет Зови ипё 
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Воев; & адапсыз! о ты нахаль|! — ди Ил- 
уегоснаюиет! 


адапсызлык [Л4., хоп адап-+ сыз-нлык | 


неучтивость, безиравственность — 41 Ци! !- 
Певкец, ОлзиШейКей. 


адам [Кг. Ваг. Тор. А@. Кгт., млитшый, суб 


(Озт.), 97 (Каг. |. Т.), = ага. >, 

уегр1. адам | | | 
1.) чезовзкъ — ег Мепзср; ман! адам дарина 
тутмады (О5т.) опъ обращался со мною без- 
человфчно — ег ВаЁ пней оотевзевИсв, ипое- 
БаНгИен Белалден; бр адамда уоК (Кгт.) 
никого нфтъ — 01 еш Мевзей 1% 4а; бр 
адам кегйни (К!г.) тамъ кто-то пришель — 
ез 15: ]ешалд рекоштет; &р адам аны 61- 
14: (Кг.) это всяк знаеть — ]едег Мепзей 
ме155 4аз; адам 1ш1 дфательность челов ка— 
аз шелзеНИсне Тип; адам обланы (0зт.) 
родъ человфческй, люди — 425 Мепзевепое- 
зеШес Ш, @&е Мепзснев; адам }йрнё Комак 
(А4.) почитать -- асМел, ейгеп; адаммы пёр- 
м1? (Кгт.) человёкъ ли ты или нери? — 51 ди 
еш Мепзсй ойег ете Рег? адам адама лаз 
олур (0зт. Кап.) человфку необходимъ че- 
ловфкъ — дег Мелзсв Ъгаас Мепзенел (Зрг.), 
кбз&р!-мо таинш сана )&и8са кбрган м 
адам Кбрсйн? (Каг. 1.) есть-ли у тебя 
человфческю глаза и видишь-ли ты, какъ 
люди видятъ? — наз ди шепзенНейе Аирел 
004 $е|5{ фи, м!е Мепзейеп зеВеп? (1. 10,4). 
2) мужчина — ег Мапи; адам оБлу храбрый 
челов къ — еш ‘ар[егег Мапл. 


ег 'Тосмег \\155еп ил Зше (К. В. 128,31); | адамада [За5. \..] 

адап ШрИ& олтурды А1долды кбр! (015.) очень, весьма — зейг, диззегя!. 

онъ скромно усфлея, смотри Айдолды | — Ье- | адам1зат [А4.] = адамзат. 

зепефеп зеЁде ег св, зере, Ао 4у! (К. В. | адамлык [Озш. Кгю., усов адам-+-лык | 

30,27). 1) человЪчноеть, гуманность, образоваше — 
адаплы [545], чилшинии (Озш. Ад.)] @е МепзенИевкей, Нишапий, ВИ» (— 
` нравственный, учтивый — сезще, Вей. 1нсан]ат. Кап.). 
адаисыз [А4. хоп адап-+сыз] = 2) свойство человфка, человфческая дфатель- 

безиравственный, неучтивый — ипхез1 (1, по- ность — фе Мепзерепам, даз мепзеННене Твоп. 


17* 


487 
адамлых [А4., Р*2" (Каг.)] = адамлык. 


\адамчас [5%2“\ (Кпл. К.), тов адам-нча 
сы] 
но человф чески, какъ слВдуеть челюзфку — 
пась Мепзерепаг, шевзе Не, 
задамчас [Зеьюг. \.] 
междомете, выражающее досалу — АизгоГ дег 
Опхаедетьей. 
адамч1 ИК [5=*57 (ОТ.)] == адамшылык. 
здаица [Кги. К., тов адам-+-ча] — адамчас. 
адамца‘ыз офег адамцйз [ ыы (Озта. 
Кив.), тов адам -+-цакыз] 
бздный человЪкъ, бфднажка — еш агшег 
Мепзсй. 
адампцасына [Кги. К.] = адамчас. 
адамцык [(-е5Т (Овш. ) ] 
1) = адёишк. 
2) добрый челов къ — еш риег Мепзев; адам 
вар, адамцык вар есть’ велкаго рода людей— 
ез дем аПеце: Мепзерев, уи(е ппё Ь5зе (— 
Ь&р адам бр олмаз, адамын кбтус7-да 
болунур &)1с1-дё. Као.). 
здампын [(се>Г (Озш.), уоп адам-н-цын] 
ручной, домаюное животное — гайт, да Наиз- 
Шег (адама сокулкан. Кип.). 
адамцых [>] (Озт.), ов адам-+-цьы] = 
адамуын. | 
адамиыз [Озш. Ки.] = адамиа’ыз. 
адаисызлык [3 +5] (Озт.), уоп адам-+- 
сыз-нзыЕк] = адймазИк. 
адамзат [Кг. | уоп адам-- зат, регз. >} 55, 
— о>| 1] 
человфвъ — 4ег Мепзен (па Сердепзаше та 
апфеги Сезснбреи); Зенг! Кызын адамзат 
алБан &мёс никогда не женился челов®къ на 
АЪВИЦВ Зенпевъ — пось шета]з На еш Мепзсй 
ет Зепрт-Масвеп рецехгаше! (Р. 4. У. Ш, 
556,192). 
адамшылык [Ки., оп адам--чы-н+зык | 
гуманность, человёческое чувство — Мепзев- 
Невкей, шепьевИеез бе@Ы; адамшылывы 
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о - О 


488 


бар кк! человЪкъ, ниЪюний иягкое сердие — 
еш чеюЫегырег Мепзен; адамшылый Кыл- 
ды онъ вель себЪ, какъ сл®дуеть челозЪку, 
показалъ въ своихъ иостункахь чезовуческую 
слабость — ег Бешия ме, ме ез зе г 
ешеп Мепзефен пепет(, зе ш зешею 
Тьюп шепзовене еб йеве. 

здёт [Аа. Кго., == ага, «2 (е] 
привычка — фе Сезобоьей; адёт гбрийк 
нить мфсячное (у женщин) — 9 Мензилаа- 
Чоп ВаБев (уоп Егапен) (— Кадыный Вазыз 
Гормас, & башы. Кал.); адйтн! гбрмущ 
она нифла иЪфсячное — че ВаЦе Фе Вере. 

аАВт! [722 (А4.)] 
обыкновенный, носредетвенный — резбрайеь, 
те] пазр. | 

адёи [Таг., = ага. ‹_>|, уего!. адап] 
хороше нравы, послушане, вфжливость — 
сие Зе, Серогзат, Агизкей, Ио@евкей. 

адёи1К [Таг., уоп адйи-+- НК] 
вЪжливый, образованный, моральный — ВоВ, 
2ез14е(. 

адёс!3 [Таг., уоп адёа-+-с13] 
невфжливый, необразованный — ипдезе(, ию- 
Воев, опде де. 

адём [Таг., шоб (0зт. АЧ.), — агаБ. Г, 

его]. адам | 

1) человфкъ — ег Мепзев; адём }&рн& тут- 
мады (А4.) онъ не приняль меня за человЪка, 
обращался со мной не ‘какъ съ человфкомъ — 
ег уепапде\е писЬ шем, ме е5 ешет Меп- 
ереп гоКоши(; адёмхор (А4. — регз. 25>) 
дюдоЪдъ — 4ег Мепзсвештеззег; адём когу 
вазваше растешя — Маше ешег РЁапхе. 
2) (А4.) образованный, добрый человЪкъ — 
еп пер еег, хиег Мапи. 

адм тез Ик [0Озт. Кап.] = адёмезИк. 

адАм1 131 К [8 шин Г (О5ш.), = адамсыз- 

лык ] 

отсутствие людей, безлюдге, одиночество — фе 
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_ Мепяслепющекей, 4ег Мапре! ап Мепзейев, 


фе Ешбаткей. 
адм К [МГ (Озт.)] = адамлык. 
адёмцйк [5..5] (Озт.), уоп адйм-+-ик] 


маленькй человфкъ — еп К! епез Маппейел. 
адАм 1181 н [> (Озш.), уоп адём-+ш 


—Ншн, уего]. адамчас] 


какъ слфдуеть человЪку, вЪрно — ме е5 УеВ 
[0г ешев Мепзенел рейеши, пей, ме е5 


яен дейбм (= адам г161 а-Шгк. Кап.). 
ады [3а6. \\.]| 


1) ифшалка для браги — КВевгоМе], Ъе! дег 


Вегеципр Фег Маззсве апоемепае!. 


2) иалочка съ шишкой на одномъ конц для 
ифшаши при пожариван!я ячменя и орбховъ— 
Чар ши ешег Кибе] ап ешет Епёе, хат Цм- 


гаргеп реш Вбзеп 4ег Сегуе офег Мб5се. 
'алыК [Зевог., уего]. адаш] 


слабоумный, запутанный — зспмасвКбрбо, 


Ыбачтие, уегуоггел. 


задык [/^55— (0щ.) (Ш о.-Сыш. \. 28 а. 
ВЕ), = адыг, азыг, афыг, а]у, азы, 


едк; АШенипе мене ишег ау] 


медвфдь — ег Вёг; тонус-тёк )ёдмИк пибру 
-дёк кур! — адык-1а]у аксун Кудур-дёк 
бл умрямый какъ кабанъ, сильный какъ волкъ, |. 
сердитый какъ медвфдь и мстительный какъ 
дикая кошка( 7) — Ваг(пасЮ о ме еш Еег, х1агК 
ме еп \о[, убей ме еш Вёг оп@ гаеЬ- 
эбеных уе еше ме Каше (?) (К.В. 86,24). 


адыг [30]., — адык, азыг, 2]у] 
медвфдь — 4ег Вёг. . 


адыгцы [1е5., уоп ат (с Меззеп) +ыБ--чы, 


— адучы, атузчы ] 
стрёлокъ — дег Зее. 
адыгцых [16.] = адыгуы. 
адына [Зевог. \.] | 


большой иъшокъ изъ мягкой кожи съ верхнею 
частью изъ холста — еш ртоззег РасКзаск 205 
месвел [ефег, ап феззеп оБегет Епде Цет- 


мат апоерам 15. 


ады]ак [АН. [еЪ., уоп ады-н]оК] 
безыманный палець — ег Ашебауег. 

алыфы [$6}., уеге1. адак (а)аК)] | 
задонь — {е Напд Васе. 

адыуа [Ко№.] = алыы. 

'адын (у) [Зевог. Заё. \. ] 
аксын адыный разинувъ роть — 4еп Мио@ 
аи!5реггеп4, ши обепешт Мипде. 

Задын [45 - ((1в.), сз! (ВЪе-)] 
другой, чужой — Апфегег, Егепаег (дигей 
С10оз5ей пи К. В. е Маг 5,11 м. 6,8 >, 
5,6 45.,|); а: вркИк Обан мёнгу мунсус 
Пафат — }арамас сёнын адынуа пу ат 
о могучй Боже, ты могучй безстрастный 
Господи, другому, кромЪ тебя, не свойственно 
это имя — о ди шасвИоег Сой пп@ емшег 
1еФеп51обег Негг (Ра]2!), Кешеш апдегев, 
аиззег @г,. себ ги @езег Маше (К. В. 10,25}; 
пу }анлыКк мёЙки! пудунлар сёвёр — }у- 
зуну кбрёр тёп адынлар Авёр такого царя 
любятъ подланные и чуже. ирзжаютъ, чтобы 
внАфть его лицо — етеп`зо!евеп Кбош ПеБеп 
фе Итег/апер ип@ Егеш@е еЙеп регьер, зе 
АпИИе 2 зензцеп (К. В. 6,18). 
2) сверхъ того, напротивъ того — апззегает, 
Ыиоереп; шр дитё Калыр он адын &к! а1 
въ одномъ домЪ (зодакальномъ знакЪ) оетает- 
ся онъ десять и сверхъ того два мФеяца — 
Ш ]е4еш Наозе (ЭлегоБИЧе) Шейх ег зоба 
ипё аиззегдет 2\е: Мопае (К. В. 16,2); 
уБушлуЕКа тёксё адын пакШг1 если на- 
противъ того умный достигаеть царства — 
мепп Шпререп @е НеггзсВаЙ ап Фев Кобеп 
Коши (К. В. 68,28). 


Задын (у) [75 - ((18.), дега!. адыва] 
перемфниться, измфни — 816В уегйпаегио; 
адынды Колы с ал кадш перем$- 
нились холмы и долины, одфвшись въ зеленое 
и красное — ез ВаЪев ей Наре] ила Тег 
уегёпдем, ув стоп ип гоф Кез4еюа (К. В. 


14,3). 
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*адын (у) [1 - (Ше.), той ат-н, —|  вилюобразный, раздвоенный, уголь, вЪтеь — 


атын | 

бросаться — зей мегев; солундын онундун 
б1р анча адын бросайея на вправо и на 1Ъво 
и%еколько времени — ми! феь пас геев 
опё”№окз ее 2ей ава [заеБе бЪегаЙ 20 сг- 
чегЬео] (К. В. 88,33). 

адына (у) [0щ., 3665 (ВЫ), = адыва] 
завянуть, испортатьея — меКеп, зсШесЫ 
чегфев, уегдегьеп; ›у2С5] аж? 195 =] йт 
турБанча адына]ыр мясо чфиъ больше сто- 
ить, тьмъ больше портится — даз ЕКезен 
уег@тЫ, ева е5 Шез1 (ВЪ. 15,18); => У 
92651 \ЗЬ 5; барчасыныц Балы ады- 
нады положеше ихъ вофтъ испортялоеь — г 
аПег 2а5ав@ могде зеМесм (Вх. 24,13). 


адынзак, адынзык [Амр (Ц. 
К. В. 172,27), му (К. В. 41,17), 


топ адын-н-заК оёеё зыК] 
иначе, другвмъ образомъ — авдегз, зоГ еше 
апфеге \!е5е; адынзыКк кбрёрмён пу кун 
КыаКк Вдк сегодня я вижу (тебя) инымъ въ 
отношенш нрава и дйстмя — реше зейе 
(ФсН) апфегя 1 Машге| опё Та! (К. В. 41,17); 
Откурмыш улук туши: адынзак форар 
Откурмышъ иначе толкуеть велик сонъ — 
ОКшглизеН Фещ{её Феп ртоззей Тгашш апфегз 
(К. В. 172,27). 
адынсыз [^ м (0\щ.), уоп адын-+ 
сыз] 
неперем$ичивый, нензмфниый — ипуегаодег- 
Вей; адынсыа азыслык табулиавы Кыс 
нензифнающееся великол5Ше  ветрЪчается 
рёдко — еше опуегапдегсве Тгее кей 
Воде зеБ зеМеп (К. В. 52,5). 
1адыр [Зав., гзоНМег пр. уоп Задыр] 
ужо, не тронь! — ганге ве ап, 1253! адыр 
токта! постой! — Нан! 
Задыр [50}., уегё. азыр, а]ыр, аф;. адак 
(а)аК) Веш, ад зейгейеп, атырцах (ЗакК.) 
Неираре|, шоп. 24 (7) ] 


ваъеШЮгиц,  апзешапдег денелё, Ушке, 
{же 
Задыр (у) [9>5^— (5.), чегбЙ. азыр, 
а)ыр, а1р] 

раздЪлить, различать — еЦеп, ов(егзсцефез; 
здырдан }араклык }араксыс киюли (чею- 
вЪкъ) который можеть различать годнаго отъ 
негоднаго чезовЪка — (еш МепзеВ) фег @еа 
‘зоспеВеп уоп дем отаосНсВеп Мевзеьев 
ио!егасце!дел Кап (К. В. 80,7); убушлук 
карак кёс адырса кн веобходщиъ чело- 
вЪкъ умный, который можетъ различать пе- 
дей — тав Бгапем ешеп Кобею МевзеБев, 
4ег @е [еще зи ииегзслеев уегуе В (К.В. 
21,15). 

‘адыр [Ки. ККг., уегё. Задыр] 

1) (Кг. КК.) неровная. страна, гористая 
страна, горная разсЪмена — оперепез, гегК1аГ- 
11е5 Гапб, Вег1авд, Зейшем; адыр пер 14. 
2) (Кгг.) невнимательный, неловкй, необду- 
мавшИй, неодинаковый — опамтегКкзат, побе- 
земекь опБедас Ш, ипоесьта$ и. 
адыры (у) [$6}., хоп адыр-+ы, = мры] 

раздвоять, раздфлить — эра№еп, Ше|ев, {геп- 
пел. 

адырьдан [Те|., уегЯ]. адыр] 

сосновый леъ — дег Таппепма!. 
адырданда (у) [Те|]., уоп адырбан-+-да] 

профтать черезъ 1Ъсъ — деп \!аЮ раззгеп. 
адырлан (у) [К!г., уоп адыр-+-лан] 

быть неловкимъ, неосторожнымъ, невнима- 

тельнымъ — ипреземеК. опуогзеВИя, опац- 

шегкзат зе. 

Ады [Кг. АФ., илл | (Оз. ), ты (Кгил.), 
555 4-— ((Лё.), чегеЙ. адИ, уош ага. 
42, 4.2] 

1) справедливый — регеси. 

2) (015.) справедливость — #е Сегесвизкек; 
&в&! адыл турур туз )урйтм&к нервое 
справедливость, т. е. жить какъ слфлуеть — 
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фа5 егз{е 151 @е Сегесьбокей, 4. В. дег пе\- 
6ае У/апае! (К. В. 3,50). 
Э5дыл (у) [Зе\ог., уоп &т-+-1, = бдыл, уа- 
ть] | | 
сломаться — еггесВел, еп! хейеп. 
адылу [Те]. \У., уов ат-+2у] 
ночтекный, именитый — деефге, БеКапи!. 
адылва [Зе№ог. \"., уов ат (Маше)] 
тезка — Матепзтецег. 
вдыллыЕ [3/025, шнеру 14 (0зш.), РУ 
(Кги.), уов адыл-нлык] 
справедливость — е бегесвизкей. 
&дыат (у) [5еЪог., уоп Ядыл-+т] 
сломать — тегьгеснеп, епыме! шасреп. 
адылдык [К!г., уоп адыл-+ лы ] 
справедливость — @е Сегеспизкей. 
'адыс [Зеог. | 
загонъ (И, десятины) — еш Ретаазз (У, 
еззайие). ° 
Задыс (у) [Зас.] = адыш. 
1адыш (+) [Те!. АН. [еЪ. Зевог., уоп ат-нш, 
уег8]. атыш ] | 
стрвяяться, сражаться, состязаться въ стрЁль- 
6$ — зе\ ререпзер зсШМеззепв, Кашр[ел, ет 
УМензеМеззен аБваМет; шр кёсёк Улдар 
мбрб: адыжып фаткавын кбруб - алды 
(АН.) онъ увидблъ какъ нфеколько молодцовъ 
стрёляли въ цфль — ег зав, ме еш Нац! 
оарег Гоще еш \МензеШеззев аБШеН (Р. 4. У. 
}, 14,121); Кыльышпыла шабышкан, ча- 
цакоыла адьшкан (Зевог.) они рубили 
другъ друга мечами, стрёляли другЪ друга 
изъ луковъ — че Мереп а0Г ещапдег ши 
Зевмемеги еш, зсНоззеп ешавёег ши Водеп 
(Р. 4. У. 1, 316,196). 
Задыш [Каз., уего]. адыуы, адыта] 
ладонь — е НапёЙ&ейе. 
адым [Киг. Каз. и, шит в (Озт. АФ.), уоп 
ад, уеге|. даззе№е ] 
1) шагъ — 4ег Зови; адым адым (Озт.) 
шагь за шагомъ, тихонько — зови мее, 


&дых — ад! р]1зу 
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Зейгие [ог Зем, зпазат; адым адым П&- 
РЯ! (Кап.) овъ шоль тихонько кпередъь —. 
ег 58 1авазат уогиёг; адым атламак 
(Озш. Кап.) какая то дётекая игра — еш 
К!юдегзр!е]; адым атмак (Озш.) ходить — 
хевеп (— )Урумёк Кап.); адым-Пё б]чмёк 
(Озт. Кйл.) шагами вымрать — ши Зевмиев 
зизтеззев. 
2) (А4.) ира, приблизительно аъ аршинъ — 
| Заретаазз, опое(авг еше Агаев. 
адымна [5ав. | 
восклицаше удивленя: эхъ|! какъ много! — 
АизгиГ 4ег Уегилдегопо: ас! о, ще ме! 
адымла (у) [Каз., +5, мя (раша, 
(Овш.), уоп адым-+-ла ] 
1) шагать — зефгенеп. 
2) вымврять шагами — шИ Зейтиеп аизтез- 
зеп; адымзап 718; (Каз.) 14. ` 
адымлан (у) [Кзз., = адымаа] 
адымланыйп бару (Каз.) шагомъ Вхать — 
Беги {агеп. 9 
здымда (у) [Кг.] = адымла. 
адымдат (у) [К!г., хоп адымда-+-т] 
подговать — апгефеп, апзрогпеп. 
адун [->1 (Озев.), = &5»/, уг. адын] 
другой — еп апфегег. 
ад1на [Озс\., = регз. аФ>| (45|), уегеЙ. 
атна, ана | 
пятница — Егенар. 
ад!р [_/2>] (Озев. ОТ.), чего. адыр] 
1) ходиъь — дет Наое (5. 8. р 5, 
5 ов 9) 
2) (ОТ.) неровная м$стность — еш пперепез 
Г апд. 
адгрхан [4525] (0зев.)] 
возвышенное м3%сто, холмъ, тронъ — егабЩег 
5, Наре], Тьгол. 
ад1ран [с/42»-| (Озев.)] = адёрхан (8.8. 
4,5. ада.) 


ад: р1ау [ эУ>] (Озев.), хоп адр-+1а5у] 
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адр!ау }8р бугристое изето — НабеБаез 
1274. 

ад! [0ят. Кбп., = ага. ‹)>{=] = адыл. 

адИ Ик [31515 (05. Кио.)] = адылаык. 

адум [>| (Озей. ТО.)] = адым, . 

ад!ма |[Таг., дем; г ИР уегрЙ. Ядём! ] 
прекрасный, превосходный — зейби, уопгей- 
ев. 

ад1меч! К [Таг., уоп адма-нч И ] 
хороший премъ, хорошое угощеше, почеть — 
хиег Етрапа, Емгепьезсиропа, вме Везйг- 
Шип. 

адум1а (у) [343->] (0Т.)] = адымза. 

ад!мзат [Таг., уоп +, = >|] 
человфкъ (въ различе отъ духовъ пёрйзат) — 
да; Мепзевепк 0 (но Седепза 2и Фет бе1- 
меги пйр!зат); ад1мзатму пар!затму? че- 
довфческое существо ли это или пери? — 15( 
е5 ет Мепзсвенки@ одег еше Рег!? 

аду [Те|., уоп ада (?)] 
почтеше, уважеше — Евтогем, Егегыешие. 

адун [<> (ОзеН.), уегё1. адун (МФзВ.), толя. 

2Вые, адундат (Таг.)] 

конный заводъ, табунъ — бе5161, РЕегдереегае 
(9.3. 3 251.45. ЗА). 

адунда1 [Таг., ег. адун (Мадзв. Озсй.) ] 
стадо — 4е Неегде. . 

адунч! [455321 (Озей.), хоп адун-+-чН 
смотритель коннаго завода — Ашбенег етез 
Сезииез (5:3. 402 ЗАЯЬ) . св 
«А ыеЬ 97. у 

адула (у) [Те]. Ко4., уоп аула] 
1) почитать, оказывать почтеше — ейгеп, Е№г- 
Гогем Ъезеизеп. 
2) (Киша. \.) наблюдать, испытывать — №е- 
офаеМеп, егогзевеп. 

адулу [Те!., уоп аду-нлу] 
почетный, почтенный, требующй уваженя — 
ейгепууег, Евгбогсм: сеЫеепА. 

адучы [Те]. уоп ат (зсМеззет) +-узнчы] 
стрёлокъ — ег Зевбые. 


зд! — адра! 
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адуды [Ваг.] == здучы. 
1вдра |Ки., |,>1 (Овеь. ОТ.), > (^е.), 
Сеголёини уом (Аа. адыф (у), 228 гвейме 
Рог ипуегдпёем ве БЩерев] 

1) (О\в.) назадъ — гагаек; ман: адра сУрд7 
сбзум алмады — ебзун Кадра к:рдум ку- 
уум атмаду онъ посылаль шевя вазадъ, ве 
принял мое слово, его слованъ я возразил, 
но моя сила не была достаточна — ег 5165 
пуеВ зогаск оф -вабю воеа о“ иЫ аа, 
16 змейепеже зеше \Мопе, аБег швефше Кгай 
тосе шевЕ а0з (К.В. 178,21); адын мун 
ОктЯмиш адра фаный — аынга вап 
тушту датты тёрш Эктюльмииъ сфлъ па 
лошадь, возвратился, дозхаль до-дому, сяЁзъ 
съ лошади и легь, отдытая — Ока ев зе 
та Р/еге, Кевме хигбек, Каш пась Нзозе, 
зцед уош Р/егёе, еде зе хог Варе (К. В. 

110,1). 
2) (Ки. ОТ.) пустой, опустошене, пустынио— 
№051, зег5!0т1, |еег; У: адра Калды (К!г.) домъ 
остался пустымъ — 4аз Наоз ем ]еег; адра 
-Бал (Кг.) останься ты одиноким (прокля- 
те) — шбдези ди аИеш Шефев (Р1оев); цацы 
тускбн Кар даламызды адра Каздырды 
недавно выпавший снфгъ превратилъ нашу степь 
въ пустыню дег }бодз(деГаНепе Зевоее Ка! оп- 
зеге Эерре 54е дешасм; б]сён тапкан ма- 
зын адра Калар если ты умрешь, твое выфве 
останется безъ пользы — яепи фа 518, Мей 
дет Уегтбует офае Мамщеп вась; адра Ка]- 


сун (0Т.) пусть о немъ не заботатей — шбре 


ег опъегаскусвизи Шефев. й 

задра [|.2! (9зей.)] = ‘адыр (8.8. оз «Г 

«сы ан о. 

адра: (у) [Киг. Те]., уега1. Задыр] 
1) (Та. \\.) отдвлитьез (0 неодушевленныхь 
ипредметахь) — |озренеп, эВ 10965ел (оп 
опрееМеи Седелз&идев). 
2) (К!г.) смотрёть на кого большими глазами, 
сыфло смотрёть въ лицо, быть безстыднымтъ, 
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невфжливымъ, наглымъ, грубымъ — )етаптдеп 
ши ртоззеп Апреп зпзейеп, КЫВи апзейеп, 
цоуегзе Вани зеш, дгоь, опбШев зеш; нег& 
адра]асын? что ты смотришь на меня такъ 
пристально? — уаз зеВаиз( @и имей зо зераг[ 
ап? 


* адла (у) [5*У5Т (Озш.), уоп ад (Маше) ла. 


(паев Кио. 151 адламак ш КопмавИворе] 
пей пебгацейИсВ, зопбеги 0$ мг 508 
ад Ко1мак реъгапе!Н)] 

пазывать — веппеп. 

Задла (‘) [55 , визе рама Йш, ТА 
(Озт.), уоп ад (вергецет) +-ла, уег;]. 
адым (пась)] 

шагать — зейгенеп. | 
адлы | #5, м р, СУЗАТ (Озт.), уой ад-+- 
лы, = атты] 
имфюпий имя, извъетный, знаменатый — ре- 
вапи(, уегббии, дег ешев Матец Ва; адлы 
ады-18 всяк по своему имени — дейдег пасв 
зетет Машел; адлы санзы офег адлы 
шавлы извфстный, знаменитый — Вегайпти 
(паей Кбв. ч!@ адлы пог ш Фезег Дазат- 
ттепзевитя па Озт. вебгамеЬ). 
адда (у) [А@., уоп алла] 
дать ия, звать по имени — ешеп Машев &е- 
Бев, Бе! зашел Матеп пеппеп. 
адды [А4., уоп ад-+лы] 
ниЪющИ имя, извъетный — етеп Матев |а- 
Беца, Бегавии. 
аддым [А4.] = адым. 
аддымла (у) [А4.] = адымаа. 
1ач (у) [АК. Те. Таг. Заг. ТО. 50). КЕг. Кг. 
ечш, аштт (Таг.), Зы (Озев.), Чё 
(Озш. Ад.), ^^^ ((015.), уега1. ас (УаК.)] 
открыть, отпереть — апйтасвеп, бЙпев; Капу 
ачмак (А4.), Капы ачмак (0зю.) открыть 
дверь — %е Тьбг облет; аллаБ )апар )апы- 
сыны, пычак ачар Капысыны = Кароуз 
(Озт. Кбп.) Богъ его дЁлаетъ, а ножикъ от- 
воряетъ его дверь == арбузъ (загадка) — Сбой 


4186 


адла — &ч 498 


шаеь( е5 0пб даз Меззег бНаеё зеше ТЬйг — 
4е УГаззегие]ое (ВА зе]); сйн сабр. &т, ал- 
лав &168т бр Капу ачзар (Озт. Кив.) ты 
будь териливымъ, Богъ непремфнно теб® по- 
можеть — ВаЪе Софи, бой га ФГ рем155 
Безцевеп; алла бр Капу]у Езпарса, б1н 
Капу]у ачар (Озт. Кап.) если Богъ одну 
дверь запираетъ, онъ открываетъ тысячу две- 
рей (если Богъ пошлетъ теб одну бФду, онъ 


° тебь дасть тысячу благъ) — чевп Сой еше 


ТЬог зе11е831, б@пеЕ ег {а05е04 'ТЬбгеп (мепп 
Соц г апей еш (ее 2 уеЦейи ег 4 
\з03е@ У/оФаеп); кайт ачмак (А4.) от- 
крыть замокъ — еш Зеозз ао(зеННеззеп; 


. Кушак ачмак (А@.) развязать поясъ — деп 


Сбг(е] ааПуюдео, 16560; тапмата ачмак (А4.) 
разгадать загадку — ет А зе 165еп; дёрт 
ачмаК (А4.) сообщать свою печаль — зешеп 
Кипипег юИФейец; чукур ачмаК (0зт. Киа.) 
копать яму — еш Гось ртаЪеп; тамакардан 
пара дИ8&н, дён13& чукур ачар кто про- 
ситъ денегъ у гурмана, копаеть яму въ море 
— мег уоп етет ЕешзейтесКег Се] Ые, 
от ет ГосН ш’5 Меег (Зрг.); фара ачмак 
(Озш.) ранять — уегуаюёев (= )араламак. 
Кар.); кон] аштт (Таг.) онъ развеселилея— 
ег 15{ ВеНег демогёеп; бгуш 1брёт алвыр 
да ачкыл кбзун (19.) получаются хороше 
примфры, только открой глаза — тал етр 024 
гие Везрее, бЯае пог @е Апреп (К. В. 
8,8); ачьш )1бармёк (Каз.) открыть — 
бЙлев; &жк ачты (АК) онъ открылъ 
дверь — ег ббрее @е ТНбг; сандыКны 
ач! (АН.) открой ящикъ! — бе деп Казев! 
алын &лёыми амыттан нёмё ачпаван, 
зны Кара ]алвыз салКын ачкан Ада (А!) 
мой передн! подолъ никто не открылъ, только 
одинъ вЪтеръ его открылъ — шешел уогдегеп 
Воск $60055 Ва шетап4 етрогоевофеп, оог 
фег Уф зПеш Ва! Шп ешрогревофею (Р. 4. 
У. 1, 19,300); пузул ашКан Х1таЛар (Таг.) 
32 
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Китайцы, которые держать (открываютъ) 
лавкы — СМпезеп, фе 124еп омегаМоп 
(егбМает) (Р. 4. У. \1, 55); ПИры ]8тш 
КА] г&ндны кв сун! бстёнг& ачай дАп турд 
(Таг.) овъ памфревался пустать воду въ ка- 
налъ, 10осл$ того, какъ прБхаль Ширниъ — ег 
мо] Ме 425 \Газзег ш 4еп Капа] |аззеп, впасй- 
дет Зе гит декотитеп маг (Р. 4. У. \1, 79); 
кан ачмаК (Озт.) поставить паруса — @е 
Безе! зи5равпев; }0л ачмаК (Озт.) открыть 
дорогу, первымъ дфлать что нибудь, прим ромъ 
быть — деп \'ер егбвеп, е\аз гаегз! Шип, 
25 Везрие! уогапренеп; барак ачмак (0эт.) 
разиуствть знамя, взать чью сторону — 42$ 
Ваппег епЧаЦев, Зелапаез Раге! егогецеп; 
карханй, мёктёо ачмак (А9.) фабрику, 
школу основать — еше Кабмк, еше Зеёще 
&тбпвев; дукан ачмак  (0зш. Кгю.): 
1) открыть лавку — ешев Гадеп егоер; 
2) залфеть въ лавку — ш ешев Гадеп 
епзешеп; в ачмак (Кгт. К.) залфеть 
въ домъ — ш еш Наших етшЬгесВеп, еш- 
Мешеп; бу таца дуканым ачтылар 
(Кг. К.) въ эту ночь воры залЪзлм въ мою 
лавку — @езе Мас зт@ еше ш шешеп 
раде сшбез{ерев; гбз ачмак (Кг. К.): 
1) открыть глаза, быть осторожнымъ, держать 
ухо востро — фе Аиреп оЙев ВаБер, уогзеНИе 
5еш; 2) чувствовать нфкоторое облегчене (о 
больномъ) — ешше Е|есмМегипя ГМШев (уоп 
ешеш Кгапкеп); ач гбзуну, ачарым гбзу- 
НУ (Кгм. К.) будь остороженъ, не то, я тебя 
проучу — $её уогысНИр, з0п5Ё мегае 1еН г 
епе Бейге дефеп; хаста бугун б1р аз кб- 
зуну ачты (Кгт. К.) больному сегодия не- 
много легче — Неще 151 ез дем Кгалкев еш 
ме Ъеззег; бутУн гун дип аврысындан 
гбз ачмадым (Кгт. К.) цзлый день зубная 
боль не давала миф покоя — 91е Дабозевтегаеп 
Беззеп шйг еп рапгеп Тар Кеше Ниве; бён 
зарардан Гбз ачмадым (Кгт. К.) а безире- 


---- 
= > = 
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станно терифль убытки — В НаЪе ойве Илиег- 
133 Бевафеп егШ\ео; ]Урёк ачмаК (А4.), 
сыр ачмак (Кл. К.) ввЪфрять кому свою 
тайну — детапдет ел Сецештаяз аптеггаиев; 
сыр ачмаК (05м. Кда.) выдать тайну — ет 
Севенти!з8 уеггафев; сакын, бр кыа& 
ачма! никому это дью ие открой! — егбЙве, 
уеггаше Фезе Засве №Метатдет! (0. 0. 5); 
уйнк ачмак (Кги.) объявить войну — деп 
Кцей егкЫгев; Франк аламан УзёринЯ 
уёнк ачты (Кпв. К.) французы объявила 
нфицамъ войну — Фе Ргапхозеп Баев фев 
Пешзсьев 4ев Клей о“; Фал ачмак 
(05т.) гадать — майгзареп; Кур’андан Фал 
ачмак (Озт.) гадать по Кораву (открывая 
его ма удачу и читая первый стихъ) — пи 
фешт Когап жавгзарев (дет шап Ша б@ае! 
и0ф @ее егзев Уегз Иез); мушку]! ачмак 
(А4.) освовательно помочь — дтапаНеь ВеШеп; 
Кыльцын пасыны ачмаЕ (0зт.) вывести 
ржавчину съ сабли — деп З&Ье! уош Во 
генирел; гГбнЯ1 ачмак (Озш.) дать аъ изо- 
бищи, быть щедрымъ — гесЬеь деБеп, [ге!- 
пейр зет (— ФёраБ вёрмёк Кйв.); ады- 
мыны азмак (Озт. Кёл.) посиъшать — еЙеп; 
баш ачмаК (Озт. Копи.) проклинать — Йосвев; 
Ш ачмак (0Озт.) мачать дЁло, произвести, 
совершать, причинить большое неечастме — 
еше Засве Бедшиео, аиз@йгев, уе! Пвявск 
уегагзаевет (= ммМлдана ип чыКартмак, 
баша бн бМа чыКартмак Кил.); Ка &м 
ачмак (Озш.) вовое перо очинить — еше веце 
Кейег зсНле4еп; Каха ачмак (Озт., пась 
фет агаЪ. 59) завоевать крёпость — еше 
Кезшпе егоБегп; сбз ачмаК (Кгм. Ад. Озм.), 
лакырды ачмак, бас ачмак (Озт.) ва- 
чать разговорь — ею СезргаеВ Бедппев; бр 
&)1 ]&риндйн ач (Озт.) начинай доступъ раз- 
говора съ хорошаго конца — Бершпе 4аз Се- 


зргёев топ ешеш тогфейайей РивКе (— ы 
ел )&равдён бабе &т Кио.); абыз ачмакК —ч 


ы = 
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(АФ.А.) не хорошо отозваться — ВЪе]е МасЪгейец 
шабфеп; чоцуБун абзыны ачмак (Кгт.) 
вскормить новорожденнаго ребенка въ первый 
разъ, начинать ребенка обучать — ешеш пеи- 
сефогевев Кш4е хот егбеп Ма]е фе Вгаз! 
перев, (еп ОюегиеМ еше Кшёез Бедтипеп; 
ацыклы тудукКлыва Кылиа табук (Ию.) 
открывающий пусть не служить у держащаго 
— 4ег блепде (е/бзетфе) фие Кете Пепе 
дет ВаНелфел (Опцегагскег) (К. В. 107,26). 
зач. (у) [Кгм. Каз. Г (Т0.), х^— (0№.), 
уега!. Зач (Балатю) | 
быть гозоднымъ — Вира зеш, Випбего; 
Карным ачты (Кг. Каз.) я голоденъ, я 
точу Феть — ев Ша Вивер, 166 %Ш еззеп; 
кёру пакса парча пузуклуЕ турур—собун 
ачса уалнук Капан ток полур? куда ни 
посмотришь, все гибиеть, всегда человёкъ 
голоденъ отъ жадности; когда онъ насытится? 
— мома да пог зеваа5ь ОЪега! 18 Уег4егЬ- 
0185, 84015 180 ег МепзеВ уог (ег Бип; 
мази га ег 524 зе? (К.В. 152,83). 

Зач [Те]. АН. баб. Кг. КЮ. Таг. Каз., Т, 
шх, #75 (Озш. ТО. Баг. Озей.), 
((1%.), аччыЕ (9аК.), уоп &с] 

1) голодный, жаждущий — Воропо,  дигзНо; 
Кардым ач полды (АК.) я’ голоденъ — 
ю6 Ме’ Вовртс; Камук ач 838 1чеё 
авыр тодар (04.) еели голодный сть и 
пъетъ, оиъ наконецъ насытится — у еВег 
„Бовотае 1581 паб что, мб дей 24 
(К. В; 77.1); ач щин ачумы цаман 
(Каз.) сифеъ голоднаго человЪка опасенъ — 
бег Дога 4ез Новатщеп 181 деГг Не; ач ер- 
лок (Каз.) пустое зерно — еш Пеегез, (апЪез 
Кога; ач дуриак (Овш.) поститьея — Газ(ел. 
2) голодъ — 4ег Нипаег; ачындан Кырым- 
мак, б]мёк (Озш.) умирать съ голоду — уог 
Ноорег з{егфеп; ачтан Уд (Каз.) онъ умеръ 
голодною смертью — ег 14 уог Норрег се- 
з‘огЬел. 


18 В. В. Радлов 
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3) жадный — Дема, Ваблеца; ач гб 
(Озщ.) 4.; ач кбсту т (АН.) собака еъ 
жадными глазамы — ет Нип@ ши дегреп 
Ацдеп; ]&м11 аву ол анар полма &Ч вго 
плоды адъ, не будь жаденъ къ намъ — зеше 
- Ргбсме эта СИ, 50 ди пе депр вас 
ел (К. В. 199,4); ач кбстбн (Те1.) жад- 
ный — Метр; ач КусКун (Те|.) жадный 
воронъ — еш ейрег ВаБе; ач пурумнан 
блуп чыксын (А) пусть (этотъ ножъ) прой- 
детъ чрезъ мою печень — шбре (ев Меззег) 
шеше ГеБег дигендгииев (@1е ЬеЪег м/г4 ач 
репапп!, чей зе а1з 46г ЗИх 4ег Вежегае 21) 
(Р. 4. У. 1, 172,11); ач Будан (КЮг.) жад- 
ный Буданъ (лошадь Кан-Йолоя) — дег уегде 
Виёзл (4аз РГег@ 4ез Свап-70101) (Р. 4. У. У): 
1ача (у) [Зас., уегв1. ачы] 
бодфть, прачинять боль — мемов, зевтегеел. 
зача [КЮг, уегёЙ. шопе. |2м> (ле), адыр 
(азыр, ар), ачеЁ адаК (ада), = аша 
(Ки.)] 
шестъ съ вилообразнымъ концемъь — еш ва- 
БеНбгиирез Но. 
зача [Тей. Ам. [>] (Зам.), == атача] 
1) старший братъ, дядя — Я\№егег Вгадег, ОпКе|. 
2) (АН.) батюшка — У&егсвев; Казын ача, 
шуринъ, старшЙ дядя жены — ег @&Неге 
Опке] 4ег Ргап. 
3) (бам. Озев.) мать, старуха — #е Мицег, 
Беаьме Егао (5. $. алые . 12%. |, 
ся). 
ачак [3] (Оэев.), уою ач (у)] 
обнишан!о р — фе Отагтиев ($. 5. 
у. 3%). 
ачак] аш Е КАИ (Озеь.)] 
обнимать ым друга — ешапфег итагтев; 
У] ‘ „ Ь „> А-а ры ое] ) > 
Е Ия Ч <> У когда ветрь 
тились на дорогф, оба друга плача обнимались 
— 213 1е эВ зоГ деш \Уере га[еп, 4а ит 
аги‘еп св уешепа 41е Бееп Егеппёе. 
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ачама [Те]., уса ач-+-ава] 
гозодъ, неурожай — Нипрегэпоф, Мезбегще. 

тачар [24] (Озеь.)] 
каючъ — фег Зе зе! ($. 3. „м = 
=). 

зачар [ 24] (055. А4.)] 
кислый соусъ, мариноваиные въ уксусЪ фрукты 
и овощи — заогез Сешазе, ш Езая ешае- 
асе РгбсЫе па Сешазе (5. 5. ‘;-р 
«Ор ору уе ОР ор 4]. 

ачарч11К [Пзеё. ТО., уса ач-+--ар+ч--1К] 
дороговизна, голюдъ, неурожай — фе ТЪеце- 
газ, Новрегевой. 

ачарбаКк [Каз., тов ач--ар-н-бак] 
жадный, жадова (брань) — мепе, Сена 
(ЗеБпов(игог). 

ачачикК [Тэг.] = ачарчШК. 

ачан [Те]. \..] | 
злчность, жадность — #е Ведтегае, (ег. 

ачаотан (у) [`Те|., уса ачал-+-ла-+н] 
зачиичать — попа зе. 

ачама! [<*> (0з6%.)] 
мотушка — Сагаикке. 

ачамИ! [1% (есь. ] 
1) кислый соусъ — ев завгез адепей! (5. $. 
сиг Е). 
2) ния Узбекскаго рода — Мате ешез Оез- 
Бекев-СезеЩесшев (5.5. ©24.Х),] сы] 
р] 445 п). 

\ачы [Те]. АК.] 
илоди братъ, илеманникъ, родственникъ — 
барегег Вгафег, Мое, }базегег УеНег; ачы 
Карындаш №4.; ачы с младшая сестра — 
марего Эсьмечог. 

Зачы [Кга, Ч (Озж.), У$И (Каг. Т.), чего. 

&и, апцны; асы (ЧФак.)] 

1) коелый, крокисаий, горький, соленый, ниЪю- 
0ё острый вкусъ — заег, кездаец, ЫЦег, 
варёа, Веб, эсБаг{ эсыпесковй; ачы хамыр 
(Кгил.) клслое тесто — вег Завемеш; ачы уан- 
лы (Каг. Т.) огорченный душою — 1а фег Зое] 


ачана — ачык 
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ег Цег (Н. 3,19); ачы ДПИ (Кго.) пилой 
з10й языкъ — фег еше зефа!е 2ашае Ва; 
ачы таш (Кго.) кваецы — А|аив; ачы сбк 
(Оз) очень холодно — ЫШег Кам; добру сбз 
ачы олур (Кгю.) правда глаза колеть — еш 
зегесмез \Моп 151 ЫШег. 
2) горе — Каттег, Зебмег?; ачы гбрмёк 
(Кг. К.) видфть горе (говориться преимущест- 
венно о потерф близкихъ) — Котшег еЦе!деп 
(ига Бапраззе В тош Уегоще уой Мавезе- 
Ьепфеп #0525); алла к1мсЯгй ачы вёридсн 
(Кгю.) не дай Богь никому иснытать горе 
(во поводу смерта близкаго чезовЪка) — пбуе 
Соц №етаюф ш Котшег уегзейев (ъе Се- 
1еротьей 405 Тофез ешеё Авхеббгиев реза). 

зачы (у) [Кги. Те|., тег]. ачы, шовя. Фу] 
1) киеснуть, сдлатьса кислыиъ, придти въ 
брожене — здиега, запег мег4ею, та пагев 
Ъершлев; хамыр ачыды тЬето перекисло — 
фег Теш 154 запег речгог4ев. 
2) (Те].) возбуждать ненрятное, болфзненное 
чувство — ев опавревеьиез, эсышегаЙе$ 
бемЫ Богтогьпарев; люк ачый уат ову- 
холь причинлеть боль — фе Сезевии 5 фо! 
ей. 

1ачык [Те А\№. Кла., её, =зрф, @ТСИх 

(Оз.), тов ач (бЯщев), тег. &чк] 

1) отверспе, открытое иЪфсто, открытый — фе 
ОсЯоная, обевег Оп, обеп; ачыК }&р (АМ.) 
лужайка въ 4%су — Ме Зее па \зКМе; 
ачык орын (АН.) чистое, безоблачное ифето 
на небф — Кое Э4%еПе эм Ниле]; азаКанча 
ачык пар (А%.) лай чистое мЪето (ва шоб®), 
величиною въ ладонь — #1 еше Кое Ме Пе 
(ам Ниое!), 50 &тоз5, 91 еше Навёйдсь» 
(Р. 4. У. № 221,18); ачык }юл (Озю.) ву- 
бличная, общественизя дорега — фег де Ра- 
Ы Киш еНаиЫе, ббезеье Уер; ачык & 
(Озж.) открытая рука, щедрый — обеве Нав, 
Гомеые; ачык гбз (Оя.) открытые. глаза, 
бодрый, не сна — ойбеве Анреа, час; 
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ачык — ачый 
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ачык мёктуб (0зт.) открытое кредитное | ачыКлык [Кла., Зее, рф ра, СТС 


инсьмо — еш оМерег КгедньчеГ; ачыКк сбз 
(Озя.): 1) воная рёчь — еше еее Ве- 
4е; 2) неприличное слово — еше ипапзодое 
Цеёе; &1 ачыК (О5ш.) съ открытою рукою, 
щедрый — ши оЙелег Наюд, еше; ара- 
лары ачык (05т.) отстояще далеко другъ 
оть друга — ме! уоп етапфег епиГегпи; 
башы ачык (О0зщ.) съ ‚обнаженною головою 
— Фаагьборих; Гём1 ачывБа чыкты корабль 
вышел въ открытое иоре — 425 Зем 131 т 
@е ойбепе Зее дезапрев; ачыкта (0зш.) на 
открытомъ морБ — апГ оЙепег Зее. 
2) лефицитъ, недоимокъ — Пейеи; бёнм бу 
сёнё бщ руб1& ачыбым вар (Кг. К.) въ 
этомъ году у меня дефицитъ ва 1000 рублей 
— м @езет дайге Вафе 1св еш ОейсИ уоп 
1000 Вибею; гёндит ачыкКка \&риёк 
объявить себя несостоятельнымъ — ев г 
5 уеп( егК&геп. 
3) ясный, свтлый — дес ев, К]аг, пе; ачык 
Пама (0зт. Во5п.) ясная погода — КЛагез \\Ме!- 
(ег; ачык Кашлы (05ш.) съ отдБленными 
бровями — ши Че есь ясй абхес|пелдеп 
Аирепьгаиео; }9зу ачыК адам (№9.) без- 
стыдный человфкь — еш опуегзенапиег 
Мепзсй (А.); ачык }у31У (Озт.) съ весе- 
лымъ дицомъ — м ИбВИеВет Сеземе. 
4) откровенный — обев (уоп СвагаЖег); 
ачык мёшрён (05т.) откровенный харак- 
_ терь — еш оПепег СпагаКег ’ ачык дларык 
савышту (Те|.) откровенный, веселый — 
ао(пеВиу, ИОВИев. 
5) (Озт.) свфтлый (о цвфтахъ) — Ле (уоп 
Рагреп); ачыК мав! голубой — Ве|Ыаи. 
ЗачыК (у) [Кгю. Возп., уоп ач--К, уегр|. 
&чк, ач1. ] 
быть очень голоднымъ, проголодаться — зейг 
Барта зеш, апзревипеег( зеш; ачыККа- 
нымдан 61Уп барамын я умираю съ голо- 
. А— КВ 5егЬе уог Нипрег. 


(Озш.), ов ачык-наыкК] 

1) отверсте, щель; широкое, открытое иЪсто 
— Оебпилу, Зра№е; меце, оПепе ЕБепе. 
2) откровенность, ясность — ОПепцей, Эец(- 
пенкен. 
3) хорошая погода — 5с160е5 У/еНег. 

ачыктыр (у) [Кгт., ур ачык---тыр] 
заставить голодать, худо коривть — Бопрего 
1а5зеп, зоШеем Г\еги. 

ачых [А4.] = азыкК. 

ачыхлых [44.| = ачыкаык. | ‚ 

ачыв [А4. | 
гифвъ — 4ег огл; ачывы П& тутарка Алда 
Куртарсын онъ пришелъь въ такой гифвъ, 
что Боже спаси — ег мигае 50 гогиф, 255 
Сой егБаги. 

ачын (у) [АН. Те. Бас., асын (9эК.), уег@. 

ачы, ацын | | 

сожадфть, быть иечальнымъ, горевать, чув- 
ствовать боль, сердиться — Бетеер, (гаигр 
зп, мен игатеп, Зейтег? етрйидеп, $1 
агоегь ИБег Е маз; ачынбас болзон мя 
пар (Те|.) вели теб® не- жаль, дай мн это — 
мепо е5 /г пеШ 1614 Нор, 50 се её пмг; 
ма ачындынба? сердишься ли ты из меня?— 
Ы$: ди агрегИсЬ бЪег ше? ам брб Кудала 
ачынар ска, улуг алыптар-д& ачынар 
пскй (Зас.) теперь жалфеть наеъ и Богъ на 
небесахъ и велише богатыри жалфють насъ — 
ей БетШефе! ип зоме М Соф ш 4ег Нбе, 
уе ас \е ргоззеп Не4еп; адына ачын 
-ч& (Зар.) онъ жалЪетъ коня — Шт ий зет 
П/ег4 119; малдан мен ачынмадьи, кеп- 
т&н.мен ачынмадым, табактан мен ачын- 
мадым (Зар.) а не жалфль (для тебя) ни 
скота, ни одежды, ны пищи — 1сй пабе дешее- 
мереп медег Угей, пось К]еивя, посН Зрейзе 
незейо; аларды кбрьбнда ачынба- 
зынбы? (Те|.) теб ве жалко ли, если ты 
этихъ видишь? — 11 ез аи шем 1е19, 
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мепл ди 01е5е Мег змевя (Р. 4. \. 1, 
145,26). 

ачыные [Заб., уов ачын-+-ш] = ачыну. 

ачыныстыг [ЗеВог. | 
шалк!й — е1еп0, Ме еггебевч., 

‘ачыныш (у) [Те!.] = ачын. 

Зазывыш [К15ев.] = ачыну. 

ачыву [Т].| 
жалость — да5 МШе4. 

ачындыр (у) [Те!. АН., уса ачын-+ ды] | 
возбудить, разсердить, ошечазить, возбудить 
сожалфше — ащтгезет, егхигпеп, ёгиега, Ъе- 
тобеп, МШен егтереп. 

ачывча [А|., уоп ачын-нча] 
сострадательный, мнлосердый — шщены, 
Багтпегау. 

ачынчак [А1.] = азынча. 

зчынчы [Те|., зов ачын--чы ] 
сожалЬн!е, сострадаше — даз Ме, ЕгБаг- 
шел. — 

ачынчылу [Те|., уоп ачынчы-нду | 
достойный сожальншя — БетШеЧепзмемН. 

ачырка (у) [Те1., уоп ач] 
быть очень голоднымъ, жадвымъ, ирожорли- 
вымъ, ненасытнымь — печейовото, Бедег, 
регавыщ. ипегззиНев зе. 

ачыркак [Те]., уоп ачырка-+ Е]. 
обжорливость, жадность — Сетазящкей, (уег, 
Неззвирсег. 

ачыркаКта (у) [Те|., уоп ачырКакК -+ ла] 
быть обжорямвымъ, жаднымъ — реа, пе- 
г1< зет. 

ачых (у) [А Те. За. Ккг. Кгт., =, 

мхр|лоу, ОЗСИАшах (Озт. АЧ.), уоп 
ач (у) =, уеге]. &ч!] 

1) отворяться, открываться — ей бЙпеп, ап[- 
ренеп ; кйн ачылды погода прояснилась — 
4а5 \Меег ВаЁ ей аоеКаг; ванмыр ачымл 
-ча (За5.) дождь перестаетъ идти — ез №6ге 
а0Г 21 герпев; сУбЪ азылды (А4. А.) раз- 
свфтало — ег Тар Бгасй ап; Ак ачылды 


ачыныс — ачыт 
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(АМ.) дверь отворилась — фе ТЬбг яшя а0Г; 
кону! ачьмды (АМ.) онъ повеселЪль — зеза 
па Ва! зей егреНег(; ачылы чатмак (Ка5.) 
сверкать — МиКкешв; з11н! ачылды (0зт.) 
его способности развились — зете Камокенев 
ВаБеп Мей ешиккей; аралары ачылды 
(Озт.) дружба итъ охладфла, прекратилась — 
ге [геипёзевайНсне Веденопя 15 егкаНеё, 
Баё зей хе!651; баланын ДИ ачылды (Кгт.) 
ребенокъ началъ говорить — 4а5 К Бершм 
20 зргеспев; машрёи ачьмды (05т.) харак- 
теръ образуется — Чег СвагаКег Бей яеь; 
и&нк ачылды (0зт.) война везгорфлаек — 
фег Кцей 151 апзрефгосНеп. 
2) открываться (кому либо), развеселиться — 
ей егб@пев (Зешавдеш),. у1ебег ВеНег ш6г- 
деп, ИОВШей мегдев._ 
3) (0зт.) быть въжливымъ — Б5ШеЬ зе. 
4) (05т. Кгт.) выйдти въ открытое море (о 
корабл$) — ш Зее ренеп (уоп Зе ев); гём! 
ачьмцды корабль отчадилъ отъ берега — 425 
ЗевИТ $055 уот (ег аБ. | 

ачылыкК [Киа., 35>/, дли (Овт.)] 
1) кислота, горечь — 4аз ВШеге, @е Зёиге. 
2) (Кгт.) = зы 2) горе (преимущественно 
о потер близкихъ родственниковъ — Коттег 
(Бапре5&сьНей бЪег деп Тоё павег Уегуап ел); 
Алла с1з& артык ачыклыК мёрмёст! да 
не даетъ’вамъ Богъ болфе горя! (обычная 
фраза у Караимовъ, когла ови выражають кому 
ибо соболфзнованте по поводу смерти близкаго 
ему человВка) — тбре Сой @г Кетеп мейе- 
гел Коттег зсМсКкеп! (режбрийсвег Аизагаск 
‘4е$ Тгоз!е$ Ъе? беерелней! 4ез Тофез ешез 
пафеп Уегуалв (ел). 

ачылма [44-1 51 (Озт.)] 
раскрытие — даз Аи(оеВеп, СебПией зеш. 

ачыт (у) [АН. Те!. Зах. Кгт., уоп ачы-нт] 
1) проквасить, произвести брожеше — фигей- 
зацеги, зёцеги, сайгеп тасйеп. 
2) ироизвести острый, горькй вкусъ, причи- 
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нять зудъ — ешеп Беги, Негрен Сезентаск 


уегигзасреи, ЛасКеп уегигзасиеп. 

ачытка [АЦ., уоп ачыт-+ Ка] 
кислое тето, дрожжи — Зацемею, Пе[еп. 

ачыткы [Те]. Кго.-Каз.] = ачыткКа. 

ачыткыза (у) [Каз. ] 
заквасить — зёиегл. 

тачт (у) [3(5-=! (Озев. ОТ. Заг.)] 
быть кислымъ, горькимъ, киснуть, горкнуть— 
Ыйег, зар, запег мегдеп. 

Зач! [„-| (0ей.), = ачы] 
1) старший брать — ЗМегег Вгифег (? уегё]. 
ачы). | 
2) бабушка — @е Сговзтицег (5. $. „4% 
ыь #,=) 

тач1Е [Таг., ==] (Озей.), = ачыК] 
открытый, отверсте — оЙеп, Фе Оепиле ; 
ачщ Учё (Таг.) тонюя кишки — 4фег Пбпи- 
дагт; Он ачшл )ок (Таг.) въ дом нфтъ 
отверетя — 4аз Наиз Ва! Кепе ОеЙпипр. 

зач1Е [Таг., 5-2] (ОзеВ.), уоп ачы-НК, уега. 

&ч1, ачу] 

1) острый (на вкусъ), квелый, горьюй — 
ьгеппепа, Ъе1ззет4, заиег, Мег; ач\ учук 
(Таг.) кислый но прятный — заиег по4 Фосй 
апрелейт. 
2) гиъвъ, сердитый — дег {огп, 2оги!а; у киш- 
НН &ч9151 КАТ этотъ человфкъ разсердился--— 
Шезег Мепзей мог@е 20гшё; ачтьт кА ганда 
кУган кишдн Вйзёр бо] (Таг.) остерегай- 
ся человЪка, который. смфется, когда разсер- 
АВлся — уог Чет Мепзевеп Ве Фей, дег да 
1ае №, мепл ег ш 2ога бега\феп 134 (Р. 4. У. 
УТ, 3,44); ачЦан басмак (ОзсН.) укротить 
гнфвъ — феп Согп ишегагасКеп. 

зач1К (у) [36=/ (ОТ.), = ачык] 
быть голоднымъ — Нитра зеш. 

ач1 ЕК [Таг., беби» (ОзеН.), усп ач® + К] 
1) кислота — фе Эёиге. 
2) гнъвъ — 4ег Доги. 


ач1 К 91 [оке (Зам. | 


ачытка — ач1рран 
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ключъ, отмычка — фег ЗС Нав]. 
12415 [=] (баги. ОТ.), = *ач} 
ачв т1з (5а“.) вопыльчивый — аоПавгепа, 
]Язогии; ачв КИма (Заг(.) не вердись — 
мег4е пс гого; ачв ктурмйк (Заг(.) 
вердить — егхдгоел. 
Зач! 5 [= (Озен. ТО. 4А4.)] == ач К ($. 8. 
=. #)). 
‘а915-таш [ТО.] 
квасцы — А!аип. 
ачиан (у) [362./ (Пвсв. Зам.)] == ачу- 
дан ($. $. =] ель о раде «Бу. 
ачт51андур (*) [3695 (ве )] 
разсердить — ег2бгиее ($. $. НЯ 
> 8]. | 
ачувЛат (у) [35'5-=! (ОТ. бам.)] 
1) (ОТ.) опечалить кого либо — детапфеп 
регшеп. 
2) (Заг.) разсердить — ег2йгпеп. 
ал [5-5.=| (0ев.)] = ач®ИК (8. 8.. 
В к (сб. ЧБ - |. 
56 , ь »). р 
891р [,==/ (Озев.)] 
назваше растеня — Мате етег РЙапте (5.3. 
эй =). 
ачраш (у) [34-21 ==| (Озей.)] 
разд®литься, разсфатьея — зв геплел, зей 
зегзшецен (3. $. Аа №. 3 И] 
ЗЫ 5591) 
ач1 р [$2 м»! (Озен. У.)] 
зугъ, поле усфянное клеверомъ — Ше \Мезе, 
дав КееГе 4. 
ачЁ р! [фе -не! (05ев.)] == ачцик (3. 8. 
ль. ё* ‚ 2Ь). 
ачркКа (у) [Таг.] = ачырка. 
ачрба [46>) (зеВ.) | 
дикая риа — мИФе Н&е (5. 3. „р. МИ 
ачёрбан (у) [3 6м»=] (ве. 
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1) свиржиствовать — чбев. 
2) (3. 8.) «А А, ср сы] 
«> МН ИА э «2. 


2) (КЫг.) трудный, сильный — зсвлтег, Вейр; 
сАнёндй пашка мё а9у и безъ теба миф 
тажело — аисй ойпе 46 15 ез ши эебмег 


ачеруйн (1) [3.428=| (Озев.)] 
сердиться — меВ егабгиеп, уоп 2ого е МИ 
мег4еп. 

1291] (у) [95 (Озев. ОТ.)] = ачьм. 

*еч!1 (у) [Таг., = ачыл, &чЙ, ач]] 
открываться, отвораться — эс опен, зи(ре- 
Ъей; кун Науа ечдт погода прояснилась — 
68 18 ди!ев \Мецег ре\уогдеп; кбзт ечт И- 
гАрдёк бо]лТ глаза его открылись и стали 
(зрачи) какъ прежде — ез бМпеев че зеше 
Аибев ип@ ууагев (венею@) йе [гаВег (Р. 4. 
У. \1, 174,16). 

1ачйт (у) [3622>/ (Озев, Зам.)] = ачыт ($.5. 


— зы. 2 ды ь. | 5626 
“55|, Ц» ых] =. $> 2] ил 
м >). 
Зеч!т (у) [Таг.] = ачыт. 
‘ач1ш (9) [52 (Овеб.)] = ечню (3. 5. 
МЕБ «Г а 6 к). 
Зеч1ш (у) [Таг., оп ачы] 
бодфть, причинить боль — зептегтеп, мей- 
Фо. 
831м6&1 [Таг. ] 
шелковая матемя — ет ЗеетзюйЙ. 
ачу [АН. Те! Кюг. Каз. Кгт., = ачы, ауыг, 
а, 891] 
1) кислый, горькй, соленый — запег, ЫЦег, 
затеи, ВегЬ; ачу сбе (Те].) адовитыя слова— 
ЬБе!ззепйе \!оче; ачуды кбрббч! таттуды 
Лбёс кто не видалъ горькаго, не вкуситъ 
сладкаго — \ег 4ая В\еге шей резейеп Ва, 
у@ 42$ 505зе пе решеззеп; пу ]ылдар 
артюичй ачува-да чыдадым, татту-д& 
лми (Те].) въ течеше этихъ годовъ я и горь- 
кое претерифлъ и сладкое Флъ — майгеп@ 
ее Лабге уегЙоззеп, ВаБе 1сь В№егез егИЦеп 
цп4 805365 репозвен (Р. 9. У. У, 113,9). 





НЕРВ И т 
РУ кам 


вепис. 
3) (АН. Те!. Кюг.) обадвый, возбужденный, 
сердитый — Ъеещеа, хогюа, еггез. 


4) (Те]. АН.) горесть — 4ег Киошитег, да 
Ге4ев; ачУ а]акК алдынан чывар горесть 


выскакиваеть изъ подъ ногь — 4ег Кинотег 
Кошт( ошег деп Раззеп Бегуог (Зрг.); ‘ол 
чакта ачу анд! ачу полор, Качанда тлап 
токтобое (Те].) тогда будетъ такое горе, что 
некогда не перестанутъ плакать — фава 14 
фег Киттег ем зоефег. Кошшег зе, 4255 
тай п1епла15 70 уешеп ао6бм (Р. @. У. 1, 
125,8). | 

5) (Каз. Кгт.) гифвъ — 4ег 2оги; ацар ачу- 
мым КПА! (Каз.) я разеердилея на него — {ей 


еггйгие пей ег Ша; ачумыц бассын. 


(Каз.) успокойся — шбзе деш 2оги ЮВ 1ерев; 
ачумум бар она (Кгм.) я сердитъ на него— 
св Бабе ешев Спам а0Г п. 

ачук [95 (Озев. Т0.)] = зч% (5. 5. 


=. Р\ & 


По КТ. е> У. . 
*). ^ а 


ачузау5 [671у| (зей.)] 
о веренеС щель — 4е ОеЙрипр, 4ег ЭраН. 
ачун [С9ж| (Озей.)] = ацун (5. 8. 1 р. 
э> . (> ;). 
ачур (\) [Таг., уоп ач-+р] 
велфть открыть — бЙпев 1аззеп. 
ачурКан (у) [Те|., уоп ачу--р-+ Кая] 
печалиться — гаи зет; }авдырманы кби 
сура1681 Кьышналып азуркавый Урду 
(Те.) будучи не въ состоявш венахать много 
косогоровъ, я мучился и былъ печаленъ — 4 
ев пасВЕ у1е] уов деп Вегра № &прев отрЯбрев 
Копле, чи&Не 166 пиеН ипф маг ‘гаигиа (Р.1. 
У. 1, 123,29). 
ачулан (*) [А№. Те|. Каз. Кгш., уой ачу-+ 
лан] 
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1) (Те].) печалиться, скорбЪть — гала зеш, 
Кошюег ВаЪеп. ` 
2) (Каз. Кга.) сердиться — 2огше уегдеп; 
нк ачуланасын, мн сна №Шч памаяны 
Кыдмаван чтб ты сердишься на меня, я теб 
ничего худого не сдфлалъ — маз '20гп$( фи иг, 
тю ВаЪе фг вмз Вбзез дефап. | 
ачуланыш (у) [Каз. Кгт., уоп ачулан-+ш] 
сердиться другъ на друга — етапйег хагпеп, 
аи! ешапфег ег2бгий зеш; ачуланышмавыз 
не сердитесь другъь на друга — тгиё 4осй 
етапфег шейе. 
ачулану [Каз., уоп ачулан-+-] 
гифвъ — 4ег Согп. 
ачуландыр (у) [А!!. Те1. Каз. Кгт., уоп ачу* 
лан--дыр] 
1) (АН. Те.) огорчить, опечалить — гаи 
шаслеп, Кишттег уегагзасвев. 
2) (Каз. Кги.) разсердать — егайгиеп, гого 
шасвеп; аан мн! бк ачуландырван твой 
братъ меня страшно разсердилъ — деш Вгадег 
Ва име зеъг хогиа ретасм. 
ачулы [Каз., уоп ачу-+лы] 
сердитый — 2огш а, Ь65е. 
ачулу [Те|., уоп ачу+лы] 
печальный, горестный — гапиу, Коттегуой. 
ачучан [Каз., уоп ачу-+-чан] 
сердитый, человькъ, который легко сердится 
— зогша, вто. 
ачкых [Те]. Кипад., уоп ач--Кьм] 
кислый — запег. , 
ачкым [[№., уоп ач--Кых| = ачкыл. 
ачкымдак [16., топ ач--Кым-+-дак] 
кисловатый — зацегиев. 
ачКыч [Каз. Кгт. (зеНеп), уоп 8ч-+Кыч] 
1) ключь — дег Эейззе]; Капу ачкычы 
(Кли.) ключь отъ воротъ — дег ТБогзе В зе]; 
саат ачкычы (Каз.) ключь оть часовъ — 
дег Ога ве]. 
2) (Кав.) приготовляене, предварительное 
услове — УогЬегейиии, Уогьефисоия; тёрёт 


ачуланыш — ачлык 
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намазнын ачкычы омовеше есть приго-` 
товлеше для намаза — 0е Вейутае 151 41 
УогЬегейово хат Сере(. 

ачк дум (у) еды] (Озев.)] 
кисловатый — здпегИей. 

ачКу [ 5! (ТО.), уоп ач--Ву] = ачкыч. 

ачр!$ [& =. (Озев.)] 
лугъ, поле, заросшее травою — \езе, Сгазз- 
Маы (3. 8. 1. ре. мб). 

ачла! [Кав., уоп &9-+-2181] 
на тощахь — аи! пбемеглер Мабеп. 

ачлак [Каз., топ ач-н1аК] = ачла!. 

ачлы: [Каз., уоп ач-н+лы] 
голодный — Випоме; ачлы туЕкль: турам 
я не сыть, не голодентъ, нё богать и не 6%- 
денъ — 1} Ша псы геев, ше аги (м бг(- 
Ней: Виобг1о 0л@ заН). 

тачлыК [АА (в.), уов аг. рРы-НлыК] 
пильгримство — 4@е У/аШаы“ оась Мекка; 
мусулманлыЕ ачльк шарьцатвы дат 
распроетрани мусульманство, пильгримство и 
законъ — уефгене деп Мозйорапеп, #е 
У аШаьг( пп даз Сезе (К. В. 156,7). 

Зачлык [Кпи. Каз., ЗЫ, асОмх (Овт.), 

Зал (15.), уоп ач нзыЕ] 
1) голодь — 4ег Ниодег; ачлыктан Уд 
(Каз.) онъ’ умеръ голодной смертью — ег 18 
Нирбегз дезюгеа; ачлыктан }ч кей 
б\мйз (Озш.) некто не умретъ съ голоду — 
№етарй гы Нипеегз (Эрг. Кба.); Камук 
ач ]&зй 1чсй авыр тодар — кба! сок кж 
6138 ачлыКк Кодар вс голодные насытятся, 
когда попьютъ и пофдятъ, но жадный остав- 
ляетъ голодъ (только) когда умираетъ — уепп 
а№е Ниорпоеп еззеп ип@ ишКеп, уеогдеп зе 
заН, дег СЛецре аБег 18381 зашел Нопаег (пог) 
ши дет Тоде (К. В. 77,1). 
2) голодъ, неурожай — @е Нипрегапой, М155- 
егие; бу дыл б1зАВ ачлыК (Кгт.) у набъ 
ВЪ ЭТОМЪ ГОДУ ГОлОоДЪ — Ш Фезет Зайге 181 
Бе; плз еше Ноорегзло; ачлыК )ыл (Каз.) 
88 
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голодный годъ — ев да 4ег Нопдогаво, 
ев Вепгез даЬг. 

ачлых [рук (Каг. Т.), зов ач--лых, 

ачлыЕ] 

голодъ — вег Нопдег; талауве да ачлыхКа, 
кУреён ты сифешься налъ разграбленемъ 
в надъ голодомъ — а 1асВз! ШБег Р\бпаеговя 
ши Нидрег (В. 5,32). 

ачиК [5-5] (Т0.)] = ачлык. 

Ачтархан [Кпи., = ©. ] 
городъ Астрахань — &е 5124: Амгасваю. 

Ачма11 Сы (Озеь.), уго]. ачма!] 
племя Узбековъ — ет Э'ашш ег ОезЪез. 

ачма К [3-/4=/ (Озсв.), убп *аяы-н-ма-- 

в] 

поташь, мыло — 4е Роцазене, ЗеШе (5. $. 
а оы . су. бя). 

ачмаз [_;-=] (Озш.), уоп ач-+маз] 
1) притворщикь — 4ег НепсШег; ачмаз Ко- 
мак притворяться — ев уегяеЦеп. 
2) игра въ кости — еш \Уйчевре!; ачмаз 
запты онъ много вынграль въ кости — ег №а\ 
71 ши \Уаге5 ре] дезуопиел, 

124 15 (А4.), уего1. ач] 
голодный — Випрти; ау Карнына на то- 
щахъ — аи! пбеМегпеп Мареп; Карным ап 
(А4.) я голоденъ — 168 Ып Вилёйе; ац топ- 
рак безилодная, безводная почва — еш ип- 
ось Фагез 314; ац гбз]У жадный — ег; 
ац Гоз1ЯУк жадность — #е 61ег; ау сусуз 
(Озш.) алчущй и жаждущй, нуждающиеся — 
Волеги 00 огзци, ееп@; а додурмаЕ 
кормить гелодныхъ, помогать бвднымъ — #е 
Нипрпоеп пёвгеп, Фе Агтев олега ыел ; 
ац Комак довести до голода, до крайней ну- 
жды — Ш @е ртбзые М! шаев; аудан 
@ыёк умереть голодной смертью — Нипрегз 
зегфеп; ау дурмаЕ быть голоднымъ, воздер- 
живаться оть пищи, поститься — Ведёт зе, 
зов дег Эрезе епфаЦеп, Газе. | 


ачлых — Ацам 
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зад (9) [Аа] 
быть говоднымъ — Борг веш. 

а9-уч [44] 
простой народъ, чернь, сволочь — 425 ре- 
шеше Ус, дег Рёье|, 4аз Созт4е]. 

ауа)11-бара)10 [Таг., пог {1 фезег Фазагл- 

шепзелия дебгадиеЬ ев, — ага. <= 
эе- Я 

удивительный, возбуждающИ удивеше — 
этипегфаг, Егузипев еггедевй, зопфетаг ; 
зцайи-варайи вёрей замфчательныя вещи— 
опфегьаге Обе. 

ацал [Овш., — ага. ‹|»/] = ац8], аа]. 

дчат [ (0%.), = ааь. 24] 
нужда, необходимость, жезаше — фе №4- 
зепфакей, 4аз Ведйгиузз, 4ег \Ушазей; а 
АШк пу тбрт ацадым Кыл рава — сана 
табадын мён &Ик }7с 0681 о Элякъ, эти 
нон четыре нужды приготовь миф, тогда я 
хочу служить теб®, цфлуя тебЁ руки и ли- 
цо! —о ЕШЬ, Ъегеце ши’ 41езе у1ег Ведйгииззе, 
50 %Ш 1ев @г фепеп, @г Навё оо@ Апфи 
Каззела! (К. В. 107,28); шр-бк ацадым 
пар сёндн пугун— )орыК Кыл аны сён 
сёбнщин бгун сегодня у меня одно только 
желаше въ отношены къ тебф: ты провели 
свою жизнь радоетно — ешеп \УУпзей Бао 
16} Веше {а Вегар зиГ 4ев: Бморе фи дет 
Бефеп ш Ргеифеп г (К. В. 166,29). 

ацаи [244 (115.), = ага. <=] 
чудо, чудесный — 4аз \Мовфег, зопфегЬаг; а! 
од пу кёпк& Кабул полдувы — пу тУрк- 
р тШндй ацап кбрдуг!! о какъ эта кавга 
радушно принята! какъ на тюркском азык$ 
мя вефть изумительна! —о %е 60 5! @е305 
Виск ашфепоштей чогдер | уе 15 е5 Ъе- 
уопаег! уогеп ш @ег' Зргаспе 4ег Тагкеп | 
(К. В. 6,4). 

Ацам [А4., —= эгаь. =] 





Перия — Регфеп. 


— 
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ацам! [Кгм. А4., = агаЬ. _„=б] 
1) кто не умЗеть говорить, неонытный, не 
очень умный — фег пе! хи зргеспеп уег$ем, 
читегз 4044, ипег{айгер. 
2) иностранецъ, незнакомый съ обычаями 
м услов ями данной мЪетностя — ет Егетшё- 
Нид 4ег шИ 4еп Себгаасвеп оп@ 4ев Уег- 
Вациззеп 4ез [апфез шем Бекапии 184. 

аца! [Кпм., == ага. +] 
смерть, часъ смерти — 4ег Той, @е Тодез- 
$пде; алдан аман олур сём если бы я 
могъ избъжать смерти — з0]1е 1св деш Тоде 
епдейеп. 

ацёо [294 4, «Зил (0зш.), == ага. ‹_ „=, 

уего!. ацап ] 

1) удивлене — `4аз Егзйаипеп, фе Везтипае- 
гипа; а1868 Калмак удивиться — ей мип- 
дегл. 
2) удивительная вещь, чудо — еше миодег- 
Баге Засве, ош УГипфег. 
3) воеклицаше удивленя, главнымъ образомъ 
при вопросахъ, на которые не ожидаютъ от- 
вЪта — АозгаГ 4ег Уегугапдегиво, Напр &с,- 


Вей Ъе? Ргареп, Бе! депеп тай Кете Безитиие |` 


Апмог! егииаг(0{; апп бу адам надён 619? 
отчего бы умеръ этоть человфкъ? — чогав 
шар пог Фезег Мевзей резогЬеп зеш? 
218018 [№6 « Га (Озш.), уоп 22-18] 
удиваться чему — Бемилёеги, зпзаппел (= 
бр шё) ацёб гбрмёк. Кди.). 
ара ан (7) [2Уые, мир, 
аЗбетАеуи вх (Озт.), уов апёШа-нн] 
удивляться — мев улиидегп. 
ацао Е [704=°, «Ив (Овтл.), уов ацёп-+-1] 
удивительный — егмаовИеь, упадеграг. 
ацаба [Озш. Кйв., агаь. 4.=2] = ацёи. 
зум [= 906-Г` (Озт.), = ага. #27] 
Перешнинъ — (ег Регвег. 
ауймЕ [95 (Озш.), = ага. „хо, = 
‘зам! ) 
незвающй, неопытный — ипм15зел@, ‘пет - 


18° 


гев (ацём! Каз абдал 1неандара сбПёнр. 
Кив.). 


ацём Нк [4®..=2, ГЫ: (бт), уоп 


ся5-Н ПК] 


неопытность, незпаше — ОпегГабгепией, Ол- 
\15епней. 


‘ацы [16Ъ., == ача] 


старший братъ — аМегег Вгидег, УеЦег. 


Зацы [е, «8, «бу (Озш. А4.), = ачы, 


ачу, ацыг] 

1) (Аё.) горьк#, горечь —- МИег, ВегЬ, Ше 
Вшегкей; дбру сбз ацыдыр (Озш.) правда 
глаза колитъь — @е \МангВен 151 Мег 2и Н5- 
геп (Зрг. Кйп.); ацьг ебз (Озш.) огорчитель- 
выя слова — Ыеге \Моче; ацы сбз Калбы 
]лакар (Озт.) огорчительныя слова жгуть 
сердце — МИеге \\Моме уегуиаею да; Пег 
(Зрг. Кап.); ацы сёс (Озш.) неприятный го- 
лосъ — еше ппапрепейше 5#йтше; ацы аБац 
(0зш.) Фаза ашага; апы Яма (Озт.) дикое 
яблоко —еа мег Лр!е]; ацы бадём (Озт. 
горькШ миндаль — МИеге Мапде]; ацы чала 
(Озш.) назваше рыбы — Маше ешез 15сНез; 
ацы дИ (0зт.) злой языкъ — еше р55е 2ип- 
#е; ацы су (0зт.) вино — 4ег \Меш; ацы 
марул цикоря — фе Сасвоме. 

2) боль, сочувствие, милосерме— дег Эсвтега, 
даз Мире МЫ, МШе;4; ацы чёкмёк горевать — 
Каттег Бафел (= дёрдН олмак. сыкынты 
чёкмёк. Кив.); )Урёк апысы цан ауысы 
(Озш.) душевная боль — @ег Зееепзевтеги 
(= 19 8р ацыеы. Кап.); ацысы 1ч1идён 
чыкма)ор горе грызеть мое сердце, а пе 
могу забыть своего горя — @ег Кошитег Коши 
п г пер аи$ дет Негзеп, 1сй Капп шошео Кит- 
шег пе уегрезвев; КууК апысы (0зш.) 
злопанятство, желан!е отомстать — Масвгах- 
Незкей, \!аляеВ эВ 2м гаспео; анын курук 
апасы жар (0зт.) онъ помнить сдфланное 
ему 340, онъ готовъ каждую минуту отом- 
стить — ег 18 пасмгёсНов, ег 181 54е5 Бегей 
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зеБ хи гасвеп; апысыны чыкармак (Озт.) 
отистить, паказать — гаевев, фезгаРп. 
Зацы [= (Овш.), = ага. _„2ь, ВаЦы] 
пилигримъ, который отправляется въ Мекку— 
дег Надзем, МеККарЦаег. Фанатичные Турки 
въ насифшку пишуть _„»/, когда они говорать 
о христанскихь ноклонникахь по сватымъ 
иЪстамъ — 4е [эпабзсвеп Тагкеп зейгефев 
з0з брой ‚.г|, мера 30 @е сыыПевев 
РИег Безеевоеп чоШеп (еше Аозрешох з0Г 
ацы [Мег |). 
 чады (*) [Кги., дей, ш раЛь (Озш. АВ.), 
эи- 4.) == ачы] 
1) (0зт. 16.) чувствовать боль, нить со- 
‚ жальше, гореваше, сострадаше — Зебтегх 
етрЁёп4еп, Ме, Каштег Вафев (— б1р- 
сн Бава тёдссУх &тидк. Кип.); ВаНв& 
чоК ацПорум (Озт.) я очень сожалёю © его 
состоввш — 1с} Ъедаиге зейг зешев Диз(ап@; 
ОктЯмии кёчмш кушнгй атып тобава 
оврамышын а)ур Эктюльмать говорить, 
какъ онъ, сожалБя о прожитыхь дняхъ, рас- 
каялея — ОкашисЬ 522, уе ег, Бег зеше 
уегьгасМеп Табе ‘гапегий, ш Веце уег{аПеп 
156 (К. В. 160,5). 
2) (05т.) бохфть — чей Шип, зейтегзев (б1р 
]&р1 апуор. Кёл.); башым ацыды (0ш.) 
у меня голова болта — 1сВ Ваше Корбсвтега; 
Колум ацыды рука у меня болВла — пиг фа 
4ег Агт мей. 
3) (А4.) окиснуть — замег мегйеп. 
Заны (у) [А4.] 
быть голоднымъ — Випрта зе, 
‘ацыЕ (у) [3-^-Г, жЯрыбьв (08т.), = 
ачык (у)] 
голодать, проголодать, быть на тощахъ, стра- 
стно желать —Пипотр жег4еп, пбсЩеги зеш, 
Ве о мбозенев; Карвым апыкты я прого- 
зодалея — 11 Ып Волети. 
запык [17 (0щ.)] 
1) киезый, горьмй — вапег, Мег; савынчка 


ацы — ацык 
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сёвшч ол ацыкКка тадык поел горя ра- 
дость, послЪ горькаго сладкое — вас де 
Тгачег Егепёе, пасп ВШегет \оШвеилескев- 
4ез (К. В. 47,9); супук пу прижик ацык 
пу 61Ум слэдка эта жизнь, горька эта смерть— 
8058 16 Фезез Гефеп, ЫШег Фезег Той (К. В. 
49,21); авудын ацыК горьче яда — ЫЧегег 
218 СИ (К. В. 112,9). 

2) сострадаше, сострадательный — 425 Ми- 
]е4, ше; ол ацык пПА &р урувза )Урёк 
сострадашемъ пусть у мужа воспламеняется 
сердце — фагсй Мисе@ епыбофе эВ Беш 
Мапле 425 Негг (К. В. 89,12). 

3) гиъвъ, сердитый — фег Согп, хогиу; Ява 
пёргу полза апык тёрк тёг7р (а 6ег Н. 
5ем: апык пёргу полза &в8 тёрк тёгур) 
(ин оёргё &рзё амуллук удур вели че- 
лов$къ дЪфствуеть постЬшно, непремфино 
достагаеть (его) гнфвъ, если же онъ дЬйет- 
вуетъ осторожно (съ трухомъ), тогда послЪ- 
дуетъ спокойствие — Вапде! дег МепяеВ уог- 
евр, во Коший ег ш 2оги (Егтедфен), 
Вапе! ег арег ши Ведаеье, зо [0151 Се]аззеп- 
Ве (К. В. 147,29). 


ЗацыЕ [1795— ((1&.)] 


1) открытый — обеп; )&рщин ацык ползу 
сёндн табу — табуклук коюга апар 
Кут КабуЕ для твоего мЪета и для тебя будь 
открыта эта служба, служащему человЪку 
счасте всегда открываетъ дверь — шбре уог 
фешет Рам пп@ фхг зе 5 дег Олеж ойею 
зеш, дет @епевдеп Мелзенеп бе! да5 С1асК 
54615 Фе ТЬйг (К. В. 31,12). 

2) свфтло — ВеП; кар&кИк овушлук )Уруж 
она1 — )улава нёгудёк ацыЕ Кылды 21 
какъ требуется начитанность, (которое) облег- 


‘чаеть жизнь — (какъ она походить) на факель, 


(которое) свфтать какъ луна — шав Ьгамс М 
Ве]езенней, Фе деп \/авёе! епеюжщег, (5 
ес) ешег Гаске] ип@ ]е0е5е зе 4ег 
Мопа (К. В. 6,12). 
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*атыЕ (у) [Зевог. 1еЪ. За.| = ачыкК. 
ЗацыЕ [Зевог. [.еЪ., = а]ыК] 
внимане — {е Аю[тегкзаткен. 
‘ацыК [ЗеВог., Че (О5т.), = ач] 
1) (5еВог.) голодный — Випрти. 
2) (0зт.) пость — @е Разепзей. 
‘ацыК [1е5. \.] | 
1Ъсъ, червь, тайга — \! аа, Вегота!4, \/а14- 
ве гие. 
апыклы [5.7 бр (Озш.), уоп ацык 
лы 
причиняющиИ боль, сострадательный — зсбтег?- 
Вай, ме. 
ацыклык [-Г, шЗрт|г+ (0зт.), уов 
ацык-+-лыкК] 
сострадате, сожалфШе — да5 МШе!4. 
ацыКта (у) [Зевог. №е5.] = адыЁта. 
ацыктыр [еды (0зш.), уоп апык-+- 
тыр] 
1) заставить себа голодать — усн Рипоие 
шасфеп; Карнымы ацыктырдым я довелъ 
себя до голода — 1©В ВаБе пиев Виоога вс- 
шас. 
2) дать жзаЪть о себф — зе Бедаиего 1азеп; 
Ва|ым& ацыКтырдым я даль жалЪть о себъ 
— 166 Вабе шеь Ъебацеги ]а5зеп. 
зцыкчых [1е5.| = а]ыКчыд. 
ацыксыз ада | ’брфира (0зт.), уоп 
ацык-+-сыз] 
1) кто не зваеть боли — 4ег Кешен Зейтег? 
Кепи (ацыксыз адам = №ч ацы Гбрмё- 
мии адам. Кйп.). 
2) безжалостный — ппрагианегас. 
ацыксызлык [рые , мб рао р | 24 
(Озм.), топ ацык-+-сыз-лыкК] 
безбохваненность, безжалостность — Зентега- 
юзчркей, Опьагипегаскей. 
апых [А4.] = ачу. 
&цыхчлан (т) [А4.|] = ачулан. 
ауыхландыр (у) [А4.] = ачуландыр. 


апык — ацынла 
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ацыг [Зепог. [еЪ., = ачу (А|.) 1—4] 
апыг пала милое дитя — еш Небез Кшё; 
ацыг от (Зейог.) кальба = аШот агат. 
ацыглан: (у) [Зевог. Шеь.] = ачулан. 
ацыглыг [Зеног. [еЬ.] = ачулу. 
1апын [Зар., уоп ач-нн] 
прожорливый — реа. _ 
Зацын (у) [Зевог. Шеь. Ла., =, .ЗрЪ- 
Лыф, Сиуиах (0зш.), резэж (Кг), 
у (Чш.), хоп ацы-нн] 
1) сожалфть о самомъ себф — зе зеЬз Бе- 
дапеги (= кёнд: ВаНн& та’ссух атмёк. 
Кип.). 
2) опечалиться, сострадать, сожалфть — {гапг!е 
мег4ел, ЪешИе!Веп, Ъедаиеги; атынацаЕ 
Ва]дё дурбор (05м.) онъ въ ужасномъ поло- 
жен!н — ег 151 ш ешег КасНереп Гаре; &пите& 
бу Вабары пёк ацынацаК (Озт.) для него 
будетъ прискорбно, если онъ услышитъ эту но- 
вость-—\епп ег {ее Масбгев! пог, мг е5 Вт 
ВосНзЕ [21а] зеш; апынзу мённ Катку &м- 
гаКар!м (01е.) пусть онъ сожалфетъ о моемъ 
гор я моихъ страдашяхъ — ег тбре МНеемы 
Вафеп ши шетет- Киттег ип тешеп [е1- 
деп (К. В. 26,25); аны кбруп ацын-чадыр 
(Зевог.) увидёвъ его, онъ сожалфль — 215 ег 
шп резевеп, Бедашег(е ег вп. 
Зацын [} ((\д.), уоп а9ч+в] 
голодно — попрта; тоБун да кацар дм 
апында кар сытый онъ уйдетъь и го- 
лодный онъ уйдеть — зай рем ег дауоп ип@ 
Воосто сене ег датоп (К. В. 136,32). 
ацыныклы [ 52.=/, шрбране (Озш.)] ^ 
жалкй, жалобный — КИарИей, Бефапегизи ег; 
чоК апыныклы ВаН мар онъ крайне жа- 
локъ — ег 151 ди55егы! Бедамегизмегй. 
ацынна (у) [Зас., уоп 'ауын-нна] 
быть обжорливымъь — рейгазяу зеш. 
ацынла (у) [Уд (Озт.), топ ?-+ ла] 
быть предметомъ сострадашя — еш Сереп- 
$(ал@ 4ез Ведаиегиз зеш. 
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ацындыр (у) [Зеог, [еЬ. Кли.] = ачындыр. 

ацынуак [1е5. Зевог.] = ачынчаК. 

ацынцы [Зевог. еЬ.] = ачынча. 

апыр (у) [Киша. \.] 
глотать — уегзеНискеп. 

ацырат (у) [КЮг., уёга!. ар (азыр, адыр)] 
отдфлить — аМейеп. 

ацырдал (у) [Куз., хоп ацырва-нл] 
соталфть — Бетееп. 

ацыл (у) [“34^-— (в.), хоп ач-=-2] 
открываться — ей бер; пу Камукны 
обыклынын кбнН ацылып мусаныпка 
&тКку тува пр дат Кылсун пусть откры- 
ваются мысли читающаго и пусть онъ вепом- 
нить доброй молитвою автора — шбие ег 
Эш ез [езепёеп эй ббтеп ипф тбее ег 
шй ешеш Серые 4ез \Уегавзегз кедепкеп 
(К. В. 4,10). 

ацылан (у) [3=75=1 «руно (Озт. А4.), 

уп ацы-+-лан] 

сдфлаться горькимъ, кислымъ — запег, Вегье 
мег4ев; шуруп ацыланды (05т. Кип.) 
шербетъ сдЪлалея кислыиъ — 4ег Эенегьеи 151 
запег демог4еп. 

ацыландыр (у) [А4., уоп ацылан--дыр] 


дфлать кислымъ, горькимь — защег, вегре 
шаевеп. 
ацылат Зы, бро (Озт.), уоп 
ацы-наа-нт] 


сдЪлать вислымъ — запег шасвеп. 
апцылы УТ (0зт.), уов ацы-нлы] 
1) больной, причиняюний боль — зентегавай. 
2) кисловатый — эдиегев. 
ацылык [Ы, шеф (Озт.), уов ацыг-н- 
дык] 
горечь — Фе Вшегкей. 
ацылых [А4.] = ацылык. 
ацыт (у) [5евог. Ьеь., 82, шо рВЛьч, 
&бСитрах (Озт. АФ.), чи (0), 
уоп ацы-нт] 
1) сдлать киелымъ, проквасить, произвести 


ацындыр — афыплых 
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брожеше — запег шасфеп, х&геп 1аззел ; 

&зымы ацытты (00. Кап.) онъ сдалалъ 

ной роть кислымъ — ег Ва! шешеп Мова за0ег 

вешасМ; кбз: Кажы тбкмип ацытмыш 

Узун ояъ ватиуриль глаза и брови и сдЪлаль 

строгое лицо — ег 208 Апрев оаф Вгацев 2а- 

заштеп ипф масМе еш Йпзегез Семем 

(К. В. 41,10). 

2) (0зш. А.) причинить боль, мучить — 

Зертегаей Ъегейен, чает (— бра ш- 

Итмёк. Кип). 

3) возбудить сожалфне — МШе!4 еггедев. 
ацытКа [Зевог. [еЪ.] = ачытка. 
ацыттыр (у) [еды (Озш.), уп афыт-+ 

тыр] 

возбудить сострадаше — МШе@ еггедеп. 
ацые [^5чи- (04.), = _^@] 

слабый, негодный — зевмась, шапа ев; пу 

&тку кжИар болырму ацыс? будуть ли 

эти добрые люди негодными? — утегёеп 4взе 

ев Мепзевев шиаизНей зеш Кбапев? 

(К. В. 35,26); сынап &тку ацысны оЙыии 

ИЖЕ человЪкъ, который изъ опыта знаеть 

хорошихъ и негодныхь — еш Мапи, 4ег 20$ 

ЕЧавгопя @е Сшеп вод ОщаосНевев Кели{ 

(К. В. 63,38). 
арыш (у) [9-7 (Озш.), уса ‘ауы-нш] 

взашино чувствовать боль, жалфть другъ друга 

— зизаттеп Зебтег; етрйпфеп, [г ешапдег 

МШе!4 еп. 
ацыю [1954 ((19.), == ага, ке] 

улук ацыш главный визирь, министрь — 

Сгоззуей, Мицыег (К. В. 90,15); улуЁ 

ацып артук пудун чын кёрёк визирь дол- 

женъ быть самый вфрный, искреннШ чело- 
вфкъ — еш Уедг шозз еш фагеваиз мавг- 

зарег Мапа зе (К.В. 90,21); Кас (26) 

ацыю тайный секретарь — 4ег Севеназесге г 

(К. В. 3,19). 
арышлык [Ао 2 (18), тов ацыт 

—наыЕ} 
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апымитрак — ацун 
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достоинство, должность Хаджиба — @е \Мгде | атраш (%)} [Таг., уоп апра-нш] 


ешез НаёзЫЬ; Пузра. Кан-да аны аБырлап 
бе Кас ацышлывыны (_2),) ана пёру 
)ларлывамыш турур Бугра-Хаяъ соизволиль 
почтить его и дать ему достонуство своего 
тайнаго секретаря — Ворта-Сап ейме Ши 
ива сегаМе Шш @е Серепизесге!г-\/йгде. га 
уе|евеп (К. В. 3,15); ацышлыкка ашну 
кбр он нён кёрёк для достоинетва визира 
необходимо, смотри, десять вещей — Мг 4е 
У\!агае ешез Уезжтз 514, чеве, зейп Гушре 
обо (К. В. 92,11). 


ау ыитрак [5/2 шоб ешь (Оз. а1.),- 


топ ацым-+ рак] 
испорченный, прогорклый — МИегИеь, уег- 
богреп, ЫЩег пемог4дев; ацымтрак талы 
кислосладюй — запегзи5з. 
ауымтраклый [55| 2], бери 6 
(Озш.), уов ацымтрак-+лыК] 
норча, испорченность — аз УегдогЬевзет: 
аа [=] (Овей.)]. = ач1К. 
У: =) (Озев.)] = ач К. 
ацтв1ан (у) [5 Уа.-! (Озеь.)] = ачулаи. 
аи 1андур (у) [е-УА,ь! (Взей.)] = 
ачуландыр. 
БИК [5-5] (0зей.)] = ачуды. 
ан [+= (Озев. Вод.)] 
этоть мръ — @езе \Уе[. 
ац1ра (у) [Таг., уегё1. апырат; Геглег: а1р 
(азыр, адыр)] | 
отдфлиться, отстать, расходиться, окончить 
споръ, успокоиться — [огеппев, з1сй 10516561, 
чер аозешавёег ЪедеЪеп, ешеп Э\гей епцеп, 
ен Безап реп, сн Бегивреп. 
ашрат (у) [Таг., оп айра--т] 
раздфлить, отдфлить, прииирять, успеконть — 
зизеталфег Ъгшроеп, [0геппеп, гег!феПеп, 


епеп Эгей зенНеШеп, уегзбьпеп, Безйо[Неепт.. 


а1раттур (у) [Таг., уоп ашрат-+-тур] 
велфёть раздфлить, разнимать — амзешалдег 
Ь“паел |аззеп. 


| ацун [сэ Я (В№е.), } 


отдфзатьея другъ оть друга — зев уоп ешап- 
`@ег 108165ев. 
тацтс [Таг., =: агаь. ;2(] 
слабый, безсильный — зеймаей, Кгао$. 
‘ацус [Таг., — ага. 2] 
женщина — фе Егаи. | 
ацу [ =) (0Т.), 9чи- (а.), тега. ача] 
1) отець — 4ег Уаег; сёз1кас шр-ок сён 
а ману ацу всегда (безпрерывно) ты одинъ, 
о вчный отецъ — 3(е{ (овае О‘егЬгесВап8) 
Ы& фи дег еше, о емпаег Уз(ег (К. В. 10,29). 
2) (ОТ.) медвъдь — Ъег Ваг (Звам.: а ШМеак 
Беаг, уегр|. аба (ЗеПог.) ип@ дав ЙпизеВе: 
иКо). | 
аук [/^очи— (.), уп ач--Е, уе. 
| ачыЕ, ацык] 
открытый — ойеп; улукКа кцикка апук 
тутту ]}ус великимъ и мальиъ овъ держалъ 
свое лицо открытымь — 4еп Сгоззеп ипа 
уоё Кешеп #е5$ ег зеш АпИх ойев (К. В. 
28,6); пёк алцак карёк подза кон аук 
бекъ долженъ быть снисходителенъ и откро- 
вененъ — {ег Ебг5{ из 1ещёзеНЕ ип ойеп- 
Бегад зе (К. В. 85,5). 
ацуКлук [7 ИА ((15.), уов ацук 
—=2ук] 
откровенность — #е Ойепвей; а]у пардм 
ок мён ацуклуК сана я это тебЪ изъяснилъ 
откровенно — 1ей вафе 4г 4&ез ши ОЙелпен 
ширешейй (К. В. 35,1); аны сён (мйн) а)у 
‚ -пёр ацуклукК мана изъясни мн это съ 
откровённостью — егбйве пиг Ф1е$ лиё АмГ- 
пепиикен (К. В. 78,6). 
(0%.)] 
мръ — фе \е!; ацун а&ткуга ачты упмак 
уолы мръ доброму человЪку открылъ дорогу 
рая — дет Сел бЙпее Фе \Ме! 4е5$ Рага- 
Фезез Уед (К. В. 13,17); ум от Ум су 
Уши полды ]&1 — уш кд! тобрак, ацун 
полды & три изъ нихь (планеть) были 
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огонь, три вода, три воздухъ, а три земля, 
такъ мръ былъ въ порадкф — Фге! уоп Шпеп 
(деп Р/апееп) \уагеп Реиег, гей \\Маззег, фге 
ой, аБег @ге! магеп Егфе, $0 маг Фе \УеН 
ш Огдвиве (К. В 16,13); пу туштак 
апундын бзун тёрк кбуёр изъ этого м!ра, 
подобнаго сповидфню, ты непремфнно у8- 
дешь — аз Фезег таитоеесйеп УМН мг 
ди ипфефиари Югаевеп (К. В. 18,11); 1гагун 
ацунда ютёр шар! въ обоихъ м!рахъ со- 
вершаются его дфла — ш Бефеп \МеЦеп зейеп 
зеше Апреевепненет (1№гги \е?) (К.В. 5,9); 
С ое «9озЛ я д» р 5 
(ВЪх. 9,13) когда Господь всемогущй и про- 
славленный сотворилъ этоть имръ — а15 бои 
дег шаспИсе ипё рергмезеве Фезе \е ег- 
зевоГ. 

ацунлук [7/2 и ((1ю.), хоп ацун-= 

зыК | 

жатель сего мра— фег Вежойпег фезег \ей; 
апунлуЕ оАЙнг& пады Кут Куры жители 
сего мра опоясались поясомъ счасия — фе 
ВемоБпег @езег \!еН Бапдеп эсН деп Сёге] 
дез С\исКез ит (К. В. 26,5). 

ацуниы [учлачл- (01о.), уоп ацун-+чы] 
правитель м!ра — 4ег \МеФереггзсйег; ацун- 
цыБа &рдам кёрёк ми; туман правителю 
мра необходимы безчисленныя добродЪфтели 
(ловкости) — 4дег \"еМепгертегег Ьгацс В: ил- 
236 ше Тисепёеп (СеземскЕесНКецел) (К. В. 
20,3); 6]умгё }олук Кылды &рзё юж! — 
тик КалБа: &рл: ацунцы пажы если 
человЪкъ могь бы принести жертву смерти, 
тогда осталея бы живымъ глава правителей 


мра — мепл Фе Мепзснеп 4еш Тоде Орег | 


дагьгтреп Кбпиеп, — дапп \0гфе мой 42$ 
Напр: 4ег \УеНетогыеп 1еБердх Мефеп 
(К. В. 47,36). 

ацудан [Сэ] (А@.), а0$ дет ЕгапабязеВеп | 
эдъютанть — 4ег Адуиап(; ц&нрал эцгудан 
генералъ-здъютанть — 4дег Сепега!-Адуиал(. 





ацунлук — ацырБандыр 598 


аура (у) [5е/,-/ (ОТ.)] = ащра. 

ацрат (у) [56/=| (0Т.)] = ашрат. 

ацраш (у) [5-1 «! (ОТ.)] = ашраш. 

аурЕ [+=] (0Т.) 
ЧроЬ 2га5з, мВозе гоо5 гип аюпр побег отоит 
(Звам. \Уос. рад. 3). 

аулых [А9.] —= ачлык. 

`ац [Кбзг. Ваг. Тоь. Кош. (ах 27, аё 144. 

23 194,36] — ач. 

?ац (у) [Кааг. Ваг. ТоБ. Кош.] = ач. 

аца!ш [Тоь., = >=] 
удивительный — миадегьаг. 

ацак [Тбм. | 
лиша, графа — 4е ие, дег Эилеб. 

`ацы (у) [Тоь. Ташт., = ачы] 
1) окиснуть — запег мегдеп. 
2) (Тоь.) зудъть — мекев. 

*ацы [Тор. Кош., = ачы] 
ацы таш (Кот. 92) квасцы — Азов. 

‘ацык [ТоЪ.] = ачык. 

тацык (у) [Тоь. Ком. (193)] = ачыкК. 

ацыксыра (у) [Тоь., уоп ацык-н сыра] 
умереть голодной смертью — Пипрегз з1егреп. 

ацыда1 [Тоь., уоп ацы-+- ? (Езмак) | 
простокваша — заиге МИев. 

ацырдан (у) [Кош. 158, РЭ227”УМ (Каг.1.)] 
мучиться, безиокоиться, страдать — $1} диа- 
еп, ясй Беопги реп, |е14еп; анда раша- 
лар Каладылар ацырБанмактан (Каг. [..) 
тамъ злые болфе не мучатея — 40гё Погеп 
@е Вб5еп аш ей ги диет (П. 3,17); тынц 
тохтамадым да кд! ацырьанмак (Каг. 1.) 
я не могъ успокоиться и явилось горе — 161 
Копп(е пмеь шем Бегаорел ипд дег Киттег 
156 декоттеп (П. 3,25); ацырданса (Ком.) 
если онъ раскаивается — мепа ез фш |е9 
Фи, мешп ег Бегеш; ацырБанурмён (Кот.) 
я выношу горькое — с} егди]де ВЩегез. 

ацырдандыр {*) [257"1227"У№ (Каг. Г.)] 
мучать, причинять горе — чает, Киттег 
уегигзасвев; кАридан ]охту алдамаклар 
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Катымда вакй ацыррандырмакларындан 
катт! ]укусу кбзумнун въ самомъ дБлЕ 
ифтъ у меня обмановъ, но отъ иученй, при- 
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азыл (у) [Кбаг.] = азыл. 
азыт (у) [Каг.] = ачыт. 
а5у5ан [Ваг., уоп ац] 





чиненныхь нии, сонъ сошель съ глазъ мовхъ 
— Ш ег ТЬа 504 Ъе шт Кеше Таизеноп- 
еп, дось дагев г Осел 151 шешег Апреп 
ЗеШаГ демтеБев (Н. 17,2). 

ацых (у) [Тоь., абеирйаг (Кош. 160)] = 

ачых. 

ацылык [Р'7УК (Каг. Г.)] —= ачылык. 
алвасаткмды аны ацылыКлары куннун 
пусть безпоковть его мученя (зной) дня — 
е$ шбреп п Фе паев (Зепм@е) 4ез Тарез 
Бепигиаен (Н. 3,5). 

ацын (у) [ТоЪ.] = азын, ацыя. 

ацыт (у) [ТоЪ.] = азыт. 

ацу [Тоз. Кош.] = ачу (Каз.). 

ацулан (у) [Тоь.|] = ачулан. 

ацуландыр (у) [ТоЪ.] = ачуландыр. 

ацкыц [7РУК (Каг. [..)] = ачКыч. 


‚ацкуц [Ваг. Кот, = ачкыч] 


кмючъ — ег 50350]. 

ацха (у) [Тоь., уов ац (= ач) нда] 
быть голоднымъ — папрго зет. 

ацлык [ТоЪ.] = ачлык. | 

ацта [Тог.] = ацда. 

абайт (у) [Кбёг., уоп ац] 
открывать — бИпеп. 

аза]ып [В"УВ (Каг. [.), == агаБ. ‹_>(=2] 
чудо — 4аз \Мопдег; ол Кылады унлулук- 
лар тергёваз да аза)ыплар сансыз онъ 
еотворилъ великое неислЪфдимое и чудеса 
безчиеленныя — ег 56ЪиГ илегогзейИсйе$ 
Сгоззез ипё \УМапдег овпе 25 (Н. 9,10). 

азы (у) [Кб8г.| = ачы. 

азыК [Коёг. Ваг.] = ачык. 

азыг [Каёг.| = ачу (АН). 

азырка (у) [КВ&г.] —= ачырка. 

аззыркКак [К0#г.] = ачыркКак. 

адыи (у) [Кёг.] = ачын. 

азындыр (у) [Ка г.] = ачындыр. 


обжорлавый — реак. 


азузанна (у) [Ваг., уоп азузан-+- ла | 


быть обжорливымъ — сегазыю зет. 


тае (*) [Кт. Зав. Коь., РЭСМ (Каг. Ь.), = 


аш (у)] 

1) переходить чрезъ что нибудь — @фег е1- 
уаз МуобБег рдейеп; таг аш-шадыр (сч 
— шш) (аз.), тау асады (К!г.) онъ пере- 
валится чрезъ гору — ег @Ъегусвгене! ешел 
Веге; таудан аскан тулпарым (Кг.) ты 
мой конь, который перефхалъ черезъ гору — 
фи шеш Возз, 4а55 ИЪег Фев Вега се]аиГеп 
(Р. 9. У. Ш, 142,238); ат ашшац (= ае-+ 
чан) арсаК пе] чадыр (Зав.) тамъ находится 
холмъ, черезъ который должна Фхатъ лошадь — 
да 151 еш Нбре|, деп даз Р/ег@ ИЪегзейгенет 
тшиз$ (Р. 4. У. И, 104,573). 

2) подниматься выше чего (о времени, мЪстф, 
чис1*) — бЪег Егиаз чей егвефеп (уою Ом, 
Лен, 221); балык бастан асКан сон (Кит. 
посл$ того, какъ богатство выше головы его— 
паспёешт 4ег Весит №ш бег 4еп Кор 
земасвзеп (Р. 4. У. Ш, 720,215); тан асты 
(Зар.) заря поднялась — ег Могреп Ъгаей ап; 
су Казанны ас парды (5ас.) вода кипитъ 
чрезь край — да \Масзег Кос№: ИБег; кун 
асты (Заё.) солнце прошло чрезъ мериманъ, 
склоняется къ западу-—-@е Зопле ршё бег фе 
Миасиие Мао, пей мен пасн \Уечеп ; 
кун асканда, Караскы полванда (ав.) 
еели солнце зашло и темно стало — мепп {е 
Зоппе оп(егдерапееп ип@ ез долке] демогдеп 
156 (Р. 4. У. И, 225,179); кун азары, куц 
азар )ёр (Зав.) западъ — дег \езеп; алт-он 
чыл аскан апчак пол-тыр (5ав.) это былъ 
старикъ, старше шестидесяти яЪтъ — да$ маг 
еш Сгез, уоп шейг а15 зесвздо Зайгеп 
(Р. 4. У. И, 170,438). 
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3) (Каг. 1,.) пройдти мямо — уотёБегиевек, 
уогаБегаенеп; да )&1 Уз рам асыра асты 


и вЪтеръ прошолъ мимо лица моего — ип@ 4ег | 


УЛ шё 208 ап тетеш Ав(иИге уогбуег (11. 4,15). 
К. прелполагаеть пунктировать 'ЭЭМ, про- 
тивъ этого говорвтъ Луцк текетт, рок и 
переводъ Троксмй: — К. #аиы, @а5з Мег 
Беззег 'ЭОМ ги рилКИгеп ей, дэдереп зрие м 
фег Тех уоп [лек ЗОЖ опа @е Оеъегзегой8 
уоп Тгока: 88*2 59М [15'37% 799. 


35с [АН. Те. Беог. еЪ. Зав. Ко. К45еь. Куз. 


Кеёзг. Кюг. Тоь., ^4— (в.), уег. аз, 

83] | 
мало, немного, нфеколько — уето, опЪейеи- 
1.14, веер; ас кл (АН.) нъсколько чезо- 
вЪкЪ — мешое [е01е; ас-па, кби-пб? (АМ) 
мало ли или много ди? — 151 ез ме! одег ме- 
в? ас-па кбп-пб ]Ургбндб (АШ.) когда онъ 
шоль нЪфеколько времени — 218 ег еше Ден 
1а1& седапоеп маг; Ур-б& ас-па парванда 
туразына паз-ок четт! (баз.) тталъ онъ 
долго ли мзло ли, наконець онъ дофхалъ 
также до своего дома — оЪ ег |апае офег ме- 
юр МВг, 20]е4 реапре ег змей та зешет 
Нзизе (Р. 4. У. Н, 205,1091); азакпынан 
ас паедык (Ко№.) онъ мало наступает но- 
ггин — ег Е шИ 4ео Рбззев меши аи 
(Р.6.У. 285,424); огуш соз\4м& сбе, шрёр 
сбз\& ас (016.) не говори много, вее по од- 
ному слову, говори мало — зриев шем те! 
нитаег ]е еш \ ог, геёе пог жена (К. В. 
17,12); ас полды (Те].) это сяишкомъ мало, 
не достаеть — 425 151 зи чеша, геем пеы 
зиз; аны ас кбрду (Те|.) ему казалось это 
слишкомъ мало — ез зсМеп Ил та меш; ас 
ас парзан ]&дёрен (А!.) если немного даль- 
ше Фдешь, тб достигнеть — мепи да еш Кеш 
мен мецег гейез, мтх фи Мокошитей ; 
табар ижИёрд азын! (Те.) какъ немно- 
г1е находятъ! — \!1е мешая вшё ез, #6 @аз 
Впфеп! аэжым ас полды, пажым тас полхды 
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(АК.) чёмъ богать, тъмъ и радъ (мое угощеше 
незначительное, голова моя голая) — шеше 
Зрезе 151 пегиа, шеш Кор! КаМ (пыл уог- 
Вер ти дет, маз 166 Баре). 


ас [Кхг. Коь. Зар., ОМ (Каг. [.), = ат] 


1) пища — фе Зре!че; ас тамаЕ парду (5а5.) 
онъ подалъ разныя кушанья—ег ее фт аПег- 
[е1 Зрезе уог; асын, асын, асына берёкёт 
беря басыца (Кг.) ради пиши твоей, пищи 
твоей пусть онъ теб® дастъ благодать — г 
деше Зреёзе, беше Зрезе тшбре ег 4 Берет 
перев (Р. 6. У. Ш, 5); ша сары су ас 
полды чай, желтый напитокъ, сдЁлался пя- 
щею — дег Тъее, фах рее \аззег, 1 фе 
еше Зрезе демогёев (Р. 4. У; Ш, 720,319}; 
атасывын уанындя аракты ас Кып саК- 
таван (К.) (теперь) сдёлали пищею водку 
и берегуть ее какъ душу отца — (]е1) Ва! 
тап Вгаримеш хог Эрезе бетас М шо@ Вбе! 
Шо %1е фе Зее фез Узегв (Р. 4. У. Ш, 
721,281); астын алды (Кг.) тоть гость, 
которому первому подаютъ кушанье (почетное 
назваше) — Чег Сазё, @ег 2щегз Фе Зреме 
егьяи (её пе Евгепьепепиоир); алтын столва 
одурду, ас тамак чар (3э5.) они сЪли 


къ зодотому столу и Фля пищу — $1е зе бел 


чей ап 4дею соепеп Т1зеВ оп@ азвеп Зреве 
(Р.@.У. И, 205,1114); астан астан полыр, 
судан суксён полыр (Коф.) онъ проголо- 
далея и териить жажду — Ши Вапрег пась 


ЭЗрезе ми@ 40гз!её пас \\аззег (Р. @. У. П,. 


283,347); ас 1спйндА с6]6збн (Ко№.) если 
ты говоришь раньше, чёмъ ты Влъ иищу — 
мепп фи ейег зрисвз, 28 ди Брезе ре- 
по85ев (Р. 9. У. И, 283,252); ас тустуг 
(Зас.) хаЪбосолъ — еп разИтеег Мепзев; Ко- 
нак асы (з.КонаБасы) (Куг.) пита, которую 
подаютъь пр№зжающему гостю — Зрезе, е 
шап фет апКкоттеп4ен Саз4е уогзе 1; 613 
бр буна КонаК асын берём!з мы нахо- 
димея въ дружественныть отношешяхъ (гово- 
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рится о развыхъ племенахь или аулахъ, и 
указываеть кх обычай, кормать пргБзжихъ 
изъ такихъ мФетъ, хоть незнакомыхъ людей)— 
уг Фед ш ешет йгецидзеваЙПенев УегВаН- 
0155е (416$ за01 шап уоп уегзеМейепел С(е- 
зеМесМеги обег Ашев, @е Фе хедепзеое 
Уегр_Миви бЪегпоттею паев, деп апкот- 
телдеп Кезепдею 4ез Бейтеподеет СезеШесв- 
(е5 разШев апбопертеп, м’епп ег амсН рег- 
$дпНен опъекапии 131). 


2) (Кг.) пиръ, пиршество, угощене, поминки 


— ВемиЫиау, Сазыпа М, Егшпегопозта М ап 
ешеп Уегмогрепеп; Я&к& учун ас берёд 
(Кылды) онъ устраиваетъ поминки для умер- 
шаго отца — ег геМе! Юг зешев Узег еш Ег- 
овеговдзшаН а05; аска шакырды (Ки.) онъ 
пригласиль къ пиру — ег 104 гот СазиваШе 
ет; аска шШадылар они собрались на пир- 
шество — 5е заттеНеп ме} зат СазипаНе; 
ас тарады пиршество кончилось, гости разъ- 
Фхались — (аз Сазита!] 15( 2а Епёе, Фе Саце 
Вафею эй 2егзгеи(. 

3) (бах. Ко.) ячмень — 41е бегые. 


‘ас (у) [Кав. Аа. Ки. Таг. ОТ. Кош. 45, дей, 


ши, бОАбх (Озт. Кгта.), КИ (01. 

ВЬр.), РЭСМ (Каг. Г. Т.)] 
новфеить — аи поет, эп посев; чуга асты 
(Кги.) окъ повфеизъ на гвоздь — ег Ва! ез 
ап фел Маре] де апр(; садавын кунгб аскан 
(Ктг.) онъ повфеилъ лукъ свой на лучъ солнца 
— ег НаЕ зе, ‘и Вореп ап ешеп Зоппепя(гаН! 
хебявой (Р. 4. У. Ш, 69,12); чАнгёрй ас! 
(Кги.) поввсь на крючокъ! — В505е ез ап деп 
Накеп! даразача астылар (Кгш.) его повЪ- 
сии — тал №8 Ши егЬаоре 


ъас (*) [Та. АН. еЬ. Зевог. Ко. 80}. Таг. | 


Каёг. Ваг. Каз. Кти., шар огзргваНеь 
ши "ас (апГИЯпоеп) хозатитепрйлает, да 
за 6еп Кез5е] за апяь ели шав Кос, 
186 аБег 0% а]з зева щез Мог га е- 
аеМеп | 


19 в В. Радлов 
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1) варить — Косйеп; тамаК азып фат (АН.) 
она варитъ пвщу — зе Косм Эрейзе; }авыда 
араКы кбп азып )адырлар . (Те1.) лётомъ 
перегоняютъ много водки изъ молока — Ш 
Зоттег деуИг: шап уе] МНегапиме; 
1нёктн сУдунён Коротон аскан &н8П&р 
(Те1.) матери, которыя приготовили вино изъ 
коровьяго молока — 41е МаНег, де деп Вгапи- 
меш з08 Кобю[ей Бегейе{ Варен (Р. 4. У. 1, 
228,9); Казан асты (Кгю. Каз.) онъ пов$- 
силъ котелъ, чтобы варить ищу — ег $1еШе 
деп Кеззе] хит Космеа а0Г; сол Казан Казы 
Бек 63у асты, онун сон Бек Булат улу 
ясты (Кт.) въ этомъ котаф сначала варилъ 
Казы Бекъ, потомъ сынъ его Бекъ Булатъ — 
Ф1езеп Кеззе! Безогре гаегз{ Казу Век, дапп 
Безогрие Шп зеш Зови Век Вщаг (Р. 4. У. Ш, 
70,3). 

2) приготовить — виутаз зогеВев; танку 9с! 
(А!.) набивай трубку! — эюре @е Р4еИе! аг 
асты (Киш4.) онъ поставиль сть — ег 5ее 
даз М аш. 


вас (*) [А№ Та. Коша. Зевог., ла (Па, 


— аз, адас, адаш, азаш ] 

заблудиться — умей уегитеп; #31 асКан (Те!.) 
сумашеди!й — уеггвсК; азып парБан ацам 
аданпан-ок-пол-тыр ам (Зас.) баудивиий 
всюду брать мой возвратился теперь — шеш. 
Вгибег, фег пшвегхетгт 154, 156 ]64 хагдеК- 
декевги (Р. 4. У. И, 219,1557); крур &гр1 
]олва кбошдтя азар (019.) онъ вступаетъ на 
кривую дорогу, заблуждается отъ прамой до- 
роги — ег ШИ! аш! еп Кгитеп \Мер, мес м 
тот сгадеа \УМеде аЪ (К. В. 82,4); азып 
}угрур &рдм ау пёрд дол (0 ш.) я заблу- 
дился, а онъ мн показалъ дорогу — 1ей ге 
ишрег, ег аБег хе1е шг еп \ер (К. В. 
23.15); кк! дазы Колма )Урумё аза (И1.) 
не желай вреда другимъ, ше отойди отъ 
нетиннаго пути — ибизене шем 4еп Зерайев 
Апёегег, чесве шем уош гесмею \Уере а 
(К. В. (149,4). 





535 


75с (5) [белот. За, = ас] 
повфсить — аиГВаорев; ас салды. 

вас [Зак. Коб., = ач? аш?] 
ас пе, ас аркасы, ас орКасы поясница— 
4аз Кгеше, ег Вбскеп; ас пейнён тудус 
-)адылар они схватились другъ друга за бе- 
дра — е раемеп мен Ье! еп НбЙев (Р. 4. 
У. И, 261,401); четтЕ чердён ас орказын 
кезё тештй (ай.) онъ сломаль ему спинной 
хребеть на семи ифстахъ — ег зе\га( шт 4а5 
ВасКота! ао зееп ЭиеЦеп (Р.4.У. 245,863). 

?ас [Ко№. Зар., = ач] 
голодный — Вита. 

ас (у) [5аи. Коь., = ач] 
открывать — бет; кознокту асты ($ав.) 
онъ отврылъ окно — ег бЙпее 4аз Репзег; 
езйк ассык (5а5.) онъ открылъ дверь — ег 
Оие!е @е Тьёг; езк азыш (Зар.) открывая 
дверь — Ше Тьёг пе; ез1к азып езён 
парду (Зав.) онъ открылъ дверь и поздоро- 
вался — ег бблые @е ТЬбг пп@ ртазае 
(Р. 9. У. И, 242,747). 

Ас [сер с (Обь. Ви4.)] 
назваше древнихъ Алановъ, нынфшнихъ Осе- 
тинъ — Маше 4ег аМев А!апеп, 4ег }е(йде 
Оззееп, @1е деп Кур(зенаК шиегуог(еп зтагеп. 

\Зас [А|, Те]. 1еЬ. $0}. Зав. Ко. Кизев. Каёг. 

Каз. Озев., ^4— (014.), = 2 2 (Сыш.- 
в. У. 31, з)] 

горностай — Негтейп; пёс алтынан ас сык 
кд, ас кёбн сур-тастады (Зав. изъ 
подъ печки вылфзъ горностай и отбросилъ, отъ 
себя одежду горностая — иш!ег дет О{еп Кат 
еп Негшеши Негуог шой \агГ зеше Негтейл- 
КЮемила аЬ (Р, 4. У. И, 205,103); аК ас 
(= авас, &е) (АН.) 14.; сары ас (Те1.) 
колонокъ — 4ег Кеиегиагаег; }ыду ас (Те!.) 
сусликъ — Фе дезейтаиз, 

1з5с [АН Те]., = ак-нас] 
горностай — 4аз Негтейа. 


ас — асал 
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ие [Тоь, баб. Зеъог., = абз, ауз, уе, бе, 
агсы, аксы ее. ] 
ротъ — фег Мивй. 
1аса [Ки., == ага, (] 
трость, посотъ — ЗшсК (пиа З&Ишеп); асасы 
ыван котурд? Каса батыр валкою звоею 
поднялъ его герой шсусъ— ши зовем Зюске 
Ъ5Ь Ша фег Не4 Уезиз ап! (Р.4.У. Ш, 680,3); 
аса тадак Колунда съ пазкою въ рук — 
ши ешеш Зюеке ш 4ег Навё (Р. 4. У. Ш, 
173,284). 
заса (у) [Ки., РЗОИ (Каг. [..), = аша] 
кушать, Феть — еззев, е(таз та веб пемшеа; 
ае асашы! (Ку.) покушай! — 158 фо! 
аса1 (1) [Таг., оп ас, — аза1] 
уменьшиться — #6 уегпишдега. 
асайт (у) [Таг., уов асайнт] 
уменьшить — тепишдега. 
1асау [Ки] 
дикй — у, идее; асау ат незажениая 
лошадь—еш ипешаепетез Р/егд; цаксы ат 
цуаш, уаман ат асау хорошая лошадь емир- 
на, дурная лошадь дика — еш дтбез Р/ег4 191 
Гош, еш зсШесМез Рег Ша (Зрг.). 
Засау [Куг. тов аса--у] 
получене инщи изъ рукъ хозяина — 4аз Еш- 
р/апееп 4ег Зреже аз 4еп Напфев 4е5 
Ут вев. 
асан [ОзеВ., шльшф (Озш.), == регз. ом, 
уегё!. асат, ансат] 
дегкй —1е с; асан КылмаК облегчить, сдЁ- 
дать удобнымъ — е|есМеги, Бефиет тшаспеп; 
О ОЫ (Вы. 5,21) пуеть легко 6у- 
деть — ез шбде 1е1сф! зе. 
асанлык [6-, швы (Озшь), тов 
асан-наык] 
легкость — фе Гесниакеи, 
асавИК [56 (0Т.] = асанаык. 
асал (у) [РОМ (Каг. 1), зо аса-+-2] 
быть съденнымъ — кодевзеп уег4ев; аса- 
ламо-ду ас тузсуз? съёдается ли шища безъ 


——«А,=:=, 


4186 


4186 


6. 


587 


соли? — чё @е Зреве орте За: дедеззет? 
(Н. 6,6). 
'асат [Каз, — о, асан, ансат, Пасанд 
(Аа. 
легкй, удобный — |е1е №, Бедиеш; ап-асат 
совсфиъ легкШ — раш ее; аны бШрга 
ап асат это можно узнать очень легко — 423 
151 66 2 егайгео; асатмы чЕИ ны]? легко 
ли вин Трудно? — 151 е5 |еВ{ обег зевчгег? 
*асат (у) [Ку., уоп аса-нт] 
угощать гостя такъ, что хозамнъ своими ру- 
ками кладеть пищу ему въ ротъ — ешеп Саз1 
Беми\Нел, шфем @ег УИ зе|ьза ши @ег 
Нап №ш 410 Зрезе ш еп Миоё 1в51 (зейе 
бес бармаК). 
асату [Ки., чов асат-+- У] 
раздача пищи (со стороны хозяина) — 4аз Ап5- 
(фейеп фег Зрезе (ош УМ Ье). 
зсатлан (у) [Каз., уоп асат-+-дан] 
одфяаться легкимъ — [ес мегфеп; хазыр 
сна ч!йн булеада макты бан асатлана 
тотя теб® теперь трудно, со временемъ зегко 
будеть — мепп ез @и аисЬ }е4 зейег 151, 
ши ег 2е{ м4 е5 дг 1 мегдев. 
асатлык [Каз., уоп асат-+-лык] 
зегиость — @е Баейнокей; асатлык бИ&н 
аКча табылмы! не легко зарабатывать деньги 
еб 181 шем [ее Се] га уег@Фепеп, 
асапЁ! [2С- (Озеь.)] 
баран позвонокъ — 4ег ВасКевмтье| 4ез 


Зепаев (БТ. об аблоб эй «9 ву). 


асапкур А (Озеь.)] = асав! (5. 5. | 


ця АР 452). 

асаба [Кыг., уегё]. агаБ. 222] 
знамя, флагь — 91е Равпе, Еаббе. 

Засаба [Каз., — ага. дес] 
ближайний насафАникъ — фег. обойме ЕгЬе 
(Асаба такой наслфдникъ, который въ соеди- 
неше съ другими параллельными ему насл$д- 
никами береть вее имущество, напр. сынъ 
при дяд® или брать при сеетрахъ — Аззара 


асат — асыр 
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186 ош ЕгЬе, фег одесн ши апфегев Ефев 
4е ранге ЕгфасваЙ егё!, х. В. еш Зойа, 
чепи Баке! 4а 816, ет Вгафег, дег засЬ 
беймиезеги Паб 1.); мм асабам цук у 
меня нётъ наслфдника — ЮА Вафе Кешеп 
Етфеп. | 

асы [Ки. Ад. Кгт., = агаь. =] 
1} неповинованше, иротиворёче, ногрЬшность, 
аррогантноеть — Царевогзат, \/Шегтеде, 
\егаргасв, ЭбпёваМакен, ЦеБегвефипе, 
шзоепх. | 
2) (Кгм.) непокорный — опбейогзат; асы 
задам упрамый человъкъ — еш бгибейег 
Мепзев; асы &\Йад (Кгм.) непокорный 
сынъ — еш опоейогзатег Зойп. 
3) (А9.) бунтовщикъ, револющонеръь — Ац(- 
гонгег, Веуощнопаг. 

Забы [Вавев.] = ачы. 

1асык [Кг., = ашыК] 
бабка — дег Кабейе|. 


Засык (у) [Ет., = ашык] 


сибшаять — ясй БееЦеп. | 
асыктыр (у) [К!., уов асык-нтыр, = 
ашыктыр ] 
о торопить, погонать — детапфел гг Ее ап- 
геев. 
асын (у) [К!., уоп ас (у) +в] 
1) выдаваться — бЪег е(маз Вегуоггазеп. 
9) завунуть за поясъ — мев ш 4еп Сим 
зескеп, 5ев ин ёпиеп; мылтыКты асынды 
онъ Шювфсилъ ружье на плечо — ег Мор зе 
4а$ Семейг @\ег. | 
асыр (у) [Кг., РВОМ (Каг. Г.), уов ас-н-р, 
уег&]. ашыр ] 
1) (К!г.) заетаввть превосходить — феггей еп, 
ОЪеггадеп 12531; асырмасан тук бериён 
бнбрунду если ты ые превзойдешь, то я ни 
во что ‘не ставаю твое вскусство — чела 40 
иеМ бЪего18, 50 себе 1ей @огепаиз ше 
Пи’ деше Киоз( (Р. 4. У. НТ, 44,11), 
2) (Каг. [.) провести — МпаогонЬгоден, Ни- 





639 


фогсьдевен 121501; асыручцу ин бШкин 
который проводитъ дебро своего государства — 
фег БодогсЬ Аг! фаз Тгееве зошез Кею\ез 
(0. 11,20). 

3) (Каг. С.) изванить — уегоеЪев; да вё уцун 
бошатмасын ]азыБымны да асырма!- 
сыя гиймын? и почему ты не оставишь 
моего элодфаня и не простишь монтъ грёхолъ? 
— ив мезваЬ уеготеь =! ди теше Зе ше 
004 уеггейя шем шеше Збвфев (Н. 7,21). 


усы (Кги.), = агаБ. »/] 
1) (Каз. Кгт.) корень; родъ, племя, порода, 
раса, оригиналь — \/огте], Эатш, (езеШес м, 
Санипе, Васе, Опаша!; асыл мал капиталъ, 
фовдъ — СтапаКариа!. 
2) хорошей расы, хорошаго происхожденя — 
‘уоп ди(ег Взсе, Негкавй; асыл кс! (Ки.) 
благородный, аршетократь — топ е@ег Нег- 
Кор, Еентатп; асыл задё (А@.) человткъ 
хорошаго проистожденя — еп Мепзей уоп 
виег Негкилй ; Абылай тег! асыл (Ки.) 
- происхождеше Аблая высокое — фе Нег- 
Кип" 4ез Аа! 151 еше Попе (Р. 6. У. Ш, 
60,11). | 
3) (Кзз. Кг.) хорошй, прекрасный, дорогой, 
цённый — 506 гейШен, КозФаг; асыл тас 
(К\г.) драгоцфнный камень, алмазъ — дег П/1а- 
тат, Едет; асыл кб]мок (Каз.) шелко- 
вая рубашка — еш зе епез Нетб; асыл 
бу}ум (К!г.) дорогя вещи — мегуоЙе НаЪе; 
Кусанын дам балынын ИШндй — ею 
мн б1)&нщ асылы бар (К!.) въ штанахь 
Гусейна находится сокровище, цфною двутъ 
тысячъ кобыль — № 4еа Нозеп дез Низзет 
Бейв4е( #1 еёпе Козфагкей, #е гмеНаизенй 
Бимеп мег и (Р. 4. У. Ш, 749,61). 
4) (А4. А.) настоящй, неподафльный — есв, 
чате зем; асыл №Мндустан шёкёр! вз- 
стоящ! индостанск! сахаръ — ес\вег шфзевег 
Таекег; асыл 1стамбул хасы пастоящИ 
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константинопольскй фесъ — осМег Ковяа- 
бворофег Роз. | 
5) (Озш.) крышюй, солидный, укоренфлый — 
[е51, зоЙ@, маз [ее \Мопеш резсШареп ,21. 
6) (Киг.) сталь — даз ЗЫЫ; ошаКктыя асылы 
бутт! (Кш.) ва ножь стали болфе не оста- 
лось — фег 312] дез Мезхегя 151 аБребгаисЫ. 
Засыл (т) [Каз. Кгм. Кг. Кот., мы, = | 
оч, ботдих (Ош. Аа), РОУ (Ки. 
[.. Т.), чоп ас-на] 
1) быть повфшеннымъ, висЪть, повЪеятьеа — 


ааеЬЗая( уегфеп, зоо 051 зош, 5 ег- 


Ь&поев: асылыьш У1д/ (Каз.) онъ новфенлея— 
ег Ва: мен её; асылацаКк (Озт.) ви- 
сфзьнякъ, бездфльникъ — детавф, дег тег@ев! 
сеБЯте! г0 чегбеп, Таипеше 8; асылхацак 
суда бовулмаз (Озм.) кому суждено быть 
повфшапнымъ, не потонетъ въ вод — тет е5 
е5 Безсмефеп 131 деййпс{ га тегов, огилаК 
ем ип УУаззег (Зрг.); асылырсан аБырх 
(океёк) далка асыл (Кгш.) если ты будешь 
повфшеннымъ, такъ будь повъшеннымъ ва 
толетомъ (высокомъ) сучкё — чим фа ре- 
ЬЯпоИ, 50 мег4е чешуя ез зв ешен з(агкел 
(обею) Аз(е аиде Бава (8рг.). 
2) (А4. А.) пристать, привязаться къ кому, 
чтобы пользоваться протекщею — 5сВ ап 
детап@ Ь&пуеп, ве! ш Зетапёез Бевоб Ъе- 
хефеп. 
засыл (у) [Каз. Кгт. Кг., уоп ас-нл, уега]. 
азы | 
вариться, довариваться — Косвеп, рагкосцев 
(ше.). | 
асылы |[ =, ор, @СТАЦ (Озт.), тов 
асыл-ны(а, У)] 
повфшенный, висфвиий, висачй — забуеВа02, 
аорев изо Вега &паенд. 
асылыК [Ки’., 3) =, шириеф (05. Кги.), 
уоп асы-н-лык | 
‚ 1) (Ки.) = асы. 
2) (Озта.) возстане, бунтъ — Аш ё, КетоНе. 
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асылын (у) [Каз., уп асыл-нн] 
виефть — апро&0р( зат, ВЯпоен; 17811 асы- 
лына его подолъ слишкомъ длиненъь — зет 
ВоеКзеВоз8 156 ебуаз та Папа, зсШеррё паев; 
ин: асылынды рукавъ болтается — зеш 
Аегиое! №&пр{ Бегаь; бошныва асылынды 
повиснулъ на шеф, бросилея на шею — ег Шлр 
ап ДФетапаез На1зе, ег 13 дДетапдет ит деп 
На!5 ре(аПев. 

асылындыр (у) [Каз., уов асыльын-ндыр] 
вЪенть, пустить сверху по веревк® — ап8п- 
2еп, уой офея ав ешет ЭилсКе Вега аззеп. 

зсыду [Ки., уоп асыл-+ У] 
вареный — рекос м. 

асыллы [уе], шир! | (05щ.), тов ‘асы 

—4ы] | 

основательный, солидный, вЪрный, имЪющй 
родъ, благородный — Бертйп4е!, 3014, [е5, 
зерег, ош СезсШес М БаБеп@, уоп ршег Нег- 
Кой. | 


‚ зсылсыз [Ки. рые], шьррыра (Озш.), той 
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Веыл-+сыз] 
неосновательный, безъ правилъ, безъ родныхъ, 
неблагородный — оппе Вере, овпе Сгал@аре, 
офие РапмШе, ше уов Афе]. 
асызсызлык [$ мые], шир“ 12% (Озт.), 
уоп асы4-н-сыз-нлык] | 
неосновательность — Сгапёозекей , Мапре] 
ап Сгопаре. 
аст [Кю] 
аст бгус патилтий быкъ — еш Маёриеег 
Оез; ас! Кара нар бура пятилётнШ чер- 
ный одногорбый верблюдъ (жеребецъ) — еш 
Мабзьчаег зейчагоег ошьбскиаег Кашее|- 
Бес. 
тас1К [5-=/ (Озей.), уегЯТ. лам, — азык 
[м 
выгода, польза — Уогфей, М№еыев; асШ а]- 
мак получить выгоду — УогфеЙ ВаБеп; ас 
ЕНмак прицести выгоду — Уогфей Бгшеев. 
Зас1Ё (у) [955] (Озев.), тег]. ‘ас ] 


асылын — аска1чыл 





643 


пришеети выгоду — УогНей] БЧазев. 

ас1Ё [5—1 (Озев.), ов ас (у) +К] 
повфшенный — аоГоеБа054. 

ес1Кат (*) [Таг., топ аск-+&т] 
АВлать добро кому — Зетапёет Сиез ег- 
мел. 

ас! [= Озев.] = ак (6. 8. 6. = 

<. 9). 

асван (у) [5435-/ (Фзев.), чов ас15 += 
а-+н] 
ныфть выгоду, пользоватьея, употреблять, тер- - 
говать — Уогфе! ВаБеп, апмепёев, Напде] 
иефев ($. 8. «| с Ев ‚ №). 

асы [3-5 (Озбь.), оп ас 5-ННЕ] | 
выгодный, полезный — уогеПьай, пвыНев. 

И: сть (0з68.)] = аещИЕ (5. 5. 

е-86 ЭДыыь У). 

ае15е!3з [ = (Оась.), уоп ае15--013] 

° вевужный, безполезный — ппайы, ппуог- 
‘фейвай. 

ас1рва [«2 =] (Озсь.), = сыра] 
сережка — ОйгреВЯпуе. 

зе (у) [34- (0зеб.), = асы] 
быть повфшеннымъ — аореуаХ( зеш. 


ес! (у) [Таг., = асы] 


прицфнаться къ чему — св а0 е(\ма5 апКат- 
тега, апрйпрел. 
асу [Ки., уов 1&с-+7] 
горный проходъ, перевалъ — Вегаразз, Цефег- 
гапе @Ъег етев Вега. 
аска (т) [Таг. Зефог. $а5.] = акса. | 
зеКа! [Зевог.] | 
насмёшка — дег Зро{. 
аскатла (1) [ЭеЪог., топ асКа1-+-ла | 
осмфивать — зроцег. 
аскаллак [Зеог., тов аскама-н-К] 
просибшникь — Эрбцег, зроНешо. 
асКа!ланцык [Зевог.] = эскалак. 
аска1чых [Кош0.] = аскылак. 
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аскак [Таг. Зейог. бав.] = аксак. 
бшканн брт асКак 1кён (Таг.) одна изъ 
козъ была хромая— ете дег Денеп маг [ай 
(Р. 4. У. У, 174,31). 
1аскан (у) [Ко., уоп аска-нн, уег!. аска, 
аКса] 
заикаться — зоцеги. 
засКан (у) [5а5., уоп &с (Мипа) -+ Кан] 
божиться — Сон хит Сецсеп зпгшеа; чабал 
асканды онъ ругался бранными словами — 
ег Вар ВаззНеве Е№ене Вегуогрезиоззет. 
Таскар [Ки., уоп ‘ас-н кар] 
больше — ртбззег, шейг. 
заскар [Ки.] 
краснорфчивый, смфлый на словазь — Бегейи, 
Кана п \Уогев, 
аскарак [Заи. \.] 
жадный — меги. 
аскарт (у) [РОЮТРОМ (Каг. 1.), == рег». 
К-т] 
открывать — оЙепфагеп, ап’з 14еМ годе; 
аскартады тёрён.нёрсйры! каранвылан 
онъ вывель на свфть глубомя вещи изъ 
мрака — ег Бгасме це П/лое аз ег Ешзег- 
115; аи’; Лев (Н, 12,22). 
аскат (у) [Таг., уоп аска--т] = аксат. 
бшкёнит майн асКаткевм ок (Таг.) а не 
виновенъ тому, что твоя коза хромаеть — 66 
Варе еше Дере шсь! ами решасм (Р. 4. У. 
У, 175,4). . 
аскы [С& шир (0зт. Кги.), уоп ас--Кы] 
1) новъшенный — адезапое. 
2) (Кгт.) предметь, на которомъ въеятъ что 
нибудь — еп Пр, могап тай е!аз авЬЗле(; 
руба аскысы вЪшалка для платья — Ке{4ег- 
зийпаег. 
3) (0зт.) все, что повфшено для уврашеня 
(постры, лампы, амулеты ит.д.) — АЙез, маз 
пита ЗевшосКе аоГхеВёпои угё (КгошецеМег, 
Татрен, Атщеце е1е.); аскыда Комак по- 
вфеить — аиГЬйосеп, 


аскак — аскыц 


4) (0зт.) подтяжки — @е Нозешгавег. 

5) (05ш.,) прибавлеше (къ книг) — АпБавр 

ешез Виефез. 

6) (05ш.) оетановка, залержаще — 4ег Аз/- 

епфан, баз АтраНеп. 

7) (Км. К.) аскыда КалмаК оставаться ве 

р®шеннымь, ме оконченнымъ (говоря о дЪлЬ, 

о вопросф) — ш ег Зейчеве зе, вюМ еви- 

зеЫШефеп, ипфеел4 {51 зейп (уоп ешева СезеБайе, 

ешег Ргаве). 

8) (Кги. К.) асКы олмаК быть кому нибуль 

въ тагость — Зетавфет хог 1.294 зе. 
аскына [Те], /2$ ла (0), уой ае-+ 

Кына, = абзына] 

немножко — еш КМеш меша; чыбарды )&гу 

1чв7 тур к ажы — а]ур аскыва тат а! 

&тку кре (0%.) онъ преддожиль разную 

пищу и напитки и говорить, попробуй немво- 

го, ты добрый человфкъ — ег угасШе аШеге! 

бревел ипё Сешалке пиё зрмеШ, уегзасье 

еш меши, фо диег Мепясь (К. В. 154,27). 
аскынуак [Тоь.] = аскына. 

аскынчак [Те!.] = аскына. 

аскынуаК [526.] = аскына. 

Таскыр (у) [Те1. Зав. Кошё., тов °ас-+-Кыр] 
ввести въ заблуждеше — ш фе те ЮЬгев, 
ите 1ейеп. 

заскыр [Зевог. 50). Ко. К1зев., = аткыр, 

аксыр, авыр] 
жеребець — 4ег Непёз( ; аскыр ан соболь- 
самець — еш шёопбенег 20Ъе]. 

асКырак [Зевог.] = афырак. 

аскырый (у) [Те|., уов асКыр-+л] 
чотоадать, сдфлаться нечестивымь — аБаЦел, 
зеШеем, Ьбзе утегдев. 

аскырлыг [Зевог. Заё.] = ащырлу. 

аскыц [РЖ (Каг. 1. Т.), уда ас--Кыч] 
висфлица — ег Сареп; да бк аскыц 
устунё асьмар овъ будеть повЪшенъ на 
выеокую вясфлицу — ег чи ап ешею №- 
ев Саео ребёпу! чегдем (Езг. 6,11). 


544 
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| 


›45 


А сКыс [5ав. Ко№., =. АКсые] 


‚ притокъ рЪки Абакана — еш Мет 05$ 4ез 
АЪзКап. 


‘аскКыш [Зев0г., = ащкыш] 


крестъ на кресть — бЪег’з Кгеих. .. 


Заскыш [Зепог. Котй., уоп ас-Кыш] 


колъ съ сучкомъ, втыкаемый въ землю у огня, 
для привфииваня котелка или чайника — еш 
Кгаштшез Но]? ши етеш Азе, фаз её деш 
Рецег ш фе Ег4е дезесК1 м1гб, ит дагап дев 
Кеззе]! оег 9е Тнеекаппе аптой&ореп. 
аскур (у) [3% ‚ды (Озей.), егр1. аксыр] 
чихать — шезев. 


асКкурук [35 9ж=| (Озев.), = аксырык] 
чихан{е — 425 №Мезеп. 


аскар [45ль (Возв.), — агаь. _Кье] 
войско — 45 Неег. 
асра (*) [Ки Каз. Кот., СЗ м (Озев. ОТ.), 
2Вм“Ом (Кги.), = азра] 
1) питать, дать Феть, кормить — пайгеп, 27 
еззеп дефеп, МЦегп; мал асралы (К1г.) заня- 
мается скотоводствомъ — ег Бехгей! @е Уев- 
ос; мн ЛД! баланы асрадым (Каз.) я 
восонталь семерыхъ ‘дътей — 6! ВаБе зереп 
Ктюфег &т0з$ дезореп; асрап бстургбн (Кг.) 
вскормленный — зиГегхореп; укстс бала ас- 
ры! (Каз.) онъ воспитываеть сироту — ег 
еглем еше У’азе; паман еркакт! цаксы 
урвашы асрады деган мынау (Кт.) вотъ 
это значить: хорошая женщина можеть вос- 
кормить дурнаго мужа — 4а3 151 ез, маз да 
реза \Ш@: ете рше Егаи Капп ешеп 
зе МесМеп Мапе аиГегденее (Р. 4. У. Ш, 
295,34). 
2) долго держать — ]апре БераНеп; мийм 
Кытабымны вк езоК асрадын? (Каз.) что 
ты держаль мою книгу такъ долго? — мезлаЪ 
Баз Фи шеш Васй 50 ]апре рева[еп. 
аерау [Кйг. Каз. Кот. (197), уоп асра-ну] 
питане, воспитане, содержаше — Егпайгаос, 
Егиевипро, Егла№ор; асрау бала (К!.) при- 


Аскыс — аслан 


Засла [Каз. Кги., 
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емышъ — ет РЙерек1п4; асрау Катын, асрау 
Кыз (Кав.) служанка — 4е П/епзблара. 


асраву [52] ==) (Озей.)] `= асрау, азрабы. 
асравула (у) [5652 =) 


(0веё.)] 
вскариливать — аоНоЦеги. 


асравулук [55/96] =! (0зев.)] 


5 


то, что должно быть патаемо, поддерживае-- 


мо — маз репайг(, еглаМеп жегфев шизв. 


асран (у) [Ку. Каз. уоп асра-+н] 


самого себя питать, питаться — $сВ 361% 
егпабгел. 


асранты [К!г., = азранты ] 


1) премышь — даз РЯедек ла. 
2) домашняя птица — 4ег Наозторе]. 


асрал (у) [Кут. Каз., ЗЫ (от.), Р5М-ОМ 


(Кги.), оп асра-н-л] 


быть питаемымъ, послитаннымь — ога, ег- 
хоре \егдеп. 


асрат (у) [К!., 51 | (ОТ.), уоп асра-т] 


заставить питать — егизИгеп ]аз5еп. 


1асла (\) [Ваг., уоп ас--ла, = аза!] 


уменьшаться — регпрег мегдеп. 
ши, @0)& (Озт.), == 
ага. 5.=!] 

съ отрицашемъ : нфтъ, рёшительно н®тъ, ни- 
какимъ образомъ — ши дет Мерайу: шем, 
фагеваи$ ше№, ап! Кеше \'е15е; асла кИыёл1 
(Каз.) онъ пикакъ не пришолъ — ег 15 фогс|- 
аиз п1с}( секоштеп; ман аны асла курм#- 
дтм (Каз.) я его вовсе не видЪль — 18 Вас 
Шо баг пев резевеп. 


'аслан [Каз.|] = Заела. 
заслан [в шб, содау (Озт. А4. Кги.)] = 


арелан. 
аслан гёнд! кучу Пан то]ар (Кгт.) левъ 
пасыщаетея собственными силами — дег Ьб\уе 
зао{ зеН дигей еепе Кгай (Зрг.); }Уру ас- 
ланым }уру! (Озт. Кап.) впередъ мой левъ, 
впередъ! — уогиаг!з шеш 10%е, уогмаги$| 
(УоЖзНе4). ЛЬнивый говоритъ своему сыну за 
85 


547 


столомъ — Беши Еззел 520] Чег Раше хо зепет 
Зовпе: овул мйн б1р аслан, сён б1р аслан 
баласы аж (А4.) смяъ, л левъ, а ты 
львенокъ, давай-ка покушаемъ — {еп Мп ет 
Ибуе под ди №51 еш }опоег [0%е, 125$ 015 
ЧЩШсвби еззеп (А.). 
Заслан [Каг, меШеюмМ аиз дет газузснел: 
населенный, оседлый] 
оседлый — апрезедей. 
аслант [меш (Озт.)] = арслаш. 
асланлан [мниршбрьбыКи4, (Озт.)| = арс- 
ланлан. 
асланлы [мб (Оят.)] = арсланлы. 
асланлык [0зт., уоп арслан-нлык] 
мужеств®, храбрость — Мий, Тарегкеи. 
асланцы [мор (Озт.)] == арслануы. 
аслам [Каз. ТоЬ. Ваг. 70% (Каг. Кги.), уоп 
ас-нлам, — ас, астам, астлам] 
выгода, прибыль, барышъ, проценты — \ог- 
Шей, Мет, Сеуушия, тзеп, Ргохеле; 
аслама варду, алды (Кгт.) онъ даль (взяль) 
въ дозгь, на проценты — ег Ваё аоГ 7л05еп 
зизрененел, дерог и; аслам зурмы? (Каз.) 
пелики ли проценты? — зи Фе Ргохене 
Восп? асламдан Кайтарып азды (Каз.) онъ 
пзяль обратно капиталь, положенный на про- 
центы — ег пав зе аи Рголеше аизаейНе- 
Вепез Кариа| хагйсК. 
асламна (у) [Ваг., уоп аслам-+- ла] 
лить прибыль, барьшъ — Уочвей Бе{ ешег 
басне паБеп. 
асламну [Ваг., уоп аслам-нлу] 
выгодный — уогнейвай. 
асламчы [Каз., уоп аслам--чы] 
торгашъ, разносщикъ — дег Наизгег. 
асламцы [Тов., уоп аслам-нчы ] 
ростовщикъ — 4ег \Упспегег. 
аслы [2-е ^^ (08.), = ата. мы 
благородный — е4е], уоп ищег Негкипй; к1- 
жШкн Котма а! аслы КЖ! не оставляй 
гуманности, о благородный человфкъ | — 125$ 


аслан — аст 
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пм а6 уов дег МеозевеВКей, о 4в ефег 
Меозей! (К. В. 63,18); 1 тур|Ук ол кбр 
пу аслы 9 — шр: оёк шр()) ойга 
Занлук пажы есть два рода благородныть лю- 
дев, одинъ изъ нихъ князь, а другой мудретъ. 
они гзавы этого шра — гмее[е! ее Мёвпег 
ем ез, зеЪ, фег еше 151 ег Рагз\, фег ап- 
феге даг Меце, (аз зша фе Намиег дег \ек 
(К. В. 19,14). 

заслык [5-15] (0зв.)] 
женщина, неспособная для супружескаго со- 
жития — еше Ргац, @е Гг да евейсье 2л- 
заттещеьев шем, паюеев 55 (Каш. «2 [м5 
|->); делык Пт: женская болезнь —еше 
ЕгаепкгакАей. 

Заслык [Зе ^—— ((в.), уега1. азыК] 
польза — 4ег Момеп; пр-бк &рзё тушман 
мн ол даслывы — мийн достун &реё тр 
©л аслывы если только одинъ врагъ, все- 
таки (онъ хёлаетъ) тысячи зреховъ, а тысяча 
твонхъ друзей дьлають только одну выголу — 
жеви а15 Реш@ аисн ешег 151, зе Эевадев 
181 (аизеп4 бевафей, жепп фи 1апео@ Егеоп4е 
Ваз, етз 151 Шг Мао (К. В. 120,25). 

аст [Ки. Кюг. Таг. Ка. Кпо. Кош, © 

евкрис М ег Рогт пав: Уст, 18351 аЪег, 
уегрйевеп тшИ алт (алышн), ешел Эатт 
асын уеплифео. А]5 зе1Ь5\авкез \Уоп 
Коти! аст па Каз. Оесе уог, п0ё 4а 
аиск пог м 2491 Са5и5. |0 еп бЪгоев 
Оущесоп 15 ез пог шИ Фет зиПлиев 
Ргопошеп роззеззтил ип Себгаись ] 
нижняя часть — 4а5 шемьей (5. 8. „СУТ 
сы сл): аста (май астта) (Кая) 
внизу — ии ОмегНеЙе, еп; астан (маи 
асттан) (Каз.) снизу —уоп ип(еп; а)аК асты 
(Каз.) подноже — 4аз, уаз ищег ет Ризсе 
186; аст уст КИдт (Таг.) онъ поставил вверхъ 
дномь — ег меШе 3 а фев Кор; ЗЫ 
сЕяз ААА земла изъ под его вогь— 
фе Егде опег зешеп Риззел. Съ ифетояме- 


4186 


= 








{186 
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та 


шемъ иритяжательнымь образуетъ нослфелоги 
и нарфчя, во вофхъ вышо означенныхъ лзы- 
кахъ — ш УегЬпфиле ши дет Ргопош. роз- 
5655$. Бе! е5 ш аПеп офепаепаииен Г1а]есеп 
Розрозопен иид АдуегЫел: 


Ва. — астына ут нодъ — пас омеп, 
аства итог. 
|.06а!. астында внизу, нолъ — иен, шщег 
асила (Кош. 70). 
АШа. астындан 
. снизу — уон циен Вог. 
аспди 


Примфры — Вебиее: остонщ астына сал 
(Каз.) ноложи подъ столь — ере е$ ишьг 4еп 
'Изев; ми бу Кытаниы бето|Ниц астышнда 
таптым (Кая.) я нашель эту книгу модъ ето- 
лонъ—1еВ вазе @езез Веб ишег деш 'Иейе 
вемифен; мн хатниы ышКаи астындан 
чывардым (Ках.) я вытащиль письмо изъ 
нояъ шкафа .— 1е8 Вафе деп ВпеГ имег дет 
Эейгапке Вегуогоехосен; Кол астына гр 
(Кгш.) онъ подчинияен ему — «г ишегмаг! 
ен Ни (== рег. «мо р). 

ста (у) [Ко\., Заг., хоп ас (випаги) ла, 

уегр1. ачла | 

голодать, быть голодным — Поорие зеш, 
Пипрег Вафеп; астан позы тосты изнурен- 
ное голодомъ тфло его насытилось — зеш аиз- 
пейипоегег Кбгрег \уогде за; астан аста- 
дыщма? голодень ли ты? — №5 ди папе 
хе\гогет? астён ктсй ас пйр дай голодному 
инщи — о1еь дет Нопопеет Зрезе; астап 


‘}Урув ползам-да ас тамабынны 1бйесы 


ин 


(Ко\.) хотя и я ироголодалея, я все таки ие 
Ъмъ твоей пищи — \мепи 11 аисй Випотю о, 
еззе Лей досп деше Зрезе шем (Р. 4. У. П, 
261,396); астазан ул ак 1ыйв! чалБазан 
тос парарзын (Заг.) еели ты голоденъ в 
полижешь эту оТлую вешь, тогда будешь 
сытъ — мели Чи Висте №5 ипф ]есК& ао 
ЧФезет ме5зен Пшее, мизЕ ди за# зеш 
(Р. @. У. Ц, 225,176). 


аста — астарра 
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Заста (у) [Те1. АН. [6Ь., уоп ас (мешая) ла] 


уменьшатьея — ей уегишреги, чешиег 
\мег4еп. 


Заста [Тог., а.) (ОТ.), = регв. а3ьья] ] 


тихо, медленно — 1апозат. 


астау [К!., усг2]. ашлау, а ак] 


деревяииал посуда, корыто — Но]эое 5$, Ми- 
4е, Ваше, Тгод; цер астау’у колода, выры- 
тая зимой въ землф — ет Тгов, дег па \/ииег 
Ш ег Ег4е аизхергареп 19. 


астац-кастац [Ки., уов астан-н устан | 


астац-кастац Кылды оншъ нерекомаль, пе- 
рерылъ, иеревернулъ, иоставилъ внизъ голо- 
вой — ег Вай итоесгафеп, ширемб И, диге\- 
\иВИ, ишаекемч, ауЁ ен КорГ хемеи. 


‘астана [А4., == регз. &(5.]] 


норогь, дворъ, иридворный штать — 4е 
БенлеПе, дег ПоГ, Ноам. 


Засташа |ТоБ., а75..] (ОТ.), = рег. «5 


(Ушегз 2) | 
строеше, возведенное на могил® — а0Г Сгё- 
Беги аиеегез СеБаиде. 


астар [Ки Каз., „ЕТ, шир, астар (Ош. 


А4.), 30% (Кги.), == регз. м], %81. аст] 
1) подкладка — ваз Кийег, Диего ег; руба- 
нын астары (Кгм.) подкладка платья — 42$ 
КыФегиНег; астары )узунй у1маз (0зт.) 
его подкладка ие подхолитъ къ верху — зет 
Кицег ра5$ё шем 2 зешеш ОБегзецое (Зрг.); 
]У3 варейн астар да 1стёр (А4.) если ты 
даешь ему верхъ, онъ ироснтъ и подкдадку, 
чфюъ больше ты ему уступаешь, тфмъ больше 
ошъ требуеть — #1254 ди Циа @аз Оъегхемс, 
50 Ме ег амей да Кицег, уешейг ди № 
пасте з, 4е5ю шейг Беапзргис В! ег (Зрг.); 
аслы ок астары ]оК кши (Оз. человЪкъ 
безъ кола, безъ двора — еш Мепзей оппе Нег- 
Килй ип4 офше Уегибрев. 
2) (Кгш.) грунтовка — фе СгавёГаЕЬе. 


астарра (у) [А@. (Тез опа Нашаап), уоп 


астар-+-18] 
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подшимагь подклаяку — ПЦеги, 

зстаррых [А4., чоа астар--лых] 
подкладка — 4аз Рицег. 

астарла (у) [Кли. Каз., 54 У. С.Т, мыш 

ве-Гьт (Озш.). уоп астар-+1а] 
1) подшивать подкладъ — ГоЦеги. 
2) (Кгти.) грунтовать — згапёгеп, шмегта]во. 
астарлы [Каз. Киа, УСТ, вор ееце 
(Озш.), уоп астар-+-лы] 
1) съ подкладкой — ре@ием; астарлы км 
(Каз.) одежда съ подкладкою — ет зоиенез 
Ке 4. 
2) съ грунтовкою — ши Сгоп@Гагье усгзейен. 
астарлык [Каз. Кгт., уов астар--лык] 
матеря для подкладки; столько матерш, сколько 
необходимо для подкладки — 2еиё хат Еицег; 
30 ме! 2еив, 215 зиш Кицег пе 181; бу 
сутсй астарзыККа ]ар1 этоть слтець го- 
дится для подклада — @езег Кабии 151 2т 
Рицег \аи2 ев; б1р астарлыкКа купм! к1- 
рёк? сколько матери понадобится для одного 
иодклада? — уе уе! (еиб 15 хи ешеш Воск- 
Гоцег пои? 

астарды [Кхг.] = астарлы. 

Тастат (у) [Зав. Ко., уоп аста--т, = ачза] 
заставить кого либо голодать, худо кормить — 
Зетапфеп Випееги ]аззеп, детан@ зе Месв 
ПОцего. 

Застат (у) [Те1., хоп аста--т, = аза!т] 
уменьшить — зсмшШегио, уеггидеги. 

астам [А\. Те]. [еь., уега]. аслам] 
выгода, ирибыль, барышь — Уогшей, Ргой!; 
астам тушту дьло было выгодно — е5 маг 
уомьейвай; астам алдым я (ири этом) по- 
лучилъ барышъ — 1ей Ваще Уогфей Чаег. 

астамна (у) [165.] = астамда. 

астамныг [165.] = астамду] 

астамда (у) [АИ. Те]., уов астам-+- да | 
1) имфть, получить прибыль, барышь — Уог- 
\щей Вареп. 

2) торговать — Напе] игефеп. 


астаррых — астыр 


астамду [Те|. А!., ов астам--ду] 
дающий барыштъ, выгодный — Уопфе! порева, 
зогфейай. 

застык [(К!г.), ов ас-нлык, = ашлык] 
астык Ишкён ууртг токту деду изролъ, 
который нафлея, бываеть сытъ, говорить 
онъ — 425 Уо, 425 бреве депоззеи, 15 заи, 
3851 ег (Р. 4. У. Ш, 742,21). 

Застык (у) [525. Ко\. Зейог., чов ас--тык, 

— азаш] 

забаудатьса — ите денеп, ев уегутел. 

астыктыр (т) [525. Коф., уов астык-- 

тыр] 

ввести въ заблуждеше — ите 1еНеп, ш фе 
те №гев, уе|еНев, уегГайгев. 

астых [А4., уоп ас (взобеп) нлык] 
серьги у женщинъ — ОбгревЗае 4ег Егацеп. 

&стыг [5а6. Ко. Казев., топ &е-нлыг] 
ныюЮщЕ роть — Чег ешеп Мипф ва; а5-8с- 
тыРг Кара Калтыр ат полды тамъ натоди- 
лась черная зошадь съ бою мордою — доп 
маг еш зей\агиез Р/егд `шй меззет Маше 
(Р. 4. У. И, 228,264). 

астыван [Тоь. Таг.] 
малица — 4 Нипееге. 

астыи [1 — ((1в.), уегё!. асын, аст] 
внизу — имегаь; кёдш бндум армёс ва 
создыи оцлун (2) — н& аетын ий устун в& 
удру орун дая тебя ифть мфста ни назали, 
и виереди, ни направо, вы назфво, ни вни- 
зу’ пи вверху, ня пасупротивь — [г @еь 
#еы ез Кеше ЭиеПе мейег №еп поеВ уогпе, 
медег тгсс№з посй ПшК$, мефег имеп пос 
орею, посв зевепйЪег (К. В. 11,8). 

застыр (у) [Ки., = ашыр, аштыр | 
атымды тац астырый Койдум а оставиль 





свою лошадь до зари безъ пища — 16 Вафе 
шеш Регё №5 али Могреп оппе Ришег ве- 
1аззеп. . 

Застыр (у) [56вог., уов ае--тыр] 
ввести въ заблуждеше — ш Ше |гге Гавгев. 
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3 астыр (у) [АМ. Те. Ле. Зефог. Зав. Таг. 
Ваг., уой бас-н-тыр] | 

велфть приготовить, сварить — Косвеп, хщфе- 

гецеп ]аз5еп ; ча! астыр (Те. \.) велв сва- 

рить чай — 125$ Фет Тьее гаБегейеп; ма шр 


танку астыр (АМ.) вели мнЪ набить труб- | 


ку — 1255 шу еше РЁеМе зюреп. 
астыртын [ККг. Каз., уоп аст--р-нтын] 
1) евизу, внизу — уой ипиеп, ошегва]Ь. 
2) тайкомъь — ВешНев; астыртын кейп 
кесс1н (КЮг.) пусть меня тайкомъ посфщаетъ, 
т.е. женится на инф — ег шбре ив Вейо- 
нев резисйеп, 4. В. имев Ге@еп. 
астлам [Кош. = аслам] 
барышъ, проценты — УогВе!, изеп. 
астламцы [аз Цап@ (Кот. 101)] 
торговець — дег Наа@ег. 
астлы [Каз., уоп аст-нлы ] 


внизу, имфющ нижнюю часть — ишеп, ею. 


(ю{егез ВаЪею9; астлы бст|6 01 двухэтажный 
домъ — еш 2%е1510сКоез Нацз. 

аст!5 [2 (Озев.), уов ас--тыв] 
украшеше косъ у женщиянъ (состоящее въ 
привЪфшанныхь монетахъ) — Хор ерапр дег 
Егамеп (зи$ апоебапаеп Мбо2ел Безепепа). 

аст!н [+2 (Озев. У.), уоп аст+-н, ег. 

астын | 

нижь, находянийся внизу — ищет, ищеп Ъе- 
Водбев; астн дудаК нижняя губа — фе 
Цлаегйрре. 

астИав! [2 (0зеь. С.)] 
‘родъ чалмы — еше Аг 'ТагБап. 

астЕИК [15 5х-! (Озев.), уов аст--ИК] 


фундаментъ, пьедесталъ, подетавка — 435 
Ропбаштео, СгопареЗиде, дег 5\а0дег, Ощег- 
а. 


астры [Ком.] 
внизу — ощеглаЪ; алтын Казык астры 
(Кот. 161) подъ полярною зв$здою — ищег- 
Ва 4е5 Роагзегле. 

асса [Зспог. \/., = мт (а--&т) неа] 


астыр — аспыцаЕ 
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можеть быть — уеЦеем. 

ассын (у) [Кгм., уов аз-нсын] 
считать незначительнымъ, быть недовозьнымъ 
Пг регио ВаНев, шей! 2об1ефеп зеш; сз 
варгён Вакынызы ассынды онъ сочель 
нлату вашу слишкомъ низкою — ег маг ши 
№гег Вегаито ше зайедет, Ме! зе [г 
29 регшр. 

асна [Кут., тов ас (вапреп) + мз] 
висфлида — (ег Сабей; бр Кылмыстыны 
асып б\трб туБун аепа бар екён тамъ 
находилась висфлица, на. которую вЪшали 
преступняковь — 4а маг еш Са]сеп, ап деп 
шар фе УегЬгесвег аиапа{е (Р. 4. У. 11, 
282,56). 

\аспаК [5а5., уов ас-н-мак | 
1) перевалъ чрезъ горы, горный‘ проходъ — 
Вегор!за, Разя. 
2) маленьмй холмъ — еш Кешег Нббе]. 

ЗаспакК [Зевог. Кишд., = ацсак, аусак, 

усак] 

осина — фе Езре. 

аспан [Киг. КЮг., = рег. о] 
небо — 4ег Ншише!; аспанва шыкты (Ки) 
онъ поднялся къ небу — ег етфоЪ зе гаш 
Нипше!; бр Коданды мндм-дё аспанка 
уштум (К!г.) я сЪлъ ва зайца и полетфлъ на 
небо — 11 БезНер ешеп Назеп ип Йо тат 
Нипше] з5Г (Р. 4. У. Ш, 56,3); асванмён 
коктун арасында между небомъ и землею 
(т. е. зеленой травою) — 2м15сйеп Ниоте| 
опф Егде (чбг(.: деш ртбпета Сгазе). 

аспашы [К., уоп ашойз-н-зы] 
поварь — Косв, бай. 

аспап [К!г., = ага». —..-1] 
домашняя утварь — Сегайзевай, ВаизвегаШ. 

аспыр [ реж] (Озт.) | 
желтяница (растеше) — Еагфефзе] (еше 
РЙап26). 

аспыцак [За9., уоп ас--пычак ] 
немножко — еш ет \!е 10; аспыцак чон 
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чадыр тамъ находилея малочисленный на- 
родъ — 4а Ъапй мен пиг ране теща Уо№ 
(Р. 4. У. ЦИ, 63,648). 
аспыжак [Зевог. \.] = аспыцак. 
асма [Ким., а. (Озш. А4.), уоп ас-нма] 
1) новъшенный — аорейапи; асма кбпру 
висач мостъ — еше Напреьгаске; асма Ка- 
бабы персидская яблокообразная тыква — 
регызенег КёгЫ5; асма кШт (05ш.) внеачй 
замокъ — еш \Уограпрезе 055; асма гббёк 
(Озш.) выдаюнийся пупъ — пегуогхенепаег 
Маье!. 
2) виноградная 13а — @е \Уешгеье; ак 
асма у аа; )абан асма дик!Й виноградъ— 
ег \Меш; асмазар будамаК (Озт.) обрЪ- 
зывать лозы — фе \МешябсКе Безсвпе@еп ; 
асма чубубу (0зт.) з0за — &е \Мешгеье. 
3) (Кги.) влвогралныя лозы, которыя ростутъ 
на смалерахъ ‘и образуютъ крытые ходы — 
\Уешгерев, 1е бег ЗраНеге регореп \егдеп 
ип Гаободцое ЬИ4еп; асма дала 14. 
асман [Каз. А4. Озен. Зам. Ваг. Таг., инь, 
@аиау (Озт.), раом (Ктиь.), 
©, хегей. аспан] 
небо — 4ег Нипте|. 
асмалык [а (05щ.)] 
тычивка для винограда — 5\беке хиш АвЬш- 
Че 4ег \Уешгереп, ЗраШег гит Вапкеа дез 
Мешез. 
асмацык | (05т.)] 
кервель (растеше) — Кегье! (еше РЙапзе). 
асмынча [Те|., хоп ас-мынча, уеге1, аспы- 
чак] 
немного — ет \еше; асмынча бололо не- 
много погодя — паев енирег дей (\.); Ку- 
дава паш асмынчазын п! уадым (Те].) 
слава Богу, я немного знаю — бой зе: Бак, 
1св Кеппе ез еш меш (Р. 4. У. 1, 120,1). 
заз [Киг, Таг, Озеь, ОТ. Ад. Кпи., 71, «9, & 
(0зш.), № (Каг. |. Т.), ах (Кош. 68), 
— ас, &3] 


= рег. 


аспыжак — аз 
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мало, немного, незначительно — Кеш, опъе- 
фещел, бопшя, теще; аз аз немножко, 
мало по малу — еп меша, ашьёйБев; аз за- 
ман (Каг. Т.) немного времени- ‘хешее 2ей. 
(Ч. 20,5); аз аз аКчам бар (Каз) у меня 
очень немного денегь — {ев Бае еш ме 
Се; аз-маз, б1р аз (Ки.) немного — еш 
мер; бр аз кбнУм басышар (Е\г.) мысли 
мом немного усиокоятея — шеш Эшп ча 
зе еш меш Бега цел (Р. 4. У. Ш, 438,2); 
бр аз сбзфм бар (Киг.) я ниъю сказать лашь 
нфеколько словъ — {ей Бабе пог уешее \Уоме 
ти завет; аз бмур-дё нада цок, ужбак 
бодсун орвунуз (Ки.) скоропроходящая 
земная жизнь безполезна, мусть рай будеть 
вашимъ жилищемъ — 425 Кигле (игфжеве) [.в- 
Беп 151 пи юз, шбро даз Рагафез еиег У овл- 
отр зе (Р. 4. У. Ш, 439,161); ап-аз очень 
мало — зейг чеше; аздан аз (А4.) менфе 
и менфе, едва — шишег чешуег, Кашт; 23 
чоК (А. Озш.) то мало, то много; мало-ли, 
много-ди — а мевщ, Ъа4 ме]; о ме, 
0 мешз; аз-наулак (К1г.) отчасти — Вей- 
\уебе, еш меша; б1р аз (0т.) немного — 
@р аздан (05т.) скоро — Ъа4; чок аз 
(0зш.) очень немного — зег меша; аздан 
чоктан данышмак (А4. А.) говорить что 
вибудь — треп е{чаз гедеп; кби нев! айта- 
ды? азва Кылбан зорлубун айтады очень 
говорять ипоголюдныя семьи? они говорать 
объ обидахъ, которыя они нанесли малолюд- 
нымъ семьямь — моуоп зргеевеп Фе 2аН- 
геевев СезсШеемег? >е зргесйеп уоп фев 
Вейе!гиорел, @е зе фе чепивег зав геспеп 
тибе аи Ваев (Р. 4. У. Ш, 4,11). 

Заз (у) [Киг. Таг. Каз., уж (Озш. А4.), ЗУ 

(Озеь. ОТ. Кги.), = ас] 

1) ебаться съ дороги, заблудиться — деп \Мер 
уегИегев, {ей уегггео; уулдан азрач аулны 
Караныда таб’азмадык (Каз.) сбившись. 
съ дороги, мы въ потьмахъ не могли вайдти 
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деревию — пасьбет мг уош \Меве аЪхеКош- | 


теп магеп, Копиеп ут ш 4ег Бопке\ен 
4аз Догг шем Влёев; ууздан азып )6рдб 
(Каз.) онъ сбился съ дороги — ег 131 уот \Мере 
аБхекоттеп; опун орада нй 111 азып тыр? 
(А.) какая у пего тамъ собака заблудилась, 
что его туда тянетъ? — месНег зешег Нип4е 
наё ев домЫш уегигм, `маз дем Шо пог пась 
фезеш Оле? (Зрг.) 
2) быть введеннымъ въ заблуждене, быть ис- 
порченнымъ, испортиться, стать хуже — уег- 
Мг( мегдеп, уегаогЬел мегдеп, зсШес м 
мег4еп, ев уегхеВттеги; азБан Дит 
(Каз.) развратный юноша — еш уегдегЫег 
}лопрег Мепзей; азбан е]дщ молдасы (К!) 
развратные муллы, народа — 416 уегдегМеп 
Миа’$, 4ез УоЖез (Р. 4. У. Ш, 716,73); 
адам азар болар дёп (К!г.) говоря, что люди 
портятея — зарео@, 425$ Фе Геще зеШесМ 
мег4еп (Р.0.У. 11, 715,53); царасьг азбан 
(Каз.) рана разболёлась — @е \Мопёе паё зе 
уегзейттег(; душу арды, насПдён азды 
(Озт.) онъ выродилея — ег 151 аиздеа“еи. 
3) (Кли. Ки.) горевать, худфть — змей аЬ- 
№&гтеп, артареги. 
'аза [Кг., = агаь. ]5/] 
1) мука, мучеше — Гееп, ()иа|; аза тартты 
онъ очень горевалъь — ег ВаЦе стозхеп Кит- 
тег. 
2) подарки, которые дфлаютъ оставшимся род- 
ствепиикамь умершаго — Тгамегоезсветке, 
фе тап делл МиегЬКефепеп Уегуапдеп де5 
Уегогьелеп тасй(; азава не салзды? каме 
подарки. овъ сдфлалъ родственникамъ умер- 
шаго? — \а$ Па ег Пг Тгапегоезевелке 
ветас и? 
`аза [.еЪ. Тоь., уего!. ада, топс. Аи. 
злой лухъ; демонъ — Теше], Ьбзег (хе15. 
'аза! (у) [Кт. Ваг, То. Каз. Кги., (34215 
(ОТ.), оп аз, уеге]. аста, аста ] 
уменьшаться, сдфлаться меньше, убавиться — 


&3а — азак | 558 


_ мешьоег чтегаеп, эс уеггтееги, аБпевшеп ; 
]ыл смн халк азада (ТоЪ.) съ каждымъ 
годомъ населене уменьшается — ши едет 
Завге пи @е ВеубКегопх аБ; &скёр 
азатран сёбёо Катып ютт (Кзз.) онъ 
возвратился потому, что пойско его умень- 
шн10еь — Фа зеш Неег 2азаттепрезейтюохев 
маг, Кейг(е ег тагоскК. 

Заза! [Кг. Вода. | 
не очень хороший — шмевё зевг бо. 

аза1т (у) [Ки Ваг. Тоь. Каз. Кг. ОТ., уп 

аза-+1т] 

уменьшить, убавить — уегимидеги, уеггщееги; 
б1згёк №&м башка аурулар кбчемне бк 
азмытканлар (Кз$.) лихорадка и другйя бо- 
лЬзни . ослабяли мою силу — ЕР ефег отд 
апдеге КгаокВенев Вафеп шеше КгаЙ уеггт- 
кей; малынны нё азаткан? (Кг.) что 
уменьшило твой скотъ? — аз Ваё деш Улей 
уеггтрег( ? 

аза1тых (у) [Каз., уоп аз-+т-нл] 
быть уменьшеннымь — уегиишаем мегдеп. 

\азау [Ваг. | 
жеребенокь — дав РоПеп. 

Зазау [Киг.] 
вездф — иБеган. 

азаулак [ТоЪ.] 
несколько, отчасти — еш ешо, еш Кеш 
жеша, пог гит ТЬе!. 

1азак [Эсйог. Зас. Коф. Киев. Куз. Вазей., 

‚ Уега!. атах (ЭаК.), адак ($0}.), адаК, ад 
зевгенеп (05т.) | 

1) нога — 4ег Ризз; азаК пынан ас пасты, 
а)а-бынан кбо таданды (Зас.) мало онъ 
становился на ноги, много онъ упирался на 4а- 
донн — ешо (га( ег тИ дев Ейззет аиГ, у1е1 
ие ег мейн ашГ @е Народ Йасвеп (Р. 4. У. П, 
293,682); &1 Кар’ аттын азавын Тарбатты 
Кан тутКан (Зар.) Тарбатты Ханъ схватялъ 
ногу черной лошади — ТаграНу Спап ег{а5з(е 
деп Риз 4ез шопдзевууагтен Р/ег4ез (Р. 9.\, 
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1, 206,138); азак терр, азакК терш- 
тё парран нарочный — ей Безопфегег Во!е; 
азак терн чубдум я послаль варочнаго — 
1св рае ешев Вен хезеШек; нора сен 
азак терн чувбадын? зачфмъ ты не посы- 
залъ нарочнаго?— агат Ваз: да №ешаюй В- 
сезоМек? азаК-па тур встань на ноги — (ее 
фев аоГ Фе Рбззе; азаК сакпысы коса — е 
Зепзе; тескёр азак, айда азак медвЪдка — 
ет ТЫег; азабы р Кат беременная жен- 
щина (женщина съ тяжелой ногой) — еше 
зеймапоеге Егаа (еше Егаи шИ зенмегев 
Ейззет); кун азабы хучъ — дег За; туп 
азак (Зак. \.) иъшкомь, безъ лыжь — м 
Ризз, овпе Зевпеезевове. 
2) конепъь — 45 Епёе; цылны азабында 
(бад.) въ ковцё года—зшт Епёе 4ез Завгез. 

зазак [3/5 (0Т.)] 
низк1Й, низкое мЪето, ниже — шедче, шейт- 
рег Р!аы, шедиеег. 

азакта (у) [Зав., уоп азак-нла] 
снабдить ногами — И Разеп уегзейеп; он 
азактан алтын сё сапты онъ сдфлалъ 
золотую кровать и спабдиль еб десятью но- 
там — ег ПеМые ет гоМевез ВеМ ег 
оп уегзай ез шИ зови Разве (Р. 4. У. И, 
249,998). 

азактыг [Зейог. Зав. Ко. Кизей. Куз., уов 

азак, = а]акту] 

имфющ ноги — шИ Еаззев уегзевей; к131 
полза и1 азактыг под-чадыр (5ав.) каж- 
дый человфкъ вифетъ дв ноги — }едег Мепзс® 
Вае 2жеЁ Рйззе; алты азактыг Кара ат 
(Кивев.) вороная лошадь съ шестью ногами — 
да зесвзГаззе зебмиагие РГег@. . 

азаак [542] (0зей.), ую азнардаК, 

уегё!. азаулаЕ] 

немножко — еш $202 Меш меше ($. 5. 
а 05 себ. ро [ве ); 


азаБак чЁКан киЕ очевь немного людей, 


азак — азарла 
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которые вышли — 4е зевщеп Гепие, Фе 
зозвезореп чагео. 

ззан-разан [Кг уоп аз] 
умевьшене — Уегиидеговя. 

зазан [Ки’.. Каз. == агаБ. ©7151] 
призывъ къ молитв — 4ег Во! гаш СеЪе(; 
азан айтады (Ку. онъ зоветъ къ молитв — 
ег гой гот Сеъее. 

зазан [З0.] 
межа, между полами — Сгепе, Ваш; азан 
базанасы межевой столбъ — СгепгрзЫ. 

азанны [З10Ъ., оп азан-нды ] 
нифющИ межу — шИ Сгеохе, Ваш уегзеБел. 

азанчы [Каз., уоп азаннчы. = 3/1] 
азанчей — 4ег Серецтег; 613 с1н{ азанчьтба. 
сайлан алырбыз мы тебя выберемъ азанче- 
еиъ — ут моНеп @еН га опзегет Мае22т 
егяёМеп. 

зазар [Куг. Каз. Озт. Ад. = регз. ›151] 
1) (0зм. Каз.) обида, упрекъ — Ве! етиая, 
Кгапкопу, Таде|, УогиигГ; азар б1рд (Каз.) 
онъ удариль меня — ег Ваё пиев резеШа- 
еп; азар Атмёк, азар вёриёк (0зш.) без- 
поконть, обижать, порицать — БеиогоШаео, 
Кгапкел, Бейеоет, ‘адеп, Уогёне паенеп. 
2) (Аа) нездороще, болфзвь, страдаше — Ип- 
моНзеш, КгапкВей, [е4еп. 

3) (К!.) злой, худой, негодный — Ъ5зе, 
зеМесЫ, ишапрИев. 
зазар [Киг. Овей., /|), 

—ар] 
1) едва, съ трудомъ — Каши, ши Майе. 
2) (Озсв. Озш.) азар азар маленькими пр!- 
емами, по немного — ш Кешев Позеп. 
азарра (у) [А4. (Нашадав), уоп азар-+-ла]. 
быть больнымъ — Кгапк зеш. 
азарры [А4. (Нашадап), уоп азар--лы] 
больной — Кгапк. 
азараа (у) [Каз, «У У, аоыирш быв, (Оз. 
Кги.), ув азар-нла] 
1) обидёть — рее щеп, Кгапкеп; тЙ1 бан 


ани (Озт.), уса а3 
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б1к азарль! (Каз.) онъ очень огорчаетъ 
свонми словами — ег Бет догов зеше 
\оке. 
2) (Кга.) бранать, порицать — апзтавкеп, 
Уогибге тасвеп, {1абе]в. 
азарлан (у) [Ка5., 55 1.11, словом мыла 
(0зш. Кгш.), уоп азарла-+н] 
считать себя обиженнымь — меб Беевил, 
яекгавк{ МШев. _ 
азарлат (у) [Каз., 5595, Е 
(Озш. Кгт.), уоп азарза-+т] 
заставить обижать — Ве]еуеи 135зеп. 
эзарлаш (у) [Ка5., 5-ВУ 1, а 1 
(0зш.), хов азарла-+-ш] 
другъ друга огорчать, обвжать — эюВ ребеп- 
зе Ъе]еееп, КгавКев. 
азарлы [Каз., уоп азар-нлы | 
обидный, огорчительный — КгапКепа, Ъе]е141- 
5е04; азарлы суз обидныя слова — Бейе1- 
сепфе Веёе; азарлы к1ш! человфкъ, оби- 
жаюний другихъь — еш Мепзеь, 4ег Апдеге 
ее. 
азал (у) [Озей., 3+ 5Т (Озт. А4.), уов аз-н1, 
— аза1] 
уменьшаться — змеВ уеггшоеги, мешрег мег- 


деп ($. 8. ИУ. «1 25 > 5). 


азалы [К!г., уоп аза-н-лы] 
печальный, огорченный — ш Тгацег, аЪое- 
Баги. 

азалт (у) [А4., уоп азал-+т] 
уменьшать — уегтшреги. 

азат [Таг. Кг. ККг. Тор., мифы” (Озш. Ад. 

Кги.), 21% (Каг. Т. Б.), == регз. >} |1] 

свободный, освобожденный — ге, Бетен; 
азат кёрдан!з! (А4. А.) вашъ покорнЕйнший 
слуга! — г сейогейзатяег ГУепег! Кулумн! 
азат КЦам (Таг.) я отпустилъ своего раба 
ва волю — 1 Варе шешеп ЭКуеп Геое[аз- 
зеп; азат бо]д! (Таг.) онъ освободилея — ег 
81 бей демогаеп; азат &ПАлу (А4.), азат 
ий (05т.) = азат Кылды, КИдг; пош 


азат к! парча &тку Кулы! (0156.) сво- 
бодные люди, будьте веф хорошие рабы (Бога) 
— г Гееа ее, з04 а№е душе ЗМауеп 
(боиез)! (К. В. 86,20); керёгёнш’ кбгу 
азаты (Кг.) свободная дырочка въ рёшетк® 
юрты, чрезъ которую не протянуть ремень 
(кбк) — еш [ес ип амепощег, догсь 425 
4ег №етей ше дегореи 15. 
азатла [Т%ь., $* 5], мифыния [моба (Озт.), 
уоп азат-+ 18 | 
освободить — Бегееп. 
азатлан (у) [Тоь., уов азат-+-лач] 
освободиться — 51ей ге! шаейеп, ег чегдев. 
азатлык [$> |1 (Озш. Кти.), ри (Каг. 
Г. Т.), уоп азат--лык] 
свобода — фе Егевей. 
азатта (у) [А4.] = азатла. 
азаттых (у). [А44.| = азатлык. 
ззатиаК [5155/51 (Ось. С.), Саю. У ёль. чеы 
артмак (36: :2|), 5641$ еш ОгаскеШег, 
кошёлокъ, ибшокъ — фе Вбгзе, дег Веше]. 
азацые [3 | (Озш.), уов аз-на--чык] 
немножко — ет Кеш меш; азатык ашым 
БемБасыз башым пищи у ме мало, за то 
‚голова моя безъ заботь — бресе ЪаЪе К вог 
мена, аЪег шеш Кор №4 ге тоа Зогрев 
(Зрг.). 
азас (у) [РОО (Каг. 1.)] = азаш. 
азаш (у) [Кгп. Ком. (222), РОЯ (Каг. Т.), 
уоп &3—-ш, уег;1. адаш) 
заблудиться — чеь уегитев; ынанммдыр 
№8ч болбанына азашкан кши (Кэг. Т.) 
введенный въ заблуждете челоафкъ ве вЪ- 
рить въ пустое — а! ЕЩез цаюе! ше М фег 
УечЧавче (Н. 15,31). 
азаштыр (у) [Кла., РОМОМ (Каг. Т. 1..), 
топ азаш--тыр, = задаштыр] 
ввестя въ заблужденте — ш фе те геа ; 
катарад! аКылын аБаракларыный улусу- 
нун ол ]}&рши да азаштырады алараы 
36 


ь, 
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вёрёкИкта туву! )ол была (Каг. Г.) онъ | азавацал [чар (0 .), = 5, = 


отнимаеть умъ у начальниковъ народа этой 
страны и заставляеть блуждать итъ въ пустын® 
безъ дороги — ег шший 4еп АпГ@вгеги 4е5 
Уоез @езез Гапфез феп Уегмаюй пб Мм 
36 ш фе те ш 4ег \\ёые овпе \Уея (Н. 
12,24). 

азап [Кг. КЮг. Таг. Ваг. Тоь. Каз., миувма 

(0зш.), 54 (\16.), == агаь. 1.45] 

мука, мучеше, печаль, страдаше, наказаше, 
пытка — ()иа|, Оиёеге, ВешаБизз, Геев, 
Зиае, Топиг, Ромег; азап вёрыйк (05т.) 
строго наказать — згепр Безта[еп; азап 
тартт! (Таг.) онъ подвергся пыткамъ — ег 
зогде деюНец; азабы тАПм &рз& ракмат 
бгуш (15.) если онъ ныфаъ иного страданий, 
за то и милости будеть ему много — ети ег 
уее [ееп Паце, м ег аисв уе! Спаёе 
бое (К. В. 104,15). 

азапла (у) [Кав., уоп азап-+ла| 
мучить — диев, шацего. 

ззаплау [Каз., уоп азапла-+у] 
мучеше — 4аз диеп. 

азаплан [Каз., уоп азапла-нн] 
мучиться, страдать — ей чифеп, ]е14еп. 

азаолы [Каз., уоп азаи--лы] 
измученный — редиёи. 

азаба [Ваг., — ага. амос, Уегр]. асаба] 
еш Уегиап!ег — родетвенникъ. 

азам [Кгто., 31% (Каг. Ё.Т.), уеге\. аз%, азыг] 
клыкъ, коренной зубъ — Ескзана, ВасКепав; 
азам дши 14.; да сындырыр ёд!ы азам 
тиШар!н аванцынын (Каг. [.) я разбивалъ 
коренные зубы у преступниковъ — 1 зегзе Ню 
4еп ЕгеМеги @е Васкепаавте {Н. 29,14). 

Аза [Кги.] 
Азам дАнз! Азовское море — 4а5 Азом’еве 
Меег; азам ]&П сЪверо-восточный вфтеръ 
(т. е. дующй оть Азовскаго иоря — 4ег №г4- 
034-УПаё (4ег Ул, 4ег уот Азом’зевео 
Мееге Веглие В). 


да будеть онъ хвалимъ и возвышенъ! — ег зе\ 
#0 ив берпезеп! (К. В. 2.1, 8,6, 10;19). 
азам [Кош.] 
человфкъ — 4ег Мепзей; азам болуп прв- 
нявъ человческий видъ — ш Мепзснепрез!аН. 
азамат [К!г., ув офег > 
юноша (хЪть двадцати) — МозПор (м АпГапх 
ег зжапйрег Зайге); анын балалары аза- 
мат всф сыновья его взрослые — а|е зеше 
Збное 514 егаейзеп; азаматтар шоралар! 
о вы молодцы и товарищи | —о Шг Лаоейпее, 
Ш Сейьчею! (Р. 6. У. Ш, 85,1). 
азы [А4., = азу, азач] 
корениой зубъ — 4ег Ваекепгави. 
зазыК [ЛА. Те]. 1еЪ. Зеног. бай. Ко. Кубе. 
Кг. Кыг. Ваг. ТоБ. Ка. Кош., $ Я, 
«Ч еч (0вш.), ру (Кгиа.), чегеЙ. азука, 
азук, озук (Таг.), дысык (3аК.), Узт- 
Ъеёгу МЫ № Озев. @е Роги аз1уКк зиГ, 
Чех ез$ ам еш отргапяНеБез аузлуЕ, 
эвзлык зебЦеззеп, 50 4255 215 Зашш а5з 
(Мивё@) апгозевен мае. \МегЬзкЕ 1ейе 
е5 уоп аскын аь, уеПеюм = Зазык] 
прованть, съфетные припасы — Ргомап, 
Мипёуоггаф; цолба азык керак (К!) на 
дорогу требуются съфстные прянасы — Мг 
Чев \ей БгашеМ шап Мипдуогга®; азык 
тартарба (АИ.) вести съ собою съфстные ири- 
пасы — Ргомапи её $ев ГБгеп; тбрт буду 
сё тбрт кув азыК тыр (Ккг.) четыре воги 
ея достаточная тебъ пища на четыре дня — 
зеше мег 6550 геснев (г) хог Мавгипя г мег 
. Табе вл (Р.4.У.У1, 71,346); ат азывы (Каз.) 
кормъ для лошадей — Кацег Гог Р/ег4е; цак- 
сылывым азыбыц таусузду, евд! Ка1та- 
сн? (Ки.) мой Джаксылыкъ, твои припасы 
кончились, что ты теперь будешь дёлать? — 
теш Озвакзу!ук, вет МипуоггайВ 151 2с Епде, 
уа5 ми фи ей апапдеп? (Р. а. У. Ш, 
287,20); ею кбзунду о]уп Кулавынды 
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кет тбрт кун азыКк бердум (К!г.) выко- 
ловъ тебЪ оба глара и отрЬзавъ уши, я досталтъ 
пящу на четыре дия — еше Ъееп Ач- 
деп зизмесвеп@ ип@ деше Ойгеп аЪзсвие!- 
деп, зефаМе {ей Мивфуогга!й Гг мег Табе 
(р. 4. У. Ш, 288,7); ахрАт азывы (Кпи.) 
запасъ для будущей жизни — 41е Уогеге- 
ипо Гог да5 2аКбю ре Гереп; ашлык азыБы 
(Каз.) хльбные припасы — дег Когоуоггай ; 
азык сализК (Каз. Видх.) дать корма, иечь 
хльбъ — Роцег рефев, Вго! ЪасКеп. 


ЗазыЕ [Амр (15. ] 


выгода — дег Уомве!; уБуш полза &рг& кбр 
аскы бгуш если человЪкъ имфетъ умъ, то 
ему много выгоды — 1а( 4ег Мелзе № Уста, 
102 ех Шш ме Уогей (К. В. 16,30); 
аткУук Кылмак бктзи азыкзарып а)ур 
она (глава) говорить о похвалахъ и пыгодности 
благодфнши — @1е$ Карие! вре! уот Ргехе 
у0$ Чет Уог{ей, пиЁ хи Папдеш (К.В. 18,9); 
лытЬк )аба Атмё аскы Калыи ие проводи 
140х0о юпость, опа тебф доставляетъ много 
выгоды — уегьллее пс фе дидеп@, че 
Био @г гое юн Уомней (К. В. 22,15); 
азыЕ Кылмады куида артты ]ацы (лекар- 
ство) ие припесло но.иьзы, съ каждыхъ диеяъ 
увелийивалось (его страдане) — (4е Мефыт) 
угас Ме Кешер Уог Вей, п )сдет Табе парт 
(хеш Гефеп) хи (К. В. 46.17). 


Зазык [Зах., —= ачык] 


азык ]арык веселый, жнвой — ГГонНен, |еЪ- 
Вэй. 


‘азыК [7^5\— (Ч. | 


мало - мер, сш меш"; аш ищу тару 
дгбш ]а азыК? ного-ли ии мало собоали 


азыЕ — `азыкКзЗы 566 


па, снабдивъ его припасамн — сг зсеКе зе1- 
пеш бовп ши Моаодуогга уегзевеп Гог. 


азыклан (у) [Ваг., 2537рмы (Киа.), тов 


азыЕла-нн] 
запастись припасами — её ши Мопдуогта\ 
уегзейеп; бу дыр бтмйгыз сыцакК азык 
ландык аны УПарвиздёи это хлфбъ нашъ, 
мы запаеались пуъ тенлымъ (т. с. въ то вре- 
мн, когда онъ былъ теплымъ) — 41ез 151 цизег 


_ Вгоь мг пабтеи с5 уагт (4. №. хи дег дей, 


а ©5 маги маг) аи$ опзеги Наизеги (99. 
9,12). 


азыкландыр [871392%й% (Кгто.), уов азыкК- 


лаи--дыр] 
сиабдить (кого нибудь) съфетными ирипаезми 
— дешапдел пи Мопдуогга! усгзебеп 1а5веп. 


азыклы |Каз., 22 (Кгш.), уоп азык-наы | 


нВющиЯ съфетные ирицасы, провантъ, кормъ 
—- Мипахогган, Ргомаш, КиЦег ВаЪъел@; 
азыклы ат армас (Каз.) лошадь при хоро- 
мемъ корув пе худфеть — ет Р/егд миё 
Бе дет РоЦег пс ВЕ тарег. 


азыклык ты (015.), уоп азык-н 


лык] 

нолезный — пи йе; азыклык турур ну ок 
ол &ч ]аза это полезно, ифтъ въ пемъ иикакого 
вреда — 41е$ 151 пныйей, е$ БтиеЕ догеваих 
Кешен Зенафев (К. В. 5,7); &д! уакииы э1- 
мыш а:ииклык кбр &р — азыклиыКк а&ран 
нар: тб куш &р }ур!р очень хороню говорить, 
смотри, иолезный чмужъ, иолезпый иужъ крЪ- 
нокъ и ироживетъ много дней — зег ги Ва 
пезргоеНеп, ен, дег пбыйеве Мапи, дог пй- 
Неце Мапи 15 [е5 инф га ме 'Газе [еЪеп 
(К. В. 20,1). 
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цищи и митья? — о $е уе[ одег меш бреве | азыКлу [Ваг.| = азыклы. 
опё Сегаоке хезатше! НаБел? (К.В. 130,3з). | азыКты [Кг.| = азыКлы. 
азыКкла (у) [ры \орУы (Кгш.), уоп азык-н азыктые | $ейог.| = азыкды. 
ла | азыкту [Те1. АН.| = азыКады. 
шй Ргомапе усгхейеп; | азыКчы [оу (9 е.)] 


облуву азыклан Пойёрд! опъ отправить сы- |  человфкъ, ирпцоснайй выгоду — ет Мепчей. 


слаюдить иринасами 
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дег Уогфей! ги; пагнга азыкчы па- 
Бырзакны п! эвайте, сострадательный при- 
носить выгоду кназю — №1336, 4258 дег Вагт- 
Легире бет Рагыев Уогфей Бла (К. В. 
95,25); мувундёк наза пу вадыЕКчы турур 
— садык шрИ& тынмас азыкчы турур 
таке же бывають эти торговцы, они безире- 
станно торгуютъ и приносять пользу — 4ег- 
эг1х 51 ацей Фе Напде] еще, ме гапеп 
шей! ги Вапдеш ип@ Блареп Уогфей. (К. В. 
126,28). 

азыксыз [^ Муму (0%. | 
безполезный — по12105; кувёсИк азыксыз 
кону! томлыдур гордость безнолезна, она 
затемняетъ умъ — дег 510]; 151 пи/10$, ег ит- 
ВЫШЕ Фею Уег(апа (К. В. 853). 

тазыг [Зав. Бе. Зепог. Ко. Киев. 50. Кааг., 

— азу, азы, азам] 
клыкъ — ЕсКгаро, Наоег. 

Зазыг [Зас., = а]ы,. а)у, адык | 
медвфдь — 4ег Вёг; азыГ а]ы (Зар.) мЪеяць 
Февраль — дег Мопа! Кефгиаг; азыг Кобра 
(\..) дудка (растеве) — еше РЙапае, фе е- 
пеззеп м!г0; аК табак (аКпаК) азыг мед- 
вЪженокъ до трехъ лётъ — еп }ипоег Вёг №5 
дге! Зайг. 

тазыглые [За8. [еЪ. Зевог., уоп 'азыг-н-лыг] 
ниЪюЮщИ клыки — ши Наиеги (ЕсКеавоел) 
уегзерею. 

Ззазыглыг [Зад., тов Зазыг-+лыг] 
богатый медвтдами — Ьагепге!ев. 

тазын (у) [Те., уов аз-нн] 
вариться, книфть — Коснев; су азыный ат 
вода кипитъ — даз У/аззег Кос; Казан азы- 
наттан кбш пёрд (Те]. \.) онъ даль мнЪ 
горшокъ, въ которомъ варать пишу — ег раь 
шг ещеп Тор, ш Фет шап Зрезе Косм. 

Зазын (у) [Зспог. 1еЪ., = асын] 
быть повфшенфымъ, висфть — Вапрел, аиое- 
Вапо зеш. 

азына (у) [Ккт. Ки.] 


призывать кобылу ржашемъ (о жеребще) — 
фе Зе фогеь УЛевега ВегфегиГеп. 

'азыр (*) [Заё. Коь., уов асе+-р, = ашыр] 
перевести (черезъ гору) — бЪег ешея Вегх 
Бпареп; азыра таста перебрось — чиР ез 
пегаъег. 

Зазыр (у) [Зав. Зевог., уего!. адыр, аыр, 

21} | 
расходиться, раздфлиться, раздвоиться, обра- 
зовать угодъ, быть вилообразнымъ — ев 5ра- 
(ей, Ясй (геппеп, етеп \Ушке! ЫЩеп, саБей- 
[Огиир аизетапег ренеп. 

зазыр [9\— (8), = агаь. „| 
готовый, присутствующий — Гегир, Бегей, хе- 
‚репмагио; сбс. уККан крак полза азыр 
нуван когда слышишь слово, сейчасъ отвЪть 
долженъ быть готовь — ВаЁ шап 92$ \ог 
севбг, шизз фе Ашгог: зодеюй Гегир зет 
(К. В. 96,27). , 

*азыр | ай. Ко. Кей. Зейог., = ар, адыр] 
уголъ, щель, вилообразный — \шКе!, Зрай, 
заре боги; азыр Ка)а путкан чёр чадыр 
(Зар.) тамъ мЪфстпость, образующая раздвоен- 
ную скалу — 4011 151 еш Ёа04, 4а$ етеп бе- 
зраМелеп Ре5еп ЪИ4е! (Г. 4. У. П, 146,353); 
тоБус азыр темр тыттгын пажын шргё 
тартып (К15сВ.) соедивая вершину жехЬзной 
лиственницы, раздЪленную на девать сучьевъ 
— Фе Кголе 4ез е1зегпеп, пеши дезраЦепеп 
[агейепаите$ уегенирева (Р. 8. У. Ш, 
579,155). 

Зазыр (у) [еЪ. Зар., уего]. аксыр, ахсыр] 
читать — шеел. | 

‘азыр (&31р?) [9 — (01.), уеПеж ет 

бенгееШег г &нёр (5. дазз.)] 
охотничная собака — 4ег Зар@нипа (?); уча- 
рын учурмас сашн Кушзарын — дорыклы 
]}орытмас кбр азрын сан летающямъ 
(птицамъ) не даютъ летать твои птицы, 6- 
гающимъ (звЪрямъ) не даютъ бфгать твои со- 
баки — Фе Шерепдеп (Убе) ]1аз5еп пс’ 
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азырык — аз! 


570 


деше дасфубое! Шерен, 4а$ Пащшепёе (\У1а) | азыт (ч) [3522 (Озт. А4.), ЗЫ ЭГ (Озей.), 


15556 шев феше Засдлииде 1аиГеп 
153,55). 

азырык | Зейог., уоп ‘азыр-нк, = мрык] 
рукавъ руки — 4ег Апиа еше$ Нуиззез. 


(К. В. 


азырых (у) [Зар., уоп азыр-на] 
отдфляться — $1ей аМВе|еп; 10$165ен. 

'азырт (у) [Ваг., уой азыр-нт] 
причинить чихаше — Чах Мезен уегигхаейеи. 

‘азырт (*) |Заг. Ко. Зепог., уоп ?азыр (= 

а1р) +т| 
раздфлить, раздвонть — хегзраНео, геппеп. 
азыртиас [Заю., лои азыр-нт-+-пашт, = 
аруш | 
вилы -+ 4е Пеисаре|. 

азырбаш | Зейог. | = азыртнас. 

‘азыл |“ (0.), = ага. || 
корень, происхождеше — де \\Митее|, 4ег Цг- 

‚зргиле; а! АТку Кылынч аслы &тку урук 
корень хорошаго дфла есть хорошое происхож- 
деше — ег Отурголоу пийеп Напде]л$ 154 1 
ще ПегкипИ (К. В. 15,9); шШк иИа аслы 
аданыр 1жт знашемъ и 'происхождеше че- 
ловфка дфлается знаменитымъ — фигей \/5зеп 
\174 амен Фе Негкиьй (4аз СезсШесМ) дез 
Мепзспеп Бегбвим (К. В. 20,21). 

“азыл [АН. Те., уоп асыл] 
виефть — Ваореп. 

Зазыл (у) [ба., = ачыл]. 
открываться — 561 бЙпеп; йз1к азыла тус- 
ту, Кан Мбкб кра пасты дверь откры- 
лась и Канъ Меке вошель — {фе ТЬбг бЙлае 
ей ив@ Кап МоКб ‘гаё еш (Р. 4. У. И, 


\ 


67,817); азылбас тубан тус пар тыр не-, 


— ((15.), уов-аз-нт] 

ввести въ заблуждене — ш 4е те Г@гев 
(5. 5. К о.) ; кувёсйк азылур 
кбну!У ]олуи (Чю.) гордость вводитъ въ за- 
блуждеше его ‘ирямую дорогу —.4ег Зо [г 
ш \е [ге зетеп сгафеп \ер (К. В. 84.34). 

азыцык [Охш.]| = азацык. 

азычык | Кгт., уоп аз | 
немножко — еш Кем мешр. 

азыбаш | Кима. | 
карась — @е Кагаизейе. 

азыс |[^ уе (ш.), = зе] 
прекрасный, возвышенный — (геев, егьафел; 
мдаитн азысраК &рур они будуть лучше 
черезъ эту книгу — е муегдев дигей 41езе5 
Вией Ъезбег (К.В. 2,13); азыс таёцр! табала 
велик!й Богь, возвыщенный — 4ег огВарепе 
Сон, 4ег Нойе (К.В. 4,11). 

азыслык [Амр - (015.), хоп азые-- 

дык] 

велище, высшее достоннство — Еграфепиец; _ 
ТгеМиенкей; }алынук оБланы азыслыБы | 
пк убуш шр1а ардугун а]ур (эта глава) 
говоритъ, что самое высшее достоинство че- 
ловфка состоитъ въ знаши и разум — (е3ез 
Карие!) зар|, 4а5$ даз Везе дез МепзсВеп да$ 
У з5еп ип@ дег Уегз{апа Бе! (К. В. 16,17). 

азыз [№ (Каг. С. Т.), = азыс, агаБ. 22] 
высоюй, великюЙ, святой — 1осй, еграреп, 
Неше; да муна малах да азыз коардан 
Анд! и воть апгелъ спустился съ высокаго 
пеба — ип зене дег Епее! зИех уош Пойеп 
Яиите! Вегаь (0. 4,5). 


проницаемый тумапъ опустилея — еш ип- | &зызлыК [УР (Каг. [. Т.), уоп азыз-= 


ЧигевагиоНсвег МеЪе] зепе ев Нега 
(Р. 4. У. И, 65,752). 
азылы [АФ., уоп азы-+лы] 


лыК ] 
веляче, высота, сватость — 4е Нове, @е. 
Еграфепней, ше Нешокей. 


имЪющ коренные зубы — ши ВаеК2айлеп | азт [Те]. Зав. Коф., уег&1. аст] 


уегзевел. 


прошлогодний, не этого года, прежнихъ лЬтъ 
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— уоганио, пе уоп Фезеш Уайге, а05 [гб- 
Вегеп Завгеи. 

таз1К [Таг., $2/ (Озеь.), == аз, азыг] 
клыкъ — дег Есктайю. 

заз1К [4221 (Озев.), = азыК] 
съфетные припасы — дег Мопдуоггай. 

заз1Ё [522] (Озев. У.), топ аз--К] 
невфрный, ошибочный — ши, {еШегвай. 

‘831 (у) [3-21 (зе. ОТ.), чов аз--К] 
заблудиться — зе! уейггеп, штвегитеп (5.5. 
-ЕЬ ко комы] к Зе. 94. 

аз1Е1ш (у) [352-©5/ (ОТ.), уов аз -кш] 
вифетф заблуждаться — з1ев хазатшел уег- 
итеи. 

аз1‚КИЕ [35.1 (Оэев.), уов аз] 
необузданность, орг1я — 91е Апзре[аззетней. 

2315115 [5 51 (ОзеВ.), уоп аз -н+18] 
имВюшй клыки — шт Нацеги уегзевев. 

аз кт!р () [36-1 (ОТ), уовазк-- тр] 
ввести въ заблуждене — ш фе [гге @Вгеп. 

2315 [2 (Озей.)] = так. 

Зез15 [Таг., уой 83-5] 
призЪшивае — дав АоЯпреп. 

ез1в ИК [Таг., уов ег-- ПК] 
повфшвенцый — ао{хеВЯпо; кёиаз ези ПЕ 
турупту клЪтка виефла — дег Кар Вшо. 

аз1нмаш (у) [36-2621 (Озей. С.), уоп аз-- 

н-- маш | 

заблудиться, идти своей дорогою — ей уег- 
тео, зешеп е1депеп Мер геев. 

аз1рдан (у) [35%» 5 (Озев.), уов аз 

рра-нн] 

считать за малое, пренебрегать — Юг 20 меш 
ВаМеп, г сегай ПаКев (ВЬ. 451). 

азтла (ч) [Те|. Зад., уоп &31-+-28 | 
оставаться отъ прежнихь хЁтъ — аз ГГоВегеп 
Уайгеп а5иа Мефеп. 

азтлан (у) [Те.|] = аз1ла. 

аайт (у) [365221 (Озев.)] = азыт. 

&313 [ре (А4. А.), = азыс] 


831. — азуклув 
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инлый, дорогой — Шецег, мег; аз1з дост, 
а313 цан милый другъ, милая душа — Шевгег 
Ггешай, Бемге, Вее Зее. 

тазу [Каз., уов а3-+7] 
заблуждеше — 4е Уегггопя. 

зазу [Ак Те]. Ки. Ккиг. Кав., ›. (Озша. ОТ.), 

уега1. азыг] 

кзыкъ, коренной зубъ — ЕсКкхави, Апреагайр, 
Нацег, Васкзави; азу т1сТ, 1т азу (Кг.) 
клыкъ — Ескхала; а3у дшШар! (Озта.) 14.; 
акыл азучу (0зм.) зубы мудрости — #е 
\Ме15Вей2а5те. 

'азуЕ [3.7 (0вев. ОТ.) ] = азыКк (Ргофап). 

зазук [53›.71 (0Т.)] = *азу. 

зазуЕ (Ау (012.), уоп ас--К] 
блуждающй, блуждаше — 4ег |игепфе, 4ег 
“фот; адырды бдурдт кбдурд! имён! — 
азуклар (.2)/) долындын вадурд: мён 
онъ меня отдфлялъ, выбралъ и подналъ, уда- 
лилъ меня съ дороги блуждающихь — ег 
1634е пиеВ 10$, мавШе пмей а0$, егноЪ пией 
ио@ ЬгасМе лисв юг{ тот \УМере ег Игепдеп 
(К. В. 23,17); бгуш Кылдым &мд! сана 
м&н ]азук — сани рахматында бу ]азук 
азук мпого я грышияъ предъ тобою, но въ 
твоей милости грфхи только заблуждене — 
уе] Варе 16№ уог дг резбод ит, авег ш детег 
Спабе 13{ ]еде Зале пог еш ги (К. В. 
108.11). 

азука [43,.! (0зс\.)] = азуКк ($5. $. ‚в 

5) . е>). 1.32). 

азук1а [345521 (ОзеВ.), уоп азук-наа] 
кормить — Цего, егпёвгеп ($. $. Гы 
нь 1.25 лы). 

азук1ан [3% 5 (Бзев.), уоп азук--1а 


—=8] _ 
интаться — сн пафгев (5. 8. >| 45.) | 


азуклук [35% 51 (Озеп.)] = азыклы. 
азукзуБ [> 51 (0зев.)] = азыклы. 


4186 
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3,20 ку в У (Вьв.) съ малымъ 
запасомъ (лобрыхъ дёлъ) и съ многими гр- 
хами — шИ ешеш Кетеп Уоггае (оиег 
'Тваеп), аЪег ши уееп Эбпёев.. 

азуБ [21 (0Т.)] = 235. 

азула (у) [А\. Те., хоп азу+-ла] 
ударить клыками — шИ 4еп Наиеайлеп ешт- 
Вамеп; азулап б]тУрду онъ убилъ его клы- 
ками — ег 104(ее №л ми зештеп Нэчегл. 

азулаК ['Те]. Кид. Ге. Зсвог.,-уоп аз (2е\15$ 

игзргарейей азвылак), уегя]. азвына ] 

немножко — еп Меш мешо. . 

азулаККына [Те1., уоп азулак--Кына] 
немножко — еш рап2 Кеш мешо. 

азулы [5/›.1 (0зю.), оп азу--ды] 
вифюшЯ юлыки — ши Наоегп уегзевеп ; 
азулы Вазтман (0зш.) паотоядное жявотное 
— еп Пес Мтеззедез ТМег. 

'азулу [Ки., уов азу+-лы] 
1) = азулы. 
2) могущественный, влятельный — шаейис, 
ешйизэгесв; азулуба бар заман время, 
выгодное для сильныхъ людей—еше ден, Фе 
пог (бг Фе Масьбоет сё 151 (Р. @. У. 11, 
723,310). 

Зазулу ['Те|. АН.] == азулы. 

азут (\) [ — (015.), его]. азыт] 
увачтожить — уегосмМет; 0]уУм }&рг& кбмд; 
азутты (азуд!) тук смерть похоронила ихъ 
въ землю, уничтожила жизнь — 4ег Той Па 
зе ш Фе Егде БертаБеп, Ваё 4а5 Глефеп уег- 
шее! (К В. 147,23). 

азусуз [Ки., уса азу-+сыз] 
1) безъ клыковь — овпе Наизавие. 
2) слабый, невлательный — зебмасв, еш- 
0503;  азусузва тар заман трудное 
время для слабыхь — еше зсп\еге Рей г 
Фе ЭспаеНеп (Р. 4. У. Ш, 223,811). 

азвак [36551 (0Т.), уол аз-нваК] 
который легко заблуждается — ег 1ее Е зе1- 
пеп \\Мер уегПег. 


азуь — азБаш 
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1азъан [Таг. ©4551 (ОТ.)] 
терновникъ — дег Поглепзгаисв. 

Зазван [Каз. Озев. Кги., уов аз (у) + 5ан] 
испорченный, неблагочестивый, непослушный 
— уегдогЬен, ипебгепрай, ип!(о]озаш; азБан 
ат (Каз.) уросливая лошадь, лошадь съ норо- 
вомъ — еш 5@Изеез РЕег4; азБан тезван 
бродяга — Уарарип4, епЦашепег Эга у. 

азвана [Кг. 4;5.] (0Т.), хоп аз, уего. 

аскына ] 
‚1) немножко, только немного — еш Мет ме- 
шо, пиг ет дегшяез; азБана берд{ онъ 
только немножко далъ — ег раь пиг ет жешх. 
2) съ отрицашемъ: едва, чуть чуть — шН ег 
МераНоп: Каиш; азрава ке]мёд{ онъ могъ 
едва придти — ег Кооп(е Камт Коттеп. 
азъанта: [К\т., уоп азбан-нта! |. - 
очень немного — зезг меш; б!р азБанта! 
кун болду немного дней прошло — мешре 
Таре уегошееп (Р. 4. У. Ш, 85,12). 
азБансы (у) [КЮг., уоп аз--бан-нсы] 
бродить, бродяжничить — ипегггел. 

азвБар [Ки.. | 
проницательность холода — #е ОигенагтаНей- 
Кей фег Каце; сукнын азБары бтту (Киг.) 
холодъ меня совсфиъ пробиразъь — фе Кё! 
15 пиг $ амГ Фе Кпосйел рерапреп; сунун 
азъары к&Йп-цатыр уже чуветвуется хо- 
лодъ воды — шап Капп зенов Фе Ка!е 4е$ 
(пайел \\аззегз) Шен. 


‘азвал [5.1 (0Т.)] 


глубок! оврагъ, образуемый наводненемъ — 
ете Не[е \!аззегг!пие, 1е дигей ОеБегзсеймет- 
шиво ев сеБМ4е( Ва. 
азваш (у) [Озен., 5-21 (Озш.), уоп аз-н= 
Баш, уегб]. азван, азбыя, адаш, азаш] 
1) (0зм.) спорить, противорфчить — згеНеп, 
\егзргеспеп. 
2) (Озев.) заблудиться — з©В уегитеи (3. 5. 


921. 5-Е СОЛЬ»), & В. Дея 5) (+ 
о В себ бер кыьб]| бл 
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ол 1529 однажды его счастливый сывъ 
сбилея съ дороги, и когда страшно терифлъ 
оть жажды, увидЪль колодець — ешез Тарез 
Кат зеш 2]бсК[енег Зова уот \Мере аЪ, аБег 
да Шип еш Ве@еег Оигзё диёМе, заб ег ешей 
Вгаппеп. | 
азвын [Каз., „27| (0эш. Ад. Кии.), топ аз 
—=Кын] 
1) уклонивш!йся (съ пути чести), безчест- 
НЫЙ, 2408, лютый — уегитй (уот \Мере 4ег 
Евге), ипейгепьаЙ, уегбогьеп, Ъ55е, зе Меем, 
отаизат; мёчн кшишн азБыны (0эт.) 
обезьяна есть только ублюдокъ человфка — 
дег АйЙе 151 еше Аизагиле 4е5 МепзеВеп; 
Карвы Карчыванын азБыны (Каз.) пере- 
пелятникъ отродокъ ястреба — 4а$ КеБрипо 
181 ет АБаг ег Наысше. 
2) (Озш.) бунтовщикъ — 4ег Аигбнгег; аз- 
Бын тмёк произвести бунтъ — ешер Ашгог 
апзйЙеп. 
3) чужеземець, ннойлеменникъь — Егетдег 
(Бег ещеш Уо]Ке). 
4) (Ктто.) исхудалый — аБретадег(; бАн аны 
азвын кбрдум я вилфлъ (нашел) его исху- 
далымъ — 1еВ (ап@ Ши абсетасем. 
азвына [Каз. Кпи., №2*31% (Каг. [.. Т.), уоп 
23—-Бына | 
немного — еш меш; муна азвына дыр 
кун арм (Каз.) вЪдь дней мовхъ немного — 
ев, тешег Таре 54 пиг мешое (Н. 10,20). 
азвынаК [р221% (Каг. Т. [..), уоп азбына-Н К) 
очень немного — зейг меш; Кабул &тт! Ку- 
леБым аз азвывак андан ухо мое очень 
немного приняло отъ этого — топ Фезет Ва 
теш 0Офг пог зейг меш аи(оепотшеп (В. 
4,12). 
азБынлан (у) [Каз. Тоь. Кгш., уой азбБын-- 
лан] 
1) испортяться, сдфлаться злымъ — уегдегЬеп, 
зсМесПё, Ьбзе мег4ев. 
2) (Тоь.) заблудиться — зе уегитеп. 


азвын — азвуна15 
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3) (Кгт.) обфднфть — агл мегаеп, пегищег- 
Кошилей. 

азБынлык [Каз., ЗВ, м теЪеч: (Озт.)] 
1) (Каз.) заблуждеше, разврать — @е Уепг- 
гиф, да \УегдегЬ 15$. 
2) (0зм.) арость, возбуждеше — 4ег Сгилит, 
фе Еггезней. 

азБыр (у) [Ки., чов аз+выр] 
1) = аеКыр ввести въ заблуждене — ш @е 
те ГоБгеп. 
2) лать худой совЪтъ, соблазнить — с МесМеп 
Ваш пеЪеп, уегГаЪгел. 

азь:р (у) [Рзен.] = азвыр. 

а351Ч («2 (Озев.), хоп а3-+ БЫЧ] 
1) заблуждеше — @е Уегитивх (3. 5. 5 _ 
ИХ ле ау). 
2) бЪдность, нужда — Фе Агши, 4а5 Ееп@ 
(6.3. Ш. 57). 
3) выющееся растеше — Маше етег Эейш- 
. рИаохе (5. 8. <> $ Е) | # м). 


азвун [59271 (А4. А. м о ОТ.), = ваыи] 
= азы (9. $. 10/5. бы + уе 
= ОСА. чл»). 
2) (А4. А.) свиръпый, бъшенный — сгитомо, 
газев@; азБын ча1 сильно разливающаяса отъ 
дождей рёка -- еш уош Вереп апдезевмо- 
]епег Е]и5з. 

азБунлан (у) [365%5,=> (Озсв.) ] 
испортиться, сдфлатьса злымъ — уегдегЬеп, 
зеМееВЕ мегдеп. 

азвунлаш (у) [1 ЗЕЕ (Озсв.), уоп азбун 

=да+ш] 

быть развращеннымъ, быть безчестнымъ — 
зоззспиеЦепд, уег@егы зеш, ипейгепнай зет 
($. $. «Ы 55.57)). 

азвунлык [А4. А., уов азвун-нльк | 
ярость, остервенфше — Цебегио, Сгиам. 


азБунл! [ее (Озей.)] == азвывдык. 
азБунл!5 [БЕЯ (Озей.)] = азвынлыв 
(9. 8. вн. 997). 


4186 
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азвур (*) [Таг. Вьх., 355 (Озев. ОТ. )] 
— УР (5. 5. их а $72 У] 
азвуруш (9) ыы чот), уоп азБур 
Ш] 
заблудиться вифет6— с эизапитев чегигтгеп. 
тазна [6.1 (0зе®.)] 
бродъ, узкая дорога — РигВ, епоег \ей (5. 5. 
Ч ==). 
Зазна [Таг., — рег. «25|, уего!. атна, а1на] 
пятница — РгеНар; азна кун 14. 


° Зазна (у) [Ки. 36] (Овей.)] 


стонать, визжать — }аттеги, утзеш. 
азнаур [КашКаз., ШБег @е АШенопо Фезез 
\ончез азиз дет АгтешзсНеп уего1. Видг. |, 
35 и. 36 — млубштрр мы (А.)] 
| дворянинъ — дег Едетапв ; 
-задй абазым — 611-дф азнауры тыба]ыи 
одинъ есть потомокъ знатныхъ, мой госпо- 
` динъ, другой есть мой дворянияъ (изъ сати- 
рической ифени, А.) — 4ег еше 131 ей: Неггеп- 
Кд, тет Негг, дег апдеге 151 тет Едетапо 
(20$ етеш ЭроиНеёе, А.). 
\азра (у) [АН. Те]. Зевог. СеЪ. Зав. Ков. Киев. 
Кизг. Ваг., = асра]| 


питать, дать кушать, коршить — о&йгеп, г 
еззеп хефеп, МИеги; азраБан пала (АН.) 
премышь — 4а5 РйереКш4; азран ары 


(Зеног.) домашная пчела — @е НаизЫепе ; 
Кара&нд! мал азра (Зас.) держи скота столь- 
ко, сколько глаза могутъ обозр®ть — ваМе зо 
\е] Улей, а15 дет Апсое иЪегзенеп Капп; аш 
салып азрады онъ поставилъ предъ нимъ 
кушав!я в угощалъ его — ег ее фт Зре!5е 
уог цп@ Бежит ее Шо; }аман 1тт! азрасан 
(АШ.) если ты выкормишь худую собаку — 
\епп фи етеп зо МесМет Нип@ ац(21е} $; мё&н 
сёнт пота )Аткнчё азрадым (АН.) я тебя 
воспиталъ — 161 Бабе деВ ртоз5 #е2обеп; бу 
кж! балдарын азрап полбос (Те].) этотъ 
человфкъ не можеть питать своихъ дЪтей — 


азБур — азран 


61р1-др ава | 
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Фезег Мепзей уегта зеше Кшёег ше 2 
егпайгев; азраван ада с& нёма пёрбаза 
тёнарадаь адан ийрёр если отещь твой, 
который тебя векормилтъ, ничего теб® не даетъ, 
небесный отецъ твой тебф дасть— мепл дет 
Уацег, 4ег Ч1еН егпабгЕ Ва, @г п1е 5 дле М, зо 
%1г@ дет Мот|зенег Узег @г ез сефеп 
(Р. 4. У. 1, 124,19); ол м8вён озо азрадан 
адазы была кожо крёскй тушкён полБон 
онъ раньше меня вмЪстБ съ пиеинымъ его 
отцомъ окрестилея — ег ПаЦе эс! ГгаНег 215 
ев, тозатшей шИ зешет РЙеретаиег {лет 
[аззел (Р. @.У. 1, 117,16). 

?азра [Зепог. \., = азыр, ар, арфы] 

азра таш раздвоенный камень — ет реФеШег 

5ет; товус азра тёбтр желфзо съ девятью 

зубьями — еш Езеп ши пеип 7а&нпеп. 

азрзуды [Ваг., уоп асра--узы] 
кормящий, содержащы — 4ег Егпавгег. 

азрак [Ваг. Таг. Каз. ОТ., уоп аз-н-рак] 
1) очень мало — зебг меше. 
2) меньше — мепшег; м!ндён азраК (Каз.) 
меньше меня — ууепрег 213 166. 

азрабы [З\у- ((е.), уоп азра-+-5ы] 
&|к азравы(зы) домочадцы, служители — 
Наи$еще, безштде, О!епегзевай; &Пк азра- 
Быларын нёгу дёк туткусун а)ур она 
геворитъ, какъ слфдуетъ держать домочадцевъ 
— е5 520, \1е тар е Наиеще ВаНеп 501 
(К. В. 129,10); &1к азрабылар ]уг! лт- 
куга чтобы бремя домочадцевъ уменьшилось— 
да55 фе Габеп дег Наиеще яей уегпипдегп 
(К. В. 68,32); ма &тку тутКыл &1к аз- 

‚ рабын обходись хорошо съ прислугою — Вае 

ди деш Сезшфе сиё (К. В. 129,11). 

азран (у) [Те!. АН. Зепог. Ге. Заз. Ко%., уоп 

азра-нн]| 
1) питать себя, искать самому себЪ кормъ, 
пищу — 51| зеЪ5{ егоёбгеп, эс\ зе ЪзЕ Май- 
таос, Рицег зисвеп; Курсавын азранып 
{Урду онъ пропятывалея — ег егизьме ев. 
37 
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азранты — аздыр 
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2) питать, воспитывать для себя — г зе! | азлап [Каз., Сегопфит, 4ез ии Каз. пвёе- 


егпайгей, аи(ленел. 
азранты [Те]. Зевог. ЬеЪ., уоп азран-н-ты ] 
премышъ, воспитанникъ, человфкъ, живущий 
нз хлЪбахь, прислуга, домашнее животное — 
РЙереКва, Козоапрег, Севш4е, Наизег. 
азрантыла (у) [Те], .уоп азранты-+-38] 
воспитывать приемыша, держать кого на х4$- 
бахъ, выкариливать животное — еп РЁеректд 
аиГегиевеп, Детап@ ш Коз( пебшеп, ею Тег 
зилейеп. 
азрантылу [Те]., хоп азранты-+-47 | 
имвюший премыша — ет Рйеректа Ваъева. 
азранды [Ваг.| = азранты. 
азрал (у) [ А. Те!. 15. Зефог. Заз. К1зсв. Кбаг., 
уоп азра-+-1] 
быть воспитываемымъ, содержимымъ — бе[4(- 
ег, егпарг: чегдеп; Бачатта мал кбп 
азралама!-]адыр (Те|.) въ Бачатв не вы- 
кармливается иного скота — м Ва5евае чгё 
пе у1е1 У!еВ аиГоехореп. 
азрат (у) [Те. АН. Зепог. №еЪ. Зад. Коь. Кей, 
уоп азра+т] 
заставить кормять, воспитывать, пвтать — [1(- 
\ега, егвайгеп ]а55еп. 
азрачы [Те]., топ азранчы]| 
пятающй — дег Егоайгег. 
азрацы [Эевог.] = азрачы. 
азры [АЪаК., —= адра, адыр, азыр, азра, 
а1ры | 
разявоенный, вилообразный — зефеш, хаье]- 
гих. 
азрык [5а5. Коф., уегз]. арычак, уоп азыр 
—К] | 
маленьюй ручеекъ — еш Кешез Е@5епеп. 
азручы [Те]., хоп азран-у-нзы] аз- 
рачы. 
'азла [Те1. \., хоп ас-н-ла | 
по крайней мёрБ — мешезепс. 
Заза (у) [Таг.| = асла, аза]. 
аз1атг [у} ГТаг.] -= аслат, азайт. 


ЬгзосВИевев азла] 
азлап азлап по немножку — Бег \Мешрелт, 
натег еш меш; азлап-кына только не- 
иного — пог чевц. 
азлы [5/5] (Вовп.), уов аз--лы] 
незначительный — сегтр@ ау. 
азлык [Каз. Кто, 5), «Че, &ОИх 
(Озт.), уов а3-+2ыК] 
незначительное число, мелочь — ше \Уешу- 
Кен, Юешкей, бегтоадликей. 
азНК [4=)51 (Озей.), оп аз--ЫК] = азлыК. 
азНБ [е! (Озев.), = азлык] 
редкость, что рфдко встрчаетсая — БеНеввем, 
уаз пиг зеНеп го зейеп 196 (5.5. «2. 
У. <). 
&31уЕ [(?) Озев. У., = азыЁ, азук, озуКк, &е- 
\135 05 аБалык еп апфен | 
съфстные припасы — дег Мипдуогта!. 
аздаъа [№27 (Каг. [.), == регв. (9>;], = 
аждаа | 
драконъ — 4ег Огасье; т&н1з-мАн-мо }&маса 
аздаьа, к! Ко)дасйн устум& Карам? море 
лин я или драконъ, что ты ставешь надо 
мною карауль? — Ша 161 еш Меег офег ет 
Огаеве, 4а$$ 4и ПБег имей ете У/аефе $4157 
аздык [Кг.] = 1азлыкК. | 
аздыр (у) [Каз., $7271, шуьтрр бы, а бир- 
ьёх (Озт. Ад.), раэмутие (Кги.), уоп 
аз (у) + дыр] 
1) сбить съ дороги, ухудшить, испортить — уота 
Уере аБЪгиреп, ш фе те ГБгеп, зе Мес М 
шасвеп, уегдегреп; шатган мин! аздырган 
(Каз.) чортъ меня соблазниль — писН Ва дег 
Теше уегГангё; сен м!н! тёмак& тартырба 
аздырдын (Каз.) ты меня соолазнилъ курить 
табакъ -— фа Вах пмеВ са 'ТаЪаКгаисйел 
уепеце. 
2) (05ш.) разсердить, возбуждать — ег2&гиеп, 
еггереп. 
3) (Кги.) дьлать худымъ, иехудалымъ, то- 





>. 
-. 
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щимъ, истощать — марег тасьел, уегогзасвей, 
4235 Зетап@ тауег улгб, аБойноти; }ухусуз- 
тык кии! аздыра безсеонница дфлаетъ че- 
ловфка истудалымъ (т. е. истощаеть) — &е 
ЗеМайозщкей шасм деп Мевзефевю табег, 
ох @еп Мепзсвев Вегишег. 

аздырых (у) [5/27 де реРЕт (Ово.)] 
быть развращену — уегГОы“( чегаен. 

аздур (*) [34/5221 (0Т.)] = аздыр. 

азбан [К№г., тега]. ас!) 
жеребець или быкъ, вылегчениый только из 
натомъ или шестомъ году — ош Непаз обег 

_ Оевв, @ег егай шп ГаюПеп офег зесьзев Зарге 
Безоцищет 181. 

азбар [Ки Каз. Кгт.,.121% (Каг. Т.), уегв]. 

абзар] | 

1) екотный дворъ, хлвъ — дег УеБЪоГ, У1еВ- 
ва]; ат аэбары (Каз.) конюшня — бег Р/ег4е- 
88]; чт азбар (Каз.) наетень — фе Нбгде. 
2) (Кг. Казайи. Каг. Т.) дворъ — дег Ног. 
3) открытое изето, иЪето ви дома, возлухъ, 
погода — ойепег Ом, @ав Ёгею (= @аз 


Огаоззен 21 Себепзай тит Напзе), - фе Гее | 


Той, 42з \УУеег; аэбарда виБ’дома, на сво- 
бодномъ воздух — @гаозвев, заззеграЬ 4ез 
Бапзез, ш Ртеев (Н. 31,82); кбргЯУ 
азбар, ч&бёр азбар хорошая погода — зс5$- 
вез \УеЦег. 

&збу! [159221 (ОзеЬ.), уов а8-+?] 
возбуждене — &е Егтедиия (5.3. сЛ=б 


«). _ 
азва1 [151.1 (Озт.)] 
— Мута. 


_ авма [Кг., 4». шеи (зла. ОТ.), уоп 23 


—-ма] 
. .№) заблудиваййся, заблуждеше — тегить #е 
Уегитиов. 
‚ 3) (0Т.) == азвакК. 
азмак [3] (Ош), тов а3-+-маК] 
1) течеще, образующееся отъ разлива раки— 


20* 


аздырых — азмаз 
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еш гот, 4ег фигев дав @Ъег Фе (Лепгеев 
етез Е|о55ез ев веБШе! Вай. 
2) иъето, гаВ рфка прорываеть плотину — 
ев Ом, мо да УЙаззег ешеа Паши фигей- 
Ьлем. _ 

азмаклык [Кпи., 55%)|, мне (Овш.), 

топ &3--мак-+-лык | 

заблуждеше — @е Уегитевя. 

азмак Ик [515651 (Овей.)] 
1) = азмаклык. 
2) предметъ соблазна — ее Басье, #е еше 
ш Увгвасвовя Ви; С] 2 =; Ь= 

[4.5 сы КУ ы Зыеу сколько я 

вамъ ни дарю предметовъ соблазна для глазъ 
вашить — \1е ее Ошуе фег Уесгаргоия Пг. 
еиге Апреп 66 епеь эмеб деЪе (Ваз. 1, 37). 

1азман [К(вей., мну Ль6 (Овт.), той а3 -+ Ман] 
1) безпредфльный, великй — ипъебтеви, 
2т088. 
2) разливающиея — рег @е (ег ‘геева 
(уов РИ@ззев). 

зазман [Кгю., </4»51 (0зш.), = аэбан] 
1) (Кгю.) баранъ съ крученными момонками 
— ЭеваГюеК, дет трав фе `Нобев чегагеМ. 
2) (Озж.) трутень — &е Огофве. 

азмалаа (ч) [5] (0Т.), тов азмал-+-1а] 
желать — ‘убазсвеп. 

азматак [Вазев., тов азма-+так] 
праздношатающеея, испорченные люди — Нег- 
опугефег, тегдогЬепев, зеШесМез Созаде|; 
падышаза баш салиа! азматак кшар 
подданные царя, которые испорчены и иеш- 
корны царю — {е Ов(егФапев дез Неггзерегв, 
Фе тогдегИ зо по@ 1 пе девогевов. 

азмаз [Кг. Ад. тов а3--мы-+а3] 
изло-иальски — ев ЮМош чеша;  аэмаз 
кым Калды (КГ.) мн вемного одежды 
осталось — шуг 1 еше Юефооя паевее- 
ЬНефею; обхум бр азмаз русча охур (А4.) 
сыиъ мой читаеть кое-что но русски — меш 
Зойп Нез! еш чема газзйзей (А.). 
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азмамлы [,.} [71 (Оз.)] 

малина — #е Ниифееге. 

азмыш [С (Озш.), уоп а3=мыш] 
испорченный — уегдогфел. 


1аш [Те!. АН. ЫеЪ. Зефог. Кыг. Кг. Таг. `Ваг. 


Каз. Кош., (2), шо, ва (Ад. Кгш.), 

(Озеь. ОТ.), //^— (015.)] 
1) пища, кориъ — Мабгошр, Зрезе, Рамег 
($. $. 1.2. + &Ь); кундА ажыбысты 
пуъун шскё пёрын (Те1.) дай намъ сегодня 
нашъ васущный хл5бъ — олзег 1а9Певез Вго1 
деь ппз Веше (Р.@.У. 1, 193,9); ажым ас 
полды, пажым тас полды (Те].) нища моя 
незвачательна, голова моя плфшава — шеше 
Зреше 151 дегша, теш КорГ 151 Кам (Зрг.) 
(Р. 4. У. 1, 2,25); аш 1ч&рга (А!.), аш 
ашарба (Каз. Озш.) иринимать пащу — Зрезе 
2и мен пеншее; Вёюм шаземн еш! ет! 
° мана 1аз1м &мёс (Таг.) а не нуждаюсь въ 
пищ и лошадяхь Геквма и Шагы — 16 №е- 
даг! псь: дег Зрезе ип@ Регёе 4ез НАК 
ца Зевара (Р. 4. У. \1, 18,18); Ш8р ашы 
}0к, куёр кёбл ]оК (1еЬ.) взтъ ни пища, ив 
одежды — ег Ваё Кеше Майгипу зат Еззеп, 
Кеше Кефипе гам Авдевеп; аш 1чкён чак 
(А№.) время Ъды — @е Еззепвзей; сут]У аш 
(Озш.) молочная каша — МИеьгев; Акмёк 
аэшы (05т.) хлЬбная похлебка — Вго5ирре; 
Казан ашы (Кгш.) соусъ — Сешйзе, 2икоз; 
Шт“ аш (Каз.) завтракъ — да Егавы ск; 
кондбзг6 аш (Каз.) обЪдф — даз Миареззеп; 
к1чк аш (Кзз.) ужинъ — 6аз АБепфеззеп; да 
кбран! унлук тёрин анлары анын (Каг.Т.) 
и корни большихЪъ деревьевъ служать имъ ии- 
щею — пё 41е УЛигзет Вовег Вёате 14 Шге 
Майгола (Н. 30,4); юмын сён ажын ]838 
сён Кыл 1ян — павырсаКлык арттур 
алал ]& ажын! (0ю.) чью пищу ты Ъвь, того 
дЪло и двлаН| увеличивай усерде | кушай 
его чистую пищу! — \уеззев Зрее 4а 1556 
деззеп СезсЬЯИе пеше Фа амз! уегагбзвеге 


азмаилы — &ш 


584 


#е Ншреривя | 155 зете геше брезе! (К. В. 
164,31); аш башчысы (05.) вачальникъ 
недъ кухнею — ег Кбецептешиег (К. В. 
9,12); кунун аш ])&маём тунун ]атмады 
((12.) днемъ онъ ие Ъль нищи, ночью онъ не 
ложился — зт Тэре аз5 ег Коте Зрезе, Масьё$ 
еде ег ев шов шедег (К.В. 12,7); ашка 
чакыр (Каз.) позови обдать, пригласи къ 
обЪду — гие хит Еззеп, 1аде гаш МШареззеа 
еш; аш 66 (Кав.), аш Яв! (Озт.), кухия — 
Фе Кбсне; аш цаулыЕк (Каз.) скатерть — 
4ав ТбеБшер; барам ашы (Каз.) родъ пи- 
рожнаго — еше Косйепаи; аш пшйруч 
(Каз.) поваръ, кухарка — КосЬ, КбсЫл; аш 
пирийк (Каз.) пищу варить — Косцев; аш 
61р! подавай кушане! — гаде @е Зребев аи 
бр юнёштя, бр ашта булмак (Каз.) жить 
въ согласш — ш Вае впё Ешгасы 1еев ; 
аш )&г1м. кд! (Вазев.) мн Феть хочется — 
В шбеме еззеп; аш оты (Озш.) кишнець — 
Сопавфег; аш шаламак (ТоБ.) приправлять 
кушаше — 425 Еззеп убей; аш саламаЕ 
(Каз.) быть разборчивой въ пищ (о беремен- 
ныть женщинахь) — п Ебзеп уаЩегзев зе 
(уоп зебутапоегев Егапеа); аштан сакланды 
(Каз. ) онъ воздерживался отъ пищи — ег Ва эк 


дег Зрейзе евВаЦеп, пог ши Уогысь! дедеззе; 


аш олсун! (Кгм. Каг.) да будетъ тебф въ 
пищу! (привфтственное выражеше, которое 
употребляется по отношеню къ принявшему 
пищу = руеск.: на здоровье!) — тбуе ез дих 
Зре!зе зе | (\МоозеВогие|, @е шап га де- 
шапфеп 5201, мепп ег еше Зрейзе депоззет 
Ва: — зо Ъекоши’з|). _ 

2) (Каз. Кош. 0.) пиръ, пиршество, угощене 
— ваз СазипаЫ; бу кий аш }аст (Каз.) этотъ 
человькъ устраиваеть пиръ — уепег Мепясв. 
пемеЕ ет базитаН аз; КаК тош ашы (Каз.) 
пиръ, который даютъ новобрачные гоствмъ, быв- 
шииъ у вить на свадьбв — еш СазитаН, 4аз @е 
Мецуегиа& еп фею Носнаензой ен апзгю ет; 
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ашка оБымак варвусын пармавусын а] ур | ‘аш (у) [Те Ан. [еЬ. Зерог. Кбёг. Ваг. Таг. 


(а.) онъ объяснаетъ, какъ надо приглаюмать 
на пиръ, когда надо вдти и когда нфтъ — ег 
егк18г, уйе тап дип Сазшта  ешадеп зо], 
зав шап Моревеп зо], мава шем (К. В. 
9,30); Калы Кызлзалар аш саца обра]у — 
ол ашка )м& пар сёвндур ]&)У если 
для тебя устроять пиръ, ты отправляйся на 


этотъ пиръ и обрадуй тьмъ, что Бшь — мевл |. 


тап @г гм Ебгеп еш СазитаНМ а0згб$(е!, 
$0 пейе та Фезет Сазита ип еггеце 
дайогсй, аз 4и 1356 (К. В. 130,35); аш 
барурман (Ком. 44) я даю пиръ — 1ей деъе 
ет СазитаШ; ашКка ундёрман (Кот. 77) 
0УКо а@ ргапфит; ашый (Кот.39) пирбае (?). 
3) (Озсь. Ад.) пловь — Ве15зрезе, РИам 
(3.3. э3-); КонаККа к&сён аш барёдтр- 
18р (ОзеН.) когда ты придешь въ гости, всегда 
угощають пловомъ — мепп 4и 2 базе 
Котт, 5614 тап 9" РИам уог; }авлы аш 
(А@. Л.) пловъ съ масломъь — Рам ши Ви|- 
{ег; )аван аш (Ад. А.) иловъ безъ масла — 
Р/ам обпе Вицег. | 

4) (0зт.) мучной супъ — 4е Мешеирре. 

5) (Те]. АФ.) хльбъ — Сешефе; чачКаа 
(ураг&н) аш посфвъ — Аиззаа(; ]Дыл ажы, 
]ылдам аш (Те|.) яровой хафбъ — Зоттег- 
пеге4е; дадыдан аш (Те|.) озвмая рожь — 
УИ щегкога; п1с абылбыла }ымжак )&рдён 
чаи ашты салып )адыбыс (Те].) мы ко- 
цаемъ землю на мягкомъ мЪеть мотыгою и 
сфемъ х4Ъбъ — ми ртаБеп аз [ап@ : 1 ме- 
ейсп 5(еПел шИ фег НаеКе ши ип@ здеп дог 
фаз Сехеюе (Р. 4. У. 1, 134,13). 

6) (Ваг. Эевог.) ячмень — Сегхе; шз аш ас 
шаштык (Зепог.) мы мало сфяли ячменя — 
миг Нафев пог мешо Сегуе дезёе!; аш дназ1 
оды (\.) сгер Ымса. | 

7) (Каз. `клейстеръ изъ муки для закриченя 
натки иди тканей — Кечег амз Мей, ит 
Сагл одег Семее [е51 хи таспеп. 


Тоь. Каз. Кот., $), шоьф (Озт. А4.- 

зе. ОТ.), РЭК (Кли.), /у+— (0.), 

уега. &с (ЗаК.) уогбБегденев] ^ 
1) (631. 01а1.) переходать чрезъ что, перепра- 
виться чрезъ горный. хребеть — бег е\а5 
Мобрегые реп, ешеп Вегртискев разчгеп; 
поБочы ашты онъ переправился чрезъ гору— 
ег рше бег 4еп Вегх; ту ажаттан )ёр 
(Те.) горный перевалъ — 4ег Вегёраз5. 
2) (Каз. Озш.) подвятьея — мещеп, МваоГ- 
Зешет, мей егпефеп; А1са кбкка ашты 
(Каз.) шсусъ вознееся на небо — 2е505 15 
кеп Нипте! деайгеп; оу! «<= о > 
изя с (В№к. 13,20) Адамъ под- 
нядся на тронъ и сЪлъ — Абаш Мед а0Г веу 
Тьгов ип зе4е эВ. 
3) выдаваться, превосходить — бфег е\а5 
Вегуоггареп, еёмаз бБеггейев; тёмнёАн аш- 
Кан (Те|.) что переступило м5ру — маз бЪег 4а5 
Мааз$ ише; аКымдан` (дАмАттан) чоК аш- 
ты (Кгт.) овъ его далеко превосходить умомъ 
(богатствомъ) — ег бБегг И №л уе] ал бе! 
(ап Уэгибрен); су }ардан ашты (Те].) вода 
вышда изъ береговъ — вег Е1оз8 1гаё бЪег Ше 
(ег; ол су Каттап Каттап Канап брб 
чыбыйи )арынан ажып чыкты (А№) вода 
вскиифла, полналась и вылилаеь черезъ край — 
даз \Мазег КосМе аиГ, зНер ш фе Нбре ип@ 
Не! бЪег деп Вава Вегаоз (Р.3.\. 1, 171,12). 
4) (Каг. Кот.) проходить — уофехейеп; Ка- 
чан ол кк: ашты (Кош. 16) когда этотъ 
человфкъ прошелъ мимо — 215 @езег Мепзей 
уогбБегрерапрев шаг; ашый кто&дИвр 1чк 
(Каг.) когда же ирошелъ этоть пиръ— 25 пип 
Фезе Десвеге! уогаБег маг (Н. 1,5). 
5) (Те].) кун ажа бард, кун ашты солнце 
закатилось — 4е Зоппе 151 ип(егоерапреп. 


Заш (у) [Кг. Зейог., = ач] 


]) открывать — ОЙпеп, аийласвеп; бетн 
ашады (К!г.) лицо невфсты иоказываютъ 
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воеяф свадьбы — пав 16101 аз Ав Их дег 
Вгам( паеь @ег НообзенвеюетНевКей; еск 
ашыо крд (К!г.) открывъ дверь, онъ во- 
шедъ — ег б@аею Фе ТЬбг пл@ га! еш. 
2) раскрывать, изъяенить — егбИщеп, аазеш- 
апдегзешен; бал (.)5) ашады (Ки.) пред- 
сказываеть — ег 3291 уайг. 

‘аш (у) [Кт., = 2ач] 
голодать — Виюреги; Карыны ашты омъ про- 
голодалея — ег маг Вопзт о; Карын ашКавда 
ас парын (К1г.) если они голодны, а хочу 
дать пищу — \ерп 36 мата эт, м те 
Зрезе пефеп (Р. 4. У. Ш, 95,33). 

‘аш [Кг. ЗеБог. Таг., = ач] 
голодный — Вата"; ат кс! (К!г.) голодный 
ч6408$къ-—еш Бапагоег Мепзен; Карын аш 
болды онъ быль голоденъ — ег ВаМе Ниврег; 
аш КараЕ (ЗеБог.) алчный — депо; аш 
арыстан }урбкту (Ки.) храбрый какъ го- 
зодный девъ— тих 1е еш Вопупаег 116% 
(Р. 4. У. Ш, 125,7); астан аш полбан сон 
Каздан амал табармыс? (К\г.) если мы со- 
вефиъ проголодались, откуда мы тогда найдемъ 
спасенье ?’— мепа улг апзреваирег 4, 
човег Йпфев чт апа ЕтеНовя? (Р. 4. У. 
Ш, 95,15). 

‘аш [СЯ (0зш.), = ашы] 
аш &тмак прививать оспу — #е РосКкеп 1щ- 
реп. 

аш-аш [1] 2) (056.)] 
слабый, ниш — еелф, 4ег Вешег (5. 5. 
2 СР СР сем. р оке ‘м 
27 Ь. 

аш-к&рё [Те!.] 
очень — зейг. 

\аша (у) [Таг. Ваг. Каз. Кот. Кги. Озей., 

3+], шошьын, (Озш. ОТ), РОМ 
(Каг. Т.), уоп аш-на, уегё]. аса (Зак.) | 

1) кушать, Феть — еззет, Зрезе га зеф пев- 
тел (3. $. «9.57 „БД. 9); ащ 


ашарБа кёрак (Кгт.) надо Феть пишу — 
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шав иоз5 Бреше &е1е53еа; ашап тутзан 
(Каз.) онъ до сыта наЪлся — ег Вай эс 24 
вевеззев; ашасавызла (Каз.) покушайте, 
виколуйста — ЫЦе, еззеп Зе; хаК атамаК 
(Кги.) постувать съ кЪиъ небудь несправед- 
диво, обидфть кого нибудь — детапёев ивре- 
гесЫ Беравдеш, БеепигасЫ ще; о баны 
хакымны ашады онъ меня обидёлъ (миф ме 
далъ то, что’ слВдуетъ) — ег № тюЬ ее - 
саспаое (ъ2( пг ос: даз дерефеп, маз шиг 
окон). 
2) екушать, съфеть — уеглебгеп, ащеззев ; 
мёч! Кошемне ашаван (Кзз.) кошка съфла 
мою итицу — фе Каце па шешев Уоде] 5е- 
(геззеп. 
3) кусать, причинить острую боль — Бе5зеп, 
ешев Ъоёззердев Зейшегх уегагзасцев; Кан- 
дала (бурча) апи (Каз.) клопы (блоха) ку- 
сають — {е \/ап2еп (Р15Ъе) Безе; типн 
Керт аш! (Каз.) овъ визетъ болзнь зубовъ— 
ег Ба ет Савамев. 
4) (Каз. Озт.) уничтожать, поковчить, иро- 
тереть — уегийеМеп, ги Епфе Блияеп, фогеВ- 
гефеп; Кар батыш Кар ашЁ повый енЪфгъ 
увичтожаеть старый — 4ег веше Зейпее уег- 
ее: деп а№еп; купчёк кУчёрн! ашап 
буЯргйн (Каз.) колесо протерло ось — 425 
Ва а Фе Аспзе ФигсВаетееп. 

заша [Тём. Вазев., «| (ОТ.), беговфит уов 

аш] 

1) болфе, слишкомъ много — шейг, ха \е]; 
м!ндён аша боле тысячя — тшебг 213 1а0- 
5епа. 
2) черезъь — иБег; таудан аша черезъ го- 
ру — бЪег фев Вегх; Кума аша сид 
(Вазен.) онъ перескочилъ черезъ заборъ — ег 
151 бЪег деп Самп резргилсеп. 

Заша [К!г., = ача] 
уголъ, острый уголь, вила — УшКе|, зрихог 
У\У/шке1, Нешрафе!; иишандТ аша-мён кбтурд1 
онъ подняхъ сфно вилою — ег ВоБ 4аз Нец 
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ши ешег Непбаре| а0Г; аша бут растопыривъ 
ноги — п! апзрезргеепт Вешев; &к! са1- 
дын ашасы соединене двухъ овраговъ — @е 
Уегешиичав гушег ЗерасШе, 'Твай“пиеп. 

ашау [Каз., топ аша-ну] 
Фда — 493 Еззев. 

`ашака [44., = атава] 
башын ашака салмак опустить голову — 
@еп КорГ БегаЪЬЗааен 1авзеп. 

ашакы [Ктю.] = ашавакы. 

ашава [Кгт., 45:1, тошы (Озт. АЗ.) ] 
1) нижияя часть, внизу, низк — ег цийеге 
Тьей, ипев, шедгя; столдан ашава (Кгю.) 
ивже стола --- шеймаег 13 дег зе; онун 
малы ондан ашаба дыр (Кгю.) его то- 
варъ хуже этого — зеше \\ааге 131 зе ШесШег 
813 Фезе; ашавада (Озш.) внизу — ипцеп; 
ашазадая (0зт.) снизу — уов ошеп Вег; 
ашавада зкр олунмуш (03т.) неже упомя- 
нутый — опев егуёв; Кырдан ашава 
барды (Кги.) овъ спустился съ горы — ег 
ПЫ уош Вегде ВегаЪ; мардвандАн ашаза 
душтУ (Кгш.) онъ епустилея съ лЪетняцы — 
ег вер @е Тгерре ВегаБ. 
2) долина, низменность — @&е Медеговс; су- 
нун ашадасы низменность рёки — 428 Р]0з$- 
Фа]. 

ашавакы [Ад., уов ашаза-+-Кы] 
находящийся внизу, нижнЙ — попов Бейлё Ней, 
ол(егег; ашавакы &в домъ,. который стоить 
внизу — ет ип(еп Бейл ИеНез Нацх. 

ашарала (у) [Кго., уе Уаё Е, шо овлоии | ша 

(0зш.), уп ашаза-нла] 

понижаться — ев егшебиаею; инд! зайра 
ашавалады хлЪбъ теперь понизился въ ц8- 
н% — аз Сетеме 506 04 ш ешеш шефгь 
вев Ргеве. 

ашавалан (у) [Кгм., 3 УВЫ, м ош» 

бы (О5т.), тов ашавала-нн] 

упасть внизъ, спустятьса — Пегощег[аПеп, 
пегафзшКеп. 


ашау — ашал 
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атшаватат (%) [Кги., зУ4ь, м ршеии- 
по -ь (Овт.), Уой ашавала-+-т| 
бросить внизъ, унижать — Пегабменен, ег- 
шефгяел. 
ашавадавы ОВ545 Г (Озш.)] 
внизу находящиеся — 4ег имею БеЙв@Непе. 
ашазачы [Се (Озт.), топ ашава +-чы] 
низюмй — шейго. 
ашавы [22 (0в.)] 
‚ пяжиая часть — бег ов(еге Те; ашавысы 
его.нижияя часть — зет Ощегфей. 
ашавылан (у) [35 (Озш.)] = аша- 
Балан. 
ашавылы [5452] (0зи.)] 
1) внизу находянивея — @ег ошеп Бейвайейе. 
2) низиШ, глубокй — шебла, ЧеГ. 
ашан (%) [Тоь. Кыг., зы, рыбы 
(Озт.), хоп ата-нн] 
1) нафеться — зе заН еззеп. 
2) (Озш.) раетеретьея, протеретьея — $1 
зегтефеп, зв абгефев. _ 
зшандыр (*) [Тоь., 52-22, шрщбы ира 
(Озш.), уоп ашан-ндыр] 
1) дать позеть, кормить животныхъ — [геззев 
}аззев, @Меги (Тмеге). 
2) растереть, протереть зеггефеп, абгефев. 
ашар [4] (0зей.)] 
стадо верблюдовь — КатееШеегае (3. $. оу>. 
сяду). 
ашарак [Таг., 5/2] (ОТ.), оп аша-нраЕ] 
больше — шефг, тег 21 (3. $. = “ль 
8.5}. 
зшар! [542] (Оэев.), тов аша-+р!] 
очень много, гораздо больше — зейг ме], у1е] 
тейг (3. $. >65 4 . 552 ЗЫ). 
ашал (у) [Каз. Кгш., уоп дша-+-л] . 
1) быть събденнымъ — пебеззет, пе[гезвеп 
чегёев; №&мё1т атальан (Каз.) все мясо 
съёдено — а\ез Еезей 13: апйхедеззеп. 
2) (Каз.) быть уничтоженнымь, испорчен- 
нымъ, ипротертымь — уегисМеь уегдотеп 


— 
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чегдеп; кёп ибрёп чана табаны ашалкан | 


нолозья саней иротерты частой Фалой — уом 
меет Кабгей 5“ дег Зе ШешамГ фогенреге- 
‚ №1; урман уулы купчак-бПАи ашалБан 


ашала — ашык 
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шев!; ]апрак ашысы ирививекъ — 425 


Ргоргез; ашы тутмак плюдиться (деревья) 
— чек БебосЫеп (уоа Вёотев); ашы вур- 
маК прививать (деревья) — ргореп, осийгоза. 


л1еная дорога испорчена водесами — 4дег'’‘ашы (у) [Кг., = ачы] 


\аЧмег 151 догеН Фе В5Чег уегдогЬеп мгогдеп. | 


ашала (у) [К№., \оп аша-нла | 
набросать сЪфно, работать вилюю — Пей ащ{- 
зеМеШев, ви 4ег НецраБе] агЬецеп. 
ашалы [К!., хоп аша--лы] 
имВюнИй вилу, уголь — етев \шкКе|, сте 
НеираБе! ваБели. 
ашат (*) [Каз. Кпи., ке, (жен. ОТ.), чоп 
аша-+т | 
‚Аать овщу, кормить, питать — Зребе рефеп, 
егпайгеп, Пеего (5.5. ах ьыЬ „лы; 
атка 1киёк ашаттым (Ках.) я кормаль ло- 
шадь хлбомъ — 16! раб Чет РГегёе Вгод ги 
Кезхет; бал балчыкны ашата (Каз.) съ 
медомъ можно даже грязь Феть — ши Ноше 
158 мал $51 Земтий. 
ашамчан |Кми., уоп ашам чан | 
обжорливый — регазяв. 
ашам ГР (Пзев.), уоп ашан] 
кусокъ, сколько можно въ одинъ разъ отку- 
енть — Фег Визе (5. $. Та». аль 
ся вл 2». | 
ашама |4*[2| (0зев.)| = ашам. 
ашама! [К!г., уоп аша +- ?| 
выючное сфдло, леревяшка — 4ег РасКзаце; 
бала атпама]ьт дётекое е$дло — дег Кидег- 
за{е!; сф ашама]ы сТдло, которымъ сФд- 
лаютъ коровъ — еп За{е] Гог фе Кое. 
ашамсак | Каз., хоп ашам +-сак | 
кто много Фетъ, обжора — Егеззег, \1егазх. 
'ашы [Е (Озш.), = аш, Каш| 
прививокъ — 4аз РГоргез; 1нёк ашысы 
оепенная материя — фе Гутрйе; чачёк ашы- 
сы 9.; Кам ашысы черенокъ — дах РГор!- 
газ; дал КМ&м ашысы какой-то хирургя- 
ческй инструментъ — от смтгогряеве$ тяги- 


1) быть кислычъ, окисяуть — заиег зе, завег 
мегдеп. 
2) болль — зейтегтев, тей фоп; кбзум бек 
ашыды глаза моя свльно болфли — шеше 
Аиреп еп пиг зег шей. 

зашы [,2|, мог (05т.)] 
ашы ташы красный карандашъ — ет гофег 
Везий; ашы бо)асы красназ краска — ете 
гофе Кагфе. 

‘ашы [К25. Вид. ] 
бобровая струя — Вфегрей. 

1ашык [Ку., = ачык] 
1) открытый, отверсте — оЙеп, фе Оебаовя. 
2) ясный (0 вогод®) — ВеИ, Вецег (чот \Ме(- 
1ег); кун ашыК болду погода прояенилось — 
ех 1 Кагез \УеМег семогдеп; ашыЕх кун 
ясный день — еш Венегег Та; кок ашыЕК 
болеун! о, если небо было бы безобзачно! — 
посме 4ег Нате] Каг зем! 

зашыК [Ол ] 
шлемъ — дег Нейт. 

зашыКк [КЮг. Агм., =, ш2рф (05т.), = 

ошук] 

1) бабка — дег Кибеве!. 
2) игра въ бабки — даз Кпбеве!з ие]; ашык 
атиак (Озт.) яграть яъ бабки — ши Клбефеш 
зрееп. 

‘ашык [Кгм. Кот., оф (Озт.) — агаБ. 

рые, ЗЕ, уего1. апик ] 

1) ашык = ашК любовь, страсть, ревность — 
фе ее, фе Геепзевай, дег ЕНег; алла 
ашыкына ради Бога — ом Со{ех чШеп; 
ашык ПА съ ра$емъ — ши ЕШег; ашы- 
Кына! (0зт.) на ваше здоровье | — ашГ ге 
Сезипфпей ! 
2) ашы влюблень — уегНеМ; ашык олду 
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Кыза (Ктю.) онъ влюбленъ въ эту АФВИЦу — 
ег 15 м фе$ез Ма4евеп уегйе М; она чоктан 
ашыктыр (Кгм.) онъ давно её любить — ег 
Ве 5е зейоп 1зпре; паФеры чёАкий)ан 
ашык сёФанын Кадрыны бЙмёз (05т.) 


любовник, который никогда не разлучалея || 


возлюбленной, не знаеть цЪны  паслаж- 
дешя — ег ГлеваЪег, дег ше фе бейее 
еп(Ъейг! па, Кери шеМ деп \УМег 4ез Се- 
103565. 
°ашыЕ (у) [Каз. Кг. Кош., чего]. ашпа 
(Зейот.) ] 
СИЗиВтТЬ, торопиться — еЙев, ей БееНев, ЕЦе 
Вафеп; ашыкима! (Каз.) не торопись! — Беейе 
фев пе! ашыкКан кий уыракка тм 
кто слишкомъ торопится, не далеко уйдетъ — 
мег зе 2а зейг Бее йе, Коша шей чек. 
ашыктыр (у) [Каз. Кги., уоп ашык-н 
тыр] 
торопить — 20г КИе аптгефеп; шк аны 
ашыктыреамда кчкА бу 1шв! бир 
алмас (Каз.) сколько я ни подгонаю его, до 
вечера веетакв онъ не можеть кончить это 
ДЪз0 — 50 зейг 1е1 п ацсН аштгефе, М$ жит 
АБепё Капл ег @е АгЬен док шем (егиа 
маспел. 
ащыКты [КЮг. уоп атык-нты ] 
нивющ! бабки — ти Клбевеш уегзевеп. 
зашых [$22 (А4.)] 
1) = ашык. 
2):вфвецъ, имировизаторь съ балалайкою — 
еш Усзсаврег, ег т етег Ам СоНагте 
зрей (А.). 
зашых [А4., = ашыК] о 
бабка — дег Кобене!; ашых ашых онамак 
играть въ бабкя — шИ Кпбевеш зраеп. 
ашывын (у) [ТоЬ., уоп ашыЕ-+н] 
шутать, дфлать шутке — Зевег, Мо\\Шев 
тефеп, 
авывых (у) [Ка$., топ аш] 


торопиться, сифшить — еШх аозоеГайг( мег 


ашык — ашына . 
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4еп; атывБылдыбыз мы поторопилиеь — уг 
Вабен ипз рее. 


ашывыч [Каз уоп ашык-+ч] 


сиъшный, поспфшность — ея, @е ЕЙе; м1- 
м б1к ашывыч Им бар у мена очель 
спфшное дфло — ей ВаЪе еш зебг оШез 
СезеВаЙ уог. | 
ашывычан [Кгш., той ашыЕ-н-чан ] 
поспфшный, торопливый — ео, 4ег ей 2 
ЪееЦеп Пе. 
ашывычлы [Каз. Кгт. уошй ашывыч-+ 
лы] 
поспёшный — ея. | 
ашыБыш [\2е”» (Кги.)] == ашыфвыч. 
ашывышхык [2*7°2м0м (Клю.), оп ашы- 
выш-наык] 
цоспёвшость — #е Ейе. 
ашыву [Каз., уоп ашыК] 
посифшность — 4е ЕПе. 
ащывучан [Каз., чо шывуч-чан] = 
АШыБыЧаН. 
1ашын (у) [Ет.] = ачын. 
Зашын (т) [Кго., $, шорЪЛьц: (Озт.), 
тор ан-нв]| 
1) подивматьея, возвышатьея — 51| егреЪев, 
м фе Нбъе Кошшеп; бу кии шивда бк 
ашыяды (Кгш.) этоть человфкъ сильно въ 
гору полЁзъ — @1езег Мепсеь Ва( зерг ап Ве- 
депшох ремоппеп. 
2) (0зт.) испортитьея отъ долгаго употреб- 
леня — уегьгарсВ мегов, зюА аБтонел, 
зегте1ззел. _ 
ашына [шорё (Оз. Аб.), = рег. (#7 
знакомый, дружный, друг — феГепааее, е- 
Кати, Егеопф; мус! ашына (0эт.) любя- 
тель музыки — ГлеБъарег топ Мок; бу Пм& 
ашына д&\Юм (0зт.) я ничего не понимаю 
въ этой наукф — Чей уегжейе ше уоп #е- 
зег УЙззепзева; киинш ашьнасы олмак 
(Озт.) быть другомъ кого’ либо — Лешап4ез 
Егеол@ зе. 
88 . 
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зшыналык [, шорьшечф (Озт.), топ 
ашьна--лык | 
знакометво, дружба — Векапи(чеваЙ, Егепва- 
зеЪай; ашналык |тыйк оказать дружбу — 
еще Егеппазерай егу’езев, ешеп Егеип@- 
зевайз1етз( |е14еп. 
ашызачых [46.] = атыналыеЕ. 
‘ашындыр (т) [Кг.] == ачындыр. 
зашындыр (у) [5 АЕ, вле рб ро 
(Овш.), тов ашын-+-дыр] 
непортить долгвиъ употреблетемъ — аЪаошеп; 
уегЬгапейец. 
атывмыш [С (Озш.), тов ашын- 
мыш | 
испорченный, изяошенный — уегЬгапеМ, уег- 
‘гарен, а5дето!, зеггззеп. _ 
ашыр (у) [Кги., ее, 99, шо 
(0зт.)} — аштыр.. 
ашыры [Кгш., м, вЫ, море 
(Озлл.), уоп аш (БегбБегвейеп)] 
на той сторон — ]епзе5, а0Г ег апдегев 
Зейе; дав ашыры (Кгм.) на той сторонЪ 
горы — зе; 4ез Вегуез; гУн ашыры 
(Кгш.) черезъ день — @Ъег ешеп Тад, паев 
етеш Табе; мАШЯ ашыры (Кгш.) черезъ 
улицу — бЪег еше 5газзе: ашыры }Ук&- 
мёк (Озт.) чрезмфрно навьючить — ги уе] 
апйадеп. 
ашырылык [4-6 =Й (Ов.)}] 
чрезмфрность — 4аз Цефегтаазв. 
ашыркан () [Кг., уп аш-ныр-+ Кан, 
чего. ачарКан ] 
чувствовать кислый нли горьюЙ вкусъ, такъ 
что невольно сморщишься — ешеп Ре!ззепфев, 


запгев Сезевтаск етрбифел, .50 6235 тап | 


д4аз безеН уег2@Ы. 
зшырканшак [К!., топ ашыркан---чак] 
чедовЪкъ, который не можетъ Феть киезаго, 
безъ того, чтобы не сморщиться —ет Мепзей, 
ег Кешер запгеп СезсншасК уег(гадел Капл. 
ашых (у) [Кт., уоп а9-+1, = ачьм] 


1) быть открытышъ, открыться — в5еь 58- 
неп, обея зеш; ес ашылды дверь откры- 
кь — Фе Тыг пар ат. 
2) прояенитьеа (0 шогодф) — ВеНег мегдев 
(тот \Ме{ег); кун ашылды день проасаия- 
са — ез 151 пиев \Мецег кечогдев. 
ашыда (у) [5442] (0зт.), тов ашы-+—да, 
— ‘ааа, Каша] 
1) прививать — пареп, ргорюв. 
2) студить воду поередствомъ льда пли сизга. 
— \Уаззег ши Е обег Зебаее а5КаШев. 
ашылан (у) [555 ира Гоу (Озиа.), 
у ашыла-+-н] 
быть привитымъ — ремирИ, деркорй чегёем. 
ашылат (%) [3-23527, =оре-Рыльт (Оввь.), 
уп ашыла--т] 
заставить прививать — ипрев, р/горбеа 1эззещ. 
ашылы |[ я. «орг (Озт.), тов авы 
-л1ы] 
орввитый — бергорй. 
ашыт (у) [Ки., топ ащы-+т] 
квасить — зацеги, етейпегп. 
ашыткы [Ку., уд ашы-+-т--Кы] 
закваска, кислое тАето —дег Запемещ. 
ашысыз |[ =>, шорерч (Овш.), той ашы 
—=ыз] о 
ненривитый, дяк!й (о деревьяхъ) — пврерборй, 
14 (уоп Вёитев). 
ашыш (у) [5-Е] (0зш.) ] 
совокупляться — зе ЪераНеп. 
азшышма [0зт. Ком. | 
совокумеше — @е Веда!шия. 
аш! [527 (0е6.)] 
прививокъ — даз Рор{гез. 
таш1К [Таг. Озей. Озш., = ашыК, $25] 
возлюбленный, проникнутый любовью, одуше- 
вленный — уегНем, уоп ШМефье епфгапое, Ье- 
пене; худаба апик кши человёкъ, про- 
викнутый любовью къ Богу—еш Мевзев, ег 
ш Меъе хи бой епгалии. 
заш!К [5-2] (ОТ.), = ашук} 
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иного — 91]. 
Зап (т) [3522/ (0Т.)] = зашук. 
апин (у) вс А )] = ашын 2) ($. 5. 
О лы 
аш!ну [э— А == ашяу. 
\ашу [КЫг., уси аш-+У] 
горный проходъ — 4ег Вегёраза. 
Зашу [Кх., = ачу] 
гызаъ, ярость — 20га, \ п; ашу ке]д{ онъ 
разгифвалея —ег уиг@е 20ги&; ашунду бас- 
‚ саншы! умфрь свой гифвъ| — пп(егёгаске 
дешен Дога | 
ашу [ 1 (Овш.), чег!. ашы) 
красная земля, гляна — гоше Егёе, Гейт; 
ашу ташы 1.; ашу боуасы краска изъ 
красной земли — апз гофег Ег4е детаее 
Рае; сар ашу вохра — бег Оскег. 
‘ашук [55721 (Озеь. ОТ.), = ашыК] 
бабка — дег Кпбене! (5. $. чб. 5х 
==. 
зашук (у) [Ве., 
ашык] 


спфшить — еЙев ($. $. «3 чин 24 =) 


«р 


5Заз,] 3 


ЗЫ (Озев. ОТ.), = 


зашук [37 (ОТ.)] 
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много — \е|. 
ашуЕ1а (х) [5*.У5у-) (Овев.), ег. ашук] 
подгонать, поторопить — автефен. 
ащуКТан (у) [9425,:) (ОзеБ.), хоп ашу&а 
—н] 
торопиться — зев ЬееЦей. 
ашуклук [= (ОзеН.)] 
колвнная чашка — Е Киевенефе (3. 5. 


— оаыё 23. >) 
вшук1у8 [551521 (Овеь.)] 
колфиная чашка — ева, 1}:23 58 ) 


о 56 и. в 92 —) > 
О они иЗрили "доктамы и вынно четыре 
тысачи локтей, одна колфинря чашка служила 
мостомъ черезъ рёку Нилъ — #1е тааззев ши 


21 В. В. Радлов 


аш1К — ашКак 


ашудастыр (") [Кг.] = 
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ЕШеп пл@ 425 Мзаз5 Ьегоя ег (аиаен ЕЦеп, 
еше Кмезсвефе угигае а1в Вгйске @Ъег деп 
МИоз8 Бери. 

ашукКтур (у). [3% ‚розу (Оесн. ОТ.), оп 

‚ ашуЕ (у) +тур] | 

торопить — аптефев хиг ЕШе (8. 5. = 
«\.3.. 

ашубрак (у) [51.572] (ОТ.}] 
больше — тейг. 

ашур (9) [3,52] (0Т.] = ашы. 


ашу1а [4),:] (Озсь)] 
езды — — еше › Меюйе (3. 5 ча эр 
ашузан м [Киг., усов не 
сердиться, разгнфваться, браниться — еб &г- 
пеги, гоглщ зеш, хапкеп; ашулавма маван! . 
не сердись на меня | — 20гпе мг ше! 
ашуландыр (у) [К!г., топ ашулан--дыр] 
разсердить — ег2огиеп. 
ашулавшаЕ [К!., уов ашудан-+-шак 
сердитый, вспыльчивый — ]&Втогиу. 
ашулас (у) [Киг., уега!. ашузан] 
бравитьса, разсориться — $1} хапкеп, ш Эгон 
дега'Нев. 
ашуластыр (у) [Кг., уоп авузас-н-тыр] 
возбудить ссору — 2апК еггерем. 
ашулу [К\., топ ашу-+27, = ачулы] 
сердитый — хогш а. 
ашудан (*) [Кг.] = ашулан. 
ашудандыр (у) [Кг.] = ашулавдыр. 
ашуданшак [К!г.] = ашуланшак. 
\атудас (у) [Кг.] = ашулас. 
Ззашудас [К!., = ашшыдас] 
квасцы — А|апв. 
ашуластыр. 
ашуду [Ки.] = ашулу. 
'ашКак [Ваг. Кгю.] 
1) (Ваг.) пятка — @е Регзе, дег НасКеп; аш- 
Как тарамыз жила у пятки — Фе Наскеп- 
зевпе. 
2) (Кги.) кость верхней части руки, бедрен- 
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шя кости — дог ОЪегагиквосьев, 'Зефевке|- 

_ каосвеп. 

-ЗашкаЕк [ие а (035.), еп ше аь 
больше всего — уог АЦет; тн ашКак &1 
пол кудёск! бзун бозыше веего будь сми- 
ренъ азыкомъ, храни самого себя — зей уог 
АШет ефегау шИ @ег бапое, Ве @еь 

_ ве = (К. В. 88/11). 

ашкаклы [Кгм. уов ашЕак-+-лы] 
ашкаклы ат мясо съ бедръ (ма ногахъ)— дав 
Еезей ав дел Зеневкеш (Вешеп). 

ашкКан [Тог. Ког., тег. аша, ашкакК] 
очень, весьма — зейг, в Бовеш Сгаёе. 

`ашКар [Озев. У.] 
боевой конь — Эгеньенуз, КЛедзгозз. 
зашкар [А4., — реге. аП 
открытый, асный, свободный — оЙев, Каг, 
{гет, 

аэшКара [Тоь. Кош. 69, = регз. |,К2]] 
ясцый, знакомый, извфстный — оЙепраг, №е- 
Кати. 

аэшкарала (у) [ТоЪ., ов ашКара-+28] 
открываться, показаться — чей ойепрагеп, 
" агвевешев. 


`ашКын [АЯ (Озю.), == рег. < 
ревень — 4ег ВБаБатрег. 
Зашкын А, ыгчей (Озш.), топ аш-- 
Кын | 
переходящий, превосходяний, вышедний изъ 
мёры, совефиъ полный, изобильный —- бБег- 
зейгейев, бБеггеЙен@, дав Мааз пБегвейге- 
1819, бапх уоЦ, оБеггееВЦев, | 
ашкёр (у) [Кгю., тега]. ашкёр&] = ашкё- 
рай. _ 
ашкёрв [Кги., = регв. «К, = ашкар] 
асно — ойел, ФеоШев; ашкйрё атты. онъ 
яено высказаль — ег зргась ез деаШеь ав. 
ашкёр818 (у) [Кги. ] 
открыть, обнаружить — ОЁщеп, уегббею\- 
свеп. 


ашкаЕ — ашнёч! 1 к 
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ашкы]а [Зе№г. ] 
васупротивъ — водевег. 
ашкых [ЕК г. тег. ашы, ачыКых] 
кислозатый, кисдый — зачег есь, запег. 
аэшкыш [Кг.]| = ачКыч. 
ашК!и [<] (0веё.), я (Са№.. У.) 
— в 8) № р. САУ] Бега: чо 
аоГ епел бебгейеЫег авзаи ‚ ,>.2). 


| зшКуч [Т@.] = ачкыч. 


ашхаца [Кго., тов аш-+- регз. [5] = аш- 
хан!. 

ашхант [Таг., уов аш-+45 [5] 
кухня — Фе Киеве. 

ашхар! [Таг.,. = ашкар, ашкара | 

. язвфотный, публичный. — Бекацл(, ббетШев ; 

ашхарт бо]дт извЪство етзло — её 181 БеКапи! 
‚бемог4ев. 

аш]ак [50}.] = апшы]ак. 

ашна [Кпа. А4.] = ашыва, ашид. 

ашвала (у) [Кги. | 
знакомить — Ъекапри( шаспеп. 

ашнахан. (у) [Кгю. ] 
подружаться — зе Бебгецидев. 

ашналые [Кпи. Ад., — ашынальк] 
знакомство — -4№ Векависвай. 

ашний [Кги., И] (Озен. За“.) = ашна] 
другъ, энёкомый — Ргецой, Бекапи(; ол адём 
ПА ашнами. (Кгю.) я въ дружбб съ этамъ 

` человъкомь — ЮВ Бо ши @езем Мевзеев 

Бейеии4е(; бан бу пштён (о4ег покё) аш- 
наш (Кг) я знаю это дЬлю хороню — КЁ 
Кевпе 4езе Засве ‘ли. 

&шн&11к «асе (Ресв.), той вшшл-+ вк 

ашналык. 

ашн&ч 11 к АЬааТ (Озей. Зам.), уоп аш- 
‚ нА-ч-еик] 
дружеская, близка отношешя — ГепийусВай- 
Нене, шаше Вемевиия; арамзда ашнёчИк 
‘бар между нами дружеска отношета — 1%1- 
зевев пиз БектзсЫ ещ (гемобзеваЙеьев \ег- 
Ва ав. 
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ашну [9 (ш.), р (ВЫ. 6,5); бегип- 
Фиш уоп ашын, = ашын-ну] 
во нервыхъ, прежде всего — гиег5!, уог АПеш; 
апып ады ашну мана кё]суюш Алджитъь 
говорилъ: пусть онъ придетъ прежде всего 
ко мнф — 4ег НАжЬ зргасй: ег шбре заего! 
20 шг Коштел (К. В. 28.14); пу а! токса 
‘ашну &м ас тоБар сначала этоть мЪеяцъ 
родится очень маленькныъ — хиегз! сей дег 
Мопа: зейг Кеш аиГ (К. В. 40,2); Камук 
ашнуда сён сён бнди кёдн прежде воъхъ 
ты, ты впереди и позади — уог АШеп №5 фи, 
фи 551 уогп ира Бииел (К. В. 10,27); бгуш 
ашну )арма ТАЙМ сбз]&мй ты не суди 
‚ слишкомь скоро, не говори много — игНеЦе 
пе. уогеШо, зрмеб дем уе] (К. В. 44,32). 
ашнубы [Учи (01ш.), .уопашну-+5ы] 
прежний, ‘первый — д4ег ГоВеге, егзе; сйн! 
ман оБыдым &н ашнубы кун а тебя звалъ 
въ самый первый день — 168 пабе фей ат 
аПегег®еп 'Тара гегоеп (К. В. 42,6). 
ашры [5% (9 в.), = ашру] 
боле — шейг; дДаБыда кбр ‘арслан }урёг! 
кбрак— Карашт(р)урБа ашры п&г! кёрёк 
иротивъ врага необходимо львиное сердце, что- 
бы бороться съ нимъ, еще боле нужна свльная 
рука — редеп 4еп Реш@ ЪгаисМ тшап ет 
буеппеги, ит шИ фт 2’ Каштр/еп, Бгацев 
тал лось шернг ешеп загкеп Агт (К. В. 
86,23). 
ашру [1015. Кош., уег1. зшыры, = асру] 
очень, чрезмфрно — зейг, ш Помет Мааззе; 
авырлады ашру тугё| полды Кут (0156.) 
онъ почиталъ его болфе вефхъ, полно было 
его счасте — ег ее Ша бат? Ъезопфегс, 
его муаг зеш СШек (К. В. 68,13); Кулкак 
- (Кулак) кбс лдк тутса ашру кбру пусть 
онъ напрягаеть ухо и глазъ, присматриваясь 
точнфе — шбре ег Апре ип Ойнг зевает 
депацег №!пзейепа. 
‘ашаа (у) [Каз., хоп аш-+-4а] 


ашну — ашаама 
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прокленть ткани или нитки — СемуеЪе офег 
баги Кефеп; ашдаван сртсй проклеенный 
еатець — се емег КаНип; ашзаван Кафаз 
ироклеенная бумага — хеши ез Рарег. 


Заш1а (у) [ЗУ (Озев. ОТ.), хоп аш-+18] 
1) (Рзен.) пить м Феть, пить за здоровье — 
еззеп ип@ ИЧпкеп, аиГ 4аз УоШ Зетапдез 


ичокеп (5. $. ну а: р ь]). 


2) дубвть кожу — Гейег дегрев. 
зашла (у) [533 мм Аи (Озт. А9.), уегЕ]. 
Ваша, ашымла ] 
прививать — ргорГеп; чачёк ашламак при- 
вивать оспу — Фе РосКеп поареп; аБацдан 
аБаца ашламак сдёлать прививку съ дерева 
на дерево — топ е лет Взит а0Г етев апёега 
рёгор{еп. 
ашдау [Тоь., тов аш-+-18-+-5у, уега1. ашак 
(астау) | 
корыто — @е МиШе, 4ег Тгор. 
апак [532] (Озей.), хоп аш--Ла-н-К] == 
ашлау (5. 5. УТ дем!55 {еМегвай (г 
Я Вр 
ашлаБ мт ИИ (Овсв.)] 
подозрвать, обвинить — Ъезгрмбйпев, №е- 
зепи@рев (Сас. У. су>. <). 
ашлан (у) [А4., уов аш--ла-нн] 
насытвться (о`животныхъ) — ваН чег4еп (уоп 
Тыегеп). | 
ашландыр (у) [А4., уоп ашлан-ндыр] 
выкармливать — шазеп. 
ап1ат () [32 (0Т.), ов апйа-нт] 
1) приказать дубить — Ге4ег дегфеп [а55еп. 
2) приказать кормить — (ег, егвайгев 


]азвеп (3. 5. „ыь э № «8.3 РЁ] 
8) ^^). 


3) приказать привить (дерево) — п/горГел [аз- 


зеп ($. 5. $ 6). 
ашлама [4`}21, шошьГь (Озш. Аа. У 
облагороженный, садовый — уегейе!, Сагеп- 
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(Егое М); ашлама &]ма садовое аблоко — ош 
уегедеНег АрГе]. 

ашаыЕ [Тоь. Каз. Кги. Кот. Л“ 

((1е.), ов аш] " 

1) (Каз. Кгм.) хльбъ — Сехе4е; ашлык 
базары х4Ъ6ный базаръ —дег СегеЧетай к; 
ашлык кИ&т! житница — фе Зефеппе; аш- 
лык унды хлЪбъ хорошо уродвлся — ваз Се- 
геШе 151 дегашев; ашлык суктылар (Каз.) 


они молотили Хх4%бъ — че дгозевеп даз Се- | 


(гефе аз; ашлык субучы (Каз.) молотиль- 
щикъ — 4ег Огезефег. 
2) (Тоь.) ячмень — фе Сегзе. 
ашлыклы [Кзз. Кги., ув ашлык--лы] 
богатый хлЪбомъ, плодородный, интательный — 
сегеегегсВ, ГисШ Баг, вабгЛаЙ; ашлыклы 
кий человЪкъ, богатый хлбомъ — ет Мепзей, 
дег уе] Сешгефе Ъезии; ашлыЕлы р пло- 
дородная страна — еш Гаев Фагез ап; 1кмяк 
б1к ашлыклы (Каз.) х4Ъбъ очень питате- 
денъ — @аз Вго! 134 зебг пайгвай. 
ашик [= (Озев. ОТ.), хоп аш-- ПК] 
1) хльбный магазинъ — 4ег Сехгеезресвег. 
2) (ОТ.) пища, кормъ — фе Зребе, 4аз Рацег. 
аш 1 КЧЕ [5=* 2] (Озей.), топ ашНК-+ч:] 
1) (У.) смотритель хльбныхь магазиновъ, 
торгующий х4Ъбомъ — 4ег ЗресвегаиеВег, 
Сегечеваюфег. 
2) (Видд.) завфдующий кормами, фуражиръ — 
ет Веапцег, дег Фе Еглавгопе хи Безогрев 
Ба!, Копгареиг. 
аш 5 | (Озев.)] аш!к ($. $8. 
аш 5ч! [242 (0зен.), ую ашИв-нчН] 
(5. 8. 5-е о >>. «я . 515.1). 
1ашта (у) [АН. Те]. еь. Зсвог. КЮг. 30]. Кбаг., 
уоп ач (воорте) —-ла] 
быть голоднымъ, ‘голодать — Випреги, Нопаег 
1е4еп; аштап ду онъ умеръ голодной 
смертью — ег $агь Нипдегз; аштабан бо]ы 


ашлык — ашчы 
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(Те|.) истощившееся отъ голода его тью — 
зеш аозрепотремег Кёгрег. 
Заштя (у) [30}.] 
мыть — чазебеп. 
аштак [Каг., тдп аш-+--так] 
необузданный — ипрезбие|, 20ее[оз. 
аштава [Ваг., = рег. (2> 1] 
драконъ — (ег Огаеве. 
аштат (у) [Те]. Ан, Зефог. №еЪ. То. Котм., 
топ ашла-нт] 
заставить голодать, худо кормить — Бапреги 
1а5зеп, Мес МЦегв. 
ашташ [|227 (ОТ.), уой аш-ндаш] 
товарищь при ФБ — 4ег ТЧзебрепозве. 
'ашты [Ки., уов ач-+-2ы] 
гозодный — Бипст а; ашты токту болеада 
хотя олъ ни сытенъ, ни голоденъь — чева ег 
Водото одег за 134 (Р. 4. У. Ш, 718,153). 
*Зашты [Озт. Аб., = регз. СТ 
миръ, перемирие — Егейе, \Уаелз И ап (А.). 
аштык [Ки., уов аш-нлык, = 29] _ 
гододъ, неурожай — Фе Наваегьво!ф, М!55- 
егие; аштывыван енбёктёп ползая отъ 
изнуреня голодом — Кпесвев4, да ег тов 
Нилуег дезейм йе! чаг (Р. 4. У. Ш, 139,152). 
аштыр (%) [Зевог., уов аш--тыр] 
1) переходить черезь что нибудь — @ег- 
чеев; тактан аштырды онъ перешюлъ 
чрезъ гору’ — ег бБегзевг и! деп Вегд. 
2) быть больше другаго — стбззег зе 15 еш 
Апдегег. _ 
ашчы [Каз (=), шо (Озш.), "ОМ (Кпо.), 
эр (0.), хоп аш-нчы]- 
поваръ — 4ег Косбь; ашчы башы (0зм.) 
смотритель вадъ императорскими кухнями — 
Ка1чегИевег` Каспелте ег; &дипч! тбжёкч: 
лмё ашчыва (О 1.) ва виночершевъ, постель- 
няковъ и всфхъ поваровъ — аГ Мавазевев- 
Ке, Ве(уогаеВег ииё аНе Кбейе (К.В. 94,11); 
{р анча табы пар Лий почПар — тбжёкч! 
}а Кушчы умё ашчылар (015:) также есть 
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еще друме служащие: постельникя, соколь- 
няки и повара — ефепзо 8ш4 асй ап- 
деге Мепепёе: Венуогцевег, КаКепйаНег 
ивё Кбеье (К. В. 119,15); ЭСК 
‘язя, оное ЕШЬ ‹ 
Е НИЕ ы (55. 166,15) 
одинъ изъ этихъ двухъ быль поваръ царя 
Рава, другой его внночемий — 4ег еше уоп 
деп тмеп маг 4ег Кос дез Кбияз АЦап, 
4ег апдеге зеш Мопазевейк. 

ашшы [К!. = ачы] 
кислый, горькмй, соленый, остраго вкуса, 
ТАК — замег, МЩег, зар, Петь, зепаг{- 
зевтескепй, 52е16; бу аш ашшыма тбт- 
Ума? кисла-зи или сладка эта пища? — 131 
фезе Зрезе 55$ офег замег? ашшы сбз 
обидныя слова — Ъе!зепде У/оге; ашшы 
тас квасцы — А!аил. 

ашшыхлык [Ки., уоп ашшы-+-лык | 
кислота, горечь — фе Зёоге, Вшегкей. 

ашпа [Зерог., уегя]. ашыК (еПеп) | 
постой! — Вай! 

ашпак [Зепог. | 
косой, покетый — зсмеГ, аБзе нар. 

ашпакташ (у) [Кааг., чоп 2] 
взаимно обхватиться — яей ит(апреп. 

ашпалы -[Кг., уоп аш (= ач бИпеп) +-ма 

лы] 

открытый, все что можно открыть — ойеп, 
егботе!, АПез, маз тав бИпеп Капп. 

ашпаз [А6., ;-2] (ОТ.), хоп аш-+ рег. }»] 
шваръ — дег КосВ. | 

ашиаш [ТоБ., уегЯ1. ашпа) 
постой! подожди! — Ване! заме! 

ашойз [Тзг.] = ашпаз. 
0] б1г&н Юзын орнза дари ашпёзтн! 
О\тУрд!Т за убитую АЪвицу убили теперь ио- 
вара Дарина — г 4625 ребфее Майспев 
б@ееп зе }е14 Фел КоеЬ дез Баг (Р. 4.У. 
У, 48,34). 

ашмак [Кош4., уп аш-+-мак] 


ашшы — ажал 


©) ям _/?. 
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переваль — 4ег Вегаразс. 
ашмала (у) [ВазеНК.] 
сколачивать доски въ закрой — ши Вгецеги 
2ипаре. 
ашы&чы [Те]. \., уоп ач--мачы ] 
скупой — вес. 

'ажа (у) [Те|. Зевог., хоп аж--а, = аша] 
кушать, Феть — ез5еп; ажазу дажазуны ЛукК- 
ман ]ылы (01%.) пусть овъ наслаждается и 
доживетъ до дВтъ Локмана — ег тбде дешеззев 
и0ф @е Зайге дез Гоктаю ейефер (К. В. 
15,24). 

зажа |ЗеНог. \.] 
можеть быть — меЙес в. 

ажалт [Кг., — ага. 222] 
удивительный, добрый, честный, добросовъет- 
ный — миифегЬаг, ри, гедПсв, резвзеввай. 

ажан (*) [Те!. Киаг., уоп ажа-нн] 
нафетьея, питаться — зе уоЙ еззеп, Эрече 
ти мен пейтеп, хе егойгеп. 

ажандыр (х) [Те|., хоп ажэн-н дыр] 
кормить, интать — егаййгеп, Эрезе зеЪеп. 

ажар [Киг. | 
прекрасная наружность, хороций цвфтЪъ лица, 
глянецъ матемй — зейбпез Аепззеге, рие 
Семен агЬе, С1ап2 усов Эюеп. 

ажарлы [К!г., топ ажар-+-лы | 
инфющ прекрасную наружность, гляяець — 
№25 еш зе№бпез Аеизеге Па, ши С1ап2, 
Аррге\иг уегзеВеп. 

ажарсыз [К1г., уов ажар-+сыз] 
безъ глянца, невзрачный, некрасивой наруж- 
ности — 21282103, ипапзепиНей. 

ажал [Ки., = агаБ. «>|, Ви] 
смерть, часъ смерти — фег Той, &е Тодез- 
змоде; ажалым уеткён часъ моей смерти 
прибяизился — теше 'Тодеззшиде 1 декот- 
шеп; ажал петсй 61\брмуз если намъ суж- 
дена смерть, то мы умремъ — 151 ипз 4ег Тод 
Безсмефеп, 50 мегёев мт зегЬеп (Р. 4. У. 
Ш, 347,9). 
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ажалды [Ки., уоп ажал-нлы | 


ажалды — ажыра 


' 
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2) переваль — еш ВегаЪегозия. 


обреченный на смерть — дег, 4ет ег Той | ‘ажык (у) [Те., = ашык] 


Безбиити 131; ажалдыва Кагла цок для того, 
кто долженъ умереть, ифтъ средства спасе- 
на — Юг фев, дег зегЬеп ив, ле ез Кота 
Мише! 4ег Цениия (Р. 4. У. Ш, 25,58). 
ажат (,) [Те. Ме Ваг., к (0%.), уов 
ажа-нт| " 
1) дать Феть, кормить — 20 еззеп дефев, ег- 
пабгеп; палдарьа кбп ажатна (Те|.) ве 
давай много Феть дётямъ — ме деп Кидеги 
шем у1е! 2 еззеп; Ка]у мды мускыл (— 
- ды) ажатсу кёрёк нфкоторые говорили: 
надо дать ему слабительное — етире зргасвеп: 
пап 005$ Ш еш АБОЬговезииие] ебооеьев 
(К. В. 46,14). 
2) (Ваг. Те.) натереть шкуру кисхымъ 
тфетомъ, чтобы емягчить её — дах Гефег ши 
бацемем ешгефеп, 428$ е5 месЬ мегде. 
ажаткы [АИ. Те]. Зепог. [.е., ов ажат +-Кы | 
кислое ТЪето для дублешя кожи — Зацемех 
тол\ Сегфев 4ез е4дегх (\/. сосудъ, въ кото- 
ромъ квасять кожу — еш Се!35, ш деш тап 
Гейег етзёоег(). 
_ ажаткыла () [АН. Те|. 1еБ., уоп ажаткы 
--2а, = ажат| 


торопаться — ев БееЦеп; ажыкпа нарлым 


не торопись, мой другь — Вее!е 9 всы, 


меш Егепид. 
ажыкКтыр (у) [Те., хоп ажык--тыр, —= 


ашыктыр | 
подгонать, заставить торопиться — ашхгефеп, 


ый ЪееНеп 1аззеп. 
ажыксыра (у) [Кцг., чет]. ашык, апК, 


быть любителемъ женщиеъ, влюбиться — ет 


ГлеБЛаЪег уоп Ггашей зеш, эс| уегНереп. 
ажыву [Те|., уоп ажык-+У] 
‚ поспфшиость — 4е Еце. 
ажын (т) [Те., тов аш-+н] 


выдаваться, быть выше чего — пфег еа$ 
Вегуоггадеп; ак поронын Кулавы дк! тунб 
чокурлун Кулавынан ажыный турду (А!.) 
уши бЪлосиваго коня оказазись выше ушей 
двухъ паръ ифгихь лошадей — 4е Огев 4ез 
СгапзеНиите]з бЪеггажмеп Фе Офгеп @ег Ье:- 
фей ЭсНесКев (Р. 4. У. 1, 24,82). 


ажындыр (у) [Те!., хоп ажын дыр | 


выше едЪлать, сдфлать такъ, чтобы выдевалось 
— Юег тасНеп, Негтоггаревё тасвеп. 


намазать шкуру кислымъ тетомъ — фаз ЕеП | ажыр (*) [Те!. АМ. №еЪ. Ваг., ой аш-+р] 


етзёиегв. 

ажаш (*) [Ваг., уегЯ. адаш, азаш (аз) ] 
заблудиться, ходить во снф, быть лунатакомъ 
‚— ме| уегитеп, пасМмапдешт, шопдзбе ния 
5е1п. 

ажашцыхл [Ваг., уоп ажаш-нцьл]| 
лупатикъ — дег Мас Мат ег. 

ажы [Те]., = ажа] 
эвось, можеть быть — чеНеюм. 

`ажыК [Те]., = ашык, уеге]. Кашык] 
бабка (косточка въ ногф) — -4ег Кибейе. 

Зажык ['Г6163, Бепог., уоп аш-+ | 


1) положить черезъ что либо, вести черезъ го- 
ру — ПБег еёмаз МайЬег 1ереп, ВегбЪег, МлиБег. 


‚ МЧидев, ПегиБегоснаЙеп; аБвашты тудан 


ажырттылар (Те|.) они перевозили дерево 


` черезъ гору — че БгасМеп деп Вамил пЪег 


деп Вегё Негофег; &к! алтын м1! мо1- 
нына ашра салыб-алды (АШ.) дв® золотыть 
рукавяцы онъ вовфенль себф па шею — ег 
Во ен @е Бефеп до]Чепеп Напазставе пфег 
деп На! (Р. 8. У. 1, 48,63:)). 

2) (Ваг.) обогнать, обойти кого зибо — }е- 
шапф беге, бЪегрейеп. | 


1} выдающёйея, превосходяший, прекрасный — ‘ажыра [Те]., Сегипёит хоп ажыр] 


иБегиге(ела, Вегуоггасепа, уоггбяйей. 


черезь — ПЪег; тан ажыра мында Калин 
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до утра я хочу зАФеь остатьея — М5 зам 
Могреп %Ш 1еВ Мег Мефеп; дбазнйн ажы- 
ра черезь изру — ПЪегз Мзаз; ажыра 
сё р, Калы (Тей.) перепрыгни черезъ что ви- 
будь — ПЪегэрмюсе; чАлдАн ажыра сёкрд] 
(А№.) онъ прыгнуть черезъ городьбу — ег зргапа 
бег (еп 2апи; ту ажыра парбан (Те|.) 
отъ перевалилея черезь гору — ег 5ши пЪег 
деп Вего; ажыра алта! (А!.) перешагни! — 
бБегзевгейе! )аман Казан ажыра Кана!р, 
санаважы )ок ажыра мдалр (Те].) плохой 
котелъ черезъ церхъ кипитъ, глупый человЪкъ 
лишнее говорить — дег зсШесМе Кеззе] Косм 
ИЪег, Фег доштае Мепзев зргем 2 у1е]. 

ажырым [АН., уоп ажыр-ни] 
перетаскиваше черезъ что либо — да5 НегоЪег-, 
На Ъегас Мерреп. 

ажырт (у) [Те|., уов ажырЪ-нт] 
вехфть перевести черезъ что 1ибо — ВегаЪег, 
Ы побег Бглеей 1азвев. 

ажыриат [Те!., топ ажыр-н-?, ‘тега. 4 

КодзИЬе уоп ашама! (Кг.) КшдегваНе!] 

сделка — Заиевед, ап аз Фе Еетег- 
ч4апреп зефиибеп уегдел. 

ажых (у) [Те!. 1еЪ. Койг., уп аш-+д] 
переходить черезъ (гору), перешагнуть, быть 
выше другаго, идти черезъ край, выкииьть, 
выходить изъ береговъ — пЪег ебуаз МобБег- 
ребе, ВбЪег зейш аз е(маз апдегез, бБегаи- 
(еп, ОБегкоспел, Бег Фе (ег (ге(еп. 

ажыла (у) [Зеог. \.] 
запыхатьея — паев [Й зсЪвапрев, фарзеп. 

ажыт [Те]. Зеог., уоп аш-+т] 

горный протодъ — фег Вегёразз; кун ажыды 

(Зефог.) западь — 4ег \Меев; ту ажыдын- 
дан ажалмады (Те!.) онъ не могъ перейти 
черезъ горный проходъ —ег Копи(е ше: афег 
деи Вегёразз гецев. 

ажыдак [Те|., уп ажыт-+К] 
маленькй переваль — еш Кешег Вегрразз. 

ажым [Ки] 


ажырым — ажун 
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складка, морщина — Фе Ра№е, Аипзе]. 

ажымакчы [16Ъ., тега]. ажымачы, ажа] 
скупой, скрага — селе, 4ег Севаы. 

ажымачы ['Те].] = ажымакчы. 

1ажу [Те1., хоп аш-+ у] 
логъ, ложбина — @1е ТрабЫюая, обве Е1юз5. 

3зжу [194^— (Ч%.), тега. ажы] 
или — офег; сбе сбс1&мёкиу &ткурак ажу 
шук турмаКму? лучте-ли говорить или мол- 
чать? — 13 ез Ъеззег та зргеспеп обег та 
зейчещеп? (К.В. 8,25}; тн шукму тутКу 
ажу сб31838 — сбзун ачеаму пёк ажу к13- 
1468? надо-ли молчать или говорить? надо 
ли высказать слова или скрыть? — 30 тар 
зебчещеп офег зргеснеп? зо] тап @е \\оце 
зиззареп ойег тегьегреп? (К. В. 45,4); ана- 
дынму пт товар пу кк: — ажу бгрё- 
нУрму )&д]з& ]дажы? родвтся-ли человфкъ 
отъ матери мудрымъ, вли учитея онъ пока 
выростаеть? — м1 Фег Мепзей уош @ег 
Мицег мече рефогеп, офег 1егпё ег М3 ег 
`айсьз? (К. В. 65,36). 

ажуа [Ки.] 
насмфшка, сизхь — дег Зрой, даз ГасВел ; 
ажуа Кылса кёрёкт! надо насиЪхаться надъ 
НимЪ — тап 103$ Ша уегоровен (Р. 4.У. Ш, 
729,162). 

ажун (у) [7^^у— (015.), уоп аш-нн, тег]. 

ажан | " 
1) перенести себя — мейн бЪег ей таз Мифег- 
ЬЧирев; Каны км Кудузды б1]умдён Ка- 
цуп — Каны км ажунды бдндн као? 
гдф тотъ, который снаеся отъ смерти, убт- 
гая? гдф тотъ, который перенесся черезъ вре- 
мя? — №0 151 дег, ег уе уош Тойе Бегейе, 
еп еВепд? мо 151 дег, 4ег зе бЪег Фе ей 
У путедреьгае М Ва{? (К. В. 57,5). 
2) перейдти — бег еёжаз мпбЪегоевей, Вш- 
аБегкоштеп;  лдурдум гИИк, Дадим 
}лажым — }фыбар кётт!, кёбур ажунды па- 
жым я провелъ молодость и достагь ста- 
89 
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роеть — мускусъ удалился и камифора перешла’ 


чрезъ мою голову — 15 Вафе Фе обев@ тег- 
ЬгасЬ, 4аз АНег 15 еггееМ — дег МозеНоз 
3$ уеграпреп иоё Кашрег 151 ЦЪег теш Намр( 
декоштеп (К. В. 136,39). 

3) предаться, обратиться — уе! гижепдев, 
чей МлаеЪев; Ка)]у шк ашну ажувза 
уБуш къ какому дЪлу впередъ обратится 
умъ — аа месйе Заебе зе 2оегз 4ег Уег- 
14 шас№ (К. В. 95,10); кёрак иитё 
ашну ажунза ШИК знаше равыше всего 
должно обратиться къ лу — 428 \\М15зев 
1105$ $6В 2егз фег ЗасНе гимепет (К. В. 
125,38); табуЕКа ажунвыл, мана пол 
]авын посвяти себя служб, будь мн 64из- 
кимъ — \!4те Фе! дет О\евфе, зе! пиг вай 
(К. В. 31,11). 


азжундур (‘) [Амр ((зд.), зов ажув 
2=дур] 
возвратить — хогбекоереп, еги!4егп; узукК- 
лар кёрёк км кийккй салам — аэжундурза 
удру полур 1ш тамам высоме должны дать 
еазамъ малымъ, если они (съ своей стороны) 
возвратать его, то дВло кончено — фе Сгоззев 
зоНев деп К\ешеп даз Заз (дерев), ег 
фегй @е5е ез, 30 156 в Засне ш Вепйокей 
(К. В. 142,35). 
аждыр (у) [А4., = аудыр] 
заставить голодать, худо кормить — Павреги 
[а55ев, зо Мес МИегл. 
аи [А\№. Зейог. Геь. Ко№., уегеЙ. ап (ЗакК.) 
Дамреге! ] 
ласки, лицемзре — Фе Непснее!, Зейте- 
спе|ет. 


ап-аК [Каз. Кош. 142, $ «>, м ша (Озт.), 


ВедорНсабоп уоп аК] 
совсфмъ блый — пап? ме155. 


ап-а5 [Е > (Озей.) ] —= ап-акК (5. 8. Слуммьы 


96. о>Ы). 


ап-аваш [Те1. Зевог.] = ап-аК. 
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вп-аваш пашту б6бьбн (Те|.) старикъ съ | 
головой, блю какъ сыЪгъ — еш Сгез ши | 
зепеетезет Кор[е. 
апа [Куг. Таг. Каз. ТО., | 7 (0еей.), тег. = 
абза (Озт.), д08 (Кгта. Каг.)] 
1) (Ки. Каз.) старшая сестра, тётка — аНеге 
Зейчевег, Тавие (3. 8. |. орлы 5...) ; 
апа сн! (Кг.) сестры — @е Зенмезвега; 
кботун апасы (Ки.) сестра для многихъ, 
блудная женщина — еше Эебмезег @г УЗее, 
а4ег/евез Егапепиитег. 
2) (Таг.) мать — &е Моцег. 
апа! [Кгю. Каз. (54240, топ апа-+1; 4аз ав 
Уегиав (зевай Ъевеппиорев еще 1 
иг пог апоеБАор, меви ез ЗБ з0Г 4:0 
егяе Регзоп едем: мин ата1, ана, 
ава! (шеш офег опзег Умег, МоЦег, Вга- 
дег) (1.)] 
1) (Каз.) (моз или наша) старшая сестра — 
(шеше офег олзеге) &№еге Зевмезиег. 
2) (Каз.) такъ вазываютъ вообще немолодыхъ 
женщинъ — Вепепимис &Мегег Ргамеп; апа 
к& д! женщина пришла — еше Егаш 150 зе- 
Коштеи. 
3) (Кгю.) баба — еш Егапепхиотег. 
апа1ча [К!г., топ ап-н ана] 
чистое поле — еп 1аНез ЕеМ. 
апаК-чапаЕ [.3(.> 36) (0зе5.)] 
миръ, согласе, обновлеше — Риейе, Уегзб\- 
попа, Аозреюеь, Егоецегипя ($. 5. › 





‚апансыз [ рый Т - (Озш.), мЭзмом (Кпл.), 


топ ап-+-ансыз] 
 совефмъ вдругъ, веожиданно — дапз рбейсв, 
илегуаг{е(; апансыздан бр капазИг& ]о- 
лувур (Кпю.) онъ захвораль совсфиъ неожи- 
данио — ап опегуа“еег \УУейве егкгавКе ег. 
апансызлые [2°мо3ырк (Кпо.), тов апан- 
сыз--лыЕ] 
неожиданное — 4аз Опегуаме!е. 
апан [Ки] 


+1686 
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старый, обваливиййся колодезь — еш а{ег, | апал-тапал МАЕ УЫ , 


етрезгиег Вгаппеп. 
апансыз [7 |->, ыфш ира (Озш.)] = 
апансыз. 
апансызын [ср Г Х, фыбьрарй 
(Озт.), уоп апан-н-сыз--ын] == апан- 
сыз. 
апансызлые [57] >), аифыбыра [Рф 
(0зт.), уп апансыз-+-лыК] апан- 
сызлык. 
'апар [Куг., уош агаБ. ,(55] 
милостивый — соабо, обр. 
\апар [Кз5. | 
какой-то цвфтокь — Маше етег В]юше. 
запар (у) [А4. Кто, 36] (Озев. ОТ.), 
К АТ, оф (Овш.), тов альш-н 
бар = аппар] 
1) т — И ($. 5. 5 >Я 
«Г. ‚ Мн»); $ чая 
К И (Оегь. мы сдфлать нападене — ешеп 
АватИ тасвелп. 
2) выиграть (въ игр) — емшиев (ип 5р!е]). 
3) (Кгт.) похитять, ловко скрыть что либо 
съ глазъ — еуиепдеп, е(маз ‘деземскЕ аиГ 
фе Зейе Бгшрев. 
апара [Ка5., = газз. опара] 
опара — 4ег Зачецеш. 
апарала (у) [Каз., уоп апара-+-ла | 
приготовить съ опарою — ши Зашегешф аи[- 
$еПеп. 
апаралы [Каз., уоп апара-+-лы ] 
приготовленный съ опарою — шИ Заие“ер 
Бегейе!, ашбдезие!И. 
апарт (у} [343.1 (Озей. Аа. ОТ.), 3=>Ы, 
ифыиеьч, (вши. 
1) заставить унести: — оггшоеп 125500. 
2) (0зш.) зацфонть, захватить — апвакеп, 
еготе{ев. 
аналак [3УС] (0з.)] 
большой, полный грудной ребенокъ — еш 2тоз- 
505, 5агке$ Вгазиа. 


21- 
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О В 
(Ош. )] 
очень скоро, поспЪшно, необдуманно — зевг 
зевле!, ейр, зе Шеошоз(, ипредасм. 
апаз |[ И] (Озш.), оп ап-наз] 
гореть — еше Напфуо |. 
апазла (у) [3/51 (0зю.)] 
быть раздутымъ вётромъ — уст УЛиде ао[- 
се азеп зе. 
апырма! [К!г., = а1-пырым-81, 4$) г 2$] 
офег = Я сл в] 
восклицан!е удивлешя — Аозго! 4ег Уегулап- 
дегипе; апырмай сылу екён бу Кызын! 
э, какъ прекрасна дочь твоя! — о, ме зе вби 
13 деше ТосШег! 
апырму! [К!г.] = — апырма1. 
апыл-апых [7 У (Озш.)] . 
переваливаясь (какъ утка) — часкеша, ша!- 
зовеш@ (у1е еше Епце). 
1апыш [ыГ (Овш.)] = абыш. 
эапыш (5) [3=ЫТ, «фиг (бяш.)] = 
‚ абыш (у). 
апышак [35-1 (0зш.)] = абышак. 
апышаклык [ЗЫ (0зт.)] = абышак- 
дык. 
апт [Ки Таг, = регв. Слух] 
ощумъ — 4аз Оршш; ашн тартады овъ 
курить ошумъ — ег гааев: Орта. 
аптншы [КЕ., уоп ан--шы ] 
куряний отумъ — 4ег Оршигапевег. 
апуш [25+] (0ю.)] = абыш. 
ап-Кот [Таг., УП — аК-пот. 
апхана [Тоь., = регв. «2277 ] 
отхожее место — 4ег АБОМИ. 
ап]аКк [КоЪ., = апчак, апшы]ак, ашуок | ` 
старикъ — еш аМег Мапи, Стев. 
апта [Ки. == рег. 4^59] 
недфля — 46 \ос\е. 
Запта (у) [АМ. Те. Зевог. ЫеЬ. Заё. Ки. топ 
ап-+-та] 
1) (61. 0121.) ласкать, льстить — (геоп@Неь 
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зеш, зсвшесйеш, Вецевеш; аданды апта 
(АК.) говоры ласково съ отцомъ — зе1 геппа- 
Кев ши дешеш Узег; аптап айтты (Те.) 
онъ говориль лестныя слова — ег [ме 
зепшеесвеТайе Ведеп; аптап з1тКав сбзунё 
путо&! (Те].) не вЪрь льстивымъ словамъ! — 
дацье пс ап ЗевтесНе мое! (Р. 4. У. №, 
198,5). 
2) (К!г.) тереть себф шею для уничтоженя 
боди — зеН деп Нав гефеп ит КгавкВенеп 
1 епЧегпеп. 
3) (К\т.) заговорить глазную боль — Аореп- 
Кгапкренен Безргесвев. 

аотан (у) [Те]. АЦ., усов апта-нн] 
быть соблазняемымъ, считать лестнымъ для 
себя — певсвтееВеМ мегёеп, св дезейте!- 
съе{ ЮМеп. 

1аптал (у) [Зевог., хоп апта+л] = аптан. 


заптал [5942 (0ш.), = ага. Об, рмг. 
тов Ды] 


° герои, свльный человЪкъ — ет Не!@, З(агкег; 
падал Кылды аптальа дун)& ]олун герой 
готовить дорогу м!ра для героевъ — 4ег Не 
Беге{е{ Чеп Не!4еп деп \ер ег \еИ (К. В. 
101,28). 

аптала (у) [К., уоп апта-н-ла] 
по недфлямъ дБлать — мосвепмезе \Вип; 
апталап пурбду онъ живеть по недвчамъ — 
ег ем (№ Шш) освепме5е; аоталап 
цалдап ачдым я его нанялъ по недфлямъ — 
В Варе №п жосвепмее апрепоштеп. 
апталы [К!г., тво апта-+-2ы | 
на недфлю нанятый — аГ еше \\осйе апре- 
пошшеп, депете. = 
апталлый [3 (0зю.)] 
непринужденность, небрежность — @е Опве- 
змипеепве!, Мас за щкен. | 
аптат (у) [Те1. А№., усов апта-нт] 
велфть льстить, допустять льстить себф — 
евтеереи ]а55еп, чей зевтесвеш ]аззеп; 


аптан — аптыра 
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антатма сё не принимай ласки — [2:5 фиг 
шем зейтеенеа. 
аптачы [А., уов апта-нзы ] 
льстецъь — дег БебтесНег. 
аптао [Таг. КЫг. Озев. ОТ., = регв. «581 ] 
1) свфть солнца — 4ег Зопаемевешт; кун 
аптап бо]дТ солнце сяетъь — ез № Зоввев- 
зовет. 
2) (Овев. ОТ.) солнце — Фе Золе. 
аптаба [Таг. ТО., — рег. «151 | 
издный кувшинь — еше теззшуое \/зззег- 
Кавие. 
аптабач1 [2С8 (ОТ.)] 
придворный чинъ въ Кокандё — ег Кавпев- 
БаМег (еш Войне ш Кокапа). 
аотама [ — ((14.), (Чв.-Сыв. Ум. 
61, а, Ь), уеге!. аптаба] 
пузырекъ, флаконъ — Е вейсНев, Е]сол; 
алтун аптама золотой фазконьчакъ — еш 
хоФеюез Е1азевенеп ((щ.-СЬш. \. 61, Ъ); 
Каш аотама флакончикъ изъ нефрита — еш 
Еёзенсвеп аиз Мейи (Ош.-Сыш. \/. 61, Ъ). 
Аптёка [Ки. — атаБ. 222 | ее] 
‘сокращене арабекаго собственнаго пмени 
Аблуррашиль — Бешшоибу 468 ага Масвев Е1- 
яропашейз АЪфиггазе А. 
аптык (у) [Те1.] 
запинаться — 13053еп, збойрегп. 
аптыкчён [Те!. | 
неуклюжШ, кто всегда запинается — фег @Ъег 
а]ез зю]рег(. 
аптыг [Зебог. За8., уоп ап-+тыг] | 
лестный — зебщеенеша, зершеереай. 
1аптыра [ЗеНог. 55. Коф., чего]. шоп. 
] 
Панк сундукъ — еше 2гоззе К1з(е, 
еш Кащеп. 
*аптыра (у) [Каг., чегбЙ. шоп. ош сра. 
(сепотииев чег4ев)] 
1) быть въ недоумёнш — ш УеПедепней пе- 
га(Вел. 


4186 
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2) быть противнымъ — гауег зеш. 

аптыран (у) [Кбг., уоп аптыра-+н] 
устать, ослабфть — шифе мегдел, егтаНеп. 

апту [А\. Те!.] = аптыг.. 

аотра (у) [Каз., тего]. аптыра] 
не знать, что дфлать, смутаться, растераться, 
попасть въ бфду — ше ч1ззеп уаз шап Фив 
в0!, шт Уегерепбей! бега®еп, ш`’з Опр сК 
пеганеп; бу сузй шИткйч аотрадым 
когда я слышалъ это, я не зналъ что дфлать— 
а15 1сп Фезе \Моче сейбг ВаЦе, \и59е 1еВ 
пов, маз.1ей ап 301%; аптрама дустым 
будь спокоенъ, мой другь — зе! гомо, шею 
Егеипд. 

аотрау [Ка5., уов аптра-+у] 
недоум те — 4е Уеперепмей. 

аптраЕ [ТоЪ., уоп аптра-+К] 
постЬшный — ес. 

аптраКлан (у) | ТоБ., уоп аитрак-+ла-+-н] 
посифшвить — ей Бее!еп. 

аптрат (у) [Кз5., хоп аптра-+т] 
привести кого нибудь въ такое положеше, что 
онъ не знаетъ, что дфлать; ввести въ недо- 
уме, въ несчасте, въ бЪду — детап@ 1 
епеп 2054108 уегсемепв, 4255 ег шем ме155, 
аз ег {Пип 501; Зетаой ш Уеперевией, ш`5 
Оюёбек Бшреп; аптратма м!н{ не безпокой 
меня — 52126 пис шем ш Уепцедепвей. 

\аптраш [Каз., уоп аптра-+ ш] 
смущенный, растерявиийся — ш Уегеретей 
сега{ев, уегехеп. 

Заптраш (у). [Каз., уоп аотра-+ш] 
вифетв растеряться, смущаться — 2изаттшеп 
ш Уетерепней рега!Шеп. 

зочак [$а5.] = ап}аК, аошьцак, ашуаК. 

\апчы [АК., уоп аи-+чы | 
льстецъ — ег ЭсьтеюШег. 

Запчы (у) [Те|. Бепог., уегё1. аптык] 


быть тБенымъ, узкамъ (объ одежд) — вод 


\ег4еп, её Бет (уоп Юефегп). 
аичык [Те|., хоп апчы-+-К] 


аптыран — апшы 
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узюИ (объ одежд) — епр (уов КеФеги). 

апчыт (у) [Те., ув апчы-нт] 
узкииъ дЪлать (одежду) — вия шасней (Ке!- 
дег). 

апч! (*) [Таг.] = апчы. 

азпса ['Тоь.] 
обжорливый — пе[газзщ. 

апса1 (у) [ТоЪ., топ айса-на] 
быть обжорливымъ — пе аззщ зе. 

апсак [Те]. АМ. БеЪ., = аусаКк, бсак] 
осина — фе Езре. 

авсан [Те]. \\., его]. абацак] 
кобылка (съ красными трескучиии крылья- 
мн) — епе Неизейгеске (тИ гофеп [18 бе]- 
фескев). 

апсалан (+) [Тоь., уов апеа-н лан] 
Феть чрезъ мЪру, объфеться — чей бЪегеззеп. 

аосыр (у) [5а5. Коь., уегё|. аксыр, азыр 

(ешеп Топ паспайтепд) ] 

чихать — п1е5еп. 

апсых (+) [Зефог. \.] 
обвЪтратьса (о губахъ) — аа(аргиев (уоп деп 
рреп). 

апсунцы [525494 (Ош. А4.), топ рег. 

Суды] -НЧЫ ] 

1) ваговорщикъ (шаманъ) — 4ег ВезргесВег, 
Везевчтбгег (ЗеБатал) ; пуларда паза к&д! 
апсунцылар —пу М лкИк 1кк& пулар &м- 
иШар между ними слфдуютъ еще ваговорщяки 
(шаманы), они лечатъ болфзни, происходание 
отъ вътра — ипёег @езеп Коттеп ооп восй 
@е Везенуубгег (Зефашавеп), зе ВеШев 41 
КгапкВецеп, Фе аиз Фет \Мшае емчхеНнел 
(К. В. 125.7). 
2) (А. А.) укротитель змВй — дег Зе Мапоеп- 
Безе’ бгег. 

аишак [1.е5., = апшыаК] 
апшак ныбырты, аошаКк сыбазы, апшак 
Кулабы назвашя различныхь растенй — 
Машеп уегзеМеденег РЁзизеп. 


‚ аышы (у) [Кх., —= аичы} 
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дЪлаться короткимъ, узкимъ — Коге, епо мег- 
дез; даны вм уубаннан сун апшьй новое 
млатье садится посл мытья — еш пеиез К\е4 
зейгашрй 2озашшеп, мево е$ речазецей 
чогфев 151. 
зишык [5 (05т.)] 
1) усталый — еглиае. 
2) косо идушй — эс МеГ хеНепд. 
апшы} ах [АН. Зевог. [еБ., уегёЙ. аба, ап- 
чак, ап]ак, абышка, ауцка | 
1) старикъ — ею Сгез, аМег Мапа; пурун 
пурун полБан, шр апшы]ак Курту)аК 
полБан (Таь.) въ прежыя времена жилъ 
старикъ п старуха — уог ]апзеп, |апдеп За\геп 
Ме еш АНег ид еше АКе (Р. 4.У.1, 257,1). 
2) (Зевог.) медвфдь — ег Ваг. 
апшы]акту [А\., уоп апшы]ак-нту] 
рёчка на Алтаё — еш Е]и5$ Ша АНа. 
зипак [А9.] = ап-ак. 
аппар (т) [А\. Те]. Зевог. ШеЪ. Кг. КК. 50}. 
бар. КоЪ. Кузен. Каёг. Таг. Каз. АЧ., 
уов ап-н-пар (алып-+бар), уего]. апар 
(Озш.)] 
1) увести, увести, отнести на другое мф- 
сто — ЮгИгадет, югфгшреп, ГюгзсВаМел ; 
&рИк к! тёд!, Каттымны аппар! тёд1 


апшыЕк — аба 


1) (05м.) грубая шерстяная изтемя — еш 


дтофег \МоПепзюЙ. 


2) турецюй суконный кафтань — еп и11- 
эсъег ЦереггоскК аз Тибь; абады даимак 
(Озш.) зажечь абу, т.е. влюбитья — 4 


Ара апзбиден, 4. №. ясЬ уегПефев. 


заба [Те]. Зебог. бар. Ко. Кибев., 42|, сиоауам 
(0зш.), Б| (Оэсй.), тег]. абу, = той. 


ом, риомь (Оке), ме (Узегевев) ] 


1) (Те. Зеог. Зав.) отецьъ — 4ег Узег; 
улуг аба (5а5.) дъдъ — 4ег Сгоззтаег; Аба 
-тура городъ Кузнецкъ — @е 54а Кизпе К. 
2) (эт. Озей.) предокъ — 4ег УоЧзь ($. $. 


4-е Зе . БЦ. -ле). 


3) (ОзеБ.) дяда со стороны отца — Олке] топ 


Узцегозеце. | 
4) (Казей.) старшй брать — аНегег Вгайег. 


5) (Зав. Ко. КазеВ.) медвфдь — 4ег Ваг; 
аба терёз! медвфжья шкура — @е Вёгейваи!; 


аба ч1стАк малина — 4е Низееге. 

3аба [3а8. | 
старийй брать — АМегег Вгафег. 

‘аба (у) [$7 (Озш. Озев.)] 
отказаться, не слушаться — аБзареп, ипре- 
Богзат зеш ($. $. «А.Х &2> &* 
«Г Ан. ев . 3-я). 


(Тоь.) ты иди, Эрликъ, и увези мою жену! | ?аба [-—9^— ((\ю.), уего1. аба!] 


говорилъ онъ — Котт 4и, ЕК | зргасй ег, || 


ип@ [@5ге меше Егаи Гог! зргасЬ ег (Р. 4.У. 
, 259,5); мен! Калын Кара тоБадын 
шин& аппарып тасташь! ты отвези меня 
въ черный густой лфеъ и брось тамъ! — ди 
мире пей гит Фемеп зсВу’агхеп У/аВе ип 
195$ имей зигасК! (Р. 4. У. Ш, 290,14). 
2) (А4.) вывграть (въ игрЪ) — хемшоеп (т 
5рйе]) 

аппаркыз (у) [К\г., хоп аппар-+5ыз] 
заставить унести — югЫгшреп 1аз5ел. 

апоардыр (у) [Кт.] = аппарБыз. 

`аба [Кгш., 4, ши, било, (Озш. АФ.), хот 


агаЪ. (=] 


1) восклицаше отвращеня, негодования — Ао- 
го[ 4ез АзеВецез, дез ОпшиШез; пу 1к1 пИ& 
уикё ]аЕм8 аба! съ этими двумя не прибли- 
жайся къ дфлу, увы! — шИ Фезеп Ъефеп 
шасне фен пе М ап дах Сезена, рии! (К. В. 
21.11); лараксыс )абус шгн КазКых аба! 
отъ негоднаго и дурного дЪза удаляйся, тьфу! 
уоп ипрейбгаеп ип@ зе МесМеп Сезсвайет 
еп(Йеве, ри! (К. В. 116,30). 

2) непреифино — ипьедте; уБушауК аба 
&р аданса тозун разумный навЪфрно назы- 
вается всегда мужчиною — 4ег Кмое зи 
паре: Нишег еш Мапи бепапой (К. В. 
91,11). 
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‘Аба [-—9*^— (8.), = |у-] 
Ева — Ежа; нё мунаук турур пу Аба 
оланы ( >|) сколько стралан!й у человфка— 
же уе 1е4е! певе @езег Емазони (К. В. 
48,8); Аба ]асты арсеё Падат сынады 
когда согрЪшила Ева, Богъ ее испыталь — 265 
Е\а сезбп@:41 Вае, уегзисМе $6 (0 (К. В. 
100,21). 

1аба! [Те|. Куз., уво аба-+1] 
1) (Те.) отець — дег Узег. 
2) (Куз.) стариий брать — &№егег Вгадег. 

Заба: [Кт., уег@1. ‘абз] 
внимаше, внимательный — &е Апйиегкзат- 
Кен, аипегкзат; сен обан аба! 604! обра- 
ти на него внимаше! — шегке аиГ Шо. 

збатла (ч) [Кт., рено"мЗм (Кги.), той абал 

= | 

1) быть внимательнымъ, обдумать, осторожно 
осматриваться — аойтегкзат зет, паспзшипеп, 
зей уогевбе шизенеп ; абаллап еб По! го- 
вори осторожно | — зрмеН уогзейбу | 
2) (Кгт. Каг.) обращать внимане — зеше 
Аобтегкзаткей аиГ е(\аз пемел. 

аба1лы [К\т., тов аба1-+-лы | 
внимательный, осторожный — апбтегКкзат, 
уогяе вис. 

аба1да (%) [Кг.] = абайла. 

аба1ды [Кг.] = абалы. 

аба1сыра (у) [рам“'о"иЗм (Кпп.)] 
обращать внимаше, замфчать — зеше Ач[- 
тегкзаткей а0Г емаз геМеп, ретегКеп. 

аба1сыз [К!г., уоп аба1-+сыз] 
невнимательный, неосторожный — ипаойтег(- 
зат, ипуоРЯ ПИЯ. 

аба1сыздык [К!’., уов абмсыз-ндык] 
невнимательность, неосторожность — @е Цл- 
зоГоегкзаткей, Опуогяевискей. 

абак [Кгт. ] 
идолъ, кумиръ — 423 Сомевь 4; абака та- 
бына онъ молится идоламъ — ег ее Ше 
СбЫеп ап; абака Курбан 1дёр онъ жерт- 


Аба — абара1лу 
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ву приноевтъ идолу — ег Бо ве Собеп 

ОрГег дат. 
абака [Те1., $] (Оезей.), зоп аба-+-Ка] 

1) батюшка — Уёегойев. 

2) (Озе\.) брать отца — УзиегзЬгадег (3. 5. 

Е 45-5). 

3) собственное имя— Ещепозште 43.8. „5 $» 

оны} «АЕ, «ВЫ. 
абакка: [АМ. Те. еЪ. Зерог., шопя. замом. 

(Тие| ешег ГогзШенев ТосМег офег 7маб- 
(‘аи з0$ Бойе Эапёе. Зет! 91, р. 3)] | 

1) знатная дама, почетное зваше женщинъ — 

е1пе уогпейте Паше, ЕйгепезееЬиаия ешег 

овасМееп Егзи; &кк: абаккат Кадьгтту 
полды (АМ.) у него были дв знатныхь 
супругъь — ег ВаМе 26! апрезенепе Сетай- 

Вовев (Р. 4. У. 1, 56,893). 

2) супруга — #е Сета; абакка! алды 

онъ женился — ег Ва! эс уеглегафе:: Хан 

абакка]ы (Те].) царица — 4е Сваюш, Ка!- 
зегт; абакказын 14060? дома-ли твоя 
жена? — 131 деше Ргаи го Нацсе ? 

3) дама въ карточной игр — Фе Паше ии. 

Качепзр!е]; абакКа! лд! (Те].) дама взяла — 

@е Ваше Ваё дезбосфеп. 

4) (Зас.) прекрасный — зсйбв. 
абаккатлыг [1еЪ. Зеог ] = абаккаллу. 
абакКа!лу [АН. Те]., уоп абакКа1-+-45] 

женатый, пиЪющ жену — тегнегафе, еше 

Ргац Вафеп@; Кара Кён &мд1 &кт абакКалу 

полды (АН.) теперь у Кара Хава были двЪ 

супруги — Кага Слава ВаЧе ]е{24ё 2%е! Ргамеп. 
абакты [К\х., аз деш гоз$. гауптвахта — 
Напр чаейе, мене лабакты | 

темница — фаз Сепри!8з. 

абава [Те]. Кот. 114, &Ы, «5 (Оз ) 
уоп аба--аБа, — шовр. ром. (Опке]) ] 
братъ отца, дядя — Уз(егзЬгодег, Оке] (3. $. 

=. 4ъу+ С]. 
абава1т [АН. 15. Киш4.] = абава, 
абаралу [АН., топ абаъа!-+-217] 
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имфющ дядю — ешей Опке] Бареп4. 

‘абан [-2 2 94— (115.), СЫ (ВЬз.)] 
если, если п — чело, мепа апсН; пу тёгыё 
кикий куй пёрмёгу — абан (91) тос- 
тун &рз& амын полмаву такому челов$ку не 
давай эту книгу, хотя бы онъ быль тебф другъ, 
не довфрай ему — етешт зоеНел МепзеВеп 
сле Ф1е5ез ВисВ шем, оп@ мепа ег аисЬ де 
Егепа@ 151, гаюе №т шем (К. В. 5.13); абан 
&тку полза пу пёк р бзун если этя вла- 
дтели добры — мепа Фезе Рогжепт сиё 504 
(К. В. 36,18). 

*абан (у) [5 И (Озш.), уеге]. абын] 
1) упереться на что, для того, чтобы проти- 
вяться, не соглашаться — № а0Г е!аз 
еп, ши 2и егзевеп, пас епуего(зпдеп 
зе. 
2) наклонятьея, приелонитьея — Ус ап- 
зерииереп, зе КегаБЪеирев; ГА чоцун 
]лавына варарак Узёр!нй абаныйи мёмё 
вёрд! (Озт. М. 138) по вечерамъ она при- 
ходила къ ребенку, наклонялаеь къ нему и 
давала ему грудь — 4ез АБепд$ ше че га 
дет Кафе, Беиде зе в @Ъег даззеЪе ипф ра 
Щи 9е Вго. 

абанат [Эевог. [еЪ., уега1. аманат] 
долгъ, должникъ — @е ЗсНи!9, дег Эсридоег. 

абанаттыг [Зейог. 16Ъ., уоп абанат--тыг] 
пивюниЙ долгь — епе Зена КаБеп@; алат- 
тан абанаттыг ([еЪ.) заимодавець — ег 
СЫ рег; пар&ттён абанаттыг (ЫеБ.) долж- 
ниКъ — дег Зепипег. 

абандыр (у) [$ УЧИ] (Озш.)] 
заставить верблюда лечь — еш Катее] 
зишреп, чей шефег ги |едеп (ит Беофасве! 
21 мег4ев). | 

абанос [-Ы, шуб о и ((зш.), — рег. 

су, стеб. Веус;] 

черное дерево — Еъепроз; абанос парча- 
сыдыр ояъ куеокъ черваго дерева, онъ со- 
двдный — ег 1531 ош Эек ЕЪепно», ег 19 


абан — абадан 
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(е31 мле ЕБепво!2; абанос ча&ПрАЙ онъ пиЪеть 
черное лицо — ег Вай еш зейуаге$, до0же5 
Сезюм. 
абаноз [. ;Ы, мимо (От.)] = абанос. 
абала (у) [К№., уов аба-нла (— умза-чзо 
шаспеп) | | 
лаать —\еПев; шык! т абалады, к!м ке|- 
ган выходи! еобака даетъ, кто-то примолъ — 
#ев Впаиз! дег Напё ЪеШ, ез 154 греп@ 3е- 
шапф рекоттег. 
збалаЕ [Ы, мллщеи (во ()зт.)] 
маленьк! мальчикъ — еш Кешег Козре. 
абалат (у) [Кт., уоп абала-+т] 
заставить лаять — Бе{еп таейеп. 
абалатка [Киша. \.] 
репейнакъ — фе Юеце. 
абалас (у) [К\г., уоп абала--ш] 
заять вифеть, другъ на друга — газаштев 
Ъе|ев, етапдег апфеЙеп; 1т 1ГИй кбреб аба- 
ласады когда собаки видятъ другъ друга, то 
онф лаять — мепо Ниюфе зе зефев, ЪеНел 
5е зей ап. 
абатик [3/27 (0т.}} 
населенный, населенная м%Фстяость — Бемоми, 
Бемойвез фапб. 
абатч К [==> (0Т.)] 
населенная, обработанная мЪетлость — №е- 
мороз, сшиу(ез Гапа. 
абад [А4., = рег. 561] 
обитаемый, въ хорошемъ состовши — Бемони, 
п дет Розавфе. - 
абадан [О5сН., мадымты (05т.), — регв. 
л5Ы, — абдан] 
1) обработанный, населенный — Бефаишь }№е- 
уб1Кег(; абадан 1тмёк обработать — БеЪацел. 
2) (0зт.) какъ слфдуетъ, подходащй — 
соште П (ащ, раззепд. 
3) хоропИИ, добрый — ий; г//2Ы] ор 
се ЮХЫ о\е-5ь (ВЬ. 47,8) вз- 


сколько дучшихъ воиновъ попались въ рукя— 
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абаданлык — абынч 
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ештае дег бейбомеп ЗбпрНоре В@еп ш Шге | абыКк [24594 (2: 


Вапде. 


А.), уоп абадан--лык, = ажаданлые | 
1) населенность, культура — #е ВеубКегаля, 
КаНиг. . 

2) населенное м$сто, обработамная земля — 
еп БеубЖеге$ Гал, ет дифеБашез Гапд. 
абадав!1К [95/5 (Озсв.), уоп абадая-- 

зык] 
населенность, благоустройство — 9а5 Веуб]- 
Кегешт, @еМе ВеубКегипа, да Ким веш. 


абаданч [3-25 (0зв.)] = аба-. 


данНкК. 

абачы]аК [Те!.] = абапак. 

эбацак [Зевог. ] 
кобылка — фе Неизевгеске. 

абаза [Кгш., | БЫ (Озш.) ] 
1) (0Озш.) глупый — Шогем, дишю; & абаза! 
ей, глупецъ!| — о, да ЭиттКорИ! 
2) въ Крыму преимущественно этимъ словомъ 
обозначается человЪкъ, 
крайне невнятно или всяфдетые невенаго про- 
эзношения или вельдствйе недостатка логики— 
Ш дег Кгуш мг догонй Ффезез \Уоге Ваири- 
заспНев ем Мепзсв Бегесвое(, фег зейг ип- 
уег8паНей зриеМ, епедег чезец опдеи- 
Иейег Ацззргасве, офег череп Маре! ап 
юртзсВеш ОепКеп. 
3) (Озт.) абазада уармаК заниматься она- 
низмомъ — Опаше \гефеп. 

'абаш [А] = ап-абаш. 

3Забаш [А№ Те]., уеге]. аба, абэй, абабз, 

абышКа; уегр]. табаш] 

АЪАЪ (со стороны отца) — Стгоззумег (уоп 
Узиегззене). | 

&641 [Ош., уоп аБа-+- 6] 
старш!й брать — а\егег Вгидег. 

абонос [Кгш. Каг.] = абанос. 

абы [Ко\., уег&]. абака! | 
женщина — @1е Егаи. 


который  говорятъ 


ограда, заборъ — 4е Ешетопо, ег 2апп. 


а баданлык [3=15Ы, шнщитль | р; (Озт. | абыбар [Тоь.] 


полумертвый — Бао. 

1абын [^№94— (01.), уеге]. слээ 1] 
зерно — 625 Когп; Аба учмак 1чр )&д1 кбр 
абын (415) Ева съма въ раю зерно — 
Еуа 12а ип Рагайезе еш Когп ререззет 
(К. В. 100,28). 

Забын (у) [> 9^- (0%.)] 
присоединиться, привязаться, успокоиться, 
хорошо чувствовать себя — мен ап е таз ашей- 
пеп, апраззеп, ап е(уаз шасйеп, зв БегоШоел, 
БевазИсв Ма; о]унба абынза ацун тут- 
Куцы если владфтель м!ра предается игрё = 
у6пп 4ег \!е]еггзсвег зе дет Зри] егле 
(К. В. 84,12); овыву кЫУ (кр) пёрз& 
абнур кбну| если начнешь читать, ‘успо- 
коитея душа — уепл @и 20 ]езеп а 003ь, 50 
Бегавре $1ей дах Сета (К. В. 97,35); бзУн 
11 кунУк абынву уцун чтобы на два дня 
чувствовать себя хорошо — от Зейн ге! Таре 
\апр чоН 2 МНМеп (К. В. 100,33); абынвум 
саБынБум )б1ёг1м }овум ты мое утьшене, 
моя забота, моя помощь, мое желаше — ди 
пеш Тгоз, тете Зогае, шеше Зе, теш 
Учазен (К. В. 135,81); фана }ывлаза 
тушта к/рз& савынч — &р1ч шр1& абнур 
булур мн саАвнч если плачешь и имфешь_ 
заботы во снЪ, то будешь спокойнымъ и най- 
дешь тысячу радостей — мепа тап меш! опд 
ип бе Ма[е Котмтег Ва(, \г@ шап зб ЪеВаз- 
Нев ОЫео ип (аизет4 Егеодет боден (К. В. 
172,4). | 

абынч [17 94— ((1ш.), топ абын-нч] 
утБшенше, спокойствие, ‘хорошее расположене 
духа — Тгоз, Вийе, ВевазИсНКей; &рач арзу. 
ныБмат кёбнин абынч удовольствие, на- 
слаждеще, спокойствие и утфшеще — Авпейт- 
Кейкей, Сепбззе, ВоВе ио@ ВерварНевкей 
(К. В. 38,3); абынцу сёбукр бИа аб- 

40 
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нур бс Ты, который съ друзьями чувству- 

ешь себя хорошо, спокойно — фи, 4ег 4 

фей ш \УМоШБенадеп ши деп Егециден моШ- 

№3 (К. В. 58,15); абынцы сёвунч ол 
тИагт о]ун удовольстве его радосфь, желане 
его игра — зе Уегопбсеп 151 Фе Егеоде, зе 

Уопзей даа Зрие! (К. В. 103,22); сабля 

абывцын кабин алы будь его состояте 

радость, спокойствие и довольство — тбре 
зеш 2извап Егеиде, Верадеп ип@ 2оедев- 

Лем зеш (К. В. 15,24). 
абыр [Зевог. Шеь. Кт., тов. Оы, — 

амыр | 

1) спокойстве, миръ, согламе — 4е Вопе, 

дег Епеёе; абыр пол! будь спокоенъ! — 361 

гы! абыр пол-Казды онъ успокоилев — 

ег 154 га ремотдеп. 

2) (К!г.) въжливость — @е НоевКен. 
абыра (у) [Зевог.] = абыраКтан. 
абыраК [К№г. ЗеНог., уег]. абыр] 

1) (Зевог.) = абрак. 

2) (К№1г.) въжливость — Фе НоШевкей. 
збыракКтан (у) [Зевог.] 

успокоиваться — 18 Беги еп. 
абыракту [КК!г., уоп абырак ту] 

вЪжливый, снисходительный — ВОН, |ещ(- 

зейх. 
абырла (у) [ЗеВог., уоп абыр-+ ла] 
успокоить, оставить въ покоБ — заг Кийе 

Ьиееп, Бегов еп, Вийе ]а55еп. 
абырлан (\) [Эевог., оп абырла-+-н] 

быть спокойнымъ, отдыхать — зе аизгайей, 

гам зеш. 
абырлыг [Зепог., уоп абыр-+ лы] 

живущий въ мир? и спокойствии — п Вове ивд 

Риефео ]еЪелё. 
абырды [Ки., оп абыр +ды] 

скромный, вфжливый — Безбпееп, Вой сн. 
абырткы [Те1. Зепог.] 

брага изъ ячменя — еще Аг Вег аиз Сегзе. 
абыл [АН. Зевог., = бл, уеге!. регз. =] 


мотыга для обрабатыватя полей — еше НасКе 
гот Веагрейен фез Ее!4е5; шс дышта тур- 
ван к!ж!0с, абыл-былан Кырё чёп-]ады- 
быс мы люди, живуще въ 2№су, обработы- 
ваемъ пашни мотыгами — м!г 3104 ее, Фе 
и \Уааребиуе 1Шереп ип@ Ъезгренею дев 
Аскег ши дег НасКе. 

абыла (у) [Куз., его]. товё. Эмм] 
нападать — апдгеЦеп; альыптар парчазы 
аны абылап-)адыр всф герои напалм на 
него — зе НеЧен ртИТев Ша ап. 

абыла! [Зебот. ] 
репейникъ — #е Юеце. 

абылатка [Зевог.] = абыла!. 

абылда (у) [Те1.] 
копать землю мотыгою — 4аз Ре ши дег 
Наске ЪеагреНев; абылдап и0]&п-)ат онъ 
работаетъ мотыгою — ег агрейе! ши 4ег Наске. 


абыт (у} [Коь., > 94— (Ишш.), чего]. авыт, 
аут] 

1) (016.) готовить — Бегенеп, пегиемеп ; 
бдурдум адырдым сбс аптыйп тёрё я вы- 
бралъ и разобралъ и вабралъ (стихи), улаживая 
слова — {ев ч&ВМе (@е Уегзе) аз, уегНеЩе 
зе, заштене зе, @1е \оме еге Мела (япраз- 
её) (К. В. 185,4); фок &рзё мц &ткун 
абытКу кёрёк если онъ не (вивовенъ), онъ 
долженъ готовить тысячу лобрыхъ дфлЪ — 151 
ег пси (зе), плоз$ ег (зозеп@асНез (без 
Вегге№ер (К. В. 32,29). 
2) (Шв.) возстановать, утьшить, успокоить — 
зойтеМеп, ибуеп, Бегиреп; сё&бА бакты. 
&рз& с&н бзн! абыт если онъ любя смотритъ, 
то успокойся — мепи ег ай Нефеп@ апзеващ, 
50 Беги ие Фев (К. В. 16,5); саба бакты 
А|Нк абытты бзун любя смотрёлъ Эликъ и’ 
успокоилъ себя — Пефеп4 зспаще ЕПК Мо ила 
пемее чев зиГ (К. В. 32,15}; - савунмил 
южНар абыдур кж!н радостные люди ус- 
покоиваютъ людей — &е Иб№Иенеп Беп(е геВ- 
{еп Апфеге ац! (К.В. 80,1); тавы б1рс! ол 
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абытка ар! еще одно изъ нихъ возстанов- 
ляетъ человфка — посн ещез уоп Шаеп ге Ве! 
Чеп Мапа аи (К. В. 102,1). 
3) (Коф.) качать, успокамвать ребенка — 
зенацкеп, у!ерен, ет Кш@ БегиШреп. 
абыдат [Зейог. У. | 
тезка, сояменникъ — дег Матепзуе(ег. 
абыдых (у) [Зепог, = абыт] 
качаться, быть качаемымъ, успокаиваемымъ — 
° ремтебь сезспаике!, Бегишр{ уегдеи. 
абыча [Коша | 
тетка по отцу — #е Таше уоп Узиегззеце. 
абыс [АН. Те. [еЬ. Зевог. Зар. Коф. Квей., 
— аба быс (шпзег Уа(ег), уегя!. авабыт 
(Зак.)] 
русск священникъ — гиз$1зеБег (е1зевег; 
улу абыс армерей — дег ВзеоГ; мАн абыс 
южьйв манщ адым МакКарт (Те|.) я свя- 
щеённикъ, имя мое Макар —1с1 Ба ет Рие- 
$ег ип шеш Мате 154 МаКаги$ (Г. 4. У. Ь 
115,33). 
абысын [К уеге]. абызын (Те].), абы 
(Ко№.), апа, абула, абла | 
жена старшаго брата мужа — %е Егаи 4е5 
аНегеп ВгиЧег$ 4ез Маппез. 
абыскКа [Ко\. Куз., = абышкКа] 
старикъ — аМег Мапи, бге!. 
абыста! [Каз., уего]. абысын, апа, абула | 
1) старшая сеетра, родственница — аНеге 
Зенмезег, Уегмапд ее. . 
2) вБжливое назваше при обращени съ стар- 
шями женщинами — ейгепде Апгеде ап АМеге 
Ггапеп. 
'абыз [Ки. Каз. ТоБ., уегё]. абыс] 
1) (Кг.) руссюй сващеннякъ — гозязевег 
Риезег. 
2) (Каз. 55|) ученый мулла — еш Сеевчег ; 
абыз итмёк (Вад2.) учить, проевфщать — 
1ейгеп, ищегиеМел. 
3) (Каз.) абыз цан авал такъ называеть 
жена старшаго брата младшаго брата мужа — 
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50 перпё Фе Ётаи 4ез аМегеп Вгидегз Чен 
}@прегеп Вгийег дез Маппез; абыз 61 аа 
жена младшаго брата такъ называетъ старшаго 
брата иужа — Фе Егаи 4е5 @прегев Вгидег 
пеип( 50 деп &\егер Вгидег; абыз шнгм 
младиий братъ такъ называетъ жену старшаго 
брата -. дег }бпоеге Вгифег пеши! 50 Фе Егаи 
4е5 &Негеп; абыз кАЙн старшй братъ такъ 
вазываетъь жену младшаго брата — 4ег &Меге 
Вгифдег пепп( 50 Фе ЁРгаи дез ]бпрегеп. 
*абыз [Кт. | 
подраздфлеше Табынскаго рода въ малой ор- 
ДВ — ОшегаеЦоро 4ез Эаттез Табуп ш 
фег Мешею Кгулзеппогае. 
Забыз (%) [Каз. Видя.] = абызла. 
абызын [Те1. ] 
сноха — фе Ёгаи 4е$ Маппез Вгадеге. 
абызла (у) [Каз. Виёе.] = абыс 1тмёк, 5. 
абыз 2). _ 
‘абыш (у) [/2Ё, «ща (Ош.) | 
уголъ между ногами — 4ег \МшКе] гичевеп 
4еп-Вешеп. 
Забыш (у) [555, ши риф (Озт.), уеге]. 
апыш (у)] 
1) раздёлить — уегВеПев. 
2) растопырить ноги, дфлать больше шаги — 
@е Веше зргемеп, ртоззе Зевие тасВеп. 
абышак [37 (Озш.), уоп абыш -+- а] 
челов къ, идуший растопыривъ ноги — ре- 
зргейиБение ренепёег Мепзсв. 
абышаклык [38 (0зш.), хоп абышак 
= ] 
растопыриваше ногъ — аз Сезргейеши- 
репеп. 
абышка [Те]. Кот., уеге]. аба, апшь ак, 
— амышка, ауцКа, абучка, абушка] 
абт [Каз., = &\1 (а621); ев ВаБе Фезе Роги 
ии з4Ненеп ТЬе] дез Казашзсвев Соп- 
уегпетени сейбг. ПоозКт ВАН ме шем 
г пеВИр, зопфегл Я! (з1еЪе даззеЬе)] 
старшй брать — &№егег Вгадег. 
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аб1р [Кг.| = абуф. 
абу [Те., „›| (Озеь.), = шопа. 6%] 
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задет (ищег абучка № фе 610556 26 
резснтефеп) (К. В. 64,21). 


1) батюшка — Умегейев (3.5. .л». /]ь. 2»); | абучКалык [7ААыь АО (ш.), тов 


сок поаБондо Кыс мтты абум! таду когда 
холодно стало, Афвица сказала: ©, отець 
мой! — 215 е5 КаН ремогёеп, зргась 4аз Маа- 
слеп: о, шеш Узег! (Р. 4. У. 1, 141,20). 
2) восклицав!е удивлешя — АпзгиГ ег Уег- 
мапфегипс. 


абу1р [К\и., уеге]. регз. улеЯ (эл) 
(еденшев: Сапе 4ез Сезсмез, Ешге, Ап- 
зефеп, Аим) 
1) стыдливость, скромность — ЗепатваМаКей, 
Уегзей8 тей, ВезеБездевБей. 
2) дБтородные члены — Фе ЭспатиВейе; 
абу1рунду пап! закрой свой членъ! — Ъе- 
деске дете ЭсБаш | абуфун Кол-мийн бас- 
Кан &кйи онъ закрылъ свой членъ обЪими 
руками — ег БейесКе зете Зеват ши Бефеп 
Папдел (Р. 6. У. Ш, 750,65). 
абу!рду [К!г., уоп абур-нду] 
стыдливый — зеватшвай. 
абук-сабук [3 2( Зя (Озш.) ] 
безиолезныя вещи, слова — ипобае Юшое, 
\оке. 
:абуба [12,2] (0зт.)] = абава. 
‘абуба [9 °-— (0%.)] 
младш!В братъ отца — 4ег }Ипадеге Вгидег 4е$ 
Узлегз (01в.-Сша. \. 55, 5 = ЖЖ). 
абуБар [Тоь. бк. | 
полумертвый — Ва]Ь4о4{. 
абур-цубур [0зт.] 
запутанный, безполезный, безваятельный — 
уегиит, уегыюдегь ипобы, ойпе ЕшЙиз5. 
абула [4 (Озш.), ег]. ана, абла, абыс- 
та1, абысын] = абла. 
абучКа [ НЛе.), = абушка] 
старикъ, старый — еш АМег, а\; нёгу дёр 
_ ашиткИ абучка сбз! слушай, какъ говорять 
слова старика — боге, че Фе \оме дез А{еп 


абучка-нлык | 
старость — 4а5 АНег; Лмё абучКалывын 
сбз р онъ говорить о вефхъ (степенахъ) 
своей старости — ег ре уоп аШеп Эш(ев 
зешез АцЦегз (К. В. 8,14); лгтИкка бгу- 
нуи абучкалывын а]ур сожалбя о юности, 
ошъ говорить о своей старости — ши Сгаш 
4ег Забеп4 педепкепд, зриев{ ег уоп зешет 
АКег (К.В. 10,15). 
абу-цавых [Каз, == ага. ‚+= 921] 
абу-цавыл шорпасы водка — Вгапа меш. 
абуз [› 7 (ОТ.), уег&1. абыз, абыс] 
ученый — с@евм. 


абушКа [ТоЪ., 4&2.»] (Пзев. ОТ.), /-—уэ— 
(1.) 

1) старый, старикъ — аМ (ав Зайгеп), Чег 
АИе, Сгез; о С] а] (ВЬв.) у Насъ 
есть старикъ-отецьъ — \мг Вафеп ещев аНеп 
Узег; ак 15.8 4ВЬз. 237) старый ста- 
рикъ — еш аНег Сге!5. 
2) старуха — аМе Ргаи (Я 28 (0щ.-Сыт. 
\. 47, з). 
3) супругъ, мужь — Ейереша, Блетапп 
(-.Т. Ру «| крою, 5.5. 92. рул. 1}; 
СЫ о ор =з| = ся-ы] Ш, 
29. ее ОН (ВЬё. 89,21) царь ска- 
залъ: кто Ибрагимъ? Сара сказала: это мой 
мужъ — 4ег Кбшр зргаей: мег 151 Шгашю? 
Зага зргасн: 4аз 151 тет ЕперетаН]. 
4) (Тоь.) мужикъ — еш Мапа, Взиег. 

абгар [№21 (ОТ.), уеге1. регв. 53] (5) 
занатый, исполненный заботь — Безе, 
уоЦег Зогреп. 

1абра [АН. Зейог. еЪ. Куз. Кбёг., —= арба] 
телЪфга, колесо — 4ег \асеп, @аз Ваё; ]ол 
абразы (АН.) дорожный экипажъ — Чег Ве!е- 
мадепт; ол ]Ас аКчаны тёрб-алыш одус 
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абра салыб-ал-тыр они собрали эти м?л- 
ныя деньги п нагрузили взъ на тридцать те- 
АЪГЪ — $6 заттеНеп даз Кирегое! ппа 
04еп е$ аиГ @гезяю \Марев (Р. 6. У. 1, 
188,28); абраны ]&ктф! (АН.). запрагай! — 
зравпе ап! абр& ]ёгАттаАн ат лошадь дла 
запряжки — 4аз \УУавепрГег4. 

Забра (у) [Ком. 21] 
защищать — зе Вбев, уегеуеп. 

'абраК [Зевог. БеЪ., хоп абыр-нак, уегё.. 

абыраЕ (КЮт.), ег]. амрак] 

спокойный, тих — га, $11. 

ЗабраК [ЗсВог. ] 
любитель охоты — еш ПЛебфаБег 4ег 2254; 
шаа абрак любитель чая — еш ТпееНеь- 


Вауег; араБа абраК любитель водки — еш 


ЗейпарзНерварег. 

абралыг [ ЗеНог., уса абра+-лыг] 
пифющй телфгу — ешеп \Мареп (Ва@) паЪепд; 
тбрт абральг о четырехъ колесахъ — мег- 
гадета ; абралыг кЁгён онъ прибхаль на 
Тедтг® — ег 131 хи У/ареп реКоштеп; абра- 
лыг ат лошадь, запраженная въ телфгу — 
ет ап етеп \У/ареп резрапийе; Р/ег4. 

абралу [АК. Те|.| = абралы. 

абраш [Ся (Озт.), = агаь. сея] 
коростовый, паршивый подъ хвостомъ (о ло- 
шали) — зсого (отш@е) отбег дет Зев\ап2е 
(уоп Р/егеп). 

абрашлыкК КАВИ) (Озт.) | 
короста — Эепог{ ишег дет Зевмапее 4е5 
Р/ег4ез. 

абра1 [Кг.] = абыр. 

абры [А4., = 65 Я] 
честь, почеть — 91е Ебге, Аср\ЪагКей. 

абру [А4., = абры] 
онун Узунд& абрусы ]ох у него нфтъ сты- 
да, сознашя чести — ег фа! Кеше Зейат, Кеш 
Ебгре@ М; Узупдён абрусы тбкЯду овъ 
потервлъ честь — ег Ва( аШез ЕбгоеН] уего- 
геп (А.). 
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1абла [Кгш. Ад., у, шим (05т.)] 

1) старшая сестра (въ Константинопол®, отча- 
сти съ уваженемъ, «матушка»), простолюдины 
такъ называетъ своихъ женъ — &юге Зейже- 
ег (ш Сопуаппоре! гот ТВеЙй ши Носв- 
зеВЯооЕ «роще Егаш»), 425 Ус пепиё 50 
зеше Егацел; старая нянюшка — аНе Клюдег- 
паев, Ашше (А.). 

2) матрона — еше ейгуубгаше Егап. 

забла [4] (0зш.)] 
канать — даз Зереаи. 

‘аблак [3321 (0зт.), мов ага. Зы Ч: *.] 
съ краснымъ лицомъ, молодой н красивый — 
ши гофет Ап, мое па@ зейбп. 

заблак ( (Озсв.)] = аблав. - 

аблав [2] (Озей.)] 
бълый и черный — 6153 оп@ зевуиаге (56- 
Песв) (5. 8. с/УМ о де 5 Я 
‹я=); аблав ат лошадь бфлая съ черными 
пятнамя — %е}55 ип зеймаг2 деЯесКез Рег 
(5. 5. СЯ а: (2 о... 

аблаткы [Зевог.] 
репейникъ — 4е Ке{е. 


618 [АБ] (Озев.), = регз. «51 


1) опухоль, надуваше — @е Сезснуи|51, да$ 
Аи азет (5. 5. «оз, . $2 2“). 
2) гвоздь — 4ег Маве! (5: $. ‘бу. #*). 

аблока [45] (Озш.), хот #21. Ыосео] 
блокала — @е ВюКайе; аблока]а алмаК дер- 
жать блокаду — Мокгеп; аблокады бозмаЕ 
прорывать блокаду — @1е ВюКайе дигсПЬгесвеп; 
аблокаулы Калдырмак снять блокаду — @е 
ВюКафе аоТеуеп. 

абдан [К!., срл| (Озев. ОТ.), = регз. 

СЛ, чегой. обдан (Таг.)] | 

крик, сильный, очень — з(агК, Гез(, Кга а, 
зеёг; абдан алый (К!г.) сильный герой — 
еш з(агкег Не; абдан и1т18р храбрые 
воины — (арГеге Кцерег; абдан бал б0- 
дупту (Кг.) онъ очень разбогатёль — ег 11 


зейг геей демог4еп; абдан ст! совефиъ 
} 
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варнзось — 65 154 рат? раг рекоеМ; абдан 
бум (Куг.) я точно знаю — 1е6 ме15з е5 дао? 
певаи; абдан бин кбцу\Ун таста! туую 
(Кг.) онъ сильно укрЬпилъ свое сердце какъ 
камень — ег уегьёг(ее зеш Негх бапх Ваг! ги 
Зеш (Р. 4. У. Ш, 225,34). 
абдар (у) [/1.>! (05ю.)] 
свЪжй — [т5ев, г]ап2елё. 
абдара [Киг. (чезИ.) Зар., = аптыра] 
большой ящикъ — еш ргоззег Ка\ер. 
абдарлык [Лт (05ш.)] 
свфжесть — 4е ЕгосВе, 4дег С]апх. 
абдал []1.| (0зш.), агаБ. р. уою 4] 
нинив, дервишъ — дег ВеШег, ет БегмизеВ. 
абдаллык [Л (0зш.), хоп абдал-+- зыК] 
глупость — {е ТЬогВен, АЪегойен. 
абдаст [4А4., шщебиЮ (Озт.), — рег. 
ИРИ] 
омовеще — Фе \Мазевиох (уог дет СеЬе(); 
абдёст алмак сдфлать омовеше — фе \а- 
зейипе уогпейтеп; абдаст бозулду наруша- 
лось омовеше — Фе УМазевитр 15: рег; 
абдаст бозду онъ сходилъ въ сортиръь — ег 
Вас зеше Мо@игй уеглеме ; абдёстханё 
сортиръ — 4ег АМИ; абдёст уйрмак 
осквернять — ипгеш тшасреп; абдаст Ва\м- 
лысы полотенце — да5 Напд св. 
абдастИк [И л, шило рф (05т.), 
уоп абдёст-+ Пк] | 
коротк@ камзолъь — ет Киггез К]е14опрзз0еК. 
абдёстс1з [А4., срыдний я] (Озт.], уоп абдаст 
213] 
нечистый, не подготовленный для молитвы — 
цпгет, ое о (Мг даз СеЪе(). 
абдыра [336.] = абдара. 
абдра (у) [Кгю., 5%] р] (Озсв.)] = аптра 
(9.3. ЗЫ а у. ая 
«Це, $2). 
абдрау [ ›/| ^^! (05ей.)] = абдрак. 
абдрак [5/1 (0эев.)] = аптрак. 


—_. == 


абдар — ава 
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‘абдраш [‹.-/ 2! (056й.)] == аптраш. 
забдраш (у) [5-21 л-м} (0зеь.)] = автраш. 
абзава! [Кз5., уоп абыз-+-аБа1 ] 
такъ обращаются къ мудламъ — Апгеде ав 
шей Ма. 
2631 [Каз., тег]. аба, абаьа, абыс, абыста: ] 
1) старый братъ — а\егег Вгодег. 
2) такъ обращаются къ старшимъ мужчи- 
намъ — ейгео4е Апгефе ап ЗНеге Мапаег. 
абба [Аа. | 
маленькая ифлная монета — еше ЮМете 
Кир[егиобихе. 
ам [Кгш., = ау, У| 
неводъ — 4аз №. 
зав, ам [А4. Кгт., „|, ш/, &В (Озш.), = 
ау, ац, ов] 
1) дичь — 425 М; ам ат! (0зм.) дичь 
(мясо) — 4а5 \МШа (Е1е!зей); ата гётта (АЗ.) 
онъ пошелъ на охоту — ег 15 а Фе дара 
ресапаеп; ама а\м]амак (0зт.) охотиться — 
фабеп. | 
2) охота — Ше да; сургУн амы большая 
княжеская облава — еше стоззе Гог®Иеве 
Тгей}а04; ам кбий) охотничья собака — 
еш Засфвию@; аж Кушу охотничья птица — 
ет Тарйуоре!; ам тёзкарёс (о 1-2) би- 
леть для права охоты — еш дарфзенеш; ам 
Па\уасы погода, удобная дая охоты — еш 
_ рез ЧарёмеНег. 
Зам (у) [Кги., 5%] (Озт.), уегеТ. ау] 
1) быть замедлену, развлечену, задержану — 
уегапозат!, ищегнаЦеп, ау(реваНеп зе. 
2) (Кгт.) склоняться на одну сторону — 166 
аи ете Зе{е пешер, гм е!\аз Ышпешеп ; 
аклым а\ды мой умъ склонялся (на взвЪст- 
ную сторону), я увлекся — тет Уегзапа па! 
ей (пасн ешег Безиилиеп ЗеНе) Мооепе!еь 
1св Нез$ имей 4а2и Могезен (К.). 
‘ава [|] (ОТ.)] 
да, вЪрно! — }а, менио! 


4186 


4135 


$637 ата — амаз 638 


зача [- 9 (018.), == ага. ‚ур, регз. |2] | амара- [Кит., шнушрь (Оят.), уегеЙ. регх. 
страсть, желаше — {е Геддепзвай, 1051, ег. °\5|, = ауар] 
\У/еН5шп; &т-бе тус тИ4с& Ама бунузы—! 1) ненужный, пустой — илиби 1еег; амара 
‘ава б1с& кбн|Ур &т-бс &гр!з! — КадыКаан |  адам пустой человъкъь — еш еегег Мепзей; 
амада полун полмаБыл — а\а тАн тёгу — амара ГДЕ онъ пришелъ безъ дфла — ег 1 
пу ти оБрызы если потомокъ Евы желаеть' — ойие СезсВай декоштеп. 
держать имущество въ порядк®, пусть страсть 2) = а\арй. 
умретъ, тогда выпрямится кривизна имуще- ‚амара дык [шире (Озш.) | — амарайк. 
ства, укрЪшиеь, не давай себя разстраивать ‘а\марё [оу Т, ин], Вор (Озт: Ай.) | 
страстямъ, страсть и тёло — оба (являются) — бродяга, бездъльникъ — Уарафип@, Негипиге!- 
ворами вфры — Ш дег Ема ЕлКе| 4е НаБе Бе, опВЗа; амарё Газмак ираздво шатать- 
т Огавопх ПаЪеп, 50 паз Фе Геелзенай | ея — ев 2месК1оз Вегопигефеп. 
$егЬеп, Фапп \гё аПез ОпоегесМе (Кгипите) | ‚‘аварё [Таг., = о | 
вег Нафе агаде, уег4е {е5{ ипё 1255 Фев дигсВ | страдаше, забота — Фе Гефеп, Зогреп. 
Фе [ГеепзсваЙ меМ уегГоВгеп, Геделзевай ‚амарё к [1 , меб ке (Озм.) | 
004 Кбгрег зт@ Бефе 4е$ С!аорепзгацьег | шаташе, ность — 4аз Негипигефел, Че 
(К. В. 155,27); айк КысКа туттум табар | — Ращей, Уегииггиив. 
тармадм — а\а арзуларба кбну] пармА- | аварат [| Таг., меНеев: — агаБ. ке (1.)] 
дм руку лержалъ я коротко, не собиралъ нисьменные знаки, письмо — #е ЭейгИзесвел, 





имущества, ие ипредаваль свои мысли же- Зейн. 

защямъ страсти — #е Напё Мей тей пп 2аоте | азал [Кот., — агаь: $1] 

(Кигг), заттеНе Кеше Наре, телеп Эшп |  вачало — 4ег Ашапр, Огзргопр. 

пБег!ез5 В ос деп \Уалзеней ег ле 4ел- | аваЛа (у) [ЗЫ У» (ОТ.)] 

зевай (К. В. 173,20); пу ит миага сбе| быть соглаевымъ — етшуегу пел 5е1в. 
ачку крак —- сбе ачса авалары бтку к&- | ава]аш (у) [3-25] (ОТ.)] 

рак отимъ двумъ человъкамъ пужно открыть быть согласнымъ между собою — ши етапдег 
своп слова, если откроешь слова, страсти ихъ |  ешхегмапёеп зе. 

должны исчезнуть — Ф1езеп Бе деп МепзсНеп | амадаплык [Кгм., (5515, Т, ИТТ, 
105$ шап 4а$ \№ог( егоЙпеп, егбЙпе тап е5, (Озт.), — $515 (2)] 

тиззеп Шге |.е1ФепзеваЙет уегоеВеп (К. В. инструменты столяра, плотника или токаря, 
97,21); ава паскыл!  задави страсть! ремесленные инструменты вообще — Уегк- 
— шмегёгаске Фе ГеЧепзснай! (К. В.| зепр 4е$ Ту5еМегь, Хлптегтапиз одег Огес!з- 


174,6). | 1егз, \\МегКзеио, Напд\егКтеие бБегпаирй; &\ 
аманакК УИ (Озш.); Анитеваптали 5612 а\уаданлывы мебель, домашняя утварь — 
Вимег Озт. еш (7) ип@ №0 Ми: =— Море], Наизгайй. 
маши (Агт.) ег Ее] а\маз [Ка5. Кгт. Кот., ЗЫ, шншч, ОВ9Х 
глупый, слабоумный, довфрчивый — отт, (Озт.), = ауаз, регз. 1) Зёшше, 2) 6ащ] 
зепмаспують, |е1еМо]180Ыр. 1) шумъ — даз Сегаизей; амаз чыкты под- 
аманаклык [385 |} (0эт.)] нялся шумъ — е$ еп(5!апд ет Сегдизей. 


глупость, слабоуме — 9е Эишитйей, ЭсВ\асй- 2) (А4.) голосъ пьня— @е Эшеуиите; ама- 
эшишкей. зым ]оК у меня нЪть голоса, я не умфю 
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атазла — амрык 
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пфть — {ей ВаБе кеше Эётте, уегмене шем | ажурт [2/ т, Г я, шнур (0зт.), тегЕ- 


та зпеео. 
ачазла (у) [Кгм., = ауазаа] 
крачать — зейгеет; Коншуза ачаззады 
онъ кричаль сосфду — ег Вай дет МасйЬаг 
зивегшео. 
азазаы [Ким., УД, ши (Овт.), = 
ауазлы] 
инъющй голосъ — еше Зётте ВаБеп@; гёс- 
кн аузазлы кии (Кпл.) голосистый чело- 
вЪкъ — еш зейг а\! ргесвепдег Мепзев. 
авёд [Таг., = абад] 
густо населенный — уощгеев, Безуовии. 
азы [Каз., — ау, а5у] 
ЯдЪ — 428 СШ. 
замы (у) [= Г (0ш.)] = ам. 
ажын (у) [051., уов ау-нн, уеге]. абын, 
аун] = ам. 
авырла (у) [Кот., уов авыр--ла, = абыр 
—нала, уего|. авыр, абырла] 
почитать — ейгеп; улу кунну авырлабыл 
(Кош. 184) = запсйвса заьаа. 
а\ыл Я (0зт.)] 
1) = абыл стойло, загонъ — $1, Нёгае. 
2) ефть — 4аз М. 
амыт (у) [9-1 (Озш.), уоп ав-нт, уеге|. 
абыт, аут] 
1) развлечь. задержать. — шиегваИео, а01- 
ВаНеп. 
2) успокоить ребенка — еп Кш@ ааТенегл, 
Беги реп. 
а\зыттыр (у). [ев (Озт.), уоп амыт-н- 
тыр] 
передать ребенка кормилицф, чтобы успокойть 
его — сш Кш4 4ег Ашше бЪегреБеп, даши 
Яе ез Беговие. 
авыч [А4.] = ауц, бч, уч. 
авун [Таг., уегр]. армын] 
выгодный — у1е! аизререн4, уогфейвай; пур- 
чактщ епт авун пища изъ гороха сытна — 
Фе Егьзепзрейве 151 у1е] зизкерепа. 





зурткы, урт] 
засть полости рта, между щеками и зубами — 
$е Васкегпиазеве, 48$ шпеге @ег Ваекев ; ° 
азуртыны пипирмёк иадувать щеки, дать 
себф важный видъ — &е Васкее зоПЛасею, 
яей еш чйенбаез Апяефей дебев; ачурт 
сотмак (чёкыйк) скоро и иного говорать — 
зеваей иоф уе] зргеснев; ажурт бурмак 
свривить роть — 4еп Мио уегиевев. 
амуртау [71225], =феееРие (Оваь)] 
говорувъ, бездфльникъ, требовательный — 
Зевч ег, СгоззФиег, аптаззева. 
амуч [Кги.] = авуц. 
авуц [А4., =, ше (Озш.), = авыч, 
бз, уз, ауц] 
гореть — еше Над И; бр авуц акча 
гореть денегь — еше Навёуо! Се; р 
авуц алём ‘горсть людей — еше НавёуоЙ 
Геше; авуц 191 ладонь — фе шиеге Напа, 
фе вюШе Напд. 
вмуцаа (у) [5-55 ши, (Ом. ] 
взять въ руку, брать горсть — ш &е Напё 
першеп, фе Наой уоЙ пебтеп, шИ ег Боев 
Нап пебшев; рузРары а\учламак быть 
надутымъ вфтроиъ (о парус) — ут \У ие 
зиеМазеп зеш (уош Зеде]). 
ака (т) [9-67 (0зш.)] 
разбить, разтолочь, разломать — тегэозвеп, 
зегзатр/ео, гегЬгесвев. . 
ауКы (у) [0%] = ажКа. 
аз на (у) [Кгю.] = зуна. 
аур [Кги.] = аур. 
аурат [руе, &Врат (0вш.), уегё. арвал, 
уравыт, уравут] 
женщива — фе Егам. 
зуры (*) [4 ‚1 (0щ.)] 
складываться, согнуться, крутиться — злой 
аНеп, 166 зизашшенЫгерев, хизаштепагерел. 


аурыЕ (о (03т.] 


® 
% 
ы 

* 
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авры1 -— аФтабач!11К 
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сложенный, согнутый, скрученный — рей Не!, | амлаКлат (у) [Кгш., уоп амлак-нлат] 


газаттепрерореп, 2азаттепредге. 
авры!" (у) [4=52>1 (Оэт.)] 
быть сдожену, согнуту, кручену — 25ат- 
шепре!а{е!, рефореп, редгей( мег4еп. 
аврыла (1) [52221 (0эт.)] 
натянуть лукъ — деп Вобеп зраппеп. 
амру [Кгю.] = ауру. 
амрлан (\) [Кгт.] = аурлан. 
амрлуКк [Кгт.] = аурлук. 
`амла (у) [Ктм.| = аула. 
Завла (у) [3+5 1, ш] мы, аВЛерейх (Озт.), 
у0п ав--1а, — аула] 
1) ловить (неводомъ), удить — }фасею, [апреп 
(ши дет № е), апреш; с1нёк авламак 
човить мухъ, терять время — ГПерепл [апреп, 
зеше Дей уег!егеп; авцы КузБун авламаз 
брдак авлар охотникъ не охотится на воро- 
новъ, но на утокъ — 4ег Засег }а01 шем Ва- 
Бею, зопёеги Ешеп (Зрг.); балык авламак 
рыбу ловить, быть интеллигентнымъ — Е1зейе 
(зосеп, пиеШсеп! зе; адам авламак 4ю- 
дей обманывать— фе [лее Бешгёреп; рузгар 


авламак  сиъшить, бфжать — зе Бееен, | 


|ашеп; &здан сакыз авламак (0зш.) вы- 
вфдать у кого либо тайно — детапфеп ап5- 
Гогзенеп, еш Севети!5$ уеггаШеп |а55еп. 
2) проучить—еше [ефге сереп; ону Дакшы 
авлады онъ его хорошо проучиль — ег па 
Шт сиё деп КорГ семазепеп. 
‘авзак [355] (0зт.)] 
мЪето охоты, паркъ — дас4маё, У/Нарагк. 
Заччлак [Кги., = аулаК] 
далекй, удаленный — [егп, чей, епЦеги(; 
б1з& амлак ола до насъ далеко — ез 131 та 
ип$ чей; бёндён амлак )уру!  убирайся 
дальше оть меня| — шасв 423$ да уоп ШГ 
ей [огЕ ревз| 


зулаклан (у) [Кгм., топ амлак-+-лан] 
удалиться — зсй еп(егпеп. 


удалить — еп{егпеп. 
авлан (у) [ ЗУ (05т.) ] 
быть захвачену, пойману, обмануту — де!а551, 
се{апоеп, Бегосеп мегдел. 
авланых (у) [5-5 У (Озм.)] 
быть пойману, обмануту, соблавнену — се!ап- 
сеп мегдею, ре{Зизс Е мегдеп, уе О“ мегдеп. 
аваат (у) [5-2 У5Т, ш/уь-Льч, (Оэш.)] 
заставлять охотиться, позволять охотиться — 
]асеп ]аззеп. 
авламыш [СУГ (Озш.) ] 
обманъ, соблазнь — Вешив, УеИгипе. 
авлы [5)5/, шум (Озпа.), = Ду‘ «ря» 
сфни — 4ег Е]иг (НаозЙог), аз Уогвацз. 
а\здар (у) [Кгш.] = аудар. 
а\цы [Кгю., уе, “/5р (0эш.), = аучы] 
охотникЪ — 4ег ег; амцыат (Кги.) охот- 
`начья собака — (ег Дасдио@; авцы Валван 
(Озт.) хищное животное — еш Ваи Мег; авиы 
1161 г&змак (Озт.) ходить тихо — ]аарзат 
сейеп; авцы ]уракЦ (Озт.) кровожадный — 
отаизаш. | 
авуылык [3 5, и) ра (Озт.)] 
промыслъ, заняте охотника — Фе Зарегер, да5 
Уасамезеп. 
амз [Кги.] = а&уз, аБз. 
авсун [С/9-=»/ (Озш.)] = афсун. 
а\мзлан (у) [Кгт., = аузаан] 
громко кричать, бранить — ]а0г зспгегеп, зсВе]- 
{:п; баштан а\зланды сондан токтады 
° сначала онъ сильно кричаль, потомъ онъ 
успокоился — 2аегзё зейле ег аш, пасВИег 
_. Бегавие ег эВ. 
аФат [41 (Аа. Кги.), = ага. <] 
несчасте, несчастный случай — Опеск, 
ОвебекзаП. 
ахтаба [ОзеН., — рег. ^^] — аптаба. 
аФтабач1 [;24215$] (Озев.)] 
подающ! рукомойники — дег фе УМазеВЬзпое 
гесы. 
аотабачИ К [ем] (Овеь.)] 
41 
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должность Афтабачы (придворвый чинъ) — (аз 
Аши ешез АПаБа(зев: (еш НоГаши). 

аФтафа [А4.] == аптаба. 

там [Эейог. 50]. Зав. Кош., = &мд!; аны (9аК.) ] 
теперь, сейчасъ — }е6 зоееь; тегр-зёры 
ам кбдурду теперь онъ подналъ его на небо — 
ег ЛоЬ п 6124 хим Нилте]! етрог; чон ам 
тозы тарады народъ сейчасъ разсалея — 
ваз Ус зегягеше эй зоесв; ам-оК к&- 
18р (Зейог.) онъ скоро придеть — ег Кошпи 
зейг Ба1@. 

зам [Ам. Ки. Кыг. Таг. Каз. Кги., „Г, би 

(Озш.), = абае (9аК.)] 

женск дБтТородный органъ— меИсНе Зеват 
(— аВрёх уЕрЛеР)). 

ама-томо [Те|. | 
на разные лады — ащ! уегзсМейете \\!е5е; 
ама-томо сыБырды онъ свистфль ва раз- 
ные лады — ег рай зиГ уегзсМедее \Мее. 

аман [Куг. Каз. Кит., с/ДеГ, мыЛьб, будбх (Озти, 

Аё.), | ((ш.), = агаБ. с] 

1) здорово, въ хорошемъ здоровьн — хезип4, 
мо, Бе! \Мо ет; аман бол! (К!г.) про- 
щай! — 1е5е мо! амансынмы? здоровъ-ли 
ты? — 93 фа дезип@? мал панын аманма? 
(Кг.) здорово-ли все (словесно: твой скотъь и 
твои души) у тебя дома? — 151 АПез (мбгИев: 
дет Ув ип деште Зеееп) Ъе! @г резила ? 
мен аны аман кбрдум (Куг.) я его нашелъ 
здоровымъ — 1еВ Бабе Шп дезип4 апрегойеп; 
салам ол кода вжи аман (00. Са- 
лзиъ, это есть привфтстне оть человфка 
челов ку — За]ат 15 е!ш Сги$$ уош Мепзейеп 
ит Метсенев (К. В. 142,30); туа ол Па- 
даттын палаба аман черезъ молитвы (мы 
получаемъ) отъ Бога благо въ бЪАВ — фигсй 
баз (Себе! (егваМеп улг) уоп бой У’оМеш ш 
Мощеп (К. В. 166,1). 
2) (Озж. А4.) безопасность, защита, пардоиъ— 
Зспегей, Зови, Раг4оп; #&]-аман милость, 
пардонъ — Сваёе, Рагдоп; аман дИёмёк, 


аФхтаФа — аманатлы 
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дАмак, 1стамёк просить помиловантя — вт 
Спафе Ыцеп; аман дИанё Кылыч о (олмаз) 
ыфтъ меча дая того, кто просить изрдояъ — 
Мг деп ош Спвафе Е]еВепдеп 151 Кеш Зефбчецп; 


‚аман уёрмёк дать пардонъ — Рагдою деБев; 


аман Вёзрёт! Хр! (Кга.) номогш внамъ, 
о пророкъ Илья| — ЫИ ппз, о Ныт ЕШаз! 
аман аманы бШрмюш? (Кгт.) не можеть 
ав ты мнф дфлать одолжеше ? — Капв5Е да 
ши’ шей дес Се[аПеп Фио? 

3) (А4.) восклицаше: караулъ! помогите Г — 
АизгоГ: НоНе! аман онун &Индйн! спасште 
меня отъ этого человфка! — геше: пись уог 
фезеш Мепзевеп! (А.) 


аманат [Куг. Те!. Каз. Кга., — агаь. 5%] ] 


1) (Ку. Каз. Кпи.) залогъ, довфренный хру- 
гому, дёло, поручеше, которое кто либо взять 
на себа испочиить — апуеггаиез Р/ав@, СоЕ, 
Апйгар, 4еп шап зизтагей @Ъегпоттеха 
ва; амапат )&дурду по]унБа улуКк (Иш.) 

онъ навалилъь ему на шею велик долгь — 

ег Ва: Шт еше ртоззе РЫеье амГ деп На 

хеадеп (К. В. 66,34); саван аманат тап- 

сырдым (К!.) я тебф довфрилъ вещь — 1еВ 

ВаБе фг еш Ри апуейгаи(; атадан Кал- 

Бан амапат это обязанность оставшаяся мн 

отъ отца — 4да5 151 еше Рсвь, фе шеш Узег 

ши’ бБеггарею Ва(; аманат Комак (Кгт.) 

поручить кому что — Детапфеш е{\ма5 апуег- 

{тацеп. 

2) (Те].) (уеге1. Зевог. абанат) долгъь — \е 

Зейи!4; парёттён аманат додгъ, который 

слфдуетъ платать — ее Зеро, Фе тай 20 

БезаШел №21; алаттан аманат долгъ, кото- 

рый слфдуетъ получать — еше Зев@, &е 

шап 2 рекоттеп Ба, 


аманатлы [Каз., уоп аманат-+-лы | 


честный; человфкъ, которому можно что нибудь 
поручить, на котораго можно положиться — 21- 
уег1 452; ет Мепзей, дет шар ет аз апуе!- 
\гацеп Капп, аш деп тао $1 уег]аззеп Капо. 
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аманатту [Те]., хоп аманат-+-2у] 
кто нифеть получать или отдать долгь — дег 
еше Зени4 20 егва№еп одег та БехаШеп Ва(; 
иёрёттан аманатту лолжникъ — дег Зери!Ч- 
пег; алаттан амапатту заимодавець — ег 
Св Ывег. 

аманат [Таг., адомёх (О5т.), = аманат]| 

‹ залогъ, порученный кому — апуеггаи(е5 РЁ пб; 
бу ышкё аманат Ко1дт опъ довфрилъ этому 
человЪку что-то на хранеше — ег Ва Шт еш 
Г/айф апуегмгаи; аманёт сахабан кши 
человфкъ, храняций залогь — еш Мепзей, 
дег еш Р(ап4 ацГЬечайм. 

амаялык [Каз. Кгм., уоп аман-н-лык ] 
здоровье, благодепстве — даз \Мо5ет; аман- 
зыкта теромыз (Каз.) мы живемъ въ 6ла- 
госостоянш — м! ]еъеп ци У!о ею. 

аманда (у) [Кг. ККг., уоп аман-+-да | 
кланяться, отдать поклонъ — рги5зеп, ешеп 
Сгиз5 Фагьгшееп. 

амандас (у) [К!г., уоп амавда-нш] 
кланаться, здороваться, ирощатьсл — змей Бе- 

- (гёззеп, стаззеп, АБзсШед пейте; аманда- 
сын есйидас расклаиявшись другЪъ съ дру- 
гомъ — щен! рехепзешр Беботбззел@; Колун 
тутусуп амаидастылар они раскланялись и 
ножали лругъ другу рукн — ые Бедгиз$еи 
мен ий НапдедгисК. 

амандаш (у) [КК".] = амапдас. 

амандык [Кг. ККг.] = аманлык. 

аманци 1к [15-15%] (Озей.), уоп аман--ц к] 
спокойствие, безопасность, миръ, счасме — 
Виде, Злейетвей, Емедеп, С№сК. 

амарба (у) [Киг., уоп амал (?) н арба (?)] 
поступать м говорить обдуманно — @ъепери 
Бапдеш, ши Оефе[еровх зргесвеп. 

амал [Кг. ККг., = агаь. ‹»=] 
1) средство, съ помощью котораго челов}къ въ 
состоянши что нибудь совершить — ет Ми, 
ши 4е55$ев НаШе шап ейуа$ аазхиГНгеп уег- 


па; ар) цакКа цетарга амал поК нЪть! 


р м 
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средства для того, чтобы переправиться па 
другую сторону — ез ех15@г( Кеш Мше|, от 
а0Г Фе апдеге ЗеНе зи деапаеп; У1б к1- 
раргё амал тапиады онъ не нашелъ сред- 
ства войти въ домъ — ег [204 Кеш Ми ш 
даз Наиз еттодгшоеп; мунуц амалы барма? 
(К\тг.) есть-лн средство къ этому? — 21еы е5 
еш МИ(е] даГог? 
2) хитрость, ловкость — [4$ бемацен, бе- 
мапё (Ве; амал мнан алды онъ этого достигь 
хитростью — ег Ваё ез игей [49 егмогЬеп; 
бу 1ека кушун исто&л1, амал Кыларда 
керёк для этого дла силы у тебя не достастъ, 
надо употребить хитрость — г Фезе Засо 
гееы доше Кгай шем аи, Фа позз 48 [15 
эпмепёеп. 

амалда (у) [Ки.] 
пайдти средство къ чему, употребить хн- 
трость — ет Ме] г е!маз аиафеп, зе зи 
зеш. 

амалшы [К!’., уов амал-+-ЧЫ | 
хитрый, дов — зе Шаи, 150, ремапд!. 

амалшых [(!.| = амалшы, 

амат [ — (015.)] 
почетный кафтанъ — ЕйгелКе!4;. табы и 
тар вён 1мё ]ус сувы — амат тон тПар 
кбр ]урз& шавы одянъ жезаеть имущество 
или почетъ, другой, смотри, иочетвый каф- 
танъ, чтобы быть извфетнымъ — Ешег мбизе 
Наье ип Ефге, 4ег Апдего еш Ебгев Ее, 
им БегёБии 20 зе (К. В. 157,1). 

аматыс [Каз., аз дет Позызенел ] 
аметисть — 4ег Ате\уз. | 

амач |[ Ее (ОТ. За“.), = регя. г] 
паугЪ — ег Рав. 

амё&1 [Кги. Ад. це, мыГ8, (Озш.), уеге. 

амал | 

1) (0зш. Аа) работа, дйстве — Агьей, Напа- 
пр; ами Атмак работу исмолнять, ходить 
па низь — еше АгБей уеггеМеп, зеше №1 - 
фигЙ уегтеМеп; ам \у&ёрмак слабить — аЪ- 
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@Ьгеп; амё] ГАмАк ходить на визъ — зеше 
Мошаогй тегпеМев; амё1& ГИТриёк испол- 
нать — еше Басе ш Аоз@Ьгоос Бгшаеп; 
сбзун& ам] 1тм&Ло его дЬИстия ие соот- 
вутетвуютъ словамъ его — зеше Нав@юисеп 
$Нитеп пей 2 зеюев \Момеп; зм&]& г&]- 
м&к (А4.) происходить, совершаться — еп(- 
з4ереп, е {а мегёеп; бу пп ам&& г&м8з 
(АФ.) это дВло не можеть состояться — &е5е 
Засйе Капа и1сЬ( за Э/апёе Кошштеп; ам&]8 
гётУрмйк (А4.) совершать — апз@Вгев, 2а 
Эшпёе Бет. 
2) (Кга.) амё&] 1&риит{ смерть (кошещъ его 
жизна) пришла — 4ег Той (4аз Еве) 154 се- 
Котшей, 

зиб 1 [Сл (Озт.), уоп амёд-+-11] 
секретарь конферевци — Сопегепт-Зесге г, 
ев Веашиег (уеги]. В. 4. М. 1, 116). 

амын [К!г., уего1. мы (ГеЪеп)] 
пребыване, житье, жизнь, жилище — 423 
У’овлеп, 5еН апГБаМеп, даз .ефеп, 4ег \/овп- 
оп; 6]Ум амыны загробвая жизвь — (3 1.е- 
Бет пась 4еш Тоде. 

амыр [АН. Те]. ас. Ко. Кадг., теги топа. 

у, амуран (МидзВ.) детей зо Еи\иаз] 

спокойствь, миръ, согласте, отдыхъ — @е ВоВе, 
дег Епефеп, 4аз Аизговей, Фе Егро]ове ; 

‚ амыр вол (Те].) успокойся — Бегамае ФВ; 
ол мё амыр иёрбади (Те|.) онъ инф не далъ 
епокойств!я —ег Ва шт Кеше Вийе хейаззеп; 
ыныр чыныр ынырчаЕ ат КулаККа амыр 
]0к, &к! ]аман табышса &1 КулаККа амыр 
ок (Те!.) скрипящее выючное сЪдло не даетъ 
спокойствия ушамъ лошади, если два злодфя 
встрётятся, нётъ спокойствия ушамъ народа— 
дег Каррегифе РасКзаЦе] 18551 деп Обгей 4е5 
Р/ег4ез Кеше Виве, мепа 2ме1 5бзе Мепзевеп 
тзаттшеп Коттеп, Ва: Фаз ОБг дез УоЖез 
Кеше Вийе (Р. 4. У. 1, 5,75); амыр &нчу 
]урттап турурда когда они жили въ спо- 
койстви и мир — 215 че ш Кайе впё Еледеп 


=. — — = = - --= —=—— 
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[еЫеп (Р. 6. У.1, 113,14); )&ттнч амыр 
кун Кан Куда]ывын ползын седьмой пусть 
будетъ день спокойствия, день Господи Бога — 
дег зеЪеше Тай зе! дег Тах дез Егефепя, 4ег 
Тах ппзегез НегтдоНез (Р. 4. У. 1, 192). 

амыра (у) [Тей. Коша., ув амыр-+8] 
уиириться, успокоиться — чей Бегабей ; 
амырап Кальан онъ успокоился, умерь — ег 
Вас мов Бегом, 158 дезогЬеп. 

амырак [0шш. Те!. Коша., Зи #$ (Чи.-Сыв. 

\!н. 94, а)] 

мирный, дружелюбный — ГЧефегио, гевпёНсь; 
Узёр! амырактар соглаевые между собею— 
еш ши етапдег. 

змыран [Те]. \\.] 
мирно, съ мнромъ — (Пейс|. 

амырЯ [Зейог. \.] 
молочникъ, бользнь рта у хътей — Мчпд- 
Кгавкйен фег Кшдег. 

амырла (у) [Те|. Зах. Ко. Каёг., уоп амыр 

—48 | 

успокоить, дать спокойствие, лать время. со- 


вершить что вибудь—тог Виве Ъ“ореп, Вове 


сефеп, апзгойеп 1а55е0, Детапдет 2и емаз 
Ден 1а5зеп. 
амырлан (у) [Те. 
амырла-нн] 
дать себф покой, отдыхать, взять себф время — 


бар. Коф. КИёг., уоп 


ев Виве рефеп, $сВ аизганеп, 516 егьоеп, ^ 


ев ей 1аззеп. 

амырлыг [535. Ко№., уоп амыр--лыг] 
ииЪюнуй покой, покойный — ег Ниве Ва, 
гомо; амырлыг кун спокойный день — ет 
гомоег Тад. 

амырау [АК. Те|.| = амырлыг. 

амыттан [А№. Те]., аи$ Фет шоп. Аш. 

(существо — \е5еп), уоп м (фефеп) | 

1} имфюний душу, народъ, люди, людъ, жи- 
вый существа — маз еше ее Ва. Уок, 
еще, |еЪеп4е \№езеп. 
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2) амыттан нама всякй, какой либо — де- 
ег, греп@ мег. 

3) (съ отрицашемъ) никто — (ши Мерайоп) 
Метал; алын А&дабтм амыттан нама 
ачиаван передшй подолъ мой никто еще ие 
ноднячь — тете уогдегей ЦосКзсНо$5 Ва 


посев Мешапа аюГоеворел (Р. 4.У. 1, 19,299). 


амышКа [Ваг., —= абъьшкКа | 
старикъ — Сге5, аНег Мапл. 

амтдун | сужл-*] (056в.), = амыттан | 
живой — ВееМ, |еЪепфе ($. $. 
к * 65 _=Э). 

амул [5954— (Че.)| 
смирный, спокойный — зап, сейаххен, гаМо; 
конт ол бз& тут кбонуЙум амул на прямой 
доро!"$ едфлай мое сердце кроткимъ — ацГ дем 
ргадеп \Мехе еграНе шеи Мегх запй (К. В. 
23,13); ну Аолды олтурду абры амул 
этоть Айтолды сфлъ потомъ снокойно-- Чезег 
Апо у зебде ей Фагаи гиме мп (К. В. 


41,5); 33 9.1 Чу 3-2 (Вх. 4,12) 


сииеходительный, вротьй и честнаго харак- 


.6.2) 


тера —_ иене, аш ни@ уоп ебгИспет 
СвагаКМег. 
амУллУК рт бл (111.)| 
елиреше -- фе Запйиций, Сеахепней; амул- 
лук карак арга Кылвы она! -- брубук 
карак пакка тоКеа куп а! — амуллуК кй- 
рак ам сШкйк карак — убушаук карак 
ам шИкИк кАрак супреше пужио мужу и 
облолительный характеръ, евЪть пужень кия- 
зю, какь будь-то солнце и луна восходятъ, 
ему нужно спокойствие и смиреше. ему нуженъ 
разумъ и знаше — Занйниий Бгаис М дег Мапп 
ИеЦе 
Ьгаисв! Чег КигзЬ 2$ оф Зоипе ош Мона 
аибйтроен, ег гавеН: Запни он Ване, ег 
Бгаие ВЕ Усгуап9 ип Мен (К. В. 21,13). 


ии] етен отейаоНейев СрагаКег, 


амут | 29] (ОТ.)| = армут. 
амурут [25| (ОТ.)| = армут. 


амышЕа — амрылдыр 
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| амуда [4>у+), мб Яш, броЗС@ (Озш.), П@г 


43] 
дндя со сторопы отца— ОлКе| уоп Узегзеце. 
амиа [Тог. ТоБ., = агаь. }.>] 
нанадеше — дег АпртИИ. 
амиат |Те!.] = аманат. 
амнатту | Те1.| = аманатту. 
амра (*) [Л\, уп амыр-на] 
жить въ спокойстии, отдыхать — ей зизгийеп, 
т Вийе, Епедеп 1еБеп. 
амраКк |[А14. Те. Таг. Кгт. Кош., уоп амыр 
—=Е, уего|. топр. ммм (Егеии4), 
абырак] , 
1) (А№. Те.) спокойпый, мирный — гам, 
пчефНен; КурсаККа амыраК (Те|. \\.) сла- 
столюбецъ, обжора — Эбзхташ|, КемзентесКег, 
Егеззег. 
2) (Таг.) подходящий, приличный — раззелё, 
ведетелд. 
3) (Кгт.) ие глуцый, умный, дальновидный — 
Кио, стяеизуоЙ, мей зейепд. 
амракикК ['Гаг., уойа амракК-- ПК] 
подходящее, приличное дуйстве, ирнавче — 


манны 
чинно 


фе педетете Наполи, даз мейн бедетепде; 
амракиК КИда опь дЬйствоваль какъ слф- 
дуеть — ег ПапфеНе ме е5 ей хедепи. 
амрактан (\) | А. Те|., уоп амрак-+ лан] 
усноконватьея — ей Бегойреп. 
амрактат (*) [А!. Те!., уоп амрак-нла-нт] 
усиокопвать -- БегиМееп. 
амран (у) [АН., уоп амра-нн] амра. 
амрадын (у) [А№, уоп амрант-нн] = 
амра. | 
амрыи (у) [35 _®] (Озен. Вр.), уов амыр 
ни] 


имфть удовольстие — \УоНуе ен Вафеп; 
кону! амрынды оиъ нмфаъ удовольствие — 
ег Ваме \МоьеГаНеп (Пау.). 
амрылдыр (у) [х., 4 2% (Ищ.-Сыт. \Ум. 
107, а) | 
успоконть — Бегишиеи. 
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змру [Зейог.| = амыру. 
амрул (у) [“5\^— (0р.), уов амр-+-1] 


успокоиться, быть довольнымъ — 51} зитедей 


вефеп; барыцга мубыр (= 7+) полбым || 


амрул амул наблюдай самъ себя, будь вебнъ 
доволень — асе аи Фев, п АПет хлеб Фев 
хипчефен (К. В. 11,15); козуп тутты кбу- 


амру — амбардар 
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. отвфдать, попробовать на вкусъ, имфть вкусъ — 
`.Козеп, уегзоснеп, ргоБгеп, зсвтескеп; амзап 
кбр! попробуй! — Ко$е ша! &баш абаш 
`.амзан-алды (Те|.) онъ отвфдалъ немного — 
ег Ва ет Кеш меши секо5и. 
амзал (| Те]., — штопор. мы | 
‚ вкусъ — 4ег СезейтасК. 


ум лмА амрулуи — }урурзан АНк шрИ | амзалду [Те|., уоб амзал +-ЛУ] 


атку иполуи твоимъ глазомъ управлялъ мой 
умъ, бывшй совсфмъ кроткамъ, ты тенерь 
будешь хорошо жить съ Эликомъ — деш Авяе 
Ва. шеш Эй, ег 50 (Чедбев маг, пи 
„бают сейаНсп, её мих ди ши ЕПК ри 
(велеп@) 1еБев (К. В. 163,28). 
амрут [То., уего1. регв. >)», = армут] 
груша — Фе Вхпе. 
амтан [АШ. Те., = топи. РАЗ, амтан 
(3аК.), амтан (Мп@зн.), уегр]. топб. 
м (Мила) | 
вкусъ —- дег СезсмпасК; амтапы }оК безъ 
вкуса —- резснасКЮз. 
амтанду [АН., уоп амтан-нлу, амтаннах 
(Зак.) | 
имфющ вкусъ — СезснтасК Вафеп0; )аКшы 
амтанду имфюзий хорош! вкусъ, вкусный — 
мове песКепд, зептасКВай; )аман амтанлу 
имфюий худой вкусъ — ешепл зе ШесМел Се- 
зсвмаск пабеп@; &т амтанду &мёс говадина 
не вкусна — 925 Е]еззей 1% шей зеБмасКкВай. 
амтам [Те|. \.] = амтан. 
амтамду [Те!. \!.] = амтанду. 
амда [Заз. \..] 
еще — посв. 
амлара. [Эепог., уего]. аитыра] 
ящикъ, шкатулка — Казеп, Зева(иЦе. 
амдра [5а2.| = амдара. 
амцыК [5-27 (Озей.)] = ам (ущма). 
амза (у) [АН. Те!. Зевог, [еЪ. Зав. Ко. К5ев., 
— топе. омщымь, амсай, амса-уабын 


нифющ вкусъ — Сезсьласк ВаБепа; }акшы 
амзалду вкусный, имЪювий хоровий вкусъ — 
мо 5ентесКепа, зсбтасКВай. 
амбар [Озсь. Кг. Каз. Кош., 45] (0ю.), 
ег]. анбар (М), анмар (1е.), = 
регз _)[53), Ги58. «амбаръ» | 
1) кладовая, амбаръ, хлЬбный магазанъ — 
бреевег, Когпфодеп, бехеештараш ; дёр 
амбар &тыйк (0зт.) собирать въ амбары — 
зибресвеги; мамАкат амбары государ- 
ственный хлЪбный магазинъ — Кгопззреевег; 
гумрук амбары (05т.) таможенный амбаръ 
— боЙзреюег; КырК амбар (Озт.) кладовая, 
амбаръ — РасКваиз, \’аагепзресвег, Вишре]- 
Катшег; амбар Вакы (Озт.) пошлина за 
хранеше въ кладовой — ЗрееНегооЙ, Эрегевег- 
сеьйг; амбарлар &мн! (Озт.) управляювий 
кладовымя, амбарами при флот — Зрегейег- 
(епдаю( дег Магше; амбарлар назыры 
(Озт.) надзиратель надъ кладовыми флота — 
дрегсвег-]пзрес‘юг-4ег Магве. 
2) (05т.) палуба — Оеске, УегаесК 463 
ЭевИез. 
амбар1а (у) [55451 (0зев.), хоп амбар-+- 
18] 
быть хранимымъ въ амбарф — на ЗрееНег 
[арегп. 
амбарлы | у т, чип |" (Озт.), уой 
амбар-н-лы ] 
нифюний палубу — ши УегЧесК уегзеВец; Уч 
амбарлы трехмалубный — ет ОгефесКег. 


(1аК.), уеге!. тиёзй. амзу (Зрезе Гаг еп | амбардар [А4., = рез. //> 1] 


Ка!зег), амзун (ОрГегзре!5е) | 


магазнищикъ — Ргомапите ег. 


4186 


4186 
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амбарч! [> [. (Бзев.), уп амбар-+ч1] 


1) собиратель пошлинъ съ амбаровъ — 5ре!- 
епегаБраЪет-Ешзатиег. 


18 [Тей. Кас., —> (015. 4.1 


]) э1 слушай! эу! — Ве! Веда! & улум ук сб- 
зумду! (Те|.) э, сынъ мой, сзушай мон слова! 
— 0, меш Зойа, уегайит шеше \/оге! &, н1 
к'рёк? (Каз.) что-же.ты хочешь? — ма$ м5 
ди депп? &-чёлды! & чуз]ы! (Та. \/.) час- 
тица, выражающая удивлеше, неудовольствие — 
АюзгоГ дег Уегуипдегайр, 40$ Опейарепя. 

2) (А4.А.) восклицаше э| выражающее какое 
то ирепебрежешще, неуваженте, и потому только 
употребляется старшимъ въ отпощене къ 
младнимъ — АозгоГ Веда! дег еше Сегшб- 
зеваиоор 10 эс 561Не55й ио@ ФаЪег пиг хоп 
Вбрег Э(еВепфеп апоемеве! мг; & Пардан 
гАПрейн? — & сан сён! если кого инбудь 
спросятъ: «эй, откуда ты идешь?» оиъ оби- 
жаетея и отвфчаетъ: «ты самъ эй!» (какъ ты 
можешь миф такъ говорать эй|) — ГГазё тап 
З]етавден: «Ве, мо КошизЕ ди Нег?» 50 НИ 


ег ей Бе 401 ипф апогей: «ди $ зе ег |- 


Бе!» (ч!е КоштяЕ ди @ази, писн Ве 2и пеп- 
пеп|). 


за (у) [А№. Те. Ьеь. Зевог. Кош. Каг. 4. Т. Пей. 


Таг. Кгт. Озш., ег. е, 1, &р] 
недостаточный глаголь вспомогательный — 
деГесйуе$ УегЬот заБхапйуит. — Сяфдующя 
формы этого глагола употребляются — |ш- 


‚регесши: &дм, адн, адь адк (алук), 


алинз (адиз), адПар. Во вефхъ нарфч- 
яхъ, кромё АЦ. Те]. [леЪ. Эепог., въ которыхъ 
употребляется: — Ш аЙеп оБепрепаоиеп 
Уаесеп, аиззег АЦ. Те]. Ге. ЗеВог., ш 4е- 
пео. @езе Когт ]аще!: Адём, АдАн, АДА, 
адёк (&двб1е), вдАгз, АДЫ&р: 1) употре- 


амбарч1 — & 654 


2) свотритель надъ амбарами — Зреепегао(- 
зевег. 


бляется самостоятельно — ига зе Ъузпёи 215 
Уегрит  зобхапйуит бебгацеМ. Пылтыр 


_ авыц малы кби &д! (Те].) въ прошломъ году 


У него: было много скота — и уопаев дабге 
Баце ег уе! \ей; товус пауымпын 14ндй 
Торсула1 Марган науым &дё (АН.) въ чисяЪ 
моихъ девяти друзей былъ другъ Торсулай 
Мергень — ишег шешеп пеиа Егецпдел Ье- 
[ап мен шеш Егеип@ Тогзша! Магов; Кара 
]аные бскус киж! Ядём (Те].) я совершен- 
ный сирота — 11 Ып еше вап? а|епзенелае 
\Уабе; пу }уртту паштабаи мён &дём (Те1.) 
правитезь этого народа быль я — 168 чаг 4ег 
Неггзспег @езез$ УоЖез; Кадан )Ургён куж 
&дан? (Те|.) откуда ты, странникъ? — мойег 
Коти Фи, УМапёегег? о ]аулук ючкнё 
Кызымнын }аулубу Ад! (Кгт.) этотъ паз- 
токъ принадлежитъь моей младшей дочери — 
ЧФезе; Тиен рейбгЕ тшешег ]бпрыев ТосШег ; 
о заманда Чора Батыр бгаез 51 (Кгш.) 
въ это время Чора Батыръ не былъ извфстенъ 
— 41:15 маг Тзевога Вайуг ше! Ъекаппе; 
2) какъ вемомогательный глаголъ присоеди- 
няется къ разнымъ формамъ другихъ глаго- 
ловъ: — уегш4ее св 215 НаНгеймог: ши 
уегзеМеделеп Когтеп апбегег Уегра: а) ши 
дет раг(. регГ.: мАн атткан дам, ол тб- 
бо! салды (Те|.) я ему говорилъ, но онъ не 
обратиль внимашя — обеей 1ей ез 16 се- 
зав, Беасмее ег ез деппось пеВ; &нмёган 
као )Урьбн &дё (АШ.) старуха чаето ходила 
къ намъ — фе АНе Кат ой 20 01$; 01 к! 
аттты: пу ]уртту дулалы дёи кн Адбк, 
тт начальникъ сказаль: мы пришли было 
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завоевать эту страну — 4ег АпГагег зргасЬ: 
миг 514 сеКоттеп, ит 91е$е5 Бап@ 2и егофего; 
сйн! кбргбн ад!м (Кгт.) я тебя дБйствительно 
видЪлъ — 1сВ Вафе Фей мо сезейел; Ь) ши 
фешл раг. Мшг.: мында бар ползо адым 
иёраёр ада (Те.) если бы онъ быль здЪеь, 
онъ лаль бы мнф мое имя — чевп ег Шег 
уаге, уйг4е ег шхг тешеп Матеп рефеп; 
}узумну тарёди пп иотазам, тын аш- 
табае Адам (Зевог.) если бы н работалъ въ 
потф лица своего, я пе терифлъ бы голода — 
умела 1ей им Зе \е155е шетез АпрезеМе5 


осафене паце, ибгае 1сй пес№: Нопоег 1е4еп; 


авыа гаШр адн (Кгт) (ирежле) ты при- 
шель бы въ мой домъ (но теперь...) — № 
\агез( (топег) ш шеш Паш$ секоптеп (аЪег 
деш...); орус салдазыйи адш алып кур- 
за, ]лаКшы полор Ада если бы сдрлази 
русскую соху (и пахали бы), то хорошо было 
бы — мепп шап етев гиз$1зевеп РЁзр тасвеп 
и0@ аеКеги м0где, 42$ мйгде уогге ей зе10; 
е) ши 4ет раг!. Ги\шг. ааГ бай: Атдала 61- 
ъбн ползо, ады кам &д1 если бы А1дазай 
нохеръ, то иришелъ бы его конь — мепи А1- 
41а? тезотЬеп маге, мйгае зеш Рег Пег- 
Конилеп; 9) ши дет \трегГ. (главвымъ 
образомъ употребляется въ средней Азш — 
ВапрбасВНев п Ме] -Ляеп ип Сергаисв): бу 
кии кд! Ад! этотъ человфкъ было пряшелъ 
— Фезег МепзеН 1541 пекоштеп; &]чПарн! ]1- 
барды АТ я было отправилъ пословъ — 11 
Ваше Во(еп аБоеземекь е) ти ег Сопдопа]- 
Роги (главнымъ образомъ въ средне-азятскихъ 
и южныхь парьчяхъ — ПапрёдеВНен ш Яео 
пе] -азайзснеп ип@ байевеп ПОщецеп): 
ман кбрз& др (еБ.} если бы онъ меня 
увидаль — мепп ег пиеН резейеп ВаНе. Въ 
нфкоторыхъ нарфчахъ средней Ази и юж- 
ныхъ, кромф &д! употребляется и 11 ит. д., 
въ южныхъ нарфщяхъ &д! (141) сливается съ 
причастными формами ГАЙрд, алырды, 


& — е 
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чармышты, гмиит!, мармды. — ш еш- 
хетеп пе] -а51азснеи Оесев у1г@ вефей 
ад ацсН 11 аоремевде(, ш деп 564-Пщесей 
156 &ла (121) Байк ши деп РагёстрлаНогтев 
2 етеш \Моме уегосптомеп, ме ГАЙрдЕ, 
алырды, мармышты, гм, мармды. 
Въ Казани &д! измЬняется 11, 1, Ш 
ит. д., см. 1 (Каз.). — № Каз. Озаее{ члга 
ад м Тм, ПИН, 1 ее. ее 1 (Каз.); — 
4аз Рагцермш регесИ: &кён (= екан, жён) 
(см. эти слова — Уере @езе \/бщег). Въ 
южныть нарфчяхъ часто сяшя ГАПркён, 
алыркйн. — ш 4еп 584-Ощесмеп №З0бре 
Уегзевтерипаеп Г&Йркан, алыркйн. О &м- 
дй харысы 6&6 доБрацакК (доБурацаЕ) 
Акан (Кгм.) въ этомъ домф его жена должна 
была родить ребенка — ш фезет Нацзе зоЩе 
зеше ЕРгао ет Кш@ веБагеп; блр заманда 
бар Ак&н, б1р заманда ]оЕ кан, бр па- 
дыша бар &кён уч Кызы бар ёкён (Кгие.) 


. когда То было, когда то небыло, тогда жилъ 


царь и у него было три дочери — е5 ра 
еше 2еИ, ез раб Кеше 2ей, 4а 1еме еш 
Рог, дег ВаМе дгег Тбсщег; — 4аз Рагиаршт 
регГ. амЁ миш: &мии (емип, 1мш) (мене @е- 
зефеп). Въ южныхъ нарё\ахь сливается съ 
прачастями другихъ глагодовъ: — ш ве 584- 
Пуайесеп Н&ойре Уегзсвтейиисеп тй апдегеп 
УеграМогтеп: ГАПрмии, олурмуш, вар- 
мыш, ]окмуш ее. Бр заманда мар Ам, 
б1р заманда ]ох &мш, бр адамын бр 
баласы мар (Кгш.) когда то было, когда то 
не было, тогда у одного человЪка былъ сынъ— 
е5 маг еше 2е1, ез маг Кеше 2е!н, да Ваце 
4а5 Кшё еп Мапа; атам &мга кЫган &мшп 
(Кгю.) отець мой прашелъ домой (какъ инф 
сказали) — теш Узег 151 пасй Нацзе рекот- 
теп (\!е шав ши хезас( Ва!); — ваз Рагйе1- 
ити ргаез. пезз(.: &мёс, абс (емёс, 1мёс) 
(срав. эти слова — уеге]. @езе \Мбмег). 


зе (у) [Кг. ККг. Зав. Коф. Клве., уеге1. &, 1] 
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недостаточный глаголь (см. предыд. слопо):-- 
Уегрит де(есйуют (меВе Фа$ уогпегрейет4е 
\ от): еду, Акйн, смас (Кг.), еду, ебёс (Заг.). 
Сол адам Кыдыр екён, шешасииц бата- 
сы-ман Кыдыр кеган екён, пет! басты 
алмауздун цанын алкан скён (К!г.) этоть че- 
лов\къ быльКылыръ, всяфдетв!е молнтпы своей 
матери Кылыръ явился и убилъ это чудовище 
— Фезег Мапп маг Кудуг, т Ро]бе дез беЪе!е$ 
зетег МиШег маг Кубуг хеКоттеп пд Ваце 
Фе Зее дез ОпгеНеиегх депотитей (Р. 4.У. 
Ш, 267,13); Абылм тек цараКан на 
смёс, Улан шыККанда уш оум бар 
ед, Абыладын басыли косеём Катамыи 
дегап 0)ум бяр ед (Кг.) Абылай пе 
обыкновенный человЪкъ, когда я вышелъ, 
у меня были три мысли, одна мысль была 
такая: отрублю ему голову и потомъ возвра- 
щусь ломой — АБУ а 15: Кеш семовпИеег 
Мепзей, 25 1еВ уоп Папхе аиз2ос, Ваше 1е1 
дгесте! СецапКел, ег ете Сейапке маг: 
< мШ дет АБУ 4дею КорГ аъзейле еп 
оп дапп пасн Наизе хогосккергев; бр а1- 
Бырным Уру фоболвБон екён, Кул Мырза 
1стагйи екдн (Кг.) одинъ табунъ (жереб- 
цовъ) потерялся, его искаль Куль Мырза — 
сте НепозНеегае \уаг уегогеп ребапоев, де 
ВаНе Ки! Мугза дезис № (Р. 4. У. У, 598,6); 
аны бдурарга керёк ед! (Ко%.) его слтдо- 
вало бы убит, — тап А3Це №п {10еп ое; 
палам Супум пар полза ол по заны кбду- 
рар ед! (КоЪ.) если бы здЪсь былъ мой сыпъ 
Суну, онъ подияль бы этотъ дукъ — \мепп 
меш Зойп Зипи Мег маге, ег мйг4е Фезеп 
Вореп апФереп (Г. 4. У. П, 347,19). . 


*& [АМ. Те!. Беь. Зепог. 50}. Зав. Ко\ф., уегё]. 


ага, 1гй. 141 а] 
хозяннъ, собственникъ, влад} лецъ — дег \Мг@, 
Наозвегг, Ерепаштег; У1 #31 (Те!.), уг &з1 
(Зерог.) хозяинъ дома -- ег НаизНегг; пм 
йм Када парып дадыц? (Те|.) о, ной киязь, 


в _ 


м 


а— м 658 


мой владттель, куда ты идешь? о, тет Г‘аг$1 
ид Негг, чом себ 40? Алтмдын 831 (АН.) 
владфтель Алтая (прозвище бога Ульгеня) — 
дег Негг дез АНа! (Ветате 4е5 Сонез Це]еал); 
]&р судун Яэ1на Уканга сачпаванда чаи т- 
тАк (Те].) памъ не годитея нить раньше, 
чфиъ мы покропимт въ честь Ульгеня, владт;- 
теля земель и водъ — мт рЖереп пас еНег 
2 {моКеп, сйе мг ет ЗргепрорГег дет 0е|- 
сп, дет Неггл 4ег ЫЯлфег соб Сеж’зег 
дагоегас в Вафеп (Р. 9. \. 1, 156,12); су 
й31 (Те!.) водяной духъ—4ег \Ма5егое! 51; таш 
&31 (Те|.) владфтель скалъ, горный духъ — 
дег Негг 4ег Ре]зеп, Вегоре и; турдун йз! 
(Те.) ручка у бубиа (грубое изображеше 
мужчины} — бег СтИТ 4ег Зепатапет!гопиие] 
(сгобе МасНЬ!иле етез Маппе5). 


ве [К15ев.] = 34. 
а [Каз. Кит. ] 


& итмёк замараться (дЕтекое слово) — хе 
Безентиепт (еп Ктшдегмог); &-& птмак 


— (Кгм.) 9. 
тА1 [Те Ка. бепог. Те. АМ. Кгт., 5) (Озм.), 


5 (8) 
0! ге! — ве! Веда! о] м даКиил кий (0.) 
о ты добрый человфкъ! — о ди ошег Мепзе}! 
м иИга пак (01ю.) о ты мудрый киязь! — о 
фи ме!зег Гагз! & палам уктуцба? (Те.) 
о дитя мое, слышало ли ты? — о ше Кид, 
Ваз ди ревбг!? 


За [еЪ. Кот., уегё]. &тку, мг, мгу, а) 


впору, въ самый разъ — раззеп@, сепйвела, 
81 614 (Кот.) добромъ — ип Сшеп. 


зат (у) [Аа., У], ЕР (Ози.), ег. &к, 


&г, ан] 
1) гнуть, согнуть — Мереп, пегаБЫереп, Ъец- 
хеп; аБбыз Ммак (0зт.) дразиить, наем1:- 
хаться (гнуть ротъ) — песКеп, уегзроцен (деп 


° Мит@ Мебеп); баш мак (Озт.) наклонять 


голову, согнуться, стыдиться — деп КорГ йег- 
абБеноеп, за ПегаБЪеиреп, уе! еВатеп, 
42 
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уегигт зеш; боуун Ммйк (Озш.) гнуть шею, 
подчиниться, покориться — деп На! Ъепреп, 
чей ашегуег[ел, зе @дел; 681 &амёк (Озт.) 
гнуть поясницу, быть слабымъ, талымъ — дах 
Кто? Бепреп, зейчасЬ зеш, МоГаШо зеш; 
]уз мак (Озш.) морщить лицо, быть воз- 
бужденнымъ, сердатымъ — ваз СемсМ уег- 
зеггеп, еггер, зогию зеш; чАПрасв! Ммак 
(Озш.) сморщить лобъ — Фе Зёгп говхейа; 
Каш &1иёк (0зш.) нахмурить брови — 6е 
Апрепьгапев тизаттевяене; Ваккы &мйк 
(А4. А.). 
2) заставлять согласиться, удовлетворять кого 
2160 — детапвев уегашаззеп ешам реп, 
ЧУетап4ев зайледеоз{еНеп. 
&1кёр [Тоь. | 
панцырь — фег Рапзег. 
&1г1 [Кош., уегр]. &тку, &й, Аг м] 
хороший, добрый, прекрасный — ри, уопгей- 
Нек; а“ кбну| бП& охотно — реги; &г1рак 
&тёрман я улучшаю — юВ уегЬебзеге. 
гк [Ком., уоп &и1-+ Пк] 
доброта, милость — @е Сше, Спайе; кби &- 
ГШк мя ты мн досталась великая ми- 
лость — еше ртоззе Спафе 18( пиг ремогдеп. 
мн [А4.] 
тво, самъ — {е ЗеЪзШец, ег Кдгрег; &н1н 
палтарын кб надфнь свое еобетвенное 
платье — {еве деше ерепеп К]е!ег ап. 
1&1н8 [№2”% (Каг. Г.), уегй. ана, азна, 
атна | 
пятница — фег Ргейзс; №Мн& вн 14. 
ЗА1в& [>| (0з.), демвз = эва, Мнё 
(Ргейае) ] 


ветрёчается въ собственныгь именагъ м$ет- 


ностей — Яве! зв п Ещеппатен топ Оег- | 


Невкенеп. А1н&-61. А1н&-абад, А1вй-ба- 
зары назвашя м+Фетностей — Огббпатев. 

51 нёк [Кою. | 
одинъ, единственный, одинъ только — ешяу, 
аНеш, бат? аЙеш; №мМыйк умуцымыз наша 
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единственная вадежда — ипзеге ешире Ной- 
2008. 

3&1нёк [Ваг. Тоь. Тага, уеге1. а1нйёк] 
1) (Ваг.) очки — @е ВгШЕ. 
2) (Тоъ.) окно — аз Репзег; Мнёк ац! от- 
крой окно! — бе 42$ Еепжег! &йн&ктан 
Карады онъ смотрЬлъ изъ окна — ег за! 20$ 
дет Гепзчег. 

&р (*) [946 1, вле-ГЕа (05. А4.), чего. 

тр] | 
прасть — зршпев; 11 &рд! онъ прялъ натки — 
ег зрави Райеп. 

&1рё [ол |, 6.16; (Озш.), уего1. Мрм] 
тороки, подушка на сЪдяЁ — №етеп Бег 
дет За{е|], ЗаНеК1ззеп. 

&:рёк [5.5”), в леё (Озт.), ег. Аграк, 

рык, арык] 
маленькая канава для орошеня полей — еп 
Юешег СгаЪеп тат Вем&5зеги (ег Ре ег. 

&1рён [Каз., уег&!. атран] 
питье изъ кислаго молока — еш СешдакК 20 
запгег МИсв. 

&1ранИ [Каз., уов &ран-+ ПИ] 
нифющ айранъ, смЪшанный съ айраномъ — 
Атап БаБеюд, ши Ашап репизем; ЗрянИ 
аш пища съ айраномъ — Зрезе аз А!гап. 

&1равИк [Каз., уп мрёв--Пк] 
пища изъ айрана— 20; Агаи Беге(ее Зрее. 

врёт: [27| ся), бл Е (вт. А@. 

Кги.), а05 дет ага. с ›(. ся 2] 
1) фальшивый, полдфльный — опен {а15ей, 
паспаетасв(; З1рё&т! сач фальшивые волосы 
— вейе Нааге; &рёт! Капу глухая дверь — 
еше Бе, [ж1зеЪе ТЫг. 

2) взатый на пользован!е временно, съ обяза- 
тезьствомъ опать возвратить (о вещахъ, не о 
деньгахъ) — епШенев, пефогрй (уоп Заевеп, 
@е шап а9Г еше 7ей пишит, шИ 4ег Уег- 
рИсьших, че м1еёег хагбсК ха огааЦеп); 


М рати алмак взять что нибудь на времен-. 


ное пользоваше — е\маз 2г 2еИхебеп Ве- 
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п0(0вЯ пертев; &1рёт! вармёк дать что 
нибудь для временнаго пользовашя — еше 
Засве гог 2еИме1ев Вепиала уе[ефеп. 
3) (Кги. К.) не имфюний основашя, неосно- 
вательный, непрочный — Кешпеп [ез1еп Сгип@ 
ВаБею@, апГ зевмасвеп Ейззеи, офегЙаеьИев; 
рат! двар стна безъ основана, перего- 
родка — еше \Мав@ обпе Сгио асе, еше 
Вгецегиапи4; бу бала маёктёпта Мрётдан 
отура этому мальчаку не сидится въ школ — 
@езез Кша зи ш ег Бейше погиб (фотки 
пог Фагап, ме ез чефег юг Коттш(). 

"ар [67 ), бе (Оз. А4.), ув 8г--рИ, 

уега1. &гр!] 

1) косой, кривой — зе МеГ, Кгитт; &1ру м1 р 
(Озш.) поиерекъ — чиег, ш фе Опеге; &1р1 
бакмаКк косо, презрительно смотрёть на кого 
1ибо — Летап@ зеМеГ апзейев, ши Уегае ших 
ЪегаеМет; &р: отур довру сбПа (0зм.) 
садись криво и говори прямо — зе4е @св 
зеШеГ ип@ гебе дгае (Зрг.); ра ау (Озш.) 
крюкъ, кривой пожъ, посредетвомъ котораго 
вырЪзають иедъ — еш Кготшез озготеш, 
И 4еш шал део Ноша аиз фев Э16бскеп 
зевпее(. 
2) противный, ненризтный, дурной, неепра- 
зедливый — еп(ерепуезе и, ппапрепейт, 
зеШесь, ввгесы; &1ру 601ру (05т.) неровно, 
неправильно — ппеза|, опгерета; &рё 
ч&вр& (0зш.) угрожающи — @говеп; &1р1 
птыйк (Озш.) вести дурную, безиутную 
жизнь — ешеп зсШесМею, |84егсНев ефепз- 
#204е! О5геп; чАВр& &Мрис: адам (Озм.) 
очень сердитый человфкъ — еш зевг хогшрег 
Мепзев; бо])уну Мр! (0зю.): 1) кривошей- 
ный, жалкШ, угнетенный — Кгатива]55, 
9епё, ищегдгбсК!; 2) назваше цвфтка — еше 
Аг Вшше. 
3) строительный дЁеъ, колфно — Ваюо[, 
КщезфеК, дефгосьевез Но|. 
4) ветрёчается въ собственныхь именахь 


23 в. В. Радлов 
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ифстностей — лее св ш Ехевпатеп уоп . 
ОегНеБКейеп. А1рт-даг гора Арарать — дег 
Вегр Агага; А1р! бучаК назваше города — 
Мэте ешег 5(а&; А!р! дёра 14.; Аг! Гбз 
назване крфпости— Мате ешег Резавр. 
3&1р1 (у) [95т., уега!. 1рк] 
стоять (0 вод) — з(енев (уошт \\авзег). 
‘ри (*) [В 9), блевыГба (Овшл.), ба 
&р-+1] 
быть прядену — хезроппеп мегдев. 
за1ри (у) [М 151 (Овш.), хоп &рЕ-+-1, чего. 
1] 
стоять (о вод) — эейеп (уош \\авзег). 
мрИа () [/7)/, 4 | (Юзш.), уоп 
&1р1-+14] 
гнуться, быть гибкимъ, быть согнутымъ — 
зюь Мереп, Мебзат веш, пефореп мег4еп. 
мриИат (у) («АДЬ 7] (Ова.), зов МПА-НТ] 
согнуть, сложить, складывать, сдфлать склэд- 
ками — Мерен, хазаттевн мере, хазаттеп- 
}ебеп, газаттев(аНеп. | 
мрак [97| вле (Овш. АФ.), ую 
&р1--Ик] 
1) кривизна — 4е Эемеен, Кпилицей. 
2) испорченность, гадость, безнравственность 
— фе ЭеШесвихкен, ВозБен, УегфегЬ Шей ; 
мзацын МИ (0зт.) сердитый, вздор- 
ный характеръ — Вейцез, эгейзае ВН ие \е- 
зеп. | | 
врИт! [(2Ь И] (Овш.), уов &р1-+?] 
напоротникъ — 4а$ Гаггелкгаи!; &МрИт! оту 
8.; таш &рИте мохъ — да; Мооз. 
врёт (*) [9.55 /, ле 6-8 (Озш.), уов 
&1р1-+8т] 
гнуть, саВлать кривымъ — Мезев, уегМехеп; 
ч&пра &ратмёк сдлать сердитое лице — еш 
хогихез, Визегез Сене шасвеп. 
мрша [5_/5 | (0зм.), за Мр-н18] 
1) кохьнная, бедренная жила — Киезефпе, 
Зерпе ип Бейевке!; Мрщё оту назваше 
растешя — Маше ешег РЁашхе. 


663 ырии — 
2) большая свняя муха — еше ртоззе Ыапе 
Ребе. 

мрии [(5_71 (0эт.), ов &р-+1--91] 
прядильщикь — Фег Эропег. 


&1 рам (ел, ю}, ег (Озш.), уега. 
&р&] 


1) подсфдельникъ, войлокъ, подложенный подъ 
сфдло — ЕйззисКе, @е ипёег дев ЗаМе] деери 
мегфеп. 
2) водовороть — (ег У/аззегииЪе!. 
&И (%) [44.] 
кормить грудью — зйиаеп. 
14а (у) [Рэсь. Ках. (зеНеп), «5, «а, 
16-Е '(Озт. $64. Ад.), ЗмУ"м 
(Кги.)] 
1) саБлать, приготовить, совершить — таецеп, 
уег[егреп, аазЮгер; &тмё, &И&мА оБлум 
(Кги.) такъ не дёйствуй, мой сынъ — вап 
фоговаоз пе 50, меш Зови; бу ана н& &- 
41а! (0зш.) что ему до этого! — маз Кбт- 
097 ег 5еЪ фагот! 
2) &П& (\) соединается какъ &т (у) съ араб- 
скими именами для образовавшя глаголовъ 
напр.: — &П& (у) ча же &т (у) ши агам- 
зенеп Зиб\авИуев уегропёеп, отл Уегьа ти 
деп, х. В. 1реям &Й&м8к посылать — 
земекей. 
аа (5) [), а], в лГба (Озт.), 
тего1. &г18] 
1) задерживать — уег2бреги, аиВаеп. 
2) сдфлать удовольстье — егобеев, ип(ег- 
ВаМеп. 
85118 [46 (Зе.), = 68] 
такъ — 50; с>СЬ Я сз] РИ и 2] 
(5е14. 78) такъ что тоть, который сдЪлалъь 
310, не находить добро — 30 4255, (ег ваз Вбзе 
Фор 42; Сше пе Ялфе. 
«818 (у) [Таг., его]. П&] 
1) квасить кожу, дубить — баз Гефег зёцеги, 
хегЬеп. 


&Пвнии 664 
2) иъсить — Клееп. 

&П ак [Таг., уп &1&-+-к] 
дублеше — ваз Эёцега дез Гефегз, 4аз СегЬеп. 

&1аке!з [Таг., уов &Йак-+с13] 
пеквашенный, твердый, жестый (о кожЁ) — 
опае5йиег, Ваг, гой (уот едег)— 

'&18н (у) [Каз., уего1. алан] 
вертфться, обращаться — 5сь агевев, эеь 
челёев; Кала траШ АЦАнд онъ обошелъ 
вокругъ города — ег 131 от фе 5124: Вегат- 
перапееп; м& АПАн! обратись ко инф! — 
чепве фсь 2 ши! 

зан (т) РУ, бла (Оз. А4.), 

уоп &П&-нн, тегоТ. &Г1ан ] 

1) стоять, остановиться — зеБеп, аораМеп, 
ей аа аМеп; АПАнйн су стоячая вода — 
зенепаез \Маззег; &ЙАн б1р пара! подожди 
немного! — маг(е еш мешо! 
2) опоздать — зеВ уегзрев; &Павш гашкт! 
онъ опоздаль — ег Ваё зеВ уегзраш. 
$) имфть удовольстве, провести весело свое 
время — ей атазчгео, чей ошегВаНеп. 
4) дразнить, осмЪать — песКеп, апз1асвеп, 
уегэроцев; сйн бён1м]&-м! &ПИёнорсун ? 
шутишь дн ты со мной? — тасНзЕ ди ФН бЪег 
пеь бо? 

&Пан& [Каз., уоп 1А1&н-+ $5] 
окружность, мфсто, лежащее вовругъ чего — 
дег ОтоКгез, Фе Отеефиор, даз УМесВЫ ; 
&ПАнас/ндА вблизи чего — ш ег Ме 
уов; сала АПанёс1ндя алпаут ]ерте вблизи 
деревни помфщич домъ — Ш 4ег Маве 463 
Оот(ез 18 4а5 Си(Лацз, 

&Панё У [Каз., уоп &И8нё-- И] 
что иметь окружность, что окружено чфиъ 
либо со вохъ сторонъ — маз етеп ОшКгев 
Ва(, уаз уоп аШеп Зейеп шЁ е{\аз птуе- 
Ъеп 18(. 


| пани [5557 (Овш.), тов ВИННИ] 


задержанный, оноздалый, медленный — х1- 
госкоеваНеп, уегяраие(, |апбзат. 
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&ПАнии (у) [Каз., оп '&Й&н-нш] 
вертфться виЪеть вокругь чего либо — ев 
ша 6125 газаттев Пегитагейеп. 

&Иаву [Каз., уов 'АИАн-ь У] 
кружене — баз Огенеп; баш &И&ну (&П8У\Т) 
гоховокружеше — Зем шае] ша Кор. 

&&нучан [Каз., уоп ВИёну-н-чён] 
все что вертится — \маз чев дгем; баш 
АИанучан человфкъ, страдающий головокру- 
женшемъь — мег ап Зейушде] ее. 

'аПандр () [АИ], бля 

(Озш.), уов ЗАПАн--др, уеге]. &г1Андар] 

1) сдфлать, чтобы кто нибудь стояль — ша- 
съеп, 4255$ Детап@ з(ейе. 
2) задержать, заставить опоздать — 2агаск- 
ВаМеп, уегзрашп 1а35ел, чей аиГВаНеп ]аззеп; 
бён сё: чок &|андирмам я тебя не долго 
задержу — 1ей ВаН{е Фе! пе ]апое аиГ. 
3) веселить, развлечь — ашбзгеп, зегзгецеп, 
Беш5(ееп. 

ЗА ПандЕр (у) [Каз., оп Инна] 
вертфть, обратить, вывернуть на другую ето- 
рону — \епйев, @гевеп, итуепфев аоГ 4е 
апдеге Зейе, итагейеп; кума Андер! 
обрати цфиъ! — гене 4еп ПЮгезс®Йехе] 
ит | анам к1ы1идт &]АндТрд! мать моя вы- 
воротила мое. платье — шеше Моцег Ьа1 шет 
Ке@ демспёе!; човоны &Йандартрга крак 
надо выворотить сукно — шап шиз$ даз Тией 
мепдеп. 

аПАнд! р! (у) [Каз., уоо АЙаАндр-+] 
быть обращеву, выворочену — итрейгей, ит- 
семепаеЕ мег4ел. 

&Панч1к [Каз. Кгт., Уоп '&1]8и-+ 9] 
(Кгш. К.) извилистый — Кгатт, безе аре!; 
АИАнк сокаК ‚извилистая улица — еше 
Кгоште Згаззе; &ПАнк ауру (Каз.) бс- 
дЪань овецъ — фе ПгевкгаткКИей ег ЗеВаГе. 

&ПаАнуй [л=0] (Озт.), уоп ЗЗАн-+-98] 
удовольстве, развлечене, веселье — даз Уег- 
#пбреп, Аштйзошев, Фе Дегугеииор, @ег 
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Денуеггеь; кбну| А&ИАнуйёст — любимица 
серяца, любовница — @е СейеМе дез Негзепз. 
ВПануа [аб] (Озш.), ув ЗАн-- Ца 
1] | 
увеселительный, иотфшающй — Уегрибоеп 
дечиавгева, егобеИев; АПАния )&р увесе- 
лительное мЪсто— ет Уегрибрипрзог; АЙ&н- 
нА! мам]&кёт царство удевольствй — 4а5 
Вегсн 4ег Уегрпбривиео; & Ани адам ир!- 
ятный, веселый человёкъ — еш апоепейтег, 
атбзатег Мепзей. 
&Панма [Каз., уов 'АПАн-нмй | 
1) = АЙ анчк. 
2) выворачиваше — 4а5 Цадгейеп. 
&АПанма11 [Каз., уп аЙАнма-- п] 
все что выворачивается — АШез ма итре- 
дгем жтё; АПЦАныйМ }аКа лежачй ворот- 
някъ — еш Ошерекгареп, Эвач!Кгареп. 
Паш () [9.21), вллё Г (Оз. Аа.), 
уоп 3&14--ш, уего!. АГА |] 
1) стоять вы$стВ, вифстБ остановиться, выЪ- 
ств провести время, вмфстф веселиться, 0е- 
сфловать — 2азаттеп $ейеп, з1еВ. хозаттеп 
аиаНеп, тазатшев зете Дей уегЬгшоеп, 
ей атбятеп, ей олегвацеп. 
2) (А4. А.) вБжливое слово для понямя: си- 
дБть — еш ПОШсвез Мог г «зов». 
айаштр () [94.2555] (0зт.), усов &Йаш 
—=тр, уега1. АЧАштф] 
заставить виЪстВ провести время, увеселять — 
зозаттеп Ше 2ей уегЬчаееп ]а55еп, еше 
Сезе]зеваЙ эатбзтеи, ипегваЦеп. 
мик [6 лба (Озт, Зе. Кги.), = &лИк] 
лоброта, доброе дфло, благодТяне — фе С, 
Фе сие Та, @е УоМФас; к бИан кто 
знаетъ благодфяше, благодарный — ег УоН- 
ШФаеп апегкепп, ФапКфаг; АШк бИыё&ён 
адам неблагодарный человёкъ — еш опбапк- 
Багег Мепзей; МПА олур добромъ можно 
достигнуть — ши С&е Капл шап е5 ег1апсеп; 
Ик ЗИа достуна, &Шк кМан башына 
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(Кги,) окажн бзогодфяше твоему другу, чтобы 
твоей головт досталось добро — 1ие Сщея 
фемет Ргецпфе, дат Фаз бо!е ас аиГ дещ 
Наир( Котте (Зрг.). 


&АП ат (у) [А4., топ &1(?)+ д] 


новфеить — аоГйибеп. 


т (*) [Каз. Вазей. Ваг. Тага, чего]. м, т] 


говорить — зргесфев, вацов; Мткйн суз 
(Каз.) сказанное слово, обфщаше — 4л5 ве- 
заве \Мог, @аз УегургесЛей; аныщ &П ри 
бар, Катгыры бар (Каз.) (у него ость слово, 
у него и есть измфна слова) онъ ие держитъ 
своихъ обфщаШЙ, опъ непостоянень — (г 
ре оп@ чегярйем ые!н) ег ВАШ зоше 
Уегяргосвилаев шеШ, ег 151 ции (Зрг.); 
бу аш тём! Мта вкусъ этой ниши показы - 
ваетъ что-то особое — Шезо Эрезе Ва ешен 
ееобИевею Ведозевтаск; бу су тб] 
аракы 1кёЙн там! Мта (Каз.) но вкусу 
сейчасъ замЪтно, что это ие вода, а водка — 
фаз 4 Кеш \аззег, тав зебтесК( е8 детей, 
4235 ез Вгапиме то 11; бу ии турысында 
суз Мтыйска крак (Кав.) объ этомъ дЬлЪ 
ше падо говорить ни слова — 6Ъег Феяе Аоре- 
[едешней ЧагГ шап шем вргесвев; {Атейм 
Ами (Каз.) ножолуй н скажу тебЪ` это — 
зейбл, 16 м е8 ФГ зацеп. 

3 (у) [Таг.] 

вытереть, вычнетить, выколотить — аБ\!- 
зенеп, аргефеп, аБКорГеп, Че Мам а6Ко- 
реп. 

зейт (у) [К., зов ол ет] 

едфлать такимъ образомъ, быть такииъ, такъ 
случиться — 0 шасйеп, 50 Лапфеш, 50 вет, 


ей зо уегпаНев; @тийсй сели’ д®ло но такъ,_ 


въ противном сдучав — мепп ез щей шем 

50 уегВай, ип ошаекой“ет Ка; еми сб1- 
ЩЩГАнлА когда оиъ говорилъ такимъ образомъ 
_ — аз ег зо дезргоснев Вано. 

мт (ч) [Тага, Каг., уег!. мда | 


гнать, иригонять — (тейеп, |ареп, анзрогдег. | 


&ЦМр — мт! щ 99 


&1т89 [Тага, Ког. ] 
табунъ, стадо — РЕегдецеегЦе, Цеегде. 

мт [9 |, 5.19 (0ят.) ] 
1.) горьюй, кнелый — ПегЬ, заег. 
2) острый, жоланый, угрюмый — зенаг, 51- 
(а, гаюй; &1т1 адам угрюмый человфкъ — еш 
гацрег Мепзев; т! сбз оскорбительное слово 
—. зевагГе, Безввелйе, усгеетдо УМоге. 

мтат [А6., = ага. >55] 

_ убъждеше, вфра — ОеБеглеиииия, Усггацео, 

(Чацье. 

итКатоыз [49., ув 5(5е] + еыз] 
кто не легко вфрить, кого трудио убфдить — 
шем Тем ам а, мег зеймег хо бБогхеодей 
181; Ииг\Жатсыз адам АкАн этого человЪка 
це легко убфлить — Фезог Мепзей 15 зенмег 
хи бБегхецсев. 

мт (у) [Каз. Вахе. Тоь., уоп ЧИт-НТ, уег. 

мтыл, мдый| 

быть сказану — везаре муег4ев. | 

мех [057] (Озш.), хо АИ + Ик] 
горечь, грубость, угрюмость, — Вегкей, Уег- 
еззпенкен, ОгоБВей, Ваи ей. 

Ч ттш [Каз., хоп ЧИТ--Ш] 
р№чь, разговорь — 4аз Цефеп, даз ЭргесНел; 

_ Моииди бИМИ это можио было узнать 

изъ сго словъ — 413 Кошие тай аиз зещен 
\Могев егКеппен. | 

Зтуш (у) [Каз., ув ЧИт-ыш] 
говорить другь другу, говорить вмфсть, уго- 
вириваться, протнворфчить другъ другу — хм 
«лан ег зацеп, хизашией зргеспеп, $ей №с- 
яргесфеи, ошапфег у1Чегаргесвец; итИныййк 
мы по желаемъ теб® противорфчить, мы ис 
желавмъ пускаться съ тобою въ разговоръ — 
мг моЙел г шем мМегаргесйеп, мг м01- 
ед уп пе и д ш ета Сояргёен ейШаззеп; 
ца КИрга &тАщканозит? уговорились 
ди вы придти го мн? — НаБ г ваей Ье- 
зргосфев, ги тг 20 Коттеп? нк &и шт Нар? 


4186 





4186 
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ночему оны бранились? — магом Вафел ые 


ей резапк!? 

артшир (у) [Каз., усов *айш--7р] 
заставить бранитьея — п ет У/огщеее М уег- 
маске. 

еттур [Ки., уоп еёг-+?] | 
и такъ! воть! (выражеше удивлешя) — з0! 


ей енипаИ (АозгиГФег Уегуитегопа); стур | 


мабан бермади|-501! и потъ, веетаки ты 
ми ие далъ| — чей, хо Нах: Фи ея г ао 
дос ме десефеп! 

аутучан [Каз., уп Чит--узнчан] 
разговорчивый, кто много и чаето говориттъ — 
дезргас Ви, еш Мепзен, фег уе} инф ой крем, 
хи зргеспеп Нем; чыин &тучйн кто всегда 
правду говорить — мег 55 Фе \УМайген 
крме в; кун щтучан говорунь — еж Уе]- 
чргесвег; ]алван мМтучан кто белиреетанио 
вретъ, лгунъ — ел |.бепег, Аубейлещег. 

мтка1а (у) [Каз., уп Чит-ньМа | 
только неминего, иногда говорить, поговари- 
вать — пог меш зргесвею, бПегз гефен. 

&1тттр (у) [Каз. Ваг., уоп ЧИт-- т | 
заставаять, ирипуждать говорить — зргесНев 
]аззеп, хит Цедеп Ьгшреп. 

иттур (у) [Таг., уоп ЗИтг-нтЮ | 
заставлять вычистить, вытереть, выколотить — 
дьлученеп, а5Коел, зизКо{ел [азкоп. 

мда [Каз., усгр]. мда] . 
слущай! скорте! (восклицашо возбуждающее) 


— №бге! зопоеНег! пог 21! (ЛизгоГ ег ЛиГ- 


Ютфегиие); МДА кг! стумай екорфо! — тасй, 
даяз ди зейпеИег Гог( Коти 18 дустым! 
суз1и бар слушай любезный! ми? веть тебт® 
кое-что сказать — Ноге, Игеип@ | 16 Ваъе д: 
е{\таз 2 засел. 
ВЕАЕ [1-5 | (Озш.)] 

маразитъ, гастрономъ — Рагази, Решзенте- 
скег; Мдуй борулу олма }а дугундй 1стёр 
]а бМрамда ие будь должникомъ гастронома, 


онъ по?ребустъ спой долгъ на свадьбВ иди на‘ 


тут — &манд 
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ираздиик® — зе пеМ дег Зерипег етез 
Кетбситескетя, ег ге зоте Зеиа 0. 
дег ПобйзьЙ обег зп Кеецадеп ет (Зрг.). 
мдр (у) [48.25 |, реб (Озт. Ай.), 
уп М-Н] | 
1) (05т. А@.) заставить согнуть — Мебев 
маснеп, хизапитей Медеп ]аязеп. 
9) (Озт.) надфть шаику на бокъ — @4е Маще 
зеМеГ ах Орг зе еп. 
3) (Озм. А4.) быть веселымъ, быть счаетли- 
выит, показаться веселымъ — ОВШей зещ, 
ев (ГбВШей хореп, зеше Ргоиде оМепьЬагеп, 
таскНей зе. 
мк [АД бра (Овт.), хоп м 
ЖК] 
гастрономшя, паразитство — Ше Ремхентеске- 
ге, да$ Рагазненвит. 
аи [ &х Г (08т.)] 
слегчениое выючное животное -- ет уегейий- 
(елез ГазШег. 
мдии [1 | (Оят.)] == мии. 
мдивИа (у) [49.25.57] (05т.)] 
холоетить лошадь -—— ет Р/егд сачггеп. 
Мшин [Кг.| = ешё, 
ешён [Ки. | 
только такъ, безъ прячины, безъ ции — пог 
30, олпе \мецеге Игзаейе, ойпе ДмесК ила 
де]; сишми кеды а пришель случайно — 
ей и вала хо пеКопитеп. 
мбат [Кая. Ваг., уег!. бат, КМбйт, уот 
ага. ия] 
хороний, прекрасный — зсйбп, уогге ев; бу 
1ш бк Мбат ща это прекрасное л®ло -- даз 
18 еше уогге еле Заее. 
М1ва [|2] (Озт.)] 
о! ахъ! (посклицаше) — о! аей! (Лизги!). 
м мбн (\) [Таг., уг]. ман] 
стыдатьея, считать что нибудь не удобнымъ — 
мейн зейятев, Лпз(03$ ап @(маз пейтеп. 
мманл1р (у) [Таг., хоп Минин] 
‚етыдить кого 4160 — Тетапдев Безеййтеп. 
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ау ['Гага, Каг. Кот., уего|. &в, 46, ам, м, У, 
ут] 

домъ — 425 Нацз; бр ]уан 8у булды анда 
(Куг.) тамъ быль большой домъ — да маг ев 
2гоззез Наиз (Р. 4. У. ТУ, 148,8); Кубак 
зуда ]оК (Каг.) Кубека лома ифтъ — КаБак 
180 шей 2 Бамхе (Р. 4. У. 1, 150); аш 
бшйрган &$ (Кот.) кухня — &е Каспе. 

ау’а [Ваг., — регв. |», уегёЙ. 875] 
воздухъ — фе [мйЙ. 

зу'ара [Тоь., — рег. оу] 
находяшийся въ нуждф, въ гор — т Апбз, Ш 
№ БебодИсв. 

Аа! [Каз. Ки., = агаь. ЧУ 
первый, во первыхъ, сначала — ег егзе, 7и- 
ег, уогег»; ВУ кИдуы (Каз.) я пришелъ 
раньше всфхъ — 61 Шо Ибег, а|5 аШе авде- 
геп бекоттеп; #7 бурунБу заманда 
(Кт.) въ самое древнее премя — ш огаНег 
Лен; ау’А-да Мукамбат акыры-да Му- 
Камбат (Кг.) первый Мухаммелъь и нослТднй 
Мухаммедъ — дег егже 18 Мойаттеф иоф дег 
]еде 151 Моваттей (Р. 4.У. Ш, 428,90). 

ау Шгт [Каз. Кг., уоп ЗУМ-НГИ] 

‚ первый, начальный, первоначальный — Чег 
ег5е, ег ат Ашаше БейпаНсВе, аппойсН; 
дуаМ заман самое нервое премя — @е 

. аЙегегие 2еи; дум кон бло даттым 
сун чыКтым первый день я лежалъ въ домт,, 
потомъ вышель — деп ег\еп Тас [ар пей 2 
Паизе, Фапо арег ро {ей аи. 

Ау &с [Тага‚ — регз. .) 51] 
голоеъ, напфвъ — 4е Меофе; суз1&рнт бИ&- 
мн &7’асн бИимын слова (этой пфени) а 
знаю, а напфва не знаю — #е \оме (41е5е$ 
ейез) Кеппе 1, аЪег @е Меофе 151 ит 
опфекапи(. 

&у’аш [Те!., = аъуьаш] 
кольцо — 4ег Вр. 

896 [Ки., = регв. |, уега!. &7'8] 

1) небо — 4ег Нилте!; &7б ашыК болду 


небо асно — дег Ниле! 15 ВеЦцег; &уб ту- 
ТУдду небо покрыто облаками — дег Нитие] 
8 ми \УоКеп Бебее Ки; &75 ашылса кун 
цаксы если небо прояснится, будеть хоро- 
щая погода — чеви 4ег Нипте! зей Кг, $0 
УГ зсАбпез \МеЦег. 

2) воздулъ — @е ий; &убдб ызыздмМды 
цасыл сбна въ воздухё жужить зеленая му- 
ха — Ш 4ег Г[лЙ запим еше ргапе ГПере 
(Р. 4. У. Ш, 571). 

3) климатъ — 4а5 Кита; пада, да таулар- 
дыН &у0су сбК ек&н горный климать и л$- 
томъ холоденъ —даз КИта 4ег Вегае 15 аосЁ 
ип боттег Кай; бздн &Убмуз сау смйс 
нашъ климать не здоровъ — пвзег Ка 151 
опоезио4. 


8761 [Ки., = ага. 5], = 27а] 


первый, вопервытъ — дег егые, хиегя'; 4701 
Кудадым кбк цасаван еначала Богъ сотво- 
рилъ небо — 20егз{ Каё Со{ дел Нилте! 5е- 
зевает (Р. 9. У. Ш, 46,1). 


дубе [Ки] 


извфетный, модный, пратный — Бекапи(, шо- 
@1зей, апрепейт; бу Кытапты улум #&70с 
кбрду эта книга понравилась моему сыну — 
Фезез Виев Ва: тешлет Зойпе сеГаПеп. 


ар [Тага, Каг., = ур, бгУр] 


толпа, стадо, иножество — 4ег НацГеп, Фе 
Зелааг, \е Неегёе, @е Мепяе; ]узда бр 
&ур Кысларьа учараван по дорог онъ 
ветритвль толпу дфвицъ — зи! Чет \ере Ъе- 
седпейе ег слег Зерааг Ма@сНеп (Р. 9. У. 
У, 159,8). 


З&ур [Тага, Ког., уегя]. абыр, евр, аур, Ур, 


&р] 
тяжелый, трудный — зеймег; бу сабаК &Ур- 
м]? трудепъ ли этоть урокъ? — 151 41езе А[- 
даре зсймег? адтын тмрдан &Ур золото 
тяжедфе желфза — 4аз (о 151 эспегег, а15 
даз Ейзеп. 


3&Ур (*) [Тага, Ког., егя!. абры, ауры, Уры] 


Г ч 





ы 
— 
+ 





34 
<“ 


673 


бохьть, вмЪть боль — Зертегт ВаБеп, Кгаок 
зеш; 1р машин бШ ёурАмгавыи? развЪ у 
мужчинъ можеть больть пояеннца (боль въ 
родахъ)? — Капа мон еш Мапа Серог(зеВен 
БаБел? (Р. 4. У. 1, 164.19). 
аура [Ки., = регв. ол] М — 8урб. 
аура: (%) [Тага, Ког.] = аура. 
&Урён (у) [Тага, Ког. Кош. == бгрён, Угрён, 
уран, Амран] 
учеться — ]егпев, Зуранрман (Кош.) я 
учусь — №8 ]егпе; тёнр! мана барон анд7 
кбну|, юм мён тпацё давы ]дакшы т] 
Зурангй ман (Кош. 150,17) пусть Богъ 
инф даетъ такой умъ, чтобы я хорошо выу- 
чился (вашему) языку — тбре бой пиг ешев 
зоенел Зи берет, 4аз$ 1ев (еиге) Эргасве 
и е|еглеп Капл. 
&урат (“) [Таг. Каг. Кош., уега. `бграт, 
уграт, У1рёт] 
учить — [ейгел; ус дурётмиш танр! турБан 
сбз (Ком. 203,14) Богомъ рожденное слово 
научило (насъ) мудрости — (а5 уоп бой деБо- 
гепе \\МогЕ Ва (пп$) \Мез\ей с@ейг. 
&Урб [Кг. 5631. 01а1., =— рег. о Я, уего]. 
аура, &7'ара] 
колеблющийся, нерЪфшительный, занутавный, 
глупый — эс п\апкеп@, уегууоггеп, ипеп(5сНо$- 
зеп, ипел(5сМейел, Шбпем; &урб етпа мен! 
ты не безпокой меня, не трогай меня — }е- 
оагиН ое шей пеВЕ, гавге писй пе ап. 
ёурбт [Кт. | 
просьба — 4е Вше. 
&ур!! (\) [Тага, Ког., уего]. абрИ, &бури, 
8%" р] 
перемЪниться, переобразоваться — зв уег- 
тапаеп, ев ишЪ ев. 
дурнаё [Каз., уоп &б1р, = &ур| 
мотушка — 4е Сагимта4е; &урн& Кашывы 


крючекъ { мотушки — ег НаКеп ап 4ег 


Сагиуиде. 
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&Ур18 (у) [Тага, Каг., уоп &Ур-+1&, тег. 
аурла, авырла] 
почитать — евгеп. 

&91 [Тага, Ког., уег]. авыл, ул, амл, а] 
деревня — 4аз Пог, фе Алуе@ате; Ямы! 
чёУ]м!? тгант, &Уг& КунаЕ кПа ч8ёуга 
Кунак кЦиёдТ если онъ говорить: дере- 
вня ли это или кусты? (то этимъ онъ хочеть 
сказать :) въ деревню приходять гости, въ 
кусты гости не приходять — мепп ег 5251: 
{51 аз еш ог ойег еш Себизев? (зо Ш 
ег дашИ задел :) ш еш Вог Коштеп (45, 
лип СеЪбзен Коштеп Кеше Саме (Р. 4. У. 
1У, 161,12). 

ва [Кт., == агаь. (№), Р. у. _),, чега. 

аупа] 
святой, БожШ угодникъ. — 4ег Нее, СоН- 
пеШое; УПА н вё учун 1скА юр- 
ин? развЪ ты святой, что не принимаешь 
участе въ работё? — 615 ди ета еш Не!:- 
сег, @азз ди Фев Бе! дег Агей шеш Ъещет- 
53? АУШЫАр святые — @е НеЙюев. 

&Уз [Тага, Каг., его]. авз, ауз, &с, Ус] 
роть — 4ег Мивё; б1рёр &уз суз бар-а1 я 
долженъ сказать тебф нфеколько словъ — 161 
пи5$ фиг енире \оге забеп (Р.4.У. 1\, 146). 

&к [5], &р, &х (00.)] | 
1) связка, связь, соедянеше, край раны — 
даз Вава, #е УегЬт4ила, Ше Роре, 4ег Вапд 
ешег МагЬе; &к )&р1 суставы члевовъ — @е 
Сёепке 4ег СНедег; &к мурмаК починить — 
зизреззеги, ШсКер. 

2) воротникъ, ошейникъь — 4ег Кгареп, даз 
На|5Ьаой (В. 4. М.). 
эак (у) [9], брГЕр, схыйх (Ош. 5е14.), 
5..1 (Озен. Аа. ам.), —2— ((10.), 
его. 1к] | 
1) свать, садить —з8ев, рйапзет; нёгу )ёрга 
&кеё, ава од орур (Чв.) что ты свешь, то 
и собираешь — \аз ди з&езЬ даз ут! фи амей 
егщей (К. В. 57,15); Бар нА к! Акарейн 
43 
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ону-да б1чёрейн (А. А.) что ты посЪешь, 
то и пожнежь — \а5 фа 36%, дав егвоз( ди 
ацев НЫ У 14 т Зы] ао > 
2 15-м» (НЬк. 26 0 Аламъ, будь 
к ему! посфаль его и выросла иыеница — 
А@ат, Гпейе зе ши №т| з80е Фезеп ппё 
ез егуиеьз \УУавев; дбна дару Акмёк 
(Озш.) сфать просо на дно его, тщательно 
изслВдовать — Низе а0Г зетеп Сгип@ здеп, 
зевав ищегзиевев, ргбеп; акмалний 61ч!]- 
мёз (05щ.) не собирають равыме чЪмъ 
сфать — шга егшеё шем Гбрег, аз ап 
зе! (Зрг.); Кум Устунё топум &кт1 (0зю.) 
онъ сфяль на песокъ, онъ предпранялъ без- 
полезную работу — ег з8е1е аоГ Запд, ег Ва! 
еше опайые АгЬей ишегпопитеп; бр к&рра 
‚ @чы&]а&н чет )&нй дкёр (Озт.) землед*- 
лецъ, который одинъ разъ вичего не собралъ, 
сфеть снова — еш Гапфтапо, 4ег ешта] 
пер деегийей Па(, з&е1 уоп пецеш; б&дАнА- 
Аён КорЕКан дару ёкыйз (Кгш. К.) кто 
боится перепеловъ, проса не сЪетъ (волковъ 
бояться въ леъ ие ходить) — мег фе \Мас\- 
(еп ГогоМеб, з&е1 Кеше Нигзе (Зрг.). 
2) (Овев. У.) вставить — ешзспаНеи. 
3) (Озш.) потерать — (аПел 1а5зеп, уегНегеп 
(В. бэ Е] м ®. >); буну апар дк! 
(АЧ. А.) отведв этого человфка! — туе 
фезеп Мепзепеп [ог(! 
4) (А4. А.) родить — зебре; йкйн роди- 
тель — дег Уацег. 


Зек (у) [Кг., = 3&к 1)] 


астык ект! онъ посфалъ хлфбъ — ег Ва (е- 
теще резёе!; аваш ект{ онъ посадилъ де- 
ревья — ег Ва Вёите рерЙапи; балаБьа ше- 
шёк егёдТ онъ ирививаетъ ребенку осиу -—- 
ег ипрй дет Кшде Фе РосКеп ет. 

“к (\) [= ((в.}, уега!. №, &г] 

гнуть — Мереп; ]аБы помы акт! кодёрд 
бзун онъ согнулъ шею врага и возвыевлъ са- 
мого себя — ег Бецие деп На1$ (ез Решаез ‘пд 
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етЪьбые зеЪ зеЪ* (К..В. 15,12); тал &ргён 
]лываз &ксё тутса полур — Карыза Кацан 
аны &ксё полур? пока дерево. молодое, его 
можно гиуть, когда же оно устарбетъ, когда 
можно его тогда гнуть? — з0 №ваде еш 
Ват шоб 1, Капа шап Шо моШ Шебев, 
чтё ег эЪег а. таоп Каппа шав №о бава 
Мебеп? (К. В. 16,15); сёвук&р сбвунти 
аны бктЯйр — давылары &штш бо)ун 
&ктИ&р друзья съ радостью его хвалили, а 
враги, услышавъ (о немъ), опустизи голову 
(шею) — @е Егеоп4е юМеп Фи ши Егемдел, 
зеше Решёе аЪег Вбмев (уоп ША) по Ъеи8- 
\еп деп На! (К. В. 26,6). 

3&к [А№. Те. Зефог. 1еЪ. Зав. КоЪ. Кбе., 

уего1. &&к, Цак] 

подбородокь — 4аз Кв; кож-ё&к отвисвий 
подбородокъ — ваз Порре№та (4ег Кадег); 
&к сбьу (Те!. У.) вижная челюсть — 4ег 
(ЛиегЫеГег. 

*$к [Ко] 
сани — фдег Зе еп. 

1&к& (у) [Таг., ЗК] (ОзеН.), уега]. &г& (АИ. ] 
пилить, вычнетить подпвлкомъ, терпугомъ — 
{е{еп, аБеЙев, Дай (еЙеп, ши ег Еейе №е- 
агренеп. 

38 ка [Ки., КТ (Озен. ОТ. Тага), уоп атак8] 
1) (Кт.) отецъ— дег Узиег; Якё шешё отецъ 
в мать, родители — Ужег ипё МоНег, @е Е|- 
{еги; Якби 5ка двдъ — дег Сгоззуамег; Як&м- 
а! дай уылама бавус Кыздар цар цар — 
&кан Ушун Кмн атан мында болар цар 
цар говоря «отецъ мой», не плачьте, бФдвыя 
АЪВИЦЫ, вмЪето отца зАФсь, тамъ будеть 
тесть — зарепй «тет Узег», уетей шей, г 
агтеп Мафслеп, 4епп 40г( ч!тд ап Зее 4е5 
Умег$ ег Зеймтедегуа(ег зе (Р. 9. У. Ш, 
7,1). 

2) (Таг. Озев. ОТ.) старшй брать — 4ег 
ЯМеге Вгодег (5. 8. 5... а}. оз] 3, 


её). 
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ЗА ка [50]., уе]. &тку, ил, ам, ай] 
хорош, добрый -- сиЬ зсйба. 
'акау [ „57 (Юзек.) | = екёу ($. $. ори] 
|»). 


зскау [Кг. уоп &кг--агу, уегр. Акагу, акау, 


&ку, АУ, бкб]| 

оба, оба вмфетё, двое — аШе ее, фе хме!; 
613 екёу кМлИк мы двое пришли — уг 5ш@ 
а№е Бее векошиеп; екёу Паксызыктын 
азывын цеп пурунту оба Фли на дорогЪ 
запасы Джаксылыка — Бе4е уеггоймев зе 
аиГ дет \Меде фе Брезе @4ез ОзваКзуук 
(Р. 4. У. И, 287,18). 

акауАн А (Озев.), уоп Акау--ЛАн] 
два виЪстф, о два — 2ме1 тазаттеп, хи 
змеей ($. 5. им] в . ор о оды] 
&.. 4). 

&как |'Гаг., Е. 9 (0зей.), уоп 'аказнк, уегы. 

агёк, &гАУ | 

пила, териугъ—Фе Ге|е (5. $. ка кя 492 
“| со,). 

Акагу [У (Озей.) | = екёу (3.5. ослы] 

мы он). 

&кар! [4528 (Изсв.)] 
праздношатающйся, прешлый, сбродъ людей — 
Мешзфиег, Негишигефег, УараЪию4 (Сас. М. 
45). 

ака! [ОВ (зе. | 
игра съ палками — еш Зре] ши беШареш 
(5. 5. «91 3%» › ®. «> А). 

'ак&1а [УК] (Озей.)] = екёф (5.5. ль 

‚ >/»). 

"&ка1& [5] 
]) вишки различнылъь деревьевъ — фе Егис\- 
Карзеш  усгзеМедепег Ваита“епт;  нарат 
&к&Аст сосновая шишка — дег Клееглтар[еп; 
пира &к& с! еловая шишка — ег Тарпеп- 
2арет; Кан &к&сТ березовая сережка — да5 
Вукеокаевеп; 1мён &кМАс1 жолудь — @е 
Елеве]. 
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2) иозовой пденъ маленькихь иальчиковъ — 
дег СезсШесы&еЙ Юешег Кпаъеп. 
ака [Каз., ха акКМа--П] 
нивюЮщИ шишки (о деревьяхъ) — шИ Дар[ев, 
Камевеп, Елене] уегзенеп (уов Вёитею). 
&кёт (у) [Таг. ЭС] (Озев.), уов Авант] 
заставлять пилить, чистить подпилкомъ - 
[еЦеп, аМе|ел Даззеп. 
кач? [26 (Овев.), ета. Агёщи; абас (7аК.) | 
старшая сестра — ЗМеге Зеймезег (3. 8. 
Акамбт [Каз. „= ага. 15] 
1) веселый, въ хорошемъ расположен духа, 
весел!е — оНШев, 1565, ашегаиви, Фе №03- 
рагкей. 
2) чудесное, удивительное дло — ет миадег- 
Ъагез Еге!от!5;, Уопфег уе. 
3) удивительный, странный, сифшной — есеп- 
(фошНев, 5е5ат, Копизей; нанды Акамат 
иШар ук бу дбнуод& кая странныя 
обстоятельства бываютъ въ этомъ ифБ — маз 
дось т Фезег \МеН аМез рдезспепеп Капи. 
такт [Кги. Кош. (| (О5ей. Озш.), *2% 
(Каг. [..Т.), уегё1. Акк, ею, 1, 11] 
два — 2%; йк! Катнын зрасында (Кош. 
67) между двумя предметами — 2 15сВеп хе 
Пупреп. 
*ек! [Ки. К№г., уеге1. &к!] 
два — х\ие!; он ек! двфнадцать — 20; цар- 
лыБы ек! КылсаК если мы не исполнимъ 
его приказав!я — мепп мг зешев Ве[е шем 
егНеп; баласы атКан сбзун ек! Кылмады . 
ребенокъ точно исполнилъ его приказаше (не 
заставиль его повторить приказаше) — 42$ 
Кша пемее зе 5гепх пасй зешем Ве!еШе 
(Пе ей шем хмейта! БеГе Мел); ек! Кабат 
. двойной — доррей; ек! Кабат Катын бере- 
менная женщина — еше зеймапреге Егаи; 
ек! Кабат ек! дважды два — те! ша! ме! ; 
ек! олама! не сомнфвайся! — змеШе пем! 
патсанын уарлывы ек1 болмас приказаня 
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царя должны строго исполняться —е Ве[еШе 
фез Рогаеп шИз5ет пепаи аизпеГаг! мегдер 
(Р. 4. У. Ш, 2,5). 
&кЦат (Каз, мг@ па Каз. аиеВ 2-7] #е- 
зевцееп, — агаь. «2 =К>] 
сказка, басня, разсказъь — Магецеп, ЕаЪе, 
СезеШеше, Егга или; &кЦёт Кытабы книга 
со сказками, разсказами — еш Магевевриев, 
Васй ши Ег2аюпаеп; бу &к&т!& это просто 
сказка — 423 151 пиг еше Гаье|, Фагап 15 
пез \УУавгез; ЯкИАт кШИ чудакъ — еш 
зопдегуагег Каи?. 
аку ата (у) ГКах., уоп Акцат-- 4 | 
баенословять, пустословить — Магейел егоай- 
|ен, зеКмамеп, ашвейпееп. 
ак]атИ [Каз., уоп АкКЦат-- |] 
сказочный — ГабеШай. 
&к1)&тчт [Каз., уов АкЦ&т-нчт] 
сказочникъ, пустословъ, бозтунъ — Магевеп- 
ег ег, Мелма(ег, Апбенпе4ег. 
акта [Кгт., и } (0зш. Ад. Заг.), уоп ЗАк-нн] 
посфаъ, иашня — Фе Заа, 4ег АсКкег, 425 
Заа{е!4; &кюн акыйк (Озш.)сфять — з4еп; 
&&н б1чмёк (0эш.) жать — паНео, еги(ел; 
&кн заманы время посфва — фе 2е` 4е$ 
Э&еп5; &юн тШюш (Кгм.) нашни — Фе Заа(- 
{е4ег, АесКег ип@ [апдегееп. 
актнИк | Кош., «52.7 (0эт.), оп аки--Нк] 
засзавное поде, пашня, м$сто, годное для 
цаханя — Заа{е]4, АсКег, Гав, даз хат АсКегл 
чаюаней 15. 
актнАЕ [Озбв. Кош.,- 16-225 |, 
БрёЪ | (Озт.), — канд! 
время послЪ обфда — МаспииИ ар; Аюнд на- 
мазы (Кош.) молитва послЪ полудня — Маев- 
шиазрее. 
Зек1нд! [К"., —= &ювд!] 


ся- АЯ 1, 


&к1]8т — ЗкИАТ 
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бородавка, прыщъ въ лицф — \аме, Апз- 
\ие/5 па Сезем. 

&к1нчт [*УЗЭВ (Кпи.), уов 8 -нн-н91 ] 
второй — 4ег мене. 

АканиЕ [14157 |, КерЬЖЕ (Озт.А4.), хоп акён 

9] 

сфятель, зеиледфлець — 4ег З4етапа, рапд- 
шапп; &к1нч! таФёст (Озш.) земледёльческй 
клаесъ — {е Каз е дег АсКограцег; Ани адам 
(А4. А.) простякъ, необразованный чело- 
вЪкъ — еш сЫеМег, пасе 4еюг Мапи; 
&кнч! шетндй гёрёк (0зт.) земледфлець 
долженъ быть на пашнф — 4ег Аскегацег 
2ейбг! аиГ зетеп Аскег (Зрг.). 

акиИк [СУ , Бер (Озш.)| 
земледье — Чог АсКегфаи. 

&к! 01 ([Кот., — &к1н9!] 
второй — 4ег мене. 

ек1ншт [Кг.] = ёюнч. 

&к1р (у) [2% (Каг. Г.), уеге1. бкур] 
ревфть, иычать — ЬгбПев. 

&к11 (у) [Ким,, $571, РН бя (Озт.), уоп 

кн] 

‚ быть посфяниымъ, вепаханнымъ — везде, #е- 
асКкег( жег4еп. 

ек ён (у) [Кут., уоп ек1--1А-нн] 
1) удвоиться, быть двойнымъ — чей уегёор- 
реш, Форре! мегдеп; екПнт цУурб онъ 
бъжитъ въ лва раза скорфе — ег 13% доррей 
30 зевпеН, ши дорремег Ктай. 
2) перемфнить характеръ, сАЪааться без- 
сознательнымъ, съ ума сойдти — ешеп ав- 
дегей СЬагаКег аппейтеп, фе Везииопо 
уегИегеп, уеггбсК( мег4еп; ауру бакытта 
ек|анл{ во время болЪзни онъ потералъ со- 
знаше — ег уегог майгев@ @ег КгавКБен 
зеше Везшиопе. 


еюнд1 болдума? настало ли время ранней ев вид: (у) [К!г., хоп екИАн-нд ] 


вечерней молитвы? — 151 ез Дей, (ах МасВ- 
п адзрере! аЪхаваНев? 


Ак нч [5 Г (05.)] 


удвоить — уегдорреш, дорре! пештеп. 
&кИ Ат (у) [2798572 (Каг. |..), уоп &к!-+ 
& т] 
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мовторить, сказать еще одинъ разъ — м1едег- | Аккё! [Зейог. \М.] 


Во еп, поеь ешта| зареп; сбзумлян сортун | 


АкИАтийз #дИёр, да алар Устуна тохтар 
&А сбзум послЪ моего слова никто не гово- 
рижъ больше и надъ ними остановилось мое 
слово — пасй шешеп \Уомеп зргаей №Фетапа 
шмейг июф бег пей гоме теш \оге (Н. 
29,32). 

тек: к [Кг., уоп ек-+ к] 
двойственность — Фе Дметей. 

акк [Озев., «87, В.рЕя (От. Кгю.), 

апев к | 

1) (05е%.) = еюйк. 
2) (Кгт.) монета въ даб коньки — Мблае 
уоп ;ме Керекеп. 
3) (Кгм.) сосудъ, содержащ двБ мфры — 
еш Се5$, даз гие! Маазз евШаН. 


ак [>71 5, КрРЁч (05м. А@.), амей 


1к13, Уоп &к1-4+-7, уега|. &г1с, ег1з, &г1з] 
близнецы — См лее; &к1з Кардашлар 14.; 


Катыным &к1з дб’урду жена моя родила: 


близнецовь — шеше Егаи Ва ДмИЫаое де- 
Рюгей; &к!з портуКал двойные апельсины — 
фе Ворреаре]зтеп. 

вкзН [5171 Вевив (Овшо.), ааеь 131] 
нифющ пару, состояний изъ двухъ. вещей — 
ет Рааг Бафепа, зиз гие! Ошаел Безенепё; 
&зН шамдал нодевфчнакъ съ длумя свЪча- 
ми — еш АгиеисШег ши ге! МоШег. 

&кииёр [42.7] (Кги.), заб 1киоёр, уов 

&1-н шар] 

вдвоемъ, но два — 21 зм@еп; Акипёр вруша 
по два шястра за штуку — Юг гме Раазег 
даз ЭбеК. 

&км [Ки. — агаь. „Ь] 
начальнякъ — 4ег ВееНВарег, (ЪеГ’; йкм 
ке! 10.; бас бюмАЙр высшее начальство — 
фе Оъегьевбгае. 

еккё [Заб. ] 
ходеть въ вид большаго ноловика — ЭгеНе 
Гешеч’ав4 16 ош дтоззег Разеррев. 


э| эхъ|! (выражеше сожалфнш) — асн! (АЛизги! 
4ез МШефез). 

&кк&] (у) [А\№. 1е5., уоп алып--5&, уегй. 

акка|, Акп, аБыл] 
принести, идти за чфиъ — Бгшееп, ев. 
акк& [Тр (у) [АК. 6еЪ., чов Акк др] 
посылать за къиъ 460, чЕиЪ 1160 — е(маз 
Воеп 1а55еп. 

&ккастан (у) [Те1., уоп. Акк!-+-йстён] 
сбъенться, съ ума сойдти — ч\епа мегдеи, 
юЙ мегдеп. 

&кк1 [АМ. Те}. цеЬ., = &к1, ек, 4, и] 
два — г17е!; &кк! пашту турдулар оно жили 
вдвоемъ, мужъь съ женою — ме Мер м 
змею, Мапи ца@ Егаи; &кк! мусту двуро- 
ИИ — хмефбгие; &кк: бнду, &кк уст 
двуличный — змещемсьии, дег ге уегосМе- 
депе (Сежемег зе101, [а1всВ, ипаиеВЫа (\У.); 
&кк! савышту двоедушный — топ Форре{ека 
иле (№) ; акк! тИду двуязычный — дорре]- 
бора; &кк: сынду мылтыК двухствольное 
ружье — фе ПорреЙ ие; &кк паш п!рг& 
Кожылван они заключили бракъ — ме Бареп 
ев ребегаше:; &кк! бо1лу беременная — 
зеймапрег; авашты &кк! ]арды онъ разр - 
залъ дерево на дв половины — ег Ва аз 
Ной ш ›ме НайЙет уефещ; &кюзт кд 
двое изъ нихъ пришли — ге: уоп !Фпев Ка- 
теп; ман Акюзн кбрдум я увидьхь обоизъ 
— 166 Вабе Бефе хезевеп; Акюдён &к! Кат- 
тап дважды два — хе! ша| гме. 

&кк1нчт [Те]. АМ., топ Акк-+-н-н91] 
второй — 4ег змейе; ЯАкюнч зы во второй 
разъ — зит ;менеп Мае. 

&кк& [ТеГ. АН. уоп &кк!-+- В] 
оба, только два — а|е Ъефе, пог хме!; &кк1- 
1Аб1с мы двое — ми мег; АккИЬЯр лы 
двое — №г 2961; &ккИ АЗ они двое, онн оба— 
$е гие}, ме Беще. 

акк &н (у) [16Ъ., уов &кк-+-]&-Нн] 
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колебаться, сомнфваться — зевматкеп, ипеп(- 
веБоззен 5еш, змеНе]а. 

&кк:Шк [АМ. Тей. [еЪ., уоп &кк1---Йк] 
двойственность, колебане, сомнз ше — 2ме1- 
Вен, Зеймайкел, Лие!е]; ЯккШкка кам 
я началь сомнифваться — ш ши зерен Дше!- 
[е] аш. 

&кк!Иктё (у) [Те. Ай. [6Ъ., уов &ккШк 

+18, уега|. ект, &кк! | 
соинфваться, колебаться — умееш, зевмап- 
Кей. 

&кк У [Те1. Ам. Кошё., уоп &кк!-+-19] 
визющ двухъ — те ВаБепб; &ккПУ м 
двухдневная дуна — 2ме1 Таде аНег Мод, 
фег Моп4. ат хмейел Табе пасй М№отоп@; 
пугУн а! &ккИУ сегодня второй день луны— 
реше 151 дег зчеНе Тар 4ез Мопдез; &ск! а1 
&ккИУ полды (Те|.) уже второй день убавляю- 
щейся луны — мг Вафепв зевов деп 2меНеп 
Гав 4ез аБпертердей Мопдез. 

&ккат (у) [Тгкю., топ алып-н кт] 
унести — Ю“иореп. 

Акктстён (у) [1еЪ. \.] = ажкёствн. 

&кку [АН. Те|., уоп АКК гу, уега1. &к&у, 

‚екёу, бк] 
двое, оба — ме уоп лев, аЙе Ье!4е; с1ёр- 
АЗН ЗккУБр двое изъ васъ — гие! уов еиеН; 
&ккуз7 двое изъ нить — 261 уоп Шпеп. 

&крён [Ки] 
дерзк!Ш, натальный — пвтегае фт аотаз5- 
зепё; Якрён к1с1 дерзк чедовфкъ — ещ 
аптааззепфег Мелзеь; Акрён болма! не будь 
нахальнымъ| — 361 по ппуегзеваии | 

&кранда (у) [Куг., уов Акран-—-1&] 
быть заносчивымъ, дерзко держать себя, дерзко 
поступать — мен опуегась&т( ав ОБгев, ав- 
шазазепа уегавгеп, рга еп. 

&крёт [Ки., — аг. о =], тег]. аЕрёт, ахрёт | 
1) тоть свфтъ, загробная жизнь — 45 Деп- 


зеиз, даз рефеп пась дет Тоёе; крат куну | 


14.; ЯкраттА берёр@н ты отдашь миз это 


&кк1 Ик — &к&н 
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на тоъ свфтЬ (говорится, когда человфкъ что 
нибудь укралъ мыли взаль въ долгь и не ила- 
тиТъ) — ви утв 65 шг па Леп5е$ мюйег- 
сефей (м1г@ дезас, мепв Зетаю@ еа5 #6- 
зюШеп Ва офег еше ЭеьШ@ шем Бега); 
выЪето этого и проето говорятъ: &крёт — 
шап 826( ацев Кигх пиг: йкрёт! 
2) саванъ — 428 ЗиегЬеке 4; &крат км! 14.; 
бгбн кс! &краткй орап салалы умер- 
шаго завертываютъ въ саванъ — 4еп Се5(ог- 
Бепеп улскей шап ш ош Геюфеопшев. 
&краттё (*) [Киг., уов &крат-+18] 
надфвать саванъ на трутъ — фе Геюве ш да 
Зивгьешев ВоПен; б1Укту Якратты д труиъ 
завертывають въ сававъ — Фе [екбе Вии 
шап 42$ Гесвершесв. 
&крётт! [Куг., уса &крат--Й| 


завериутый въ саванъ — ш еш Геспепись 


зенащ; Якратт! цатыр овъ лежать уже 
завернутый въ саванъ — ег Нер( зефоп да т 
зеш Геюфешись дев. 

&кр!в [Каз., уега]. аКрын, аККыр] 
тихо — 1зпзаш; ёкрИн-“нё ц6р! ида со- 
всфиъ тихо — пене фи дапх |апазат. 

&кр!ннё& [Каз., уоп &кр!н-+18] 
постепенно совершаться, тихо яВлать — а1- 
пайНев дезенейев, |авазат Вов; &крИннёп 
потвхонько — апазаш; &крннёп пи онъ 
тихо работаеть — ег агрейей 1апузашт; &крн- 
н&п-юе&цбр иди только совсфиъ тихо — 
зеве да пог дап2 1апозаю. 

&кр!н1& [Кав.] == ёкравя. 

ВырЕмчЕ [1152 | (0в6в.)] = &гримч. 

&к1& (у) [Кго., СЯ }, #2154 ыы хех 

(Озш.), уов 1+1] 

прибавить, ириставить, соединять, починить, 
удлинать — ап[боев, МизоЮуен, уегЬшел, 
уег\офеги, аозреззеги. 

&к]Вн (у) [48:4], Вр 5+ (Озш.), уоп 

Ак -+-н] 

быть соединеннымъ, соедивиться, сходиться— 
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уегропфел зе, уегЕзафел чегбеп, гзаште | Зекч&1 (у) [К№г. уоп екчА-+-]] 


Кошитев. 

аки [ ж быв (0зт.), уоп 18к-нЦ] 
соединенный изъ нЪсколькихъ кусковъ, сшатый 
изъ лоскутовъ — аи; тефгегев ЭсКеп 2- 
заштепоезееА, аиз [Гарреп гизаттепрепай! ; 
]21-к: Ак олмаз лукъ, несостоящИ изъ 
нфеколькихь кусковъ, дукъ, сдфланный изъ 
одного куска — еш Вобеа, ег ше аиз шей- 
гегеп З10сКеп Ъемей, ет аиз ешет Эшек 
детасМег Ворев. 

акк [8.57] (Озей.), уов ак-- Ик] 
прибавка — Фе СоараБе. 

&ктём [022% (Каг. [.)| = бктём. 

актам1 вн (у) [222°25\22% (Каг. ©.) = бк- 

там 8 в. 
актёмИк [5*28%95% (Каг.1..)| = октамИк. 
&ктЁр (*) [94.9 1, 5еВ-Г& я (бт.), уоп 
ёкн т ] 

заставить, приказать посфать — заеп Паз5еп, 
ЪееШеп, 4азз шап зе. 

'&кчё [Заа., чега]. бкча]| 
Капуг &кчёс1 шарниръ дверн — #е Зерагите 
дег 'ТВбг. 

*&кч8 (у) [АН. Те.] 
трясти, потрясать, возбуждать, возмущать — 
зеоеео, зе 10(еп, догейзеВ ел, ао`аВгел, 
аптемеп, аШи!езеш; ары йкчёд мм ак- 
чад Кун Кан &р1У Катту полды (АН.) 
онъ трясъ изъ туда, оцъ трясъ ихъь сюда, 
тогда они превратились въ Кюнъ Ханъ и же- 
ну его --ег зе йбЦеце че МегМт, ег зефацеНа 
$е фогЦил, Ча уегмапаеНепт $е зе ш Кйо 
Свап шоб зеше Сал (Р. @. У. 1, 55,878). 

зекчё (у) [ККг., = акча, екша] 
выбирать — аоуаШел; екчёп албан ёрён- 
дёр! о вы избранные юноши! — о Шг зизре- 
чер ЗапоНлае! | 

'&кча] (у) [АМ. Те., уоп 4кчё-+ 1] 
быть потрясену, быть возбуждену — 5е- 
зевацем, дезевле, ашеге!2( ууегеп. 


быть избраннымъ, выбраннымъ — апзрем/ан 
мегдеп. 

&кца (у) [Ваг.] = #&кч&. 

а&кцЯ] (у) [Ваг.] == &кч\. 

такса [45 ), брыф (Ош. Аг. Ут), == 

Янс& | 

затылокъ — 4ег Маскев, СМотоп; йкей- 
сшдй сзади — ШШеп; Аксйсшдан ГАтмак 
сафдовать за кфмъ — Мшег ЗЛетаюй щеп. 

Зексй (у) [Заю. КоЪ., —= акча] 
полоскать, потрясать, махать, колебать — аиз- 
зепбиеш, аоззрШеп, зеймепкев, мапкеп4 
таебел. 

акейр [ль |, брывр (Овш.)] 
гвоздь — Фег Мае]; дывар йкс&р! стВиной 
гвозль — ег \Мапёласе!; н&банд (ны бани) 
Аксарт гвоздь для подковы — 4ег Нопасе!; 
таблалы акейр гвоздь съ большой головкою 
— ет Масе| ши бгоззет Коре; Акейр вур- 
мак, сокмак, Какмак вколотить гвоздь — 
ешен Маре] етзсМацет; Аксёрин уцун Ка- 
мадым я ему заклепалъ гвоздь — 1еН Вафе 
т ешеп Маре! уегие!е!; ГбтундА бр ак- 
сёр вармы? разв у тебя гвоздь въ задницЪ? 
(говорится въ насифшку о человЪк®, который 
церемонно садится) — №2а5ё фи ешеп Масе! 
ип Нищега? (зас тап пи Зепегх 2 Зетапа, 
Чег эй зим Э\хев об реп 1551); адкейр 
оналмыш его гвоздь шалить, шатается, его 
умъ не еовсъмъ на ибств — зеш Маре] \а- 
сКем, ез Ва мИ зешеш Уегз(анде пгс ра? 
зе пе Ме йокей. 

вкеёр!а (/) [Уныя|, 

(Озш.) 

прибить гвоздемъ, вколотить гвоздь — апва- 
деп, етеп Ме] етзсШареп. 

аксарц! [> ша |, рыб ра (Озш.) | 
АЪлающ гвозди, торговецъ гвоздями — Чег 
Марезенимей, Маре лег. 

ексё] (+) [Зав. Ко\., уоп екс&-+ | 
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быть потрясену, колебаться — дезевацей мег- 
фев, зевчапкеп; Кан тегр ам ексд! 
небо теперь задрожало — е5 зеёмавКе ег 
Ншите! (Р. 4. У. П, 347 1496). 
Аксйм!2р [Каз. Виёз., аз фет газыветеа 
экземиляр» | 
табель торжественныхь лней (у муллъ) — 4а5 
Уегзе!сВиаз$ фег Реемаре (уоп деп МаШа’'$ 50 
зепапв(). 
"акс [5 |, беы, каф (Овш.)] 
головашка, обгорёлое полно — дег ГеиегЬгаю4, 
апребгапииез 1012; &рват сбзу отлу &ка-мр 
слова женщинъ — какъ горащая головня — 
Фе \Уомще 4ег Егапеп зш@ Бгепиенде Репег- 
где (Зрг.). 
эакей [ый], Веер, хощийх (05), 
уего|. бксу | 
уменьшаться, убавляться — аБлейтеп, ме уег- 
побеги, уеггииег( мегдеп. ` 
акск [Кпи. Ко., «5.7, рые (Озш.), 
2°228 (Каг. 1.. Т.), уоп йка-нк|] 
}) недостаточный, ошибочный — шаосеай, 
(еМегьай; )уздён &к! (1к1) 8как (05щ.) сто 
безъ двухъ — Нопдег( мешаег хже!, &как ол- 
мак недоставать — [6 еп; &кс1к &тыёк умень- 
шать — уегцизега; &кск акынлы (акыалы) 
(Каг.) слабаго ума -- уоп зебуаеслеш Уег- 
запёе (1. 11,12); &кеж аКчЯ (Озш.) обут-- 
занныя деньги — БВезспаШенез (бе, шем 
тоЙчевияез СеМ; &как &тёк (Озт.) корот- 
к! подолъ (прозвище честныхь жевщинъ) — 
Коггег  Воск5ево0зх (Вепеппопя  еЙгЬагег 
Егацеп); акк олма! (Озш.) будьте здоро- 
вы! — Меье Бе? диеш \МоМ5еш! &кск чо- 
цуК (0зт.) выквдывь — @е РеуеЪог; 8к- 
ек дб’рмаКк (Озш.) выкинуть ребенка — ешеп 
АЪог( ВаБеп; нА артык нё дкек (Озш.) не 
саишкомъ много и не слишкомъ мало, ни 
больше, ни меньшие — шо ха ме] под сы 
тм меш; мёктубунузу Зкок &тийёниз | 
(Озш.) не уменьшайте вашатъ писемъ, пишите 
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почаще | — уегпивей шем епге Впее, зефге!- 
Ъе! Мег! дкак гбз1& бакмак (Озт.) смо- 
трёть съ презрёшемъ — ши Уегасьшау ап- 
зевапен. 
2) недоетатокъ, ошибка — Мавре], Решег; 
акс ГАД ]ок (Озш.) овъ цель, у него 
нЪть никакого недостатка — ег 151 уо$а а, 
ез [еБЕ пе5$ ап Шт; Акак долдурмак 
(Озт.) дополнить недостатки — 4аз РеШепде 
аиГ@Цев, егойпзеп. 
акк () [95.5], КрыКРИ-ГЬр 
(Озш.), хоп &кож--18] 
уменьшить, сдЪлать вредъ — уегпирега, ЗеБа- 
деп зи реп. 
дкстк!! [51557], б-р (0зш.), уов &к- 
к] 
недостаточный, имфюний недостатокъ — шап- 
сеВай, шем: узи, Гаскеп Вафенд. 
акскНк [Я], КрофрИе (08.), 
222228 (Каг. 1..Т.), уов &кек-+ к] 
все чего не достаетъ, недостатокъ, пропускъ, 
пробфлъ — АЦШез маз талее, шем апзгее М, 
Мапре, 11бсКе, Ке!Мег, Сергесвеп; бёшы &к- 
сжкНИм (акскИм) чоК тур тапында — н!- 
]аза 8] ачыи турдум )олунда (Озт.) много 
недостатков быдо у меня въ служенн те- 
бъ, оттого я стою на пути твоемъ, открывая 
моланяся руки — Уез ВаБе 1ев ошейаззеп 
м дешет Пуспже, данег з4ере 1е @е Перен- 
деп Нёофе дебМпеё НаЪел4: зюГ демлет \!ере; 
&кекНктэ да ачлыктан фалбыз болуп Ка- 
чужчулар пуста }&ргэ (Каг.Т.) тв, которые 
бфжали въ пустыню, бывши одинокими оть 
недостатка и голода — @е да Ябсвеел 11 Фе 
У\У/аке аЙеш зеепа череп 4ез Мапре5 ипд 
дез Ниврегз (Н. 30,3). 
Вкенкс!з [ рыХльу |, брокрыЙ4 (0вт.), хоп 
акак-н св | 
безъ недостатка, безъ пропуска, полный, без- 
прерывный — ойпе КеШег, овие Мапе!, ойпе 
Отиегьгесвова, уса, илищегЬгосвеп. 
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кей (у) [Я], БрывГЬр, зкодулх | бкшё [Зефог. \У., его. Акч8] 


(Озш. Кги.), 592228 (Каг. [..Т.), уов 
_ Яка-+-] 
1) уменьшатьея, убавлатьея — чей теггареги, 
зЬпершеп. 
2) (Каг.Т. Г.) погибнуть, увичтожитьея — 20 
Сгооде пенеп, уегшеме мегдев; да Када 
туз!&р &ксПдИар глдф иравдевые погибали — 
умо фе СегесШеп ишеогашаев (Н. 4,7). 

вкс!18 (т) [ая] (От.)] 

зарубить — ешкегЬев. 

Як н (") [Каг.] 
разгифваться, осердиться — ш 20ги дегафео, 
зогпу егаеп. 

&кеПанд!р (у) [Кат., хоп ЯкеПйн-нд р] 
сердить, возбудить гиЪвъ — еггбглев, ш 2оги 
Ьипоел._ 

дкейт (у) [9.4.7], В рьв В.ГЬр (0щ.), 

уоп &кс1!-+1-+т] 
уменьшить — уегпибеги. 
акет (у) [Кош «5.ь ] , брь Вы в.р (0зю.), 
250092 (Каг.[.. Т.), уоп ёка-нт] 
уменьшать — уегиарега; бз )даркынын 8к- 
отмад (Кот.) онъ не уменьшил своего с0б- 
ственнаго свфта — ег №2ё зеш ешепез Мей 
ие уеггшаег(; ЯксткмМ-&д1 сана танр 
]лазывындан (Каг.) Богъь уменьшить твои 
грёхи — Сой Ва! деште Эйпфев уеггорег! (Н. 
11,6). 

А кс!з [7 |, бры[ч (0т.), уоп Вк-н+с8] 
не соединенный изъ’ кусковъ, не имфющй 
шва, состоящий изъ одного куска — ше! аз 
ЭбсКкев газаштептсезе 4, ойпе Ма!, аи @1- 
пеш З®еКе Ъез(ейевд. 

з&кс!з [722% (Каг. [.), = бксз] 
сирота — фе \!азе; Вам управы Устунё 
8казин саласыз горал да цувур Ка- 
засыз’ достларыныз устув& вы бросаете 
жрейй о сиротахъ и копаете ямы для вашихъ 
друзей — Шг меге{! даз №008 @Ъег @е УГазеп 
опф старе( СгоБеп еигеп Егеипео (Н. 6,27). 


1) валить (о дБтяхъ) — Оаята геею (уоп 
Кдеги). 
2) поводъ грысть (о дошадяхъ) — ат 26е] 
пареп (топ Регаеп). 

Зекшё (у) [К/г., = &кзё] 
1) тряети — зоваНеш. 
2) вытрятивать, чистить — зоззевацеш, ге!- 
пуеп; тарыны екшёрга керёк вадо чие- 
тать просо ветряхивашемъь — шай тозё фе . 
Нгзе фогей Зе ЬбНеш тол дев Н&]веп гейш!аеи; 
екшёп сурады онъ обо веемъ его подробно 
разспроенлъ — ег ВаЁ 1Вп релаи зпзоеГа. 

екшё&] (у) [Кг., = &кч&] 
екш&]г&н тары очищенное просо — &еге]- 
пе Нигзе. 

\&кш: [Озев. Кош., 55°], бегё (Оз), 

\25к (Кги.)] 

1) кислый, проквашенный — замег, пезйаег; 
кии бакий (2© ‹,55| Вёя.) киезын 
кушанья — зацеге Зрезеп; акпи хамыр 
кислое Тёсто — ег Запе“ея; ки! ]у3 
(Озш.) кислое, нахмуренное лицо — еш запе- 
гез, тагибенез безец. . 
2) (05. Кот.) горькй — ЫНег (Сой. Сош. 
83 ей з1 = Ъгазсив. Гезе$ Мог 181 ш дег 
уоп шиг уегбЙет(. АБ. «Паз гк. Зргасвиа. 
4ез (04. Сош.» аизре!асзет); &кии су (Озш.) 
горькая вода — Ыегез$ \УМавзег. 

эакш! (у) [№е5.] = #кч&. 

акшЕ (у) ААУ, &роЬГЬр, Фхощх 

(0зш. Кгш.)] 
1} прокиснуть — замег зегаев. 
2) быть въ дурномъ расположени духа — т 
зеШесМег Зёттипа зе, ВЫе Гаилеп раБеп. 
3) баша Акпимёк грызть кому либо голову, 
вадофдать, быть тягостнымъ — детап4ер деп 
Кор! чуазепеп, 18515 \уег4еп, фе] азНает; о чок 
башыма Якпид! (Кгт.) онъ долго мн грызъ 
голову — ег Ва: ши ево деп КорГ дема- 
зобеп (К.). | 
44 
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вкшИ (*) [9.27), вро-ГЕр (0зю.), уюв | екоё|г1з (у) [Кг., уоп еко& +в] 


&кш!-+-]] 
киснуть, нрокиеснуть — замег уегдев. 
акшЕ И [25 } (Озш.), уов &ки! +] 
тавук дкии]1с1 отичьи потроха — 423 Уоре]- 
Юеш. 
акшЕ к [2.27)}, вр Бр (От. Кгии.), уов 
аки йк] 
1) кислота — {е Зёиге, дег запге СезейтаеК. 
2) горечь— Фе ВШегкей, ЫЦегог Сезентаск. 
3) дурное расположеще духа, тяжелый ха- 
рактерь — зсМесМе [ацие, зсВ\егег Спа- 
гаж(ег. 
акшит (9) [—-57), ро В-ГЕр (0зт. Кти.), 
5..2 | (Овев.), уоп акши-нт] 
1) дать прокиснуть, проквасить — ззиег ег- 
дев 1аззеп, запеги. 
2) дьлать кислое лицо, нахмурить лицо — 
еш запегез, шбггзспез СезеВЕ таснев; н&- 
чув бана ]узуну Акцидфан? отчего ты 
дфлаешь мнф кислое лицо? — маз тасНз Ча 
тг ет запегез Сезещ? 
&кш!з [122% (Каг. Г..)] = 3&ксзз. 
акш;мтрак [5] 2.57} (Озт.), тов &кш!-нм 
—-рёк] 
кислосладкй, кисловатый — зИз55ацег, заиег- 
Иер. 
АКШ мс! [аеыь5 7 (Озт.), уоп аки! --м-+- 
| = акшитраёк. 
&кой (у) [АМ., уеге!. ‘ак, “ак (у), меПасы 
зисй еше МеаШфезз [0г апкй, уего]. аи | 
сложить, составить, держать вифетё — 2и- 
заштел |ереп, гизатшею ПпаЦеп. 
акиёк [Зерог., уоп &к-+- мак] 
проволока, проволока у серегъ — гам, Огам 
ат .Ойггля. 
'екп&! (у) [Ки., уег2]. алып кё], акк, ак- 
к&], дока] |. 
принести — Бареп. 
38 кой] (*) [$0]., уеге|. жк; Акпёп = ак- 
паНо] = екп\. 


заставить принести, привести — Блюреп, №ю- 
еп }аззеп. 
екши [К1г., уго]. Ян] 

1) сквозной в$теръ, движеше воздуха, про- 
ломъ, течене — [аЙзхгот, Гайзме, Расмад, 
ПогсВЬгией, Эгбтшиия; це?дн еколанан Ка- 
вас ушуи кётт! вътеръ унесъ бумагу — дег 
УЛла ‘тоя да Рарег Юп. 

2) прюбрётенная скорость — 4ег Зевмоцр, 
дег верефепе Ап505$; аттын екойнан 
цыБЬмды въ силу. ирюбрётенной скорости 
онъ упаль съ лошади —уоп 4ег Вемерипя 4е5 
Р/ег4ез Гогаег!ззет, $ бгие ег уот Регёе; 
арба Акшн!-м1нан кетйп бара цатыр те- 
льга покатилась впередъ по прюбртевной 
скорости — 4ег \Марев гое @игев 4еп ве- 
сефевев Апз(0з8 уогмагЦ5. 

еки1ндй (у) [К!., оп екин-- 14] 

бъевться, понестись (о лошадяхъ) — фогенее- 
Беп (уоп Р/егдеп); ат Уркуп екиндёп кетт1 
лошадь испугалась и понеслась — даз Р/егд 
чигфе сене ип@ 151 догейоезаваеп; екшя- 


дап соПадЕ онъ смыло говорюлъ, говорилъ съ 


увлеченемъ — ег зргасй Кап, Незз ев 1 
дег Веде [огге15еп. 
екв1ндТ [К!., уоп екшн-+1 | 
1) взбъеивиййся (о лошадазъ) — Чигейаейеп@ 
(уоп Р/егдеп). 
2) увлекающйся въ разговор!, см$ло говоря- 
ций — $61 ш 4ег Неде Юг(гесзео 1азсепд, 
Копи зргесНеид; екшндт ат 14. 
акмак [А , РГ, гхийх (0т.), 595% 
(Кгюо.), уего]. Атийк, бкмёк, бтмат, бт- 
пбк] 
хдЪбъ — 4аз Вго; йкмак Кабывы (0зт.) 
жорка хлфба — 4е Вгон иде; Зкыйк 141 
(05т.) макашь — Фе Кгише; &в акмйг 
(05ш.) хяфбъ домашняго приготовленя — 
Ваозраскепе$ Вго!; йкмйк хурдёсЕ (Озт.) 
крошки хлЬба — Вгокгише!; бадат &кмёк 
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(Озт.) черствый хлёбъ — аМасКепез Вго!; 
таЛн (.рля?) акмёк солдатеюй х4фбъ — 
КошпизЬгоЕ; туз &кийёк ВакКы (0эш.) 
право гостепршметва — (аз ВесЬ 4ег баз- 
(геипазевай; Аки) & ]ав сурУ]мак (0зт.) 
намазать масла на хлЁбъ, сдЪлать неожиданное 
добро — ВиЦег аишГ 4а$ Вго! зеВимегеп, ете 
олегуаг(е Ува ШФип; пЫнтр &киёк 
(Озт.) сыръ и хлббъ, простое кушанье, б$д- 
ное состояще — Вгоё ил@ Казе, еш Тиарайез 
МаЫ, еше агиеЬе Ехёиеюх; Куру &кмёк су- 
хой хяЪбъ — госКепез Вго!; &кмёк г16! (Озш.) 
какъ хлбъ, драгоцфнный — м1е даз Вго{, Коз{- 
Ъаг; Аки&л дизндя (0зт.) непостоянный, 
невфрный — ге оз, ппрезтаа; Зкм&лн 
алмаК (0зш.) получить свой хдфбъ, получить 
заслуженное — зет Вго{ егпаКеп, пас зетет 
Уегёетз{е егпаЦеп; бовда1 АкмАлн! баган- 
мамёк (Озт.) не любить иченичный хлЪбъ, быть 
разборчигыамъ — шей \У/апепЬго: НеБеп, жа!- 
1еп5ей зеш; &кмёй дз устундя др (0зш.) 
онъ имфеть свой хлЪфбъ на колфнахъ (гово- 
рится о екрягф) — ег На зе Вгоё а0Г деп 
Кшеей (\т@ уоп еюеш СеВа]5е пезасй; 
&км&)1 нА Фада? (0зш.) отъ хлЬба что за 
прокъ? какую выгоду я получилъ оть своей 
любезности? — уаз сем аз Вгоё Мг Уог- 
Вей? же]сйеп УогНей Ва пиг шеше Егепад- 
Ненкей, леше Мане дебгаси? дкм&Л басмаЕ 
(Озш.) наступить ва хльбъ, быть неблагодар- 
нымЪ — да; Вго{ ши Ей5зеп (гееп, ипдапКЪаг 
зеш; Куш Акмё] (0зш.) родъ мальвы — еше 
Ам Ма№е; Кузвун &кмёл (Озш.) назване 
растеншя — еше Аг( РЙапге. 

Акмёкч [СУ 1, рр (0з.), 53858 

(Кгш.), тол &кмёк-+ч1 ] 

булочникъ — дег ВасКег; &кмёкч! башы на- 
чальникъ придворныхъ будочниковъ — дег Се! 
дег ВасКеге! 403 Рз]а31е5; Акм&кчдён Акиёк 
б1рда& баш (Озш.) отъ булочника видны въ 
одно времз хлЬбъ и голова, онъ даетъ только 


24 В. В. Радлов- 
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на наличные деньги — уот ВёеКег зе тап 
20 десвег 2еН даз Вгоё ивё дев КорГ (423 
Се4), ег дей шов заГ Сге@Н. 

Акмакч: к [Кгм., <], бррр 

_ (Озж.), уов Акмак--91-+ ИК] 

ремесло, занате булочника — 425 ВасКегвапд- 
чегк, ВёсКотдечетЬе. 

Акиёкс!з [Кг., ры], р рь[ (0т.), 

уоп Якмёк-+-с13] 

безъ х1Ъба — ойпе Вго!, №го{оз: &км&кс1з Ав 
кбоёксз Гб! олмаз (0зт.) безъ хлЪба не 
бываетъ дома, безъ собаки не бываетъ де- 
ревни — Кеш Наиз 13 овпе Вго, Кеш ОогГ 
опое Нид. 

таг [Зевог., = ав] 
рыболовная сфть — 4аз ЕузсВегпей. 


28 (у) [Таг. Коаг., «7, «.Х] (Овек. Заге 


ОТ.), уего1. &к, ег] 

гнуть, нагнуть, согнуть — Мереп, ВегаЪЪецоеп, 
Вега Мерет (5. 5. $ 2 СА Е м 
И 6 де. ФАЗ); ок Драчи 
агшоту (Таг.) медвфдь пригнулъ дерево внизъ 
— 4ег Ваг Ва деп Ваш Пегаоедгаск(. 

Зег (у) [,Зав. Коф. Кбей.] = &г. 

‘ага [Таг., К) (Ось. Зам), его]. г, 14, 

&, &] 

1) хозяинъ, господинъ, владфтель, мужъ — 4ег 
Ут, Ехепйтег, Негг, СешайМ (5. 5. 
«Я Зи <>); 61 агаст (Таг.) хо- 
заинъ дома — 4ег Наизезел!,йтег, дег Ума; 
Яугувн &гаст (Озев.) человЪкъ, который 
долженъ заботиться о труп — еш Мепзейн, дег 
ясь ит деп цееуват ха Бекйттеги Па, 
ГейспепБезогоег; агёст ч1Кмед! (Таг.) не 
нашелся собственникъ — ез №08 чей Кеш 
Е реп бшег. Въ Джагатайекомь книжномъ 
языкв К] прибавляется къ именамъ сущест- 
вительнымъ для выражешя: иизющ такое и 
такое качество (переводъ съ арабекаго „> или 
<>) — ш 4 Овевармазейей Вёсйег- 
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Эргаеве чга К] ла ЕуевзеваЙен Мохоре о, 
им 516 аизхийгаскей, етег, дег еше зоеве 
Ешепзевай, Заеве Ва (еше Цефегзейлих 403 
агаБжене $5 ойег >=), 2. В. «4, 
<>] счастливый, богатый человькъ — ем 
екИевег, гесвег Маша; _,=Ко} До умный 
челов къ — еш К№мбег Мапл. 

2) Господь— Со; &1 &г&м! о Госноди вой |— 
с шеш бой! 

з&ъа (у) [Те!. Ац., — &к&] 
пилить, чистить иилою — [еЦел, ши дег Еее 
гешиуеп, аМеЦеп. 

Зегй (у) [За&. Коь. Казев. Кг., = &кА, &г&] 
пвлить — [е|еп; тем!рд! егёп кесёрг& ке- 
рёк (Кг.) желз0 можно рзать только пилою 
— 425 Евзеп Капп шал пог шИ 4ег Еейе 
фигозевие! Чел. 

‘егё (ККг., = &г&] 

Господь — Сок; &1 егём! о Господа шой! — 
о шеш (оц! 

1&гау [Кот., уов &г&--к] 
подпилокъ — фе РеЦе. 

3ег&у [Киг.] = &г8У. 

вгак [5], 5] (0зей.)] = аг& ($. 5. 

(Я. 45] Сум у дел). 
&гак]8 (*) [9 ©! (06.)] = *ег& (5. $. 
ЗАМ 15». 6. 

&ГАг [1№еЪ. Зерог. Каёг.] = &г&у. 

агён (2) (у) [РК (0зеь.)] 
икфть наклонность — еше Мерипр ВаБен, 
сепеет зе (8. $. «5.5 Де аа). 

1&гёр [Киш4. ГеЪ. Зевог., = &нёр] 
охотничья собака — ег Заравипа. 

загар [Таг., ‚| (Озев.), == &р, ар, &зёр] 

_ ево — дег Заце! ($. $. 27-62 7}. 

Зегёр [3а5. Ков. Кивев., уоп ег-+-ёр] = 

&гр!] 


858 — аг&рдё 
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*&гар [Каз. ОзеЬ. Кот., ‘28 (Каг. [.Т.), = 
регз. М1] 

если (употребляется въ инсьмЪ, а въ разго- 
ворф, только книжно-образованными людьни, 
съ условнымъ наклонешемъ глагола) — меви 
(\тё ш 4ег ЭеьИаргасве, аЪег зисВ уоп 
зе Ковфоей 16060 Ш 4ег рембрийевеа 
Вефе апреу’ао8( пп Шошег шИ дет Сопфо- 
па] безе); &гёр св кПеён (Кав.) если ты 
придешь — чепа 60 Коштз; &гёр м 
чакырсалар, барырмын (Каз.) еели меня 
иригласать, а ирКду — чепп яе пей еша- 
дев, мегде 1еВ Комтев. 

&гёр (у) [5 К] (ОвсБ.), ег. &р, 1&р] 
слъдовать — Ющеп, пасМощев (5. 8. „мы 
$). 

гар [95] (0зеь.)] = &гёр (6. $. Л 

(АЯ. [-* . $\.:,> . «8... 
агёрёт (ху) [А (Овеь.)] = агёйат. 
&гёрг!ч9! [1.258] (Оьбь.), тов агёр-нг 
1] 
свита — 425 Сеюще. 
ВгёргучЕ [78| (вей.)] 
(9. $. 22%. уйлзнх с июля 
я к &й-]э). 

вгёриа (у) [9.5.451 (зев.)] 
освдлать — зацеш ($. 8. 7 «Й. А 
Зее Оль. ед). 

згар!ат (у) [Э3УЖ (0эеь.), зов Ага 

—=т]| 
велфть осфдлать — заМеш 1аззев (5. 5. 
(5.921 с «1. ®,7. 

&гёрИк [Таг., хоп &гёр-+- Ик] 
съ сБлломъ, осфдланный — шИ ешеш Зае] 
уегзенеп, дезаЦе{; Беюывн ет! &га&рйк 
турупту лошадь Гекима стояла осфдланною — 
даз Р/ег@ дез НаКии зап резаЦе. да. 


[рр 
ей 


&гарг1ч1 


кривой, согнутый, горбатый — Кгити, хео- | &гёрдё [Каз., уоп &гар-н-дё] 


сет, БаеКИр. 


если же — уепа поп; &гёрд& бЦеён &гпрга 
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крак если же знаешь, надо сказать — уеви 
фа е5 поп №6158, 30 т058 фи зпеь зргеспеп. 

&гарча [Каз,, уой &гйр-+ч8, == рег. «> ]] 
хота— уепл апсй, офаеей; &гарч& тыс ён 
]6з6ндон кур!нй хотя ты не говоришь, все- 
таки видно на твоемъ лиц — чези фи 2066 
ВЮЫ зрилеВзЬ 151 е5 досЬ зоГ девет СезеМе 
11 |езеп. 

Агёрч: [=] (Овей.)] 
сфдельный мастеръ — бег ЗаНе|тасвег (5. $. 
2) у АЯ | ). 

&гё18 (у) [ЭС3УЮ), Э4УЮ (ОзеВ.), тов 

Ага +18] 

влвдфть, ирюбрЪсти — ши ВезИхе зеш, ш Ве- 
зиз пейшеи, эй эпедиев ($. 8. «5.5 кож 
ЗУ 5 сы. 3. 

агёат [96538), УК (0зеь.), ов 8га 

—=8-нт] 

передать во владёше — ш фев ВезИ? етез 
Апдегев бЪегаереп. 

егёт [За5., тега]. &гёрг1ч1] 
спутникъ, слуга, провожатый — Се@ы“е, 
[Иевег, ВедеНег. 

Агач1 [1-2] (Озев. За.) ] 
старшая сестра — ЯМеге Зеймевег (5. 5. 

&гацЕ [Кот., уего]. &гёч1, 1Гач!] 
тетка — @е Таше. 

'егёс [Ки] 
1) враждебный, спорщикъ, соперникъ, против- 
никъ — ешёНей, ш Эгей регафен, Ва, 
Себпег; егёс болдуК мы враждовали — мГ 
та 10 Згей бегафеп, е еп ш Решазенай. 
2) вражда — @е Решёзевай, дег 2апк, Эген; 
ек! ат бмгАдА бтр б1рИндён озмалнча ег&с 
шыкты раньше чфмъ дв лошади перегнали 
одна другую на бЪг$, вышла ссора — ене Ъе4е 
Руегае ешапаег Бена \МеШацГ аБегроНеп, еп{- 
чала ет Эгей. 

*егёс (у) [Ки.] 


&гёрч& — &г1н 
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желать, нифть желаше — у@лзевеп, егзевией 
(с. ва); бу атКа егёсимын а эту лошадь 
не желаю ирюбрвети —1еВ Рае фаговаиз Ков 
Уегавсев васй Фезет Руег4е. 

егб [КЕг., уега1. 6гб] = егёу. 

&г1 [*2% (Каг. Г..), уегк]. &й, &1, &тку] 
хорош, добрый — бои, зейба; &г1рёк дуч- 
ше — Беззег; да Казуа! ВАПёр авы агрёк 
астралбан маллардан они копали съ б0ль- 
шимъ усермемъ (чфиъ выкапываютъ аюдя, что- 
бы найдти) спрятанных сокровища — з1е стофеп 
вас Шлеп етяшег, 2185 вас уегутауевев 
Зевйыен (Н. 3,30); &г1рёк бар ол уланлар- 
дан онъ быль лучше воЪфхъ этихгь мальчиковъ 
— ег маг Безвег, 218 аПе Шезе Кпафеп (Вап. 
1,15). 

1&г1н [7 Г (0ве%.), ^^» (15.), тов &к 

Ям, тег. ег, ак] 

пахан!е, пашня, посёвъ — 425 Аекегп, 428 
Аско[е!а, @е Заа!; Аи мн 18; се 
ты зваешь земдедь ие. — ди уегз(ей 8! Фев зо! 
феп Аекеграи; }авые }&р Узй бнувП Агн 
((14.) на червой земжв ростеть хлфбъ — аш! 
бег вобуаглеп Егёе у’ &сьз( дав Соге4е (41е 
Заза!) (К. В. 152,14). 

эаг1н [Зевог., .-5 | (Озев. ЗагИ, ^^ (в), 

тега. Анн, &гна, щ, 18] 

п4ечо — 46 ЗеаНег; &мн баш ё&спабы 
украшен!е, которое ноеять женщины на п4е- 
чахь — еш Зебтиек, деп Фе Егапев аоГ дег 
ЗераНег ‘гадеп; йгнг& кбтУрду (ЗеВог.) 
онъ взвль на плечо — ег №0 е5 амГ 4 
ЗевиНег; пу ё&мгёк нёцА йгн! поксы 
уцун! (Ц8.) сколько заботь принимаютъ 
ради одежды (нлечъ) в пищи (глотки)! — 
че 7] Опа!ев 2 шап мехов дег ЗеваНег 
овё 4ез Зе чейез! (К. В. 67,16); &гн 
кадмы ма повуска ]&м! (014.) для плеча 
одежда, для глотки пища — г @е ЗефаНег 
фе Кемопа, г еп Зе юпа 4е Зрейзе (К. 
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В. 104,29); &“1н пбтт! поксум )мё полды | 1&г1нч1 [2-Х (ОзеН.), уоп &Агн-+91] 


ток овъ покрыть инф плечо и глотка моя была 
сыта— ег ЪеКе4ею шеше Зебонег пиё меш 


земледфлець — 4ег АсКегБацег. 


Зег!нч{ [ККг.] = дч. 


ЗеШип4 чаг зай (К. В. 109,1); &гн кётса | ег1ншт [Кг., = &гн9!] 


пр топ 1 дыл Калыр (01%.) вели надф- 
вастся на плечо шуба, ея хватаеть па два 
года — Бее1де( еш Реш фе ЗефиНега, 50 
гес№( ег г хе! Лайге (К. В. 135,12). 


Зег1н [Кг. КЕг., = 47] 


нахан!е, пашня — даз АсКего, даз АсКег(е]4 ; 
ен салды, егён сУрду онъ пашню пахалъ-— 
ег БвагЬеНее еп АсКег; дат куну егйнш!- 
\р емн Касында Калады лфтомъ рабоче 
остаются при пашняхь — Ш Зоштег ЫШефеп 
@е Аске[еше аиГ дев Ре\@огп; ег1н орунун 
’ уаКты бодду настало время жатвы — е5 151 
4е Дей фег Егиие Вегапоекоттеи; ен 161 
нолезыя работы, зеледфие — #1е [“е]дагЬецеп, 
фег ап@ам. 
чаи | >= (0и.), мейеем еш Увгзенеп 
4е5 АБяейгеШега г йе, бгус (5. дах.) ] 
весьша, очень, въ высшей степени — зейг, НбеН5(; 
&г1н АткуУкка Кьдадур кору лая высшаго 
блага онъ уничтожиль его могилу — мт 
Абейз!еп НеПе тег5\бме ег зеш Сгаь (К. В. 
‚ 124,27); Казына бгуш тан куванма &с1н — 


ажым сув т&м тёп кбдурма &гн! говоря, . 


что у тебя много казны, ие будь слишкомъ 
гордымъ | говоря, что у тебя много пищи и 
питья, не превозносись слишкомъ| — зарепа, 
4258 фи. ме!е Зее паз, ей шей тм 3401: | 
зарет4, дазз @м уе] Брезе ип@ Тгапк Баз, 
егвере Фей шем 2м Бос; (К. В. 147,25). 


пазарь, рабоч на пашнять — @ег АсКегаг- 
Ьецег, @ег Аскегкиее М; бу аул емйёс егн- 
иИн!н У1бру это не аулъ, а просто юрты 
нахарей — ваз 151 Кеш Ач, зовфеги виг Зацеп 
уоп АсКегафенега; егиш ар ца! узктывда 
&ул-ман кошийс вахари не кочують лЪтомъ 
съ ауломъ — #1 АсКегклесМе дейеп шем ип 
Зошшег тН 4еш Аше ошвег; огни 
атыида! кио&н!н бар у тебя путы на ногахъ, 
камъ у лошади пахаря — ди Ваз! ап (ев @5- 
зеп КезБет ме @ш АсКеграю! (Р. 4. У. Ш, 
38,3). 


'&г1р (у) [Таг. Коаг. Кот. Ад. Озш., 5)%,7 |, 


3, „Л (Озей.), уего1. &гйр, 1р] 

1) (095е%.) вертёть, оборачивать — @гейеп, 
мене ($. $, (22°. рол - АГ к. 
2) иряеть — зршпеп (5.5. $ У. 
$ ад, Ц); чёк бИвн &МрлЕ онъ 
оралъ веретеномъ — ег зрапп ши дег Эрше; 
хотун п Афш олтурупту (Таг.) жена 
сидЪфаа и пряла нитки — Фе Егаи 525$ Фа ипф 
зрапп Кадеп. 


За г:р [ „| (Озев. С.)] 


какое-то горькое лекарство — еше МЦеге 
Мейши ($. $. > 6 о СА 
ее к). 


Зег1р [Заё. Ко. | 


горбатый, кривой, неровный — НбсКеме, БасК- 





По, Кгитга, ипефеп; еглр сын гребень горы — 
4ег Вегркати. 
гурт (у} [Таг. 545.7), ЭХ (Овеб.), 
уов &Пр-нт] 
заставить прясть — эрипеп ]авзеп. 


иги нЕ [Зейог.| — Аг. 

агшИик [А.Х] (Озей.), уов &н-н Ик] 
пашня, посфвъ — 0а$ ЗааМе!4, дег АсКег. 

ег1нд!к [Кг., = аа] 
памия — Фаз Эза{е!@, 4ег Аскег; бу егн- 
дкка цараван пер это иъето, годиое для | &гурм! [Каг. 1, уег. дМры, изры, чё- 
пашни — 41е5 15 еш зат АсКег раззепдез 11068] 


Гавд. двадцать — 29208; АА ыы биг 


ше =* 
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Устунё ЯздАн бПАр 13 &г1ры& и онъ на- 
значиль надъ своямъ государствомъ оть себя 
. ето двадцать бековъ — ип@ ег зе пЪег зет 

ВеюВ уоп зе аиз Пипдег( ип@ 2202 Вере. 

тег! (у) [Зэё. Ко., уоп ег-+]] 
вагяуться, наклониться — эй Репрео, эВ 
Бега Ъеиреп. 

зАг 1 (у) [Таг. ейог., 5/4] (зеб.), = егИ] 
гнуться, нагибаться, поклониться — 5ей Беп- 
еп, зе ВегаБЪеиреп, Вегабререи;1, декгатом 
мегов; „м ЭДО] сроеыв |5 
29 (Вьс. 143,6) оть вхъ черныхь бровей 
новая луна научилась гнуться — уоп Шгеп 
зенмагхеп Вгаиеп Ва ег ]апое Моп@ яой 
Мереп х@егл!; сывыл-дёк кбну пот &гИд! 
Коды (0.) его прямое тБло согнулось — 
зеш зерпигеотафег Кбгрег пецшёе зей Пегаь 
(К. В. 46,10); подум ок тёк &рд агИл 
подум (15.) тьло мое было прямо какъ стрЕ- 
ла, (теперь) мое тЕло согнулось — шем Кбгрег 
маг ие еш РГеН, ()е!24) Ва мен теш Кбг- 
рег рекгбтаии (К. В. 47,21); пу сбек& &г!- 
дм парырмён пу кун (010.) этому слову я 
подчинился (я склонился), сегодня же я пофду— 
фезет У/оге Ъецре 161 пией, посев Неше пере 
1еВ Шо (К. В. 140,24). 

ег! Ие [Заё. Коь.| = аш. 

г 1 ш (у) [Зевог., хоп &г]-нш] 
вмфетв наклоняться — эй 2о5аштеп уегое- 
еп; Пар туруп кдИйр, Камышшы- 
лап &ГШжш Канва пажырып турдулар 
чиновники вотали, согнулись, какъ камигь, и 
поклонились хану — @&е Веапиеп егрофев зв, 
Ъеижеп чей уйе Зе БИГ пл@ Ъергбвыепт еп 
Сьад. 

&гИгтр [Те], уоп &г1-н1р] 
гибый — Мерваш. 

&г вк [1,6Ь., уоп &г]-нчёк] = а&гИр. 

&г]шдк [Зеог.] = екЙдбк. 

Агат (7) [о (0), ЭХ 

Фвеь.)] 


ег1| — ег1з 
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1) воспитать, выростить — зиуасйзеп тшасйеп, 
егиенеп; бп к алмак овул Кыс &г1тмёк- 
1г1нт а)ур оно говоритъ, какъ слфдуетъ брать 
жену и какъ надо воспитывать дфтей — ез 
5а2(, у!е шап ет \УМе № лебтеп плё #е К- 
Чег еглефео 50! (К. В. 9,29); тбрёткан, 
агтткан, капургён 1дм ты мой Господь, 
который насъ создалъ, восниталь и про- 
вель — фи шеш Негг, 4ег ииз огзепайел Ва 
ип@ Ва{ Легапиасьео [а55е0 оп@ ппз (@агсЬ 
даз еЪев) реГанг Ваё (пп$ уогаБег деАг( Ва() 
(К. В. 15,26); ]оК Арам тбрётть, амтт 
ман! меня не было, а онъ создалъ меня и воз- 
растилъ меня — 166 уаг шв ип ег Ваё имер 
хезепайет п4 Ва! пмей егм’асИзеп 1аззеп (К. 
В. 47,19). 
2) (Бзев.) нести, унести — {гареп, Гогфгт- 
еп. 

1&г1с [Ваг., уоп &г1-+-7, уего]. &г13, ИЗ] 
близнецы — @е Фи Штщуе. 

3&51с [А№ Те.] = &г1с. 

загс [^5 У (01.), = дгус, уега. *&г а] 
высок, возвышенный, совершенный — Ппосп, 
егнаъев, уоПКоштеп. 

'&г:з [ев2, схаепейе (Кош. 221), _-Х| 

(Озев. \.), = '&1е] 

близнецы — 4е Фи лае; 5-22} Ч се] 
_2Ы (ВЬв. 105,47) родились два сына, близ- 
нецы — ез уогфев хе! Э66ве реБогеп, 0м1|- 
Боде (3.5. 4265. едуе 52. СУ 
о о ОШ бл. 44. 

Зег!з [Кг. КЮг., = &3] 
близнецы — фе мПНиое; ба Ку’анар ег1з- 
г& богатый то и радуется двойникамъь — ез 
5 дтаде 4е Неспеп, Фе э1сЪ БЪег Порре|- 
себичепт (Бе У1еве) Гепеп; ег1зда сент 
корм м1н я никогда больше съ тобою не 
хочу имфть дла — тей Ш шей тег И 
фиг та Вип ВаБеп; ег1з-дй ек! болма! чтобы 
тебь ничего больше не удавалось! (прокля- 
пе) — тбре @г шемз сейпеет! (Е1шев); ег 
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&г13 — &гр! 
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81 кормы мн миф весе безразлично, я не | &грён (у) [91,Х (Овеь.)] 


. обращаю на это внимашя — 08 181 шг 2еюй- 
На, 166 БеасМе 05 ем. 

8 г1з [ 4 (Озев.), уг]. &гн, &гс, &г7с] 
высок, возвышенный — Вось, еграьев. 

“&г1з РЖ (Каг. [.), = 6г$з] 
быкъ — бег 0сз; когёт &г131\&р юблк сана 
ашаттырырлар и какъ воловъ они заставатъ 
тебя кормить травою — пп@ \!е ОсЬзев эег- 
фев #6 Фей ши Сгаз ГАЦега Даз5еп (0. 4,29). 

&ЬУ [Тей. Ан.] = агву, егёу, егбк. 

аъуъаш (Те. \У., тега. &7' аш] 
кольцо — 4ег Ас. 

&гур [9АХ- (18.)] 
тагиз!с табуЕ пр тбрё тёгр — }дарыкК- 
сыс }арынза &гУр тёгр человфкъ низкаго 
происхожденя черезъ службу достагаеть по- 
четнаго м%ота, если темный просвЪщается, онъ 
доетигаеть значеня (?) — еш Мепзей шедл- 
вег Негкойй егагеМ фигев Фев [оз ешеп 
Еьгепроз(ев, ева зе дег Оимте ап, 
80 Ъекошпи ег еше Вейецшия (уе Пес 151 
аи &гУр Шег &бТр за зееп, тега. И. 
Сыш. Ук. &61р 1, т. ве. — доброд®тель). 

8гус [^ех— (01%.), уегЯ. &г1с, &313] 
высокШ, возвышенный, совершенный — Вюсв, 
егфарев, уоПевде!; пу Ш1н пава тутеа асКы 


&гУс если ты обратишь внимаше на эти дв 


вещи, то (получишь) великую пользу — ас61е81 
фа з0Г Фезе Бе еп (Ошхе), зо Ваз до Бойев 
Уокфей (К. В. 44,12); нёг7 тар &жткЙ а 
011 АгУс1 слушай, какъ онъ говорить, о ты 
великй въ знашятъь — №6ге, м1 ег зрмеМ, 
о фа ап \!15зев ЕграБевег (К. В. 80,14); 
оагн Кошны Кылма ма тутКых (тутКын) 
&гУс не ечитай себя сосфдомъ (равноправ- 
ныхъ) твоего князя, но почитай его высоко — 
шасье В шсЫ хат МасЬьаги (С1ееЬЪюогесь- 
Чаша) дошез Рагаеи, зовега БаМе а (31045) 
весь (К. В. 129,80). 
агиа [Зеьог.] = &гн!, &гв. 


вомить, рыдать, стонать — зеайев, зе евлев 
(8. 8. 4 „)» 52. 5] 26 о а 
&грёр (т) [9% и“. (ОзеВ.), уов &гр!-+&р] 
кривиться, быть кривымъ, косымъ, быть со- 
гвутыиъ — Кгашиа, зо МеГ зош, зе Кгатмев, 


дереиа( зош. 

аграрт (у) [965.1 (Овев.), тов аграр-+т] 
екривить, наклонить, согнуть — Кгошт та- 
офев, шефег Беодев, хозапиаьвЫесев; «р 
СЯ се) с-зрЗ реа (ВЫ. 191) 
печаль о Веньзини® согнула мою спину — дег 
Коштег ош Вецануи Ва! шетев Васкев ре- 
угатии. 

вгр: [Кгоо. Зевог.А4.Кот., с] (Озеь.), с 91 

(Озш.), ХУ (0.), уов &г(&к)+р!] 

1) согнутый, кривой, косой — деБорев, Кгакат, 
зеШеГ; &гр1 бакмак (Кгт.) косо смотрёть — 
зееГ авзенев; &гр! адан (Зевог. \\.) ма- 
манскй бубень — Фе ЭЗератапенготте]; 
&гриаза!: кбндурур (Кош. 191,8) онъ вы- 
прамить нашу кривизну — ег иг@ апзеге 
Клиютовей бтаёе шаевев; Агр! дав- (А4.) 
кривая гора, гора Арарать — 4ег Кгатие 
Вега, Фег Агага!; &гр! 8] боковой втеръ — 
дог УЛаа, дег уоп 4ег ЗеНе тем; Камук Уч 
адаклык кбну тус турур — Калы полза 
тбрт шр &гр: полур (015.) все что иметь 
три ноги, стеитъ прямо, а если ихъ четыре, 
то оно стовтъ косо — АШез уаз @ге Р@ззе 
аи, 8165 дтаде, №2 ев аЪег (Шгег) уфег, 30 


ве\ ез зеЫеГ (К.В. 42,17); кбншу }Урур- 


сёня }а &гр! уолун? (15.) идешь ли ты пра- 
мо или дорога твоя крива?— о в ртайе ден 
офег оБ де \Мей Кгашиаа #4? (К. В. 63,4). 

2) злой, негодный, несправедливый, лукавый — 
зеШесм, онбапоНеь, овдегосы, (зе; &гри 
кши (Ком. 171) лукавый человёкъ — ев 
(а]веБег Мепзей; негудёк кёпУрзй кАпёр 
тёрк кун: —парыр &тку &31с нё &грЕ кб 
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&гр1-ббгру — агд!р 
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какъ бы ты ни провель (эту жизнь), ты непре- | &г]&н (у) [Кгю.| = «2.5 ] (05т.), Айан 


мЪнно пойдешь (своей дорогой); проходитъ н 
добрый и злой, какъ и справедливый и несира- 
ведливый — \!е 4а аос® (ет ТеЪеп) уег- 
Ьтарз!, до сейз{ а0[ ]едев Га| аби; ез сем 
уогирег дег Свёе ипд Вбзе, ме аиесН дег Се- 
гесме ип@ ОпрегесМе (К. В. 136,81). 
5гр1-б0гру [хр цв | (Взей.)] 
поперекъ, изогнуто — фиег, уегрореп. 
аерик [2 Х! (Озей.), ов Агр-+к] 
подовороть — фег те (5. $. уе 


1 5-92 
агрИ! (у) [Кги., ЕЙ ›Х| (Пзеь. АЧ.), 
мчр-+]] 


покривиться, согнуться, быть паклонену — 511 
Кготтео, чей Кгатии ШМереп, Кгитот зе. 
арк [Кги. «ЗБ УР (Озей. А4.), уоп дер 

пк] 
1) кривизна — %е Кгитивей, Фе Кгаютипе. 
2) испорченность, злость, несправедливость— 
Фе Уегаегылей, ЭсШесвискей, пегоенив- 
Кей `(3.3. аль о. | 972.2)2). 
агрИт [Кии., «3 _И| (0ен.), уов агрИ 
т] | 
согнуть, скривить, сдфлать кривымъ — 2и5ат- 
мел ереп, Кгбпител, Кгаши тшасвев. 
Аграща [45_/ | (Озш.), уоп Агре-ниа (2)] 
подколфнлая жила — Ктезейие, НасКеозейпе. 
агрум [ р, (Озев.), уоп &гр-нм | 
1) ворот — Чег \Маззегиитье! (5. 5. ‘у 
=? пм руе). 
2) войлокъ, который кладется подъ сТдло — 
Ра, Фег ишег феп ЗаНе[ дейез( м тд. 
агр1м91 [152 _А| (Озев.), егь!. &крём] 
кольцо, которое надфвается на палецъ для 
натагиваня лука, чтобы тетивой не испортить 
пальцевь — Аше, дев ап а0( деп Оаотеп 
зесКЕ гит Ворепзраппев, фашИ Фе Зерпе 
еп РЕшреги Кетев Зевабел бег ($. 5. 


1) остановиться. провести время, жить — ап- 
ВаМеп, $1 аиГаНей, зифгшееп, [е.еп; АГ] 
бр аз! (Кгт.) подожди немного! — ваНе ет 
мер ап. 
2) имфть удовольствие, веселиться, весело 
провести свое время — 5168 атбятеп, чей 
ошегваЦеп. 

а анд!р (у) [Кгт., уов ААн-ндфр] = 

81627] (05т.), аЙанар 

1) остановить, задержать, помочь провести 
свое время — апГа\ел, апваНеп, моваНеп, 
ей аиГВаНер ]а5еп, зеше ей хаьпиреп 
]а5зел; бр сайат Карара ман! аг]Аидрд 
(Кгт.) онъ задержаль меня на цфлый часть — 
ег пай писЬ еше рапзе Эшпёе аноеваНен. 
2) забавлять, веселить — Детапдев ипегНа]- 
(еп, егроб еп, атбягеп. 

аг1Анч1 = (Ре. 0е.), хоп &ЧАн-нч1 ] 
жилище, мъсто пребывашя — Фе \’ойпопс, 

Фег АиГепа(301; | с 29 „Ух =: я у 


Зе р тот ВЛ 2255 29 
2929 с 2! (ВЬх. 175,12) этоть домъ 


есть могила живыхъ, мустопребываше друзей 
и жилище враговъ — 41е5е$ Наиз 151 дах Сгаь 
дег ГеБеп@ ев, дег АшепаНзог( дег Егеипде 
ип 91е \Уойполх 4ег Кемде. 

а Аш (У) [Кгт., уоп ЗА --ш] = Ми, 

«ДВ оГер (Овт.) 

1) выфстф пробыть, остаться, вмЪфетв отлы- 
хать — тазаттев 2иЪ“исеп, ей аиГлаНел, 
аизгинеп, апваел. 
2) бестдовать, лругъ друга забавлять — зе! 
ипегваЦеп, етапдег егобев. 

&г1аштр (у) [Кгт., уов &1Аш-+т р] 
1) остановить, посадить, задержать, занять — 
апраНеп, зит 5И2ев пб ев, ашаНел, Ье- 
зева реп. 
2) забавяяать — ит(егнаЦео, егрбаеп. 


а «Е ня содь»у «8 |агдйр (9%) [тт (Кги.), уол &г-+дф| = 


«> 755 а, 


92.91 }- 


АЯ, БфраГЬр (Оз. 


45 


мА, 
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заставить гнуть, сгибать, сложить — 25ат- 
шепыебеп, тизаттен(ерет ]аз5еп. 

Агбагач [16., уов &Г--бак-+8ч] — &5у- 

аш, &уаш 

кольцо, колечко — дег №шр ат Ешрег. 

&гбёш [Зеог.] = Агбагач. 

&гмё [Зепог., уп 8Г--м&] 
чеводъ, сфть для ловли рыбъ п маленькихъ 
зв?рей — ет №, хат Еапоеп уоп Езейеп 
006 Кешеп ТМегев. 

агма г [Зевог., уов &гма +] 
съ неводомъ; съ сфтью, имфюций певодъ — 
ти ешет №6 уегхевеп, ет № их НаБепд. 

‚ ажат [7/3] (0чеп.)] = ахЙат 
соръ, нечистота — Кевмем, Зентий (5. 8. 
сыру о ЭВ У ывоаЬ 4). 

&х1ат [Таг. | 
соръ, нечистота — Кеймем, Зерти; бнн 
ат! сметенный соръ дома —‘дег ша Нацзе 
тсаттепрекение Кейси; блн ах]ат бойдт 
твой домъ грязенъ, неопрятенъ, невыметенъ — 
дет Нап 15 зебтоа, оозавфег, шеы де- 
Кейл. 

&х1 атак [Таг. ] 
сорный, нечистый, невыметенный — иопгет, 
улхапфег, шем аизрекевм. 

ахт!уар [0зей. Кгт., = агаь. ,63$]] 
1) старакъ, старый человфкъ — аМег Мапа, 
Сге1с. 
2) сановникъ — еш Бовег Веапиег; «55% 
сы Ч ЛЫЫ - По-дЫ  (ВЬ. 
1718) онъ служиль у меня надзирателемъ 
дворца — ег еше ши аз Раазроцуег- 
веиг; |5. 2 «Ав $1 
«ры — 525 2 $. 
о! (ВЬ. 16,14) посл смерти Худа- 
Берди-Бека они послали его и назначили на- 
чальникомъ дворца — пас дет Тоде 4ез Сви- 
4а1-Вегд!-Вер зеМеКеп 5е Фа оп@ егпаюиеп 
Фа зат Ра|азеоцуеглемг. 


&Гбагая — Ат арлат 
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&хе [А4., — агаБ. .15|] 
кража, воровство — 4а$ Ненийеогтентев, 
ЗМеШеп, 4ег ПзеьмаН!; нокёр!м б)умнан пул 
&хс АЙАд! мой человфкъ укралъ изъ моего 
дома деньги — теш П\уепег евуепёее 20$ 
шететю Наозе Се. 
&ус1к [А4.] = дкек. 
&/с1у Ик [А4., топ аусжк- к] 
бфАный — агм. 
ахмак [Таг., — агар. $.»|, тегёЙ. аКмаК] 
глупый, слабоумный, тупой — боге. дат, 
Ы605юшр, отр. 
&хмак!1К [Таг., хор &хмак-+ ИК] 
глупость, слабоущше, тупость — Тющен, 
Ритийей, Зеймаейзтиокен, ЭютрТей. 
АВТ [Озш., == агаЪ. 2] 
1) народъ, люди — аз УоК, @е еше; АВП 
ам изгометане — #е Мираттейалег; АВ 
дун]а дюди этого ира — фе Вешойлег #е- 
ег \е!; &В! ках люди, употребляюще 
отумъ в гашинь — [е0{е, Фе Орют ива На- 
зеМзен зпуелфеп; &ВИ хыбра (о 5), АВ 
Кыб& эксперты, знатоки — Ехрецеп, Кевпег. 
2) жена, супруга — Ггаи, башт; &ВИм моя 
жена — теше Ргаи; А1И бЫт женщина — 
Фе Ргаи бЪегнацри; &11-у а)ал жены и до- 
машШе — фе Егаиеп ипф Фе Наичеще. 
&йтЦар [05т. Ад, ч\>°эгм (Кгм.), = агаь. 
АП 
1) = а&хтуар. 
2) (А.) право, власть, право выбора — 425 
Вес, #е Сечай, даз Вес ха ма еп. 
айтарла (у) [Кгм., ес] (Озт.), уоп 
ата] -+-1а| 
старфть — а№ мегдеп. 
&йт!] арлан (у) [9-3] (Озт.), уоп &Втт- 
]арла+-н| = автЦарла. 


&Айт]арлагт (у) [3-2] |,1.25] (Озт.), уоп &Вт!- 


да рла-нт] 
сдфяать старымъ, доагимъ употреблетемъ 
испортить — а! таспеп, уегьгаисйел. 


4186 





4186 
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&НтЦарлыКк [Кпо., $),455] (Овш.), уп 
&ВтЦар-нлык] 
старость — 485 Войе АМег; Ябтуараымла 
(Озш. М. 106) въ моей старости — ш тшетет 
АЦег; &ВтЦарлык 1марёс (ви) орн- 
энаки старости — фе Сесвеп 4ез Сгезеп- 
аНегз. 


&бмал [44 (0зш.), гм (Кгю.), = 
агаь. ‹) я] 

задержка, откладыване, небрежность — ег 
АпзсВоь, дав НишваНен, Фе Мас аз ркей. 

&Апмалчык [А9., тов &Вмал-+лыК] 
нерадфше — @е Мас &зуКен. 

\&н [АН]. 
восклицан!е: гм! хорошю! — Аизги!: №01 поп 
чо! &н уктум хорошо! а слышаль — пио 
чо! 16 ВаБе ез реНбми (Р. 4. У. 1, 16,199). 


3&н [Ак. Те. 1еЪ. Киош@. Зевог. Ком., 2. 


(Озей.), $} (Озм.), 5% (Кгм.), —®—— 


—24>— ((1а.), уего. &н] 


очень, весьма — зейг, &и35ег5!; &н ан (А!) 


очень большой — зебг 5тозз; &н кучу (АН.) 
очень маденьмй, самый маленький — зейг Кеш, 
ег аПегке зе; &н 0зо (АМ.) напдревнЪйвий 
— дег аег& Нее; &н учунда (Те].) на самомъ 
конц — 20 аЦегеьи; &н тубундй (Те|.) со- 
всфиъ на дн — ап: аш Водеп; палдардын 
ён )аны (АИ.) самый старший изъ дфтей — 423 
&Незие дег Кш4ег; &н бурун (Ком. 64) въ 
древн®йшее время — ш Чею ЗНемев ДеНеп; &н 
тббангтс! (Кот. 136) самый низк! изъ нихъ 
— фег аЙегот(егае уой ШФпеп; табуЕКа &н 
‚ ашну тбру пИгу бе (014.) для службы онъ 
долженъ прежде всего звать законы — г 
вот [\е85( тозз шап 20 аПегегз! Фе Сеземе 
Кепвев (К.В. 114,28); сён! ман овудум &н 
ашнузы кун (05.) теба я призваль въ са- 
мый первый день — Фей ВаБе 1е№ ат аПег- 
_ огалет Таре пегиеи (К. В. 42,6); пулардын 
&н алдын пу ]алцык ]арур (0 &.) ниже 


24* 


&6т!] дрлык — &Н 
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_ вовхъ (планеть) евфтить эта луна — омега № 
аег (Разве) 1е0е№её 4езег Мов4 (К. В. 
16,7). 

зен [Кг. КК. Зар. КоЪ. Квев.] = З&н 
очень, весьма — зебг, Зи5зег5; Ар Тота! ер- 
таг1дйн ен сыллыГг, пурувБудан он сыл- 
лыг полды (Кизев.) Ар Тьотай быль гораздо 
красивЪфе прежнаго, въ десять разъ красивфе 
чёмъ сначала — Аг То: маг уе! зеббиег 21$ 
ГаВег, зефпгта] зсйбшег а гюега (Р. 8. У. И, 
479,3421); Кырк чоро ен ]фаманы Тас- 
Бамат тбрб сусаванда тушо Калып ча] 
Канат (КЮг.) самый дурной изъ сорока то- 
варищей Тасъ-Баймать, который, когда гос- 
подинъ желаетъ пять, слЬзаеть съ лощади и 
варить чай — ег аШегзсМесМез(е 4ег Се- 
“еп Таз-Ванпаь дег, чепи 4ег Нетг даг- 
$(ег, уош Регфе зе ввё еп ТВее Кое М 
(Р. 4. У. У, 104,1465); ен кши эгтты (Киг.) 
младшиЫ изъ вофть сказаль — 4ег )авоще 
дег [еше зргаей; ен сонунда (К!г.) на са- 
момъ концв — 2 а]еге. 

*вн [5/] (05т.), —225- (0%.), чегой. ан] 

1) (0%.) лицо— даз Сезем, Аве; пу Мам 
таруса сарыК полка (Калуа) &н если рука 
моя будетъ узка, лицо пожелтЪетъ — мепа @е 
Валё еп за, учшг@ 425 АпИИз де (К. В. 
27,10); дииткИ муны сён а)а КырБу &н! 
слушай ты это, о красное лицо! — В5ге 416$ 
п ап, о ди гошез Апиа! (К. В. 47,22); дана 
&н тутар кундё кёсмёс узы въ тотъ день, 
когда ты обращаешь къ нему (къ мру) свое 
лицо, не хвалятъ его искусство — ап феш Та- 
ре, мо фи Фей г (4ег \ей) зомепдез, 5 
тап пс ге КоюзЕ (К. В. 101,6). 

2) (Озш.) цеътъ лица, цвЪть — беземыагЬе, 
КагЬе, Те. 

ъан (у) [Те!. АН. Кош., уего1. &к, ег, &г] 
гнуть, согнуть, сгибать — Ъеобеп, ВегаББео- 
хеш, тозаттепЫереп; Анёрман, а&нитр, 
&нд!м (епрегтеп, епбтриг, епб@!т, Кот. 
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137) в согну, онъ согнетъ, а согвулъ — К! 
Бецре, ег Бешии, кВ Бецие. 
&на1 (у) [69Ъ., уп Нм] - 
_  богнутьса — ей пегаБЪеореп. 
&нвк [Кош., 5] (Озеь.), уегоЙ. анёк, «57 
(бзш.)] . 

подбородокъ — 4а5 Кши ($. $. „©1027, . 4 
«<ь). | 

&на)тт (у) [%., уоп Ант] 
дозволить согнуть себя, сгибать — уе Бегар- 
Бецреп 1а55еп, НегаБЫереп. 

'Анёр [Те1., уоп &н (у) + ар (2), уеге]. Ан] 
вечеря сумерки — Фе АБеп@4аттегипс ; 
&нар чакта вечеромъ — гиг АБепдген. 

38 нар [Те.] 
охотничья собака — 4ег Лас@опа, НаБпег- 
Вира; Анар ат 10. 

&нарьт [Те|., уоп Анёр-+ к] 
вечерый, вечеромъ — аБеп@ Пе, аБеп45. 

танин [Зейог.] = &мн 
плечо — фе БепаНег. 

Зен1и |Зая. Ко. Кзей.] = ани. 

1&н1р [Казг.]| = Анар. 

ар () [9%,„Х/ (Озев.), ($. $.) Гемегвай 

РАЯ] 


окружать — ошаеБен ($. 5. «5 «| 
Эн у= А). 

антргт [Кааг.] = &нёры. 

&нтра (\) [Зейог.] 
не ладиться, не кленться, быть въ безпорядкЪ, 
придти въ упадокъ — ше ш Огапиос зе, 
т Ологёоало сегафеп, пегашегКоттеп. 

Ани [Таг., уегё1. 8вн, егн (ЗевиМег) 
одежда — 4е Ке@опс; ациы моя одежда — 
‚теше Кеиолз; ацитит сайт онъ одфвалея — 
ег К]е14ейе ме ап; йцнти! чашт! онъ раздф- 
валея — ег К]е1дее зеВ аи5; Кий бо]са 
буУарнщ кЯдган анит ок, МлтБан еш 
]0Е когда зима наступаетъ, у нихъ нЪтъ 
платья, чтобы одфватьея, нётъ пищи, чтобы 
питаться — ца Умег паБел 5е Кеше К]е!- 


&1&1 — &н1ш 
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дфопё 200 Аплефвеп, Кеше Зрезе зат Еззев 
(Р. 4. У. \, 33,27). 

ани [> (0е.),  (0х.-Сыа. Мл. 

50, Б), уега1. &“н, Ян] 

плечо — в ЭеваНег. 

З&н11 (у) [Тей., уов &н-+]] 
быть согнутымъ, согнуться — Вега,уефени 
зеш, св ВегаБЪецреп; апчь]аквын боры 
ан ду тью старика было согнуто — дег Кбг- 
рег дез Сге!зез маг газаттепаеКгатии. 

&н Ты (у) [Та \., уоп &н--1-+-н] 
приклониться — змей ПегабЪеихеп; пажын 
&н Инт кар арт рок Урду овъ жаль, 
не имя мЪфста, гдБ бы могъ склюнать гою- 
ву — ег [ее ип@ рае Кеше Зее, чо ег 
зеш Наоре Мщереп Кооще, 

ант (у) [Те!. \., уов &н-+|-+т] 
наклонить, приклонить — Вегабреиреп. 

&н чак [Те]., уоп &н | -+-чёк] 
что легко сгибается, гибюЙ — маз ысй ее 
озаттероыерен 18351, Мерзат. 

1&н1с [АН.] = &ыс 
близнецы — ие. 

Зен1с [5а. Коь. Кузей., уоп ён] 
широк, большой, пространный — гей, 2го5$, 
жен; енс тала! корун-)адыр (Киев. ) ши- 
рокое море было видио—еш мецез Меег маг 
зи зенеп. 

&н:з [>Х! (Озев.)] 
1) скошенное поле — 4аз ЭорреМе4 (5. 5. 
У же 2» Уж. =). 
2) низменность, яма — №едегипе, бгиЬе; 
ее 26ы] А АЗ > «ЗА Маликъ 
Дугаръ искалъ его теперь по всфмъ ямамъ — 
Манк Оосаг зиеМе Шо ш аПеп Уегйеопрев 
($2 423 Казап 1842, раб. 23,5; Дейхейг. 
4. Веибев. Могр. безе 5сн. ХЫШ, раб. 80). 

ани (%) [5)442.Х1 (Озей.)] 
1) сгибаться — ясен НегаБЪеирев. 
2) плакать, стонать — )апитего, мебКасев 


4186 
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&н1ш-]оКуш — #нг!м# 
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(8. $. ям ЗраЕТ (р <, >, |  енкёрм Курду я желаль это сдфлать — 1ев 


8)... 

8 н1щ-}окуш [Кги.] 
неровная ифстность — ет ипефпег Ог(. 

&нк [22% (Каг. Т)] = ан 
&нк баштан въ самомъ начал — ги аШегегз(, 
саит 20 Ашаор. 

&нкё! [Каз.] = анёкы 
матушка — Мачегевеп (Аогеёе); &нкёт в! 
булды сна? матушка, что съ тобою случи- 
лось? — Машегспеп, \аз 151 @г резефепей? 

\&нкё1 (у) [23”27% (Каг. 1. Т.), уега. 

ана 

1) сгибаться — ясВ Бецрео; тёнрЕ Каттар- 
ма1ды ачумун, наг1нчё к! &нк&)&дИар &рк 
т151н& болушумчулар В&чИкв! (Каг. [..) 
Богъ не оставляетъ своего гнЪфва, такъ что его 
вохф поклоняются всяюе помощники — бо{ 
14556 шов а уоп зешмет 2огп, 50 4255 змей 
зешеш У!Пеп аЙе НеШег Ъевибеп. 
2) свалиться, упасть — Пегабзбгйет; к 
анкд! &1мга 1\1 аныйя да ЧАннАмГ‚ 
1318 рт анын (Каг. (.) его домъ обрушается 
въ смерть и его слФдъ въ адъ — зеш Наив 
$724 11 @еп Той июд зете Раде ш фе Не 
(Зрг. 2,18). 

Зенкё! (у) [Кг. ККг.] = анкё 

_ твуться, сгибатьея, накломяться — ев Ые- 
реп, чей ВегаБЪеиреп, зсВ уегпешеп; басы 
енкадТ его голова наклонилась — зош Кор! 
вере ев Вега, запК Вегаь; енк&йп турду 
онъ стоялъ наклонившись — ег $1ап@ 205ат- 
меппезипкей (а. 

енцкёлт (у) [Кг. ККг., уоп ецк&-нт] 
согнуть, наклонить — ВегаьБеисею, педегЬеи- 
сеп; басын енцктт! онъ опуетилъ голову — 
ег 1655 деп КорГ ВегазиКев. 

енкёк [Киг., уоп анк -+-к] 
согнувшись — 2азаттеорекгашии. 

енцкёр [Ки.] 
желаше, охота, — Чег \свзей, 4а5 Уе{апоев; 


\опзеЫе Фез 2а Шоп. 
енкИдё (у) [Кт., хоп &нк|--18; Анк 9 
чайгзсветНев {опаасваншее 0, уего|. ецрё, 
#1] 
визжать, стонать — зе йпашГел, $4бАиеп, ит- 
теги; ауру ке! енкИд&д! больные стопуть 
— Фе Кгаокеп эбВпеп; {т нёрак енкИлё1 1? 
отчего визжить собака? — чезваЬ ушвеЙ 
‚ @еви дег Вита? 
&нг [А4., уего]. &н] 
края нижней челюсти — #е ЭеНеп @ез Ошег- 
КЮКеГегз. 
енгён& [КЕг., уоп ен-н-гёнй | 
входъ — 4ег Ешрапр. 
&НГ&1 [1/83] (Кги.), уего]. 8вт&] 
соперникъ — (ег Ва, МефепроМег. 
&нг! [Кг., чо &Н-НГ!] 
крикунъ — дег Зейгеег, Зейгейа!5; тас Знг 
болады олёшивые бываютъ крикливы — #1е 
Каыкбре 54 патег Зсйгевазе (Зрг.). 
&нг?р ["°22*8 (Каг. Т.), уего1. &нёр, &р] 
вечеръ — (ег АЪепд. | 
&нгИ [| (Кги.), уегёй. двгИ] 
тихо, медленно — |апозат. 
&нгИ Я (у) [К., уоп &нг!-+- Ш] 
издавать шумъ, крикъ, шумёть — зейгеен, 
щгтел, еп Сезейге егпеЪеп. 
&нг! 18 н (у) [Ку., уоп Янг Анн] = &игИ8. 
енг{з (у) [Ки., тов &н-+г!3] 
внести, заставить войти — Мпешигарев, Мп- 
епьгореп, ешигеев, МпешуеВев |а5зен; са- 
баны Уго аАниздИёр они внесли сабу въ 
_ юрту — $е ‘габев 4 Зара (бейзиев) ш #е 
име; пу мен! У}Унб енгзба, паман кс! 
екён не пускай этого человфка въ свой домъ, 
онъ дурной человЪкъ — 1а35е Фезеп Мепзейеп 
ше ш деш Наоз, депп ег 151 еп зсШебЩег 
Мепзсв. 
&нг!м& [Ки. ] 
разсказъ, бесфлда — @е ОшегваНилу, Егуаатс; 
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&нгшма атсацшы! разекажи что нибудь! — 
егзЗЩе из е аз! 

&нг1м 418 (у) [Ки., уоп ангма + №] 
разеказать сказки, говорить небывалыя ве- 
щи — Магенеп ег2аев, егфемее ТьзасКео 
ог2аеп; &нгы м8! чывды а1т! не разска- 
зывай сказка! говори правяу! — егаае Кеше 
Магсвев! зрисй Фе \Манфей! туну 60) 
&нимйп отурду овъ всю ночь разеказы- 
валъ — ег ог2ане Фе узите МасМ Мпфогев 
СеземеШ еп. 

Ацы ас (у) [Ктг., зов Ангы Маш] 
разговаривать, провести время въ разсказазъ, 
бесфдевать — егзаШел, 91е Сей ти Егга преп 
тегЬглрет, мск имеграНеп; тун бо)унша 
Ангы вс отурду они вею ночь разгова- 
ривали — е имегшеНней мев @е рапзе Масм. 

Аний [Койг. уего|. Аг, Агна, Ани] 
плечо — фе ЗевоЦег; анваАзЗ1на алды онъ 
ваяль его на свое илечо — ег пай Ши аи! 
зете Зена ег. 

Аннан (у) [Зейог., уоп &шн-+1&н] 
нести на плечахъ — а0Г деп ЗениНего (гареп. 

АциАндЕр (у) [Зерог., оп Аннйн--д]] 
заставять нести на плечахь — зоГ деп Эсви|- 
(егп (Гарет |аз5сп. 

анна 1& (у) [КВаг., уов Анна-+ 14] 

_  иести на плечахъ — зиГ деп ЗепоНегп {гареп. 

анна] &т (у) [Кбаг., уов Анна Чат] 
заставить нести на плечахъь — зиГ деп Эсйч]- 
(еги (гареп ]азхеп. 

еннёс [Зав. Ко\., хоп ещн-надас | 
коромыело — ТгарерюсН (тит \У/аззеггарел). 

'&нра (\) [Э4Х!, ЭЛЬ (0зеб.), уегаи. 

&нИ, бнии] 
визжать, кричать, плакать — \питегл, }ат- 
шего, зевгеео ($. $. «/С =] р» > 
$; 4> уз). 

Зенраё (т) [Ктг., уего1. &нра] 
плакать, визжать, рыдать — }аттеги, метеп, 
чштеги; енрёи цылады онъ горько ша- 


&нг1ы81& — анк 
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каль — ег чение ВеМе; Колар кеЙп мач- 

‚ рыды, Козусу УшУн енрыд овцы пранази 
я бляди, они кричали о своятъ вгизтахъь — фе 
Бевае Кашев ив@ Ыбекюп, ме }мамецеа 
медев Шгег [аттег (Р. 4. У. Ш, 403,9); 
цалбызын еск атшыв зар енрыд{ — мо- 
ласынла зар енрап турду АМД! открывъ 
дверь, она онлакиваза своего единственнаго 
сына и стояза въ гробниц его и взакала — 
фе ТЪбг Обпеп@, Бемение зе Шгеп орет 
(Зов), Ъе! зешем Сгарлае 518 #е вод 
мешио пейы (Р 4. У. Ш, 442 387). 

Анрён (уч) [ЭХ (Овей.), хоп Анра-+н] 
тяхо плакать — [ее мешел, Бе! як тетев 
(5. $. 446. Зв] аж] 54]. 

енрас (у) [К№., уов енра-+-ш] 
висеть плакать, визжать —хозатиеп уешеп, 
запилего, м1азе]п. 

анраш (ч) [51.21 5] (Озей.), тоя &нрё-+-ш] 
‘= енрёс: 

анТа (*) [4 (0%.)] 
вредить — зскацею, Зефайеп за@реп; вёгу 
аскы удру кши тдиеёмёк — табун 
ылатку бзун &&мёк  каказ выгода — 
враждебно относиться къ людлиъ? уничтожать 
врага значить самому себё вредить — \аз г 
Уомней Ьгод ез, Фе Тоще апзаешден? 
зетеп Кеш уегиеМел, Не5$ё яв зо Ъх 
бевафеп ищет (К. В. 122,2). 

НИИ? [Кги., = аа Н, 79 (0зш.)] 
ииющй цефть — еше Рагье Бафеп{; богда1 
&нИ краеноватаго, бураго цвфта — рее!- 
Бгаип. 

ан -дн ГР ДС (Ояил.), чего. анг] 
ностеиенно — аНтаййев. 

ЗИ: [722% (Каг. Т. [.)] = &1 
нятьдесять — Мир. 

‘анИк [|-> (19.), зов ан-Н Ик] 
имфющ лицо — еш Сезсь ПаБев@; на&и& 
Кырду анИк )узг сублык &р — пжИ8рлия 
удру 63у полды }&р? сколько почтенныхь 
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мужей съ красными лицами ради женщинъ 
обратились въ землю? — \е \ее реейме 
Мавиег ми гофеш Ав уигфев дег \Уефег 
зерет ти Егёе (К. В. 129,6). 

Анк [Таг., уп &н-+ Ик] 
румяна — гоше Зевиитке; &нИк суртту она 
румянила себф лицо— ме зсвшКМе зе гойА. 

\Андё (у) [Зевог., чего]. Андё] 
ошибиться, дать проиахъ — еШеп, чег{еМев, 
Рещег тасйев. 

Зенд (у) [Зас. КоЪ.] = Андй 
ендёп 1зёргй ошибвтьея — {еМео. 

&ндйн (у) [Те|., уов АндА--н] = Анда, _ 

&ндёр (у) [Те|., уега!. андар] 
вылить, опрокинуть, разобрать юрту — апз- 
е5зеп, аиззейбиен, ош ррев, отуегев, епе 
име апчешапдег пебшеп; чанакты суба 
&нарип тг&н онъ опроквнулъ сани въ воду— 
ег Па еп Зе еп ш деп Р\№5$ итремог- 
[еп; ПА кик! Кылылу Казанын &ндёра 
тёп-1&, Кылызынан тудувып алып 
}Урё-барат этоть чезовВкъ ногой опроки- 
нуль котель съ ручкой и, взавъ его за ручку, 
уб®жалъ — }епег Мепзей $Не5$ деп п етет 
Нелке| уегзевепев Кеззе! ш! дет Риззе от, 
[@381е Шп Бети Непке] ип@ Не! дауов (Р.9.У. 
1, 152,15). | 

&нНАёр!1 (%) [Те., уоп Андёр-+] 
повалиться, опрокинуться — пиМаШеп, ит- 
${@г2еп, ет гзев. 

ендёр! (у) [КоЪ.] = енмрП 


быть разобраннымъ, провалиться — аБреьго- | 


свеп мегёеп, еш5\0гхеп, ит(аЙеп, Вега аПеп; 
ендари парБан сб]н1 ентёп салды онъ 
снова поставиль опрокинувшуюся юрту — ег 


з(е]{е Фе ешрезгие Лиге чтебег аш; ерг 


чер ендёрИдТ растаившая земля обвалилась — 
фе аш(де!Наше Ргде з1@гие зозаттепт; ек1 
Карёнын чазы ендёр-чёр слезы кати- 
лись изъ обошхъ глазъ его — ТЬг&оел йеел 
азиз зетеп Бе4еп Аисеп Пегау. 


&н1к — енсй 
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ендк [К1г., уов Ан-н Ик, тега. анк] 
румана — {е ЗершшКке; беи& ендк цак- 
ты она нарумянила себф лицо — з1е Ва г 
Сезеы резейшиюК(. 
енд1Тр (*) [Зав., уеге1. Андёр, &нд&]| 
разбирать юрту — еше Ли“е апзеапаег пе\- 
шел. 
енд!р1! (у) [Зас., чоп &ндр-+-]] 
быть разбираемымъ (о юрт®) — зизетапдег- 
‚ бепоттеп \ууегдеп, а.рергослеп мегел (уоп 
Чег Зиме). 
&нча (у) [1еЪ., уов &н-+ч&] 
вЪать, махать въ воздух — зспуевкеп (м фег 
Гой), Ып оо ег мегеп; Кыс Кола тарак 
пыда ары 6б&р! &нчёАТ дфвушка помахивала 
ифдныхъ гребнемъ туда и сюда — 425 М8д- 
спел зсвуеоКе 4еп Меззшокатит № ппд Нег. 
енчёт (у) [Те]., уоп &н--ч81] 
сгибаться, гвуться — зе Бепреп, ус шедег- 
Ъепреп; снчёлп Карады ваклонившиеь, онъ 
смотр®лъ — мен пгедегрепреп@ зенаце ег Мп. 
енчаг&1 [К№г., уего!. Анчё1 |] 
сгорбленный — рекгатии; енчёгё! бо1ду съ 
сгорбленнымь ТЪломъь — тИ эазаттепуе- 
Кгатимев Кбгрег. 
ецч&т (у) [Те], уов Анчи-нт] 
сгибать, заставить сгябаться — шейегепсеп, 
зе шефегЬецаеп ]аз5е1. 
1ансй [Кгм. А4. Ком. (136), вы») (Озсв. 
Озт.)] — енс& 
затылокъ — ег МасКеп; ёнеёснй алды 
(Кги.) онъ взялъ его на затылокъ — ег вай 
\п аоГ зелеп Маскел. 
Зенсё [Кг. Кку.] = неё, &нсё 
1) (К!г.) затылокъ -- фег МаеКеп. 
2) (Ккг.) половина — @е Наше. 
3) (К№г.) верхняя перекладина двери — 4е 
офеге [.аре ег Т№йге; епикт1н енсёст туш- 
тУ верхняя перекладина двери свалилась — 
Фе оъеге [аре 4ег ТЬйге збгде Вегаь. 
зенсй (у) [Кт., уеге!. енрё] 
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1) имфть страшвую жажду — ешев з(агКкев 
иг: Вафеп, уегаеласмМеп. 


енс&! — &]& 
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ребенокъ ползаетъ по полу — 425 Ка4 Кпесы 
ат Вобев. 


2) тосковать по чемъ либо, сильшо желать | Аниёьён [АН.] = амаъбя, топе. КР, ве- 


чего либо — зе зейг зейпел ваей е(\таз, е(ма$ 
Нейш ибозенеп; баласын кборёрга пешёс 
енсёп ке!д! мать сильно тосковала по ребен- 
кф — фе Мицег зейше зе нех пасй Шгет 
Ки4е; угб Катарва енсёды я очевь 
тосковаль по родинф — ей Пайе Вере 
Ненлжей. 

енсё1 [еБ., уега1. ан, &нсб] 
плечо — фе ЗепиНег. 

&нса1& [Ком., уоп &нсА-+-18] 
ударить ио затылку — ешеп МасКен$105$ бе- 
Бей; ансМарман, Анс Адм (Ком. 140) я 
улараю, ударилъ ио затылку — тей реъе, раЪ 
ешет МасКевз105$. 

анте [^уа- (Ойш.), уоп ан-нс!с] 
безетылный (безъ лица) — зеват!оз (овпе Се- 
ей); коз: сок юж! бзга &наю (1кс1з) 
полур жадный человЪкъ всегда безстыденъ— 
дег рлегше МепзеН 151 хе{з ипуегзенати (К. В. 
95,27). 

&нз& [Китё., уего|. ецсё, &н] 
горбъ — ег Виске]. 

енбёк [К!г., уоп ег-+-мёк. уего]. &мгёк] 
1) сгорблевный — зазаттеррекготии. 
2) волзаше на четверенькахъ — {аз Кмесвеп 
зиГ а|еп \У1егеп. 

_ 3) трудъ, работа — @е Мане, Агшей; бу ат 

бзумнун енбёмми эту лошадь я ирюбрьлъ 
собственными трудами — 41езез Р[ега ВаБе 1с1 
т! тешег Нёпде АгЬей уегФфет; енбагнд 
еш Кылма не труднсь напрасно — шбфе 411 
пеВЕ уегоеБШев аб; енбёк етсён емёрсн 


если потрудишься, пососешь — мера ди фг. 


Море д1еЪз, мт фи заирео (Зрг.). 
4) иакушка — дег ЭсНене|. 
енцбёктё (у) [Кт., хоп енбёк-1& | 
ползать на четверенькахь — а0{ аеп \У1егев 
Кгосьеа; бала перд& енбёктёп цурбду 


м15$ Егетамог( аиз дет МовройзеНен, 02$ 

ип АК, Фогей Ашеваиов ав ан (согнуться) 

фезе Рогт апрепоштев 
1) старуха, старая бабушка — аМ№е Егаю, аМе5 
Мицегсвеи; бббъбн Анмаъан }Адизт аады 
старикъ и старуха держались за руки — 4ег 
А№е ива 4е АМе [аз$ет эй Бе дег Наид 
[Р. 4. У. 1, 107); АнмаьАн сбгу растеше 
(самбукъ, ващальникъ) — еше Рйапзе (Но|- 
шодег). 
2) почетное назваше жены (въ разговорё съ 
ея мужемъ) — еше ейгепуоНе Веге!сппивр ег 
Егаи (дет Мапле ререобЬег, уегё]. абаКа!); 
аАнмаЪАнн Уздб ]оКпо? не дома-ли супруга 
твоя? — 151 деше Егаи шеМ ха Наизе? 

&)а1ёт [6/6 © (0зт.), = агаь. 
губерния, провинщя — Соиуегпетети, Ргоуш: ; 
мат: мумтаза (о)(^) государства, зави- 
симыя отъ Турши — Фе уоп 4ег Тагкей аЪ- 
АЗосфев Э(аайеп; &)а&т мудр! начальнякъ 
провинщи, губернаторь — фег ВеезАаЪег 
етег Ргоуша, Сомуегпеиг; &)а&т мудр! 
начальство надъ губершею — дег ОБегьеГе 
ОЪег еше Ргоу!ш2. | 

1% а [А Зевог. Те]., уеге!. ща, Агача, Аначё] 
сестра отца или матери, тетка, старшая се- 
стра — Узег$- одег МиЦег-Зойжсжег, Таше, 
аАеге Зе\езег, ЗКеге Вазе; Кали &]& (Те!.) 
сестра тещи — Фе Эспмезег дег Зейулевег- 
шо(ег. 

5] а [Кгю., «7 |, 6.16, ЕЁ (05щ.)] 
подпилокъ, терпугъ — фе Гейе, Вазре!; дам!р 
&)М& каспор онъ рЕжеть желфзо пилою — 
ег 5евве4е! даз Юзев шй ешег Ке!е; ал- 
тын буБавудан дём!р &)& )&ктр (0эм.) 
желфзная пила лучше чЪмъ золотая цфпь — 
ее е!зегпе РеЙе 136 Беззег а15 еше воепе 
Кеце (Зрг.); бмру &}81& Гачар жнань его 
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проходитъ съ подпилкомъ, онъ ведетъ трудовую 
жизнь — зеш Гереп рем ши дег Еее дама, 
ег @( ем [еъеп уоП Агьей ип Маке. 

&)8к [Куз.] 
задняя часть ноги, пятка, каблукъ — фдег №п- 
{еге Тре! дез Риззе$, Фе Кегзе, 4ег НасКер. 

&)8га [$] (Оеей.)] 
кормиаица — #е Атше ($. $. .5] 2, 
“1. С] <.,..). 

взагу [Ы, |, у (Озеь. Ла. Овм.)] 
ребро— @е №рре (5.3. 45.195 . |5 АХ 7%); 
&]агу кама (0зт.) 4.; уылан &]&гус 
(Озш.) ребро змЪи, кривая полоса — ЗеШап- 
сепгрре, Кготшег Эгеел; 5 2 479% И) 
(ВЬё.) его ребро заболЪло-бы — зете А'рре 
учбгае резсБтег2 ВаБеп. 

а}антЕ [1,25] (0эш.)] 

‚ ошилюя — РеЙзранпе. 

&])анд! [6-25 |, буит (Озш.)] == З)ант. 

'&)ар [Кгт. Ав. Кот, |], буёе, Ву 

(Озш.), уегр|. ]&В&р, &гёр, Пар, азёр, 
вр, 8р, ер] 

СФАзо — 4ег За!е!; &&рыщн аБачы (Кгт.) 
деревяшка сЪлла — да$ Но]2 4ез За{е]з; &&р 
]лабумы (Кот. 121) покрывало сфдла — %е 
Зане!4еске; &)&р Кашы (05т.) край сЪдла — 
4ег ЗаНегаю4; Ар Кариузу сдельная 
‚шишка — 4ег ЗаМеКпорг; &)&р КалтаБы 
(Озш.) деревяшка — Нова Ме]; онун &}ар: 
Куру Калды (0зт.) его сЪдло осталось су- 
хвмъ (говорится, когда Фзлокъ слЪзЪ съ 10- 
шади) — зеш ЗаЦе! 131 госкеп хеЪМефеп (\ч1гё 
сеза5 \еши фе; ВеНег уот Р/ег4е зезИвоеп 
13); 2)ар божалтмак (0зш.) опроетать 
сВАло (говоритея при игр джеридъ, если 
Фздокъ бросается къ боку лошади, чтобы 
избъжать удара) — Фев За Ме] |е6г штасвев 
(ятгё уст ВеНег дезар\, бег Бета Взвег!4- 
Эреёе зе} ог Зеце 4ез Р/ег4ез Вега в, 
от дет Зе Маре зиззимесвеп); Кырым &}&р! 
(Озм.) крымекое сФдло, татарское сЪдло — 


&}8к — &ёрит 
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еш КгутзаНе|, ТазгевзаЦе]; мапар &)&р! 
(Озш.) венгерское сдло — еш ппрагзевег 
Заце]. 
за) ар [в.лвр, Еуер (Озш.), = регз. )^], гёр] 
если (ставится съ изъявительнымъ или съ 
условнымъ наклоненями) — уепа (чё ши 
дет п@саНу офег дет Сопф опа! дефгаие); 
&]&р бр мактуб ]фазды если онъ написалъ 
письмо — мепо ег деп ВмеГ сезсьНеЪеп Ва(; 
&ар авыа ГаШорсун еели ты приходинь 
ко инф — меоп 4и ш шеш Нам8 Коте; 
&ар Кардашымы гбрёпёксн вели ты уви- 
дишь моего брата — мела да тешев Вгадег 
зейеп м5; &)&р 1стёреён1з еслы вы же- 
лаете — мепп Зе ез чйлзевев зо еп; &)&р 
&в1ма г&сён, банг булурсун еела’ты при- 
дешь въ мой домъ, То найдешь меня — мепи 
до ш шеш Наиз Коштз, 61405 фа вией. 
вара (у) [Кга, 5], блеМ-Г р 
(Озм.), уп &ар-&] 
осфдлать — зацеш. | 
&)ар!ан [Кго., ЛИ, Вор 
| (05т.), уп &ар-н1] 
быть осфлланнымь — резаМеМ утегдеп; ат 
8)&р1&нан! пусть осфдлають коней! — шап 
шиз5 Фе Р/егде замеш! &)&рниии ат 
осфдланная лошадь — еш хезацеНев `ПГег@. 
8)ари [7], БлрЬ (0вт.), уов &ар--!] 
осфдланный — ши ешеш Зае] уегзевев, ре- 
зацей; аты тёрс &&рИ гл! (Озш.) лошадь 
возвратилась съ обратно неревернутымъ с$д- 
ломъ (если хозяинъ умеръ на дорог) — 423 
Р/ег4 15 ши ешет итрекенмеп ЗаНе] пас 
Наизе сеКоштеп (мела дег Негг 4ез Р/егде$ 
247 Феш \\Меде ишрекошитев 15). | 
а) ар [ил |, ВибеЖЬ (Озш.), уоп &гёр-+-9 ] 
1) шорвикъ, сфдельныхь дфль мастерь — 
ЗаШег, ЗаНециасйег. 
2) смотритель за сфдлами имиераторскихъ 
конюшенъ — 4ег Ашбевег бег Фе Зане! т 
деп КатзегИсвей Магз( ев. 
46 
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&]арць [Кош., уоп &}&р-+ч!] = &&р! 
сфлельный мастер — ег ЗаНеНоасвег. _ 

&) в [Ки. = а}, ага. 2] 
незамужняя жениина, женскй — еш опуег- 
Вейгафеез Ргаиевйшшег, мефНсь; #8] 
таптыма? родила-ли она лфвочку? — Ва 5е 
еше ТосШег реБогеп? &]&мй еркёкый? дф- 
вочка-ди это шли мальчикъ? — {51 е5 ет 
Мадевев ойег ет Кпае? 

ма (7) [Ааа , ВИЛ фр (Оз. Аа.), 

\00 &)&-—+18] 

1) шыють, точить, полировать — геев, зсШе!- 
ев, роНгеп. 
2) (А4. А.) воспитывать, образовать — егае- 
Бев, эщегчемеп; бр &)Маныймио адам 
необразованный человъкъ — еш опре Беег 
МепзеВ. 

&уая [Кио.] = &г&у, агак, аа 
подпилокъ — фе ЕеЦе. 

а] аа [Кпп.] = &8. 

&): [Кпт., „1, В, & (Оз), уегеТ. &тку, 

Зску, 1аг1, 811] 

хороший, красивый, добрый — ри!, зс№бо; 8}- 
1№р. (0зш.) добрые люди — длие еще; ойёк &]1 

` (Ка. очень хорошо — зейг ди!; бш Кат &1д1р 
(0зт.) это въ тыевчу разъ лучше — 4аз 151 1а0- 
зепёша! Беззег; &)И&р хошлармысыз (&р 
Хос\еррйа)? поживаете-ля вы хорошо? — 
Бебидев Зе мен мо? &)1 дрИкИ адым (& 
упфмх М) человфкъ, который хорошо живеть 
— ещ Мевзен фег 5ой ем; &)е1 хёнасы 
(Овшв.) добро и 210 — 423 Сие прё Вбзе; &1 
&%1ад бабасыма рахмёт андырыр (Кги.) 
добрый ‘сынъ оказываеть отну благодар- 
ность — ва дииег Зори 29151 Фет Уа(ег зете 
РааКЬагкей; &й дост Кара. ГУнда бЫН 
олдур (0зт.) хорош другъ узваетея 7х. чер- 
вый день — ет уобег Ргеовё и " 
Таде 4ез паек (Зрг.). 

аула [71 $./68 (Овш.), уеге, г 
спина, плечо — фег Вёскеп, (е 5‹) 


&а&рц! — & Паш 
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рн алнйнй б1нмёк стать ва спин кого 
либо, завладфть кфиъ либо — а0Г ]етаюдез 
Вбекеп з4е1реп, дешаш Бенеггзсвеп; &1в& 
Ибас алмаК надфвать платье — еп Кем 
эп]ебеп. 

влвдрик [6 „27| (Оз), ов &лн--р] 
воротникъ женскаго платья — 4ег Ктздев ег 
РгапевКе ег. 

зар [71, лв (0вт.)] 
пчелвная смазка — ЗорГизеЬз, Виепеврагт; 
азак айрё м. 

зар (9) [5.5), БльееГ ве (вт), тега. 

аг1рь, 1р] 

прасть — зршпег. 

&1рёк [5/.7} (Овво.), уега1. арыК] 
ровъ, канава — фег СгаБеп. 

&ррт (9) [9155 (Овм.), тов айр-+нт] 
заставить прасть — зршиев 1аззев. 

вурии [ое >71, БеЗ (вш.)] 
прадильщикъ, орадильдица, пряха— бег Эр- 
ег, @&е Зршоени. 

ви (9) (АЯ, клев (Озш. А4.), тега. 

&г] 

согнуться, быть кривымъ — уегфодви зеш, 
ме уегЫедеп, зсЫеГ, Кгошит зе; абац &) д: 
дерево согнулось — 4ег Вайт 181 Кгашю &е- 
маерзеп; &)Йи!ш &в скосивш ея домъ — еш 
Нацз, дав зе аоГ @е ЗеИе дезерки Ваг. 

аа [Кио ЗАЛЫ, бе (0вш.), 


в 81 1&-+н] 


двлаться зучше, улучшаться, выздаравливать — 
Беззег уегёви, эВ уогфевзеги, дезив4 чтег- 
деп; уч гундаттым Вазыр &}ИАндам (Кгт.) 
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‘уегфевзеги, резип@ иегдеп, Рогзейге та- | йтак [Ко\Ъ. 50].] = &)&к 


степ. 
вк [Кип ЗО», Вл (Озм.), уоп 5 

к] 
доброта, благодфяне — @е Сме, даз Сбше, {е 
У\оНИаЕ; Ак бПиёк (05. иризнавать бла- 
годфяня — \Уо|НАаеп егКепвев, дапКЬаг ет; 
&Шк ПА олур зор ИА олмаз (0эт.) добро- 
тою можно этого достигнуть, но не силою — ип 
Сиеп Каоп тап ез е|апреп, афег шеШ ши 
Сежа!; &Шк &)ПЦА олса1-д Кона бкуза 
бычак олмазды (05т.) если бы добро отила- 
чипалось всегла добрумъ, стараго быка ие до- 
стигь бы ножь — уйтае бшез иотег ши 
Сет уегро{ел, $0 мйгас деп аМеп Осйзеи 
пе Ы 03 Меззег геЙеп; &Шккя Лк аАтмак 
|ёр адамын ши д, кёмИкка& Ак Аг 
мак &р аламыц ши дф (Кгт.) добро отнла- 
тать добромъ, это веяюй можеть, но зло 
отплатать лобромъ, это лЪло настовщаго мужа 
— Сие; ши Сиет уегреЦеп Капи ет дедег, 
авег Вбзез ши Сшеш уегреМеп, 4а$ 151 Че 
Заспе е1пез певиеп Маппез. 
айия [ &х | (О5т.), хоп &гИ-+ч] 
растеше, выющевеся вокругЪъ винограда и дру- 
гихъь растешй — еше ит \\Меш ип@ апдеге 
Пбаптео 5ей утбвеп4е Зетаго!хегрЙавяе. 
вит (9 [АСЬЯТ, Вл В.ГЕр (05т.), уоа 

&)И-+т] 
согнуть — Кгитт Месеп. 
8] ип [45 | (05т.), уегат. &)а, &г4у | 
1) подиилокъ, териугь — %е КсеЙе; аЕчаА пан 
&]ШИ-д!р деньги подинлокъ души — 4а5 Се! 
51 @е Кейе дег Зее (Зрг.). 
2) оруже, которымъ вырфзывають медъ изъ 
ульевъ — ош пугатеп, ши дет тап дел 
Нов амз деп Вюперкбгреп зсвпефе! (= аг. 

“а Кат.). 

"чев.)] = &л. 
"*$. 





патка, каблукъ — #е Рег5е, дег Наекеп, фег 
АБзаш. 


Ад [Аи. Те] 


имя жены перваго человфка — Маше 4ег Егаи 
4ез егуеп Меозейей; Тбрбнбо тёБАн юж 
ПА Кыс юж! Кожо )Урьйн ол Кыстын 
ады АЙ нозвон выфетв съ человЪкомъ, по 
пени "Геренге, жиза дфвица, имя ея было . 
Эльи — хозалтеп шИ дет Тбгбвуб кеваво(еп 
Мапле 1сМе еш Ма@свев, @еззеп Мате маг 
Ай (Р. 4. \. 1, 161,30). 


&у1к [50}., уег. Аж, ашк, ешк, езк, 


еск, шик | 
дверь — 4 Тыг. 


\&п Те. ьеь. Коаг. Кгй., ©|, 8), 46, & 


(Озт. АЗ.), с// (ОеБ.), ^- ((1к.)] 
1) (651. 011.) главная часть предмета — 4ег 
Наиривей, Напрфематд Мей етез Отрех. 
2) ширина (матерж) — %е Вгене (етез 510[- 
[е5); кайнмын ан шр аршынцва ]ётис 
(Т@.) ширина плиса меньше одного аршина — 
дег Рае 18 медщег 15 еше Агасмле гей; 
бр ён (05т.) едва ширина — еше Вгейе; 
&ннй боууна (Озт.) по ширин$ вдлин® — ег 
| 3пёе ио@ Вгейе пась; &н: сону (Озш.) вако- 
нецъ— Ког2 ип4 ди; Кумашын Анну кёст 
(Овш.) онъ разрЪзаль материю по данн® — ег 
земойе дев ЭТ 4ег Гапее пас; «|, 
ОА $80 Е Соя дай 
$28 2 ие (ВЬх. 46,9) длина этого 
корабля была триста локтей, ширина двЪсти 
локтей — @е Гапее Февез Эс Ме; Бетис @ге- 
ВопфегЕ ЕШеп, Фе Вгейе змешипдег! ЕШеп. 
3) (551. 11а.) чаеть, получаемая при дие- 
ни, пай — ТЬе|, ег Ъе1 4ег ТЬейоор зи 
Уетапа 1, Авей. | 
4) (/15.) шнромй — ген; Каду нац )&к &рзА 
т7б1 &н подур у всякой хорошей вещи осно- 
ваше широкое — меене Засне ди! 18(, Чегеп 
Сгоофаре 181 гей (К. В. 116,4). 
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Зен [Ку. Зас. Коь. К1вей.| = ан 
ширица матери — #е Вгейс фе; Сепрез; еп 
Канша аршыи скён? сколько аршинъ ши- 
рина этой матери? — ме ме! Агясма Бешгари 
фе Вгейе Фе5ех Деирез? 
эн [Ваг. Кг.| = Ир 1. (7 
4&н [-5}, 45, & (0зм.) |-= &н 
самый, весьма, очепь — зейг, Заззегхи; йн 
артыЕк самый ‘зучиий — 4ег эЦегье5е; Ан 
сон самый посл — дег аШеге1же; Ан 
]уксёк самый высокШ — 4ег аегибсвяе ; 
&н ГУза| самый красивый — 4ег зейбиме. 
эй н [5,56 (0т.)] = &н 
цифть лица, двфтъ — {е НаиНагЬе, дег Тени, 
фе Кафе. 
ван (у) [Зевог. 1леЪ. Кааг. Котл., <). 61-е, 
гуёх (0зт. Ад.), 1..1 (Оъей.), -—— 
(Иш.), 25278 (Каг. |. Т. Кии.), уегй. 
ен, н| 
1) (Оз. Кг. 115.) опускаться, енускаться — 
Вегавзцешел; &ззПк &ппи-дёк ва дней 
тёгр—Яйв к урупуКау аКеар авыр ((1.) 
340 какъ надеше, оно падаетъ все глубже, 
епфшаций спотыкается п ваконецъ хромаетъ— 
да5 Вбве 191 еп №Мефегоаиа, её ыпК птег 
пеег, фег ЕЙепде зорег ив@ Мак хе! 
(К. В. 36,29); 1 пра» СЖ! 
< с РУ в. 4,1) онъ гово- 
рилъ: я нослалъ снисшеднаго Мустафу — ег 
Ва( `резар(: © Мо ез, 4ег деп ВегаБоезие- 


сепеп Миза езап4 Ба; аттан &нд!: Аша) & | 


бндт (Озш.) онъ слёзъ съ лошали и сЪфлъ на 
осла — ег №1 уют Р!Еегёе резНереп ирф Па! 
ев аиГ дев Ее! безе (Зрг.); Кауу км 
товар &рзё 6]гу карёк — Ка)у нан авар 
&рз& Ангу (гу) кёрак (01ш.) веякй, кто 
родится, должеиъ умереть; всякая вещь, ко- 
торая подымается, должна опуститься — Лефег, 
дег деЪогеп же, шуз5 апеб 5егреп; ]е4ез 
Лоб, да$ етрогер(, тизз ацей ВегабзтКел 
(К. В. 47,3); Кудаш &нёт (Каг. Г.Т.) солнце 
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заходить — 46 Зопве реш ишег; алай 
йнумчу гбргА чыкмасты 631 бзшдйн та- 
кимъ образомъ сошелийе въ могилу сами собою 
ие выходить — 50 Копилеп 9 `п’5 Сгаь 
Сезбореоев веМ уол зе в! Вегуог (1. 7,9). 
2) (0зш.) уменьшиться, успокоиться (о вЪ- 
тр%) — зе уеглшдеги, аЪлентеп, зе Ъеги- 
Беп (уот \ де). 
3) (0зш.) остановиться, устроиться г- а51е!- 
сев, 5ей [е515е5еп, НегЬегае пейтев. 
4) (Зерог. №еЪ. Кёёг.) прБлать, прибыть — 
апкоштел, ап1апоеп. 

Тен (у) [Зая. Коь. Киев. Кг.] = ‘дя 
1) (бак. Коь. Кое.) сойти, спуститься — 
рега\Коттеп, Пегарз(ееп; Алта1 сыннан 
ен-кейи алтын столбаБа адын балбады 
(Зар.) спустившись съ высоты Алтая, онъ орв- 
вязаль свою лошадь къ золотому столбу — 
паспфет ег уот Повеп. Аа!-ВбсКсю Негабее- 
хберев, Ъап@ ег зеш РГег4 ап Фев до]депею 
РыЫ (Р. 4. У. И, 272,768); товус ча)афы 
мен то]ума енёр! (К\бев.) вы девать твор- 
цевъ, спизойдяте къ моему пиру! — о #г веоп 
Зенбрег, зере{ Пегаь ги шешеги МаШе! 
2) (Кйг.) войдти — епигеей; Уго ен кей 
онъ вошелъ въ домъ — ег (гай т’; Нацз. 

ен [Ки.] 
знакъ, ирорфэъ въ ушахъ домашних жявот- 
ныуЪъ, знакъ собственности — Десвео, Ем- 
зевпИЕ ш деп Ойгео 4ег Наизиеге, Ебев- 
Битлззеснеп; Кодын Кулавына еп салдым 
я вырЪзаль знакъ въ ух$ барана — 11 Варе 
ет Реснев шт да Орг дез ЭепаГе$ дезспащеп. 

Уй&н [КзеН.; уегой г н] 
плечо — фе ЗениЦег. 

10&н [Ки | 
голосъ, наифвъ— #е Эиише, Меофе; Казак 
&нТ киргизск!В нанфвъ — ЮтруеВе Меюе; 
Обндщ Ан! панфвъ тени — #4е Меофе 4е5 
[ефез; йн салды, &н тартты онъ занфлъ 
мелодю — ег зишице еше Ме]офе ап. 
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И&н [ТеЁ АК. 1.65. Эефог. бар. Ко. Кей. 
Кодг. 
пустой, пустынный — |еег, б4е, ий; &н ;ёр 
(АК.) пустая земля — ет №0565, 1ееге5 [ап8; 
ер }уртун йн Казды (Зар.) геройская юрта 
твоя осталась пустою — деше Неел-3оге 181 
1вег хеЪШеБел; турван )&рин &н сазды (А!.) 
омъ опустошиль его жалаще — ег усгмйз(е(е 
зешев \У/оЪпог(; &н кбрду (\.) призрёть, 
обратить внимане — па{ег ОБЬи Нафев, е- 
офасМев. 
128 [Зевог. \\.]. 
&н авацы ольха — #е Ег. 

дна] ат [19%3'$ (Каг. 1. Т.)] 
глазъ Божй — 425 Аиуе Соцев; Кодасён &на- 
латларынны мёндё да ок болдумён ты 
обратилъ свон глаза на меня в я погибъ — 
до Вз$ еше Апреп аиГ пиев регеМе{ пад 
ю5 Ып юм шейг (В. 7,3). 

Ан’ам [66ы-Г (Озш.), = ‘агаь. с] 
инлость, доброе дфло, подарокъ -- #е Спаде, 
У'о а, 4аз Сезенепк; йн’ам &тмак оказать 
инлость — Спайе егуечеп. 

'&н& [Те] 
высок кусть — еш Нозег Эгаией. 

38 на [Ки. | 
1) такъ, такимъ образомъ — 30, ащГ зо|све 
\ ее; йн& мйнй пусть такъ будетъ, такъ и 
такъ — ибре 65 30 561, 50 п0ф 30; Ян& мёнё 
дед! онъ говорилъ пустяки — ег шасме |ееге 
Ведепзаг(еп. 


2) этотъ — ]епег; &н& перга туда — дог; | 


&н& цаК та сторона — ]епе Зее. 

зцаё [Каз.] = йнй 
тамъ, находящееся тамъ — 4ог!, 4ег дог Ъе- 
Планеке. 

‘&н& [А\. Те. Зепог. 1еЪ., уего|. ана] 
мать — Фе Мишег; Кан &н& теща — @е 
Бенйчерегтоцег, ]&н &п& бабушка со сто- 
роны отца — Фе СгоззшиЦег уоп Уз(егззейе; 
Каз &в8 (Зевог.) теща — @е Зебмерегиии- 


-— 
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{ег; &н& ада (Те].) отецъ и мать, редители — 
Уз1ог цеё Моцег, @е ЕНеги; &в&-Кйн, &в&-п1 
(Те].) царствующая ииператрица — @е гебе- 
гепёе Качеги; КучаКтаван &н&, злдына 
оттурван &вё (Те|.) повавальная бабка — 
Фе Нефатите. | 

Зенё [Ке. бас. Кзев., уегЕ1. &я5] 
1) (бак. КизеВ.) мать — 9е Мацег (вмиг рое- 
@всВ); енё тузунда )&н полраыма? во врема 
матери была ли вона съ тобою? — чаг ет 
Киев ‘ши фг таг бей ег МаЦег? (Р. 6. У. 
|, 416,1256). 
2) (Кг.) Кан ев теща — @е Зеймчедег- 

”шоцег; шешён Ушун Кан енён онда бо- 
лар, пар! пар! виъсто твоей матери тамъ 
будетъ теща, джаръ| джаръ| — ап Зее детег 
Мицег уг @ом @е Зейттебегтииег зе, 
дзВаг! дзВаг! (Р. 4. У. 11, 7,3). 

‘&н& [Те]., уего]. &н&, ён] 
ольха — в Епе. 

7&н& [45 |, 665 (Озт.)] = &нёк 
подберодокъ — 423 Кол; Инй кам&Л нижняя 

_ челюсть — 4ег Кильаскелкпосйеп, Ощог- 
КЮе[ег. 

ана (у) [64], 65-Л6р (Озш.)] 
холостить — сазггеп, уегзсппе4ев. 

:&на1 [АН., уой Внй +1 (81)] 
мать, старуха, женщина — М@Чегенев, аНе 
Егаи, Егао @Бегнаир!; ак иёктн тёрё&з1н8н 
аркыт &ткён &вёП&р женщивы, которыв 
сдфлали торсуки изъ кожи блой коровы — @е 
Ггацее, Фе Зе ЫёиеВе аз дет Гефег 4ег’ 
меззеп Кив тегГегНай Вабеп (Р. 4. У. 1, 
228,59). 

Зена! [Заё. КоЪ.] = #8 
старуха, супруга, жена —аНе Егаи, СетайНа, 
Егаи. При обращения говоратъ всякой замуж- 
ной женщин: енё! — Бе! 4ег Алгейе мга 
]едег уегрегаМе!ев Егаи @ег Тие] енё Ъеше- 
1ед1: енАЛн ебдёдА? дома ли твоя жена? — 
181 деше Егаи 2 Наизе? (Сазгбо @Ъегзе(4 
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ен догей «Ума», $65 151 ете дигей зешеп 
Понпевенег  уегапазч!е Оеъегзениар 0$ 
гозызеней «хозяйка»); Карабы ок апак 
кз, КулаБвы ок енм кг азран Дадыр 

. @7втюй старюкъ н глухая старуха кормятъ 
его — ош ЪНафег АМег ип еше (а0Ъе АМе 
егаёйгеп Ш п (Г. 0. У. И, 468, 3031). 

ен! 11г [Заз. Кой. | 
ниЗюшй жену, женатый — еше Егаи ВаБепд, 
уеглегаВе!; енг палальГ к!з1 человЪкъ, 
нитюниВ жену м дтей — еп Мзиви, 4ег Ёгаи 
ип@ К!вдег Ва; сыМИГ тур-ч& ошъ жена- 
тый — ог 13 уегрегаше(. 

ен&у [Кхг.] = й&н& 
вотъ онъ, воть тамъ — мене да 151 ег, чейе дог. 

Анк «У Й Кр (О5т.), уега!. сий, нак] 
подбородокъ— да; Кшп; Анак авачы наморд- 
никъ, который надфваютъ на иенослушныхь 
лошздей — еп МашКогь, Маоо]х, Фе шап 
\1дегзренз (сет Рёог4еп апер!; сапан &наЛ 
дерево, къ которому нрикрбиляютъ сошникъ — 
даз Нофх, ап да; тай 4аз Рорезен БеГезил. 

эанак [55| (Озш.), уоп &на-нк] 
холощенный — сажи, уегзсйаШепт (Ваири- 
зд Цей уою НапяМегеп, аЪег аисВ уоп Меп- 
зенеп апремеде(). 

ЗанАк [1еЪ.] 
косакъ двери — 4ег ТигрЮзеп. 

ТА нк | 'Те|., уов днё-нк& | 
1) бабушка — 4е СгоззтиНег.. 
2) матушка (при обращеши) — Мёцегснеп 
(Апгеве); а) Анакам! Анйкам! о моя ма- 
тушка! моя матушка! — о мет Мицегсвео! 
меш МёЦегсйеп! (Р. 4. У. 1, 201,3). 

Зенёкя [К!г.] = АвёкА. 

&наг [Тоь.] = Завйк. 

Анавё [Те!. \.] = ЗАнёк. 

Анага [Таг. ВС] (Овен) | 
1) мать, матушка — МоНег, Мицегенев. 
2) мачиха, кормилина, повивальная бабка -- 
1е Знетицег, Атте, Нефатте; оф» вЫ 
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ор (АЪу.) поливальная бабка — фе Неъ- 
аште ($. $. (22% (ИУ. ое в. 
у м. д 5} |.1.5>. а] > 
ся). 

8н&)&к [Кааг. | 
старуха — аМе Егаи, а\ез Мецегейен. 

&нан (у) [5.3] (Овш.)] 
быть холощеннымъ — сазги{ мегфеп; АнАн- 
ыни холощенный — сах", 

'Ан81 (у) [Те], Куз. АН., уега]. шопб. выше] 
мучиться, скорбЪть, утруждаться, томиться — 
ей доаеп, зе ргатеп, эс аБрбвеп, мсй 
аБЪагтеп; енАМи тапкан )бжум (АМ.) мое 
пиущество, которое я ирюбрЪфлъ трудом — 
теле ши Мойе пд АгЬей егуогЬепе Наье; 
Айк палазын табалба! &наАМп ]ура кун 
алва! (Те|.) козуля не можетъ найти своего 
дфтеныша, она тоскуетъ во немъ безнрестан- 
но — 94а; Вей Капп зе дипрез пс№ Впдев, 
е$ стат меь Фанег овпе Каз (Р. 4. У. № 
233,27); анаЙп таиКан малымнан &ёртар 
кундА на туза? какую выгоду я имЪю отъ 
ирмобубтеннаго трудомъ имущества въ день 
смерти своей? — месфлел Уоге! Бабе 1 
ап тешет Тодезаре уов тешег догов Мане 

`егмогЬепев Нафе? (Р. 4. У. 1, 228,11). 

Зенё! (у) [Зас. Коь. Кизей.] == &нё. 

зна1к [ОС] (05е.), ой дна к] 
имвюний мать — дег еше Моцег Ва. 

&нё&1У [АН. Те].] == анаМк. 

анайг [ Беь. Зейог | — анёйк. 

Танай т (у) [Те!. АН., оп Ант] 
мучить, безноковть, заставить трудиться — 
чоеп, Беипги дет, 20г Агрей апзеЙев, эй 
абтинеп [з5зев. 

‘енё]т (у) [Зас. Коф.| = ана. 

анат (у) [<.31 (05т.), уоп авёнт] 
холостить -- сабитей, уегзсВпееп. 

анатка [|-— 44 - (О. || 
индень — 4ег шфег (29 ХК Шя.-Сыл. 
\! м. 46,5). 


4186 


4186 
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Анё08 [125.] = даёка 
повивальная бабка — &е Нефапате, 

Авёш [Те|., тега]. 88) 
бабушка — 416. Сгоззтоцег. 

&н: [Ваг. Куг., тега]. 1аЁ, 81] 
младний брать — )бпоегег Вгофег. 

&н!-Копу [}272 9) (Озшв.), апзаи &нш Конуп, 

чё Шеь: Богещешет оп ев игедегаз- 
зеп4 | 
1) удобно, пюкойно, въ хорошемъ положени— 
Бефиет, хошбШфИеЬ, Бе! У/оМЬевлев, уе ез 
эй вейём. 
2) обстоятельно, медленно — ет 2из(ав4, @ег 
мер 1авре Модем, Палое чаши; Апоеноь, 
НшваНею; &н-Кону мука]&м& Атмёк об- 
стоятельно обсуждать — в 01@ №гей Ье- 
зргеерев. 

'бн1к (у) [Те]. АН., топ &н-нк] 

1) овзадёть чБмъ 1ибо, взять въ евоя руки, 
виЪть претеняю на что либо, располагать 
чфиъ 4ибо — мой ешег Засйе ретасВИсеп, 
е(\аз 11 зеше Нав пейтею, а0Г е\маз Аш- 
зргосв тасвею, (Бег еЁ\аз уегадеп. 
2) быть свободнымъ, везависимымъ — Гге!, 
оплате зет; ён )ургён юж! чело- 
вфкъ независлмый, свободный — еш Ггеег, 
па Яваюег Мепзев. 

занк (*) [9.Х;] (0зеь.)] 
стонать, плакать, жаловаться — зеиНеп, мей- 
Юарею, }аттеги. 

анк [«З, Бе (0зт.)] 
молодое хищное животное (собака, волкъ) — 
ет 000ез ПезеБТеззев4ез ТЫег (Нод, 
УГ. 

&в1к1 (9) «АСЯ (0зт.), оп &ик-+18] 
родить молодытъ (о хищныхь жавотныхъ) — 
мебе мееп (уоп ЯейзсМгеззепдет 'ТМегеп). 


| &н1кт!р (у) [Те!. АМ.] 


дать кому либо вещь въ руки, дозволать или 
заставить завладЪть, передать въ полное рас- 
поряжеше, предоставлять въ полное расноря- 


Ан&и& — бнштё 
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жене — Лещандев зе} емег Засье Бежобеь- 
деп 1аззеп, еше басЬе детаиев п &е Нбодо 
вереп, гиг уоМев Уегарцая Зешаюдев меЦев, 
енг [Зав. тега. &н&]] 
мука, мученье, трудъ — ()иа|, Маце. 
&н1гу [Те|., тов нк + $] 
волз, власть, свобода — \Ше, Мас№, Егеен. 
Вауат [4 (щ.)] 
милость — фе Спаёе; тбрдунцу Канават 
а&н]ёт т1&|! четвертое есть довольетве и 
ивлость, ихъ проси! — дав мегме 181 Фое- 
Чепьей цаф Спаё, @е егыие| (К. В. 7,16). 
&н1р [му] (Ожт.)] 
нива растешя — Мате ешег РВапхе (Сайав- 
5а). 
анцик [9 =2] (Озиа.), зов Знк +1] 
щенокъ — ош пабег Нов4. - 


.| 181 [еЬ., уоп &н +21] 


узк, теный — евр, зебта| (опве Вгене). 
Зен1с [Зав. Ко№, Кивев., тов ен--ш] 
подъ-гору — Беграбмйг(. 
ёниш [Рзев. Кг. Кош., ыы. СААЯ БЫ, 
чае (0ыт), ум (08), 98 
(Каг. Т.), уов &н--ш, уего1. )&н!ш (А4.)] 
1) схождене внизъ (съ горы) — дав Негарз!е{- 
(еп; авышка &нии ол &д1скё падык (04.) 
за поднимащемъ сл$дуеть спускане, за высо- 
кииъ назкое — пас Аю(51ейрев [019 АБзвейщеп, 
зо Новев №ефдегез (К. В. 47,9); начы 
артар &рз& тбг&Ййн тЦёр — тбг&й тог&з5 
Аниик& тагйр (014.) что увеличивается, ста- 
рается достигнуть совершенства; когла со- 
вершенство достагнуто, тогда настаетъ упз- 
` докъ — маз аптить згеМ васв УоПеваиах; 
чето Фе УоПепёопто оггее В 181, апп Котли 
4аз Медегещеп (К. В. 46,5); &нии фокуш 
(Озш.) спускаще и поднимане — 4аз Негаи!- 
004 Негаьзе! деп. 
2) (Каг. Т.) обрывъ, долана, инзмевноеть — 
АБваюя, АЪзшга, ТВа!, Медегиох (Н. 39,10). 
АНТШТА [42), 6% Ё2Ю% (05т.)] 


735 


зать, мужъ сестры — Фег ЗеВ\’арег, вег Мапи 
бег Зевугезег. 

анук [55] (Овеь.), ег. &нк] 
молодой левъ, молодое хащное животное — 
лопбег бче, }оврез Кай Ыег (3.73. у>у 
де № ме 220). 

&нур [, > (Озев.)] 
клещи — фе Эейимедегапуе. 

Анкё; [Те!.] 
Анкё: Кан какое-то божество (мать наро- 
да) — еше Сощфей (фе Мацег дез УоЖез). 

йн-кбо [Зас.] 
совершенно прямо, свободно — апт ргаде, 
зевпогогайе, рат? (ге. 

&нгёк [53] (05%%.)] 
жаръ, садо — Рей, Та!а (Сас. Ум. 4). 

Ангёр [6] (0зт.)] 
йегар сакызы родъ резаны или мастики — 
епе Аг СошиЕ офег МазЦК. 

ангарак [5.5], $546 обр (0зт)] 
зыфя, ехидна — \е У!рег, Майег; ангёрёк 
оту какое-то растеше — еше РЁапге (МаЦегв- 
Кгаи(). 

внгё1 [С, $6441. (Оз. А4.)] 

`° 1) препатетве, затруднеше — ваз Нл деги!55, 
фе Эенмлегакей; башыма &нгй] олду (А4. 
А.) онъ падоЪълъ миф, навязалея мнф — ег 151 
ши 14510 ре\огвеп, паё зе шг зиоедгаори; 
ашык машук &нгаАЙ потёта радости — @е 
Збголи ег Егеи4е; Анг олмак: 1) быть 
привъманнымъ, привязаннымъ — зихейаоз, 
аорефивев. зе; 2) быть препятствемъ — еп 

° Ншдегозз Беп. 

2) соперникъ — дег Ва], МеревьиШег; гу] 
чангй]с1з муйЯббат &игс1з олмаз нЪтъ 
розы безъ шиповъ, нЪтъ любви безъ сопер- 
ника — е5 улеб Кеше Нозе ойве Погпеп, 
Кеше [лефе ойпе Ва (Зрг.). 

ангА!1Ка [15.53] (0зш.)] 
Ангелика (растене) — АврейКа (Рапте). 

Ангабё [^^] (0зш.), уов 8н-+?] 


&нУк — &нВан 
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обрывистый, крутой, обмытый — аЪзеВИза а, 
5е!, зизрезра|. 
&Ангабак [У (Озт.), чоп Янгаба-+- 
к] 
обрывъ, ущеме — еш ЦеГез 'Тка|, #е ЗеМоем. 
&нг! [*22%% (Каг. 1..)] = бнгу 
иной, другой — еш апфегег; &нг! сайарва 
въ другой городъ — ш еше апдеге 31241. 
Анг! < с-|, ВЫ (Овш.), тов 
&Н-ГН] 
широк, пространный — Ьгеи, чей; „Анн 
сайра широкая степь, открытое море — еше 
мене ЕБепе, 4а$ обеве Меег; &нг1н& чык- 
ма выйти въ открытое море — ш фе ойепе 
Зее ревев; &нгинё вурмак, салмаКк, ачыл- 
мак держаться въ отирытомъ морё — эс ш 
обепег Зее ваМеп. 
анг!нар [С], $54 ыр (Озш.), з08 дева 
ипесв. ужуара] 
зрташокъ — фе АгизеносКе; таза Янгнар 
нфжный артишокъ — еше (еше, 2а4е Аг(- 
зевоске; }лабан &нгнары кардъ, кардонъ — е 
015е]; &нгнар башы головка артишока — 
фег КорГ 4ег Агизеноеке; &нгнар бзудур 
онъ истинный артишокъ, его заслуги скрыты 
въ немъ —ег 131 еше мабге Агизевоске, зеше 
Уег4 ее 519 уегБогрею, Перов ше ойеп. 
&нгиИ а (у) УХ (Озт.), уов &нги-=18 ] 
выйтя въ открытое море — ш обепе Зее 
$4есвеп. 
ангнИк (219 (Озт.), усов &нчн-- ПК] 
обшириость — &е \Мейе; дёр)анын Янги Л 
открытое море — фе ойепе Зее. 
&нгу1 [75] (0зт.)] 
1) тимй, лфнивый, б®дный; бродяга — [а05- 
зат, [ли], агш; ег УараБоид. | 
2) Эвгузь, рфка въ Сербин — Епёо!, еш Е\№8$ 
ш Зегыеп. 
анван [с74>/ (0з.)] 


гастрономъ, гурмань — еш РешзетесКег, 
ЗеШетитег (18. „ру эй. Чя ). 


4186 
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&нуан [7^2`9 (Каг. [.), = вех. ^Ж] 
управлеше — фе УегмаКавя. 

ену& [Ко. Килей., уеге1. анча] 
столько, столько же — з0 уе], ефеп 50 уе]; 
пр ев]& нзоколько — еш мепц. 

"Ани! [КвеБ., уов`&н (— #9) г] 
широковлечй — Бгеизели“ я. 

завнуг [6еЪ. Зевог., уоп &н-- ПГ] = ёнду 
широк! — гей; Анн!Г к&ЙН широк олисъ— 
Ьгецег Р/азсв. 

Зены{Г [Зая. КоЪ. Кзев.] = &нду, Анн\г. 

анйан (*) [6.7] (0зш.), чоп Вн---нн] 
расшириться, сдфлатьез широкииъ — эВ ег- 
мейега, мейег мегдеп. 

аи ат (у) (“АМ (0зм.), ул &н--18--т] 
расширать — егмеНеги, менег шасцеп. 

ан &ш (у) «ВАУ Т (Озш.), уов &н--а-нш] 
быть расшареннымъ — егменет! зе. 

нЕ [5471 (0зш.), уов &н--1!] 
широк! — мен, Бген. 

ЗАВИ [7 | (Озш.), уой 8н (&н) -!] = ён! 
нию авЪть — еше РагЪе раБеа@; боБдай 
ан! шиеничнаго цвфта, рыжй — мамешаг- 
Ыс, гобНев ре. | 

&нИк [467 (Озт.), уоп &н (&н) +Ик] = 

&нИк 
румяны — гоше Зейтшке, апейиза ппеога 
(растеше, употребляемое ‘для приготовленя 
красной краекя — еше РАапте, @1е хог Веге!- 
шо уой гофег Кагре дергаие В! мг). 

&н | 1 &н (“) Я  (Озш.), хоп &н--И-н- 

Ж-нн] 
быть расширеннымъ, расширяться — егме!- 
ет, Бгей бетасй( мегфен, зе! егмейИегл. 
нат (т) [2371 (Озш.), тов &н-нН-н- 
1&-=т] 
расшарить — БгеНег, уеНег таейеп. 
наш (у) [42)5”] (Овил.), уов вин й-н 
№0] 
быть расширеннымъ — егяеЦег( зе. 
анк [60557] (Озш.), той ён + 1-1] 


Внуан — &ндаз& 18 
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ширана, обшарность — @е [81е, Вгейе, Амз- 
феблиио. 
Ав ДУ р [кл] (Овев.), >] (0зт.)] 
1) время заката солнца — @е 261 дез Зопнеп- 
ца(егао9е5. 
2) третья изъ пяти ежедневныхь молитвъ — 
аз био ег ГаоГ ТабедеБее (Саре, УМ. (+; 
№5). 
&нт [Ки.] = ант 
присага — дег Е; &нт шт онъ клялся — 
ег Вз{ дезеблгогеп. 
&нтёр! [ВазеёК.] = антары 
камзоль — 4аз Като]. 
ентё 18 (у) [Кг., уега!. енмк] 
задыхаться — {арзеп, паев ШоЙ зейпарреп. 
ентк (у) [Ки.] 
задыхаться, потерять дыхаше, стонать — }ар- 
зеп, ацззег Авет зеш, пасй ШаЙ зерпарреп, 
зеийеп, &с№тев; пугургандйн сон енти\и 
отурду послЪ того какъ онъ пробфжалея, онъ 
садвлея задыхаясь — пасйёет ег релоГеи, 
Зее ег еп ив маг раша аоззег Азнет. 
ентакт!р () [Кт., уов ёнтк-+ тр] 
заставить задыхаться — аиззег Афет треп. 
&нд-бёнд [22.21 (05т.)] 
по членамъ, но кускамъ — СНей Мг СИед, 
Эшек. Гог Э1ск; Анд-банд олмаК харёттён 
быть сильно пораженнымъ — 5ап2? 1630г 
зейп. 


| &ндаз& [6% (Озш.А4.), —= регв. о)|.2;]] 


1) ифра длины, ифра вообще — &поептазя, 
Маазз ИЪегпаир(; &ндаз#]& Гр оно измт- 
римо — 6$ 18 штеззЬаг; адндазёстн! алмаК 
снимать мёрку — Мааз$ пертеп. 
2) турецый аршинъ — @е 167 зейе ЕПе (— 
60 Сейм). 
амдаза1& (у) [8..1] (Озт.), хоп &ндазй 
1] | 
1) ифрить — теззел. 
2) мфрить аршиномъ — тй 4ег Ее теззеп. 
3) судить, обсуждать — пеМеп, БеигШеНел. 
47 
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740 


андазайан (т) [‹51.:)>1,.25} (Овшл)), уп анда- | Зндамлан (у) [5-}-*/.221 (Овио ), уою Яндам 


з4--а-нн] 
1) быть сифреннымь — дешеззен чегдев. 
2) быть сифреннымъ аршиномъ— шИ ег Ее 
зетеззею чег4еп. 
3) быть обеужденнымъ, опредфленнымь — 
Бепгьей!. Безбшши уегел. ° 
андазё Нк (9) [86/.23/, быв ине (От), 
зов &ндаза-+ Ик] 
1) ниъющЙ аршин длины (матеря) — еше 
Ее 1ап8 (уоп Э\юеп). 
2) цёна одного аршина — ег Рге{з етег ЕШе 
2008. 
&ндазёс1 [А4. А., уоп андаза-+-е1з] 
безъ мЪры, неприличный — онпе Маазз, ивде- 
веры Не; андазёс!з сбз неприличное слово 
— ей оореБбьгИснез Мом. 
А ндазас1з1к [А9., уоп андазас!з-н- Ик] 
неприличность — %е ЦпвеБонгИекей. 
&ндам [66 суусём (Овш.), == регв. 
#157] 
1) станъ, рость — &е СемаН, 4ег \Уаейз; 
1Врзё &ндамына душту дрожь иробъжала 
по вефмъ чденамъ — еш 7Аеги ег[а5%е зешеп 
аптеп Кбгрег; &ндам а1насы большое зерка- 
20, въ которомъ видно весь станъ человЪка — 
ещ ртоззег Зрере|, ш феш @е рале Рог 
4ез Мепзевеп 2 зевеп 15%, Тгатеаи. 
2) стройность, пропоршональность — еп ушег 
УМпенз, фе гене Ргорогцов аИег С\едег; 
б1-йндам адам человфкъ, неправильно сло- 
женный, непропорщовальнаго роста — еш 
МепзсВ, фег шем 50 паргорогоший демась- 
зе 151. 
андамаа (у) [54.41.22], бы уж (Ош), 
тов &ндам-+1а] 
стать прямо, хорошо держаться, дать себё 
видъ, элегантно держаться — зийтееМ зеъеп, 
еше бе НаМипя ВаБел, &св еш Ап» 
зеъеп, еше верапие Руриг БИ4ец, 


ан] 
быть статвымъ, ниЪть красивый ростъ, хоро- 
мо вырости — еше зейбпе СемаИ ВаБеп, ди! 
везасйзеп зе, зе ди! азмавйзет. 


&ндамзы [51.22], вые (Овюо.), уов 


авдам--лы] 
статный, стройный, пропоршональный — 
зеЦапк, ри! демасйзео, ргорогбови\. 


ТАндй (у) [Те!., уоп &н--18] 


иного захватить за разъ, охватить виЪетв — 
те]ез ашГ еюша| Газе, хазашшев [(аззеп; 
616н Андйн алыш кёст{ онъ взаль въ руку 
иного травы в отрёзаль её — ег пайт уе 
РЁзпзев (ш Ваойеш: Сгаз) ш &е Нав@ ов 
зевшие $е аБ. 


З8ндё (у) [АМ. Те|., уов &н--18] 


распространить, расширить, едфлать простран- 
вымъ — егиенеги, мей шасНео; &к{ Ка)ын, 
тон Кадын — &наёп сУрьйн Кырам пар 
У двугь березъ, у березъ холма находится 
мое широко распаханное поле — её ме! В!г- 
Кеп, НанеЬикеп,; 1% шеш Ъгей верйбиег 
Аскег (Р. 4. У. 1, 212,1). у 


занда (у) [АН. 1еБ. Тей., нии (015.), тега. 


Знда (32К.), това. 0] 

1) (Те1. АН. 1еЬ.) ошибиться, сдлать ошиб- 
ку, дать промахъ — эВ уегзевео, етеп 
Рещег шаспеп, (еп; &ндёп пардым (Те!.) 
я не вЪрно пошезъ, заблудился — 16 5; 
{еН], гапх уогье!, Бабе паев уеггм; Вадёи 
антты онъ проговорился, не говорилъ того, что 
слфдовало — ег Вай зеВ уегаргосВеп, ег за(е 
ше да, \уа5 ег 2 зареп ВаЦе; андйп ат- 
Кан онъ даль проматъ, не попал въ ц®ь — 
ег ра [6Ы дезороввеп, {гаГ пк. 


2) (8.) браниться, меиравду — 
зак ^ ма сан 

Вю 
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шогге шеве тапке ве ипф уегеитёе ше! 
(К. В. 118,14). 

ендё (у) [Зав. Ко№.] = З&ндё. 

андён (у) [АК. Те]. ШеЪ., уоп З&идан] 
ошибиться — $61 уегзенев, еШев. 

&ндёву [Те|., уоп Зндён-+ У] 
ошибка, промах — @а5 Уегзевев, дег РеШег. 

&ндарун [6% рфеЬ (05т.), = регв. 

св 

внутренность — фаз шпеге; &ндёрун-1 НУма- 
]ун внутревше покой дворца — фе шпегеп 
Сетаспег 4е5 Ра!аз1е5; Андёрун авалары 


офицеры внутренней службы — @е ОШетеге. 


4е; шпегев 01епз(ез. 

ендёт (у) [Зав., уоп Зендё-+т] 
САВИНуТЬ СЪ ИЪета—уов зешеш Р1аше гасКеи, 
уеггаскей; сырыс ендёт ошибиться, сдать 
ошибку — ешев РеШег Беревеп. 

Зендёс [Кг., уоп ен--дёш] 
1) вывюни тоть самый-Эаъ (знакъ собетвен- 
ности) — даззефе Еа (Еенотззетсвев) Ва- 
Вепё; ек! к1с1 б1р ен салса малва, ону 
ендёс тёп атады если два человЪка упо- 
требляютъ одинаковый знакъ собственности, 
то ихъ называють Эндесамин — ева тие 
еще @4з55еЪе Езепфитезеесвеп зпмепдев, 
$0 певи( шап 31е Еп@45; б1р рулу ке! ендёс 
болады люди одного родоваго названя виВютъЪ 
одинаковые знаки собственности — ее еше 
СозсМесМпатепз пафеп @езе ед Ее !итз- 
зоюреп. 
2) одинаковыхъ инфы, согласный — бЪегеш- 
5твтепа, ешши о; 6б1здй турБан орус 
Казак Казак-пён ендёс болуп турмыды 
козаки, живуные у насъ, не живутъ въ со- 
гласш съ киргизами — фе Ъе! опз уовпепдеп 
Ковакев юЪеп ши (ев Кголзев шей ПлейНсв. 


ендйз& У < ^- ((з.), том агаь. 
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8рз& савыш Лмё Андёз&А если онъ знаетъ 
чис1о и ариеметику — мепп ег @{е Дан Кола! 
ив@ 4е Весбепкии=ё (К. В. 96,12); пИ&лн 
тёзё сён, окы ёндёзё — апыльа савыш 
Калкы анда паза если ты хочешь знать 
(число), то учись ариеметик$, тогда откроются = 
ворота чиела — 131 4и фе 2аН] Кеппеп, $6 
еЧегпе 4е Вес\епкипз, @зпо егб@пе! эВ 
Фиг эеВег @е Рюце ег вЫ (К. В. 125,27). 

\&ндЕ [Киг., уоп &н-+1] 
имфющ напёвъ — еше Ме]офе Баева; Ка- 
закларда т7р1У нд: 616н бар у каргизовъ 
бываютъ пБени съ различными напёвами — 
фе Кирлзев Вабев ШМефег уоп уегзсМедевев 
Меофеп. 

Зенд! [К!г., ую ен] 
широк — гей; енд! манат широкое красное 
сукно — еш Ъгейез гофез ТаеН; он Карыс 
ендт к1с войлокъ, мириною десять четвер- 
тей — 2ейп Зраппею Ъгецег ЕЙ. 

З&нд1 ["12"® (Каг. Т. [.)] = ёмд 
теперь — ]е1; савынвын Анд, к бал- 
цык к:б1к }араттын мён{ подумай тенерь, 
что ты меня сотворилъ какъ глину — депке 
0 4агап, 6255 Фи пмей ме Твоп резеваЙет 
Ваз! (Н. 10,19). 

‘енд: [Ки.] = Анд, &ыд 
теперь — её; Козвалды пан бергён сон 
КУ бас енд! — Кудадым не кбребтеб ован 
кбнду теперь пошевелился черешъ, когда ему 
далъ душу; на все, что Богъ ему показадъ, 
онъ согласился — 213 ег Шш @е Зев]е реде- 
Беп, Бемере ей 4ег Эев&де! 041; ег маг 
ши АШеш хабТефеп, ма Сой фт гео 
(Р. 4. У. Ш, 681,8). 

1енд1г [Зас.] = андыг, анд1 
такъ, такимъ образомъ — 50, ап зо!сье \/ейве. 

ЗЗад{Г [Зевог.] = енд. 

енд1г! [К г., уоп &нд1-+ К] 








тепереннй, вастоящий — уе, ререпиагис; 
енд кеПёр бИымМл{ теперешню люди 


При ариеметика, математика — (о 
Фейфмакию!, АгиншеНк, Мафешабк; шИр 


и №. 
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этого пе энають — фе ]ейщев реше \15зеп 

Чаз шем. 

ТАнд!р (у) [Кпм. Ком., ). ок, быт р 
(0зш.), Э\% 22| (Озей.), 29 
(Каг. 1. Г.), хоп &и-+-д | 

1} омустить виизъ, снести внизъ, заставить 
спуститься — Вегааззет, ВегаБбгиоеп, Вег- 
абешдеп 1[а55еп; Яндрлщ КугКардацы- 
мызны (Кот. 190,4) ты нисиослаль нашего 
смасителя — и аз иозегеп ]5г7165ег рег- 
арезап@!; Ко]уну &ндрдт (05. М. 113) 
онъ сналъ овцу — ег пай 4аз ЗебаГ Вегаь; 
Улён Анда! аны (Кгт.) овъ велфлъ ему 
спуститься съ дому — ег Нез$ Ша уот Наизе 
Бегабзе щей; Фран Ар 6бз падышавыны 
тахтён АнлрдЯар (05т.) французы низ- 
вергли своего короля съ престола — @е 
Егапгозей Вафеп гео Кбвш уош ТЬгопе ре- 
5103361. 
2) (Каг. |. Т.) заставить входить — енигееп 
1а53еп; Андрд! ман! горг& онъ велфлЪ инф 
войдти въ могилу — ег Без пиг ш фе Стой 
епииге ел; андрым& аны Л\тгйё (Каг. [.) не 
дозволяй ему войдти въ домъ — егаоБе Шт 
шем 10’; Напз ешдиге!еп. 

3) (0зш.) поставять часы назадъ - %е О 

хотбекыеПео; сён сааты пачун &ндрдн? 

для чего ты поставилъ часы назадъ? — \е5- 

Ва Ваз ди Фе Ойг хагисКреме? 

4) (Озш.) окончить — Бееп@ еп (хатм &н- 

Армёк — тёмам &тыёк). 

3енвд1р (у) [Кг. КЬг. Зак. Коь. Коей.] = 
&ндр . 

1} (Зав. Кот.) спускать съ высоты, сбрасы- 

вать, нести внизъ -- Нега фгауею, Нега ]а5зел, 

МоаЬз(оззеп, ла мегел. 

2) (К!г.) внести, вставить, впустить, велфть 

войдти — Мпенигарею, ешземел, Мпетш]аззеп, 

емигееп 1а3500; У1гб ендУрд! овъ внесъ его 
въ домъ — ег Гир Ша т’5 Нашз; шапан тар 
полван б1р неша ендурёрга керёк халатъ 


Авд!р — &нду | 744 


узокъ сталъ, надо н8еколько ветавить — фег 
Воск 151 2и евр ремогфеп, шав шо5$ еш 
меш (2еир) етзелеп. 
ендтра [Зав., Сег. уов ендр-+-&]| —= андра 
внизъ но теченю рёки — эготабмаг(о. 
а&нд!ри (уч) [2797128 (Каг. [..), ув ан- 
др-+] 
быть брошеннымъ внизъ — Вегабремо[еп 
чег4еп; ёнарИд! тахтындан бан онъ 
былъ свергнуть съ царскаго трона — ег 
чогде Бега сезюз8еп уоп Фет 'ТЫгове зешег 
Неггзевай (Озо. 5,20). 
енд!рк! [ Зав. | 
находящийся внизу — ишеп Беваайси. 
Андиюй [Таг. Озен. А@., уош регз. ыы. 3] | 
1) дума, раздумье, размышлене — 4а5 еп- 
Кеп, Масвепкеп, МасЬзшаеп. 
2) страхъ, горе, печаль, забота — @е Рогс№, 
дег Копипег, @е Вега, Яе Зогре; №ач 
&ндишй КИмед! овъ вовсе не боялея, не 
печалилея — ег 518$80е св, отапе эеН 
фигеваиз шем; ендиш& е&мёк (А4. А.) 
заботиться, безпокоиться — Безогет, иргаМр 
зе. 
&нд1щ& &н Е? 7-8 (ОзсН.), уол Анда 
—&-нн] 
безпоконться, бояться — эс БеипгаМ реп, эеН 
[@геМел, 
андшёНк [| (Озей.), уов Андипа 
к] 
раздумье — аз Масйепкев, Масйзшиеп. 
&ндУ [АМ. Те]., ус &н-+ ИЕ] 
широк, имфющ Ш ширину — Бгей, еше Вгейе 
БаБер@; Анду кн широк плисъ — Ыгейег 
Рбзен; кгрьйн У)Ун Анд нолзын! (АМ.) да 
будетъ домъ твой обширенъ! — шбуе де Напз 
сегдишии зеш! (Р. 4. У. 1, 219,44); внд7 
торко Уч ]лыртып — чучавын а&дш саК- 
тан разрывая широкую шезковую матер 
на три части, я хочу сдблать тебф пеленки и 
ждать — @е Бгейе Зее ш 4ге! ЭгеНен ге!- 
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38614, Ш Юй д; @е УМадею зомемел ипф 
мачев (Р. 4. У. 1, 2041). 


А ндрё [Зевог., уоп &ндр-+&] 


успокоить, усмирить — Бегомова, уезда еп, 
2ог Вове Бгшоеп. 


&нч1 Е [Зейог.] = &нчу. 


внизъ — Мваь; арбалык сыннан &ндрё | анч1ьу [Те., уов нчк-+-7] 


чорттылар оми отправились внизъ съ гор- 
наго хребта — зе г1Меп уош Веготйскей а\- 
чагв. 


&нч [177—, >> ((019.), топ &н-нч] 
спокойств)е, хорошее расположене  духз, 
маръ — 4е Назе, СешйШзгойе, 4ег Епеде; 
сёвунд: АПк Внчкй такт! 631 обрадовала 
Элакъ й достигъ снокойств!я — ез еще ый 
ЕК 0п@ безпуе гг Войе (К. В. 45,31); 
АНк анчкй (С1озбе: тынч) тёкт? ибгЯи &1 
улы Эликъ достигъ спокойствия и утвердил 
основане народа — ЕПК егапее да; СТеК пд 
Бее5Ние Фе Сгио@зсе 4ез УоЖез (К. В. 
68,19); &нч йзён ((1.-Сыю. УМ. 106, Ь: 
_К 27) сиокойстые и здоровье — Вийе ипё 
УоМзе. 

&нчётн [Тага, ег]. еншн] 
бЪдный, дурной — агт, зе Мес. 

&нчёк [Коша ] 
иятка — фе Еегве. 

&нч: [Те]. ] 
ириданое, насяЪдетво — @е Мной, Е\- 
зейай; &нчт }&р родовое имфше — егЬИейег 
| апФЪезИ:; &нч! Уру болфзнь родовъ — (е- 
Бигззентегоеп; йнч1н алар Улы насла- 
никъ — дег Ефе. 

&нч1к (у) [Те]. еЪ., уега!: &ич] 
1) отдыхать, быть спокойнымъ, жить въ мирф, 
быть между собою согласнымъ — аозгонеп, 
гоу зеш, ш Е\Чедеп ]ееп,` ешуегуавдеп 
ет; бччкпад! онъ безмокомлея — ег маг 
загоВ. 
2) быть нривычнымъ — рембью{ зет; пу 
шка днчканын я привыкъ къ этому дфлу— 
В Бп ап 41656 Заспе режбьии. 


&нчакт1р (у) [Те., уоп Анчк-нтр | 


отдыхЪъ, спокойствие — 4аз Аозгапею, Фе Войе. 


АнчИА (у) [Кли. Те]., усов 8нч1 +18] 
1) (Те!.) снарядить приданое, дать въ нася®д- | 


ство, завёщать — еше МИЛИ рефеп, а1554а(- 
(еп, егЬеп 1а5зеп, уегтаевеп, Мю(егаззел. 

2) (Кгт. К.) сдфлать что либо своею исклю- 
чительной собственностью — ей\аз та зешет 
аНениаеп ВезИзе таснеп; о бу бабвы &нч1- 
1&д! онъ едфлаль этотъ садъ своею собствен- 
ностью (онъ тёмъ или другимъ путемъ уотра- 
пилъ совладфтелей) — ег На! Ф1езеп Самет 20 
зешеш аШейоеп Везие петасв (па аИе 
МиБезихег анГ грепф еше \\Ме5е аи гот 
ВезИзе уегагапр). 


АнНчИ&н (у) [Те., уоп &нчПа-нн] 


1) получить приданое — еше Мияй егваНел; 


)лаКшы аАнчЦИАнган Кыс Афвушка, пы $ющая. 


хорошее приданое — еш Мафспеп шИ ешег 
хе АцзаНиие. | 

2) требовать приданое — зе еше Ми 
егы еп. 

3) наслфдовать — егегфеп. 


&нчу [Те]. Кит.|] = анчиу 


спокойстие, отдыхъ, ташина — Фе Кове, @е 
ЗиЛе, 4$ Аизговев; салкынау кундй вичу 
]оК въ бурный день ифтъ нокоя — ав емет 
ушёшеп Табе На шап Кете Ви!е (Р. 4. У. 
1, 2,12); амыр анчу ]урттап турбанда 
когда они жили въ мир® и емокойствм — а 
зе м Вийе ив@ Ечедеп 16Ыео (Р. 4. У. 1, 
113,14). | 


&нчУ]ан (у) [Те!., уоп анчу-- ан] 


нокоитьсн — зеН аизгонеп; чыдабазы ]ок- 
тын кб]бткузунда АнчЯнА-дур онъ иоко- 


_ итея въ тёни нестралающаго — ег го№: а 


Зенацеп 4е5 Гефелзозет (Р. @. У. 1, 194,1). 
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т] 
успокоить — БегиБаею; Ак тактКа мнсун 
пугун &нчрёдуо пусть Эликъ сядетъ сегодня 
. на престолъ успокаивая (народъ) — тбуе Нец!е 
ЕБК 4ел ТЬгов Безешепт (аз УоК) ЪегоН- 
сена (К. В. 165 6). 

Аич1 ан () [{ — (015. уоп дич-Ча-нн] 
быть спокойнымъ — гор ей; туман арзу 
ныБмат Ади анн!и! тысячью наслажде- 
вами ты пользовался въ снокойстви — (аизепа 
Сепбззе №25 ди ш Цове репоззеп (К. В. 


165,2). 
&ич1Андур (у) [9 (0.), хоп 
анч!&н-н дур] 


усноковть другого — детапёеп регамеев; 
ЯАич] &ндурмии успокоивиший — етег, дег Бе- 
гоБеа Ва (3% 2 Сые.-Ищ. Мм. 93, а). 

вич к [ила ((15.), оп йнч + Ик] 
спокойствие, миръ — Фе Нойе, 4ег Кгеде; 
Кылыч КынБа к!рзё пак дичИк мас 
вели мечъ входить въ ножны, государь не 
наслаждается ' спокойствемь — мепп 425 
Зевжег ш @в Зее е ешиТИ, допез$ ег 
Рагз! шем ег Вайе (К. В. 85,26). 

&нчетс [^Му а (Ош), уоп цнч-нс] 


безиокойный — ипги ва, гове!оз; учус &вчес 


&нчрат — &нсё 
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М. 137) дадимъ ему котеика и щенка — уг 
чоПер Шиш еше ипее Кафе вай ешеп юпуеп 
Пипа сефеп. 

Анцймёнд [.22.5) (0зт.)] = &нцумйн. 

&нц! [Куз.] = &вч. 

&ниик [Зевог.| = анчк. 

Ани! [251 (Оз. Аа. Озев.), Зи (Аа.), 

уега1. лир (Озт.)] 

вниная ягода, фига — фе Кере; Куру анир 


(Озт.) сушоныя фигв — рехгосквее Рещеп; 


Куту аншр: (О5т.) фига въ коробкатъ (луч- 
шй сортъ) — Гереп ш Васьзев (Ъе5е Зог4е); 
забан &нир абацы (0зт.) дикая смоковни- 
ца — мег Гешщевьаит; её] 2» р=] 
т я сле «В]у> (ВЫ. 23,22) 
смоковница дала Адаму и ЕвЪ пять листьевъ — 
дег Кешепьаит ба Адат ип@ Еуа Гог 
ВЁЦег. 

ануумён [05щ., == регв. +8] 
собраше — #е Уегзаттюиие; &ниумн-1 да- 
ныш Акздемя наукъ — е АКадепые дег 
\з5епзенаЙен (ш СовуапНаоре]). 

&нц [Кот., уего]. &нч] 
спокойствие, спокойный, вольный — @е ВоВе, 
гоШа, ГамИНо; анц конИнла (Кот. 199) 
добровольно — ему (4е ИБега уоатиае 
102). 


&мгёр }авызы Угуш иного у него враговъ | &нс& (у) [45], ый, судё (0зт.)| = &неё 


недостойныхъ, безнокойныхъ, мучительныхъ — 
ег Вай уве опмбгре, погив ое, ЧоВ1евде 
Кешае (К. В. 72,6). 

&нц& [Зав.|] —= анча 
ену&, енцй кун, Ур цургён, к!з! тобаспас, 
к!э: корббн столько дней, долго онъ Фхалъ, 
никого не ветрётилъ, человвка не видаль — 
80 0п@ 30 \1е! Таде, 1апре ги! ег, Метапдет 
Бебервее ег, ешеп Мепзейет зай ег шем 
(Р. 4. У. И, 170,439). 

аниёк [815] (Овши.)}] 
молодое животное — еш Лапбе5 (уоп ТЫегеп); 
кА: &ной) А кообк Анобр варёНым (Оз. 


1) затылокъ — 4ег МасКев; йис& кам за- 
тылочные позвонки — #е Маскевм те]; &нса 
чуКуру углублеше въ задней части черева— 
Фе Уегиемпа имп | бегел Тнейе дез ЗсВаде!5; 
сённ )Узуну ансеёмын чукуруну Г%р- 
дктА Гборайм дай Богъ мн® видФТЬ твое 
лице тогда, когда я вижу углублеше па 
твоемъ затылк®, т, е. мнф вовсе не бу- 
деть жаль, если никогда пе увижу тебя — 
дефе Со, 4азз 1еВ дапо дет Ари» зеве, 
уепи 1ен @е Уегцеипе дешез МасКепз ег- 
Ыкке, 4. В. ей егфе пмев ше стател, 
мели 166 Фей ше тейг ги зефоп БеКоше; 
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Знсйс!: Калын адам человъкъ съ толстымъ 
затылкомъ, упрамый человфкъ, бувтовщикъ — 
еп Мепзев ши ФкеКеш МасКеп, еш ещепят- 
шрег, На] агтоег, м!дегзревзНаег Мелзев, 
Ао п@щег; &нсё сачы шиньонъ — 4ег 
СЫзпов; &нсйс! таК]а Калыбы его затылокъ 
можеть служить формою для чаплашки, у него 
толстый, жарный затылокъ — зеш МасКеп Капп 
а15 [е5еп г еш Карререп Фепеп, ег Ва 
етеп @сКев, (еНеп На]з; &нс&)& б1имёк сЪеть 
кому на плеча, взять кого-нибудь въ свои 
руки, въ свою власть — Детапф аи! деп МасКеп 
Череп, Детапдеп ш зеше Нап пейтев, }е- 
шаофеп БеБегтзевев, Ша пасй хетет \УШеп 
}еЦеп. 

2) задняя часть — дег Миеге Тьей, фе Ма- 
(еге Зейе; Ан Ансйсндй аа домомъ — 
№5ег дет Наизе; ё&недендан Гтмак слБ- 
довать за кфиъ-либо, паТЕ за кфмъ-либо — 
Зетапдет {Гоуеп, Бег Зетаоф Вегренеп; 
рузгар Ансёдён олду вфтеръ дуетъ сзади — 
дег У ша ме топ поел, па ВбсКев. 


&нСо [№'Э2°№ (Каг. Т.)] = анс& 


затылокъ — дег МаеКеп; тынч &д1м да ват- 
ты мён!, тутту &всэмдэн, тоздурду ман 
я быль покойнымъ, но онъ разбиль меня, 
стватилъ меня за затылокъ и уничтожилъ ме- 
ня— В маг ло, да зегзептеНеле ег пмей, 
[25546 шасй Бепи МасКеп ип уегшемее пией 
(Н. 16,12). 


1&нс1з [Кги. Ад. мб], быфа, вс, (05т.), 


топ &н-+013] | 
узкй, твеный — зс№та|, епс. 


‚ Зенс1з [Ки.] = &нез. 
анезИк [55], ЪьДа ивр (Оэт.)] 


узкость, тьенота — фе ЭенюаЪен, Епре. 


ензёк [Зар., уоп ен-+сёк] 


узмй — зейила|. 


&ншёр [ Зейог. | 


дак! (о животныхь) — %14 (топ ТЫегеп). 


енш1 [Киг., его]. &нч! |] 
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часть вмущества, которая дается сыновьяиъ 
при выдфёлени — дег Ап\фей ап У? опё Наре, 
ег еп ЗбЪлев Ъе! дег АМгепливе уош Узег 
бЪегрефен м4; енш! кбпмб тр ован? 
большой ди получиль онъ выдёль? — Ва ег 
ешеп ртоззеп АшЬей Бе 4ег Твейопр ег- 
ВаМею ? | 


а&вши!х [Зевог.| = анк. 


пятка — фе Еегсе. 


еншлн [ККх. Ки, уоп од--ш мн | 
- №) такъ себЪ, посредственно — тета, 


50-80, |а-1а. 

2) такъ только, просто, дзромъ — пог 50, оное 
мецегеп Сгип@, иш50п$; евпин кеды н 
пришелъ безъ особой причины — 1еВ Шо овпе. 


‚Ъезопдегев Сгоп@ рекоштеп; ениин берд1 


маван онъ мн® это даль даромъ — ег Па! е$ 
ШГ 0150056 дерефеп, овое емаз$ Фа@г зи 
Беапзргисйев. 


енш!1&с [Кт., хоп енш!-+14ш 


1) ныемышъ, который долженъ получить 
часть насдфдства — еш РЁедезорт, 4ег зас 
ефеп Аней аш ЕгЬе |, 

2) рабочй, который выросъ въ дом, не 
получаетъь 060бой платы и считается просто 
чденомъ семейства — еш АгБейег, ег ил 
Ваизе зшуемасЬзел 1%, Кешев Бозопдегеп 
Гора егь 6 зопдеги че еш СПе@ дег ГашШе 
апрезевеп га. 

3) побочный сынъ — еш ипенейевег Зови. 


&нбур [9-2] (Озт.) = амбур. 
НФ!) [4-5], ВЫ ЛК (Озш.), [ет. 4ез ага. 


7] 
нюхательный табакъ — ЗебпирйаВак; бр 
анФЦа, бр чаюы АнФЦ& одна мевотка 
нюхательнаго табаку — еше Ризе ЗейпарЕ- 
чаБак; &нФ!)& чёкмё&к нюхать табакъ— Тарак 
зевпирео; Знц& &нФЦ& нюхательный табакъ 
въ палочкахъ, Алепек# нюхательный табакъ 
— ЗепирйаБаК т З{апрев, ЭеппорйаьаК аиз 
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&нм& [а.>|, 616. (О5т.)] 


1) свускаше, уменьшеше -- 4а5 Негажееп, 
фе Уегпитбегийв. 
2) апоплектическй ударъ — ет арощекизевег 
АГП, ЭсМае(их5. 


анмйчт [1.52 (Пзей.) | 


маклеръ -- ег МаЮег (Сас. Ум. 5). 


\&р [Те АН. Зевог. Сеь. Коша. Таг. То. Кбаг. 


Кгт. Юзен. Кош., |, Л, 6 г, #2 (0зт.), 
"№ (Каг. Т. 1..), 9— (01%.), уе. ер, 
р, шовя. © 9%] 
1) мужчина — дег Мапи; ар юж! (АН. Те].), 
йр киль (Таг.) 16.; р ‘Пека! узун, ат ту1- 
БаБы ]азы шоводъь у человфка длинный, 


*копыто у лошади плоское — дег 20ре| 4ез 


Маппез 151 [апо, ег НоГ дез Р/егдез 154 Йасв 
(Зрг.) (Р. 4. У. Т, 2,23); Кыш пока &р куж 
киряк (Те|.) для тяжелой работы нуженъ 
мужчина — Мг еше зеВуеге АгБей Бгаосм 
мап ешеп`Мапп; йр пала (Те|.) сынъ, маль- 
чякъ — ет Зови, еш Кпафе; ип &р&р: (Озт.) 
чиновники, дфловые зюди — Веапиеп, [леще, 
Фе еше оТаеПе ТьаноКей ВаБеп; сАЯвВАн 
адын ар ]узн кбрмядук ((.) (женщина) 
которая не видала лица другаго мужчины, кромф 
тпоего — (ете Егаи) Фе Кетез апдегеп Маппез 
АпИИх везеваиЕ Ва 215 @аз дениие (К. В. 
128,1); увуш полза Арга кбр аскы угуш 
если у мужчины есть умъ, онъ имфеть вели- 
кую пользу — мевп ег. Мапп Уегяао{ Па, 
Ва( ег уе! УогНе! дауоп (К. В. 16,30); ар 
тан (Те|.), тём? ([е5.), табл (Зеног.) воз- 
растъ мужчины 4аз Маппезанег; йр тащн‚ 
датюнча (Те.) ло того времени какъ я вы- 
росъ — М5 1ей 2ит Маппе егуасйзев маг 
(Р. 4. У. 1, 123); сбз авратларын-дыр 
ип арар1н-др (Озт.) женщянамъ принадле- 
жатъ слова, дйстме мужчинамъ — деп Егаиеп 
девбт! дах \Гот(, деп Маппеги Фе ТваЕ (Зрг.); 
ар ат ((ш.) войско, солдаты (собств. ифхо- 
та [&р] и конница [ат]) — 492$ Неег, &е 
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МапозеваЙ (едет. Робб 42еп [&р] ва 
Венеге! [ат]); Лмй му чАрк су &р атма 
Камук ((5.) все это войско, эти вовны — 625 
рапте Неег, #е МапазеваЙ тзрезатим (К. В. 
6,9); КабуКта &р ат пИА нагудёк дараш- 
Кузын а]ур (1 .) она (глава) говоритъ, какъ 
нало жять въ согласш съ войекомъ, натодя- 
щиися у двери (т. е. на служб у Хана) — е< 
(ва5 Сарие]) за’, ме тап шй дев Мапа- 
зеваЙет Ъеё ег Тьбг (9. В. а Гелме дез 
Сьав’з) ей уеггареп тозз (К. В. 9,28). 

2) сильный мужъ, герой — еш (агкег Мапо, 
еп Не; тбн& азп &р &рд ады огуЙк 
((ш.) жили велике герои, ихъ имена извфет- 
ны — ез раЬ огозве Пе]4еп, ге Матеп $тд 
Бекавии (К. В. 19,28); пу 1шк& &дг Курч 
Кадык ар кёрак (Л в.) для этого (военнаго) 
АЪла надо очень сильнаго, храбраго героя — 
Юг даз (Кпесз-)\езен ЬгацсМ тав етеа зейг 
Магкеп, ‘арГегев НеФеп (К. В. 81,11); су 
башчызы ар ((.) предводитель войска — дег 
НеегаЪгег (К.В. 9,7); . &рдан &р (Те.) хра- 
брьйний герой — дег {ар{егме Не!4; &р азам 
(Озей.) герой — дег Не@; &р Бр ады Калыр 
(Озт.) герой умираетъ, его имя остается — ег 


Не!4 5итЫ, зеш Мате Шей» паев (Зрг.); &р_ 


оду (Озт.) храбрый — дег ТарГеге; сбз &р- 
1ир1 (05м.) люди, которые ум®ютъ говорить 
еще, Фе си\ ти зргеспеп уегмереп (@е Нё- 
деп дез \отез); панк &р1ёрт (Озш.) хра- 
брые, герои — Фе ТарГегею, 4е Нефев, \е 
Этенег. 

3) мужъ, супругъ — дег Елетапп, дег СаНе; 
алкан ар (Те!. А.) 4.; &рлм Ул док (АН), 
арм авдй дак (АФ. А.) моего мужа дома 
нфть — шеш Мало 151 ше 2и Нацзе; &рг& 
парды (Те.), &р& гётт! (А6.), ёрё ти 
(Озт.) она вышла замужъ — че Паё эеН уег- 
Вегаве!; &р Кадыт полыпл турдулар (Те|.) 
они жили какъ мужъ съ женою — ме |еЩеп 
215 Мапа и04 Егаи; &рдё олмак (Озш.) быть 
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замужемь — уегпегашег зёю (уов Ёгамеп); 
ара’ вармак (05т.) выдать замужь — зеше 
Тоемег уегнегавеп. 
`ер [К!г. ККг. Зак. Коь. Кбев.] = ‘ар 
1) мужчина — 9ег Мапо (пп АПсетешеп, 
ии Сесепза тиг Егаи). 
2) герой — ег Не; ер Манас (КК!г.) герой 
Манасъ — 4ег Пе! Маваз; ер ползан уру- 
самыз (Ктг.) если ты герой, мы будемъ сра- 
жатьея — мепп ди ет Не] №$, зо моет 
мг Катреп; бар! ердён артыК ер болду 
(Кг.) онъ быль изъ вефхъ героевъ самымъ 
храбрымъ — ег \уаг (ег {арагзе Не]4 уоп АПео; 
ср батыр, батыр ер герой — 4ег Не@. 
3) мужъь — 4дег Елешапп; ер! ]ок Катын 
быбак (Кг.) жена безъ мужа бфдняжка — 
Фе Кгаю онпе Мапп 151 ет еепдез \”езеп; 
срга туёргя (Кг.) выйти замужъ — зе 
уегпегаШеп (уоп ег Егац); албан ер (Зав.) 
мужъ — 4дег Еветапп. 
4) возмужалый, выросшй человЪкъ — 4дег 
Егмасьзете, Фег аизсемасВзепе МепзеВ; Кыз 
ср цетшт дфвица выросла — аз Масео 
маг егмасйзею (Р. 4. У. Ш, 310,25). 
зар (\) [9—- (015.). №ш дег ф5евасайабевел 
ЗейгШергасве вабеп $сВ пог е1хеше Ког- 
тер 41езе$ 2ей\оги5 дигсвейпеи егваНел: 
ион ‘ЧН © зн] ° эн] 
>>>, зеНей ‚22| ии@ эм], поей 
зеНепег (|. п $0]. 15 имг &ргён 
ао(ое5105зе1; ип (Люогзенеп Мпребеп 1ге- 
(еп аПе УегЬаМогтен аиЁ, уего1 &, 1] 
быть — зещ; Уцунш авыл убуш арур 
трет есть разуиъ — 4ег Огце 154 4ег Уег- 
5ал@ (К. В. 4,1); на &рзадн &рмёс сАын 
шригн твое единство не состоитъ изъ ве- 
щества — деше Ешйей речей аиз Кешет 
5юЙе (К. В. 11,3); Карацгу &рдм (ман) 
)ларутты тувум я былъ темнымъ, онъ оевЪ- 
тнлъ мою ночь —1е1 маг фопКе], ег Ва теше 
МасМ е|епсме( (К. В. 23,14); сёвук цан- 


ер — #ёр 


154 


дын &рд! савукрёк мана оно было миф 
милфе жизни — ез маг пиг ПеЪег а1$ Заз НеБе 
ефеп (К. В. 12,16); упарНк ар арм 
южИаАр пажы некусный человфкъ быль 

главою людей — еш Кипугеевег Мапи маг 
425 Наирё 4ег Мепзенеп (К. В. 7,4); 
тавы ма нёгу арзё арзу тШёк — Па- 
]латтын )&дИзу ана Кут }0]к каюмя бы 
ни были его просьбы и желая, да постигнутъ 
отъ Бога счасме и помощь — ма5`ащей зеш 
Весейгеп ип4 зеше \\@пзейе зеш шбреп, тбре 
Шт уош бой С1беК ива НаШе уегдеп (К. В. 
15,23); удур &рдн &рзё, тур, ач мн кбе! 
если ты спалъ, встань и открой тысячу глазъ! 
— чепп фи дезсМаГеп` аз, 5еб ауГ ип@ бое 
{з05еп4 Аиреш! (К.В. 14,17); сён! ардугун- 
дак бгумёс бзум я не могу выхвалить тебя 
по достоинетву — {ей уегтах Фев пеЫ 2 
1юфел ме ез фг хакошии (К. В. 12,1); кник 
&ргён бгрёт обулБа шИк учи сына знан- 
ямЪ, пока онъ малъ — ]е]ге дет Зойле @&е 
У з5епзевай, зо |апре ег Меш 19 (К. В. 
60,12). 

+8 р [,1 (Озш. Озев.)] = Яркйн 
рано утромъ, рано — аш ЙбВеп Могреп, ГиВ- 
зе. 

5&р [Ваг., = регз. 2] 
кто либо — гоеп@ мег; &р б1р всяк — ет 
]е4ег; &р км 1. 

®&р [Кг., = регв. „р, уего|. °&р] 
всяк, каждый — ]едег, ещ }едег; &р бр 
кин! кормбдум я никого пе видаль — 1ей 
Баре №етапдею сезейеп. 

7&р [Каз, = ага, 4] 
стыхъ — Фе Зевапае, Зеват. 

Зер [Ктт., аще 1ар, ег]. 8т&р, е)ёр, езёр] 
СЪдло — 4ег Заце]; аттын ерш ал! сними 
съ лошади сТдло! — пниш Фет Р/егёе еп 
Заме] а5! ер турмап сбруя — 9аз ЗаНемеис; 
Сарт ер средне-аз'атское сФдло — еш шШе]- 
азаНзенег За е]; ердш Касы лука сфдла -- 
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4ег ЗайеКпорГ; Казак ер киргизское сВАдо 
— ет Мгужвенег ЗаНе]. 
*&р [Те]. АН. еь.] = Зер, &&р, 8гёр, езёр 
`еВдло — ег ЗаНе]; атКа Яр садды (Те].) 
онъ осфалаль лошадь — ег Ва 4аз Р/егд де- 
зацей; &р токум сбруя — 4а$ Зацемеця; 
&р чашт! (Те!) онъ сналь сфлло — ог а! 
Фев Заце! абоепоштеп; 'Им& йткён Яр 
пестров сдло съ инкрусташями — еш Башег 
аозре]емег ЗаЦе|; &р со!! &р алыб-1! сни- 
ми сВд4о! — пбашм фев ЗаМе| аЪ! | 
0$р [1е5.] = вар 
вечершя сумерка — {е АБепдёатютегопя. 
"8р [3%}.] =. &гёр, &гр 
° кривой, косой — Кгашт, земеГ. 
ар (+) [49], вов, ррёх (бят.)] 
достигнуть, получиль — еггесйео, еапоеп; 
шу мурадына &р! достигня своего желанья! 
— егтееве @езет дешев Мопс! 51 &рду онъ 
нашель случай — ег Гап@ Сеерепве!; аКыл 
&рмёк достигнуть умомъ, понимать — ши дет 
Уега!апфе [аз5еп, егтесВеп; аКлым #&рм!- 
ор я не понамаю — 1<В Капп пс! уегзевеп; 
акыл &ргр шЫ дё]Ц это совершенно непо- 
НАТНОе ДЁ4о — 423 131 еше рап» ипуегь &04- 
Бебе Зас\е; | 
“р (у) [3%}.] = бр 
вертфться — чей дгевеп. 
'5р& (*) [АН. Коаг. Те!.] 
винтить, ввинчивать — эсбгаиею, етзейгаи- 
№ев; арёп сурады онъ настойчиво про- 
еплъ, выпроснлъ у меня — ег а зи[ зеше 
Вще Безапфен, Вэ зеше ЗасВе дигсь Вёихез 
В ев ега0бь ВегапзреЪене|. 
З&рё (у) [Зевог. \'., тов &р-+&] 
возмужать, достигнуть мужескаго возраста — 
гит Маппе егуаевзеп. 
зерй (у) [Зав. КоЪ. Кизев.] = ра. 
*ер& [Зав.] 
мучеше, трудъ — #е Маве, (диа]. 
врау1 [ШыТ, 45|», 45|» (вев.)] 


аванросты, авангардь — ег Уогрозеп, фе 
Уоквиц. 

&рёк [Таг., уегя!. &рёгар (3ак.)] 
все, всф — АШез, АЦе; &рак КИдт онъ сдф- 
залть все — ег Ва{ АНез дефав; эмтКав сбз 
&рёк азы бо]дт что онъ говориль, быю 
совефмъ какъ слЪдуеть. — маз ег эргас№, маг 
#282 \1е е5 ев рейбие. 

ерёк-серёк [Ки.] 
выдающийся — Бегуоггазет@; ерёк-серёк Ку- 
лакты съ стоячими ушами — шИ зорепев- 
(еп Офгев. 

&р&кён [Те!.] 
счеты — 4аз НеевелЬгеи. 

ерёг&с (у) [К!.] 
ссоритьеа, состязаться — земеп, ш \ев- 
гей зеш; атымызды ерёг&еш шаптыр- 
дык мы пустили нашитъ лошадей въ состяза- 
тельную скачку — уг ПВарец цозеге Р/егде 
\\еце гецео 1аз5еп. 

ерёгёст!р () [К!г., уов ерёгёс + тр] 
заставить состязаться — етеп \Мензгей ап- 
5еЙев 1аз5еп. 

&рён [К!г., уеге1. ара] 
едва — Каот, [251 ше; ёрён судан шыкК- 
тым я едва вышелъ изъ воды — 1©в Ковие 
Каит 20$ дет \\аззег Коштеп; &рён Уго 
цетт{м едва я могъ дойти до дому — 16 
Копи(е [254 ше паев Наозе Коттеп. 

&ран!с [Те!, [еЪ. АН.] 
неопредЪленный, неизъяснимый — ойБезитита , 
порем!з5, эспмавкеп@; авашта &мёс таш- 
та &мас, ране полдым (Те!.) было ди это 
дерево или камень, я не могъ различить — оь 
даз Но]: одег Зеш маг, 16 уегтоеМе ез 
пе ти иегоспедеи; Кызыл &мёс нём& 
&мас &ранс это не краенаго и ни другаго 


цвЪта, нельзя опредфлить — е5 151 шей го, 


Шов арбегз(агЫя, е8 156 опъезйтии; кбрзб 
тоны да пар, тоны да ок, &рён1е парван 
когда онъ вэглянулъ, нельзя было опредфлить, 
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пришель ли онъ въ шуб или безъ шубы — 
213 ег Мював, маг е5 ппремуз$, оБ ег ши 
ешет Рее декомтеп \уаг одег об ег овие 
Ре уекоттев маг (Р. 4..У. |, 58,24). 
&ран1стён (у) [Те!. \У., уов &рёне--1н] 


ин на что не рёшиться, быть въ раздумьв — || 


ей ха 01865 епизевееп, ипелбеМедеп зе, 
зеймавкеп. 

&рёнг:! [Кзз. Ваг.] 
брюква — @{е КоШгаье (Ви@х. кольрабы — 
фе КогаЫ). 


-1Врён [Каз. ] 


1) = аран._ 
2) (К!.) = ёрён. 
Зерён (у) [Коф., Зав. | 


быть лВнавымъ — [20|], ИБегагозяо зеш; 
ерёид!м мн® надофло — 165 Мп ег Заее 
бБегдгоза р. 


3&рён [Зевог.] 


скучвый, невыносимый, скучающй — 1авб- 


жешо, ипеггёрпен, зейозбей ис. 
*Врён [(//м| (0зев.), слр|, бе (Озш.), 
мм ((5.), "7% (Каг.1.), ов &р-+?] 
1) хорош человфкъ, человЪкъ хорошаго 
образовашя, сильный, храбрый  человЪкъ, 
джентельмень -—- еш ЦбсЬИрег Мао, ет 
Мапа уоп бег ВИфипр, еш 1армегег Мапп, 
ош СепИешап; `&рён\&рдй сбз бр болур 
(Озш.) хороний человёкъ веегда сдержитъ 
6806 слово — еш Шевишег Мапи Ба пог еш 
\оге (Зрг.); 87чАрн сабы солу олмаз 
(Озш.) хороние люди не смотрятъ ни на право, 
ын на 4880, дВлають всегда добро — @е 1ей- 
бреп Ге0(е зейеп шеМ пасВ гесИз поф паев 
Нок, папфел $165 ме её мей пеббг, Фив 
бЪега] 4аз Неве; &рён\ р! (Озш.) гоепо- 
да! добрые люди| молодцы! — шеше Неггеп! 
Нее [еиёе! 16г Тар(егеп! 1мё тАгм огрунг& 
шр бгун ЗрАр адын адамыш турур 
(015.) каждого изъ няхъ онъ вазвалъ вменемъ 
какого либо героя — Лейет уоп лей ва ег 


9% о @ оаччль 


В ран! стён — ерб1& 
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ешеп уегзеШеденеп Матеп бег Мёпиег (К. 
В. 4,2); апунда нё ]анлык &рён токты 
кбр! (019.) какихъ. мужей не родилось на 
этомъ свЪтф| — уаз Юг Мавпег за ше т 
Фезег УМеМ деБогев! (К. В. 18,14). 

2) (Каг. [.Т. Фу. ОзсВ.) мужчина — 4ег Маоп 

(бЪегваир!) (Н. 32,5); арт ое] Бы] 

5» у ВАЗЫ (ВЬв. 15,8) въ’ раю 

женщаны прашли бы къ мужчинамъ — 

Рагайтеве ВаЦел зв @е Егапец фев Мёппеги 

депёвем; Оль) Вы ОМ Ц 

2-55 ле &л Зы вы 

(ВЫ. 111,13) эти женщины говерюли Иблису: 

наши мужчины низють сношеше съ хоро- 

шими мальчиками — 4656 \Мефег зргасцео 
мт 18: оозеге Маппег бефев ев ши 

зейбоев Кпафеп 25. 

3) (Озт.) Адептъ — ет Абер, ош Ешбежей- 

(ег, еш АШапхевфег, ешег, 4ег гг Кеви88 

дег УМайглей реатое 181 (паей Деопк ег, @ег 

е$ уоп ёр--&н аМецее [?]. ` 

&рэн [№ (Каг. Т.)] = *ёрён. 

‘ерён [Кг. Ккг.] = &рён у | 
молодецъ, сильный мужчина, герой — еш 
Зипейиа, Кга ег, (арГегег Мапо, Не. 

ерёнуёк [КоЪ. КазеВ., хоп Зерён-нчйёк]) 
анивый — [201. 

&рааИк [5.5/2] (ОвеЬ.), уов “&рён-+ Нк] 
возмужалость, мужество — @е Мапарагкей, 
@е МаплНевкей (3. $. 55151 сад). 

ерёнж! (у) [Кйг., уеге]. *ерён, ерёнуйж] 

ранж1 
1) опротнвило — бЪегагазаю зе. 
2) горевать — Кишизег БаБеп. 
ерёнжик [К!.] = ранжк 
надофАЛиВый — бБеггизя. 
ерёнж!т (') [Ки., тов ерёнж-нт] о 
ранят] 
1) вадофлать — Пефег@гизз уегагваспёп. 
2) причинить горе — Кипшег уегигзаевел, 


ерё18 (у) [Зая. Кивев., ус “ерё-Н1&] 
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мучить — Чейн. 
ер&18н (у) [5а5. КоЪ., уов ср 8+ я] 
мучиться, трулиться, страдать — ей аБтовеп, 
а6Чо еп, чей доен, |ееп; ерё8ьтл тап- 
Кан преобрьтенное трудами — дигей Миве пла 
Агрей егуогреп. 
зра!Ш1к [Таг.] = &рёнИк. 
арёц [ Коёг., уоп &ря-+ч] 
винть — фе Эсйгаше. 
ерёс [Зав. Ко\., уоп ерё-+ч]| 
винть — фе Зейгаце. 
ерёс! [КК!г., уоп ер-+йс!] 
возмужалость — 028 Егуасьзепзеш, 4 Ри- 
Бега. 
&р&з1н [АК., уоп 'Ара-+ св] 
винТь — фе Эебгаце. 
&рёз1нда (у) [АН., хоп &рёзн-+-18] 
}) вивтить, ввинчизать — зевгаифеп, е- 
зебгаиен. 
2) прикрцять ввитами — ши Зебгацен Ъе- 
[е5Иоеп. 
&рёз1вдё! (у) [АМ., тов &разшдё-+-1] 
быть привинчениымъ, прикр8пленвымъ вви- 
тани — ешрезейгацы, ши Зейгаифер Бе[езНа1 
чег4ев. 
ерёш [К1зеВ., тов ерё-+ч] = ерёе. 
\&рём ([Каз. Мев.; чеПесы 151 @езез Ярём 
ефела!з аи5 Фет ага. »/,> епёапаеп, 
дапп уёге 41е3ез У/огё ш гме! Еогтев Ш 
дев Каз. П)1а]ес1 етредгиврев, фогев Уег- 
иИЦоор ег ЗейтИзргасве а5 Парам ив 
фогеВ ею Уегкевг ш Фег Мег апререъепеп 
Когт. Пег Хазаштепвапя г\!зевеп &рём 
ивё }арам 18 уоКоттеп уегизе в] 
1) слишкомъ торонИй — 20 511, га зеваде; бу 
акшы км, сна &рём это хорошее платье, 
‚оно слишкомъ торошо для тебя — 4165 181 ош 
зейбпез Ко, аз 131 хо зсВби (зейафе) Гог 
фев. 
2) растрата — 4е Уегивийиия; &рём 1тмёк 
растратить — уегреидет, уегзсШеиёеги; &рём 


ер&1&н — &рёмж!л7 
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тамак прижавалка — 4ег Зевтагомег; &рём 
булмаК теряться — уегогеп ревеп. 
3) (Мвев.) злорфчивый — еше зе 20вре 
Бафепд; &рём тии 1. 

зрёы [Те], = лол. А) жа] 
1) вловый — ре; &рём у! корова, которая 
еще не телилась, аловая корова — ете Ков, 
4е поей Кеш Ка№ сева Ва, еше реМе 
Ков; &рём 6& вловая кобыла — еше деМе 
Энке. 
2) (\.) скоро ростуний теленокъ вли жеребе- 
вокъ — еш зерпеПмасраепфез Ка одег Е@- 
1ев; &рём пала полный ребенокъ — ей зваг- 
Кез, гоззев Кша. 


&рёмё [Каз.] 
мелк!й и частый кустарнвкъ — 415 воёп- 
2е8 (езгорр. 


&рам& к [Каз., хоп Арёмё-+ Ик] 
ифето, обросшее низкимъ, густыиъ кустарии- 


`комъ — еше ши фемешт, подает Сезгбрре_ 


Бемасьяете 54еЦе. 

&рам1к [Те]., топ &рём-+ к] 
безплодный — ипоенфаг. 

&рам1& (у) [Каз., уоп `&рём -+-18] 
невфрно сазлать, фальшиво играть — псы 
певбр шасвеп, {а1зсВ зреел. 

&рёмчён [Кав., уош 'Ар&м-+-чён] 
обманывающй, фэльшиво играющий — регби 
паев, Газой зр@епё. | 

&рёмч1 [Каз., топ \Шрём-+91] 
шулеръ, обманщикъ — {@зе1ег Эреег, Ве- 
гбрег. 

&рамч118 (у) [Каз., тов 8рём-+-ч1-+ 18] 
обманывать — Бегобев. 

&рамж! (ч) [Те]., чега1. шопа. ФИМ | 
принать дурную привычку — -5е  ебмаз 
ЗеШесмМез апаембипев, уегибйл( мегдеп. 

&рамжт (у) [Те|., уоп &рАмжи-нт] 
баловать, потворствовать — детапей тегибН- 
пел, ши Детапёеп Масьяев( Варев. 

&рамжиду [Те!., тои &рёмжит-+-7] 


4186 





761 


потворетво, баловство — Фе Масс, 01 
БеймиасЬНей фег ЕМего редеп ге Кдег. 

&рёижу [Те|.] 
дурная привычка, капризъ (дтей) — @е Ь55е 
Апремовайей, {е Опа, 4а5 Уегибри вет. 

\& р! [Бевог.] = &ру. 

3&рт [Ваг., уегр. *&рак 2)] | 
крупный, крупнозернаетый — ргоззкогия, 
атоБК ого. 

зар: (х) [АН. Та. Ге. Ваг. Таг. Кгт., 5) (2! 

(Овсй,), «22|, беГбр, рух (Оз. 

м. | 
1) таять, расплавиться, разтворяться (какъ 
соль въ вод) — аиПНацев, зенте]2еп, ей 
аийбзев; аскыда Кар &рш-)ат (А!) вес- 
вой таеть сныгь — ш Егор Шац 4ег 
Зейпее; )авым &ридг (Озш.) мое сало рас- 
таяло, я измученъ, ‘возбужденъ, я ПОХудЬлЪ 
оть страдая — шеш Кей 15 резсвтовел, 
ев Ыв еггебф, ашрефгасМ, 150 Мп рапс ег- 
шаце!, аБретарег! (уог Апзгепоиие); ]урё- 
гмн авы &р1дт (Кгт. К.) 14. (слов.: 
стазлъ жиръ моего сердца — \бг(].: даз Рей 
те!оез Негзепз {5 резентошев); ]урёт 
горхудан &р1д! (А4.) „онъ совсфмъ рас- 
тервлея, онъ испугалея — ег 151 бапх уег- 
ги, Вэ эеВ егзебгесК; ]Узум &р 
утанмаКтан (А6.) мн® стало очень стыдно — 
1еВ маг сапз Безсвапи (А.); туларнын па- 
жындавы Карлары кускё )&ттра ончозы 
&р1бёе (Те]. зесь снёгъ на вершинахъ горъ 
до осени не таеть — 4ег Зейиее 4ег Вегр- 
ре! Шао Мз дню Негрз шей оаозНей аиГ 
(Р. 4. У. 1, 147,35). 
2) (Ваг.) свертываться — регшпеп. | 
3) (Кгт.) рваться — амзешапдегренет, зе 
[асегиа, эВ зе е15зев. 
4) (Озей.) исчезнуть — уегзенмшаео; 7 

5 [ео ое» Ал (ВЬ. 75,10) 


да исчезнеть моя вина и уничтожится мой 
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Арёмжу — пр!к 
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стыдъь — шеш Уегрейеп чегвеви де 014 
шеше Зенаюе уегреве. 

‘ер! (*) [Ки. Ккг. бад. Коь. Кавев.] — "&ри. 

°&р! [50].| = &гр 
кривой — Кгиши; &рЕ оруК околесица, объ- 
Фадь — еш Ошиех (чбиИев: еш Кгалтег 
У\её). 

&р1-берь [К!г.] = ары-бёр; 
туда и сюда. — Мегит оп дот; ат зу- 
нады #&р!-бер! оттады лошздь валязась и 
щитала тамъ и сяиъ траву — 4а5 Рег ме _ 
ей овё азз Мег ип@ 4огё еш меши Сгаз 
(Р. 4. У. Ш, 313,26). 

15 рик [Кош., «8 ‚| (Озев. Озш. А4.)] = брук 
1) (0зю.) слива — @{е РЯзоше; &р:к Курусу, 
Куру арк (05т.) черноеливь — дегосКле!е 
Рйаитео; даб &р!]1, дабан &р!]1 двкая сли- 
ва — и 1@е Рйаите, Различные сорта сливъ: — 
уегзсМейеле Зомев уоп Рйавтеп: АмзсЦа 
ар, бардаК &рИ1, турбё &ру!, дан &р, 
чакал &р! 1, ан бакар &р!, Фурёнк & р], 
мурдум &р1, Ванд &р1] (В. 4. М.). 
2) (Эзей.) аморелла — е АшогеПе (5. $. 
71525 ФЫЫ у.з). 
3) (Кот.) абрикось — @е АрчКозе. 

арк [48.21 (Озей.), уега!. р] 
}) твердый, шероховатый — гапй, Ват. 
2) грубый, крупный — ргоБ, вто5Кбгив. 
3) велик! — 5тозз {3. 5. 3, с сз 
09-м =>). 

&рак [Таг. Ан. Те]; Зефог. Кош., 5 Ру 

(Овей.)] 

1) могущество, свла — фе Кгай, СемаН; нё 
1стасёдь &рк бар онъ можеть вее дВлать, 
что онъ хочеть — ег Капа АПез Шип, аз ег 
\Ш; &рк кЫмёдт (Озев.) онъ ве виЗеть 
свлы на это—ег Ва( дати Кеше Кгай; &рюм 
)&тмад! (ОзеВ.) у меня силы ме доставало — 
шеше КгаЙ гесШе плс 205. 
2) (15) сильный, могущественный, ревноет- 
ный, стремительный, охотный — з(агК, хеу’а165, 
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еИа, Бе, кого; Арк тутса & кун кё- 
дурз& тумён шусть онъ держатъ вародъ силою, 
пусть одфваеть тысячи — шбуе ег 4а5 Уо№ 
ши КгаЙ БаМеп, Фе Тапзевёе КеФев (К. В. 
20,3); тЦак тёк туг пулды, табнур &р!к 
по желаню онъ все маходитъ и служитъ 
ревностно — пзей \У/овзеь чи 4 ег АШез Вадеп 
01 еИпё Фепев (К. В. 32,1); Камуктын 
туг&] пудду Колмыш &р!к во всемъ ‘онъ 
находить все, чего онъ со рвешемъ желаль — 
топ АПеш бое! ег, мах ег еИпр дембазс М 
(К. В. 41,3); табукка &рк пол фазукКа 
)абын служб предавайся со рвешемъ, закры- 
зайся оть грёховъ — ши ЕШег хе Фей дет 
Озевз{е Шш, (ев Эбаёев чегзеВИеззе Фей (К. 
В. 57,1); &рк пашлаза су полур &ткурёк 
если онъ съ силою будеть предводительство- 
вать войскомъ, это будетъ лучше — мепи ег 
4а53 Неег КгаЙуо! арг, мт ез Безбег 
зеш (К.В. 89,23); тарыЁчы тарыкКа &р!к 
ползуны пусть эемледфлецъ ревностно отно- 
еятся къ работамъ свонмъ-итбуе дег АсКегБацег 
ета зешег АгЬей оЪ\ерев (К. В. 159,6). 
3) воля, желаше, инфие, капризъ — дег \/|- 
1е, Фег \Миозев, Фе Мешиар, Фе [а0пе; 
Камшы Катты позды, &т нымжак подды 
&рк чокта чур-чарбыс (Зеог.) плеть 
жестка, мясо мягко, поневолф бЪфжишь — 
фе Клие 151 Ваг, даб Еезен 151 месЬ, 50 
зов уг ве емо; > 25с=1 
сре Я УЗ ср (ВЫ. 10,29) 
оня пили вино райское и Фли мясо въ волю — 
$16 (гапкеп 4е0 \Уеш 4ез Рагад1е5е5 ипф а55еп 
Незей пасй ВеНееп. 

‘ер!к [Кг.] = *&рк 

1) взаеть, спла — @е СешаН, КгаЙ, Мас№. 
2) воля, свобода — 4ег \\Ше, 4ег гее \У/Ше; 
ерйк покла претивъ воли — пагечИНя. 
"%р1к (у) [А№. Тей. 1Ь. Зеог. Кбаг. Кош., 
$ „| (Озеь.), —э5м— (0щ.), тег. 
ерён] 


ер1к — &р1 к &н 


—_—- 
. ое 
и 
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1) скучать, чувствовать ведостатокъ — эй 
1зарме!еп, еше [ееге ш эев ЮЩев, зе 
зевпев; Знёлан арков! (АМ.) не скучай о 
матери! — зейпе @ей шем пась дешег Мю(ег! 
2) считать тагостнымъ, быть недовольнымъ, 
считать протявнымъ, ненрятнымъ, пренебре- 
гать, ненавидьть — ме Ье1&5001 @Шеп, ю1сЫ 
зотедеп зе, бЪегдгбззщ веш, ЕкКе! етрби- 
(ев, уегаБзепеиеп (5. 5. КИ ] ноет 
‚о. 3-6 ов | 
$: Я 5); алчылардан их 
гостя мнф вадофли — Фе С84е 04 тг 
хич!Фег речогдеп; &м &рз& турур тё&рк 
&ркей Кацар ((15.) вавфрио ово (счасте) 
гадко, лишь соскучится, убЪжать — ясвегИев 
18 е5 (баз Сеск) зсШесМ олё ем, мепо 65 
ОБогагазяу 151 (К. В. 29,26); кбну| пАрд!м 
&рз& &рки &в8 ((1а.) когда я обращаю вни- 
маше на него, онъ отворачивается скоро — 
мела ей Шт шешев Это химеоде, мепде! 
ег ей еШр аБ (К. В. 49,23); сабы ]оК 
арыКк тн 14131 кж! — Яркыйс, Кылур 


‚ рарча )аанук 1ж! (Ч.) безонибочному, 


чистому человЪку, крЪико вфрующему, не 
онротивятъ это, онъ нсполняеть вс чело- 
въчесмя дла — ег Йескепозе, геше, 2]аи- 
Безе ре Мепзсй, мг@ вез шем @Бегагаз 
\егбеп, ег ГГ аЙе шепзейИевев СезеНаПе 
205 (К. В. 91,17). 


ер1к (у) [Ки. Ккг.] = арк. 
брака (у) [Ком.] 


дубить кожу — [ефег пегреп; &р&гАн тёр! 
дубленая кожа — берег ез 1е4ег (Кош. 
132 = вереги ]е4ег). 


за рикИА (у) [9144 (ев. У.), ег! -&Нк В] 


дразнить, насяъхаться — песКео, уегзройел; 
бр ммейдан ар дЕ 1. 


&рак ан (%) [ къ (015.), хоп "&рж-НЁ& 


—н] 


надофдать — 2и\ег зеш; ария бзк © 


4 


мана тбкт! Каш праздность надофла миф, + 
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она стада мн непрятна— @е Миззе маг пиг 
ам 4ег, $6 \аг пыг опапрепени (зевК46 уог 
шт Фе АпрепЬгаиеп) (К. В. 63,1); &ёрк 
сбскё пушма, кбн! &рзё сбс — кб! сбс 
&ёрк ол &ёри&ный бс не сердись на рЕзкя 
слова, если они справедливы; сораведливыя 
слова (всегда) р$зки, не гиушайся ими — 5е1 
пм 20га Бег Ваге \Моге, мепи 5е се- 
гес( 314; бегесме У/оме за @ (51015) Ваг!, 
питиз $6 оеве @Ъе] (К. В. 164,10). 

&р1кИ! [Кош., уов &рк-+Ц] 
могущественный, нифюпий возможность что 
нибудь сдфдать — шасВир, Мыс е\а8 24 
Фил. | 

‘аркНк [345 Л, брфрке (0зт.), 

'&рк---к] 
садъ сливъ — еш РЁзитепрагел. 
"рак к Ш: „1 (Озев.), -—я> м 
(0%.), чов &рк--Ик] 
1) (0зев.) свободная воля, свободное располо- 
‚жеше, распоражеше — геег \\Ше, ее Уег- 
Юриая, Геег Вези2. . 
2) ((15.) вепыльчивость — @е Не оКец; &рлк 
сбз]&м&г] ый тШн — ёркИк от ол пр 
к &р-дёк шШн не говори веныльчиво съ 
людьми, и знай, что вепыльчивость огонь, она 
какъ будто жжетъ — зрев шем 20 еп Меп- 
зслев Вер, @е Нешокей 151 чйе Еешег, =1е 
геи! ‘д]е!еЬзат, аз м1ззе (К. В. 58,3). 
3) (Озев.) могущественный, всемогуший — 
шаейбр, ап *^ЧЫр. 
‘&ркт!р (') [Тё. 1ьеь. бевог. Каёг., 
5). нА | (ОзеВ.), хоп ЗАрк-нт] 

1) причииять скуку, возбуждать сильное же- 

1ан!е — ]апемеНеп, [эпремейе уегигзасНеп 

ЗевизосН егтедеп. 

2) возбуждать сопротивленге, отвращеше, на- 

дофдать, возбуждать ненависть — УЛаегиШеп, 

АБзенеи, Цефег4гизз еггереп, апеКе. 
Зер1кт:р (чу) [Кг. Ккг.] = &рктр. 
&р1кч#н [`Те|., уоп &рак-+-чйн] 


&р1к1 — ёр!н 


&рткдён [Ваг.] = 
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скучный, чувствующй скуку, отвращеше — 
1апемеШе, Гавоемейе  етрбпдепа, ЕК@1, 
У 4егуШел етрйпделд. 
ёрукч! [1Ъ., тов “Арж-+-ч]] = ёркайв. 
дрикчйн. 
ер1кш! [К!.] = ёркчИ, ёркчён. 
ер1кс1з [Куг., хоп “ерж-+е13] 
противъ своей воли — ререп зешеп У/Шеп; 
ер!кс!з кеты я ушель противъ своей воли 
`° — © Ми ообемИЙ о бебалвеп. | 
&р1кмё&ю [Каз. | 
лапуюнякъ — фе Юеце. 
&раг [Зевог.] = &ру. 
‚РБ [Те1., уоп &рк-+-7] 
екука, сильное желаше — Гапремейе, `Пеъег- 
фгизз, бевазоем, 
&р1н [495 ‚| (Озеь. Озш.)] 
материя, гной — ег ЕМег; &рн тутть, тбкт 
рана гвовлась — фе \Мопёе еИеме. 
&р:н1а () [54,1 ‚(Озев.), «А. (вк. 
уоп &рн--18] 
гновться — еЦегп. 
&ри ён (у) [514555 2) (Озев. ав, ой 
арн--18-нн] == 8рнВ. 
враёнИ [51 (Озш.), уов аун--Н] 
гнойный — ецегид. , 
аринИк [455, /1 (0зев.), ов 8рщ-нНк] = 
арий. 
1&р1н [АН. Те]. Шеь. Зевог. 50}. Кот. Кадг., 
р 1 (Озеь.), сх н|, бр (Озш.), В 
(Каг. 1.. Т.)]. 
1) губа — Фе ШМрре; &рдм (А. Те.) моя 
губа — шеше рре; алты &рн (А.) 
нижняя губа — #е ОмегИрре; усту 5 рн 
(АШ\.) верхняя губа — @е ОБегйрре; Ул Каду 
алып алты &рди )&рьд дашрыра, алты 
&рдйн Кадубыла Кадады. Ул Каду альш 
уст7 арди тёнёрё апшыра (АК.) юноша 
взялъ гвоздь и приколотиль гвоздемъ нижнюю 
губу къ землВ и верхнюю губу къ небу — 
Чег ароНов павш ешеп Маде ивё Бейее Фе 
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й&р!н — Ар!нч 
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Олег рре ап Фе Ггёе цо4 4 ОБегёрре ап | 'ерЁн (у) [К№г. К. Зар. Ко. Кзев., уеге1. 


деп Ниле! (Р. 4. У. |, 38,284). 
2) (0зт.) нижная губа — @е ОегИрре. 
3) край посуды — @ег Цай етез Се[з5ез ; 
а)актын &рд! (А№) край чашка — Чег Вапё 
дез Мар[ез. 

&р!н [Ваг.] = &рн 
алты &рн! его нижняя губа — зеше Омег- 
Ирре; уУсту Ярнт его верхняя губа — зеше 
ОъегИрре. 

зер1н [Кхг. КЮг. Ко. Кбев.] = 'а&рн 
]лоБарбы ерн (Кг.) верхняя губа — @е 
ОъегНрре; тбббигу &р!н нижняя губа — %е 
Ошегйрре. 

арт [35 Л, Ве, ры {05т.)] = ры. 

& рун (%) А9., уоп арг+н] = &р 
таять, расплавляться — Фацеп, зснтемел. 

“арты (у) [Зевог., — 5 (01ф.), 5, м] 

(Озен.), «1.5 1, Бобр (0зш.), уегё. 
аран, &рж] 

1) (01е.) чувствовать себя хорошо, уютно, 
радоваться, виЪть удовольстве, отдыхать — 
чей мо, Бевасцев МШеп, зев Геиеп, Ш 
эииег ЭУиииор зе, ап е(маз СеНев йпдел, 
гипеп; орун Кылды Калын &рвд бзун 
онъ приготовилъь высокое ложе, чуветвовалъ 
ееба хорошо — ег БегеНее зей еш Войез [.2- 
сег, МАНе мейн Бенар\ен (К. В. 41,5); одуК 
)атты саБбну Зрвд! бзу онъ лежаль и не 
спялъ, думаль и быль въ хорошемъ расно- 
ложени духа — ег ]ар масй да, дасме пасй 
106 маг Ве! ршег Зишттиор (К. В. 161,12); 
пу `Кыатур &р-ат шр &рнд! 61-4 эти 
войска, АБйствующия вмЪетф, чуветвовадись, 
знай, хорошо — @1езе 2азаттеплугКелдеп 
Маппзенайев Оп, зе, ев Бепарней 
(К. В. 166,22). 
2) (Озш. Таг.) быть лЪнивымъ — (ви! зет, 
ашептей. 
3) (бевог.) скучать, сильно желать — св 
1апамеЦепв, Гапреме!йе Вареп, ве зейреп. 


` 


ерён, &рж] 
1) быть «фнивымъ — [ви зе; а]абына ба- 
сырына ершёт (ККг.) онъ саишкомъ аТ- 
нивъ, чтобы ветать — ег 15 21 [аШ, ев ашГ 
де Еб5зе хм чеПеп. 

2) скучать — Гапреже!Не Ваъеп, “ен зепеп. 
зарён [26— (010.), меНееМ еш Уегзеней 45 
АБзепгефегя г *Ар!к, его. аз. ] 

крёшко, сильно — [е51, $агк; кёч }атса 
заткаК(Ка) узынма &р!н пусть онъ поздно 
‚авжеть и крфико спитъ — шбее ег эй 
Зр 20 Вей |ерев пр@ [е5й зеМаГев (К. В. 
93,25); табукКа йр!н пол пазатка табын! 
будь крепкямъ въ службЪ и служи Богу! — 
ег [251 пп О1епзё ип@ Феле (пог) Со! (К. В. 
55,5); чуваи Кызву }&рда &мн (2—2) 
соз]&ма когда тебВ сл®луетъ отвфчать, не го- 
ворн громко — меви 4и 2 ашог(еп Ваз, геде 
пы ши [е$ег Зитше (К. В. 123,29). 
ер!наш (у) [ККи. ] 
скакать, отжать галономъ — даорригел. 
йртн! [Кг., уоп &р-+?] 
во всякомъ случа, непремфнио — ш едет 
Кае, иофев!021; &рии 1стагённ паксы во 
всякомъ случа$ хорошо, что ты ищешь — е8 
15 Ш едет ГаПе ри, 4258 Фи зисй&. 
ар ш [Эепог., уов ‘Арн-нш] 
тоска, грусть, горе — @ег Кититег, 4ег Сгаш, 
де Зепозис м. | 
ер1нуак [За. КоЪ., уоп 'ери-нчёк, . его]. 
ерйнук] 
_ эвнивый — (341. 
арунч [м лм (Ош.), \оп арн 
—=ч, уега!. арииш] 
спокойств!е, удовольствие — аз Вейареп, Фе 
Виве; 6]Ум пусмабывнца пузулмас &р!нч 
_ пока смерть не уничтожить его, не уничто- 
жится и спокойствие — 5$ дег То@ ез зег$бг, 
уг Фе Вийе ше№М 2ег5бм (К. В. 36,5); 
ну арБуК Кылывчаык на мунцаук арич 


4186 
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какой мучительный нокой у дурно дЕйетвую- 
щаго челозфка — . таз г ешег доауоПев 
Войе 561158 ег Ьбзе Напаешве (К. В. 
83,15); 
служащ .безъ правнлъ. не можетъ различать 
спокойствия — (ег Г1епевде офпе Вере! Кап 
@е Войе шев плиегзене!ен (К. В. 107,12); 
&ранчкй абынма, сё 1чмё суцук не пре- 
давайея спокойствию, не‘упиваНся сладкамъ — 
бЪемаззе Фей шем 4ег Войе, решеззе шсЬиз 
Зёвзез (К. В. 147,15). 

Ар!нчёк [Таг., 5)» „| (Овев.)] = ернук. 

ар1ячэк [73778 (Каг. Т.)] = Яр!нчйк. 

Ар1нч18н (у) мым ((15.), ов &р1нч 

—8-нн| 

чувствовать себя хорошо — зе Беразйен Го|- 


еп; ийцём8 бранч 8нза 831 пу кун — бгунч. 


р! ёмгёр }арынвы ()арытка! Ге егВай) 
кунун какъ бы хорошо ни чуветвоваль себя 
сегодня злой, завтра онъ будеть испытьтать 
мукя — ме Беварйев мей аись Беше дег 
Вбзе ПЫ‹, шпогвеп мЦФ ег ммейег Ьеет 
етрёпев (К. В. 37,15). 
&равч к [2-45 - (15.), тов Врнч 
—-Йк, тега]. &рч] 
спокойный, пратный —гоШо, Берас Ней; тбру 
пёр пудунва брнчИк (аричИк?) суны! дай 
народу законы и спокойный блескъ! — слеь 
Фет Усе Сезеше ип гоаев Сава! (К. В. 
156,11). 
брунцак [Зефог. «5 1, бобёЖЬр (0зш.)] 
— брчёк. 
&р1ещёк [Кош., 23277 (Каг.1.)] = &рн- 
чАк | | 
барвын Кумуреткава & йрищёк, кбргун 
долларын анын да ушавый ступай, ты 
яънивый, къ муравью, смотря на вхъ жизнь и 
подражай имъ— рейе гиг Ате!зе, о ди Ращег, 
зейаие \№гев \/а04е] поё звше Йвеп пась 
(Зрг. 6,6). 
&р1паёк [Ваг, | = йрнчёк. 


&р1нчёк — &р!ч 


тбрузус табукчы фарумас &ринч || 


770 


ер1ншёк [Кг.| = ёринчёк. 

&ранщак [54 — ((14.), уов &ри-нцик] 

скучный — авомеШе; узун сбе]&з& ебе 

&рицик полур если долго говоришь, стано- 

вится скучно — мепа шап яве зрисНь мг ез 

аосмешШа (К. В. 112,33); КамуК &ск! уан- 
дар ё&рвшк полур все старое кажетса 
скучнымъ — а]е аНеп Сеуобщьейей егзене!- 

пев 1авомеШу (К. В. 34,3). 

&р1& (ч) [Зевог., уов '&р1-+18] 
мучить — чаев, тачеги. 

&р &н (у) [Зерог., уоп АрИА-+н) | 
мучиться, страдать — зсй доет, |е еп. 
'&рит (у) [АМ. Те. ьЬ. Кааг., «8.2 ‚|, $ - 

б.р, рых (Озт. Ад. Озей.), ^^ 

(01е.), хоп арт] 
саАЪлать, чтобы что-нибудь раестаяло, распла- | 
велось, нлавить, растопить — шаецеп, 425$ 
ем аз Шаце, зейшеше, зе/тешею (№.); )04у 
салкын Карды &ра-фат (АМ.) тенлый 
вфтерь служить причиною. того, что сиЪгь . 
таеть — бег магие У Ышд дев Зейпее 
хит Зевтехев. 

Зер1т (ч) [Кх. К№г. Зав. Ко. Казей.] = ёрит. 
ма! ертт1м (К!.) я растопиль изею — К 
Вафе ВаЦег резейтоьео. 

&р!ткё [Ма@. \..] 
творогь — фег (вагк. 

ардци [оя-ь А, бовЁЖЬ (0зт.), оп 

&р!г-+-1-+\] 
1) плзвильщикь — 4дег Зейиле|зег. 
2) вещество, въ которомъ другое вещество 
растворяется — еш 510, ш бет еш авдегег 
Эюй ев аий55(. 

врач [77м- (018.)] = @ринч 
спокойное расположеше духа, спокойстве, 
надежда — #е горе Зёттиар, Ниве, Ной- 

_ вой; лажы Кыска &31с кбрунмёе пугун 
— &рни узун &тку, пактым узун жазнь 
злаго коротка, (оттого) сегодня его не вадно 
(бо46е) — у добраго спокойстве продолжи-. 

49 
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тельно, (нотому) счастье мое долго — 4аз [е- 
Бе 4ез Вбзей 181 Кшт, (файег) 184 ег пеше 
ибеМ (шейг) хо зевел — 4е8 Сшеп Кобе яавге 
Маоре, (@афег) мави шеш С16ск 1зауе (К. В. 
37,28); &рч, арзу, нывмат, кабнча 
абынч спокойствие, желаше, наслажден!е, до- 
вЪре и удовольств!е — Копе, \Моозеь, Сепозз, 
Уенгацев ивё Веварет (К.В.38,3); &р1ч18рга 
&вш узал полбуцы вебрежный скоро пре- 
дается издеждамъ — дег Райгазаще деБ: зе 
зевпе Нойаопет № (К. В. 48,28); &рчка 
забын Кут дыраКк Кыл п!1-& приблизь его 
(истявному) миру, удали его отъ счастия (этого 
ира) — БЧире {вп Фет (ч’абгеп) Егзедев вайе, 
евШегие оп {в дая С1№6ск (@{езег Мен) (К. В. 
52,21); &р!чкЯ тагбрд: маш пу 01Ум эта 
. емерть дала мн® снокойстве — Ф1езег Той 
Баеме пен гиг. Вийе (К. В. 62,1); кар 
т&Нмрак &р1ч!: ас ол больше было еопро- 
тевлена, мазо спокойствия — утбязег маг зе 
УМЧегейава, ретод зеше Вие (К. В. 85,82); 
зрёч шрВ м дыл трИза Кутун пусть онъ 
въ спокойетви счастливо живеть тысачу 
атть -—- шбре ег ш ЕМефеп 120$е14 Забге 
ЧИбекИск ПеБей (К. В. 101,84); ит кбнН 
ардар арйчка полуп мыеаи обоих (бога- 
тыхь и бныхь) пронэдутъ, когда они до- 
стягли сиокойстйя — Фе Сефапкев Беег 
(фег Кесвеп ци Агтеп) денеп ги Сголде, 
\епо ме 2ог Цийе Кошитев (К. В. 103,11); 
уцун кф сараща &р1чн салын улети въ 
рай и онустнсь тамъ сиокойно — рее п’ 
Рага@е5 ип@ |азве Фей ш Риефев шедег 
(К. В. 105,6); тунактё &мч Колма не 
ищи спокойствия въ темницв — уегапре 
ип Сепри5зе Кеше ВевадИеькей (К. В. 
136,1). 
&р118 | 
аринчан1 
успокоить — Беги реп; арч1зу Ига ]А- 
дурзу &Шк пусть онъ успоковть и дасть 


(015.), уоп арч-518, тега: 


ар! ч1а -- &ршт!р 
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помощь народу — шбёе ег фаз УоК Ъега рев 
са Шт ВеШеа (К. В. 167,31). 
врачИк [> (046.), ув &р1ч-- к] 
— арнчЬк. 
ер1е [388. Ко№., тег]. &рйк, врён] 
скука — фе Гаввеуейе, ЗейизиеЫ_ 
ертсти! [5а8. Коф., оп ерс-+-1Г] 
екучный — заре. 
‘брив [А4., Л (От. Озев.), тега. 
арыш] 
основа ткани — Фег Аших 4ез СегеБез. 
Зерш [К 5е%.| = ерю. 
Зари (9 [Кош. Кгш., 81.2, |, бора 
(0зш. А4.), зов &р-+-ш] 
1) достигнуть, ирИхать, догнать — еггейовеп, 
кеводев, закошиев, ефаБоев. 
2) дотронуться, слватать — Бег@Вгеп, ап- 
[аззев, 
3) достигнуть зрелости, созрёть — хиг ВеНе 
сеапуев, геЦ уег4еп, геЙев. 
4) (Озш.) свернутьея (о молокф) — дегишеп 
(уоп МИсЬ). 
5) (Кги. К.) затрогивать’ кого, шутить съ 
кЪмъ — ]ешапфеп апгббгеп, №п пескел, 20 
Вемеп ПаБеп; сён бана ёриимё! ты не 
затрогивай меня, не шут со мною! — да гбйге 
шиеВ ое ап, зеНегае шем юй ши’, пане ту’ 
шеви ` 
6) (Кг. К.) капризничать, артачитьея — 
Тапойей хот, [аопеп парев, ипагия зеш. 
“&р1ш [Кли. К., ув &р-нш] 
капризный — [аоп!зей, ипагёр; &рни бала 
капризный ребенокъ — еш ивагирез Кид. 
ар! шт& [42 1, бефоРЬ (бзт.)] 
лапша, верхишель, хакароны — Майе, еше 
Аг Макаголу. 
ариштие [Каей.] = аресте. 
ариштёр [мы Л, бобоЮ КГ (вт. 
убий Ярши--т фр] 
1) лать возможиоеть достикиуть, догнать, 
приказать дог | ть зи 





Е. 
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&р1шт#р — &р7! 
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‚ тесвеп, егапбеп, етщроеп ]аззеп, апхеиеп, | &р1мчёк [= | (Овей,), уоп &рм-нчёк] 


Бепасйг об уеп, м155еп ]аззеп. 
2) (Кгт. К.) дразнить — пескеп. 

вриштур (у) [722 м! (Ове.)] 

1) дать другъь другу мфсто — ешапдег Раб 
шасцеп. 
2) = &ршитр (\). 

‘араи [254 — (0 ф.), — эгаБ. ко ‚> | 
товарнщъ — дег Себьче; Арий&р! андын 
улыр &рзА кёт пусть товарищи больше забо- 
тятся о немъ — шбрени Фе Егеипде ей тейг 
ши Фо Бекбшитеги (К. В. 96,13). 

3&р1и [Каз., == ага. ыл,>] 
ссора, споръ — @ег 2апк, Эген. 

*Вр1и [Кг., — агаь. у >] 
буква — дег ВисыаЬе. 

&риША (ч) [Кав., уоп. ёри-+1&] 
выругать, бранить — зизтанкеп, вегип(ег- 
шаевев, зсвеКеп. 

Арии йт (у) [Каз., уп ёрш--Л&-+т] 
заставить бранить — зозхапкеп, зелеНеп ]а5-— 
зеп. | 

&р1 Аш (у) [Кав., уой ри &-+ ш)] 
ссориться, противорфчить другъ другу — 18 
эапкоп, ешапёег мегаргесйеп, Вере ши 
\Уомев з(теЦеп. 

&р1штёс [Ки., ув "бри-нтёс] 
вифетв съ квиъ учащйея, соученикъ — м- 
заттев Бе епеш [ергеог 105е10, МИзев Шаг. 

'&р:м [Каз. Вах.] | 
полынь — Уегтий. 

2&р1м [Таг.,. р. , бег (О5м.), р. _м| (Овев.), 

ег]. &р!нч, &р!ч, шопр. Ю-З] 
1) надежда, ожидане, суевёрие, воображеше 
— Фе Нобаолу, %е Егиагшир, дег АБегоаи- 


Ье, фе ЕшЬ!4иах; хотун &рм: др (Таг.) |. 


это женское суевфрие — 4аз 15 еш АБегааиье 
фег Егзоеп. 

2) (Озт.) гадаше черезь истихаре — 435 
Еаргею @ез Докби сен фогей @е ]зопаге 





надежда — Фе Нойвипу. 

&рукКа [43, // (Озш.), Ншдодло, В. 4. М.] 
садовый кресь — Фе СагепКгевзе; фабан 
4руКасы полевой кресъ — #е Иде Кгезве. 

'&ру [Те., уоп &ра-+7] 
просьба, мольба — @1е Вще, дав Ав@енев. 

3еру [Ки., тега]. Ар1нч, &рч, &рм] 
остановка, спокойствие, роздыхъ — дег Аш(- 
епфан, Фе Варе, даз Апзгореп, баз Зерше- 
деЦаззел; ерумуУс13? вы больше не кочуете? 
— 1651 {г 3617 ‚апречеден? ертён ер7 бо- 
ламыз завтра у насъ будетъ дневка — тогдев 
Ба{еп мг ешеп Кобе (ч&геп4 ешег 1йп- 
сегев Раьг(). ‚ 

эру [Кош., тега]. рак, 8рк (Вафевя шеи, 

`да58 егиу ии Сод.-Сот. паг ош Реег [г 
егас 134] 
свла — @е Кгай (Кош. 142 — егау). 

*& ру [Те!., зов &р!-+-7] 
расплавленный, растаявиий, ослабленный — 
дезецтозев, аощефаи, егшаНе(; }&р &ру 
полды земла оттавла — фе Егфе 18 ав(уе- 
фаи(; &ру чыраланып а&тты онъ ласково 
и привтливо говорвлъ — ег зргасй еовёсь 
опё Пефепзмбга я. 

5врф [Те]., = шюав. 6%Зы-, тега! Яр] 
мука, мучене, трудъ — #е (ва, Маье; &ру- 
чё Казды онъ душевно страдаеть — ег В 

‚ в Сома зе ев. 

друк [-—2®5\^— ((18.), уеге!. `ар, брук] 
апракосъ — @е АрЧКове (24 СЫв.-( а. Ум. 
20, а). 

&руксун [Сы Л (Озеь.), уегЯ. еру] 

1) дагерное иъето арми — дег Гарегра ешег 
Агоее (3. 5. ДР сдьдя 65,5 ь 9 Хы), 
2) родъ сливъ — еше Ач РЁаитев (5. 5. 
ЗЫ я). | 

АрЯ1 [Тег тег]. шювя. №] = Ур 
трезвый, ‘ум®ренный въ употреблешн нанит- 
ковъ — вбсМеги, тёззцу пп Тишкеп. 
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&р718 (у) [Те|., хоп &р7-+-\] 
умолять, свльно провить — авйерен, 13/01: 
ЫЦел. 

&ру18т (*) [Те1., ув арт] 
заставить просить — Ме аззеп. 

ер1к [Кт., ов еру-+Ик] = ерудк. 

еруд!к [К!г., уов еру-+ к] 
тдЪбъ-соль, которую сосфдъ обазаяъ дать 
прикочующему аулу во время отдыха — 
Вежа (Зрезе), @е @е МасЬБагев бет 
Бегрешецепйев Аше мёвген@ дог Вофезей хо 
уега Мо щев Ваъев. 

&р7с [Те \.] 
бульонъ, жадкость — Фе Вг@ве, Ему - 
Кен. 

врк [Кго., — эм ((1ю.), 9.) (Оэеь.), 27% 

(Каг. [..), ег. &рж] 

1) (05. Каг. о.) сила, могущество — фе Масёь 
Кгай, Семак; пу сбе Ишкё тутБыл аа 
&рд& &рк! это слово употреблай къ дфлу, е, 
ты евла между мужама | — 41505 \/оп уевёе 
Бена Напдеш ап, о, до КгаЙ ишмеог дев М&и- 
вегп (К. В. 21,21); пар &рзё )азувум 
Кына (Кыва) &рк сана если я вановенъ, 
то накажи (меня), у теба власть — мент 16 
зем а Би, зга!е (ше), ди Ваз: Фе Семак 
(К. В. 82,26); ацун &рк: пулдун узун 
полды аш ты достегъ мрекого могущества, 
долга твоя жизнь — фи Ваз мецШеве Мас М 
ег|апб!, 1а0х 15 вет Тефер (К. В. 38,6); 
пШк пёрдн Пг& &йк оёрдн &рк народу 
ты далъ знаше, свлу князю — деш УоКе раьз 
ди У1звеп, Мас дет Еёгжет (К.В. 68,91); 
или авава убуш Кылза &рк во вторыхъ 
онъ долженъ превратить разумъ въ силу надъ 
страстями — тит 2меНел 501] ег дет Уегз(апде 
Масы: бъег #е ГеепзеваЙ рефеп (К.В.92,327); 
&нк&)&дИар &рк! т161н8 болутузулар Ь8ч- 
Пин: (Каг. 1.) его сил подчиняются даже 
безполезные помощники (помощники въ пу- 
етякахъ) — зетег Мас: пшегНедев фе пв- 


вбыен НеМег (4 фе ЕНеожен ВеЮгдогидет) 
(Н. 9,18). 

2) (Озеь.) цетадель средпе-азатскихь горо- 
довъ; она находится всегда ма возвышенномъ 
иъетв и въ ней обыкновенио дворещъь ваадЪ- 
тела — 4 СиабеШе фег шше|-зманзевев 
Э&е; ме Бебафе! эВ те аоГ ешег ЕЪб- 
Бовр пб Ш г Бебьфе: мВ дег Ра12>1 4ез 
Регаеа (5.8. УЦ. да. + гы и 48| .= 
4]. аб аа 1.) ВЪрио онисано 
въ Т.: — пер ш ГТ. Безевтевеа: > 
411 у Аль вр «ый СЖ ож] 
м о аб ОЗ жуй). Съагакие- 
Набаев 15 ег " ОТ. аиз № т. аощеыме 
Уегв: ©7425 Эм о превь и СЛВ8 6 
Сео м, 5) “> ыы 
это сильная крёпость, она покрызаеть ие- 
бесный сводъ какъ цитадель — таз 151 фаз г 
езпе [2340 Резшпо, 5 уегдесК( фа5 Ешитиейз- 
зеН, зе еше СИадее; |.) служ Ал 
они в (ВЬ. 3,1) питадель его (Ан- 
диджана) заходитса на южной сторон его — 
@е СНадеИе (тов Апфа@зЬав) Бейадее 566 ав 
зешег Эвёзене. 

3) (Кгю.) воля, своеволье — дег УЛШе, Ещеп- 
УШе; о газ &рквй газАЙр онъ имЪетъ 
своевольное поведеме, т. е. онъ ие жезаетъ 
подчинить себя кому бы ни было — ег 1% 


ещепяНИо, "Ш мен Мешапфет ощегогавев. | 


Арка [АМ. Те]. 1. Таг., «5,] (Озеь.)] 


1) излишнее ласковое, вфжное обращеню, 
баловство; изнфженный — 4е Уегадмевох, 
УегмеюеНИейовс; уегиеюН Нем, уега ме, уег- 
зобеп (5.3. ам «| (А). 65.26 
с); &рк& ба]а (Таг.) изнфженный ре- 
бенокъ — ош уегаацене$ Киа. 

2) чюбимець — 4ег Ме ше; Кас палазы 
Каска &рк& — Карыважы мё &ркё (Те|.) 
гусенокъ мялъ гусю, кривое для иена мило — 
фаз Саптзевев 151 Пеь ег Сапя, г 15 42 
Сефорепе Неь (Р.4.У. 1, 225,1); &вё &ркё- 
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э1нён арылар (Те].) мать разлучится со 
своимъ любиицемъ (ребенкомъ) — фе Моацег 
и!г4 ей уса Шгетм МефИиое (К/и4е) ‘гепаеп 
(Р. 4. У. 1, 169,45). 

3) (Рэей.) кокететво — @е Кокецене. 

Зеркё [Ки. Кг. Зав.] >= &ркё 

1) любимець — вег МеБас; 1стнён сыкКан 
еркёз! човул (Зар.) у него нётъ дфтища, 
происшедшаго изъ его впутренности .— ег Ва! 
Кеш Ки@еш (едепй.: Кешев Мея), даз 
зешет шпегр епёзргоззев 1; еркё бала 
(Ктг.) любимое дитя — даз ле шока. 
2) (К№г.) прекрасный — уогигеГ@ И. 
Арк&-Шудун [Те \.] 
мать Ульгенева богатыря Юрунъ-Музыкай — 
$е Момег дез Логоп-Мизукат, етез Не!4ел 
дез Цешап. 
еркё! (*) [ККи., уоп &рк-+&] 
быть возвышенных, поднатымъ — Восй, ег- 
ВоВ, егнофев зе. 

еркё1т (у) [КЮг., уов Арки-+т] 
поднять — БоспНеБев. 

\&ркёк [А!. Те. ШеЬ. 'Гаг. Кгт. Кот, 5 | 
(Озе.), «2/5, блебр (Озт.), уов ар-н- 
кёк | 

1) мужескаго пола, самець — шалоНевез \е- 
еп, даз Маёппенеп (уоп ТМегеп); &ркёк пала 
(АН.) мальчикъ — дег Квафе; Аркёкий тиж!- 
68? (АН.) сашець ли это или самка? — 151 425 
еш Маппевел обег еш \УМеевев?  &ркёк 
т7ку (А!.) лисяца-самець — ет тшёпойеНег 
Гисй5; &ркёк тауК (Таг.), Куштун аркаы 
(Те].) пфтухь— ег Нави; мьх &ркёы (Те|.) 
котъ — 4ег Кайег; ёркёк чочКо (Те|.) бо- 
ровъ — 4ег Ефег; аттын &ркаы эмвБыр 
т&вён (Те].) самецъ лошади называется же- 
ребцомъ — ет шапиНевез Р/ег@ ве15$: Непру; 
к! аБач &ркАк тши К (Таг.) соединяя 
АВЪ доскв замкомъ—1ще! Ношег ш Рирев аг- 
ренеп4; бзАмдн бк хотунумшн Кепида 
&ркёк ч1б1н ]оК (Таг.) кром% меня самого у 


ерка — ёркёкс1с 
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ноей жены Н мужской мухи нф\ъ — зиззеР 
шшг зе 131 59 шешег Ргам авсь Кеше 
шапоНсне ЕНесе (Р.4. У. М, 142,2); &ркёк 
бкуз алтында дамру арар (0зт.) овъ 
ищеть теленка подъ быкомъ — ег зас фаз 
_ КаЪ ашег феш Осивен (Зрг.). 
2) (А. Те. == шопр. дм, Вог. &рк8, 
Чак. арбёк) большой палецъ — Фег Баитев. 
Зеркёк [К/г. ККг.] = йркёк 1) 
еркёк бала мальчикъ (пока онъ носится на 
рукахъ) — ет КоаЪе (50 ]эпде ег аи! дет Аг 
регареп \1гё); ёркёкмё урБашыма? маль- 
чикЪ ли или дфвушка? — 151 ез еш КваБе о4ог 
еш Мафевеп? апа! сен Кыз ден едТн еркёк 
екён! о сестрица|! ты говорила, что это дЪ- 
вица, нфтъ, это мужчина! — о Зейчезег! фи 
8201250, @1е5 зе! еш Майслеп, пеш, ез 151 еп 
Мапо! (Р.8.У. 1, 315,9); алдынгы ушКан 
(Каз) еркёг! екён дед, сонгу ушКан ур- 
вашьы скён дёд! гусь, детЬвийй впереди, 
былъ самецъ, а за нимъ детфла самка, гово- 
рила она — е (Сао$), #6 уогаиз Поб, ` маг 
еп Мапоснел, Фе Мимегрег Йод аБег ещ \Уей- 
сНеп, заре зе (Р. 4. У. Ш, 291,31). 
&ркёккё! [АМ. Те]., тва &ркёк] 
ширина большаго пальца (какъ м$ра) — &е 
Вгеце дез Паштепз (15 Мааз). 
&ркакИ [ 55, КОРЕЕ (Озт.), уоп &]- 
как] 
нибющИЙ саица — еш Мапоснеп БаБешё; &р- | 
как! дяяИ вара, самецъ съ самкою — ет 
Раэг, вю Маппейел ипё ет \УМе сев. 
&рк&к|1к ЦС, КОРЕРИР (0зт.), уоп 
Яркак-- к] 
_ возмужалость, мужественность — Фе Мапп- 
Ъагкей, Мапопей; аркёкИк гбстУрмёк по- 
казать мужество — ТарГегкей хещел. 
еркёктт1 [К!г., уоп еркёк-+-!] = &ркёкИ. 
&ркёкту [Ан. Те!.] = &ркёкИ. 
&ёркакс1с [А1. Те]., хоп еркёк-+@е] 

безъ мужчины — спе шапаНсьез \УМевео; 
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ачыбыс &ркёкос полды въ нашей юрт пе 
быля мужчины — Ш опзегег Ли{е маг Кеш 
шапобевез \\Уезеп. 

&ркёктишт [Таг., уой ёркёк-+ тии | 
гермафродить — Негтарргови, ет Мавимеш; 
Аркактши киш 18. 

бркёкей [= вруыфрыв (Оят.) | 
женщяна, ямфющая мужскя привычки — ет 
\еЪь, фаз шапайее Апбемовлнейеп |. 

&ркёу [49.] = аркак. 

&ркёу 1к [Аб.] = аркёкИк. 

\еркён [Зар. Коф. Кей. | 
косякъ, иорогь, рамка двери — Чег 'Гиигрючеп, 
Фе ЗевмеНе, 4ег Вайтев ег 'Гьбг; сркён 
алтап м!нда иёр-чадыр перешагивая черезъ 
порогъ, онъ поклонялся — @е ЭенмеШе брег- 
зевгецео4, ргбз51е ег (Г. 4. У. И, 72,02). 

з&ркён [27 (Каг. [.)]| = бркён 
веревка, чумбуръ — дег ЭеКк, даз [ейзей. 

“еркён [С ов, КР.-рбЪ (Озпи.), уегё. 

&ртё, &ртён] | 
рано, рано утромъ — бН, ПЕЙ ат Могреп; 
&ркан &\м1Анён Данылманыш кто рано же- 
ивтся, не понадаетъ въ распутную жизнь — 
мег тов Нешгашей, уегГ АЕ ше т Ацхейме1- 
мае (Зрг.). 

&ркён!8 (") [2.56 бор -Г р (0эт.), 

топ &ёркён-н+18] 
рано утромъ приходить, что-нибудь рано дф- 
лать — Рой Коттеп, е\маз ОН Шир. 

&рканий [4<8)|, роб ав (Озт.), уоп &р- 

к&н-+9#] 
довольно рано, пораньше — лешйей Иов, 
"ОВег. 
&ркёнц! [128 , СРЕЪа{ (Озт.), уоп &р- 
к&н-+91 | 
кто райо ветаетъ, рано встающй — мег ОВ 
аи(ем, ем Егбвамейег. 
:&ркё18 (у) [Таг. Те. Ан., 5) Уау,] (Овей.), 
уой &рк& +8] 
1) (А! Те.) ласкать, нЪфжьть, утЬшать, 
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убаюкать -. уегайг(ею, зсптеесве], 5ейба Шов, 
игбз(еп. 
2) (О5еь. Таг.) быть изнфженнымъ, избало- 
ваннымъ, безнокоить Гюдителей -- уеггореп, 
уегацей зе, @е ЕЛега доаеа, Бе! ЯзНрев. 
Зерк&1& (у) [Кг.] = арк 
ласкатьен, быть ласкаемымъ, быть любимымъ 
— уегтамей мегдеп, се!е зеш; базасы 
Акден ерк/Т мальчикъ ласкаетса къ от- 
цу — 923 Ка 15 эачНев перер дев Узег, 
да5 Каф 154 уеггореп. 
&ркё&н (*) [АК. Те]., уоп Арк &-ннв]| 
“изнъжитьея — $еН уегиеюЫейел. 
арка|Анд!р (у) [АН. Те]., хоп &рк&н-+ дур] 
изнфжить кого-либо — детапёеп тегоамеп, 
уегмееНсВеп. 
‘арка&т () [Таг., Эа’) (Озеь.), ов 
&рк&-+-т] 
изнфжить ребенка — еш Ктш@ уеглейеп, уег- 
2аге]а. 
Зерк&1&т (у) [Кг.| = арк Мат 
баланды еркатпА! не изифжь, ве избазуй 
своего ребенка! — уеггдчее пом деш Ка! 
&ркё1&ш (у) [Те!., уоп Арк&-+ш] 
изнфжить другЪ друга, ласкать другъ друга— 
шИ етапбег зснбв Шип, етрапфег уег2аге]о. 
&рк8ч [2 (Озей.)] 
козелъ — фег ВоеК (5. 5. &> РЕ К 
«= цвлун «53 ОБДЫЙ 6). 
&ркё&ц [А9., &, рб а (0зт.)] = ёркач. 
\йркаш [Те. \.] 
щетина — #е Вог\еп. 
Зеркаш [ККт.] 
возвышене, возвышенное мфето — фе Егиб- 
Випо, Аюпбве. 
За ркаш [81 (Оеев.) ] 
волна — Фе \е!е (5. $. а. р». „-УЬ. 
‘5 ркёш (у) [5.26] (Озей.), уегё1. &ркй] 
ласкать, шутить — Неъкозел, зраззеп. 


‘брктн [Те \., ОЛ (Овеь.) } 
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свободный, вольный — [ге1, опребиииел ($. $. | &рк1&нд!р (у) [29713227 (Каг. [..), уоп 


ар. 22 АБЫ]. ЖК. 


2. 5, 
5151). 

З&ркин (у) [5/4.5.52] (Озей.}, чей. арк] 
быть склоннымъ — репер! зеш; ку]макка 
арюнур онъ склоненъ сифаться — ег 154 ре- 
пеш! 2 аенев (8. 8. >15. 5-1 43,5 п 
ся = у эр. 2). 

арк1нё [42.5 ,|, «2.5 2] (ОвеБ.)] 

1) горный проходъ, узюй — Вегеразз, еп 
(8.5. Ь. 5. ил. № Е; арк!нй 
Кун (1% 425/1) гора въ Туркестан — ей 
Вегр ш Тогкемат (5. $. 5 мох.” 
ол ВЫ 1. 155 ОВ. идее] 
2 чяв ОВ ву › ОЗ о 
«ур ан о ©9264  б-ы! пря 
ААА раде «Ле и 

2) деревянное кольцо на верхушк® юрты — 
ВаисМосвгар де5 дог(епбасвез (5. 5. ‹3);,- У! 
че СЫ оф СРЬ «ВБкхь. 

&рки (у) [АУ (0зеь.)] 
быть охвачену сномъ — уош Зезе пЪег- 
\ЯЦо{ мегдел. 

ерк1мс! (у) [ККг., уегё1. &ркё] 
аюбить — Пефеп. 

&ркунцйк [Э\5;) (Озев.) ] 
люлька въ фориф качели — еше \Мере ш 
Роги епег Зераоке!, 

арк!&в (у) [2*22*227%% (Каг. 1..)] 
вифть силу — Сома Вафеп; &рюЯнмёк да 
Коркум бШ”“ ний свла и страхъ у него 
одного — СежаН ций Зевгескев 18 пиг Бей 

Аркаэн (1) 27232578 (Каг. Т.)| = &рю вн. 

арк] &н1 мц! [7%5°}72278 (Каг. [..), оп 

&рк&н-+-1-+ 91 ] 
повелитель — дег Сешеег; к! ]охту анар 
аъараК аны та)акцы аны &рк ён ц{ она, 
У которой нфтъ влаафтеля, помощника и 00- 
велителя — зе, фе Кешен Негги, НеНег ви@ 
СеМевог Ба(. 
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ар &н-н др] 

сдфлать могучимъ, дать власть — рема!Шео 
паснеп, МасМ сереп; да арк&ндгрд! аны 
бар мала]йт! устуна БабёЙин. и овъ даль 
ему власть надъ всфмъ Вавилонскимъ царе 
ствомъ — ииф ег раб т Мас бБег аз сапе 
ВаБуопене Выеь (0. 2.48). 

аркИ: [Кош., *227 (Каг. Ё.. Т.)] 
1) енльный, могучй, уполномоченный — Мас 
ВаБепд, шаспих, еглясваа(; бу бас уфасаБы 
)ласаК да барма &ркИ болмасын сальима 
адар устунй то они не будутъ упочномочен- 
ными наложить на нихъ подушную подать и 
налоги — 5{е зоПеп пе егтасво( зе, Шпеп 
Корюз одег АБсаБеп аигиеесет (0. 2,48); 
б1р &ркИ )арлыванцлы тёнр! а1псыз вее- 
могущ!Я, милостивый Богъ одинъ безгрёшенъ— 
аЙеш 4ег шёевИое, роа@ее бой 15: 3049105 
(Кот. 219.15). 
2) (Кот.) добровольный — ем; &ркИ 
&ркс1з тамуККа барбасыз волей невочей вы 
пойдете въ адъ — об Шг моНеё одег шем, Шг 
чег4е! гиг НбШе (айгеп (Кот. 167,2); б]ум- 
дён ]ана &ркП чывып кбкк& барды и 
добровольно воскреснувъ изъ смерти, вознесся 
къ небу — ииё ГемИИо уот Тойе ашГегуе- 
Вед зНес ег деп Нипте! (Кот. 219,18). 

аркИк [+272] (Озев.), мм (И.)] 
1) сильный, могучй — матК, тасВЫя; а! АркИк 
оБан, ману муцсус па]ат! о ты могучй 
Богъ, ты вчно безпечальный (блаженный) 
Гоеподь| — о, фи шЗейбеег бой, ди сем 
}е10е05]озег Негг! (К. В. 10,25); икНк лм& 
лылва ёркИк кёрёк знаюние суть всф какъ 
рёки, они должны быть сильны — &е М/взеп- 
деп 514 аЙе ме Е163зе, $е шйззет тасвИс 
зеш (К.В. 43,23); «253 «1 К. (В. 
60,1) ангелъ, имфющий власть надъ вфтрами — 
Фе Епде!, @е бЪег @е \Мшае МасмМ паЪес; 
«Г а зн] де аля 
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>| (№8. 22,4) я быль учителемъ анге- 
ловъ и ниЪлъ свлу надь раемъ — 1еБ маг 
Гевгег ег Вляе! оп Ваме Семей бЪег 425 
Рагаф!ез. -^ 
2) добровольный — ГечИНа, её; пу дун& 
тун&к Кылды &ркИк ады она сдблаха этотъ 
мръ темницею, хотя по имена отъ свободенъ — 
5е тасше 41езе \е хот Се причзе, уеа 51 
зиенй дет Матен пасЬ Ге! № (К. В. 100,21). 

аркИкИк [—25> —2>-— (015.), уоп 

арк--Ик--Ж] 

могущество, объемъ власти — даз МаспИазет; 
фе МаемарЬаге; тбзу гг датты &ркИкй- 
"1 на вее, къ обфииъ сторонамъ расиростра- 
нялась твоя власть — Феше Мас Ьгеце!е 
ей бег АПез, паей Бефеп Земеп 20$ (К.В. 
10,28). 

&ркстн (*) [Ком. | 
имЪть силу налъ кфиъ-либо, влад ть — бема| 
ВаБео бЪег Детап@, БезИет; барчаларны 


арксндач: владфтель надъ всфиъ — 4ег Ве-` 


яИзег уоб АШеш (Кот. 188,4). 

&ркес [^3у № (Ш щ.), уоп &рк-+-с13] 
безеильный, слабый — Кгаоз, зеВмаек; &31с 
Кызеа буд! (61) анар &ркс!н если ты 
будешь дурно ноступать (ипротивъ пихъ), они 
безсильно погибнуть — Ваодей зе ди зе Мес м 
(редеп 10), зо пеней 5е Кгаюз ишег (К. В. 
130,14). 

аркеейк [-—2>- ^^ Жм- (С6.), ую 

&ркеае--к] 
безеище, слабость — Фе КгаМозекей, @е 
ЗевмасВВей; кбру-бёрз& ]фалнуК пу &рк- 
ссНг1н если человфкъ увидить свое безси- 
пе— мепп фег Мепзен зеше ЗебмасВЬей зе 
(К. В. 61,21). 

&ркс!з [Кош., РОТА (Каг. Г. Т.)] = &ркос 

1) безевльный — КгаЙЮз, зебуасВ; шатанны 

&рксз Аткён (Кот. 197,1) ты, которая 


аркИкИк — ергёкту ЕР 
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2) иратявъ воли — дерев дев \УШва (тега. 
арки &ркае, Кош. 167,3). 

арке зИк [27722—% (Каг. Г. Т.)] = арк- 

сек (8. 34,24). 

'Аргё [30}., уег&. &рг& (3эк.)] = ерм 
старый (0 вещахъ) — э! (уоп Заейев). 

Зергё [Ки.] 
часть решетки юрты окоде двери (для гостей 
самое увизительное иЪето) — фег Т№еЙ де5 
имело ега Бег дег 'ТЬбг (4ег ат мешувцев 
сеаемые Раш г (зе); ергёг& отурма, 
тбргб отур! не садись у двери, садись на 
почетное мЪето| — земе фен шем Бе: дег 
ТЬбг, вехе Фей а0Г деп ЕБгепрёаиа | 

арг (ч) [54447 „|, 95] (0зеь.)] 
собираться — зюВ заттеш, гизаттеваегас м 
чегдей (5. 8. ДС]. бы. %\.хХ„ 
33 ее. ая, 3+5) 

\&ргёк [Зерог. 1еЬ. Кбаг., 2 (0№.)] 

— ёркёк 

пырзак &ргёгт (Зерог.) коть — 4ег Каег; 
а)ытмаклык &ргёк турур 21 Айк — чу- 
вабы тж! ол )&дурза иИк вопроеъ — это 
мужчина, о Эликъ! отвфтъ— это женщина, она 
рождаетъ знаве — 4аз Егарею (425 З:юйварев 
|аз3е0) 131 еш Мапи, о ЕШК! Фе Апёог 15 
еш Уеь, 4е Ыши \5ев Вегуог (К. В. 
43,31); наца мн арыКлыК &рйн &ргёг! — 
трлн удру УзУ1д кбг! сколько ты- 
сячъ прекрасныхъ мужей (жило), корни кото- 
рыхъ уничтожились изъ за женщинъ! — ме 
уе] 1а0зепё ‘геЙесне Ма&плег Бафев еее, 
фегеп \Могхеш 4ег Ргаиеп Ваег хегз(бг( мог- 
фев зт41 (К. В. 129,5). 

Зергёк [Зад. Ко. К1зеь.| = &ркёк 
1) ергёк т1з! 11 Кан керё& (За5.) самецъ я 
самка, два орла — ет Мапаспев под ет \Уей- 
сев, хе! АФег (Р. 4. У. П, 497170). 
2) большой палецъ -- дег Оаютев. 


сдфлала дьявола обезсильнымь — 4е фа 4ев | ергёкт!г [Зар., уов ергёк-- ИГ] 


Теше] тасЬЦоз ретасМ Ваз. 


пивющ большой палецъ — ощеп Паитенв Ва- 


4186 





© 


785 


Бепё; 1нн!’ кв пастырбазын, ергёк 
к13$ сб]Атобзн пусть онъ не поддается шле- 
чистому и не уступать въ словахь виЪющему 
большой налецъь — обуе ег зе тов Котлета 
зефоНегьаренфев Мевзеьеп шедегтеен ]аззев 
00 топ Кешет даптепраевдет Мевзекев 
0 \Уонев Безерев ]аззеп. 
1&ргён (т) [955. (Овеь.)] 
собираться, присовднняться — УВ уегзат- 
шеш, св зп5сЬНеззен. 
эаргди [САХ, $2466 (Овш. Овей.)] = &рг 
холостой, нежеватый — опуегреташе, )опо- 
5езе], НарезоН. 
врганик [БЕ , Бра Кр (Озш. Озей.)] 
1) востояще холостака — 425 Гефазен. 
2) прыщиаки ва лицф у неженатыхь — Р]- 
скеш, @е зе Бе! пвтегрегафеет Регзопел 
ил бемеЩе Ьеп. 
&ргаш (у) [Таг., 5(.:К „| (ОзеБ.), уоп *&рг& 
т] 
сопровождать, слфдовать,  соединатьея съ 
кЪиъ — БедеНев, ю]дев, зе ап )етап@ а0- 
зеНезаев (5.3. р. ХО р «№ р 
«3.7 о ре 1. С] ЗИ. 5%). 
Аргаштйр (*) [9% „ХУ (Овеь.), тов &р- 
гаш-+т9р] 
приказать слЗдовать, присоединиться, взять 
кого къ себ — ещенет, Юре 1аззеп, ти 
ей пебтеп. 
ергап-т1р [Ко\%., чего]. ер] 
должно быть, :. обтодвмо — её тизз зе, е3 
136 вое. 
1ерг! [КЕг., уега1. &рк, ёрж] 
сила, вмяне, вола — Фе МасШ, дег Е\оЙозз, 
дег \!Ше. 
*&рг! [Зефог., уегв!. &рга] = *ери1. 
3ерг! [За5. Ко№. Кизей., уегв1. &ск!] = &р, 
&рг&, &рг, &ртё 
старый, древый, прежний, изношенный, 0б- 
ветшавиий — а, аМегыйтНей, ГГбВег, аь- 


Вргён — ерг! &н 
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ифеяцъ — дег аБаенмевёе Моп@; а1 Ус ерг 
полды сегодня третй день убывающаго м%- 
езца — ез 136 дег (ге Тар дез аБпебтендев 
Мова; ерг! кеп изношенная одежда — аЬ- 
пегарете Ке!4опу. 

‘ерг! () [Ккг.] = &ркёв. | 

1Арг1н [5 Крифь (Ози.), тега. Арвн, 

&рмн] . 

зр®лый, `возмужалый — гей, дегей, паатираг. 

“рен [} (014.), хоп &рк-нн] 
1) въ изобилии, въ значительномъ количеств ® — 
10 геевет Мааззе, гейс® Цей; Каду пу кбр &р- 
г1н апун &т Кодар иной собираетъ богатетве 
сего мра въ нзобили — фапевег 1051 @е НаЪе 
Чезег \е 1 гесВНей зогбск (К.В. 14,89); в ук 
токтум &рмн }ана ГАЙ — внук кЯдум 
8ргн сывыт кбрг&Н? какъ-то родилея я 
такъ въ полной силЪ и всетаки должень уме- 
реть, какъ-то смЪялея я такъ сильно, и исе- 
таки буду плакать? — м2 Ми 1еВ 50 т 
УоНев зефогеп опё шозз доей мегЬеп, уаз 
Бабе {ей зо зерг хеасЫ пе шлозз @осВ фаз 
\!етеп зевп? (К. В. 48,25). 
2) добровольно, свободно, своевольно — {ге1- 
“Ис, Ге, еяепу На; мунрьш а}ур &ргн 
одтуруп 63 прекрасно говорить самоетоя- 
тельно стоящий — зерг ди зрме @ег Еге4а- 
зеВепёе (К. В. 25,1); я)ур а1 Кадажым нё 
&ргн 1Г&н! онъ говоритъ: товарищь, какъ 
властенъ твой господинъ! — ег зрмем: о, 
шеш Сече, ч1е ещений Иа 15 деш Негт! 
(К. В. 113,25); кк облан &ргин бШк 
огрёнУр маленькй мальчикъ легко учитея 
ваукамъ —еш Кешег Кваье еПегвё 0156 ваз 
УПззен (К. В. 70,13). 

&рг!р (уч) АЯ (Озт.)] = &рдр. 

1&рг!1Ан (у) [Зевог., топ &рг1-+-18-н] 
старвть, ветшать, тлёть, износитьея — а! 
узегфеп, уегаНеп, юК 4ег ей зе ШесЬЁ мег- 

‚ фев, уегЬгаисЫ тегдел. 


регавев, тегаНе(; а1дын ерг1з1 убывающи | ЗергИВн (т) [Заё. Ко№.] = аргИдн. 
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1&рге [Кош., ^> - ((18.), = регв. Мэ] 
никогда — шетав; пу КААпт дакшырак 
&рге юм &рз& тёсаш Кылиз-турур ви- 
когда кто-либо ие можеть сочвнять книгу 
лучше этой — №етз]3 г, мег ез аиеЬ ве, 
еш Беззегоз ВисВ уег(аззен ав @езез (К. В. 
3,3). 

*8рг1с [Кг.] = арг. 

'Зргм [Киг., уой „Р-нкм | 
кто либо, всяк — мег е8 зе зе, еш ]едег; 
дрг1м бИАд всяк знаеть — }е/ег ше!в$ ез; 
Зргмду кбрмбдум я никого не видфлъ — гв 
Вабе Мета дезевеп. 

Зргм [40—72 (0.)] = ёрим. 

ара [1 (0зеь.)] _ 
русло рвки — ел ЕожаЬей (Сас. У/т. — о7 

&р)1н& [Те!. \.] = &рдн& 
драгоцфнность — е Козфагкей. 

&ри& [Каз., уоп Вёр(_,2)-+-н8] 
въ самомъ дБ, хорошо бы было — ш дег 
Та. мага, баз уйге 501; &рнё Кана 1. 

&Арнёк [С „1 (Озсь.)] = {риёу 
1) край — 4ег Вал4, @е Каме (5. 8. са} 
2) ш 4ег Напазений А. В. 15 4ег Бай: 
(ВЫ. 1311) ДА ры м 
53 омь 625 Ь чЧедегвевевен 
догеь УСО УСЫ «В ши СЯ 
15-96 |. э»|, Фагпаев Ыеззе &рнёк ог- 
зргбозНсв 09|], ме: конечности — @е 
Екгети ен (уега]. 5. 3. > | 5 АНА ь /). 

йррё [Озш. ТоБ., == регв. е71] — 

° вала — фе 3846; Аррё-хана аЪеоцильня — 
@е ЭаретбШе. 

&рр!к [А4. (Тезмз, Натабап)] = &рИк 
возмужалый, взрослый, кто можетъ жениться 
или замужъ выходить — аизрещаесйаео, ег- 
масзеп, пегащз Ну. 

1&р1& [Код. \..] 
шесть — #е Запое. 

зВр1а (ч) [Каз., уоп &р(,)-+18] 


4рг:с — &р11к 
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етыдить, обижать, обезчестить, оскорблять — 
Безеййтев, Безсвипр(еп, етевгеп, ее еп. 

"8 р18 (ч) [Тоь., уов &р-+1&] = ёртА 

&р1АУчан [Каз., уов &р]&-+-7-+- чён] 
человфкъ, который другого оскорбляетъ, аю- 
битъ оскорблять — Детапд, дег ешеп Апдегеп 
Бее 412% зо Бе]ещепт Ве. 

'&р1ан (у) [Каз., хоп &р&-нн] 
стыдотьса, обижаться, сердиться, чувствовать 
себя оскорбленнымъ, быть оскорбленныиъ — 
Безеват! зеш, ев агдеги, чев Бе, &е- 
Кгапке МЫев, БееШ!1 мегдел. 

ЗА р1&н [Те]. АН. Зевог. [еЪ. Каз.] 

1) (А. Те.) хомакъ — дег Нашзег, 
2) (Каз.) кроть — 4ёг Маши, 

&р1&нд!р (*) [Каз., хоп &р!ан-нд] 
обижать, смущать — рее щеп, ш Уе{ереюйей 
5ееп. 

ар! &т (у) [Каз., уоп &ра-+т] 
стыдить, оскорблять, обижать — Безевётев, 
земтреп, Бее1щев, апгетев. 

&р1&ш (у) [Каз., уп &А--ш] 
другъ друга обижать, стыдить — ешапдег Ъе- 
зейатею, Бе]е еп. 

Яр! [Каз., тов Яр] 
стыдхявый, самозюбивый — хегзевави, з@№5$(- 
Беми88Е. 

зари! [Ким., ›)7/ (Озш.), уой &р-нИ] 
имфющ мужа — ешеп Мапп Ваьела; &рИи 
Карылы (Кги.) мужъ съ женою — Маап пп 
Егаи. 

'&рНк [Таг. Кош., «5. >| (Озеь.), «8. 

КРЕР (Озм.), уоп &р-+ Пк] 
мужество, мужская сила — таппНейе Кгай, 
@е МапплаМокей; арИк су]у (0зт.) муж- 
ское сфия — дег тапапеве Заше. 

"&рИк [Таг., «8 »] (Озев.), усов &р-+Вк (= 
нывющая мужа — ешепл Мава ВаБет4; &рИк 
хотун (Таг.) женщина, пмфющая мужа — 
еше Егао, {1е епев Мапи \а. 
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зерик [Ки. Ккг.] = '@рИк 
ер гм петыйд! у меня храбрости не хва- 
тво — {ев Вабе шеМ деп Мо дати. 

«Арк [Те]. АИ. 16Ъ., = шовв. (+ы] 
владфтель подземнаго м'ра, 308 дутъ, чертъ — 
4ег Неггзевег дег ЦиегжеН, баз Ьбзе Рпаар, 
ет Ъ5зег Сев, @ег Тео; АрНк Кан, 
АрИк ада.14. 

5ЕрИк [Зав. Коь. Кизев.] = Арик. 

&рИг [Зевюог.] = &рб 
ниъющая иужа — етев Мапп Ва5евд; &рГ 
КаттыГ мужъ съ женою — Мапи опё Егао. 

1&р1У [Те!. АН.] = &рН, арНг. 

3&р1$ [АН. Те]., топ &р-+19] 
осфдланный, снабженный сФдмъ — е- 
за(е!, ши еает ЗаМе] уегзевев;’ алтын 
&р1У алзтын Уъбвду тёмф поро ат пулап 
Ко1вон (АМ.) съ зозотымъ сФдломъ, съ 2040- 
той уздою, желёзно-сфрая лошадь была при- 
вязана — ши ро]евет За{е], ши доелет 
Гзоте, еп е1зепотаиез Р/ег@ маг апреБирфев 
(Р. 9. У. 1, 35.178). 

1&рт (т) [Те!. Ан. 15. Зевог. Каёг. Кг. Кош. ] 
проходить, проходить мимо, протекать — уог- 
ЯЪегиевев, уогрегленев, уогреНИеззев, тегие- 
реп; ёрткён ]ыл (Те1.) прошлый годъ — 425 
уеграпрете авг; тувакК табыжы ёрткё- 
]8кк& ат )&т-кМ д: (АМ) не успбжь пройти 
звукъ конекихь копытъ, какъ явился и конь 
самъ — (аз Сегёивев 4ег Ние маг поеь шем 
тогбрег, 213 аз РГегф эс зеВоп ешапа; 
Анёдён тубала тбртбн )ыл &ртт! (Те|.) съ 
тёхъ поръ, что я родился отъ матери, прошло 
сорокъ дЪть — зе! 18 уоп ег Мацег деБо- 
гео, 3108 уегар Забге уегоззен (Р. @. У. 1, 
113,7); а1 &рткён п 6б&с полды, уыл ёрт- 
кана 0]6&с полды (А№.) онъ. не замфтилъ, 
какъ иЪеяцы прошли, и не замфтахъ, какъ 
годы прошли — ег БешегМе шем, уе 4е 
Мопае уегошаев, БешегИе пк м 4 
Зайге уегушуеи; У)умдён вртщ парды 


4186 


27 В. В. Радлов 


ерИк — &ёртё 


790 


(Те1.) отъ профхаль мимо моего дома— ег г 
Бе! шешеш Наизе уогре!; су ёртш авыв-фат 
(АМ.) вода мимо протекаеть — дав \Маззег 
е88( тогбЪег; кус &ртш Кыш позды (А!) 
осень прошла и зима настала — дег Негр 181 
уогЬе! ип@ е5 151 УМш(ег дезогаеп; куштёан 
&ртт! (Те].) овъ выбилея изъ силь — ег уег- 
1юг зеше Кгай, 
Зерт (*) [Кх. Кит. Зак. Ков. КоП.] 
1) = ёрт. 
2) (К№.) вести съ собою, заставить слФдовать 
за кьмъ — ]Летапдео ши зе6 гоп, Ллетавдев 
о]деп 1а53е0; тбрб кс! ертынчА &ш 
Ка1да бармас Султанъ `безъ провожатытъ 
никуда не Фэдить — фег ЗоМап геНеё орпе 
Зийе штрепёз Мо. 

18ртё [Каз.] 
морда для ловли рыбъ — Кезевег, Навёпры 
гот Еарзеп дег Еавее. 

3ертё (у) [Е!г., уов ер-+1&] 

сздлать — заНеш; ертёгён ат осЪдланная 
лошадь — еш дезаНемез Р/егё; атын ертёп 
полБан сон когда онъ осФддаль лошадь свою 
— 213 ег зеш Рег дозаНе№ ВаНе (Р. 4. У. 
Ш, 146). 
3&рта (у) [АК. Те. ГеЪ.] = &р& 

сфдлать — займет; ак пороны тудуп ахды, 
алтын &рйн &ртёо сазды онъ поймаль б%ло- 
сЗраго ковя в осфдлаль его золотымъ с3Зд- 
ломъ — ег бор 4еп Сгапзелте]! ош 00д 
зане\{е №1 шН до 4епет ЗаКе]. 

‘&рта [А Те]. Шеь. Таг. 50]. Кти. Кот., 
В] (Овей.), «|, 5205, вр (От. , 
№07 (Каг. Г.), уегёГ. топя. Ра, &р- 
дё (ЗаК.)] 

1) рано, рано утромъ — ав, ГВ аш Могоев; 
&ртён &рт& (АН.) весьма рано — зейг {таВ. 

2) (Озт.) завтра, сяФдующй день — шогрел, 
фег Ющер4е Тар; пумва Артё день послв 
патницы, суббота — 4ег Тар пасй дет Рге- 
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(ар, дег Зоппафетй; йртёс? ГУн слфдующи 
день — (ег ю1оепёе Тар. 
3) (05. Кги.) прежде, однажды — ГгбЙег, 
е!пз{из]5; арта чаКта въ прежнее время — 
ш [оБегег 2ей. 

°ертё [Кг.] = “Зртё 
1) рано — ПОВ; ертё Удбн шыККан онъ 
рано выфталъ изъ дому — ег 151 [тов аизре- 
геп. 
2) прежнее время — Фе гОпеге Сей; ертёд& 
б1р ба1 болупту жилъ однажды богачъ — ез 
ее еш5{ еш гесвег Мапи (Р. 4. У. Ш, 
296,18). 

‘&ртэ [№%5““Х (Каг. Т.)] = ‘&ртё 
&ртэ к&ч пос4 полудня — 4ег МасвиИар. 


. брта (у) [2°5%978 (Каг. [.)] = брттб 


зажечь — а12004еп; да от &ртёр чатырла- 
рыв шовад алумчуларнын оговь увячто- 
жаетъ палатки злодфевъ — 45 Еепег уегЬгепи! 
@е 2е№е дег ЦефеМ ег (Н. 15,34). 
ертёк [К!г., чего]. Зертё, арта“ ] 
разсказъ, сказка — 4е Ег?аМоос, 6аз Мёг- 
спеп; батыр ертёг! геройская сказка — фе 
Не]4епзасе; ертак тады онъ разеказываеть 
сказки — ег ег2аве Магсвеп; шын емёс ер- 
так это не истина, просто сказка — 4а$ 151 
пе маьг, е5 18 №05 еш МагеВеп. 
ертёкш! [Кт., уоп ертёк-н9; 
сказочникъ — 4ег МагспепеггаНег. 
ертёкш!| [Кг., уов сртак-нч1] 
любитель сказокъ — еш МагснепеЪварег. 
артагён [Тага, уов ерта-+-кён] 
утро — 4ег Могрев. 
артавт [Те1.] 
1) относящийся до утра, утренний — аоГ деп 
Могреп Безбоев, ай (АЗ|.). 
2) древний, прежн!й — ГГаВег, уогтаНо; артё- 
> чак (Те!.) въ минувшее время — ш ["бБегег 
Гей; артаыдАн }акшы (Те].) лучше преж- 
няго — Ъеззег 215$ ГбВег; йск1 тонын )акасы 
&ртёыдён Калван караз!м (Те].) воротвикъ 


старой шубы ееть доставшееся оть древимхъ 
достояще мое — фег Кгареп @ез а\еп Ре]зез 
156 шеш Уегтасв( юз фег Еговегев (Р. 4. У. 
1, 4,42). 
:&ртёг! [Кош. Кию., ‚.У С] (05ев.)] = ёр- 
ты. 
зартаг! [76.21 (0зеь.), тов *Арта--г 
— ёртёк (5. $. . 4243]. ужо пуль 
САХ. 5. 4оё, К). 
'Артён [8562! (Озеь.)] 
рано утромъ, завтра— "ОВ ат Могуеп, шогреп 
(5. 8. 2эл я). око. Сы! . &= 4$). 
Зертён [Ки.] = &ртён 
завтра — шогиеп; ертён махан ке]! приходи 
завтра ко мн | — Кошт шогрев га шиг| пу- 
гун б1тпаг8н1 ертён битрёрин что а се- 
годия не кончилъ, я завтра окончу — маз 166 
Веше шем {[егир пергасМ Бафе, мегёе 1с№ 
шогрев уоЙепфеп; ертёнг8-ш&н кут! жди 
до завтра! — уаме Мз тогрер! 
ертёнг1 [Кг., уоп ертён-+ п] 
завтраший — 4ег шогревде; ертёнт кун 
завтрашн!Й день — 4ег шогреп4е Та. 
\&ртён ['Те1. АН. Коаг. 
1) рано утромъ — ЕВ аш Могреп. 
2) завтра — шогреп, шогреп В; &ртан 
адам к8]з1н! тёд! (АШ.) мой отецъ сказалъ: 
пусть завтра утромъ она пр#деть! — шею 
Узег ЪаЁ сезар!: шбре ме тогоеп В Кот- 
шев| (Р. 4. У. |, 9,20); артён К&н абазын 
Кычырды на сяфдующ день Ханъ призвалъ 
‚своего отца — аш ГЮ]репдев Могоеп пе! дег 
СВап зешеп \Уэег (Р. 4. У. Г, 187,24). 
"&ртэн [97% (Каг. Т.)] = ёртён. 
Зертён [К!".] = &ртён 
ертён турду бала на сдфдующ девь, ут- 
ромъ, всталъ молодой челов къ — аш [ю]репфеп 
Могреп 5114 дег ипре МепзеВ апЁ (Р. 4. У. 
Ш 297,1). 
&ёртАны [А1. Те., уоп артён-нг] 
1) утреннй, рав — из. 
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2) завтрашний — ег шогрепёе; &ртёныз1 
кун пака атты на слдующий день говорила 
лагушка — ат апдега Могреп зргасВ @ег Егозсв 
(Р. 4. У. Ъ 9,30); АртАвыдйн &кк! артык 
позды (АМ.) въ двое лучше быль онъ, чмъ 
утромь — хмешла| Беззег \аг ег, аз аш 
Могрев. 

дрта1а (у) [«0С.-), ве в-Гр (Озю.)} 
отложить на завтра, дожидаться с4Фдующаго 
Авя, прЁЗхать на саБдуюний день — аи! шогоеп 
уегземефев, деп пасЬмел Тар егиагеп, деп 
]оепфеп Тар авКкототлеп. 

ертёч1 [К!г., уов ерт-+&-+ч] 
остальные — фе бЪгрел. 

&рт!з& [Ма4. \.] 
весьма — зейг. 

йрт!м [Те., хоп &рт-+и] 
прохожден!е инмо, проходъ — 4а$ УогаЪегре- 
Веп, @е Равзаре. 

&рт:мдЯ [Те!., хоп &ртм-+1У] 

‚ ГАЗ можно пройтя, пиЪющ проходъ — мо 
шав богсвоейею Капи, ши ешеш Оигеврапое 
уегвейев. .. 

'&ртт!р (у) [Те. Теь. Зеъог. Кёёг., топ #рт 
—="р] 

1) дозволить проходать мимо, пропускать, 

провести время — уогаБегоейев ]аззеп, № п- 

догезрецеп ]аззеп, @е 2ей уегьгюаев; кун 

 арттрд (Те!.) онъ провель свои дни. — ег 

Ва: зеше Таре уегЬгасМ; мён! а1лдан &рт- 


рд онъ меня провелъ инмо юрты — ег Ва | 


шей Ре! дет 2ее уогре! дебгас М. 
2) извинить, оставить безъ порицаня — уег- 
зефеп, ппрегбрй 1а33еп; шр обалымны 
8рттирмалу онъ не оставалъ ни одного изъ 
иоихъ грёховъ, не порицая его — ег 1655 Ке1- 
пез шешег Уегревеп ипрегбр!. 

Зертт!р (у) [Заё. Ко. Куоев. Кг.] = &рт- 

тр. 

&ртмён [ТоЪ.] 

решейникъ — 41 К еще. 


&рт&1& — &рдём 
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'Ярдё (%) [Квша.] = ёрт&. 

*&рдё [ (015.)] = &ртё 
тан Зрдё (3 Е Са- в. Ум. 4,5) дог 
Тарезайьгоев; &рдё (2 Сыа.-М у. Ум. 
13, Ь) рано — ИВ; табуЕКа Кыдыамады 
&рда туру свою службу онъ не оставилъ, 
веталь рано — зешев Г/1е0з{ тегпае зе 
ег шв, 5108 Гав ао! (К. В. 31,24). 

&рдак [2°Т7№ (Каг. 6.)] == брдёк 
утка — @е Еще. 

&рдёг! [ЪеЬ. Тоь., ЗУ (5.), Г 

(Са. Ма. Ук. 14, Ъ)] 

давно тому назадъ — уог 1апоег Дей, ет8. 

&рдён [Кош., уоп &р-ндён] 
дЪвица, два — #1е Даогаи; &рдён турда- 
цы ты, родившая дёвицею — @е да а1з апб- 
(гам сефогев Ваз (Кот. 199,4); &рдён ана 
мать-дфвица — опотао ее. МоЦег. 

&рданИк [Кош., топ &рдАн-+ Ик] 
дЪвственность — @е мизгаоепзепай; &рдён- 
Нгн &рур кёрмён твоя дЪвственность есть 
крепость — @еше ЗипргапеозенайЙ {5 еше 
Резиио (Кош. 197,8). 

ардёнт [172 — (Лю), тег]. шос. МАЗ] 
драгоцфнный камень — 4ег Едезюш; увуш 
Ярдён! ол кбруУк турур разумъ веть 
драгоцфнный камень, который прекрасенъ — 
фег Уегзапа 151 от Едез$от, дог зовг вевбп 
156 (К. В. 20,29). 

&рдёйВ [45/1 (05т:)] 
прибавлеше, дополнеше — 4е СираЪе, Ве- 
саре, да Зирретени. 

&рдём [Кот., 6-55 (08.)] 
ремесло, искусство, ловкость, заслуга, добро-. 
дЪтель — даз Напбуегх, @е Кип5!, безещек- 
Невкей, @аз Уеге05, @е Тихепф; &рдём` 
&кок полмады (Кот. 207,8) его добродф- 
тель ве уменьшалась — зеше 'Тореп@ пабт 
ое М 25; анар пёрд! &рдём, шк, бк, овук 
((1.) онъ даль ему ловкость, знаше, разумъ 
и ученость — ег язь №ш Сеземекневкей, 
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\155еп, Уегэ ап ип Сеейвгзашкей (К. В. 
16,18); тИ &рдашн мунын асКы ]азып а)ур 
(эта глава) говоритъ о зовкости языка, о выгод 
и вредф, происходащихъ отъ него — ез зрисм 
уоп 4ег Регискей 4ег 2ипое, уоп_ Шгет 
Минет ипё Зебафею (К. В. 17,2); оёдук 
ит пр бгуш ардём его высокое знаше 
в иного его ловкостей — зеш пойез \\М15ет 
00@ё зеше га гесвел Региокейет (К. В. 
19,26); мн &рдам кёрёк пу чыБан тут- 
Кува понадобятся тысячи ловкостей, чтобы 
вледфть этвмъ шромъ — тап Бгаое в! (а05е04 
СезескИс\Кейет, ит Фезе \Ме хи гедегеп 
(К. В. 20,2); Камук тур!Ук Ардём тбг& 

. брганш — )Урр &рдг &рдём &1ккё аль 
волн взучивъ всевозможныя д1овкости, онъ 
жить, взявъ въ рукв эти довкости — ае 
уегсШефептев КегоКецеп рап? ееги! ВаЪепа, 
]еМе ег, Фе Еегйокейепт апмепдет@ (ш фе 
Навё пейтепа) (К. В. 26,22). 

° ардамИ [Кот., уоп &рдём--] 
добродфтельный — шрепапай. 

&рдамИк [-—25е 4-55 ((1р.), уоо ёр- 

дам-+-Пк] — #&рдёмП 

заслуженный, ловк!Й — уег@ еп, реземекЕ; 
т1&з& пулур парча арзузы пйк — тИйз& 
кк! пулмас &рдёмИк ]ёк (—=——) если 
князь ищетъ, онъ находить всё свои желаня, 
если онъ вщетъ людей, онъ не находить ни 
одного заслуженнаго — мепп ег Рогзё зас, 
пде( ег аШе зеше \/йазеБе, зисРЕ ег арег 
Мепзсйеп, Воде ег ше еше уег1еозуо еп 
(К. В. 63,39). 

\&рд!нё [Те!.] = ёрдан! 
драгоцфнность — 4е Коз®ФагКец. 

1 рдунё [Каз.] 
поставленный (въ ряды) дрова, сажень дровъ— 
еп аиоез(е!ег Н0]25105$, еш Кадев Но]. 

ард1на! [Каз., оп армна-+ |] 


поставленный въ ряды (о дровахъ) — ш Вещев 


ацлез1е (уоп Вгеппвой). 


&рдём]1 — &рсёкц1 
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&рчён [Каз., тов Яр-+-ч8я] = &рчИ. 

&рч! () [Каз., тега]. арчы] 
чистить, вычистить, выбирать — гешуев, а5- 
Кгабев, зиззисвеп; к?м р ён ояъ вычис- 
тялъ платье — ег Баё @е К]еег регениаи. 

ёрч!н (у) [Каз., уоп &рч-нн] 
чистить себя — мен гениев. 

&рч!1 [Каз., уоп йр-+3!]] = ёрчан 
стыдливый, разборчивый, осторожный, внима- 
тельный — зерашвай, чаШемзей, уогщевах, 
апбтегкзат, 

&рчт (у) [Каз., уоп. &рчё-т] 
заставить чистить — гошреп 1аззеп. 

15 рой [4>|, бра (0зт.), уоп &р-+-чё, тегоЙ. 

&р, &ркён] 
рано, рано утромъ — {ГоВ, Гай ат Могоев. 
3&риё [Каз. | 
корзина, ящикъ — 4дег Когф, @е Ваше, Фе 
Зерас ве], дег Казеп. 

&рицёчт [Каз., уоп &руй-+91] 
корзинщикъ — 4ег КогЬтаевег, ЗерасЫе]- 
шаспег. 

&рцё [Там. | 
восилки — &е Вайге. 

арцё1& (у) [Тоь.] 
разнимать (спорящихъ) — зизешаюфегь паев 
(Знгенепде). 

&рдён [Ваг.] = арзан 
дешевый — ЫШИв. 

&рз: (%) [Ваг.] =. &рч 
очищать отъ чешуя — азсвиррев (Е1зеВе). 

&реёк [Котш., уоп йр-нсйк, ег]. &рзёк] 
блудный, женщина вольнаго обращена, блуд- 
ница — тдппего}, евегеснег1зев, аиззсйме- 
[епй, Ноге; ёрсёк болмавыл! (Кот. 185) 
ты не должна быть блудной | — фи 50151 шем 
ереьгесКел | 

ЗреёкИк [Кош., уоп йрсёк-- Пк] 
сладострасте, похотливость — @е Церрикен, 
УоЛи=1. 


`Ареёкци [Кош., уоп &реёк-+ ч1] 
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блудный, развратный — зиззевме{епа. 
&рсёкс13з [Кош., уов &рейк-нс1з] 
цфломудренный — Кеизей. 
&ре1с [АК. Те].] = &рез. 
1&ре:з [;=//, бра, ЕроХ (Озш.), зов &р 
—23] 
безъ мужа, вдова, женщина, которую мужъ 
бросилъ — овпе Мапи, УИ че, еше Егаи, @е 
г Маоп уегаззепв ва; &рс1з’Кары НЮ. 
*&ре1з [Каз., уоп ёр-+ 3] | 
1) безстыдный, наглый, неопратвый (въ от- 
ношении одежды), невфжливый — зсат|оз, 
упуегзеЗви, ипогденИев (ш дег К]еиов), 
овйбЩев; &рс1з км неопрятное платье, ра- 
бочье шатье — ппогденШеве К]едиюу, Аг- 
БензКозйт. 
2) &рс1з кии человЪкъ, который охотно бе- 
реть на себя всякую черную работу, нисколько 
не стыдясь — еш Мепзев, 4ег, обоев зсй 20 
зейётеп, ]е4е ртоье АгЬен бБегиитии. 
&рс1з1ён (у) [Каз., уоп ёраз--1&-нн] 
быть безетыднымъ, невъжливымъ, неопрят- 


, нымъ, неразборчивымь — ипуегзсНат(, ип- 
Шей, ппогдепйсй, меш \аШег15сй зеш одег 
мег4еп. 


&резИк (%) [Каз., хоп 8раз--Ик] 
безстыдетво, наглость, невъжливость, неопрят- 
ность — 9е Опуегвеватшей, ОонбеВКей, 
Опзаифегкей. 

&рз [Таг., — агаЬ. 2/2] 
просьба, представлене, отчетъ младшаго стар- 
ШимЪ, рьчь — фе ВшШе, 4а5 АпзисНел, Фе 
Ешезье, ег Вегем ешез Мевегеп ап ешеп 
НбнегремеШеп, @е Веде; &рз КИдт онъ про- 
силъ — ег Ва! дере!ев; мн &рз1мё ]ёткандн 
юн сана хзмёт Юла! послф того, какъ мое 
прошеше уважено, и я теб хочу услужать — 
чета шеше Визевг рбпз Оо ее Медеп 151, 
\Ш 161 ацек дг епев 01е0$ егуежев (фг 
е(\газ зсфелкеп) (Р. 4. У. УТ, 40,4). 

&рзё [Те.] . 
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страдаве, судьба — 4а$ геев, Зе сКза]. 
`В рзёк ['Те. АН. ГеБ., тов &р-+зёк, уеге|. 
&рсёк] 
женщина, гоняющаяся за мужчинами — ет 
шаппз\оез Егацепнитег. 
‘ерзёк [Кг.] = ёрзёк. 
&рз&1 [чу (015.), == ага. Ч, ацев 0 
Озт. п СеЪгацев, уего1. ФевКег |, 27,8] 
визк1Й, гадкий — детеш, зе Мес, шефа; пу 
&рз&! ]фадык дун]й Куртка апук этотъ 
низкЙ мръ — старый мръ — 41езе шедге 
\е! 151 ете ае \еЁ (К.В. 24,5); }адык ол 
пу ДАЁТ ардар &м пузар — &м &рзё1 ту- 
рур тёрк &ржей Капар это визкое счастье 
уничтожается, ояо гадко, и вавфрно убъфгаетъ, 
когда надофдаеть — шея 181 Фезез СЛ@ск, 
ез уегрем, её 151 эсМесМ ип@ опер: яейег- 
Цсв, ешо ез ИБегагбзыю мг (К. В. 29,26); 
а)ур КылКым &рз&! ынанма мана онъ го- 
воритъ: мой характеръ гадкий, не вЪрь инф — 
ег зем: шеш СпагаКег 151 эс Мес, дтаиЪе 
и шей (К. В. 33,20); }фадыЕ дун)& &раё 
Куды &брИур низокъ этоть мфъ, счастье 
перемфичиво — решеш 151 4езе шедгуе \е\, 
4аз С1бсК мепфе зеВ (К. В. 100,34). 
&рз&1 Ик [-—*>=. ри (/2.), усов &рзё 
к) 
низость — @1е Земеевискей; мун (муны) | 
&рмёс мана кбр &ре&м иоя низесть не 
есть порокъ для меня — шеше ЗеЩесьвскей 
156 Кеш Газег г цией (К.В. 34,7); ДАТ 
сыбады Кылкы а&рзёПичн з]ур окъ гово- 
рить о свойствахъ, характерф и низости 
счастья — ег зрпем уоп еп Ещепзевайеп, 
дет СВагаКег ипё дег МедгоКей дез С1бсКз 
(К. В. 33,10). 
&рз1 [2-/^— (018.), уеге!. топе. Омь, а0з 
дет ЗапзКги ] 
святой — еш Нейуег (ДЦ Л, 1.-Сы. 
\м. 40, Ъ). 
&рз!к [2 -— (Ц1.), топ &р-нз1к] 
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какое-то почетное качество человфка, можеть 
быть «благородный» — еше ейгепде Е\еп- 
зевай ешез Мепзевеп, е{\а ‹еде]»; узаллык 
Кыла 611 &рзк тумён надфлавъ нерадфия, 
умерло множество (даже) прекрасныхь 4ю- 
дей — Ме Мепре 4ег еее Геме 15 
вез‘огреп, пасйфеш зе (змей) Раз щ- 
Кенеп Ъедапреп (К. В. 25,28); сбзум 1шк& 
туткыл м &рз!к тбна! примЪвяй мои слова 
къ дфлу, о ты, благородный вельможа! — уепде 
тен \о ап, о да, ефег Сгоззег! (К. В. 
56,9); анар тёрУр Удру кбр &рзк ёрён 
— еёбук чан )олуклап тар арбаБын у него 
собираются тогда прекрасные люди, жертвуя 
милую душу п незначительную жизненную 
енлу — Бег Шш заштите] $сН бапп ге еве 
Маопег, ге Небе Зее паф ге регшое 
ГеепаКгай орГегой (К.В. 81,21); кбр &рзк 
аданды )урлур куш смотра, онъ быль 
названъ «прекрасвымъ» в всегда дЪйетвуетъ 
силою — зеве, ег мигфе «4ег Тге све» ре- 
папа 004 бЫ $(е3 зете СемаН аз (К. В. 
182,28). 

&рздар [Таг., = регз. /|.5,=] 
полатель прошен!я, подающий донесенше — дег 
Визе ег, ВепеМеог®аНег. 

Арздаш [Таг., == регв. -Ё/.м5/2] == арз. 

&рна: (*) [2°5”В"№ (Каг. 1..)] = бри& 
дыбомъ стать — зе эгёоБеп. 

зреёт (у) [229% 57 (Каг. [.), оп &роё 

т] = броёт 

заставить стать дыбомъ, поднять дыбомъ — 
меВ $гаоБев таепеп; да )&1 )уз1&р1м асыра 
асты да йрпмтт! цацыя гуфхумнун и в$- 
терь прошелъ мимо моего лица и поднялъ 
волосы моего тёла — ипф дег \Мш@ гор Ъе! 
тешеш Ап зе уогаБег ип шасме звевев 
@е Назаге тешез Кбгрегз. 

&рб& [Ках. | 
1) макина, охвостье — #е Зргеи, НШ еп (@е 
паен дет Огезенев Ба Мефеп). 
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2) самые мелк!е колосья — #е аПегетчеа 
Аейгеп. 

ербё1 (*) [К№г. тега. арба] 
возрасти, возмужать — егуаейзеп, шаппраг 
мегбел; ербёлш адам полвондо, емнё са- 
Кал чыкКканда меёрна ат тапчы! если 
онъ сталь мужчиною, если борода показы- 
вается на его подбородкЪ, найди ты ему 20- 
шэдь для Фзды|! — мепо ег ош Мапве ег- 
часрзев 15, меов фег Вагё ап зешеш Кшие 
егуогрезргоззет, да0п Воде фи фм еш Вей- 
р(ег@ (Р. 8. У. \, 5,135). 

&рбак [1еЪ. Зевюг.] = а&рмёк. 

ербёккё! [Зав., уега1. ербён] 
бабочка — дег ЗеншенетИвя. 

&рбактё (у) [ЕеЪ. Зевог., хоп ербёк-+18] = 

&рмёктй. 
Зрбакташ (у) [[6Ъ. Зеог., уов ербёкта-+-щ] 
— армёкташ. 

ербён [Ки. ] 
колеблюсийся, непостовиный — зеймаикев@, 
опбез(ифо; ербён едут уг7руп Казда ба- 
расын? куда ты такъ скоро бёжишь? — то 
$46гта5{ да 0 зеваеЙ Ма? ербён кс! не- 
постоянный человфкьъ — ош поезафаег 
Мелзей. . 

ербёндё (\) [К!г., хоп ербён--&] 
колебаться, быть непостояннымъ — зей\уав- 
Кев@, ипеп15соззва зеш; ербёндёгён ке 
непостоянный человфкъ — еш ппрез о дег 
Мелпзев. 

ербёндйт (*) [Кг., уоп ербён--1&-нт] 
болтать, махать — зспмепкеп, п еше зейуш- 
сепёе Везерово уегзешеп; КолУнду ерб8н- 
дати! ат уругбр не болтай руками! лошадь 
испугается — Ъеезе 4е Напёе шевё зо уе | 
да$ Рег@ чг@ зенеа мегдев. 

ербён [КёзеВ. Ко®.] 
1) полынь — У\Уегти\. 
2) богородекая трава — Тпупуап. 

ербённ1Г [Зав., уоп ербён-+- ПГ] 
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}) съ полынью — шИ Уегрив Бе\масвзеп. 
2) ‘высокй, широк, большой, пространный — 
Боев, Ъгей, гоз5, мей; ербёны!гГ от высокая 
трава — Вонез Сгаз; ербАннГ с01 широкая 
степь — #е мене З{ерре. 

Арба [Каз., уов &рбя-+- П] 
сыфшанный съ мякиною, съ охвостьемъ — ши 
Эргеи сепизе м. 

арба!к [Каз., уоп &рбё-- Пк] 
1) исто, гАВ собираютъ охвостье — Зее, 
мо шап Эргеи за Шёой. 
2) полъ, половица — #е Пе, 4а5 ПГлеел- 
Ьгец. 

&рве! [Таг. | 
сила, терифше — Фе Кгай, Э\гке, Сефи; 
Керп &рва! Ка]медт омъ постарфаЪ и осла- 
бълъ — ег 151 а ип@ зевчаек семог4еп. 

'&рмёк [Те. АН., «\,] (Озев.)] 
бесфда, разговорь — фе Веде, даз СезргёсВ, 
даз СегасМ; ёрыёкка юкрдТ о немъ го- 
ворять — ег 15 ш 49еп Мою@ 4ег [еще 
секоштеп; &рмёк пудёрдИ&р они уговари- 


вались, условились — 5е зш@ бЪегешееКот- 


шеп, паЪел еш АЪКотшев регойеп. 

3ермёк [Кг.] = ёрыйк | 
удовольствие, предметъ, который служитъ для 
удоволъетвя, который можно ласкать, заба- 
ва — 4ав5 Уегрийрев, еш Себепявв4, ег 
ешет Уегопбреп тасМ, деп шап НеКозел 
Капп; бу Кытапты ермёкк& окуман я не 
читаю эту книгу для удовольствя — 1еВ 1езе 
@е5е; Вице шей! 2а шешеш Уегрпбсеп. 

3&рмёк [Каз., С (ОзсВ.), уегя1. брмбк] 
одежда изъ верблюжьей шерсти, ариякъ — еш 
Воск аз Кашееаги (Са. Ут. а, 
8. 8. м м8. 6). 


&рмёк1&ш [54.23% (ОзеН.), уов 1&рмёк || 


—&-нш] 
болтать — зепмабел. 
армёктё (у) [Те!. АШ., топ '&риёк-н18] 
раэсказывать, говорить — гейеп, зргесвел; 
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ки каПнчёын &рмёктёбаьар! (Те. М.) 
чужихъ грфховъ не разсказывайте! — гефде\ 
шей бЪег гетде Эйпдеп | 

&рмактён (у) [Те]. А., уеп Армёк-+1а-нн] 
1) говорять, наговорить, болтать, ворчать — 
зргеспеп, Безргесвеп, зспмаыев, шаге]. 
2) бредить — рашазгеп. 

&рмёктёш (у) [Те]. АН., хоп &рмёк-+ аш] 
бесъдовать, совфщаться, уговоритьея — ен 
уп(егра\{ел, Ъега!еп, уегабгедеп, егедеп; 
}Ус аКчадан ёрмёкташк&н Амёст адн! 
не за рубль чи ты уговорилея со мной! — 
ВаНез{ ди ФВ шеВ: г ешев Вибе! ши шг 
сее!ш!о!| &рм&ктёпИи оттурдузар они ся- 
дФан и разговаривали — 516 заз5еп ипф ищег- 
Меей э1е8. | 

&рмёктЯ [Те]. \., уоп &рмёк-+-1У] 
разговорчивый — резргасШе; кобрёк ривкт 

‚ болтливый — зебмабВай. 

&ёрмёкч: [Те]. \.., уоп &рмаёк-+ч!] 
разговорчивый — дезргас Мк. 

ермён [К!г.] = ербён 
полынь — \егто!; Ко! кбп ерыйн цес& ет! 
ерм&н татьйды если овцы Фдатъ много но- 
дыни, то мясо ихъ отзывается полынью —` 
уепп 4е Зевав уе! \У/егтиф {еззеп, 50 
зептескЕ Шг Еезев пасв \Мегио. 

&риён: [Кли. Овш., == рег. ул] 
Арманинъ, арияискй — 4ег Агтешег, агте- 
пей; &ры&в! патрыкы армянскй впатр- 
архь — @ег эгшешзеве Рашагев; &рмён! 
мт! арманск народъ — фе агтешзсве 
МаНоо; &рмёнт ГАПнЕ г161 чалынмаЕ чва- 
натьея какъ армянская невеста — зеВ мегеп 
у!е еше агтешзейе Вга. = 

Ариён!етан [0зш., = регз. сим ел] 

Армемя — Агтешев. 

&рмёч [Ког. Тага] 
горе, забота — Фе Эогое, дег Катшег. 

&рм&ч1н& [Каз., азиз Чеш газз. армачина, 

уег1. *&рмёк] 
| 51 
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киргизекое сукно изъ верблюжьей щерети — 
Кг зевез 2608 аз Кашее!саги. 


&рмаш [Кг., шпеге Ногде, Вёз., уего!. Армач] 


сильное желаше — Ве ег УМапзсв. 

1&1 [Таг. АВ. Те. [еЪ. Кгю. Кош. ТоЪ. А4., 
, 1, & (0. Озбь.), ы^-, в 
(0.), 2% (Каг. |. Т.), уеге. И, шовб. 
ы- '(миръ— ЕГе4е), шодзВ. е]ке ([“е4Иев, 
газ) 

1) (Озев. 019.) миръ, соглафе — дег Епеде, 

Фе Енигас ВЕ; сб 2 СЕ] Ы (Ве. 

5,10) пуеть онъ живеть въ инрф и прожи- 

веть сто лёть — шбре ег ш Епейепв хо5гтоев 

004 Бовфег( Уайге ]ефев; улук мёну &1 Кол, 

&р8н пу савын! ((15.) о великомъ, вЪчномъ 

мирф умоляй, объ этомъ думай, о человЪкъ! — 

егЫШе Фей бгоззеп, емтрев Епейеп, Фагав 
девке, о Мапа! (К.В. 154,10); = эк 

ЗЫ) (Озев.) жить въ мирё н покорности — 

0 ЕРиедев пой Омегибгвекей ]еБеп; 90 

_ от, УШ су, УЛ полды ) — УЕ 5 то- 

прак, ацун толды & три изъ нить оговь, 

три вода, три воздухъ, послфдше же три земля, 
` (поэтому) мръ находится въ равновфеш — 
ге! Фауоп 54 Еоцег, дгей \Мазег, дге! [лйЙ, 

Фе 1еев 4ге! аБег эш@ Егае, (4аВег) 15: @1е 

\еН шп СЛетевречем (К. В. 16,13). 

2) (От. Кгм.) племя, семья, жатели одной 

иЪъетноетн, пряходъ (первоначально. вЪроятно: 

ть, которые виЪетВ кочують и мирно жи- 
вутъ) — 4аз СезсШесы, @е ЕашиНе, ве Ве- 
жовшег ешез Ощея, Сешешае (огвргбиеНен 

мо: @е ш Сетешзевай пошафгепдев, @е 

ш Емебеп шИ евэпбег 1е5еп); Турзуд-& 

`{Озт.) племя Тургутовь въ Анатоли — 425 

безеШесв @ег Тогоиев ш Апатойен. 

3) (Ив. Озсь. Те. Аа.) народъ — 4аз Ус; &1 

кун (А Я 1#.-Сыв. Ук. 13, а) в.; 

сынамышт к: пИдЕ 81 ка 131 опытный 

-чеювфкъ понимаеть два народа — ег ег(ай- 

гепе Мапа Кей: Фе СезсваЙе дез УоЖез 
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(К.В. 18,25); Турыстан &Ивда у туркестан- 
екаго народа — оп!ег дет УоЖе уоп 'Тогкез (ав 
(К. В. 2,15); пу юдаов КаАшКар &НдА 
тбог&] Кылыйп оканчивая эту книгу-у каш- 
гарскаго народа — @е5ез Висв Бена Усе тов 
Казевраг уоПепдева (К. В. 3,13); ох Прин 
&г1м& р! новелители этвхь народовъ — @е 
Веезпаьег @1е5ег УЯЖег (К.В.3,4); Кылыч 
урза )&43& фавы подыны — тбру шр& 
тутса &1 путнывы мечомъ пусть бъетъ и 
иобфждаетъ врага, съ помощью же закона 
пусть управляеть свонмъ народомъ м ноддан- 
ными — шИ дет Эеймеце тобре ег зе Мабет 
104 4ев Ееш@ Ъезереп, шй 4еш Сеземеа 
пбре ег гедегев зо Уо№ пой зеше ОИщег- 
Фарев (К. В. 20,4); & да &тИк (0зеЬ.) 
богатый `народомъ и имуществомь — геюЬ ап 
Ус иоё Наье; & ]он (Те|.) народъ — 423 
УК; аваца бз коПнАйн, ГАЙ бз АЙндйн 
(А4. А.) рьжь себь палку отъ своего лЪеа, 
бери себф невфету изъ своего племени — 
зевпее фг ешев Э10сК зиз Фетеш ещхепей 
\а4е, пилю Фиг еше Вгаи( ааз Фешет еще- 
пеп УоКе (Зрг.). 

4) (0эш.) страна, губерша — @е Серена, дая 
СеЫе!; Рум &1! Румеля — Вите еп; С1вас 
&1 Сивасская губерыя — аз Сопуегиетети 
уоп. 51 аз. 

5) (А№. Те!. [еЪ.) собетвенный народъ, свое 
пземя, свод семья (противоположно: ат чу- 
жой) — фаз е1ете Уо!К, да5 ешепе СезсШес М, 
в ереве ЕапиИе (Серепза: Геша); ЖАН 
191 :д& Кудалар сватовья въ собственномъ 
вародф — @е СеуаМег Бена ерелеп УоЩе (Р. 
4. У. Т, 225); Ши 191ндё )Урьбндо, &Им 
а тпасын кта!ынён (Те|.) если я живу ме- 
жду своими, пусть мон люди не говорятъ 
дурно обо инф — уепа 1с Ъейп ефрепеа УоЖе 
1ее, шбоеп @е еелев еще шуг шей №55е 
Масйгеде шаееп (Р. 4. У. 1, 226), тарауан 
& (Те!.) потомство — @е МаеБКотилевзевай. 
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6) (Овма, Кгю.) люди прихода, въ противопо- 
ложность собственной семь, т. в. чуже, 
друге — Ф1в [еще ег Сетелде 1т Сесеп- 


512 гиг ерепев Рапи!е, 4. В. фе Егетев, | 


Че Апдегеп; & &\м! (Кгш.) чужой домъ — 
еш Гешфез Наиз; &1& Каршы (0зш.) предъ 
чужими, публично — уог Егешдеп, бЙео св; 
М МИА ылан тут (0эш.) зифю лови чу- 


жими руками — Гапое фе 5еМалее ши Ггет- |. 


Фев Нёпфею (Зрг.); &М сёш гбреё (0зш.) 
если чуже тебя видять — мепп 4е Егетфеп 
Исй зейев; В дак: фара фарасыза дувар 
ДВИ ГАНр (05т.) рава другихъ ддя нерз- 
неннаго, что дыра въ стёнф — еше гетде 
\опфе 15 Гг деп Опуегуаодеет уе еш 
Гось ш 4ег Мапег (Зрг.). 

7) люди вообще — @е реше @ЪБеграире; &1 


&ам (Озт.) люди, человЪчество — ме еще, | 


Фе МепзеВВей; & Эм гГ16б1 (Озш.) какъ 
люди вообще — ше фе еше бЪегваири. 


*е1 [Кг. КЮг. Зак. Коь. К1зев.] = М 


1) ииръ, согламе — ег Еиеде, &е Ешигасы, 
Манас АБК Кан-бИан е болду (К№г.) 
Манасъ жилъ въ мир съ Бфлымъ Царемъ — 


Мапаз ее ши дем \ме155еп 2агеп ш ЕКме- | 


деп; аразымыз б1тт!, хазыр онун-м1нан 
е] белдум (Кг.) наша вражда кончилась, мы 
съ иниъ теперь живемъ въ мирё — ипзег 
Эгей 15 ха Кофе, мг Пефеп ем ши №0 Ш 
Еиедеп; е] болалык (Кт.) будемъ мирно 
жить — [2551 ипз ш Етефеп ]еЪеп. 

2) (Кг. КЮг.) племя, отдфлеше народа — 
СезсШесш, УоКзарШе ие; еЙц км болду? 
(К1г.) какого ты рода? — уесНез СезсШесШез 
Ы$ ди? Басйиттн &й, Убак 51 родъ Ба- 
сентинъ, Убакъ — 4аз СезсШесЬЕ Вазевив, 
Офак. 

3) народъ, люди — (аз УоК, фе еще; Ка- 
зак ей (К!г.) киргизсюй народъ — да5 Ки- 
ззепе Уок; е] 1шинда (Кг.) между народомъ 
— шиег Фет Уое. | 


е1 — 81 806 


381 СЛ, Я, & (0зт. Озев. Аа.), 5% (Кгш.), 


его]. &1к | 
1) рука — &е Нав; & алтында (0зт.) 
тайно, подъ рукой, подъ рубами, въ распоря- 
жевни кого — рейтИсй, ощег 4ег Нао@, ив(ег 
дев Напдеп, ашег дет ВееШе ЗДеталдез; #1 
алтындан (0зш.) тайно — БенаНей; 1ш& 81 
*урмак (05т.) принятьел за какое либо АЪ- 
10 — Нап ап еше Засве |ерев, еше Засве 
ап{апреп; & #8 мёрмёк (Озш.) дать другъ 
другу рукя, заключить услоше, согласитьея — 
етапёег #е Нап берет, ешеп Уейгак аЬ- 
зеННеззеп, ешё мегеп; &] бабламак, Ш 
КоштурмаЕ (0зм.) скрестать руки ва груди— 
Фе Наоде бЪег Фе Вгаз Кгеиер; & Кол- 
дырмаК обижать — Бейе реп; & Ятыёк дать 
знакъ рукою — еш Сесвеп шИ 4ег Нап ре- 
Беп; сбз бр вё М бр атмёк утверждать 
рукою и словомъ — шИ Нап@ ип Мов@ уег- 
зенеги; &] бр бтыйк согласиться — ей 
ешеп; & б1р олмаК соединиться, заклю- 
чить заговорь — 568 уегешщеп, зазаттев 
еп Кошрю{ зеримедет; # чакмёк, &] кёс- 
мйк оставить, отказаться — уог|аз5еп, св 
а5завеп; панд: бандан &Ё чакдийк дай 
(05. М. 52) говоря: я хочу ихъ теперь уда- 
зить оть себя — зарепа: < \Ш че }6е64 уоп 
пи епМегпеп ("Геш@ тпасвеп); &` атмаК 
требовать -- Беапзргасиеп; & Калмак, чари- 
мак анилодировать — арр]аифгеп; & Комак 


(Кгиа.), &1 басмак, &| чёкыёк (А4. А.) руку _ 


приложить, подинсать — пп(егснгефет; &| 
баша вурмакК (Озш.) кланяться, иризагал 
руку къ голов — тйз5еи, шфет тап 9е 
Нав ап еп Кор! её; & дутушмак (Кги.) 
ударить по рукамъ — ещеп Навдзс Мар сеБеп; 
& вёр!р (Озш.) достаточно, возможно, под- 
холнтЪ — ез репбг(, гк аи$, ра551; бу Ш 
сана &] вёрмёз (Озш.) это дВло тебЪ пользы 
не принесеть — 4езе Засйе Бгир( @г Кешеп 
Уоге!; Ш вёрмёк, & тутмаЕ помочь — 
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Бе{еп, Без(евеп; &Йм дАдр (0зт.) это за- 
виситъ оть меня — 4аз №024 уоп ши 85; 
&Имдё ЛАЙ] это не зависить отъ меня — 42$ 
Пер шем ш тешег Нап, даз Бао шей уоп 
пиг а; бу адам ДА др этотъ человЪкъ 
готовъ — @езег Мепзей 151 Бегей; & &1 ус- 
тундё (Озш.) рука ва руку (игра) — Напё 
ОБег Папа (еш Зр!е]); & к1мдё? (Озт.) чей 
ходъ въ игрЪ? — ап меп 151 4е Ве!е? &1 пак, 
&1 Кыса (05т.) скупой — ее: &1 соуЕ 
(сувуК), #1 узун нечистый на руку (воръ) — 
фег 1авое Ешрег Ва. ош ПБ; — соуК 
&Ш 14.; & соуКауву (сувуклуБу) склоп- 
ность къ воровству — 4ег Нап гит 51еШеп; 
&1 кан, &1 ачыЕ (05. Кгш.) щедрый — 
Гелейу; &1 бош олмаК быть свободнымъ, 
ничего не дфлать, быть бфднымъ — [ге!, 03518 
зеш, пе Фил, агт зеш; &Пн бош олду 
вакт Г#||! приходи, когда у тебя свободное 
время! — Котте, мепп ди гее 2ей Ъз3$! &йн 
ардт вакт Г& (0зт.) 14.; &Н дордамаы 
(Озш.) екорый, расторопный, ловюй — Пк, 
хем’ав4; &1 чапук (Озш.) проворный — Як 
ре! дег Найй, демап4; &Й бмраЕлы (05т.) 
съ знаменемъ въ рук, бунтовщикъ — #е Кавпе 
Ш 4ег Напа, Ас февег; &1 далнёкИ 
(Озш.) держащй палку въ рукЪ, всегда гото- 
вый на нападене — дер Э\юоск ш 4дег Напд, 
шотег аптооге!ев Ъегей; бу кшинн &\1 
‚ узун, АШ узун (05ш.) этотъ человфкъ злой 
на дЬлЬ и на словахь — 4езег Мепзсь 151 
бе ш Тнаеп ип ш \омеп; & }дардымы 
помощь, субеиди — дег НЫГЪейгая, @е ЗиЪ- 
$4 еп; & далрыйн! (Кгт.) ручная мельница 
— @е Напашбе; & аркасы (Озт. Кгю.) 
тыдЪ руки — бег Напагаскеп; &] тавшрас 
(Озш.) маленькая кастрюля — Кеше Каззе- 
гойе; М ши (0зм. Кл.) рукодфме — @е 
Навёагьей; & )азысы (05т.) автографъ, 
рукопись — фег Ащортарь, да5 Мапизегии; &] 
пашк!рй салфетка — @е Зегуеце; &1 суду 


&] 
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(Кгт.) вода для мытья рукъ — 425 \МазеВ- 
чаз5ег; Ма бИдилм (05т.) изо всфхъ силъ 
моихъ — аз а\еп тетер КгЗИев; йк! учтан 
чыкты да бр (05т.) два изъ трелъ 
остается одинъ — 2ме уоп 4ге Шеф ешз; 
&8 гачмак прюбрстиеь — егмогЬею мегдеп; 
&& Гачмёз (Озш.) очень рьдкй — зевг 5е]- 
1.1; Ма вармак открыть, дать въ руки, 
предать — еюЧесКев, ш 4е Наю@ реЪев, 
уеггавеп; 218 алмак (Озю.) взять въ руку — 
Ш Фе Нап@ пебтев; Ы& Гатрмёк (Озт.) 
езватить, прюбрсти — егртеЦеп, егмефеп; 
#8 г!рмёк (0зт.) быть возможнымъ, удобо- 
исполнимымъ, выгоднымъ — шбеНей, зай г- 
Баг зеш, уомтейваЙ зеш; АЙмдан бу ып 
гИмаз (0зт.) я не въ состояншн это иенол- 
нить — 166 уегтар 45 ше аизгаГавгей; 
&лан чыкмак потеряться — уегогев сейеп; 
дан душмйк, дан аактаи душийк 
старфть — а мегаеп; &дён душмА изъ вто- 
рой руки — а05 ;меНег Нап. 

2) ручка— дег ПаюдотИ!; дАлрмён 51 (Озт.) 
ручка у (кофейной) мельницы — 4ег ПапаегИТ 
4ег КаШеетйШе; Паван 81 `(0зт.) пестъ 
у ступкя — @е Мбгзекеше; АШндаи тут 
(Кгш.) бери это за ручку — [2556 е5 Бе! дет 
Напдге. 


181 [Ку. Каз., — агаБ. 45; @1езез агаЫзейе 


УогЕ 151 змей ш ешег апдегеп Рога а%[- 
репошшеп, а1з Кал (К\г.), хал (Каз.)] 
енла, иогущество — фе КгаЙ, 91е МасМ, 42$ 
Уегибует; &н бу 1скА цетпёе въ этомъ 
АЪАВ Твоя сила не достаточна — Ш Фезег 
Засве 15 деше Мас 1 аизгесНеп(; &й 
кби к1с1 (Ки.) человёкъ сильный, влятель- 
ный — еш шаснидег, епбоззгесвег Мепзсй; 
&1м кт, Кердо (Каз.) я потералъ силу, 
ослабфлъ —1е} Вабе теше КгаЙ уегогев, Мп 
егшаце!; & шдым, &Им крдт (Кит.) а со- 
брался съ силами — 1е1 БаБе имей ефоН, Ыл 

у1едег зи КгаНеп декоттев. 


4186 


4186 


809 81 — &18: 810 


581 (5) [227% (Каг. Ь.), его. 81 (5)] 
умереть — зегфеп; да кёф1р болвун тёня- 
риг8 да пн! и будь грёшенъ ипредъ Богомъ 
и умри! — иоф зе1 збоФа уог бой ип@ зигЬ! 
(В. 2,9). | 


381 (у) [Коь. Зас.] = ег! 


согнуться, наклониться — зп Беиреп, деБорсп 
чег4еп, зс№ БегаББеиреп. 

1818 [У], 41 (Озш.), в5у (Кги.)] 
син! — Ма; Гок а небеснаго цвфта — 
ыштеаи; сары && синеватый — Ы&иев, 
10'з Сгбпе зреепй; && Гбз]У спнеглазый — 
Майи; сённ МА гбзунё (Кгт. К.) роог 
у0 Беацх уепх. 

"ва [Кги., бу (Овшл.), == агаь. |=] ] 
возвышенный, благородный — еграБел, еде]. 

Мак [Тага, = агеЪ. 5) ] 
гибель — 4а$ Уег4егреп; МАК атт1 онъ уннч- 
тожилъ — ег Па уегиеще!; ак болды онъ 
погибъ — ег 151 ишегрерапреп. 

ан [05т., —= агаБ. ОУ 
всетаки — деппос!; Мапи гормадИар вее- 
таки они не видфли его — деппосН завел 51 
а шеы. 

&]ат [05м., = регз. рог. уоп 2] 
кочующя пземена — Мотадепз тише. 

11а [Каз., уоп &-+1] 
разв? неужели? — е{\а? 15ё ез шбейеНн? &18 
с!3 аны 613? ты развЪ его знаешь? — 
Кепо${ ди Ши е!ма? &1& атан кИм&д? раз- 
въ твой отецъ не пришель? — 151 ма деш 
Узег шей: хеКоттев? 

21а (у) [Зевог. №еБ., «АЛ, $16Г6р (Озш.), 

За] (0зев.), 2%? (Каг. 1..)] 

1) просфять черезъ ршето — фаговяеБеп; 
& Пары: &АдЕ онъ выбиралъ хорошихь — ег 
Ваё фе Сшеп апзремаНИ. 
2) (Озш.) искать, шариться — зиенев, фигсВ- 
зиефеп; шаВёр! мак искать по всему 
городу — 6 рапзе 54201 ФагейзисВев (васв 
Уетап@); 1118 &&мёк точнфйшимъ образомъ 


раземотрёть, выражаться очень тонко, дипло- 
матически — зи!'5 Сепаиз(е фогеБзиевел, зе 
зейг уогыеВИо, Фротайзей апзёгаекею. 
361 (у) [Кг. Ккг.] = Ма 
съать, проефать рёшетомъ — ЗогебзеВеп; сён 
бу сбз мазак дёп е!ам& онва аттым 
(Кг.) не сердись на эти слова мон, я только 
пошуталь — пит 41е5е шеше \У/оге- км 
г ЕгозЬ, ев ВаБе пог резереги. 
“Аа (9) [а , $14 -ГЕр (05ш.), меНеюы Паг 
ААмёк] 
двигать, траести руками, привести въ двн- 
жене, вибращю — Бемереп, шИ 4ег Нап 
зевбиеш, т Вемериор, УгаНоп уегзееп. 
5818 (у) [А\. Те. 1еЪ., уего]. тоов. В] 
обветшать, истдЪть, износиться, быть не год- 
нымъ — аБрегарев, уегфгаис №! егдеп, фогсй 
Феп СеБгацей аБрепи ууегдеп, зе Месы, 
опзосИев зеш; }анталын Ш&6бйс такКалу 
бдук пармн (Те].) я тебБ ламъ сапоги съ 
подковами, которые не износятея — 11 “Ш 
@г Зе] ши Ноевеп геев, фе чей шем 
а гареп. 
е1& (у) [3э5.] = 4 
е]&! пропади! — шбрез! фа итКогтев | 
'е1а (у) [КоЪ. Кен.] 
мучить — 40&еп; бодымны &&м&! не мучь 
моего тфла! — дае ше шешел Кбгрет! 
8&1& (у) [Озен. А6.] = аа 
дфлать — таспеп. 
°е1& [Киев ] 
глупый, пустой — Шблевь аеги. 
&1а1 [Юг., уош ага. „=; Уегкагаоорев у0в 
4.5 а] а.>,. Пш. 151 дег АвзюЫ, 4858 
Я 81 аиз алай (50, айГ зепе \Ме!зе) ещ- 
$апдел 151. ПЛезег ОеБегаезор зевеш ши 
ипмагзсвешИер, да Мег Кеше Уегашаз- 
зивр уограпвет. Зое усов ешрев ш@м- 
Фиеп 5е№5{ алат резргоснеп уегдел, во 
шбеме 1} ап еше Ашеномис топ #181 ап 
ала! фепкел | 
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вЪ фраз: — т 4ег Цедепзаг: 81 болеун! 
отвфтъ на поклонъ при прощаши: — Ап(мог( 
ауГ Феп АБзсМе5оти5з: пол болсун! счастье 
ва. дорогу! — СШсК аоГ деп \Уер! 

е]&уш [К!г., уп МА-+куч] 
рёшето, сито — Чаз ЗБ. 

'&15к [Кгш. Озев. Зейог. [еЪ. Кош., 5, 

Нбр, Вах (05т.), 5%2%% (Каг. 1..1 

рышето, сито — даз 51е5; шыт Мк (ЗеВог.) 
маленькое сито — ет Кешез 515; Корлан 
&вк (Зепог. М.) большое рьшето — еп рго- 
3565 5Леь; сётрёк Мк (Кгю.) ркдкое свто — 
ет &гофез еб; сык Мак, 1й0& Мак (Кгм.) 
чавтое сито -- еш [ещез Зе; чгак Мак 
(Кгт.) р®Ьшето для просфваШя пшеницы и 
вообще крунныхъ зеренъ — еш ЗеЪ хат 
Оигсь$ерепт уоп сто5зеп Когиеги (\УУ/амеп 
ее.); Макт&н гачныйк (0зт. Кап.) иро- 
сфать — ФигепзеБел. 

3&]ак [Тага, Ког.] 
очень, очепь много — ме], зевг уе]. 

3415к [Каз. [еЪ. АШ., его]. ек, шопр. 4] 
1) ([еЬ. АМ.) васмфшка, злорадетво — ег 
Зрой, Фе Зепадештенае. 
2) (Каз.) клевета — @е Уееитфопр. 

‘е1ак [№еЪ. Ко. Кей. ] = ЗИ к 1). 

°е1&к [Кг., = ага. 52] 
гибель, мучеше, страдаше — дег Ощеграпу, 
Фе Оиа, даз Гееи; е]&к боллу онъ по- 
гбъ — ег 15 шиоеКоштеп; цок тубмлу 
Карап е]&к болдум я выбвлся изъ силъ въ 
поискахъ за потеряюнымъ верблюдомъ — 11 
Мл Бена Зистеп дез уеПогепеп Катее!$ сают 
тофе семогёеп; еек болмас з&Йм Кулун 
твой злой рабъ не пропадеть — деш Ъбзег 
ЭК ауте дем шев ип(ег (Р.4.У. Ш, 687,41). 

‘е]&к [Кг. Каз.] = И йк. 

е]1&к]11 [Коь. К4зей.] = МакчИ. 

1518 к1& (у) [Кгт., уов М Ак-Н18] 
1) просфать — зеЪеп, дигспзереп. 
2) точно изслфдовать — хепаи итегзисйеп. 


е]йуш — &1&нцг1р 
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Зака (у) [Каз., уоп "Мак--1&] 
оклеветать — уе|еитдеп. 
&1ак1Аш (у) [Каз.] 
другъ на друга клеветать — алапдег уег- 
|е отдел. 
мМакык [95), ее (Озт.), той Айк 
=] 
ткапь изъ конскихъ позосъ для сита — ею 
ЦаагзеаемеЪес аа НоззНааге. 
акта (\) [А\№., хоп МАк--&, уеге]. &Ййктй, 
шови. ОЧ] 
насмфхаться — зроцеп, уегзроЦел. 
&ктат (у) [А№. Те|., уов МАк--1А-нт] 
заставить осмЪять — усгзроцев ]а55еп. 
&8кту [АН., уоп Мак--1У, уеге. попо. 


А] 


. ембшитой, комическй — 1асНегеВ, Копмзсй. 

&1акчан [Каз., усов Мак-нчёи] 
клеветный — уееитдегзсв. 

'ЦакчЕ [Кгм., О, 18-х (Озш.), уов 

Я ак-+91] 

1) рёшетчикъ, пролэвець рёшеть — дег З1еь- 
тасвег, ЗлеЪуегКаи[ег. 
2) племя Цыганъ, живущахь въ Крыму — 
ет Асеивегатт, Фег ш 4ег Кгуш 105; 
Ва1ды ордап &&кч!! (0зт.) убарайся от- 
туда, цыганка! — раске Фев усов ог, 4 
Ибеипегт! (Кил.). 

3&$&кч1 [Каз., уой М&к-нч1] 
клеветникъ — дег Уейеииег. 

е]&кчИ [еЪ., уов @&к-нчП] 
насмфшникъ — дег ЭрбЦег. 

&1ана [Ав Те.] 
верея, косякъ (двери) — 4ег 'ТБагрючеп, 
Тбггаьтеп; а&жйк Манаст (Те|.) 14.; &8- 
нада ]6]би Котвон кбрду (АК.) онъ ввдЪлъ, 
что онъ быль прислю“оет = две, , 
4255 ег ап деп ТР = 
У. 1, 11,38). 

&1анг:р [ККг., = 
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прозвище меча — ЕриБеюд 4е5 ЭЗеймемез 
(\\МеНегоъегег). 
&1&нна& (у) [Зефог., 
‘В18] 
_ двигать взадъ и впередъ — п и Бег Ъезедеп. 
Мал ы-сёма [4.2 хы (05щ.), = ага. 
ыы] ” У=] 
радуга — 4ег Вереореп. 

за] вн () [48..] (05ш.), уов 8-8] 
быть обысканнымъ, обшареннымь — бигей- 
\ОНЬ ФоговзосМ мегдеп. 

*&14н (у) [Те. Зепог., уоп &+1&-нн] 
сдфлатьея господиномъ, овладфть — чей зат 
Неггп пвасвеп, ВезИх еготейет; аза &н У1ДА 
Я &нду (Те!. Маз.) злой духъ овлалфлъ пуд- 
тымъ домомъ — (ег Ь5бзе СехЕ еготй Вези 
уоп Фет ]еегев Наове. 

в1ар [3.] = Ур 
трезвый, нецьяный — пбемего, шее }е- 
\голкеп. 

&1&т (ух) [Тей. Ан., уов ЗИ &-+т] 
износить, испортить долгимъ употреблешемъ — 
аМгавеп, аБобыев, (еш Кем) догов 1апреп 
СеЪгаисв аЫгареп. 

&1&ц [Ваг.] 
удочка — @е Апре]. 

&1ац1& (у) [Ваг., уоп &8-+18] 
удить — апреш. 

&1 ит У [Тей. \., уов 88 от (2) +19, чег&. 

8161]. 
ДЪИствитрльный, дЪИствующй — УИьеВ, 
чиКзаш (уоп Меёда одег бейатапевье- 
зспмбгипе). 

&Абан [Зейог.| = &86&с. 

1&1&6ас [Зевог. \.] 
нечаянный, неожиданный — РбМИей, ппуог- 
Ъегдезефеп; МАбастй одег &86&с арада 14. 

36] 465с [Зас.] = З\&6йс. 


уов #&18н (?)+8, уегё. 





&18нн& — е11 
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мфъ — фе \е|. 
3&18м [К!г. Каз., — агаБ. „Ле, ег]. &м] 
военное знамя — Ше Кмесз!айюе, 45 Ваппег, 
фе Е]арре. _ 
`&1&мёт [Каз., уего1. Ы&к, ак] 
сыфшной, комичный — ПаерегНев, Ковизей. 
&1А мат [Тбю. Ваг. Ку. ] 
1) (К!г.) злость, злое дЪло — дав Вбзе, @е 
Ьбзе ТВа. 
2) (Ваг.) мучене — #е Ооа1. 
3) (Тём.) несчасте, бфда — 4аз ПИпе@ск, 4аз 
Ееп4. 


3$] 5 мат: [Кги. Куг. Кош., = ага. &*`}с, уега1. 


аламёт (0зт.)] 
знакъ, чудо — да; Сеесвеп, У/ипдег. 


&]&м!]& [41 (Озш.)] 
мотовило — 4е Сагимшбе, Назре]. 

&1&м11 [Каз., уоп &1&м-+] = @амИ (Озш.) 
снабженный знаменемь — Бейарр. 

‘81: [А4., = УТ 
какой-то съЁдомый плодъ — еше е5Баге 
Егасы. 

зе1 [К\., уего. 61У, °&Йк 3)] 
ширина пальца — еше Ешрегьгейе; соан 
б1Амнщ Казысы дбрт &1 шыКты у кобы- 
лы, которую я закозолъ, жир въ животв тол- 
щиною въ четыре пальца — 6 топ шит (е- 
с асе Эиие ВаМе уег Ршреег @сКез 
Ваце Мен. 

81: [Кг., = рез. 65] 
теперь, еще, же — }е4, посй, зисп; &1 8з1р 
бозду теперь оно готово — ]6124 151 ез ГегИх; 
Ж]ыЧнА только что, недавно — еЪеп ей, 
зоефеп. 

1 [Каз.] = 
такъ, такимъ образомъ —30, а0Г 50]е1е еде; 
&1 болсун! пусть будетъ такъ| — шбре ез 
30 зеш| зе 50 уегваНеп! 

ве]! () [Ккг.] 
вслушиваться въ что-нибудь, обратить внима- 
не — аи! е!маз Вогер, зиПпегкев (@ел,). 
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1&1к [Ан. Те. Ьеь. 50). Каёг. бейог.] 
козуля — 433 Кей; &Ик палдырран (Те|.) 
дягиль — ие Еаре мог. 

зе к [Коф. КизеБ. Зах. Ки. Ккг.] = 'Ак 
козуля — 42$ Вей. 

зек [Ки.] 
врышкая бабка (кость), которая удобна при 
игр — шт з4агКкег Кибеце], дег Бейт Кибсве|- 
зрйе] би! 20 деЪгаисвев 15. 

‘&11к [Тей. Кош. 2*2% (Каг. Т.)] = к 
насифшка — (ег Эрои; ПаШг1Вэ аЙк &Тэрлэр 
имён! к1ч1:рэкдэр мёндэн кунлэрдэ теперь 
насмВхаютея надо мною тф, которые моложе 
меня годами (днями) — ]е{2{ уегзроцет пиев 
@е, @е ]бадег ап Чавгей (Тарев) 54, 215 «1 
(9. 30,1). 

5к [ам —25>- (05), «|, 

«О (Озей.), уега!. &1] 
1) рука — @е Нап@, 4ег Агт; мунцатмыш 
}&р1мдЯ Айк тут мана при моятъ страдаатъ 
подан мн$ руку помощи — Ве! тетеш Ге!4ев 
Нее шйг (К.В. 11,19); кбну] тутса КотКы 
&м Мк! авы! пусть опъ держитъ сердце во- 
корнымъ, а руку свою щедрой | — деп Эша тбре 
ег дета(Мо ВаМеп ипф зеше Наоё Ггерео | 
(К. В. 83,24); куба вный Мн сала к?р- 
м&г!]! не будь гордымъ и не входи, опустивъ 
руку! — зе? шевЕ 10] ивё гие ев ти Вег- 
аББаодевфен Агтеп ет! (К. В. 118,12); Кы- 
лыч 0118 алза полур тёрк &1к — Калам 
пасмавынца пазумас (^-52/59) &Йк ме- 
чомъ рука можетъ безъ сомифня завоевать, но 
рука не можетъ удержать (завоеванное) безъ 


помощи пера — т! дет Эсвмеме Капп рем!55 


фег Агт егоЪего, бег Агтш уегтах аБег ше [е54 | 


ти ВаМеп, обпе НОШе 4ег Еедег (К. В. 90,11); 
ка)усы &1к сунды, тутшун тудар иной про- 
тягиваетъ ему руку и служить ему— тапепег 
этескЕ @е Напф 20$ пп@ @епеЁ № (К. В. 
14,82); &!к урмыш Никё павыл шИёмиш 
онъ приложил руку къ АБЛУ и дБйствуетъь 


&к 
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осмотрительно — ег 1е2 Нап за фе ЗэеНе 
084 ММ Фе СезеваЙе ши ОтяеМ азиз (К.В. 
19,4); &31с тутма Кылвыв &1 &м узун! 
не будь злымъ, о ты могущий! (который 
вифетъ длинную руку) — её ди псы Ъбсе, о 
да Масьихег! (Гапобаиоег) (К. В. 69,16); _ 
26 срохХЫ аа ое (ВЫ. 7,18) 
тысяча аигеловъ держали его рукаши — {20- 
зеп@ Кире! МеНел Ша (21?) дев Напдел. 
2) передняя нога животныхъ — вег Уогдег5$ 
дег Тыеге; «АЙ Зло) ме дд ры 
“У ор сх 9 2 КЮ (ВЬ. 
122,21) одинъ Монголъ привязаль длинный 
бълый холсть къ кости передней воги быка — 
еш Мопре Бапё ешеп |апрев ме155еп [ет- 
мавфенеп зв деп Коосвеп фез УогдогЬеше$ 
ешез ОсЪзер. 
3) (Бзев. =&11) ширива пальца — @е- Еорег- 
гене (а15 Мааз$); 6 $ г 226 №2 р 
‘рб СЯ лэл6 45 яв ‹ 23 =? 
ОКОВЫ д а АД с рб 
А у бер об-е сябуе эь (ВЬ. 455,3} 
половину лоБтя называютъ кадамъ, знай, что 
каждый локоть равняется шестя кулакамъ 
(тутамъ), каждый кулакъ равнается четыремъ 
пальцамъ (заикъ), и каждая ширина пальца 
составляеть шесть ячиейныхь зеренъ, такъ 
(говоритъ) знаше — Фе НЫЙе фег ЕПе вез 
када, `]е4е ЕПе, \1з5е, 151 еле В зесВз Рапз(- 
Ьгейеп, |е4е ЕапзЪгене Ъече аз мег 
ЕшеегЬтеЦеп, ипф }е4е Е/осегьгейе ап5 51$ 
Сегайепкбгиеги, 50 (1ейг() &е У зепзевай. 
‘Пк 5 -, —25>- (05.), зиГ Мав- 
зеп: «8.]] «О, оь Ак оег Шк за 
зргесвеп, 15: ипЬезётираг. \Маг@е 65 
У\/отЕ Шк 1ащепв, зо Кбвие ез шИ Пк «@ег 
ег4е» ш Гизаттевнаио хебгае В! чегЦеп ] 
владфтель, царь — 4ег Неггзейег, фег Рагз(; 
(въ Кудатку-Биликъ одно изъ четырехъ глав- 
ныхьъ ДБйСТВующихь —лИЦЪ, 
справедливости: — 








$196 — 
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Наир(регзопел, @е регзопйеме СегесНйх- 
Кеи:) Кув Токты Айк (Шк) Царь Воеходъ- 
Солнца — 4ег Рагз Зовпеп-Амаоо (К. В. 
4,3, 7,13, 8,15, 8,16, 8,22, 8,24, 9'3, 9,5, 
9,14 ве.). 
аИк [-—=5ы-— (05), а (0зей.)] = 
Ик, &Ш 

патьдесять — Мио (К. В. 9,25, 9,28, 9 
ри 10,1, ‚10,3; че 4+ ‹®). 

& дроу 4 (ВЫ. 177,20) 1оевфъ 
неа своему отку пятьдесятъ пнсемъ, по 
повезЪьию веевышнаго Бога, ни одно изъ нихъ 
не дошло до ]экова — Зозерв зевпеь зеет 
Узег Гоа Вме!е, аиГ Ве[еН| дез Вбейзеп 
Соцез пейапре ше етшег хи аКор. 

ака (у) (0. Э6УХЬЫ (0зев.), уою Нк 

—18] 
держать рукою, взать въ руки, помочь — Ш 
фег Нав Ва{еп, п Фе Нап@ пебтеп, ВеНеп. 

З&Нк]8 (у) [Кош., уов &1к-+-18, ш ег Кгум 

$201 шап: Зри (К.)] 
оемфать, насмфхатьея — зроцеп, уегзройеп; 
нащк сбктИйр, 1 дар, вашк хац Ус- 
тундй кёрттИёр (Кот. 171,6) какъ. его 
ругали, осмфяли, какъ его распяли — ме ме 
11 БезсмирЙеп, уегзроНееп, ме 510 №п ап’'3 
Кгеих зсШобеп. 

&11к]&ш (у) [Ме 
1&-ш] 
дать другъ другу руку на прощаше — че1 
тит АбзеШефе Фо Нап@ ребе; &Ик от, 
Калды Ак КатКура оли подали другу 
другу руку на прощаше и Эликъ остал- 
ся, горюя — 86 сафеп мсВ Фе Нап@ от 
АБвемейе пюф ЕШК ЪШеЪ Цгавегия гогйск (К. 
В. 154,52). 
ВИкИк [252% (Каг. Ё.)] 

насифшка — 4ег Эро; Кацанкадын тёнтёк- 
сйв&рс!3 тантакИкн! да АИкчПар &к- 
реыз &8р1нё? до коитъ 


(0%.), уоп &йк-- 






Ик — &11Г 
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поръ вы, глупцы, будете любить глупость, в 
вы, насмфшники, будете уважать насмЪшки? — 
М5 мапп мегаеё №г, ТЬогеп, Фе Трогвей 
Нереп, ип@ г, Эрбиег, деп Эрой сего паЪеп? 
(рг. 1,22). 

\&Икта [Кош4. уоп &к-Н&] 
промывать дикихъ козъ — Веве } }ареп; кус- 
куда &1ктап Ури фадымыз осенью мы 
промышияемъ дикихъ козъ — и НегЬзе }арел 
уг Вейе. 

*&11ктё (у) [Те]., хоп &к--18] 
насмфхаться, осмфать — уегвройеп, зизасйеп; 
сйн ши иптёрьй )алкуруп-дазын, тёдТ, к1- 
жПёр сён! &йктёп-}дат, таДТ ты афнишься 
работать, говорилъ онъ, люди смфются надъ 
тобой — ди 31 ги [аш ти афеНнеп, заде ег, 
фе еше шаевев ей 105 бЪег @еВ (Р. 4. 
У. 1, 118,3). 

&Икта! (у) [Те1., уоп &Нк--18-+1] 
подвергаться осмфанню — аизрейасМ, уег5рое1 
уегдеп. 

&Иктат (у) [Те!., хоп &йк--1&-нт] 
подвергать осмфяню — уегзро{еп ]аззеп. 

ект&ч! [Зав., уоп АПк--1&А-н\] 
пасифшникъ, охотникъ до насмфшекъ — дег 
Эрёег, дег га зроцеп Неы. 

&1кту [Те]., уош &к-+1У] = акту 
сифшной, комическй — ]деегией, Котин. 

&11кз: ["Х2%2% (Каг. Ъ.)] 
насмфшникъ — дег Эрбцег (Зрг. 1,22) (5. &йк- 
к); да олтурусунда иНкчИарни олтур- 
маса если онъ пе сидитъ ла мТетв насмЪш- 
никопь — \епп ег пеМ ацГ Фет 5е дег 
Эрбцег $12 (Рз. 1,1) (ш 4ег гадиюпеНеп 
ОеЪегзетиос . ег Каганпепл ег Кгуш ем 
$4а( &ИКЧТ ап Ф1езег Зее Аравчт, уего!. 
&1к8 [К.]). 

&1кчй | [Те|., уоп &Йк--9]] = маня 
насиЪиникъ — 4ег Эрбцег. 

81 [Коаг. Кашд. Зевог., уего|. "аЙк] / 
ширива пальца (какъ мЪра) — @е Е/шбетьгене 

52 


819 


(815 Маазз); тбрт &1ГГА (им Теме еМефай 
б]угга) сокКан Кола 13ён1 Уш &1Г Урёп 
пар-тыр, шр &1г Калтыр (Зеог.) мФдныя 
стремена, толщиною въ четыре пазьца, про- 
терялись на три пальца и осталоеь только 
шириною въ одинъ палецъь — @е мег Ешеег 
Бгейеп Корегпеп ЗемЪ6 зе! уэгев дге: Ра- 
дег Ьгей догебремерет ипф сиг ешез Ешаегз 
Вгеме пасноеБПеЬен (Р. 6. У. 1, 378,79). 
3е11г [Зав. Коь.] = &1г. 
Зе 1г [Зас. КоЪ. К1зеь.] = &Нк, &Шк 
пятьдесять — 91%. 
&г1 [Каз. Куг., уоа &1-+КТ] 
1) то, о чемъ сейчасъ говорили — фаз, уотоп 
шап безргоснеп [аё; &1 кий Када? где 
тотъ человЪкъ, о которомъ мы говорили? — 
\0 181 бег Мепзей, уоп Фет уг резргосвед 
Вафеп? 
2) (К!г.) тепереший — 4ег феае; 8 
молдалар тенерешне муллы — Фе ]елдей 
Мо] а. 
ейг1ни [КоЪ. К4беВ., уоп &1Г-Н19! ] 
патидесятый — ег Моозе. 
аня [1945 № (015.)] = еНгил 
патидееятый — 4ег Пизе; ини пап 
пнтилесятая глава — 428 оо КарЦе] 
(К. В. 9,24). 
Зе1г1нц! [Зас.] = ейгнл. 
е1гит [а5.] = еййнл. 
&1т (у) [5.2] {08ев.)] = ат 
схватить, поймать, взять въ руки — егу15сВеп, 
егпазевеп, ш Фе Нав Бекотшев. 
ейс [Ко1Ь., уот газ. листъ] 
листъ бумаги — еш Вай Рарег. 
&Ни [Кёг., зош агаь. $1] 
1) первая буква арабской азбуки — ег егз(е 
Висн&аБе. дез эгаызеНеп А1рбаЪе&; &Нп-птн1 
ОПАСНЫ? знаешь-ли ты азбуку? — Кепп$! 
фи даз$ А1рьзъе? 
2) образецъ — ваз Мимег; &П6б1н цаман ты 
| незорошаго провехожден!я, дурной на вадъ — 


е!ё — 819 
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фа МЯ оп зеМесМег Некаой, Ба5зЙей усо 
Апзевеп. 

&11х [Кгю. Кав., с] (Ош. ] 
первая буква арабской зэбуки — Фег егме 
ВисвзаБе @ез агаяеВей АфрьаЬе; бр &1Ф 
чакмёз (От.) онъ не хочеть писать — ег 
м1! осы зебгефев; &1Ф чакмйсн: бИмаз 
(Озшт.) ошъ не умфеть пиезть — ег уегуе м 
вм 20 зейгефеп (Коп.); &НФтён ба]а мар- 
мады (Озш.) онъ такъ глуиъ, что даже не 
училея пвсать элафъ и ба — ег 13 50 фитм, 
6253 ег ие ешта[ а пдф Ъ га зебгефев &е- 
|егиё Ва( (Кио.); &ПФдан уа)а Кадар (Озш.) 
отъ начала до конца — ув Ашапо №3 27 
Еоёе (— 4еюеВ: уоп а М5 2). 

вл [5"2%8 (Каг. [..)] = 619 
труоъ, мертвый — е Теее. 

8 1м [5% (Каг. 1.)] = б\4м 
смерть — фег Тоё; гбр д& &!м эттылар 
могила и смерть говоратъ — баз СгаБ ипф дег 
Той зргесней (Н. 28,22). 

3&1м [Кик] 
вкусный, прекрасный, добродфтельный — 
зейтаскНай, уоггеЙ ев, шсепдВай. 

3811м (Ки. Каз., = агаБ. „/(2] 
ученый — ери; &Нм Куанба! не радуйся 
потому, что ты ученый! — еше фев шем 
дагоБег, 4а55 ди реевм 55 (Р. а. У. И, 
424,66). | 

&Пый ["29*2%% (Каг. 1.), уов &Ны--#] = 

уму 

смертельный — з(егЬ\сй. 

аПмтк [Те., усов &1-ни--йк] 
достойный осмфяня, смфшной —- ас пепё\уег, 
уегзроиепз мег, 1евегНеН; ат Карызы со- 
Бумтук — &р Карызы &Йм'к старые ло- 
шади годны только для колотья, старые люди 
дяя осмЪяня — Фе аНеп Р/егбе ‘задев пог 
лип ЗеМаемей, @е аНев Мёппег Вог 
уег5роце! ги мег@ * 

'81у [АМ. Те|,, о 
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вифющЙ господина, хозаина — ешеп Негга, 
ешев Уи Ваепй; мл &мдг У полды 
(А!.) юрта выЪетъ теперь своего хозяина — 
фе доце Ва! }е121 Шгеп НаизНегга; У к! 
(Те1.) человзкъ, живущй подъ властью госпо- 
дана, человькъ, въ котораго вселился злой 
духъ — еп Мепзсй, ег шем зе №8105 Пе, 
ев Безеззепег Мепзеь; #7 тунфр бубенъ 
шаманскй съ ручкою — еше ти ешет СгЙе 
уегзенепе Эсфатапел(готте]. 

е]1у [Кг.] = &к, Мк 
пятьдесать — ое; е]уУ цастан бткбышб 
б1р перзёнткй зар больан до своего пяти- 
десятаго года онъ вее не быль обрадованъ 
ребенкомь — Мз ег Шило Фаге аН маг, 
зевше ег зюй пасй ешеш Кшёе (Р. 4. У. Ш, 
167,39). 

&1Ук [Каз., у &1 УК] 
сейчаеъ, безъ задержки — зобесь, ойпе 
Уеггио; &Ук кар онъ сейчасъ идетъ сюда— 
ег Коши! зоыей; &Ук-Мна чыЕты овъ 
только что уфхаль — ег 131 зоеБеп Гоге- 
рапреп. 

&1Ур [А!.] 
трезвый — паеМега. 

&кан [+] (Озш.)] = кан 
парусъ — 42$ 5е8е]. 

е]кАнш&к [Ки] 
качели — Фе Зейаике]; е]к&ншёк тебён я 
хочу тебя покачать на качели — 161 %Ш фей 
зепацке]л. 

е1к118 (*) [5э5. Ко. ] 
печалиться, скорбЪть, сЪтовать — чей отёшеп, 
‘гашио зеш, оохо“ефен зеш; Анё чокта 
е]к&п-чадьр онъ печалится, что у него 
выть матери — ег 15 {гаийо, 4азз ег Кеше 
МоЦцег №а(; енё кбкт! е]кПёп чадыр мать 
нечалится какъ кукушка — фе МаНег` отЯпи 

еш Кискок. 
„Кайг., его]. 8] 

— фоговяеоп. 








е1у — &11& 
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е1г& (у) [Зах. Ко. Кзев.] = &8. 

&1ьйк [Те]., оп &5&-н-к] = к. 
рЬшето, сито — еш ртоззез Бер; МьАктн 
Кажы край у сита — 4ег Но]2гаю@ дез е- 
рез. 

е]гёк [Заз. Коф. Казсн.] = Эк. 

&1ь акт (у) [Те]., оп Мъ8к-—-18] 
просфать — Чигейуереп. 

е1гёктй (у) [Зав. Коь. Кизев.] = Шьйкта. 

&1гён (у) [Кош.] 
испугаться — егзегесКеп. 

&]гёр (ч) [5% ©] (ОзеН.), зов &Йк-н ар] 
взять въ руки, овладфть — ш Фе Напа пе- 
шел, 55 Бешасв реп. 

1е1г&1 (у) [Ко.] 
стучать — К]аррегп. 

381г81 (у) [Куз.] 
дрожать — 2(егп. 

&1гб [Мав. \.] | 
вялый, нерасторопный — эс Май, 1&3514. 

&1г1 [Ки., тов &Н-нк, уегё1. &гУ] 
тепереший — ее, ей; Эг1-дын негё 
ке риёд{н? что ты ми® не иринесъ его до 
сихъ норъ? — магат Нав фи ез пиг Ы5 04 
шей пегдеБгас и? 

&1]1гён [А!\., уегр]. шове. Ме] 
оселъ — 4ег Е5е]. 

1811& [Каз. Ваг. Каг. Тага ] 

1) а! (восклвцане неодобрешя) — ©! (АпзгоГ 
дег М5 Ноола); 818 аКмаксын! ахъ, какой 
ты дуракъ! — её ма М5 фи Гог еш Магг| 
8&И& нк теш курд м! ахъ, какой стран- 
ный сонъ я видфлъ| — асВ, маз г ешеп 
шегкубг@ еп Тгаии Варе 1сВ дезевев! 

2) (отвфтъ) въ самомъ дБлё? (удивленя) — 
(#е Ап!мог() миКкШев? (Уегугопдегао$); бу- 
гун бк сУЁ! — &18? сегодня очень голод- 
но! —въ самомъ д84Б? — Веше 13 ез зег 
Кан! — миКИеь? 

3) съ вопросительной приставкою у глагола 
оно выражаетъ какое-то сомизше, неопредЪ- 
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деиность: — ши Чег ЁЕгарерагике! Бена Уег- 
Бит 4гасК! е$ ешеп Име{е!, еше СоБезиоти(- 
Вей 205: бИмвйы, &ИА Кылдымы я не 
знаю, сдфлалъ-ли онъ это въ самомъ д545 — 
ев меб ше Ваё ег ез миКИев решас№; 
Па Удвикан? умеръ-аи опъ въ самомъ дф- 
45? — 151 ег ш ег Тваё дезогреп? &1& ке 
кИ&? кто же тамъ идетъ? — мег Коши депа 
4а? &1& Касы )акшыраК? не знаю, кото- 
рый лучше? — {ей ме15з пеМ, жег уоп Шпев 
Беззег 151? курдуныу ВИ курмёдн? ввдвл 
ан ты его или ие видьлъ? — Ваз фи Ши ре- 
зелев офег Ва5( фи №п шв дезевеп? 

За (у) [Кг «5, $1 Ге (Озш.), 

ор &1-+18] = && 

1) взять за руку, вести за руки, вазть въ 
рукн, рукой мфенть — Бе! 4ег Напё пебтел, 
Ъе! 4ег Напф ГОВгеп, Нап@ ашереп шИ ег 
Напф Кпееп; &1& шушу! (0зш.) бери это! 
хвати это!— птее Иез ап| Га5е 41е5 ап! (= 
шуна б1р Ш вур, Гецегез зареп пог фе 
Базшацег [Кив.]); бр шё чок &Иамёк 
(Кгш. К.) часто говорить объ чемъ-нибудь — 
бЪег еше басне зейг ой зргесвеп. 
2) убирать, сдвяпуть — огпевшеп, ГогзеШе- 
Беп; )йрандён ад? онъ слвивулъ съ ифета 
— ег Ба! ез уоп зешег ЭиеПе дегбек: (Кип.). 
3) прогвать — Юг/ареп. 

&Пан (5) (5 (эщ.), ой ВИАН] 
быть оттолкиутымъ, прогнаннымъ — эигбск- 
сез1оззещ, Гог е]аай зуегдеп. 

&Иаш (у) [АУ (Оз), оп 81-411] 
1) наложить руку другъ на друга, драться — 
и’з Напдретелае вегафеп, эюв зе Мареп, 
ребре. 
2) пробовать свои сизы — зеше КтёЙе уегзи- 
слеп. 

чан [УР $4 &АМ (Ош), уегей. Нк, 

У, эк] 

пятьдесять — Миа. 

зал [50 (0зт.), уов 81-17] 


виа — мт 


02+ 


1) пифющи руку, ручку — еше Нав@ ВаБерё, 
шА ешеш Непке| хегзейеп. 
2) солвдный, хорошо подкрёшленный — 506, 
50 дез. 

18] 1к [Кбёг., уоп '&1--Йк] 
перчатка — 4ег Напёзенив. 

З&Пк [Кош., оп 81+ 1к] 
миръ, согламе — ег Емеде, @е Ешигае м. 


эвЕк [Таг, «Л (05ей.), (&. Т. @Ыегай 


30), чета. анк, а, ВН] 
пятьдесять — Мп. | 
ВИеняЕ [Таг, СЛ (Овей.), зов И к-= 
119] = Аня, 
ВЛЫний [= (05.)] = Жени. 
анк [9АЬЛ, 4иьке (0зш.), зов 811+ 
Нк] 
1) монета, цёною въ пятьдесят шастровъ — 
еще’ Мбпхе уоп Полу Разег. 
2) ШИк бр адам человфкъ чБть пятиде- 
сать — еш Мо еавиеег Мепзев. 
Вт (9) [Кош., Зы, А (8.), 61 
(0зеё.), 2292 (Каг. Т.] 
1) увести, унести, вести, услать — онЬии- 
реп, ГогШангем, Гвгев, Гогзепёет; &|тКо1 
КовэШэ (Каг. Т.) пуеть онъ несеть его въ 
кузницу — ег шбре вп гаг Зенииефе Ьппбев; 
нёщк &ттИ&р аны тбрт }арбыцы алтыва 
(Кош. 170,11) какъ они вели его къ четы- 
ремъ судьямь —у1е $е Шо уог @е тег В!еМег 
Бгасмеп; сён а1шсыз агёц &тарсйн Ва- 
тамны (Кош. 213,6) такъ какъ ты безгрЪ- 
шенъ, ты устранишь мон грёхи — 4а 41 
$04103 55, зо епШегиз! 4и ацей шеше Уег- 
веет; Коду пёрмёг, абыр Ыткы сёв: — 
пугун пар! тёдм мён, авырлап аны ((15.) 
потомъ онъ всетаки тебя не оставить, увезетъ 
тебя (отсюда), я тебф говорилъ: пофзжай се- 
годня изъ уважешя къ нему! — ег 12551 @еН 
досн Мег пеМ хогаск, рег Бия ег фе 


<= 
< 
= 
> 
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Фоев (тов ег) Юм, (Фагот) заре 1ей Нем- 
(е: деве №ш, чюф е№ге Шо @аогев! (К. В. 
110,31); одунва Кадылма а1 Кылвы арык 
-— ]Уузун субыв ЯткМ с&нщдн арыК! 
(034.) не предавайся вгрф, о ты, чистый 
нравомъ! блескъ твоего лица она совефиъ 
отнвметь отъ тебя — В&пре Фей ше! ап @аз 
Эр!е], о ди, уоп СпагаКег Вешег| озмг@ д 
фев С1ап? 4ешез Ап Иез рап? Ююгпертеп 
(К.В. 123,15); Кодун пашлаза, &теё )олБа 
кбну! ((18.) пусть онъ ведетъ овецъ и ведетъ 


изъ прямо къ дорогё| — ег бое 4е ЗеваЁе |. 


ап/ОВгеп ип@ 16 утафе гат \Уеуе Ьгобев! 
(К. В. 124,42); пулар ол ацупда адын 
Яткуи (05.) они расврострапяютъ его имя 
но этому мру — 5е уегргейеп зешеп Матеп 
ш Фезег \е| (К. В. 126,40); 45 > цях® 
Хы (ВЪз. 21,12) ты приведм меня къ 
Эв5| — шее 4и пиусй 2иг Еуа! 

2) (015.) употреблять, довЪрять — апмепфеп, 
апуег(гаиеп; 1ж1н пашкКа &тс&, Када тут- 
маза! пусть онъ исполипть дёло до конца и 
не ошибется| — шбое ег @е Заеве ги ЕпЧе 
ГЮргеп 0п@ пс РеШег Ъереьел! (К. В. 
81,6); мупы пашКа тыс мёг&р кат кж 
это можеть исполнить только хорошй чело- 
ВЪКЪ — 425 Капп пиг еш 1гесвег Мевзсв 
аи Нгею (К. В. 92,15); ОктЯЙини АНкка 
бут1кч1 тмага (Йтмада) нагадак карамн 
а)ур Эктюзмишъ говоридъ Элику, какъ нужно 
употреблять писаря — ОКизеВ заме гот 
ЕШК, ме шап деп ЗергеЪег хи уеглуеввев 
Ваё (К. В. 97,12); Кылыч шр& Мтур талу 
&йтку &р — Калам иПаА Мтур ол М &теа 
&р мечемъ дЪйетвуеть прекрасный мужъ, 
перомъ дЪНствуеть мужъ, который творить 
ши бет Зеймеге Вап4е! ег уоггей- 
фег Мапп, дег ши ег Гефег Вап- 
ей (К. В. 98,21). 








&т& -—- е|тИ& 
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1&]тёк [ТиБ., уоп &1-+-т&к] = &т8. 

Зе]тёк [К1зен. Коь.] = Вт. 

&]тан [ТоЪ.] 
часто — ВЗобя, ой. 

&]тан1а (у) [Тоь., ов М тан--18] 
учащать, часто дЪлать — Ваабр Шип. | 

е1т&1& (*) [Ки.] 
сдфаать что-либо поепфшно — еймаз ПазИя 
бип. 

1 таЕ [(еЪ., хоп 18-1] 

снабженпый перчатками — шИ Наодзсповеп 

уегзенеп. 

вт ОД, ЮВ (05. 
жена брата мужа (это слово употребляютъ 
только женщины) — @е Егаю дез Вгидегз @ез 
Мапоез (41е5 \Могё мг пог уоп деп Егацеп 
апоемепде). 

&] тан () [2722757 (Каг. Г. Т.), уп Ят-ни] 
быть посланнымъ, увезеннымъ — югоергасЫ, 
везеМск( мегёеп; нащк км ]ок &дм ада 
болБа! ам, Курсактан зарётк& Анг 
&лы а такъ было бы, какъ будто я пикогда 
пе существовалъ, какъ будто былъ посланъ 
изъ чрева (прямо) въ могилу — 50 чаге 166 
213 ор 1ей ше гемезев мйге, а15 оБ 166 а0$ 
дет Моцейефе ш’з СгаБ реземеКк& \могаеп 
маге (Н. 10,19). 

в] тр (у) [227578 (Каг. 1.) = омр 
убить — 1641. 

&]т1р1 [Ком. ] 
мерлушка — 4а5 Гати!|. 

трлн (\) [292707 (Каг. №.), ов тр 

—1] = бур 
быть убитымъ — ребе! мег4еп; бл кёцЯ 
#тршд: БЁшацар 61 Кашдыши эту ночь 
былъ ублтъ’ Бельзацарь, царь Халдейсый — 
1 Фезег Мас! ‘могде Вебазаг, фег Сва]а&ег- 
Ригз(, ребе! (0. 5,30). 

е]т11& (у) [Коь.] = &кИ& 
плакать, горевать — мешеп, уаштеги; Оф 
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пала ем аи чадыр какой-то ребенокъ ила- 
каль — еш Кш4 меше. 

& да [Каз., уош 1+ да] 
1) до свлъ порь — $ ]ещ. 
2) даже — зобаг. 

да [Киг., уд 81 + да] 
такъ, таклыъ образомь— 50, зиГ в0]сье УМеве. 

Я1даг1м [Кг хоп к] 
что 32а? — 25 Мг ешег? мег пиг? бу вс} 
Ядёгы? кто-же онъ такой? — мог 191 9$ 
вденен? 

е1дйс (у) [Киг., уоп &1- ани] 
жить вЪ согдаеи, помаритьея — зе увигареи, 

урусуи 
уруеуи &ц адабыида с1дйслй оши ссорились, 
ссоризись, и наконець иомирилиеь — зе паБеп 
Тавуе ВезиИе, аБег деши вафеп 58 яеь 
успгарет; еЙдасти турсацыз ба! боларсыз 
если вы будете жить въ юирЪ, разбогатфете— 
мед г ш Еиедер №5, хегдее ШГ гееь 
мегов. 

та] даш (у) [Ац. Та.] == едйс 
простить другъ друга, цомириться - ощайфег 
усгрефеп, эеН аиззбНней. 

за даш [Зевоё. \.] 
видъ осы — еше Аг! \\езре. 

лам [А\.] 
щедрый, благодфтельный — Пецеыу, моШ- 
аи. 

тт [Кг., уов #11] 
могузАЙ, сильный — зоба, ыагк. 

2&1дт [Ки] 
1) ласкательное слово, которое говорятЪ ма- 
денькимь дтамъ, еслы еъ ними играютъ — 
еп Земтпеюсие\ог(, 4а5 шап Кешев Кшдего 
пигий, \епа шап ши лев зе. 
2) явтекал пъенл (потому что въ ней ио бодь- 
шей части каждый кушлеть начинаетел ело- 
вомь &141) — еп Киегвей (мей Ъей Фезет 
ше! }е4е Эшорье ши ду Бедши). 

Миа (у) [Ки., хоп &дг--18 | 








м Риефел Пере, УюеН усгубнией; 


Ва — &1ч1 
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офть дБтекую пфеню, убаюкивать — ею Ки- 
деед эшаеп, еш Кш ешзшаев; баласы 
зурбанда шешёст тун 60]7 Пап уурду 
когда ребенокъ хворалъ, мать всю ночь убаю- 
кивиза его — 215 да5 Кш@ Кгавк маг, Вай @е 
Монег шо Фе ваше Масм Мофиссй е\\а5 
хогрезипрев. 
Идуваи [©7/5- 1 (0зш.)] 
перчьтка — фег Паифзевуй; уалалы Я1дуван 
гланцевитыя перчатки — Я!а0ле0фе И а09- 
зепийе; курк!У &1д1вён мфховыя перчатки — 
Решнапазевиье; чаца Пай &д1ван перчаткя 
на флаиель — еш ши Р!апеЙ дебцецег Нап 
зевив (Кип.). 
че [Те. Ам. ТГаг. Кош. Киш, ды 
СЯ сы (05. зе. АФ.), чп & 
4 
1) (015.) правитель парода — дег КаБгег, 
Гейог дез УоКез; ийгу тёр ажткЙ маца 
#19: бак — пудун пашлавучы кикИёрда 
ак слушай, что говорить миф предводитель 
народа, кназь, — онъ, который ведетъ народъ, 
лучший изъ зюдей — Нбге, \ав ег УоК5Гай- 
гег, дег Вага! зав\, — ог, ег даз Уо№ 1еие, 
15 Чег Веме ег Мепзснеп (К. В. 46,31). 
2) иосоль, посданиывъ, въетиикъ — 4ег Се- 
зав е, ег Вое; Кандан &1ч1 кЫдЕ (А!) 
оть царя ирышди носланинки — уот НеггзеБег 
Кашеп Войеп; бУ]ук #91 (Овш.) чрезвычай- 
ный цосолъ — зизегогдеиНейег Сезав@ег; 
2: каб р (Овш.) посолъ — ег Вовевайег; 
кучук 214: (Озш.) мослациикъ — шиегаии 0$; 
орта &чЕ (Озш.) уполномоченный министръ 
— БеуоШийсвюг Мег; &ч1 вакИ! (Озш.) 
завфдующЕ дфчами посла — сНагрб фас; 
Мчуа гуч ок — )укундён бац ок (Озш.) 
иротнвъ посланника цельзя уцотребяять сизы, 
съ его багажа нельзи брать пошанны — де- 
гоп ещеп Сезвиеп дагГ шап кеше Семак 
зимепцен, уоп зешет Серёеье Капа шап 
Кешеи 201] егверел (5рг.); 81ч1)& завал ол- 
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829 е]ч1 — 


маз, &1ч1 акыллы (Озт.) умный какъ дипло- 
мать — Кос те еш ПО:рюша!. 

3е]ч! [Ккг.] = &ч 2). 

&1чИА (у) [Те. АН. уов #191-+-18] 
отиравить посла — ешеп Воеп, Сезапфеп 
а55еп4еп; аны &з Ап 141 онъ поеслалъ его 
поезомъ — ег зе МеКе \№р 215 Воеп 203. 

чаш. (у) [4] (Овей.), мой &1ч1-- 

1&ш] _ 
носылать другъ къ другу пословь — меН се- 
репзеша Сезапе зизепдел. 

мч Ик [45] (Озев. Озш.)] 
посольство — 16 Сезапавевай; а]чИткыт Га] 
дн? (Озм.) посломъ-яв ты пришелъ? (отчего 
ты сдфлалъ такой коротк визитъ?) — №5 Чи 
а15 Сезаюв ег рекошшеп? (уаз Вах фи еше 
80 Киг2е У1зИе детасйЕ?) 

$1 1&к [СеЬ., уов 81 (&гП) + уёк] 
гнокй — Мерзам. 

&1 1 к [6 Ар (0зш.), хоп 8-9] 
ручка, маленькая рука — еш Нареней, еше 
КМеще Папа. 

аща (*) [2'9"$'2%% (Каг. 1..)] = б\ща 
ифрить — тебзен (И. 31,6). 

&1щан (*) [23224 (Каг. [.)] = &чан 
быть вымфряемымъ — зизретеззел \уегдей; 
каска &щАный &щбисмА! ацырванмаБым 
чтобы измфрялось мое горе для мфры — ая 
шем Цати!ш Пг 428 Маа$з петшезхеп мбгде 
(Н. 6,2). 

&щам [3378 (Каг. Г.) | = &1чау 
‘имъра — 425$ Маазз (Н. 38,5). 

&1щ1 [Кот., "У" (Каг. [..)] = &ч1 
посланиикъ, вЪетныкъ — 4ег Сезапае, Вое 
(9. 33,23). 

8121 [Ваг.] = &щ. 

&1с1рё (у) [Каз., хоп М-наз-нра] 

1) оелабЪъть, устать (отъь жары, работы) — 
Кга[ 05 мегфеп, зебасй \уегдео, егтбФел 
(уоп Визе, АгЬей, Апугепеиов). 


е]ж!ра 830 
2) быть слабымъ въ половомъ отношени — 
ап Зеленого идет 1ееп (хехе Мес ей). 

страт (у) [Каз., хоп е1рант] 
ослабить, сдфлать слабымъ — зепмаееп, 
ъевасН тасвец. 

мет (у) [умы (01.)] 
успокоить — БегиШееп; пу сбе 1шка тут- 
Кыл кбнуш ет уцотребляй это слово въ 
АЪло, успокой спое сердце — мепде 91е5е$ 
\ ог! эл ипф ЬегоНое детеп Эти (К. В. 
17,6). 

14113 [5-6] (Озей.), уов &1-- 13] 
безъ народа, пеобитаемый — оппе Ук, илье- 
мой; ря [5 ры] УЗИ (Вр. 
94,6) иоложи Хаджира на безлюдное м1сто-- 

|е0е 4еи НафзВуг ап ешеп тепзеПетеегеп 

Ок. 

351етз [Кт. Каз., уоп 81-013] 
безсизьный, слабый, немощный — КгаГо$, 
зер\гасв, егтаНе!. 

З&1с13 [/] (0ят.)] 
безномй — ойпе Риз$. 

&1с1318н (у) [Каз., уп Маз--й&-нн] 
ослабиуть, устать — зеймасй мегдеп, ег- 
шацел. 

&1с131&нд1р (у) [Каз., уоп 1 з-а&-ни-н 

др] 
ослабить — зепмаей, та тасНеп. 

А стздан (у) [Ки.] = Мази. 

1 стздандтр (у) [Кг.| = Мазанар. 

е] шт [Ки.] = 291 
посланиикъ, вфетникъ — 4ег Сезапе, ег 
Вое; Кандан емш1 ке]д1 отъ Хана принелъ 


посланиикъ — ©$ Кам ет '`Сезаофег уст 
Рогцеп. 
е] ша (у) [К".] = амИ&. 


е] ж1рё (у) [Кит., уеге!. &стра | 
распадаться, расходиться, размокнуть —- 2ег- 
(аПеп, азизетапдегоевев, аоуесНеор; Карлз 
сука салсан е]ж!рАп кетёд! если ты ону- 
стишь бумагу въ воду, то она равмокнеть — 
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ева ди вш Рарег ш'5 УМаввег месКз(, 50 
зееБ 08 аоГ. 
Жиёк [Кош.] 
бфегК (2) (= ереК Кош. 224). 
еп да (у) [Кг., ув Мий--18, еий-ей Ш, 
151 вем5з ет Оготиюроейсо, че 38 
Ьаиба ип Кистывенеп зойге(ел, 130 е\а: 
земапкей@, эВ зевпе! Бемедет] 
скоро ходить, бфжать, сифшать, быть провор- 
нымъ — зевпеЙ ревет, |ащ(еа, еЙеп, зефае! 
Бардеш, Шик зе. 
е1ба1а (у) [Кг.] 
порхать — Яацего; Кус 4766 ушуи е168- 
161 уурбду птица по воздуху летаеть — 4ег 
Уре! Йамег! ш ег №й. 
бат [Ки., уоп а1 (уогп) бет (Апи2)] 
наружность, наружный видъ — 42$ Авоззеге, 
фе Сезыи; 806411 цаман у него дурной 
видъ — ег 181 уоо Ь85зПевеш Аеиззегл. 
за1бат [Каз.] 
лучше— Беззег; к1чё башым ауртты ббеён 
бат вчера у меня голова болфла, сегодия 
инф лучше — резего Ваце {св Корзершегаев, 
Леше 181 ез Беззег. 
зи бат [Кош., == ага. а>.)1] 
вообще, въ самомъ дё4$ — бБетаир, ш дег 
Та, 
я [61-46 В (05), == агаь. «51] 
непремфнно — ипедшеи. 
&1бат|ан (у) [Каз., уов 4168т--&-нн] 
быть лучше, улучшиться — Беззег зеш, Беззег 
метаев. 
&1баттй [Каз., == ага. 424] 
1) въ самомъ дЪяф, непремъино — п фег Та, 
порео81. 
2) впрочемъ, можеть быть — &Б{енз, %1е]- 
1ейс в, 
8161 .[Те., его. Мапт И Я 
сила, которая дЪИствуеть въ лекарствЪ, въ 
молитв — фе Кгай, Фе ешет Нейшиие!, 
влет берее шпемови; Камдын 1611 





м 


иёк — &1мас 
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полбоды въ шаман® не было силы камзашя 
— 4ег Зейашав уегпоеме шем фиген 5еше 
Везевибговр 21 чикеп. 

ви [Те] 
нию силу (8161) — НейКгаШе, чи\кзают; 
81617 Кам сизьный шамань — еш чагкег 
Зейашав; мургум &61У амёс моя молвтва 
безевльна — шеш Сефеё ва! Кеше Кгай; 
51617 ам хъйствующее лекарство — еш веЙ- 
та рез Нейшиие]. 

&161е [Кг] 
куоица — 4аз \!езе]. 

ван [44% (Озт.), == аг. СЛУХ}, . у. 619] 
различнаго цвфта — уегземейен(а Ия (— б1р 
Кач ранИ [Кёв.]); бр окка ван шакар 
одвиЪ окка сётарь различныхь ивЪтовъь — ет 
ОККа 2искег уов уегзеМеденег Рагре ип Аг 
(Кил.). 

&вён-&1вён [Каз., уегё]. ан] 
различныя — уегзсШедепагире. 

Ш1ма [Л, $ А», Аша (Озо.), уегёй. алиа] 
аблоко — дег Ар!е!; Кырмызы &ма красное 
яблоко, городъ Римъ — 4ег гоше Ар, фе 
лай Вош; }&р &масы (Кор.) ра!а!ез; лава 
Шмасы растеше — еше Рйапае (егупетит 
тпагийши); ацы &]1ма }5’ы растеше — еше 
РЯзите (зама рошИега); Мма баш какой-то 
родъ утокъ — еше Ещепаг. 

ЖымацыЕ [5 , быбьЖра (0), зоп ма 

ны] 
1) маленькое яблоко — еш К]ешег Аре!. 
2) конець бедровой кости — 4а5 Кафе 95 
ЗевенкелосНепз; Яманыклары басык ат 
сфдянстая лошадь — ейш зае]агидез РГегд. 

&мас [= веЛьь, Диас (Озш.)] 
азыазъ — дег О1ашаш; Мнас ташы 146: 
Кыматлы цфнный какъ элмазъ —козфаг ще 
еш зама; мазым (= зада сёвдй 
бр к1мсё)ё) мой алмазъ, мой любамый (жен- 
ское слово) — теш Оуаташ, шеш 1лефег (ей 
Ргацепмог). 
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&] м8] [4 1, а». (Озш.)] 


1) пучекъ конопли па веретен® — аз Нап[- 
№ п0е] аш ПосКеп; &мё)& Мик павертёть 
пучекъ — 2и ешлеш’ Вблде|, Кпаи] 2ибаттел- 
дгейеп. 

2) мотовило, мотушка — 4е Сагамиде. 


ма! [1 (0®е6.)] 


подпруга у сфдла — 4ег ЗанеБаиентетет 


(> © Сас. Ум. 


пт [54-555 (18), чего]. вс, топе. 


(Сшег, ЗеВЯые, \Маагеп) ] 
товаръ, имущество — фе \ааге, @е Нафе; 
Кыда! арБыжы )атты тапкач &д! кятай- 
с®Й караваиъ разостлаль свои славные то- 
вары — Фе сшпезбене Кагамапе ПаЁ ге 
Бегавиией У!аагеп аизбегейе (К. В. 14,2); 
6]умга адин. ])ок, ]а утКу ]олум! противъ 
смерти ие помогаетъ твое имущество, сл$дуй по 
моей дорогф! — дедеп деп 'Тоё ВИЙ деше Нарве 
шем, 0]ое тешет \есе! (К. В. 160,14). 
Въ Кудатку-Биликъ мы очень часто ветрё- 
чаемъ выражене /->2— -Э\4-— въ зпачеши 


имущества или скота, трудно сказать, слф- 
дуетъ ли читать ат 0бс или ат 0с, я думаю, 
что послёднее вЪрифе. — Ша КидаКи-ВШК 
бофет мг зебг Вбибо деп Аизагиск -4— 
—, 65 151 зеймег 21 ешзспешеп, о Мег 
ат бе (Р/егд-Ещешит) одег &т бе (Наъе- 
Е решит) ти е5еп 151, 1сп шбеще ]е(еге$ 
Мг майгзсвешИсвег ВаМеп (уега]1. К.В. 44,9, 
44,10, 50,12, 58,26, 73,24, 102,16). 


ЗАт [АМ Те]. №еЪ. Зевог. Кажг. Ктш. Кош., 


`), 8 В, Ёт (0зт. Озев. Ад.), 2% (Каг. 
[.. Т.), 54 — (01в.), = (ВЬе.), 5 — 
— Й (Сив.-0. Ум. 51, 69,Ь)}, чего. 
ет, 1т] 
1) мясо, говядина — даз Е|еззев; мал &д! (А!) 
конина — аз Р/егдеЙезев; Кот &ди (АМ.) ба- 
ранина — 4925 ЭелаМечей; шр полчок 
ат (Те!) кусокъ мяса — еш Эск Мебей; 


#&1м&)& — ет 834 


Каба ат (05т.) (= буд Киа.) холка — дег 
ЗеНепке!; &т локмасы (0зт.) кусокъ маса — 
еш Эщек Мезен; &т суду (0зш.) бульонъ, 
суть — #е РебеЬЬгове, Зирре; дии &т! 
(Озш.) десна — даз Фанойевев; Кара &т, 
басык йт (0зш.) мускуль — дег- Мизке!; 
ам &т! (05т. Кг.) мясо дичи — 45$ \19- 
Яезев; Караца &т! (Озт.) олевье мясо— даз 
НузенЯ елей; &т мыданы (Озт.) площадь въ 
Константинонол$ — ет Рам ш Сопзапооре! 
(В. 4. М.); сыБыр &т{ говядина = 4а5 Вшд- 
Пезсй; &т кёсм! уортусу (Озм.) маезян- 
нба — дег Сагдета!; &т 6й31 гланды — @е 
Огбзе; &т бёни (Ом.) варостъ изъ мяса, рю- 
динка — (аз Еезенремасй$, МиЦегта|, дег 
БевбппейзЯеск; &т )аран (0Озт.) нарывъ у 
ногтей — 4аз Мареоезевийг; т Канат 
большая летучая мышь — еше дто5зе Недег- 
паз; &т тырнаКтан зрылмаз (05т.) 
мясо не отдфляется отъ ногтей, не надо раз- 
рывать родственныя связи — 428 Е]езей 
герое ясй пм уоп дев Маре, тшап тозз 
пе уегуап@беваЙНене Ведерипреп аие- 
еп (Зрг.); &т сённ, гёмк баны (Озм.) 
мясо твое, кости мон — даз Р]езей зе! дет, 
#е Кпоепеп тшеш` (Зрг.) (это педагогическое 
правило: бей такъ, чтобы лишь костн не ло- 
мать, а мясо спустить [Ильм. | — еше рададо- 
узеле Вере]: эсМаре 50, 425$ 4и Фе Коосвеп 
пейе 2егЬмеН$(, 425$ даз Е1езеВ ез аБег ВИ 
[Шю.]); &м 1чку (еж) ]8д! ас )ана &т 
тудуп ((1.) теперь онъ пялъ и $лЪ, взявъ 
немного мяса — ]её ИгапК ипф аз5 ег, ел 
меше Резев пефлеой (К. В. 179,95). 

2) (Озт. Те]. Це.) твло — 4ег Кбгрег; толу 
&рд! Адм, арылды тоду (01.) полно было 
то мое, (теперь) полнота моя спала — уо 
маг тет Кбгрег, (]е121) Ваё @е РаШе аБзе- 
поптеп (К. В. 46,26). 


Зет [Ки. КЮг. бас. КоЪ. Кве!.] = 3&т 


1) масо — 4а5 Резев; Кот ет (К!г.) бара- 


53 
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нина — ваз ЗенаЖезей; с!р ет (Кт.) гова- 
дина — даз Кшайезев. 

2) тызю — 4ег Кбгрег; ем ауртма! (Ки.) 
не причиняй боли моему тБлу!— Юре шетет 
Кбгрег Кеше Зебтегаев хи! 


*&т [мк (Каг. Г.) = бт 


желчъ — фе Са!е; да чыварыр Кылыцын 
Кыныидан да балкуму &т1нё бтёр и онъ 
вынамаеть изъ ноженъ мечъь и блескъ его 
проникаетъ сквозь желчь его — пд ег дем 


да5 Зевмег( аиз дег ЗеБе4е ип@ зеш С1ап2- 


дтоое догсь зете СаШе (Н. 20,25). 

Ат (у) [Те]. Ан. 1еь. Зерог. Таг. Кгт. Ком., 
«5, |, ВВ-ГЬр, кыйх (Озм.), 
5(.:]) 51. (О0зев.), —54— (01.), 
“55% (Каг. 1. Т.), уега|. ет, г, &д| 

1) двлать, сдЪлать, совершать — шасйеп, Фил, 

уеег! ет; ти&, }апиа балам! (Озш. Кг.) 

не дай этого, мое дата! — Фе даз }а шем, 
тет Кшё! айКан сбзум-бИа &д сал- 
дынба? (А!.) сдБлалъ-ли ты это, какъ а го- 
ворилъ? — Ваз( ди ез шешеп \Момеп детёз5 
зизвеоЬг(? аваштан &ткён (Зепог.) сдфлан- 
ный изъ дерева — аиз Но] уе[егиа; тура 

&тт! (А\.) овъ построилъ домъ — ег Па ет 

Наиз сефаю! (Р. 4. У. 1, 8,6); уда &тт (Те!.) 

онъ свилъ гифздо — ег №аё еш №54 дефзи(; 

от &ти (Те|.) опъ развель огонь — ег Ва 

Реиег апрешасм; Комыдал &тт! (Те].) овъ 

притЪеняль — ег редгас№е; кШнчак йтт 

(Те|.) овъ согрышилъ — ег ВаЁ дезбо 1; ч1ый 

&ткён &р (Те|.) украшенное резьбой сКАло— 

ев ши Зевойзмегк уегдегег За(е]; у1ду, 

малды, акчаны ончо 6184 кб &дп салалы! 

пу даные палабысты поро Кучу)ак &д{п 

салалы| скотъ и деньги наши, все мы жела- 

емъ превратить въ траву и`золу! нашу един- 
ственную дочь мы желаемъ превратить въ 

сфрую птичку! — У!еВ ипё Се, АШез 12551 

и05 ш Кгаи: веё Азейе уегуапёео| позеге 

еладе ТосЩег 12551 плз ш еш ргаиез Убре|- 


&т 
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сбеп уегиавфеш! (Р. 4. У. 1, 49,659); }арбы 
&тт! (Те].) онъ судиль — ег Ва! дейсШе!; Кбт 
&ти (Те|.) овъ утиль — ег Вай сешбзе!; 
]05-8тти (Те|.) онъ потералъ — ег Ва! теогеп; 
)охтан бар &тт! (Каг.Т.) овъ изъ ничего со- 
творилъ — ег Ва (а05 №е6з) дезеваЙет; тот 
&тт1 (Те.) овъ устроилъ парь — ег пеМее 
9е Носвхей аз; Иптёп ётг! (Те].) онъ ра- 
боталъ — ег Ва! ез резгреНе!; &кк1 ]&н улун 
малчы &ти ан кд н Казанчы &тт! (АН.) 
старшихъ своигъ двухъ сыновей онъ опред$- 
авлъ въ пастухи, старшихъ невъетокъ евоитъ 
въ стряшки — зеше Бефеп &Иетев Эбше 
шасв(е ег ги Ни{еп овё зете &Негеа Зевте- 
регбеМег 20 Кбспептарфет (Р. 4. У. 1, 
10,14); Кадыт &дш пёр! (АМ.) выдай за- 
мужъ| — уегпега йе (дете ТосМег); ол авы 
Кадыт &дш алды (АН.) онъ жевилея ма 
ней — ег Ваё яе денега!е!; пу ат ману 
позды, &дёр кён Куды (0.) (тогда) это 
его имя вЪчное и это составаяеть больнюе 
счасте— (апп 151) Фе5ег зеш Мате са ио4 
даз БегецеЕ ет ргоззез С№ек (К. В. 15,16); 
&дёкП па)адым надйк тт! бе — 48 пард, 
туст!, }араштурды тус какъ мой творявий 
Богъ устроилъ все, такъ онъ все сафлалъ, 
уравнялъ и все привелъ въ порядокъ — ме ез 
шеш бон, дег Зейбрег, ешаемсМе(, 0 шасще 
ег А|ез, ге Ме(е АНез Бег опд БгасМе ез п Ог@- 
пор (К.В. 16,16); АНк &тт!, тустЕ, иддуд: 
(55559) пудун (И ш.) Эликъ сдёчалъ это, 
устроилъ и возвысилъ народъ — ЕК Пемее 
ез ]е4 Вег, Ъезогрйе ез ппф егиб\е дэз УоК 
(К. В. 26,4); Кара тёнсз!н парча оёк1&р 
&дар ((ю.) всЪ невзгоды народа улаживаютъ 
князья — @1е ЕРигаев таснеп аЙе Оврейбие- 
Кенеп 4ез детешев УоЖез (чтеёег до) (К.В. 
84,26); }оЕ &тмёк (Озт.) уничтожить — уег- 
песме; аллав сён! ок &тсв! (Озм.) пусть 
Богъ тебя уничтожаеть! — шбре бой @еь 
уегисМеп! )октан вар &дён аллай (0зт.) 
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Богь все сотвориль — бой 121 АШез яе- 
зевайет; улуг &тм ([еЪ.), }ён &тт (Те].) 
онъ увеличиль — ег уегртбвзее; уалбаг 
&тт1 ([6Ъ.) онъ распространяяъь — ег егже!- 
‘ее; балк дтт! (Те.), мбзук а&ттй (ЗеБог.) 
онъ возвыснль — ег егёбыМе; артык &ти 
(Те].) овъ улузшнлъ — ег уегфеззее; тён 
тт! (Те.) онъ уравнияь — ег ойсЁ аз, 
шасще есь; )обош &тт! (Те].) онъ укро- 
таль — ег шасМе 2авт; пк туд дфабыс 


&дш, тёрён суду та1выс &дш (Те].) высо- | 


юмя горы была назки для него, глубомя воды 
мезки для него — фе Вобеп Вегае баМеп т 
Юг шедпо, Фе Цееп \Маззег да!ев Ш ГОг 
зас; б]гбн позымвы Казы чакшы &тт? 
(Зевог.) кто оживилъ меня, мертваго? = мег 
Аг( пией, деп Тофев, Пефев@р ботас в? 
ганд! сбзуну йтмёк (Кгт. К.) пополвить 
свое слово, вастоять на своемъ — зеш \Мом 
е[аПеп, аиГ зешег Мешипе резенеп; гёнди 
бИдичн! ётмёк (Кгт. К.) поступать, дН- 
ствовать по своему произволу, капризу, не 
слушаась разумнаго совфта — пась зетет 
Си\4бокеп, зешеп Гаппеп уег(айгеп, Вапдеш, 
олае а0Г ройев Ваф 2 Ьбгеп; канд! Ат, 
&тт нЕ бузду (0зш.) онъ самъ сдБлаль и 
получаль должное наказаше — ег Ва( ез 56654 
хефап цп@ Ба! опп амен зеше ига егваИев 
(Зрг.); тк! пустувдан курк &лёр ар 
(0зш.) изъ шкуры ласицы дфлаютъ шубы — 
аи5 Фев Ре!еп дег РасВзе шас тап Ре]е 
(Зрг.); &д& бИмёд! (Озт.)} овъ не могъ дЪ- 
дать — ег Копойе ез пк таспеп; &д& }азды 
(Те].) онъ только что хотьлъ сдать — ег 
маг шп ВергЙе е5 га Шип; пара, ахча &т- 
мак (Кгю. К.) стбить — Кофеп, мег зеш; 
&те& б1р гуруш &дёр (Озш.) овъ не стоетъ 
бодфе одного шастра — ег 151 пе шейг а18 
ешеп Рамег шегй (Кап.); &тс&, &тсё& ры! 
Буруш ЯАёр (Озт.) во всякомъ случаЪ онъ 
не стовтъ бол5е чфиъ, двадцать Шастровъ— Ш 


5 
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едет РаПе 15 ег Вбеваеня эмалия Рлацег 
мег; _ ФОДууК пара &тмёз (Кги.) над- 
менноеть ни гроша ие стоить — &е ЦеБег- 
Вефоор 15 Кепеп Раамег мег! (К.); бурда 
достлук пара &тмйз тутъ дружба не прини- 
мается во внимаше — даре! Ваё шав шем 
20! Ггепадзевай Васкаюы ха вевтеп; шын 
шын 8дш дат (А|.) бревчать — ев Кит, 
ЮМаррег; пирт `&ткён (Те].) оно дюпкуло 
съ трескомь — 63 № шИй ешеш Кпа|Йе 
хера, дезргопае; шок &ткён (Те].) овъ 
досадаль — ег Вай ре]аваме; тырс &ткён 
(Те].) оно треснуло —е5 151 деращ; тур &т- 
т] (Те].) овъ вспорхвулъ — ег зеругие ет- 
рог; пала Казда дз? (1е5.) куда ты 
дъвалъ ребенка? — мо №25 фи 4а5 Кш@ Ма- 
сефап? ары &тт!, кёдёрй &тт! (Те].) онъ 
удалил, отвелъ въ сторону — ег Ва еп(- 
[егп!, аи’ 4е Зейе дебгаем; Колдарынды 
пёр! &т! (Те].) подай сюда свои руки| — 
геспе деше Вайбе Вог! Питён &тт! (Озм.) 
онъ мЪшаль инф работать — ег Ва пись ат 
Агрейеп ремиаег. 

2) (531. 1121.) имЪть намВреше, приготовить- 
ся — @е АБяев ВаБев, яв уогрегейев; на- 


‚нарва &тт! (ЗеВог.) онъ намревалея возвра- 


титьбя — ег Бармен е гогбскаКергеп; 
чабарка &тт! (АН.) овъ подналъ руку, чтобы 
ударить — ег егвоь Фе Напа хат ЗеМазе; та]ы 
анвап парарьа &т-чёр (ЗеНог.) его дяда 
собирается на промысель — зе Опке] Ш 
аи! 41е За5д бевеп. 

3) (Озт.Оев.) въ пасьменномъ язык$ в вооб- 
ще у магометанъ прибавляется вепомогатель- 
ный глаголь &т къ иностравныйъ (арабскииъ 
и перендскимъ) именамъ ‚существительнымъ 
для образованя глагодовь — ш 4ег Зеий- 
эргасВе ип ацей Бег деп Маваттедавего ш 
4ег дезргосвепев Зргаспе мегёев фагей НШ- 
л(бройо 4ез НШвуегЬз &т апз Гешеп (ага- 
Ысенеп ип@ регэвейев) Напржибмеги УегБа 
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ссЪИЧе!, 2. В. рахмёт &туйк благодарить — 
чей Бейапкев; 1шар&т атмёк подать знакъ 
— ещ 2аевен дефеп; бар бад (> _л) Зтуйк 
упичтожить, разорять — уегиеШет, хег5!бген; 


ду’а йтмак молиться — Бееп ес. Казанскее, |. 


Крымеке Татары и Караимы прибавляютъ 
ат и къ русскимъ пеокончательнымъ нако- 
ношямъ для образовашя татарекихъ гдаго 
ловъ — Фе Казаоег, Кгутзсвеп 'Таагеп олд 
Кагаилев Моей &т ацей ап гизуейе пбоште 
г ВИдире уоп 1мапзофеа Уегфев: гулат 
атт, рышат &тй онъ гулялъ, онъ рышилЪ — 
ег 15{ зрадегеп рерапрео, за еп(зсШедеп; 
в'корёнч &тт! (Каг. Г.) онъ вырвалъ съ кор- 
немъ — ег ешуииггеце; Карат бт (Каг. Т.) 
онъ наказаль — ег Безгае; ман бугун он 
руба! выручит &ти!м (Кгш.) я сегодвя вы- 
ручваъ. деслть рублей — 1еЪ Варе Леше зевп 
Виье] сшоероттев; ман андан взыскКат 
атарм я взыщу съ него — 1е1 мег@е е$ уой 
ит ениге ел. У Луцкихъ Караимовъ при 
этомъ образустся полное слите — Ъе! 4еп 
Кагайиеп уоп 12 ши Зоо еше уоНе 
Уегасншемипо еш: Каратт!, вкорёнчт1. 

Фет (*) [Зав. Ко. КижеНн. Кут. (зеМеп)] = ат 
укус етт{ оиъ шагнулъ — ег зе. 

тат [5 (0%.)] = 84 
очешь, весьма — зег; АЙк ма апынды тбру 
артты &т Эликъ излалъ законы и опи весьма 
раепрострапились — ЕК егйезз Сезе!2е ип 
зе Бгенейеп ев зебг аз (К. В. 31,35). 

<йт (у) [295% (Каг. [..)] `— бт. 

э&т [Ваг.] = И, и 
собака — Чег Нипч. 

19йт (\) [Ваг.] = т 
отодвинуть — [0г151055еп. 

ата [Кав. | 
батюшка (дфтское слово) — УМегеней (еш 
Кшаегмог). 


\атак [Таг. Кош. Кги., «85| (Озен. Аа.), 


«551, Юр, Етёх (0зш.), «ЗЫ (Зем. 

Возп. ) ] 
нодолъ платья, край платья — дег ВосК$сйо05$, 
4ег иш(еге Заиш 4е5 Юефез; чадыр аАтал 
(0Озт.) вижиш край палатки — ег икиеге 
Вапё. 4ез 2еШез; дак &тё)! (От. Ав.) но- 
дошва горы — дег Киз$ 4её Вегоез; & баты 
атак саши (Ом.) ты покровитель, а я зави- 
ся й — 46 №5 4ег Везеббшег ивё 166 Мо 
фег АБапеие (Зрг.); су ‚> Сы 
3.» с-5] (6е8. 142) держитесь за но- 
долъ ихъ и черезъ это найдите меня — Па{е{ 
ецсв ап гет Заите оп Виде дадитеь паев; 
ль «ЗО ор (АБВ. 17) 
они присоедявились къ Огузъ-Хану — зе уег- 
Бапёев Ясь ши Ори$-Свап; &тёюнн! тур! 
(Озен. У.) подними подолъ! поторопась! — 
$4еске деп ВосКк5еН005$ а! ЪееЙе @е!! &так 
биз1 (Озш.) пелешкя для маленьких дфтей — 
Уйскейеня Юг Меше Кодег; &т&к баБы 
(68’ы) (Озш.) пряжка, аграфъ, посредствомъ 
которыхъ подымають подоль пзатья — еше 
ЭсвпаПе ойег АстаЙе, пи депер тад дед Заотл 
дез К]еез аи(есК!; атёк таКтасы (05т.) 
дощечка для опоры въ нужпикф — еш ЗШЫ- 
№еи ип АБ; атёк бпиёк (Кгш. От.) 
цфловать подолъ, оказать почеть — деп Заита 
Кб5зеп, Епгегыешир зееп; махсус Ата &- 
рн! бпарм (0зт.) я почтительно Вамъ 
кланяюсь — 16 ргбззе Зе егреьепз{; &т&к 
длапышмак 14.; &тёк сИкмёк (О5т.) откло- 
нить, прервать сношешя — уе аБ\епдев, 
41е Ведениптоеп 2и Детапб ао(оеБеп; бра н 
атёгн1 башына &ти&к, }апмак (Кгю. К.) 
кому нибудь на голову перевернуть подолъ, 
сильно обругать кого-нибудь, опозорить кого- 
нибудь грубыми выражешями, сильнымъ облн- 
чешемъ — ]етапдез КорГ ш зешеп ВосК- 
5е1о05з ВОПеп, Ши Безевтрел, зизтапкеп, 
ши сгофев Ведепзамев ПЪегзеВиМеп, догей 
епгепгойгие Везспи@еиореп Ъезепашен (4а- 
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Бе! 5251 шап ой арт атак Вимегег ВосК- 
8610055); &тёк алтындан (Кгм. К.) тайно, 
секретно — пениИей; &Атёк алтындан вёрмёк 
(Ки. К.) давать секретно — ВепаНев деБеп; 
&т&к азтындан }ардым &тиёк (Кто. К.) 
помогать тайно — пеноней ВеМеп. 
Зетёк [Кг. КЮг.| = атак 
етёг1н& сазды ‘онъ подожидъ въ подолъ — ег 
]е{е е5 ш 4еп ВосКзсйо05$; баланы етёг1н& 
орады она завернула ребенка въ подолъ — 51е 
утске{е 4аз Кш@ ш 4еп ВосКзепооз5. 
атака () [ЭС (0зев. Озш.), чо 
Ятак-- 18 | 
1) брать, собирать въ нодолъ — ш дев ВосК- 
зейо0з$ пертеп, заштеш ($. 8$. м «К 
де ки). 
2) набивать себЪ карманы — ев Фе Тазенеп 
уоЙ 5ореп. 
$) махать подоломъ, чтобы прохзадиться — 
сп ти дет ЦосК5еВоо55е КИМиюо гос Кео 
^ (8. $. Аа Ц «8. 
4) почтительно поклоняться — ейг(иге о, 
дети у дгиз5еп. 
5) (Озш.) цфловать пололъ — Че Зацт 465 
Ке4ез Кбззеп (ета н! бпмёк, Кап.). 
Втёк" [Кгшо.; ДС, $ Обр, влехАЕ (Озщ.), 
уоп атак] 
съ длиннымъ шлейфохлъ, подоломъ (платье) — 
ши ешег 1апреп ЗсМерре уегзеНей (Ке!4). 
атакИк [Кпе., АО), ВЮРЬр (05т.), 
уоп &так к] 


1) (Кги.) столько матери, сколько нужно на | 


подолъ платья — 50 \1е] 2605, а5 та епет 
АосКзсвоо5зе пор 151. 

2) (Озм.) платье съ длиинымъ подоломъ, 
шлейфомъ — еш шИ ешег |апоеп Зе Шерре 
уегзенепез К1е:4, ЗсШеррк!е@ (Кип. егКЁм: 
— Фстанын алтына )апылан )арым Ф1с- 
тан 4а5 ОтегК]е14). 

етёктё (у) [К!г., уоп етёк-+1&] = етёк1& 

схватить за подолъь — реш ВосКзсВооззе {а5- 
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5еп; ет &тёктАп тут аны! держи его за 
подолъ! — [а35е Шо Ъеца Коск$свооззе [ез1 
ет&кт&1 (у) [К!т., уоп етёкт&-+]] 
быть схваченнымъ, удержаннымъ за подолъ — 
ат ВосКзспооззе {езелаНеп жег4ев. 
етёкт! [К1г., уоп етёк--] 
`съ шнрокимъ подоломъ (платьв) — ею Кем 
ши геНеп офег 1апреп` ЭсВб5зеп. 
дтагв [47 С] (0зеВ.), уего|, аткй] 
дядя, воспитатель — дег Обет, Егиейег. 
&тан [Тоь. Вчб. | 
кумачь — еш гофез ВаотуоНею2ещс. 
атё1 [25% (Каг. Ь.)] = 6т& 
кашель — дег Нозеи. 
&тёч [Ка. | 
иБтухь — дег Найл. 
&тём [ Р (Оз. В. 4. М.) ] 
1) остановка, замедлене, откладываше — 
дег Ащеп аи, Аобсноь, фе Уегабрегавя. 
2) слабость, недостатокъ въ мужеств: — #е 
Бевмасве, Миюзикен. | 
&т! [Каз., уоп ата -н+1] 
батюшка — УЗегевеп. 
&т1Кат [А4., = ага. >(=]] 
вфра, довфре — ег С]аиЪе, даз Уег(гацеп. 
'&т:к [Кот. Ваг. уега]. бдук, Мк] 
сашогь — дег Эце!е. 
Зет1к [Кг. ККг.] = &пк 
сапоги съ твердыми подошвами и каблуками — 
Зне[е] ши Ващеп ЗоШев цп4 АБзаееп. 
&т1кцу [Ваг. Кош., уов йтк-+-ч ] 
сапожникъ — @ег Зевимег. 
&т1кшЕ [Ки.] = &пкщ. 
&тн (у) [9%] (0зев.), хов ат-нн] = 
° &дш. | 
1АтИ [3] (зев.)] = АдИ 
р8ка Волга — #е У\/оша. 
зат! (у) [Кош., ЭЛЬ] (0зев.)] = адИ 
быть сдфланнымъ — ретаеВ! мегдер; &т|ыи& 
° атадан тандёе туп турур (Ком. 211,7) 
который не былъ сотворенъ, а родился на- 
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равн® съ отцомъ — фег ше№ резеваЙеп 151 ипф 
дет Узег есь рефогеп чуигде. 

ата (у) [Куз.] 
говорить (поэтич.) — зргесвеп (роейзей). 

`1&т1з [Кот., уегб1. Ад] 
высок# — Вой, еграфев; сбз &т/з бодуп 
турур ары Кыз Мар!амдан с&унц 61зга 
болуп турур (Ком. 207,4) высоко стоитъ 
ЭТО ©40в0, ОНО ДОШлО ЛО Насъ отъ чистой дёвы 
Мары — БоспегаБею 15: Фаз \’ог, уоп @ег 
гешей Змосаи 151 е5 ипз тиг Ргеифе ве- 
могдеп. 

3&тг1з [Таг.] 
пашия, цахатная земля — дег Аскег, да$ АсКег- 
]э1@; &т1зг& бардым я пофхалъ на пашню — 
165 Бп аоГ деп АсКег хегею; сйн &т1зтндн 
има ч1ЕКан болса все, что выросло па 
твоей пашиф — АШез, маз а0Г дешеш АсКег 
ремасВзеп 18{ (Р. 4. У. \1, 156,3). 

&т!ш (у) [555.5 (Озсй.), уоп &т--ш] 
сдЪлать выфстЬ, помочь другъ другу въ рабо- 
Т5— @маз тазаттел Шоп, 5еВ Бе! дег АгЬей 
Бе{ел; асум &тширмн (Ком.) 14. 

ати (у) [961 (0эеь. У.)] 
виъетв работать — зизаттеп агрецев. 

&т1бар [А4., = ага. ›(.5=/] = &пвар 
1) уважеше, цфиность — @е НоспасМипс, 
Козфагкен. 

2) (Кгт.) довБрие, внимаве — 4аз Уеггапеп, 
41е АойпегкзатКей. 

4т1барры [А4. Натадав, уоп &тбар-+-1ы] 
драгоцфнный, достойный почтена — Восрас|- 
‘шобзжегр, КозБаг, Посбрезсваиа. 

&т1барсыз [А4., уоп &т1бар + сыз] 

1) безъ почтешя, неимфющ цфны — ойпе 
Евгегыешво, ме Ноз. 

2) безъ внимашя, невнимательный — онпе 
Аютегк5аткей, ипаийтегКзат. 

&т1вар [Таг., — агаЪ. „(5е]] 
уважене, драгоцфнность — #е НосвасМиив, 
Козфагкен, \Уег!зенамиле; йтвар КИд1 


$т11& — Аткун 


онъ его высоко почиталь — ег Ме! Ши НосВ 
11 Ебгев, егийе$ Шт вгоззе НосвасВо. 
&т!варлые [Таг., уоп &т1вар-+лыК] 
высокопочтенный, почитаемый, драгоцфнный, 
дорогой — Поспрезева, мег!уоЙ, Козфаг, 
(Пемег. 
&тук [5] (Озей.)] = &тк 
саногь — ег З@е[е!. 
&ткё [Каз., оп атака] 
батюшка — Ужегевев. 
&тка! [Каз., уоп ата-+-ка-+!] = &тк&. 
&ткёр (у) [2`57`25°8 (Каг. .)] = &тйр. 
а&тк1рук [2"7'28 (Каг. [..)] 
слюна, мокрота — дег Зрееве|, Зе Мейл. 
втку [674-—, 92554 (01.), .ы| (ВЬ.), 
тор &т-н-ку, уег21. мгу, &зг$, М, &)у, 
ал, м] 
добрый, хороший — ви; )уру! &тку Кылвыл, 
а1 &тку кок! живи| твори добро, добрый 
человЪкъ| — ее! ие Сие, дв диег МеозеВ! 
(К. В. 21,32); Калы &тку полза пудун 
пашчызы — КамуК &тку позды авын 1п- 
ч131 если предводитель народа добръ, то и 
всф служители его добры — 13 пог дег РаВ- 
гег 4е5 Уо№ез ри 50 зт@ ащей аШе еше 
ГПуепег ри (К. В. 36,17); АШк &ды &тку 
тут! бктИУр Эаикъ говорвлъ: вефхъ добрыхъ 
хвалять — ЕПК зргасв: аШе Сиеп мегдеп 
сеюм (К. В. 37,6); пулар ол ацунда 
адын (14—) тк — &31с &тку &рз& 
чабын ]атКуцы они въ иф разносатъ твое 
амя, они распространяють твою славу, дурна 
или хороша она — 41е5е @6геп дешеп Матев 
п фе Мен отпег, 5е уегЬгенет дешеп Войт, 
оЬ ег сиё ойег Ьбзе 151 (К. В. 126,40). 
Аткун [49 - (/1в.), уов &тку-+ а] 
хорошо — 204 (Аду.); сурё а&ттм &ткун пу 
пёк]&р 1ж1 я хорошо исполнихль эти дла 
князей — 1сй Вафе Фе Сезерайе ег Рогжеп 
ри аизревм (К. В. 49,6). 
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аткур (%)` [5%) в] (Озей.), хоп &т-н+ кур] 
= &ттр. 
атку1 аш [умы (16.), хоп атку--1& 
ш] ” 
быть добрымъ, жить въ мир? — 2 зеш, Ш 
Егедеп ши ешапдег ]еЪеп. 
атку1ук [-®^ 654 - (0а.), уоп атку-н 
Ик, уего]. МГИ] 
доброе, хорошее дЪйстие, хорюшее, доброе 
АЪЛОо — @е СШе, оше Наодоох, рше 'ТЬа, 
У оШа(; Атку]Ук Кызмак бктз1н азык- 
зарын сбо]&р она говоритъ о хвал® и о вы- 
годф благодфянй — ез зреМ уот 12056 ила 
Мизеп дез \Мовотз (4е5 биеп Вапёешз) 
(К. В. 18,9); КамуК тк Кыд! поступай 


всегда хорошо! -- Вап@е 541$ 2! (К. В. | 


18,10); КамуКк атку]1Уккй ол нац долцызы 
имущество есть предводитель для везкаго до- 
бра — Фе НаБе 151 дег Райгег ги а№еш Сбшеп 
(К. В. 1-14,4). 
аткуз (“) [8% Х> (ОзсН.), уоп &т-нкуз] 
— тр. ° 
&трах [Каз., $ Юрш-ф (Озш.), = агаЬ. <) Ы) 
. У. ‹$] 
1} окружность, мфето — Фе Отрсесепд, бе- 
сепё, дег Ог(; сала Атрафында (Каз.) вблизи 
деревни — ш дег Маре дез Оо{е$; АтраФхымы 
аздылар (Озт. Кап.) они меня окружили со 
всфхъ сторонъ — 5е Пафеп писй уоп аЦен 
Зенеп ишглаи. 
2) кругъ родственниковъ — #е Уегуапаис свай, 
дег Кгез @ег Уегжао{ ет; анын &трафы 
зангн др (Кги. К.) онъ имфетъ богатыхъ 
родственниковь — ег Ва[ геспе Уегмапе. 
&траФлы [5рыфе (0зт ), уоп «Я ль 
лы |] 
воолнф, точно — уо |0, Феа|Иги, сепаи. 
ат}: [Кгиа., 55), $ Виш (0зт.)] 
мясистый, имфюний мясо, толстый — Йезем о, 
Не1зеВ ВаБеп@, ск; &тШ адам (Озт.) до- 
вольно полный человфкъ — еш иешйев фсКег 


&ткур — етмё 
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Мепзен, моШаелавгег Мензей (= сйм!з3, на 
шшман иё за, Коп.); балык АтИ Кыз 
(Озт.} довольно толстая дТвица—еш дешНеН 
ЧсКез Маденев; &тй панлы сильный — Кгё[- 
ис (Куват, Кат.); атЙ шёнталы (05.) 
большой перенкъ — ещ 2гоззег Рбгяей. 

еттт [Кт., хоп ат--Йй] = аи. 


| етяте [Зав. Ко. Квей.] = &тИ. 


АттТР [1еБ. Зевог. Каёг.] = &тИ. 

'аттйр (у) [Ан. Ьеь. Те. еног., «82 
(0зщ.), 2`8%58%% (Каг. Г. Т.), уоп ат 
т] 

заставить, приказать сдфлать — тасней [а5$еп; 
тура &тирд! (АН. онъ велфль себ% иостроил, 
дошь — ег Незз $еВ сш Паоз Башеи; дуа 
ат 1рд! (0зт.) онъ заставияъ его мозитьсн — 
ег 1е5$ та Ьееп. 

Зетт1р (у} [Ки.] = &гтр. 

атту [Те!. АН., уоп ат--й] = Ат 

ниБюЮщ мнсо, мясистый — К ебей Паьеод, 
ПезсЫе; Кайи Курлу Кара &тту (Те) 
имфюще кожаные кушакн и чериос мясо 
(этитеть Ойротовъ) —- Фе 1ефегпе С бг(е! ип 
зсймаггез Е1е15с! НаБепдел (Ерибеоп 4ег 
Ото. 
атейк [Те]. Беь. АН., уоп &т--сйк] 

зюбащий мясо, любитель млеа — ЙейеНИерена, 
фег Еее ВеБВаБег. 

атас [^М/АА- (010.), ры] (Овт.), уоп т 
0] 

1) безъь маса — ЯызеНоз, офпе Еежей; 

обутсус ]Уз!: кбрзА &тее суцук если ты 

смотришь ва лицо безстылиаго, оно предета- 

вляетея тебя костями безъ мяса — зс\аиз( ди 

4ез Эелапозеп Ала, ез зш@ Несе ое 

Кпосйел (К. В. 79,6). 

2) (05ш.) слабый — зепмаев (== за Кио.). 
етш! | [К\г., уой &т-нзИ, уегё1. &тейк] 

любитель мяса — [леБваБег уоп Еей5сН. 
етмё [ККи. | 

оруже — Фе \\а[е, 42$ СевеНояв. 
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&тыйк [Кош. Кг., «8, 6 В-ГЕр, пр | — астребъ, копчикъ — еше Ам НаБем. 
(Овш.), 25108 (Каг. |.), тег. &кмйк, | атмёсез к [2’2М52"20% (Каг. |.), уоп 


бтмёк, бтибк, кыйёк] 
1) хльбъ— даз Вго!; п1оба! &тыйёк (Каг. [..) 
бВлый хдфбъ — 43$ \\е15*го!; тузы &тмаг 
кан, ажы кён кёрёк — ады, тон талумы 
° анар тён кёрёк ему необходимо много соли 
и х4фба и много ними, столько же ему веоб- 
ходимо лошадей, платья и орущя — ег Бгаосм 
гоейНей Заз ивф Вгой п@ гееьИсь рее, 
еБеозо уе! `Р/ег4е, К1е!дег по4 \ГаЙеп Бгацс м 
ег (К.В. 86,30); тазй &тыёк (Озт.)- свужй 
г1%б6ъ — Мвсез Вго:; бауат &тмёк (0зш.) 
черствый х4%бъ — а№ез Вго:; &тмёк торба- 
сы (0зм. Кгм.) мЬшокъ для хлба ® дег 
Вгозаск; &тыйёк Кабывы (Кабуу) (Овм.) 
корка хаЪба — 4е Вгоаде; &тмёк 191 (Озт.) 
мякоть — даз \Уееве без Вго{ез; &ты&к Кы- 
рабы (0вт.) крошка хлЪба — Вго{Кгбте|; 
хас &тмёк (Озт.) т4Ъбъ, преготовяенный въ 
Сералф для султана — 425 т ЗегаЙ Г@г деп 
ЗиНап дерасКепе Вго{; бЦаз Втийёк (Овш.) 
бълый хлЬбъ —,0а$ \\Ме15зЬго!; дсмёр Атмйк 
(Озш. Кир.) ме совсфмъ бЪлый хлЪфбъ — шем 
2202 \96155ез Вго(; &в &тм&)1 (Озт.) домашний 
хлбъ — Ваозфаскепез Вго(; чаршы &тий]1 
(Овт. Кип.) хльбъ, продаваемый на удицатъ — 
а0[ еп Э!газзеп уегкасЦез Вгоё; ётиёк ПА 
топ мк, урмак (Кгю. К.) бить кого-ни- 
будь х4фбомъ, платять за зл0 добром — ши 
Вгог зсМареп, Вбзез ши Сшеш уегреЦев. 
2) (Озшм.) средетво лля жизни — 1е [еЪепз- 
1 (е|. 
атийкч{ [Кго., =СЛ, 5 Ю-ГЬрар (0зт.), 

той йтыёк-+91 
булочникъ — дег ВгофйсКег. ВасКег. 


‘ада (у) [ 


Ятийен оз Ик] 
недфлаше — 423 №фие (миф а5 зтене$ 
\огЕ т (Сотроз5 ребгаис); ол МАд! Ка- 
бул Атыйсази1 уцун онъ умреть, потому 
что не.принялъ ничего — ег 5ЯГЬ, меЦ ег 
дигсвамз №№ а аплайт (Зрг. 5. 5,23). 


&да [6 (Озт.), == ага. |5|] 


1) кокетство, жемзанство — @е КокеЧеге, 
АПекагНей, Озенайов; наз-у йда кокет- 
ство — Фе СедегНен; &да &тиёк кокетин- 
чать — Коке{игеп (наз, уПвё абыр дёрйцала 
Кырылмак, Кап. ). 

2) дда &тмёк заплатить счеть — еше ВесВ - 
повр еззМев; да тбскарйс! (=) 
кватаниа — @е`(иииас; борцупу &да &тт! 
(Кбп.) онъ заплатиль свои долги — ег Ва 
зеше ЭспиШел Бега; №Мзматии ада атт! 
(Кбп.) онъ исноднилъ свою службу — ег Ва 
зеше ПХлепз ре аизре Юм. 

— (018) ] 

быть даннымъ, полученнымъ — ремаг( зет, 

егра{ет; Га)ат пёрд! парча туг а&тку- 

1Ук— Па)аттын &дёз& мана и гУ]ук Богъ 
далъ всякое добро, что я вес это получилъ 

отъ Бога, это извфетно — Сой Ва! ииз а]е5 

Сше уегПевеп, 4а5з 1ек АНез уоп Сбой ем- 

рГапреп Рае, 151 оПепраг (К. В. 72,8); Ка]у 

пёк пулур &рз& мундак Кулук — Падат- 

тын &дёгу анар кёт улуК который князь 

получиль такого слугу, тому дано отъ Бога 

великое счасте — мееНег Ейг5! етшеп $0]- 

слеп Кпесми йо4де!, дет 15 уоп Сок еш зейг 

2то5зез С10сК деманге (К. В. 72,20). 








АтыакчИ Тк [48 =<:], ВЕРУ Кр (Озт.), "&дё [5епог.] = еды 
топ дтыйкч-- Ик] &дй ]урттап )атканла когда онъ такъ жилъ 
булочная — 41е ВёсКеге!, даз ВёскегпапёмегК. — 25 ег 50 ве (Р. 4. У. И, 598,21). 
&тм& кц! [Кош.] — йтмёкч. едё1 [Зас. Ко. КизеН., уоп ада] 
&тывий [4=>) (Озт.)] | такъ, такимъ образомъ — 50, ап! зоейе \'езе; ч 
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едё1 керёк, чаКсы! такъ и надо, хорошо! — 
50 1565 ге М, ги 

седёур [Ки.] 
довольно много, довольно большой, довольно 
взроезый — дешНев ме], детИсй 2гоз$, иет- 
Ис егмасВ5еп; едёур малы бар у него 
довольно много скота — ег Ва! дешИсЬ уе] 
Уей; улун едАур кс: екАн твой сышъ уже 
довольно взрослый человфкъ — дет Зойа 151 
]а зе№оп летНей егу’асЬзе, 151 гесБ: ось 
аи(оезеВоззеп. 

1&дёк [Ам. Те. [еь. Зевог. Кайг., -— эм 

(015-), уегё]. атак, етёк, тгёк] 

1) пола (платья), нижн край одежды, ио- 
долъ — 4ег шиеге Заит 46$ К]е4езх, 4ег 
КосКзс1005$; алын адамн! амытган нама 
ачпабан накто не поднялъ мой передн по- 
дозъ — Кеш 1еъеп4е$ \!езеп Ва! тешеп уог- 
дегеп ВосК5сНоо5з ашепоБеп (Р. 4. У. 1, 
19,299); узы учты Еопты адаБын бру — 
Кара тун кбдурмии бдёг!1н кАру сонъ его 
изчезь, онъ веталъь на ноги, черная ночь 
подняла назадъ свое покрывало — зет ЗеШаг 
ешйЙой ипд ег $еЩе зе) аиГ зеше ГР055е, фе 
зейм’агхе Мас Воь 1йгеп Заиш хигасК (К. В. 
113,7). 
2) подошва горы — дег Риз$ ешез Вегиез; аК 
таскылдын алаында (Те|.) у подошвы бЪлой 
скалы — ат Роз5е дез уе155еп ВегоКере]5. 

Зедёк [Зав. Ко. Клзев.] = ёдёк. 

&дактй (у) [АН. Те. ГеБ., уоп Адак-+1] 
1) взять въ подолъ (платья) — ш деп Воск- 
$10055 пеншеп; }умуртКаны АдАктап алып 
кМд1 опа принесла яйца въ подол — $6 
Бгасме Фе Еег ип ВосКзеНоо$$е пегфе!; сбК 
полБоНДО ана палазын &дёктап алды такъ 
какъ было холодно, мать завернула ребенка 
въ подоль — 4а ез КаМ маг, миекене 4е 
Моцег Шг Кё ш 4еп Воск5сво0$5. 
2) подрубить платье — ешеп Заит пайеп, 
заитеп. 


3) Фхать вдоль подошвы горы — ат Риззе ешез 
Вегрез епапр гейеп; туды Адёктёп }Уруш 
-]ат онъ Фдетъ вдоль подошвы горы — ег гейе! 
ат Рибзе 4е5 Вегсез епЦавр. 

адактён (\) [Те|., уоп &дёктА-нн] = Адёкт& 
взять себЪ въ подолъ — ш зешеп ВосКк5еВо088 
пейшел. 

адакта] (у) [А\. Те]. [еЪ. Зепог., уоп &дйк- 

та] 
быть подрубленнымъ — сезаии( мегаеп. 

&дакттг [[еЪ. Зевог., чов ёдёк-- ИГ] = 

ддакту. 

едаёкт1г [Зас. Коф. Квев.] = адёкту. 

&дакту [АМ. Те]., уоп &дак-+ И] 
имфющЙ подолъ, съ подоломъ — ешеп Воск- 
$61005$ Вафевд, ши ештет ВосК5еНоо55е уег- 
зейеп; узун ёдёкту съ длинными полами — 
ши }апреп ВосКзеВб5е0; КысКа Адёкту тон 
(А\.) полушубокъ — еш Кигзег газузевег 
Ре. 

:Адён [Те|., уего]. папёзВ. сцен, шопр. рЕы-] 
Адён Кан китайск нмператоръ — 4ег с&- 
пеззсне Казег; ЧУ юны Адён Кандын 
албаттызы Чуйцы — подданные китайскаго 
императора — @е Тзспиа-Кайлискей 514 
Ииегйапеп дез сЫпеузенев Ка!зегз. 

задан [Сл (Озев.), уегё1. 1дён] 

1) нижняя часть юрты — 4ег отеге 'Твей 
дег ме. 

2) мЪето, близкое къ двери, гдф свдятъ не- 
почетные люди (противоположное: тбр почет- 
ное иЪсто) — ег Р]аы пайе Бег 4ег 'Тнёг, мо 
фе мешоег пеасМееп Сае Р]аз певтев 
(Серепзам: тбр Чег Евгепраы). 

Адё1 [Те!.] = АдИ, Ат 
рька (Волга) — еш Е1шз$ (\Моша); Акк1 таш- 
ты Колтыктап Адё качкан Мырат мён 
взавъ подъ пазуху два камня, я, Мыратъ, 
переправизся черезъ Эдель — 11 Ма Мугаь 
Чег, 2меё Эеше ци(ег 4е Агте пентею4, 
ПБег деп Е@е] зе!де (Р. 4. У. 1, 203,50). 
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$дат [Таг. — агаБ. 52] 
нравъ, обычай, хороший правъ — 4е Зше, 
Сезтовавей, де Зе; бу хахшн Ядётартат 
бИм&дУ онъ не зналъ нравовъ этого народа— 
ег Канше шем Фе Эеп Фезез УоЖез. 

&дёд [А4., — агаЬ. >.1=] 
чис10 — Фе 2аН. 

&А&з, &даш (2?) [Кот., чего]. Ади, 1дип] 
сосудъь — 4аз (е5$; &дёзгА сппрштрсйн 
(Кош. 201,12) ты дала ему войдти въ (т- 
лесной) сосудъ, т. е. ты его родила — да Ваз 
110 ешбгидеп 125501 ш даз (кКогрегиеье) бе- 
33, @. В. ди Ваз Шо реБогев. 

`Адёп [Каз.] 
опушка, обшивка (иЪховая или изъ матерш 
другаго цвЪта) — фе Ешкапшос, УегЬгативо 
(ши Рей ойег апдегзагЫдеш еде). 

ЭАдёи [Кгм. Каз. Озев., бб у (Озш. Аа. ОТ.), 

255 -— (04.), = ага. ‹>>|] 
нравъ, нравственность, вЪжливость, хорошее 
воспатане, стыдъ, стыдлевоеть — #6 516, 
Эзашкей, Могаиа, Ноевкей, длие Егие- 
Вира, Зеват, Зевашнай Кен; &дёп б’ратм&к 
(0зш.), &дёп бгратийк (ЭЛ) >>) 
(ОзеБ.) учить кого-либо вЪжливости, воспеты- 
вать — дФетапаев НойевКей |е№геп, егерей; 
&дёбн ]оК-му сешн (0зт.), &дёп ]оКму 
сана? (Ком.) развЪф у тебя нЪтъ стыда? — 
Ваз да Кеше Эсваш ип4 Зерап@е? &дап )&р! 


(Озш.) дзтородные члены — 4е ЗевашфеНе; 


&дёп устурасы (03м.) бритва, которою муж- 
чины брьютъ волосы на пахахъ — еш Вазег- 
теззег, шт! дет @е Маопег @е Нааге ат 
ЗерашБир газгеп; &лдёбА такывмак (05м.) 
дфлаться вжливымъ — ВбШен мегдеп; Адёп- 
хана (0зт. Кгю.) сортирь — 4ег АБ; 
овул Кыска бгрёт пШк &м &дёо (01.) 
учи сына ий дочь знаню и вЪжливости — |евге 
дет Зови ип@ Фег ТосМег \55еп ип Зе 
(К. В. 128,31); киикт& Адёп ]оЁ улукта 
шик (015.) у малыхь нЪть учтивостя, у 


&дат — ААС! 3 


большитъ нфтъ зная — Фе Юешев БаБев 
Кеве НоШейкей, фе Сгоззев Кеш ЗА чзеа 
(К. В. 183,2). 

"Яап [Кг. Таг. Ког. Тага] = ?Адёо 
1) вЪжливость, стыдливость, стыдъ. — &е 
Эщзаткей, Нофенкей, Зеват. 

2) (Кг.) послумате — фе Гоозашкей, 4ег 
СеБогзат. 

\АААо18 (т) [Каз., ов ЗАП] 
пришить опушку, опушать, общивать — ет- 
Кап{ев, уегфгавтев; &дАп18а ткт! 4. 

зада а (у) [8.5>|, быв" (Озт.), 

топ ЗАдап-+1 8] 
воспитывать, дать воспитане, наставлене — 
егенеп, еше Егиевиве пере, имегие!- 
зеп. 

&дёп1ан (т) [Каз., «25|, бар Гр 

(Озш.), уоп Ади Анн] 
одфлаться взжливымъ — ойеЬ мегдео. 

'&дапИ [Каз. #5 ‚бы=фыЦЬ (Озт.)] 
вфжливый, учтивый, скромный, воспитавный — 
Воть, дезще, Безспеев, до! еглорев; &дао 
куш! (Каз.) учтавый человЪкъ — ейа БоЙюег 
Мепзев. 

3&л&п11 [Ког:; Тага] = ёАёоИ. 

&дап|1к [Таг., уоп Адёп-- Пк] = Або. 

& дит! [Е 1г., тов &дёп-+ 1] = блаой 
ВЪжливый, учтввый, общественный, нослуш- 
ный — ВОбев, ребе, тов жииев Цтбапаз- 
огтеп, депогзат. 

Ада пч1 1к [Каз., уса 8дёп + Ик] 
вЪждивость, скромность, учтивость — Фе Нб!- 
Перкен,  Везсвеепвей,  \МоШегховепрей ; 
АдаичШк бИйн съ учтивостью — ши Нёев- 
Кей. 

&дВос1з [Каз., рыз>], бызбщьрч (Озш. А4.)] 
1) невфжаввый, невЪжда, грубый, необразо- 
ванный — чипов, опезене? еп, ипае Че, 
стор; &дапсза& бак! посмотри на эту ие- 
вжу| — меб Фезер СгоМап! ЗАЯпИ 84861 
адапездан брёнмии (Озт.) 
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чаетъ вЪжливость у вевфжды — фег Нбйене 
]еги{ Ноенкей тош Оюьб@евев (Зрг.). 
2) безстыдный — ппчегзе В &ти. 

&двос1 318 н (у) [Каз., уов &дёпс3-1А-н] 

_ №) веста себя невфжаиво, не какъ сяфдуеть— 

ев эс Месв аи МОБгеп, ср иооббеВ Ьеве- 
шеп. 
2) огрубёть, сдфлаться невъжливымъь — оп- 
ВбШеь м’егдеп, уеграцега; салада тереп 
Ядднс1З Анд онъ огрубфлъ въ деревнё — ег 
18: ш Доге чеграцем. 

аданс!з к [Каз., «8 м2} (Озт. А4.)] 
неучтавость, необразованность — @е ЦОийб!- 
Нелкей, ОпреБИФешей, СгоБлей; &дёосзИк 
1стёмё| ве будь невфждою| — Мбге @1еь псы 
ооБб ев аоГ| 

Ядапетэд1к [К№., топ &дёо-+з--Йк] = 

Яддос1зИк. 

&даб [>>] (Озш. Ад.)] = Адёи. 

8д8618н [Озт. Аа.] = &дашан. 

&А8611 (Оз. АЗ.|] — АдаоИ. 

&лам [Кг. Ваг., == агаь. 5, уего1. адам, 

ЗА] 
челов къ — (ег Меюзсй. 

ЯдА м! [Кг. Кг. == ага. 5, уегЕ1. адём! | 
прекрасный, превосходный, отличный — уог- 
тей, ВеггИсь, апзрезесНие; Ядём! кс 
екён (К!г.) онъ прекрасный человЪкъ — ег 
181 еш тоггеевег Мепзсв. 

дам Ик [Кг. КЮг., уоп Ядём1 + Ик] 
превоеходность — 4е Уомгее!Кей. 

18 д! [54-, УЬ- (18.), того. &т] 

1) очень, весьма — вейг, 8иззегз!; &д1 артук 
йрдём кёрёк-бк бШк надо очевь много 
ловкости и зная — шап Бгацейё зейг у1е]е 
Регёакейеп пп Кевп!1зе. (К. В. 19,30); 
&1 кёт Кадык пу Карыплык о&жы въ 
нуждВ голова человфка дфлаетса очень, очень 
твердой — ш 4ег № м!гё даз Напр 4ез 
Мевзойев г зевг Вам (К. В. 27,11); & 

„ЭЗИшыйе каж въ очень не- 
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удобномъ положен находится незнакомый 
челов къ — ш зеЪг уегкеМег Гаде Ъейоде 
з1ев дег ОпъеКапие (К.В. 27,24); Аду акты 
сбе]&р тШ кбнИ тус очевь хорошо говоратъ 
челевЪкъ, прамой въ рёчи и въ мыслях — 
зейг 20( эре ег Мепзев тов дгадег Допре 
`ца@ стаде Сешёше (К. В. 28,20). 
2) хорошо, прекрасно — 51, уоггаеев; шИк 
мды ащвыл убуш сурёт— иёгудак полур 
а ]Уругу ад? знаше говорить: объясни 
образъ разума, какимъ будеть тоть, кто 
прекрасно живеть — 4аз \!1зел врмеб: ег- 
Юге даз ВИО 405 Уег®апфез, ме 4ег зет 
ча, дег ое еь 165 (К.В. 71,10); мунум 
а&рдамм парча мдым &д! вс° мон пороки и 
добродфтели а хорошо объясвилъ — а№е шеше 
Газог ип Тисепдец Варе {1еВ ро( зизетавфег- 
хезе А (К. В. 39,21). 

Зед! [Зас. Ко№. Кзев.| = м! 
такимъ образомъ, такъ — за з0]с5е У/еже, 30; 
ед1б&, шдтбй, Кайдтба? такъ-ли, эдакъ-ли 
или какъ? — 50 ойег 30, одег уе апфегз? 

за дк [42| бер (0зт.)] = &тк 
изгке сапоги (у женщинъ) — фе зеейеп 
Зее! (4ег Егацеп) (ахты УстУ ]умушаЕ 
сайтыфандан уапьлмыш [Кбл.]); 1ч &дк 
(— эёд1к, чик, 8. @езз.) 4. т. е. внутрен- 
‚Не сапоги (такъ какъ на нитъ надваютъ 
внфшые |пабуч]) — 4. В. шиеге З6е{е! (4а 
шап @Ъег Фезе!Ьеп Яозвеге Зее] [пабуч] 
188. 

Зед1к [Зас.] = &тк. . 

задтк [2555 4— {014.), топ &т-+К] 
АЪяне, дфятельность — @е Тваь 4аз ТЬоц; 
6]Умун унытма &дин Кылын! не забывай 
своей смерти в дЬлай свое дЪло| — уегр1з 
дещеи Той вюЫ опф ШФое еше ТЬа (уаз 
г `токото() | (К.В. 173,33); адывзык кб- 
рум&н пугун КылЁК &дк сегодня я вижу, 
что твой нравъ и твое дЪяще измфинлись — 
Веце, зеНе 1ев, Ваз! ди ем апдегез Вевебтей 
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ай Навдеш (К. В. 41,17); &Урш пИш 
Кылмыш бзг& &дк зная, что овъ долженъ 
умереть, онъ сивершаль весе необходимое — 42 
ег ме ва, 4азз ег зегев тшиз$, тегпе51е ег 
а\ез Ме уе (К. В. 19,7); бэнга карёг 
Кыады Ак онъ сдфлаль все, что для него 
было необходимо — ег фа( АПез, ма; № &е- 
пешие (К. В. 27,6); табы шр сав алтун 
карйк а! тадк — аны 1ш]&дш &теё бзг& 
&дк еще ему нужно золото, о остроумный | 
пусть онъ даеть ему дЫйствовать, оно уже 
саЗлаеть свое — зоззегдет Бгавем ег восЬ 
баз С0]4, о, @и Зерайаииищег! ег 19580 63 
уикеп, ез иШ@ зевоп аз Зеше !фиа (К. В. 
27,16); КамуЕ пик& он пу Кылза 
&дк во веъхъ длахъ пусть онъ д®ствуеть 
звашемь — шбое ег Бе аШеп’Юшаев шН 
Узев уНКев (К. В. 92,6); ддбгу карак 
ибн }арыввы &дк (уже сегодня) и долженъ 
сдфлать завтрашнее д%40 — В 0053, \а3 
шогрен хи ип 13 (Ве0ёе) зозаВгей (К. В. 
162,1). 


акк [255 —255 (014.), топ дк 


к] | 

1) всполняющ!, исполнимый, то что сд- 
дуетъ исполнить — аи5Вгер@, аозГАВгЬаг, да 
уаз аизреН“ мегдев шизз; гагун ацунда 
ЗдкИк 1ж1 въ обовхъ мрахъ онъ неполнаетъ 
свон дла — ш Ъе4ев \МеМев в“ ег зеше 
СезеВаЙе апз (К. В. 21,19); &джИк полур 
тутч! &тку 1ж1 доброе дфло всегда вспол- 
ниио — 46 рибе Та 191 Шпшег аозГБтфаг 
(К. В. 21:32). 

2) ловкость — 4е Сезсыекйевкей; азык 
Кылмады су, &АжекИк, толум честь, дов- 
кость н оруже не приносятъ пользы — Ейге, 
СезсыекИськей по \УаЙев Ьгшаеп Кешев 
Уогфей (К. В. 136,21); &дкИк кёрёк кёт 
Камытса чарк иеобтодамо много ловкоств, 


чтобы держать виЪстЬ войско — е8 151 дтоззе | Аданшёк [ЗеБог. \.] 


&д1к]1к — ЗдНЮ ЯК 856 


безсекИеВКей пбба, пт фаз Неег го5ат- 
шезираНен (К. В. 87,3). 


адин (т) [Тей. АМ, ‹81.;>], фр (Озжа.), 


((1%.), топ Ат--в] 


1) сдвлать для себя, сдфлатьса — Гаг вЫ 
ов, 66 20 еизз шаеюа; чалУ Адад 
(Те.) овъ сдЬмаль дли себя бубемъ — ег 
уеНегае зе еше Зератапен`ониое1; Кы- 
зынды Кат &дшын (АК.) я хочу женитьъ- 
са на твоей дочери — 165 9Ш деше Тосыег 
ги шешег Егап шасфев, деше ТосШМег Бега- 
Фев; крах &дныйк (Озм.) объявить себа 
королем — мев зат Кбш аоте{ев; Ка- 
рындашыны 6зумё дост Адндм (Озт.) а 
сдЗлалъ твоего брата свониъ другомъь — №Ь 
Бабе дешев Вгофег пё" хот Егецвде хетасы ; 
оБул &двмйк (Озт.) усывовать ‘кого-либо - 
Уетарёен гол Зофпе авпешиеи; адам аны 
улу авазына пала вдшзн дйп пврган 
полвон (Те|.) мой отецъ отдал его своему 
старшему брату, чтобы онъ усыповаль его — 
шеш Уаюг &2Ь Ша зефшеш &Мегеп Вгадег, 
даши ег Во ап КшаезиаН аиебие (Р. @. У. 
1 117,17). | 

2) (015.) дзаствовать, постунать — Вавдейв, 
УИКеп; мё&Нкка нАГУдАк &дагу (Сюззе: 
Кызмак) кёрёк какъ слфдуетъ дЪйствовать 
въ отношени царя — 916 шав педеа 4ев 
Рагз!еп Бапдеш шизз (К. В. 6,17); пу ()&рдА) 
в1м &тку &дизй к кто эдЪеь хорошо дЬЙ- 
ствуеть — мег Мег би Бавёей (К. В. 19,3); 
узанма }арынлык 1жщи &дн! ве пода- 
гайся на помощь, сдфлай самъ свои д$4а|. — 
уег]аззе Фей осВЕ аоГ НОШе, ГоВге зе зе дете 
СевеНаЙе а0з! (К. В. 53,9). 

3) (Аа. Оз.) взать себЪ, прюбрети, овла- 
дФТь — е{мгаз [0г ев пебтеп, егм’егьев, п 
зёте СежаН Ьауеп; бр &в Здндиа а прЮ- 


брылъ домъ — ев пафе еш Наиз егиогев. — 
\. 
< 
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прилежный, трудолюбивый — Яезяа, агфей- 
зат. 
*Ад:р [Таг., чего]. адыр] 
_ голая холмастая мъетность — еш КаШез Нв- 
&еНап4. 
Зад:р (т) [Те. Зерог. еЪ., чоп &т--1р, уега|. 
&ткр, &ткуз, &ттф] 
заставить одёлать, исполнить; приказать, чтобы 
&то-4иб0 сдБлалъ, заставить работать — ша- 
слеп ]аз3еп, теПегИоев ]а55еп; Бе[еШеп, дазз 
Зетап@ шасье, Детапфеп ти ешег АгЬей ап- 
81еПев. 
ял1ргён [Те].] 
гумно — 9е Тепое, ОгезсМеппе. 
ЗЕДИ [Ки. уегой. АдИ, АтИ, Ад&] 
Волга — @е \ за; Ед! Падык рёки Волга 
и Ураль — 4е Е1йз5е \Мо\а ипд Ога]. 
ЗАдИ [| (Овев.)] 
1) рёка Волга (въ сказкахъ) — 4ег Е0з8 
Ува; АК Ад! рёка Кама — дег Роз 
Каша; Кара Ад! рька Волга — @е \/оаз. 
2) рёка — дег Эгом, Ез5. 
811 [Ки., = агаь. ‹)>(] 
1) справедливый — сегес№; б1р &дИ ватса 
ек&н жилъ, быль правосудный царь — ез 
]6Ще еш пегесМег Рбгз4. 
2) справедливость — @е СегесьНаКей. 
&А ПП [Ки] 
справедливый — регесМ; ЯдИду к!с1 справед- 
ливый человфкъь — ет регесМег Мепзсв. 
841138 [42 (ОзеН.), уов &4]-+98] 
рАчка — ещ Кешег Р!из$, Р]0ззейеп. 
аАИчЕк [+= | (ОзеВ.), уоп д И-+чж] 
рёчва — еш Юетшег Р№з5, Е]бззепей. 
18 д1с [^554-, ^>55- (015.), уегр|. 813, 
&дус] 
высок! 8 — Восй, еграфео; туг& полза кбр- 
гун а! аКса &дс (С1055е; }овары) — ]ана, 
адрылу тур кёдёр кбрк мАн1с если луна, 
достягшая полной красоты, подымается высоко, 
она опять отдфлается и красота ея изчезаеть — 
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четв дег Мопй зеше уоЙе Зейбиней оггее М 
а! пп@ Боев резбереп 151, зо Гепи! ег змей 

° мефег по@ зеш зсВбпез Ави зевмшае 
(К. В. 40,4); &№е сыр фывач ману мун- 
лук пулуп находя высокй пестрый шестъ 
(надъ могилою) и вфчную муку — @е Ппове 
Бише Э1апре (а0Г Фет СгаБе) поё емще (аа 
ПоЧев4 (К. В. 58,16); &д1с арштын азтын 
КараБа (о4ег сарава) тёг1 отъ выеокаго 
небеснаго свода до земли — уош Борей 
Випте]зте!е Вегаь №8 20г Егбе (К. В. 
135,14). 

*8д1с [Ки.] 
хитрость, лукавость, кавера — 4е 18, 
Еа]зеВАей, Зе Маивей, ВаоКке, РаШе; йд1с 
Ин&ён цыЕты онъ его поборолъь хитростью 
(не силою, въ борьбф) — ег №а( Ши @огеь 
[У шедегаемоев (п1её догов Кгай, Ъено 
Вшеею). 

3&д1с [Куз., уега!. дип, Адйш] 
ведро — ег Енпег.. 

+ед1с [Зас. Коь. Клен. Кг.] = &д1с, Адш 
1) (Зай.) посуда — 4аз Сезенитг; ед1с Камыс 
домашняя утварь — Фаз Наизрегай. 

2) (К!г.) кожанное ведро —еш ]едегоег МеК- 
ешпег. 

&д1скё& [А№. Те]. 1е5.] 

1) кракъ молодыхъ оленей и козулей`— 4аз 
`Сезевге! допоег Нигзе\- ила Венкаег. 

2) свистокъ изъ бересты, которымъ подража- 
ютъ крику молодыхъ оленей и козулей — еше 
Р/ейе аиз Викепгшде, шИ @ег шап а5 бе- 
зейге! дег ВевкаЪег паспавии. 

&д1скЯ1& (у) [А№. Те. ТеЪ., хоп &дска--18] 

]) кричать (0 молодытъ оленахъ) — зебгееп 
уоп преп ВенкаЪеги). 
2) свистбть на эдиск®, чтобы приманить 04е- 
ней — аи! 4ег Е@зке Мазеп, им Фе Веве 
апга]оскеп; &д1скы&п ан адарьБа охотиться 
съ свисткомь — ши 4ег ВейреМе авГ Фе 
Вецаз ревев. 
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адейк [-—ю>ы ^554-, а ль 
(015.), тов &де--Ик] 
высота, величе — @е Новей, ЕграЪъетйен; 
&денк тИ8д сузук чан турук — уцуп 
парды чан, Калды кёнд1 КуруК чистая 
душа стремилась вверхъ, ова улетёза и онъ 
самъ остался пустымь — Фе Нбве егзгеШе 
$е геше Зее, 5е епой ип@ ег зе фз БИеь 
]еег гигйск (К. В. 61,8). 
&д1ст! [Ки.] 
хитрый — зе Шаи; &д!ст1 кс! хнтрець — ет 
зеНацег, гапкезбсь ег Мепзей. 
&418 [р.м| (056%.)] = де 
высок, велик — Посй, еграьеп. 
&д1зёи [АШ., уой &т (НаБе) +?) 
приданое — 41е Мирй, Аозцецег. 
&д1зёиту [АН., уоц &д:зёп-+ ту] 
съ приданымъ — ш( Аозз(ецег уегзейей. 
&дзНк [Уз] (ОзеН.), хоп &з-- к] = 
&дейк. 
аш [4 -, М> (06), слом 
(ВЫ. ОзеН.), уега!. ЗАдтс, “едс] 
кубокъ, сосудъ для питья — ег Веснег, ет 
Тиакое 8; адии &вч! тур кбр }бАИмиШ8- 
рн — форуклы )урутмё &р чанлык прак 
кубки — женщины, смотри какъ они двига- 
ются, они ходатъ (но рукамъ) и вриводятъ въ 
движеше одушевленныхь — #е Весфег 104 
\!еЪег, че!, ме %е че Ма па@ Бег Ъе- 
череп, зе рейеп (шт Фе Випфе) ип@ зе12еп 
4е БезееМеп Гефел@ еп ш Вемерово (К. В. 
172,87); 5» Зов ВА Е 
«5-я (ВЬз. 152,23) она наполнила всф 
сосуды каифорою — ые № аНе Тгшк- 
девениге ши Кашрег ап; лм} 
62 сразу (ВЪё. 183,23) этотъ сосудъ 
быль изъ серебра — Фезез Се; маг топ 
ЗИБег. 
& аш Ик [|-> а 
((1.), уов &дит-+ Ик] " 
напитокъ — ег ТгаК; &дишИк аБбыр сён 


адейк — &душ 
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алып 1чтугун — тржйк узун полва! ]ыл- 
дыс кбгУн что ты потомъ взаль нацитовъ и 
.‚ вышилъ, (это обозначаетъ), что корень твоей 

жизни булеть длиненъ — ева фа Мщегфег 
фей ТгавК аиз!гапКе8!, (во Бефем(е( 425), дас 
41е \!отзе! дешез [еЪепз 1285 зеш ига (К.В. 
172,25). 

Ади яЕ [АА ЭР (ОЩ.), топ 

&ди-+-91] ” 
`вивочершй — дег Мипбзевевк; &дипч тб- 

жёкч Лм& ИИЧГА виночершамъ, постель- 
никамъ — эоЪиъ этамъ служащимь — еп 
МиовдзевевКео, деп ВеиЬезогаеги, аЦео 0е- 
пепдеп (К. В. 94,11); Кылынцы арыК &рз& 
корк\к уз: — 8диич!1 Кылур ок а1 кони 
азы! если АЁЁства его хороши и зино его 
красиво, тогда киизь его’ назначаетъ виночер- 
шемъ, о ты везвкодушный | — тепо зеш Топ 
801 13 ип зеш АвИх зеЪбе, 0 егаевпЕ Ша 
дег Рагз гит Мивдзененк, о да Сгозам- 
дег! (К. В. 116,16). 

&д1т [Ваг. Тоь. Тага] = 'Адёо. 

81018 (у) [Вэг:] = 'ЗАёш 8. 

&лтмт [Таг.|] == Адам. 

18 ду [Те|., уов &т-+ У] = 
АЪло, АЪЁ сте — @е ТЬаг, НавФопс. 

*&лу [Коша.] = 6ту 
острый — зрИт. 

&дук [5] (Озеь.)] = вдк. 

&дус [^>5^— (0щ.)] = &дс 
пу 11-618 ((авев: та) путч! &Амгёр &дуе 
черезъ этя два дЪла люди страшно страдаютъ— 
фигсй Фезе Беев Засвеп чиеп зюв фе 
Геше дема!щ (К. В. 21,20). 

душ [Те]. Коша. \.] 
завмъ — фе АШеще. 

*алуш [Те!. \.] 
заостревная палка, замфияющая вилку дла 
выниманя мяеа изъ котла — еш хобезрийег 
Эоск мт Негаозпебтен 6ез Е]езеез (зп- 
54а{ 4ег СаЪе]) аиз дем Кеззе]. 
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&дна [0зш., — агаь. $2] | 
низк# — шеёпо, регио (— алчак, Седеп- 
(ей топ Я]а «Восв» [Кип.]); аллавВын &дна 
Куллары низке рабы Бога — регшае ЭКауеп 
Соцез (Озш. №. 43) (— рутбёч& алчак 
(Кат. ]). | 

адналык [> (Озш.), уоп Адна-+-лык] 
низкость — @&е №Мейпекей. 

едрё! (*) [Ки.] 
выпучиться (© гзазахь) — эей мейн облет 
(уов Феп Ацреп); кбзу едрЫдТ глаза его 
выпучялись — зеше Аибеп егмеНегеп эВ. 

едрё1т (*) [К\г. топ &Ари-+т] 
вытаращить глаза — фе Апбеп ааЛе!ззеп; 
кбзун едрёмйи Карады онъ смотрьлъ на 
него вытаращивъ глаза — ег г15$ Фе Апреп 
че! апГ ир@ зай п ап. 

&Арёк [А] 
инструменть для выдфаки овчинъ — еш |1- 
эгошею( ит \Уе{сЬтаевеп дег ЗенаеЦе. 

&дрёс [Кав.] 
пестрая бухарская полушелковая матеря съ 
бумажною основою — еш Бишез БисВапзеНез 


Хецв, НаШзе4е ши ЬзишмоНелет Аийлре. 


(чега1. дура). ` 


&драна [Взебк.] 


лукъ съ натанутой тетивой — еш Вореп ши 
дезрашиег Зейпе. 

15ч [Те., ля-— (0.), = регв. 6] 
(съ отрицашемъ) нЪтъ, никакъ, никакой — 
(юн дег Мерабоп) ше, фагеваю$ шеВЬ, фогеВ- 
аз №етапё; &ч нём& ]оК поады (Те.) 
рышительно ничего не было — ез маг Фогей- 
203 №5 4а; &ч иёма кбруныёд кбзуна 
(Те!.) глазамъ его начего не видно стало — 
зеше Апдеп Копиел фигснаиз 01545 зеНеп; 
азыклык турур пу, ]0Е ол &ч ]азы 
(«С5,2) эта (книга) полезна, въ ней нЪтъ 
никакой ошибки — пбизНеь 151 @1езез (Вис), 
ез а фогеваиз Кеше Ре Мег (К. В. 5,7). 

38ч (у) [Ан. Те.] 


&дна — Яч\ 
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слфдовать за кфиъ-либо, сопровождать — 4е- 
шапфеш {о]зеп, №о БедеНеп; )&тт! ]а1занды 
&%1 алды (АН.) онъ сяфдоваль за семью 
зайсанаии — ег 101046 4еп зеЪфеп Зайзапел 
(Р. 4. У. 1, 43,448). 

%&ч (*) [Каз.] = ач 
открыть — б№иеп; цузакны &чёрг& крак 
надо открыть замокъ — тав тозх даз Зей05$ 
брег, мурца &ч! открой трубу! — б@те #е 
О[епгбйге! 6&к1 &чмёк рубить прорубь во 
льду — еше ЗеПе пл Ейёзе аоаеКеп; шк 
&чкёч к1рд{ когда онъ открылъ дверь, онъ 
вошель — 213 ег Фе ТЬбг ребе! ВаЦе, (га 
ег ет; ютапны &чтТ онъ открылъ книгу — 
ег эс Ми аз Вией а0Г; аузын йч! открой 
ротъ! — шасре деп Моп@ф ги дш йчыйк 
распространить вфру — 4еп С]ааБев зиз- 
Ьгенеп; хатыр кун! чт! онъ развеселился, 
сталь весезымъ — ег Ва ей егВейег, 15 
Венег ремогдеп; КеорсоЁ &чт1 онъ голо- 
денъ — ег 131 Ворот. 

чё [ Тек. 0. Кошё., 4>} (Озев.)] 
1) (Тгкт.) женщина, супруга, мать — даз 
\еЪ, #е СешаМш, МоЦег. 
2) (зе. С.) старшая сестра — @е ЭНеге 
Зейжез(ег. 
3) (Киша.) тетка — 4е Таше. 

1&чёк [5а5.] 
петля у двери — 4{е ТЬбгавое!. 

Зечёк [К№г.] = ешё 
310й, гадюй, непригодный — Ь55е, зеМесм, 
оао йен. 

Зечёк [Зас.] 
пятка, кожа па пятк® — фег АБза!2, НасКеп, 
4аз Наскешефег. 

зчёгаш [Кошд.] 
немножко, немножечко — еш Кеш меш. 

151 [Каз.] = ачы, ацы 
1) кислый, горьюй, острый (о вкус?) — запег, 
ЫЦег, Вегь, зспаг! (уош СезебтаеК); &ч1 кё- 
б1стА кислая капуста — 4ег Зацегко Ш; &ч\ 
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Кы)ар солевые огурцы — #е заиге Согке; 
&ч1 Камыр кислое тЬето — 4ег Запецеех; 
&ч1 сук сильный морозъ — еше Ыеге КаШе; 
$91 41] сильный вЪтеръ — еп Берег \М ша; 
4941 ТИЙ кштТ человфкъ, нифющШ острый 
азыкъ — еш Мепзей ши зераМег Фюпуе. 
2) кислый вкусъ, кислота — е заогег Се- 
зещтаск, фе Заиге; самуварны &ч1 бИ&н 
тазал!лар самоваръ чистатъ кислотою — деп 
ЭЗзатомаг гена! тай ши Заиге. 
3) адъ изъ растенй или мянераловъ (ерав. 
аБу «ядъ животныхъ») — СШ зоз РЁапхеп 
офег МшегаЦею (уего1. аву «ТМегай»); бу 
к] 891 алды, &ч{ 19чт{ этотъ чезов$къ 
отравился — @езег Мепзев Ваё С! репот- 
шеп, 56 уегрШе(. 

38ч1 (у) [Каз.] = ачы 
киснуть, сдфлаться кислымъ — запег мегдеп, 
зёиего; Камыр &ч1п шегт{ тфето векиело — 
4ег Теш 151 @огераезиег; Каймак &ч1ган 
сливки скисчись, прокисли — 4е Завве 131 
зацег пемогдеп. 


1ач1к [Каз.] = ачык 
1) отверсме, открытый — {е ОеЙпипе, ойеп; 


1стёнёда &ч1к ]ок въ стЬн® нфтъ отверстия. 


— № дег \/апа 151 Кеше Оебаипр; шк &9к 
дверь открыта — @е ТЬбг 131 обев; &ч!к кбн 
ясный день — еш Бецегег Тар; кун! &чк 
КшИ человфкъ веселаго характера — еш 
Меазев топ БеНегет Эшпае; &чк Кудлы 
щедрый — ГешлеШе; &чк суз откровенное 
64080 — еш ойепез \ог. 

2) асный — дешев, Каг; &ч1к курды я 
это ясно видфлъ — 11 ВаЬе е5 раох Феи сь 
сезевеп; &ч1 кУр!ны&д1 не асно видно бы- 
10 — ез маг пе деоШеВ 2х0 зейеп; а1рым 
&ч1к очень асно — ап? ФеоШев (уегё]. ары- 
мачык ойег а1рмачык). 


Зачук (у) [Каз.] = ачык 


быть голоднымъ, прогозодаться — Бипег | &чкё [АИ. Те].] = &9в. 


&ч1 — &кч& 
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зе, Виоро мегфеп; ач{кт1м я проголодая- 
ся — 168 Ма Виоспа ромогбеа. 

з&ч1к [Зерюг. \.] 
петка — фе Регзе. 

&ч1к1&к [Каз., уов &9к-+-1&-Н к] 
кисловатый — здиегиев. 

&ч1к1&н (у) [Каз., уов &к--В-нн] 
открыть свои мыели, быть откровеннымъ — 
зе Нег2? ббиеа, обепьегаи тегаев. 

ач1к1а&д!м [Каз., той &ч1к-+-18т-нм одег Зчёк- 

1 --дам ] 

кнелота, кислый вкусъ — @е Эйёоге, завгег 
СезентаесКк (п Мил4е). 

&ч1нрё (т) [Кая., уоп &91-+Н--р8] 
прокисиуть — зацег мегдеп. 

вчёраш (у) [2 =Й (Овеь.)] 
отдфаиться, быть отдфленнымъ, раздВленнымт, 
разэсфаннымъ — рее, регепиЕ уеог4ев, э1сЪ 
зегвтешев (8. 5. АВ, |. бен 
3+ «2. 

8911 (у) [Каз.] =. ачья 
открываться, быть открытымъ — обев мег- 
деп, 5ев Облеп; кон &чИ ду погода провсни- 
1ась — 483 УГеег Ва ев зиреК&“; чачёк 
&чПдт цвфтокъ разцефлъь — 4е Вюше 184 а0[- 
#еЫвм; кун а&чПд1 онъ сталь веселымъ — 
ег 15( Пецег ремогдеп; паланын тшШ 83| 
ребенокъ началъ говорить — 42$ Клай Ваг га 
зргеснеп апзе{апаеп. 

&ч111 [Каз.] 
съ адомт, ядовитый — ши СИ репибеВЬ уег- 
де, сНИс; Ач ч1чйк ядовитый цвЪтокъ — 
еше &Иое Ваше. 

&ч1т (у) [Каз., тов &%1--т] = ачыт 
1) квасить, произвести брожеше — дигевзйи- 
егп, зацег, савгеп@ тасйеп. 
2) причинить кислый вкусъ, причинить зудъ 
— ешеп Ыцегеп Сезебтаск, еш ЗсКев уег- 
игзасвеп. 

ач1 тк! [Каз., топ &чт-+к ] 
красъ — 4ег (иазз (ей газзвсвез бегЯаК). 
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&чк! [Кгш., „Хе (Овев.), °3У\ (Каг. Т.)] 


— &чк& 


коза — @е еде ($. $. 47. . р. Же 


ЗУБ). 


ачк1ч [Ка., топ йч--ь1ч, уега!. ачкыч, ачКуч] 


1) ключь — дег Зее]. 

2) праготовлеше, приготовительное дЪйствие, 
начало дфйстыя — Фе Уогьегейиво, уогфеге!- 
1е0де Наоиюя, 4ег Апаох ешег Навдюлс; 


&чк: — Ацат] ан 
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Би шеш Мом? (К. В. 48,4); ФИавын 
аа гаПо-тур (Аб. А.) такой-то ищетъ 
самъ ©в06й смерти — ег пб Фег 31г2 ве 
56155 ш [еБепзре(авг; сёшн З1АВн банм 
&Пмдён-др (Кгт. К.) ты умрешь отъ моей 
руки, я буду иричиной твоей сшерти, я когда 
нибудь убью тебя — вет Тоё Коши топ те 
пег Нап@, {с чегае Фе Огвасне дейшез Тодез 
вещ, 1©М мегде Фес дез ошша|! 15408. 


трёт вамазынын 8чк191 омовеше есть | 881 вн (у) [АЦ 53%) (6 р (Овк.), 


приготовлеше къ молитв8 — @е \Мазейовс 
(Ц) в фе Уогьегенову хот Сеъе. 


&чИк [Кав., уоп &ч--Пк] = ачлык 


топ #181-+-18--в] 
умереть — з(егфеп; &ПАПАнмИш покойвый — 
дег УегзогЬепе. 


голодъ — @е Нипрегзцоф; &чИк цыл голод- | &181с1с [^ умно (08.), уоп А081-+-с13] | 


вый годъ — еш даг 4ег Нопоегввой. 


дчтёр [Тага, Каг., == рег. />.1]] 


драконъ — 4ег Огаейе, 


Ачтёрхан [Каз.] 


городъ Астрахань — 4е 5124: Аз(гасВап. 


‘ада [=] (Од. 


старикъ — дег Сгез, ет аНег Мапи. 


за ца [еЪ., 42} (Пвеь. Тткш.), чего. &}А08] 


не въ назначенный дла смерти чаеъ, прежде- 
временный (о смерти) — овпе Везшюший$ ег 
Тофеззитае, тоггейе (тош Тоёе); &ис1с 
б]Ум полмас &ргё полуп человЪкъ не уия- 
раетъ раньше назначеннаго часа смертя — дег 
Мепзей зНгЫ пм, мет зеше Тофезз(июде 
шей секоттеп (К. В. 81,29). 


&081с13 [Кг., ры») (0зш.)] = дащег. 


1) (6еЪ.) старшая сестра — &№еге Зенугевег. | &пёт [Каз., уот агаЬ. «> | 


2) (Озей. Тгкт.) мать — &е МоНег (5. 5. 
р .-в.))|,). ' | 


&9&1 [Казв. АВ. Кгю. Озт., 44 (0.), = 


ага. ‹»|] 


часъ ‘смерти, кончина, смерть — @е Тодез- 
зипде, даз Епфе, ег Тоё; ца] Гада (Оз. 


заемъ, взате въ долгъ — 41е АШеше, даз Даг- 
]\евеп; би&тка алмак взять въ доягь — аш 
Зе 14 пертел, 1е еп; &о&тк& 6ч сум брди 
я далъ тра рубля въ заемъ —1ей Варе дге! ВоЪе] 
аи! Зени!4 дереЪев; &пёт КоатармаК возвра- 
тить должное — @е Зена! хогаскаеев. 


Кбп.) часъ смерти насталъ — @е Тодез- | &цёи [Каз. Ай.] — ага, ‹-=?] 


5опде 181 Бегапдегиски; &08И Г&мадян 6147 


(Озш. Кйп.) онъ умеръ преждевременно — ег 
156 20 ОВ пежогреп; &48] баций (Озт.) ка- 
чели— #1е ЗебаоКе! (— бя'рамда чоуукларыв 
19188 к’рш салландь’ы салывуак, Кап.); 
804] П& О]мёк (Озш.) умереть естественною 
смертью — ешез па(йгНенен 'Тобез эегЬеп; 
&0&] тутты, ШМтур, нё асКы сбзум? 
смерть меня настигла, унесм (меня), каказ 
польза отъ мовуъ словъ? — Ва! лись дег Тод 


1) замфчательный, удивительный, чудесный, 
странный, курьезный — шегкмбг@ а, чопдег- 
Баг, зопдегьаг, БеГетёепа; бу #18 Ш 
1к&н это замфчательное дфло — 42$ 181 еше 
шегкуйг@ уе ЗасБе; Зуёика Калдым а уди- 
вился — 1сВ милдеме пиев. 

2) чудо, замфчательный случай — да5 \Гивдег, 
еш шегкийг@ рез Его; бу нт Вцаи! 
что это за диво! — уаз 151 даз Гаг ет мпофег- 
Багез Его 18$. 


егаз8\, Баре (шиеВ) г, ав [0г Мабев | Зуан1&н (у) [Каз., уоп Вуйп--1&-ни) 
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удивляться — ш Э(аовев зегашев; &у&:8н- 

Ам, н! булды бИм&Мм я удивнлея в не 

зназъ, что это значить — 16. егзаише пв@ 

№1536 шс№, \аз е5 та Бефешеп Ва. 
Зу&ш11 [Каз., ов 880-й] 

удивительный — морваегВаг. 


8111 [Озш., — агаь. АЙ 
причина — Фе ОгзаеВе; бу АцПдён но этой 
причинё — зи$ Ф1езег Огзасйе. 

&ше [А4., ^эчл- (е.), == агаь. ><] 
слабый, дурной — зеймасй, сМеем; ис 
Колмасан кбр пу &гр! ацун! — &е Кыл- 
маБыл сён а! Кылвы тузун! не желай 
дурнаго, смотри на этоть гад м!ръ! не шо- 
ступай дурно, о ты человЪкъ ровнаго харак- 
тера — убизене шомз ЗеМесШез, ме! @е5е 
Ьбзе \е! Вапе мере зе Мес, дег ди ешеп 
есытазяюеп СкагаКег Ваз (К. В. 48,33); 
сынаи &тк® иен нИмни куж! человфкъ, 
который по опыту знаетъ хорошее и дурное — 
еш Мевзей, фег аз Егагивя 423 Сше ипё 
Вбзе Кепи! (К.В. 63,38); На! &с! (А4. А.) 
эхъ ты трусъ|! — о фи Ееш шо! 

& 11318 (у) [А@., уов ре] 
инф надоф0 — бфегагазяя зе. 

дунас [=] (Озш.), ага. у. убой >] 
йцнас аКчё чужая или старая монета, ко- 
торую не принимаютъ — еше [геш4е одег аМе 
Мипхе, 41е аизег (ог 15. 

дур [АФ. Кгш., = ага. ‚»/] 
жалованье, плата — 4ег Гори, 5019, фе Ве- 

‚ заЧиле; аалай Мурщ вёрсш! (Кгм.) да 
вознаградить тебя Богъ (за нее, потерю)! — 
юшбре бой фей Гог дешеп Уег|азЕ (гбзцеп | 

Заза [05щ. А4., } >}, рг. агаБ. уой с;>] 

1) тетради, изъ которытъ состоитъ книга — 
Фе Нейе, зиз Фепеп ей Висн БежеМ. (Ктап 
цузр!, Кип.). 

2) аптекарсме товары — Огобиев, Аро\екег- 
\аагеп, СлешаНет; йиза-хана аптека — 
фе АроШеке. 


вв] — В5\нд8к 
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Зизацы [Озм., топ &за-н-чы ] 
аптекарь, дрогистъ — дег Арофекег, гори; 
&пзацы дуканы москательная лавка — 4:е 
Огориевнаю пя. 

аузацылык [5>/ 1 (0з.), тов Аузадты -#- 

лы ] 
москательная торговая — дег ОПгороенраю4е]. 

1&ц [Кот., == регв. #2] — &ч, аш, Вач. 

2&ц [Ваг.] = 1ч 
подкладъь — 625 РаЦег., 

&щк [е21с (Кош. 135)] 

АЪНовый — 85е. 

&цк! [Кош., '2%“ (Каг. [.)] = &чм. 

&ц1& (у) [Ваг., уов &ц-+18] 
подшать педкладь — ет Ке!4 ГоЦега. 

&ц181 (у) [Ваг., чою &Щ&-+1] 
быть цодшиту (© илатьатъ) — денег! зеш 
(уоп К1е:4еги). 

&ц1У [Ваг., уоп #4-+1У] 
еъ подкладомь — еег (уоп Юеегп). 

азау [Ваг.] == 1чёк 
кишка — дег Баги. 

&3а1 [Ваг.] = а. 

азёт [Ваг.| = аАнат 
дозгь — Фе Зена. 

#51 (\) [Вгг.] = ачы, &91 
кинуть, зузиться, болфть — зацег уегдеп, 
]асКеп, зеВтегхев, чей Шов. 

&1е [Ваг.] = азу 
сердитый — 20гшо, 

&1Г18а (%) [Ваг.] = ачулан 
сердиться — зогих мег4еп. 

&1Рандтр () [Ваг.] = ачуландыр 
серлить — 20ги таейео. 

&21н (у) [Ваг.] = ачыв 
печалиться, заботиться, сердиться — {гавгая 
зеш, мен сгатеп, меВ агдегп. 

&а1на!р (у) [Ваг., усов &4н-- др] 
возбуждать, сердить — зитезеп, еггйгипеп. 

&а1наёк [Ваг., уоо Ан-нчёк] 
сердатый — 2огощ, ]&Взогоо. 
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из ПУ [Ваг., ов Вн-+ 91-51] 
`чхо человфку дорого, что неохотно теряютъ 

— \а$ ешеш фемег 154, ма шап ше рега 
уегил15(, 

арг! [Ваг.] 
чапракъ — е За(е4еске. 

8511 (у) [Ваг.] = ачыт. 

&атткт [Ваг.] = дчк 
кислое тесто — ег Зацепер. 

&5у [Ваг.] = ачу, ачы, 8ч: 
кислый, горькШ, сердвтый — зацег, ег, 
ог. 

Азу1ан (у) [Ваг.] = 81 ан. 

азУЛАилтр (*) [Ваг.] = йзландр. 

14е [Те1. АИ. еь. Кбёг. Кгт. Кот., =] (Озев. 

ОТ.), ^— (015.), 2% (Каг. Т. С.) ] 

умъ, разумъ, память, сознаше — дег Уег- 
$1ап@, 4ег Зшо, 4аз бедам из, Фе Везш- 
пипо; пу тёрт нАн авын а4ска тутмыш 
пагу (014.) значене этихъ четырехъ князь 
доржитъ въ памяти — @е Ведешили @еег 
мег Пшре П№а{ 4ег Рбгя па Седасйииз$ 
(К. В. 20,25); шр!з! дыкИк приз: саран 
— улуши пужылык сарш &с тарён! одно 
посибшность, другое скупость, третье гизвъ, 
объ этомъ думай| — е0ез 15 Фе ОеЪег- 
ешпр, 425 ап4его ег Сем, даз деШе дег Догп, 
4ез БейаМе шп Зшше! (К. В. 83,12); аз1на 
Крдт (А) ему пришло на умъ — е$ 151 Им 
1 деп Зи секоштеп; аз1иа ктдрд (Те1.) 
опъ вопомниль о чемъ-то — ег Ваё с е\аз 
0’$ бедасми!ез регшео; &зТ )оБазды (Те].) 
онъ потерялъ память — ег Ва( 91е Везшпипа уег- 
1огеп; йзмнён чыКты (Те|.) а забылъ — ез 
856 пиг из дет Седаеии5з деКотше; &з1на 
салыный ]Ур! (Те].) помня это! — елке 
бага! #31 }обых (Те|.) у него ума нёть — 
ег Ва Кешеп Уегыап@; &з1 данылды (Те|.) 
опъ бредилъ, сошелъ съ ума — ег ррапазще, 
ра: Чеп Уегзап уегюгеп; &31м& врбмт 
(Те].) не помню — е5$ 151 пмг епаПел; &скА 
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сал! (Те].) помви! — ЪеваМе ип Зши! йскё 
тушурду (Те!.) онъ вспоинилъ — ез йе! Ш 
е!0; Азшё урбас юж! (Те]. \.) беззаботный 
челов къ — ет ]есМашиюоег Мепзей; &с!тнн 
Коуасыи (Каг. С.) ты обратяшь свое внииаше 
на — ди гс Шез деше АптегКзаткей аи! — 
(Н. 7,14); дама гЫдт (Кгш.К.) я вспомнил, 
ириномниль — ей епйлпеме пис, е$ 15 шг 
ешреа!еп; асшдан чыЕты (Кгт. К.) я за- 
быль — е$ 15 шг еп ИаЦев; &с1мнт уогдум, 
&с1мш 5а1б атт1м (Кпи.) я потерзлъ сознаше, 
впалъ въ обморокъ — ей уе [ог Фе Везюпоов, 
Ыл ш Обттаесм реаПеп; де1мдй въ моей па- 
мяти, я помню (у Караимовъ условное слово ВЪ 
извфстной игр, когда хомають душки) — е5 151 
Ш шешет Седас№и55е, 1еВ депКе Фагап (5е1 
4еп Кагашпеп @е хефгяиеНИене Ведепзаг 
Беша УеШеБсВел-Эре]). 


Зес [Кь.] — 


память, умъ — баз Сейд&св 15$, дег Эша; ес1 
ПоЕ Кк1с1. человфкъ, который имЪетъ слабую 
память — ет Мерзеь, дег ош эс Месмез бе- 
дас№и!$$ Ва; еск& саздьг онъ вепомнилъ — 
ег ечапе“е ев; мен есмдён мрылдым 
я потерялъ памать — 1ей Кафе тет Сеёем- 
1155 уе|огеп; ес1ма тфесту я вспомиилъ — ез 
15 шит е1юреаПев; ес1 кеткён онъ оглуилъ, 
сталъ идотомъ — ег 15 дитш, Ы6дзииих ве- 
могет; бу 1ст! ес1н& аз! обрати вниман!е 
на это д®ло| — Бегбскясьисе 41е5е Апаее- 
репвей | 


3$ [ТоБ. Те., уега!. дс, епс] 


высок, велякШ — Вос!, еграБеп; &с тузар 
высокя горы — @е Бовею Вегре, 


48 с [Зевог. \\., уега!. ат] 


нарядъ, украшеше (женское, какъ серьги, 
привязки къ косамъь ит. д.) — 4ег ЗеншискК 
(9ег Егацеп, че Обгиаре, КорГЬевапе п. 
8. м.). 


5&с [5 (Каг. Г.), епёапдет аоз дет Сов@- 


Чопа] &сй] 
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либо — тееп@; иандЕ йе (нап дёс) какъ-пи- 
будь — реп ме; км &с кто-либо — греп@ 
мег. 

ес [55. Ко. чегё!. }бш (АИ.), }2= (Мопв.), 

ат (01е.)] = *&е, ат 

двнжимое имущество, собственность, товаръ, 
пес что иаходптея въ юрт — БемесНсве$ 
Крешвош, Мабе, \Маагеп, АШез маз сн Ш 
дег ме Бебадеё (Сегаше, Кеипе, Террм- 
сне, КозфагКецеп ес.); арыКк ес благони- 
обрЬтениое имущество — гес ев егууогЬепе 
Паре; сзий ес Козыл-тыр (5ав.) къ иму- 
ществу ирибавляется имущество — 2 Фег НаЪе 
хаттен зей Пафе (Р. 4. У. И, 308,177). 

‘де () [Та. Ъеь. Казг, А. (Озт. Возв. 

1)5е1. ЛЧ.), ^^— (0.), уеге|. аз] 

1) чиетять, вфать (хяЪбъ) — эеМеи, мое] 
(Се!ге4е); аш савурмакК (05т.) много 
глупостей говорить — уе] Опзша зргесвей (= 
алан, Даплыш ебПамак, Коп.); &ст савур- 
мак (Кгт. К.) распустить по вЪтру, быть 
расточительнымъ, мотать имущество — уег- 
зермуеодегьсй зеш, ш аПе \шде аиззгецеп. 
2) дуть — мейеп, Мазеп; кошкун )&р!нда 
ДАПар &еЦор (0зш. №. 84) ва мтетБ па- 
вильона вЪтры дули, павильонъ исчезъ — ап 
4ег ее 4е5з РауШоп$ мещеп 41е \М ше, 
4ег Рауоп уаг уегзсв\ов4еп; пар баштан 
бр ]& астр (А4. А.) сколько головъ, столько 
ний — ме уе! КбрГе, зо \е! Эшле; ол 
салтанатын ]а]унд& )аАЙ&р &сар шмд 
(Озт. Кип.) его владфн!е теперь исчезло — 
еще Неггуснай маг ]е12 уегзсйиидер ; 
тобардын &з& ьМадг бцдш АН (0.) оть 
востока дулъ весеншй вфтерь — уош Озеп 
ег меме еш РгбВИосзмт@ (К. В. 13,17). 

“ес (у) [Зав. Коь. Ки.] = "ас, &ш 
1) вфать — мое. 
2) грести, управлять лодкою — гафеги, ет 
Вос! [йгеп; Какты ес ар цакКа шыварба! 





ес — есак 
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(К1г.) наиравлай лодку на другую сторону! — 
гифеге 4аз Воо{ гиг апдегеп Беце! 

Фес (у) [К#.] 
крутить, сучить веревку, нитку — еше Зейпог, 
етеп Кафеп тозатшепдгейеп; аркан, тии 
есадт онъ крутятъ веревку, нитку — ег дге\ 
епе Эспдиг, ешеп Кадеп гизаштей. 

3ес (у) [Ко\. 8ае.| = аш (К5ев.), ашат, 

шит, ест] 

слышать, понвиать — Ббгеп, уегпентеп; ет 
-шар (Зас.) онъ слышитъ — ег 15г{ (ип бар. 
аще! дах Сегопдёит естт, ш аШеп апёегев 
Рогтеп 154 4а$ т уегогеп седапоеп); ессан 
-д& есибик пол (Казей.) если ты и елы- 
шинь, дВлай видъ, какъ будто ты не слышищь 
— мепп ди зисй Вбг$, Шие 215$ оЪ ди шем 
Юбг&! (Р. 9. У. И, 537,174). 

чае (*) [255% (Каг. Г.)] = бе 
расти — МасВзеп; }&мас& бсАмоду Камус 
суларсыз? или растетъ-ли камышъ безъ 
воды? — масв51 ежа да5 Зе овае \УМаззег? 
(Н. 8,11). 

дса [А4Ч., уош ага. (ес] 
носохъ, палка — дег З(аБ, ЗюсК. 

бсама [Озт., = ага. а«[.|] — асём 
реэстръ, въ который записываются имепа 
нолучившихь жалованье соллать и выданное 
жаловане — еш Цертиег, ш 425 Фе Матеп 
Чег 5014 етрапоепдеп Зо Чет ипё фе 5014- 
Чиоёеп е1пое!гареп мег4еп; бсамёс! оКунмаз 
(Озш.) это безъ значешя — даз 151 оппе \еВ- 
ИрКен. 

&сам& 11 [4+] (Озт.), хоп 4=(..|-+лы] 
1) записанный въ реэстръ солдатъь — 4дег ш 
даз Верл$ег ешрегарепе Зо]а(. 
2) важный — ме М. 

асам1 [05ш.] = асама. 

&самПТ [Озш.] = Асама. 


|14е8к [29% (Каг. [..)] = дак 


осель — 4ег Езе]. 
Зесак [Кг.] = аАшак, пойк, ешак. 
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тбеби [= быбЪ, оу (Овш.), хумы |, СС] 
(Озен. ОТ.), уега1. 1еёи, Язн, езён, есён] 
1) здоровый — резип@, моШ; &сён аман-мы 
сён? здоровъ-ли ты? — Ы3 фи дезип? че 
13 феш Вейпдеп? 
2) (Бзей.) нетронутый, в®рпый — пиуеге(;, 
жанг, а0(епизей. 
заеён (у) [, быбыГьр (0зт. васй 
Кип.?), уего|. \&с8н] 
находиться въ добромъ здоровьф — Бе уи(ег 
Сезовёвей зап, мов зеш. 
Зесён [К№. ККг.] = 'де&н 
здоровый, благополучный, въ хорошемъ поло- 
жения — резип@, мо, ш смет Позапае; 
есён цетт!м я благополучно дошелъ —1с} Ыл 
51 Морекоттев; есён бол! есён аман! 
_ прощай! — 1е6е чо! аман сеён дёдТ онъ 
поздоровался съ нимъ— ег Ва: мсв ши № Ъе- 
8.0581; мал панын есёнмй? всв-ли (скотъи 
души) у тебв здоровы? (обыкновенное при- 
вЪтетв!е) — 181 АЦез (\У!ей пп `Зееев) Бе! @г 
чо? (дембьюйевег Сгизз); есён бодсам 
ке&рмн если а буду здоровъ, я непремфнно 
приду — чепи 11 резиоф Ып, Кошше {ей ап? 
Безе. . - 
*Всёвн [Таг. ] 
будущй годъ, слБдующй годъ — 4даз паснуе 
Зарг, аз Кол ое Зайг; де&нгй въ слфлую- 
щемъ голу — Ил КбвГиаев даге; андн 
&е&нгй черезъ два года — ОБег гме! Зайге, 
и дед Зайге. 
Эа сйн (*) [Возв.] = &снё 
эЪвать — раблеп. 
дсён1а (у) [АД (Озш.), Эль) (Озев.), 
топ #е8н-+18] 
прощаться — мел ешреШев, АФео зареп. 
АСАН т АА, боб бор (0зт.), 
5.2) ы‚| (Озев. ОТ.), топ Зв 
1] 
прощаться (другъ съ другомъ) — уоп ешапег 
АБ5с Шей пейтеп. 


&е8н — ЯсАмдан 


15сар [0зш. = ага. 2), р. 
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ВсёнИк [49./ быбвр (0зш), ЗСД. 
(Озсн. ОТ.), уоп &сйн-+ Ик] 

здоровье, счастье — Фе Сезипавей; даз \УУоН- 
зеш, С@еК. 

есёнлбс (у) [Кт.] = &еён|&ш 
поздороваться — еп Фертбзвен; есйндёсш 
аманпдасыйп к!рд{ онъ вошелъ в поздоровал- 
ся— ег (гаё еш ипё Бергозце эей; есёндйсш 
амандасыи кетт! поздоровавшись, онъ ушелъ 
— ег паши АфзеШе@ пой бтоб Гог. 

2811 
слфдъ, знакъ, действие — фе Эрог, дав Де!- 
свеп, 4е Напдшах (= тё’&ер, Кбп.); мёр- 
хум ИШназн &сёрг Кам! сочанене 
умершаго Шинази — ет \\егК 4е5 уегзог/е- 
пеп 5саз1; &с&р йтмёк дйствовать, имфть 
вмане — папфеш, Влйи5з ВаБеп; &сёри Кал- 
мамыш (От. Кип.) слфла не осталось — 
Кегое Зриг 15 хе ШеЪеп. 

Зесёр [К!г., уегя]. ес] 
глупый, легкомысленный — Фит, [ееет- 
по, аБегп. 

за сёр (у) [54,4] (ОТ.)] = веер 
папвться, опьянфть — $1еВ БешшКеп, гооКей 
мегдев. 

аеёрук [59]... (ОТ.), уов &сёр-+ к] 
пьяный — Беголкеп, Бегачзе м. 

&сёр!: [ р 721 (0зш.), васй Кип. пог тё’етрИ 

ип Сергаосй] 

со знакомъ, нуфющ на себЪ слёдъ — ет 
Ресреп, еше Эриг ап зе БаБепа. 

&сёрс1з [_;=»| (0зю.)] 
безъ слёда — 5ригоз. 

&ейт [ТоЪ., = агаБ. „>| 
иъсацъ [юль, зодакальный знакъ льва — 4ег 
Мова: ой, даз Э(его Па 4е$ [бжев. 

&сём [Ки] 
щеголь, франтъ, красивый, важный — ей 
Эшизег, зевай, за(Иев, зсйби, ешев Ье- 
фещепдеп Е!пагосК таспеюф, ведем. 

Я&сёмдён (у) [К!т., уов йсём-+1&-нв] 
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франтить, важничать — деп Эшёег змеев, 
ргаШел. 

&с&мсё (у) [Кт., уой йеём-нс8] 
кокетничать, важничать — Кокегеп, резег! 
зеш; Кыз Катын беёмсйп иурар АЪВОЦЫы 
и женщины ходатъ грашозно — Мадснев пп 
Егацео девер эегИсь, Кокей. | 

Ясамсёу [Кг., чот Зеёмей-+ У] 
щегольекй — за фегваЙ, дедег, Коке(. 

81 [5е10., ся (Оз. уеглИ.), уегаТ. )&с1 (Каг.), 

20$ #6-+1? одег &+21?] 

его владЪтель, хозаинъ, господвнъ — дег Ве- 
$Изег, Уи, Негг; &с1 )&мас ИнИрЕ хозаилъ 
не Фетъ своихъ ванныхъ ягодъ — дег ВезИзег 
1351 пе зеше ТгаиБел (Зрг.); 1т ас! бр 
собака знаеть своего господина — дег Ниоб 


Кепо! зешеп Негго; й] ся Це А Я 
(5614. 67, а) держаще его будутъ господами 
мра — Фе Ша БаЦец мегдеп Фе Неггец дег 
‚МУ зеш. 

ве1Кат [А4. = агаБ. 45]]] 
довёр!е, вфра — аз Длигаиеп, 4ег С1аиье. 

&с1Катты [А4., уоп &сЖат-н лы | 
вфрный, втрующий — геи, оао. 

14е1к [2'9*% (Каг. 1.)] = ашк 
дверь — Ше Тьбг. 

Зес1к [Кг.] = &щик 
дверь — 41е ТЬйг; акаш ес1к деревянная 
дверь —е1е №5]зегие ТЬбг; кТс ес1к войлоч- 
ное покрывало надъ дверью — (ег бЪег 4ег 
Тьаг БебоаНсье ЕИз-УогВава. 

ес1ктй (у) (Ки. 531., уоп 41-18] 
сдфлать двери, прикрБиять дверь къ юрт — 
еше ТЬбг шасйеп, еше ТЬбг ап дег ге Ъе- 
ЮзИрев; Ушу есктёдТ онъ снабдилъ юрту 
дверью — ег 121 Фе ае ши ешег ТНбг уег- 
зепеп. 

ес1кт! [Кг., уса е@к-+ И] 
снабженный дверью, имфющ дверь — ши 
ещег ТИйг уегзевеп, еше Тг ВаБеп@; ек! 


&сАмсй — естр/с 
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ескт? У1 домъ съ двумя дверьми — еп Над$ 
ши 296! 'ТЬйгеп. - 
ес & [Ки. (?) В4&.] 
край, берегъ, окружность — Фег Вап@, аз 
ег, #е ОтреБиаа; сунун ес 81 м1нан пу- 
руи ке]д!м а пришелъ по берегу рёкя — 1е8 
Ыш аш Оег 4ез Ешззез евЦапр веКотшее ; 
°таунун ее\аст подошва горы — дег Риз$ 4е$ 
Вегоез. 
&епат [Кг. 6$И., == атаБ. доу | 
увзЪщаце — 4е Егоавпиес; ЯсЦёт Кыл! 
&сПёт бер! увфщевай его| — егтабое 1601 
1вс1р [6=& г (Озт. АЧ.), == ага. ре), Уго]. 
дер] 
1) плённикъ, военноплЬнвикъ — фег Сейв- 
депе, Кгедзее!апрепе; гбн]уму &ср а&тт 
онъ пяфнылъ мой умъ — ег 12 шешеп Эше 
вап? епрепотитев. 
9) певольникъ, рабъ — ег Кате; &с1р ал- 
мак (Озт.) слать рабами — 2 ЭЩауею 
тасвеп; &с!р ()8с1р) алмата (Кап.) дутекая 
игра — еш Кифегзре!; &с1р пазары рынокъ 
дян невольниковъ — 4ег ЭКауептагК. 
З&с1р (у) [Кош.] 
1) опьянфть, напиться — Ъегоокеп уегдеп. 
2) (А4., уегеЙ. регз. сле коыыые) ОдурЬТЬ, 
съ ума сойдти (говорится только о аюбовни- 
казъ) — (01 мегдеп, уавози! 5 утегфеп (га 
пог уоп Уег!еМеп дезар\). 
Зес1р (у) [Ки] 
опьянфть — Бегипкеп мегдев; 1ш1п естргён 
оишъ напилея — ег Ваё эс№ БегиоКеп. 
&с1рё [Ки.] 
1) лучшая сталь — 4ег Гешяе ай. 
2) мечъ — 4аз Зенмег! (ш Медеги). 
'ас1рак [2”72*® (Каг. Т.), уоп &с1р +, ый 
пьзный — Бешгопкеп. 
Зес1р1к [Кг.] = 8арк 
1) въаный — Бегапкеп. 
2) глуный — дишт, Шолом. 
ес1р1с (у) [Кг., уоп воры] 


4186 
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напиваться вифетф — з1е\ БегацзеВеп, св 


БешшКеп (уоп шергегеп резар). 


естрий (у) [К!., уоп ес р-н кё] 


сожалёть — решШы@ет; онун УстуУ басы 
цыртылванын кбруи бек ёс!ркёдм увв- 
дЪвЪ, какъ голова его была разбита, Я Сильно 
жалёлъ его — а1$ 18 зай, ме зеш Кор! 2ег- 
зеМасеп \аг, етр/апё 1е6 425 отб5ме Ме; 
аБанды ес!ркё! пожалЪй брата своего! — 
Вафе ши дещет Вгидег МШе!4! 


астрге (у) [Кош., 51-5, (0зш.), ЗК 
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(Озев. АЧ.)] 

1) (05. Кот.) быть сострадательнымъ, со- 
жалфть — шем зет, Бешееп. 

2) (Озев. Озт.) быть печальвымъ — (гаи 
зеш; варльгын варкён на астргарен? у 
тебя есть же, что ты горюешь? — @и паз ]а 
дос, аз 408151 да Фей депп? (Ков.). 
3) (Бзев. Озш.) быть мизостивымъ, 
щать, сохранить — опа зейш, 1п Берни пей- 
шеп, Режайгел ререп Решде ойег м!Чние 
УегваНиззе пеШеп; аллан ас:ргёслн! (О5т. 
Кип.) сохрани Богъ! — Сом Бебые! мавла 
Ясргйан! Боже сохрани! — тбое бой сис 
Безевёмев! (3. $. «А.Х с 4Ы& 4+5] м 
5, . |. 55. 9 ‚193 ся т 
З &о> сдан я ыы п.) 
сбз дстргёмак (Озш.) быть осторожнымъ въ 
словахъ — ш \оцеп уогысвЫх зеш. 

4) (АЧ. А.) жальть, щадвть — шем сегп ае- 


еп, уогевфаМеп; достум атыны-да мандёл |. 


дстргамйз мой другъ не пожалфетъ даже дать 
инф свою лошадь — шеш Егеип@ м4 ши 
зе№51 зеш Р{ег@ шеВ! уогепфаНев. 


воргёуци [28] (0зш.), зов Вс7ргё-+ 


А+] 
сострадательный — ше; &с1рг&]ии тан- 
рым! о милосердый Богъ! — асВ фи с6оег 
бон| 


&ргён (у) [9:4] (0зт.), уоп йс1ргё 


—н] 


естрк& — &с!1 


защн- |. 
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быть защищеннымъ, охраненнымъ — БезеВбии, 
Бемайг( \уег4еп. 


&с1рт (у) [Кгт.] 


1) сафлать пьянымъ — фегипкев тшпасВоп. 

2) дать пить, иапоять — 2и ЦМикеп серев, 
‘тавКеп; сусун паппы км &с1ртр (Кош. 
194,11) которая напонла жаждущую мою 
душу — 4е ди шеше дигзйое Зее сетки 
№251; улу цамы кби сдумёктан дсрттщ 
(Кош. 214,2) безконечной любовью ты меня 
напоилъь — т ипепдИевег Гдефе Ва$ё ди пией 
дегапк. 


&с!ртё [Ки] 


собраше — Фе Уегзашимипе. 


Веру [ол быребЁ (Озш.), уоп ср 


яч] 
торговецъ невольникаия — еш ЭНауепй и ег; 
&сри ар кауасы (= ) смотритель на 
базар" невольниковъ — дег АиГ5ерег дез 5 з- 
уептагк(ез; &с1риа Кыз бё]андрмак гб] 
ГУч трудно, какъ наёдти рабыню, которая 
понравилась бы торговцу — зеВ\ег, м!е ваз 


`Ацпфей ешег ЗЮзую, Фе Фет ЗКауел 
‚ ап ег сеГаШЕ (Зрг.). 
1ес11 (\) [Кг., уоп ес-+]] 


скручиваться, быть скрученнымъ — ей 20- 
заштевагенен (уоп Зи1сКеп), хазаттепре- 
дгейё мегдеп. 


Зее! (*) [Киг., уой ес] = ёшЙ 


1} Ъхать на веслахъ, плыть по р5ёкф — гидегп, 
207 дет \У!аззег Гайгеп. 

7) быть умнымъ, опытнымъ, непытать — Кос, 
ег[айгеп зе, ЕМавгопоеп шаспев; конуш8- 
нп есИш кетм я темерь умифе сталь — 
1 Ма ]е121 Коег ремогдеп. 


з&с! [АЧ., = ага. Де], уега1. асыл] 


прекрасный, дорогой, драгоцфнный, непод- 
АЪльный — уог(геЙШев, Шецег, Ко$Фаг, ип- 
уег8]5 см, ес; &сП таш драгоцфнный камень 
— еш Ее еш; &сй ат (Ад. А.) лошадь луч- 
шей породы — еш Р/ег@ уоп биег Васе. 
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‘ес11 [Ки.] 


восклицаше — еш АозгоГ; ес!] атым болса! 
о, если бы у мена была лошадь! — ей, чеви 
ей доей еш Р/егё Взие! ес сен! мё! вотъ 
тебф! ностой, вотъ тебЪ | — да Ваз да ез! даз 
\1г@ шао фг Бефгоре! ес] басыма!| ахъ, 
бъдная моя гозовушка| — аей, шеш агтег 
КорП 

де (,) АМ (0зш.), ов &с--18] 
слушаться, исполнать приказашя (говорится 
о невольникать въ отношешя ихъ господъ) — 
севогенеп, 4е ВееМе за5ОЬгев (ч!т@ уоп 
ЭМауед ш Вегор аи! 1Ьге Неггев дезас). 


&с1 Е [А4., уегё1. &с1] 


взрослый, большой, старше десатя 1Ътъ — 
#тозз, егм’аензеп, ег а1з зови Зайг. 

ест (у) [Кг.] = &шт 

слышать — Пбгеп, уегпеншев; есткён с6бз 
услышанное слово— ет ренбмез \!ог(; муну 
сти оПдтм я узналъ это по слуху — #15 16 
ез девоги ВаЦе, миз5(е 161 её; бу Кабарны 
астгИный? услышалъ-ли ты эту новость? — 
Ваз ди @езе МешсКей венбм? б1рдём& сс1т- 
и&дм в ничего не слыхалъь — тей Ваше фигей- 
_ 24$ 06$ уегпопитей. 

ес1-бас [К\ш., чего]. &сф] 

глусый — дипим, Шолом. 

ескёк [К!., уоп ес-нк&к] 

весло — даз Видег. 

1ескёр (*) [К!г., усов &с-н кар] 

напомнить, вепомнить — детапфел ап @{ма5 
егшпего, Еи\маз фетарёет 1'5 бе08с115$ 
гиеп; сен! ескёрам1н я не забуду тебя — 
ЮВ \муегфе 4еш педепКею; бу 1ст! сскар! 
ис забудь это! `прицомыи” это| — фепке 
дага | | 

искар (у) [5%,Кы| (0зеб.)] = ескёр 


1) (8$) 4 фе 56 А 
«оу. 


2) согласитьея, облушать, принять въ раз- 
счеть — ешиИИ ел, БефепКев, ш Вегас 


ес! — 8051 
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Иевев ($. $. Дыь ‹]> . ЗЫ) ув 
22. «5.2. 


"&скар [Ки. Аё. Овш., = ага. Ло] 


1) войско — 033 Неег; Яскёр басы коман- 
дующ войсками — дег Нее[айгег. 
2) воннъ, солдать — еш КИерег, 01а. 


18ск! [Таг. АМ. Те]. [еЪ. Зерог. Кбёг. Кот., 


сы! (Озеь. ОТ.), А-), &чеЁ, Е 

(Озш. А4.), Зи (18.)] 
старый, древний, ношенный — а!!, уегьгавем; 
эдын аскет (Те.), &ск! а! убывающая 
луна — фег аъвентеп4е Мов@; &ск! заман 
(Озт.) старое время, старое доброе время — 
@е эМе 2ен, Фе ре аМе 2е!; ася 
заманда (Таг.) давно — уог 1апрев Ламеп; 
асюдён (Озт.) съ давнитъ временъ — зеп 
аНег 2ей; &ск! дардг тазАШ ый! (Озт. Кип.) 
не оживляй старой скорби| — И1вейе аМез 
[64 шем мтефег ао] йск! адамзар, &св 
заманын адамлары (05т.) прежне люди — 
@1е Вегев МевзсВеп; йск1 дост душман 
озмаз (Кгю.) старый другъ не сдБлаетса вра- 
гомъ — ош аНег Егеиий миа шем хош Рейше 
(рг. К.); &ек! саманзары Карыштырма! 
(Озш.) -не иеребирай старой солошы! — гбвге 
ве аМез гов аи! (Зрг.); }аныны ]азаи 
к! &сюн! &отёп к!! (АМ) новое мадтвай 
дая нарада, старое ночини и надЪвай | — Меце 
пере зп пп@ зсымбске Фей, АЦез Беззеге в 
опф 2еЪе 63 ап! (Р. 4. У.1, 2,11); &ск1-пуску 
ш&]8р, &ек1 блеск! (ёж тих) (Озпа.) ста- 
рыя вещи — аНез Сегйтре! (&ск\ оуску 19 
зисН м Ад. 1т СеЪгаось, абег 3015 миф 
&ск! м АфегЬебввашзенеп ше апаемевйе 
[А.]); аскПаАр алайы! (05т.) старье поку- 
паемъ! (крикъ торговцевъ старыми веща- 
ин) — {с Кзие а№е Засвев! (ВоГ дег 
Тгб@ег); #ск! Курт (05ш.) старый волкъ, 
хитрый человфкъ — еш а{ег \оН, еш вепе- 
Ъепег Мепзей; &св1 ]ан (Те].) старая ввра > 
(такъ называють крещеныые шаманетво) — < 








` 
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дег а№е С1аиЪе (50 пелпеп Фе Се{!апЙев деп 
Бепашаю1<тиз); КамуК &ск! }анлар Ар1нийк 
полур-— &р:ниёк фаны кёт парни&к полур 
всф старыя дла скучны, ты екучливый чело- 
вфкъ надфвай новое, опо тебф дается — аШе 
аНеп Пюре зш4 ДаоямеНю, ди резосме ег 
Мепзей деве Мецез ап, е5 дем чер ах 
(К. В. 34,3), 
Зеск1 [Кх. ККг.] —= &ск. 
пск! (у) [9-Х], бирыГр (0зт.), чегй. 
18 скт] 
быть старымъ, изношеннымъ — а зеш, уег- 
Ъгацем зеш; гомёарйн йскмЕ (Оз. М. 
170) твон рубахи изноеились — деше Нешдеп 
_ $4 уеггареп. 
‘еск: [Зав. Коь.] = &скк 
весло — 4а5 Вифег; сондавы еск1 руль — 
да5 Э!ецеггадег. 
&ск1к [А4.] = &как 
1) недостаточный, недоетающи — шапре]па, 
еМепф, иосешбренд. 
2) незначительное число — мепще. 
3) незначительной цфны — уоп ищегаеогд- 
пе!ет \егфе; бу мал ондан Ясвк-т!р этотъ 
товаръ хуже того — @1е5е \\Мааге 15 уоп 
зеШееМегег Опа! а1з ]епе (А.). 
аск1кИк [А4. ] 
ведостатокъ; вещи, которыхъ неё лостаеть — 
фег Мапае], 425 Бейси. 
деки [Те]. [еЪ., уоп Яе-нюн] 
взалка — еш Се[&5$ зат \Уогеш 4ез бе- 
гещез. 
1&ск:р (у) [Те. Кгм., 5). ‚=. (ПзеН.), уоп 
дем-нр, уегё]. З&ск!] 
старъть, ветшать, износиться, таЪфть — ай 
уегдев, умей абпиеп, уегьгаце® мег4еп, 
уегтодеги (3. 5. д» о 89 «47 ). 
*еск!р (у) [Зак. Коь.| = &скар 
дать знать, сообщить, объявить, припоминать — 
\133ев |ая5еп, шаевеп 425$ тай е{\уаз Вбге, 
пи феЦеп, ап?ещею, егопегр. 


есий&}1ш 882 
еск1р!| (у) [Зас. Ко., уов &скфр-+1] 
быть сообщеннымь — ширефвей( \уегаеп. 
&ск:рт (у) [Кги. Каг.] = &сют. 
\&скИ (у) [А9.] = &ксй 
уменьшаться, уйавляться — уешеег уегфеп, 
ей уеггисеги. | 
З&скИ (у) [А4., уов щек] — &ск 
старфть, износиться — а{ мегеп, уегьгаис ВЕ 
мег4еп. 
скИвн (у) [А2ЬХ боры вне (Озш.), 
уоп &ск!-+8-нн] 
старфть, изноенться — а\ уегдеп, уегЬгаце М 
мег4еп. 
1&скИт (у) [А4., уоп \&ск|--т] = акт 
уменьшать — уеггиреги. . 


ЗаскИт (у) [А4., уоп 8ск|--т] = &сют. 


Вект (у) [АХ бирЬ Гр (05т.), уоп 


дск-нт] 
изиссить — уегЬгацевеп, эЫгареп: Ыстам- 
булун Калдырымыны &еюдуорсун ты 
портяишь Иетамбульскую мостовую, ты все 
шатаешься по улицамъ — ди уег@игЬзЕ ая 
РПазег уоп Сопзаппоре], ди 1гефз( Фей 
иотег аи! еп Э\газзеп отавег (Зрг.). 
аскци [(=5-Г (Озт.), зов &ск-ни] 
торговець старыми вещамн — еш Тгбфег, 
]етап4, Чег ши аМеп басвеп ВапдейЙ. 
&скун [КбЗг.| — бсюн. 
14енв (у) [Таг. Кош. Ктю., «ал! .(Озт.), 
$ (4а;..| (Озев. Аа.)] 
1) звать — хапеп; ач &снёр ашыК гёриир 
(Озш. Кип.) голодный зЪваетъ, влюбленный 
потягивается — ег Нопогое саши, 4дег Уег- 
Пеме згесКи ен (Зрг.). 
2) быть растяжимыйъ, эластичнымъ — е1а515с 
5еп, 3166 дейпеп. 
Зеснй (у) [К!г.] = аснй. 
&снйк [Таг., уоп денё-+-к] 
эфвота — 42$ Саппеп; Аснёк тутт! онъ звать 
началь — ег Векат дах СаНюеп. 
еснё 1 ш [Кгш., ал] (Озт.)] 
56 











883 


1) (Кгю.) манера звать — 4е Аг! 2 рав- 
пе (К.). 
2) эластичноеть — @е Бейпьагкей, Еазй- 
ее. 
дсва1к [“2142..] (Озт.)] 
уздечка — 4е Тгепзе. 
Зент (у) [Таг.] | 
1) причинать зЪвоту, паскучить — Сев 
уегогзасйеп, 1апрмеЙеп. 
2) растянуть — зиздевпел, аозешаптдегаевеп. 
бснёш [2-1 (Озш.), его]. свёлш] 
зЪвота — @аз Сайпеп. 
&снтк [5 (Озш. 2.)] 
намордникъ (который надфвается на молодой 
скотъ, чтобы препятствовать сосать матку) — 
ев МаюКогЬ (4ег дет опрео У!ей аврее 
га, от ез ат Запреп ап дег МоЦег гм уег- 
мМадего). 
зЗсра [5/41 ..] (Озен. У.)] 
быть обжорливымъ — пе! а5щ зеш. 
*5 ера [о ^=| (0зт.)] 
знакъ гласнаго звука «кесре» — 428 Уока]- 
зесвеп «Кезге»; ек! &ср& двойное кесре — 
еп ЧорреМез Кезге. 
дер: [8.2 мы], быр[ГЬр (Озш.), чоп &6-+ 
ри, тега]. &с1р] 
быть возбужденнымъ, разъяреннымъ (оть 
ньянства и гнфва — еггесь, уОЩел@ зеш (топ 
Тголкеввей ип 2огп). 
бер:к [2 „ы|, бербр (05т.), зов дерё-+к, 
тег. рак] | 
возбужденный, разъаренный (оть пьянства 
или гнфва) — еггед, убей зет (уош Фоги 
обег Тгопкепней); &срак дёе& разъаренный 
вербяюдъь — еш м\епдез Кэшее]. 
Зер1кци [Кош., тов ёерк-+ч1] 
пъявица — ег. ТгоркеоЬо]4. 
ёсру (ч) [9% мы] (ОзеБ.)] == ёерй.. 
&срук [5,, м] (Овев.)] = йесрак ($. 5. 
ры ‚кам. к р мы), 
181 [Таг., = агаь. 23=1 


&сн&]1к — &стАн 
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возстановлене, успокоете, миръ— ше УЛедег- 
ВегзеНиох, ВегоШеоос, дег Епедев. 

заса (у) [, бд &р, содврёх. (Оза.), 

5] (Озер.), чов 8с-+14] 

взать на умъ, обратить внимаше — Ш 4ев 
Эша пейшею, феасМев; сбз &]&мёк (Озт.) 
слышать слова, инфе чье-либо — 4е \Уоце, 
Мешиих Зетап@ез уегиебтев (— сбз дн] &- 
иёк, Кип.). 

ас1ана [44., = агаб. 4=(.|] 
оруже, утварь — %е \МаНев, Сегёще. 

\8с]ёи [+ (Фей. Ваз.) ] 
вуаль, покрывало — фег Зе Меег, Цефегигог 
(Саю. Ут. „—). 

Зас1ам [| (ОзеН.)] 
выючное животное — 425 ГазИЫег (3. 5. 
929 «5. 

1вс11 [Кла. Каг, _|-] (Озев.ОТ.), тега! вс ИИ] 
1) (Бзей.) большой, сильный — 27053, $(агК. 
2) (Кгю. Каг.) взрослый — егмаейзеп; &сП 
база взрослые мальчики или дЪг^оки (не въ 
первомъ дфтетвЪ) — егеасйзепе Кшфег; &сП 
ки взрослый человфкъ, человёкъ преклон- 
ныхь 4ЪТь — еш егиасьзепег Меозев, ет 
Бедан“ег Мепзей (К.). 

3&с11 [Кпо., уой &с-+14]. 
разумный — Кб. 

вепк [ДЬ.) (Оэеь. ОТ.), зов &с-+- Ик] 
разумный — уеглбв о, тега. 

асек [АД (Озев.)] 
высота — @е Сгбззе, Нбе. 

&станч!уа [№“”У255^№ (Каг: [.), а0з дет 

Рошзсвев ] 

комната — 425 Дипшег. 

\&стё (у) [АН ЦеЪ. Казг.] = а&снё 
позфвать — сяйпеп. 

Зестё (\) [Зав.] 
мать кожу — 43 [едег мес гефьв. 

З&стё [ТоБ., уега!. 861] 
больше — шевг; &стёрёк 1. 

1астён (у) [Те., зов &е-+18-нн] 
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акк Ястанд онъ съ ума сошелъь — ег 1$ 
уеггбсК( ремогдел. 


естён — &с01 
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новость вездф слышится — 91е5е$ Сегосм 1% 
бЪега уегьгене. 


Зестён (%) [За8. КоЪ., уп ес -+1&-нн, уега!. | 15 сту [Те]. А., уоп &е-+\, чего]. дс, дек, 


&стён ] 
удержаться, быть спокойнымъ — ап мВ Па|- 
‘ев, Чен гаи уеграЦел. 

&стёнд!р (у) [Те|., хоп йе Ланин] 
&кк! астёндтрд! онъ его свелъ съ ума — ег 
Ва Вр уеггбеКЕ детае М. 

&А стёр [Таг., чего]. астар] 
подкладъ — 425 РоЦег дез ЦосКез. 

&старИ& (у) [Таг., уоп &стёр-- 18] 
подшить подкладь — емеп Воск [@\егл. 

&ста&рИк [Таг., уоп стёр к] 
съ подкладомъ — пе(ем (уоп Ке!дегп). 

&стёт (у) [Те., уов Ястант] 
заставить зВвать, налодать — озвпеп тшаейеп, 
завуче еп. | 

тест! [К!г., уоп ес 1, уего]. дс, &с Пк] 
умпый, разумный — Кио, чего; ест! 
болсац тындарсын если ты уменъ, то по- 
слушаешь — мепа ба Ко М, 50 угя до 
(аш! пиен) Вбгеп. 

Зест! (*) [Кх.] = ест. 

заетиг [ЬеЬ.] = йсту, ест. 

Зесттг [Зав. КоЪ., оп &е +1] 
имвющЙ имущество, зажиточный, пмфющИ 
при себф деньги, богатый — Ерешщнош Ва- 
Вева, моШНнаБепа, ши Се4 уегзеВеп, геев; 
еб1 ест!Г полды юрта его стаза полна иму- 
щества — зеше даме Ге зе! шй Наье. 

&ет1р [2°97992' (Каг. [..), уоп ес-+т!р] = 

бетЯр 
заботиться о коиъ-либо, воспитывать — рйе- 
деп, ашеглевеп; да йстрмё щ ]ылзлар в 
воспитывать ихъ три года —ип4 $1е @ге! Лавге 
ос та рЁедев (О. 1,5). 

ест! (у) [К№. Зак. Ко\Ъ., оп `дст-н1] 
быть слышаннымъ, расиространеннымъ — ре- 
Ьбг( уегдеп, уегЬгеНе мегдеп (уоп СегйеН- 
(0); бу Кабар &р цердё естИ& (Ки.) эта 


4186 


30 В. В. Радлов 


естг | 
умный, разумный, имфющий хорошую памать — 
Ков, уг ато, дег ет рийез бейёсииз5 Ва. 
з&сту [Те!. \М.] = ста 
“больше — тейг. 

бсс!з [=] (Озш.), уов асс] 

1) безъ господина, необитаемый, пустой — 
овое Неггп, Неггеп1оз, ипрежойо!, ]вег; &сс!з 
)йр пустая, пеобитаемая страна — ет ]еегез, 
опфежойи(ез 1.20; &сс1з да’да на безлюдной 
гор$ — зи етешт ипемовоев беыгое. 

2) морсмая выкнлки — №25 даз Меег ап’5 [ав@ 
зроН№, Згапалии. 

десзНк [>21 (0зи.), уов &сез- к] 
ифето безъ хозяйства; городъ, брошенный 
жителями — еп г, шо э1ен Кеше \/пиизевай 
Бейп4е!; еше 51241, 4е уоп Шгеп Ешуойлеги 
уег1аз5еп 131. 

\&спап [старт (05т.), В. 4.М. ргопопе. уши. 
4е й&свап ди рагай уешг Филе сопо$1оп 
атес <! ] 

платья, утварь — К!еег, ЕМесеп; йспан 
длаптырмак (Озт.)` заказать платье — 61 
Юе!ег тасйеп 1аззеп. 

“Аспап [-2494^— ((к.), уош агаБ. 1.1] 
благосостояше — 4ег \УоНу ав; мА р 
КаруБы ма йспан тбз& — пу т&ртб-у 
шёрт! ымарат 6з& дзя сохранешя вляшя 
и благосостояня князей эти правила даютъ 
защиту — Мг Ше ЕглаНипо 4е$ Алзепеп5 
оп@ дез \Мо&апаез 4ег Рогмеп рефеп 491е5е 
УогзенгЙел еше сни (К. В. 6,7). 

йёспанчы [0зт.] = ёсвапчы 
йспанчы: башы сановипкъ во Дворц® — ет 
\бгфепигасег п Рая (Кйв.). 

вет [Таг., = регв. коме] 
конь въ шахматной игр$ — 4ег Эришоег Бет 
Зевасйзре!. 


887 | _. &ебаб — 838 888 


8&сбаб [А9.] = ёспап (Озт.). 

сваи [Озт., —= агаБ. «11, Г, у. <>] 
изатья, утварь — К]еег, ЕМемев. 

асваочы [,=)5>| (0зш.), хоп дсванчы 


15 за [05т.] = ёцза. 
&за [А9., = агаБ. (25) (Ше СИедег вез Кбг- 


рег$) | 
Т$40 — дег Кбгрег. 


” смотритель за олеждою и платьями дворца — | зан [Кго. 64 (Озш. Ад.), = ага. |5}, 


4ег АибеНег ПЪег Фе Саг4егофе дез Разз1е5 
(ег Ве!5$1 апсн асваи башь). 

таз (у) [Таг. Озев. ОТ. А4., ‹8)%5), 69 вр 

(Оз. ] 

1) растереть, развести — теггефеп, гефеп, 
20065еп; сцен Язлм (Таг.) я рзетеръ чер- 
нила — 1е\ Пафе \е Тише стреговгЕ; бо]а 
азмёк (0зт.) краски растереть — Рагфев 
гефеп; лакырдыКк &зш бузмёк (Озт.) гово- 
роть съ аффектащю — аПесИтг! гефеп; бд 
азаршм! (Озш.) я тебЪ разобью мозгъ|! — 16} 
зегзс Маре фт деп Кор! 
2) (Юзен. Озш.) разбвть, растолочь — зег- 
51055еп, ег(ашреп, хегта|теп. 
3) намочить, едфлать сырымъ — ешиеейеп, 
па$$ шаспев. 
4) лавить, раздавить — Фгбекеп, ешдгасКел, 
Вешел ш МеаПде[аз$е тасНеп. 
5) нобфдитЬ, подавить — Бечерев, пп(егдга- 
сКеп; башыны йзмёк разбить кого-либо — 
Зетапдев уегисмМеп. 
6) (Озм.) частымъ повторемемъ надофдать — 
дигев ойез \\МПедегвоел |апрмеПео, Бе 45 реп. 
7) (А4. А.) побить, колотить — зеМареп. 

*ез (*) [Кг.] = &з 
растереть, развести — 2еггефел, гефев, аи[- 
16зеп; суба сз! раетвори въ вод}! — 105е ез ш 
\аззег аш! б0]ау езд! ошъ растеръ крас- 
ки— ег пеь РагЬе сш; бо)ауну суБа салып 
ез! развели краски въ вод* | -- 1656 Фе КагЬев 
ци \УМаззег аи тамёкй ез! растирай та- 
бакъ! — зеггее деп ТаЪзк | 

383 [№ (Каг. [.)] = 63 
самъ — 561551; &яяы я самъ — еп 5еЪ$; 
ёяйн ты самъ — да 561651; Я&жЕ онъ самъ — 
ег 5615. | 


уег1. азан] 

призывъ 5Ъ №01итв% — бег СеЪегоГ; йзан 
дадй (АЗ.), &зан чакырды, охуду (Ктт. 
Ош.) онъ зваль къ молитв — ег Незз дев 
Сереги! уеглейтев; йзан окунЦор! зан 
вакты, йзан олду время призыва къ молитв 
настало — фе Дей дез Сефе!ез 154 Бегапре- 
гск! (Кав.); цавына ёзан окумак (Озт.) 
настало время для важпаго дВла — е$ 151 фе 
ден Тог еше че буе-Апрееревьей (— 69] ук 
б1р зата олду вают, Кио.); онун-да ца- 
вына ёзан окунду (Озш.) онъ умеръ — ег 
15 демогЬев (= 6147, Кип.); &зан окудацак — 
481 13-а (Озт.) мы не кричимъ — уг вейгееп 
ем (= ба ырма]апйз, Коп.). 

Азанчы [Кгт., уов &зан-+-чы] 
музззинъ — дег Миезит (Сефегиег). 

&зёр [Таг., == регз. )) й 
обпда, прятфснеше — #е Кгалкопа, Вее!- 
ип; #&з&р бёрдг ошъь обидфлъ мена — ег 
Бе] ее пусВ. 

а&заны [0Озт., уоп дза-н-цы] = ацзацы 
торговець москательными товарами, апте- 
карь — дег Огосиепвап ег, АроШекКег. 

&заз [Таг. Ваг. == агаЬ. ›|;=]] 
почтеше, которое оказываютъ высшинъ — 
@е Евгепегеириво, НоспасНопя, 416 шап 
Нопегое$еЩеп вгхе!8(. 

тАз& (+) [Те!. Кат9., уоп &с-+&] 
веномиить, припомнить — редепКеп, 51ей спа- 
пегп; азАи ал! прицомин! — седевке! ончо 
туБаным азазём если я вспомню вефтъ род- 
ственниковь — мепв 1ей ап а]8 Уегууап ея 
фепКе (Р. 4. У. 1, 23732). 

эаза [Зевог.] 
прежде — ПГийег. 
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= зв (*) [бейог. Кайг.] 


позфвать — рабщен; улу &зёд! (К@ёг.) онъ 
зЪвнулъь — ег райше. 


*ез& [Зав. Коь.] = *&34. 
> &з8 [ЗеВог. ] 
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восклицание соглася: такъ| да! — АизгоГ дег 
Розбиотоюс: ]а! 501 


Зез& [Зар. Ко!.] = 5838 


теперь — вип; езё, туцмам, ала науын 
Куска Кубул! теперь, сестра моя, превра- 
тись въ пестраго сокода! — пив, теше 
Эеймезег, уегиапе 41сВ ш ешеп Бишеп 
РаЖев! (Р. @. У. П, 316,455). 

&3&-кузё& [Зейог.] 
чрезмфрно, очепь — бЪег'5 Мааз$, зебг; &38- 
куз& куш замЪчательно сильный — бБегаиз 
в‘агк. 

&3&1 (у) [Кав., топ #3 &] — аза! 
уменьшиться — зе уеггореги, абпейшеп. 

&за1т. (у) [Каз., зов 3+ т] 
уменьшить — уеггюреги. 


‚Азана [507.] = Узён! 


стремя — дег ЗерЪЬйсе!. 

зазён [Те!. Ан. 1еЪ. Зак. Кбаг., += ((1в.)] 
1) (Те.) здоровье, счасме — Фе Сезипё Вей, 
Уом нм. 
2) заоровый — 565014; Азан каж! (Те].) здо- 
ровый человфкъ — еш резивдег Мепзсй; алан 
&занбё? (А\.) злоровъ-ли твой отецъ? — 151 
дет Узмег ей! риег Сезиодней? азён пол! 
зана пулБа! алтун кумучи (015.) будь только 
здоровъ я ты опять пайдешь золото и серебро 
— Ыефе пог деи ип ди мг у1едег 014 
в0ё ЭИЪег егуегЬеп (К. В. 50,8); &зан Анч 
иримИ (01е.) живи здорово н спокойно! — 
1еье пезовё по ш Гпефет! (К. В. 75,6); 
езён, езёнби? (Те|. АМ.) какъ ты пожива- 
ешь? — ме фейпдез ди Фев? (Ведгйззито$- 
[огиле!); Азён акты! &зён пол! Азён пол- 
Бын! (Те. АН.) будьте здоровы! прощайте !— 
|еБеё мов]! афем | 


&3& — езённ& 
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`3) въ хорошемъ положенш, какъ слфдуеть — 
Ш бщеш 2а5(а00е, ме ез эВ вевбг; сёвё- 
рн (2-52) &зён тут, ]факызын вёдур! 
(/.) обходись какъ слфдуеть съ его друзь- 
ями и удали его враговъ!| — ПНайе зеше 
Ггеипфе ме 65 ев беНбги по епЦегпе 
веше Решае! (К. В. 15,18). 

*езён [Зар. Коь. Казей.] == 'Язён 
ез8н перду (5а8.) онъ кланялея — ег ст@3!е; 
езёни алдылар они приняли его привфт- 
сте — ме етрбореп зетеп Сгиз5; езён 
деи езённАшт! онв кланались другъ другу 
— $е Бесгбзиеп эВ; езёи )урзём уш 

‚ шылдын пазында мен ебг& мланарбын 
(Заё.) еслв буду здоровъ, я возврашусь 
черезъ три года домой — мепп 166 резипа 
Бефе, мег4е 1с} паев @ге! ]абгеп паев Наизе 
тигбсккевгел. 

Зизён [Те]., уеге!. ез&, “Ёс&н] 
прошлое время — Фе уеграпрепе 2ей; &зёнд& 
когда-то — гиео4 ешта|. 

*Аз&н (у) [Те., уоп &з&+н] 
1) про себя думать — Ъе? св Вейепкей; 
&заи 1УраУ онъ размышяаль — ег дасМе 
расн, редасМе. 
2) привыкнуть къ чему либо — зюВ ап {аз 
зелубвпеп. 

Зезён (у) [Зас. Ко. Кизев.] = йзан 
нмфть довТрие, надфяться — уеггацеп, ай 
ей таз Нойел. 

&зан [№ (Каг. 6.)] = бзён 
рфка — Чег Е1и55; &зан]йр к1б1к тёз асты- 
лар они протекли скоро какъ рфки — 51е Йоз- 
зеп зеппе! уогье! ме Е1@55е (Н. 6,15). 

азати [1544 ((10.), хо &зён-н1н] 
здорово — дезипё, ш Сезипёней; &зённ т1- 
рИг! дгуш ]ыал }ажа! здорово живя мно- 

а 4ъта! — 10 ш Сезиибвей пось у!е]е 
Заге! (К. В. 59.33). 

\Азённый (у) [Зелог. Кбёг.] = ЯзёндА. 

*езённй (у) [бав. Ко. Кзсв.] = &зандА. 
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езённйс (у) [Зар. КоЪ.] = а&зён\&ш 


Кыльсма езённас-шадырлар, чыдамыва 
езён пер-чадырлар (Коф.) мечами и копь- 
вии онн привфтетвоваяи другъ друга — 56 
Бертбз\ еп ус ши Зеймецега ип@ Гапгеп; 
Кылыс пазывац езённастИйр, чыда ва- 
зынан менд|астПар (Ко\.) они клапались 
концомъ меча, они поздоровачись концомъ 
копья — $е вгбзщеп зв ши дег Зризе 4е$ 
Зермегез, 5е БемШКотпшеев $! шй дег 
ЭрИзе дег Газе (Р. 4. У. И, 416, 1249). 
таз ннаш (у) [Зевог. Кбйг.] = азён]аш 
пацан б/а Азанийший! ты не здоровайся со 
своею сестрою! — ди Бергйззе Фев ше ши 
депег Зе мечег! Алманые таг была &зён- 
нёшт! (Зе Вог.) Аймангись поздоровался съ 
горою — Анпапеи$ Бертазе дев Вегр (Р. 4. 
У. 1, 335 135). 


Зезанийш (у) [Коев.] = &зайаш. 


Аза аш (у) [учеыуе ((д.), уп Язан--1а 
-ш, уег. езёнийш, Ззандйш] 
кланяться, прощаться — зе} Бедго$зет, ев 
уегабзе Медео; Азайшт? Ак пйа ол кбра 
смотря на него, онъ иростилея съ Эликомъ — 
Мозепацер уегабзсМедее ег зн уоп ЕК 
(К. В. 154.32); азан|йшет, ‘ат мнду, кд 
иёру онъ простилея, сЪлъ па лошаль в пр- 
Фхалъ назадъ — ег уегабзеМедее зв, Мер ти 
Р/егёе ипф Кат глгбек (К. В. 165,23). 
АзйнИк [ум ((10.), уоп зан] 
здоровье — 41е Сезовёпей; дзанИк тИазё 
сё пу бзун если ты самому себф желаешь 
здоровья — мепа ди @т з@аьзх Сезипёвей 
мбозснез (К. В, 17,17). 
&запла (у) [Те1. АН., уоп зан] 4] 
кланяться кому либо— детапфеп ртб5зеп, Шт 
етеп Сги5$ дагЬгшоеп; азАндаи крдт уго 
кланяябь, онъ вошелъь въ домъ — сги5зеп@ {га! 
ег ш’5 Наиз; езёнайдинбй аданиылан? по- 
заоровался-ли ты съ отцомъ? — 1а% ди дешеп 
Узег Берти? 


езёнийс — 838р18 892 


Аз&ндаш (у) [Те]. А\., уоп азбедй-+-ш] 
здороваться — 56 Бебгйззен; Яздадйпии 
кат онъ откланялея — ег уегаьзебедее 
ей. 

&зёндак (у) [Те|. Коша. \., уоп &з8н-+--1к] 
здоровье — 41е Сезопёрей. 

езёид!р (у) [За5. КоЪ. КизеВ., тов азйён-+- 


Ар] 
довфрать, обнахежить — уеггамев, Бойев 
1э3зею. 
`&з&р [Зевог. Кайг., уегё. &р, Пар, &гёр, 
лайар] 


СРдло — ег ЗаНе!; Кадалыг йзёр еФдло, 
убрапное рЪфзьбой н оправленное металличе- 
ской насфчкою — еа шИи Зеланхтмегк ппд 
МелПЬезсШар тегзенепег 32Ие]; &зёр ал! 
сними сЪд1о| — оном дер ЗаЦе] а5! а&зёрн 
алыб-ысты онъ свялхъ свое сФдло —ег вабт 
зешеп Заце] аБ. 

*езёр [Зас. Коф. К1зей.] = '&з&р 
алгын езёр1н а5-01 аттын арвазына 
урБанда когда онъ положихь золотое сБдю. 
на спину бЪло-снваго ‘коня — а18 ег деп ро]- 
фепеп ЗаЦе] зи! деп ВбсКеп вез мез$Ызиев 
Р/егбез беере Ваше (Р. 4. У. И, 381,66); 
курайГ езёрн езар!&и салды онъ оеЪд- 
залъ его оправлениымъ сфдломъ — ег заЦеЦе 
ез шй МезсНарепет ЗаНе! (Р. 4. У. И, 
535,119). 

з&зёр (у) [А] = &эр, &ар 
напиться, быть пьяныиъ — яп Бехгикеп, 
БегиоКеп зе. 

\&зарЯ [35}.| 
орелъ — ег Афег. 

Зезар& [Заз. Ко\ь.] 
въ одинъ рядъ — ш ешег Вефе. 

&зарик [АН. Вас. Кбзг.] = дзрж 
пьяный — Бегипкег. 

&зарёкту [АН] 
опьяняющий — Маз (гилКеп тасЫ, БегаизеНепд. 

1азар1& (у) [Зевог. Кааг.] 
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осфмать — вацеш. 

ЗезёрИ& (у) [Зас. Коь. Квей.| = &зёр!& 
еб1р }6руп езёр!&п }брду (Кивей.) объжавъ 
кругомъ онъ-осфдлаль — Негош]аи(ев@ зацене 
ег ез (Р. 4. У. П, 535,116). 

`&зар!8н (у) [Зсвог. Зав. Каёг.] 
быть осфдланнымъ — пезаНе! утег4еп. 

Зезар1&н (*) [За5. Ко. Кизев.] = &зар!&н. 

&зАрИГ [Зефог. Кийг.] 
осфдланный — резаЦе!; &зарИгГ ат тур-ча- 
дыр тамъ стоитъ осфдланный конь — да зе 
еш резаНенез Р/егд. 

езёрИг [Баз. Коь. Кикев.] = &зёрИГ. 

18381 [чу ((щ.), = агаь. ‚/.1] 
вЪчность — {е Емщкей; Калы пёрмёс &рз& 
зале 8081 — )АдИмиш полур пу &уг& 
&3&] если онъ не даетъ, слЪлуеть смерть, 
1061$ же смерти слЪдуетъ вфчность — 1е\ 
ег шевь зо Коши дег Той, аоГ део Тод 10121 
фе Ем!щкен (К. В. 51,18). 

3381 [Куг., уега1. 831, агаь. 2] 
1) шутливый — зенегаНаЙ; 838] сбз шутливое 
слово — еш зефегалаЙйез \Уог; 38 6]6н 
шутливая ифень — еш зерегайаЙег Сезах. 
2) разговоръ, бесфда, шутка — @е Ошегйа]- 
шир, ег Эепегх, Эразз. 

Яз8] лас (у) [Куг., уоп 83+ 1&-нт] 
вести шутливый разтоворъ, шутать между 
собою — еше зепегалаЙе ОлиегоаНовх Г@Вгею, 
ши ерапфег ЗеБегх \гефеп, зсНегхеп; #38|- 
дан отурдуК мы сидбчи г шутили — мг 
заззео да ип зсВегдеп. 

1&зёт [К!"., = регз. >] |, тега]. азат] 
освобождеше — 4в Векешия, ЕгеЙаззипс; 
йз&т бер! онъ его освободияъ — ег Ъетеце 

’ №0; Язёт таогы онъ получиль свободу — ег 

$ Бегем могдеп. 

зазёт (у) [Те!., уов &за-нт] 
наПОМНиТЬь кому 1160 — Зета зп е1\а5 
еппрего. 

З&звт (у) [Зепог., уса &з&-нт] 


езёр!& — &з1н 
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вызвать зфвоту, надофдать — равлеп та- 
слеп, 1зпоме|еп. 

*сзёт (ч) [Зас. Коь. КизеВ.] = *&зёт. 

&зёп [Каз.| = адёп. 

&зёп [Те|. Куз., == агаБ. >] 
1) (Те!.) инъше, намфреше — 4е Мешиар; 
&зёпкй ал! помни объ этомъ| — депке багап! 
Кылыч #83861 та]аК алды вмфето сабли онъ 
взалъ палку — 5124 ешез Зефлуеез пай ег 
еше Боск. 
2) (Куз.) число, счеть — @е Весьииля, 2аН. 

&зёитён (у) [Те|. Куз., уоп Азёи--&--н] 
1) (Те|.) думать о чемъ либо — пБег е1маз 
пас|депКеп. 
2) (Куз.) вычислить — аозгесвлеп. 

`\&зём [Китё.] = &зёп 
&замТ выЪето него — ап зешег З!ай, ап а(. 

\азём [05сь.] 
сынт, потомокъ — дег Зови, МасНКоште. 

&31 (у) [Ваг.] = 131 
нагрфваться — зв егуагтео, Ве15$ мегдеп. 

1ез1к [Зав. Коь. Кизев.] = ёж] 
дверь— Че ТЬбг; езк сёр! кбрзб пр алый. 
одур-чадыр когда онъ взгаянулъ въ напра- 
влени къ двери, тамъ сидЪлЪ герой — 213 ег 
рась ег Тнбг Мозебаше, 525$ вогё еп Нед 
(Р. 4. У. ИП, 90,85); езийн ауып юрш кет 
(К1зей.) овъ открылъ дверь н вошель — ег 
Обоее @е ТЬёг поё гаг еш (Р. а. У. ИП, 
431 1777). 

эаз1к [5).|, 596р (Озт.), уов &а-к] 
разбитый, стертый — 2егз{оззеп, аБуемеьеп ; 
&з1к Кавуп разбитая дына — еше Безе 4е 
Меопе. 

&з1кИ [57.1 (Озм.), топ &зк--\] 
разбитый (0 `металлическомъ сосудз) — Вешеп 
Бафеп@ (усов еюеш МеаНоеГ5зе). 

аз1кмиш [1252 (05т.)] = &зкИ. 

1аз1н ["Ге!. \., Ау (01.), аз болды 

Е: А (015.-Сыа. Ук. 5, Ъ), топ &с 
—н] 
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вЪтеръ, движеше воздуха — дег \ ша, [айхох; 
&з1н салкын (Те|.) тихёй вфтеръ — еш |е1вег 
Гай; пржИк кёлуруи йзидйк кёчёр 
((1%.) когда проводятъ жизнь, она нечезаеть 
какъ вЪтерь — тай уегЬгтЯ( аз [еЪев, ©3 
вем ие еш \МШа дама (К. В. 38,25); Казы 
сос &з &р угуш-тё &з!н если они говоратъ 
теперь, то большею частью просто в$теръ — 
мера зе ]е21 зргеенеп, 50 151 даз пей е виг 
Ува (К. В. 167,19). 
эазун (у) [‹8..1, $46 Гр (0зт.)] 
имфть слабость въ жедудк®, быть очень го- 
доднымъ — ее бейчйене ип Мабеп Вафеп, 
зейг Вопрге зел. 
азшган [/45>5/ (Озт.), Бозу УЗ Фе | 
Е/ушо]., аБег аН, зспеш! еше оогдибгК15све 
Рогл уоп зн --гён $1ай АзПгён «да 
еш СегмеБепе» ] 
вохра — (ег ОсКег; Кырмызы #&з1нгён крас- 
най вохра — еш гоШег ОсКег. 
азпие? [537 (05м.)] 
повреждеше — Фе ВезсваФиопи, еше афае- 
пефепе З1еПе; Кавун Язштз! пятна, разби- 
тыя, гвидыя мфета на дынв — НесКеп, [аще 
ЭбеПеп 4ег Меопе (= бр шейн чур®&р!, 
Кав.). 
\&з1р [Каз. Киг., == ага. „2 
готовый, въ готов — [егцо, регей, ш Вегей- 
зевай; ат #&з1р болады! лошадя готовы! — 
Фе Р/егде зш@ Бегеи; бёр: &з1р Кылдым 
(Кг.) я все приготовилъь — 1е| Бафе АПез 
{егир ретаеМ. 


*&з1р (у) [Те!. Ьеь. Зеог., Ул ((1.)] = 
азёр, &с1р 
опьянфть — эй Бешгокеп, БегипКеп зе; 
азргнч& 1чпа! (Те|.) доиьана не напи- 
вайся! — Бецток 4е всем! зи урду 
(Те!.) онъ иъянствоваль — ег Шапк, маг ой 
Бешолкеп; улуклукКа 8зруп юм аКсум- 
лаза (\.) кто испортится опьянфвши отъ 


&з31н — &з1рНт 
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велич1я — мег ав дег Сгбззе з1еЬ Фегаизевев@ 


веМеем миа (К. В. 175,18). 


Зез1р (ч) [За#. Ко№.] = *&э1р. 
&з1рё [Зевог. \.] 
зАро — фег Кеги. 
'&зтрук [Те]. 1еЬ. Зевог., тов &3р-нк] 


пьзный — Бегопкев; &з]к полды (Те.) 
онъ былъ пьянъ — ег маг реговкеп; тортбн 


крыу кжИар &зр!к оттурдулар (Те!.) 
около сорока человфкъ пьдныхъ тамъ сид зо 
— е5 заззеп ема мегар [еше Бешовкев 4а 
(Р. 4. У. 1, 143). 

“ез1р1к (Зав. Ко. Квей.] = азгры 

'&з1руктиЕ [1еЬ. Зевог.] = Язгрикту. 

езтриктЕй (Зав. Коь. Киьев.] = ёзриту. 

&згрикту [Те|. АН., ура Арк] 
опьянающй — Фегамзейеп д. 

1&з1рт (\) [Тей. Зефог. ГеЪ. Кизг.] 

*0 пьяна напоить — ретовкеп тасфею, №е- 
гаизевев (\.). 

*ез1рт (*) [Зав. Коь. Кзеь.] = &ерт. 

&з1ргё (у) [-—7\2р— (015.), тега. де1рг&] 
сотранать, зощищать — Бемасцеп, БебЩев; 
&31ргё т1рикйк, ]даба Кылма аш! сохрани 
свою жизнь, не проведи даромъ свои года! — 
Бевб{е деш Гефеп, уегдеойе пем деше да4- 
ге! (К. В. 173,29). 

#31р1& (%) [Каз. Кт., уоп &1р-+-18] 
готовить, Праготовить — [ег шасфев, 20- 
помет; атын &з1рИАд! онъ готовалъ лоша- 
дей — ег Вай Фе Р/егде Безог;; цозба ‚ азык 
Яз1рИЯд! овъ готовиль съфетные пришасы для 
дороги — ег Ва: Мипауотга! [г деп \!её №е- 
гене. 

&з1р1&н (у) [Каз. Кг., уов &31р--18 + н] 
приготоваяться, быть готовымъ — 1 уогЬе- 
генеп, ев [ег шасНею, [егии, Ъегей зеш; 
61Умгб Аза! готовься къ смерти! — 6е- 
гене @1сЬ аш! дел Той уог| 

Яз1р1&т (*) [Кг., уп Яр @-+т] 
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велдфть готовиться — ей тогрегейеп ]аззеп, 
Гегие тасНеп ]а5еп. 


*&з11 [Ки. = агаБ. );2] = 8381 


шутливый разговоръь съ намеками и аллего- 
руями, какъ опъ ведется между ровесниками — 
ес зепегглайе Вейе ш! Апзремшисеп пд 
АПевогет, уме ме хизенеп АКегзрепоззен 
(Курбу) вебгаие Вей 15. 


аз! (у) [Зевог. Таг. Озей. Кгш., «|, 


БРЫГЬР (Овш.)] 

1) (Зевог.) растаать — азЙВацей; Кар &3д1 
сифгъ раеставлъ — 4ег ЗсВпее 13: аи(дефац(. 
2) (Таг. Озш.) распуститься, растворяться, 
растереться, промокнуть, быть изнуреинымъ — 
ен авй05еп, зе! 2еггефеп, зегчеБеп \егёеп, 
пазз шегфеп, аммеюеп, рап? ашоепеЪев, 
зап: егта{с{ зе; фолдан азЙли (Кгм. К.) 
я изнуренъ отъ дороги, я страшно усталь — 
ЮВ Ша уот \Мере рап2 егтаЦе!. 

3) ([5с\.) быть раздавлепу, растолочену — 
зегдие15сМ, зегдгасКа, 2ег$105$еп мег4еп. 

4) (Озт) быть побфждену, укращену — ,е- 
чер, пеъзадшые уегёеп; Язи бузУмак 
останавливаться, показать недовфрие, жема- 
ниться, луться, стфенаться — зоскеп, авьа|- 
(еп, М!5гацей зещеп, зе иегеп, зентоШев, 
Ыбде зеш; Кыз да б1р аз назланып ЯзШи 
бузУ1арёк (Озт. №. 91) дквица немного ко- 
кетничала и издфвалась — @а$ Мадснев иег(е 
ев ею чешу ип@ зойтоШе; Каршысында 
&з|ды бузу]д1м я стъеналея предъ нииъ — 
ев ГОРИе пиюА № зешег Серепмаг Беепо 

— сыКымдым, Кап.); на 8зШи 6у3У1- 
форсун? что ты стьенаешься? — маз Ы5 ди 
3 Ы64е? (зорламак канд! сыКкмак, 
Кии.). 


Зез1| (у) [Кг. КЮг.] = азИ 


быть растертымъ — хегпефеп мегдеп. 


831У [Те., уега. жИУ] 


наслфаственный, родовой — егег\, дет бе- 
у«Месые апрейбгепё; ЯзПУ ]}&р нася\- 


&311 — #3718 898 


ственное нифн!е, родовое нмёшШе — егегМез 
308, еп Затшалё, 


&з д (у) [К!., уоп &31-+18] = зла. 
&зПдас (у) [К!., уов 831-+18-н=с] = 83 - 


ДАС. 


&з1т [Ваг.] = 1 


нагрёть — маги шаслею, №е1$ тасйел. 


4316 [^^ (018.), уоп &1 (&тку) +216] 


дурной, гадкй, злой — зе Шеем, 55‹е; кёрак 
оёк кёрёк Кудны &тку &з1е (2) кназа ди 
или раба, добраго или злаго — ешеш Ебг- 
еп одег ЭЮауеп, ешет Слет одег Вбзеп 
(К. В. 18,15); &з31с атку полза бтрунд 
)&с1н наслаждайся тьмъ, что выбраль, здымъ 
или добрымъ — дешеззе Цаз, маз ди дежав 
№а3/, даз Сие одег баз ЗеШесме (К. В. 18,24); 
&з1ск& от &рм, ]авыва }удуК противъ злыхъ 
онъ былъ огнемъ, иротивъ враговъ гибелемъ— 
Юг 4еп Вбзеп маг ег Еепег, ГОг деп Геша 
Уегаегьеп (К. В. 24,14); &э1с Кылма &зс 
)ануды Угуш не двлай злодфян!й, много на- 
казашй послВдують за нямъ — Варе шем 
веШесв, узе]е Уегое!юто [091 авГ Фе №5зе 
Тьаг (К. В. 37,36). 


азс к [5 ^^ (05.), уп 46е-- 


к] 
злость — #е Возйеи; йз1сИк упус од авы 
Кылдаць что касается до злодЪяшя, то пи- 
зокъ тотъ, который дълаеть ее — ма5 4 
Возпей Бет, зо 18 ег уегасше, ег з1е 
аиза 5! (К. В. 36,26). 


й&313 [Ки., = агаЬ. 2 ус] 


сильный, могучй, сердитый — шасп6 р, э4агК, 
зогиа. 


'&зУ [Ку., уега1. азу] 


уголъ рта — 4ег Мипёчлке!; &3У тартты 
онъ подсифивалея — ег ргиче, 1асМе огл- 
сева. 


{зу [Ваг. | — узу 


жарый — 16135. 


За (+) [Ваг.] 


57 
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быть горячимъ (о больныхь частваъ тфла) — 
егВ1 зеш, Ве! $ зеш (уоп Кгапкеп ТвеЦев 
дез Кбгрегз). 

&згё [РМ (Каг. 1..)] = бзга 
другой — ем Апфегег; да &згё топраКтан 
]лахшыраКк асйдИар и друге лучше ростутъ 
на п0очв% — цаЯ Апфдеге масйзен Ъеззег аз 
фе Вобеп (Н. 8,19). 

азгЕ [С№, 694 (Озт.), уоп йз--19] 
напфвъ, пТиие; грубаз и невфрная маиера ик- 
на у крестьянъ — @е Меофе, @ег Сезаоб; 
[а15сЪе по стофе Машег 2 хтреп Бе! деп 
Вацега (— &заиак бр мат, Кип.); абыр 
азг! ФыстыКы маКам тяжелое пфие на 
тонъ фыстыки — е1ш зей\егег (зезаво аоГ дет 
Топ РузуКу. 

&згИ [45 (0эм. Аа.)] 
родъ кызыльника — е!пе Аг! М1зре]. 

азгу [55-21 (Озей.), уега1. &теу] 
1) (В№.) = &тьу (МеЙаеМ авей 50 ги 1е- 
361); 21195 уж 0 НЕ на (ВЪЕ. 
71,14) я хочу поемотрЪъть, наВлу ли 8 добраго 
раба —1ей м пасбзейел, оЪ 1ей ешеп и(е0 
ЗКауею биде. 
2) ( У. >} Озев.) бламй, добрый — дуй, егва- 
Бей; &згу хабёр благая вфеть — еше хлие 
Маспмем; азгУй&р святые — Фе НеШкеп. 

азг7 ан (у) [ВУ СЬ, АБУ»! (9вев.), 

уоп азгу Шан] 

сдфлаться добрымъ — ги! мегдеп. 

бзгу1ук [5555], $5» (Овей.), хоп 

азгу ник] 

благо, благодфаше — Фе У"овИНа!, да$ Сие, 

&зра [Зепог. Те!.] = а&зфа 
лдро — дег Кегп. й 

йзра' И [Ки, = агаь. 2], 2] 
ангелъ смерти — Фег То4езеойе!; бар ед! 
алты 19зу Язри’Идн, йзрёЙдан суЕ пу- 
зУн кор мблум у ангеда смерти есть шесть 
аицъ, на холодныя лица его а ве могъ емо- 
трьть — бег 'Тодезетре! Ва{ зесйз АпИге, @е 


&зг& — &здан 
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Ка{ев Аве деззеШер уегтосМе лей пасы 
аптозефаиеп (Р. 4. У. Ш, 687,43). 


езрёк [Зав.] 


малка для выдфяки кожя — еш |шзботеп 
ат \У/есНишасйеп 4ез Цедегя (Бешт СегБеп). 


&зрё17 [Те.] 


корявый, рабей — ши гаввег Офег@&еье, 
| бевег ваъею@, роскевпагЫд. 


&зрат [Кит., == ага. д 5»] 


господинъ, большею частью почетное назваше 
духовныхъ чаць — Негг, тез Евгеюше! г 
Севене; ек! етёгн беНнй туруб-алып 
&зрат АН сапарва пура7 дегдТ прикрьнивъ 
оба подола изатья къ поясу, господивъ Ал 
отправился на суть — зеще реею ВосК- 
зейбвзе ш деп Сбге] зоескеп4, тасМе 4ег 
Нег АЙ зе а0Г 4е Везе (Р. 4. У. Ш, 
689,28); &зрёт тау’у гора смерти — дег 
Тодез-Вег. 

\езрёк [5ав. Коф.] = езпрк, азник. ° 

\&зр!к [Зепог.] = аэйрк. 

&зрукшт [бефог.] = аз!рикч: 
чъеница — фег ТгипКепЬо]Ч. - - - 

зарук [--* у (04.)] = взурж 
ньяный — Бегопкеп; ]а Язрук тудуш Кылка 
аксумлаба — ашын сщийгй, ма кбну| 
аБрыва если ты бываешь съ пъяными и 
безобразиичаешь, то пища твоя не будетъ 
тебф въ прокъ и твоя душа хвораеть — мепп 
фи Фей ши ВекипКепею абртеьз оп@ Цаме 
гефзь 15 деве Эрезе Фг ме злигасИсь 
006 Чеш Зап егкгапКки (К. В. 130,38). 

&э к [Те1. \.] 
завязь плода у кедропой шишки — Фе Его - 
КаЦе ег СедегхарГеп. 

Аздйн [№ (Каг. Г.), ов 68--Айн] 
&здён 61 намфотникъ — 4ег ЭаИраНег; ол 
вахытта литр р &дПёр Яздён бар, 
унлу аБараклар да к!ч1 авараклар тогда 
собралнсь намЪетиики, старине начальники и 
изаднИе начальники — Фа уегзатиаенен ей 
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Фе Эа фаНег, @е Оъегьее $Вабег ии@ Фе 


Отегьее зварег (ап. 3,3). 


&зд!р — &ш 


предпринялъ путешестве — ег Ваё еше Все 
оп(егпоттей. 


зазд:р [Кгп., 14,27), бе рыГр (0зш.), | &змё [Озей., ау], 69.7 & (быв), топ 83-м] 


ув &3-=д!р] 
1) заставить растереть — хеггефеп. ]а5зер. 
2) заставить растолочь, разбивать — 2ег(о5зел, 
гег\атр/еп ]а55еп. 
3) мать металлическую носуду — Вешеп 1 
еп МеаНре! 5$ тасйпел. 
4) заставить побфдить — Безереп ]а5еп. 

Зезллр (у) [К!г.] = &здр 
заставить растереть — 2еггефеп 1а55еп. 

&здур [Таг. 5). , „>. (Озсв.), хоп &з-н дур] 

= Яздр 
заставить растереть, развести — гегге\еп, 
зоЯбзеп |а55еп. 

&збёр [А4., 64-6е (Озш.), == рег. в] 
наизусть — апзмепаю; йзбардён (&збёр) 
окумаК прочитать наизусть — аозчепёе 
Вегзареп; дёрсн: &збёрдён оку! (0зщ.) 
говори свой урокъ наизусть! — заре деше 
Бекйов аозмеп ие Пег! &з6&рА чалышимак 
(Озт.) выучить наизусть — зизмеофа ]ег- 
пеп; мактубуну азбёрё алдым (Озт. Кип.) 
я выучель твое письмо наизусть — 1©В Баье 
детеп Вте{ аизмевд и сеегии. 

&збаррё (у) [А4. Натадап, уоп &з6&р-+-&] 
выучить ваизусть — апз\мепёа ]егпеп. 

&3б8р18 (5) [/2, 64-е (От.)] 

— &збарр& | 
дёрсмт &збАр!мм я выучиаъ свой урокъ 
наизусть — 1е1 Вабе шеше ГеКкНоп аизжел@ о 
@еги. 
избар1ат (у) [9 » С, бччве Г ве 
(Озш.), хоп &збёр-1&-нт] 
заставить выучить наизусть — аизмеп@е ]ег- 
пеп ]аззеп; дёрс Азбар]Атмёк дать выучить 
урокъ — еше ГеКНоп 1еглеп ]аззел. 

&зма [Таг. | 
&зма ]ол бард!м я далеко путешествовал — 
В Ма жей сего; &зма КИ )УрдГ онъ 
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1) (0зм.) мармелалъ, конфекты — Магте!аде, ` 
Сопйшгеп; бадём Азис! пастертый миндаль, 
редъ марципана — хегмефеше Мапдеш, еше 
Аг Магаграп. 
2) (ЭзеВ.) растертое мясо (какое-то кушанье) 
— зеггеБепез Е]еззей (еше Эрейзе). 
\&ш [Те!. Коша. Зевог. Кот, $0, =] (Озт.), 
сыТ (Озев. ОТ.), №— № (015.)] 
1) спутникъ, товарищь — 4ег Сбепоззе, (е- 
Ме; &пим (Кошт.) мой товаридъ — шеш 
Селе; &ш дост (05ю.) близмй другъ — 
еш шИшег Егеип@; }апама дёдм & Аим 
(05ш.) ве сдЪлай этого, мой другъ, говорилъ 
я — 16! 32810: (ие е5 шевь, о, шеш Егеииа | 
апиндён' арыамыш Кумру 1161 (0зм.) 
какъ голубь, разставпийся отъ своего любим- 
ца — че еше Таце, Фе яе| уоп Шгеш Се- 
Немеп ре!гепие Ва{; &ш олмаК (0зт. Кап.) 
‘быть другомъ — еш Егеип@ зеш; бр 61ра нё 
&ш ола бТр-м!? (05т. Кап.) могутъ они 
между собою дружиться? — Кбппеп $е зв 
шИетаофег Бегеод4ет? 45, сы” рН 
ка-2аьь) | се] они прашаи и были товарищи 
Юсуфу-— 9е Кашеп пп@ магеп Се/&“еп дет 
Заз! (Лз.); дул 8 (05т.) послродъ — 
@е Масврефиг; тавы да анын в08р! 
(/е.) также его товарщи — аиев зеше Се- 
гео (К. В. 2,8); анын тбрт аж па- 
зыладын кбруп (Ч1р.) увидя превосходство 
‚его четырехъ товарищей — зейепа 4е Уог- 
геевКей зешег ег Семен (К. В. 13,2); 
длавылары &ш тёа по)ун 8ктПИар (Ч5.) 
враги его называли его товарищешъ и гнули 
шею — фе Реше папи(ел №1 16геп Сер“еп 
004 Ъецдел деп На (К. В. 26,6). 
2) {0зт. (\ё.) подходящий, соотвЪтетвующй, 
панданъ — разг, р|етепагИе, Репдав:; анын 
&шт ок (Озт.) ить ему подобнаго` — ва 151 


902. 


903 &ш 904 


Ни Меь уего]еюЬЬаг; сён о гузаЙ наМар- | *&ш (Те. Кит. = рег$. я] 








сш? онун дун]ада &пи ок (05т.) что ты 
дълаешь съ этой красавицею? ей нфтЪ подоб- 
ной въ сВЪТЕ — миаз тасйз ди ши 0165ег 
Бейбпев? №етапф ш дтезег \е И 151 Мг д1етей; 
61з1м Канару&)& &ш буламадым для вашей 
канарейки я не нашель подходащей — Гог 
одзегев Сапагевуосе! ПаЪфе 1сВ Кешев еп(- 
зргеснеюдеп бео4еп; &ш &тмёк (Озт.) 
разсортировать — @аз С!есье хаваттешереп, 
вогИгеп; дУн]&дё Зи! }оК (01.) въ мрв пи- 
чего нфтъ ему подобнаго — №етзи@ 1 4ег 
Ме 151 № ДееН; тавы пр сана &ш туш 
ол 81 Кадаш ((15.) вторые тЪ, которые теб 
ровесники, о другъ| — 4е 2уеНеп 5104 де 4х 
С!ееремеШеп, о Егепо4! (К. В. 120,16); 
узук полды 8ш туш ара пЫГЯУК (0.) 
онъ быль велякимъ между ровесниками, это 
извфстно — ег маг ртг0$5 ишег Фей АНегзуе- 
поззеп, 423 151 Бекапи( (К. В. 66,3); }аруклы 
узуклы Камук т&н! кбр — тудар бзгё &ш 
туш 631 ]аны кбр (018.) ве ходащее и ле- 
тающее имфетъ себЪ подобнаго, ть, которыя 
одной породы, имЪютъ одинаковые обычаи — 
аез Серешфе оф ЕНевепфе Ва зеез С1е{- 
степ, @4е, месье ешез СезсМесШМез вш@, Ва- 
Ъев хеейе ЭШеа (К. В. 80,24); ада пёрд! 
&ш туш 19148 аны — ана оёрду оБлун 
(-242ьА_) Кызын (-—2>)>) кор 
Каны (015.) отець дочь и сына произвелъ во 
время совокупленшя (въ товариществ, при 
прятвыхъ обстоятельетвахъ), а мать ихъ ро- 
диза какъ? (при болахъ) — дег Узег раь Зори 
ов@ ТосМег маргепд 4ез Ве!5сЫа[е$ топ еЙ 
(пеш. ш СезезеБай, 2150 Ье! Сепйзеп), 
че аЪег за 41е Мацег %е топ ев? (итег 
Зейтегаеп) (К. В. 108,20). 

3) (Китё.) жена — #е Тгац. 

4) (Зефог.) самка — даз \МефеВел (4ег ТЧиеге). 
5) (Шеь.) молодая овца, ярка — еш ]00дез 
Эевег. 


“еш [К!г. = рег. 


(съ отрицашемъ) ровно ничего — (ши Мера- 
Чоп) богебао$ в!с5; &ш вёы& обёс (Те!.) 
онъ совершенно ничего не знаеть — ег ме!55 
#аг шеШ5; аш ]овында (Те|.) по крабней 
мфрё — мешозе0$; &ш кж )0К (Те.) ми- 
кого н®ть — №ештаой 15 да. 

+] = &1 

еш нем& б|м&с, ештём& бИыёс онъ ровно 
ничего не знаеть — ег ме15$ богеваиз №МеЬ($. 


‘Аш (*) (Те. Аи. Коаг. . 


идти за кфмъ, слБдовать, сопровождать — 
бет, пас Морев, Мег детав@ Вегревев, 
Беденев; сён! Ашт1б1с (Те!.) мы слФдовали 
за тобой — ии ю|4еп @х; аЕ дыдавын в1н- 
нён улчаК &жё }ортты (АН.) мальчикъ шелъ 
ВОлЪАЪ 32 6$40й змЪею— дег КоаЪе [0]4е дег 
ме15зеп ЭеМапае (Р. 4. У. 1, 87,62); сускас 
паштао алып учуп-т, так «ныён &жА 
учуп-оК ту (Те].) утка полетьла ваередъ, а 
вслЪъдъ за ней полетьла курица — #е Епо йор 
уогаиз 004 25 Нойо Яор Бииегнег (Р. 4. У. 
|, 196,24). 


за ш (*) [Те1. АМ. Кош. Кг. $07. Кбаг., 5). 


(Озш. АФ. Озев.)] 

1) греста вееломъ — гидего; &Пк &ты&к 
(ОзеБ.) драться руками — ши 4ев На&пдел 
КаторГео; «5%. сря С ННСЕ > Е 
Пудь С-З, $34 М (ВЬ. 343) 
еражазеь они здорово и невредимо выбралиеь 
изъ среды многочнсленнаго войска — Катр(еп4 
еп{Катео 51е, дезап@ ип офие Зевадеп, 20$ 
4ег Ме 4ез га гесвеп Неегез. 

2) (Озе5. Озт. Аб.) рыть, шариться— Кгафеп, 
зеваггею, сгафеп (уоп НёБоеги); мёзар &ш- 
мк (0зт.) выкопать могилу — еш СгаЬ ао$ 
фег Ег4е аиотафеп; топраы &штЁ (05т. 
Кип.) онъ вырылъ землю — ‘ег Ба Фе Егде 
ашрертафеп; ]&р! Анип-дурма! (Озт. Кап.) 
не ройся въ зем! — отаБе пуев п фег Бгде 
Вегага ! 
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3) (Озт.) идти иноходью, дфлать больше ша- | 
гя — 1 Раззоало рейев, ги! аиззейгейеп. 
4) (Озт.) съ старашемъ исполиить задачу, упо- 
требять всф свои сизы — ши ЕШег зеше АоГ- 
пабе аизбгею, аПе зете КтёЙе аплуепдер. 
5) (Кгш. Таг. Озев. Кот.) сучить, прасть, 
ввать — 2изаттеодгевею, дгШеп; и Ашмак 
свить нитку — етеп Кадеп дев. 
6) (05т.) чувствовать зудъь — еш дмекеп 
етр@пдев. | 

‘еш (у) [ККг.] = &ш 5). 

аш (у) [Кбг.] = &шит 
слышать — Погеп; ЯпуИи слыша — Нбгепд. 

Зеш (*) [К15ев.] = ‘аш. 

°&ш [Ваг.] = ии 
работа — Фе АгЬен. 

ашан [Кг.] = ёаин 
такъ себЪ, такъ, безъ иричины — $0, 50 ПМГ, 
опое Дмеск; ашн ке]д1м я пришелъь безъ 
цфаи — 161 Ми пог $0, ойпе 0\меск деКот- 
теп. 

ашак [Таг, Кот, «5. 2], боёр (0зт.), 5) 

(Рен. ОТ. А4.), уего|. пиак, `Ажёк, ссйк] 

1) оселъь — дег Езе]; мысыр ашёл (Ояю.) 
египетск!й оселъ — дег &оурбзеНе 256]; ам 
Ашай г161 на зырла]ыи дур /ореуи! (05т. 
Кии.) что ты кричишь какъ персолекй осель! 
— мах зе гей ди ме ет регябенег Ве! 
(Зрг.); &шак анырмак кричать (объ 0е4;) — 
зепгаеп (уот Е5е]); серш ашак (Таг.) фа- 
ланга (рюдъ ядовитаго паука) — #е Римапре 


(Озш.) (ослиное ухо) шпинатъ -- (4а$ Ез@х- 
о№г) дег Зрта(; йшак шур (Озт.) назване 
растешл — Вепеппипх ешег РЙапе; ар 
ашал, ашёк Курлу (05т.) сорокопожка -- 
фе КеНегаз5е!; ашак арысы (0зт.) шмель 
— 9е Ногиззе; ашйк балывы (Озт.) иа- 
зваше рыбы — еше Разепаг(; Яшак дкаш 


2) (05т.) кобылка на скриик® - 4ег Мо|- 
пелер. 

3) (05ю. К.) треугольиая доска, па кототюй. 
нродаютъ сладости — ет дгыесКде5 Вгей, 
аи дет тап ЭбззрКенев уегкаоЙ; таблары 
шали устунй Кой! 


&шэк [29° (Каг. Т.)] = ашёк. 
&шШАкт [Ка5. | 


худой, плохой, неголный, гадкй -- зеШМесы, 
опианеней, ипбгаусйраг, 605е, Вавзйей, овап- 
зевиен; ашакт книт 1кён онъ дурной чезо- 


ВЪКЪ — ег 151 ет зе МесМег Меозен; ашаАк 


Урдак некрасивая утка — еше паьзПене Еще; 
пу атак нАрей это гадкая вещь — да 151 
еш Н&ззНенез опапзевиенез Отар. 


ашакИА (у) [Каз., уп аш й | 


сдфлать дурнымь — зеМее тасНеп, уегдег- 
реп. 


АшакИАн (у) [Каз., уп Ашакт--Ла-ни | 


едфлаться лурнымъ — зеМесМ мегден, В855- 
Пей мегдел. 


&шак Ат (у) [Каз., ув дак Ант] 


заставить сдфлать дурнымъ — хсМееМ тасНеп 
]а5еп. 


&шак Аш (у) [Каз., уоп пак Па-нш] 


другъ лруга оклеветать — Ясй герепзеия 
уег]ситдел. 


ашакй1к [Каз., хоп атак. Ик | 


гадость, негодность, злость — #Фе ЭеШеевио- 
Кей, ОмаиеНенКей, Возйей, ПазхИевКен. 


ашан аи (у) [АД], Кобры (Озти.), 


уоп Ашак-+1А-нн] 

1) тзлить на осел — аоГешет Езе| гейеп. 
2) быть уирямымъ какъ осель — среозшиио 
\!е еш Езе] зет. 

3) слфлать глупостя — Эиттвенеп БеяеВел 
(—= акмаклык а&тмёк, Кол.); Ашан 
дурма! ие дфлай гяуностей! — таейе Кеше 
Оитишвенеп | | 


(Озт.) чертонолохь — #е 0151; узун ашак | Аш&кИк [Кгм., ЗИ, Кобрир (Озм.)] 


(еше ое Эршпепаг(); атак Е 


оууну (Озм.) игра — ет Эре]. 


глупость — %е Езе!е, ОБилишней; ашакик 
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АтасТн (Кгм.) ты лФлаешь глупости — до Ве- 
сейзё Езеееп. 

&ш&кч1 [С (05т.), уоп Ашак-нч! | 
погонвнкъ ословъ — дег Ее!гефег; яшакч1 


усиоконть — Бегимоев; бармёд1 мана йлам- 
]&нм& панымвы онъ инф не даль успокоить 
мою душу — ег ег]аи Ме пг веМ тшеше Зеее 
зи Бегимоео (Н. 9,18). 


башы (0зт. Кап.) главный моговщикь ословъ | и шк [Таг. Кг. Кош. АЧ., «52| (09т.) 


— ег ОЪег-ЕхеНгешег; ашаАлнщ КурлдуБу 
башка, Ашакчиицк! башка другое, чего же- 
заетъ оселъ, другое, чего погонщикъ осза — 
с\аз Апдегсз мШ ег Ее], ейцуа$ Апдеге$ 
дег ЕзеНгефьег (Зрг.). 
ашёкчик [8\ <] (05т.), оп ашак--чк] 
маленьк осель — ет Кетег Ее]. 
Ашах Ик [14.] = ашёкИк. 
&шдуч: [А4.] = ёиёкч. 
ешён [ККг.] | 
ешан Куда! има Бога — ет ЕриНеоп Сойе5. 
ашМа (") [Ааа $26 И-Гёр (05т.), уоп 
аш-+ к&-+18] 
1) разгрести, копать — зепаггео, сгареп, 42$ 
Гепег аизе'лаюцег зепаггеп; к&д! супрунту]у 
аш амп (0зт. Кап.) кошка разгребла соръ 
—^ 9 Каме Ва деп КейтеШ зизетшалдесе- 
зевагг(; от ашШали Учурмёк раздувать 
огопь — 425 Кепег ап азеп, 415$ е5 зе рлеЙ 
ге; ши АшМамак (Озт. Копи.) долго 
копаться въ дкл— ап етег Засйе 1апое |ег- 
отКга6Беш; цаным о ии! ашащак олур- 
сан дата ны&р чыКар (0зт. Кио.) другъ 
шой, какъ долго ты и копаешея въ этомъ дт- 
4$, ничего ве выходить — шеш Кгеип0д, ме 
`1а0е да Фе ацсЬ Бе! Ф1езег Засве абтбйЯ, 


да Коти пеН$ Кегаиз; бИмак 1чун аша- |. 


уп 19 }узн!: араштырды онъ изсиТловалъь 
АЪлО внутри ни снаружи, чтобы открыть исти- 
ну — ег ошегзисМе Фе Ззейе уоп шпеп цпд 
уоп ацззеп, ит аиГ бе \МайгЬей хи Копипеп. 
2) заставить бЪжать инохолью — еш РЕегд 
ип Раззсапре ашгефеп. 
&шашк [4А6. А., уоо &шак-ншк] 
маленьмй оселъ, осленокъ — ет Езе]$ГИПеп. 
вшёж!8н (у) [2%22°23\2° (Каг. 6.) 





— = = —- -. — — — 


«8.2. (Озен. ОТ.), 29“ (Каг.Т.), ег. 

цяак, ешик, шик, е@к, езк] 
1) (Кгм. Таг. Озен. Кот. Каг. Т.) дверь — 
Фе Траг; 5—0] «А! (Ресй.) смотритель 
надъ дверьми — дег 'Тьбгаибейег; йпик аБачь 
(Кот.) палка, которой запираютъ дверь — еш 
иегво]2, Фигсй да тап Фе Тьбг зсВНе5$; 
апики ач! (Кош.) открой дверь! — шаспе 
Фе ТЬбг а0П 
2) {0зтм.) порогь — 4е ЗеймеЦе; уст Аш 
верхшй поперечиикъ двери — Фе офеге Гаре 
дег Тнйг; алг Аш! порогь — фе Зеймее; 
#01]А отурма 1страда урарсын (05т. 
Кип.) пе садись на порогъ, оклеветять тебф — 
земе Фей шем ау Фе ЗеймеНе, тал №4 
Чей уееитдет (Зрг.). 
3) (Озшт.) входъ — дег Ешраие. 
4) (Озт.) виъшная, паружная часть дома — 
@е аибзеге Зейе 4ез Наизез; авда ацикта 
внутри в ви; дома — шпегва]Ь ип аоззегнаЬ 
4е$ Наизез; Апиа чыкмак выходить изъ 
до а — аиз дет Нацзе Негапзрейеп, 
5) Порта, Диваиъь — фе РЮюме, дег Пао. 
6) (А@.) чужой — Мешё; ман хан Паи да- 
нышанда апиктан адам-мадам ]0ох &д 
когда я говориль съ Ханомъ, носторонияго 
(чужаго) никого ле было — 25 1ей ми дем 
СВаа зргасй, маг Кеш Ргетег 2ибереп. 


Зешк [ККг.| = аАник. 
ашкик | (Озсв. Озш.), ус Апик 


—йк] 
мусто, гдф находптея дверь — Фе ее, мо 
ей Ме 'Гьйг БейлЧе! (—= &пирн олду ]&р, 
Кип.); сурургайп ашкША атгы (0з.) 
онъ мелъ соръ къ двери — ег зсНоЪ Чел Кей- 
пе зиг Тышг; «8. 19 А] (апикИк 
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тбрИк) совефмъ близко — са02 ш 4ег Ме; 
4 со р ОЖ > 
сд к =] 39| м2 (ВЬ. 137) одннъ пфийй 
выстрёлилъь въ меня съ очень близкаго раз- 
стоявя и скрылся — еш Риз$50]да! $1055 аи 
иисй рап2 ш дег Майе ешеп Р/еЙ аб опд 
ево; сир, сы м ар 
>» ЗЫ кт ВИС 
‹ 5-1 (ВЬ. 500) Тенбель съ другныъ лицомъ 
держался предъ войскомъ своимъ въ очепь 
баизкомъ разстояи — Теле] Мей зе ши 
ешетш апдегеп Мепзевеп ап? Фе! уог зетег 
Мапозепай. 
тиши (у) [(Озев.), АЕ], ВофыГЕр (05т.), 
усов АШ-НН] 
1) (Озев.) стереться — чей аБгефеп, зеН аБ- 
посев. 
2) (Озт.) парапаться когтямя, копать землю — 
Кгамеп, 4еп`Войеп зсваггеп; к&д: Апиии 
дуру)ор (Кап.) кошка царапается — #1е Каме 
Кгаыи.. 
зЗ&штн [Кг.| = &шён. 
заши1 (5) [АЕ авы вер (Озт.), ЭД] 
(ОТ.), зов &ш-+1] 
быть выконаемымь — аизрергафеп, аизре- 
Кга, аизхеНбНИ мег4еп; ‘топракК мн ыии 
земля расконана — Фе Ег4е 131 дигенмай. 
Зеш!] (у) [КК!т., уп &ш-+1] 
разойтивь (о шнурк®), расходиться, распа- 
дать — чей ащгейеп (уоп Эспобгеп), зе 
а0Й6зеп, тег(аЦеп, гегЬгбеКеш. 
аш (у) [5445.1 (0Т.)] = аштя. 
еш! ма [ККг., уоп &ш1]-+м&] 
груды мелкихь камней, образующяся отъ 
распадающихся скаль — ег Вегозиге, 4аз 
Сегб!, 4ег Вегозапа. 
ашт [Кг Э(2. (Озев. ОТ. А4.), 
255975 (Каг. Т. Ъ.), уегоЙ. шит, 
ест, &ш, ес, &жат] 
1) слышать, услыхать — Пбгеп; Кулабын 
болса &цит (Кгпи.) если у теби есть уши, то 


&ш1н — &шк&] 
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слушай — мепп ди Ойгеп Ваз, $0 Вбге; бу 
сбзну днитмадим (Кгт.) этого слова я не 
разелышаль — 491е5е5 \Мог Вафе 68 пеш 
хевбг:; км мМгт кону! бП& Ацитеё (Кот.) 
кто слышить съ добрымъ расиоложешемъ — 
фег ти етрлоНсвет Сешбще В5м. 
2) слушать — ревогейеп. 
ашётИ (у) [292292 (Каг. Т. 6), у 
ашт-+] | 
быть слышаннымь — рейбг( \уегдеп. 
ашитНу [5%5\2”В (Каг. Т. Г..)] 
слышавше, слухъ — 425 Нбгеп, 4да$ Севог; 
Ка)ырма уска мшииенн: Ка)ырБый са- 
Бышны акылБа чтобы ты обратнлъ свой 
слухъ къ мудрости, обрати умъ къ разуму — 
даши 4и мепфези деш СеБбг таг \УеВей, 
черде Фешеп (е15{ дет Уегуапде ти (Зрг. 
2,2). 
ацитт!р (у) [А4. Кгм. Кот., уоп ашит-н-тф] 
заставить слышать, дать знать, заставить по- 
виноваться — Пбгеп [а5зеп, тИфеЦеп, $11 
реп, севогевеп 1а55еп. 
апиттур (у) [5 „оеы (Озеь. Заг.) = 
мштт. 
&ш1м [Тага, уоп 'Зш-нм] 
апим цац коса — Фе НаагПесШе. 
&шувётИ [Тага, Каг.] 
добрый — 2. 
ешкё [К!г.| = ашка. 
&шкёра [Каз. Тоь. А4., = рег. | КТ, уеги!. 
ашЕйра ] 
1) открыто — ббеш\ен, оПепьаг; ашкаря 
чыкартмаК (АЧд. А.) вывести на свЪть — 
ап'$ [меш Блшоел, оПепКкоп@ю тасНеп. 
2) (ТоЪ.) очень — зейг. 
&шкёра18 (у) [Каз., уоп ашкара-1&] 
открыть — сгбпеп. 
&шкак [5№:] (ев. ОТ.), уоп Аш-нкак] 
весло — 4а$ Видег. 
аАшка] [Кгт., = агаь. 53, р. уоп та = 
ка] 
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сомн® ше, подозръше, предиоложеше — 4ег | Аткуни! [55 (Озт.), уп Янин] 
ДмеЦе|, Уегдасм, Фе Совюсиг; аАшк@а | — избраниая кавалера — фе ЕШе-КаузНепе. 
вармак падать въ подоэрфше, сомнфие — | &шкИ! [ Зефог., ув ашь1-+9 ] 
УегдасЫ зи Версо Бедшпеп, ш 2мейе| бега- гребень — дег Водегег. 
Шер. аш]а [05т., == ага. (#1. р. уоп ея] 
&тка Аа (у) ЗАЩ (Кгм.), уоп Ашк-+ | мебель, меблировка — 4а5 АтевШетеюм, Фе 
14А-=н]| = иикШ&н Итлемипа дез Наизея; Ашалары Калдыр- 
ииЪть сомифше, подозрёше — гмеНет, етеп мак нерефхать на повую квартиру — ифег- 
Уегдасви ВаБеп. ленео, итаепев. 
АашкаПаАнд!р (у) [4 -ЦХЕ (Озт.), хоп | аш ПА (\) [Ваг.] = 8. 
ашка нд ф] ‘Зин (у) [Ваг.] = ищан. 
позбудить соянфше, . нодозрыше — Ямейе, | зи Пан (у) “А, 56 Гр (Озт.), уоп 
Уегдас№м еггереп. аш--1&н | 
ашка! к ЩЕ (05т.), уев йшка1- Пк]! образовать нару — яей разгеп (— Аш буд- 
— мик. мак, пни олмак, Кап.). 
'ешк [Ки.|] = ачк `аиПат (у) [9.22], $2165 @-Г6.р (05т.), оп 
коза — е Дезе; АК-ешк! рфка около Ко- аш -+ ат] | 
нала — ет Км$ Бег Кора! (т 4ег Кирвей- |  сдЪлать иару — раагев. 
4ерре). зЗАш ат (у) [Вэг.] = шШИАг. 
°зшкт [Эепог. Кбг. БеЪ. Кот@., хоп аш | ашИк [Кип., хоп аш-- Нк] 
к] общество, товарищество — фе Сепоззеюзейай, 
весло — 4а$ Кидег. - СезеЙзеваЙ; ана х1зматкарлыкКа ма а&ш- 
йшктк [Те!. АН. Коп., уоп йш-+ вк, уст. | Икка б1р Кыз жардгЕ онъ даль ей для услу- 
ашкак, &шк! | = аАшкак. |  жешя и общества дТЪвицу — ег Ваце г 2мг 
ашктя | си, Ко’ Ь (Озт.), уп аш-нюн] Чел ето ‘004 20г СезеЙзеВаЙ сш М39- 
1) иноходь — дег Раззрату; чанкКан ашкии слеп реререп. 
ходъ лошади между иноходью и галопомъ -- | &штак [Те!. Зефог.| = ащёк 
в1е Сапоаг дег ГГегде гммуеНеп Раззраие ипд осель — 4ег Ее]. 
Саюрр; &шюн Вамван животное, имфющее | анггаи (у) [Эеог., уоп Аш-- Пани] 
сильный ходъ — еш 'ТМег, 4аз смен сер привыкать, усноковться, пасзаждаться спо- 
Сапа Ва(. койстыемь — эк БейасНей ОШеп, го(едел 
2) гордый — беги Ыс; ашын зоркун ра! | итд гомо Терем. 
(Кип.) вотъ, какой онъ наглый! -- #, ме | ашт: [А16.] 
ооуеге Ни! 151 ег! инки въ карточной игру — Рае пи Качев- 
ашкнЫ [ ДАХ (05т.), хоп ашкн--Н] ре. 
иноходець — 4ег Раззеёпоег. ашт г [Зейог.. \\., хоп Аш-- ИЕ] 
Зшкнс!з [ХЕ] (Охт.), чоп ашкш-нсв] | довольный, спокойный — зийлейел, гой. 
лошадь, не нмфющаа иноходи, лфнивая лошадь, | ‘&ттр (у) [|Те|., хоп аш-н тр] 
лошадь, пифющая тих хбдъ — ет Ред, 935 заставить елбдовать за кЪиъ, приказать саЪ- 
ие п Раззрапо се, еш (ащех Р/ега, вт довать - [о]оеп [л55еп, БееШел, 9255. тап 
Р/ег@, 4а$ етеп ]эпазатев Сапи Пае. Гоше. 


_ ше = >. чаынь_ 
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% шт1р (5) [Те|. Зеог. $0}. Кааг., 5). Е 
(Озш.), ул &ш--др] 

1) (631. 01а.) заставить грести — гадеги 
]а553еп, ш ешет Кале БеЮг4егп. 
2) (0зт.) заставить идти иноходью, заета- 
вить идти скорымъ шагомъ, подгонать — т 
Раззрапя рейеп |аз5еп, зсбпеШеп Зевгез 
сейеп 1аззеп, гиш зейпеПеп Сапуе зигефеп. 

"&шт1р (*) [Кбёг., уоп &ш (8шт) +71] 
заставить слушать, сообщить — Богеп ]а5зеп. 
шифейеп. 

‘ешт!р (у) [Кев.] = *&шир. 

&штИ (у) [942] (05ев.), ал (0), 

уоп шт, уегй. &ш] “ 
быть слышаннымъ — та Вогеп зет. 

&шту [Те., хоп Аш +17] 
то, къ чему человфкъ привыкъ — ап \3$ ей 
еп Мепзсй сежбрии Ва. 

а штУр (*) [Таг., уд аш-нтУр] 
заставить свить шнурокъ, нитку — еше Зероог, 
ешеп Рафеп @генеп ]азеп. 

а штур [125 (016.), топ Ажт-нтур] 
заставять слышать, дать знать — то Вбгеп се- 
Бел, \15зен |аззеп; сйн Звдё куда, к8]за 
&штУр мана! ты ожидай его дома, а если 
онъ придетъ, дай инф знать! — егууаг(е п 
па Наизе ип@ \епа ег: Котть 1458 е5 шИеь 
\155еп! (К. В. 141,25). 

&ш91 [Те!., хоп &ш-+ 91] 
гребець — 4ег Вадегег. 

&ше!з [22], Ва“ра (Озто.), хоп &ш-+с13] 
безъ товарища, не имфющЙ себЪ подобнаго, 
единственный — овпе Сев“еп, пусБЕ ета 
эев С]етевез Вафеп@, ета ш зешег Аг (— 
дип уок, амса ок, Кип.) 

&ш-шоблу [05т., уоп &ш&к-+блу] 

&ш-шблу Аш&к! такой оселъ| —з0 еш Езе 
(М. 128). 

&шпй [4-21 (05щ.)] 
крикунъ, хвастунь — 4а$ Сгозэшау], @ег 
Зерге!та!5, Ргаапб. 


&шт!р — &ж! 
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&шиё [а„:] (0зт.), топ &ш-+м8] 
козодецъ, вырытый въ песчаномъ м$етБ, 
источникъ въ пустынф — еш Вгоппеп, дег ш 
ешег Зап 0${е аиздертаБен 15. еше (иеПв 
Ш 4ег Убе (&шмй пош. уегра]е оп &ш- 
мёк, Кип. ). 

&жё [Кут., его]. ША (ба. ] 
бабушка, старушка (пря обращетя къ пожи- 
10й женщин®) — СгоззшаНегевев, Мацегепеп 
(Апгеде ап а\е Ргаиеп); &жа, асын болса 
бер! бабушка, если у тебя есть пища, дай 
из пофсть| — МаЦегевеп, мета би м23 27 
еззеп Ваз, з0 длеБ шие! 

&Ажён [ЗеПог., топ ёш-+ан] 
соболь сзика (на промысл$) — еш че\евег 
Гоъе] (3З&дегиот). 

ежё1 [Кг., = ага. >|] 
прежнее время — фе ИбБеге 2ей; еж&дён 
съ давнихъ поръ — уоп {гпег Вег. 

ежа]г1 [К!., топ ежё-+ 71] 
давнъИиший — сей 1апоег 2ей, тограНо; ежёН 
ба1 к1с1 человфкъ, который съ давнихъ вре- 
менъ богать — еш Мепзев, фег зсбоп ]а056. 
гей 134. 

Яжат [Кг., = агаь. <->, тего. &пйт] 
употреблете — ег СефгаисВ. 

&жёт [Кт., = ага. <=] 
замфчательный, прекрасный — мипдеграг, 
уогге ев; бу 8жёп 1с екён это удивитель- 
ное дфло — 4аз 134 еше мопёегЬаге Засве; 
а5ан йжёп к!с1 твоЙ брать замфчательный, 
прекрасный человъкъ — деш Вгадег 15 еш 
хап2 апзрезеюрпеег Мепзсв. 

аж! [Те]. АН.] 
назначене, утверждеше, назначенная цфва, 
завфщаше — фе Еезземито, Вей сиие, ет 
[езрезеег Ргез, 4а5 Тематен; &ж131 
чыБый Калван обычай, цфна утвердялась — 
фе Эще, дег Ргез ВаЁ ей ши дег Дей Ге51- 
срезе; &низнён чывый Калкан (\..) это 
вышло изъ употреблешя — 4аз 151 шей тевг 
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ил Сефгаисе, е$ 151 аиз Фег Моде декот- 
тев. 

&ж1к [АМ. Те. ЦеЪ. Зеог. Каёг., —® р — 

((йш.), его. дик, шик, еск, езк] " 

1) дверь — @е Тьбг; Алик Кажы (АН.) 
косакъ двери — (ег ГАбгрозе; ан &жк 
(Те].) ворота — 4ег Тогией; йжк алы 
(алны) (Зевог.) дворъ — 4ег НоГ; &жккё 
чык! (Т@.) иди ва дворъ! — дейе ашГ деп 
Но! &яик саКчы (Те].) привратникъ — 4ег 
Ргшег; &яык ач! ап! (АН.) открой, закрой 
дверь! — шасв @е ТЬбг э0[| хи! Ка)у шуБну 
ь ду, тИёл1 кёзк (—25у^—) — Ка)у к81д1 
&рза (—ЩЖ—), кбр, бпту Ажк (015.) боль- 
шоми толнами явились нфкоторые и просили 
очереди (дча зуденци), друме пришли, смо- 
три, и цфаовали дверь — уе ягбпмеп т 
Зеваагеп ВегЬе! опф Ъа{еп им @е Аефепю]ое 
(тот Еназзе), апдеге Кашеп Веги, мев, оп@ 
Кбз5ев @е ТЬбг (К. В. 26,7). 

2) (Те. АМ.) входъ въ берлогу мелдвЪдя — 
дег Ешрапр 2иг НбШе 4ез Вёгеп. 

АжиктА (у) [А1. Те]., хоп Аж к--14] 
залфлать входъ въ берлогу медвфдя — @е 
НбШе 4ез Вёгеп уеггатте!л. 

ажиктИ Е [1еЬ. Зевог.] == &жкту. 

&жукту [АН. Те|., усл &жк--1У] 
ниъющй дверь — еше Тнбг ВаБеп@; Арк 
Иа У1ьбн фанцыс йжикту Ульгенъ в Эрлакъ 
имфютЪ одну дверь (находятся въ близкихъ 
отношешяхъ между собою) — Цео&п ип@ ЕК 
Вабеп пог еше Тьбг (хепеп елапфег 5115 
паре); &кк! &жикту УЕ домъ съ двумя две- 
рами — ет 1аи$ ши мег ТЕ геп. 

Аж1кч1 [Те|., уоп аж |] 
прапратиикъ — дег Р6гег. 

аж (у) [Те|. [е., хоп &ш-нн] 
изыть въ л40дкф — ш ешет Воое ащГ дет 
\Газзег ГаЙгеп. 


ажиа (у) [Те!., хоп &ж! +18] 


Ц ыы 


&ж1к — йёп 


ат (у) [ 
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назначать, утверждать, завфщать въ настЕд- 
ство — Безитшеп, [е51е5еп, уегтасНеп - 


&жИ ан (у) [Те|., уов Аж! --18-нн] 


насяВдовать — егегреп. 


&жИУ [Те!., уоп &ж1 +17] 


назначенный, утвержденный — Ге5\резе А, Ъе- 
34; ЯжИУ )ёр (\.) насяфдствениаа, ро- 
довая земля — егегМез Гап4, ета З(аттрое. 
((ш.)] = ат _ 
слышать, услыхать — Вбгеп, уегпебтеп; в&- 
гу]ук тйзё с8н а]а]ын сана — АжтЕЙ 
сбзумн! а ёрзк тбнё если ты точешь 


знать, то я тебЪ скажу, ты слушай мои сло-- 


ва, © благородный велямй! — ево 4и е$ 
\155ел м3, УП ЮВ ©е5 фг задев, да Боге 
шеше \Моце, о е@ег Сговзег! (К. В. 18,7); 
нагу дар ажиткИ бзун тутКан ар! послушай, 
какъ говоратъ человвкъ, владфющИй собою! — 
Вбге, м{е дег ев зе Ъз( Вефеггзепепае зрмеНи | 
(К.В. 43,17); фана ды АНк &яутты мупы 
опять говорилъ Эликъ: я услышаль это — 
эЪегта]5 зргаей ЕК: тей Вафе @ез рейбм 
(К. В. 65,25). 

жук [-* ^^ (05.)] = &жк 
анындын пёр!р ол &жук. Кот тбз& Черезъ 
нихъ онъ открываеть всему роду две — 
догсй 51е егбЙаей ег Фет бапзеп СезсШесме 
@е Твбг (К. В. 21,30). 

&жгё [Каг. 6.] —= бзгё, ёзг& 
хругой — еп Апдегег. 

аждава [А4., 36% (Озт.), == рег. 

> :]] 

драконъ — ег Огасе. 

аАждарпа [696 р5м (Озт.)]. = Яждёва. 

1&п [Тей. А|., —24-— (015.), >) (Озев.), к. 

(05т.)] 

1) прилаче, пригодность — #е Дет\ейкек; 
адады шИкИк сбзун 1ачкё &п (0.) такъ 
назвалъ меня знающий совершенно вфрно — 
50 Ва пмев дег У/зепде уоЙКотилепт “евр 
Бепапии (К.В. 40,19); &т бзун &61 ол бёдс- 
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к &вН къ твоему имуществу подходить твой 
велик домъ — 2а детеш ВезИхе ра5$( Чета 
Бовез Напз (К. В. 61,м); пулур пёк тг 
]УрЯр удру &и князь находить свое же- 
дан1е, все илетъ какъ слбдуеть — дег Ебгз( 
Яп0е: зешеп \Уапзей, АШез дем. пасв Се- 
ЬбАг (К. В. 85,8); пудавы ]оК даные 
аБашЕ® кбрбрьб 861 уок (Те!.) неприятно 
смотрфть на голое дерево безъ вЪтвей — ешеп 
КаШеп Вапм обле Деве 131 шем апоеперт 
апгазспацен `(Р. 4. У. 1, 160,28); 861 бар 
ползо &пк81! (АН.) если годится, то пране- 
си! — меоп е5 раззеп@ 151, 50 Бишее ез Вег! 
&61 ]оК полды (А. Те.) это не подходить, 
ве Родитёя — аз раз81 ей пеш, 0% шем. 
2) (АН.Те]. ШеЪ. ОзсВ.) миръ, согласте, правяль- 
ность, удобство — 4ег Рпеде, Фе ЕнигасШ, 
ВевйоКей, Ведиет!е Кей; йёп-и] аи )урттап 
}латтылар они жиая въ мир и согласе — 5е 
]еМеп ш Виве оп Ргедео; пзвн араб]зда 
861 пелбоды (Те|.) между нами не было со- 
глас!я — 2м!5енеп ипз Веггзе&е Кеш Ргедеп. 
3) (ОзеБ. У. Те!.) зовкоеть — @е Сеземек- 
Ценкеи. 
4) (Озш. уега№е!) употребляется только въ 
нзкоторыхь фразахъ, изъ нихъ и изъ значеня 
глагола &п]Ам&к выводить авторъ [И. зна- 
чее:. мысль, дума, воспомннаше, опыть — 
Кот пог 10 е102е]веп Ведепзачеп уог, аиз 
фезеп поё а0$ 4ег Ведецшия дез Уегре5 &п- 
]8м8к зе ННе$зЕ дег Уег[аззег 4е5 В. аоГ 41 
Ведеищиис: СедапКе, МасНделКкеп, Егшпегоор, 
ЕИайгаое («> м= > СР „© 6). 

380 [Те]. \.] 
доскутокъ, обломокъ — 4ег Решепт, Рарреп, 
еп аБрефгосвепез 516сК. 

зеп К!.] = 141 
1) согламе — @е Ешигасм. 
2) ловкость — @е СезсмеКИеНКей; онун 
еб? ок у него вътъ умфнья, ловкости — ег 
ра Кеше СезоШекИенкей; ебТ ке!с&, Кыл- 
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сын если у него довольно ловкости, то пусть 
сдЪлаеть — мепи ег резсШеки репор 191, пабре 
ег е5 Вип; ебфм цетмёд/ у меня ве достаю 
ловкости — 66 Ма вю резеМекЕ репор; 
еб]м кём 14. | 

*&п [Каг, 24-0 ю.), тега. &6, Вв, д\, 

91, 01, 7] 

домъ — даз Наиз; пулардын &н Устун с8- 
гёнд!з ]Урр — 1 ]ыа сёте м пр &птё 
Калыр выше веъуъ (планетъ) вдетъ Сатуряъ, 
опъ остается въ каждомъ дом (созвЪздн) два 
года восемь иЪеяцевь — 4ег Вбере%е Фезег 
Р]апееп 15: фсг Зашга, ег Мей 1ш едем 
Нацзе (З{егорЯ4е) зе! Зайге ип асЫ Мопа(е 
(К. В. 16,1); абшга кАШи тушту, датты 
тыный ((15.) отъ прЁбхалъ домой, слфэъ (съ 
лошади) и легъ отдыхая — ег ГИ ваеь Насав, . 
зНер а ив4 ]ер(е эВ аизгойеп@ шедег (К. 
В. 110,1); пабазын &б1вё Кывырбады 
отца своего онъ не звалъ въ домъ — зещеп 
Узег 104 ег шем ж’з Наоз еш (Р. 4. У. И, 
691,23). 

°&п [Каз.] 
&п |тиёк (дВтекое слово) пфловать — (ей 
Кшдегжог!) Кбззеп. 

‘&п [Зепог. №е.] = &м 
сосать — запаеп. 

50 (у) [Каз.] 
1) кушать (лБтское слово) — раррев, е53е 
(Клдегжог(). | 
9) цфловать (лЬтекое слово) — Кбззеп (Кюдег- 
№ог!) — &п 1тмёк. | 

88 (у) [-5— (0%.), чего]. ав] 
сифшить — еЙер, зв рее|ев; &6& Кылмыш 
118р бгун пы! дфло, совершенное по- 
софшно, причинить раскаяне, знай! — @е 
ее зозрерме Та Блох Веое, 15561 
(К. В. 32,18); 8пм& сёр!ы! не спфша, не 
будь поспфшенъ! — ейе шем! зе! ше уог- 
еше! (К. В. 47,29). 

&0-битбнён [Каз. | 
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безъ огладки, иосибшно — ойпе 5 отгазе- 
ев, е!. 

ди& [Кгю. Каг.] = ана 
это слово прибавляется къ именаиъ пожизыхъ 
женщииъ, находящихся въ отдаленномъ род- 
ствф съ иужемъ и лаже\е имфющитъ съ нимъ 
никакого родства — 41езе; \\Мог миф ап Ма- 
шеп уоп &Негев Егацеп ребЯо;(, Фе шИ Чет 
Мапое № ешег меШаибрет УегиаасНаЙ 
з(енеп, офег амев пагыеМ уегмае $100. 
М!рём-814, Сарана тетя Марьа, тета Са- 
ра — Таюе Маме, 'Гап(е Зага. 

1114: [К25., уса ан] 
хлЪбъ (дВтекое слово) — дав Вгой (ейп Куифег- 
чог(). 

За пАт [Озш., ув 81-8] 
довольно хорошо — дешев ри. 

&патта [0Озш., хоп &пЪ--&1-+18] 
немноги, достаточно, порядочно много — ет 
мета, севих, еше 10]; АпАщЩа рарат 
адёрдим я немного отлохнулъ бы — 18 мбг4е 
еш мешо ‘Вибе ВаБеп (М. 106); &пащя 
гузё! (Каа.) довольно красивый — иешНсй 
зейбп. 

&ит [Каз.] == &и8. 

&шт (у) [Каз., уов "Аи-нт] | 
дать кушать, коривть (дЪтское сл0во) — 21 
рарреп дерев, 2 еззеп дефеп (К1шдегжог). 

&т:н [Кг. = агаь. рас] 
воздержный, цфломудренный — епФа|зат, 
Ксизев. 

&икё1 [Каз., уего\. &61] 
бабушка (ласкательное слово) — СгоззтбЦег- 
свеп (Зевтейеве]тог(). 

док1н ['Ге]. \., уега]. Акшн] 

1) ваше вфтра, движеше воздуха — фе Ве- 
уериосо 4ег 15, 4аз Распеш, \Мейеп дез 
Упдез. 
2) слуги Эрлика — @е О!епег дез Ей. 
еп]1 [Зас. Коь., уоп 8п--ч1, тега. Ут к, 
у кж: (Те.) &е Егаи] 


818 — &011к 


замужняя женщина, жена, хозайка—еше уег- 


Бегафее Егам, Фе Егаи, Ме Ули. 


&0]уш [Таг.] 
сплавъ разныхъ металловъ — {е Гердгиох дег 


Мезе. 


вор! (3) [А =} (О5ш.)] 


въ носъ говорить — фогей Фе Мазе зргесвеп, 
оазев. 


5018 () [95 (0зев.), ЗАМ (Озко.), 


—=9— (0%.)] 
1) дЬйствовать какъ слфдуетъ, дЕйёствовать, 
соображазеь съ обстоятельствами, согласно 
чему, дВйствовать вЪрно, разеудительно — 
Аап4е]п ме ез зеВ рейбг, деп Отзвдев 
сет&з5; рае, пени, Ъедас№ Вапфеш; 
сём!с полза 1т ток &бн а&Ш8ыёс Г.) 
если собака сыта и жирна, то она не годится 
— 151 дег Напа {64 воф за|, 50 зи ег вю 
(К. В. 180,21). 
2) (Озев. У.) составить, совершить, вспра- 
вить, сочинить — гозаттен$!е ею, аагещей, 
зизреззеги, уе аззеп. 
3) (0зш.) размышзать, обдумать, изслЪдо- 
вать — Фепкеп, БефепКев, пас№ЧепКел, ищег- 
зисвеп, мегфасваев (1. .«5.} 9 Ь 
> Де}. 5*ло=). Слово это дозжно 
быть р®АКОо уцотребляется, такъ какъ [1. 


обрашаетъ внимаше на выговоръ; въ других” 


сзоваряхъ это слово не ветрёчается — 91е5е$ 
\Уон пизз зерг зеНеп апремепфей чегфеп 
(уегаНе: зет), Фа 4аз Ы№. зеше Апзергасйе 
депаи резейсйпе(; 1 деп бЫчрев [ех1е15 [ев 
е5 рапт. 

8111 [5/2] (Озев.), хоп &и-нН] 
ловкй, совершенный, опытный — дезеМе, 
то] Коттеп, ег{айгеп. 

цинк [215] (Озев.), хоп &п-= Нк] 
подходящй — раззепд. 

ак [25 9— (015.), хоп &п-- Ик] 


1) вмвюний домъ, жилище — еш Нац, еше 


920 
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Уовпооя БаБеп4; он ит (—4—) бгёк ап 
болар мн адын — Каду ит вайк Ка)у 
0ргё 1н двфнадцать зодакальныхъ знаковъ 
образуютъ тысячу различныхть домовъ, иной 
нифеть два дома, иной нору для одного — @е 
2и81 Дофакоег БИ4еп 1а0е04 уогосМедепе 
Наозег, тавсйез Ваё 2ме: Наазег, талевез 
15 еше НбМе г ешеп (К. В. 16,8). 
2) (015.) жена — @е Егаи; дик кж! вёгудёк 
алвузын а)ур она говорить, какъ надо взять 
жену — е5 5ае, ме шап еше Егай пейщеп 
80! (К. В. 127,42); км &иШк ала)ын тЯза 
тбрттё ( } таш кто хочеть же- 
ниться, избфгай четырехь — мег $16 уег- 

_ Вешафеп \Ш, 4ег Ве яеВ уог уег Ошюдеп 
(К. В. 128,7). 
3) ((1в.) домашей — дег Напзьемойвег; тП 
арелан турур, кбр, &яйктё }адур — аа 
80 к атак пажынны )ёдУр! азыкъ есть 
девъ, онъ лежить у двери, о ты болтливый 
жетель дома, ты потераешь свою голову| — 
@е Сопре 151 еш Гд\е, зе Пер Бе? Фег ТВбг, 
о ви резргйсНрег Наозфежовпег, ди уегНеогз( 
феш НаорИ (К. В. 17,5). 

'Вот8 [Кт., = регз. «ла] 
недвлая — @4е \Мосве; бу`йитёда на этой не- 
АЪДЬ — Ш Чезег У!осве. 

&ита (у) [Кааг., уоп “&1-—-14] 
обитать домъ — еш 'Нацз Бемовпеп; &пт80 
)адыр онъ живеть — ег. моб, 

*ботё (у) [А№. Те. Теь. Зевог., хоп 41-18] 


прихожить, принаравливать, примирать, иала-. 


живать — апраззев, раззеп{ тшаейел, уегзбвоеп, 
етел Згей эс сШев; Яскн! аптёл ки (Те!.) 
старое платье починивай и надфвай | — Ъеззеге 
аМе Кю Мег аиз пп деве 5е ап! (Р. 4. У. №, 
211); Кыс орта дарылып парды, апшы- 
]аК ол Кысты ёптёп салды -(АН.) дввочка 
на двое ‚раскололась, а старикъ опать прила- 
дилъ ее —.4аз Мадснеп Йе] шШеп аозетапаег, 


аБег ег АНа эИе 56 чтефег Вьг; Уд 660- 


&пт& — ептас 
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ьбнун кбзун алаКаны-была &птёп сазды 
(А!.) ювоша приладилъ своею ладонью глаза 
старика — Чег Запойис 3е12е шИ зешег Напё- 
баске 41 Апреп дез АЦеп утефег еш (Р. 4. 
У. Т, 40,360). 
‘ептй (+) [Кг. Кыг. Зак. Ко. Кзей. ] 
1) (Кг. Кг.) хитростью, осторожностью до- 
стигнуть — дигев М9, Уогыем епапбеп; 
мАн опу ептёп аздым а досталь его ис- 
кусствомъ — 18 Баре Шо дагсь СеземекИев- 
Кей ега0с(. 
‚2) (Киг,) едва достать, едва въ состояви быть 
испоанить — Каит егапреа, Кашо Шо \апде 
зеш; ептёп цывылма! шыктым. чуть чуть 
я могъ выйти не упавши — Капот Коле ©А 
Вегаизкошшеп, обпе ги (аПеп, 
3) (Зав. Ко. КизеН.) = #отё (АИ.). 
\&от&] (у) [Те]. бевог. АН., -уов &пта-—-]] 
принаравливаться, пригодиться — зев ап ем аз 
апраззеп, арзс®Неззеп, равзел 20 е1таз, эй 
- ап е1ч&$ атенпеп; 
Зепта! (+) [Кг.] = &пт&] 
`принаравяиваться, попасть въ такть — эВ ап 
егуз5 азс п е5зещ, ип ТаКе зеш; епт&На 
цырлады онъ иль съ нниъ въ оданъ го- 
лосъ — ег вапр шИ фи м ТаКе. 
\&птёт (1) [Те!. АМ., усов датё-+-т] 
1) приваравливать — апраззеп. 
2) всегда быть приипрителень — шишег (еп 
Уегзбьвег аБрееп. | 
?ептёт [Кг. Ко. КизеВ. Зар., ой ептё-+т] 
1) (К№г.) заставить достигнуть ловкостью — 
ши СезсмекПсВКей еггеюсВею ]аззеп. 
2) (Зав. Ко. Кысв.) = вптёт (Те].). 
епт&с (у) [Кг. Зав. КоЪ., тов еп--&-нш]. 
1) (Зав. Ко.) принаравливатьея, примирить- 
ся, подходить другъ къ другу — вс В шеш- 
апфегМ сет, эеВ уегзбноеп, ясй енидею, та 
е1парфег раззев; ептёсиве несходный, не- 
улобный — ипраззеп@, оппевбг. 
2) (К!г.) согласиться — ейшир чекдеп. 
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\ботёш (у) [Ан. Те. 1е.] = ептёс. 

\ептёш (у) [Кев.] = ептёс. 

доташт!р (9) [Та., хоп &пташ-+т] 
прязаживать изломанное, привести въ поря- 
докъ, примирить — СегЬгосйевез едег 2и- 
зашшеп зееп, ш Огдаиох Блпоев, уег- 
$бвпеп. 

епт! [К\г., усов еп-+й] 
ловкй, умный — повемеки, резсне!4(; епт 
к1с1 08 человфкъ — ев резеМемег 
Мепзей. 

ёпт2к (у) [Те|., уов &п--тж] 
1) ‘дуть (о сквозномъ вфтрё) — невев’ (ук 
Госчшде). 
2) принаравливаться, быть ВЪ тактВ —^ 5 
апраззев, ил ТаКе зе. 

епт1Г [ав. Коь. Кее\.] = ёпт. 

вёиттр [А№. Тоь.] = &мтр. 

епт! Ик [Ки., уоп &ит!-- Ик] 


ловкость — @е Сеземекцевкей; о ман. 


ептИИ1 бар этотъ человЪкъ очень ловк — 
Фезег Мевзсй 131 зебг ревсве к. 

&пту [Те]. Ан., зов &п-+1У] 
удобный, ловк!й, угодливый, приличный, под- 
ходяий, поелушный, ошрятный — развепа, 
девемеки; паспие Бе, зеМекИеь, Бедиет, 
(чедНен, рейогзаш, гешИсй; йоту бдук са- 
погь, который хороше сидать — еш пи. раз- 
зевёег 511611; &птУ кбр смотри хорошенько, 
обрати внимаше на — уеве огдежией пасй, 
поме еше Апйпегкзашкей ФагамГ. 

д очёк `[ 15. Тор. \.] 
коробочка изъ древесной коры, кузовъ бере- 
стяной — еше ЗерасШе] азиз Ашёе, еше 
Викепраийе. 

'Вач: [Те Ан. 1еь, э-л9-— (Ир.), тов дп 

91]. 

1) (045. БеЬ.) женрана, хозяйка — еше уег- 
Вегаще( Ггаи, Кгаи, еп Егасевтияег, еше 
УИчыш, НаозГаю (А Я Сыш.- в... Мн. 
З}, 5); 


&птАш — &пс13 
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2) (А. Те.) Зич: }ан 4%зая сторона, с%- 
веръ (собственно «женская сторона», потому 
что на 4%в0 отъ кровати находится женская 
сторона юрты) — @е оке Зее, фег М№огдев 
(е'хенШей «Фе ЕгацепзеНе», ме! ш 4ег доце 
Нок& убт Вене Фе Егаиензене зе! Бейодей). 

*&пчт [Те]. АН. 1еЬ., уов &п-+ 97] 
примяритель — дег Уегзбвюег, ЕпефепззИЙег; 
дн &пч{31 тондын топчызы прамиритель 
у народа тоже, что пуговица у шубы — дег 
Уегзбнпег 151 Бема УоЖе м5 дег КпорГ ат 
Рере 15 (Р. 6. У. 1, 4,48). 

оч: 1 [БеЬ., тов &п--ч]] = ош 


ласковый, привфтливый — ГеораШев, НеБелз- 


"0". 
д0911к [1еЪ. То. ] 
женатый — уогретафе! (уов М8пвега). 
&пц! [Кош.] = #091 
_ вупруга — Фе Саше. 
епсёк [Зав.]. 
чертополохъ (растеше) — Сагёииз (РЙзпвае). 
Аосём [мы (Озш.)] | 
молчаливый — з6А\мезат; Япсйм Атийк 
заставить молчать — хот Эсвчерев Биде; 
&псём озмаК молчать — зевмешеп; &осём 
озмак чок сбИёиёктаи факты молчать 
лучше чфмъ иного говорить — Бефзег зейже!- 
реп 213 \] г зргеснеп (Зрг.). . 
воек [95 (Озей.)] 
мало, недостаточно, малолфтвй, молодое жи- 
вотное, дитя — Кеш, зенмасв, тапреВай, 
шшогепа, еп през ТЫег, Кю@ (баю. Ум. 
х»Р=, ЧЗЬ, УЕ и 5 и). 
14113 [ ры) (ОзеВ.), ры, бащьва (Озт.), 
^^ (1ш.), чов 8п-нс8] 
` негодный, неподтоданий — ипраззеой, вом 
апретеззеп; кбз! сок киж: бскё &пс!з по- 
зур ( в.) жадный человзкъ негоденъ для 
себя — 4ег Лемае Мепвзей 15( ререп эй ип- 
раззепа (К. В. 95,27); &пеёз сбЙамак. (ет) 
болтать, говорить глупости — аЪегаев &005 


4186 
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зевмамев (2. 1, 141, а). ОБ 3 дег Вефевзаг( 
раз ыз} пез ойег 013 сапсыв га [ез60 
181, маре 1с1 шей хи езслеМев; №. Нез 
Впс1з пФ бБбгзев фешеньйаа (№05 кун] 
ЗЫУ о ово 6.5), аЙе вьт- 
деп 1ех!сортарйеп |езеп 10613 иа@ егКёгеп ез 
догсВ «опое Радец»; Вх. соппехюпе ас пааНит 
зр!епфоге сагепз (Мев.), ойпе Э!атиают оп 
топ шефдегег НегКиой (2.), регзовпе д’ипе 
ехгасцоп Ъаззе её шеоппие (Вале), «Бр 
па. чб «104. . обрыв рр а 1 
и ш| (Агт. Ут), буЭрюткос 8тер ЕУУТ- 
05 б]ушатос ботиос (А. Т. Г.). ЕБепво 
1е5ев мг ип ШВ. шиег «5! (== 10) аЪег- 


па белы 9 <> Пре ша] 


у! г пес САзые. Ез Нез Мег 


ао оПепЬаг [ Уегзейеп уог (паев Кипоз 


\гё 6 п Сопзавйооре! шс1з везргосвеп, | 


ег 0Ъег5е124 ез ИЕ «ипаг_о» оп@ фешегК: 
11613 сапсыз = №8р1Ф). 

*епс1з [Кг.] = &0е13. 
неловкй, неподходящй — ипреземек, опраз- 
зеп4. 


‚ еос1зИк [Кт., уоп епе1з-+ Пк] 


пеловкость, негодность — фе ОпрезешекНе- 
Кей, ОпраззевВей. 

\&пшт [Зейог.] = \&ич1. 

Зепш! [К!".] = *&и91. 

&пш! [Зевог.] = &и9 
заековый, привфтливый — Геоп@Неь, Неепз- 
мого. 

&но&к [А4.] = &юмак, бтоёк, &тмак 
хАЪбъ — 4а5 Вго\. 

аппауч: [А4., уоп &пиёк-+-ч1] 
пекарь — 4ег Вго\&сКег. 

аппёуч! 1к [АЧ., уоп &побуч1-+ Пк] 
цекарня, заняме ипекаря — @е Вго\БёсКеге, 
4а5 ВасКеграпамегК. 

еб [Зэр. КоЪ., уега1. &п, &м, в, У 61, уг] 
домтъ, юрта — 4аз Нацз, бе Тиме; ебдё дома 
— м Наизе; алып чаксы ебдё&бА? дома-яи 


епс13 — 868 
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прекрасный герой? — 15 Фег ‘ге све Не 2 
Наозе? ебгё (егбё) партм я хочу Фхать ло- 
ной — © \Ш паеь Чзи5е гецеп; ебдён 
сыкты ($ас.) онъ ушелъ изъ дома — ег 131 
апзрерапреп; тегрт еб церковь — {е Кигеве. 
&6а611 [Озт., = агаь. БЫ 
‚ 1) птаца, упомннутая въ Коранф — еш ш - 
Когав егмавшег Уосе|. 
2) каменный стрижь — @е Мацегоснмае 
(ЦВ. «| оклны $ В «| с-Аер в 5 
р Ся. ‹® ‹я52) (7епК. = @е 
Тгерре). 
1868 [42], бщё, Ертё (Оз. ] 
1) повизальная бабка — 4е Нефашше; &68 
нинё (№. 137), &6& Кадын 14.; &6& Ваным 
(Киш.) 14.; &6& 1скам4с1, &68 брукйс! ин- 
струментъ для пытокъ, прежде употребляе- 
шЙся для искусствевнаго возбужденя рано- 
временнаго рожденшя — ем Мамег-о$гатев(, 
фаз ИгоЛег апремепдеё \огде, ит етев 
Кбл\Иереп АБог( Вегуогхигией (&6& 1скам& 
— до’урапак Кадыны орада отурдурар; 
абанн брёкёс! — совмёк, 2. В. ок абёвн 
бракёс1 бА «еш Еме», Кио.); &6& ша] 
назваше растешя — Маше ешлег РЙапте; 5б%м 
ГУма!: 1) герашумь — 49а5 Сегашот; 
2) индШекля мальва — Фе шазеве Мауе; 
&бам комёг! (Кгт.) грибъ, шампиньонъ — еш 
‚ РИ, Сватрепоп; Ш &68с1 прекрасный ра- 
ботникъ — ет бег АтЬенег; сбз &бёе1 го- 
ворунъ — 4ег Зевмамег (Вар сбз& Кары- 
шан, чок сбЙ&ан, Кип.); Канлы #64. 
‘кровавая бабка, женщина, убивающая дфтей— 
ете Мийре Нефатше, еше Егам, @е Ктаег 
(641е! (лоузалары, дапод лоузаларын чо- 
цуклары 6]дурён &ба, Коо.). 
2) бабушка — 91е Сгоззшииег. 
3168 [Тага, уегё1. абла, апа] 
1) младшая сестра матери — @е ]@поеге 
Зеймез(ег ег Мицег. 
2) старшая сестра — Фе аЦеге Зейжезег. 





927 &6&1 — Аб А 928 
1аба1 [Те. | ег[аз5!, тап тс$ зеВпеЙ (хеше Адег) боев = 
ира, настоящая мфра — @а$ Малзз, ваз пеН- | 008 т В/№и 1а5зе2 (К. В. 46,13). 

(ре Маазз; абайнён ажра фан больше чфиъ | 'ебёк [Ко. Кизен., уега!. абк] 


сзфдусть — бег а}е; Маазз &т05%. легкй, скорый, удазый — |ес№Ш, гахсй, Як. 
*&68: [Ан., Сеголёа-Рогт дез 4еГесйуей збвкк [-2529^- (04.), чоп абак-+- 
Уегь 8] Ик]. 


поспывность — Фе ЕШе, ОеЪегейиле; залы — 
а! &бакйк кюмга азс онъ сказалъ: по- 
сифшноесть тудо. для человЪка — ег. ргасВ: о 
#е Цефегейито 151 зе МесМ [бг Фет Мевзенев 
(К. В. 32,16); абакИк табак КамуККа 
)лавус — Калы подса ийккй азы (>^5) 
полды }ус поетфюность и невнимательность 
для воякаго человЪка вредна, но если сим у 
князя, то они ирвносятъ стократный вредъ — 
ОерегеЙипе ип@ Опаийтегкзатке! эта Гг 
]е4еп Мепзенев зепадНсв, тб зе аЪег Бет 
Рогз(еп, з0 Бгшрев 56 пивфег/асНей Зесрафев 
(К. В. 76,25). 


есть же, было же — ез 151 фосй, ез маг досй; 
лаКшы абё! всетаки хорошо — ез 15 фосй 
$01; ман абалм, сан абайн, ол абм, б1з 
абы ое, ар абмгар, алар аб я быль же 
ит. д. — 68 мат а @е.; озовы манщ т 
чавымдавы ман ат сбёдавым 861, палам 
въ прежнее время моей молодости это былъ 
вВКль мой конь и мой лукъ, дитя мое! — вах 
56 а ГОВег, 28 КВ еш ЭбирНис маг, теш 
Р/ег@ ип тей Вореп демезев, ше Кид] 
(Р. 9. У. 1, 35,192); Кабымда ббн амёс 
палам, Кабымда. Тарданак #681, палам! 
въ моемъ мфыкЪ не трава, а въ немъ Тарла- 
накъ, дитя иое| — а век баеке ви пеем | *бАГ [Тага] = ыы 

Сгаз, зопбеги ТагфапакК, шеш Ки! (Р. 4. У старшая сестра — Фе ЗМеге Зейчиемет. 


ты вбагу (2) [55] (эев.), Сие. М. == ул, ве- 

. ’ у —_ \15$ [еМегВаЙ Гог 7 Ы, чеги!. вгу] 

8687 [Каз.] = абау бокъ — фе бейе ($. 5. с». 9.0 
восклицан!е страха, презрфшя — АпзгоГ 4е5 5. 


ЗейгесКепз, фег УегасМипд; 46871 бу пАрсё! 86871 [26] (0зш. Ваз.), Февкег Мех 561 


фу! что это такое! — р! жаз 151 даз| (215 регз. \от)] 
'5б8к [Коша.] богато вышитая понона — епе гесн резнеме 
проволока — дег Ога. СелаьгасКе. | 
25б%к [—2-9^— (010.), уоп йп--йк, чого. | &бАн [Зейог., СегопёаНогт ез деГесбхел 
&вйк | Уегы &] = абы 


скорый, поспьшный — Вог, а, Воесьие; | ебёра (у) [ККг.] 

абак (иитап <_(.2) &рзй Кылвы обутсуе | жевать — Кацеп. 

(С10ззе: удатсыс) кбз? если онъ будетъ по- | &б21 (у} [Те.] 

сифшный, его глазъ будетъ безетыднымъ — 1) иривыкнуть, свыкаться, познакоматься — 
мепп зем Спагакег еЙщ 15, 50 156 зет Аоре | зе рембртер, мен Бе"теипфев, Кеппеп ]ег- 
Песь (К. В. 34,35); Ка)у ды Кан тутмыш | — пеп. 

&мд1 муны — аца паргу &бак авытса| 2) ныть вдохновеше — мен Бедееги; &6%- 
Кап пфкоторые говорили: его кровь схва- Ви этты онъ говорилъ съ вдохновенемъ — 
тила, надо скорфе открыть (жилу) и кровь | — ег зргаей ши Везещегипе. 

пустить — ешше задел: Фа Ва ваз В! | &681& (у) [ЗеВог.] 


р Ч“ 
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бросаться на кого-либо, нападать — эеН аоГ 
етап] уееп, Детап4 апоге{еп. 

ебё1&к [Ки ] 
кто не умфетъ говорить, говорящий не обду- 
мывая — 4ег пе та гейел уегмей, т’ 
В]аче Мпеш зрме м. 

абаик [| бабе, битЕМх (0зт.), уоп 

&б&-- Ик] 

занят!е повивальной бабки — 4е Везе Ва юипх, 
фе РсМеп етег Нефаште; &ба\к ётмак 
исполнять обязанности повивальной бабки — 
Нераттеп-П1епз{е ]е15ев;  тёз&м &бА1к 
ад ]ор тетка моя повивальная бабка — теше 
Таше 15( Нератите (Кап.). 

аба1г [ЗеБог. \., уоп &6-- Ик] 
семейство — 91е РатШе. 

&681у [Те|., хоп 868+) 
привычка — 4е Семойтьен. 

&бы]т (у) [Те!. \., оп #681-+т] 
правять, приводить въ порядокъ, научить, 
вдохновить — [е{еп, ш Огапипо Бгобеп, ап- 
гереп, отегисМеп, Берещего. 

&68у-а1 [Каз. | 
воскляцанше удявлешя съ оттфнкомъ не- 
довольствия, сожальня — Аозго[ ег Уегуип- 
Чегопх п0ф 4ег ОплиИчедеоней офег 4е$ 
Вейаиегиз. | 

8651 дар (\) [Те1., хоп &6-н др] 
1) сдфлать, чтобы кто-нибудь привыкъ — 
тасвеп, даз$ Детап@ ей зв е уаз демб|ие. 
2) влохновить — Берееги. 

&бат [Каз., от гизз. обфдъ | 
утреннй завтракъ на работ въ пол®— РгаВ- 
$@ек, 4аз шап Могрепз а0Г дет Ге4е еш- 
пит; а&бат ашамаКк завтракать — орз - 
сКеп; чышчык &бёт! поуженъ (во время 
страды) — даз УезрегЬго! (2иг Еги(етей). 

&бад [54(6т (Озш.), == агаЬ. „22!] 
вЪчно, на всегда — еж, Юг тег; ИП 
йбид (агаЬ. №» У] 31) ло будущей жизни — №1 
зат депзеиз (= КЦамёата Кадар, Кап.). 


еб81&к — АбАм 
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\& бас [ТеЪ. Зейог., раге. о; пер. дез де[есйуеп 
Уегы &] = амёс 

нетЪ, не — пс; чакшы &6&с это не хоро- 
Шо — 42$ 154 шеМ 206; чабал &6&с полды 
это не было худо — 925 маг шей зеМее в; 
чабах &64е полар это не будетъ худо — да 
чгё шей зе Мес зе; наубыр КышКыда 
ЛаБар &6&е, мда ]авар (Зевог.) зимой 
дождь не идетъ, ‘а. л5томъ — ша УЛоег ЕЙ 
Кеш Вереп, зопдегп им Зоштег; ол чаш 
кож! &бае (Зсог.) это не молодой челов къ — 
даз 151 Кеш рюпоег Мапа. 

25 б8с [А4. А., = ага. >] 
напрасно — оппа, уегое ев. 

ебёс1н [ККт., его]. Абёк, ебёк] 
скорый, проворный — Яшк, Бемер!св. 

Абаза [Зебог. \У., уош соп4И. пера!. 4ез де- 

[есбуеп Уегы &] 

если не, то, или — чета №61, дос, одег. 

вбаш [АМ. Те. еЪ., 2Ь/ (Озев.)] 
немного — ет меш; &баш &т-т& пёрзён 
полор (А1+.) если ты ми дашь немного мяса, 
я буду доволенъ— ез депбсь чето ди тг пог 
еп меша Еезев р1еБз; база &баш Анн 
}Уктбнуп азып алана уаный к& ду (АН.) 
опать онъ, навьючивъ на себя немного мяса, 
возвратился домой — аБегта!з 04 ег ясй ет 
чешо Резен аоГ @е ЗеноНег оп@ Кевме 
уч'едегит пась Наизе гогбск (Р. а. У. 1, 
11,27); Абди баш немножечко — ет Кеш 
жешо; &б5штан (Те|.) понемногу — }едезта] 
еш меши; абашкуий (Те].) очень немного — 
зейг мешу. 

&бвша [“2Ы] (ОзеВ.), топ &бАт-+14] 
немного — еш Кеш меп. 

&бап [ЗеБог. \:] 
милый, любезный — НеЪ, апрепейт. 


&бам [Кгм. Озт., топ &6&-нм] 


&бам гумаи (0зт.) герамумъ — 4а$ Сега- 
пиш; &6&м комёчи (Кгш, К.) грибъ шампинь- 
онъ — еп еззЪагег РИ?. 

59 
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186+ [Каз., 21 (В4е.)] 
айва, квятъ — #е (ие. 

3еб1 [Зав., ат Рюззе 18] — еб. 

3&6т [Каз. ] 
бабушка, повязальная бабка — {е Сгозетайет, 
Нефатте; &б1ющ 8&61с1 прабабушка — в 
Огетоватицег; &6т кбмоч! просвирникъ — 
еше Рвавле. | 

&61к&1 [Каз., топ &61--к&] | 
бабушка, бабушечка — Сгоззши(егейеп. 

&61гар [Ки] 
несчастный, несчасте — ппе\беКИев, даз Ов- 
#10ск. 

1561 н [[7^5— ((%.), ов &и--1] 
какъ сяфдуетъь, надлежащимъ образомъ — 1 
ез мек кенёг, п раззепдег \ ее; туда ш]- 
мёзй сн &бн мунча нёН если ты не зва- 
ешь, какъ слёдуетъ держать все это — мепа 
ди аПе @езе Ошре шем хо БаМев уегиевя, 
зе ез зюИ сеном (К.В. 63,19); &бя тутса 
81, кёп кадурзА тумён! пусть овъ уора- 
вляетъ какъ слФдуетъ народомъ п одфваетъ 
тысячи! — ег тбуе дав`Уо К че ея эВ ре- 
Ь5м Бамев опё @е Таизепёе Ке{Фет! (К. В. 
76,9). 

ЗА би [Т@.] 
ядро — фег Кега, Зет (тег ЕгиеН). 

'&61р (ч) [А\. Те. 1еЪ. Зевог., уегй. еб1р, 

&6ур, в\!р, &мр, &р] . 

ворочать, обращать, вертфть — Огевею, ит- 
дгевев, отеепдепт; аК малды &брш парды 
(АН.) онъ обошелъ свой скотъ — ег Безе ие 
аНез У ей; &бтра (Те!.) кругомъ — гапб Вег- 

. шп; &б1р& ]фанын су адды вода окружила 
его со всфухъ сторонъ — 42$ \!аззег итгшде 
фа уоп аПеп ЗеНеп. 

*еб1р (у) [За5. Ко. Кизей.] = &@1р 
ааты частыг ат еб1рбёе алтын бргй тур 
-чадьгр тамъ стоитъ золотой дворецъ, кото- 
раго не объёхать на шестилфтнемъ конф — да 
151 еш роЧепез Зе Мох, ит 4аз еш зесйз)айг- 


&61 — &61с 
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56 Возз шеБ Бегош ай; пу Черд1 ебр& кбр 
-чадыр эту страну овъ кругомъ осматраваетъ 
— Фезез №216 ем ег чеЬ Ш дег Вовде эп 
(Р. 4. У. П, 168, 399). 

&б1р-чубУр [925 _— (Озт.), ваей Киа. 

абур-цубур] 

болтовня, интрига, козни — Сезейчаы, СаШ- 
та!Маз, 01гще, ВёпкКе. _ 

абтр! [2594 (015), 28 (0ш.-Сыш. Мге.)] 
доброхЪтель — 4е Тирепд. 

ебтр/к [Ко\., топ еб1р-+-к] 
поминки для умершаго — еш Епилегапоз!е$ 
г ешепв УегэюгЬепев. 

1а61ри (у) [АН. Те. ГеЬ. Зевог.] 
вертфться, обходить, окружать — зе} геев, 
ом егмаз Пеготрейеп, ит ема5 дерев 
зе; кун аблрИлу (Те].) созице сдфлало свой 
Родовой кругь — 4&е Зоппе уоШепдее ге 
дайгезаи!. 

Зеб1р!1 (у) [Зая. КоЪ. Кзев.] = &61рИ. 

ебтр!Ше (у) [Заз. Коь.] = &брШш. 

`'&61рш (") [А№. Те. 1еЪ., уов &бр-1 

—Ш] | 

вертться виЪетф — зе! тазанипев Пегат- 
дгепеп. 

Зеб1р!ш (ч) [К1зеь.] = &бр Ш. 

&бтрИьён [АН.] 
&б1рИПЬвн салкын вьюга — дег УМ тех ша. 

&барт (*) [АВ Те.] 
заставить вертфться, вертфть — тасвеп, 425$ 
ем аз зе! агем, Бегитшдгенеп; атты раКтан 
&б1рт10 падали объфзжая — уоп чеНнеж пег- 
шигенет4; &б1рт!и а!тты онъ не прямо го- 
ворилъ — ег 5а01е ез иеМ№М регаде Вегацз. 

&б1рмаш [Те]., уоп &б1р + маш] 
околица, объфздъ — дег Отмех. 

&б1г [Заб., ат 15, уп &61- Г] 
яитющй домъ — ет Наоз Наепд. 

&б1е (у) [[%Ъ. Зевог., уоп &п-+1с] = &мю 
дать сосать, грудью кормить — заизеп, зашхеп 
]а55еп, де Вгизё реБеп. 
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&б1скёк [1еЪ., топ &б1е-нкёк] = ёмскёк 
мундытукъ трубкн — ваз Мио $сК дег Р!Ее!е. 
бук [2 65— (И15.)] = &68к 
скорый — зс1пе]; авы парча тынлап 
бдунз& бук! пусть омъ вефтъ итъ слушаеть 
и доложить скоро! — шбре ег ве АНе апб- 
гей опё зебпеЙ ЪегсМев! (К.’В. 92,21). 


&бугдн [ЦЭ (04.), сб») (Овеь.)] = 


оббгон 
2) В дфдушка — Чег Сгоззузег (3. 5. 
. ЪЬ 5... .). 
°) предокъ — г Уочаьг (ПН е.-Смт. 
\н. 35, Ъ). 


3) (01%.) старикъ — дег Сгез; &д1 дакшы 
ды &бугён 68г1 очень хорошо говорить 
старый князь -—- зерг ра зрмеМ ег а№е Раг& 
(К. В. 97,23). 

Вбр (9 [969—, 9489>- (в), теги. 


ввур, &6ру, &6р1, 801] 
отворачивать — аБугевфен; кону алынБых 


&бурм& бзун! обрати на это внимаше, не 
отворачивайся!| — пит 48 ш фев Зв, 
еше дев плс дауоп а! (К. В. 175,20); 
нё]Ук ]ус &бУрдун а]у-бёр мана? за- 
чфмъ ты отворотилъ лвцо? скажи инф! — 
чезваЬ НазЕ би Фаз Селе аБоемепае(? 4а5 
заре тг! (К. В. 33,2); чёрк санчмыш али 
&р абурмуш а]у герой, который уничтожнлъ 
_ войеко и возвратился, говорить — ег. Не]9, 
дег 6з$ Неег чегисВе{ Вай по@ гогасКоекей“ 
15, зем (К. В. 87,15); мубазым одацыБа 
&бр:р Узун колдунъ еобратилъ лицо къ вра- 
чу — 4ег Дапегег уепёее зеш Апиа дет 
Агие та (К.В. 125,11); ара кормёдук тёк 
)ус &брур бзУн иногда ты отворачивзешь 
дицо, какъ будто ве ввлфлъ — шапейта| меп- 
4езё фи даз Сезтеве [огЬ, 213 оЪ да ше|( завез! 
(К.В.39,19); Лма оИзй сбенун. пи }а тажы 
— адИза &н удру &бурмии (5594) 


ЖИ пусть онъ зиаеть содержанме и внфш- 
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ность слова, такъ что совершаются соот- | 


вътетвенныя ему два! — тбре ег вез \оез 
шлегез ив Аепззегев Кеопвеп, 50 288 ` Фе 
Шиеп  епёзргеспепден СезераЙе  аозреГавм 
мег4еп! (К. В. 95,47); кбн7 пардщ &рэй 


]Ус &брур барыр вели ты обращаешь умъжъ 


м!ру, то онъ отворачиваетъ оть тебя свое ли- 

и утодать — уепа @о деп Зта фег УМеК 
11700465, 50 ме0де{ 5е Ш№г АпНИх уов 9 
ци сем (К. В. 148,9). 


&6н11& [0зт., — ага. «,22|, РП. тов 5] 


здане — ваз Сербийе; &6бн]&-1 харца (& 1 
42 >) благотворительное заведеше — ее 
(Гоше З&йиор; 86818-1 хасй (45 &5|) 
казенное здане — еш Кгопзуе&и4е; &6н1)8-1 
аН]А` высома здашя — Бове Себбиёе (= 6$- 
}Ук блналар, Каг.); &бнЦ8-1 Амр ]& злаше 


‚вачальнаковь — Сефйийе уоп ВеГеШаваБеги 


= бык бшалар, Кав.). 


186брё [Те]. Зевог, /^Х94— ((15.), ой &б1р 


(&6Ур) + & (Сегооёшию), уегё1. &б1рё] =. 
&бр | 
1) кругомъ, -вокругь — гов Бегот, итбе- 
Ъепа; &брё турдулар (Те1.) они стовли кру- 
гомъ — $е эапдев гоп@ Вегиш; &бра ]ан. 
окружность — г Отар; У: &бр& (Те!.) 
вокругъ дома — гопф от 425 Наоз. 
2) (Юв.) снова, опать, обратно — уоп вешет, 
\ч1едегит, зогбек; 2)у-бёрзу &брё &питсу 
сбзум! пусть онъ говорить в потомъ опять 
слышать мое ©3080] — шбре ег гефев ид 
дав у1ефег шеш \ог(. Вбгев! (К. В. 32,25). 


3&брё [Таг. | 


правнукъ — дег Огепке]._ 


35 бра [он) (зВ.)] 


лицевая стороня иатерш, платья — фе гесЩе 
бейе ешез бюбев, Клее (3. 8. а 


4527 су 2.0). 


&брёкё! [Каз.|] = абрёс-ханй. 
&брён [4%9— (1е.), топ &б1рфни, тега. 


Рег. (4езл ] 
обращающееся небо, судьба — 4ог эВ @ге* 
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Вепде Нипште], 4а5 ЗеШекза|; полур нолза 
&бран ($$) туч: абрИУр такъ небо непре- 
станио вращается — зо дгей эеН дет Ните! 
51618 1ш фе Виоде (К. В. 15,20); }фаратты 
кор &браи туч! &бр|Ур онъ создалъ небо, 
которое все вертится — ег егзевиГ деп св 
8(е15 дгейепдею Ниюте] (К. В. 15,28); ацын- 
ды (5% ><^-) АПк, кбр, кодурду бру 
— полуц &рд! &брён 1вит11 нару сжалиса 
Элакъ, поднячъ его, овъ сдфлалея его судьбою 
и везъ его виередъь — е$ ьтфагоме ев ЕШК, 
егвоь п посев, ег мигае зов Зе МеКза! опд 
БгасМе №п уогуйтз (К. В. 64,25). 

'&брёт [ЗеНог., уоп &б1р-+?, уего1. ебйрж] 
поминки — Епопегоос${е; г ешео Тофеп. 
3&брат [Таг. бам., = агаь. 22] == 1брёт 

(Оэш.) 

1) првмфръ, образецъ— да5 Вере], Эепета; 
у вши обдентат кбруп &брАт аюун! 
(Таг.) пусть овъ береть прпифръ, видя добрыя 
качества этого человЪка!| — ег пабре ясен еш 
Ве!5 ре] ап дег УогигееьКей Фезез Мепзсвеп 
шентев | 
2) вразуилеше, назидане — Фе УМяглипс; у 
киинщ Кнавеши кбруп сана абрёт бо]- 
сун! (Таг.) иусть страдая этого человфка 
служать тебЪ увфщевашемъ! — шбреп фе 
(иа]еп 4е5е5 Мепзсвер фт таг \Магпиос 
4 епеп! 

&брас-хана [Каз, = регз. р т-н& 6] 
сортиръ — дег Амми. 

а бр! [16_л/ (Озм. Вча.), уега!. &бру] 
мраморъ — ег Магтог. 

°&бр! [Каз., == рег$. 5, Я] 
честь — @е Ешге; &бран ]уЕмы? развЪ нуть 
чести у тебя? — Ваз! 4и Кеше Ее? абрщ 
ачты онъ тебя поставилъ въ неловкое поло- 
жеше, онъ ностыдилъ тебя — ег Пай {ев 10 
Уегерепвей рефгасМ, ег ВаЁ дев БезеВаши. 

Абримна [45] (Бзей.)] 
простая дверь — еше семблийейе ТЬг 


&брёт — 86084 
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(5. $. зе 9 | > 52 7 > 
Чем). | 
а&бри (у) [5\9^- (01%.), зов &бур-+] 
вертфться — чей бгейей; муну &брИурийн 
сёндн пурун такъ я отворачиваюсь отъ 
тебя впервые — 50 мепде 1еВ пиеЬ 20 х уе 
4г аБ (К. В. 53,6); &бран туч: &брПур 
небо всегда оборачивается — дег Ниоте! дгем 
56В 5415 (К. В. 15,20). 
абриа (у) (А (Озш. Вёк.), ов &брй-+ 
18] = абрЯ& 
ираморомъ обложить — ши Магтог Бек] е!4ев. 

&бртс1з [Каз., уоп &бр1-+-с13] 
безчестный — е\г]оз. 

&брте1зИк [Каз., уоп &бр1аз-—- Ик] 
безчестность — @е ЕвгозиКей. 

абрашии [Таг., == рег. смЁ] 
шелковый — зе4еп; Ябршин 10 шелковая 
нитка — дег Зе!дешадеп. 

56ру [›л! (Оз. 14.)] = &6р 
мраморный — тшагтоги(; #&бру Кагат ира- 
мориая бумага — тагтог“ез Рарег; &бру 
ГУ] желтая роза безъ шиповь — веЬе Возе 
оппе Догоеп. 

561к [25] (05щ.)] 
канлупъ — ег Караии. 

&блара [Кг.] = абдара 
ящлкъ — 4ег Ка\еп. 

&биуйд [Каз. Озт., — ага. .}=?}] = абацал 
порядокъ арабскихь буквъ по чиеленному 
значеню ихъ — е Огдриое 4е5 агаМзевеп 
А] рваЪеё$ пасй дет \УУечВе ег Висвзареп 
215 ДаШзесйеп (\_роля.. 55 >> 2» дж] 
5.2 д? с = вбивл, ВАвваз, Бутг, 
каман, сафас, Карашыт, сёххас, да- 
зи, Кап.); а&бцад пасабы чясленное зна- 
чеше буквъ— дег ГаШепмегй фег ВиспзаЪеп 
(| = 1, -) = 2 ею.); абцадн бармы? 
(Каз.) есть-ли у тебя всф необходимые доку- 
менты? (паспортъ и т. д.) — №251 ди аШе пб- 
15 рев Рареге? (деп Раз$ и. 5. \.). 
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а 8 [45] (05ш.)] = &Фанд 
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сокращене слова &ФАнд! употрёбляетея про- 


стыиъ народомъ, главнымъ образомъ въ Ана-. 


тож; въ окрестностахъь Бруссы и Сипрны 
называются такъ Кейбеки — Фе АБКбгглопе 
4её \!омез &ФАнд! ми Бецл дешетев Уо№е 
пебгаисМ, ПапразасЬИев ш АпаюНео (Кбп.); 
№ 4дег Оютререо уов Вгизза ип@ Этугца 
уегдев 30 Фе КефеКе пепапи( (Кип.); АФём 
ной госиодинъ — шеш Негг; дАрвии &Фё 
господинъ дерввшъ — Негг Пегм15ей; узун 
олур &Ф& рн пычаы ножи господъ длин- 
вые — @е Меззег фег Неггев з1ш4 ]а0р (Кап. 
Усо№5Неё); &Ф& озмак быть свльнымь — 
загк зеш (= пабЁван олмак, куввётИ 
олмак, Кап.). 


АФандЕ [Ким., 15-24), боб, еуий 


(05т.), аиз дем стесН. ху ёутис ] 

1) господинъ — 4ег Негг; АФёндм мнлости- 
вый государь — шеш Негг; с1з& ГАды, 
&Фанд! а пришелъ къ вамъ, сударь — 1св Мп 
зи пев бекоштеп, Негг; ханым АФАнд!м 
милостивая государыня (вногда и дамамъ го- 
ворать просто Фёнд]) — Мадате, хпа@ ое 
Егам (папсвтла] 525 шав цей га Озтев Киг2 
&Ф8нд!); 681 АФАНд1 инлостовый государь — 
аизФег Негг; шёФкатИ &Фбпд1ы!3 вашъ 
прославяешный господинъ, султанъ — ипзег 
етаепег Негг, 4ег Зи!ап; аФандна (ши 
фею агаь. Зах) называется хедивъ египет- 
ск — м! ф дег Спе@у уоп Ехур(еп ревапии; 
&ФАндИ! ВФбадт 8дан атба! дур (много- 
численность) свиты показываетъ господина — 
(4е 2аШ) дез Сею]оез 20124 деп Пегги (Зрг.); 
&ФАндН пазар!: ата т1мар-дыр взглядъ 
господина поддерживаетъ лошадь — 4аз Аме 
4её Негги егёаЙ 4аз Р/егд (Зрг.); АФанд 
олмак стать великимъ господиномь — еш 
отозвег Негг \егдел. 

2) образованный господинъ, ученый — ет 
яеЪ\4еег Негг, еш СееБмег; бр АФёнд 


4&Фё& — йфуруслу 
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адам образованный чезовёкъ — еш се бПдеег 
Мепусп. 

3) титулъ, данный гзавнымъ образомъ чинов- 
никамъ гражданской службы (отличающиися 
знащемъ, слово это противоположно 651, аБа, 


татузанъ военвыхъ чиновъ и родовыхъ дворянъ, 


отъ которыхъ не требуется большой учено- 
сти) — ТНе| @ег СуЪеалмев (уоп деоеп втб- 
ззеге ВИдиьр реогдег. м\т@, пп Серепзай 
у00 681, ава, Чет Тие] 4ег МИиаиеапиеп 
оп ЕдеНеше, уоп депеп Кеше ртоз5еп Кепи{- 
01556 пе[огаег( жегфеп), 2. В. Хусалн &Фён- 
д!, Мустафа &фёнд! ее. (уег8]. аба, 681). 
4) (Кго.) духовное лвцо — еш СеШейег, 
МоЙа; ЗФандшз нашъ мулла — ипзег Се 
Испег. 


&ФАНД11К (48%. 25], Сбер (05ш.), 


топ аФёнд-+- ИК] 

1) титулъ и достоянство эфеная — ег Тие] 
ивё 4е \\Мбг4е етез Еепф. 

2) благородство, доброта, добродфтель — бе 
\Мо ар Се, дег Еде5 ша; ЗеандШк ВТ- 
САН если бы ты сдлалъ одолжеше — мепа 
фи 50 СОН зеш мбгдез; о да сз ЯФавд1- 
Пушздён и это я обязанъ вашей щедрости — 
змеев Ф1ез уегдайке 166 №гег С01е; Аф&ндШ- 
)}н13& }акКыштырамам я не могу этого 
требовать отъ вашей доброты — 11 Капи 4а$ 
1Ьгег Се ше хоташео (Кав.). 


АФАИк [05т. Кап., хоп аФё-- Пк] 


&Ф8!к тасламаК показаться сильнымъ и 
гордымъ — ев ыак ио@ эюЫ зеев (= 
кандн! тосун гбстёрмак, Кир.). 


&Фурус [=] (050.), уега1. рт. &фарюьб$] 


отлуче отъ церкви, ирокляте — дег КгеВеп- 
Баоп, Фе Уегйиевий%. 


&Фурусла (у) [5-2] (0зш.), уоп ёерус 


ла | 
отлучать оть церкви — ш деп Вапо Шип. 


аФуруслу [= (Озщ.), ов ёерус-н 


лы] 
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отлученный отт церква — дег шп Кгевепрапа 
Вевпа се. 

дФ]ун [Каз., = рег. с75»$]] 
ошумъ — 425 Оршм. 

&Ф)он [Озт. Кёв.] = &=1ун | 
ошумъ — 425 Ормот; &Ф1он ]утмак Феть. 
ощумъ — Оршш ез5ев; й&Ф10Н }1ы, &Ф1он | 
траве! употребитель ошума — еш Орию- | 
еззег; йв1он Кашаштан чыкар ошумъ пре- 
восходить гашнша — 423 Орюш регги деп 
НазеМьеь; Ахюн Кара-№Мсар городъ въ 

_ Малой Азш — еше 50: № Кеш-Азев. 

8ФИсун [Каз. | 
апельсинъ — фе Арезве; &+сун гб]6 има 
цвфтка — фег Маше ешег Вюте. 

&хкар [Кпи., — агаь. №5], р. зо $] 
мысль, дума, забота —— дег Эша, Седапке, 
фе Зогуе. 

&Франи [ @ #1 (0зш.)] = Франц 
европейскЙ — вогорызей; ЯФрёни а]ы евро- 
пейеме иЪсацы — @е епгоразевеп Мопае; 
&Франу ]ыл европейскШ годъ — 42$ еиго- 
разене Забг (Кап.). 

Франц! [55/9 (0зм.), мапсус (Кёо.)] = 

Франий. 

дФлаК [5335] (Овш.)] 

Валамя — Фе \/аПасьа!; Кара &ФлаК Мол- 
дама — фе Мо зо. 

1&\ [Кги.] = &в. 

Зв [\9^— ((14., сем!зз шобегле Роги На К. В. 

(6г ап), >| (Озж.), у›| (ОзеВ.), уеге1. &п, 

80, Я, 61, уг] 
домъ — даз Нзиз; &в Ба1ванаты (05т.) до- 
машн!я животныя — фе НапзМеге; &в1м бар- 
Кым (0зт.) все.что находвтся въ моемъ дом 
(семейство, скотъ и вещи) — АШез маз св 
Ш шешеш Нзизе Ъейпвеё (Раш е, \Лей ипа 
Наье) (— чолум, чопум Аша, Кба.); &в 
са}161 (Озш.) хозяннъ дома — дег Наозпегг; 
&в Кадыны (Озю.) хозяйка — @е Наизгао; 
&в1н 6917]У старшй въ домф — 4ег АеМезе 


&Ф]ув — Авёк 
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ш Напзе; &в1г& (561%) кА! тувит дасты 
товы (Ц1.) онъ пришель домой, с®лъ и разд - 
ся— ег Каш васй Наозе, Пезз чей шефег ввё 
108 змей аз (К. В. 30,11); &в ушаБы (Озж.), 
&в адауы (А4.) домашние —@е Нзозрепоззев; 
дун]а ав! (Озш.) земвая жизнь — 025 и@:- 
зеве Гефев; ахрёт &в1 (Озт.) буду мръ 
— ве хакбой ое \УеК; аш &в! (Озт.) кух- 
ня — {е Коене; а &в (О5т.) блая юрта, 
назваше кочующихь племень — дю ме155е 
Фюпе, еше Вепевпипр ф4ег Мотадеп-58 те ; 
Кара &в (0зш.) черная юрта, назваше Бо- 
чующихь племенъ, живущахь въ опредблен- 
ныхъ мЬстать — 46 зсниаге ФаЦе, еше 
Вепеввипх уоп Мошавев-5Аттев, @е № Ъе- 
‚вбтримев Путев ]еЪев. 
зав [›/ (0зш.)] = &в. _ 
‘ав (*) [Кга., А), БУЛ, Вых (Озш.), 
\9^— (05., сежзз шофегие Рогт м К.В. 
Юг &п), уего]. п, 18] 
сифшить — мсй ЪееЦеп; &6& Кылмыш и&р 
нёч& }8к полур — &в& ]&з8 аш су наца 
лк пулур (\15.) дЪза, исполненные поспёы- 
‚во, приносать много вреда, если Феть пищу 
поспфшно, то находишь много бозфзней —ер 
аозде@НМе СезсВёйе Бгшаеп мееп Зевадеп, 
еИш уегхенг(е Зрезе уве КгалКЛемеп (К.В. 
76,27); б1р! &ве& бр! амуалук тИар (0е.) 
одинъ сифшитъ, а другой желаеть спокой- 
стя — дег еше её пд дог апдеге матем 
_ Сезззешвей (К. В. 167,2); Авм&)ИА ]ол 
алынмаз (0зт.) посибша не найдешь дорогу 
— ши ЕШев Воде шап шем дев \\ер (Зрг.); 
ЗСШп авмёк (Озш.) дЪлать больше шаги, 
быть проворнымъ — 2т055е Эешуе тшаспеп, 
бок зе. 
5% (у) [Кла.] = “в. 
ава [оо] (Озш. 2.)] = “ав. 
авак [2—5 ((о., дез шойегие Рог И 
К.В. Юг &68к), уов Ав--&к] — &бак 
посифшный, непостоянный — ее, опбез а - 
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@, Посьво; вёк позды дун]& тб нывмат 
-п0& непостояненъ этотъ м!ръ со свовмн да- 
рами — ппБез{авфу 151 Фе5е \е№ ши йгев 
баъев (К. В. 76,7). . 

авауви [66,| ° сея! ‘ сд (Озш.), уоп &в 

(Ав&, тега]. ДеоК.) -гён, чего]. Авант 

_ +] 
торопливый — зсВпеЙ, 4ег 5(4е15 ЕПе Ваё. 

&вёр (%) [.,,/ (Овш. В@д. чегаМе!), уоп 

&ра--в&р] 

выдать замужъ, женить — уегрега( Нет; б131м 
чоцуу ЗвАрдк мы женили, мы выдали на- 
ше дитя — мг Вафеп опзег Кш@ уегВейга Не! 
(Кио.). 

авёрт (у) [Таг., уегя1. &вёт] = лбёр 
посылать — зеМекеп; андн кн фана бр 
мунча БадаПар, хамбнищ чощерт 
бстённн ши )ахпи бИа-дубан ХтаНарнт 
&в&ртт! потомъ онъ послаль нЪкоторыхъ 
Галдаевъ, высокяхъ чиновниковь Хамбиновъ 
и Катайцевъ, хорошо знакомыхъ съ проведе- 
вемъ каналовъ — ЧагаиГ зосКе ег ешще 
(а10з1, ешое обе Везпие дег СвашБ ох ип@ 
СЫлезет, #е шЁ деп Ашадеп уоп Кап еп 
уеггаи! магеп (Р. 4. У. УТ, 24,33). 

&в&1 [Озт., == агаБ. ‹] 1] 
первый — дег егзе; &в&] бАВар весна — дег 
РговНир, &в#] вё ах!р первый и послан — 


дег ег5йе опё ее; 8в дан ахьтра Кадар 


отъ начала до конца — топ Алоя №5 2 
Епёе; &в&лдён о ИА 11 это было веегда 
такъ — 4аз маг шшег 30. 

1Авёт [Кот., <], 446 ВЮ (05щ.)] 
да! — а! авёт йФёндм, сёпат дедндм! 
(Озт. № 121) такъ, сударь, это правдо! — 
за, Негг, 4аз 151 мевбо | 

ЗВ вёт (у) [Таг.] = Авёрт 
посызать — зсМекеп; Хта кшин! Яватт 
Шазмозтн1 тутуи кд онъ послаль Квта{- 
цевъ и привель Шаниозя — ег. зсМс№Ме СЫ- 
пезев а пп@ Вир деп Зепавотооз: а6 (Р. 4. 


Ава:&н — &влад 
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У. УТ, 9,20); анмн ВБаюы Шавва к 
&вётт{ потомъ онъ послазъ людей къ Гекиму 
и Шагф — дагаоГ зосКе ег [ее зат НаКкии 
ип4 Зевава (Р. 4. У. УТ, 9,21). 


Ввёт Иа (у) [РАБЫ (0зт.), хоп &вй-н-т--18] 


сифшить — $е6 Бее|еп. 
&В1 [16э| (Озш.), оп &в-Н! | 
поспвшноеть — де Ее. — 


&в:р (') [9 , ВУЬеьГ6е (Оз. Озев.), 


уегя1. &61р] 
вертёть, оборачивать — итагевеп, уепдеп ; 
&врш чёврш (М. 271) переворачивая во. 
всф стороны — пасп а1еп Зецеп Вегитодге- 
неод. 
АвУр () [925— (05. (е\яз тофегае 
Рог 11 К. В.)] = &бур 
вертфть, отворачивать — @гейеп, Гогуепаеп; 
пу А1доады )&ргё авурдг )узн этотъ 
Айдольды обратиль лицо къ землф — @1езег 
Ау мепбе{е 4аз безе гог Ег@е (К. В. 
32,15); ]фа]ыКк дун]ё манди авурду ]узн 
низкШ этоть мръ’ отворотилъ лицо оть не- 
го — 41езе шедтое \Ме Баё уоп № Шг Али- 
НЫ семепае( (К. В. 46,28). 
АвРар [.№,/ (0вш.), = регв. 63] шоезиа 
_ авесу, ау] 
пьяный — Бегапкеп. 
ввгарлык [4-6 (0зш.)] 
ПзНСТво — Фе Тгопкзас в. 
&врё (у) [48% »| (Озш. уегам. Вах.), уоп 
&вёр-+-й] 
жениться — еше Егап пейтеп. 
Зврёт [Таг., = агаь. ‹-›>2] == ёбрёт. 
&вр!к 5 о (Озев.), ой &в--рк] 
скорый, поспфшный — зевпеП, ей. 
&врИ () (№. (Овев.), зов &вр-]] = 
&бри —_ 
вертфться — зе Вегатагейел. 
авлан [А96.] = ван 
разноцв®тный — уегзеМедевагЫх. 
1Авлад [54] демон (Озш.), —; агаЪ. 55,1] 
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Зилад — &м 
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дата — 423 Киа@; б'р Авлады вар онъ иметь | '&м („0—2 (0%.), = рег. (] 


дитя — ег Ва: ещ Кё; ватан &вады дфте 
отечества — 416 Кшфег 0ез Узеаи4дез (= 
ватан чопуклары, Кёв.). 

ЭАчлад [Кга.] = Авлад. 

&владцйз [05т., топ Авлад-+ уываз] 
маленькое дитя — ет Кепез Кд, Кифевеп. 

авладсыз [А4, _;->У,] (Озш.), той авлад-+- 

сз] 

‚ бездвтный — К!пдег1о$. 

&и1& [Кгм., уего1. ОП&, &И&] 
такъ, такимъ образомъ — 10, аоГ зо]ефе \У еже. 

вв] дк [75./, $16. (Овт.)] 

1) борозда — @е Рогефе; арпалар &в1&к &8&к 

— даданды Кара 1&1ак: (Кап. УоЩзНеб). 

2) ифра — а Мааз8; баш ав &к (Кил.) 8. 

15 в]&н (у) [Кгм. Ае., 25), С 16, 

&ВАеуийх (0зш.), уоп &в--ЦШ&-ни, тег. 
Ув] 

обзавестись домомъ, женяться — мсВ ВаозПеь 

педегаззеи, усн уегегафеа (от Мапае). 

28% (у) [20525% (Кго.)] =: ван. 

"Ав Внд:р (у) [А4.. «ель, 67 1-Е 

(Озм.), ха Ав йн-ндр, чего. 6Понд | 
женить (сына) — (етеа Зова) уофегаШев. 
за 18ндЕр (у) [259'1225' (Кги.)] = дв- 

№Щ:др. 

16811 [351, $16 (Оз.), ой &в--1] 
женатый — теглега!е! (уоп Мёппега); &в!1 
барКлы адам человЪкъ женатый, который 
вифеть состояне — сш уеглегафеег Мапп, 
фег еш Сезефай, Уегибрев Ва; 11 &вИ 
пиЪющЙ двухъ женъ — еш Мепзей, дег гме 
Ргапеа Ва. 

35% ]1 (Кла.] 
пизющи домъ — еш Наоз Бареп4. 

ввНк [2/21 (Оаеь.), тов &в-- Нк] = &мН. 

&80ё3 [Ожт. уов &8-+-083] 
домикъ, мазленьк! домъ — еш Наозейев, ет 
ЮМещез Нёозевен. 


также — эпев, уларвын вёгук (Зе) 
к&Пр &м парыр — мён!н пу нёгук (/е;—) 
полды ману Калур ($25) ихъ имуще- 
ство приходить и также изчезаетъ, по мое 
имущество есть и вфчно остается —Шге НаЪе 
Коти ов@ уегре в гоеб; аБег шешюе Варе 1% 
овё Меты ечлзней (К. В.15,14); кону! парда 
сбе &м ]урутт ти онъ даль ему серце и 
слова и привелъ его языкъ въ дважене — ег 
вар № Сешоф ипф \Уоче оп зе54е зете 
Фопое 1 Вечеропя (К. В. 16,19). | 

35м [Те1. Коша. (еБ. Тоь. Зефог. | 
теперь — 1124; &мда (Кид. \".) = &мд1 
14.; Ам-ок (Те1.) сейчась — Ьз1@, зожеюь. 

3$ м [3е\ог.] = 86, #0, &в, у1 


домъ — 423 Наиз; АмдА дома — тм Надзе; 


&мл& парчан н&б&3з{ домашняя утварь, все 
что ватодится въ домф — 4ег Напзта®, АЦез 
уз; т Нзозе 15. 

*&м [А\. (еь. Зеог. 50}. Каёг. Кот., 0-— 

((я.), =! (Озей.), р (Овш. тегам.) 

лекарство, средство — е Мефаш, даз Ней- 
позе! ($. 8. с/%)>. #5 ‚ |2); &м бард 
(АН.) онъ даль ему лекарство — ег раь Шт 
еш Нейт ие!; &м алды (АН.) онъ приналъ 
лекаретво — ег пайш Фе Меёша еш; б]бн 
южн! трызёттён &м парма? (Те|.) есть- 
ди лекарство, которое оживлало-бы мертвыхъ? 
— пе ез еше Мефаа, мене Тофе ее фа 
шас? &м бтиёк (Озш.) лечить — НеЦеп; 
&м ташы (Зевог. \.) агальматолить, употре- 
бляемый протявъ порфзовъ — ег Адайлаю ШВ, 
фег береп Зепищмиодет аоремевае: мг@; 


&м аБач Е ы (Озеь.) (5. 3. 2% х> 
СА и од ну» ФИ 
ее 5.28226); вм оты (р) Е) е- 
карственное растеше — еше Агапербаите 
(8. 8. ›21> 65 =} а}у оёрдм &мд 
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1“1м &м &мм (015.) я теперь назвалъ иою 
болЪэнь и мое лекарство —1е} БаЪе }е4 теше 
Кгавкйей оп@ шеш Нее! сепапо( (К. В. 
40,20); пу 1ккё &м! ]0оК тПам& оды (015.) 
противъ этой болфзни нЪтъ средства, не ащи 
лекарство — ререп Фезе Кгаоклей ле ез 
Кеш Мшы, зпейе Кеше Мефит (К. В. 47,7); 
б1Умг& анунзын &м1н &тсунИ! (0.) пусть 
онъ готовится къ ‘смерти и готовить такъ 
лекарство дла себя! — тбре ег зсН ао! ев 
Той чогрегенев пп 50 зев Нейюще] Беге]- 
1е1| (К.В. 60,18); утып барды анца сушк 
(-2>%А\у) &м пулуп (0ю.) онъ уснулъ 
немного, находя (въ этомъ) слэдкое еред- 
ство — ег зеПИеГ еш мешоу еш, еше $6550 
Мей (баги) Впдела (К. В. 165,27). 


5ем [Зад. Ко. Кивев. Ки. Ккг.] = “ам 


1) (Зав. Коь. Кейв.) = ём. 

2) (Кг. КЮг.) симнатическое средство, сред- 
ство, которое -употребляютъ баксы и наговор- 
щяки — ет ЗутраШет!е, Нейиие|], да 
фе Вакза пи@ Везргесвег апмепдеп; на ем 
1стадн? какое лекарство ты искалъ? — уаз 
Пг ею Ме] НазЕ до резас ме? 


вм (у) [АН. Те. Таг. Кбзг. А4., 5)(..„›] (Озев.), 


«®\л| -ПГЬр, ёриёх (Озш.), 2558 

(Каг. Г. Кгт.)] = бм 
соезть — зацеп; Кулун Кырк п1д1 &мшп 
-}адыр (АМ.) жеребенокъ сосетъ сорокъ ко- 
былиць — даз РоПеп за0рё ап мегах Замер; 
пармак &ммйк (0зт.) сосать пальцы, быть 
удивченнымь — @е Ешоег заврею, егз(аои! 
зеш; «>С 4-98. я [91% 5%» 
и [9.37 (ВЫ. 73,7) родивииНся въ 
домЪ, сосавшй пазьны, живш въ горауъ, 
Ибрагимь — ЬтамМт, 4ег и Наизе реБогеп 
\аг, ав деп ЕК/преги реззисё ил@ ш дев Вег- 
иеп раем ваце; Каныны димёк (05т.) 
сосать кровь, надофдать вопросами — Детапез 
В аиззаиреп, пИ Егареп ПЪегоенйцей; сут 
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&имёк (0зт.) сосать молоко, быть невин- 
нымъ, какъ грудной ребенокъ — МПеЬ запреп, 
опзени] 4 ме еше Вга$ а зе. 

7ем (у) [За5. Ко. Казеь. Кг. Ккг.] = ‘м 
бала шешёсн емёт (К№.) ребенокъ соеалъ 
мать — 42$ Кш@ запое Ве ег Моцег; 
алыгдан шастн емчёгн еммён олак ам 
&п-тур (Фар.) ребенокъ, не сосавиий груди 
матери цфлый иЪсяцъ, теперь сосеть — 423 
К1а@, 423 ешев Мопа апр Фе Вгозё дег 
Монег пеВЕ дезореп ВаЦе, }е21 заоя! ез. 

&манат [Кто., 34|, &ЛьЬб@ (05щ.), = 

ага. 4(»]] = аманат 

вещь, отданная кому-либо для передачи дру- 
гому или дяв сохранешя — еше Засле, 4е 
У]етапдет 20ог ЦеЪегоаве ап ешеп Апфегев 
ОБегререв офег тг Вемайгиио апуепгаш 
151; &манёт пара деньги, данныя кому-либо 
для передачи — (19, 4аз ]етапдет хог Ац5- 
2а ооо ап ешеп Апфегеп @Бегоерел 131; йма-. 
нёт савдывы сеудвая касса — даз Рап@Влиз. 

Аманбтвар [0зт., — регз. )&55 |] 
факторъ, маклерь — 4ег ГКаКог, МаКег. 

аманётч! [1,554], ль Юор (Озш.), уоп 

&манёт-+ч1 | 

экспедиторъ, довтренное лицо — фег Ехрей- 
1еиг, Фе Уеггапепзрегзоп, дег Везогаег. 

'&марат [Озт., = агаь. ‹-2,1+]] 
киажество — 4а5 Рагмешниш; Сёрбстан 
&марат! княжество Сербя — 45$ Еагептфот 
ЗегЫеп. 

3 марёт [0зм. А4., уот агаБ. ‹-›/.2] 
здаше — аз Сеъбиде. 

1&мв [4 (0зев.)] = м. 

\емё [ККт., ег]. ЗА] 
старуха — Фе АЦе. 

18мё: [Те!. А!.] = еб. 

“ема1 [КоЪ., хоп ем-+?] 
женская грудь, вымя — де Егацепрги$ фе 
Эризе дез Ещего. ` 

емё118 (у) [Те|., уоп емё1 (?)-+-18] 
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првеспособлять, ириваравливать — апраззеп, 
раззеп@ таейеп. 

&м&11&н (у) [Те|., уп &&-+1а-нв] 
пряцараяливаться, приспособлаться — зе! ап- 
раззеп, Преп. 

&м&!1У [Те!., уоп &мё! +17] 
удобный, човкй — раззепд, деземеки. 


\амёк [ЗеЪог.] = &нбик 
ползаше — @а5 Киесйеп. 

Земёк [Зас.] = 'Амёк. 

Замак [Кгио., «84|, $7 бер, их о Аа.) 

— Амгак 

трудъ, утомлеше, забота, попечеше — де Аг- 
ъец, Мане, Зогре, Р[ехе; ймёк сарФ Атмак 
работать — агренеп; амёк чакмак (Кгт.) из- 
пуритьея, утомиться — 5 аБагЬеИел; амак 
варм&к (0зт.) работать — агфейеп; онун 
ама)1 вар (О5т.) онъ трудплея, оказалъ за- 
слуги — ег Ва зе аБретбм, ВаЁ чей Уег- 
Фепзе егуогреп; ймАлм Гачт! а уже рабо- 
талъ — 16 Варе зевоп делгфеНе!; АмАлм опун 
гоз1арин тутар (Аа. А.) онъ будетъ нака- 
занъ за,то, что ошъ моихъ заслугъ ие при- 
знаеть — ег мт сехгаЙ \уегдеп, 4а5$ ег 
теле Уег!епче пис апегКеоии, 

*&мак [Мав. \.] 
поводливый (о лошадяхъ) — еш Р/Гог@, 425 
ес ам 205] дем. 

54 мак [Зав.] 
проволока — ег Ога. 

амак!а ()) АДС, НГЕрЬГер (08т.), 

уоп йыйк-+14] 
1) иолзти — Кмесвев (— чонуун 21 ааы 
И& }урус!, Као.). 
2) трудиться, работать — мей абтбНеп, аг- 
Бецеп. 

'&мёктй (у) [Зе№ог., уоп 'Амёк-+-18] 
ползти — КЧесвео; аншак путныла паспас 
полды, амактап парды старикъ не могъ 
идти на ногахъ, онъ почзъ на животв — 4дег 
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АНе уегтосМе ше апГ деп Ебзвев 20 пефев, 
ег Кгоев. 


*емёктё (у) [3э5.] == Амёкт& 


чылйс пала емактёп парцан. Кан Мбккб 
з&р! олдыра парцан Кап Мбккбну Каб 
-алды нагой ребенокъ подиолзъ, по направ- 
зеню къ Канъ Меке олъ поползъ и схватил 
`Кэнъ Меке — 4аз васМе Ка КгосЬ ВегЬе, 
тии Кап Мбкб Кгосй ез Ма вп {259е Кап 
Мокб (Р. 4. У. П, 60,587). 

амакдар [ 1.2»! (Озт.), уоп &мак-+- дар] 
сотрудникъ, заслуженный, ветеранъ — СевбШе, 
Миагрецег, еш аНег уегдегиег Буепвег, Ве- 
апщег. 

&мак-даш [0зш.|] = амакташ (= бара- 

68р бмёк варёнар, Киа. ). 
амакташ [Кгю., ОХ, Гр в > (От), 
уоп Амёк--дёш | 
товарищь по трудамъ, коллега, помощникъ — 
бег Сенате, Миагрейег, Кашегад, СоПезе; 
себ ВЫ 4 бр о 

ра (Кгт. гк.) двадцати изъ на- 
шихъ заслуженныхь служителей передайте 


требуемую дань — хтавяе тешег моН- 
уегфепеп П!епег зомеКеЁ @е заКоттепдеп 
АБраЪеп. 


Амакч! [= (Озтм.), уоп Ям&к--ч!] 
работникъ — Фег АгБецег. 

&Амакс1з [Озт., уоп амёк-+н 13] 

1) безъ труда — тоне! оз; амйкс!з аПАниа 
тузсуз ]8ы&]а банзёр (Као.) работа безъ 
труда похоже на Ъду безъ сози — еше АгЬей 
онпе Мане 15 м!е еше брезе оппе Зам 
(Зрг.). 

2) премышъ — еш РЯебезовп; б1р Амйксз 
алдым (М. 182) я взаялъ премыша— ен Варе 
ешеп Рйерезови апоепоттеп. 

&мбъйи [Те]., уега1. Анмбуён, — топе. Кум-] 
1) матушка, старуха — Мацегевеп, аМе Егзо; 
озобы чакта шр &мйъён шр ббогон пол- 
Бон, каз! апшьцак полБон нфкогда жиля 
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старикъ я старуха, оба были очень стары — 
е1151 ]еМе еше А\е ип@ еш АНег, Бе4е ча- 
гев зейг а! (Р.4.У.1, 186,9); Амёъйн сб 
бузина — 4ег Вегрвоипдег. 
2) такъ обращаются къ замужнимъ жевщинаиъ 
и мужу говорятъ о жен его — 50 гедей тап 
аиеь уегрегафее Егацеп ап ипд пепо 91е 
Ргаю дет Маппе ререпаБег (мели $е аиеь 
шей! ай 510); амёъйнщ У1дб60? (Те!.) дома 
ли жена твоя? — 154 деше Егаи ха Наизе? 
поддон кжин, ман бмЯзён Калдан алан? 
я холость, откуда мн достать жену? — 16 
Ма опуеглегаШе. мо з0Й 1ев еше Егаи Нег- 
Бекоштеп? 

амдьёнак [Те]., ус Амёуйн-- ак] 
мазенькая старая женщина, старушка — еп 
эНез Манегейел. 

&маган [Когод. Кош.] = &мёзён 
1) (Кот.) старуха — еше аМе Ргаш (етераг 
еп Бае). 
2) (Кию4.) жена, супруга — @е Егаи, @е 
Сашо. 

Аман [5 (Каг. Г.), уега. Земан] 
цень — 4ег ВаишзштрГ; &гёр Картаса 
}&рда Корё! апын да топракта тохтаса 
аман! анын есзи его корень старфеть въ 
землф я остается его пень въ земдф — луеоп 
зеве \\огге] ш фешт Сгипфе аНег: ип@ зет 
ЗшюрГ 2 ег Егде Ме (Н. 14,8). 

Замён [Кги:] == емён. | 

Земён [Ки] 
дубъ — #е ЕсВе; емён абашы 14. 

чман [Ваг. ВзебК., (/4»] (Озев.), = рег. 

©] 

1) (Ваг.) раньше, ирежде — ГИВег, уогта|5. 
2) (Взенк.) будто — 813 зепп; Амён мён ]аз- 
Банда! ! какъ будто я пнеазъ! — а15 оЪ 16 
дезейтерен Ваце | 

цийн [С | (зсп.), = регз.-агаь. Ча 
тотчасъ — зоесв. 


18м51 [Де] (зев.), = шове. Нм] 


32 в. В. Радлов 
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сЪА40 — 4ег За(е]; Алтын &м&] горный про- 
холъ къ еЪверу отъ р5ёки Или — еш Вегеразз 
обгайсн уот Ш-ЕР]058е. 
3&м&| [Каз. Ваг. Таг. Кла. А4., = агаь. ‚с, 
уеге]. амал | 
1) (Ка5.) дю — Фе Апреесетвей, ТВаг; 
ам] угмёк совершить — уоПЬподет (Кг. К. 
составляетъ эвфемическое выражеше въ смыс- 
ЯВ русскаго «имЪть стулъ»); н! &м8] Птиёк 
крак? какъ слЪдуетъ зАфеь поступить? — 
\а5 50] шав ]е 4 ип? Ам МА гботурмёк 
(А. А. уег&]. регз. (>) М] ее [ 6) со- 
вершить, привестя къ концу — апзбгев, 20 
Еюде Бмпсеп. | 
2) (Каз.) средство, образъ действия — ав. 
Мне, 4да5 Уег[аВгеп Фе Аг ип@ \Мо15е; Ам] 
1гмак найти средство — еш Ме! Подео; мн 
№19 8м&] таомадым я не нашелъ средства — 
тев ВаБе Кеш Мише] деГмпдев; 1 йм&]-б Пн 
аны кур!рм!н? какимъ образомъ я могу его 
вильть? — аи( уееве \!е5е Капа 1е№ фл 
зецеп? | 
3) (Каз.) хитрость, разумъ; образъ мышленя — 
Фе М5 ЗеМаопей, дег Уегэапд, @1е Эшпезаг(; 
аБамнын ам&Н цуК у брата моего нфтъ ня- 
какой хитрости — шеш Вгофдег 15 обпе [48 
004 Казевней; кбч цитыёсй ам крак 
если сила не поможетъ, надо дЁйствовать 
хитростью — \епп Фе КгаЙ пе: апзгесв, 
ти5$ шав [1$ апмепдеп. 
4) (Ваг.) зовкость — 41е СезеШекИейкей. 
35м&1 [А] 
1) внутренняя часть бересты — 4ег шпеге 
Тье| дег ВигКепгюфе. 
2) кора вефхъ деревьевъ, кром$ березы — 4е 
Вшёе аег Вёите, аиззег дег Вике. 
3) магкое ядро (напр. въ орё15) — меспег 
Кего дег ЗлешГебсые (2. В. @ег Маззкего). 
`&мё1& (у) [Те!. Зеног.] = &ма а 
1) дБаать удобнымъ, пригоднымъ, прятнымъ 
— Ъедиет, раззеп@, апреле таспеп.. 





951 


2) (ЗеБог.) дружно приняться за что-ви- 
будь — ме! бетешзат эп е(уаз шасйеп, ме 
Бе ешег Агфей НаШе |151; чАтт! азып 
Ам] Аи чёр семь богатырей дружно насту- 
пизи — Фе змеев Не!4еп Фгапрей решеш- 
зевайНен ев. 

км кв (") [ЭСУС/ (0жев.), топ ви&-+-18] 

— ам & 

лечить — ВеЦеп. 

&м&1&н (у) [Те|., уов м-н] 
пригодиться, подходить — раззев@ зе, раззев. 

&м817 [Те!.] = &ману 
удобный, пригодный — раззепа. 

&ма11& () [Каз., уоо м1 -+18] 
1) поверхностно дфлать, немного дЁйство- 
вать, приспособить — ебуа5 офегИзе Весь Фов, 
ео мепх Мио, емаз зпраззеп. 
2) обольстить дфвицу — ош Ма&девеп уег- 
Юбгеп. 

&ма1]1 [Каз. Аб., оп &м81-+-П] 
1) хитрый — Нзбв, зсШап. 
2) (АЗ. А.) порядочный, годный — иеш|ев, 
разаетф; и; АмАШ башлы хорошШ, иодто- 
даний — 01, сееове(. 

&ма ИУ [Ваг., уов *8м&1-+-19] 
зов — цеземек. 

м1 даш [Ваг., уоп ЗА] -- дё0т] 
товарищъ — дег Сейме. 

дм8[ч1 [Каз., тов *&мё1-+-91] 
находчивый, искусный, могущй сдфлать что- 
внбуль хорошее ири скудныхъ средствахъ, 
могущий лдфзать что-нибудь безъ посторонней 
`зошощя — егЙодег1зсЬ, резеШеК, мег зей 
зи НеМеп 6153, мег ши бепореп Ме 
е\аз бапз 5! аизГаВгеп Кап, мег е(уаз 
олве гешфе НЕ за Э(ааёе Ьгту(. 

мачт! [| .-(*| (Озеь.), топ мё-+-ч1] 
зекарь, врачь — (ег Ага, НейкблзЦег. 

&мацВ [4#|, а-а»| (Озто.), его. 'Зы81а 2) 
работа, исполнениаа общимъ трудомъ, помощь, 
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952 


вспомоществогане — #е ш Сетешзевай з05- 
семьме АгЬен, НёНе, НЕИешьв. 

'&мас [Те АМ. Таг. Кёёг., ‹‚-(»>/ (ОэеЬ.), 
рагцер. [01. педа(. 4е5 тег ФеГеси. &; або 
едеюШеь: осы з6е04 (— ег 15 шеЫ)] 

1) отрицаше качества — еше Ерепзевей пе- 
стевё: 01 кж! уакшы Змёс (Те|.) этотъ 
человфкъ не хорошъ — @1е5ег Меюзей 1% шсЫ 
51; па] куж! &мёс (А№.) олъ не бегать — ег 
15 шем геев; па &мйс мжт (АН.) вебога- 
тый человЪкъ — Кеш геспег Мевзей; Куда- 
зарБа куч &мйс 01брьб куч, тт ве трудно 
свататься, а умереть трудно, говорить ояъ — 
д4аз У егЬев 15 шевё зейег, аБег даз З\егфеп 
181 зебмег, 5201 ег (Р. 9. У. 1, 98,484). 

2) отрицаше сущности — @е Мердгавя 42$ 

° \Мезевв ешег баеве: АрНк Куда! &мёс 

У1гандА Куда! Выйс, оичо нё ибруна, ва 
кбрунё &мйст! }а)аван ]аные Куда Тсус 
Крыстос Куда!! дёды, анан 6скб]бру 
Куда1 &мёс Эрлакъ ие есть Богъ и Ульгенъ 
не есть Богъ, вее, что видио и неё видно, со- 
творизъ одинъ Богъ, [шсусъ Христосъ, гово- 
пичъ а, пикто другой, кромф него, не есть 
Богьъ!| — ЕГИ 151 шем Сон, авей Оехёа 151 
п1с5( Сой, АЦез, уаз тап $е ип ше ем, 
Ва: Фег еше Соц, 3е5мз Сы7шз, егзеБаЙев, 
заре 1ев, а!е Апдегео, заззег т, 518 шем 
бой! (Р. 4. У. 1, 138,2); Кабымда 610 
&мйс, палам (АН.) въ моемъ иъшк$ не трава, 
дитя мое — Ш тешет ЗасКе 15 Кеш Сгоз, 
шеш Кид (Р.4.У.1, 27,25); бу хоца йм&с, 
бу Кз!|-баш Кашр бу (Таг.) это не Ходжа, 
это невфрный Пермяниль — аз 18 Кеш 
Срводёва, 28 151 ет опа оег Регзег (Р. 4. 
У. \1, 9,5). 

3) соединяется съ причаспеиъ прошедшииъ 
булущимъ и образуеть формы тег йаш 
пер. — ш УегЫпдове ши дет рам. рег{еси. 
№1. ее ез пез. Рогтеп 4е$ тег Йл#: мн 
аны кбргбн &мёе (АМ.) н его пе видфль — 
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1е6 Бафе п шем дезевеп; ийн & }аман &т- 
кан ёмёс (Те|.) я ему дурного не дфзалъ — 
166 Бабе 1 шеыз ЗеМесвез дефап; ашпйз 
тры дёп зар бИАн @тургён ёмёс 1кён 
(Таг.) поваръ не убнлъ ее съ намфрешенъ — 
4ег Кос Ваше 5е шем ши АБяем: ребалей 
(Р. 4. У. \, 48,16); юзалан укКан аиёс 
(Те|.) онъ не слышаль этого оть людей —- ег 
вас @ез ше уоп дев [еще рефбг(; ол & 
су]унёр амёс (Те].) онъ этому не будеть 
радоваться — ег ч1г@ з1сВ дагбБег шев( (гепер. 
4) иногда въ Телеутскомъ соединяется и съ 
дъепричасцемъ, лдя образован! прачасия — 
шаебша] уегЬп4е! е5 16 зиеН 1 Те]еийзевет 
И феш Сегопфот таг ВИиле топ Рагс}- 
реп: онЧо п& корунё нё корунё ймёст1 
все вадимое и невпднмое — аез ЗзеМЬаге ип4 
Цтяемьаге (Р. 4. У. 1, 138,25). 

Земёс [Зар. Коф. Кзев. Ки.] = &мёс 
Кенё Сары мусулман еиёс (Киг.) Коне 
Сары не мусульманинъ.— Кепе З&гу 151 Кеш 
Мизепапа (Р. 4. У. Ш, 78,5); Зенг! Кы- 
зын адамзат алан емёс (Кит. ннкогда еще 
человфкъ не женился на дЪвнц$ изъ Зенгевъ — 
п1еша!$ поей ва: еш Мепзен еш Зе0д1-Маа- 
свеп депейгае! (Р. 4. У. Ш, 559,192). 

&маса [Ком. (233), = регз. 42..э] 
всегда — Ипшег, 

емйск! [чезИ. Куг., уов смёс-н к! ] 
почти, едва — Каиш, 281; емйск бИды а 
это не виодн$ знаю, я слыхалъ только такъ — 
1е\ уе15$ ез шеМ репаи, Вафе з0 е\\а5 ве- 
вби. 

&мёз8 [Те|., сов4И. пера!. 4ез ег: деес(. &] 
ол йм&з& вели не — то, вли, либо — мепа 
ие — 50, одег, Мепейг; (талканды) сура 
ол ёмёзё суткё чАЛи ЛдПар они разводят 
тазокно въ вод пли въ молок® и Фдять его— 
Яе гайгео 4еп ТаКао ш \Уаззег одег МИсв 
еш пп е5зеп {п (Р. 4. У. 1, 155,25). 

&маш [бевог. \\., уего!. абаш] 


емёс — &м!н 
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небольшая вещь, лоскутокъ, щешка, кредитный 
бнлеть — еш Мешез Ошр, Ьарревев, Кей, 
Зрап, еше Вапкаое; бр Амёш один рубль 
— еш Вифе!; уштУн &мёж! трехрублевый 
билеть — еш Огейгореевет. 
&наш1& [Зебог., уой Амёш-+-18] 
одинъ только — паг ешег. 
Зиажагаш [Зебог.] 
изленько —‘ещ Шеш хеши. 
&м: [ЕеБ.] = &м, мд! 
теперь — }е, 
18м1к [Те]. \.] 
проволока, на которую Эрлёкъ при кончин® 
вЪка будеть нанизывать преданныхъ ему лю- 
дей — 4ег Огаш, ашГ дет ЕГШК аш Епфе @ег 
У! @е 1 егдеЪепеп еше зобейм. 
замук [5+1 (Оз )] 
гнойная рана — еше еНегоде \Мопёе. 
Зам1к [а ((6.), тов &м-нк] 
бзамй — човИЬиевй, Вейзаш; авые }&р 
танур 8рд Кызкы &м1к онъ знал черную 
землю и благую ея природу — ег Капие #е 
зепмагае Егде цад 1йге Вейзаше Маг (К. В. 
12,17); кбдурый, падытма #31 октёмн — 
аБу Кылва шёксе сана от &щк ве воз- 
вышай н не обогащай изобижемъ злаго чело- 
вЪ$ка, онъ непремфнно превратвть полезное 
лекарство въ адъ — егфефе шей ип шасце 
шем геев ши ЦеБегЯизз 4еп ЗсМееМеп, ег 
ч!тё зевегШев @е Пейзаше Меди ш С 
уегизаде!о (К. В. 157,3). 
&м1 [$0}., уеге!. амИ (УаК.)] 
титька, соска — @е Вгиз(агге. 
Ям: гдёш [$0] 
нолочпый брать — дег МИсНЬгодег. 
вн [Озеь. бам. Кош, 4«/6% (Овш.), = 
(015.), Е (Каг. .), чото ага, с4]] 
1) вфрный, навбрно — ейег, хоуе ая, 
аьомьнавр олмаЕ (Овш.) быть 
&м!н пузза 
навЪрно 


зе; 
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въ немъ пайдето выгоду — ипфефае ча 
@23 Уо№ усл м УоцНей Вафеа (К. В. 78,21); 
абан тостын &рзй &мш полмаву! (И.) 
хотя опъ и другъ твой, не довфряй ему[ — 
\епа ег зисй деш Егешд@ 1$, уепгаие №0 
мен! (К. В. 5,13); тынч да ами (Каг. [.) 
спокойный и безоцасный — го пб эефег 
(ПИ. 12,5). 

2) (0зш.) ансиекторъ, овтеидантъ, повфрен- 
ый — 4ег тмресюг, ш1епдаю!; алай ами 
подиочковникъ — ОБ1$\Нещепаю: (— аскёр 
азадыны Карышан забт, Кио.); Гумрук 
ами! уиравляющ таможнею — 4ег 70191- 
гес1ог; зари ханй Ам1н! смотритель монет- 
наго двора — дег Мип2шзресог. 

3) (Озев. Заг!.) вачальнокъ, городской гозо- 
ва — (ег СВеГ ег Вбгрегте ег; Самар- 
кантни: &м1! Самаркандекй городской го- 
лова — 4ег Вбгоегтеег уоп Затагкап@; 
ш&!р Ами (0зт.) управятель города — де 

ЗЧадегмаНег. | 


&м!на [Те]., хоп &-+м1-нн& (?)] 


ве такъ-ли? вфроятно есть — 151 ез ше 507 
меПеюм, жайгзсвешИей; пу С1&рдн )аткКан 
}аршардё Кыра сурёттён }арр ]ок &м1- 
на, С1&р Курсабыварпы нё бПА азранып 
)лазывар? вфдь у васъ вфроятно нЪтъ земан, 
годной для пахашя, чфыъ же вы питаетесь?— 
г Пар мавгзецеш ев Кеш 1209, 4а$ гит 
АсКегьаи (аи уошИ егодйги Шг ецей пиг? 
(Р. 8. У. 1, 130,4); «ардш У}уъарда Ку- 
далыц сумад! пар амнё Камнын тунуру 
нарак турат? у васъ же въ ломахъ, какъ 
видно, есть образа, почему находится здЪсь п 
шамаискй бубенъ? — Шг Вам досв, ме тап 
чем, СонезЬ4ег ш ешгев Наизего, \о7а 
5104 депп аиен Фе ЗеВатапетготте 4а? 
(Р. 4. У. 1, 130,17). 

ами 1к [Кот., — мы ((1%.), 2775 

(Каг. Ц. Т.), хоп &мн-н Ик] 
безопасность — 4е Эевегвей; дмшИк }&р1Ар 


&м1на — &мр -. 
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(Озт.) безопасвыя мЪета — усвеге Оецег 


`(—= рафцат олан )&рар, КорКусу олмадан 


}ар!ар, Кал.); о орман &м!нНк-т?р (05.) 
этоть дЪсъ безопасень — Ф!езег \\а1@ 151 ре- 
Гавг]оз (та разугеп); ймшИк олур (05т.) это 
безомасно — 42$ 151 деагоз; аАмшИк бИ& 
(зесигцег Кош. 71) безопасно — эефег; 
йАнИк турур Млдё &нчИк турур (0.) 
безомасность была въ народ$ и спокойствие — 
ЗАепегней маг Ъенп УоЖе ип@ Кое (К. В. 
163,2); Зак (—2>— ‚> -—) ЕКыданат 
йа КатмаБыл! не соединяй довфрёе съ не- 
вЪрностью| — Мое шем Дигацеп пиё Тгец- 
[оокей гозатштеп! (К. В. 157,18); &мийк 
бИа тынч }атКа! &дн! (Каг. .) ты лежалъ- 
бы въ безопасности и спокойно! — чбг4дезе да 
зфефег оф гоБо Нереп! (В. 11,18). 


&м1ац [Кош., уего]. абынч] 


безопасность, спокойстие — 4е Эеегвей, 
Вопе; Амнц )&р! болван, &р ]узун! &ц кбр- 
маган! ты, которая составляешь м$сто сно- 
койствя и не видала зица мущины| — фе д 
дег Ог( дег Зепегней №5 оюё Кешез Маппез 
Аш резеБеп Ваз! (Кош. 205,1). 


18 мёр [Каг. Ваг., ацсп пи Озт. васв Кб. Змр 


пезргосвеп, мепп Кеш уокаНзеН ап]ащеп- 
4ез Ах ФагаиГ [010% уегз]. Амр, — агаБ. 
=] | 
1) (Ваг.) приказаше — 4аз ВееШев; ам? 
Кылды оцъ ориказаль — ег Вэ! ЪеоШев. 
2) (К\.) могущество, воля — 4е МасМ, 4ег 
У\УШе; &мр!м бар я въ состоящи это сдз- 
зать — 1е1 ВаБе @е МасМ ез 24 Вию; м1 
бодмады! это не дозволено! — 45 151 шем 
егацЪ(1 
3) (К!г.) судебное рьшеше — @е ремевШеве 
Елибеве4ове; п! &мр зтима? ршилъ-ли 
ЫЙ это д5л0? — Ва( 4ег ВЕ фе Емзеведопя 
ве? паксы ймр шыктыма? состоялось- 
ли благоприятное ршене? — 155 еше зав ее 
Еобеве исх сеГ&Ш: зогдеп? 
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ЗАм!р [15$ (Каг. Г.) = бмур 
жизнь — 4$ [еЪеп. 

&мтраё (\) [Тн., уего1. 8мрён] 
умолять, умильно просить — Певеп, 1515110 
ЫЦеп. 

&мЕрёк [Те!., уего]. амыраЕ, &м!8к] 


&м1рак 1чту мягкосердечный — мееВпегах._ 


&м1рук [Те!. \.] 


&м1р — ем1здк 
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поплаваль по водф и вышель на сушу — 
4ег МИсНЬгодег 4ез Зе МЫК зсбмати 
еше \еЦе, дапп Кам ег ав’$ госКепе [.э19 
(Р. 9. У. \!, 101,7); ВадМваннн ам дё- 
0181 оным дадт (Таг.) онъ назваль молоч- 
ную сестру Бедельваня сестрою — ег папе 
Фе МИспхенлуез(ег Фег Веде\маш Зеймезег 
(Р. 9. У. М, 103,22). 


поврежденная посуда, напр. чашка съ отби- | &мат (у) [Таг., уов &м--т] 


тымъ краемъ или ручкою — ей Безсвафи\е$ 
Се55, 2. В. еше Таззе, 4егеп Вап@ офег 
Непке! абрезсШарен 194. 


давать сосать, кормить грулью — заре; ана 
ба]естнт ам!тт! мать кормила своего ребенка 
грудью — Фе МиЦег заиое Шг Кид. 


ам:рИк [275% (Каг. [..), у09 ам Нк] ‘Амте (у) [Те. 50}. Кбёг.] = &мт. 


— бмурук 
вфчность — фе ЕмшКей; бИИт анын ё&м!р- 


%емте (у) [Ко\. Бар. КизеВ., уоп ем-+с] = 
амуг. 


Пк бШкт его власть есть власть вЪчная — | ем1ск& [Кг.| = емёска. 


зете Мас 151 еше елуее Масм (0. 3,32). 
&ём!рташ [А., уоп &м1р (?)+ таш] 
павясшая скала — ел бБегЬапуепаег Резеп. 
1ам!| [Те|., чего]. &ы&]] | 
ядро, сердцевина, мозгъ — дег Кегп, даз МагКк 
(уоп Вёитеп). 
3&м1] [Те1!.] = &ы&] 
аовкость — 9е СеземекИеНКен. 
*ем1] [КЕг. | 
назваше дерева — %е Вепепиипх ешез Ваи- 
тез. ._. 
‘амИ (у) [Таг, «ЛЬ, &ГЬьГЬр (Озш.), 
ЗА. (Озсв.), уов &м-+]] 
быть сосомымъ, сосаться — зезореп мег- 
4еп; сол маёмёс1 АмИий]ор хБвую грудь 
нельзя сосать— #1е Пике Вгих( Каоп шеы е- 
зореп уегеп; Амз1к &мПм)ор нельзя сосать 
рожокъ — 4аз Запрвогп Капи шевЁ резореп 
мчегдеп. 
амПдёш [Таг., А.Д! (Озей.), уоп 8м 
АВ] 
молочный братъ — дег МИсЬЬгодег (@е МИсв- 
земезег); Сашу] Майкын &иПдаш! бр 
мунча скКш бр ЕуруЕКа чикт! (Таг.) мо- 
лочный брать Сейфуль Мюлька нфеколько 
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&м1скёк [Те|. АН., хоп &ме-+-кёк] 
мундштукъ у чубука — даз Мипазаек дег 
Р!ейе. 

амск1к [50]., уоп &ме-н& к] 
рожокъ, соска для дфтей — еш Запайоги г 
Ктшаег. 

1&м18 (у) [Таг., 5)4;.„) (Озе.), ЭРЫ 

(Каг. Г. Т.)| = &мгс. 

3емз (у) [Кг. ККг.] = ам, емгзз. 

&м1зёк [5]];..>] (Озе.), уоп &м1з-н&к] 
мундитукъ, горло бутылки — 4аз Мивдзск, 
4ег Най$ ещег ЕЛазепе. 

ем1з1к [Кг., уоп ем!3-к] 
рожокъ, соска для дётей — еш Запового {г 
Кюдег. 

ем1згё! [сбре! (Озев.), уоп ем18-+-г#1] 
женщина, имфющая молоко въ груди — ете 
Егаи, Фе 11 4ег Вгиз( МЦев Ва. 

ем!згёк [К!.] = емскёк. 

ем1з1к [8/5] (Озюо.), уов &м | -+к] = 

&м13г81. 

ем1зд1к [Кг.| = емз!к 
рожокъ, соска для детей — ев Заостого Мг 
К'одег; ем1зк-Шнён арыт она кориитъ 
рожкомъ—1е [а Цег( 4аз Код ши феш Заорпоги. 
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&м1зд1р (у) [2”5`”ТУЗУЮ (Каг. [.), тов &м1з 
р] 
везфть кормить грудью — зёибев |а55еп; к&|- 
тривче! &м1здривч1с! да ки Авч1с1 кото- 
рый ее родилъ, велфлъ её вскормить в укрз- 
ивлъ ве — дег ме петеиой Вэ, 5е ра! здиреп 
1а33еп пиё зе БеГезйот Ва! (0. 11,6). 
зама ш [,^^*| (Озш. Кою.), зов 8м-+ш] 

сосаше — 425 Запрев; бф амиитА суду 
б’ирм въ одинъ пуиешъ олъ высосаль все 
молоко — ши ешет Запвев Ва( ег а!е МЦеь 
зизрезовев. 

зам1ш (*) [9.^-] (0зш.), тов Ям-+ш] 

брать грудь, соезть — @е Вгиз пейтев, зап- 
еп. 

3&м1ш [Те]. А\., рагИ. регГ, дез уегЫ деГеси. &, 
вцг а 1<ойЧе Рогш обпе Рагис!риа1-Ве- 
депшоз зоЙге(епд ] 

вЪрно, вЪроятяо — ез 151 пей р, ез зефети; 
пе Чозышманнын крт-]атКан $3 пу 
004601-Ба]дат Ам тёп подоный йжш 
к&]3&61с мы думали, что именно это есть 
устье Чолышмана и потому сюда гребля — 
уг дасМепв, 425$ 413 оПевраг Фе Мбобиая 
дез Тэспоузетай 361 ив годемел Мегнег 
(Р. @. У. 1, 149,7). 
ам! шнё [А. Те|., уов &мш-+-в#] 

вЪроатно, же — чо, ема; с Кайтка 
&мин& тёи кбруп }фаттыбе мы лежали 
тамъ и смотрёли, что то будеть — уг 1эреп 
фа оп@ запев ги, уаз мо} да резсвевев мйг4е 
{. 4. \. № 145,4). 

&мга [`-—)—^— (05.), #2 (Ош.-Сыв. Ук. 
86, Ь), Мезфез. г &гый, Аний, е1севИ.: 
ысВ Бепреп, Клесйеп, уего. емй, дмёк, 
&мгёк, Амък] 

быть мучивымъ, измучиться — седой, пера! 
зеш, зе | радеп; тШн бмгамип &р нёгу дёр 
&жт! слушай, какъ говорить нучимый язы- 
комъ человЪкъ | Вбге, м!е дег топ дег ивае 
вераке Мапо зриеШ! (К. В. 17,6); кбну! 


рр! ачма сбзун тагмага — Калы ачтын 


&рзё бзУн &мгаг&! не открывай тайны сердца 
словзми всфиъ, сели ты её откроешь, ты 
вамъ будешь мучитьея| — егоЙие шем 4да$ 
Севетозз 4е5 Неглевз ши \Уоцеп АШев, 
уепа да е$ егббаез, мы фи зе Бх едет! 
(К. В. 123,19); тадыкны тИйёп &р, кбр 
&мгёр Кадык мужъ, который жаждетъ на- 
слажден Я, смотри, сильно измучитея — 4ег 
Мапа, бег Сепбззе егзге, чей, Ваг еще 
[ееп 20 егдиФев (К. В. 34,10). 


&мьё! [Те!. Кааг.] 


темя — дег Зепене|, \/тЬе] аиГ дет Кор. 


\&Амьдк [Те].,'уеге1. &нмёк] = амг& 


1) шолзаше — да5 Киесвеп. 
2) тема — 4ег Зеене|. 


*Вигёк [Ком., К. | (Озев.), —2-)5^— 


(01%.), 5'25°% (Каг. Г. Т.), уоп Амг&-+ к] 


.1) ползаше дётей — 435 Кмесвеп 4дег Кт- 


дег (6. Т. Ч 02 $ ДЕ, 


р 4 БЫ. 


2) трудъ, хлопоты, мучеше, бЪда — фе Ап- 
$геприпро, оа!, Р]зре, ваз Огапрза|, @е Ге1- 


деп; (72 ЗК... „м => пре 1 
сижы! От воля (ВЫ. 3,21) онъ 


страдалъ въ течеше двадцатя трехъ 4ЪтЪ в 
ночью не видфлъ сна — ег НИ дгешпд2 ап 
Зайге ив@ зап Мас $ Кетеп ЗеМаГ; д 
кз ЭК 58 ЗжЬ 35051 ой 
(ВЪз. 43). онъ днемъ и ночью въ одиночеств® 
заботилея и трудился — Тар ип@ Мас маг ег 
а|еш т! Зогрев оп Мореп Ре]адеп; ЭК. 
с’ 5; 5 25 с 5$ (АЪе.) в твой ста- 
рый рабъ, который сильно измучилея — Тен 
Ма 4еш аИег ЭК зуе, Фег уе [е4еп ег- 
гареп Ва(; сён1 Козды туи кун пу &мгёк 
0118 тебя онъ желалъ днемъ и ночью съ этими 
страданями — Чей Па ег Тар ппё Мас аоег 
Фезеп Зогреп егзейи! (К. В. 12,8); куж! &м- 
гёк &тсй сана &тс& аш — Курук Котма 


4186 








+156 
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амгак аны Кылма паш (таш?)! если чело- 
вфкъ старался и приготовилъ пищу, не оставь 
его труды даромъ, не обижай его! — мепп 
Четап@ $1} аршам ооф Гог фев Зребеп Ъе- 
гецеё, 50 |а5$ сете Майев шем птзопз( за, 
Кгапке Фо ше! (К. В. 131,16); дыл м 
тутКуны полдум амгаёк пПА я прикованъ 
къ годамъ и ифсяцамъ со страдашямя — 165 
Ып ап 4е Заге ип@ Мопа(е сеГеззей ти 
Ге4еп (К. В. 23,4); ймгак 61Умг& азам 
олуна тИбп крд (Кот. 219,7) къ стра- 
дашямъ и къ смерти онъ вошелъ по своему 
желаню, по человфческой дорог — 2 ],е1еп 
104 гот Тоде Ка! ег 56 пасЬ еселет \ип- 
зепе, аиГ мепзсНИепеш \ебе БедеБеп; Амгёк 
тарттын, км б13р арыланалы (Кот. 
214,6) ты терифлъ страданя для того, чтобы 
мы очистились — (изеп №25 фи егёи!де!, да- 
п у геш мгег4еп. 

Амгак1а (у) [ЗК (ОзсН.), уоп &мгАк 

—8] | 

ползать (о дБтяхъ) — даз Киесйеп (уоп Кш 
его); СВУ КыЙ ес Сар д 
42| 25 01| Де 595> СР (М т.) всякое 


время слезы мон изъ глазъ стрематся на, 


землю, какъ ползающее дитя — т ]едег М!- 
пе 5гереп Фе Тгавеп аи5 тетеп Ацбеп, 
уме КПеспепае Кодег, 2иг Егде. 
'ЗмгакИк [85 24)54— ((15.), хоп Амгёк 
—-Пк] 
трудянийся, страдающий — топето|, 1едуо|. 
За мгак1к [27222597 (Каг. [..), уоп а&мгёк 
к] 
страдаше, нужда — даз Гееп, даз Ееп; к 
чыкмады топрактан аванлык муфт да 
ЗАрдён СтммА! АмгакНк изъ пыля не вы- 
ходить неечасте и изъ земля не поднимается 


нужда — 205 дет заре Коти пе! Вегаоз 


даз ОрпейЙ ив@ зиз дег Ег4е зргез$! ше даз 
Е епё (Н. 5,6). 
&мьйкта (у) [Те|., хоп ЯмсАк-+18] 


ймгак1& — &мр 
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ползать (о дътяхъ) — КЧесвей (убп Кшфеги). 
амгён (у) [Ком., м=— (01%.), хол &мтё 
—н] 
мучаться — зе} 40еп; тадыкны тИап кбр 
амгёнур (ш 4ег С105зе май Амгёр уег- 
Ъеззег!) Кадык кто домогается наслажленя, 
страшно мучитея — мег Сепйззе егэтей, Ва 
уе] 2и ]е14еп (К.В. 34,10); &мгАни! тар1&п, 
Кьинальш (Кош. 134) мучаясь, потёя и 
трудась — эй чиёер4, зепеые@ цп@ зе 
аътб Вет; кону! Амгании (ОзсВ. } огорчаясь— 
Зогреп ипё Киттег Вафеп4. 
&мгат (у) [5/3К..] (Озей.), Ау 
(Ош.), уол Амга-+т] 
мучить — рабеп, диет; ман! &мгадур тИ 
&д1-бк т&НЙм мена страшно мучаеть языкъ — 
зенг Нее расе писн Фе 2апое (К. В. 17,4). . 
емг!з (*) [К.] = &м1з. 
\&мна (у) [Зейог. 1+е5., уов &м-+18] = &м1. 
3емнй (у) [Заё. Коь.] = ем1&. 
\&мнан (у) [Зевог. [еЪ.] = &мдвн. 
Земнён (у) [КоЪ. 5а5.] = амдён, 
\&мнанд1р (\) [Зепог. е5.] = амдандр. 
Земнанд1р (у) [525. Коь.] = Амдёндр. 
&мн!к [1е5. Коёг.] = &мдк. 
ему1 [Ко. К1зев.] —= &мч!. 
&мр [Кги. Каз., 6+ (От. А4.), = агаЬ. п», 
уего!. &м | 
1) пряказане, повезён!е, указъ — дег Ве!е М, 
даз Серо!, Оесге, Фе Уег@ ивр; Змрииз 
баш устун&! (0зт. Кип.) слушаюсь! — г 
ВеГе!! | &мр бу]урмак (Озш.) приказать — 
БееМев; Амр алмаК (Озт.) получить при- 
казае — етеп ВеГе] еграМеп; ймр вёрыйк, 
гатрийк (Озш.) дать приказане — ешеп ВеГе 
ег1аззет; &мр!н138 Вазыр-ым (Оз. ) а ожидаю 
ваше приказание — 161 егузме Шгеп Ве; 
&мр: &1 (Озт.) императоремй ферманъ — 
Казегиевег Реглав; }0з &мр! (Озм.) пае- 
портъ-- 4ег Разз; &мр &тмак приказать — Ье- 
Мет; &мр султанымын-дыр (05т.) при- 
61 
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казаше наллежить шашмему Султану (конецъ 
оффишальныхь бумагъ) — 4ег ВееМ рейби 
уазегег, ЗиКап (Зени$$Гогте] ой леПег Зейгй- 


емрён — ЯмдАгт к 964 


подъ корову, чтобы она дала себя доить — 
еп эпхрезюрНез КаШеЙ, 435 шап имег 41е 
Кий ]еёё, аш! зе мей тше!№Кеп [авзе. 


иске); &мр Кылды (Каз.) опъ приказаль — | *&м1Ук [5] (Озев.) ] 

ег Наг БеюЩеп; амр бо)унча (Кгм.) согласно | какой-то плодъ — еше Егае№. 
приказатю — Цем Ве[еШе гет8з$. &мт:к [Те]. | = Амр. 

2) (Ад. Озт.) дКло, обстоятельство, случай — | ймт!р [Те|., хоп &-+-ма (мо) тр | 


фе Засйе, ег Отз(ап@, Ка; бу амрдА о с!з& 
тета’ат аИар въ этоиъ случаф онъ не повя- 
пуетен вамъ — ш 91е5ет ГаЙе мг ег Шоеп 
пе реПогсвеп; авай амрдА въ первомъ 
случаЪ, въ пачаяВ — Ъепи егуеп РаШе, ип 
Ашапее. 
'смраи (у) [Ки. | 
ласкать — ПеьКозев; Ко!, ср баланы &м131п 
смранши турады отцы п коровы ласваюту 
д1тей, когда онф имт дають сосать — Зепаге 
ьо Кобе ПебКобеп Ше Фапрен, спи я $6 
замреп. 
Замрйи (у) “/,») (Озш. егаН.)] 
желать — \блхейеп. 
пм 1а (5) [Ком., У! (Озев.), ^==— 
(016. 
лечить — НеЙеп; пу соклук 1к ол тр оды 
К ам — аны амуумас (имег м 19 
[еНегьай о пезейчевет) пу ацун Камы 
(/14.) жадность есть болфзиь, противъ пея 
ить лекарства, шамаиъ этого мра ие можеть 
излечить ее — дег Сем 1% еше Кгапкпей, 
рерсп Фе еб Кеш Не|пиие] ме, ех уегтав 
че Кеш Зеватат Фезег \УМе ха ПеНеп (К.В. 
76,31). 


есть, павфрио есть — ез 154 ипреф ли; Чо- 
лышманын чадыпыц пр узу Амтр это 
дфиствительно было одно изъ устьевъ Чолыш- 
мана — 4а5 маг генс сете дег Мипдопоей 465 
Тело] узентап (Р. 4. У. 1, 149,8); пош ма- 
жаНк КьймыкКтап урду, кА]з&, Кые нада 
амтр тамъ лвигаетея холмъ, когда подходнли 
(видфан), что это дЪвипа — ем Пбре Бе\уся! 
чей дом ге, ме Катею паНег (пи зайеп) е5 
маг ев Ма@енеп; кбрунуп фатКан отКо 
каза 613 крик! ок &мт!р когда мы подъфхали 
къ огню, который раньше видфли, никого небы- 
40— 313 мт зат Гепег, да$ уогнег та зейеп маг, 
Катеп, уаг Метапй ва (Р. 4. У. 1, 149.10); 
Кан улузун шр тутКан — Казак шй куч 
Амир Царь русскй, который управляетъ 
одипъ государствомъ, силень — ег гизябейе 
Даг, Фег 4а5 Весн аЦеш гертегь 15: тасНИе 
(Р. 6. У. 1, 200,17). 


амтгрик [Те!.] = амик, &м рик. 
1амда (у) [АН. Те., уоп &Ам-+1а] = ам 


дать лекарство, вылечить — Агхепег ревеп, 
ве еп; &мч! кокЕ пу кбубнду амдён фазыи 
алБый! (АН.) о врачъ, вылечи этого зайца! — 
о Ага, Нее ди Ф1езеп Назет! (Р. 4. У. 1, 


Там] Ак [5+1 (0зт.)] = аб]ак. 

“ам1ак [Киша. \.., уега1. амграк] 
магкосерлечный, состралательный — \еей- 
пегащи, ние. заговорить, колдовать — ет хутраШенхейс$ 

амГат (9 [мы - (0.), уп ам а-нт] Ме! дерев, Безргесвеп, запьеги. 
заставить вылечить — ВеЦеп 1а5еп; сан ам- | амдагт [Зейог., уоп &м (— &п)-+да-нм“] 
ат! заставь вылечить! — БебеН 2и Ве|ел! хозяйка, жена — Фе НацзГгаи, Егам. 

18 м] ук [5 (Пасв.), уоп &м-+1-+ ук] амдагИк [Зейог., уоп Амдам-н Ик] 
набитая телячья шкура, которую стапятъ женатый — усгнешга ие. 


20,351). 
*емда (‹) [Кг. Ккг.] = 4 
употребить симиатическое средство, лечеше, 
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'&млан (у) [Те!.] 
лечиться, принимать зекарство — эс пеЦев, 
Меди ешрейтеп. 

Земдён (*) [Кг.] = амдён. 

'Амдавд!р (у) [Те!., хоп Амдён-н др] 
дать себя вылечить — чей Мефиа пефеп 
|9з5еп, з1еН ВеШев ]аззеп. | 


Землёнд!р (у) [Кг.] = амдёндр. 
‘&мд! [АМ. Те]. БеБ. Таг. Кош. А4., с бьзы] 
(Озей.), У (0 щ.), ег]. м, 1нд!] 

теперь, теперешнее вреня — |6, е ]е{ихе 
Гей; Амддйн ары (Кош. 67) посл$ этого — 
уоп ]е21 а5; АмдАён к&рт (Кот. 68) 14.; 
кону! парды &мд! анын ]олында (0. я 
теиерь ва дорогу его обратилъ умъ—1сВ паре 
}е1271 Фев Эша а0Ё зешен У!ед сегеМеи. (К. В. 
12,19); Кые &мд: Алтайн Сан Салам по- 
лып, &к Кадытту полуп алына ]апыи 
}Уруб-1д1 теперь дфвица стала Латайнъ 
Сайнъ Саламомъ, имфла двухъ женъ п воз- 
вратилась домой — 4аз Майевеп \уаг ]е1 А]- 
‘аш Заш За]ают, Ва(е хуе! Ргацеп оо@ Кег(е 
пас Наозе 2игбсКк (Р. 9. У. 1, 16,210). 

Земд! [Кг., хоп бы |] 
пиЪюЮщЩ лекарство — Аг2епе! ВаЪеп4. 

дид1к [АЮ. Те.) 
дик!В, безпокойный, недрессированный, ие- 
выфзженный — ппЬапёю, м1, шей аБре- 
нее, шем етоегЩеп. 

Амд1Гач& [4-е (Озев.), усов амд-нга 

—ч8] 

до сихъ поръ — М5 ]е1. 

&мАТЬТ ['Т61., уоо &м + д1-+Г1] 
тепереший — е15; амдидАн ак артык, 
озовыдан ов артык полды онъ сталъ два 
раза лучше чфмъ теперь и десять разъ чучше 
прежняго— ег уогде ге! Ма| Беззег а1$ }е121 
004 зейо Ма! Ъеззег а1з ГаНег (Р. 4. У. 1, 
95,387); &мди\ куваЯрдё (Те|.) въ эти 
дни — Ш 4ел ] едет Тадеп; Амдй па?ра- 


&мдан — амзак 
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мында (Те1.) въ настуиающ праздникъ — 
ап фешт }е1241 Белппепден Ееейзуе. 

а&мд:р (у) [Озт. Кип., уоп &м +д1р] = &мз. 

&мду [Те|., уоп &м-+1У] 
низющ лекарство, ни$ющИЙ лечебную сплу— 
Мей Пареод, Ве|КгаГих. 

&мчёк [АН. Те|. Таг., 552) (Озеь. ОТ.), о 

м (у) + чак] | 

женская грудь (титки) — 4е Вгоз 4ег Кгаи 
(4е еп аш Ещцег); Амчёк бала грудиой 
ребенокъ — 4аз Вгоз(К1ад. 

&мчакта (у) [Те. \., хоп &мчёк-+1&] 
кормить грудью — ап ег Вгаз( пайгеп. 

&мчакту [Те1.] 
имфющая грудь — еше Вгазё Вафев@ (уоп 
Егацел). 

бмчЕ [Таг. (бмч1) А. Те., 21, уж (Озей.)] 
врачь — 4ег Агай; 8мч1 куж! (АЦ.) 14. 

&муак [Зепог. еЪ. А4., 82], & = 2в.р (0зт.)] 
1) = #&мч8к; &муёк вёрмёк (А4.) кормить 
грудью — ет КШ@ здибеп. 
2) (05ш.) мундштукъ у чубука — @е РеЦеп- 
зрИзе. 

АмийетиЕ [е5. Зевог.] = Амчакту. 

&мп1 [1е5. Зевог.] = &м\. 

амик [2 (05т.)] = амуёк. 

ймцёк [Кош.] = амчёк. 

&мзёк [Ки&г.| = амчдк. 

&м51 [КВаг.] = &мч. 

\1из& (т) [Куз. евог., «ео +] (Озш.), ой 

&м-+-з&, чего]. 89138] 

1) (Зевог.) кзевать кормъ (о птицахъ), щи- 
пать траву (о животныхъ) — Кбглег аибусКеп 
(уоп Убает), аз Сгаз гареп (уой РЁапзеп 
[теззеп4еп ТШегеп). | 
2) (Куз.) феть — еззев. 
3) (Озш.) сосать. — запреп. 

*емзй [Зав.] = &м38. 

1\&мзёк [Те]. \\., уса &м--зак] 
лекарственный, полезный — ВеНЬмобева, 
ваыпев, оеей. 


ринннийну че" ^^^ — — 


967 Амз&к — 56 $ | 


"&мзак [9).+| (узт.), уой &мза-нк] 


горлышко носуды — фег На15 е1вез (Се 5865. 


Ам к [48+] (Озш.), усов &Ам--3ж]| = &м- 


чак одег — ёмзёк 
1) рожокъ, которымъ кориазть дфтей — еп 
Запрноги, еле Запебазейе (г Кшфег) (= 
чицуклары сут 1чыёк 1чун Кузланды‘ы 
ат, бу Мати башы, Коо.); &мз сыр- 
мак сломать рожокъ — фе Заиавазере зег- 
Ьгеспев. 
2) мундытукъ у чубука — Фе Р/еЦепзрихе. 
3) горлышко, носякъ у носуды — 4ег Наз, 
фе 'ГаИе, ЗеВперре ешез Се ззез; {бр &м- 
1 4. | 


&мз1к И [ ях _}®| (Озт.), уоп Вызк-+И] 


1) кормленный посредствоиъ рожка — ши дег 
Казефе дева (уоп Кшдего); дмызкИ чо- 
нук (= амзктан &ман чоцук Кав.). 

2) что имфетъ горлышко, ноенкъ (посуда, бу- 
тылка) — \2$ ешеп Зейоаье], (ше Тебе, 
Зейверре, ево На Вз( (Се[&з8, Е1азеНе е!с.). 


&мзар (у) [А4., СЯ (Озт.), уп Амз&--- 


р] 
1) дать пососать, кормить грудью — @е Вгиз 
чеБел, заиреп; чоцу ёмэфрди-м? (0зм. 


Кио.) кормяла-ли ты ребенка? — Ва5( фи даз. 


Ка везйИ? 
2) высосать, выжать (деньги, подарки) — 
аиззаореп, -ап5ргез5ев ((е14, СезсВевке). 


16 (у) [Та. \.| = оп 


втагивать въ себя — м зе! млешиейеп. 


Зо [К1г. Кг. й (Оз. Л@.), уего1. осу] = 04 


тотъ — }епег; о к!с? (Кг.) тотъ человфкъ — 
]епег Мепзей; о адам (Кгш.) 4.; о саат 
(Ош. АВ.) въ тотъ часъ, тотчасъ — 20 )епег 
Зшифе, зодееН; о б1р: (66уру) (Озш. Аб.) 










&мзу [Те]. \., чо &мз&-+7] = амзах 
емшёк [Кг.] = Амчёк 
женская грудъ, титка — #41е Ггавевьгих 2 
шеш& баласына емшёк берёд{Р мать 
митъ ребенка грудью — фе Мицег те 
Кшфе 4е Вгоз; Кыс бегасн емпа 
шаАшш кбребтту она показала ему 
дЪвецы, обнажая грудь — 56 2е44е йа 
Мегкта! дез Мёфсьепз, шдеш зе 1№ге 
еп] 555е (Р. 4. У. Ш, 315,25). 
емшактёс [Ки., уоа емшёк-- тёш ] - 
молочный брать — дег МИеВЬгидег. 
1\$мш: (у) [Те.] 
новфенть, висфть — НегаБВавреи (11г.). 
Земш! [Ки.] = &мч! 
врачь — дег Аги. 
амшут (у) [Те]., уов &мии--т] 
повфевть — ВегабЬёорев |]авзеп; &р!н 85 
пИтГИ овъ повфенль губу, надулъ губу —‹ 
№езз @е Мрреп Вега &прев. 
емпаё1 (у) [Кг. уеге1. &к, аг] 
согнуться, сложиться — ей Бегабфенрев, 51 
зизатптепгоЦев; емп&)п кётт! онъ согну. 
ся — ег Бецое эВ Нега. 
ембур [.,921 (Озш.), == регё. 21] 
кочерга, клюка — дег Гецегакет (В. Зь 
де БАРЫ ЦЕЙ цв м. 
р. рыб], 


другой — ет Авфегег; о бр гун (0бургу 
(Озт. ЛЧ.) послфзавтра — @Бегтогреп. 


35 [БеБ. Зерог. Зав. Ко. Кзев. ККг.] —= а 


У, аву 
ядЪ — 4а5 СШ; бот (Зепог. \.) омегъ — ‹ 
сиа утоза; б С&н (Зейог, \.) фаличе 
трава — асооцит. 
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